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INTRODUCTION 


This is the fourth issue of the Statistical Yearbook 
for Asia and the Far East which like the previous issues 
has been prepared by the Statistics Division of the Economic 
Commission for Asia and the Far East. Maximum reliance 
has been placed on the statistics compiled or already 
published by the United Nations Statistical Office and the 
The statistics 
have been supplemented, wherever possible, by data col- 


specialized agencies of the United Nations. 


lected directly from national sources, keeping in view the 
comparability of the data. The data available up to the 
end of 1971 in respect of periods up to 1970 have been 
included in the tables. The statistics of the following 
member and associate member countries of ECAFE in the 
region are included in this Yearbook: Afghanistan, Aus- 
tralia, British Solomon Islands, Brunei, Burma, Ceylon, 
China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, 
Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, 
Mongolia, Nauru, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua 
New Guinea, the Philippines, Singapore, Thailand, Tonga, 
the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. In addition, 
statistics of the Democratic People’s Republic of Korea and 
the Democratic Republic of Viet-Nam are included in an 


It should be observed that the 


information for the above two countries has been obtained 


annex to the Yearbook. 


from several sources, official and unofficial, and should 
therefore be used with caution. The term “developing 
ECAFE region” excludes Australia, Japan and New Zealand; 
the term “ECAFE region” includes Australia, Japan and 


New Zealand. 


CONTENTS 


All the statistical series which appeared in the 
Statistical Yearbook 1970 have been maintained in the 
present issue. In addition, a number of new tables have 
been included in this issue. They relate to the following: 
crude divorce rates, gross and net reproduction rates, 
live-birth rates specific for age of mother and death rates 
specific for age and sex under population section; special 
education, deaths by major causes and life insurance, under 
social statistics section. 


Readers desiring more detailed or comprehensive 
statistics in any particular field are referred to Appendix II 
which shows the principal sources and publications. 


2) 


PRESENTATION OF STATISTICS 


In most cases, data are published in the form in which 
they are available, subject to a broad standard pattern. 
In a few cases, however, the data have had to be suitably 
grouped. Index numbers have all been shifted to a com- 
mon base to facilitate international comparison. National 
indices of agricultural production have been supplemented 
by index numbers compiled by the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations in terms of calendar 
years. Time series are published wherever possible in 
respect of eleven years to facilitate computation of decennial 
growth rates. Statistics based on censuses and sample 
surveys are published in respect of the latest period for 
which they are available. The explanatory notes which 
precede the tables will, to some extent, help appreciation 
of the tables. 


SOURCES 


The sources of information are given in Appendix II to 
this Yearbook. The ECAFE secretariat wishes to thank the 
international organizations and the national agencies for 
making the data available for publication. It is grateful, 
in particular, to the national statistical offices for their 
co-operation and prompt response in updating and correcting 
the tables compiled by the secretariat. 


Appendix III gives the Imperial British and United 
States equivalents of the principal metric weights and 
measures together with a large number of derived and 
conventional coefficients and other conversion factors 
employed in compiling the Yearbook tables. More exten- 
sive information can be found in the United Nations World 
Weights and Measures* which provides a comprehensive 
survey of international and national systems of weights and 
measures with their British and metric equivalents. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The form of the statistical presentation in the Year- 
book does not imply in any way either official endorsement 
or acceptance by the United Nations of the status or 
boundaries of the territories as listed or described. It was 
adopted solely for the purpose of providing a convenient 
geographic basis for the accompanying statistical series. 
The same qualification applies equally to all notes and 
explanations concerning the geographic units for which 
data are presented. 


* Statistical Office of the United Nations: Statistical Papers, Series M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


=XPLANATION OF SYMBOLS 


Three dots (...) indicate that data are not available 
or are not separately reported. 


A dash (—) indicates that the amount is nil or 
negligible. 


One dot ( . ) indicates that the item is not applicable. 


A hyphen (-) between dates representing years, e.g. 
1960-1970, is used to signify the full period 
involved, including the beginning and end years. 


A slash (/) indicates a crop year, fiscal year e.g. 
1961/62. 


Figures in italics are provisional, 
unofficial. 


preliminary, or 


ne i : 
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Decimal figures are always preceded by a period (.). 
Thousands and millions are separated by a space. 


Substantial breaks in the homogeneity of a series are 
indicated either by a horizontal line across the 
column or by vertical double lines in a row of 
figures. 


The ECAFE secretariat would welcome comments from 
users, with a view to introducing improvements in forth- 
coming issues. 


Statistics Division 
Economic Commission for Asia and the Far East 
Bangkok, December 1971 
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INTRODUCTION 


Le présent volume constitue la quatriéme édition de 
l'Annuaire statistique pour l'Asie et  Extréme-Orient, établi 
par la Division de statistique de la CEAEO. On a utilisé 
essentiellement les statistiques réunies ou publiées par le 
Bureau de statistique de l’Organisation des Nations Unies 
et par les institutions spécialisées, qu’on a complétées, 
chaque fois qu’on l’a pu, par des données provenant 
directement de sources nationales en tenant compte de leur 
comparabilité. On y a inclus les données relatives aux 
périodes allant jusqu’a 1970 qui étaient disponibles au 
31 décembre 1971. 
les statistiques des pays membres et membres associés de 


la CEAEO énumérés 


Birmanie, Brunéi, Ceylan, Chine, Fidji, Hongkong, [les 


On trouvera dans le présent Annuaire 


ci-après: Afghanistan, Australie, 
Salomon britanniques, Inde, Indonésie, Iran, Japon, Laos, 
Mongolie, Nauru, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papua- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Ré- 
publique Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occi- 
dental, Singapour, Thaïlande et Tonga. 
statistiques de la République démocratique populaire de 
Corée et de la République démocratique du Viet-Nam dans 
une annexe à l’Annuaire. I] convient de noter que les 
renseignements relatifs à ces deux pays proviennent de 
différentes sources, officielles et non officielles, et doivent, 
en conséquence, être utilisés avec prudence. L’expression 
“secteur évoluant de la CEAEO” exclut l’Australie, le Japon 
et la Nouvelle-Zélande, mais l'expression “région de la 


CEAEO” comprend ces pays. 


MATIERES 


Toutes les séries statistiques qui ont paru dans 
l'Annuaire statistique 1970 ont été conservées dans le 
présent volume. En outre, un certain nombre de tableaux 
y figurent pour la premiére fois. Ils se rapportent a la 
population (taux bruts de divortialité, taux bruts et nets 
de reproduction, taux des naissances vivantes selon l’âge 
de la mère et taux de mortalité selon l’âge et le sexe) ; 
aux statistiques sociales (éducation spéciale, décés selon les 


causes principales et assurance sur la vie). 


Les lecteurs désireux d’obtenir des statistiques plus 
détaillées ou plus complètes dans un domaine trouveront à 


lappendice II une liste des sources des données et des 
publications principales. 


On a ajouté les 


0 


iv 


PRESENTATION 


Les données sont publiées presque toujours telles 
qu’elles sont communiquées, compte tenu de la nécessité 
d’une certaine uniformité. Cependant, dans un petit nombre 
de cas, il a fallu les grouper. Pour faciliter la comparaison 
internationale, tous les indices sont rapportés à une base 
commune. Les indices nationaux de la production agricole 
sont complétés par ceux de la FAO pour les années civiles. 
Chaque fois qu'on l’a pu, on a publié des séries 
chronologiques sur onze ans afin de faciliter le calcul des 
taux de croissance décennaux. On a publié les statistiques 
les plus récentes tirées de recensements et de sondages. 
Les notes explicatives qui précèdent les tableaux doivent, 
dans une certaine mesure, faciliter leur intelligence. 


SOURCES 


Les sources de renseignements sont indiquées à 
l’appendice II de l'Annuaire. Le secrétariat de la CEAEO 
tient à remercier les organisations internationales et les 
organismes nationaux de lui avoir communiqué les ren- 
seignements disponibles aux fins de publication. Il sait 
gré en particulier aux services nationaux de la statistique 
de leur coopération et de la promptitude avec laquelle ils 
ont mis à jour et corrigé les tableaux établis par ses soins. 


L’appendice III contient des équivalences britanniques 
et américaines des principaux poids et mesures du 
système métrique, ainsi qu’un grand nombre de coefficients 
conventionnels ou dérivés et autres facteurs de conversions 
utilisés pour établir Annuaire. On trouvera des renseigne- 
ments plus complets à cet égard dans World Weights and 
Measures* qui est un catalogue complet des systèmes 
internationaux et nationaux de poids et mesures, et de 
leurs équivalences en unités métriques et britanniques. 


REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Il ne peut être conclu de la présentation des statistiques 
adoptée dans l’Annuaire que les Nations Unies approuvent 
ou reconnaissent officiellement le statut ou les limites des 
territoires énumérés ou décrits. Cette présentation n’a été 
adoptée que pour donner un cadre géographique aux séries 
statistiques publiées. La même réserve s’applique également 
à toutes les notes et explications relatives aux pays qui 
figurent dans les tableaux. 


* Bureau de statistique des Nations Unies: Etudes statistiques, Série M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes ci-après ont été utilisés dans Annuaire: 


... — Aucune donnée disponible ou indiquée sé- 
parément. 


— = Zéro ou négligeable. 
. —Ne s’applique pas. 


— = Entre deux dates (par exemple: 1960-1970) : la 
période indiquée comprend l’année initiale et 
l’année finale. 


/ = (par exemple 1961/62): campagne agricole ou 
exercice fiscal. 


Les chiffres en italiques ont un caractère provisoire, 
préliminaire ou officieux. 


Les décimales sont toujours précédées par un point (.). 
Les milliers et les millions sont séparés par un espace. 


Les discontinuités notables dans l’homogénéité des 
séries sont indiquées par un trait horizontal dans 
la colonne ou par un double trait vertical en 
regard des chiffres d’une colonne. 


Le Secrétariat de la CEAEO invite les utilisateurs de 
l'Annuaire à lui communiquer leurs observations pour lui 
permettre d’améliorer les éditions futures. 


Division de Statistique 
Commission économique pour l’Asie et l’Extrême-Orient 
Bangkok, décembre 1971 
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GENERAL EXPLANATORY NOTES 


I. Population 
Population changes 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 June 
or 1 July) or are averages of year-end estimates. In so 
far as possible, the data include national armed forces and 
diplomatic personnel and their dependants stationed outside 
the territory, and exclude alien armed forces, prisoners 
of war, alien diplomatic personnel and their dependants, 


stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to the number of live births and deaths per 1000 
population which occurred or were registered during the 
period indicated. The definitions of live births and deaths 
are in accordance with the recommendation of the Principles 
for a Vital Statistics System (Statistical Papers, Series M., 
No. 19). 


Infant mortality rates: The annual infant mortality 


rates shown are the number of deaths under 1 year of age. 


per 1000 live births which occurred during the same time 
period. Data exclude foetal deaths. Rates have been 
computed in the Statistical Office of the United Nations. 


Crude marriage rates: The rates are the number of 
legal (recognized) marriages performed and registered, i.e. 
excluding unions established by mutual consent or by tribal 
or native customs, per 1000 population. 


Crude divorce rates: The rates are the number of 
final divorce decrees granted under civil law, per 1000 


population. Annulments and legal separations are excluded, 
unless otherwise specified. 


Gross reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born per woman in a group 
of women, all of whom survive to the end of the potentially 
reproductive period of life and bear daughters at each age 
in accordance with the rates prevailing among women of 
various ages in the area and during the period under 
consideration. An inherent assumption is that mortality 
before the end of the reproductive period is zero. 


Net reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born during their repro- 
ductive lifetime to a hypothetical female birth cohort which 
would be subjected not only to the current age-specific 
fertility schedule but also to the current mortality rates. 
It indicates the rate at which the number of births would 
eventually grow per generative if the fertility and mortality 
rates, on which the calculation is based, should remain in 
operation indefinitely. 


Population, area and density 


These series show the results of the latest one or two 
censuses by sex with total area and density. Density is 
the number of persons in the total population per square 
kilometre of the total area. The total population may 
differ from other population series due to some omissions 
or additions as indicated in footnotes. 


Population by age and sex 


The figures shown are the results of the latest census, 
post-censal estimates or results of a sample suryey of 
population. The data are presented by five-year age groups 
and by sex. Unless otherwise specified, age is defined as 
age at last birthday (completed years). 

Live-birth rates specific for age of mother 


The rates are the number of live births to mothers of 
specified ages per 1000 female population of the same ages. 


Death rates specific for age and sex 


The rates are the number of deaths in each age-sex 
group per 1000 population of the same age and sex. 


Economically active population 


The statistics presented are the results of the latest 
census, post-censal estimates or results of a sample survey 
of population. Data classified by industry and by occupa- 
tion and cross-classified by sex and age groups of the 
economically active are shown separately. “Economically 
active” is defined as all persons of either sex who furnish 
the supply of labour available for the production of 
economic goods and services. 


“Industry” refers to the kind of establishment in which 
the person works (or worked, if unemployed). The one- 
digit classification set forth in the country table is that 
of the United Nations International Standard Industrial 
Classification of all Economic Activities (ISIC) :— 


Division Code 


0 — Agriculture, forestry, hunting and fishing 
1 — Mining and quarrying 
2-3 — Manufacturing 
4 — Construction 
9 — Electricity, gas, water and sanitary services 
6 — Commerce 
7 — Transport, storage and communication 
8 — Services 
9 — Activities not adequately described 
Y — Persons seeking work for the first time 
U — Unemployed 


Division Code, 1968 Revision 
1 — Agriculture, hunting, forestry and fishing 
2— Mining and quarrying 
3 — Manufacturing 
4— Electricity, gas and water 
9 — Construction 
6 — Wholesale and retail trade and restaurants and 
hotels 
7.— Transport, storage and communication 
8 — Financing, insurance, real estate and business 
services 
9 — Community, social and personal services 
0 — Activities not adequately defined 
“Occupation” refers to the kind of work done by the 
person employed (or performed previously by the unemploy- 
ed) irrespective of the branch of economic activity. In 


the table, occupation is classified according to the /nter- 
national Standard Classification of Occupation (ISCO) :— 


Major Group Code 


0 — Professional, technical and related workers 

1 — Administrative, executive and managerial 
workers 

2 — Clerical workers 

3 — Sales workers 

4 — Farmers, fishermen, hunters, loggers and related 
workers 

5 — Miners, quarrymen and related workers 

6 — Workers in transport and communication 
occupations 

7-8 — Craftsmen, production-process workers, and 

labourers not elsewhere classified 

9 — Service, sport and recreation workers 

X — Workers not classifiable by occupation 

Y — Persons seeking work for the first time 

Z— Members of the armed forces 


U — Unemployed 


Expectation of life at specified ages 

Expectation of life is defined as the average number of 
years of life which would remain for males and females 
reaching the ages specified if they continued to be subjected 
to the same mortality conditions as obtained in the period 
mentioned. Male and female expectations are shown 
separately for selected ages beginning at birth (age 0) 
and proceeding with ages 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 and 85 years. 
These data come from the official life tables of the countries 
concerned. 


Survivors at specified ages 


Survivors are shown for males and females separately 
and for ages beginning with zero and proceeding with ages 
1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 
65, 70, 75, 80 and 85 years. 


They represent the number of persons who would 
survive to the exact age specified, out of 100,000 born 
alive and subject to mortality conditions of period indicated. 
These data are from the official life table of the countries 
concerned. 


I]. Manpower 


Employment 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial groups 
are arranged generally according to the International 
Standard Industrial Classification of All Economic Activities 
(ISIC). In some countries, the figures refer only to the 
number of employees (wage earners and salaried em- 
ployees). 


Indices of employment: The indices of numbers em- 
ployed (wage earners and salaried employees) in non-agri- 
cultural or manufacturing industries have been arranged, 
so far as possible, according to the International Standard 
Industrial Classification of All Economic Activities. In 
respect of some countries, absolute figures are given. 


Unemployment 


The figures shown under this heading are based on 
three main types of unemployment statistics: 


1. Labour force sample surveys. 


Employment office statistics. These statistics relate 
to the number of applicants for work on the ‘live’ 
register or of unemployed persons registered. 


3. Unemployment relief statistics. These statistics 
show the number of persons who receive unemploy- 
ment benefit from special relief funds, usually 
administered by employment offices. 


For definitions and descriptions of the various national 
series, their scope, methods of compilation, etc., see ILO 
Technical Guide, Volume II (Geneva, 1970). 


Hours of work 


Data generally show the average number of hours of 
work per week per wage earner in non-agricultural sectors; 
manufacturing; mining and quarrying; construction; and 
transport, storage and communication. In a few cases, 
hours per day or per month have been shown in the 
absence of hours per week. Some of the series refer to 
average hours per week for all employees or even for all 
categories of workers, as indicated in footnotes. Unless 
otherwise stated, the series relate to workers of both sexes, 
irrespective of age. 


Ill. National Accounts 


The statistics presented are based on replies received 
from various Governments to the questionnaire on national 
accounts issued by the Statistical Office of the United 
Nations. The official estimates of each country have been 
adjusted to conform to the United Nations System of 


National Accounts and Supporting Tables (SNA). Im- 
portant deviations from SNA, where known, are indicated 
in the footnotes to the relevant tables. The principal 
definitions are given below: 


National income is the sum of the incomes accruing 
to the factors of production supplied by normal residents 
of the given country before deduction of direct taxes. It 
equals the sum of compensation of employees, income 
from unincorporated enterprises, rent, interest and dividends 
accruing to households, corporate transfer payments, savings 
of corporations, direct taxes on corporations and general 
Government income from property and entrepreneurship 
less interests on the public and consumers’ debts. It is 
identically equal to net national product at factor cost. 


Gross domestic product at market prices is the market 
value of the product, before deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital, attributable to factor 
services rendered to resident producers of the given country. 
It is identically equal to the sum of consumption expenditure 
and gross domestic capital formation, private and public, 
and the net exports of goods and services of the given 
country. It differs from the gross national product at 
market prices by the exclusion of net factor incomes 
received from abroad. 


Net national product at factor cost is the value at 
factor cost of the product after deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital attributable to the factors 
of production supplied by normal residents of the given 
country. It is identically equal to the national income. 


Gross national product at market prices is the market 
value of the product before deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital attributable to the factors 
of production supplied by normal residents of the given 
country. It is identically equal to the sum of consumption 
expenditure and gross domestic capital formation, private 
and public, and the net exports of goods and services plus 
the net factor incomes received from abroad. 


Net national product at market prices equals gross 
national product at market prices less provisions for the 
consumption of fixed capital. 


Gross national product at factor cost equals national 
income plus provisions for the consumption of fixed capital. 


Gross domestic product at factor cost equals national 
income plus provisions for the consumption of fixed capital 
less net factor incomes received from abroad. 


Net domestic product at factor cost is the value at 
factor cost of the product after deduction of provisions 
for the consumption of fixed capital attributable to factor 
services rendered to resident producers of the given country. 
It differs from the gross domestic product at market prices 
by the exclusion of provisions for the consumption of fixed 
capital and of the excess of indirect taxes over subsidies. 


For definitions of the items in the standard tables on 
expenditure on gross national product, industrial origin of 
gross domestic product, distribution of the national income, 
the finance of gross domestic capital formation, composition 
of gross domestic capital, receipts and expenditures of 


households and private non-profit institutions, the reader 
may refer to the United Nations Yearbook of National 
Accounts Statistics, 1969. 


IV. Agriculture 


Land use and irrigated area 


Most of the basic data on land use and irrigated area 
are from the FAO Production Yearbook, It should be 
noted that the definitions used by the reporting countries 
vary considerably and that even items classified under the 
same category often relate to greatly differing kinds of 


land. 


Index numbers of agricultural production 


Two sets of agricultural production indices are shown 
alongside, one compiled by reporting countries and the 
other by FAO. These indices are not comparable because 
of differences in concepts of production, reference period, 
coverage, weights, and methods of calculation. 


Area and production of principal crops 


Unless otherwise stated, statistics are on a calendar 
year basis; some of them are reported on a crop year basis 
but adjusted by FAO. Figures for crop areas generally 
refer to harvested areas. 


Livestock and products 


The figures presented are generally based on census 
reports. The census period varies from country to country. 


Agricultural machinery in use 


The series which are taken from FAO Production 
Yearbook show four types of agricultural machinery in 
use, e.g. tractors, garden tractors, combined harvester- 
threshers and milking machines. Data refer, as far as 
possible, to the position at the end of the year stated. 
Figures taken from a census carried out during the first 
quarter of a year have been included with those for the 
preceding year. 


Pesticides 


Data which are from FAO Production Yearbook, refer 
to quantities of pesticides used in, or sold to, agriculture. 
An effort has been made to show the data in terms of 
active ingredients rather than in terms of product weight. 


Roundwood removals and forest products 


Basic data are supplied by reporting national statistical 
offices. For certain non-reporting countries, data are taken 
from the FAO Yearbook of Forest Products Statistics. 


Removals refer to quantities removed during the 
calendar year or during the forestry year, from 
forests and from trees outside the forest, but 
excluding losses and unutilized waste in logging 
and roundwood transportation; include recorded 
volumes, as well as estimated unrecorded volumes, 
unless otherwise indicated. Figures are given in 
solid volume of roundwood without bark. 


vili 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Yearbook 
of Forest Products Statistics. 


Fish catch 


The figures presented are supplied by the national 
reporting offices. For some non-reporting countries, basic 
data are taken from FAO Yearbook of Fishery Statistics. 
The following definitions are used in this Yearbook: The 
term “catch”, unless otherwise specified, refers to the 
“nominal catch”, i.e. the live weight equivalent of the 
landings. The term “landings” refers to the weight of 
fish and fish products brought ashore, i.e., the actual weight 
of the quantities landed. This weight represents the net 
weight of the gutted, eviscerated, filleted, frozen, cured, 
canned fish products at the time of landing. Exceptions 
are footnoted. 


V. 


Index numbers of industrial production 


Industry 


The index numbers are shown for the categories 
“Mining”, “Manufacturing” and “Electricity and gas” as 
defined by Divisions 1, 2-3 and groups 511-512 respectively. 
of the United Nations /nternational Standard Industrial 
Classification of All Economic Activities (ISIC). In a few 
countries, building construction is also included. The 
“General index” covers Mining, Manufacturing and Electri- 
city and gas, and does not cover, unless otherwise indicated, 
Construction. 


Detailed descriptions of the national series are given in 
the United Nations Supplement to the Statistical Yearbook 
and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


Mining and manufacturing production 


The series, shown in absolute figures in the Yearbook, 
refers to selected items of mining and manufacturing 
activity. 


Construction 


The figures relate to public and private, residential 
and non-residential building construction. For some coun- 
tries, the figures are given by stages of construction work, 
as follows: construction completed; construction started; 
and building permits issued. The units of measurement 
also vary; some series are expressed in square metres 
(m?) relating to area while some others are expressed in 
value relating to cost of construction. 


Electricity 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available 
for simultaneous operation in hydro-electric and 
thermo-electric plants; 


Production: Refers to total gross production of elec- 
tricity generated by public utilities (i.e. privately 
or publicly owned enterprises generating primarily 
for public use) and by industrial establishments 
generating for their own use. 


Code: P = enterprises generating primarily for public 
use. 
I = industrial establishments generating pri- 
marily for own use. 
I-+-P =Total installed capacity or total gross 
generation of electricity. 
Type: “Total (Th)” means entirely thermal. 


“Thermal” can be derived by subtracting 
“Hydro” from “Total”. 


Gross output, Value added and Gross fixed capital formation 
at current prices 


The information in the series is based on the reply 
to the United Nations Questionnaire on General Industrial 
Statistics from national statistical offices. The concepts, 
definitions and classification by branches of industry are 
generally in accordance with United Nations standards. 


Vii 
Net food supply per caput 


Consumption 


Data presented are based on the national food balance 
sheet prepared by Governments in collaboration with FAO. 


The series relate to the net supplies of foodstuffs for 
human consumption at the retail level. For each country, 
figures show daily per caput consumption of major food 
groups in terms of weight and calorie content. The data 
for total calorie include foodstuffs, other than alcoholic 
beverages, not specifically mentioned in the table. 


Consumption of selected commodities 


The series refer to the consumption of selected com- 
modities in quantity for each country. For more detailed 
explanatory notes on each commodity, reference should be 
made to United Nations Statistical Yearbook. 


Vil. Transport and Communications 


Railways 

Length of railways: Generally the figures as reported 
by Governments refer to route length of railroads (irres- 
pective of gauge) open to traffic at end of working year. 
Double or treble lines are counted only once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at the 
end of the working year, was under the control of the 
railway administration of the countries (i.e. stock belonging 
to railways plus stock hired from others, less stock leased 
to others). The railways to which the figures refer are 
those open to public traffic excluding urban and suburban 
tramways, cable and funicular railways. Rolling stock 
includes: 


Locomotives relating to all rail vehicles equipped 
either with motive power and engines, or with 
motors only (e.g. electric locomotives) intended 
exclusively for hauling other vehicles, excluding 
railcars. 3 


Passenger cars relating to all passenger-carrying 
cars and railcars, baggage cars and railway-owned 
postal vans. 


Wagons (freight cars) relating to all goods-carry- 
ing cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the figures 
relate to the domestic and international traffic on all railway 
lines within each country irrespective of gauge, except 
railways entirely within an urban unit and plantation, 
industrial, mining, funicular and cable railways. The series 
relating to passenger-kilometres include all passengers except 
military, government and railway personnel when carried 
without revenue; those relating to net ton-kilometres include 
goods and livestock carried by fast or ordinary trains except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue governmental 
stores. 


Roads 


Length of roads: 
by type. 


The figures show length of roads 


Motor vehicles in use: The series shown in this Year- 
book refer to passenger cars and commercial vehicles in 
use, according to census or registration figures for years 
when census or registration took place. The time of the 
year to which the figures refer is variable; generally motor 
vehicles exclude two- or three-wheeled cycles and motor- 
cycles, trams, trolley-buses, ambulances, hearses, military 
vehicles, vehicles operated by police or other governmental 
security organizations and special purpose vehicles. 


Passenger cars are motorcars, seating has less than 
eight persons including taxis, jeeps and station wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), buses, trac- 
tor and semi-trailer combinations. 


Shipping 

Merchant fleets: The figures relate to merchant fleets 
registered in each country on 30 June of the year stated. 
They are given in gross registered tons (100 cubic feet 
or 2.83 cubic metres) and represent the total volume of 
all the permanently enclosed spaces of the vessels to which 
the figures refer. Vessels without mechanical means of 
propulsion are excluded, but sailing vessels with auxiliary 
power are included. Ships trading on the Caspian Sea, 
not entered in Lloyd’s Register, are excluded. 


International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods (in- 
cluding packing) and livestock in external trade loaded 
on and unloaded from sea-going vessels of all flags at the 
ports of the country in question. (A vessel is said to be 
sea-going if at least part of its voyage while carrying the 
goods in question is by sea). The goods excluded are: 
mail, bullion, specie, passengers’ baggage, bunkers, ships’ 
stores, ballast, ships and other floating appliances when 
delivered as goods without being loaded on other ships, 
government stores when carried in government vessels or 
without revenue in merchant vessels, and goods trans- 
shipped from an importing vessel to an exporting vessel. 


Goods unloaded into or loaded from bonded warehouses 


are included. 


Civil aviation 

Number of aircraft: the figures relate to the total 
fleet operated by the airline irrespective of whether the 
aircraft are engaged in international or domestic 
operations. 

Number of personnel: the figures relate to all personnel, 
whether temporary or permanent, on the payroll of the 
airline at the end of each year. 


Number of hours flown: the data represent the total 
number of hours flown of all aircraft during the year. 


Revenue refers to hours flown on flights operated 
for the purpose of carrying revenue loads. 


Non-revenue refers to hours flown on positioning 
flights, test flights, training flights, etc. 
Total scheduled services: The figures refer 
to revenue scheduled traffic of airline(s) 
registered in the country for total operations 
(international and domestic). Revenue sche- 
duled traffic is traffic for which remuneration 
is received and which is carried on flights 
performed according to a published time- 
table. 


International scheduled services: The series 
refer to traffic carried by the airline(s) to, 
from, between or in countries other than the 
one in which the airline is registered. Cargo 
covers all goods, livestock and mail. 


Traffic: 


International tourist travel 


The “number of tourists” refers to persons travelling 
for pleasure, health, business, meetings, study (including 
students and young persons staying abroad), etc., and 
stopping for a period of twenty-four hours or more in a 
country (“country of arrival”) other than that in which 
they usually reside. The figures do not, therefore, include 
immigrants, residents in a frontier zone, persons domiciled 
in one country and working in an adjoining country, 
and travellers passing through a country without stopping. 
Where available, figures for cruise passengers are given 
separately in a footnote. The data are based generally 
on a frontier check. In the absence of frontier check 
figures, data based on hotel registration (“arrivals at 
hotels”) are given, but these are not strictly comparable 
with frontier check data as they exclude certain types of 
visitors such as campers and visitors staying in private 
houses, while on the other hand they may contain some 
duplication when a visitor moves from one hotel to another. 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of 
domestic and foreign mail carried. The figures cover letters 
(airmail, ordinary mail and registered), postcards, printed 
matter, business papers, small merchandise samples, small 
packets, and phonopost packets. They include mail carried 
without charge, but exclude ordinary packages, and letters 
and packages with a declared value. 


Domestic mail relates to mail carried for distribution 
within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from outside the 
national territory (“received”) or mailed for distribution 
outside the national territory (“sent”). 
not included. 


Mail in transit is 


Telegraph service: The series refer to the volume of 
domestic and foreign telegrams traffic applying only to 
the public telegraph network operated either by the 
Governments directly or by recognized private agencies. 
The figures cover, in general, all types of telegrams in- 
cluding cablegrams and radiograms, but excluding messages 
in transit. The series on domestic traffic relate to telegrams 
despatched to points within the national territory. The 
series on foreign traffic relate to telegrams received from 
outside the national territory or despatched abroad. 


Telephone service: 


Telephones in use: The figures relate to the number 
of public and private telephones installed which can be 
connected to a central exchange. The method and date of 
count may vary from country to country. 


Long-distance calls: The series refer to the volume 
of domestic and foreign long-distance calls operated by the 
Governments or by recognized private agencies in the type 
of wire or radio. The series on domestic long-distance 
calls relate to the services within the national territory. 
The series on foreign long-distance calls relate to the 
services received from or sent to the foreign countries. 


Telex service: The series relate to the number of 
subscribers or the volume of telex traffic in a system of 
telegraphy in which printed signals or messages are 
exchanged by teleprinters connected to public telecom- 
munication network. 


VIH. 
Characteristics of wholesale and retail trade 


The statistical series relates to basic data on activity 
in wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). The detailed explanation for 
each item will be found in the United Nations Supplement 
to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics, 1967. 


Internal Trade 


Index numbers of value of wholesale and retail trade 


The index series show the changes of sales value in 
wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). For further details on formula, 
weights and composition, etc. of the national indexes, refer 
to the United Nations Supplement to the Statistical Year- 
book and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


IX. External Trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
coverage, valuation and terms used in this Yearbook are 
the same as in the United Nations Yearbook of International 
Trade Statistics, Supplement to the Statistical Yearbook and 


the Monthly Bulletin of Statistics, 1967, and the Foreign 
Trade Statistics of Asia and the Far East prepared by the 
ECAFE secretariat. 


Direction of trade 


Regrouping of data by selected regions is effected by 
the ECAFE secretariat based on Direction of Trade pub- 
lished by the International Monetary Fund. The figures are 
given in US dollars. As a complete breakdown is not 
generally shown, the sum of total trade of a country with 
different regions may not agree with figures in other 
relevant tables. 


Composition of imports and exports 


The data shown in the tables are reclassified into 
five categories by the ECAFE secretariat on the basis of 
government trade statistics. The total of the five groups 
may not add up to total imports and exports as published 
in national trade returns, because (1) in a few countries 
a small part of the imports and exports (in no case more 
than 4 per cent) is not included, and (2) of rounding. 


Value of imports and exports by SITC sections 


Due to the limitation of space, the data are shown 
here according to the one-digit code of the Standard Inter- 
national Trade Classification (SITC). The section code of 


SITC is as follows:— 
Section 0: Food and live animals 
Section 1: Beverages and tobacco 
Section 2: Crude materials, inedible, except fuels 
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Mineral fuels, lubricants and related 
materials 


Section 


Section 4: Animal and vegetable oils and fats 


Section 5: Chemicals 


Manufactured goods classified chiefly by 
material 


Section 6: 


Section 7: Machinery and transport equipment 
Section 8: 


Section 9: 


Miscellaneous manufactured articles 


Commodities and transactions not classified 
according to kind 


X. Wages, Prices and Household Expenditure 
Wages 


The figures shown in absolute value and in index 
numbers generally represent minimum daily or weekly wage 
rates payable to workers or average monthly earnings of 
wage earners. 


Average earnings, generally taken from establishment 
payrolls, usually cover cash payments received from em- 
ployers (before deduction of taxes and social security and 
other types of contributions payable by workers), such 
as remuneration for normal working hours, overtime pay, 
incentive pay, earnings of piece-workers, remuneration for 
time not worked, bonuses and gratuities. In some cases, 
data include the payments in kind. 


Wage rates are based on collective agreement, arbitra- 
tion awards or decisions of wage-fixing authorities, which 
generally specify minimum rates for particular occupations 
or groups of workers, irrespective of age. 


Some of the series include salaried employees as 
well as wage earners. While most of the series relate to 
manufacturing industries, some include non-manufacturing 
industries. 


The definition of earnings and coverage may vary 
from country to country. 


Index numbers of wholesale prices 


The figures which are meant to measure changes in 
the level of commodity prices at a non-retail stage of 
distribution, show breakdowns by major subdivisions. 
They may represent prices charged by representative 
manufacturers or producers to wholesalers, the prices 
charged by wholesalers to retailers, the prices paid by 
importers to producers, etc. 


The coverage of commodities included in the indexes 
also varies widely from country to country. 


The original indexes are converted to the base 1963— 
100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price specifications etc., refer to the United Nations 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics, 1967. 


Index numbers of prices received and paid by farmers 


The index series of prices received by farmers generally 
cover commodities in two groups: farm crops and livestock 
and its products. The index series of prices paid generally 
includes production expenses and living expenses. Com- 
modity coverage and weights for the index series vary from 
one country to another. The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities 


The series which show individual commodity prices are 
designated as export price f.o.b., import price c.if., unit 
value of exports/imports and wholesale prices. 


A description of the type of price and the complete 
specification for each series is also published under the 
table for each country. 


Consumer price index numbers 


The index numbers which are subdivided into several 
main categories, are designed to show changes over time in 
the cost of selected goods and services considered as 
representative of the consumption habits of the population 
concerned. The methods of computation used by various 
statistical offices vary from one country to another. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price data, see the United Nations Supplement to the 
Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 
1967. 


Household expenditure 


The results of household expenditure surveys are based 
on the reports of household expenditure surveys of reporting 
countries. Generally, the figures show number of house- 
holds, average family size and distribution of household 
expenditure with breakdowns by income class. 


The surveys included in the tables vary widely in scope: 
some cover the whole country; others cover one city or an 
urban area only as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the reporting 
countries have utilized varying types of classification of 
consumption items. 


Generally these classifications are adjusted to conform 
to the standard classification used in the ILO Yearbook 
of Labour Statistics. 


XI. 


Currency and Banking and Balance of payments 


Finance 


Basic data and detailed descriptive notes of each item 
are taken from the /nternational Financial Statistics of the 
International Monetary Fund and from various government 
publications. 


Government revenue and expenditure 


The series shown are based on government budget 
reports and are regrouped by the ECAFE secretariat into 
some economically meaningful categories. 


Unless otherwise stated, figures generally relate to 
central government transactions only. 


In general, only the net results of public enterprises 
and fiscal monopolies are included; positive balances are 
shown under revenue and negative balances under ex- 
penditure. Currency and mint transactions are excluded. 
Interest charges to public enterprises and entities are 
included in revenue and not deducted from interest payments 
on the expenditure side. 


Revenue 


Total revenue: excludes proceeds from loans, other 
forms of borrowing, grants and aid, transfers from reserve 
funds, and counterpart funds. 


Transaction and consumption taxes: include excise 
duties, turnover taxes, sales taxes and entertainment duties. 


Expenditure 


Total expenditure: includes current expenditure, 
capital outlays, and loans and advances (net) granted by 
the government, but excludes debt redemption, contributions 
to sinking funds and transfers to reserve funds. 


Defence: includes defence capital outlay. Expendi- 
ture on military pensions is included in “other current 
expenditure”. 


Economic services: includes current expenditure on 
agriculture, forests, industrial development, scientific and 
technical research, irrigation, public works. ports, light- 
houses, commerce, planning, and price subsidies, etc. 


Social services: includes current expenditure on 
education, health, social welfare, relief, etc. 


Contributions to provincial and local governments: 
includes contributions towards meeting current expenditures. 


Investment: covers capital outlays of the public works 
department, including maintenance, outlays of government 
enterprises and other departments and grants to provinces 
and local authorities for the same purposes. 


Loans and advances (net): mainly granted to pro- 
vinces, local authorities, public and private undertakings 
for capital outlay. 


XII. Social Statistics 


Education 


The series published in this Yearbook have peen 
redesigned in its new form and are based on UNESCO 
Statistical Yearbook and A Statistical Review, published 
by the UNESCO Regional Office for Education in Asia, 
except for some countries, the data are obtained from the 
national statistical publications. 


Data usually relate to both official (public) and 
independent (private) schools, and refer to the school year 
beginning in the year stated. They generally exclude adult 
education, apprenticeship courses and _ correspondence 
schools. 


For the different levels of education the following 
definitions are employed: 


Pre-school: Education preceding the first level pro- 
vided for children who are not old enough to enter 
a school at the first level (e.g. at nursery school, 
kindergarten, infant school) ; 


First level: Education whose main function is to 
provide basic instruction in the tools of learning (e.g. 
at elementary school, primary school). Its length may 
vary from 4 to 9 years, depending on the organization 
of the school system in each country; 


Second level: Education based upon at least four 
years of previous instruction at the first level, and 
providing general or specialized instruction, or both 
(e.g. at middle school, secondary school, high school, 
vocational school, teacher training school at this level) : 


(a) General education does not aim at preparing 
the pupils directly for a given trade or 
occupation ; 

(b) Vocational education aims at preparing the 
pupils directly for a trade or occupation 
other than teaching; 

(c) Teacher training aims at preparing the 
pupils directly for teaching; 


Third level: Education which requires, as a minimum 
condition of admission, the successful completion of 
education at the second level, or evidence of the attain- 
ment of an equivalent level of knowledge (e.g. at 
university, teachers’ college, higher professional school). 


Special education: Education covering all general or 
vocational education given to children who are phy- 
sically handicapped, mentally handicapped, socially 


maladjusted or are in other special categories. 


Inter-country comparisons are subject to caution owing 
to variations in school systems, as well as to differences in 
the criteria adopted in gathering and presenting the data. 


Mass communications 


The series show the number of book productions and 
translations, number of daily newspapers and their circula- 
tion, number of cinemas, number of radio and television 
receivers. 


Book production: Data generally cover printed non- 
periodical publications (books and pamphlets) 
which are published in a particular country 
and made available to the public, with the 
exception of publications issued for adver- 
tising purposes, those of transitory interest 
and those in which the text is not the most 
important part. Unless otherwise stated, they 
refer to first editions and re-editions of 
originals and translations. 


Book translations: The series show the number of 
translations published, each title counting as 
a unit, broken down into the main subject 
groups. 


A daily newspaper is defined as a publication contain- 
ing general news and appearing at least four 
times a week. The total circulation represents 
the total daily circulation and refers to the 
number of copies sold both inside and outside 
the country. 


Long films: The series refer to the number of long 
films produced in each country. Interna- 
tional co-productions are included and shown 
separately where available; they may, in some 
cases, be also included in the data of each 
of the countries concerned. 


Cinema: Number of cinemas refers to Gant cinemas 
regularly used for the commercial exhibition 
of 35 mm and 16 mm films. 


Seating capacity refers to the total number 
of seats in cinemas and excludes data relating 
to “drive-in” cinemas. 


The data show either the number of licences 
issued or the estimated number of receivers 
(radio sets) in use. Data relate to all types 
of receivers for radio broadcasts to the gene- 
ral public including receivers connected to a 
“radio redistribution system”. 


Radio: 


xiit 


Television: The series refer either to the number of 
licences issued or to the estimated number of 
television receivers in use. 


Medical facilities 


The series published in this Yearbook show the number 
of physicians, dentists, midwives, nurses and pharmacists 
registered at the government offices; the number of hospitals 


and hospital beds. 


Deaths by major causes: Data are taken from the United 
Nations Demographic Yearbook, the WHO Summary of 
Vital and Health Statistics, South-East Asia Region and the 
national statistical publications. 


Cause of death is defined as the morbid condition or 
disease process, abnormality, injury or poisoning leading 
directly, or indirectly, to death. Both the immediate and 
the underlying causes are reported on the medical certificate 
of death, but the underlying cause is the one recommended 
for tabulation of mortality statistics. It is defined as (a) 
the disease or injury which initiated the train of morbid 
events leading directly to death, or (b) the circumstances 
of the accident or violence which produced the fatal injury. 


Deaths, excluding foetal deaths, are classified according 
to the 1948, 1955 or 1965 Revisions of the “Abbreviated 
List of 50 Causes for Tabulation of Mortality” of the 
International Statistical Classification of Diseases, Injuries 
and Causes of Death. The 1955 Revision is identical with 
the 1948 Revision; however, the detailed codes at the 
3-and-4 digit level differ between the two revisions. The 
1965 Revision does not provide a classification which 
conforms directly to the 1955 Revision. 


Abbreviated List, 1955 Revision 


List Cause of death 
number 
B 1 Tuberculosis of respiratory system 
B 2 Tuberculosis, other forms 
B 3 Syphilis and its sequelae 
B 4 Typhoid fever 
B 5  Cholera 
B 6  Dysentery, all forms 
B 7 Scarlet fever and streptococcal sore throat 
B 8  Diphtheria 
B 9 Whooping cough 
B10 Meningococcal infections 
Bll Plague 
B12 Acute poliomyelitis 
B13  Smallpox 
B14 Measles 
B15  Typhus and other rickettsial diseases 
B16 Malaria 
B17 All other diseases classified as infective and 
parasitic 
B18 Malignant neoplasms, including neoplasms of 


lymphatic and haematopoietic tissues 


xiv 


List 
number 
Bl 
B2 
B 3 
B 4 
B 5 
B 6 
B:7. 
B 8 


Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 

Diabetes mellitus 

Anaemias 

Vascular lesions affecting central nervous 
system 

Non-meningococcal meningitis 

Rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 

Arteriosclerotic and degenerative heart disease 

Other diseases of heart 

Hypertension with heart disease 

Hypertension without mention of heart 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis 

Ulcer of stomach and duodenum 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 

Gastritis, duodenitis, enteritis, and colitis, 
except diarrhoea of the newborn 

Cirrhosis of liver 

Nephritis and nephrosis 

Hyperplasia of prostate 


Deliveries and complications of pregnancy, 
childbirth, and the puerperium 


Congenital malformations 

Birth injuries, postnatal asphyxia and 
atelectasis 

Infections of the newborn 

Other diseases peculiar to early infancy, and 
immaturity unqualified 

Senility without mention of psychosis, 
ill-defined and unknown causes 

All other diseases 

Motor vehicle accidents 

All other accidents 

Suicide and self-inflicted injury 

Homicide and operations of war 


Abbreviated List, 1965 Revision 
Cause of death 


Cholera 

Typhoid fever 

Bacillary dysentery and amoebiasis 
Enteritis and other diarrhoeal diseases 
Tuberculosis of respiratory system 
Other tuberculosis, including late effects 
Plague 

Diphtheria 


B 9 


Whooping cough 


B10 Streptococcal sore throat and scarlet fever 
BII Meningococcal infections 
B12 Acute poliomyelitis 
B13 Smallpox 
Bl4  Measles 
B15 Typhus and other rickettsioses 
B16 Malaria 
B17 Syphilis and its sequelae 
B18 All other infective and parasitic diseases 
B19 Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and heamatopoietic tissue 
B20 Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 
B21 Diabetes mellitus 
B22 Avitaminoses and other nutritional deficiency 
B23 Anaemias | 
B24 Meningitis 
B25 Active rheumatic fever 
626 Chronic rheumatic heart disease 
B27  Hypertensive disease 
B28 Ischaemic heart disease 
B29 Other forms of heart disease 
B30 Cerebrovascular disease 
B31  Influenza 
B32 Pneumonia 
B33 Bronchitis, emphysema and asthma 
B34  Peptic ulcer 
B35 Appendicitis 
B36  Intestinal obstruction and hernia 
B37  Cirrhosis of liver 
B38  Nephritis and nephrosis 
B39 Hyperplasia of prostate 
B40 Abortion 
B41 Other complications of pregnancy, childbirth 
and the puerperium. Delivery without 
mention of complication 
B42 Congenital anomalies 
B43 Birth injury, difficult labour and other anoxic 
and hypoxic conditions 
B44 Other causes of perinatal mortality 
B45 Symptoms and ill-defined conditions 
B46 All other diseases 
BE47 Motor vehicle accidents 
BE48 All other accidents 
BE49 Suicide and self-inflicted injuries 
BE50 All other external causes 


Life insurance 


The series published in this Yearbook show the number 
of policies outstanding, sums insured, premium receipts and 
benefit payments. 


Co-operative societies 


The series show the number of co-operative societies, 
the number of members, share capital, working capital, 
assets and liabilities and loans issued during the year. 


Damages from natural disasters and accidents 


The series shows damages on persons and property 
caused by natural disasters, traffic accidents, mining acci- 
dents, and industrial accidents. 


Housing 


Unless otherwise stated, the data, taken from the United 
Nations Statistical Yearbook, are intended to refer to 
conventional dwellings only and not to other classes of 
living quarters. In many countries, however, the data also 
include non-permanent structures and improvised shelters, 
and in a few countries, refer instead to living quarters or 
to household accommodation, i.e. to the space occupied by 
a household, whether the household occupies an entire 
dwelling or only part of a dwelling. 


Living quarters are structurally separate and indepen- 
dent places of abode. They may (a) have been constructed, 
built, converted or arranged for human habitation, provided 
that they are not at the time of the census used wholly 
for other purposes and that, in the case of mobile housing 
units, improvised housing units and living quarters other 
than housing units, they are occupied at the time of the 
census, or (b) although not intended for habitation, actually 
in use as such at the time of the census. 


A housing unit is a separate and independent place 
of abode intended for habitation by one household, or one 
not intended for habitation but occupied as living quarters 
by a household at the time of the census. Thus it may 
be an occupied or vacant dwelling, an occupied mobile or 
improvised housing unit or any other place occupied as 
living quarters by a household at the time of the census. 


A conventional dwelling is a room or suite of rooms 
and its accessories in a permanent building or structurally 
separated part thereof, which by the way it has been built, 
rebuilt, or converted, is intended for habitation by one 
household and is not, at the time of the census, used wholly 
for other purposes. It should have a separate access to 
a street or to a common space within the building. A 
dwelling is considered to be occupied when it is inhabited 
on the date to which the census refers. 


The concept of household is based on the arrangements 
made by persons, individually or in groups, for providing 
themselves with food or other essentials for living. A 
household may be either: (a) a one-person household, that 
is, a person who makes provision for his own food or other 
essentials for living without combining with any other 
person to form part of a multi-person household or (5) 
a multi-person household, that is, a group of two or more 
persons who make common provision for food or other 
essentials for living. The persons in the group may pool 
their incomes and have a common budget to a greater or 
lesser extent; they may be related or unrelated persons, 
or a combination of both. Persons occupying hotels, 
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boarding and lodging houses should be distinguished as 
members of one-person or multi-person households on the 
basis of arrangements which they make for providing 
themselves with the essentials for living. Personnel of 
institutions, not living in dormitories or similar accom- 
modations, should be treated in the same way. 


Tenure refers to the arrangements under which the 
household occupies the living quarters, that is, whether the 
accommodation that it occupies is owned by a member of 
the household, rented, subrented, occupied free of charge, 
etc. 


A room is defined as a space in a housing unit or 
other living quarters enclosed by walls reaching from the 
floor to the ceilling or roof covering, or at least to a height 
of two metres, of a size large enough to hold a bed for 
an adult, that is, 4 sq. metres at least. The total number 
of rooms, therefore, includes bedrooms, dining rooms, 
living-rooms, studies, habitable attics, servants’ rooms, 
kitchens and other separate spaces used or intended for 
dwelling purposes, so long as they meet the criteria of 
walls and floor space. Passageways, verandahs, lobbies, 
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bath-rooms and toilet rooms should not be counted as 
rooms even if they meet the criteria. When separate 
information is available, rooms used for professional or 
business purposes are included in calculating the average 
number of rooms per dwelling and excluded in calculating 
the number of persons per room. 


Piped water refers to water laid on to the living 
quarters by pipes from a community-wide system or an 
individual installation, such as a pressure tank, pumps, etc. 
inside the living quarters or outside but within 100 metres. 


A toilet may be defined as an installation for the 
disposal of human excreta. 


A flush toilet is an installation connected with piped 
water, arranged for humans to discharge their wastes and 
from which the wastes are flushed by water. 


Fixed bath or shower refers to a fixed bath or shower 
within the premises of the living quarters. 


Electric lighting refers to the type of a lighting used 
in the living quarters. 


trait TA 
Hits, sir, ed art rad, Re CRE 
etary ie ree H th 
é 2 nett oolwahed Avr Mb. 
dtichtits rusé NT Eu jah 


Merlin © Li sit 


; “roi era si bee 
KE ra 
ase. = pinion: 


Pages ets Pawel: ae 5 
; peer Ge sé 3” 
etre ge! nie ape rt . 


À 
as 


ee 


i 


NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


1. Population 


Mouvement de la population 


Population au milieu de l’année: Sauf indication 
contraire, les estimations se rapportent au milieu de l’année 
considérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des moyennes 
d’estimations de fin d’année. Autant que possible, les 
données comprennent les militaires et le personnel diplo- 
matique hors du pays et les membres de leurs familles 
les accompagnant, et ne comprennent pas les militaires 
étrangers, les prisonniers de guerre, le personnel diplo- 
matique étranger et les personnes à leur charge sur le 
territoire. 


Taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent au nombre 
(pour 1000 habitants) de naissances vivantes et de décès 
survenus ou enregistrés au cours de la période indiquée. 
Les définitions relatives aux naissances vivantes et aux 
décès sont celles qui ont été recommandées dans les 
Principes directeurs d’un système de statistiques de l’état 
civil (Etudes statistiques, Série M, No. 19). 


Taux de mortalité infantile: Les taux annuels de 
mortalité infantile indiqués représentent le nombre des 
décès d’enfants de moins d’un an (pour 1000 naissances 
vivantes) survenus au cours de la même période, à 
Pexclusion des morts foetales. Les taux ont été calculés 
par le Bureau de statistique de l'ONU. 


Taux bruts de nuptialité: Les taux représentent le 
nombre de mariages légaux (reconnus) conclus et enre- 
gistrés (pour 1000 habitants), à l’exclusion des unions 
contractées par consentement mutuel ou selon la coutume 
tribale ou locale. 


Taux bruts de divortialité: Les taux représentent le 
nombre de jugements de divorce définitifs prononcés par 
les tribunaux pour 1000 habitants. Sauf indication con- 
traire, il n’est pas tenu compte des annulations ni des 
séparations légales. 


Le taux brut de reproduction s’entend du nombre 
moyen de filles que mettrait au monde chaque femme d’un 
groupe de femmes déterminé qui survivraient toutes jusqu’a 
la fin de la période de procréation et mettraient au monde 
des filles aux Ages successifs dans les conditions de 
fécondité (taux et âge) propres a la région et à la période 
considérées. Ce taux est donc établi en partant de 
Vhypothése que la mortalité est nulle jusqu’ a la fin de 
la période de procréation. 


Le taux net de reproduction s’entend du nombre moyen 
de filles qui naitraient, au cours de la période de pro- 
création, d’une cohorte hypothétique de filles nouveau-nées 


qui seraient soumises non seulement aux conditions de 
fécondité par âge, mais également aux conditions de 
mortalité du moment. Il donne une indication du rythme 
auquel le nombre des naissances augmenterait a chaque 

de fécondité et de mortalité, sur 


génération si les taux 
lesquels repose le calcul, se maintenaient indéfiniment. 


Population, superficie et densité 


Ces séries indiquent les résultats, par sexe, du dernier 
ou des deux derniers recensements, ainsi que la superficie 
totale et la densité. La densité est le rapport entre la 
population totale et la superficie totale (exprimée en kilo- 
mètres carrés). L’effectif total peut n’être pas identique a 
celui d’autres séries démographiques par suite de certaines 
omissions ou additions signalées dans les notes de bas de 


page. 
Population, par âge et par sexe 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
sur la population. Les données sont présentées par groupes 
d’âge quinquennaux et par sexe. Sauf indication contraire, 
l’âge indiqué est celui du dernier anniversaire (années 
révolues). 


Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


Les taux représentent le nombre de naissances vivantes 
parmi les mères appartenant aux groupes d’âge indiqués 
pour 1000 femmes de ces groupes d’âge. 


Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


Les taux représentent le nombre de décès des personnes 
d’âge et de sexe donnés pour 1000 personnes du même âge 
et du même sexe. 


Population active 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
de la population. Les données sont classées séparément 
par branche d’activité et par profession et ventilées par 
sexe et par groupes d'âge. 


Par “population active” on entend toutes les personnes 
de l’un ou de l’autre sexe qui constituent la main-d’oeuvre 
disponible pour la production de biens et de services. 


Par “industrie” on entend le type d'établissement où 
la personne travaille (ou a travaillé, si elle est en chômage). 
La classification à un chiffre indiquée dans le tableau des 
pays est conforme à la Classification internationale type, 
par industrie, de toutes les branches d’activité économique 


(CITI): 
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Branches 
0 — Agriculture, sylviculture, chasse et péche 
1 — Industries extractives 
2-3 — Industries manufacturières 
4 — Bâtiment et travaux publics 
5 — Electricité, gaz, eau et services sanitaires 
6 — Commerce, banque, assurances, affaires 
immobilières 
7 — Transports, entrepôts et communications 
8 — Services 
9 Activités mal désignées 
Y — Personnes en quête d'emploi pour la première 
fois 


U — Chômeurs 


Branches, Révision de 1968 
1 — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 
2 — Industries extractives 
3 — Industries manufacturières 
4 — Electricité, gaz et eau 
5 — Bâtiment et travaux publics 


6 — Commerce de gros et de détail, restaurants et 
hôtels 
7— Transports, entrepôts et communications 
8 — Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises 
9 — Services fournis à la collectivité, services sociaux 
et services personnels 


0 — Activités mal définies 


Par “profession” on entend le type de travail effectué 
par la personne employée (ou effectué antérieurement par 
la personne en chômage) indépendamment de la branche 
d’activité économique. Dans le tableau, les professions sont 
classées selon la Classification internationale type des 


professions (CITP) : 


Grands groupes 


0 — Personnes exerçant une profession libérale, 
techniciens et assimilés 


1 — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
2— Employés de bureau 
3 — Vendeurs 


4— Agriculteurs, pêcheurs, chasseurs. forestiers et 
travailleurs assimilés 


5 — Mineurs, carriers et travailleurs assimilés 


6— Travailleurs des transports et des 
communications 
7-8 — Artisans, ouvriers de métier, ouvriers à la 
production et manoeuvres non classés ailleurs 
9— Travailleurs spécialisés dans les services, les 
sports et les activités récréatives 


X — Personnes ne pouvant être classées selon la 
profession 


Y — Personnes en quête d’emploi pour la première 
fois 
Z— Membres de forces armées 


U — Chomeurs 


Espérance de vie a divers ages 

Par espérance de vie, on entend le nombre moyen 
d’années de vie qui resterait aux hommes et aux femmes 
atteignant les âges précisés s’ils continuaient d’être soumis 
aux mêmes conditions de mortalité que celles de la période 
mentionnée. L’espérance de vie pour les hommes et les 
femmes est indiquée séparément pour des âges déterminés 
à la naissance (âge 0) puis à 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. Ces 
données proviennent de tables de mortalité officielles des 
pays intéressés. 


Survivants à divers âges 


Les survivants sont indiqués (hommes et femmes 
séparément) à l’âge 0 puis à 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. 


Ils représentent le nombre de personnes qui, pour 
100 000 naissances vivantes, vivraient jusqu’à l’âge exact 
indiqué étant donné les conditions de mortalité de la 
période indiquée. Ces données proviennent des tables de 
mortalité officielles des pays intéressés. 


Il. Main-d'oeuvre 


Emploi 


Personnes actives, par branche d’activité économique: 
Chiffres absolus tirés d'enquêtes par sondage sur la main- 
d'oeuvre ou de statistiques d’établissements, par branche 
d'activité économique. Le classement par groupe industriel 
est généralement conforme à la Classification internationale 
type, par industrie, de toutes les branches d’activité 
économique (CITI). Dans certains pays, les chiffres se 
rapportent uniquement au nombre de salariés (ouvriers et 
employés). 


Indices de l'emploi: Les indices relatifs aux effectifs 
(ouvriers et employés) des branches d’activités non agricoles 
(manufacturières) ont été classés autant que possible con- 
formément à la CITI. Pour certains pays, les chiffres 
indiqués sont des chiffres absolus. 


Chômage 


Les chiffres indiqués sous cette rubrique sont tirés de 
trois types principaux de statistiques de l’emploi: 


1. Enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre. 


2. Statistiques des bureaux de placement. Ces statis- 
tiques indiquent le nombre de demandes d’emploi 
enregistrées ou de chômeurs inscrits. 


3. Statistiques des chômeurs secourus. Ces statisti- 
ques indiquent le nombre de personnes qui 
reçoivent des allocations de chômage de caisses 
spéciales de secours habituellement gérées par les 
bureaux de placement. 
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Pour les définitions et descriptions des diverses séries 
nationales, la portée et les méthodes d’établissement de ces 
séries, etc., voir le Guide technique de l'OIT, volume II 
(Genève, 1970). 


Temps de travail 


D’une manière générale, les données indiquent le 
nombre moyen d'heures de travail hebdomadaire par salarié 
dans les secteurs non agricoles, les industries manufac- 
turières, les industries extractives, le bâtiment et les travaux 
publics et les transports, les entrepôts et les communications. 
Dans quelques cas peu nombreux, on a indiqué le nombre 
d'heures de travail journalier ou mensuel. Certaines séries 
se rapportent au nombre moyen d’heures de travail 
hebdomadaire pour tous les employés ou même pour toutes 
les catégories de travailleurs; ces exceptions sont indiquées 
dans des notes de bas de page. Sauf indication contraire, 
les séries se rapportent aux travailleurs des deux sexes et 
de tous âges. 


Ill. Comptabilité nationale 


Les statistiques présentées sont fondées sur les réponses 
des gouvernements au questionnaire du Bureau de statistique 
de l'ONU sur la comptabilité nationale. Les estimations 
officielles de chaque pays ont été ajustées en fonction du 
Système de comptabilité nationale et tableaux connexes de 
PONU (SCN). Les divergences importantes, lorsqu’elles 
sont connues, sont indiquées dans les notes qui accom- 
pagnent chaque tableau. Les principales définitions sont 
les suivantes: 


Le revenu national est la somme des revenus corres- 
pondant aux facteurs de production fournis par les 
personnes qui résident normalement dans le pays considéré, 
avant déduction des impôts directs. Il est égal a la somme 
des agrégats suivants: rémunération des travailleurs; re- 
venu des entreprises non constituées en sociétés; loyer; 
intérêts et dividendes reçus par les ménages; transferts 
effectués par les sociétés; épargne des sociétés; impôts 
directs frappant les sociétés; revenu de l’Etat provenant 
de ses domaines et entreprises, moins intérêt de la dette 
publique et de la dette du consommateur. Il est identique- 
ment égal au produit national net au coût des facteurs. 


Le produit intérieur brut aux prix du marché est la 
valeur commerciale, avant déduction des provisions pour 
consommation de capital fixe, du produit imputable aux 
services facteurs de production fournis aux producteurs 
résidents du pays considéré. Il est identiquement égal à 
la somme des dépenses de consommation et de la formation 
brute de capital intérieur, privées et publiques, et des 
exportations nettes de biens et services du pays considéré. 
Il diffère du produit national brut aux prix du marché en 
ce qu’il ne comprend pas les rentrées nettes de revenus de 
facteurs reçus de l’étranger. 


Le produit national net au coût des facteurs est la 
valeur, au coût des facteurs et après déduction des 
provisions pour consommation de capital fixe, du produit 
imputable aux facteurs de production fournis par les 


personnes qui résident normalement dans le pays considéré. 
Il est identiquement égal au revenu national. 


Le produit national brut aux prix du marché est la 
valeur commerciale, avant déduction des provisions pour 
consommation de capital fixe, du produit imputable aux 
facteurs de production fournis par les agents qui résident 
dans le pays considéré. Il est identiquement égal à la 
somme des dépenses de consommation et de la formation 
brute de capital intérieur, privées et publiques, et des 
exportations nettes de biens et services, plus les rentrées 
nettes de revenus de facteurs reçus de l'étranger. 


Le produit national net aux prix du marché est égal 
au produit national brut aux prix du marché, moins les 
provisions pour consommation de capital fixe. 


Le produit national brut au coût des facteurs est égal au 
revenu national, plus les provisions pour la consommation 
de capital fixe. 


Le produit intérieur brut au coût des facteurs est égal 
au revenu national, plus les provisions pour consommation 
de capital fixe, moins les rentrées nettes de revenus de 
facteurs reçus de l'étranger. 


Le produit intérieur net au coût des facteurs est la 
valeur, au coût des facteurs, et après déduction des 
provisions pour consommation de capital fixe, du produit 
imputable aux services facteurs de production fournis aux 
producteurs résidents du pays considéré. Il diffère du 
produit intérieur brut aux prix du marché en ce qu’il ne 
comprend ni les provisions pour consommation de capital 
fixe intérieur ni l’excédent des impôts indirects sur les 
subventions. 


Pour les définitions relatives aux rubriques des 
tableaux suivants: dépense imputée au produit national 
brut; origine, par branche d’activité industrielle, du produit 
intérieur brut; distribution du revenu national; financement 
de la formation brute de capital intérieur; éléments de 
la formation brute de capital intérieur; recettes et paiements 
des ménages et des organismes privés à but non lucratif, 
on peut se référer à l'Annuaire de statistiques des comp- 


tabilités nationales (1969) de l'ONU. 


IV. Agriculture 


Utilisation des terres et superficie irriguée 


_ Presque toutes les données de base concernant l’utilisa- 
tion des terres: et la superficie irriguée sont tirées de 
l'Annuaire de la production de la FAO. Il convient de 
noter que les définitions dont se servent les divers pays 
varient beaucoup et que, selon les pays, une même rubrique 
englobe des catégories de terre très différentes. 


Indices de la production agricole 


Deux séries d’indices de la production agricole sont 
indiquées côte à côte: l’une établie par les pays et l’autre 
par la FAO. Ces indices ne sont pas comparables en raison 
des divergences existant dans les notions relatives à la 
production, à la période de référence, à la portée des 
statistiques et aux coefficients de pondération, et dans les 
méthodes de calcul. | 
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Cultures principales: superficie cultivée et production 


Sauf indication contraire, la période de référence est 
celle de l’année civile, sauf dans certains cas pour lesquels 
les données se rapportent à la campagne agricole, après 
ajustement par la FAO. Il s’agit en général de la superficie 
récoltée. 


Elevage et produits de l'élevage 

Les chiffres indiqués sont généralement tirés des 
bulletins de recensement. La période sur laquelle porte 
le recensement varie selon les pays. 


Machines agricoles en usage 


Les séries qui sont empruntées à l’Annuaire de la 
production de la FAO montrent quatre types de machines 
agricoles en usage: les tracteurs, les motoculteurs, les 
moissonneuses-batteuses et les trayeuses. Autant que 
possible, les données se rapportent à la situation à la fin 
de l’année indiquée. Les chiffres empruntés à un recense- 
ment effectué au cours du premier trimestre d’une année 
ont été totalisés avec les chiffres de l’année précédente. 


Produits antiparasitaires 


Les données, qui sont tirées de l’Annuaire de la produc- 
tion de la FAO, se rapportent aux quantités de produits 
antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs. On 
s’est efforcé d’exprimer les données en équivalents de 
composants actifs plutôt qu’en poids. 


Abattages de bois ronds et produits forestiers 


Les données de base sont fournies par les bureaux 
nationaux de statistique. Pour certains pays qui ne 
publient pas de données, les statistiques sont tirées de 
l'Annuaire statistique des produits forestiers de la FAO. 


Abattages: quantités enlevées des forêts pendant l’année 
civile ou l’année forestière, y compris le 
bois provenant d’arbres poussant hors 
forêt, mais à l’exclusion des pertes et des 
déchets inutilisés lors des opérations 
d’abattage, de débardage et de transport 
des bois ronds. Dans ces quantités sont 
compris, sauf indication contraire, le 
volume enregistré et le volume non en- 
registré. Les chiffres donnés correspondent 
au volume solide de bois rond écorcé. 


Produits forestiers: 
La définition des termes utilisés dans le 
présent Annuaire correspond à celle de 
PAnnuaire statistique des produits forestiers 


de la FAO. 
Pêche 


Les chiffres indiqués ont été communiqués par les 
bureaux nationaux de statistique. Pour certains pays qui 
ne publient pas de données, les statistiques de base sont 
tirées de l’Annuaire statistique des pêches de la FAO. 
Les définitions suivantes sont utilisées dans cet Annuaire: 
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sauf indication contraire, l’expression “quantités péchées” 
désigne la “pêche nominale”, c’est-à-dire l'équivalent en 
poids vif des quantités débarquées. L’expression “quantités 
débarquées” désigne le poids du poisson et des produits 
de la pêche mis à terre, c’est-à-dire le poids effectif des 
quantités débarquées. Ce poids est le poids net, au moment 
de la mise à terre, du poisson ou autres produits de la 
pêche vidés, éviscérés, découpés en filets, congelés, salés, 
fumés, séchés, en boîtes, etc. Les exceptions sont indiquées 


en bas de page. 


V. 


Indices de la production industrielle 


Industrie 


Les indices se rapportent aux catégories “industries 
extractives”, “industries manufacturières” et “électricité et 
gaz” correspondant aux branches 1, 2-3 et aux groupes 511- 
512 de la Classification internationale type, par industrie, de 
toutes les branches d’activité économique (CITI). Certains 
pays ajoutent aussi le bâtiment. L'indice général porte sur 
les industries extractives, les industries manufacturières et 
l'électricité et le gaz, à l’exception, sauf indication contraire, 
du bâtiment. 


Des descriptions détaillées des indices nationaux sont 
données dans le Supplément à [Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Industries extractives et manufacturières: production 


L'indice, exprimé en valeur absolue dans le présent 
Annuaire, se rapporte à quelques branches d'activités 
minières et manufacturières. 


Bâtiment 


Les chiffres se rapportent à la construction de 
bâtiments publics et privés, résidentiels et autres. Pour 
certains pays, les chiffres sont indiqués selon le stade des 
travaux de construction: construction achevée; construction 
commencée; permis de construire délivrés. Les unités de 
mesure diffèrent aussi: certaines séries sont exprimées en 
mètres carrés (m*), d’autres en unités de valeur ayant 
trait au coût de la construction. 


Electricité 


Puissance installée: Les données représentent la 
puissance nominale en fin d’année de tous les 
générateurs qui peuvent fonctionner simultanément 
dans les usines hydroélectriques et les centrales 
thermiques; 


Production: se rapporte à la production brute totale 
d'électricité des entreprises de services publics 
(c’est-à-dire des entreprises privées ou publiques 
produisant surtout pour les réseaux publics) et 
des entreprises industrielles produisant pour leur 
propre usage, 


Code: P — entreprises produisant surtout pour les 
réseaux publics. 


I = entreprises industrielles produisant surtout 
pour leur propre usage. 


I+ P= puissance totale installée ou production 
brute totale d'électricité. 


Type: “Total (Th)” signifie entièrement thermi- 
que. La production “thermique” s’obtient 
en déduisant la production “hydroélectri- 
que” de la production “totale” 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de 
capital fixe aux prix courants 


Les renseignements contenus dans ces séries sont fondés 
sur la réponse des bureaux nationaux de statistique au 
questionnaire de ONU sur les statistiques industrielles 
générales. Les concepts, définitions et classements par 
branche d’activité sont généralement conformes aux normes 
des Nations Unies. 


VI. 


Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Consommation 


Les chiffres indiqués sont tirés des bilans nationaux 
des disponibilités alimentaires préparés par les gouverne- 
ments en collaboration avec la FAO. Les séries se 
rapportent aux quantités nettes de denrées alimentaires pour 
la consommation humaine disponibles au niveau de la vente 
au détail. Pour chaque pays, les chiffres représentent la 
consommation quotidienne par habitant, exprimée en poids 
et calories, des principaux groupes de denrées alimentaires. 
Le chiffre total pour les calories porte aussi sur des denrées 
alimentaires, autres que les boissons alcoolisées, qui ne 
sont pas expressément mentionnées dans le tableau. 


Consommation de certains produits 


Les séries concernent les quantités de certains produits 
consommées dans chaque pays. Pour des notes explicatives 
plus détaillées sur chaque produit, il y aurait lieu de 
consulter l’Annuaire statistique des Nations Unies. 


Vil. 
Chemins de fer 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement a la longueur 
des voies (de tout écartement) ouvertes au trafic en fin 
d’année d’exploitation. Les voies doubles ou triples ne 
sont comptées qu’une fois. 


Transports et communications 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le matériel 
à la disposition des administrations des chemins de fer du 
pays à la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel de ces 
administrations augmenté des véhicules loués et diminué 
des véhicules prêtés à d’autres). Les administrations 
auxquelles les données se rapportent sont celles qui sont 
accessibles au public à l’exclusion des tramways urbains 
et suburbains, des téléfériques et des funiculaires. Le 
matérial roulant comprend: 


Locomotives: total des véhicules sur rail à force 
motrice ou à moteur seul (par exemple locomotives 
électriques) destinés exclusivement à remorquer 
d’autres véhicules. Non compris les automotrices. | 


total des voitures servant au 
transport des voyageurs, des automotrices, des fourgons 


et des wagons postaux appartenant aux chemins de fer. 


Voitures-voyageurs : 


Wagons (marchandises): total des wagons servant au 
transport des marchandises, à l’exclusion des wagons 
de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les 
données représentent le traffic intérieur et le trafic inter- 
national de toutes les lignes de chemin de fer dans chaque 
pays quelle que soit la largeur des voies, à l’exception des 
lignes entièrement urbaines ou desservant une plantation, 
une entreprise industrielle ou minière, les funiculaires et 
les téléfériques. La série relative aux kilomètres-voyageurs 
comprend tous les voyageurs à l’exclusion des militaires, 
des fonctionnaires et du personnel des chemins de fer 
transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux tonnes- 
kilomètres nettes comprennent les marchandises et les 
animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 
bagages et des approvisionnements transportés à titre 
gratuit pour l’administration. 


Routes 


Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la longueur 
du réseau par type de routes. 


Véhicules automobiles en circulation: La série indiquée 
dans le présent Annuaire comprend les voitures particulières 
et les véhicules utilitaires en circulation, d’après les chiffres 
de recensement ou d’enregistrement pour les années pendant 
lesquelles un recensement ou un enregistrement est intervenu. 
La période de l’année à laquelle les chiffres se rapportent 
varie; en général, les bicyclettes, tricycles et motocycles, 
les tramways, trolleybus, ambulances, corbillards, véhicules 
militaires, véhicules de la police ou d’autres services de 
sécurité et les véhicules spéciaux sont exclus. 


Les voitures particulières sont les véhicules automobiles 
ayant moins de huit places, y compris les taxis, les 
jeeps et les breaks. 


Les véhicules utilitaires sont les camions (légers et 
lourds), les autobus et les ensembles tracteur- 
remorque et semi-remorque. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la 
flotte marchande enregistrée dans chaque pays au 30 juin 
de l’année indiquée. Elles sont exprimées en tonneaux de 
jauge brute (100 pieds cubes ou 2,83 mètres cubes) et 
représentent le volume total de tous les espaces clos en 
permanence dans les navires auxquels elles s’appliquent. 
Les navires sans moteurs ne sont pas compris, mais les 
voiliers avec moteurs auxiliaires sont compris. Les navires 
en service sur la mer Caspienne et non inscrits au “Lloyd’s 
Register” ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indication 
contraire, les chiffres représentent le poids de toutes les 
marchandises (emballages compris) et de tous les animaux 
vivants embarqués ou débarqués dans les ports du pays 
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considéré à destination ou en provenance de l'étranger 
quelle que soit la nationalité du navire de transport. (On 
dira qu’une personne ou un lot de marchandises ont voyagé 
par mer si une partie au moins du voyage du bateau sur 
lequel les marchandises ou la personne ont été transportées 
se fait sur mer). Sont exclues les marchandises suivantes: 
le courrier, les métaux précieux en lingots, les espéces, les 
bagages des passagers, le combustible de soute, les 
provisions de bord, le lest, les bateaux ou autres engins 
flottants acheminés comme marchandises sans être embar- 
quées, les fournitures et approvisionnements pour l’adminis- 
tration s’ils sont transportés par des navires de l’Etat ou 
à titre gratuit par des navires marchands, les marchandises 
transbordées directement d’un navire venant de l'étranger 
sur un navire partant pour l’étranger. Les marchandises 
débarquées ou embarquées qui entrent en entrepôt ou en 
sortent sont comprises. 


Aviation civile 


Nombre d’aéronefs: Les chiffres se rapportent au 
nombre total d’aéronefs utilisés par la compagnie de 
transport aérien en trafic international comme en trafic 
intérieur. 


Personnel: Les chiffres se rapportent à l’ensemble du 
personnel, temporaire ou permanent, figurant sur les états 
de paie de la compagnie à la fin de chaque année. 


Nombre d'heures de vol: 
à l’ensemble des heures de vol de tous les aéronefs au 
cours de l’année. 


Le terme “Payant” s'applique aux heures de vol des 
appareils transportant des marchandises, des passagers 
payants. 


Le terme “Non payant” s'applique aux vols de mise 
en place, d’essai, d’entraînement, etc. 


Trafic: Ensemble des services réguliers: Les chiffres 
se rapportent au trafic payant de tous les 
services réguliers (internationaux et intérieurs) 
des compagnies de transport aérien immatri- 
culées dans le pays considéré. Le trafic 
régulier payant représente les transports 
effectués contre rémunération par les avions 
des services réguliers selon un horaire publié. 


Services internationaux réguliers: La série 
porte sur le trafic des compagnies de transport 
aérien, en direction de pays autres que celui 
dans lequel la compagnie est enregistrée, en 
provenance de ces pays ou entre ces pays. 
Le fret comprend toutes les marchandises, les 
animaux vivants et le courrier. 


Tourisme international 


Les données se rapportent aux personnes (“visiteurs”) 
voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, santé, affaires, 
conférences, études (y compris les étudiants et jeunes gens 
séjournant à l'étranger), etc., et s’arrêtant vingt-quatre 
heures ou plus dans un pays (“d’arrivée”) autre que leur 


Les données se rapportent 


pays de résidence habituelle. Elles excluent donc les 
immigrants, les frontaliers, les nationaux d’un pays 
travaillant dans un pays voisin et les voyageurs traversant 
un pays sans s’y arrêter. Le nombre de voyageurs en 
croisière est indiqué séparément en note, s’il est disponible. 
Ces données reposent en général sur un contrôle aux 
frontières. A défaut, les données sont tirées des registres 
d'hôtel (“arrivées aux hôtels”), mais elles ne sont pas 
alors strictement comparables à celles du contrôle aux 
frontières car elles excluent, d’une part, certaines catégories 
de visiteurs tels les campeurs et les visiteurs séjournant dans 
les maisons privées, et, d’autre part, elles peuvent faire 
double emploi si un visiteur change d’hôtel. 


Communications 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données 
comprennent: lettres (ordinaires, par avion, et recomman- 
dées) cartes postales, imprimés, papiers d'affaire, petits 
échantillons, petits paquets et paquets phonopostes. Elles 
comprennent les envois en franchise mais non les colis, ni 
les lettres et paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur: Courrier envoyé pour distribution 


dans le pays même. 


Courrier reçu de l'étranger (“reçu”) ou 
Le courrier en 


Etranger : 

. CE 7 “ce 299 
courrier envoyé à l’étranger (“envoyé”). 
transit n’est pas compris dans les données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par l'Etat 
ou par des agences privées agréées. Les chiffres englobent, 
en général, toutes les sortes de télégrammes, y compris les 
câblogrammes et radiogrammes, mais non les messages en 
transit. Les séries relatives au trafic intérieur portent sur 
les télégrammes envoyés pour distribution dans le pays 
même. La série relative au trafic étranger porte sur les 
télégrammes reçus de l’étranger ou envoyés à l’étranger. 


Téléphone: nombre d'appareils en service: Les 
données se rapportent au nombre de téléphones publics et 
privés en service qui peuvent être reliés à un bureau central. 
La méthode et la date du dénombrement varient d’un pays 
à l’autre. 


Téléphone: communications à grande distance: Les 
séries se rapportent au nombre de communications télé- 
phoniques à grande distance intérieures et internationales. 
assurées sur ligne téléphonique ou par radio, par des 
services publics ou des organismes privés agréés. Les 
communications intérieures à grande distance intéressent le: 
territoire national. Les communications à grande distance 
avec l’étranger concernent les appels en provenance ou à 
destination de l'étranger. 


Télex: Les séries se rapportent au nombre d’abonnés 
ou au volume du trafic télex (le télex étant un système 
télégraphique permettant l’envoi de signaux ou de messages. 
imprimés au moyen d'appareils téléimprimeurs reliés au 
réseau public de communications). 
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VIII. 


Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Commerce intérieur 


La série statistique porte sur les données de base 
relatives à l’activité dans le commerce de gros et de détail, 
suivant les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 
620). On trouvera des explications détaillées pour chaque 
rubrique dans le Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


Les séries d’indices mesurent les variations de la valeur 
des ventes dans le commerce de gros et de détail, suivant 
les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 620). 
Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, etc. des 
indices nationaux figurent dans le Supplément à l'Annuaire 
statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 
1967. 


IX. Commerce extérieur 


Les définitions générales, le territoire, le système de 
commerce, le champ, l’évaluation et les termes employés 
dans le présent Annuaire sont conformes à ceux de 
l'Annuaire international des statistiques du commerce des 
Nations Unies, du Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967, et des 
Statistiques du commerce extérieur de l'Asie et de l’ Extréme- 
Orient établies par le secrétariat de la CEAEO. 


Direction des échanges 


Le secrétariat de la CEAEO a regroupé les données 
par région en se fondant sur la Direction des échanges 
publiée par le Fonds monétaire international. Les chiffres 
sont indiqués en dollars EU. Comme on n’a pas, en 
général, présenté de ventilation complète, il se peut que la 
somme du commerce total d’un pays avec les différentes 
régions ne coïncide pas avec les chiffres figurant dans les 
autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations 


Le secrétariat de la CEAEO a reclassé les données 
figurant dans les tableaux en cinq catégories en se fondant 
sur les statistiques commerciales des gouvernements. Il se 
peut que le total des cinq groupes ne corresponde pas au 
total des importations et des exportations tel qu’il est 
indiqué dans les recettes du commerce national, pour les 
raisons suivantes: 1) les importations et les exportations 
peu importantes (en aucun cas plus de 4 %) sont omises; 
2) les chiffres sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section de 
la CTCI 

Le code par section de la CTCI est le suivant: 
Produits alimentaires et animaux vivants 
Boissons et tabacs 
Matières brutes non comestibles, 
carburants non compris 
Combustibles minéraux, lubrifiants et 
produits connexes 


Section 0: 
Section 1: 
Section 2: 


Section 3: 


Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 
végétale 
Section 5: 


Section 6: 


Produits chimiques 
Articles manufacturés classés principale- 
ment d’après la matière première 


Section 7: Machines et matériel de transport 
Section 8: Articles manufacturés divers 
Section 9: Articles et transactions non classés par 


catégories 


X. Salaires, prix et dépenses des ménages 


Salaires 


Les chiffres indiqués en valeur absolue et en nombres 
indices représentent généralement les salaires minimaux, 
quotidiens ou hebdomadaires, payables aux ouvriers ou les 
gains mensuels moyens des salariés. 


Les gains moyens, établis en général d’après les 
bordereaux de salaires des entreprises, comprennent nor- 
malement les paiements en espèces versés par les employeurs 
(avant déduction des charges fiscales, et des cotisations 
aux assurances sociales et autres payables par les personnes 
employées), tels que la rémunération des heures de travail 
normales et des heures supplémentaires, les primes, le 
salaire aux pièces, la compensation des jours chômés, les 
suppléments spéciaux et gratifications. Dans certains cas, 
ils comprennent les paiements en nature. 


Les statistiques des salaires reposent en général sur 
les indications fournies par les conventions collectives, les 
sentences arbitrales et autres décisions réglementant les 
salaires, qui, en général, fixent des taux minimaux pour 
chaque profession ou groupe de travailleurs, sans considéra- 
tion d’âge. 

Dans certaines des séries, figurent les employés aussi 
bien que les ouvriers. La plupart des séries concernent 


les industries manufacturières, mais certaines portent aussi 
sur des industries non manufacturières. 


La définition des gains et la portée peuvent varier 
d’un pays à l’autre. 


Indices des prix de gros 


Les données qui doivent permettre de mesurer les 
variations du cours des produits à un stade autre que celui 
de la vente au détail sont ventilées par grandes catégories. 
Les prix relevés peuvent être ceux que les fabricants ou 
producteurs importants demandent aux grossistes, ceux que 
les grossistes facturent aux détaillants, ceux que les 
importateurs paient aux producteurs, etc. | 


La liste des articles sur lesquels portent les indices 
varie aussi beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés, si possible, à la base 
1963=100. 


Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, les prix, etc., 
figurent dans le Supplément à l'Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 
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Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


La série d’indices des prix payés aux agriculteurs con- 
cerne généralement deux groupes de produits: récoltes et 
élevage ou produits de l’élevage. La série d’indices des prix 
payés par les agriculteurs comprend en général les dépenses 
de production et les dépenses essentielles des ménages. Les 
produits et les coefficients de pondération de la série 
d’indices varient d’un pays a l’autre. Le taux de parité 
est également indiqué. 


Cours des principaux produits d'exportation 

Il s’agit du prix à lexportation f.a.b., du prix a 
l'importation c.a.f., de la valeur unitaire des exportations 
et des importations et des prix de gros. 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent aussi 
la description du type de prix et les détails complets pour 
chaque série. 


Indices des prix à la consommation 


Les indices sont subdivisés en plusieurs grandes 
catégories et ont pour but d’indiquer la variation dans le 
temps du coût d’un certain nombre de biens et services 
jugés représentatifs des habitudes de consommation de la 
population considérée. Les méthodes de calcul utilisées 
par les divers bureaux de statistique varient d’un pays a 
l’autre. 


Pour plus amples détails sur la formule, les coefficients 
de pondération et la composition, les données relatives aux 
prix, voir le Supplément à [Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Dépenses des ménages 


Pour l’enquête sur les dépenses des ménages, on s’est 
fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont procédé 
à des enquêtes. En général, sont indiqués le nombre de 
ménages, la taille moyenne de la famille et la ventilation 
des dépenses des ménages, selon les classes de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux varie 
beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent 
l’ensemble du pays, d’autres, une ville ou seulement une 
zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les pays 


ont employé différents types de classification des postes de 
consommation. | 


On a adapté généralement ces classifications pour se 
conformer à la classification type employée dans l'Annuaire 
des statistiques du travail de l'OIT. 


XI. Finances 


Monnaie et banque et balance des paiements 


Les données essentielles et les notes descriptives dé- 
taillées pour chaque poste sont tirées des Statistiques 
financières internationales du Fonds monétaire international 
et de diverses publications des gouvernements. 


Recettes et dépenses de l'Etat 


On s’est servi des rapports concernant le budget de 
l'Etat et le secrétariat de la CEAEO a regroupé les séries 
en un certain nombre de catégories significatives du point 
de vue économique. 


Sauf indication contraire, en général, les données 
concernent uniquement les transactions du gouvernement 


central. 


Ne figurent généralement que les résultats nets des 
entreprises publiques et des monopoles fiscaux; les soldes 
positifs sont indiqués au chapitre des recettes et les soldes 
négatifs à celui des dépenses. Les transactions monétaires 
portant sur toutes les catégories de monnaie sont exclues. 
Les intérêts perçus par les entreprises et organismes publics 
sont comptés comme recettes et non pas déduits des 
paiements d'intérêt, qui figurent au chapitre des dépenses. 


Recettes 


Recettes totales: non compris le montant des prêts, 
les autres formes d’emprunt, les subventions et l’aide, les 
transferts à partir des fonds de réserve et les fonds de 
contrepartie. 


Les impôts et taxes sur les transactions et la con- 
sommation comprennent notamment les droits d’accise, les 
taxes sur le chiffre d’affaires, les impôts sur les ventes et 


. les taxes sur les spectacles. 


Dépenses 


Dépenses totales: dépenses courantes, dépenses en 
capital et prêts et avances (nets) accordés par les pouvoirs 
publics, non compris les amortissements de dettes, les 
contributions à des fonds d’amortissement et les transferts 
à des fonds de réserve. 


Défense: dépenses en capital pour la défense. Les 
dépenses afférentes aux pensions militaires sont comprises 
dans les “autres dépenses courantes”. 


Services économiques: dépenses courantes pour l’agri- 
culture, les forêts, le développement industriel, la recherche 
scientifique et technique, l'irrigation, les travaux publics, 
les ports, les phares, le commerce, la planification et les 
subventions aux prix, etc. 


Services sociaux: dépenses courantes pour l’enseigne- 
ment, la santé, la protection sociale, l’assistance, etc. 


Aides à administration provinciale et locale: y com- 
pris les contributions pour couvrir les dépenses courantes. 


Investissements: dépenses en capital du département 
des travaux publics, y compris l'entretien, dépenses des 
entreprises publiques et d’autres services officiels et sub- 
ventions accordées aux mêmes fins aux provinces et aux 
autorités locales. 


Prêts et avances (nets): principalement en faveur des 
provinces, des autorités locales, et des entreprises publiques 
et privées pour les dépenses en capital. 
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XII. Statistiques sociales 


Enseignement 


Les séries publiées dans le présent Annuaire ont été 
remaniées et sont fondées sur l’Annuaire statistique de 
l'UNESCO et la Revue de statistique par le Bureau régional 
de l'UNESCO pour l'éducation en Asie, à l'exception de 
certains pays, les données sont tirées de publications 
statistiques nationales. 


Les données portent d’ordinaire sur les écoles de l'Etat 
(publiques) et les écoles indépendantes (privées) et se 
rapportent à l’année scolaire commençant l’année indiquée. 
En général, elles ne concernent pas l’enseignement des 
adultes, les stages d’apprentissage et les cours par cor- 
respondance. 


Pour les différents niveaux d’enseignement on a utilisé 
les définitions ci-après: 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 
précédant le maternelles, les écoles gardiennes ou les 
premier degré: jardins d’enfants) : il assure l’éducation 
des enfants trop jeunes pour être admis 
dans les établissements du premier 
degré; 

(dispensé, par exemple, dans les écoles 
élémentaires ou les écoles primaires) : 
il a pour fonction principale de fournir 
les premiers éléments de l'instruction. 
Sa durée est de 4 à 9 ans suivant les 
pays; 

(dispensé, par exemple, dans les écoles 
moyennes, les lycées, les collèges, les 
gymnases, les athénées, les écoles tech- 
niques, les écoles complémentaires et 
les écoles normales) : il implique quatre 
années au moins d’études préalables 
dans le premier degré et donne une 
formation générale ou spécialisée (ou 
les deux) : 


Enseignement 
du premier 
degré: 


Enseignement 
du deuxième 


degré: 


a) L’enseignement général ne vise 
pas à préparer les élèves directe- 
ment à un métier ou à une 
profession; 


b) L’enseignement professionnel vise 
à préparer les élèves directement 
à un métier ou à une profession 
autre que l’enseignement; 

c) La formation pédagogique vise 

préparer les élèves directement 

l’enseignement. 


for 


(dispensé, par exemple, dans les univer- 
sités, les “grandes écoles” et instituts 
supérieurs, y compris les écoles nor- 
males supérieures): il exige comme 
condition normale d’admission d’avoir 
suivi avec succès un enseignement com- 
plet du second degré ou de faire preuve 
de connaissances équivalentes. 


Enseignement 
du troisième 
degré: 


Enseignement Enseignement qui englobe tout enseigne- 
spécial: ment général ou professionnel destiné 
aux diminués physiques ou mentaux, 
aux inadaptés sociaux et à toutes autres 
catégories spéciales d’enfants. 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à caution 
par suite des différences entre les systèmes scolaires et 
dans les critères adoptés pour rassembler et présenter les 
données. 


Information de masse 


Les séries indiquent le nombre d’ouvrages publiés et 
de traductions, le nombre de quotidiens et leur tirage, le 
nombre de cinémas, le nombre de postes récepteurs de 
radio et de télévision. 


D’une manière générale, les données se 
rapportent aux publications non périodi- 
ques (livres et brochures) imprimées qui 
sont éditées dans le pays et offertes au 
public, à lexception des publications 
éditées à des fins publicitaires, celles de 
caractère éphémère et celles dont le 
contenu prédominant n’est pas le texte. 
Sauf indication contraire, elles sont 
censées comprendre les premières éditions 
et les rééditions d’ouvrages originaux et 
de traductions. 


Livres: 


Traductions de livres: Les séries indiquent le nombre 
de traductions publiées, chaque titre repré- 
sentant une unité, réparties par groupes 
de principaux sujets. 

Quotidien: On entend par quotidien toute publication 

relatant les événements courants et parais- 

sant au moins quatre fois par semaine. 

Le tirage total représente le tirage total 

par jour et se rapporte au nombre 

d'exemplaires vendus dans le pays et à 

l'étranger. 


Films de long métrage: Les séries indiquent le nombre 
de films de long métrage produits dans 
chaque pays. Les co-productions inter- 
nationales sont comprises dans les séries 
des pays et aussi indiquées séparément 
lorsque ce renseignement est disponible; 
elles peuvent, dans certains cas, être 
comprises dans les données de chacun des 
pays co-producteurs. 


Le nombre de cinémas se rapporte aux 
établissements fixes d’exploitation pour 
la projection commerciale des films de 
35 mm et de 16 mm. 


Cinéma: 


Le nombre de siéges se rapporte au total 
des places assises dans les cinémas, non 
compris les cinémas de plein air pour 
automobiles. fes a 
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Les données représentent soit le nombre 
de licences délivrées, soit le nombre estimé 
de postes récepteurs en service. Les 
données se rapportent à tous les types de 
postes récepteurs d'émissions radiophoni- 
ques publiques, y compris les postes 
récepteurs reliés à un “réseau de redis- 
tribution radiophonique.” 


Radio: 


Télévision: Les séries représentent soit le nombre de 
licences délivrées, soit le nombre estimé 
des postes récepteurs de télévision en 
service. 


Services médicaux 


Les séries publiées dans le présent Annuaire indiquent 
le nombre de médecins, dentistes, sages-femmes, infirmières 
et pharmaciens immatriculés dans les services officiels, le 
nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital. 


Décès selon les causes principales: Les données sont tirées 
de l’Annuaire démographique des Nations Unies, du 
Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region de l'OMS et de publications statistiques nationales. 


On entend par cause de décès un état morbide ou un 
processus pathologique, une anomalie, un traumatisme ou 
un empoisonnement ayant provoqué, directement ou in- 
directement, la mort. Les causes immédiates et initiales 
du décès sont mentionnées dans le certificat de décès délivré 
par le médecin, mais la cause initiale est recommandée 
pour l'établissement des statistiques de la mortalité. Elle 
peut être définie comme: a) la maladie ou le traumatisme 
ayant provoqué l’enchainement des phénomènes morbides 
qui ont abouti directement à la mort ou, b) les circonstances 
de l'accident ou du traumatisme qui ont entraîné la mort. 


Les décès, non compris les morts fcetales, sont classés 
selon les Révisions de 1948, de 1955 ou de 1965 de la 
“Liste abrégée de 50 rubriques pour la mise en tableaux 
des causes de mortalité” du Classement statistique inter- 
national des maladies, traumatismes et causes de décès. 
La Révision de 1955 est identique à celle de 1948, les 
deux révisions diffèrent toutefois dans la codification 
détaillée des catégories à 3 et 4 chiffres. La classification 
utilisée dans la Révision de 1965 ne correspond pas 
exactement à celle de la Révision de 1955. 


Liste abrégée, Révision de 1955 


Numéro 
dans la 
Liste 


Cause de décès 


B 1 Tuberculose de l’appareil respiratoire 
B 2 Tuberculose, autres formes 

B 3 Syphilis et ses séquelles 

B 4 Fièvre typhoide 

B 5 Choléra 

B 6  Dysenterie, toutes formes 

B 7 Scarlatine et angine à streptocoques 
B 8  Diphtérie 

B 9  Coqueluche 
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B10 
B11 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 


B18 


B19 


B20 
B21 
B22 


B23 
B24 
B25 
B26 


B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 


B37 
B38 
B39 
B40 


B41 
B42 


B43 
B44 


B45 


B46 
BE47 
BE48 
BE49 
BE50 


Infections à méningocoques 

Peste 

Poliomyélite antérieure aigüe 

Variole 

Rougeole 

Typhus et autres maladies à Rickettsia 

Paludisme 

Toutes autres maladies classées comme 
infectieuses et parasitaires 

Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 

Diabète sucré 

Anémies 

Lésions vasculaires affectant le système 
nerveux central 

Méningite non méningococcique 

Rhumatisme articulaire aigu 

Cardiopathie rhumatismale chronique 

Artériosclérose des coronaires et myocardite 
dégénérative 

Autres maladies du cœur 

Hypertension avec maladie du cœur 

Hypertension, sans mention du cœur 

Grippe 

Pneumonie 

Bronchite 

Ulcère de l’estomac et du duodénum 

Appendicite 

Occlusion intestinale et hernie 


Gastrite, duodénite, entérite et colite, sauf 
diarrhée du nouveau-né 


Cirrhose du foie 
Néphrite et néphrose 
Hypertrophie de la prostate 


Accouchements, et complications de la 
grossesse, de l’accouchement et des 
suites de couches 


Malformations congénitales 


Lésions obstétricales, et asphyxie et atélectasie 
postnatales 


Infections du nouveau-né 


Autres maladies particulières à la première 
enfance, et débilité sans précisions 


Sénilité, sans mention de psychose, et causes 
mal définies ou inconnues 


Toutes autres maladies 

Accidents dus à des véhicules à moteur 
Tous autres accidents 

Suicide et blessure faite à soi-même 
Homicide et blessures de guerre 


Numéro 
dans la 
Liste 


Liste abrégée, Révision de 1965 
Cause de décès 


Choléra 

Fièvre typhoide 

Dysenterie bacillaire et amibiase 
Entérites et autres maladies diarrhéiques 
Tuberculose de l’appareil respiratoire 
Autres formes de tuberculose et leurs séquelles 
Peste 

Diphtérie 

Coqueluche 

Angine à streptocoques et scarlatine 
Infections à méningocoques 
Poliomyélite aigüe 

Variole 

Rougeole 

Typhus et autres rickettsioses 
Paludisme 

Syphilis et ses séquelles 


Toutes autres maladies infectieuses et 
parasitaires 


Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 

Diabète sucré 

Avitaminoses et autres états de carence 

Anémies 

Méningite 

Rhumatisme articulaire aigu 

Cardiopathies rhumatismales chroniques 

Maladies hypertensives 

Maladies ischémiques du coeur 

Autres formes de cardiopathies 

Maladies cérébro-vasculaires 

Grippe 

Pneumonie 

Bronchite, emphysème et asthme 

Ulcère de l’estomac et du duodénum 

Appendicite 

Occlusion intestinale et hernie 

Cirrhose du foie 

Néphrite et néphrose 

Hypertrophie de la prostate 

Avortements 


Autres complications de la grossesse, de 
l’accouchement et des suites de couches. 
Accouchement sans mention de complication 


B42 Anomalies congénitales 
B43  Lésions obstétricales, accouchements 
dystociques et autres états anoxémiques et 
hypoxémiques 
B44 Autres causes de mortalité périnatale 
B45 Symptômes et états morbides mal définis 
B46 ‘Toutes autres maladies 
BE47 Accidents de véhicule à moteur 
BE48 Tous autres accidents 
BE49 Suicide et lésions faites volontairement à 
soi-même 
BE50 Toutes autres causes extérieures 


Assurance sur la vie 


La série publiée dans le présent Annuaire représente 
le nombre de polices existantes, les sommes assurées, les 
primes et les prestations. 


Coopératives 


Nombre de coopératives, nombre d’adhérents, capital- 
actions, fonds de roulement, actif et passif et prêts accordés 
pendant l’année. 


Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 
accidents 


Les séries se rapportent aux dommages personnels ou 
matériels causés par les catastrophes naturelles, les accidents 
de transport et les accidents du travail, etc. 


Habitation 


Sauf indication contraire, les données, empruntées à 
l'Annuaire statistique des Nations Unies, sont censées se 
rapporter uniquement aux logements classiques et à nulle 
autre catégorie d’unités d’habitation. Dans de nombreux 
pays, cependant, les données portent également sur les 
bâtiments non permanents ainsi que sur les abris improvisés, 
et, dans quelques pays, elles ne se rapportent, au contraire, 
qu'aux locaux à usage d'habitation ou a linstallation 
matérielle des ménages, c’est-à-dire à l’espace occupé par 
un ménage privé, que celui-ci occupe la totalité ou une 
partie seulement du logement. 


Par locaux à usage d’habitation, on entend des locaux 
distincts et indépendants utilisés comme habitation. Ces 
locaux peuvent a) avoir été construits, transformés, ou 
aménagés pour être habités par des êtres humains, à 
condition qu’ils ne soient pas entièrement utilisés à d’autres 
fins au moment du recensement et—dans le cas des unités 
d'habitation mobiles, unités d’habitation improvisées ou 
locaux à usage d’habitation autres que les unités d’habita- 
tion—à condition qu’ils soient occupés au moment du 
recensement, ou b) ne pas être destinés à servir d’habita- 
tion, mais être néanmoins utilisés comme habitation à la 
date du recensement. ; 
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L’unité d’habitation est un local distinct et indépendant 
qui est destiné à être occupé par un ménage ou qui est 
occupé par un ménage au moment du recensement sans y 
avoir été destiné à l’origine. Ce peut être, par conséquent, 
un logement occupé ou vacant, une unité d'habitation 
mobile ou improvisée effectivement occupée ou tout autre 
local utilisé comme habitation par un ménage à la date 
du recensement. 


Par logement classique, il faut entendre une pièce ou 
un ensemble de pièces et leurs annexes dans un bâtiment 
permanent, ou une partie distincte du point de vue 
structural dudit bâtiment qui, étant donné la manière dont 
il a été construit, reconstruit ou transformé, est destiné à 
servir d'habitation à un ménage et n’est pas entièrement 
utilisé à d’autres fins au moment du recensement. Un tel 
logement doit avoir une entrée indépendante d’où l’on ait 
accès à une rue ou à un passage commun dans le bâtiment. 
On considère un logement comme occupé lorsqu'il est 
habité à la date à laquelle le recensement se réfère. 


Le ménage est défini en fonction de la manière dont 
les personnes pourvoient individuellement ou en groupe à 
leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Un 
ménage peut être soit: a) un ménage composé d’une seule 
personne, c’est-à-dire une personne qui pourvoit à ses 
propres besoins alimentaires et autres besoins vitaux, sans 
s'associer avec d’autres personnes pour former un ménage 
multiple, soit b) un ménage multiple, c’est-à-dire un groupe 


de deux ou plusieurs personnes qui pourvoient en commun. 


à leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Les 
membres du groupe peuvent, dans une mesure variable, 
mettre leurs revenus en commun et avoir un budget unique. 
Le groupe peut se composer soit de personnes apparentées, 
soit de personnes non apparentées, soit de personnes 
appartenant à l’une et à l’autre catégorie. 


Les personnes qui vivent dans des hôtels, pensions de 
famille ou logements meublés n’entrent pas dans cette 
catégorie, mais doivent être considérées comme membres 
d’un ménage composé d’une ou de plusieurs personnes, 
selon la manière dont elles pourvoient à leurs besoins 
vitaux. II faut traiter de la même manière le personnel 
des institutions qui ne vit pas dans des dortoirs ou des 
installations analogues. 


Par modalités de jouissance, on entend les dispositions 
en vertu desquelles le ménage occupe les locaux à usage 
d'habitation, c’est-à-dire que le logement qu’il occupe peut 
appartenir à un membre du ménage, être loué, sous-loué, 
occupé à titre gratuit, etc. 


On définit la pièce comme un espace d’une unité 
d'habitation ou autres locaux à usage d’habitation entouré 
de murs allant du plancher au plafond (ou, éventuellement, 
au toit) ou tout au moins jusqu’à une hauteur de deux 
mètres au-dessus du sol, assez grand pour contenir un lit 
d’adulte (4 mètres carrés au moins). Sont compris dans 
cette définition les chambres à coucher, les salles à manger, 
les salles de séjour, les cabinets de travail, les greniers 
habitables, les chambres de domestiques, les cuisines et 
autres espaces séparés utilisés pour l’habitation ou destinés 
à l’habitation, à condition qu’ils répondent aux critères 
relatifs à la surface habitable et aux murs. Les couloirs, 
vérandas, vestibules, les salles de bain et cabinet d’aisances 
ne doivent pas être comptés comme pièces, même s'ils 
répondent à ces critères. Quand on dispose de données 
distinctes, on tient compte, pour le calcul du nombre moyen 
de pièces par logement, des pièces servant à l’exercice d’une 
activité professionnelle, mais on n’en tient pas compte pour 
le calcul du nombre de personnes par pièce. 


Par eau sous conduite, on entend le système d’adduc- 
tion d’eau alimentant les locaux à usage d’habitation au 
moyen de canalisations reliées à un réseau qui dessert 
toute la collectivité ou à des installations privées telles 
que réservoirs à pression, pompes, etc., à l’intérieur des 
locaux a usage d'habitation ou à l’extérieur, mais à moins 
de 100 mètres. 


Un cabinet d’aisances est une installation d'évacuation 
des déchets humains. 


Un cabinet d’aisances à chasse d’eau est une installation 
qui est reliée à un réservoir d’eau canalisée et au moyen 
de laquelle les déchets humains sont évacués par l’eau. 


Par baignoire ou douche fixes, on entend une baignoire 
ou une douche fixes situées à l’intérieur du local à usage 
d'habitation. 


Par éclairage électrique, on entend le type d’éclairage 
utilisé dans les locaux à usage d’habitation. 
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ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1964 


1965 


1960 1961 1962 1963 1966 1967 1968 1969 1970 
)PULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1561 1593 1626 1660 1695 1734 1771 1809 1849 1889 1929 
ATIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE} 
GDP (billion US$ at 1960 market prices) — 
PIB (milliards de dollars EU aux prix du marché de 1960) 138.1 148.4 155.5 168.7 181.5 187.2 199.5 219.3 239.7 261.3 
Per capita GDP (US$) — PIB par habitant (dollars EU) . . 154.2 161.2 166.6 176.0 185.2 186.8 94.6 209.8 223.4 237.9 
3RICULTURE 
Production index2 — Indice de la production? (1952-1956 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 121 126 129 132 136 134 138 142 152 157 161 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . 122 126 130 133 137 135 139 143 154 158 163 
Cereals — Céréales . . . SR OMIS Ro se SFist 9 *]40 Oise, "NO shied 
Per capita food — Denrées alimentaires par hi abitant : 108 109 109 109 110 106 106 107 112 2 113 
Per capita cereal — Céréales par habitant . . . 111 110 111 110 112 100 103 105 115 114 114 
Production of selected crops? (million metric tons) — Quelques produits agricoles: production® (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
Rice — Riz (paddy) . . . . . . . . . . 2196 225.4 225.7 235.4 243.9 2344 233.5 252.4 2595 269.6 280.9 
Wheat=—/Froment + |: +. , : + + +. . SLE. 45.9. 534 519 56.9 © SBA. ter BL Airy GOS pier T4 2ton 73: dee T4.2 
Raney Off... . Gl. «9%: ' OB 20.9) 39.80 21,7 fn 23,0) 24:8.) 025,32. 25,00 Tu 25,00 286 
Maize — Maïs . . eg ae he ee ee een eee ke eee OF a 227 0 ee 
Millet and sorghum — “Millet at satgho D OS. 32.8 32.5 35.8 35.9 475 34.7 37.6 40.0 920 40.9 43.4 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre. . CS ei 32.5 34.0 34.7 37.1 37.9 41.3 40.9 41.4 42.8 44.0 45.3 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . 86.8 90.6 944 981 103.6 107.8 1066 106.2 1064 1100 1146 
Cassava — Manioc . . 16.6 2 0617.2 à 017.9 © 418-45 019.5» 01199 » 19-20-9800 EMEA D.5 
Oil seeds (thousand metric bons — Grains olé agineuses (rtilliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja. . Mar ‘: 11468 11656 11422 11561 12302 12108 12050 12280 11866 12051 12702 
Groundnuts (in shell) — Ah Fe caque). M. $036 7992 $053 8418 9506 7830 8182 9502 8307 9045 10463 
Cotton seed — Graines de coton . . . . .. . 5517 4457 4768 5122 5585 5490 5949 6453 6415 6529 6246 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 829 861 1012 925. 1045 937 92815 sL01S 972) SUCLoieeinL69 
Copra — Coprah . . AA 2976002 704 2897 2.939 2 910... 3 059 2708002 670807 5850897/965 
Tea (thousand metric tons) — Thé Énibes de inet). 888 943 941 951 867 980 986 1005 * 10365 934 1055 
Tobacco (thousand metric tons) — 
Tabac (milliers de tonnes) . fe à 192 AS L566 52726 1 86207 872 “1866 07 024. 19955 91955 1 947 
Fibres (thousand metric tons — milliers FA inner) 
Cotton (Jint) — Coton (fibre) . . Re ZIG 2208) 2413 2608 2/98 8 2770) 3 0718807575 286052003145 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées = %: 2 442 13072 © + 0690003258 213219 73 3961 516292360075 7m 05605 177 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . 1818281925 eet 956072 00807 085200271510 92.223 04 7 216 216708210695 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de kines) 
Greasy basis — Lainejen suint és out. wees PASO TS 1215 270801 267 led PS0 SIG IS 115790 
lean basis — Laine propre sos -. + +, .. 710 731 734 770 767 761 792 794 849 871 858 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production4 (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 77 86 92 100 113 120 130 147 165 189 212 
Mining — Industries extractives = à : = 83 89 95 100 106 115 121 134 145 164 179 
ee release .e out ar +. 87 93 97 100 100 104 109 107 111 115 113 
haces Métal . RL Mes 89 92 98 100 99 104 110 116 125 135 146 
Crude petroleum and natural gas — 
Pétrole brut et gaz naturel . . Ne 78 85 92 100 112 124 136 162 179 216 248 
Manufacturing — Industries Sanufacturières PRET 76 85 92 100 113 120 130 148 167 190 214 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 84 89 94 100 108 116 122 129 136 145 154 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . , : 2 70 83 90 100 T7 123 137 162 191 225 260 
Food, beverages, tobacco — 
Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 84 87 91 100 105 112 124 128 134 145 156 
Textiles 88 91 968: 100 + Sarg? 21g * SRE ig Eee 9 ees 
Paper and paper prodacts—Papier et articles en n papier 72 83 89 100 111 117 128 141 154 175 193 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits 
ÉShaiqé & dérivés du pétrole et du charbon . . 74 84 92 100 112 120 132 150 170 193 215 
= ic mi roducts — | 
de: rompre ve MAIS a cea al ne 77 86 94 100 112 119 125 140 153 171 188 
Basic metals — Métaux communs . dna NE, we2 72 86 87 100 118 123 136 164 184 216 239 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 66 81 90 100 120 125 140 172 211 253 301 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . en = . ae es 113 123 134 151 163 191 219 
ousand metric tons) — Industries rene production (milliers de tonnes 
Le LL on al) — Charbon Lions de tonnes) 562.1 396.2 403.6 428.3 446.9 463.7 497.5 - 395.6. . 471.9 457.0 © 477.6 
Lignite . . a ee oe 19.6 21.0 21.6 23.7 24.5 27.0 28.4 30.4 31.2 31.5 31.8 
c metres) — 5 
Racal os (mdrr cubic nea CUBES aaa 7 En: 5780 6338 7088 8041 8393 8212 8829 9226 12697 14251 25445 
0 c tons) — 
ep D 5 So RE ae 85.0 92.8 ~10L.7 "109,9 51236 21972 1532 178.6020 112234082276 
era canne Ga de Mn) Se go)! , 0021:082.07" 4972.40 1041.92 1937.7 -1-017.5 :1.187.4m1:418.1m1/996.7 1477.51 929.4 
Tron ore (Fe content) (million metric tons) — 
re de fer ue de Fe) (millions de tonnes) . . 49.0 40.6 37.8 42.0 43.6 49.9 52.0 47.8 58.4 68.1 82.6 
_ Copper ore (Cu content) —Minerai de cuivre (teneur de Cu) 326.3 337.3 370.2 388.6 384.0 373.8 411.1 400.5 455.4 509.9 558.0 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de re 473.2 448.9 558.5 6084 576.1 546.5 582.5 578.3 598.5 670.9 671.7 
_ Tin-in-concentrates — Concentrés d'étain SL eZ 92.5 94.2 97.1 94.9 98.8 1045 112.3 117.4 125.8 121.2 126.0 
Ro LS ER LE PR CE Pps te 2003 1985 2062 2442 3069 3976 4634 7209 7975 11295 13568 
SOC aa Wes a ne us Mi, à 20080 17965 18098 18979 19661 22251 21585 22196 25371 25068 25150 
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ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont‘d) — 
REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1969 


17 913 
15 157 
50 576 
501.5 
3 796 


9 209 


4031 
256.0 


24 
472 
938 


1792 
1507 
2 656 
15 243 
9 996 
2 749 


31 705 
19 663 
7 429 
37 518 
118 184 
3 344 
105 571 
87 971 
109 419 
149.3 


5 341.1 


556.8 


24.38 
83.15 
785.15 


433.9 
220.8 


13 775 
10 761 


372.6 
542.1 


629.0 
32 062 


863.7 
115.4 


25 550 28438 31841 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 
Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 
Meate——s\dandemirn DA < wou: «a Geo) Brion os 14096 14564 15238 15708 15977 16345 16649 17071 17 434 
Sugar, raw — Sucre brut. . . » 9283 9725 10305 10428 11606 13136 13715 13714 13225 
Beer (thousand hectolitres) — Bière ie silliers a heat) 24672 28174 31301 33703 38010 39250 41164 45319 46901 
Cigarettes (billions — milliards) Le MOTO ETAPE MR 27500 /296.60928:7 3525 7957.11 "4027084195 451.3 471.6 
Cotton yarn —"Filés de Coton % . . 5 « «© « 3404 2.975 27738 2979 3202 3360 3:463%2 31637931703 
abrics> — Tissus coton® 
FLE aaa CR Série À (millions de mètres) 7697 8246 8 193 8640 9163 9062 8758 8721 9121 
ds rune CONTES) ES PRES 3834 4072 3 840 3 826 3905 4085 4042 4 014 3 998 
Wool yarn — Filés de laine . 188.9 200.6 209.5 Doe 216.1 225.9 243.7 239.6 243.7 
Woven woollen fabrics6 — Tissus de ieee 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 21 21 21 25 19 19 20 20 23 
Series B (million sq. metres) — 
Série B (millions de mètres carrés) . . . » . . 345 360 358 387 379 375 380 411 425 
Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? 
Series À (million metres) — Série À (millions de mètres) 640 660 660 729 919 944 928 933 1036 
Series B (million sq. metres) — 
SerieyBu(millionside MÊMES) DM RENTE 192718601742 L706: 25 14692.8 17 65.760 17704775 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1 374 1 270 1 550 1 709 1 630 1 822 1 625 1 677 1 693 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . . . 1 285 1 368 1 539 1759 1 907 1 973 1 990 2 184 2 395 
Other paper and paperboard — Autres papiers et carton . 7202 7973 8407 9506 10452 10604 11724 12698 13716 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . 5 9124006 272206 5672066902 20759518 057: 28:611%9826, 09,771 
Caustic soda — Soude caustique. « . . we. . 99820 1/10602 162 1314 1520 1631 Last 2059 2406 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motorespirity—=WE.SSence ae Se a ee 15742 16347 17413 18893 20494 22372 24021 26269 28953 
Kerosene — Pétrole lampant, . . . . . 3 . 6976 7073... 8013 9205 10272 10901 11922 .14620 17137 
Jet fuel — Carburéacteur . . stp WER 1 136 1 378 1 663 2015. 2410..-3617 3997 5 601 6 381 
Distillate fuel oils — Huiles lobe ee eee 14230 15672 17222 18550 20008 23232 26458 28651 32690 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . 34215 37707 42561 33982 61205 68512 77705 91032 101 538 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . LOS222E1 20127 1. S332o L485" W704> EL S73 22) eee Ae aco 
Cement — Ciment . . À A. 47 691 51346 56838 61670 67571 70847 77731 84468 92571 
Pig-iron and ferro-alloys — + et re an 47099 39765 42989 47978 53528 58698 64694 67321 79225 
Grudexstecl ——-Acier brute = =... 4. ok eee 47897 46058 47271 54397 65201 68450 76737 86442 95563 
Tin metal — Etain . . 6 107,70 110.9% 113.9. 115 4004108. 31097 cael hosel oh Las 
Motor vehicles: production and bi hs —— 
Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 1071.6 1361.9 1454.4 1799.9 2336.0 2486.8 2832.4 3713.1 4709.1 
Electricity production (billion RWh) — 
Electricité: production (milliards de RWh) . . . . 240.4 310.5 284.1 816.8 851.9" “376.9 AVS Sa70 “sored 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 
Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 
Locomotives TR ne PR ee 29.24. 02437. 24.52 2467" "25.05 25.1)" 25:34 925.05) sear 
Passenger cars — Miser is-voisgnuts.. FS are yo à 67.69 69.48 72.00 74.16 75.16 77.30 80.89 81.25 82.48 
Wagons. . LE: 2 660.86 681.46 678.96 706.51 730.67 749.33 768.06 772.95 778.36 
Railway traffic Gillian). — Trafic ie trade) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 297.3 315.2. 9331.0 351.8 9374.1 - 390.0 4043 418.0 426.8 
Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres 162.0. 1683. 177.1 185.1. 189.4. 1991 M9 75 PLDI SMMRATAE 
Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme , . . . . 4056 4458 5006 5698 6515 7404 8387 8816 11595 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 3288 3812 4438 5182 5936 6716 7666 8742 9821 
Shipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (million de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 129.8 1509 161.9 169.4 194.5 218.7 2328 281.8 316.9 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 175.0 2154 223.9 248.5 293.0 327.8 365.2 487.2 484.6 
Civil aviation — Aviation civile (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 249.4 270.5 293.0 317.6 357.5 407.4 432.6 4884 549.6 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . 7224 8438 9774 11856 14536 16888 18780 22190 27008 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . 190.8 210.9 231.2 255.1 301.9 380.0 450.0 538.7 660.8 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 45.8 50.4 58.5 67.9 77.8 89.3 90.7 101.4 112.0 
Communications 
Telephones: number in use (thousands) — à 
Téléphone: nombre d'appareils en service (milliers) . 11184 12679 14342 16123 18139 20330 22815 
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1970 


18 303 
16 456 


9 338 


3 871 
264.5 


24 


457 


976 


1631 
3 018 
10 057 
3 258 


3 777 
114 766 
101 184 
127 750 

148.1 


612.2 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont‘d) — 


REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
-RNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
al value8 (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 
Morts IMPOTANONSMELNE. à Je 3k Os 17749 18978 19201 21305 24107 25384 27 168 
DONS DExnOTNONs ©. M, sce a8) © LS, 6 15205 15565 16400 18199 21457 22543 24 442 
antum index® — Indice du quantum® (1963 = 100) 
BRORSeUMMORANGONS « > « as -a s ) e , 82 89 91 100 111 116 124 
MOIS = JEXMOrtahons MES D «ks we Amis ou à 3 79 84 91 100 111 124 135 
it value index9 — Indice de la valeur unitaire (1963 = 100) 
Benertsi=— a limpartaQONs.. as. ne in ene 100 100 99 100 101 103 103 
ixports — Exportations . . ec 105 100 98 100 101 99 100 
‘ms of trade? — Termes de |’ Seance (1963 = = | 100) . - 105 100 99 100 100 96 97 
ection of trade! (mullion US dollars) — Courants d’échanges!9 (millions de dollars EU) 
mports from: — Importations en provenance de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. | .. . 6076 6042 6282 7092 7874 8429 £9556 
Developing ECAFE countries — 
aus evoluants de la‘CRARO ss . ©: © + . 3982 3794 3938 4428 4641 4939 5662 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 4970 5181 5042 5223 5665 6148 6217 
UK — Royaume-Uni . . 2327 2507 2491 2510 22/5895 2740" 2672 
USSR and Eastern Europe — URSS e et ace FRITES 278 423 671 577 734 788 865 
North America — Amérique du Nord. . . . . 4304 4993 5239 6154 6891 6971 7602 
US — Etats-Unis. . . CM SNS 1. à 8 3689 4255 4476 5242 5835 5936 6406 
South America — Amérique as Sud . Sle: : 167 299 274 320 409 441 506 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Abanae : 1105 1218 1214 %J1462 1741 1833 1955 
Exports to: — Exportations à destination de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . |. . . . 5605 5826 5800 6729 7342 8125 9083 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants dela CEAEO ..... . 3903 4037 3972 4474 4768 5383 6003 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 4557 4436 4598 4954 5311 5472 5623 
UK — Royaume-Uni . . . Zao 2090 2470 2253 2468 2258 2214 
USSR and Eastern Europe — URSS « et usee sea 492 536 692 795 917 952 1013 
North America — Amérique du Nord à 3030 3056 3561 3861 4434 5324 6200 
US — Etats-Unis. . . um 0e 2535 2599 3056 3292 3750 4588 5336 
South America — Amérique Pe Sud . Me : 277 316 318 276 311 349 382 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Alconse y 981 1047 1030 12200 01496001 84501791 
mposition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!1 (millions de dollars EU) 
Sonsumption goods — Biens de consommation 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . 2249. 2302 2364 3059 3578 3846 4213 
Others — Divers . . 3 se 2168 2297 2198 2318 2420002 659 3067 
Materials chiefly for Re A usb D premières, 
principalement pour la production de biens de consom- 
mation . . ; eS 4 5064 5566 5618 6277 6687 7192 8100 
Materials chiefly oo poem Pon à a bia premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 2210 2 760 2374 2514 2961 3153 3378 
Capital goods — Biens d’équipement . . ... . 3814 4420 4625 5205 5685 6251 6194 
ports by SITC sections and selected commodiity group!2 (million US dollars) : 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés!2 (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0-+1) — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs (0+1). . . 3820 3840 4030 4655 5115 5145 5155 
Mineral fuels and related materials (3) — 
Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 647 683 658 718 685 704 820 
Crude materials, excluding fuels oils and fats (244) — 
Matières brutes, non compris carburants, huiles et graisses 
(io) 4, is gee tthe À 5455 4855 4815 5150 5300 5300 5605 
Chemicals (5) — Pete hemi (5): : : : | 343 381 458 554 651 862 994 
Machiner and transport equipment (7) — 
» | Machines et A Seema à D re 11971379 1539 1821 2901. 0306303811 
manufactured goods (6+8) — 
ea articles care À MS 5085 5205 5755 6295 7205 8360 9110 
extile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (65) is ... 1925 1981 2107 2349 2499 2600 
n and steel (67) — Fer et acier (67) . . .'. . sé Or 705 893 1173 1540 1587 
on-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . . wey nd ne 46422 17492 25409 2662 Qi 


1967 


30 614 
26 029 


141 
143 
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98 
96 


10 619 


5 955 


6 695 
2 546 
1 072 
8 792 
7 355 

600 
2 432 


10 162 


6 530 


5 869 
2 548 

909 
6 458 
5 592 

399 
1 996 


4 463 
3 147 
9 064 


4 596 
6 858 


5 360 

923 
5 050 
1 006 
4 354 
9 605 
2 566 


1 580 
648 


1968 


33 449 
29 751 


156 
166 


100 
97 
97 


11 727 


6 380 


7151 
"2 609 
1 165 
9 516 
7 996 

695 
3 063 


11 354 


7 294 


6 055 
2 601 

978 
8 120 
7 048 

442 
2 108 


4 421 
3 400 
10 257 


4 780 
7 646 


5 150 
1 090 
5 355 
1 206 
5 571 
11 520 
2 857 


2 045 
780 


1969 


37 202 
35 192 


170 
189 


102 
102 
100 


13 821 


7 323 


7 821 
2 819 
1318 
9 978 
8 429 

871 
3 084 


13 546 


8616 


7 122 
2 364 
1 077 
S73 
8 451 

618 
2 435 


4 646 
4 095 


11 136 


5 631 
8 520 


5 540 
1237 
6 130 
1 495 
7 068 


13 920 
3 220 


2 533. 


920 


1970 


43 157 
40 349 


193 
212 


105 
105 
100 


16 027 
8 403 


8 774 
3 097 
1 250 
12 625 
10 620 
1 103 
3 471 


15 547 
9 327 


8 292 
2 578 
1 284 
11 353 
9 736 
731 

2 932 


5 150 
4 701 


12 796 


72222 
9 887 


6 040 
1 296 
6 335 
1 790 
9 034 


16 190 
3 430 
3276 
1056 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont‘d) — 


REGION DE LA CEAEO: 


1960 1961 


INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


er 


FINANCE — FINANCES 
Gold and foreign exchange assets!3 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devisesl3 (fin d'exercice, en 


AOAC CACO AD AS SERRE D 6854 6456 


6845 7560 7299 7337 7756 7662 8685 9806 11 27 


pee Sree Tore “ot NS te ee QU ee 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ECAFE 
region which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
shown in the corresponding tables in the country section. To maintain comparability, the 
countries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated. 


1 The estimates cover Australia, Burma, Ceylon, India, Indonesia, Iran, Japan, Khmer 
Republic, the Republic of Korea, West Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Thailand and the Republic of Viet-Nam. Per capita product figures are given 
in the official sources for India, Pakistan and Thailand; for other countries, the population 
figures used in the calculation are generally mid-year estimates reported in the United 
Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


Estimates in US dollars have been made by using the 1960 official rate of exchange. 


2 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
been based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
1952-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
feed and seed used in the production process, 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
sumption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil- 
seeds, rubber, tea and coffee. 


3 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
calendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
the calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


4 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma. Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, the Republic of Korea, 
Malaysia (excluding Sabah), New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Thailand 
and the Republic of Viet-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes, see the 
United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


5 Series A: comprising Afghanistan, Ceylon, India, Iran, Pakistan, the Philippines and the 


Republic of Viet-Nam. Series B: comprising Australia, Hong Kong, Japan, the Republic of k 


Korea and Thailand. 


6 Series A: comprising India, Iran and New Zealand. Series B: comprising Australia, Japan 
and the Republic of Korea. 


sh Series A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
Series B: comprising Australia, Hong Kong, Japan, the Republic of Korea and Pakistan. 


8 Comprising Afghanistan, Australia, Brunei, Burma, Ceylon, Fiji, Hong Kong, India, Indo- 
nesia, Iran, Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, 
oe: the Philippines, Singapore, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western 

amoa. 


9 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma, Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Khmer Republic, the Republic 
of Korea, Laos, Macau, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Ryukyu 
Islands, Thailand and the Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the Laspeyres 
type and the unit value indexes of the Paasche type. The index of terms of trade is the 
result of dividing the export unit value index by the import unit value index. For more 

= detailed Statistics and explanatory notes on the method of construction, see the United 

— Nations Supplement 10 the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


ing Australia, Brunei, Burma, Ceylon, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran 

Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, Pakistan, 

Guinea, the Philippines, Singapore, Thailand, the Republic of Viet-Nam and 

Burma, Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Khmer Republic 
. , Ê Bee 


be Fs BA Se es 


© 


as 


» the Philippines, Singapore, Thailand and +? Australie, 


Notes générales; En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 
la CEAEO tels qu'ils figurent dans l'Introduction de l'Annuaire. Elles correspondent : 
séries des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il s'a 
des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Australie, Birmanie, Ceylan, Inde, In 
nésie, Iran, Japon, Malaisie occidentale, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, Républic 
de Corée, République Khmére, République du Viet-Nam, Singapour et Thailande. I 
chiffres pour le produit par habitant figurent dans les sources officielles pour l'Inde, 
Pakistan et la Thaïlande. Pour les autres pays, les chiffres de la population utilisés dans 
calcul sont généralement les estimations de milieu d'année figurant dans le Bulletin mens 
de statistique de l'Organisation des Nations Unies. 


= 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1960. 


nd» 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l’année civile en appliquant aux chiffres de 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (déd 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation « 
animaux). 


; 4 as 2 à 

L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et anim 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l'ensemble des produits compret 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l'industrie, le caoutchouc, le 1 
et le café, 


3 Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Natic 
Unies pour l'alimentation et l’agriculture. En d’autres termes, les données relatives 
chaque culture se rapportent à l'année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros 
la récolte s'effectue. 


4 Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Uni 
porte sur les pays suivants: Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Hong-kor 
Inde, Indonésie, Iran, Japon, Malaisie (non compris Sabah), Nouvelle-Zélande, Pakiste 
Philippines, République de Corée, République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande. Pe 
plus de détails et pour les notes explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statistiq 
des Nations Unies. 1 


5 Série A: Afghanistan, Ceylan, Inde, Iran, Pakistan, Philippines et République du Viet-Na 
Série B: Australie, Hong-kong, Japon, République de Corée et Thaïlande. | 


4 
6 Série A: Inde, Iran et Nouvelle-Zélande. Série B: Australie, Japon et République de Cor 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam, Série B: Austral 
Hong-kong, Japon, Pakistan et République de Corée. ; “a 


8 Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Ir. 
Japon, Laos, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, 
publique Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour et Thaïlande 

9 Cet indice, établi par le Bureau de Statisque de l'Organisation des Nations Unies, porte 
les pays suivants: Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Hong-kong, In 
Indonésie, Japon, Laos, Macao, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, ippines, | 
que de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, îles Ryukyu, Sin 
Thaïlande. Les indices du quantum sont du type Laspeyres et les indices de la v. 
unitaire du type Paasche, L'indice des termes de l'échange s'obtient en divisant l'i 
la valeur unitaire des exportations par l'indice de la valeur unitaire des impor 
des statistiques plus détaillées et des notes expliquant le mode d'établissement 
se reporter au Supplément de l'Annuaire statistique et du Bulletin mensuel de statisti 
des Nations Unies (1967). des AE) 


10 Australie, Birmanie, Brunéi, Ce 
Malaisie, Nouvelle-Zélande, 
Corée, République Khmére, — 
Thaïlande, x 


Birmanie, Ceylan, | ) 
nes, République de Code K 
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et Th: 


DEVELOPING ECAFE REGION: 


SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
JLATION 
dyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1 455 1 486 1 518 1 551 1 585 1 622 1 658 
IONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE! 
YP (billion US$ at 1960 market prices) — 
PIB (milliards de dollars EU aux prix du marché de 1960) 72.9 76.4 79.5 84.1 89.0 90.4 93.0 
r capita GDP (US$) — PIB par habitant (dollars EU) . . 92.3 94.4 95.9 99.1 102.4 101.6 102.0 
ICULTURE 
Jduction index2 — Indice de la production? pee 1956 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . Ree 120 124 126 129 132 131 132 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . 121 124 126 129 133 131 132 
Cereals — Céréales . . ‘ 124 127 128 132 137 128 130 
Per capita food — Denrées alimentaires. par habitant ‘ 105 106 105 105 105 101 99 
Per capita cereal — Céréales par habitant. . 108 108 107 107 108 99 97 
duction of selected crops’ (million metric tons) — ~ Quelques produits agricoles: production’ (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
RICE RRIAT (Daddy) RU 0 ns, 7 à 202.7 209.2 208.7 218972275218 107168 
Wihedtee—meomment MNT 0, EU. TES . 0, , 42.4 37.1 43.2 42.0 45.4 49.8 47.5 
Rare Ores wena GEE A. À à à 18.9 17.9 20.6 19.8 20.5 22.5 hel 
Maize — Mais. . a AS à 30.8 32.5 36.4 36.2 38.9 39.4 41.1 
Millet and sorghum — “Millet « et sorgho ARE ex Sa bs 32.6 32.1 35 35.6 97.9 34.4 37.3 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre . . Re dr x 28.2 29.5 30.3 32.7 33.1 36.4 36.6 
Sweet potatoes and yams — Patates et t ignames Ne. 80.6 84.3 88.2 91.5 97.7 102.8 101.8 
Cassava — Manioc . . 16.6 172 17.9 18.4 19.5 19.8 1922 
Oil seeds (thousand metric tons) - — Cranes oléagineuse (milliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja. . ne 11050 11269 11086 11243 12062 11878 11851 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coque) . SR 7891 7827 7895 8258 9352 7682 8015 
Cotton seed — Graines de coton . . M'A 5514 4452 4764 5118 5580 5471 5909 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 824 856 1007 918 1041 933 923 
Copra — Coprah . . . À 2941 2978 2704 2897 2939 2910 3059 
Tea (thousand metric tons) — Thé (milliers ge tonnes) à 810 862 864 870 884 903 906 
Tobacco (thousand metric tons)—Tabac (milliers de tonnes) 125810081452 1550, 1629 91.664. 1651 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . er, Zea 62.206 88 2.409 2630 2795 2766 3054 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées ue: 2439 3570 3063 3256 3217 3395 3628 
Natural rubber (thousand metric tons) — 
Caoutchouc naturel (milliers de tonnes). . . . . 1818 1925 1956 2008 2085 2154 2223 
JSTRY — INDUSTRIE 
>duction index4 — Indice de la production4 (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturiéres, électricité et gaz 82 87 94 100 109 119 125 
Mining — Industries extractives . . . . . . . 80 86 93 100 107 118 126 
CR et OS CU © Mn. eux Gi + 77 82 90 100 98 105 110 
Metal — Métal . . . us CL et lus 90 95 99 100 101 110 115 
Crude petroleum and natural gas — 
Pétrole brut et gaz naturel . . eke 78 85 92 100 112 124 136 
Manufacturing — Industries manufacturières Se 82 88 94 100 109 119 123 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 89 92 97 100 108 118 123 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 71 80 90 100 111 120 124 
Food, beverages, tobacco — 

Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 92 94 95 100 104 111 125 
Textiles  . — 92 93 99 100 114 118 116 
Paper and paper products—Papier et articles en n papier 74 80 85 100 105 113 122 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits 

chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 84 92 96 100 109 115 121 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 75 83 93 100 107 118 122 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . 61 70 84 100 102 105 110 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 62 75 88 100 118 133 132 

Electricity and gas — Electricité et gaz . . : 66 76 87 100 116 131 145 
ning production (thousand metric tons) — Industfies extractives: production (milliers de tonnes) 
Coal (million metric tons) — Charbon (pions de poner 488.8 318.2 325.4 352.1 369.4 383.8 413.8 
lignite. . ioe 774 923 1187 1958 2255 93388 3862 
Natural gas million cubic metres) — 
_ Gaz et (millions de a). Cubes) TEE LU TS 4956 5286 5719 6152 6334 6244 6776 
Petroleum, crude (million metric tons) — 
Pétrole brut (onions de tonnes) . : Spee woes 84.5 92.1 100.9 109.1 122.7 136.2 152.0 
nganese ore (Mn content) — 
“Mine de ae ee eS de Mi) dara weit gh cs 931.5 823.7 902.4 827.2 893.6 1040.7 1167.6 
ore (Fe content) (million metric tons) — = 
Minerai de fer ae de Fe) (millions de tonnes). . 44.5 35.5 33.1 371 38.4 44.1 43.6 
Copper ore (Cu content) —Minerai de cuivre (teneur de Cu) 12598 1457: -157.9— 166.6 172.1, 1749 — 168.1 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de J?) 120.6 1286 129.0 138.8 141.1 143.7 148.6 
-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . 59.4 90.6 93.5 91.2 94.3 99.7 106.4 
xite a ar PR Ein ts dis si ~ 1882 1969 2032 2082 2273 2790 2807 
Seti’ = Fae naa cipecnd, eer ruse 0 à 18758 16594 16665 17631 18196 20705 
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REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1967 


1 695 


100.6 
107.8 


138 
138 
142 
101 
104 


233.4 
51.7 
23.0 
42.1 
39.7 


36.8 
102.2 
18.9 


12 090 
9 330 
6418 
1012 
2 733 

923 
1 798 


3 220 
3 689 


2 214 


131 
143 
111 
117 


163 
128 
128 
128 


125 
120 
125 


131 


132 
108 
130 
162 


314.7 
4 464 


7074 
176.8 
1031.2 
35.4 
190.9 
133.2 


110.6 
2 966 


1968 


1 733 


106.5 
111.3 


145 
146 
154 
104 
110 


240.5 
58.0 
24.4 
42.5 
37.7 


37.7 
102.8 
20.6 


11 698 
8 170 
6 351 

969 
2 870 
954 
1 787 


3 204 
2 561 


2 416 


140 
155 
114 
124 


180 
135 
133 
138 
132 
128 
137 
144 
138 
115 


140 
186 


386.9 
5 825 


10 384 
198.5 

1 038.2 
40.0 


225.9. 


146.8 
117.9 
3 020 


1969 


1 772 


113.9 
116.1 


151 
151 
160 
105 
112 


251.2 
61.4 
24.2 
43.6 
40.5 


39.3 
107.1 
20.2 


11 915 
8 902 
6 464 
1010 
2 885 

847 
1761 


3 256 


. 3568 


2 670 


154 
180 
119 
125 


218 
147 
142 
154 


148 
138 
149 
157 
159 
126 


156 
217 


369.3 
6 095 


11 506 
231.2 
999.2 

42,1 


257.5 
156.2 


112.3 | 


3 375 


1970 


1 810 


48.6 
286.6 
150.1 

116.3 
4 190 


20044 20453 23395 23038 23138 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 
Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturiéres: production (milliers de tonnes) 

INA TAN ANR Pople << Goes tm iron a re 11737 11952 12318 12728 12884 13285 13509 
Sugar, raw — Sucre brut on. eer 7689 8076 8081 8326 9221 10455 10676 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d'hectolitres) 2403 26382 2647 2691 3353. 3907 4181 
Cigarettes (dillions — milliards) . . . «© . « . 129.7 142.3, 1593 177.9 170:5 1980 212.8 
Cottontyarni—shiles (Coton ( . ees «eae «le 2830) 22975 2262.) (2378 2 6742/7824 552:930 

Cotton fabrics’ — Tissus de cotonÿ 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 7697 8246 8193 8640 9163 9062 8758 

Series B (million sq. metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . + 6 1 ee 575 645 711 841 887. 1015 1072 
Woolyarn —Filés de laine..." 26.6 290) 35/5 39.7 36.7 41.7 51.4 
Woven woollen fabrics6 — Tissus de laine 

Series À (million metres) — Série À (millions de mètres) 18 18 18 22 16 16 17 
Series B (million sq. metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . 1 1 . . . 4 3 4 7 ) 14 15 
Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 640 660 660 729 919 944 928 

Series B (million sq. metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 88 74 85 72 75 85 LE 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1974801270. 1550 1709, 16380 1822 1625 
Newsprint — Papier joutnal.. Mo. «85°. Bee. « 368 382 391 474 490 495 531 
Other paper and paperboard — Autres papiers et carton . 2290" 2848 3127, 3412 "39529 1368409852 
Sulphuric acid — Acide sulfurique + . 4. : . «+ . 372 448 503 634 753 765 774 
Caustic soda —"Soude caustique" ss". 7 « 109 135 Teg LS 216 255 277 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit ESSENCE Se ee 7595 6941 7334.. 47°719) 7582. “7.9852, S154 
Kerosene — Petroletlampant ) =... LM ne 3 5080 5057 5452 5769 6405 5180 6588 
Jetuiuel!——"Garburéacteur.(s° Ge. eS egies 593 695 941. 1168 1230, 22253 2248 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . 8376: 9 067) 9952060 10,015 912 11813309 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . . 15443 14952 15995 17362 19159 21026 21806 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . … , . . 106 148 220 314 386 453 472 
Gérer CIMEN SUR re UE Gr ae nc cc à 27238 23207 24485 27895 30624 33616 35541 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . . 81819 20162 21030 23808 25029 26225 27 146 
Cruderstecli— wacier bruts 4.50" we te ae . 22006 13843 15487 18243 20355 21830 23063 
HMS BA Me as wee ays eae TS 104.2 106.1 109.3 110.8 98.3 104.9 112.6 
Motor vehicles: production and assembly (thousands) — 
Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 68.8 67.4 76.6 69.3 95.5 98:0" “1015 
Electricity production (billion kWh) — 
Electricité: production (milliards de kWh). . . . 94.9 101.2 1095 117.9 129:8 1885 71486 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 
Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 
Locomotives — oo a a a 15.85 15.31. 15.65. 16.09 16.57 16.70 16.86 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . eae A 40.46 41.54 42.93 4433 44.85 45.96 47.61 
UE EE ee xt eg ok ns 421.38 439.04 431.15 455.60 474.29 491.48 506.91 
Railway traffic (billions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres Là 1120 1164 119.4 125.5 180:9 1940 141.7 
Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres 93.5 95.9 103.3 109,7° 1103) 1217 21020 
Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme 2 1055 1126 1243 1359 1478 1611 1743 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 718 758 829 909 958 1040 1129 
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1967 


13 731 
9 783 
4 594 
229.1 
3 091 


8 721 


1131 
47.5 


1 667 


4 064 
1019 


8 320 
7 388 
2 920 
13 479 
23 988 
571 
37 440 
21 136 
18 022 
130.0 


113.0 


159.1 


16.75 
47.29 
516.41 


147.4 
125.2 


1931 
1222 


1968 


13 937 
9 645 
4 436 
247.1 
3 143 


9 121 


1 194 
51.4 


20 


20 


1 036 


125 
1 693 
627 
4311 
1257 
395 


9 010 
8 407 
3 149 
14 905 
26 349 
796 
40 267 
26 193 
22 168 
143.1 


150.3 


171.0 


16.59 
48.25 
519.42 


147.9 
132.3 


2111 
1 322 


1969 


14 131 
12 014 
4 978 
255.8 
3 241 


9 209 


1 195 
52.7 


21 


18 


938 


112 
1 507 
709 
4 522 
1 354 
436 


10 048 
8 984 
3 846 

16 892 

30 919 
1 150 

49 084 

22 420 

20 220 
142.7 


165.3 


176.6 


16.59 
48.92 
522.82 


155.8 
136.5 


2 307 
1425 


19° 


143 
13 4 


1 4: 
52 1: 
25 3: 
27 61 

141 


191 


16. 
48. 
519. 


154 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


ee eeeees—“‘(COwSCstSCSs*s*stsSsS—s~sS~tstSCS~s~stsSCS~SsS~sSCSsSsSSSSSCSS 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


NSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


pping — Transports maritimes 
nternational sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 105.5 118.4 122.4 AO 2 TE ES 17 cme Bl. Gem 217 2299222770 1 26518 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 64.2 . 70.8 75.8 81.6 89.5 ‘ 95.2 106.4 116.1 125.5 130.4 137.9 
il aviation — Aviation civile (millions) 
<ilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . LOUP 208.95 017.9 1220000972, 1495 01627 018912178222 5769.0 
assenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 2637 3081 3593 4212 5180 5883 6691 8040 9396 10999 13122 
argo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . 76.5 86.4 94.3 106.8 124.0 132.5 149.7 180621077501 7570 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 16.1 18.2 21.3 23.5 25.7 26.6 28.9 33.9 37.8 40.1 40.5 
mmunications 


Telephones: number in use (thousands) — 
Téléphone: nombre d'appareils en service (milliers) . 1974 15521772 1 98602255 2/495" 2740 3 0868336513 908) 4202 


=RNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
al value8 (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 


MOTS IMBOTRUONS NL . 4 . … , 10103 10174 10549 11187 12221 12847 13854 14542 15709 17172 18 552 
RS Exportations tn, 4s ON, À ll 8342 8213 8 342 9038 9675 10169 10511 11419 12346 13948 15185 
antum index9 — Indice du quantum (1963 = 100) 
MOSS Importations. ee ke 88 90 95 100 107 113 119 131 143 152 165 
DOTE — Bxportations ; . 5 « . .« «© « « « 82 86 91 100 105 109 115 119 136 148 162 
it value index9 — Indice de la valeur unitaire® (1963 = 100) 
Mpotts —— tinpertations . © . . , kl . . . 100 100 98 100 101 102 101 100 Gi 100 102 
Mots — Exportations). . . « +» « « + . + 110 103 100 100 100 101 101 99 97 103 106 
‘ms of trade9 — Termes de l’échange9 (1963 = 100). . 110 104 102 100 98 99 100 99 100 103 104 
ection of tradel0 (million US dollars) — Courants d’échanges!9 (millions de dollars EU) 
mports from: — Importations en provenance de: , 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . . 4168 3926 4139 4392 4449 4957 5550 6106. 6752 “7:787— 68.685 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants de la CEAEO. . … . . . 2743 2478 2595 2715 2641 2702 3052 3012008182 -3:526m00 777 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 3003 3168 3028 3020 3164 3519 3511 3698 3946 4358 4555 
UK — Royaume-Uni . . LT 1133. 1363 — 1369 1311710275. 1.38051 280 101708102268 Lemna 2 
USSR and Eastern Europe — URSS « et Hoi déésile 170 249 502 388 466 486 504 498 599 720 627 
North America — Amérique du Nord . . . . . 1752," 1788. 2249 2726 2852 . 2183231058 3435) 136200 094622427102 
US — Etats-Unis. . . Rae DE, 1629 1664 2132 2556 2682 2651 2814 3148 3333 3210 3744 
South America — Amérique de Sud . Lire re 12 24 35 21 34 36 51 61 68 101 111 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et eon ; 394 438 384 398 460 471 482 603 889 769 891 
xports to: — Exportations à destination de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. ... . 3402 3277 3254 3680 "3826 9975 4865 4776 5158 5917867774 
Developing ECAFE countries — 
Pays evoimants dela CEABO.. . ...  . » 2369 2242 2173 2330 2338 2396 2566 2564 2724 2994 20994 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni me MEL: 2534 2453 2484 2697 2613 2718 2699 2955 2863 3319 3733 
UK — Royaume-Uni . . os 1188 1103 1134 1182 1141 1044 1046 1966012790 10540107 
USSR and Eastern Europe — URSS et so Are 339 379 444 504 499 564 600 567 607 638 701 
North America — Amérique du Nord . . . . . 1370 1360 1409 1498 1633 1831 2004 2157 2536 2951 3213 
US — Etats-Unis. . . M EN 0: 1184 1192 1227-1293 1454  1619M%1/745 1997.729192 6640082 900 
South America — Amérique du > de ae: 91 80 88 73 93 88 87 77 75 100 105 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Aken ; 456 481 503 524 616 710 682 737 740 760 906 


nposition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!! (millions de dollars EU) 
onsumption goods — Biens de consommation : : 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . 1630 1553 1568 1915 «2139 2306 2475 2586 2466 2433 2492 
Others — Divers . . cn si ea 1618" 1657 1585 1598-1593 1697 1987 1965 2030 2457 2608 


ials chiefly for messin en Muse o premières, 
principalement pour la privee de biens de consom- 


nation . . 2 À 2284 29284 2488 2437 2438 2690 2892 3216 3728 4007 4544 
ials chiefly ‘lor cast oa — Mätièrés be } | 
EE pour la production de biens d'équipement 894 857 869 941 895 935 906 1003 1036 1118 1349 


ital goods — Biens d'équipement . . . + . . 2 549 2781 3 085 
7 


3379 3713 4100 3877 4285 4629 5109 5536 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19° 


EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
Exports by SITC sections and selected commodity groupl? (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés!2 (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0+1) — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs (041) . . . 2440 2265 2370 2815 30950 3100 3120 3040 3030 3930 32 


Mineral fuels and related materials (3) — 
Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 565 587 560 615 574 576 673 760 899 987 9 


Crude materials, excluding fuels oils and fats (2+4) — 


Matiéres brutes, non compris carburants, huiles et graisses 


CES Te la Co Yee ot iio ete de 4000 3350 3280 3375 3365 3540 3700 3340 3500 3935 40 
Chemicals (5) — Produits chimiques (5) . . . . . 135 150 156 183 198 227 219 206 236 280 3 
Machinery and transport equipment (7) — ; 

Machines et matériel de transport (7) . . . . . 135 180 213 229 226 283 346 399 501 683 9 
Other manufactured goods (68) — 

Autres articles manufacturés (648) . . . . . . 2390 2510 2660 2890 3170 3420 3600 3940 4580 5530 64 

Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (65) . . 1015 1035 1030 1175 1295 1345 Polo od 320 1395 1540 16 

Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . . . . . ere 7e 104 133 209 193 187 205 225 228 3 

Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . aa = 309 284 306 377 382 393 425 490 5 


Quantity of exports of primary products (thousand metric tons) — Quantité des exportations de produits primaires (milliers de tonnes) 
Food — Denrées alimentaires 


Fish, fresh or simply preserved — 


Poisson, frais ou conservé simplement . . . . 71 75 92 101 118 93 124 232 136 149 1 
Cerealsis Céréales} se oo os = ic a 4460 4436 4026 4828 5317 4783 4464 3691 3337 3504 36 
Fruits, fresh and dried — Fruits frais et séchés . . 377 409 417 424 432 435 438 421 438 454 4 
Sugar —.SUCTO—- eee, MS See Ree 1369 1510 1578 1961 182317621751 1 491 1411 1413214 
Goficeea= Cale UN ee on. 59 100 79 109 99 139 131 179 130 178 1 
pede TRS RE NE. RUE Are AE 417 436 452 460 451 461 417 458 454 403 4 
SDICAS Er ENCES = nn nn re Un re av 86 114 115 115 113 106 107 134 125 103 

Agricultural materials — Produits agricoles 

Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé 78 76 101 109 131 111 89 110 123 122 ] 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts. . . 44 44 49 44 45 40 39 33 41 37 
Oil-seeds, oil nuts and oil kernels—Graines oléagineuses TB06< 122400 S241, 15447-1993) 1268) Sel alo etal tOmeeas te 992 
Rubber, natural — Caoutchouc naturel . . . . 1786 92") 870-1 878se— 1831 1969152065 1207667 208222897402 958 eee 
Wood and lumber — Bois. . . . . . . , 4792 5213 5853 7389 7845 9479 11820 12582 14211 16592 198 
MODERNE Sa eee AR. RAR o: 40 39 35 27 34 23 25 24 28 23 
Catton rave Coton brut Ga a ee 200 175° 205 305 291 297 199 319 329 238 ‘ 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . . 821 746 986 883 989 1047 1175 880 1136 823 f 
Hemp, raw — Chanvre brut. .°. . , . 115 100 108 132 123 100 87 76 64 66 
Vegetable oils, not essential — 

Huiles végétales non essentielles . . . . . . 454 489 587 695 749 663 804 681 872 838 à 


Mineral products — Produits minéraux 
Iron ore (million metric tons) — 


Minerai de fer (millions de tonnes). . . . . 10,38 11.54 11.47 1690. 18.72 19.70 20.80 20.18 22.00 21.12 26 
Iron concentrates — Concentrés de fer. . . . . 96 32 84 179 165 382 442-1019 “PIs” "1310 38 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre. . . 228 209 207 327 227 279 ; 329 368 412 470 | 
Lintôre = Mineraiidétain cass, : cele 4, 35 24 28 21 20 19 ya 22 32 27 
Tin concentrates — Concentrés d'étain . . . . 18.20 21 23 23 17 2 — 1 1 
Manganese ore — Minerai de manganèse . . , . 1209 1041 803 95] 1646 21256 "1521 12850 "1319 1276 01) 
CRE Ghar bones oie es M 1444 1183 1357 1133 1496 11929 518 422 695 514 : 
Petroleum, crude (million metric tons) — | 

Pétrole brut (millions de tonnes) Pew le 44.4 56.0 54.6 65.2 74.5 92.3 91.8 141.2 1445 166.1 1: 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1960 1961 
ANCE — FINANCES 
old and foreign exchange assets15 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devisesl5 (fin d'exercice, en 
PeUNOMC Me CONES EU). wo sb Mob wy YS pee va Lei Si OMe 202 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


3240 3437 3136 3492 3943 4025 4101 4530 4448 


A ET MN Ut ne me 


ral notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ECAFE 
egion which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
nown in the corresponding tables in the country section. To maintain comparability, the 
ountries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated, 


he estimates covers Burma, Ceylon, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the Republic 
f Korea, West Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Thailand and the Republic of 
jet-Nam. Per capita product figures are given in the official sources for India, Pakistan 
nd Thailand; for other countries, the population figures used in the calculation are generally 
rid-year estimates reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


Estimates in US dollars have been made by using the 1960 official rate of exchange. 


eries constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
een based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
952-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
sed and seed used in the production process, 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
imption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil 
reds, rubber, tea and coffee. 


ata furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
ulendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
1¢ calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


his index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 
urma, Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, the Republic of Korea, Malaysia 
xcluding Sabah), Pakistan, the Philippines, Singapore, Thailand and the Republic of 
iet-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes, see the United Nations 
lonthly Bulletin of Statistics. 


ries A: comprising Afghanistan, Ceylon, India, Iran, Pakistan, the Philippines and the 
epublic of Viet-Nam. Series B: comprising Hong Kong, the Republic of Korea and Thai- 
nd. 


aries A: comprising India and Iran. Series B: comprising the Republic of Korea only. 


ries A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
ries B: comprising Hong Kong, the Republic of Korea and Pakistan. 


omprising Afghanistan, Brunei, Burma, Ceylon, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, 
hmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, 
hailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


his index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 
irma, Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
10s, Macau, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Ryukyu Islands, Thailand and 
e Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the Laspeyres type and the unit 
lue indexes of the Paasche type. The index of terms of trade is the result of dividing the 
port unit value index by the import unit value index. For more detailed statistics and 
planatory notes on the method of construction, see the United Nations Supplement to the 
atistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


Jmprising Brunei, Burma, Ceylon, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, iran, Khmer Re- 
iblic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, 
ngapore, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


ymprising Burma, Ceylon, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of 
prea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Thailand and the Republic of 
et-Nam. 


ymprising Afghanistan, Brunei, Burma, Ceylon, China, Hong Kong, India, Indonesia, 
amer Republic, Korea, Laos, Macau, Malaysia, Mongolia, New Zealand, Pakistan, the 
ilippines, Singapore, Thailand and Viet-Nam. 


ymprising maize, rice and products only. 


vering Burma, Ceylon, India, Iran, Khmer Republic, the Republic of Korea, Malaysia (in 
60, Malaysia: West only), Pakistan, the Philippines, Thailand and the Republic of 
et-Nam. 


Notes générales: En règle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 


évoluants de la CEAEO tels qu'ils figurent dans l'’Introduction de l’Annuaire. Elles corres- 
pondent aux series des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication con- 
traire, il s'agit des mémes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


1 Les estimations se rapportent aux pays suivants: Birmanie, Ceylan, Inde, Indonésie, Iran, 
Malaisie occidentale, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmére, Ré- 
publique du Viet-Nam, Singapour et Thailande. Les chiffres pour le produit par habitant 
figurent dans les sources officielles pour l'Inde, le Pakistan et la Thaïlande, Pour les autres 
pays, les chiffres de la population utilisés dans le calcul sont généralement les estimations 
de milieu d'année figurant dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des 
Nations Unies, 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1960. 


2 Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en appliquant aux chiffres de la 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (déduc- 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des 
animaux). 


L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et animale 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l'ensemble des produits comprend, 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l’industrie, le caoutchouc, le thé 
et le café. 


3 Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l'agriculture. En d'autres termes, les données relatives à 
chaque culture se rapportent à l'année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de 
la récolte s'effectue. 


4 Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, 
porte sur les pays suivants: Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Hong-kong, Inde, Indo- 
nésie, Iran, Malaisie (non compris Sabah), Pakistan, Philippines, République de Corée, 
République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande. Pour plus de détails et pour les notes 
explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statistique des Nations Unies. 


5 Série A: Afghanistan, Ceylan, Inde, Iran, Pakistan, Philippines et République du Viet-Nam, 
Série B: Hong-kong, République de Corée et Thaïlande. 


6 Série A: Inde et Iran. Série B: République de Corée seulement. , 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam. Série B: Hong-kong, 
Pakistan et République de Corée. 


8 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, 
Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du 
Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour et Thaïlande, 


9 Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 
les pays suivants: Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, 
Macao, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, Républi- 
que du Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour et Thaïlande. Les indices du quantum sont du 
type Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Paasche. L'indice des termes de 
l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur unitaire des exportations par l'indice de 
la valeur unitaire des importations. Pour des statistiques plus détaillées et des notes expli- 
quant le mode d'établissement de cet indice, se reporter au Supplément de l’Annuaire statisti- 
que et du Bulletin mensuel de statistique des Nations Unies (1967). 


10 Birmanie, Brunéi, Ceylan, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, Malaisie, Pakistan, 


Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République Khmère, République 
du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour et Thaïlande. 


11 Birmanie, Ceylan, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Malaisie, Pakistan, Philippines, Ré- 


publique de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande. 


12 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Ceylan, Chine, Corée, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, 


Macao, Malaisie, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République Khmère, 
Singapour, Thaïlande et Viet-Nam. 


13 Maïs, riz et produits à base de riz seulement. 


14 Birmanie, Ceylan, Inde, Iran, Malaisie (en 1960, Malaisie occidentale seulement), Pakistan, 


Philippines, République de Corée, République Khmére, République du Viet-Nam et Thai- 
lande. 


AFGHANISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Dn a a EN Eee EE 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
he au ne de eee (Gaia) a a 6 + 13800 14042 14287 14537 14792 15051 ||15550 15900 16330 16700 17 090 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 98.4 100.0 101.6 100.0 103.3 105.0 1016 109.1 112.4 115.7 1124 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . 102.6 104.3 104.3 100.0 106.9 108.7 10521130 © 116.08) 11833 114,8 
Gereals —"Cercales © 5 a lt CU Wei L111 1000. 112.0, 17310) 2109 72118 00117 bee UO a ee 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wiheat=—— Froment) 3) sf) 5 6 le 2 fe 2279 2279 2279 1947 2250 2282 2033 2241 2354 2401 2500 
COLE MAIS ee oe nee es ee i seen, Mare Bens 700 700 700 713 720 720 720 768 773 785 812 
RICO RIZ (paddy) ays 28 2.0 ee Ur, OS ON, 319 319 319 319 380 380 337 396 402 407 415 
Sugar beets! — Betteraves à sucre! . . . . . . 39 42, 61 56 31 56 56 67 62 68 70 
Cotton lint;— Coton (fibre). . » « » « «=. 18 17 26 37 26 25 22 23 24 29 29 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . PCR al 48.0 68.5 84.4 99,2 112.7 144.0 161.6 1510. 124.8 1362 1550 


Wheat flour — Farine de froment en 
Woollen cloth (including blankets) (thousand metres)— 
Etoffes de laine (y compris couvertures) (milliers de 


32.8 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 67.5 58.4 52.1 


GORD = Sy SE See gh og age ee eee ae 300.2 300.0 191.0 200.0 213.0 305.0 463.0 443.0 445.8 663.4 
RAV One ——eRAVONNC Meme meet) TON. 319.0 267.9 237.6 338.0 700.0 1000.0 1304.0 1311.0 2817.7 2519.8 
Cement ya CIM eN tet RS egos see a) ce 36.6 40.0 59.5 103.3 142.2 172.2 174.0 123.6 90.6 103.4 
Electricity (million KWh)—Electricité (millions de kWh) 119 126 158 182 204 236 308 359 325 324 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
edhe ema nn kee St nar cia Sen a ot see beat Sc 5.18 5.57 7.42 7.82 10:03 11:51 


CORONE TC GIONE LE Ae as ie audi Le ams wee wee is Aa aes 10.8 10.8 10.8 11.9 13.0 14,0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 


International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . 35175 41835 31545 22690 33000 32631 35241 72775 82273 72210 104 966 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . 505 850 600 400 530. 3479. 3611. 51522-51559, 7 192870 


EXTERNAL TRADE! — COMMERCE EXTERIEUR! 
Value (million afghanis) — Valeur (millions d’afghanis) 
EMDOrSE=-IMPOrtatIOons ns à je EN LS EN 3392 4124 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 
ÉXDOLS = BP Xpoxtatigns, «iu. TR ok. 1950 2222 2968 3459 4152 5025 4835 5018 5348 6180 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (21 March 1963/20 March 1964 = 100) — Indices des prix à la consommation (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
items Tous Articles! nr rime (Ga cle « 256 76 74 100 118 129 162 200 158 152 
CÉSAR a mn eue ue set 70 67 100 121 130 172 234 163 153 
FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million afghanis)? — Monnaie et banque (millions d'afghanis)? 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 228600 25510 292000968804 588 159010 05 9880 5105 529m OST 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors banques . . . , 1881 2155 2607 3158 3884 4722 4644 4624 4804 5238 6144 
Deposit money — Dépôts . eer eee 355 396 313 530 654 578 694 570 725 693 867 
Foreign assets (nef) — Avoirs extérieurs (nets) my. Nia et 705 868 2044 1801" -1947 . 1649 “1366 1399615938) 


Exchange rate: Free rate (afghanis per US dollar) — 


Taux de change: taux libre (afghanis par dollar EU) 41.89 42.49 47.15 50.18 55.51 72.22 79.84 76.77 79.02 75.07 78.77 
Government revenue and expenditure? (million afghanis) — Recettes et dépenses de l’Etat® (millions d’afghanis) ; 
Total revenue — Recettes totales . . . . uke 1601 2099 721 2181 3109 93230 4146 4285. 4211 4464 508 


Total expenditure* — Dépenses totalest . . , . 2100" 9108" 1399" 9296 4245" 4180° 4622: 5191) 532008 62798580 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT à 


Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d’écoles 6 L113, 1151, 19620 1587. 1664 “1878. 2013-2519 17274 cen 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 50545 56985 4971 6006 7124 7852 9100 6932 10245 11523 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 176 213 238 277 308 358 402 447 473 501 
Palas tr . ee stated, 1 L'année commence le 21 mars. | | 


eect à : 2 Au 21 mars de l’année indiquée, 
iscal years ending August of year stated except 1962 which relates to September 1961 to 3 Pour l'exercice se terminant au mois d'août, sauf 1962, où les chiffres se rapportent à 
4 | PNR development aid for 1962/63 to 1969/70 a ee ce i he ef ape 
| " Paranoia) cs 
5 Including all schools at the second level. 5 y ER ER à on shat M Dee 1 
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AFGHANISTAN 
I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ear population (thousands) — 
pulation au milieu de l’année (milliers) . 2 . . . 13 800 14042 14287 14537 14792 15051 [15550 15900 16330 16700 17 090 


Il. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


2. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ultural area — Superficie agricole 

able land and land under permanent crops — 

Terres labourables ou de culture permanente . . ME 5 GS 7800 7800 7831 7835" 7835 7844 7980 7/844 
rmanent meadows and pastures — Prairies et pâturages pets anents an 3 200 PE ee ae eee eo 0006020 
LEVEL SST YEE oa OO À à à 'e « 1 500 Fe we see 20007000 

r area — Autres terres 

used but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables . . . 

ält-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 52 050 ia a oO pir Re: 


3. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ited arable land and land under permanent crops — 
rres arables et cultures permanentes irriguées . . . . . . . . . 5310 5310 5310 5831 5331 5340 5340 


4. Index numbers of agricultural production (crop year) — Indices de la production agricole (campagne) 
(1956/57=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


grains — Grains alimentaires . . + PE à (> 102 103 107 97 106 107 107 116 120 
mercial crops — Cultures commerciales. Se)! CO 141 141 170 190 153 170 161 118 165 

“ps0. ina Ss PERS 123 123 123 135 147 149 150 333 560 
tables — Légumes = ae RÉ, NS ag? 116 116 116 116 116 117 117 134 130 
| index — Indices FAO (1963 = = 100)! 
| commodities — Ensemble des produits . . . . . 98.4 100.0 101.6 100.0 103.3 105.0 1016 109.1 112.4 115.7 112.4 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 102.6 104.3 10431000 1069 108710521150 1165 1153. 114.8 
Ces ON On. geal . Sms . LT LISE 1111080 LOOT 112020 113080 109700411808 Lice Lo A ese 
r caput food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 109.0 108.1 106.1 100.0 105.1 104.0 99.0 1040 105.1 104.0 97.0 
r caput cereals production — 
Production céréalière par habitant . 2 7. . . Het list 129 1000 I0 ENT 06 97.8 104.3 105.4 104.3 94.6 
‘ginal base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956. 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d@ hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Le + eo: pt + Ge de 2030. 621260, 2 84ly 0 21942 2:845 2945 2345 2/063 2206521058 2200 
nr go gra om 500 500 500 500 505 900 505 500 553 599 580 
TEE A a a man qu pu ee 350 350 350 350 350 350 350 316 316 319 320 
REZ … . I a 7 La: SIC 210 210 210 210 220 220 220 205 205 206 210 
Meee’ —— BetcravesAsucre’ 0 | 1 se 4 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5 
cd Crunes de coton! ss ,., su so 65 81 101 132 150 80 70 55 55 65 65 
== Coton (Hbre) DEV En LE. ee à 65 81 101 132 150 80 70 59 55 65 65 
CT OT TT ET SS Ee 
gar campaign years beginning March of year stated. 1 La campagne commence en mars. : 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1966 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Te at ane Tin eee ee ee 
= ———— ggg 2210 9978 1647 12950 2202 2033 2241 2354 240] 2500 
2 + su Re © ae di 700 * 700. 700 * 713 720 720 720, 768 773. 85. Bl2 
x ES MR 978 978 978 ST 360 880975. 375 961 365 570 
SR. . * . 0 © . LA * . . . LA . 402 ; 
RS rues: Ch : 319 319 319 319 380 380 337 396 
ae Coady) ES pera Lalit oom ai ithe, 2 OE eae 39 42 61 56 31 56 56 67 62 68 70 


ba ane I 36 34 52 73 52 50 ek eer ee ae 
ee 4 sn | SR RE es: 18 17 26 37 26 25 22 23 24 29 29 


i - | 
ir campaign years beginning March of x stated. La campagne commence en mars 


AFGHANISTAN | 
Il, AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont’d)— AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 
7. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


— lliers de tétes 
pue LAVER Ce ae Smet HE 277 246 263 291 320 346 374 402 410 415 


Rs” Sp e , 20 20 21 25 27 29 30 32 33 34 
à 1300 852 1001 1150 1300 1300 1310 1328 1341 1350 
2683 3001 3051 3360 3674 3476 3575 3600 3605 3608 
20200 18579 18700 17300 19000 20100 20000 21453 21668 21880 
4200 4087 3800 3500 3200 3200 3200 3186 3187 3150 
398: 280 349. 325 300 300 300 299° 299 Mani 


Asses — Anes 
Cattle — Bovins . 
Sheep — Ovins 
Goats — Caprins 


Camels — Chameaux ¥ 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 

re Lee NC re Meads SR anes 259 261 266 274 281 281 pet te a8 3 a 3. 
i LES AR ee ete) 3 3 3 3 3 4 | 
ae ee PR CRETE Mdr > ee 178 206 190 191 192 194 a 4 ae re 2. 
Goat — Chèvre HN. Te 67 64 62 58 53 49 ‘ 
Hen eggs — Oeufs de poule millions) OT TT Sa en 410 419 428 440 454 467 470 470 475 480 a 
Wool — Laine | 
i i 13 13 13 13 14 14 15 16 d 
Clean basise——wlaine propre. ss ts ae Ae ae | 

Greasy basis — Laine en.suint +: . . . . . . . 21 24 24 28 21 23: 24 26 28 30 


o 1 énombrement n'est pas connue, 
1 Enumeration date unknown. La date de déno p 


8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Total SE Te ei eset eas de el + 09000 10 RO nL AZ. DU) OM DICO EEE 
Industrial wood = Bois d'oeuvre et d'inde» 3 > ete 10 9 OT : D Sr 952 915 955 1042 1926 2084 2250 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 

Grimes de sciage, de placage et pour traverses- 2 3 we O2, 500 450 475 570 1430 1 574 1730 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine. . . , . . . , . … 12 15 20 12 16 20 20 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . . . . 440 450 460 460 480 490 500 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
BoiSsdesteuretedescarbomsation. he lg. “aus à: et. MON poke < 4400 4400 4400 4700 4800 4900 4990 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Mining production — Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Coa enarbonp sare cette «eee, Seep. Leek: 48.0 68.5 84.4 99.2 112.7 1440 1616 1510 1248 136.2 18% 
SL SNS Sas ee he era Og eget oa eae ae ee 25.9 21.9 31.6 31.7 29.5 38.1 38.7 31.3 36.9 36.6 


10. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
SE a oad ee a te 
: 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Wheat flour — Farine de froment . . . , . , . . ae 32.8 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 67.5 58.4 52.1 
Béet sugar —— Sucre de betterave . 4. .! 0. 4.5 4.9 8.0 7.0 3.9 7.4 7. 7.5 7.5 7.6 
Cotton cloth (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . ; 23.5 27.2 36.8 36.9 47.0 55.2 66.0 64.0 49.7 57.1 


Woollen cloth (including blankets) (thousand metres) — = Tissus 300.2 300.0 191.0! 200.0! 213.0! 305.0 463.0 443.0 445.8 663.4 
de laine (y compris couvertures de laine) (milliers de mètres) 


Rayon (thousand metres) — Rayonne (milliers de mètres) . . 319.0 267.9 237.6 338.0 700.0 1000.0 1304.0 1311.0 2817.7 25198 
CMOS CUnent moma ae, PEN Payee = 36.6 40.0 59,0, o6103,3- 5149.2 01792 NAN aa oa G 90.6 103.4 


1 Kandahar wool factory only. 1 Usine de Kandahar seulement. 


11. Electric energy — Electricité 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 
ae capacity (thousand kW) — Puissance installée: ‘ae de kW) ‘ 
I+ P Total < RE 49.3 59.4 61.0 61.4 62.2 67,0 5 217.0. 254-0"> 275.0: 2230.0 J 

‘ sir PR os ee 38.1 47.8 47.8 47.8 48.4 43.0 2000 223.0 241.0 212.0 4 

Total + RES M o ages 37.0 36.7 37.7 37.7 38.3 39.0 = 192.0 202 02 2210-2007 q 

ES AE 31.9 32.6 32.6 32.0 32.8 $2.0 185.0 19707 “211.0 — 211.6 ; 


Hydro : 
Production Mes kWh — millions de kWh) 
14+? 


Total Z RE ee 119 126 158 182 204 236 308 359 
325 324 
os eee ee re re + +H 187 215 288 343 301 305 
SA PTT ee OL AR | 156 180 25 l 2; 
Hydro . È rg SER Se 98 104 127 139 : + a oar 


AFGHANISTAN 
IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


12. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1961- 1963- 1964- 1961- 1963- 1964- 
19623 1965? ggg 1967 1968 19621. 19651 196g: 1967 1968 
| oes 2 LE 
| tn eee dec ren de nd ; ‘ ‘ ‘ 2040 1950 2060 
ae — iCéré: sles ee 495 468 503 oe br AG geal 651 0015773 
tatoes and other starchy Bea Pomme det terre et nuire Dculsnts — — 2 mu A — — 2 
gars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . …. 18 16 10 + axe 68 62 40 
ilses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 1 il 17 re à 4 4 78 
egetables RS Ne at thee a «Sele sl us 4-9. à 85 81 99 Hé a 18 18 22 
cuits <i : = A Se ee SC durs 33 35 86 NS Are 16 19 43 
RES En Sn et. bos Lure, s 31 30 91 ANS AU 62 63 63 
CRN MRE SE ge ee Sn à 1 2 2 2 2 2 
sh — Poisson , le nn ne Dans “ ah = 
ilk LE on « | 86 87 89 + re 62 61 57 
ats and oils — Guise et huiles X Sie Cee. ae ee 7 8 3 hous ooh. 58 68 27 


ative data, i j a révisi 
entative data 1 Chiffres sujets a révision. 


13. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


E. al 

: Thé 2 AE ag) Tint a Seah ae es ae a Ste 5.18 5.57 7.42 7.82 10.03 11.51 S55 
DD — Coton Ba, OS col ee a) ee ee Oe  ten à FE AE 10.8 10.8 10.8 11:9 13.0 14.0 
| — Acier PE a a D 13 21 21 16 13 13 ie 
a — Sucre . DS RE ati AP LARS € AS odie RER à cu Oe ai 46 48 60 60 63 70 80 
Beenolisicrunzers,——bngrais azotéss à + , 4 «© à  , +. Ke Dire ae Saks 0.1 9.0 14.0 15.0 
igures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissannt l'année 
ears ending 31 July of year stated. indiquée, 
ears beginning 21 March of the year stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. 
ears ending 30 June of year stated. 3 L'année commence le 21 mars. 


4 L'année se termine le 30 juin. 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
14. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


gth of roads (kilometres) — 


ongueur du réseau routier (kilomètres) . das SE: 6357 6357 6357 6357 6357 6510 13963 17049 17292 17292 17291 
aved roads — Routes à revêtement dur . Die 241 241 241 241 241, 1279 21 893602 004 07 094207 /25520%7-580 
oads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routestempierrées ou stabilisées + . 5 , . . . . 483 483 483 483 483 3185 5200 8811 3546 3384 3439 
arth roads graded or drained — 

Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . R219 GRl0) 8719 — S1219s— 87219) (5189370 51887-55837 
Inimproved roads — Routes sommaires . . 2414 2414 9414 2414 2414 5 27045 6927 6144) sors 5916 5635 
tor vehicles in use. (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
assenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 4.6 522 5.9 GE 8.1 12.8 18.7 27.6 2922 30.0 32.0 
ommercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 7.8 8.4 8.8 9.3 guy 12.6 16.3 17.5 17.8 18.8 18.9 


15. Civil aviation! — Aviation civile! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . = 5 ar ae aot 5 ea 5 4 4 4 
craft hours flown during year — 

Jombre d’heures de vol pendant l’année . . . - . . AS ee Fe aoe 7208 Fe aS ey YR) Jame YA ANS) 
Due Payatites Ni On al. ogg + dar s Do he ee ST mute we hee ne 1-420 = 74109 623 50e ae 7-090 
D chu Nan payantes “ns. «5 pr + eyes on Al ME Ae me — son 184 177 176 = 
nber of personnel — Personnel . Le ee De Oe 624 aa5 666 549 618 635 


al scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
ilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 2680" 2075 10001 530 * 1910: = 3639 — = 3°927-— 3.092 = 2 588 2872600 
assenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 54705 54925 40895 32505 52320 42069 44902 84839 95770 84888 115 037 


argo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1145 1245 950 815 9059916227 09925206 5 298 NT 75872086 
{ail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 100 125 100 90 75 54 68 62 79 72 101 
tional scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 


ometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 1 55000 144588 1-265 0/0 canal 40° 21-989 19975 m2 062-1009 221075 022 
ssenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 35175 41835 31545 22690 33000 32631 35241 72775 82273 72210 104 966 
rgo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 505 850 600 400 530 3479 3611 5152 5155 7192 7826 
il ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 80 100 80 60 50 45 53 52 78 71 100 


= Afghan Airlines Co. Ltd. 
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AFGHANISTAN 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


16. International tourist travel — Tourisme international 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


a 


Number of visitors (thotsands) — Nombre de touristes (milliers) . 4 6 . . . . . . . 6.86 10.54 23.41 37.88 44.54 63.09 


er nee UEEEEEUEEEEen 


17. Communications 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — 


Courrier postal: nombre de lettres (milliers) . . ... 4271 4646 4862 4815 4724 $3963 4648 5025 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — as a ae: nombre de télégrammes (milliers) ; 

Receimvete—— Rec. a Meee ey OS. ey JM “ie, we 225 213 191 229 219 215 216 237 

Sent — Envoyé . . RS ae De 200 187 125 208 205 185 187 201 
Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 7 700 ts 8665 8239 8683 9210 9866 9566 11039 13967 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence ie 21 mars) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in million afghanis — En millions d’afghanis 


Imports (c.2.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 3392 4124 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 
Exports (j.0.b.) — Exportations. (f.2.8.) … . . +» «© + 1950 2222: 2968 3459 4152 $5025 48385 5018 5348 6186 
balance Solde OR « fen worst o hes . § ==) 440% —] 9020 7 879-2 844 —4 152 — 4682 — 6.496 —-5 496 —3919 —-3 280 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports” (c2-f.) —“Importations(e.af)> .2 2%. So? . 87 99 116 126 141 131 151 138 124 125 1 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.4.8.) . . . . . . 50 53 59 69 71 70 65 66 72 82 84 
Delstyee == let: oa ner HE. Em. . —37 —46 —57 —57 —70 —61 —86 —72 —52 —43 —3: 


19. Direction of trade — Courants d’échanges 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1989 197 
Alécountries Tous pays" | 00 «-« «, … fImp. 86.8 99.1 105.8 125000 1H4158191:0 150.8 138.4. 1244 1235 132. 
à (Exp. 49.9 53.4 58.9 69.2 70.9 70.2 64.7 66.4 71.8 81.9 109.6 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO. .. , es 17.4 15.2 17.8 21.0 22.1 17.0 26.2 23.9 31.7 45.0 63.2 
FES ae vis 6.6 8.0 13.0 17.7 14.5 16.2 17.0 22.2 23.0 33. 
eveloping countries: nn. 3» >. = Simp, 11.8 10.2 10.4 12.4 12.9 9.0 16.7 13.3 1972 30.3 35. 

m) cet om if - a lExp. 11.6 6.6 8.0 13.0 1727 14.5 15.7 17.0 22.3 22.9 33] 
estern Europe (including UK imp: 5.0 5.4 5.4 5.9 16.2 22.0 13.1 19 1 Ç 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) hae 12.8 14.3 11.9 12.4 12.4 17.8 18.1 iss 137 213 581 
CREER ROYAN URI Qi ee, Te 0, US ony fImp. 1.8 1.0 1.4 2.0 Suh 4.7 2.2 3.6 3.2 5.2 4 

L (Exp. 7 8.7 7.6 9.5 62 122 94 10.7 74. 128 14 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale flmp. 16.5 56.0 TT, 69.6 AU 64.9 84.3 67.7 48.8 42.2 35.4 
ME. is ae Exp. 13.9 18.7 25.6 28.2 26.8 18.7 23.8 24.5 28.2 32.5 35.1 
orth America — Amérique du Nord . . . , ee 1207 18.9 10.9 22.4 21.9 20.0 26.0 17.7 10.5 7.0 11 ! 
LE le Exp. 10.3 10.0 8.9 11.2 8.8 11.0 5.5 5.6 4.6 2.5 4 
ats-Unis . ee 127 18.9 10.9 22.4 21.9 20.0 26.0 17.7 10.5 7.0 114 

L Exp. 10.3 10.0 8.9 112 8.8 11.0 5.5 5.6 4.6 2.5 3 
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AFGHANISTAN 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


). Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


orts (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
TC — CTCI section 
ITC — CTCI section 
TC — CTCI section 
[TC — CTCI section 
TC — CTCI section 
TC — CTCI section 
TC — CTCI section 
TC — CTCI section 
TC — CTCI section 8 


orts (f.0.b.) — Exportations (.2.8.) 
ITC — CTCI section 0 an out 
[TC — CTCI section 1 
[TC — CTCI section 2 
[TC — CTCI section 3 
TC — CTCI section 5 
6 
8 
9 


455.2 528.6 438.2 715.2 1398.2 1580.0 2250.8 1917.0 1118.6 1607.3 
nt sya 18.1 18.8 18.9 15.6 30.5 30.0 36.6 37.0 
niet Ae. 0.5 1.9 7.6 4.2 2.5 13.2 7.9 4.5 

234.3 307.2 356.9 468.9 545.2 394.1 414.1 404.5 477.2 563.4 
ets ate 1.3 1.3 22.5 11.4 63.0 236.0 328.8 292.5 

81.3 65.2 98.4 247.9 229.8 235.4 322.0 360.8 370.3 573.7 
“he dE 921.6 1084.9 1057.2 1152.7 1371.0 1470.5 1566.3 2 004.1 

476.3 298.5 414.7 633.6 656.0 780.9 626.4 624.0 660.5 752.2 

So ink 334.4 4245 699.5 625.2 500.7 531.9 640.5 610.9 


SIN VID WwW NR © 


542.7 487.2 900.8 820.4 1233.7 1820.8 1755.5 2079.2 2102.9 2225.8 
— — — — — 0.1 0.1 — _— 
1119.5 1355.2 1642.5 2205.0 2371.6 2533.9 2472.1 2301.4 2171.5 2 469.2 
— -— — os _- — — 221.2 672.8 916.0 
3 — 0.5 0.4 
40995 505510. 47633 
TC — CTCI section 6 722 32.9 59.9 
TC — CTCI section RE SO sua C: ee. SA en. Ree oe SE 2 13.0 13.7 ileejeil 74: 
US SN me = tes ti re 


21. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


[TC — CTCI section 281.5 358.0 383.4 321.4 512.5 642. 


2.1 
0.3 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sumption goods — Biens de consommation 


SN Ee te ve Lt 6 438 LS 15988-15280 n- 1917 1119 
TO . 2 .  . | 1235 1.597. 1766 1785 1629 2067 
rials chiefly for consumption goods — 

atières premières, principalement pour la production de biens de consommation 100 177 164 207 ees 517 764 
rials chiefly for capital goods — 

atières premières, principalement pour la production de biens d'équipement . 300 343 353 254 nae 491 402 
me no — inf d'équipement eu. 2: + Gli. «0S «+ «0 . . 473 765 954 974 ASE 835 794 
Prien Moblprécisetts |. BL. . ns ol. +e EL. .« 3294 2706 3699 4608 Pond 06047121 


22. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d’afghanis) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


arts (general, c.i.f., excluding loan and grant imports) — Importations (générales, c.a.f., non compris les dons et prêts) 


— Ser Perle SG VS 20.2 31.0 20.0 10.6 35.9 25.8 96.1 57.0 9.9 42.0 
- ré lV. 94.7 159.8 119.8 60.9 334.8 217.7 660.8 394.2 70.4 289.6 
<a — Thé REP ee See, SO: 4.1 4.0 5.8 5,5 6.3 5.0 11.0 7.9 11.6 15.4 LE 
~~ age lV. 127-4. 120.0 188.3 186.2 245:7 205.8 4547 365.) 707-2 1038 702.0 
9 263 as 
ibber tyres and tubes — fQ.? 166 26 122 206 166 188 306 37 
ee et chambres 4 air en caoutchouc lV. 82.9 12.255 ol 20.bee 9146.7 66.0. . 1508 .227.0. 289.4" 21122290 7 264.0 


ics — Ti y .2 29929 31674 36033 31578 31508 35934 35590 29479 22158 20914 Se 
D re ie 191.6. 211.3. 251.7. 195.4 229.6 28712 | 287.5. 266,9 206-7 2228) 2190 


lv. 
i i — i ES re .2 19308 23385 30881 22076 24391 19998 21952 20549 22931 23691 a 
OS pe ren ee i 152.7 163.3 306.5 283.0 3408 309.5 366.8 388.5 477.5 484.6 453.0 


i 3 793° 744 564. 960 1045 778° 828° “S93 = 10807 1031 0. 
Og à nore a 75.7 634 60.1 1061 195.2 1022 867 92.8 6941 09.3 89.0 
: 49 oer 
ucks and other motor vehicles — {O.2 63 25 224 555 385 775 375 
eee, atc, vehicules autioinbiles lv. * 12.9 66 45.7 906 62.1 189.5 139.0 939 85.0 160.3 128.0 
otwear — Chaussures . de. fQ4 1177 1216 1436 1712 2496 2512 1499 1724 3013 2660 
LV. 506 501 714 74.7 108.5 116.0 941 103.7 1288 151.9 166.0 
project loan and grant imports (c.i.f.) — Dons et prêts (imbortations) hors projets (c.a.f.) 
heat — Froment. . rs 2, NO 49.6 32.4 68 799 106.1 106.7 118.7 70.0 La 780% i 
} v.> 4087 4204 880 7310 11857 11503 13129 7631 — 6710 
F = ee See eee 49.6 LE us DSL Te — oe i a = . 
Pen RE TU Et et aa ; 
kin Btats-Uni FER Emo Te = | 90% CENT ; : / y ~ mcr DES 
= ES Roque Le — 4204 880 5225 11857 11503 13129 6567 og tae 
: Sucre LS L 4820. 10.0 + 10.0.2. 100.5 10.0 100 ‘323: .-284 17.0 ane eee 
imino VV 7-148 LAA4GS- PEE 21-287 701 560273 534 2433 1564 — 2760 
cks and other vehicles — Camions et autres eue i ie at oe ee x LEA eal Er ue és ie ze 


AFGHANISTAN 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


22. Imports and exports of selected commodities (Cont'd) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 
| mL 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d'afghanis) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) 


ings — ‘aux séché Tor 1 443 1 724 YAMA 2770 2 548 2074 2472 2 104 1874 1 467 817 
oo a Acar Ue 250 31.8 63.1 86.0 94,2 83.7 108.5 96.7 82.5 Les ia 
ruit — Fruits is SQ. 30.7 15.3 11.6 20.1 45.0 41.6 iPad! 66.8 69.9 ; à 
RER aes LV. 204.4 91.4 85.6 145.1 336.2 440.3 497.2 615.8 596.7 674.2 ia 2 
ri it and s — Fruits et noix séchés > Sz 22.9 Zea 38.0 26.9 30.3 34.5 42.1 45.2 29.9 35.8 8 
RE a a ee lV. 294.5 363.5 751.3 577.8 791701728201 ae 1 Se 1 er 1 ren 71 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . = SO) 10.1 9.9 14.4 23.4 19.2 539 ; : i i 
sag ne | Ves 49.2 54.5 109.1 172.9 208.3 hee ies hl ln ee ; io 
ides and skins — Cuirs et peaux . JQ. 1085 1020 1452 2231 1939 
eS ae 5 pees lV. 40.7 44.9 719 108.6 115.0 97.8 162.7 155.2 152.2 193.8 163.0 
Karakul skins — Peaux de caracul on 1 809 2 089 1727722101 1 539 1 504 1 379 1122 1 184 1 693 1 506 
lV. 541.7 Soo 601.0 844.0 701.5 11592 875.4 1062.3 619.8 984.6 a 
Wool — Laine . se KOF 5.4 5.4 6.4 9.7 4.6 1.5 6.0 oor 5.4 10.2 54 
Live 274.2 254.3 383.6 371.8 361.3 142.9 372.3 367.1 520.6 907.1 527.3 
Ra deotone= Coton brut se. as te en as ea NO: 6.5 11.5 11.4 1721 21.0 15.9 20.2 10.6 7.6 FT 13.3 
lV. 188.3 346.2 424.7 633.6 877.3 799.5 889.7 593.9 438.0 422.9 670.7 
Medicinal herbs — Plantes médicinales lo 155 0.60 0.45 2.67 1.95 0.51 2.66 1.75 6.16 3.98 aa 
lV. 19.4 8.0 379 49.8 60.0 7.2 73.3 23.4 2127 139.5 ma 
Carpets and rugs — Tapis : OS 372 444 440 396 532 547 434 303 299 383 339 
lV. 281.5 358.0 383.4 321.4 512.5 642.1 598.1 390.9 336.7 470.6 427.7 
1 Thousand units. 2 Thousand metres. 3 Number. 1 En milliers. ; 2 En milliers de mètres. 3 En unités. 
4 Thousand pairs. 5 Thousand US dollars. 6 Thousand coils. 4 En milliers de paires. 5 En milliers de dollars EU. 6 En milliers de rouleaux. 
7 Thousand pieces. 8 Thousand square metres 7 En milliers. 8 En milliers de mètres carrés 


Vil. PRICES — PRIX 


23. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964=1001 — 21 mars 1963/20 mars 1964—100!) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


AlBiteInG LOS ARtICleS eg ico Le dede yg Le ware 76 74 100 118 129 162 200 158 152 
CNET ERNEST “ey a ee ee a ET ee 70 67 100 121 130 172 234 163 153 
NAT NV ARE RER = Totes pe. He a M. . à 4 91 89 100 131 158 197 192 173 188 a 
ÉD ea ere ee pe es sea ey ss ee es use 72 73 100 106 121 136 128 144 150 
Wesetabies=——Legumess a) 4 ne ennemie Le + à se 78 81 100 108 113 123 122 135 140 
Other food articles — Autres produits alimentaires . . . Peat 94 100 100 122 132 142 142 137 137 ; 
Non-food items — Produits non alimentaires. . . . . Be ee 101 103 100 101 105 113 112 107 116 : 
1 Original base: 21 March 1961 / 20 March 1962. 1 Base initiale: 21 mars 1961 / 20 mars 1962. ’ 
Vill. FINANCE — FINANCES \ 
24. Currency and banking (as of 21 March) — Monnaie et banque (au 21 mars) $ 


(million afghanis — millions d’afghanis) 


1960'- 1961 .- 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 
Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie OES ne A ns ce St" à 2236 2551 2920 3688 4538 5301 5338 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques 1681 2155 2607 3158 3884 4722 4644 eer ee ck 


cS - 4624 
Deposit money — Dépôts eee Sees. JR 355 396 313 530 654 578 694 570 : a ; fe 
Reserve money — Monnaie MAITRE. Delete dre EN Lt, 2249 2711 2957 $3707 4632 5258 5357 5270 5592 5 832 
Time deposits’ — Dépôts à (CRE LR eee 464 205 285 236 348 600 1081 1097 759 857 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . 417 160 204 147 198 203 361 436 161 156 
Commercial banks = Bafiques commerciales. 5.40. 47 45 81 89 150 397 720 660 598 70 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . a 7 Que: 747% 1014 647210686198 1152 OT76 Dar ee Tass, 2 hs 3 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . 637 827 478 863 1171 1016 41070 1607 1267 24 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 110 187 169 205 212 137 106 120 154 ee 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs (mets)? . . . = LA 705 868 2044 1801 1947 1649 19366 1 oe 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . , ties ++ 687 830 1970 1699 1823 1532 1264 oe 
apie oo banks — Banques commerciales. . . . . 36 29 18 37 74 102 73 111 102 L de 4 
aims on private sector -— Créances sur le secteur privé . . 9 037% 2944 =) 216 ' 
Bank of Afghanistan — Banque d’Afghanistan i Re. PUIS. 1-130 a se de : ru : 47 : +H : aH ‘ “y : as à 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 919. 1114 113452) 11467 1155 1417 . 1639 - 17089 iT Es 1 ae 
Claims on government (ner)? — Créances nettes sur l'Etat®  . 821 1463 2030 3008 4012 4012 4063 3746 444 3 ie 
Exchange rate (afghanis per US dollar) — Taux de change (a/ghanis par dollar EU) EE 
Official rate — Taux officiel . NS on Un. OR 


20.00 20.00 20.00 20.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 


Free rate — Marché libre 41.89 42.49 47.15 50.18 55.51 72.22 79.84 76.77 79.02 75.07 


1 Including time, saving and foreign currency deposits. 

2 Foreign assets and liabilities were revalued on April 21, 1963. In March 1965 revaluation 
cs an geld ae ser ees £ ge, lice afghanis) were transferred to the govern- 
ment and from January 1970 include oldings. ont été nsférés à |’ i fanvi 

3 pe of pis hauts claims on government minus Bank of Afghanistan and commercial ‘ 3 De ae HAS edd Dog Fath 
banks’ government deposits. : d'Afghanistan et dans les banques commerciales, 
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AFGHANISTAN 
Vill. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


25. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(years ending August of year stated — l’année se termine en août) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1960 1961 1962* 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


revenue — Recettes totales . . . «© + . . «© «6 1601 2099 721 2181 3109 3230 4146 4285 4211 4464 5085 

expenditure? — Dépenses totales? . . . . . . . 2100 3108 LOIS 0798847245 4180 4622 5131 5320 6273 6:880 
ne NN ek ores oS" no ks Be —499 —1009 —677 —1115 —1136 —950 —476 —846 —1109 —1809 —1795 
F components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales® 
x revenue — Recettes fiscales . . . ee 1328 1738 og, 1904 2565 2644  3A73\. 3/651 = 3.723. 31373) 93.978 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 202 261 45 274 326 404 493 514 464 282 328 
Pincutaxi——ampot foncier . à 4... : 40 40 34 46 50 44 82 89 93 90 84 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . . 662 851 232 SS60 1021201175 12682  Liblks eliSotee 1.7492, 057 

Imports — "A l'importation pu. . «: + sie «+ 605 789 197 883 945 1095 1129 1451 1388 1566 1869 

Export, —-"A l'exportation . «= 5: . . + + 57 62 35 75 76 80 139 167 166 183 188 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 368 477 238 536 1 085 899 L516). 21/9500 T0 7 TL 70 1 339 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbres, d'enregistrement, etc. . . 42 43 19 50 62 72 69 80 75 82 97 
Dther tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 14 66 23 40 21 50 45 — — — 73 
+ components of government expenditure* — Principaux postes de dépenses de 1’Etat* 
rrent expenditure — Dépenses courantes 
ne Défense lS LU 2 7 à » A 640 297 693 711 664 Res 1099 1181 19305 1491 
Economic services — Services économiques . . . . . re 151 134 167 213 213 219 230 247 422 318 
social services — Services sociaux . . . + . . . se 251 102 311 420 515 569 615 711 792 880 
Jther current expenditure — Autres dépenses courantes . re 443 255 592 972 1044 19429 21291 M132121:532 01860 
Estment — Investissements . . . . . . « +. . RL 1 623 610 3798 4778 4970 7700 5474 4988 3966 4546 
tember 1961 to March 1962. 1 Septembre 1961 à mars 1962. 

Juding foreign development aid for 1962/63 to 1969/70. 2 Non compris l’aide étrangère au développement de 1962/63 à 1969/70, 

al revenue: excluding commodity assistance. 3 Recettes totales: non compris l’aide en nature. 

enditure: including debt service; Defence: excluding foreign aid. Investment: develop- 4 Dépenses: y compris le service de la dette. Défense: non compris l’aide étrangère. In- 
nt expenditure including foreign assistance for 1962/63 to 1969/70. vestissements: dépenses de développement, y compris l'aide étrangère de 1962/63 à 1969/70. 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


26. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


yer of schools — Nombre d’établissements 


level — ler degré . . ee a à PTS “ISS C62 1597-60 ES 782701927010 20274 
| level — 2ème degré (total) ie Ts PSS EU SR 87 105 118 161 196 208 264 304 340 
eneral — Général . . . . eet ss 59 74 84 108 139 152 206 248 278 
Tocational/Technical — Dre pretecicnc NES } 28 31 34 53 57 56 58 56 62 
feacher-training — Normal , tees Se Sees à 


See SIMCOE ee kee ed Po es gs 1 1 11 14 13 13 12 14 14 eee 


ing staff — Personnel enseignant 
50541 5698! 4971 6006 7124 7852 9100 6932 10245 11523 


level — ler degré 
1757 —1672 2034 - 1779 2.056 - 4647 =-3279 "4519 


| level — 2ème degré (total) 


eneral — Général . . Re A : : de DE 1254) 12001.307-2017197 1444236672 2.501 = 3.352 
Tocational/Technical — eth oral trea ee eens Sa 3 503 552 727 { 253 } 612 { 562 i 778 578 
feacher-training — Normal . OE Ss See ae Are 329 418 589 
vel déni denrées ne Se bs an oc astm 234 303 414 448 513 513 557 557 See 881 


its enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
ER ee ss Eu D eae) « + + + 175.7 213.1 238.4 277.0 308.2 358.0 401.6 447.3 472.5 500.7 
16.2 20.1 24.7 30.7 36.6 48.1 58.0 68.0 84.1 99.2 


level — 2ème degré (total) . . . . . . . 

jeneral — Général . . . ss 11.3 16.6 17.0 20.9 26.4 34.0 43.9 54.4 68.6 83.5 
ocational/Technical — Protisionne/Technique Pr Es 4.9 2.2 7.8 6.9 5.0 5.8 5.8 723 7.8 6.1 
eacher-training — Normal. . . . . . . . . ar 1.3 aa 3.0 5.3 8.3 8.3 6.3 Tet 9.5 ei 
eee} pee’ ue DÉS ASSET GE AS ET 


RÉ sn ne où 
a ee  ———————— - = _ . . a = = ae s. 


uding all schools at the second level. 1 Y compris toutes les écoles du second degré. 
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AFGHANISTAN 
IX. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


f 
27. Mass communications — Information de masse 1 
4 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . oe are ats 60 aan 108! 172 83 
Generalities — Généralités . . . . .. > sis LS ane -- Roe — 16 = 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . ares Suse Boe 16 aor 32 20 22 
Social sciences — Sciences sociales . . . . + . . 200 Roe one 24 Le 38 54 sen Me 49 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées ee ie ame 20 ur 38 82 RSS whe 11 

Newspapers — Journaux : 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 12 19 19 19 19 19 19 20 16 
Circulation? (thousands) — Tirage2 (milliers) . . . . 74 74 74 74 on 94 101 105 Sas en 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 20 20 20 20 20 19 20 cen ae asi 
Seating capacity (thousands) Nombre total de sièges (milliers) Bra te oo age mies 9.9 ee es 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 24 24 25 de 160 200 221 248 are ae 
1 Of which 49 first editions. 1 Dont 49 en première édition. 
2 Circulation figures refer to 15 dailies only. 2 15 quotidiens seulement. 


28. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Hospitals and health facilities — Hôpitaux et centres de santé 


Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . 4 . + . _ 59 59 59 63 63 65 65 _ 66 
Number ce beds — onthe de e cent fern egret Ree me’ 1:859 Gees] G9 Fie 25172 B72 107 ms 219 3 Dee 55) 2360 — 
te : ; t6 ë 


_ “Doctors — Médecins: ae om . 0 0 e ere entre: l'es ene oe Rs 326 É 375 se 396 _ 496 ~527- 5570 632% _ 669 
Pharmacists — Pharmaciens 164 166 188 189 239 251 259 26 
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AUSTRALIA — AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
»PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 10275 10548 10742 10950 11167 11388 11599 11794 11998 12240 12 486 
KNPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1962/63 = 100) 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . 94.3 94.8 96.7 100.0 104.2 || 103.4 1069109 81129 165 7120;6 
ATIONAL ACCOUNTS (million Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars A.) 
Gross domestic product at 1966/67 market prices — 5 
Produit intérieur brut aux prix du marché de 1966/67 17045 17249 18389 19634 21026 21378 22772 23683 25662 27071 28125 
FRICULTURE 
Production index — Indices de la eee (1963=100) 
(AO. 2; x 88 91 96 100 104 96 111 101 123 119 117 
Production (7 housand metric tons — milliers de tonnes) 
Pree Proment UN, TON CEE, in. 5402 7449 6727 8353 8924 10037 7067 12699 7546 14804 10 545 
Re Re à à € oo» + à » 850 1381 1000 1248 1238 1271 1102 1943 71911710 01247 
Barley — Orge nt. a fo 775 1 542 941 898 984 1118 949 11997 835 1 646 1 699 
Sugar cane — Canne à sucre. , NT AS de 9146229313 9781 12940 12312 15312 14382 16953 17025 18709 15691 
Wool (greasy basis) — Laine en suint. . . . . 762 737 Tih 759 810 809 754 800 803 884 923 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 2 
Manufacturing — Industries manufacturières . fhe eae “ERE 100 108 112 116 121 129 136 141 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . - 38138 40931 42275 44008 47182 52939 56002 59099 64176 69380 73993 
Iron ore (Fe content) — Mines de fe APR “+ je 2859 3489 3169 3614 3714 4366 7504 11967 17160 25412 33 142 
Lead ore — Minerai de plomb . . . . . . 313.1 2740 376.0 416.9 380.9 367.9 370.7 381.0 387.6 451.2 se 
MAC ND RS UE eus 1 ee à à 1 449 1 336 1522 1649. 1709/1743 1690 1617 1718 1848 1 905 
Butter — Beurre . . Ê SL TR 198 182 200 204 206 206 209 222 196 199 224 
Wheat flour — Farine de froment : . : |. . 1314 1382 1331 1288 1472 1364 1243 1223 1254 1272 1274 
Margarine . . Rs PUS 42.9 44.3 45.5 47.1 49.2 54.4 55.1 56.5 56.6 62.0 64.9 
Cotton fabrics {million pele metres) -- 

Tissus de coton (millions de mètres Eres) wage ep 36.8 44.1 45.8 46.8 53.2 57.4 56.9 57.5 STE 52.5 58.4 
Cement — Ciment . D ee Le 2674 2905 2827 2989 3373 3806 3747 3830 3931 4297 4689 
Crude steel (ingots) — AGer brut PASS ‘ 3576 3808 4141 4394 4841 5213 #5650 6289 6517 7032 6853 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 23199 24814 26275 29279 32519 35671 39879 43105 46524 ‘51188 56044 

NSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities eeu metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Wool — Laine . ee oe 33.6 29.5 33.1 37.1 35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 34.7 Soy 
Rubber (natural) — ee (naturel) : ne ater 37.5 29.4 33.9 37.0 39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 39.9 39.3 
Steel — Acier . . > CE Th « 5 fete 3996 3572 4245 4775 5860 5503 5263 5884 6178 = 
Phosphate fertilizers — dons phosphatés Den shins Wh 537 572 588 570 618 846 954 980 880 900 839 
ANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 3630 3481 3547 3567 3552 3504 3480 3249 3171 ~ He : oS 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 13038 14313 14368 15 064 Giie 38 143 < 006 18832 20 053 7 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 11272 15019 18501 16699 21322 22093 23482 34531 43 426 2 aa te ee 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . + . 17916 20117 19660 22093 23792 26593 27334 30356 31187 33 30 
RNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR a 
Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 = 100) - i +3 0 
Wholesale trade (general) —Commerce de gros (général) 89 92 92 100 113 125 5 ie ise ve ie 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 88 91 91 100 107 115 
‘TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars A.) 2841 2898 3004 3215 3423 3823 
mnports ——limportatiois : |.  . fewest 07 6: 1849 2147 1739 2128 2330 935 2935 3240 3994 
Exports — Exportations . . MP LT à 1955 ised 2100) 2902) 27260007 57902 EST 2 Ÿ 
Index — Indices (1962/63 = 100) 73 
Import quantum — Quantum des importations . . 83 98 84 100 111 134 +e i LA + . 
Export quantum — Quantum des exportations . . 85 90 103 100 117 Fe tae es ips 107 112 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 99 100 100 100 102 he + + 99 101 99 
Export unit value — Valeur unitaire des pe” 99 33 = ee ie 101 100 98 94 94 88 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . 100 93 95 100 111 
GES AND. PRICES — SALAIRES ET PRIX 
_ Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 120 130 138 143 
} All industry group — Indice général . . . . . 95 98 98 ah re +f: 1e 119 129 134 137 
2 Mining and quarrying — Industries extractives. . 94 96 96 een 4 108 114 119 130 137 141 
Manufacturing — Industries manufacturières . 95 98 98 iles 1962/iuin 1963 — 100) 
index numbers of wholesale prices (July Fe: June 1963 — 100) — Indices des prix de gros (juillet /juin ne 108 107 110 113 
5 Basic materials — Matières premières de base . + . 103 103 101 100 101 de mate SE 120 118 113 
Foodstuffs and tobacco — Alimentation et tabacs . . 102 109 97 100 103 10 A pet 1963 = 100) ce 
1e Index numbers of consumer prices (July 1962/June 1963 = 100) — Indices des prix à la consommation (juillet /juin aa 
State capital cities — Villes principales de |’Etat 111 115 118 122 
AllFitems —— "Tous articles ee cer eus do mt 95 99 100 100 101 105 108 ae 120 123 


Rood.—yAlimentation 20 +1 + «5 à + + 96 103 101 100 101 107 112 114 
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AUSTRALIA | 
STATISTICAL INDICATORS (Cont‘d) — INDICATEURS STATISTIQUES (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million Australian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars A.) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 3551 3547 3525 3782 3990 3908 4203 : ase : be a5 1 À aaa 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mers) . . 794 1 087 1213 1 618 10791 1 363 1 408 


Exchange rate (selling) (A. £L/8$ per US$) —_ Taux de 
change (vente) (Livre ou dollar australien par dollar 0.4482 0.4474 0.4482 0.4493 0.4501 0.4482|| 0.9009 0.8953 0.9033 0.8969 0.9001 


Government revenue and eects (million Aisiralian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars A.) 
Total revenue — Recettes totales. . . . + «© + 2670 3044 3 039 3099 3474 4121 4538 4810 5 os : . : a 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 2611 2763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 55 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 10037 10114 10119 10103 10077 8903 8807 8694 8586 8469 8354 
Teaching staff — Personnel enseignant + . 74289 77909 82043 87517 ... 94288 97996 103 174 109 394 114311 120 041 
Students enrolled (housands) —Elèves inscrits Caer) 2124 2189 2251 2 307 2 364 2 435 1 700 14797 1 763 1 790 _ 1810 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


EEE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ee Se ee ee 


Estimated population as at 31 December (thousands) — Population estimative au 31 décembre (milliers) 


Bothasexes'——shesy deux Sexes M, a a eek 10392! 10643 10846 11055 11280 11505 11710 11904 12132 12388 12639 
Mol ees MaSCUlininnm 2. oh Wi, ie OR Per. 5253! 5374 5 470 Dine 5 683 5 794 5 895 ee he ss M 
ÉéMAlSEMECANN “Sake Salta: 0 50s, code ¢ 51391 5268 5 376 5 484 5 597 Rf 5 816 

Estimates of midyear population (thousands) — 

Population estimative au milieu de l’année (milliers) . . . 10 2752 10548 10742 10950 11167 11388 11599 11794 11998 12240 12486 
Annual crude rates of8 — Taux bruts annuels3 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 22.4 22.8 22.2 21.6 20.6 19.7 19.3 19.4 20.0 20.3 20.6 

Deaths — Mortalité - ER 8.6 8.5 8.7 8.7 9.0 8.8 9.0 8.7 9.1 8.7 9.1 
Infant mortality rate’ — Taux de more Et infntes à de TR 20.2 19.5 20.4 19.5 19.1 18.5 18.2 18.3 17.8 17.9 17.9 
Crude marriage rate’ — Taux brut de nuptialité3 + 7.3 WES 7.4 7.4 7.7 8.3 8.3 8.5 8.8 a4 9.3 
Crude divorce rate! — Taux brut de divortialitél . , ; 0.65 0.64 0.68 0.69 O71 0.75 0.85 0.82 0.89 0.88 0.97 
Gross reproduction rate3,4 — Taux brut de reproduction3, 4 ; 16771724 LEO 625 al 523) ae 1.400 1.387 1.406 1.405 “a 
Net reproduction rate3,4 — Taux net de reproduction3,4 , . 1.618. 1:659.21.596:5 41.572: 01480 sh.400i8s 1.355 13421200 S obe 


1 Excluding full-blooded aborigines. 

2 Excluding full-blooded aborigines and armed forces outside the country. 
3 Prior to 1967, excluding full-blooded aborigines. 

4 Net rates based on life-table mortality of 1960-1962. 


1 Non compris les aborigénes purs. 

2 Non compris les aborigénes purs et les militaires en garnison hors du pays. 

3 Avant 1967, non compris les aborigénes purs; 

4 Les taux nets sont fondés sur les données des tables de mortalité de 1960-1962. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1961 and 1966 censuses — Recensements de 1961 et de 1966) à 
30 June 1961 Census — Recensement du 30 juin 1961 30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966 
Population Density Population Density 
Area — (population a Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — . 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
10 508 186 5 312 252 5 195 934 7 695 040 1 11 550 462 5 816 359 5 734 103 7 686 810 2 


1 Population excluding full-blooded aborigines. 1 Aborigènes de race pure non compris, 


3. Population by five-year age groups and sex (30 June 1970) — 
Population par groupes d'âge quinquennaux et par sexe (30 juin 1970) 


mm om om mm ns ee, Ee PR ES 
Age (in years — en années) i 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1 an  l-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Te pt nn ee ee de RO A TS 
Both sexes — Les deux SEXCSe se. 5 12 551 707 248 848 942773 1237162 1191134 1111722 1081183 887 730 777 850 726 59% 

pate en SN NT 6 324 571 127 385 483 009 634 282 610 758 568 281 556 943 460 655 402 114 376 1 
RÉ UININEMAE eee” Se 0 


6 227 136 121 463 459 764 602 880 580 376 543 441 524 240 427 075 375 736 350 424 
_ Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 90-64 7702) 


Both sexes — Les deux sexes . 


‘ Cena 785 499 772176 641143 610166 489906 376172 291170 202 440 118958 
FRS sera Ne pe Ve 0e 408 251 393198 320870 303672 242920 176222 122 344 76 187 42 850 18 46 
POS CENT noth Salary a acy 


: 377248 378978 320273 306494 246986 199950 168 826 126 253 76 108 40 6: 


| AUSTRALIE 
| I. POPULATION (Cont’d — Suite) 


Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux 


selon l’âge de la mère! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ER OURS ARS SE 80.6 82.1 79.5 77,5 73.8 70.3 68.9 


EE à, à À 19.4 20.9 20.8 21.9 22.5 23.0 24.1 
| 7 4 wee SON Cia. Geely. AIEI . 220.5 225.2 215.3 2069 189.9 179.1 173.0 

Ss FEN CRG Ss SS eee ou 216.2 220.2 215.8 2109 1979 187.9 183.5 
2 127.2 1931.3 127.6 123.2 118.4 109.1 105.2 
ea) os ae Vin qe. 62.8 63.2 61.3 59.8 58.4 53.2 50.5 
Tr See en ee ee 18.3 19.2 18.3 18.4 16.5 14.8 14.2 
DE ce Se 1.3 1.4 ey al! 1.2 Wl 1.0 


pata tabulated by year of registration rather than occurrence, Excluding full-blooded 


loorigines 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. Non 


compris les aborigènes purs, 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 
NUS Der EE ee: eter (os De eat D abt ht 
| 1960' 1961! 1962! 1963! 1964! 1965! 19661? 1967? 19684 19694 1970 


> — Masculin 
SS OT er 9.6 9.5 9.7 9.7 10.0 9.8 =. sex Se me 
Pe 23.0 230 23.3 222 213 £208 20.3% 206% 198 201 
ert . 1.2 1.2 ia 1.0 1.1 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 
LE. 0.6 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.4 0.5 0.5 
0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 
"Æ- 19 1.3 1.2 1.1 1.2 1.2 1.3 1.4 1.3 1.5 1.3 
ie 24 1.6 1.6 1.7 1.6 1.7 1.6 1.7 1.7 1.8 1.7 
+ 29 1.5 is 1.5 1.5 1.3 1.5 1.4 1.5 1.4 15 
JE 34 1.7 1.7 1.7 1.7 1.8 1.7 1.6 1.6 1.6 1.6 
Æ 39 2.2 2.3 2.3 2.3 2.3 2.5 2.5 2.3 2.4 2.4 
i 4 36 3.8 eee LA Cy bree, JBL 39° 37 037 
r 49 33035 ET et Tree à ce Ne cess © 
‘= 51 9.9 $902 10 LD 101. 10.3 406 idem 1 oe ne 
be 59 183 161 Rot 16 SN 16.6 174 =. AGB wee Oe 17 4173162 
)— 64 266 261 265 27.0 282 276 27.8 27.3 286 27.1 
oe 69 4240 412-- 418s 494- 443 429-461 49.7 445.444 
DE 74 624- 626 642. 63.3. . 681 66.2 - 677 65.8 67.2 63:5 
ee tas | 98.0 928 95.0 96.8 988 99.0 1025 97.6 1040 101.8 
Ce, + 141.7 1418 145.9 1444 155.1 1429 1518 145.3 159.3 140.6 
Had over — Plus de 85 ans. . |. . os >. 273.9 2379 248.6 241.1 260.6 258.4 250.5 230.9 272.4 251.9 
aale — Féminin 
(toe touches TS 2 nn ec, 7.6 7.5 thet! 7.7. 8.0 7.8 He es co se 
SSS TT ND 22, - 182 179-2 179% 17.6. 167-164. 015.9%.015.8° 15.6. — 15.6 
I eet ate. dos en we, | 1.1 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.7 0.8 0.9 0.9 
ee te uns ue SERS. FU 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.4 0.3 0.4 0.4 
CS et gm er 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.3 
Lo PR RE 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 0.5 06. 05. DS 0.6 
ee cee ee ee 0.6 0.6 06 0.8 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 
1 2 oy ea apenas 0.7 0.7 0.7 0.7 07 08 0.7 0.7 0.6 0.7 
27, AE 1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 10 0.9 10 08 
> 1.5 1.5 1.4 1.5 1.6 1.6 1.6 1.3 1.5 1.4 
UE eS 2.4 2.1 2.2 a4 945-293 oo oh <7 4-98 
PEI cree. Smee UE Os 3.9 3.5 3.6 37 39 4.0 3.8 3.8 3.7 3.5 
mi DOG Sc 5.4 5.4 5.7 5.6 5.7 5.6 6.0 5.9 5.7 56 
D ae a 8.3 7.9 8.0 8.5 8.6 8.5 88 8.6 8.7 8.3 
i ee, eet gk: Jai bar, 127°) «12972 419972 2128 219.9 2184 2196 es ee me 
: Loh DUT vu. 210) 29916 21H 2195: 2TAT 221 . PAT 22H DD ee 
eel ani a is ali. er. 28 . A6 1 364 = 303°. 37.20 :38.9 . 973-9 98.3" 636.4 ::96.5 347 =f... 
Nn es 63.7 62.7 629 623 654 621 645 605 645 614 ... 
DE $4. =o i gee tC ee ee 1071 104.1 110.3 107.7 116.1 1094 1106 104.3 1084 985 ... 


201.1 201.9 212.8 214.2 204.3 195.2 2240 201.5 


1 Données exploitées selon l’année d'enregistrement et non l'année de l'événement. Non 
compris les aborigènes purs, au nombre de 40 081 en juin 1961 (estimation). - 
2 Nombre moyen de décès pour 1 000 de la population estimative au milieu de l'année dans 


ata tabulated by year of registration rather than occurrence. Excluding full-blooded 
borigines estimated at 40 081 in June 1961. 


verage number of deaths per 1 000 of the estimated mid-year population in each age-group. chaque groupe d'âge. bk aie 
4 deaths ane : 3 Décès d'enfants pour 1 000 naissances vivantes enregistrées. ; Net 
à peta eee Re Minas yeginceed: 4 Y compris les aborigènes. Taux annuel pour 1 000 de la population estimative dans chaque 
yncluding aborigines, Annual rate per 1 000 of estimated population in each age-group at groupe d'âge au 30 juin, sujet à révision quand les résultats du recensement de 1971 seront 
D June, subject to revision when the results of the 1971 census become available. disponibles. 
=) : 


21 


AUSTRALIA 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


ri . onus . 9 pyre R . it 
6. Persons employed in major divisions of economic activity’— Personnes actives par branche d’activité économique 
(June of each year — juin de chaque année) 
(thousands — milliers) 


Pes emis Se aa ee ee 


ISIC 
nme: 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

CITI 
Number of employees? — Salariés? . . . . + . 3126.5 3133.2 3213.5 3314.8 3460.7 3604.1 3803.5 3902.3 4029.8 4171.7 4341.8 
Forestry, fishing — Sylviculture, péche 13.4 13.0 VEE) 13.6 12.7 13.2 13.4 13.6 15.2 14.7 14.8 
Mining, quarrying — Industries extractives 49.9 49.6 47.8 47.5 48.1 49.4 53.2 54.9 58.0 62.8 69.2 
Manufacturing — Industries manufacturières , . . 2 1110.7 1055.1 1105.7 1139.1 1198.5 1246.1 1263.1 1283.1 1310.0 13446 1 377.0 


90.7 94.7 96.5 97.9 99.9 101.6 105.8 1082 110.7 112.1 ice 
669.2 687.2 697.4 723.1 755.0 786.3 824.1 850.9 8743 902.6 939.6 


0 

il 

—3 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 272.0 279.7 280.9 287.1 295.8 305.6 345.9 338.0 349.5 358.9 368.2 

Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 

6 


Commerce : 
Transport, storage, communication — 


Transports, entrepôts et communications . . . 7 295.2 3009 2959 299.3 308.0 317.2 329.5 3349 343.4 350.1 3623 
SERVICCS NET : “gent PAC. Seen GEO 8 625.4 653.0 67617073 "742.909 /784,7 868.6 918.5 968.5 1025.9 1097.5 
1 Estimates based on statistics of establishments. 1 Estimations d'après les statistiques des entreprises. ye 
2 Excluding agriculture. Beginning 1966: revised series. 2 Non compris le secteur agricole. A partir de 1966: série révisée. 

3 Excluding private domestic services. 3 Non compris les services domestiques privés. 


7. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1962/63—100) 


ISIC 


\vicay 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITT 

Non-agricultural sectors?,8 — Secteurs non agricoles2,3 . 94.3 94.8 96.7 100.0 104.2 || 103.4 106.9 1098 112.9 1165 1206 
Mining and quarrying4 — Industries extractives4 . . 1 105.1 104.4 100.6 100.0 101.3 104.0 110.1 113.6 120.6 130.0 143.2 
Manufacturing4 — Industries manufacturières . . 2-3 96.9 93.8 96.7 100.0 104.8 108.5 1094111932 11361165 119.2 

Food Alimentation, "+ … En. . eee | & 20 95.3 95.3 97.8 100.0 102.8 106.1 1085 109.5 110.0 
Beveracese——EBOSsOnsiner ate Soe, TT, À 21 98.4 99.8 97:7 100.0. 1012 104: 108.2"/110:5 > 113.6 ras aa 
Monaco stapes) te ates aces ne ee ete 22 108.0 110.9 105.2 100.0 96:3 ~ 10007 1037 99.7 101.0 Ts an 

JUS gs VSS en go n 23 101.1 99.0 94.4 100.0 TOL1- 103.9) 1035) 100.45 2015 
Clothing — Habillement. . . . . . ... 24 97.9 98.7 96.6" JOO" 101.2" T0257) 103.3 0s 2 Loa LE a 
WGRG) = Che ean AUS Sa À 25 108.0 106.5 100.2 100.0 1009 1048 106.2 105.1 105.5 ee 4 
Eueniture "Meubles nu. sons ce LE mp 25 105.5" 102.5 98:2" "100,0 "1093.12 =106:6" 108-6" Sh16:7— FILS wer: om 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 93.5 98.4 93:92: 100.0 .105.3. 110.7. 116.8" 122.47" 124.8 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 94.1 975 99/62. TO0:0M 1092 21092 2129) Sie tS ? 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 105.5 101.6 97.1= 100.0 61023 «102-399-1005 97.7 98.8 . am 
Rubber products — Articles en caoutchouc. . . 30 98.7 97.2". 908" 100.0" 1072-0110 0221079 eb Se eG 4 
Chemicals — Produits chimiques . . . . , 31 100.4 98.5 984" 1000 103.2 1085 "11141150 115.7 4 

Products cf petroleum and coal — 
Dérivés du pétrole et de la houille . . . . 32 98.6 99.5 99.7, 100.0 "102.32 "107,224 5 1146" “Tie 


Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques A. & 33 94.4 97°39 96.2 100.0 102.7 1076 1085 1080 109.3 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 92.8 96.2 96.0 100.0 1045 1093 110.5 111.5 113.5 


Metal products — Ouvrages en métaux. . . , 35 93.0 98.3 96,3." 1000 1042 105 Tiss 1175 1193 
Machinery (non-electrical) — 


Machines (non élue) ER Ces. ols 36 95.6 97.2 96.1 100.0 108.6 118.5 123.5 123.9 127.4 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 100.6 98.7 9364100 01105615 77.9) Cole oe 
Transport equipment — Matériel de transport. . 38 2459. 97. ge 830M 1000. 1046 109.8. 1107. 211972. 1185 
Miscellaneous manufacturing — 


Articles manufacturés divers . . . ou 39 93.1 95.4 95.0 1000 1648 1144 1183 126.1 133.1 


Construction — Bâtiment et travaux publicst . . 4 94.7 97.4 97.8 100.0 1¢3:0. 1064 1105 1080 "111.6 1146 
Transports, storage and communicationt — . 
Transports, entrepôts et communications . . . 7 98.6 100.5 98.9 100.0 102.9 1060 108.7 1105 113.38 115.5 


1 Data relate to the number of workers on the establishment payrolls, 1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de pai 
2 Including forestry, fishing and trapping. ‘ waive x ‘ “a 
D nine tune Ted Lakoars Y compris la sylviculture, la péche et le piégeage. 
wae es GF 1 ey Ree Sale ete ENS Persons aged 15 years and over. New 3 A partir de juin 1964: Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. Personnes Agées de 1 
ARR PRE 5 ’ ’ et plus. Nouvelle série, base 100 en 1964, remplaçant la série précédente. 
ginning June : revised series (new benchmark data) linked to former series. 4 A partir de juin 1966: série révisée (nouvelles données de base) enchainée à la 
précédente. 


ez 


| AUSTRALIE 
| Il. MANPOWER (Cont'd) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


8. Unemployment — Chémage 
(thousands — milliers) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


frtal unemployed! — Nombre total de chémeurs! . 63.3 60.7 71.5 79.1 77.8 80.0 74,7 


| . : 
Labour force sample surveys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 


| 9. Hours of work! — Durée du travail! 
| (per week — par semaine) 
(October of each year — octobre de chaque année) 


ISIC 


de — i 
Éd 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI 
à 
i ‘ (M 42.3 42.8 se 43.0 43.1 43.3 43.6 43.5 
in-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . . . . . . F 39.3 39.4 cas 39.2 39.2 39.1 39.4 39.4 
fhining and quarrying — Industries extractives . 1 M 41.6 42.7 ae 42.9 43.8 43.4 44.8 44.8 
: ? A [M 42.8 43.4 LE 43,5 43.7 43.7 44.1 44,0 
inufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . 2-3 1F 39.5 39.7 te: 39.4 39.3 39.3 39.8 39.7 
Food, beverages, tobacco — Alimentation, boissons, tabac. . . . 20-22 M nis aa ie oe ee ae by + 
Textiles, clothing — Textiles, habillement . . + . . . . . 23-24 Le ee ae ied ae mee ites ane 
Paper, printing, publishing — Papier, imprimerie, édition . . . 27-28 ht A 5 M me 0 + aoe 
Chemicals — Industrie chimique . ........ . 91 Es ae a pee a3 ne os an ae 
Basic metal industries — Industrie métallurgique de base. . . . 34 1 at cae an 9 ae PE a re 
Metal products, machinery — Ouvrages en métaux, machines . . . 35-37 a ae ER He he sr mee Ae 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . 38 he se A nae ae Re ae aa 
Miscellaneous manufacturing — Industries manufacturiéres diverses . 39 ‘Es a ats LÉ né et yr ; aa ee 
onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . dala? Botan 4 M 43.0 43.7 44.5 43.6 45.2 44.6 44.8 
Msport, storage and communication (including sea sons — 
i ransports, entrepôts et communications (y compris les transports par mer) 7 M 44.6 45.2 46.4 46.6 45.8 46.6 46.1 


1 Heures rémunérées. Adultes seulement. Y compris les employés. 


2: M= Male — Masculin, F = Female — Féminin. 
2 Y compris la sylviculture. 


Hours paid for. Adults only. Including salaried employees. 


ncluding forestry. 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ate consumption expenditure — 
®épenses de consommation privée . . 
eral government consumption 2: — 
“épenses de consommation de l'Etat . . . . . …. 
hss domestic fixed capital formation — 
ee Ur 3661 3710 4009 4499 5239 5681 5969 6501 7203 7902 8675 


hormation brute de capital fixe intérieur . 
Frease in stocks — Accroissement des stocks 483 —216 260 125 573 114 362 134 682 499 387 


9522 9824 10519 11349 12260 12994 13986 15199 16334 17843 19459 


1424 1555 1662 1811 2077 2422 2733 3088 3 373 3685 4221 


Ports of goods and services — 
oxportations de biens et de services ENT Ce à 2175 2470 2492 3162 3048 3138 3478 3558 3892 4744 5059 
imports of goods and services — : 
loins: importations de biens et de services . . . . . 2604 2205 2616 2866 3480 3623 3702 4141 4261 4741 5049 


istical discrepancy — Ecart statistique . . 5 43 —95 —102 —100 39 —S31  —48 —24 49 175 276 


ig enditure on gross domestic product at market prices — 
F épense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 14704 15043 16224 17980 19756 


factor income from abroad — 
renu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —264 —217 —284 —305 —291 —319 —342 —A472 —565 —708 


lenditure on gross national product at market prices — 
pense imputée au produit national brut aux prix du marché 14440 14826 15940 17675 19465 20376 22436 23843 26707 29 399 
BS | es product at 1966/67 market prices — 
roduit intérieur ns aux prix du marché de 1966/67-. È 17045 17249 18 389 


/ 
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20695 22777 24315 27272 30107 33028 


19634 21026 21378 22772 23669 25633 27071 28 125 


AUSTRALIA 
lll. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


1l. . Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 


(million Australian dollars — millions de dollars À.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . + . 1696 1642 1822 2201 2186 1906 2360 1854 2351 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 244 235 241 287 311 349 411 476 578 
Manufacturing — Industries manufacturières . . +. . . 9764 38188 4180 4555 5092 5508. 5705. 6205-5877 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 1024 1043 1122 1238" 1435010573 1666 1780 1980 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau. . . . 418 449 502 554 598 654 704 778 854 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . 1062 1076 1140 1291 1441 1522 1644 %1831 2028 


Wholesale and retail trade — Commerce de gros et ae détail 1951 2039 2137 2300 2538 2613 2822 3122 3405 
Banking, insurance and real estate — 


Banque, assurances et affaires immobilières . . ‘ 447 470 492 524 586 639 719 831 925 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’ hablittion 3 573 644 729 818 896 9767 71083) 1193 = J 331 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . .. . 457 493 500 547 606 690 814 -898 1014 
Sentices DRE COR: DURS UE. 2,4 … NU. 1497, -1597 1705 187922 0997320002 568 "21857 29"101 
Gross domestic product at factor cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . . . . 13133 13496 14571 16195 17788 18546 20492 21831 24 524 


12. Composition of gross domestic capital formation at current market prices — 
Eléments de la formation brute de capital intérieur aux prix courants du marché 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars À.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe. . . 3661 3710 4009 4499 5239 5681 5956 6493 7196 7861 
By industrial use — Par branche d’activité utilisatrice 
Agriculture, forestry and fishing — 


Agriculture, sylviculture et pêche . =. 3. . . . 420 398 447 570 580 529 623 D. 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . 49 52 77 74 116 231 255 à 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 610 632 662 683 889 964 930 3 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 59 61 76 88 106 116 102 & 
Electricity, gas, water, sanitary services — 

Electricité;-gaz, eau et services sanitaires . . . . . 376 407 431 463 499 552 618 a 
Transport, storage and communication — | 

Transports, entrepôts et communications . . 685 724 729 840 1021 1109 41142 sé SRC + À 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail 302 289 320 341 355 376 378 SE RQ 5 ‘ | 4 
Banking, insurance and real estate — | 4 

Banque, assurances et affaires immobilières , . . 92 93 99 135 157 201 222 À 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d'habitation 702 644 699 818 964 976 1054 2" "4 ee . 
Public administration — Administration publique. . . 10 10 12 14 16 14 15 a = + 4 
Services So 206 235 252. 03910 GOS 51 355 - j 
Other — pr Pre M Ds RER LS 149 169 200 202 231 254 263 sate sr ; 

By type of purchaser — Par catégorie d a, ty 1 


D us private sector — 

Entreprises privées non constituées en sociétés . . . 1270 1168 1290 1 563 17 

Private corporations — Sociétés privées . . . , . , 1145 1159 1288 1354 1 ag } 3653 3825 4150 4686 5159 
Public corporations — Sociétés publiques . nt nme 

Government enterprises — Entreprises d’Etuat. | |, 673 758 762 834 984 1109 1170 1313 1388 1479 


General government — Etat . Cea RNC Aceneteinl Say 573 625 669 748 847 919 961 1030 1122 1223 


Increase in stocks — Accroissement des stocks 483 216 260 125 573 
Mc xs: — 114 
Gross domestic capital formation — be de ok ine 


Formation brute de capital intérieur 


On Pe es 4144 3494 4269 4624 5812 5795 6317 6627 7872 8336 
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NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


AUSTRALIE 


a PE PS CR SION RER CE tan 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
fsmpensation of employees — Rémunération des travailleurs . 7516 7741 8170 8886 9932 10700 11675 12697 14029 15718 
rome from unincorporated enterprises — 
RRevenu des entreprises non constituées en sociétés . 2120 2058 2252 2680 2704 2493 2935 2507 3074 93028 
| some from property — Revenu de la propriété 1128 1260 1348 1483 1599 1689 1873 2057 2244 2536 
| Wet rent — Loyer net 279 315 369 421 459 492 552 611 667 750 
drinterest — Intérêt 335 391 417 445 507 554 577 628 693 789 
DDividends — Dividendes 317 349 353 380 373 361 434 486 506 569 
jincome received by financial intermediates — 
Revenu regu des intermédiaires financiers . 197 205 209 237 260 282 310 332 378 428 
ving of corporations — Epargne des sociétés . 412 394 711 857 868 736 SAC OUT li2 29 elena, 
eect taxes on corporations—Impôts directs frappant les sociétés 577 668 533 603 780 856 810 955 1033 1322 
neral government income from property and enterpreneurship — 
Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . 415 438 504 569 635 657 686 760 845 964 
iss: interest on the public debt — 
Moins: intérêt de la dette publique . 370 404 438 473 508 538 574 629 672 731 
ss: interest on consumers’ debt — 
oins: intérêt de la dette des consommateurs . 155 139 138 171 182 182 187 202 230 261 
tional income — Revenu national . 11673 12016 12942 14384 15828 16411 18158 19156 21552 23763 
14. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars À.) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
visions for the consumption of fixed capital — 
Provisions pour consommation de capital fixe . 1205 el 274 557 521 687) FE 2,019 2234 ee eas oe coe 
Non-corporate private sector — 
Entreprises privées non constituées en sociétés . 577 598 616 689 738 763 828 883 934 990 
Private corporations — Sociétés privées 475 521 565 629 715 816 9121 0342010149 ses 274 
Egblic corporations — Sociétés publiques . ¢ VU 53 155 176 203 234 260 279 317 360 388 
overnment enterprises — Entreprises d'Etat. . . 5 
See EVACOAC IN eo ae 5 5 be ew à S 2245 2123 2344 2949 3383 3047 3618 3280 4518 5158 So 
D om En - + + + + + Ù'io81 874 846 1027 1321 1283 1180 1918 1654 2113 
Public corporations — Sociétés publiques File need SE $ 
Private corporations — Sociétés privées . . . . +. «+ 412 394 711 857 868 736 940 1011 1229 1187 
HHouseholds and private non-profit institutions — 
| Ménages et organismes privés A but non lucratif 752 855 787 1065 1194 1028 1498 951 1635 1858 ue 
ficit of the nation on current account! — 
812 
Dés it de la nation en compte courant! 737 2 466 54 781 884 651 1123 1008 1 
= = — — 286 
i error — Erreur résiduelle . . —43 95 102 100 39 25 29 10 97 8 
spss domestic capital formation — 2 Se sr: 
ra ormation brute de capital intérieur . . . . - 4144 3494 4269 4624 5812 5795 6317 6627 7872 833 
= < fe d 
1 1] item is affected by the Australian treatment of current and capital transfers. 1 ete mE =e as padthode australienne de comptabilisation des transferts courant et des 
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AUSTRALIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(million hectares — millions d’hectares ÿ 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . 


Permanent meadows and pastures! — 
Prairies et pâturages permanents! . . . . + +. . 438.4 444.1 444.3 446.1 446.3 449.1 447.2 448.1 446.1 


Forested land — Foréts Silithus ee ae 32.5 32.5 32.5 32.3 35.1 35.2 35.2 35.4 35.9 
Other area — Autres terres + . . + © + + + « + 262.5 263.5 261.4 257.8 251.7 247.3 246.5 243.6 242.2 


29.7 30.2 32.3 33.2 35.6 37.0 39.7 41.5 44.3 


1 Balance of holdings used for grazing, lying idle, etc. 1 Part des exploitations utilisée comme pâturage ou laissée en jachère. 


16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee LE RO, ad eS St 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 847 819 1001 961.0525 5 1076 221170 1274 1359 1344 1354 1476 
1 Total irrigated area, including cultivated grassland, in agricultural year ending in year 1 Superficie totale irriguée, y compris herbages cultivés au cours de la campagne agricole se 
stated. terminant l'année indiquée, 


17. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


All farming! (years beginning April of year stated) — 


Indice général! (l’année commence en avril). . . . . 87 89 95 100 104 95 114 101 124 119 
Agriculture . . = 2: 90 83 97 100 111 94 135 96 149 123 
Pastoral — Gros élevage. 5 A 88 93 95 100 100 95 97 101 108 116 
Farmyard and dairying — Petit Élevage et ‘industrie laitière ; 92 98 98 100 104 105 111 108 109 118 
FAO index2 — Indices FAO2 
All commodities — Ensemble des produits Eee hes 88 91 96 100 104 96 111 101 123 119 117 
a ae oo ae RER ee. 87 88 98 100 105 97 118 102 130 120 120. 
= SC ed ee 93 
Bee nd prodaciin 79 95 100 111 82 144 85 163 123 114 
Production alimentaire par habitant . . ... . 92 92 
ene ode 99 100 103 93 111 95 119 107 105 
Productionceréaliere par-habitant «9% dou . « . 99 82 97 100 109 79 135 79 148 109 100 
1 Indexes of value at constant prices, i.e. quantities revalued at average unit values of base 1 Indi 
1936/37 1938/39 ; ndices de valeur en prix constant, c’-a-d quantités réévaluées à la valeur t 
3 oes abe nei fal ). Original base: Average 1936/37 to 1938/39. à ve Na LS ut à 1938/39). Base initiale: moyenne 1936/37 1938730 


18. Sown area under principal crops — Cultures principales: superficie ensemencée 
(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


PP PR PE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 


Wheat — | 
pe oo et SE PTE - CRE CC 4926 5439 5958 6665 6667 7252 7088 8427 9081 10845 9486 | 
SR aa un ro ls Le ds 1220 1472 1253 1332 1873 1415 1525 1723 £19368 1 567 1 374 
rs Lire MT ae ET re TS Me 963 1145 965 820 815 835 930 1011 POS Te TL 1 521% 
ee A PE sie. mais . 75 75 85 85 87 86 80 82 82 71 77 
Ties aan Siete ee ei RTE 20 19 20 22 24 25 26 30 31 33 40 
AE ag | D D CE Ne 110 103 148 158 148 140 175 203 186 236 25 
Cou on bte eus LM. , 852 1203 920 1101 1053 1130 112521141500 11330041 601 1 298 
A et de og ju pa Uni AU DR, 2 nait OR 
: ge lie, ely 28 5 
Se eens por Er a ae ara 197 192 202 205 218 254 262 271 a wh 4 ; 
eee Pie 30h) - Me Bes) laps Mery Le, 12 11, Daten oe cor ag 
= Oignons Ph kia aa pacar aati ilar ; : 4 4 . bh i be 3 3 “ = 4 

Sandi Visneleé tubeless: die ing vy i ah, 53 53 54 : 54 55 56 os 55 . 58 6 
a 2 2 sn “2, 
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| AUSTRALIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


19. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


q 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


| {ut Beeonentawees «se ee ER, nn 5402 7449 6727 8353 8924 10037 7067 12699 7546 14804 10546 
LAIST 5 Sig ue se i ce 850 1 381 1 000 1 248 1 238 1 271 1 102 1 943 719 1710 1 247 
vy — Orge UE 0 UE) «4e 68 7 , 775 1 542 941 898 984 1118 949 1 397 835 1 646 1699 
Le — Maïs NN NN, + og 171 159 186 189 171 175 125 190 183 173 173 
— ROAD. WP, LRO, ES. 128 114 134 136 142 153 182 215 220 254 247 
juum — Sota Es 0 DORE DR 2, Le 220 163 255 279 215 195 195 319 286 431 851 
fe Fourrage . . ye ERS a oe oe 3 228 5 160 3 752 4792 4337 5043 4 246 6 473 3 872 7 448 5 820 
in (unginned) — nes oe ORTON) cet dre 4 7 5 7 8 29 61 55 97 99 85 
ee Ces LY Ce tres À 19 23 15 16 23 10 28 42 81 17 43 
no Canne A Sucre. 4 Le à « … … 9146 9313 9731 12940 12312 15312 14382 16953 17025 18709 15691 
Pee aa fm) ee her eh fk ek à « 9 14 10 12 16 11 12 12 12 16 17 
D — Pommes de terre . 2. . à . . , te 589 458 534 677 571 516 649 653 668 811 762 
OO AO cP nn lal Ma à 58 55 59 69 60 71 59 85 59 88 86 
RSR TAUX To eg «Ai : 452 535 638 479 656 691 591 696 639 553 758 


20. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aock (thousand heads) (as of 31 March of year stated) — Elevage (milliers de têtes) (au 31 mars de l’année indiquée) 


MT Dear. DB. . OU «. .002 « EM. « 640 598 562 547 536 520 520 479 475 473 456 
ttle — Bovins. . . (he. ©. 16503 17332 18033 18549 19055 18816 17936 18270 19218 20606 22 162 
eep (million heads) — Ovins (milions de Sas Ja 155 153 158 159 165 171 158 164 167 175 180 
s — Porcins . . me 1424 1615 1652 1440 1468 1660 1747 1804 2056 2253 2398 


ock products (years pi ese net year peed) -- Soave de l’élevage (l'année se termine en juin) 
ol (greasy basis) (thousand metric tons) — 


inc en suint (milliers de tonnes). . . . . . 762 737 771 759 810 809 754 800 803 884 928 
ole milk production (mullion litres) — 
Louer (vyons de litres). ae , 6394 6088 6562 6672 6803-6914 6919 7295 6807 6958 76555 


21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


bined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 63158 64891 65628 64697 65568 64744 64913 67882 67096 63379 

ng machines! — Trayeusesl eee ee . . 222815 220228 229270, 229042:231399,293-525, 235925233022 231 698 22810 

mmber of stands (indicating the cow capacity of installed milking machines). 1 ee stalles de traite (c'est-à-dire capacité de traite installée, exprimée en nombre 
e vaches). 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


| C6 D2 SS on ee a ere ee 15307 14668 13904 14360 14535 14548 14890 13998 13975 13757 
dustrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 10838 10738 10061 10573 11272 11294 11615 11328 11426 11265 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 8936 8769 8222 8607 9091 8936 9218 9149 9200 8746 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 1216" 1299" 12142 1387 1599° 11656 1-700" 0 635e° 11677) S873 
ther industrial wood — Divers. . . . . . + + 686 676 625 579 642 702 697 544 549 546 


im cl wood (including wood for charcoal) — 
- Bes feuset de carbonisation .: >: + + . RG 4469 4330 3843 3787 3263 3254 3225 2670 2549 2492 
É 3 
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AUSTRALIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


93. Fish catches: 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


nominal catch — Péche: 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


prises nominales 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Total 62.2 62.4 66.6 70.8 76.6 79.5 88.6 Chey! 102.4 91.9 
Redfishes, basses, congers, oe "— Rougets, perches, congres, etc. 21.9 § 14.3 16.2 16.7 17.2 ie x ae a ey 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. : lees 8.3 8.8 8.4 ; ; : : à 
Tunas, bonitos, skipjacks! — ; 
Thons, pélamides, bonites à ventre rayél ce = 4.4 4.8 5.0 8.1 742 8.1 | yw 6.8 8.9 
Mackerels, billfishes, cutlass fishes, etc.l — Hl 
Maquereaux, marlins, trichiures, etc.l : : | 3.5 3.8 3.1 29 4.0 4.9 || 3.3 5.4 4.6 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimeres A : 3.9 3.3 3.7 4.7 4.8 4.8 5.3 6.1 6.1 72 
Crustaceans — Crustacés 16.7 15.8 17.9 20.4 18.9 17.8 19.6 21.0 24.7 23.0 
Molluscs — Mollusques . 8.7 97 8.5 9.3 1922 18.6 21.9 26.1 29.9 19.8 


1 Beginning 1967, billfishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 


V. 


(July 1963/June 1964=100 — juillet 1963/juin 1964—100) 


1 A partir de 1967, les marlins sont compris dans les 


raye'’, 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


24. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 


“‘Thons, pélamides, bonites à ven 


Weights — 
Cocficient 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

pondération 
General — Général 100 108 112 116 121 129 136 14 
Durable goods — Biens de consommation durables 55 100 108 110 Tr2 119 126 132 13 
Wood products — Produits du bois . C 4 100 104 100 92 98 99 99 9 
Furniture and fixtures — Meubles . ; 4 100 117 118 127 139 137 148 15 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non étalons 4 100 109 113 114 121 128 140 14 
Basic metals — Métaux communs SRE SET 6 100 109 115 126 127 134 136 15 
Metal products — Ouvrages en métaux . 5 8 100 106 106 109 117 125 122 12 
Machinery, non-electrical — Machines non ocre ‘ 7 100 114 98 96 97 106 108 1! 
Electrical machinery — Machines evo 7 100 105 109 110 119 126 132 13 
Transport — Transports . A 15 100 103 98 102 112 118 126 12 
Non-durable goods — Biens de coRanmnInaOn. non | durables 3 : 40 100 108 111 119 122 128 136 14 
Food, drink and tobacco — Produits alimentaires, boissons et tabacs . 10 100 107 111 117 118 119 123 13 
Textiles 5 : 4 100 105 110 106 114 113 116 11 
Clothing and Fe —  Hapillement se aus : 100 105 104 110 115 118 123 12 
Paper — Papier : 8 100 113 117 129 14] 140 157 16 
Chemicals and allied industry: — Produits rade af industries aparece: 6 100 108 118 129 141 157 171 18 
Petroleum and coal products — Produits dérivés du pétrole et du charbon . 4 100 108 118 128 149 153 163 16 
Electricity and gas — Electricité et gaz Sr BN ea NO GE: 5 100 109 115 125 132 148 165 18 
À 
25. Mining production — Industries extractives: production > 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) ¥ 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Coal? — Charbon! i 38138 40931 42275 44008 47182 52939 56002 59099 64176 69380 7399: 
Natural gas (Mn cu. metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes)  . = == 2 3 3 4 4 4 6 265 1 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur % Fe) 5 2859 3489 3169 3614 3714 4366 7504 11967 17160 25412 33 
Antimony ore? (metric sisi — Minerai d’antimoine? (tonnes) 799 691 888 1023 1134 959 987 945 844 909 
Bauxite . es : rea 71 16 30 360 786 ©1186" 21827 4243 4961 "799009 
Copper ore? — Minerai de. cuivre® 11139 97.2— 61087 114.8, "105,7 91.8 111,3 O17" 106.9) MSIE 4 
Gold — Or (kilogrammes) F 33797 33473 33241 31845 29975 27295 28518 25204 24480 21 486 
Lead ore? — Minerai de plomb® . 313.1 274.0 376.0 4169 380.9 367.9 370.7 381.0 387.6 451.2 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn). 29.0. Al Ave. S40... -17,2 "30.6 49.7 “147,3. 2593 - 345.1. (4404 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . 473.2 406.1 545.9 610.9 573.1 537.4 587.4 625.9 665.4 776.7 
Tin-in-concentrates (metric tons) — Concentrés d'é étain (tonnes) 2237 2789 2758 2906 3700 3911 4916 5690 6884 8128 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 

Concentrés de tungstène (teneur de pee (tonnes) . 1129 156) 1059 975._:1012 21495: yoliG28. se 1521 ee TT A6T 2542 4 
Crude petroleum — Pétrole brut. . HU: — — — _ 201 353 431 966 1767 2012 84 
Salt — Sel ee LE . 471 517 545 591 554 665 655 714 914 1000 4 
Asbestos — Amiante x i 14.2 15.2 16.7 121 12.4 10.5 12.2 0.5 Ose C7 


1 3 Including lignite. 


2 Content of antimony ore, antimony concentrates and lead concentrates. 
3 Content of concentrates. 


1 Y compris le lignite. 
2 Teneur de minerai d'antimoine, concentrés d’ 


3 Teneur de concentrés, 
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antimoine et de plomb. 


V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


26. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


AUSTRALIE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ERAN C Le Lx +, 1 449 1 336 1 522 1 648 1709 1 743 1 690 1617 1 718 1 848 1 905 
eer — Beurre ns Sn oy Ne 198 182 200 204 206 206 209 222 196 199 224 
bese — Fromage ; RÉ Le dois i 46 50 57 59 59 63 60 69 70 75 76 
treat four — Farine de forment RE IT vies 1 314 1 382 1 331 1 288 1 472 1 364 1 243 1223 1 254 12272 1 274 
Se ee PE 1 367 1371 1 831 1 797 2 002 2 073 2447 2389 2 800 2 269 2 507 
pgarine 4 42.9 44.3 45.5 47.1 49.2 54.4 55:1 56.5 56.6 62.0 64.9 
(thousan: d Fr Dites) — Bière: (milliers d' PAR 10 532 10 747 10 985 11 340 11 926 12 497 12 706 14 093 14 638 14 688 15 390 
Sep Cigares (millions)... 7 + , 18 28 45 
Inrettes ae. Pras) an 17117 18508 18 rt 19692 20041 21777 21332 22616 232387 249399 
hacco (metric tons) — Tabac Vignes) Ply Sp je Fès) 6922 6921 5902 5240 4559 4078 3815 3447 3384 3554 3658 
fron yarn — Files de coton . . Ry + eee wae Sul 19.5 19.7 20.9 255 2722. 26.8 27.5 fell 28.9 
F ion fabrics (million square metres) — 
}assus de coton (millions de mètres carrés) 3.) ee 36.8 44.1 45.8 46.8 53.2 57.4 56.9 57:5 57.1 52.5 58.4 
Hol yarn — Filé de laine 
pure. <4, era ee oe oe 5e 19.0 1747 16.7 18.8 17.9 18.4 17.0 16.3 16.9 16.7 17.6 
ixed — Mélangée Ch’ 4 4.0 4.3 4.1 5.1 5.7 6.2 6.3 7.0 7.4 7.8 8.8 
Jeen woollen fabrics (iles square SA —- Tissus de laine (millions de mètres carrés) 
jure . US 19 16 15 17 15 15 14 
uxed — Mélangée ; ~ 6 6 6 6 5 6 6 } 8 à a 18 
en rayon and acetate fabrics? Tia Sears payed ip — 
bssus de rayonne et d’acétate2 ati de métres carrés) . 14.9 17.4 17.2 19.7 22.4 26.8 27.6 29.8 311 30.3 29.2 
sprint — Papier journal . . AC EL ee 90 89 91 92 94 95 96 97 94 165 173 
pnonium sulphate — Sulfate d’'ammonium . . . . . 107 101 106 95 87 110 111 88 88 117 116 
bhuric acid’ — Acide sulfurique3 . . . . . . . . LOGS IS 1277000 l' 4700636 91780 eee OL 1932 SCO mee oO 
ochloric acid — Acide op A 5 3.9 3.7 3.8 4.4 4.4 4.6 5:5 6.9 8.0 9.6 aoe 
itic soda — Soude caustique . . ASE SITE REPER 47.0 48.5 48.3 57.4 65.3 70.0 76.4 92°45 100.0) 910722 112:9 
rphosphate# . . ee. 2418 2571 2633- *2°9072= 3400 43.762" 4514) 4637) = 4 24S 85s a4 14 
dleum products — Produits dire és gs pétrole 
btor spirit = TC RL ns nu Co 3620 93823 4126 : 4274 4545 4980 5359 6214 6634 6934 7 354 
wosene — Pétrole lampant . . . . . . . . . 414 418 450 459 494 602 673 932) 1062 LIS) 526 
tillate fuel oils — Huiles légères. gw _. .. .. 2319 2838) 2658 "29342768 2741 2970 3351 3686 4023 4308 
vidual fuel oil — Huile lourde. . . . . . . . 3388 3727 4215 4873 4910 5005 5492 8539 9398 8609 9057 
hogenous fertilizers — FU AZOLÉS 5) Ms bec Me | aS 22.9 24.4 2221 19.1 26.0 34.0 44.0 55.0 95.0 183.0 ah 
ent — Ciment. . 2674 2905 2827 2989 3373 3806 3747 3830 3931 4297 4599 
de steel (ingots only) — Acier brut ‘(lingots seulement) . 3576 3808 4141 4334 4841 5213 5650 6289 6517 7032 6853 
metal (metric tons) — Etain métal (tonnes) . . . . 2290-2587... 2'748' 2668 "3096. *=.3'230 37258, 960520375004 224 2508 
jor vehicles — Véhicules automobiles 
lmssenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 22120 02931.27002064 02195 092192093325 6293.7 = 296.00 a 30,0)- 1342-0 eas 
Hmmercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 65.6 61.5 49.7 51.6 67.9 69.3 Lie 72.3 71.0 78.2 86.5 
ufactured gas (million cubic metres) — 
az d’usine (millions de mètres cubes) . . . . « . 2512, 2761 2.767 2785210925 134083 172085 G00 3 405 = ln 52 eee ce 
otal production: meat produced from both commercial and farm slaughter. 1 Production totale (abattage commercial et abattage à la ferme), 
acluding finished fabrics. 2 Tissus finis compris. 
1 terms of 100% H,$0 3 SO H, pur. 
5% P,O.. 4A 16% de P,O.. 
asworks only. 5 Usines 4 gaz seulement. 
27. Construction — Batiment 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
7 buildings (completed) (thousand number) — Constructions neuves (milliers) 
houses and flats — Maisons et appartements . 94,8 88.5 86.8 91.32 105.2" 115.2 112.0 116.0 . 1241-1376. 1432 
28. Electric energy — Electricité 
| (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
| Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
| à 
\led tallée (milliers de RW : 
: cnrs res MIT E eas eit et es : Fe 6665 7215 7499 7983 8498 9396 11051 12095 12263 
ue Ene, ep ME : 423 1522 1826 1850 2050 2092 2377 2893 3136 3592 
— millions de kWh 
| a rede Total : te CE PMR PET 23199 24814 26275 29279 32519 35671 39879 43105 46524 51188 56044 
€ Hydro! . EN eee ts PES 4036 4662 4967 6674 6898 8366 7105 7777 7694 a: ER 
£ 


us talled capacity and Éotectin by Hit establishments nil or negligible. 
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1 Puissance installée et production des établissements industriels nulle ou négligeable, 


AUSTRALIA 
V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 
29. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: Production brute et valeur ajoutee aux prix courants 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


ets als Gross output — Production brute Value added — Valeur ajouté. 
SIC — 
CITI 
Branch of industry — Branche d'activité révisée 1967 1968 RE =. 
Alléindustrye—<Toutes industries ss nr TT Tr 2-4 16084195 17400 2e 7 oe 7 ts a 
Miningsand) quarrying —= Industries extractives)» OR ee 2 698 636 852 49 0 0 198 53 
Coalimining— Extracuon du charbon. ey « Gee «meee «| eee) CRC mE 210 180 785 210 341 i 
Crude petroleum and natural gas production — Production de pétrole brut et de gas naturel 220 21 286 39 308 aon 72 385 75 
Metal ore mining — Extraction des minerais métalliques... 230 372 803 469 185 thease ia 96 
Othersminings=-—sExtraction: d'autres mineraux) He ER nae 6 Pe D cee 290 123 762 133 663 Dar 357 6 800 en 
Manufacturing — Industries Manufacture 5 29% «oe - Gee « ne) ae 3 14 962 265 16 094 233 715 776 731 42: 
Food manufacturing — Industries alimentaires ee tt. Si 2 ARIS CE 311/2 2 390 178 2 485 390 122 419 139 07! 
Beverage industries — Fabrication des boissons . . . . ». . +» «© «© « « . 313 296 006 336 050 66 070 75 62: 
lopaccoumanuractures, —— IndustiienduMtAbac NC PT 314 148 075 159 871 321 650 335 82" 
Manwfacture of textiles —Industne textes Sey =. Sele. MT ae 321 767 574 788 966 156 820 165 09: 

Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, tissage et finissage des textiles . . 3211 395 602 405 523 , 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — 

Fabrication des eae Be lieea aulexceptionades Chaussures AR ee ne 322 441777 461 224 222 838 239 06% 
Manufacture of leather and products of leather, leather substitutes and fur, except footwear 

and wearing apparel — Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres : 

matières remplaçant le cuir, à l'exclusion des chaussures et des articles d’habillement . . 323 81 712 81 554 35 048 37 29° 
Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear — 

Fabrication et réparation des chaussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc 

vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique. . . . . . .. . 324 149 422 153 206 73 382 75 31! 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — 

Industrie du bois et fabrication d'ouvrages en bois et en liège, à l'exclusion des meubles . 331 565 014 598 795 256 476 271 77 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles | 

et d’accessoires, à l'exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . 332 192 762 207 512 91 059 96 64: 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier . . 341 518 792 561 588 225 632 247 98 

Manufacture of pulp, paper and paperboard — 

Fabrication de la pate à papier, du papier et duccarton. . . «4... . 3411 181114 193 283 80 351 88 82: 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes . . 342 460 922 498 405 274 161 297 54’ 
Manufacture in industrial chemicals — i 

Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais . . . . . . . 351 530 857 577 676 206 270 236 40: 

Manufacture of basic industrial chemicals except fertilizers — Industries chimiques de base 3511 370 424 412 962 161 996 189 461 

Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man-made fibres except glass — 

Fabrication de résines synthétiques, de matières plastiques et de fibres artificielles, à 

EXCISION CUNCLLCS ie MEL EE + GME. HO. D cad. RS 3513 wk aps ae . 4 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques . . 352 470 583 492 769 239 504 248 88 

Manufacture of drugs and medicines — 

Fabrication de produits pharmaceutiques et de médicaments . . . . . . . 3522 180 997 195 230 103 568 112 94: 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . +. +s « «© » . 353 540 147 616 072 157 533 176 55: 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum and coal — 

Fabrication de divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . . . . 354 90 584 98 109 19 707 21 04: 
Manufacture of rubber products — Industrie du caoutchouc . . . . . . .. . 355 226 126 248 446 99 469 113 24! 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — . 

Fabrication d'ouvrages en matière plastique non classés ailleurs . . . . . . . 356 179 694 208 715 84 248 93 89 
Manufacture of pottery, china and earthenware — Fabrication des grès, porcelaines et faïences 361 32 072 35 075 22 770 24 74 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie . . . 362 114 863 126 986 62 401 69 43] 
Manufacture of other non-metallic mineral products — P 

Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques . . . . . . . . . 369 464 224 510 631 228 154 251 85: 
Iron and steel basic industries — 

Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer et de l'acier. . © . . . 371 1 201 854 1 266 925 444 236 472 24: 
Non-ferrous metal basic industries — : / 

Production et première transformation des métaux non ferreux . . . . . . . 372 827 673 920 675 237 868 270 74 
Manufacture of fabricated metal products except machinery and equipment — 

Fabrication d'ouvrages en métaux, à l'exclusion des machines et du matériel. . . . 381 714 293 769 943 357 593 381 26 
Manufacture of machinery except electrical — ‘ 

Construction de machines, à l'exclusion des machines électriques. . . . . . . 382 1 207 089 1 303 539 608 378 646 69 

Manufacture of office, computing and accounting machinery — 3 

Fabrication de machines de bureau, de machines à calculer et de machines comptables 3825 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — 

Construction de machines, appareils et fournitures électriques D te EDS: 383 860 803 902 784 399 190 

Manufacture of radio, television, communication equipment — 

Fabrication de matériel et appareils de radio, de télévision et de télécommunications 3832 161 837 171 325 74 936 81 27. 
Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de Eratisports, ne 384 1 304 635 1 477 899 622 376 707 95 

Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires . wens 3841 116 002 147 337 64 363 77 0! 

Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles . . . . 3843 867 585 1 001 815 367 980 437 4 

Manufacture of aircraft — Construction d’avions . . 3845 118 730 123 477 71 185 76 5£ 


Manufacture of professional and scientific, and measuring and controlling equipment not 
elsewhere classified and of photographic and optical goods — Fabrication du matériel 
médico-chirurgical, d’instruments de précision, d’appareils de mesure et de contrôle non 
classés ailleurs et de matériel photographique et d’instruments d’opuque. Whe On) ee. 385 70 790 82 929 40 132 486 


Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . Tam 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau. . . . . .. . Cm en à RE an oe LE a a es 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . . . . . 4 410 423 294 453 995 273 072 
Electric light and power — Electricité pour l'éclairage et la force motrice. . . . . 4101 355 729 386 132 237 386 
Water works and supply — Installations de distribution d’eau et distribution publique de l'eau 420 se ve es 
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Revised 
[sic — 
| CITI 
| Branch of industry — Branche d'activité révisée 
M Toutes industries 0 M, » ui, tt yg el, wt nw 2-4 
ning and quarrying — Industries extractives. . . . . . . , . , . …. 2 
mn Extraction du charbon 0. 0. © une Le de. 210 
rude petroleum and natural gas production — Production de pétrole brut et de gas naturel 220 
Metal ore mining — Extraction des minerais métalliques . . . . . . , . …. , 230 
eneremnining — Extraction d'autres minéraux . _:" . . « . se ee es 290 
nufacturing — Industries manufacturières . 4 VE 3 
Food manufacturing — Industries alimentaires . . . . . . . . . ew ee 311/2 
Severage industries — Fabrication des boissons 313 
HTobacco manufactures — Industrie du tabac . 314 

anufacture of textiles — Industrie textile . Sr nee RE CR A TR le 321 

Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, tissage et finissage des textiles . 3211 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — 

Fabrication des articles d’habillement à l'exception des chaussures. . . . . , . 322 
Manufacture of leather and products of leather, leather substitutes and fur, except footwear 

and wearing apparel Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres 

matières remplaçant le cuir, à l'exclusion des chaussures et des articles d’habillement . 323 
Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear — 

Fabrication et réparation des chaussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc 

vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique . 324 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — 

Industrie du bois et fabrication d'ouvrages en bois et en liège, à l'exclusion des meubles . 331 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles 

et d’accessoires, à l’exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . 332 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier . . 341 

Manufacture of pulp, paper and paperboard — 

Fabrication de la pate à papier, du papier et du carton 4: + «+ + » «© » +. … 3411 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes . . 342 
Manufacture in industrial chemicals — 

Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais . . . . . . . 351 

Manufacture of basic industrial chemicals except fertilizers — Industries chimiques de base 3511 

Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man-made fibres except glass — 

Fabrication de résines synthétiques, de matières plastiques et de fibres artificielles, à 

ant verels en De NC So ns me Let er bleus À à 3513 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques . . 352 

Manufacture of drugs and medicines — 

Fabrication de produits pharmaceutiques et de médicaments . . . . . . . 3522 
Mroleum refineries —.Raffineries de pétrole . . . «© 6 6 ew 7, ee 353 
fanufacture of miscellaneous products of petroleum and coal— 

Fabrication de divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . . s . 354 
lfanufacture of rubber products — Industrie du caoutchouc . . . . . . . . . 355 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — 

Fabrication d'ouvrages en matière plastique non classés ailleurs . . . . . . . 356 
(Manufacture of pottery, china and earthenware — Fabrication des grès, porcelaines et faïences 361 
fHAanufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie . . . 362 
(Manufacture of other non-metallic mineral products — 

Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques . . . . . . . . . 369 
ron and steel basic industries — 

Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer et de l'acier . . . . . . 371 
Non-ferrous metal basic industries — 

Production et premiére transformation des métaux non ferreux 372 
Manufacture of fabricated metal products except machinery, equipment — 

Fabrication d’ouvrages en métaux, à l'exclusion des machines et du matériel . . . . 381 

fanufacture of fabricated metal products except machinery and equipment — 

Construction de machines, à l'exclusion des machines électriques. + . . . . . 382 

Manufacture of office, computing and accounting machinery — 

Fabrication de machines de bureau, de machines à calculer et de machines comptables 3825 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — a 


Construction de machines, appareils et fournitures électriques. . + . . . . + 
| Manufacture of radio, television, communication equipment — oH 

_ Fabrication de matériel et appareils de. radio, de télévision et de télécommunications 3832 
Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de transport . 6 384 
Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires . . . 3841 
Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles . . . . 3843 


fanufacture of aircraft — Construction d'avions . . . + + + + .+ + + 3845 
facturé of professional and scientific, and measuring and controlling equipment not 
where classified and of photographic and optical goods — Fabrication du matériel 
o-chirurgical, d'instruments de précision, d'appareils de mesure et de contrôle non 

sés ailleurs et de matériel photographique et d'instruments d'optique . . . + . 385 

manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . + + - 390 

ry, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . + + + + + + + + : 4 

y, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. - + + + + + + + : 410 

— Electricité pour l'éclairage et la force motrice . . 4101 


Installations de distribution d'eau et distribution publique de l'eau 420 
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V. INDUSTRY (Cont’d)— INDUSTRIE (Suite) 


30. Gross fixed capital formation at current prices — Formation brute de c 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


Total 

1967 1968 
1360403 1085 825 
167 664 200 043 
76 783 116 949 

na. na. 
74 939 66 423 
15 942 16 671 
913 749 765 291 
90 315 90 816 
21 074 24 023 
5 854 1 304 
23 730 25 827 
15 200 13 899 
3 927 4701 
346 1 265 
1 945 1 625 
16 820 10 020 
2 865 3 123 
41 756 39 847 
25 953 22 184 
19 471 30 374 
84 906 65 084 
69 643 41 069 
16 974 12 310 
8 312 6 966 
66 559 18 174 
5 609 548 
20 632 10 606 
10 359 11 655 
2 419 1 285 
8 070 7 057 
42 128 43 216 
108 069 144 946 
154 407 44 657 
29 893 35 745 
43 141 54 888 
28 386 21 251 
5 748 4 286 
55 877 51 862 

4 263 4745 

45 300 42 176 
3 274 3701 
4432 4878 
3785 4204 
278 990 120 491 
278 990 120 491 
275 513 119 443 


eee 


AUSTRALIE 


apital fixe aux prix courants 


Machinery and equipment — 
Machines et matériel 
TRE pare pees 


1967 1968 
1 065 824 782 426 
104 499 97 072 
43 965 39 944 

na. na. 
50 390 45 885 
10 144 11 243 
749 397 600 732 
68 837 63 625 
14 232 17 905 
4 235 1 206 
21 175 23 920 
13 195 13 606 
3 677 4411 
608 1 032 
1 958 2 060 
13 081 7 280 
1 589 2 046 
33 828 31 282 
23 296 18 326 
16 016 19 485 
75 363 55 781 
62 921: 36 737 
10 339 9 371 
4750 4 835 
63 614 17 745 
5 566 563 
15 333 9 240 
9 120 9 997 
1 825 1 130 
6411 5 687 
35 136 35 752 
100 986 123 468 
134 762 35 666 
20 502 21 574 
28 909 38 938 
19 336 17 793 
2 964 3 466 
36 995 37 418 
2 293 2 297 
30 318 31 314 
2 289 3115 
3 264 3 676 
2 650 2681 
211 928 84 622 
211 928 84 622 
208 564 83 571 


AUSTRALIA 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


31. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
SESS OR SAF et RS EL ere, eee 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 


- - - 6/671- 1957/58- 1960/61- 1963/64- 1966/671- 1 
De UE elles ‘1968/69 1968/6 || 1959/60 1962/63 1965/66 1968/69 1968/69 
i Oe ee 
Total ats ae ; x ; ; : 32107 3140 3160" NS Ge 3 4 
Cereal ACER are Sn Nr IS ORs TR 235 229 229 232 256 851 828 828 1a 
Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents . 145 129 129 148 167 104 92 oF 2e SE 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés ee PU 146 142 145 143 145 575 ++ ee 2 aa 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . 10 12 13 13 12 49 Fi 
Vegetables — Légumes . oF aoe eee : 172 174 182 191 192 40 39 42 44 
ROSE RE OR TN : Ce ec ce 209 222 227 231 247 94 99 100 96 100 
Mean Viande PE M Re de Se fey ss detente Le 316 298 295 289 300 711 688 669 645 665 
FOSSE DCUIS Re me : ne elle + folies ol je 0e De 29 33 34 35 35 42 46 48 49 49 
Fish — Poisson , 4 13 14 16 17 18 7 18 22 23 22 
NOEL At TE 547 571 604 629 640 339 346 367 392 402 
Fats and oils — Graisses et huiles . 42 40 39 38 38 384 361 356 340 342 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
32. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Tea! — Thé! . 28.02 28.02 28.86 29.27 28.66 28.06 28.26 28.27 27.21 
Coffee — Café . oars wae 19.86 011470 0 16.14 9007.94 179320815556 EPS. 
Sugar — Sucre . A he 681 645 659 662 678 689 699 728 
Cotton? — Coton? . 26.0 27.5 27.8 24.9 25.4 27.5 28.0 27.5 30.8 31.4 31.0 
Wool — Laine . : 33.6 29.5 33.1 37.1 35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 34.7 36.7 
Rubber — Caoutchouc 
Natural — Naturel . 37.5 29.4 33.9 37.0 39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 39.9 39.3 
Synthetic — Synthétique 25.9 23.6 25.8 33.3 35.8 37.5 36.6 39.6 44.7 42.7 46.6 
Steel — Acier LA 0309063572 2 402450064775 585 660" "5,508 MN 200 RS SET ROLE . 
AO RER Re nee due see ie 3.90 3.32 4.55 4.45 4.65 4.50 4.35 4,47 3.91 3.82 3.84 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés® 536.5 571.6 587.8 570.3 618.4 846.4 953.6 979.7 880.0 900.0 830.0 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés® 26.1 24.6 35.0 43.8 70.2 64.0 _170:0°9108:6= "1870 174.0 ae 
Newsprint8 — Papier journal’ FE 2 ar atts 348.9 378:7 372.2) > 379:3'- S960 419.4 oe 
1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'année 
2 Years ending 31 July of year stated. indiquée. 
3 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. 
3 L'année se termine le 30 juin. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
33. Raïlways! — Chemins de fer! 
(end of June — au 30 juin) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of railways (kilometres) — : 
Longueur du réseau (kilomètres) . 42242 42007 41170 41033 40496 40287 40242 40329 40469 40386 40330 
Rolling stock (number) — Matériel roulant 
Locomotives . PEN TRE VA: a 9973 3327 . 3196 3031 . 2891 ...2:826—.29742) 2628. 2507. 23215120: 
Steam — Locomotives à vapeur. . . . . 27152651 2456. 2215 1901-1702 1591 "19874 1077 753 368 
Diesel-electric — Locomotives diesel électriques 451 491 541 608 694 821 925 1054 1186 1283 19388 
Electric — Locomotives électriques . 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 
Other2 — Divers2 : Cea 71 109 123 132 140 147 150 156 168 209 230 
Passenger cars — Voitures-voyageurs 9287 9172 9177 8969 8829 8777 8748 8727 8619 8127 8281 
SATS nS tn = sag tee 94.44 92.46 91.09 90.02 88.93 88.78 88.20 86.89 85.55 84.58 83.84 
affic3 — Trafic8 (millions 
Passenger-kilometres4 — Voyageurs-kilométres4 3630 3481 3547 3567 3552 3504 3480 3249 3171 3172 3147 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 13038 14313 14368 15064 17094 18143 18006 18832 20053 21463 23 972 
1 Government Railways only. 1 Réseau de l'Etat seulement. 
2 Including non-passenger-carrying diesel power vans, 2 Y compris les fourgons automoteurs diesel. 
8 Years ending June of year stated, 8 L'année se termine en juin. 
Excluding New South Wales and Queensland. 4 Non compris la Nouvelle-Galles du Sud et le Queensland, 
34. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
see of He (thousand kilometres) — 
ongueur du réseau (milliers de kilomètres) . 855.7 856.2 841.8 8445 57 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . 80.8 889: 106.6 107.1 118.2 133.7 140.2 140.2 1402 162.6 
aes with are crushed stone or stabilized soil surface— É à ; ; 2.6. 1672 
outes empierrées ou stabilisées . . . 208.7 1 
de grated og dite 8 216.0 221.9 224.2 227.0 223.7 221.0 221.0 221.0 229.3 229.7 
Routes en terre aménagées ou drainées . TE CRE) 170.6 177.1 2 
Unimproved roads — Routes sommaires | | | | ! | 9956 3742 2810 2810 2700 gene garg 2193 2193 2909 2965 
Bie vehicles ee Eee — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) k ; à : i otis 2: 
assenger cars2 — Voitures de tourisme2 eC) eae 2027.3 2126.3 2300.1 2499.9 2708.7 28 à 
Corel vel NE ‘ F s À 08. 95.9 3060.6 3241.5 3444.8 3676.2 3835.5 
ercial vehicles Véhicules utilitaires3 St LE, 798.8 803.6 827.3 844.9 863.3 873.7 888.4 $01.2 921.7 949.6 962.7 


1 Including vehicles operated by police or other governmental i 
2 Including station wagons, ambulances and heateg, See eee 


1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, * 
8 Including special purpose vehicles, \ à 2 


2 Y compris les breaks, ambulances et corbillards. 


3 Y compris les véhicules spéciaux 


an 


AUSTRALIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


35. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


: +R trading fleet! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande australiennel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
ota 

Aor eo LS RSR RS I ata 620 593 574 557 
ITankers — Bateaux citernes : Roe +» RES “iD 158 ie 163 178 159 
“Ore and bulk carrier fleets—Minér shen et tre ansporteurs de vracs itn ae 169 183 209 250 250 307 416 
eternational sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Tr Rhsborts : maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Mods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 11272 15019 18501 16699 21322 22093 23482 34531 43426 57229 78649 
GGoods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 17916 20117 19660 22093 23792 26593 27334 30356 31187 33300 32137 
: As of 30 June of year stated, 1 Au 30 juin de l'année indiquée, 

1 Including mail and passengers’ baggage. Years ending June of year stated, 2 Y compris le courrier et les buggages des voyageurs. L'année se termine en juin, 


36. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


umber of aircraft! — Nombre d'aéronefsl . . . . . . 26 26 we 18 ee 24 28 28 34 28 28 
ereraft hours flown during year! — 

‘Nombre d'heures de vol pendant l’annéel . . . . . . 57 767 50855 ... ol 490 ... 75283 63091 81159 83258 93674 101563 
fe EPA VAI RE PE chs ON ER, 53126 47 460 ny 47.024 ... 67486 59604 69632 73660 87714 94 095 
fen-revenue — Non payantes . . . . . . . . . 4641 3395 Soe CLS wan CTRTOT NS 487 S1S27 —2 91598" 5:9 60n 7468 
umber of personnell — Personnel! . . . : 6733 6499 5 6 981 Te 9011 9665 10294 10768 11293 12487 
btal scheduled services — Total des services réyuliers (millions) 

ÉKilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 97.2 100.0 10272010 61257 AC A ON 69 7 119 61444 7165 050. 
F Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 3 007.7 3061.6 3387.3 3892.1 4630.5 5518.3 5613.6 6413.0 7 296.8 8 006.2 9 035.2 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 85.0 81.0 89.7 94.2 4 112:6. 91385 149 See Loe. 2a 82:52 6 4a 767-4 

‘Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 20.0 20.7 24.2 28.5 91,3 37.9 S20 34.9 34.7 31.0 30.4 

sternational scheduled services? — Services réguliers internationaux? (millions) 

‘Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 23.6 27.5 29% 30.9 36.3 44.6 41.4 48.6 49.1 52.1 57.1 

I Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 1075.4 1144.3 1390.2 1651.7 1999.8 2 467.2 2344.5 2841.2 3361.1 3594.4 3953.9 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 39.1 40.2 46.9 48.2 61.6 81.7 87.6) * 1060 9s 112 Oat 39 9 87549 

{Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 15.1 15.5 18.9 22.5 24.8 30.7 24.5 26.1 25.7 21.4 20.9 

} Qantas Airways Ltd. 1 Qantas Airways Ltd. 

| Including an apportionment of traffic between the United Kingdom—Australia route (BOAC/ 2 Y compris une partie du trafic entre le Royaume-Uni et l'Australie (association BOAC/ 
| QEA pool) up to 31 March 1960. Qantas), jusqu'au 31 mars 1960. 


37. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


umber of visitors! (thousands) — 
| Mpabresde touristes!(muilliers)...——. me ee 84.6 9981114 125.4. 1470.. AIS 3 ol 8758 5 2218 cae 299: GeO oad Lek 


Excluding cruise passengers and referring to visitors intending to stay in Australia for less 1 Non compris les passagers en croisière mais y compris les touristes ayant l'intention de 
| than one year. séjourner en Australie moins d'un an. 
38. Communications 
. 9 {3 . RS 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ee — en  —"——————.—— emp ann: pecmemetaemecaee (eeu ian Se Lae! 
-tter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Basic — Intérieur . . PART Enr à 1698 1789 1830 1919 2042 2116 2216 2320 2280 2268 2349 
eign: received — Etranger: regu ey es Th 147 156 162 162 168 180 184 202 209 193 202 
oreign: sent — Etranger: envoyé . 78 74 81 91 102 116 124 129 125 127 137 


egraph service: number of selgurens (thousands) — Dcrvices télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
omestic — Intérieur . . od ae ee TR 19376 18874 18739 18924 20085 20550 21036 21372 21047 20869 20508 


Foreign: received — Etranger: regu Lee ot ae a 1393 1436 1415. 1414 1584 ‘1862 1909 2036 LR Sas an 
reign: sent — Etranger: envoyé. . . . . +. . 1472 1456 1435 ~-1-493 1685 1897 2009 2151 2359 2430 2648 
phone service — Téléphone 


lumber of telephones in use (thousands) (end of June) — 
- Nombre d’appareils en service (milliers) (au 30 juin) . . 2164.0 2266.3 2382.5 2552.6 2670.2 2810.8 2978.3 3178.3 3392.4 3598.7 3913.2 


F ong-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic — Intérieur (millions) . . SE 33 1612-1700 «1 727-1894 2054 2150. 2197. -2919,%2447 26142860 


Foreign: received2 (thousand paid te) — 
En provenance de l’étrangerZ (milliers de minutes taxées) 338 366 522 817 1320 1680 2091 2797 3884 4901 


Foreign: sent2 (thousand paid minutes) — 


A destination de l’étranger? (milliers de minutes taxées) 305 319 426 655 1202 1507 2019 2648 3316 4311 
service — Télex à 
omestic (thousand calls) — Intérieur (milliers de messages) 410 568 794 1060 1492 1868 2161 3593 5435 7362 9274 


foreign? (thousand paid minutes) — 


nger2 (milliers de minutes payées) . + + + + + 540 713 820 1078 1494 - 1656 1916 2590 3483 4848 


1 Lees cartes postales, cartes-lettres, journaux et paquets. 
2 L'année commence en avril. 


ng letters, postcards, letter cards, newspapers and Sackere 
ars beginning April of year stated. = 
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AUSTRALIA 
VIII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
39. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(July 1968/June 1969 — juillet 1968/june 1969) 


Wholesale trade — Retail trade a 
Commerce de gros Commerce de déta 


Statistical units! (thousands) — Unités statistiques! (milliers). >. OR Ite OT CN re i CT ER ti od 

Persons engaged! (thousands) — Personnes occupées! (milliers) STE" or: : A : : 1 ; 

Wages and salaries (million Australian dollars) — Salaires et traitements Cho Be Weller: À. RS ER, - ire de i} ee At 

Sales (million Australian dollars) — Ventes (millions de dollars A.) . ee fade ant eee es ME ee à Ve ; EEE 

Stocks! (million Australian dollars) — Inventaires! (millions de dollars A. 5 = oposewe ae > RY Go) menos ; : 
1 End of June 1969. 1 Au 30 juin 1969, 


40. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1963—100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wholesale trade — Commerce de gros 


General — Général . . Te CS 89 92 92 100 113 125 129 141 152 163 18C 
Retail trade — Commerce de détail 4 
Gencrallé— Générale en a re 88 91 91 100 107 115 119 126 138 145 157 
Food — Aliments . RE. D PTE 87 93 96 100 105 113 120 128 136 141 15] 
Apparel2 — Habillement? RE I A oc 93 97 97 100 109 115 119 125 135 139 148 
1 Including motor vehicles. 1 Y compris les véhicules automobiles. 
2 Including textile. 2 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


41. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in million Australian dollars ee ASE June ü isl stated) — En millions de dollars A. (l’année se termine en juin) 


Imports (f.0.6.) — Importations (f.à.b.) . : : 1849 2147 1739 2128 2330 2841 2898 3004 3215 3423 382 

Exports (f.0.b.) — Frein (f.2. b.) HMS Sid. 185521834422 1002221102. 9207265 2579 2634 2935 2935 3240 399% 

Balance — Solde . 3 +6 —313 +361 —26 +396 —262 —264 —69 —280 —183 +17) 
Value in million US dollars — En Millions de dollars EU 

Imports (f.0.6.) — Importations (f.2.5.) . . . ik 2.365. 2,093... 2:262..__2.478 . 2.973. 3.315. .3196 3453 3:858 A0 47 

Exports (f.0.6.) — pasos Us iB ) SALE 530 1962 2323 2344 2786 3032 2916 3071 3362 3402-4043" 46m 

Balance — Solde. . LL nt or À —403 +230 +82 +308 +59 —399 —125 —91 —456 +40 +142 


42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (years ending June of year stated) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (l’année se termine en juin) 
(1962/63=100)! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Quantum 
Imports — PR te «Gs eee cie 83 98 84 100 ila 134 134 137 149 159 14 
expec = EXPO EUONEE 95> Len, me ge ee 85 90 103 100 117 116 117 130 136 148 177 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations DE sd cru Ts 99 100 100 100 102 103 106 106 105 107 112 
Exports — Exportations SN Pe ae ace aed emeee* 99 93 95 100 113 104 106 104 33 101 LE 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . 100 93 95 100 111 101 100 98 94 94 8€ 
1 pe base: see page 61 of the United Nations, Yearbook of International Trade Statistics, 1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1969, page 61. 
43. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU ) 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Alléounthies— "Tous pays Me, 9 4) se oe L La sorte i = ae : ; pe : 2481.1 2977.7 3373.8 3244.6 3508.1 3911.1 4057.7 4539.6 
: XP. 5.1 2812.3 3067.3 3013.9 31685 3497.6 3524.3 4224.8 4789. 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . ee aa 5 pol : 462.1 504.7 597.3 727.8 669.9 756.8 847.0 943.4 1034. 
: : Xp. 917.5 1199.7 1238.6 1278.3 1370.9 1712.7 1652.8 2090.6 24 
Sess seal COURTES NE, Ses Lefimp. 279.5 284.8 294.1 297.7 316.4 348.3 317.7 333.8 344.3 356.6 380 
pause as . t RS Exp. 271.5 446.8 390.8 537.7 530.6 594.8 586.2 829.0 676.8 834.0 932.1 
2 site 4s vere, ) ve: + . Simp. 1176.7 1001.4 1058.1 1125.5 12736 1 458.2 1375.7 1405.4 1529.0 1581.8 18144 
pte oe entale a oyaume-Uni à compris) (Exp. 944.9 904.4 905.3 968.9 1118.4 1034.2 1037.6 9444 978.9 11023 1 106.4 
oyaume-Uni , . : ©, t+ eJimp, 788.6 647.3 690.6 720.0 793.1 892.0 9804.4 784.5 863.9 888.5 964. 


Exp. 555.1 469.4 455.6 501.3 5. 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 12.0 10.5 9.9 11.6 Re ee a és CP oe a 


; Exp. 77.0 629 648 1014 1787 1381 830 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 529.7 5033 5845 6345 8598 9277 9447 1 Bits 1 nes 1 ue ra 
ek on Exp. 189.6 265.3 3483 390.5 3683 4018 4966 5056 6016 6948 772% 
> ae tan ; He 4318 418$ 474.3 530.1 725.4 785.8 822.2 900.1 10328 10097 1 155. 

; ë 5. : 2 286.9 : : | 2 

South America — Amérique du Sud. . . , , Imp. 10.9 10.6 13.6 14.4 14.9 ae neh ct Pee st a 


how | ss, | Exp. CS PRE DEPOT CR 8. Ge el AS 4 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . flmp. 1407 1213 1127 1613 1796 Me iene te FE He A. 
Exp. 70.7 763 714 760 950 985 1102 1617 ; | 


1 Importations f.3.b. 


1 Imports valued f.0.b. 


118.5 150.4 22 


AUSTRALIE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
44. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aports (/.0.b.) — Importations (f.à.b.) 


-Consumption goods — Biens de consommation 
ood = Produits alimentaires … +» 4.1. a» 80.8 97.7 84.0 86.3 99,0 TOS IZ L287) 1208 L406 el 563 
Others — Divers. . « : « + di 410.1 464.6 419.4 463.7 495.0 586.9 626.1 614.1 648.4 687.6 780.9 


\Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens de consommation 529.3 596.8 Oud 626,19 "677.3 9 °763.1 749,26) S006 S109. 863.255) Sica. 


NMaterials chiefly for capital goods —— Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement SWANS AY GS SSI 09 7 1442 1780 LOS SACS O2 0740726 omc be 
“Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 703.6 852.9 626.8 840.1 947.9 1221.2 1311.4 1317.9 1446.0 1546.0 1 766.4 
sports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) 
IConsumption goods — Biens de consommation. . . . 679,9 766.3 901.6 890.7 1190.3 1149.4 1102.3 12265 1209.2 1166.9 1 438.6 


Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 896.2 780.2 875,1 906.4 1141.4 990.2 981.4 1022.6 — 953.9" 1096:3 1 104.9 


\Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement LOS AR Ooton eee 2115207565 200 06000515 0 6297002007 7 0 
“Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . DIS SNA OST SN T29 PIE 0 2022 7230/8259 0 25S 274941485 


45. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aports (f.0.b.) — Importations (f.4.b.) 


Zeer bel section 8s ESS d'A ARCS 82.50 90.94 75.72 86.08 98.36 106.16 107.63 120.57 124.53 130.88 151.11 
A CET SCOR I wo 5 fs nw à 31.02 $32.28 33.20 32.84 35.02 39.36 30.29 37.22 43.03 47.80 47.69 
Ee PL ceria 2s ee eg ee ee 190.28 135.98 161.00 176.64 214.10 210.82 196.02 210.14 237.55 231.81 241.89 
CIC echo Si Mis SR succes situ LY 205.40 209.34 217.02 236.20 244.32 253.14 243.72 241.22 246.34 263.85 218.61 
CCE SCO 7 LS inn vey 1164 10.82, 1460 21450 1530 16.17 15 0 TS CS IS CO 4 teeta 
Wee eC LC SEC ROSE ER CU Se 156.86 141.28 184.36 205.14 246.96 263.88 269.11 298.70 335.48 338.84 39121 
ee BC! secon Omen, Masse. Rees lee Gy 575.98 470.06 479.00 480.66 563.32 672.69 546.94 619.93 686.44 705.38 807.96 
Peer Ch section J. …, vost. AE Ju: 643.76 550.10 625.16 724.86 943.66 1096.77 1124.04 1174.76 1357.44 1392.50 1623.78 
MUC — CTC! divisions 71 + 72°.) 2) ww + …, 405.96 388.72 424.34 462.18 592.22 718.36 732.63 760.53 827.00 868.09 1033.07 
SITC En HE SECON OMe Bie REAM > eme ss kite © 142.50 147.16 159.72 169.62 189.62 218.38 221.23 258.87 288.49 322.98 378.48 


re — CICI section 9 29. + 9 , ee 1978 28.64 15.78 50.80 63.72 116.75 99.40 111.13 111.28 127.00 124.04 


«ports (f.0.6.) — Exportations (7.4..) 
‘Wee Loh section D. ,. lt 4 + . + 585.84 793.52 795.48 968.62 1053.76 1023.52 974.41 1196.18 987.73 1122.65 1328.59 
SITC — CTCI section 1 NL es matt 5.34 5.90 6.50 7.06. 8.56 8.53 9.33 6.66 082101321276 
a — CTCI section 2 pe, eae Be ares eS 836.60 877.22 883.601 038.22 1110.40 989.72 1060.17 1056.44 1128.19 1327.23 1366.54 
Beet GL), secon Senna: Gob: «Oe ‘af « 58.20 67.52 69.64 76.84 75.70 83.43 95.55 109.55 137.40 170.37 221.52 
Bem ED SECON 4h ei à _  : 10.10, 1108 1510 ©1438. 15.70 17:55 16191357 11:29) 2190972727 
= CECI sechon See.0. Lf es :2LIÉ: GES - 22.32 24.82 26.38 36.62 41.80 52.10 66.28 84.89 122.14 145.69 187.06 
ren Gi fe fe on OT. ee ee ee 135.94 169.84 176.86 194.88 222.18 265.65 332.88 304.58 358.99 451.86 547.99 
r eC PG laisection de fret. -Oien HGH THR *, 54.56 60.10 61.24 81.24 102.08 120.63 134.69 146.77 170.55 226.89 306.84 
mene CICIL divisions 71 72, « |. s eres es 30.24 34.52 37.80 50.66 62.38 70.45 76.80 84.70 87.87 105.00 145.66 
Bee NC Ne MRC MOINE RE OT 18:58131:20" 23.60 22.28 27.80 31.68 35:03 43.24 46.22 52576101 
SE TOT com ES ED 208 à 5.74 5.66 6.82 46.18 52.76 59.94 26.21 41.96 64.68 84.36 71.38 


AUSTRALIA 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite, 
46. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 


Tea — Thé . > SO): 28.36 27.99 28.97 29.20: 28.01 31.94 30.53 28.59 27.63 30.46 26.9! 

lV. 26.74 25.65 25.83 25.06 23.62 27.02 26.33 22.97 22.04 2262  J8mm 
peg Tie be a: ET me ue dc de 
En a he den do 
D Éd 


Petroleum products — Prodduits dérivés du pétrole . . JQ.3 2.37 3.50 71 4.19 5.07 5.58 Pt ae BG ree 5% 
Ro ne x lV. 60.56 76.15 74.31 85.92 88.05 88.88 94.60 80.57 74.27 76.39 90.5 


Iron and steel: plates and sheets — Plats et tôles en fer fQ. 101.01 389.70 59.93 80.56 104.26 180.56 97.66 105.19 136.53 149.24 155.2! 


ou en acier UV. 18.620%806-18 19.42 15.49 19.33 30.47 20.35 20.40 26.46 26.43 28:1 
Motor vehicles, complete or substantially complete — . {Q.4 6.18 8.35 5.99 16.25 2296 41.20 32.38 34.30 85.67 87.90... 97%: 
Véhicules automobiles complets ou presque complets |V. 9.84 14.11 11.71 25.80 31.45 51.34 47.48 50.47 72.36 80.13 84.34 
Natural rubber (excluding latex) — . . . . . . §Q. 25.42 20.40 1002227 27,67 32.07 30.83 33.43 37.59 37,42 36.3! 
Caoutchouc naturel (latex exclu) lV. 17.93 17:01 8.75 11.70 12.37 14.62 13.58 13.54 11.82 14.44 16.0 
Timber, dressed and undressed — Bois d'oeuvre, dégrossi V. 32.21 36:99 23.48 26.48 32.81 36.65 34.14 34.57 41.09 47.29” “Seam 

ou non 
Newsprint — Papier journal . - §Q. 218.77 273.55 190.78 216.05 269.16 280.48 278.29 280.59 301.97 294.38 275.31 
lv 30.58 936.76 © 26:23 30.22 © 36:21 — 39:15 - 97.68 37.06 $9.14 5 36:50 5 Sai 
Fertilizers — Engrais . fg. 140 184 212 186 228 280 304 360 368 356 2.8 
lV 9.62 11.91 15.67 15.14 20:85 27:53 29.51 40:03 4456 43:39 354 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 


Butter (including ghee) — Beurre (y compris le ghee) . SQ. 79:36 63.82 80.79 81.13 91.69 97.00 84.53 10442 : 78.22 "75.07 ~ 9mm 
lV. 58.44 40.95 48.51 49.33 57.05 67.40 57.68 64.84 46.98 40.52 52.46 


Meats, bovine animals — Viande, bovins. . . . . fQ. 191.28 136.17 204.39 264.96 285.91 321.35 278.03 262.45 255.93 256.06 327.85 
lV. 110.93 80.22 117.68 158.53 176.57 200.46 195.53 198.31 198.63 211.01 2924 

Fruits, dried, fresh or frozen, canned or bottled6 — , , §Q. 279.33 275.66 337.81 321.69 408.04 366.47 456.12 404.85 447.32 391.45 376.5% 
Fruits séchés, frais ou congelés, en conserve lV. 61.49 58.49 71.28. 10.34 587.62 81.24 103.21 91.82 101.67 89.69 85.04 
NPRARES TIENNE, MN PONS le 2.48 4.16 5.53 4.14 6.91 5.71 5.16 6.51 6.50 4.89 6.84 


lv. 123.36 204.85 284.89 216.90 362.02 297.20 264.06 361.23 342.77 258.33 337.57 


Flour (wheaten) plain white—Fleur de farine de froment {Q. 486.27 596.95 525.51 475.24 621.08 518.97 354.46 323.54 344.92 317.13 298.3¢ 
lV. 90:29” 37:86* 34.79% 31.39% 42,24. 37:38 24:75 123107 2958 ~ 21-81, 217 


Cinesugar Sucre dercanne =... . , … . (©, 713 809 857. L'164 1134 12897 1279. 1665-1622 2062 21 
Vv. 58.34 70.15 67.79 91.04 156.51 112.68 93.92 99.48 97.53 122.21 116.1] 

Wool, greasy — Laine en suint . . . . . . . §Q. 586.66 570.62 602.82 579.69 626.41 605.09 600.10 619.87 630.65 665.86 711.95 
lV. 674.20 592.42 661.05 671.31 859.49 721.25 699.77 726.31 643.28 717.01 683.54 

Wool, other than greasy — Laine non suint. . . . fQ. 62.19 56.73 59.06 61.74 57.72 53.45 55.74 50.84 56.06 53.63 53.95 
lV. 98.11 76.47 84.00 87.40 101.39 84.60 85.07 80.14 72.46 78.49 775 

Sheep and lamb skins? — Peaux d’ovins? . . . . §Q. 76.43 78.05 79.10 83.03 84.27 85.96 91.72 90.85 94.28 99.95 112.9] 


lV. 46.48 42.86 4842 55.48 73.69 60.59 64.20 63.01 46.29 56.28 63.66 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés {Q. 13.96 0.05 0.11 0.12 12.19 9856 343.42 5555.74 12.525 20.395 933.7¢ 


ly. 518 = id 21007 0.82 2.70 46.01 103.07 179.52 277.81 
CNE 0 0 . , 0.6 1.10 1.92 3.53 2.72 3.87 6.15 7.78 8.96 10.37 14.04 17.6: 
Ly. 8.65 15.36 27.22 22.34 32.46 51.12 63.13 71.82 85.05 116.82 164.3: 


Comprising cotton piece goods, grey, unbleached, cotton piece goods, printed, dyed or 1 Y compris tissus de coton écrus, non blanchis, tissus de coton imprimés, teints ou colo: 


coloured and cotton piece goods, white, bleached. Prior to 1961/62 also including grey et tissus de coton blanchis. Y compris aussi, avant 1961/62, les tissus’ 1 
unbleached cotton piece goods which were treated to resemble flannel. blanchis) traités pour ressembler À la flanelle, de en ee & 


2 Million square metres, 2 En millions de mètres carrés. 


® Billion litres. 3 En milliards de litres. F' 

Thousand number. En milliers. : a 
5 Million metric tons. een millions de tonnes. 2 
© Beginning 1963/64, fruit fresh or frozen comprising oranges, apples, pears and quinces. =F Sng i ae 64, les fruits frais ou congelés comprennent les oranges, les pommes, 
7 With wool on, Includes pieces with wool on since 1964/65. ela 


i T'Y compris, depuis 1964/65, les peaux lainées. 
8 Thousand Australian dollars. 8 En milliers de dollars A. re 
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AUSTRALIE 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
47. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(as of December —en décembre) 


(1963100)? 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


iighted average minimum weekly wage rates, adult males — Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré dE travailleurs adultes (hommes) 


All industry groups — Indice général. . . . . . . 95 98 98 100 105 108 114 120 130 138 143 


Mining and quarrying — Industries extractives cn Sar 94 96 96 100 108 110 114 119 129 134 137 
Manufacturing — Industries manufacturières , . > 95 98 98 100 105 108 114 119 130 137 141 
Building and construction — Bâtiment et travaux publics : 94 96 97 100 105 109 116 121 133 139 148 
Railway services — Chemins de fer. . . : 95 98 98 100 105 108 114 118 126 135 140 
Road and air transport — Transports routiers et aériens . 95 98 98 100 105 109 115 121 129 138 143 
Shipping and stevedoring2 — 

Transports maritimes et manutention? . . . . , 93 96 96 100 105 108 113 118 138 150 163 
Communications . 93 97 97 100 108 115 121 128 142 156 163 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros ‘et de détail 95 98 98 100 105 108 114 120 128 136 143 
Public authority (n.e.i.) and community and business 

services — Services publics n.i.a. et services fournis aux 

collectivités”"et aux entreprises tie. 5 ee ce 95 98 98 100 106 110 116 124 131 143 147 

C Original base: 1954. 1 Base initiale: 1954. 
I Including the value of keep, where supplied. 2 Y compris entreposage, quand les chiffres ont été indiqués. 
8. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—100!) 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
TE. SA ne IE + a ee ee) a a ee eee 


isic materials — Matières premières de base . . . . . 103 103 101 100 101 103 106 108 107 110 113 
WMetals and coal — Métaux et charbon . . . . . …. , 102 103 101 100 99 101 101 102 102 105 113 
Oils, fats and waxes — Huiles, graisses et cires . . . . 108 106 101 100 99 99 104 105 108 Hee PER 
fHextiles . . SE ie ee a 93 90 93 100 112 99 100 97 91 

“Chemicals — Produits chimiques » de Se. eee 104 104 105 100 90 90 102 120 125 

YRubber and hides — Caoutchouc et peaux le Wea oe 145 130 115 100 84 92 117 107 85 Saks + 
Building materials — Matériaux de construction. . . . 98 100 100 100 108 115 116 116 117 122 126 
xodstuffs and tobacco — Alimentation et tabacs . . . 102 109 97 100 103 106 113 117 120 118 118 
»ods principally imported — Articles principalement importés 103 102 99 100 101 102 103 104 106 Ror Le 
“ads principally home produced — 

YArticles principalement produits en Australie. . . . . 102 107 99 100 102 105 111 116 117 


> Original base: average of three years ended June 1939, 1 Base initiale: moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1939, 


49. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1960-June 1963=100' — juillet 1960-juin 1963=100') 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aces received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 103 97 101 109 106 111 110 107 106 101 
ñées paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 99 100 101 101 105 109 114 118 120 121 
ey (PT —— Rapport (R)/(P) sens pn ss eh à PA 104 97 100 108 101 102 96 91 89 84 
) Original base: average of three years ended June 1963. 1 Base initiale: moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1963. 


50. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963=100") 


: 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ate capital cities? — Villes principales de l'Etat? 


E 


em Toustarticlespam.: 452. . mel. 512 . 95 99 100 100 101 105 108 111 115 118 122 
SL aa Se, Se CPE PR Cae 96 99 99 100 101 - 104 108 111 114 117 122 

D DORE EN Men EN. ft.) dr 95 100 100 100 101 105 109 111 116 118 121 
AE ON nel CNT clase” s mines) Dee 95 98 100 100 101 105 110 113 116 119 122 
Adelaide Te SS Os OT 97 101 104 100 101 105 109 112 115 118 121 
LORS 2k | ee ee, eee ee ae 96 99 99 100 101 104 108 113 116 119 123 
OA re ste “> pont REC + Mn gem 94 100 100 100 101 104 108 110 115 117 120 
ood — Alimentation . aes ee 96 103 101 100 101 107 112 114 119 120 123 


= LES 97 99 100 100 101 102 103 106 108 110 114 
ae i ‘ Hague >: me ee ee 87 93 97 100 103 106 111 116 121 126 134 


lousehold supplies and equipment — ps 
Articles et équipement ménagers . . . . + « . 98 99 100 100 99 99 101 102 104 105 107 
ne ous Divers. ee eee 96 99 99 ~ 100 101 106 111 | 115 119 124 129 
nberra - 
1 i — Se “ee 5° de, 95 98 100 100 101 104 107 109.- - -112 _114 117 
Food. a Rio . Elan ea 99 105 102 100 101 abe +H + oe eo 
Cl = Se 97 98 99 100 100 is 
aaa Reblog = ae oes 78 79 95 100 100 101 103 104 105 106 109 


Household supplies and equipment — — : ; ey 
eG pe £ À d | 101 100 100 100 100 100 101 101 102 
m et, 102 103 114 17 122 128 


1 Base initiale: juillet 1966/juin 1967. 
2 Moyenne pondérée de six villes principales de l'Etat. 


sb ase: ul 1966/June — a 
eae six State capital = 
= ; 5 


elle X. WAGES AND PRICES (Cont’d) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


iti inci j ; tion! 
uotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exporta 


51. Price q S prc 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 
du. ak 24 02 

Ne te LRO 3 5 0.33 0.29 0.27 0.23 0.28 0.31 0.30 0.28 0.27 0.2 
Theat C ralian dollars per | ton) — on cq 

: Les nee 4 ee ie Abe) | 50.45 49.99 52.35 53.29 53.27 52.84 52.03 55.55 53 59 

GE ARS eel aa ahaa et 0.52 0.47 0.50 0.52 0.62 0.54 0.53 0.53 0.46 0.49 0.4 


Laine en suint (dollars A. par livre) 64,00 60%, en 2” Mina Se hie a 


1 Valeur annuelle moyenne d'exportation. 


XI. FINANCE — FINANCES 
52. Currency and banking — Monnaie et banque 
(average of weekly figures for last month of period — moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars — millions de dollars À.) 


1 Annual average export values. 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 .1969 1970 
Mn hu me he ra oe IT. 3551 3547 3525 3782 3990 3908 4203 4495 4752 s at a 

Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques 848 838 852 848 866 828 909 992 eye 1012 a 

Deposit money — Dépôts é 2703 2709 2673 2934 93124 3080 3294 3503 260 ie nace 

Reserve money — Monnaie primaire 1 865 1759 1192710980 7263 002 140 002 091-002 753 4 | 
Private time and savings deposits — 

Dépôts privés à ne et PRES SED EE 3850 4296 4842 5460 6322 6938 7484 8244 8 noe 9 FA 10 # 
Private government deposits — Dépôts privés auprès de l'Etat 129 119 127 184 213 245 238 _286 0 
Bank debits! — Débits bancairesl LR 6366 6354 6940 7805 8296 9317 9547 10676 13 707 : os 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . 7940 1087. 1213) 2618 21731 W363. 1409001204 1565 iad pe \| ia 

Reserve Bank — Banque de réserve 798 976 1149 1504 1649 1310 1836v0 11122911 279 m4l416 

Check-Paying and savings banks — | 
ape a cheduesiet diepargnesss. 9.0m. |. — 4 111 64 114 83 53 72 61 86 165 8 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 3187 93133 39329: 3663 4154 4743 25249 "60340 6 6952772000 
Reserve Bank — Banque de réserve 69 67 21 24 44 122 94 211 139 409 37. 

Check-Paying and savings banks — 

ne a chèques x diepareneme sue: sagen. 31182 30660 3.308) 3639-4110 4622) —S:156! 95.823 06 5S5 OST 
Claims on government (net) — Créances nettes sur l'Etat . 3194 3349 3502 3603 3930 4049 4235 4454 4520 4881 484 

Reserve Bank — Banque de réserve 1190 $837 1.038 776 874 999 890 9641 1170 61324 STE 

Check-Paying and savings banks — 

Banques de chèques et d'épargne ewe oe 2005 2367 2464 2827 3057 3050 3345 3490 3350 3557 374! 
Rates of interest: % per annum! — Taux d'intérêt: % par anl 

Government bond yield: — Revenu des obligations d’Etat: 

Short — 4 court terme 4.39 4,99 A280" NS STREAM 4185 492. 455 “4/81 ||" 5-253 eee 
Long — à long terme . . 4,99 5.27 4.92 4.58 4.72 5.21 5.25 5.25 5:21 || 5.69° "6 


Exchange rate: (selling) — Taux de change (oente) 
Australian pound/dollar per US dollar2 — 


Livre ou dollar australien par dollar EU2 0.4482 0.4474 0.4482 0.4493 0.4501 0.4482 \|0.9009 0.8953 0.9033 0.8969 0.900: 

1 Moyennes mensuelles. 

2 Le 14 février 1966 une nouvelle unité monétaire, le dollar, a été établie. Un dollar « 
égal à la moitié de la livre australienne. 

3 Avant janvier 1969, rendement théorique à l'échéance des émissions bénéficiant d'un abat 
ment fiscal. Taux pour janvier 1969: court terme, 4,70; long terme, 5,04. 

4 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


1 Monthly averages. 

2 On 14 February 1966 a new monetary unit, the dollar, equal to one half of the Australian 
pound, was introduced. 

3 Before January 1969 theoretical yield to maturity on issues with rebate of taxes on yield. 
The January 1969 figures are 4.70 for the short and 5.04 for the long term. 

4 From January 1970, including SDR holdings. 


53. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Goods and services? — Biens et services2 . Ad ip S À — 888 —213 —368 —190 —414 —1044 —605 —806 —1279 —841 —71 
Exports-imports f.o.b. — Exportations-importations f.à.b. —298 319 155 414 168 —366 74 25 —291 266 494 
Non monetary gold — Or non monétaire . 37 37 36 34 3] 28 29 24 27 19 2c 
Transportation and merchandise insurance — 7 
Transports et assurances marchandises . —179 —175 —161 —174 —212 251 —255 —272 —319 —337 —356 
Travel — Voyages M nu EUR De ce —60 —54 —55 —64 —66 —69 —72 —71 —47 —51 —5! 
Investment income — Revenu des investissements —265 —243 246 295 9275 304 —293 393 —517 —580 —67: 
Other services — Autres services — 122 —98 —96 —106 —60 —82 —88 —119 —132 —158 —14 
Transfers (net)2 — Transferts (nets)2 ae a we ss Al 69 agen — Euh es 13" 
Capital n.ice. — Capitaux n.1.a.: - < 3 
Private’ — Secteur privé3 Pe et ECs ET ee 489 520 468 659 
Central government — Gouvernement central , veer 39 22 40 12 poe oe en ic ; RE ; 13 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS Ps hs = a =a al po os ‘ re à 
Monetary authorities and banks — Autorités monétaires et banques 360 —329 —140 —48 = 33 44 66 03 ~29 
Monetary gold — Or monétaire . . jae Freee 2 —15 aa ae mic cat pr ne De +: 4 } 
oa holdings — Disponibilités en DTS Mee et = = = = = — "e = gl 
MF general account — Compte général du FMI . —25 175 —177 —26 — —35 —35 35 50 5 
Other assets (net) a Autre avons (ers) 7 MEL, Pe, 377 —489 66 —437 —38 in ar: . nt + _ 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . ee ie Pos stave es 188 115 74 À 


1 Minus sign indicates debit, 
2 From 1960-1963 transfers are included with ‘‘Goods and services’’, 
3 Prior to 1966, including net errors and omissions, 


38 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
2 Pour 1960-1963, les transferts sont inclus dans les 


Avant 1966, y compris erreurs et omissions nettes. 
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“Biens et services’’. 


AUSTRALIE 
XI. FINANCE (Cont‘d) — FINANCES (Suite) 


54. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat: 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1963 1964 


tal revenue — Recettes totales . . . . . . . we 2670 3044 Busse S099) 5 474 412) 4538 4810 5332 5988 6896 
sal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 2611 2763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 5542 5767 6615 
Cie en ete ee le | mines 60 282 — 24 —79 14 186 112 —150 —210 221 281 


jor components of tax revenue — 

Principaux postes de recettes fiscales . . . . . . . 2504 2849 2834 2880 3218 3819 4221 4492 4953 5529 6382 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune Lota, 2647— 16938) 1660) (1,918), 258400625875 021774 31094-54510 041265 
{mport duties — Droits à l'importation . . . . . . 168 202 170 210 233 268 271 275 312 346 414 
[Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation. . . . 833 861 829 862 908 994 1122-1187. = 1272") 13985 1508 
DMther tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . 130 139 141 146 159 217 241 256 275 306 334 
jor components of Government expenditure — 

D postes de dépenses de l'Etat . . . . . . . 2611 2763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 5542 5767 46615 
urrent expenditure — Dépenses courantes 

Bcrence —- Défense 7. . 1 … : . … . tl 368 362 398 413 449 542 726 845 984 1018 1989 

Economic services — Services économiques . . . . 66 70 78 87 99 119 135 149 164 183 202 

Social services — Services sociaux . . . . ... 636 704 778 812 884 940)" 1001 1 108 2 E159" 1770971473 

Contributions to provincial and local governments — 

Aide à l'administration provinciale et locale . . . . 544 601 673 716 753 775 876 DES T OS 7 lal Somme as.) 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 426 471 517 589 629 784 857 94659 1057256 IS TA 
dévestment — Investissements . . =. . . . . . . 298 252 293 298 319 436 458 485 588 587 657 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets). . . 168 203 203 202 241 220 206 255 322 209 452 
Dther expenditure — Autres dépenses . . . . . . . 105 100 122 61 86 118 167 207 207 189 219 
+ Figures relate to receipts and expenditure of the Commonwealth government only. 1 Gouvernement du Commonwealth seulement. 

XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
55. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
amber of schools — Nombre d'établissements 
Ari 2 = MHerdeprél, 2%. . ek .—. . , 10037 10114 10119 10103 10077 8903 8807 8694 8586 8469 8354 
2nd level — 2ème degré (total) Stay Er Mon us Si ic DA 6 3) aie or 7 soe At 1563 1609 

Setanta 4General 7 se ln ua ee «7 à sets ee + ane con, LOS, 1156. 1160212998 1252817296 

Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 176 188 199 208 209 222 226 230 275 296° 

Teacher training — Normal . oe ie 7 ote sae , 36 Pe as 55 59 62 
3rd level — 3ème degré (total) . 10 10 10 10 10 11 12 14 60° 595 66 
aching staff — Personnel enseignant 
level ler degréle. … .  . 2 + .. + eo 74289 77909 82043 87 517 ... 94288 97996 103174 109 394 114311 120041 
2nd level — 2ème degré (total) . - . . . . . . - ra es ba a nc sie 

GORGE es os es ee 6 ame A ae ae ca ae ae cae ae 5 

- Vocational/Technical4 — Professionnel/Techniquet . . ... 4844 5168 5714 6165 6774 7475 8071 9041 8883 —. 


Teacher training — Normal . 
3rd level5 — 3ème degré5 (total) . 
| os enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 


Ist levell — ler degrél . Sao eg: aaa dc ne: 2124 2189 2251 23007 2364 2435 1700 17371 1763 aie 1810 


or ie 802 849 890 925 956 
322 340 361 375 377 389 398 sade 
Ps. es +. at ae VA re + Ay 195 215 
53 58 63 69 76 83 91 95 INRIA UT. 


3 319 3 396 3901 4289 4723 5104 5660 6044 6487 7019 7371 


2nd level — 2éme degré (total) 
eneral — Général : 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 236 281 300 
Teacher training — Normal . t. See. 

3rd level — 3ème degré (total) . . 


ware i 1 1960-64: y compris l'enseignement général du deuxième degré. 
D ici sure at the fos iy foneral 2 A partir bg 1965, y compris les établissements donnant à la fois l'enseignement du premier 
1965, including education at both the first and second levels. dus ES degre: Eu 


ding colleges of advanced education. 3 Y compris les collèges a RE Sr 
i i 4 1 enseignant à plein temps seulement. 
time teaching staff only. Personne ig i 
ime oes staff alt md staff only 5 Personnel eus à plein pus chercheurs ee ' Pepe at 
; i in i iti oll 6 Non compris les étudiants inscrits enseignement normal dans les universités et les écoles 
x } ro! ea -trainil ir universities and colleges of on compris le 
ng students enrolled in teacher-training courses at yo ae aa hres 


d education. 
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AUSTRALIA 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


56. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
D ac ate I ee SH See ee eT NI EE PEUR LR 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 959 1808 1793! 1674 2379 3306 2744 3038 2646 3939 
Generalities — Généralités . . . . . . «© «© . 31 64 46 26 48 101 110 103 75 100 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . . 200 272 289 385 434 629 591 559 525 669 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . > 476 935 960 843 1352 1667 1285 1606 1383 1937 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 232 539 498 420 545 909 757 773 663 1253 
Number of translations — Nombre de traductions 6 7 5 12 8 16 15 22 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . «. . . 2 1 PO 1 9 1 2 2 
Social sciences — Sciences sociales 4 6 4 3 6 9 17 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées — — sine = — 1 2 4 3 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . 63 56 58 62 55 61 60 60 61 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 3680 3946 40112 37967 41824 4236 4268 4270 4732 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit. . . . . . —- 1 4 3 is 1 1 nae FE 7 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas5 — Nombre de cinémas5 . . . . . ee AC EN | 4440 TS 14 1 Lam HE EE: 990 1152 dia a ee 974 
Seating capacity (thousands) — 
Nombre total-de sièges (milliers) =. , = . en . Fa Are wd ..s 679.4 660.2 642.0 623.0 +») 496.9.5~ 470m 


Number of radio receiver licences issued® (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio6 (milliers) 2283.5. 2 2560 9 2207 2240 2302 2358 2.526 212/538su-2 680 12530210 


Number of television receiver licences issued (thousands) — 


Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 955 1217 1424 1655 1882 2045 2226 2405 2519 2649 275 
1 Of which 1 611 first editions. 1 Dont 1 611 en première édition. 
2 Circulation figures refer to 57 dailies only. 257 quotidiens seulement. 
3 Circulation figures refer to 58 dailies only. 3 58 quotidiens seulement. 
4 Circulation figures refer to 52 dailies only. 4 52 quotidiens seulement, 
5 Including drive-in cinemas. From 1964, excluding 16 mm cinemas, 5 Y compris les cinémas de plein air (drive-in). A partir de 1964, non compris les salles 
6 As at 30 June of year shown. Does not represent number of radio sets as one licence covers projection équipées en 16 mm. 

all sets located at the one address. 6 Au 30 juin de l'année indiquée. N’équivaut pas au nombre de postes récepteurs de radi 


une licence valant pour tous les postes à une même adresse, 


57. Medical facilities — Santé publique 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Public hospitals — Cliniques et hôpitaux publics 
Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 736 736 747 758 756 761 766 765 762 768 
Beds and cots — Nombre de lis. . . . . . . . 60203 61039 65174 67369 69230 70043 71226 73748 74768 75 242 
Private hospitals — Cliniques et hôpitaux privés 
Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 1030, 1061 -1125 1206 1242 1295. 1805 19325 1939. 19398 
red Nombre de dits. eu ras cc eee « 21299 22619 25646 27902 30371 32893 34386 36534 38150 40 301 
Mental hospitals — Hôpitaux psychiatriques 
Hospitals — Nombre d'établissements . . . , . . . 40 40 38 38 39 39 60 60 58 63 
Beds — Nombre de lits. . ee SET ee RE PE 32191 32170 32113 32495 32607 32402 31301 30618 29285 28 308 
Repatriation hospitals — Hépitaux d’anciens combattants 


Hospitals — Nombre d’établissements .. . . . . . . 14 14 14 15 15 14 14 14 14 13 1 


Peds = Nombre de its.  .  . , . LÉ as 3723 3844 4070 4408 4468 4378 4168 4214 4134 3978 370 


Note: Public hospitals and nursing homes: in general, refer to institutions providing hospital 


i : Note: Cliniques et hôpiraux publics: énéral, établi i iam 
and nursing home treatment, which holl rat qui Publics: en général, établissements hospitaliers subvention! 
2 Commonwealth ane nie ane ae wholly provided for, or subsidised by, the entièrement ou en partie par les Etats ou par le Commonwealth d'Australie. 

rivate hospitals and nursing homes: those hospitals and nursing homes which have Clini ; ivé: 4 itali ; 
been approved as such for th Cot oer iniques et hôpitaux privés: établissements hospitaliers agréés par la loi de 1953 

x National Health oe FN of hospital benefits under the Commonwealth sur la santé publique (Commonwealth National Health Act 1953-1967). À 

ental hospitals: instituti idi i . eer re : 

2 HR ions providing treatment for the mentally ill and mentally Hôpitaux psychiatriques: établissements soignant les malades mentaux et arriérés, 

epatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and Anzac h hi 1 "anci i £ a ; 

are under the control of the Repatriation Commission, rer eae Andes pans hetiation Pig PACS ss a et foyers d'anci 

: Commission. : _ 
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AUSTRALIE 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


98. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


| Abbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 
revision — Numéro dans la Liste 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 revision — Numéro dans la Liste 1968 1969 1970 


abrégée, révision de 1955 abrégée, révision de 1965 
ee 


cee Teens Luc. 88464 88961 93163 94894 100594 99715 103929 102 703 Total Ae ae 2 ae ae 109 547 +. 119048 
ERA uen tn, 13299 13689 14065 14776 15166 15131 15787 16 170 CDN RATES Te 17 118 : tee SETS 
LU es 1188 1 288 1 341 1 342 1475 1 472 1 638 1 644 2 ie Tee re eae: 1955 vee, 1 878 
DT Dé me <>. 11842 11964 12173 12579 13122 18644 13920 13 523 B30) AE al SER xs 15 364 ee LO 686 
[Oma = we, 26322 26863 28920 29805 31873 31926 33500 33201 PR BON CW MOT icra mae 33 411 ::+ © 831939 
| Rey. ur ne. UE 2 924 2 367 2 456 2 238 2 300 2 125 2 141 1 988 HZ it le dE nl 1 866 Fe 1 743 
:B31 Re - ORNE 3 061 2 824 3 049 3 158 3 722 3 370 3 950 3 332 D CR CE - 2 952 es 3 143 
a Et 1 452 1598 1 867 1 930 2 237 2 246 2 586 2 498 B33) vim Tree 3 602 ovals 4 205 
‘B33 ele lh a 682 652 614 571 651 619 582 555 BS sh UE nas 603 ra 639 
°B37 Rs ART -. 493 469 547 535 546 547 598 604 B3 phan oh Er. 697 One 703 
‘B38 5. tt, ar 978 998 877 964 881 908 903 863 BS8is a enick Ps LE 822 Hee 809 
B41 ae ee, NN, 222 1 261 1 208 1184 1212 1 141 1 035 1 033 BAZ we hts ETC 1210 set 1 293 
:BE+7 TL eR «, 2 636 2 591 2 632 2 670 2 961 3 163 3 266 3 335 BE47> M ner. 3 455 aici 3 952 
ier 2.5). 1092 1 249 1 469 1718 1 620 1 685 1 624 1 788 BEApubads lee: 1 527 Fast 1551 
| Others — Autres. . . 21273 21214 21945 21424 22828 21738 22399 22179 Others — Autres. . . 24 965 ... 25388 

Data tabulated by year of registration rather than occurrence. Excluding data for full- 1 Données exploitées selon l’année de l’enregistrement et non l’année de l'événement. Non 
| blooded aborigines from 1960-1966. compris les aborigènes purs de 1960 à 1966. 

1960-1965: 1948 revision. 2 1960-1965: révision de 1948. 


59, Life Insurance! — Assurance sur la vie! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sumber of policies (thousands) — Nombre de polices (#milliers) 7 450 7400 7 366: 47.3544 775390 7-460 M517%e07:654987:812-217:959 
ums insured (mullion Australian dollars) — 


| Sommes assurées (millions de dollars A.) . . . . . . 8 376 9450 10597 11787 13304 14927 16668 18743 21398 24366 
remium receipts (million Australian dollars) — 

Primes (millions de dollars A.) 256 280 303 340 373 412 455 505 566 636 
enefit payments (million Australian dollars) — 

Prestations (millions de dollars A.) . . . . . . . . 139 146 148 160 181 204 228 244 276 310 
! Including endowment policies. 1 Y compris les polices d'assurance en cas de vie. 


60. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1960 1961 1962 1963 1964! 1965! 1966! 1967 1968 1969 1970 


umber of co-operative societies — 


Hombre de sociétés coopératives. - 69 se — . . . 679 699 682 708 729 841 1051 1483 1548 1433 

lembership of co-operative societies (thousands) — 

Seombre da adhérents (muillicrs) 2.06 2 1. 559 574 597 608 631 663 696 802 843 855 

ividends on share capital (thousands) — 

Mividendes d’actions (milliers) .—. s+ + + 6 . 2242 2404 2524 2836 39387 .3472- 3474 4806 4820 5679 

aid-up capital (thousands) — Capital versé (milliers). . . 53504 56550 60486 64626 68839 73823 79756 99053 107 732 113 469 

otal assets of co-operative societies (million Australian dollars)— 

cit -(millions-de-dollars:-A.) = se ew +. 227 238 253 276 297 327 368 494 542 574 
nn Sd 

1 Data refer to the summary of the business of all co-operative societies for all States except 1 Les données se rapportent au bilan de toutes les coopératives de tous les Etats, à l'exception 


Western Australia. de l'Australie occidentale. 


61. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
EEE RSR PER nn ESSOR DT RE > 2) 
rafñic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents? — Circulation routière’ 


= "acci 48680 44014 45863 49465 59554 55932 55538 57253 58759 62597 65210 
sees Sa Nombre d'acciden tol... 64299 61600 64668 70478 77224 80887 81079 83187 85592 91366 95352 
ccc: Lille 2605 2479 2535 2598 2966 3164 3242 3166 3382 3502 3798 


Persons injured — Blessés . . . 


D Persons killed — Mo + + * Arn" pi egq 59121 62133 67680 74258 77723 77837 80021 82210 87864 91554 
Bi pe Avanos vile Bees ENS OR RE | veer) aioe CET ET gm pee Pe 1) 


“ Number of cases — Nombre d’accidents 2 ne + a8 + à 
i — Victi ; bre totalkSeoa Lu: Bae 36 59 23 it) 
D ee, en 
Persons seriously injured — Blessés graves 2 : a 12 11 8 15 7 28 
ippi i — Tran aritimes: accidents 
Vessels fee Sa 4 LÉO Fe SRE : se 178 147 122 109 87 88 104 100 105 84 
Net tons (thousands) — Jauge nette (milliers de tonneaux) ms: 549 ci 468 363 316 “4 E 434 # 
Lives lost — Nombre de morts - . - - += + + + ae re Te | En 
cci e poli i cured i i hfare and which resulted in 1 Accidents signalés à la police, survenus sur la voie publique et dont les victimes sont 
. amant in bodily telat to an oud oe ee surgical or medical treat- lier les trente poe kins l'accident ou ayant reçu des blessures nécessitant un 
Re traitement chirurgical ou médical. : 
l i inj i i é i . Non compris les 
i i i ivil aircra ich r in death s injury. Excluding 2 Accidents ayant causé des morts humaines ou des blessures graves. 
eg pren ee el fall. Ye ending 30 June of parachutistes tués au sol à la suite de sauts. L'année se termine le 30 juin. 


3 Bateaux de plus de 50 tonneaux de jauge nette. 
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BRITISH SOLOMON ISLANDS — ILES SALOMON BRITANNIQUES 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1976 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 125 129 132 136 140 144 147 151 155 159 163 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


HALO ae 8408 8897 8956 10011 10201 10431 11686 12090 12536 13077 13690 


NATIONAL ACCOUNTS (thousand Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (milliers de dollars A.) 


Gross domestic product at market prices — 


Produit intérieur brut aux prix du marché. . . . 14919 15010 15285 16297 17981 19313 20156 21078 22708 22 430 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Copra1Cobrahe ME. le me ek el ate 21.6 24.3 24.1 25.6 25.7 24.9 2827, 23.9 20.9 25.1 24.6 
Cocoa (metric tons) — Cacao (tonnes) . Tal 12.2 24.2 37.9 64.1 7322 96.9 61.7 106.6 96.9 130.5 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Electricity (thousand kWh) — Electricité (milliers de RW) he aay et sows QE se re 6449 7637 8526 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) : 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . wah ah stele 25.4 43.9 38.3 54.0 75.0 97.7 129.7 141.3 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . se svar A 25.4 31.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43.1 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars A.) 
Imports:——Importations © 5 “sree ss ee 3721 4158 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 
Exportsu——\Exportations.2 <9 5 « « «eel fn ue 3715 3571 3270 3727 4072 4839 3757 5105 5554 6476 9 7047 
PRICES — PRIX 
Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail (Honiara) (1963 = 100) 
Alleitemsi——e Lous article j5 col io a 96 100 99 100 105 107 107 111 118 124 131 
Hood Alimentation); cee: «2208: apg - 98 100 99 100 107 110 106 112 117 131 123 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars A.) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 1628 1692 1703 2166 2402 2809 2906 3163 3489 4076 


Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3238 3504 3988 4477 5089 6086. 7063 7726 7711 8752 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . 278 306 370 424 402 398 390 404 408 393 418 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 626 761 833 877 796 896 881 1024 1166 1268 881 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 12 13 16 19 19 19 21 21 22 22 21 


1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). 2. 1. . . . 125 129 132 136 140 144 147 151 155 159 163 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1959 and 1970 censuses — Recensements de 1959 et de 1970) 


9 November 1959 Census! — Recensement du 9 novembre 19591 


7 February 1970 Census — Recensement du 7 février 1970 


Population te raie Population Density 
rea — opulation Area — 1 
ris sexes — Male =% Female = Superficie per km? ) — Both sexes — Male — Female — Sorin: Cas po Sie 
s deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
124 076 65 532 58 544 29 785 4 160 998 85 179 75 819 29 785 5 


1 Estimate based on results of a sample surve i i i imation établi 
y covering 100 per cent of population of Honiara 1 Estimation établie d’après les résultats d'une enquête par sond 
> n : e 4 age portant sur 1 ; 
and non-Melanesian population outside Honiara (total of 9 072 persons) and 27.7 per cent la population de Honiara et sur la DOME De aca FT ER 1 Gas de ne ‘Oo 
personnes), ainsi que sur 27,7 p. 100 de la population mélanésienne hors de Honiara. 


3. Population by five-year age groups and sex (7 February 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (7 février 1970) 


sample of Melanesian population outside Honiara. 


Age (in years — en années) 


All — wU _ 
ri AU, 14 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44. 
Both sexes — Les deux sexes 160998 5538 21162 24142 20919 16097 12 
295 12293 9679 9098 
Male — Masculin . 85179 2952 10872 12420 11413 8614 © eles 6195 S082 4932 ~ 964i 
emale — Féminin . . 75819 2586 10290 11722 9606 7583 6130 6158 4597 43966 3223 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 a5 and over — Unknown 
55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 plus de 85 ans Me 


Both sexes — Les deux sexes 6 085 4583 3611 2941 2081 
d Pee Slee De 1454 
Male — Masculin UE: Woks. re 3 212 2 582 2 031 1 734 1255 918 A at oe a 
Female — Féminin . . . . . . 2 873 2 001 1 580 1 207 826 536 262 209 160 4 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Persons employed in major divisions of economic activity — 
Personnes actives par branche d’activité économique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


j + aah : re et 8 408 8897 8956 10011 10201 10431 11686 12090 12536 13077 13690 
tae cabs ‘Lr ta A dl ls ce © À x à 3047 2969 3217 3196 2821 2506 2188 2 281 2406 2325 2245 
orestry — Sylviculture à Oo 208 273 326 220 543 432 ° 298 550 911 928 914 
Fishing — Péche SON ee — —- ~- — — — 3 3 — — 23 
Construction &- Bâtiment et travaux publics. . . , . 312 306 262 272 395 675 630 670 906 1 056 754 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . 81 78 121 65 214 
Manufacturing — Industries manufacturières . | 467 608 729 817 746 
Electricity — Electricité . 485 590 651 704 888 1285 99 95 
Commerce a 331 623 698 628 580 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . . 323 354 400 325 448 
Services SA) ee Se oe 8 26 : 1 003 1 464 836 1061 2 097 
Government == COBNSEREMENE.. SM | Le x, 2 EX | 2167887552 68 2,569 2544 3077 3033 3940 3809 3859 4288 4102 
PE DORE vers monnaies mare este ge 21892207 1931 3075 2477 2500 2422 1 650 1 670 1485 1472 

Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
5. Expenditure on gross domestic product, 1969 — Dépense imputée au produit intérieur brut, 1969 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 
‘Private consumption — Consommation privée ee en es GR à OBR oe ad a ee la! SRE 19.0 
Government consumption (net) — Consommation de l'Etat (nette) “aaa i a CAE ie a ial co La i Mons a aN Te Tian ner Oe Rice era 5 4.7 
SR cd nelifanmalton — Honmatonibrute descapital fixe . . … « 2: + = « «© shee + Ua : can. “eRe : el. ee 04 3.5 
Increase in stocks — Accroissement des stocks 5 the 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . $d, Le 6.5 
ms (C2) — Moins: Importations (caf). . . JR MEN BOIS, Gli. 5 le ee 10.2 
Gross domestic product at market prices — Produit intérieur brut aux prix du marché … 4 . ew .. .  ,  . ,  . . 23.5 


6. Industrial origin of gross domestic product at factor cost, 1969 — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs, 1969 


(million Australian dollars — millions de dollars À.) 
nn nn nt Res eae + gee Vee eat et » VEN 


Agriculture, fisheries — Agriculture, pêche pe 
RR nr SPE VEC MINES i in ee ane ge ee de ee ee 07 
Mining, manufacturing, utilities — Industries extractives, industries manufacturières et services collectifs a 
Construction — Bâtiment et travaux publics . aes 
Distribution . a SES No a EE a ue ot 
Transport, communications — Transports et communications . es 
Finance, real estate — Finances, affaires immobiliéres a 
Public administration — Administration publique a 
Welfare — Protection sociale . ve 
Other services — Autres services . Pee Sek ek ee a a ea a a re 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au cofit des facteurs 


7. Estimated income accruing from gross domestic product at current prices — 
Revenu estimatif du produit intérieur brut aux prix courants 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Monetary sector — Secteur monétaire 


Wages and salaries — Salaires et waitements . . .  . 2998 2605 Degg JU AIRE OT 2348 1887 1992 1961 
i — édent d’exploitation. . + . . 
D Re CR ee ie 1698 1243 934 1048 1478 1410 1162 160 723 243 
G t — Etat ae te Pate che FO 68 72 67 70 78 85 67 8 me 27 
D Houscholds ee re 1015 1017 1003. 1059 1240 1327 1319 41314 117 
er nn 775 796 + #925 979 1063 1233 1650 1901 2281 2464 


_ Depreciation — Amortissement . 
Indirect taxes net of subsidies — > 
Impôts indirects après déduction des subventions . . . 1030 1035 1002 1232 


4 i t at market prices — 
aa ac pea i prix re MACRÉ Sr ee stae 6919 6768 6740 7752 9002 9820 10675 11057 12238 12640 


- ta tor — Secteur non monétaire ‘ oat ae 

Bross eee a — Produit brut en subsistance. - 8000 8242 8545 8545 8979 9493 9481 10021 10470 1079 
é PES tes 

D à sa facteurs e UC. Oa ies 13889 13975 14283 15065 16602 17743 18656 19402 20891 21408 


Fee ee ee an RE ché 19313 20156 21078 22708 23 430 
Produit intérieur brut aux prix du marché : 


1379 1570 1500 1676 1817 2022 


LE cs 14919 15010 15285 16297 17981 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 
IV. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers @ hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
5 5 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . sit ck aio vit 5 5 5 5 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . ae rake ds Fes 50 50 50 50 52 52 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de PA RE eee APE He 160 156 148 150 130 155 se 
Copra — Coprah . . . RS EE penn a 21.6 24.3 24.1 25.6 25.7 24.9 LOT 23.9 20.9 25.1 24.6 
Cocoa (metric tons) — Cacao ro TU ENG. Fil 12.2 24.2 37.9 64.1 T3 96.9 61.7 106.6 96.9 130.5 


10. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


HLimbert=—t Bois d'oeuvres sn Se eee 8.9 9.3 9.9 197 34.0 27.1 42.8 89.2. 1379-2192: 253% 
Plata OO ER os dU Re cet eme Mi, eee 5.0 5:3 6.5 11.4 32.2 27.1 42.8 89.2 197.8" 21822352 
Sorewoods:— Bois tendre S <0 5 nr 0 40 4.0 4.0 3.4 4.3 1.8 — — — — — — 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Construction — Bâtiment 


1967 1968 1969 1970 


New buildings: permits issued: Value (thousand Australian dollars) — Constructions neuves: autorisations délivrées: Valeur (milliers de dollars A.) 


Tom = ae M Sie Se SHS. SEES a “eee OR ee eee 463.57 - 399.2 965.1 — 5449 
aan) — Habitations RE RS D CET Se AR EN 2 UE qe DME phe nore OPE age ie me 205.9 = 268.8. 2239 27238 
Sonmnciciile—"baiments*cominenclaux, esse es Se ee COP ce ee . Rd ee 73.1 95.5 63.2 223.5 
RO ERA MINIER CST MUST 1S ete nr Re nS eee AS ra ite meme 38.3 8.8 3.3 32,9 
ORNE RER oe ns Me AE IN Ep RS es EL ee. ae 146.2 26.1 TAT 16.2 


12. Electric energy — Electricité 


1967 1968 1969 1970 
Consumption "eee my — Consommation ner de FER 


Hotal-= 12: ar A Pe a Bee ee TES ee CR 6449 7637 8526 à 
Honiara 2 RS Tea CR TN RE ne re Gps PT ae de a ae a ed Oe Te ae ri 5 556% 67537 7 572 AL 
Auki TT Er sn din one + nd une. à CONNUS Lois ONU SEE QUO CNE Es nme 510 507 537 EX. 
(SRVAO KS 55, Be sa SES ay ra te Pam Ngee een heel at aoe ier 359 350 349 =e 
Teatro ee ae ern RD mur de un ne nn 9 ie el SS Pl ee ene . ; 24 AL 68 ia 

a ee eee ee 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 
Passenger cars ce Voitures de tourisme as. cc. . 248 737 359 395 370 482! 580! 7261 556 607 645 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 156 200 201 209 438 494 563 668 574 696 715 


1 Including motorcycles. 1 Y compris les motocyclettes. 


14, Shipping — Transports maritimes 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 


ao ee eae gross Lire — Navires (milliers de tonneaux de jauge brut) 7 
ntefed —Entrés, . . PE UN RS ET 574 644 611 682 666 607 815 44 
Goods (thousand metric tons) — — Marchandises (miler de eines — 
Loaded — Embarquées . 1. . . . . PEUR PO SR Stat nil PEN CN 25.4 43.9 88.3 . 54.0 75.0 ST ies 1207 Bale 3 
Unloaded — Débarquées on et ete ue 10 US Sle Sh oe 25.4 31.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43.1 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 
COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


15. Civil Aviation — Aviation civile 


VI. TRANSPORT AND 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Incoming — A l'entrée 
Passengers — Passagers . 


ae aie 1 192 1 447 1 680 2009 2110 2 423 3 221 3 733 5111 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . 


5 15 16 24 26 45 36 39 57 
Outgoing — A la sortie 


Passengers — Passagers + cf 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) 


16. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


|Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
ROSÉ ET co ye a hk où 16.9 18.2 24.2 25.5 26.4 29.5 28.6 22.6 24.9 22.0 
Foreign: received — Etranger: recu tel Ska cee te re a 9.6 10.7 127 13.7 14.3 16.0 17.4 18.6 19.6 22.2 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . . 10.7 LT 13.4 14.0 16.1 17.4 18.8 20.3 20.1 22.1 
[Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . . . an sh oe are 617 785 884 914 1053 1276 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic (thousands) — Intérieur (milliers) . . . . . …. . es RS 2.6 4.0 3.5 5.9 8.1 9.3 11.8 12.0 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . . . . nie act 83 304 433 436 411 534 608 863 
Foreign: sent — A destination de l'étranger. . . . . . . . Bias ee 147 332 525 521 584 914 697057 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965: 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars A. 


Imports (f.0.b.) — Importations (f.4.b.) . . . . 2. 3721 4158 4467 4621-7°5465 6575 8523 ©8198 91968541 10020 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . 3 715% $3571 = -3270= 03 727 204072. 4839-3757 "510522555426 476-2%7:017 
PER SOMME ES —.. NU, #8 Be 8 —6 —587 —1197 —894 —1393 —2736 —4766 —3093 —3 642 —2068 —2 973 


18. Direction of trade! — Courants d'échanges! 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars À.) 


ae 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee aie TE DO EGO SE of vu 
Amaral’ — Aus (>. - fin eus 2988 Qt ee in NS 6 6e) dé 10 
ns Un, joe 282 ass 22 264 335 350 is 445 407 336 402 
Dapan — Japon à 4 + + 4 + fn 2 OU T1103 96 1967 lus 25% 9607 
- New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . Le 10 10 4 7 a He : ig = te = 
- Singapore — Singapour LOS CN RE PR tas 5 zy <j S a = $0 a Ss ate 298 
Due—hommeun +... fe ee NE M de 2 HS M de D ii 
ue ge PÈRE ERP Se APY sie See cr 267 74 #365 1155 850 884 538 967 


Exp. — = se 


1 Importations f.à.b. 
Imports valued f.0.b. 
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BRITISH SOLOMON ISLANDS 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


19. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, 


(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


par section de la CTCI 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (f.0.6.) — Importations (J.2.b.) 
SiGr— st GlClusecione Ome ON OT Re 935 1123 1031 1203 .1471 1414 1580 1770 1860 1760 2079 


309 359 395 403 421 426 446 435 416 475 638 


SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 69 68 39 21 90 56 17 16 33 36 41 
SITC — CTCI section 3 276 314 264 229 279 422 413 532 617 569 562 
SiCr—sGlelesectone4s ss 5 a. «6 © ss 4 4 6 17 31 26 53 51 21 27 32 
SHC a GhG@luscchOn Om ss te i nr 221 283 259 293 332 376 504 521 598 785 711 
SITC — CTCI section 6 769 682 752 820 1108 1365 1370 1388 1875 1776 1804 
SITC — CTCI section 7 724 607 1211 930 1020 1529 2806 2396 2864 1964 3079 
SHC! ——> CA gasatyitirge or 394 450 469 545 595 782 854 987 836 1032 955 
SO ICICILSECRONINN 2 a on ee is ae 20 88 131 154 118 179 480 102 76 120 119 
Exports (f.0.6.) — Exportations (7.2.b.) 
SSH Orel CTesectiOn 40 uae PE To — 5 8 Ng} 19 19 22 52 79 88 94 
SHOCEAICICIReCIont ls RE CC FU 2, = = c= = = == = 3 16 49 109 
Moim@r eC PCiosection ZE SL wes 5 3491 3471 3149 3626 3968 4718 3514 4834 5156 6067 6635 
SITC — CTCI section 9 aah ie A 224 95 113 88 85 102 221 216 303 272 209 


20. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars À.) <é 


= Se eee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 % 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, j.à.b.) 
Meat preparations — Préparations de viande. . . . §Q. 301 342 294 347 503 342 479 380 519 492 so1 
( à UV. 184 220 170 204 249 229 296 261 315 289 46 
Ricco Rize, eee eS. OT. ks. fQ. 2 190002745002 5560812537 38930 3072 (3284 322 RSS ADS 
z. : lV. 288 358 335) 347 438 421 437 503 492 362 4 
(GU SSS, San ee rr fQ. POSAIT RINLSS MOSS PS Shee NII 716 NI 798. RSS 102073887722 777 
ré: lv. 72 99 97e 116 142 138 154 235 184 203 2 
Distillate fuels — Huiles légères . . . . . . . fQ.1 29223 3455 3814 3610 4782 5774 5960 8683 9888 9933 10920 
‘ lv. 108 131 128 104 139 199 192 262 295 247 À 
Rempel, Steel = Ber ict acier... «tn Qu oi 578 413 414 692 = 1-695. «1112 819 1116 957 1136 
Agricultural and forestry machinery — Machines pour sd ; . = : + ae ae a te re | 
l’agriculture et la sylviculture a 17 31 18 Al | 37 = ae ac ane = aso 
ie ee ae ion M 9 13 Li ae 30 25 48 M +25 
77 52 : 48 : 170. 1% -IS0 «Ra ET eee 
_ Power generating machinery other than electric — [Q.2 35 2 2: | 1 368 
D génératrices, Fr l'exception de machines i PP 95 % i + ce ii ; Ee F us a 


oi rat à VE UD ANSE 651 gs Lig the tear 
rit à x 484, oe 55 52 76 ll 18 152 


= ae rs 


de 


ILES SALOMON BRITANNIQUES 
VIII. PRICES — PRIX 


21. Index numbers o. retail prices'— Indices des prix de détail! 
(1963=100)? 


mm 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


GS Tousiarticles M. nn, so, 4 ox 96 100 99 100 105 107 107 111 118 124 131 


Food — Alimentation . oe 98 100 99 100 107 110 106 112 117 131 123 
Rent, water and fuel — Loyer, eau et chattage eee 93 100 100 100 112 112 108 108 107 107 229 
Clothing — Habillement . . OR Sis a dé à 98 99 92 100 99 96 119 LA 114 112 116 
Drink and tobacco — Boissons et tabe ACIER den 90 102 100 100 102 103 104 108 114 125 120 
palvcellancous — Divers JO. se. loom «cl sca , 100 98 99 100 95 97 103 109 116 115 107 
1 Solomon Islanders in Honiara. 1 Population autochtone des Iles Salomon à Honiara, 
2 Original base: 4th quarter in 1960. 2 Base initiale: 4ème trimestre de 1960, 


IX. FINANCE — FINANCES 


22. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


[Total revenue — Recettes totales . . . . . . . …. . 1 628 1692 1703 2166 2402 2809 2906 3163 3489 4076 


Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 3238 3504 3988 4477 5089 6086 7063 7726 7711 98752 

{Balance — Soldé . . . . . . . . . . . . . —1610 —1812 —2285 —2311 —2687 —3277 —4157 —4563 —4 222 —4676 
{Major components of tax revenue — hr postes de recettes fiscales 

Tax revenue — Recettes fiscales . . es Pics Lise Ties) lesz" 1 553) 1 786 74552 002206797265 

Tax on income and wealth—Impot sur 3 revenu et a fortune 144 117 129 148 172 215 242 322 246 433 

Custom duties — Droits de douane. . . . . . . LO298 10342881 052i 232) e373 5) 56S) ASS NT GET 1755577009 

Import duties — A l'importation . . . . . . . 494 566 553 712 809 STA 1000 03 1071 ete 2 14 

Export duties — A l'exportation . . . . . . . 535 468 499 520 564 689 493 630 664 795 

Stamp duties — Droits de timbre . . . . . . . 16 12 2 1 2 2 3 4 4 8 

Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . — 1 — 1 6 6 7 15 82 13 


{Major components of government expenditure — ee postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Economic services — Services économiques . . . . . 370 416 527 641 706 797 AS01045) S935 167 
Social services — Services sociaux . . cane 428 486 547 619 753 S335 1625 1295167788 2/087 
Other current expenditure — Autres dens pourantes ; 1194 1263 1488 O7 ANTON 7270807 OC OMG 0 7775 2 078 
Investment — Investissements - . . + + =» . . . 1246 1889 1426. 2430 1020 19776 (ekS26) me2GSGre 241807 620 


X. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 
23. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘Number of schools — Nombre d’établissements 
278 306 370 424 402 398 390 404 408 393 418 


Ist level — ler degré . ee en 
2nd level — 2éme degré (total) ee 0 SR : 3 3 4 6 i 9 9 9 18 9 10 
General — Général . ES 1 1 1 4 5 6 6 6 7 7 6 
Vocational/Technical — Protec necl/ Technique AP oa 1 1 1 _- — 1 1 1 9 Me 2 
Teacher training — Normal . Semi Maa ae eae 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré . ER > een Des 626 761 833 877 796 896 881 024. MGR 768 881 
» 2nd level — 2ème degré (total) 7 g 11 11 25 28 29 34 72 90 79 
General — Général SBS. os 3 6 6 7 12 17 19 22 36 DS 47 
Vocational/Technical — Probescionnel/Techaique inners 1 1 1 — — 1 1 2 25 RS . 
Teacher training — Normal . RS 3 2 4 4 13 10 9 10 ll 
St d — Elèves inscrits 
Be te ra DS ae eres 11921 13400 16321 18977 19019 19275 21127 21386 21644 21635 21270 
2nd level — 2ème degré (total) nc abri scie ete GES 97 105 128 211 296 421 559 710. e182 1059 1503 
_ General — Général . Se wae 45 53 62 152 240 325 430 589 749 897 1042 
{ Vocational/Technical — Professionsel/Technique ere 14 12 12 2 = os oa + ae ue sc 
“ Teacher training — Normal 3...) fe = + 38 40 54 
ES eee 
24. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Cinemas — Cinémas : i : : 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . ant see Pes ease an 0.7 0.7 0.5 0.6 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de dre (milliers) RE #2 +. ee nie : ; : ; 
umber of radio receiver licences issued (thousands) — : ‘ ‘ 
Nombre de licences de‘postes récepteurs de radio (milliers) 0.6 0.8 0.9 1.0 1.6 6.0 4.0 5.0 5.0 6.0 eae 
Although a licence system is in force, figures relate to the estimated number of receivers in 1 peas Ld dre de licences soit en application, les chiffres se réfèrent au nombre estimatif 
= 47 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 


X. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


25. Medical facilities — Santé publique 


1961 


Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Physicians — Médecins . 
Dentists — Dentistes 
Pharmacists — Pharmaciens 
Nurses — Infirmières oS 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . 
Population per physician — Population par médecin . 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . 
Government — Hôpitaux d'Etat 


1 600 


Non-government — Autres . © ARS NT 0 
Number of beds — Nombre de lits . . . . . . 
Government — Hôpitaux d'Etat 
Non-government — Autres. . . . 
Population per bed — Population par lit . 


nore © 


1962 


1963 


1964 


26. 
48 À 


6 040 
9 
7 
2 


1965 1966 

27 

1 

1 

61 | 

5 220 
9 10 
7 7 
2 3 
670 820 
466 540 
204 280 

110 


26. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Primary societies — Sociétés primaires 
Number of co-operative societies — : 
Nombre de sociétés coopératives. . . . . . +. . 26 31 


Membership — Nombre d’adhérents 1301 1712 
Turnover (thousand Australian dollars) — 
Chiffres d’affaires (milliers de dollars A.) . DE 66 126 


Total assets (thousand Australian dollars) — 
Actif (milliers de dollars A.) . 


Secondary societies — Sociétés secondaires 
Number of co-operative societies — 
Nombte-de sociétés coopératives =. ek « 1, 1 2 
__ Turnover (thousand Australian dollars) — 
SF Chiffres “d’affaires (milliers de dollars A.) 2. .  . .  _ — 


3 322 


59 
8 972 


215 


4 494 


80 101 
5659 6527 
349 420 
165 211 

5 7 

6 29 


1967 1968 1969 
33 fhe 33 

2 2 

1 1 
126 156 
25 10 

4 420 tin eee 
11 11 11 

7 7 7 

4 4 4 
852 852 ‘889 
561 561 590 
291 291 299 
170 170 


LOS 2 93 192 
6693 7183 8027 

510 523 803. 
245 288 282 
7 7 6 

58 414 491 


act 


155 199 197 
oe 2 : il ise: 


m natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 


1970 


8 240 


212546 


BRUNEI 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


Re Ee en RE RE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


1IPOPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 84 87 91 94 97 101 104 108 112 116 121 
‘NATIONAL ACCOUNTS (million Brunei dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars du Brunéi) 
Gross national product at market prices — 


Produit national brut aux prix du marché. . , . 203.1 
t AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice=——hize(paddy)yeu ee No a ek 5 5 5 4 3 3 3 6 7 8 8 
RSA MAROC 8 oo ey en ee à 2 2 2 1 1 2 2 2 2 2 2 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . , 4583 4124 3790 3436 3544 3936 4693 5099 5978 6107 
Electricity (million kWh)—Electricité toilione kWh) 64.1 62.3 62.2 62.8 70.0 80.7 96.2 99.9 13.9. 126.3 
[TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 48 54 43 39 21 23 43 53 34 16 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 97 80 88 107 139 181 196 200 274 340 
‘EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Brunei dollars) — Valeur (millions de dollars du Brunéi) 
Imports —- Importations  . 5 . , + + … . 53.5 49.0 48.6 63.4 9630.) 209,855 50 0150/5206 67197756 
ÉX pars === EXportanons Een Cu + moe « 294.6. 235.6 199.8.2-182.6- 187.4 199.8 225.5. 2493. 281.4 270.1. 2802 


FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Brunet dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars du Brunéi) 


Total revenue — Recettes totals . . . . . . 124.7 115.2 109.3 -109:l= 129:4.. -120.8 122,4 081422 1917282721 175.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 42.5 36.1 47.0 56.9 70,5160. 15081541 185617172750 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 69 75 86 93 102 105 107 109 117 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 543 607 830 740 848 9051020 0119101453 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 14604 15981 17364 19337 21394 23236 24693 26245 26 706 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population! (thousands) — Ce 
Population au milieu de l’annéel (milliers) 

Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 


84? 87 91 94 97 101 104 108 112 116 121? 


48.9 49.4 43.8 37.5 43.0 415 39.3 40.6 43.9 39.8 
10.9 6.9 6.9 7.0 6.4 6.6 6.3 6.1 6.4 6.0 


Deaths — Mortalité . . . MES SF 
Infant mortality rate — Taux de opt sééaiile AV .sctr 69.2 47.8 50.8 55:1 40.0 41.0 42.3 36.7 42.1 42.5 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . 3.7 3.5 3.3 3.7 4.1 4.6 4.3 en ee 


i — Taux brut de divortialité . 0.71 0.53 0.47 0.57 0.50 0.51 0.39 ae 0.47 
Crude divorce rate aux brut de divo ee i 


— T. brut de reproduction. . . ie fas LR ee Ze 
Read Te : ee rae a 2 Sane Sa en 2008 2460-2936 


Net reproduction rate — Taux net de reproduction . 
1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. Les données sont fondées sur 


a os transients aftoat. Data are based on natural increase only, without taking account De eas bes peels “te de 
$ tion. ane : ros 

2 ace by the United Nations. Estimation des Nations Unies 

| 2. Population, area and density — Population, superficie et densité 

| (1947 and 1960 censuses — Recensements de 1947 et de 1960) 


10 August 1960 Census — Recensement du 10 août 1960 


27 November 1947 Census — Recensement du 27 novembre 1947 


7 
| 4 P, i iont D. ity 
a Area — ( Les se Area = ( population 
— Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie ay oe = 
pes Name Féminin tk km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
40 657 21 508 19 149 5 765 7 83 877 43 676 40 201 | 5 765 15 


1N is les personnes de passage à bord de navires. 
Excluding transients ret Non compris pe p 


ig 


BRUNEI 
I. POPULATION (Cont'd — Suite) 
3. Population by five-year age groups and sex! (10 August 1960) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (10 août 1960) 


Age (in years — en années) 


jun ate ete ae Ei Oe i a ee eee 


Under 1— 
eh he Mons 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


âges de lan 
eee Se a SS eee 
Both sexes — Les deux sexes. . . . + © © © © «& 83877 2924 13169 14091 8925 6503 6595 6 195 5347 4565 3854 
Malet ANSE A uk te oc . ee 86 43676 1474 6536 7128 4551 3193 3372 3126 2919 9473, (2216 
Female — Féminin . . a eae 40201 1450 6633 6963 4374 3310 3223 3069 2428 2092 1638 


ee — 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75 and over — Plus de 75 ans : 
Bothusexes =. es dicux sexes 0 9104882277 165708 256128441050 671 632 
MAI E=AMESCUu Nine 8 “Se EN ete ce Se see 1818-1461 —-1.090 1-133 508 352 326 
Remrales——s Remuninerm sy) ue «) st ces fe we eG 1 230 816 580 1228 542 319 306 x 
eee $$ ——<$ 
1 Excluding transients afloat 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires. 


4. Economically active population by industry and status (January 1968)! — 


Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (janvier 1968)+ 


ISIC code (division) — CITI (branche) 


Total 0 1 2-3 4 5 6 7 Bi 

lo enna ET. Epo CS, FRCL EI. £28 8 30182/637298/2793 1040 . 1403 704 3062 1058 11460 

DDC EODIOYUTS ER CU VC 0; 35401475 116 132 256 63 852 45 591 
Own account vorkers and family helpers — Personnes ; 

travaillant à leur propre compte et travailleurs familiaux . . . 5824 4450 33 163 66 10 684 170 149 

Government employees — Employés du gouvernement . . on ARMY P yas 258 W 301 93 580 25 617. 9707 


Other employees — Autres cemployese:, OA 80e" OO . GRRL 6960 12280 2627 444 975 El 1 461 226 958 
D... 447 67 10 — 13 a 4 ae 


ov ns r 


‘4 - Ce = ; ae 
ee ae 1 Chiffres prie ~ 


; cupation oc 
eet la profession et e, situation ia la profession (janvier 1 


BRUNEI 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


griculture, forestry, fishing — 

Agriculture, sylviculture et péche . a 14.2 
ining — Industries extractives . . Us tet 243.1 
anufacturing — Industries manufacturières | RL 3.5 
>astruction — Bâtiment et travaux publics . 3.6 
‘ansportation, communication and utilities — 


Transports, communications et services collectifs . al 
holesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 15.7 
wnership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation 

iblic administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 18.0 
Wmices . . NT CREER 2.4 
-oss domestic product | at market prices — 

Produit intérieur brut aux prix du marché . . . . . 302.6 
et factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —99.5 
“Oss national product at market prices — 

Produit national brut aux prix du marché. . . . . . 203.1 


Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968: 1969 1970 


gricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 

Terres labourables ou de culture permanente . . . . 24! ae 2. Ho 66 snags ae suas 44 
meg tand:—-Poress 9. Gk sk ws eR 553 ais ss aoe 490 ie» aoe 55 490 
her area: — Autres terres: 

Unused but potentially productive — 

Terres inexploitées et utilisables . . . . - . . . site mana 06 aris 9 
Built-on area, wasteland and other — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. 


Total agricultural area, including residential area. 1 Superficie agricole totale, y compris la superficie habitée. 


“8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


[a a RE Re ES SE ee 


coll ire do Saye Ee Se Ne. Es à 3 3 3 3 3 3 2 3 4 4 4 


ep RS ES ee eee eee 


9. Production of principal crops (thousand metric tons) — Cultures principales: production (milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 19691970 


DV) ee C6 MORE … ce ee RE 5 D 5 4 3 3 3 6 7 : : 
assava — Manioc. . . Ut. | Rae 2 2 2 1 1 2 2 : 7 : : 
weet potatoes and yams — Patates et ignames seme on E 1 1 1 1 1 1 1 


| 10. Livestock and products (end of December) — Elevage et produits de l'élevage (au 31 décembre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


westock (thousand a — pre nou de rs 


= , 3 5 À: 1 2 1 2 2 3 
D ee MS ne ee er ee ee | 7 8 8 6 9 8 6 7 10 12 
Re à, + + a +5 i eo a 16 née 
pm Re D D FOR Cal (ems OUR D MO OC ee ne 
tock products — Produits de l'élevage 
en eggs — Oeufs de poule (millions) Re Re 6 6 7 7 7 7 13 13 14 14 


BRUNEI 
Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total 5, Gece tie: CR aed hee CA ee tel eT a ia Tee neler 77 59 47 40 44 52 52 63 92 
Industrial wood = Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 46 35 29 31 40 50 49 61 87 
ee Se ee, e Re a 31 24 18 8.8 4.3 Pach 3.07 20% 5.4 
1 Excluding wood for charcoal. 1 Bois de feu seulement. 


12. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêches: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964! 1965! 1966! 1967 1968 1969 1970 


DO Noms dr le, Dos oes 2.7 2.8 17 4.3 3.3 3.8 3.1 1.3 2.0 "> 2.0 2.0 


1 1964-1966, data include fish landed by foreign fishing craft. 1 1964-1966, les chiffres comprennent les poissons débarqués par les bateaux de pêche étranger 


13. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Insecticides! 


D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la méme famille 3 3 3 1 cl 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 1 1 1 1 2 
Organo phosphorous compounds? — Composés organiques phosphorés2 3 3 4 4 3 
Other insecticides — Autres insecticides AE : 7 8 8 7 6 
Herbicides! i! 2 2 7 PAL 
1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Malathion only. 2 Malathion seulement. 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Crudespetioleum:——- Pétrole buts + 4583 4124 3790 3436 3544 3936 4693 5099 5978 6107 


15. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I P 


Mota CCR) RE RE ER —; 16.8 2141868201 20.3 22.4 23.3 24.8 34.2 35.9 49.8 
P MORPOINNENTIMEE eee ae ee 3.2 3.2 4.3 4.3 4.3 5.2 8.2 17.6 19.4 316 
Production (mullion kWh — millions de RWh) : 
I + P OEM RE ET À: 64.1 62.3 62.2 62.8 70.0 80.7 96.2 SHIRTS S 0726 a 
P aL talY GEL meu Sracuhed Yodel” 5 cecgatet eons 9:2 10.3 TEL 11.1 12: 15.0 21.8 28.3 36.3 48.4 a 
mr immo mo Sena 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau routier (kilomètres) . SET ae eens 1462 407 4 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . 325 noe se a me ay ee Re A ss 
oe with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 475 | a — = = 
Outessempierrées ou stabilisées... ys 5 -. 
ee 40 40 39 26 45 35 82 Les ons aa 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 29 29 : 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . 5 687 { 13 13 } 80 au? 547 Sy oe à 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . : 2.5 2.9 3.3 3.9 4 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.3 1.5 2.1 2.5 te im de F2 E re a 
E À 4 ; : : By Aa - 2.2 2.2 


BRUNEI 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont‘d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


17. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


oS ee Ee ee ee 

ermational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de nn) 

woods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 48 54 43 39 21 23 43 53 34 16 
woods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 97 80 88 107 139 181 196 200 274 340 


18. Civil aviation! — Aviation civile! 


| 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
port traffic — Trafic à l'aéroport 


mcoming — À l'entrée 
Passengers (number) — Passagers (nombre). . . . . . . . . ew ew . … . 13010 19766 vee 20997 ... 937 440 
me on) Free (ionnes) 0, wk ek 132 179 297 332 ne 355 
Biaiteneiric ans) — Courrier (donnes) en . sus os « kde, sons: be . 32 74 46 58 see 66 
Jutgoing — A la sortie 
Passengers (number) — Passagers (nombre). . . . 2. . we ee 10681 18791 1 128 991 ... 36 982 
nc ni 00) Rret(tOnes): ass aes «2.0 4 UN en ne 80 86 112 102 6e 113 
D rar) Courier (ones) 0 Sie. woe . OÙ , kl 02 43 36 37 see 29 


ee ee ee ee ee 


Brunei Airport. 


1 Aéroport du Brunéi. 


19. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ee ee ee ew A ae Or pur ae a ee eS ee ees 
mber of letters (thousands) — Nombre de lettres (milliers) ne - as ae 3077 3545 4428 4463 4464 4882 4981 

mber of telegrams (thousands) — Nombre de télégrammes ere) 

Mmeeten: sent — Etranger: envoyé . . . + . . . . 461 841 521 875 688 867 744 859 888 1109 

.ephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service Fake A Eve 10002 0000704302 285000253429 519 224787 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


20. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lue in million Brunei dollars — En millions de dollars du Brunéi 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 53.5 49.0 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 130.9 206.6 218.7 256.1 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.8.b.) . . . . . . 254.6 235.6 199.3 182.6 187.4 199.8 225 522018.3-2281422270;1 280.2 
Balance — Solde. . . . . . . $201.1 +186.6 +150.7 +119.2 491.1 +900 475.5 +117.4 +748 +514 +241 
lue in million US dollars — En ns de dollars EU 

Bnports (c:./.) — Importations (caf) . . . . . . 17 16 16 21 32 36 49 43 67 72 84 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . . . . . . 83 77 65 60 61 65 74 81 92 88 92 
1 is hi, su: 2 4 66s Ge Jade +09%)4+20- $29 408458 eee 


21. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Mcountries — Tous pays. . . . ._. . . Simp. 17.8 16.1 16.0 21.4 33.3 37.2 SAT 45.0 68.5 72:5 

UExp. 83.6 76.9 65.0 59.8 61.2 65.2 73.6 81.1 9179 88.3 
ECAFE countries — Pays teria CARO imp. 6.1 5.6 6.1 75 1335 15.8 21.4 or 31.5 38.5 
: Exp. 82.8 76.3 64.5 59.5 60.4 65.0 73.4 80.5 91.5 87.8 
- Developing ECAFE countries — . . . . . Simp. 4.4 4.1 4.6 5.4 10.5 11.4 15.3 18.2 22.5 25.8 
j Pays évoluants de la CEAEO cae 82.5 76.2 64.4 59.4 60.4 649 73.1 80.4 91.4 87.5 
== Europe (including UK) — . imp. 729 722 6.7 9.0 15.2 13.9 2227 16.1 ae es 

- Europe occidentale (Royaume-Uni Diop Exp. 0.2 0.1 0.1 0.1 — — 0.2 0.3 Ê 3 


Imp. 6.6 5.9 5.4 6.9 11.0 10.7 15.3 12.7 17.6 17.5 
Exp. 0.1 0.1 0.1 = == = 0.1 0.3 0.3 0.4 


Imp. 0.4 0.4 0.6 DIS 0.2 0.2 == — — 


| RS PR oyaune D ie sur. ge 
: 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale 


Exp. — = = = = = = == = = 


rth America — Amérique du Nord . . . . on 1.3 0.9 0.9 2.1 3.7 6.4 5.6 4.4 119 10.5 


Exp. D ST gee mg ea ee ee ee 


BUS!— Etats-Unis. 5)... Imp. 1.3 0.9 0.9 2.1 gs 6.1 5.4 Hd ST +10 “es 


Exp. = S< ne = RS = —< 
Imp. = SS = 


- 


| 
= 
re 


fiddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . 


BRUNEI 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


22. Composition of imports — Composition des importations 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires . . . . - ..-. >; 13.3 13.0 13.5 16.1 19.0 20.1 25.3 

Des — Die = ‘ 23.8 22.3 13.2 15.5 20.4 21.5 27.2 
Materials chiefly for concer ca goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 4.6 3.7 3.9 4.3 5.4 7.0 Gen 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement . 3.9 3.5 3.7 4.5 6.6 77 10.3 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 17.2 15.1 14.3 23.0 44,7 53.5 79.5 


1967 


27.5 
28.3 


8.0 


10.7 
56.4 


1968 


31.7 
34.4 


12.3 


14.1 
114.1 


1969 


33.8 
35.2 


13.0 


18.7 
118.1 


197 


23. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC] 


(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 - 1969 1970 
orts (special, c.i.f.) — Importations spéciales (c.a. ) 
ere See pine 0 : à AS i ets 13.31 13.01 13.48 16.07 19.05 20.13 25.33 27.47 31.74 33.81 
SITC — CTCI section 1 . SE 3.27 3.05 2.93 3.46 4.58 4.74 5.46 5.95 6.52 7.45 
SITC — CTCI section 2 1.43 1.07 1.26 1.67 2.46 2.10 3.18 3.14 4.20 6.78 
SITC — CTCI section 3 2.03 1.95 1.66 1.53 1.71 1.67 3.16 3.22 3.91 5.33 
SITC — CTCI section 4 0.44 0.44 0.51 0.63 0.69 0.86 0.84 0.89 1.14 1.09 
SITC — CTCI section 5 4.19 3.37 3.29 3.75 4.84 6.07 6.65 6.63 9.40 12.19 
SITC — CTCI section 6 11.07 9.52 9.96 13.25 23.19 22.71 34.60 2891 43.67 50.95 
SITC — CTCI section 7 ee a = er 11.35 10.26 9.14 15.08 28.27 38.91 55.02 37.23. 85.33 82.30 
SITC — CTCI divisions 71 oa 72 hg ae Ig 8.56 7.40 6.20 10.92 19.40 29.06 37.27 23.84 51.02 54.64 
SITC — CTCI section 8! . . Re ee Say AE Totes 6 4.04 4.07 3.99 5.17 8.17 9.33" 11,49 1233221495 013.11 
SITC — CTCI section 9 . . . oer 2.32 2.32 2.42 2.82 3.35 3.28 4.28 5.07 5.74 5.73 
Exports (special, f.0.b.) — LS spéciales (12 à.b. 
SITC — CTCI section 0 É SE 0.56 0.51 0.36 0.55 0.56 0.54 0.69 0.72 1.18 2.19 : 
BÉRCCAICI section Je o Fag ote M ns Le 0.04 0.04 0.02 0.03 0.08 0.03 0.03 0.03 0.24 0.03 re 
SITC — CTCI section 2 7.46 4.80 3.63 2.48 2.92 1.95 2.00 1.01 1.07 1.00 
SITC — CTCI section 3 241.12 225.28 191.40 176.85 179.58 192.81 216.65 240.28 272.66 258.66 
SITC — CTCI section 4 0.01 0.01 0.04 0.04 0.03 0.03 0.02 0.02 0.03 0.05 
SITC — CTCI section 5 Se eee Uren Vs Er 0.76 0.67 0.66 0.40 0.38 0.32 0.56 0.77 0.47 0.55 
SITC — CTCI section 6 « 20 DO. eke ET 1.69 1.29 0.84 0.70 1.54 1.12 1.75 0.92 0.91 0.88 
SHC ICI ectons et a. re deen 2.63 2.49 1.63 1.38 1.51 2.41 2.86 3.95 3.90 6.14 
SC ACTCL Sections PM. CR NT. ME 0.24 0.32 0.58 0.33 0.56 0.30 0.23 0.42 0.68 0.51 
SUC 8 C PC Tsectionn) ear nee ne M res 0.15 0.23 0.10 0.14 0.22 0.24 0.75 0.15 0.28 0.14 = 
1 Excluding cinematographic film. 1 Films cinématographiques exclus. 


24. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Brunei dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars du Brunéi ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Imports (special, c.i.f.) — Jmportations spéciales (c.a.f.) 


Milk and cream — Lait et crème . . . . . . . fQ. 713 805 845 1289 1908 1097 1181 
lV. 11287" 133s)" 1275" 247" i622" “1949 2 237 
EROS SCANS ane fp a à, snomd(O 5690 5892 6527 6997 9011 7081 9082 
Ve 2359 2453 3015 2935 3918 3228 4954 
Refined sugar — Sucre rafiné -. . . .. . . de 2767 2742 $3025 2709 3402 3234 3676 
3 V. 1 007 951 878 1619 1781 970 947 
GPO TOR <a ae ee ee ME. - QE fQ. 139.11 133.6! 130.1! 140.1! 78 186 199 
ly. 910, 1783. 1736. 1827 "2261 / 2425 9604 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . , . . 4e 9601 9203 9533 12211 19888 22477 36983 
V. 1 094 929 STEEL 292007110948 aod) = ee ara 
Ikon andusteel:— Ker et-acies’. ae. » wus. « —« 1 3688 3576 3755 6462 ... 10993 21895 
V. 3555 2844 2996 5042 10418 8805 16119 

_ Exports (special, f.0.b.) — Exportations spéciales (f.a.b.) 
Natural rubber and rubber-like gums — . . mio: 2191 1925 “1/529, 7247179704 841 675 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires lV. 5069 3076 2349 1758 1730 1179 888 
Petroleum, crude and partly refined —. , , . . fQ.2 4577 4450 3817 3479 3519 39313 4625 
Pétrole brut et semi-raffiné lv.4 240.1 224.1 190.1 175.7 175.8 190.6% 213.0 
Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs, etc. . 4 3905 3655 RE 583° 48485 23080 43049 
Se V. 75 58 ae 106 3000 1293 2399 
Distillate fuels — Huiles légères . . . . . . . e oe oo ses. 2907 1027 1897 2393 
V. 1215 1845 th 1729 129 205 244 
Iron and steel — Fer et acier . 1 1181 1105 496 448 me 745 1293 
V. 996 504 243 221 902 580 1090 


1 Million number. 
2 Thousand metric tons. 


2 En milliers de to 
3 Including natural gasoli nnes. 
4 Million cure ire PE Y compris l'essence naturelle, 


S Thousand litres, 4 En millions de dollars du Brunéi. 


; : 5 En milliers de li 
A | n milliers de litres, 
Including residual fuel oils. 6 Y compris les huiles lourdes. 


1 En millions d'unités. 


54 


1967 


1 264 
2 318 
9 504 
6 332 
4 157 
1 075 
225 

3 152 
41 474 
3 491 
13 992 
10 516 


430 
468 

5 054 
235.5 
54 125 
8 041 
2 785 
298 
543 
389 


1968 


1 438 
2 612 
11 025 
7 762 
3 863 
1 095 
219 

3 371 
50 884 
5 777 
26 572 
18 963 


149 
151 

5 937 
268.4 
46 812 
2 760 
2 008 
245 
614 
320 


1969 


1631 
3 298 
11113 
6 338 
5 219 
1760 
217 

3 475 
56 444 
5 662 
37 730 
23 518 


405 
593 

6 067 
254.8 
39 482 
2 385 
5 421 
436 
609 
303 


1970 


BRUNEI 
Vil. FINANCE — FINANCES 


25. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 


(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ital revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 124.7 115.2 109.3 109.1 129.4 120.8 122.4 142.2 19177222;1 175.2 
ital expenditure2 — Dépenses totales? . . . . . . . 42.5 ‘36.1 47.0 56.9 75s) OI 16 650 854 1200185/6-212420250:3 
dänce — Solde . . . ré OLD M2 0 bee 0590 42 —26.4 —119: + 614-979 751 
hjor components of tax revenue — Pinas’ postes de recettes fiscales 
[Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 59.5 47.8 41.4 41.2 55.0 42.2 38.4 50.1 106.7 131.1 95.2 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 55.4 43.9 37.6 37.0 50.1 36.0 31.2 42.8 91:5# 1215 85.9 
Customs duties: — Droits de douane: 

Total oe. Ts + Seyi a a a7 3.6 3.5 3.8 4.6 5.9 6.6 6.7 7) 8.8 8.5 
Import duties — A oe 4 2) Sole 3.4 3.3 3.3 7 4.5 5.4 6.5 6.6 762 8.8 8.5 
Export duties — A l'exportation . . . . . . 0.3 0.3 02 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 — — — 

Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbres, d'enregistrement, etc. . . 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.5 0.6 0.6 0.8 0.8 0.7 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . — — — 0.1 — 0.1 — — — —— 0.1 
xjor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Preroncew—tDetenseme SMP. kk — 0.1 2.0 3.5 8.7 29.3 32.3 27.9 27.5 19.4 51.0 
Economic services — Services économiques. . . . . 4.0 3.5 5.0 6.4 7.1 10.1 13.3 14.6 18.6 5.4 22.5 
Social services — Services sociaux . . FE. ar 8.9 9.6 13.0 10.8 1277 17.4 20.9 22.9 30.0 12.8 30.7 
Other current expenditure — Autres Bienes courantes . 13.2 15.4 18.7 20.2 22.6 35.0 36.5 39.3 45.1 14.2 36.4 
Investment — Investissements . : 
Mitek sft advances (ner) — Pitts = ae... ne. : 16.4 7.5 8.3 16.0 24.4 24.8 47.8 49.4 64.4 72.9 109.7 


1 1962 et 1970: estimations révisées; 1965, 1966 et 1969: dépenses réelles; 1967 et 1968: estima- 


tions provisoires. 
2 Non compris les dépenses de développement en 1961 et 1962. 


1962 and 1970: revised estimate; 1965, 1966 and 1969: actual; 1967 and 1968: preliminary 


estimates. 
Excluding developmental expenditure in 1961 and 1962. 


VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


26. Education (as of December) — Enseignement (décembre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mber of schools — Nombre d’établissements 

/school — Prescolaire ....- . « . = . .« . ore: 4 as = 8 9 ll 11 12 13 
st level — ler degré . . LC OR ES 69 75 86! 93 102 105 107 109 117 
nd level — 2ème degré rare >, —— Eh + ZE. 13 14 16 17 18 19 21 21 ron 
General — Général . . , . a al 12 14 15 16 NG 19 19 
Vocational/Technical — tne ” oge a 1 1 1 1 1 1 L 
Teacher training — Normal. . . . . . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 

ching staff — Personnel enseignant 

re-school — Préscolaire ae CE ae ae ee wat 12 AR 20 22 24 29 32 32 

st level — ler degré . . ee es ic et ees 543 607 830? 740 848 9051 020 1191-1143 

nd level — 2ème degré (total) SET ee MORE 113 168 Nace nae FT 239 321 421 434 
General — Général . . . . LL 96 134 Ay 173 200 223 291 393 405 
Vocational/Technical — Sto DE ne Je 3 10 23 Héros Es — 8 8 7 
Meacher. training — Normal... . . . +. + « ._, 7 11 +: 10 14 16 22 20 22 


lents enrolled — Elèves inscrits 
re-school = Préscolaire Be SA. SES : | ER: os 2 608 : 746 888 858 958031 1177 


t level — ler degré . . RUN CR TES 14604 15981 17364 19337 21394 23236 24693 26245 26 706 
level — 2ème degré (total) Re oa ee TRE 1768 2096 2476 2671 3447 4248 5592 7101 8581 
1520 1900 2320 2493 3198 3917 5121 6641 7969 
160 95 31 = = — 81 106 72 
88 101 125 78 249 331 390 354 540 


General — Général ; 
Vocational/ Technical — FR SE rer Technique 


eacher training — Normal . te ES 


1 Y compris enseignement préscolaire. 
2 Personnel enseignant des établissements de tous les niveaux. 


luding pre-school education, 
hers of schools at all levels. 
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BRUNEI 
VIII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


27. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Newspapers — Journaux 


: 1 5 

Number of newspapers — Nombre de journaux . ; ¥ : 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . a oe ae mea as ses 4 8 8 : 
Cinemas — Cinémas ; ; a 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . ; 7 7 7 7 6 4 7 4 LE - 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) aes a An ate ie Dar 5.5 5.5 5.5 5.5 4 a 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 2 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 4 
(milliers) ate = Ae gat: Oe ees 6 7 7 8 9 10 12 12 13 15 see 


28. Medical facilities — Santé publique g 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of registered medical personnel — Personnel immatriculé 


Physicians; — Médecins . Me 22, , Gk ee + 12 re se 14 22 30 35 40! 401. 4 
Dentistsi— Dentistes". su, ee Me + 5 wate MCE 14 16? Aes 4 12 14 see 
iBharmacists—— Pharmaciens= En eee ius es Stes 1 +. wire 1 1 es 2 3 3 5 
Midwives — Sages-femmes . . . . . LES. € . 74 A DS CRNTTÉ ae 1317 127 150 

Inhabitants per physician — Habitants par médecin . . . . : ... 4400 sé ... 6930 4590 3470 3090 3154 3348 

Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . OC ae wae ane ak 4 Mr 4 5 5 

Number of beds — Nombre de lits . . . . . . . . oon aoe PE es fee 411 ae 417 456 455 

Inhabitants per bed — Habitants par lit. . . . . . Be à 4 250 ask 260 277 294 

2 Galet and angel denne, en 2 ¥ compris tt adel stories (9 9 en 1968, 6 en 1968) 

Including nurses with midwifery certificate and assistant midwives. 3 Y compris les infirmières titulaires d'un diplôme d’accoucheuse et les sages-fe 


auxiliaires. 


a 29. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 


ae nues | (number — nombre) a 


BURMA — BIRMANIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
OPULA TION 
Midyear population (thousands) — 

Population au milieu de l’année (milliers) . 22355 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 

fANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 

Total unemployed — Nombre total de chômeurs . 2680 5840 13690 20650 28520 31 300|| 71600 89 400 
JATIONAL ACCOUNTS (million kyats) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de kyats) 

Gross domestic product at market prices — 

Produit intérieur brut aux prix du marché . HOTTE T 202 7089, 0792907 572. 8.416. ...8.282. 8,586 

(GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963 = 100) (FAO) 
All commodities — Ensemble des produits . ‘ 92 $1 100 100 108 103 93 105 
Production (thousand metric tons — milliers de ees 

Rice — Riz (paddy) . 6789 6908 7665 7783 8506 8055 6636 7770 

Maize — Mais . : 58 52 65 56 53 62 54 68 

Groundnuts — Arachides é 394 381 432 336 343 288 278 389 

Sugar cane — Canne à sucre . . 1 042 1 158 1 292 1114 1084 1 448 1 584 1 446 

Cotton (lint) — Coton (fibre) . 12 16 19 18 23 20 19 16 
YWNDUSTRY — INDUSTRIE : 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Crude petroleum — Pétrole brut é 545 564 584 638 558 545 568 587 

Lead ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb (teneur de concentré) . 18.0 16.2 20.4 20.1 18.9 18.5 17.1 13.2 

Sugar — Sucre we 45 46 63 66 68 71 64 71 

Cotton yarn — Filé de ten 3.8 4.8 5.0 5.0 5.0 4.9 5.5 6.2 

Gunny bags (million pieces) — 

Sacs de jute (millions d'unités) 117 8.7 15.3 24.6 26.9 271 21.6 217 

Cement — Ciment . 44 30 52 122 128 131 139 130 

Electricity (million kWh)—Electricité (millions ae kWh) 432 472 510 539 541 557 2 NA 
SONSUMPTION — CONSOMMATION 

Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 

Sugar — Sucre = a. she Sia 66 112 119 68 

Cotton — Coton 5.2 5.6 5.6 6.5 6.5 7.6 9.8 9.8 

Steel — Acier . De Sc aie 115 128 68 75 
TRANSPORT — TRANSPORTS 

Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . 10528 1479515342 D4) 1627. =21608-244122:553 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres 781 714 747 826 807 890 902 885 
International sea-borne shipping (thousand metric tt) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . 244420192300 71442282 02098 11741 = ab 239 851 

Goods unloaded — Marchandises débarquées 989 971 961 960 1029 1396 973 931 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (million kyats) — Valeur RE de Liu 

Imports — Importations . 1.239) -1028: 401.042, 2115, 5-1 293— 2-178 752 741 

Exports — Exportations 1075010572 1253, 1 288 11126 1073 927 590 
'RICES — PRIX 

Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1962/63 — 100) 

All agricultural produce — - 

Ensemble des produits agricoles 100 108 108 100 93 95 95 | 134 

Foodstuffs — Denrées alimentaires . 99 105 108 100 93 96 95 128 

Index numbers of consumer prices — a des prix à la consommation (1963 = 100) 
All items — Tous articles a 101 105 103 100 102 
Food and beverages — Alimentation et boissons F 101 106 103 100 102 
INANCE — FINANCES : 
Currency and banking (end of period) (million owes — Monnaie et banque (fin d’exercice) (millions de kyats) 

Money supply — Disponibilités monétaires . 1451 1485 1661 2372 2208|| 2064 2221 2310 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . 675 601 846 987 1001 921 943 849 
| Exchange rate: kyats per US$ — 

: Taux de change: kyats par dollar EU 4.778 4.770 - 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 
Government revenue and expenditure (million stg — Recettes et dépenses de |’Etat (millions de kyats) 
| Total revenue — Recettes totales : > 321 1124 1298 1246 1558 1954 1825 1435 
Total expenditure — Dépenses totales 1290 1237 1590 1520 1150 1427 41410 1482 
UCATION — ENSEIGNEMENT - 
: Ist level — ler degré x 
1 ‘Number of schools — Nombre d'établissements 11775 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14267 
d Teaching staff — Personnel enseignant . 38129 40387 41157 41282 41702 42186 46857 50 449 
Students enrolled (thousands) — = 
Elèves inscrits (milliers) . . ask 1 601 1682 1746 1766001847 22237.2 634 ©2791 
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1968 1969 
26 389 26 980 
70 100 72 800 

109 109 
8023 7985 
62 48 
398 444 
1308 1470 
11 12 
728 746 
10.7 112 
76 80 
7.5 7.4 
20.5 16.6 
174 181 
553 572 
55 85 
14.1 11.9 
87 110 
2417 2415 
794 838 
583 656 
995 934 
859 785 
526 629 
2315 2357 
670 246 

4.810 4.792 

1453 1501 

1432 1568 


15.899 16599 
64193 65 326 


3200 3015 


1970 


27 584 


94 600 


113 


8 162 
69 
520 

1 600 
15 


801 


6.1 
18.1 


156 
629 


95 
14.1 


2 360 
755 


1 008 
928 


770 
518 


4.802 


1 687 
1 830 


17 899 
67 542 


3 249 


BURMA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 

Total ‘ ps : ï er 2 me . ic hs acon à Don 22355 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 26389 26980 27584 | 
Malet=—eMasculinges On CRT, CR eus 10974 11180 11412 11648 11890 12136 12 388 12666 12951 13242 13 539 | 
Remale—1FeminIN =e Son ee MOO Se oe s =x 11381 11600 11841 12087 12339 12596 12858 13 145 13438 13738 14045. 

Annual èrude rates of! — Taux bruts annuelsl | 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 42.3 38.5 36.7 42.7 39.9 47.0 42.2 41.0 40.4 39.3 36.2 
MeathS MONA co us 19.9 18.4 18.9 18.3 17.9 18.2 14.1 12:2 129 1222 10.8 

Infant mortality ratel — Taux de mortalité infantilel . . . 148.6 125.7 e939" "121-8 13091093 88.7 66.5 65.8 65.0 62.8 
1 Rates are for a changing number of towns having a population of approximately 1 million 1 Les données se rapportent à un nombre variable de villes qui comptaient 1 million d'habitants 
for 1962, 2 million for 1960-1961, 1963, and 3 million for 1964-1965 and 4 million for 1966- environ en 1962, 2 millions en 1960-1961, 1963, et 3 millions en 1964-1965 et 4 millions en 

1968. 1966-1968. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


(5 March 1941 — 5 mars 1941) 


Population 
Area — Density 
Total Male — Female — Superficie (population per km?) — 
Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
16 823 798 8 576 000 8 248 000 678 033 25 


3. Population by five-year age groups and sex,! 1970 — Population par groupes .d’âge quinquennaux et par sexe,’ 1970 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Under 1— 
All ages— Moins  ]-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


Tous âges de lan 


Both sexes — Les deux SEXES ce fn MT TT Se TS ee Mae 27 584 21494900 9 3.5843 118" 2718 2:3 29°S 0ST S69 Sel Sole oom 
Male — Masculin RL. SN: De: © à 13 539 2 179 17874553 13490 050.55 1 Git 929 806 661 
Benaie— TheMmininie, ogee Bee: . 25 | 4e, ; 14 045 2 164 1797 1565. 1369%-107301076 940 825 729 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 #7 and over — 


Both sexes — Les deux SCXCS PR cs) Ms Se = eS 1228 1066 857 629 436 274 148 63 20 
Male — Masculin ya eee Cs es RE ent, 574 507 414 300 201 121 63 26 8 
iemal¢i——ShCMminine.» =. [i - non 1 Ine i. MES : 654 559 443 329 235 153 85 37 12 

1 Estimate. 1 Estimation. 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


19601? 19611? 196273 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Both sexes — Les deux sexes 
All ages — Tous âges 


= 1 te ee a ee 164.7 133.2 150.3 144.5 123.4 1231 85.1 
<2? a cn . &- : 28.62 225 309 267 2242 195% (168 
a ee se 8.8 7.3 9.1 9.0 6.6 5.7 5.5 
0 14 - Re ae 3.3 8.1 3.6 3.2 2.8 2.5 2.5 
eee rt ©. By 2.9 2.8 3.1 2.7 2.4 2.4 2.1 
a seer a 5 52 4.9 5.8 4.5 4.1 3.7 2.8 
20-51. ; ; l 
ee zo ù 8.6 9.3 9.8 8.7 75 7.7 6.1 
40 — 44. ; : “ites | 
40 4G el ate ; 149 147° 155 154 129 123 ‘104 
CAE TR : , de hi 
HE 50° é ee OPS 27. Ge haa. Peso: 266 NEA 
io 64. 
ee ke ¢" 2h À 99.1 109.3 1048 117.8 1810 96.5 769 * 


eee he es à 
ns ee ee vie So as oe Fa sae tae Boe Ka de 5e 


1 Data tabulated by year of registration rather than i ité 
espe Hie E A tiara occurrence, Rates not computed by the 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. Le 


2 Data are for a changing number of towns. calcul des taux n’a pas été fait pare le Bureau de statistique des Nations Unies. 


2 Da 0 2 Les données se rapportent à un b ial i 
Data are for towns having a population of 1 155 006 altogether. 3 Les données sont pour le villes ain AR Rennes a de 1 155 006 habitants. 
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BIRMANIE 
Il. MANPOWER — MAIN-D‘OEUVRE 


5. Unemployment — Chomage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


cotal unemployed! (thousands) — 


Nombre de choémeurs! ors 
efdechomeurs.(illiers)i lk ti; 2.68 5.84 13.69 20.65 2852 31,30]| 71.6 89.4 70.1 72.8 76.4 
xOverage: G i F | | 
Ms rer ty mr ee Insein, Kamayut, Okhalapa) and Mandalay: prior to Champ: Grand Rangoon (Rangoon, Insein, Kamayut, Okhalapa) et Mandalay: avant 1966: 
ip ; x 75 Rangoon et Mandalay seulement, . — an 
ata relate to the number of applicants for work of employment office statistics. 1 Nombre des demandeurs d'emploi (statistiques des bureaux de placement) 


6. Hours of work! — Durée du travail! 


(per day — par jour) 


ISIC code— 
RL 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Mining and quarrying2 — Industries extractives2. . . 1 “an ae Fo Mire 7.9 7.9 7.8 7.9 7.9 77 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 oa ae Re ENS 7.4 7.5 7.6 7.4 7.6 7.6 
Rood — Alimentation <. : ". … «© © . . 20 Ue 7A 7.4 7.6 7:3 7.6 7.6 7.4 7.8 7.8 
Beverages — Boissons ne «à 21 7.9 8.0 8.0 vite 7.9 7.8 Tar If 7.4 7.3 
PROB ACEO ire Tabac. is ke es a ne à 22 7.5 he | 729 7.6 7.5 7.9 7.6 7.6 7.8 etl 
Textiles 2 ee ee ee 23 7.5 7.3 7.3 7.5 7.4 7.4 720 7.4 729 Ja 
Clothing — Habillement RE eet 24 7.4 6.2 7.5 7.3 7.4 7.3 77 Has 6.9 7.8 
Sawmills — Scieries . . . OL Ex 25 7.2 7.6 7.6 7.6 7.6 AT 7:59 7.4 7.9 7.4 
Printing, publishing — Imprimerie, édition os 28 7.5 ial 7.4 7.4 7.3 7.4 753 7.3 7.3 7.3 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 7.3 7.5 7.4 7.3 6.9 7.4 7.8 7.6 7.2 7.4 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 7.4 7.2 7.4 7.4 722 7.5 7.3 7.2 7.8 729 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 722 7.3 FA 7.4 7.4 7.5 ah 7.4 7.3 teil 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 wa 7.9 7.8 8.0 7.6 8.0 8.0 8.0 8.0 SE 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 6.8 74 129 7.3 74 729 7.4 7.0 7.4 7.6 
Transport equipment — Matériel de transport. . 38 ne 6.6 6.9 7.4 7.4 Te Tod Ug? 7.5 7.4 
‘ransport, storage and communication (excl. sea trans- 
port) — Transports, entrepôts et communications (non 


Sompris les transports par mer). . . . . . . 7 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 7.9 


1 Travailleurs occasionnels et heures réellement effectuées. 


ETemporary workers and hours actually worked. 
2 Mines métallifères seulement. 


2 Metal mining only. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Industrial origin of gross domestic product at current market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix courants du marché 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RE RE ER RER 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


| 
Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 2249 29343| 2172 2570 2432 2675 2688 2946 


60 55 52 55 67 63 63 


Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 68 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 936 1022 695 779 711 797 785 779 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 233 217 123 92 104 152 189 196 
lectricityl — Electricitél . : ree 23 34| 48 47 44 42 56 57 
Transport, storage and communication a | 

Transports, entrepôts et communications . . 285 a 422 433 456 511 568 563 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et ‘de “détail . 1913 1875 | 2270 2610 2441 2721 2486 2487 
3anking, insurance and real estate — - 

Banque, assurances et affaires immobilières : . . . . 90 = 88 87 93 130 97 90 
ublic administration and defence — f 

Administration publique et défense ME eG 637 | He FE - oe ES a qe 


652 


ous z à A te eth: eee ha 643 
domestic oduct at mar et rices — - 
Produit ee brut aux prix de marché . SF 7077 7232 | 7089 7923 7572 8416 8282 8586 


ross domestic product at 1965 market prices2 — 
Produit intérieur brut. aux prix du marché de 19652. . . 7348 7385] 7020 7802 7548 8416 8171 8054 


; 1 Le gaz et l’eau sont compris dans les services. 
= : 2 1960 et 1961: au prix du marché de 1962. 
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= only, Gas and water supply are included in services. 
1960 and 1961: at 1962 market prices. 


BURMA 
III. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


8. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 


(years ending September of year stated —Vannée se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . . Lt) Des 5049 5217 #5258 5357 5213 


General government consumption expenditure — | 7853 7794 8905 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 986 948 1029 10797 1.200 
Gross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 1124 1083 1207080338 1214 sn 800 908 964 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 104 160 65 311 167 ... —490 —82 475 
Exports of goods and services — 

Exportations dejbichsret CSI VICES RE RE = nouns 1274001 0081/3150 1536841205 Are 923 658 535 
Less: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services . . et 1460 1264 1168 1304 1284 eee 804 692 1064 


Expenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 7 O77 27.232: 7706 0811787715|108 4169/2852 08/56 9 OLS 


Net factor income from abroad! — 


Revenu de facteurs net reçu de l’étrangerl . . . ie: —13 —19 —4 —2 16 ex 4 2 —19 
Expenditure on gross national product at market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 7064 7 2137/7028 11507731 oe 8286 8588 9796 
1 Investment income only. 1 Revenu des investissements seulement, 


9. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe. . . 1124 1083 #1207 1338. 1214 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Dwellings — Maisons d’habitation . Jo eon Le 
Non-residential buildings — Autres bâtiments Bee Ee 735 709 735 728 692 
Other construction and work—Autres constructions et travaux 
Transport equipment — Matériel de transport . : 
Machinery and other equipment—Machines et autre matériel 
By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 


t 389 374 472 610 522 


Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 623 672 692 717 516 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . 1 215 136 196 287 424 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat. . . . 

General government — Etat . : 4 sfr. DT) 286 275 319 334 ai 
Increase in stocks — Accroissement des stocks Sauter Pewee 104 160 65 311 167 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . .. . 1228521243, 012722216492 cet 


10. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


IS 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe. . . . . 438 449 480 502 iy 4 

Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 332 341 358 376 d 

Public corporations — Sociétés publiques ee se es 51 53 67 71 5 d 

Govern — : 

ee a an ee ss = fc so 
Saving — Epargne 591 599 935 1177 e "A À 

General government — Etat PAL: à Me Le 325 145 237 130 : Le ds : = 

Public corporations — Sociétés publiques. . . . . . —79 108 81 115 : 3 ~ 5 ; i “a 3 


Households and private non-profit institutions — 
Ménages et organismes privés à but non lucratif 
Deficit of the nation on current account — 
Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . 199 195 —143  —30 4 
Gross domestic capital formation — es | 
Formation brute de capital intérieur . . . 


Private corporations — Sociétés privées RIT geet. à 
345 346 617 932 ithe ce 


‘ 1228 1243 1272 1649 
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BIRMANIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l'annee se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops! — 
Terres labourables ou de culture permanente! . , . . 17425 19515 14758 14948 15884 15736 15365 19346 19330 19350 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et paturages permanents eee. ey ea is tal aie waa x 337 352 351 354 380 375 387 
Forested jand2 — Foréts2 . . NE. D RE ce 0 À HONOR 7-815 781s 8 743 8905 … 8 992 BL9 720992006902 51992 mm Sabie 
Unused but potentially productive! - — 
Terres inexploitées et utilisables ET CORRE to Se 18696 19697 33663 41791 16817 36399 36796 41811 37684 37670 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . Se oa sng cd Ah) 184 230 231 287 313 323 
1 Agricultural land used for more than one crop during the year has been counted twice 1 Les terres agricoles portant plus d'une récolte durant l'année sont comptées deux fois. 


2 e à ‘ 
Reserve forest only. 2 Réserves forestières seulement. 


12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


(Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 502 510 536 570 758 786 753 773 781 816 817 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963—100)1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits . . . . . 92 91 100 100 108 103 93- 105 109 109 113 
Pood —=Denrées“alimentaires ~~. "5 , ., , . 94 92 100 100 109 105 94 107 109 110 113 
Era CET EME nc on we ww 93 89 99 100 109 104 87 101 104 103 106 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant. . . ... ., 100 95 102 100 106 100 88 98 98 97 97 

Per caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . <3 © . . . . 98 93 101 100 107 100 82 93 94 91 91 
1 Original base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956. 


14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ne oy cg eet ERIE ee RE al su a à 4197 4350 4654 4877 4976 4848 4516 4706 4763 4671 4 809 
M HEOMENE Er «> seus Sy Suess OO ne, 27. 24 36 58 80 111 152 134 87 95 60 
Maize — Mais... eh PES + RS re 59 68 128 131 114 126 90 164 154 142 130 
Sugar canel — Canne à aoe i.) ee |. En Din 27 35 47 34 35 42 47 46 40 45 52 
Millet Re SL ES 111 130 170 154 142 144 145 133 218 234 226 
Groundnuts — Arailidles oe Des ee Mn Le À 483 515 606 558 529 518 449 509 611 611 650 
Cotton (lint) — Coton (fibre) SNS Sa ees TL So 134 169 200 235 232 204 173 170 121 142 142 
Pesame seed — Graines de sésame . . . . . « « « 419 447 465 383 703 479 478 646 562 630 700 
DAC oe an eee eo L 44 35 40 49 53 51 47 55 64 59 55 
nr ce Cut nord IEEE à ce) 18 19 17 25 21 34 31 44 45 
1 Crop year. 1 Campagne. 


15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


EE — "ELA 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ed 
Rice — Ri DES. ner en: recent LE. 6789 6908 7665 7783 8506 8055 6636 7770 8023 7985 8162 
he. — sine 6 So eee ee ee ee 14 11 21 32 54 72 97 67 51 25 33 


Eee ep RES a . = 1 Sy, oan fae ay ae 1 + Pas 1 + 
1 tir Dis REPS à 
a Canne à sucrel ARE 59 59 73 46 49 36 41 26 55 70 66 


roundnuts (in shell) - — Arachides (en coques) D rte 394 381 432 336 343 288 278 389 398 444 520 
otton (lint) — Coton (fibre) CRE SERIE RÉ cee 12 16 19 18 23 20 19 16 ld 12 15 
same seed — Graines de sésame .°. . «© + «2 « . 65 77 85 54 100 62 57 108 83 102 132 
obacco — Tabac om rm eee  atrster 33 37 47 46 44 44 33 41 68 57 61 
ae PRET ee 6 6 ides 12, TOR 5 19:72 Dave 21) 26629 ANRT 


1 Campagne. 


BURMA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


16. Livestock (March-June) — Elevage (mars-juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Ong NES SN te TO con er 2 5254 5252 5307 5697 6069 6394 6096 6288 6557 6705 6 834 
Bros = BES, RTE un: < 1005 1049 1020 1061 1230 1264 1259 1328 1462 1496 1 541 
SH ON ee D. Ce tee comes 72 74 78 111 135 171 181 203 224 191 183 
Cons = CAINS 5 = co NC 429 444 436 448 513 609 607 682 695 632 619 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . . . . . . . 20 21 22 22 27 28 31 39 54 59 65 
Mules and donkeys — Mules et ânes . . . . . . - . 2 2 2 2 2 2 2 5 7 8 7 
ICS P OT CID SO SU Re Tnt ns We ee Mere Ae 614 652 643 745 815 851 1 032 1 316 1175 1 259 1 483 


es 


17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 628 fe Bon eva YL PACED! 3452 3339 3644 3800 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 85 7. ne — — — — 
Garden tractors — Motoculteurs . . . St Re 62 62 177 177 - 
Combined harvester-threchers — Ma nes eines er 6 8 8 8 8 8 8 


18. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Insecticides 


D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille dE 14 115 1773 198! 437! 117? 99 117 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane se PP 728 538 43} 167" 15952) 1589) 0591 
Nei Ss. uri” a 205 6 =a oe 5 D. ul à à 3 23 49 214 254 192 524 386 542 
Dare tina Dell ner see ee ee a à nome — 35 1 wre — 4 1 
Malathion wer : pe Fee SE 3, 1136 La 335 44 
Endrin and other de — pd et autres ne NA: has se Pec mele oleh 177 238° 478 
Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds! — Soufre et composés du soufrel . . . . as Pits 9 ac 260 310 17 
Gopper sulphate —-:Sulphateide cuivres" . 1, 288) «28. 4 RS: adhe Sens 81 102 151 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . RARES are a dus ax sé sete 30? Siar x 
Captan and other fungicides! — Captane et autres fees ae ray € 30 160 50 TT 9 
Fumigants! — Produits pour fumigationsl . . . . . . . . . 80 44 32 72 60 164 130 FE 
Rodenticides! — Produits contre les rongeursl . . . . . . . . 90 110 170 Nick 150 179 11 9 11 
1 Active ingredients unspecifed. 1 Composants actifs non spécifiés, 
2 796 metric quintals of other insecticides, active ingredients unspecified. 2 796 quintaux métriques d'autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 
3 Endrin only. 3 Endrine seulement. 


19. Forestry products — Production forestiére 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RÉ EL RE CR OR Re pen 


Lotto te ME MES Mir, aoe. . 1288 1431 1462 41389 1457 19330 1341 1437 1375 1410 1837 
Teak — Teck Dre viet ler ie ot me ee 351 434 410 387 474 391 407 428 418 393 486 
Nof-teak Autres essences , 2 , 1, kk 937 997 1052 1002 983 939 934 1009 957-1017 1351 


2 ae 2 2 ea 


20. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 380.7 396.1 413.9 432.8 


62 


4 


> 5 


BIRMANIE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


21. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Fe ee ee ee eae eee te 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Coal — Charbon .°. ye?) à SN OP 1 2 3 3 10 16 16 16 16 8 11.6 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . 21 MES 18 16 RE he 11 7 11 10 6 
|Grude petroleum — Pétrole brut. . . . ..... 545 564 584 638 558 545 568 587 728 746 801 
Copper ore (content of matte) — 

Minerai de cuivre (teneur de la matte). . . . . … . 0.2 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 
| Lead ore (content of concentrate) — 

Minerai de plomb (teneur de concentré) . . 18.0 16.2 20.4 20.1 18.9 18.5 17.1 13.2 10.7 112 dE 
Tin-in-concentrates (metric tons) — Etain concentré (ionnes). 965 966 1 058 929 Lid 471 376 263 300 300 300 
Tungsten ore (WO, content) (metric tons) — 

Minerai de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . 577 636 550 449 346 207 153 197 267 214 
Antimony ore (Sb content) (metric sons) 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb) (tonnes). . . . . 102 72 29 = = = 0.1 
‘Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . . 61.7 54.2 60.3 64.6 58.1 511 33.1 28.5 33.5 LOU re 
en à où ne à « eo 148 124 154 161 127 132 110 134 132 179 160 


22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Lo CT SSS Tea a MS mb: be « 45 46 63 66 68 71 64 PAL 76 80 fe 
(ES ES D 2 5 à ne 1 328 1 186 1 072 963 898 1 050 1 279 1 301 1 369 1 478 1513 
Cotton yarn — Filé de coton . . SE 3.8 4.8 5.0 5.0 5.0 4.9 5.5 6.2 729 7.4 6.1 
Silk yarn! (metric tons) — Filé de ie (sonar). : 7.3 7.9 8.4 5.6 4.6 8.5 8.4 7.8 


Gunny bags (thousand pieces) — Sacs de jute (milliers d'unités) 11716 8662 15317 24550 26865 27135 21554 21675 20465 16600 18100 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 


Motor spirit — Carburants pour moteurs. . . . . . 150 145 150 143 141 152 164 170 162 168 163 
Kerosene — Pétrole lampant . . . . . . . . . 105 89 90 110 118 140 182 189 248 219 249 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . 103 121 162 165 179 195 227 224 241 215 238 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . . 134 88 89 126 156 149 151 122 95 102 101 

Cement — Ciment . . . So ee Lee 44 30 52 122 128 131 139 130 174 181 156 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 


23. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total Dee tee i ES Er: 250 251 252 252 251 251 258 261 256 258 258 
ÉLVAEO a De Dec ra es 84 84 84 84 104 104 104 105 103 103 103 
Pr Total a oneal ce TS meals 191 191 191 191 190 190 189 194 196 196 199 

Production (million kWh — millions de kwh) 

I+P Total : SET ect 432 472 510 539 541 557 Le A 553 572 629 
PIVOT Sheets eee me Sa. 187 212 236 280 286 278 267 347 371 418 
P Total ie TE 263 298 333 362 393 391 393 388 416 424 464 


1 Industrial capacity nil or negligible. 1 Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
24. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 

: eee Grammes par jour Calories par jour 

e a 1964-66 1964-66 

| arr 
"Cereals — Céréales . ME DE: CE Er A. 419 1 506 
Potatoes and other starchy face — Pommes ac terre et 0 féculents A OU. Se = 6 5 

: Sugar and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . + + nés à. de, SOE TN. ETS 25 95 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . - + = . 20 eG 

_ Vegetables — sys ARE apie ie Bieter see far Demet cs Peeks Si A - AS | = 
SETUIMUS | <o...:« EE Le sitters MR AE nemo ae «a re peste: = se 
Meat — Viande RE a rune, Éd ee ree 7 : 
Eggs — Oeufs ..- . … EE : 4 Fe 
Fish ne ORG Le UE we eee. ees. es See - ee 
Milk — Lait. . Le RE pe. RUE LAS Fe a 


Fats and oils — Graisses et FREE i 


BURMA 
VI. CONSUMPTION (Cont'd) — CONSOMMATION (Suite) 


25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
NE SE A 5.2 5.6 5.6 6.5 6.5 7.6 9.8 9.8 14.1 11.9 14.1 
a Fe PU , 115 128 68 75 87 110 : 
Steel ACC en. ne VU re END, Ste ee Ne 
ar ; 4 2 : 108 1.0% 1.0 1.0 1.0 10.0 15.0 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés® 1.0 yen os 5.02 6.0 5.1 6.0 30.0 23.0 26.0 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés2 see ae . . A ee as ae ee 213 
Newsprint — Papier journal . 11.0 12.6 16.7 15.0 ‘ À : : 
i 1 L'année se termine le 31 juillet. 
1 Years ending 31 July of year stated. STE Te ONE 
ou Spire à FAO 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
26. Railways — Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 2991 3021 3061 3067 3073 3098 3098 3098 3098 3114 3138 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives . se aes es 301 298 296 293 336 361 363 363 363 364 374 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . 922 962 1015 963 987 1.046 2010622" 1 115201 18S P2386" 26a 
Wiehe re ee 8841 8948 8663 8078 8364 8630 8863 9256 9329 9371 9510 
Traffic! — Trafic! (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres 1528: 1479 15842, 1541- 1627 2160 2441992958) 22-417 0241582 ;:360 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . 781 714 747 826 807 890 902 885 794 838 755 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre, 
27. Roads — Routes 
(end of September — au 30 septembre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (kilometres) — 
Longueur du réseau routier (kilomètres) 10783 21511 21576 22004 22064 22676 23098 25044 25442 25593 25 882 
Paved roads — Routes à revêtement dur ‘ 4075 5805 5805 5805 5984 6568 6693 7230 7392 7529 7800 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . 2971 6916 6916 7093 7009 8069 8698 9106 9333 9229 8915 
Earth roads graded or drained — 2 
Routes de terre aménagées ou drainées . 8507 7708 7788 8039 8004 7279 6702 7381 7213 79375 7593 
Unimproved roads — Routes sommaires en 2300 10825" 106951 067: 1067 760 1005 1827 1504 1460 1574 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars Ka Voitures de tourisme 18.4 19.5 21.9 24.8 26.7 25.2 28.5 28.1 28.9 29.3 29.8 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires , 18.5 19.2 19.7 19.1 23.1 24.8 23.1 27.2 29.1 30.3 31.0 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations, am- 


bulances and hearses. 


1 Y compris les vehicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, les am- 
bulances et corbillards, 


28. Shipping — Transports maritimes 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


? 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 3 
Goods loaded = Marchandises SI DALQUCES EE ne ane ad 2444 1923 2144 2282 2038 1741 1239 851 583 656 1008 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . EE 989 971 961 960 1029 1396 973 931 995 934 928 | 
64 


BIRMANIE 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


29. Civil aviation! — Aviation civile! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Pe a 
Number of aircraft2 — Nombre d'aéronefs2. . . . , , 13 ll hl ll 14 14 13 15 16 15 15 
aircraft hours flown during year3 — 
Nombre d’heures de vol pendant l'année3 . . . . . . 17012 19629 19737 19521 20870 21501 18091 18010 22692 23678 24 807 
Revenue — Payantes Le à lt 4 16603 19402 19610 18382 20582 21217 17610 17381 22035 22933 24 284 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . , . 409 227 127 139 288 284 481 629 657 745 523 
(Number of personnel? — Personnel? . . . : 1006 1008 1008 1014 1131 1299 1299 1175 1145 1356 19368 
cotal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . a 3470 3704 3705 3730 3670 3739 3329 3694 4500 5180 6157 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . : 54.3 69.0 64.6 58.4 60.4 70.2 63.4 74.9 98.6 1146 156.8 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 985 1070 1182 1126 1239 1448 1032-1151 1586 1700 2464 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 80 94 93 117 91 114 106 125 134 130 153 
international scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 1473 1426 1401 1427 19364 1 166 829 814 884. 1265 2125 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 23299 30118 26081 21889 21431 19746 11720 10944 13383 21923 58534 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 187 191 198 229 384 311 173 103 131 237 908 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 39 52 47 67 43 54 43 62 52 57 77 
'1 Union of Burma Airways. 1 Union of Burma Airways. 
2 End of September. 2 Au 30 septembre. 
'3 Years ending September of year stated. 3 L'année se termine en septembre. 


30. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


wetter mail (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur . . ee re Ate, + 11512 12612 12572 12582 46568 60763 59219 57835 54631 55578 63875 
Foreign: received — Etranger: reçu REP, |: 65434 16721 6718004479 35664142 1415531894 2 240 2 domes poo 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . ta 1852. 2225-2685 179016721626. 19892 1,952 221462 2)25 7m 2.340 
Celegraph service: number of telegrams (thousands) (Serv; ices télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . ER ET: 3380 3384 3390 3706 3346 4404 4406 4760 4895 5013 5271 
Foreign: received — Etranger: reçu PRES MERE: 142 136 198 197 155 141 87 79 77 68 12 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . +. « 332 317 243 241 190 173 107 97 87 93 79 


Felephone servicel — Téléphonel 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 15210 17502 18740 21124 19602 19529 19710 21367 22798 24844 26 703 


1 Au 30 septembre. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
31. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


LEnd of September. 


‘alue in million kyats — En millions de kyats 


Imports (c1.1.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 129394102881 042-05 | 7115221 293-1178 792 741 859 785 770 

Exports (f.0.b.) — eins C22 RE …— ner: 1075 20 1:0572 1263 es) 288 221126 1073 927 590 526 629 518 

Balance — Solde . 2 —164 +29 +221 +173 —167 —105 +175 —151 —333 —156 —252 
alue in million US dollars -- En millions de dollars EU 

Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 260 216 219 234 272 247 158 156 180 165 162 

Exports (7.0.5.) — ep hioaa Ga b. - TELLE 226 222 265 270 236 225 195 124 111 132 109 

Balance — Solde. . . > as eae —34 +6 +46 +36 —36 —22 +37 — 32 —69 —33 —53 


32. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 E = 

Importations pp aoa simi ge ee à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

il eerie Tews pats ee i = (imp. 959.4- 212.8 | 2168 2326 270.0 2247.39 21580" 1427 1069 16891546 
3 lExp. 221.8-2219.6 257.5  1260.8-- 237.8. . 224.9 0184821277 109,6 131.7 107.4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 136.4 110.3 116.7 1269 126.5 145.9 THES 57.2 37.9 72.8 83.1 
Ë lExp. 156.0 159.8 160.7 176.2 151.4 152.6 123.2 72.2 60.4 80.2 63.3 
_ Developing ECAFE countries — ; pee: 71.7 58.6 57.9 55.0 75.8 66.7 34.4 33.3 9.6 33.3 39.2 
A Pays évoluants de la CEAEO Exp. 1445 151.0 147.9 160.6 1356 130.6 109.9 63.6 50.5 69.7 55.1 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 758 62.5 64.8 “59.4 78.3 59.2 47.6 45.6 49.7 60.4 47.9 
_ Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 40.4 37.0 50.0 54.4 46.6 41.9 41.5 34.9 36.8 40.2 28.9 
DR — Royaume ni.s: 26 ib AE a Stet ~ + Simp. 37.5 33.9 32.7 32.0 25.7 21.9 19.4 19.5. 15.5 15.9 14.5 
lExp. 20.5 23.9 25.0 26.4— 21.5 12.8 oe a — 8.3 

SSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 14.4 10.1 12:5. = 20:9 18.1 22.5 . ; : A 10.4 
oo : lExp. 8.3 6.9 16.6 18.3 27.9 17.4 5.3 5.5 37 42 2.0 

É nerica — Amérique du Nord . . . . JImp. 10.0 9.8 10.8 15.8 26.6 17.3 16.8 29.9 Dee 1251 12.2 
FREE ie we 0.7 11 0.9 0.4 0.8 1.0 2,5 0.9 0.4 0.8 Fa 
PSP .trars-DUast «fmtke . EE Snip. 9.8 8.2 of 2257 16.6 16.6 25.9 5.0 11.5 8.9 

2 Exp. 0.7 1.1 0.9 0.4 0.6 0.8 a 0.6 0.4 es 
dle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 8.0 7.4 7.4 13 20.3 1.0 5 — — ; 5 
“Res = À - Es 10.0 109 196 104 oto sre 9.1 8.6 5.3 6.0 


BURMA | 
VIII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


33. Composition of imports — Composition des importations 
(million kyats — millions de kyats) 


CR SS ee Se 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food Produits alimentaires... @ 9 «9» 99 es 127 118 112 121 117 143 48 Eh 
Qthers — Divers . : 374 299 270 290 266 291 142 9 
Materials chiefly for consumption ‘goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consomm: ation 296 240 239 252 491 331 225 253 311 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 91 99 89 67 60 71 54 58 a 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . + «+ + 345 271 331 386 359 350 283 287 379 


34. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC CECI sine 0 ‘ ate 3 owe c Se e 1274-9 117.6) 112.5) 1 20:4 9 116 5 4267 48.1 49.1 31.1 35.6 41.0 
SITC — CTCI section 1 a7, 3.9 OT, 2.3 1.5 sy 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 
SITC — CTCI section 2 37,1 42.4 24.9 37.6 70.2 48.4 15.6 17.5 173 8.4 14.6 
SITC — CTCI section 3 46.0 44.2 51.1 37.5 53.1 44.9 53.6 68.3 38.9 37.6 48.4 
SITC — CTCI section 4 43.9 17.8 22.2 12:0 215.8 2922 513 58.2 12.8 8.0 154 
SITC — CTCI section 5 99.0 90.6 109.3 112.4 105.9 98.9 58.5 48.4 140.6 61.7 56.1 
SITC — CTCI section 6 613.4 482.5 460.3 476.9 449.6 547.3 264.5 250.9 297.9 271.3 356.0 
SITC — CTCI section 7 der Em SA Tern 204.9 — 162.8 199.8 260.5 235.4 212.2. 221.2 2162 2803  320:1 2392 
SITC — CTCI divisions 71 ee rr ati 134.0 108.2  143:2. 187.1 —.117.7, 196.3 \J424-5,151:8 214:3\99 21) Stee 
SITC — CTCI section 8 . bo We. ee AD - 56.5 62.7 56.8 52.3 43.9 50.5 38.8 31.8 39.1 41.4 41.2 
SITG—-CTCissection Je. € ; 6.4 oak 2.3 2.3 0.9 27 0.5 0.7 0.6 0.6 0.7 
Exports (national, f.o.b.) — Eshoreene nasties (fà. b. ) 
SIC CIC section’ Qe. er 5s — aw meets 828.6 838.2 965.3 10009 862.9 799.4 664.7 403.1 305.3 386.0 9336.5 
SITC — CTCI section 1. -. : 5 à 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.4 0.1 
SITC — CTCI section 2 2021621774 2526 = 245.3. 220.7 229622163165 1191-00 AT 
SITC — CTCI section 3 4.4 6.1 5.8 6.6 3.0 2.1 3.5 Dt 3.6 4.6 6.1 
SITC — CTCI section 5 12 17 12 0.8 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.3 0.3 
SITC — CTCI section 6 24.6 20.7 31.4 26.6 32:5 30.7 45.0 14.0 23:7. 42.2 20.5 
SITC — CTCI section 8 0.2 0.2 0.2 0.4 0.3 0.3 0.4 1.2 0.2 0.5 0.1 


35. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million kyats — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 

Milk, condensed, evaporated including milk cream — fQ. 
Lait condensé ou évaporé (y compris la créme) 

Edible vegetable oil and other hydrogenated oils — 
Huile comestible oe végétale et autres huiles 4 
hydrogénées . . : 

Pharmaceutical products — = Produits pharmaceutiques ; 

Cotton yarn (excluding cotton thread) — . 
Filé de coton (fil non compris) 

Cotton fabrics — Tissus de coton . 


29.16 29.62 29.06 938.10 26.97 38.71 20.88 21.29 16:56 13.386 11.33 
47.70. 40.65 42.12 55.99 53.31 66.70 933.37 933.46 16.65 13.84 15.66 
18.95 2.79 6.60 2.49 126.99 4.57 24.08 25.35 0.30 _— — 


Q 

Vv 

Q 

V 31.00 4.99 9.34 3.09 208.55 8.26 41.11 45.83 0.16 0.13 — 
Vv $4.17 33.05 35.54 49:14 37.17 30:50 16.77 "1295 15.69 “1541 2152: 
Q. 20.53 DSO LU Am 1257801472, ee aes 8.66 "17:10" 915.28 9° 17.24 ia 
V. 113.32 69.68 61.57 77.97 69.89 93.85 65.17 69.94 78.08 64.51 90.39 
Q.1 142.31 93.87 90.87 118.62 91.22 96.96 27.87 25.02 16.79 39.06 58.06 
V. 174.24 113.02 107.62 122.42 91.36 140.67 3485 21.54 17.93 4409 71.21 
Q.2 26.82 27.45 23.31 20.17 33.85 20.04 20.23 16.26 0.98 — 

ve 27.72 42.03 28.20 23.18 36.52 30.39 30.94 22.77 0.76 — 
Q 22.96 26.52 32.97 27.03 41.25 31.29 18.54 21.03 37.29 29.42 35.26 


Gunnies and other sacks for packing — . 
Sacs en jute et autres sacs d'emballage 
Paper, paperboard and manufactures of paper and paper- 

board — Papier, carton et articles manufacturés en 4 


papier et en carton . 26.47 29.35 34.40 29,85 49.06 rh : 
Base metals and manufactures Or tase metals — Maux Rae a ee 


V 
communs et ouvrages en métaux communs . . . V. 133.60 102.34 122.84 129.62 128.02 142.80 62.77 74.30 104.21 95.5 ; 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (fà. b.) or 


Rice and rice products — Riz et produits à base de riz fQ. USZ7 eel CAC RL. 7435me0d 712 479 «2 363°. oe 546 352 562 641 
: = UV. 72163 712.12 802.75 815.75 724.82 665.27 572.05 316.29 241.56 32087 254.33 
oe . A, el 23 jo. = 68 rs 78 Wiest 114 87 113 65 77 47 47 33 

; ' 3, 42.53 53.27 47.68 59.50 95.92 39.44 281 | 

ONCARERE=ENTourtaux Bae. HER . 98)... . 12: #. oh 267 280 197 147 110 116 ; a she aie 
Vv. à . 85.37 91.90 59.49 42.72 34.03 32.44 | 

Raw rubber — Caoutchouc brut. . . . . . . §Q 1056 10.24 1109 1080 648 802 684 4°35 ch mr on 


lv. 4145 2793 2889 27.12 1484 1954 164 
Raw cotton — Coton brut. . . . . . . . «SQ 1590 1149 2001 1219 1135 i603 ane “i SR mi 


V. 37.00 28.25 4280 26. . : 
Teak and other hardwood — Teck et autre bois dur . Q.3 102.2 9281594 fre oy ; ee ae re + 
Q A 


. 92.50 90.9 : ; : ; ; : | 
PRO 2 ee NC 50 0.95 151.63 158.43 147.35 142.64 166.79 132.37 162.26 147.45 114.44 


38.41 35.91 35.55 37.35 46.20 


1 En millions de mètres carrés. 


49.93 38.87 20.59 21.64 30.90 20. 
2 En millions d'unités. 


1 Million square metres, 2 Million number, 8 Thousand cubic tons, 


$ En milliers de tonnes cubes. 


IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


BIRMANIE 


Rice: Export contract prices, f.o.b. Burma ports to India, Ngasein, 42% brokens, parboiled. 


36. Wages — Salaires 
(Kyats) 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘verage monthly earnings — Gains mensuels moyens e 
Manufacturing! — Industries manufacturiéres! 
Male — Masculin . 155.35 157.30 157.11 169.14 159.16 158.20 154.24 160.53 155.97 155.48 
Female — Féminin à à 112.06 118.08 118.85 121.66 130.73 133.60 136.31 140.27 130.45 193.16 
Metal miningl — Mines méta llifèresl 
Male — Mascu in. 137.17 139.84 145.54 143.25 140.80 134.14 150.79 139.58 138.57 145.03 
Female — Féminin 191.25 191.45 124.36 169.73 175.03 160.82 161.87 143.95 125.35 131.82 
Transport!, 2 — Transports!,2 
Male — Masculin . 132.37 141.83 141.01 140.84 148.05 148.80 153.02 149.37 152.24 145.27 
Female — Féminin à 200.13 202.07 208.53 197.76 203.77 215.85 210.61 215.13 211.70 208.55 
Agricultural workers — Travai ie Le 
Male — Masculin . 138.17 169.81 182.06 210.96 213.18 213.19 244.93 253.55 204.59 211.01 
‘Including salaried employees. 1 Y compris les employés. 
2 Including sea transport. 2 Y compris les transports par mer. 
37. Index numbers of wholesale prices! — Indices des prix de gros! 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(October 1962/September 1963100? — octobre 1962/septembre 1963—100®) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Il agricultural produce — Ensemble des produits agricoles 100 108 108 100 93 95 95 134 
Foodstuff — Denrées alimentaires . 99 105 108 100 93 96 95 128 
Cereals — Céréales 90 92 101 100 90 93 9315202 
Pulses — Légumineuses 2 93 111 123 100 84 82 80 147 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ; 110 118 117 100 101 97 96 188 
Spices and condiment — Epices et condiments ‘ 166 210 152 100 122 150 139 385 
Non-food agricultural produce — 
Produits agricoles non alimentaires . 100 102 108 100 91 92 96 179 one 
1 Prior to 1967, the indices are computed from controlled prices. 1 Avant 1967, les indices sont calculés à partir de prix contrôlés. 
2 Original base: October 1961/September 1962. 2 Base initiale: octobre 1961/septembre 1962. 
38. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ice (Pound sterling per long ton) — 

Riz (livres sterling par tonne longue) . 32.3055. 39.0 33.3 34.7 36.3 37.6 37.6 43.7|| 64.0 50.8 43.5 
‘umber (Kyats per cubic ton) — 

Bois d'oeuvre (kyats par tonne cube) . 906 928 952 1001 954 "1 060 120220010557 elo) 017 
otton, raw (Kyat per 1b.) — Coton brut (kyat pe Fe 1.06 1.12 0.97 0.99 1.08 1.14 1.17 1.01 0.96 0.69 — 
ubber, raw (Kyat per 1b.) — Caoutchouc brut (kyat par livre) 1.78 1.24 1.18 1.14 1.04 1.11 1.09 0.93 0.82 0.98 0.89 
fetals and ores (Kyats per long ton) — 

Métaux et minerais (kyats par tonne longue) . 1012 1054 935 994 = 1850 — 1716 2115521046 2141591527 226164 
pecifications: Désignations: 


Riz: prix contractuels a l'exportation, F.O.B. ports birmans, vers l'Inde, variété Ngasein, 


En 1966 et 1967, vers Ceylan (1968: 63,0). 


Avant 


42 p. 100 brisures à demi étuvé. 
1966, vers Ceylan, variété Ngasein, étuvé, ‘small mills” (1966: 37,6). 
Bois: valeur unitaire des exportations de teck. 
Coton brut: 
Caoutchouc brut: | valeur unitaire d'exportation. 


Métaux et minerais: J 
1 Moyenne de moins de douze mois. 


In 1966 and 1967, to Ceylon (1968: 63.0). 
boiled, small mills special (1966: 37.6). 
Timber: unit value of teak exports. 
Cotton, raw: 
Rubber, raw: 
Metals and ores: 
1 Average of less than twelve months. 


Prior to 1966 to Ceylon, Ngasein, full 


unit value of exports. 


Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation’ 
(number — nombre) 


Lz 
1960 1968 1969 1970 


39. 


+ 


1961 1962- 1963 1964 1965 1966 1967 


101 


101 


101 


100 


RS ous articles Ce Je D, es Te, 101 105 103 100 102222; rane : Fe LS oats 
Food and beverages — Alimentation et boissons. . . . 101 106 103 100 102? ae me é RE = 
Hôbacco = Tabac 25.0. . « Tn ete 101 98 100 100 xe : ie THÉ RSS Et Se 
H ouse rent and repairs — Loyer et Marat: PUS LR 101 100 101-7100 Æ == Fe. ete i: + aie 
uel — Chauffage: .. =. specs ears GE 102 106 102 100 De as Rate ars FE oe LE 
C pie and other saopers) — Habillement, chaussures, ee: 106 104 105 100 ee 5 wa ark re Te Le 


1 Groupes de ménages à revenu faible ou moyen à Rangoon. 
2 Janvier-juin. 


BURMA 
X. FINANCE — FINANCES 


40. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million kyats — millions de kyats ) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


1960 1961 1962 1963 


Money supply — Disponibilités monétaires 

ee PR : 1451 1485 1661 2372 2208||* 2064 2 201° 23100 2c ome af 
Currency outside pene Grulation Fe hols ee 1004 1038 1173 1940 1843 1700 1645 1719 1742 18 

447 447 488 432 365 364 576 591 609 513 


de mire: 1162 1323 2077 1974 1819 1759 1813 1902 1988 


Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1 163 
Time deposit (commercial banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales) . . . «+ + + 165 169 197 145 95 53 63 45 45 40 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . MN. 338 342 387 297 151 181 162 139 ie 8 
Foreign assets (ner)2 — Avoirs extérieurs Chenin RNA 675 601 846 987 1001 921 943 849 670 2 

Union Bank of Burma — Banque de l'Union birmane . 583 541 763 857 960 853 873 734 720 610 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 92 60 83 130 41 68 70|| 151 —14 —116 
Claims on private sector (commercial banks) — 

Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . 379 436 469 343 214 145 172 155 179 219 
Claims on government (net)8 — Créances sur l'Etat (nettes)3 . 861 921 780 1444 2020||4 1852 1762 1880 2153 2357 

Union Bank of Burma — Banque de l’Union birmane . . TA 770 723 1228 1719/j 1401 1331 1534 1644 1760 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 512 467 497 416 389 547 - 5445 463 589 654 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 

Discount ratel — Taux d’escomptel . . . . . . . 3.00 3.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 
Exchange rate: Kyats per US$ — 

Haux de change: kyats par dollar BU .- . 9. . «© « « 4.778 4.770 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 4.810 4.792 4.802 

1 Monthly average. 1 Moyennes mensuelles. 


2 Banque de l'Union birmane et banques commerciales: créances sur l'Etat moins recours at 
crédit du Fonds. A partir de 1967, moins autres engagements des banques commerciales. 

3 Banque de l'Union birmane et banques commerciales: créances sur l'Etat moins dépôts de 

3 Union Bank and commercial banks: claims on government minus commercial banks’ govern- l'Etat aux banques commerciales et dépôts de l'Etat et des offices gouvernementaux à |. 
ment deposits and government and state Board deposits at Union Bank. Banque de l'Union birmane. 


2 Union Bank and commercial banks: foreign assets minus Use of Fund Credit note. From 
1967, minus other commercial banks liabilities. 


4 Les données ne sont pas complètement comparables à celles des périodes précédentes. 
CE i es : 5 A partir de 1966, comprennent les dépôts dans l’ensemble des banques et ceux de la Caiss 
5 Beginning 1966, data include deposits with all banks and with the Post Office savings system. d’épargne postale. 


4 Data are not fully comparable with those shown for previous periods. 


41. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee ae IS ee ee MS eee 


Goods and services — Biens et services. . . . . . . —23.6 —4.0 14.9 11.7 —38.4 —18.2 —20.8 —31.7 _g14 —47.7 —177.2 
Trade balance, mainly f.o.b.2 — 

Balance commerciale principalement f.a.b2. . . . . 1.7 19.7 37.0 41.1 —6.3 29.9 15.1 —9.4 —68.2 —16.2 —37.2 
Investment income — Revenu des investissements, . . . —93.1 —29 —1.5 a= 3.8 — 0.4 0.8 0.6 —2.1 —4,1 
Other government — Autre gouvernement. . . . . . —144 —145 —16.9 —17.1 —16.0 —246 —233 —147 —154 —17.7 228 
RCE PATES es 0 Sn a —j7 6.3 —38 —12.9 —199 235 130 —84 =84 117, 1 

Transfers: — Transferts: 
Private — Secteur privé. . . : nae Te —2.7 —3.1  —0.8 — 0.6 0.5 0.7 0.9 0.9 0.9 1.0 
Central government — Sn ae eal, RAS MALE 22.1 14.3 22.4 28.2 16.2 if 21.6 4.4 8.6 14.1 178 
Capital n.1.e.: — Capitaux n.i.a.: 
Private — Secteur privé. . . 5 eS. —105 —2.7 —04 —15.2 0.4 — — > > 
Central government — Didi on 8.0 11.9 1 16 34 
TT. 0 —11. 1.3 0.8 9.4 —10.5 8.6 10.9 28.4 —19. —8. 
he hte banks: — Banques commerciales: ; a “à 
ssets — Avoirs 
Ce Vi RER TON. MIE T —1.7 6.5 —46 —9.6 189 —59 —0.1 —20.7 6.7 17.6 2.25 
Liabilities — Engagements . . See ee ok ae 0.4 LiQ- te=025.—13 06 A0 0.4 30° - 279 4.5 6.0 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS PE 3 24 a e< ; a acta ed ; oa 
Monetary authorities — Autorités monétaires «A 44 Fe F Le ‘> 
aa; NL. 4.4 6.7 —52.1 —23.4 Al ; — 
Monetary gold — Or monétaire : = AT cr se ee 12 et sd a a 
SDR holdings — Disponibilités en DTS 2: ce a + Er id — lg 


IMF general account — Compte général du FMI . —7.7 —4.0 
Central Bank Assets — Banque centrale: avoirs . . . . —0.4 12.8 48 —19.4 20.2 26.6 


Government’s assets — Avoirs de l'Etat 12.6 
set ae geet Oe i 210 —=54" —4,0 ; —0. — — 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions hettes ty >! 3.5 —6.8 9.5 8.8 ue : i : 2 He i 4 


1 Minus sign Re debit. 
2 1960-1963: c.i.f 


: Le signe (—) indique un solde débit 
2 1960-1963: c.a.f, à : aie 
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BIRMANIE 
X. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


42. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wotal revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 1 321 1 124 1 298 1 246 1 558 1 954 1 825 1 435 1 453 1 501 1 687 
Total expenditure — Dépenses totales We on Se à 1 290 1 237 1 590 1 520 1 150 1 427 1 410 1 482 1 432 1 568 1 830 
RES SOIR NE COR Ow, EX SC 31 —113 —292 —274 408 527 415 —47 21 —67 —143 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales te d nee oT de ver 1 093 897 974 1031 1 368 1799 1 637 1 278 1252 1184 1 364 
Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 299 205 281 355 710 1011 1 027 743 554 585 682 
mangetax ——ulmoot foncier . <4 . . »« <a « 49 49 37 41 40 35 35 32 39 38 39 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 359 323 351 326 332 405 226 209 206 185 220 
Transactions and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 224 218 232 247 240 235 303 264 406 332 375 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 27 26 48 40 44 84 32 14 27 25 24 
Other tax revenuel — Autres recettes fiscalesl . . . . 135 76 25 22 2 29 14 16 20 21 24 

Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
ECD Ct CLES ke ue à. si 433 406 414 487 451 512 508 486 486 535 569 
Economic services — Services économiques . . . . . 60 60 78 75 92 102 107 113 114 137 150 
Social services — Services sociaux . . ae 171 189 190 209 208 230 271 297 323 332 358 
Contributions to provincial and local scvernment® — 

Aide à l’administration provinciale et locale2 . . . . 26 28 78 52 7 14 10 10 9 10 10 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 345 340 341 321 311 362 319 328 340 403 504 
Investment — Investissements . . Te 141 121 459 287 143 220 209 251 166 153 240 
Loans and advances (net) — Prêts et avances Be) A 4e 114 93 30 89 —62 —13 —14 —3 —6 —2 —1 


IMncluding contributions from the state marketing boards up to 1961. Japanese reparation 1 Y compris les versements des offices de commercialisation de l'Etat jusqu’à 1961, mais non 
receipts are excluded. compris les réparations japonaises. 
2 Including some capital expenditure from 1961/62. 2 Y compris certaines dépenses d'équipement à partir de 1961/62. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
43. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


D -hool — PrescOlaire ecu dei ob Grex Mn,  , 121 121 ee ince <t Er ars ene La Pe ashi 
Ist level — ler degré . . 2g PA, os + re 11775 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14267 15899 16599 17899 
2nd level — 2ème degré (total) ena PE My eh LE 930 954 995 "10212 1094 1056 13945 1424 1652, "17051741 
General — Général . . L an E 913 933 973 999, 1012 1092) 19221597 62067970 
Vocational/Technical — LI Tarbolaue ES 11 11 12 12 12 13 14 18 19 19 24 
Heichéntrormune— Normal . we . 2s. : à … :. 6 10 10 10 10 11 9 g 12 13 14 
madleveli——sSeme.depré ..-«. avo) - VA ee Otse. 1 1 2 2 12 12 12 12 12 12 13 
Teaching staff — Personnel enseignant 

Pre-school — Préscolaire : 1e bent ‘oe TE ast Doi SES sa ME ahs noe 
5 38128 40387 41157 41282 41702 42186 46857 50449 64193 65326 67542 


Ist level — ler degré . SPP Cor eae Be 
2nd level — 2éme degré (total) hed ean, Aa ee ... 9197 9848 10616 10870 11138 14576 15987 22302 22584 22931 


General — Général . AM. 7568 8701 9288 10051 10302 10546 14059 15321 21549 21814 22079 
282 337 335 333 331 341 486 495 512 571 


Vocational/Technical — ae PRE oe Nam . : 
214 223 230 235 261 176 180 258 258 281 


Teacher training — Normal . 


3rd level — 3ème degré RP. Ameer ek. NES .; 890 1209 1304 1650 1916 2180 2344 2468 3125 3127 3458 
students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) - 

= Thon = Prescolaicas. as. Les as" Bin kt Gis au: 1.4 1.5 LE. Rit eas bak Aas See rés us 
Ist level — ler degré ie ct Ble ae à 1601.38 1681.9 1746.2 1766.3 1847.1 2236.8 26345 2791.2 32000 30149 3249.1 
2nd level — 2ème degré (total) mFSNaR Ot. Shai .. 266.6 259.7 280.6 293.1 3205 4248 506.0 5935 652.9 717.7 801.6 

_ General — Général . . . . a 6 262:3 254.2 275.1 287.4 314.0 417.55 499.6 586.3 645.0 709.0 791.9 
Vocational/Technical — Post Tochalque oe ie 2.02 1.81 2.58 2.65 3.27 4.02 4,47 4.07 4.48 5.17 5.29 
Meachentraining—\ Normal, «°° % . 4. nr, 2.25 3.65 2.94 3.06 3.18 3.23 2.96 3.16 3.45 3.48 4.40 

for levelu=—oeme EST Re 13.4 19.9 20.5 19.6 20.5 27.2 28.9 33.8 40.1 46.1 51.2 
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BURMA 
XI. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


44. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 330 “ste 716 see 15130) S98 iSync OG omnes ell 2 sibs 2 12 
Generalities: — Généralités 0. se, à uns 0 37 Subs ne SE 678 1005 42 45 dé sil 
Artswand letters: —Artsvet lettres. 2 « . «9. © 43 asst ates or 134 174 1010 654 632 pez oa 
Social sciences — Sciences sociales . . ; 07 ae colt a, 603 532 731 798 682 
Natural and applied sciences — Sciences pures et t appliquées 9 made ea ses 98 187 85 — 90 a Fr 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 35 15 Pac 35 54 107 67 86 55 ad 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . + . | 13 5 uae 6 26 62 33 26 290 40 on 
Social sciences — Sciences sociales . . 18 9 22 27 28 29 44 18 35 i 
Natural and applied sciences — Sciences pures et t appliquées 4 1 7 5 17 5 16 8 .20 

Newspapers — Journaux 

ra of RE — Nombre de journaux . . . . 24 26 27 28 12 dl 10 8 8 8 8 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 61.7 55.1 68.9 67.6 48.8 59.3 61.1 70.0 86.4 -90.9 96.0 
Long films: number produced — 

Films de long “ne Nombre produit += . 7 82 80 96 85 65 80 67 52 67 65 61 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . 386 cue 415 414 476 476 431 422 425 
Seine capacity (thousands)—Nombre total de core (nilliers) ns 5 de 6 cine st ré 344.8 oe 364.8 


Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 117 147 205 259 257 272 288 364 418 472 569 


45. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 


Government practitioners — Médecine d’Etat. . . . PE 576 660 1289 1465 1 793 1952 2013 2131: 2466-2463 
Private practitioners — Médecine privée . On eat Fe 202k 202 324 349 330 330 330 335 391 430 
Nurses and midwives — Infirmières et sages- Hemmer SE re 1929. 2066 2.129) = 2821003 2490 3 647 41018) 25995). Ge eee gee 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits d'hôpital 
Number of hospitals — Hôpitaux . . SRE Me oe 239 269 185 186 232 304 321 323 346 386 374 
Number of beds available — Lits d’ hôpital Sik oar ER 11035 11015 12626 12626 12810 16158 19270 19302 19560 20491 20527 


46. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


ee es 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Ghee Ge. ety Sr. awa. 2p440 6285743 5963621 65699 285 50012 $3991 +55 204 
RE ne empire ee 9 1 B08 - 4998 ~~ 2:1594-~ 2.009. — 2996-2 BA 
du. … à 660 Te 210 III] 1274 1549-57 
ee ene, fit Jay 23 6) ME. 1554 110 
NE PNR TEE DE gee 552 45 518» 647 586 565 684 876 1020 
D ni: nr siege STE SOC. SEG. 0024 SAS “0985 Bon 
à 882 1009 1065 847 1116 1574 2002 
0) ES a RR eee a ae is. 562 651 609 490 459 485 540 
RSS| a aS a «Sas ae | À 89 oe MAY 126: 114 PaaS 89 
2a: S00 Dy aia gerard oe M. :, 60 76 51 46 85 73 47 
CEA NET UM, St 7, , a. .£ 27921 29559 6023 28.002. 37700 29925: 40-965 


1 Data for a changing number of towns with a population of approximately 2 million in 1960 


1 Les données se rapportent à un nombre variable de villes, qui comptent 2 millions d’ habitant 
to 1963. Data tabulated by year of registration rather than occurence. 


environ de 1960 à 1963. Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’anné 
de l'événement. 


47. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of policies — Nombre de polices . . | : 8961 9064 13308 25578 30486 22942 18451 19873 22685 15958 21 ? 
42 

Amount (thousand kyats) — Montant (milliers de kyaïs) . ; 33167 37582 43979 80043 91598 78218 56846 66279 72373 73 927 80 a 

Government servants — Fonctionnaires | 


Number of policies — Nombre de polices . . 5421 5217 8192 17030 16395 10288 11689 11572 16354 10 174 17 
à ila Weed kyats) — Montant (milliers de kyats) 15736 17777 22433 51924 52669 36183 43766 51065 59209 65 209 76 of 
ers — Autres : 
Number of policies — Nombre de polices . : 3540 3847 5116 8545 14691 12654 6762 


8301 5784 57 
_ Amount (thousand kyats) — Montant (milliers de kyats) 17431 19805 21546 28119 38929 42035 13080 15214 10718 10 718 are 
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CEYLON — CEYLAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année CAT) 0 $896 10130 10380 10646 10903 11164 11439 11703 11 992 
AANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) . . ‘ 137 151 151 152 159 181 225 249 266 
NATIONAL ACCOUNTS (million rupees) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de roupies) 
Gross national product at 1963 market prices! — 


Produit national brut aux prix du marché de 19631. . 6545 6664 6816 || 7179 7619 7877 8157 8664 9241 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963 = En (FAO) 
All commodities — Ensemble des produits . . 87 91 95 100 106 104 104 109 113 
Food — Produits alimentaires . . “tongs € 85 88 92 100 112 104 101 108 113 
Production (thousand metric tons — ee. de Copa 
Bices Ris (paciciy) het aient ws Mek ng Taping 897 901 1003 1026 1054 756 955 1146 1347 
CS avai MANU wie 0) Ree de | iss 331 282 277 351 369 328 289 383 425 
OR COPA Ne a ap ees 187 270 303 240 322 265 227 191 194 
Tea — Thé . . SNS ies, Me et em ne à 197 207 212 220 219 228 222 221 225 
Rubber — Choutchouc Ve PE ER ER ARE 99 98 104 105 112 118 131 143 149 
*NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sate CLR MER Le CS En, eg 57 34 37 22 45 41 65 76 99 
Sugar — Sucre . . Seeks ee: 3.0 4.0 10.0 5.3 6.1 7.0 10.0 8.0 8.5 
Cotton fabrics (million square : metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 7 7 5 4 8 10 10 15 16 
Cement — Ciment . 87 82 85 75 70 86 83 167 222 
Electricity (million kWh) —Flectricité Toone de kWh) 302 364 378 450 475 498 522 616 689 


SONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


ee ie lear 14.9 12.9 11.9 14.5 Pe 15.6 15.8 py Es) 18.0 
Steel — Acier . . Er son : 89 194 95 79 85 91 117 120 
Nitrogenous fertilizers. == Engrais Hotés Tr ER Ts 29.9 36.4 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 
Wewsprint — Papier journal's 2. .  . easier: on ee ee a 12.4 20.2 15.8 13.3 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 732 970 997 772. 1.148 898 970 937 958 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 4022 4832 4456 4039 5560 3429 3675 2377 3582 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
SER DORES =) UPIDOTEALIONS np oe. ee Si in wl 19602-17093 1,660) 21.490.” -1.975 0 1 A74 2028. "1758672173 


Exports — Exportations 1832 1733 1808 1731 1876 1949 1700 1690 2035 


Index2 — Indices2 (1963 = 100) 


Import quantum — Quantum des importations . . . 125 116 113 100 137 99 130 113 105 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 92 97 103 100 108 107 99 103 107 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 99 97 95 100 109 114 100 103 134 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 117 102 98 100 100 105 97 90 95 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 113 105 103 100 92 92 97 87 71 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 
General — Indice général 97 99 100 102 103 102 106 123 
Index numbers of consumer prices — ladicks Bes. orig a sy consommation (Colombo) (1963 = 100) ; 
All stems — Tous ‘articles .- 22.723. METRE 95 98 100 103 103 103 106 112 
Pook — Alimentition.. Bis psu Bas oo 98 97 98 100 103 104 106 109 118 


INANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million rupees) — Monnaie et banque (fin d'exercice) (millions de roupies) 


Money supply — Disponibilités monétaires, . . . 1197 1275 1333 1494 1610 1703 1646 1790 1896 
; Deposit money — Dépôts . — 602 ‘589 620 666.757 802 763 810 BY 
: Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) goes 323 248 163 _—109 126 221 —14 —210 —339 
; Exchange rate (selling) (rupees par US dollar) — ‘ 
i Taux de change (vente) (roupies par dollar EU) . 4.762 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 5.940 
_ Government revenue and expenditure (milion spree — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) 
t Total revenue — Recettes totales . . . . : 1203 1302 1407 ‘1367 1525 1766 1794 1961 2149 
A Total expenditure — Dépenses totales . 1621 1765 1863 1759 1987 197 2360 2568 2864 
UCATION — ENSEIGNEMENT 
os 
Rae ee 8225 8407 8768 9100 9434 9550 9560 9585 9773 


ber of schools — Nombre d’établissements . . 
eee ey A ie 1 3 72294 75764 78778 81109 93789 91981 90515 91822 92389 


Teaching staff — Personnel enseignant . . 
Stadean corolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 2239 2326 2365 2461 2611 2556 2566 2589 2605 


Data for 1960 to 1962 are 1958 market prices. = 

Customs Department index. : Indice du Service des Douanes. 

Including general and vocational education at the second level. 3 Y compris les enseignements général et technique du second degré. 
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1969 


12 252 
306 
9 851 


112 
114 


1 374 
403 
210 
220 
151 


118 
10.1 


17 
283 
767 


18.4 

103 
62.0 
22.7 


958 
2 361 


2 543 
1916 


123 


120 
124 


1 868 
784 
—629 


5.970 


2 485 
3 272 


8 168 
95 273 
2 668 


1970 


12 514 


381 


116 
123 


1615 
410 
183 
212 
159 
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326 
816 


965 
2 196 


2 313 
2 021 


124 


127 
133 


1 949 
1014 
—631 


5.970 


2 742 
3 678 


8 198 
96 426 
2 716 


1 Les données pour la période de 1960 à 1962 se rapportent aux prix du marché de 1958. 


CEYLON 


1. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Midyear population! (thousands) — 

Population au milieu de l’annéel (milliers) 9896 101302 103802 10646 10903 11164 11439 11703 11992 12 252 12 514 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 9 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . : 36.6 35.9 35.7 34.4 33.2 33.1 0229 31.6 32.0 31. 

Deaths — Mortalité . CON eee 8.6 8.1 8.6 8.6 8.8 8.2 8.3 740 7.9 
Crude marriage rate’ — Taux brut de nuptialité3 6.2 6.0 5.9 5.8 6.2 5,9 6.0 6.5 6.9 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 56.8 52.1 52.8 55.8 56.9 53.2 54.2 47.7 50.2 
Crude divorce rate4 — Taux brut de divortialité4 0.23 0.21 0.19 0.12 0.11 0.12 0.21 0.22 d 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . 2.500 2.440 4 


1 Prior to 1963, excluding non-resident military and shipping personnel, together numbering 
36 606 at 1946 census. 

2 Estimated by the United Nations. 

3 Kandyan marriages are completely registered; registration of Moslem and general marriages 


1 Pour les années antérieures à 1963, non compris les militaires et les agents de compagnies 
maritimes non résidents, au nombre de 36 606 lors du recensement de 1946. 

2 Estimation des Nations Unies. . 

3 Tous les marriages de Kandyens sont enregistrés; l'enregistrement des marriages musulmans 
et des au’res mariages est incomplet. 


is incomplete. 


4 Beginning 1963, excluding Moslem divorces. 4 A partir de 1963, non compris les divorces musulmans. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1953 and 1963 censuses — Recensements de 1953 et de 1963) 


20 March 1953 Census! — Recensement du 20 mars 19531 8 July 1963 Census3 — Recensement du 8 jnillet 19633 


Population Density Population Density 


Area — (population Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
8 097 8952 4268730 3 829 165 65 610 128 10 582 064 5 498 674 5 083 390 65 610 161 


1 Population excludes non-resident military and shipping personnel. 
2 Population actually enumerated. 
3 Census results exclude adjustment for underenumeration. 


1 Les militaires et les marins non résidents n'ont pas été recensés. 

2 Population dénombrée effectivement. 

3 Les résultats du recensement ne tiennent pas compte d'un ajustement destiné à compenser 
les lacunes du dénombrement. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1970) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (ler juillet 1970) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Il — n — 
A te At 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. 12514 —'1 956 =— 1713 1575 1211 1 050 882 792 776 
Male — Masculin 6 503 990 864 806 615 527 445 419 408 
Female — Féminin . 6011 966 849 769 596 523 437 373 368 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 BO-Shn SET sake ae 
Both sexes — Les deux sexes , 559 527 411 319 288 179 123 69 49 35 — 
Male — Masculin Je 307 293 230 184 165 101 67 37 27 18 — 
Female — Féminin . 252 234 181 135 123 78 56 32 22 17 — 


CE SSP CO ec A A abe Ones ide ER ec 


4. Live-birth rates specific for age of mother! Naissances vivantes, taux selon Page de la mère! 


a ee eee eee 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


All ages — Tous âges . 


D en i ; 3 Ap ets F are ‘ 
FRA 34 iL | 228.7 
25 — 29 . MS ‘ 279.4 4 
30— 34 , : ; ; 240.4 4 | A 
ESS ey eae ar i 5 2 157.6 eo . ss 1 
40 — 44 0 a oo ME, ” : 45.9 à , 7 
AB 49 ec arma ms ï 3 rt © : 6.6 a : me 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 4 


72 


CEYLAN 
I. POPULATION (Cont’d — Suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


Male — Masculin Female — Féminin 


1963! 1964 1965 1966 1967 1963! 1964 1965 1966 1967 

All ages — Tous âges . 8.8 8.5 

NET 66.3 54.8 
+ — à 8.4 10.4 
id 1.9 241 
| — + 12 1.1 

me 19 
PO — 24 2.1 ie 
5 — 29 2.5 3.2 
BO — 34 2.5 3.3 
D 39 3.5 3.8 
HO — 44 4.7 4.7 
ramets SARS Cee) Eth! seek fimaac or 6.8 6.0 
CO ES a ee op 7.1 
2 — 59 3 2 Ne NT Re OR, rou 13.8 11.9 
0 — 64 19.3 16.3 
2 ae 5 9.2 33.5 

— 7 - 56.0 50. 
75 — 79 < = 
80 — 84 ‘ * « 141.0 154.0 
85 and over — Plus de 85 a ans . : 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
6. Unemployment! — Chômage! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


I Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . . 136856 151159 150553 152419 159340 181128 224737 249 467 265 627 305950 380 962 
Professional, technical and clerical workers — Personnel des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées, 

et personnel administratif et travailleurs assimilés . . . 22952 27277 30793 35798 39018 48050 62362 70523 73703 80159 93 228 

Skilled workers — Travailleurs qualifiés . . . . . . 14872 17674 17323 16917 17139 18856 20906 22456 24055 27852 34 636 

Semi-skilled workers — Travailleurs spécialisés . . . . 33633 34382 34668 36630 37970 43193 55709 64673 69353 78237 96 509 

Unskilled workers — Manoeuvres. . . . . .. . 65399 71826 67769 63074 65213 71029 85760 91815 98516 119702 158589 


1 Applicants for work. 1 Demandeurs d'emploi. 


7. Hours of work! — Durée du travail! 
(per day — par jour) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . . . . 8.6 8.9 8.9 8.8 8.9 8.7 8.8 8.9 922 9.0 9.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . cies 8.5 8.9 9.1 8.8 8.8 8.8 8.8 8.8 9.4 9.2 9.2 

Mining and quarrying — Industries extractives 
Plumbago mining — Mines de plombagine f aod 722 7.3 7.5 URE 7.4 7.5 7.3 7.9 8.6 8.8 
Construction’ — Bâtiment et travaux publics . . . . . 8.0 7.8 8.1 8.0 8.0 8.1 79 8.1 7.9 8.0 8.0 
ie ne DR DE 9:2 9.3 9.1 9:3 9.5 Gait EM 9.6 9.3 9.0 9.0 


Transport — Transports 


1 Heures rémunérées. Mars et septembre de chaque année. 
2 Non compris les services. 
3 Batiment seulement. 


1 Hours paid for. March and September of each year. 
2 Excluding services. 
3 Building only. 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
eee eee ee SZ Eee 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 
Agriculture, sylviculture, chasse et péche . . . .  2910.1 2923.8 2984.7 2887.8 30046 2938.9 3000.8 3190.5 3856.7 4025.2 
Mining and quarrying — Industries extractives . 8.2 78 8.6 35.9 39.5 43.3 46.1 57.3 69.4 78.5 
323.5 335.6 359.8 555.8 639.6 707.8 690.9 846.6 1101.3 1141.7 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . ’ : 
Construction — Bâtiment et travaux publics . ‘ us 482.7 475.2 496.7 356.0 382.8 381.3 411.5 469.9 560.3 695.7 


Electricity, gas and water — Electricité, gaz ct Cu 0 >. 32.3 34.4 36.6 42.5 44.2 45.4 46.1 49.9 53.3 55.8 
Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications . . i 448.6 444.1 487.4 609.7 690.1 729.9 763.0 791.4 873.2 1007.5 te 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 607.9 576.8 621.1 816.1 900.1 918.0 989.5 1010.9 1184.0 1 475.3 Ste 
197.4 205.4 2162 256.8 276.3 296.5 318.1 341.4 369.1 398.6 st 


Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . 
Public administration and defence — 


_ Administration publique et défense. . . 


‘ 417.0 439.8 463.5 369.6 370.7 382.6 398.3 426.6 471.1 496.6 oss 
Other services (incl. banking, insurance and real rete) — 


d d b + t affaires 
MMA 2 ces rae Me ; RC 842.7 854.6 856.7 928.3 1027.7 1091.1 1105.5 1159.9 1343.0 1 437.8 
t t— : 
aren produ ee. = ._. …. 6270.5 6297.2 6531.3 6858.4 7375.6 7534.8 7769.8 8344.4 9 881.4 10812.2 


Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . 
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CEYLON 
HII. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
9. Expenditure on gross national product at current market prices — 


Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée . nor ter 4981.3 4860.3 5103.0||5103.0 5780.4 5901.4 6326.6 6750.7 7761.2 8 595.1 
Be a eens de sce = sen eA to 958.6 973.9 994.8|| 968.2 1038.8 1166.9 1171.1 1197.2 1374.9 1 458.0 
ec cuit acide RTS ARS ee oe 978.8 958.7 1021.5/|/1071.3 1123.9 1061.2 1174.4 1343.6 1559.8 2206.8 
Increase in stocks! — Accroissement (LES STOCKS i:gmucliatromn sie —37.3 —41.9 —9,8|| —10.3 73.0 —46.7 —15.6 20.2 268.7 195.9 
eee bic ws ck ie Lou à à  …. 20106 1907.2 1965.9| 1902.6 1937.1 2094.5 1864.9 1 848.7 2165.3 2 154.0 
hu à dede ; . . 2208.5 1972.0 2070.3|2030.9 2101.9 2060.9 2154.7 2105.6 2473.6 2 845.0 


Expenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 6683.5 6686.2 7005.1|| 7231.4 7851.3 8116.4 8366.7 9 054.8 10656.3 11 764.8 
Net factor income from abroad— 
Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —44,2 —30.9 —46.5| —52.5 —35.7 —15.4 —36.8 —53.5 —60.5 —103.7 
Expenditure on gross national product at market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 6639.3 6646.3 6958.6|| 7 178.9 7815.6 8101.0 8329.9 9001.3 10 595.8 11661.1 
Gross national product at 1963 market prices2 — 


Produit national brut aux prix du marché de 19632. . . 6545.3 6664.4 6 816.3|| 7 178.9 7619.1 7877.1 8156.6 8663.7 9240.7 9 850.6 
1 Obtained as a residual in the absence of reliable data on change in stocks. 1 Chiffres obtenus par soustraction en l'absence de données fiables sur les variations de stocks. 
2 Data for 1960 to 1962 are 1958 market prices. 2 Les données pour la période de 1960 à 1962 se rapportent aux prix du marché de 1958. 


10. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(million rupees — millions de roupies) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs . 2 807.8 2873.1 2954.2 3229.3 3373.7 3 498.2 3 589.1 3745.6 4343.3 4 590.0 
Income from unincorporated enterprises — 


Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . 2620.0 2578.9 2667.7 2799.5 3161.2 3127.6 3189.1 3590.2 4537.7 4 942.2 
Income from property — Revenu de la propriété . . . . 255:0 263927502 — 285.02 29178206 52009075 2euib 2072 cones 

Rent — Loyers . . st eaten 197.400%209;4 216.2 227.5 233.5. 239.05. 246.200 252-0 0299.38 2220 

Dividends and interest — = Dividendes et intérêts A rte 57.6 58.5 58.8 57.8 47.7 46.7 56.3 27.8 37.9 30.7 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . d 35.6 27.5 35.0 26.8 40.2 65.3 86.8 123.4 113.5 83.9 
Direct taxes on corporations — Impôts directs sur les Sobiètés ; 183.62 2190.0 203.5) 4148.6 = 143.0 2102 = 2383'S" 1725 141.3 3208.0 
General government income from property and enterpreneurship — 

Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . . . . . 78.1 87.4 117.1 68.6 90.0 95.5 76.3 86.5 47.1 70.7 
Less: interest on consumers’ debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . . 10.3 10.6 10.9 11.2 15 11.8 12.1 12.4 127 13.0 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérêt de la dette publique. . . . . . . . Soul 68.6 81.0 98.1. 112.5 ~105.9., 2123.1 214345 1664-2062 
National income — Revenu national. . . .... …. 5916.7 5941.5 6160.6 6448.8 6965.3 7165.6 7342.1 7843.0 9301.0 9972.9 


Oo  — SSSSSSSSSSSSsSSsSSSSSSsSSSSs 


11. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(million rupees — millions de roupies) 


a ——— ———" ee ee ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 978.8 958.7 1021.5 1071.3 1123.9 1061.2 1174.4 1343.6 1559.8 2 206.8 
By type of capital goods — Par type de biens d’é po ea 


Land — Terrains . à Fk, ke 71.6 75.8 74.5 143.3 149.6 1244 133.2 142.6 162.1 185.4. 
Dwellings — Maisons d'habitation i Re 

Waneresidential butidinps — Autres nt Ne. 432.7 413.6 428.3 371.8 440.6 4445 470.7 562.0 683.2 9850.7 
Other construction and works—Autres constructions et travaux 175.0 179.6 185.6 196.0 188.9 200.0 221.5 241.4 267.2 286.1 
Transport equipment — Matériel de transport . . 109.4 69.5 85.8 83.5 75.1 875-1090. 1156 87.2 290.5 


Machinery and other equipment — Machines et autre matériel 190.1 220.2 247.3 276.7 269.7 204.8 240.0 282.0 360.1 594.1 
By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs 
Non-corporate private sector — 

Secteur privé (à l'exclusion des sociétés) ee HP. : 
Private corporations — Sociétés privées . : } 
Public corporations — Sociétés publiques . . 

Government enterprises — Entreprises d'Etat . 
General government — Etat . . 


629.8 606.3 661.1 728.8 802.5 706.3 800.3 927.8 1092.9 1,679.3 


349.5 352.4 360.4 342.5 321.4 354.9 374.1 415.8 466.9 527.5 


Increase in stocks! — Accroissement des stocks! , : ; y à —37.3 —419 9.8 —10.3 73.0 —4 _ 
Gross domestic capital formation — Re De ate US ? 
Formation brute de Rapa HHÉTEUT ss à .  , 941.5 916.8 1011.7 1061.0 1196.9 1014.5 1158.8 1363.8 1928.5 2 402.7 Rae 


1 Obtained as a residual in the absence of reliable data on change in stocks, 1 Chiffres obtenus par soustraction en l'absence de données fiables sur les yactatiohe de stocks. 
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CEYLAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables ou de culture permanente. . . . 1538 1538 1522 1535 1873 1876 18796075 2.980" #1980 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents. . . . . .. . Pach 185 185 185 197 192 19° 185 439? 439° 
RG Fortis 6) Bek « cc & ag ca. on 3 546 3 546 3 546 3 546 3 325 3325 3 325 3325 2 899 2 899 
bther area — Autres terres A AL eo ee ee 1477 01207 1308 1295 1850 193471 348 1348 01249" 1243 
1 Cultivated pastures only. 1 Prairies cultivées seulement. 

? Including scrubland. 2 Y compris la brousse. 


13. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


trigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 8 ak 368 378 381 341 398 390 NE 403 
1 Total area sown to paddy (maha and yala) irrigated by major as well as by minor irrigation 1 Superficie totale de paddy (maha et yala) irriguée au moyen de réseaux, grands et petits, 
schemes 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)1 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
AO index — Indices FAO 


. All commodities — Ensemble des produits . . . . . 87 91 95 100 106 104 104 109 113 112 116 
Food — Denrées alimentaires . . . +, . . . . 85 88 92 100 112 104 101 108 113 114 123 
2a eee ee ne 87 88 98 100 102 74 93 111 130 133 156 

| Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 91 93 95 100 110 99 94 99 102 100 105 
| Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 94 92 100 100 99 71 87 101 116 115 132 
Original base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956. 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


0 sary Acer le SS + ar. 479 484 513 525 528 427 520 539 562 530 656 
re à € 13 13 1 15 11 12 12 14 16 20 20 
à. non « 31 29 28 31 24 28 36 24 22 24 24 
A EE es tm 6x à 0 43 37 34 49 45 53 49 7 74 69 70 
es he D, OÙ + 12 11 10 16 14 14 ES 20 20 19 20 
BELG, Sat Seneca i eerie conan M à 235 238 239 238 240 240 242 242 242 241 240 
ls Li ne: 270 271 273 273 es 229 231 Ne ne ia a 


16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


fee Oe DR 2017. Lit eke. ite - 897 : 901: 1003 1026 1054 756 955 1146 1347 1374 1615 
Ma a el. es ae es eS 8 9 g 11 9 10 10 17 12 15 16 
ee ee ear. bee. di. ai 21 18 22 19 16 20 20 15 14 15 17 
ATOS Un pe NS aes ns ae, 0e 331 282 277 351 369 328 289 383 425 403 410 
MORE PAGES be. Sans. 44 ; gs 61 52 48%. 57 68 51 63 73 76 66 73 
PA ee M ms de ete do os 187 270 303-- 240 322 265 212 191 194 210 183 
the ss ade cuite Zi, gat se 197 207 212 220 219 228 222 221 225 220 212 
Mes atchouce> . oats. Gils eae shoe 6 thnk 99 98 104 105 112 118 131 143 149 151 159 
a 
‘ 17. Livestock (end of June) — Elevage (au 30 juin) 


(thousand heads — milliers de têtes) 
t 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


CEYLON A 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 1 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 404 530 ants ch re | 7208 7 600% E'000 NS AOC 200 
Crawler tractors used in agriculture — | 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 72 — Fa Mis ve a ” 20 20 
Garden! tractors —- MOLOCUIEUTS ET «© = «= «= 7 LE DE = 5 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . seus 6 6 6 6 5 ae de so 


19. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 


4 A : 5 1 509 
D.D.T. et composés de la même famille . . . . . . . Ne ee ate Hae at x “A ise fe 
AdAnE=r Aline Re ee ON 2 ire: à 3.50 SE he sate *: Fi ot a a fe 
lexaphene = Toxaphene “<0 2", Un, : a: . Bite ote fas Ape re “he pee lies 
Organo phosphorous compounds — Composés organiques phosphorés Dre Fe + HET Ps ns fs ia 
‘ 5 : ES 3 3 à 4 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . . 4800% 6570° 5400° 8590° 3160 a 273 377°" 2 103 
Fungicides — Fongicides , 3 042 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . . De ee te he rar Te 20° 1 
Mercury compounds — Composés mercuriels . RS IE <i soit Sie ARS es 10 
Captan and other fungicides? — Captane et autres fongicides? . . sone 17840 12600 19,230 "15 020 Pht Erste Be 
Fumigants — Produits pour fumigations . Ee ane Omega hc ioe “ee + Sat Mes Ao 109 254 250 
LICEDICIOCSEEEGY a: ee. RED ae OO En oe SRR cs 177002710850 AE Ree ius 2.528 2385 1621 
1 Imports. 1 Importations. 
2 Parathion only. ; 2 Parathion seulement. ; ig 
3 Other insecticides, active ingredients unspecified. 3 Autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 
4 Endrin only. 4 Endrine seulement. ; : 
5 Imports of other copper compounds, 5 Importations des autres composes cupriques. 
6 Imports, active ingredients unspecified. 6 Importations, composants actifs non spécifiés. 
7 Active ingredients unspecified. 7 Composants actifs non spécifiés. 


20. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus! 
(years ending 30 September of year stated — l’année se termine le 30 septembre) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total oa oR a uns 5 uses à 305 293 190 209 266 276 Gs 387 281 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 146 147 61 126 172 190 ey 179 138 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 112 128 59 118 165 177 Roe 170 136 
Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie 34 19 2 8 7 13 re 9 2 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Boisade tetiet de carbonisation 2: Par, ln. 159 146 129 83 94 86 hes 208 143 


1 Recorded removals only. 1 Quantités enlevées enregistrées seulement. 


21. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
a eee 
- 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RS 
Total Re ee Doi RD À à 57.8 74.0 83.9 $2.6 101.6 94.3 106.4 115.6 143.7 141.2 99:¢ 
Freshwater fish! — Poissons d’eau doucel . . , . , 0.4 3.4 4.6 4.4 5:5 7.6 3.3 10.0 8.7 8.5 10.1 
Redfishes, basses, congers,2 etc.—Rougets, perches, congres,? etc. 13.4 122 13.8 16.2 16.5 13.9 1597 16.3 218 25.6 14.4 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 
- Harengs, sardines, anchois, etc. . PONS. PS 20.4 28.4 315 22.4 36.3 30.2 28.3 25.0 34.3 27.1 22.3 
Tunas, bonitos, skipjacks3 — 
Thons, pélamides, bonites à ventre rayé . . . , . 12.9 18.2 19.5 32.3 227 25.6 30.0 ||42.8 56.5 51.8 33.9 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . à 8.1 8.5 10.3 12.1 112 11.8 11.6 16.3 14,7 19.8 12 
1 “Freshwater fish’? may include species belonging to “shads, milkfish, etc.''. 1 Y compris éventuellement i èces ‘ idé Hy ' 
5 ae dh ee Rer a cent beleneies to rs a ao ; + ¥ compris nr ape a pollsone re espèces DRE Spa a etc”. 
19 67 sees. changed “Tunas, orne billfahee, cae wih pe = ee Se bathers Y compris éventuellement des poissons des espèces “‘maquereau, marlins, trichiures, etc.’ 
snoeks, cutlassfishes, etc,’’. 


à partir de 1967, la série a changé en ‘‘Thons, pélamides, marlins, etc.” qui peut comprend 
maquereaux, thyrsites, trichiures, etc.’’. ‘ 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


22. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 
ee : i 57.0 


1961 1962 1963 1964 1965 


1966 1967 1968 
33.9 36.9 21.9 45.3 41.0 64.6 75.9 99.2 118.0 74, : 


. 76 


SA SEE i ue 


CEYLAN 
| V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


À ; 4 : En , 
| 23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| =“ 1960 _ 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘ee Pn Fy lg he. “à 18 18 19 18 20 18 18 18 
OST nee nee SE CIDRE la = -7,0-— 10, 

eer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) : 56.9 55.0 51.8 50.5 65.0 a oe aa 6 ae 
pgarettes (millions) i ea LA 487 a 1851 1 500 1 451 D638 EC PP 2937 2493 2805 2 930 

Beene yarne——— File-de coton … . . . SU . « « 2. « 1.0 ett 1.4 15 222 2.3 22 22 2.2 Le 

btton fabrics (million metres)1 — | | ie h À 

l'Tissus de coton (millions de métres)1. . . . . . . 7 y 5 4 8 10 10 15 16 17 
RS een ee Oey! 87 82 85 75 70 326 
yanufactured gas (million cubic metres) — aA at va 7 om 
(Gaz d’usine (millions de mètres cubes) . . 2. 2. Pal 6.4 6.2 6.1 5.9 5.9 6.0 6.0 6.1 6.8 6.1 
| Including finished fabrics. 1 Y compris les tissus finis. 


24. Construction — Batiment 


er NS a ae ee Le ET ee ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ew buildings (completed-floor area) (thousand square metres) — Constructions neuves (achevées-surface de plancher) (milliers de mètres carrés) 
} Residential — Habitation . . a ee 707.9 706.5 712.7 780.8 845.5 716.9 803.1 1016.1 846.7 966.6 
‘Non-residential — Autres constructions . . . . . . 101.7 87.6 99.1 132.2 130.4 148.0 129.4 


25. Electric energy — Electricité 
TE Et RIT ET 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
stalled capacity (thousand KW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total A TS LR eS 94 94 139 152 170 220 219 217 209 286 
à . Hydro Sa ees ee ae ee te 55 55 56 60 64 114 113 Listes 143 
seduction (million RW — millions de kWh) 
I+ P Total ee ee 302 364 378 450 475 498 522 616 689 767 816 
ENT FCO ee a ee 272 277 320 327 338 365 399 410 474 549 
P Total ees, draft vi ard rs 289 311 351 378 405 433 478 561 629 701 


26. Gross output and value added of industrial production at current prices (1967) — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants (1967) 
(thousand rupees — milliers de roupies) 


Gross output — 


ee Production Value added — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI brute Valeur ajoutée 
es 1967 1967 

uns —— Das ries maguiachmitres, Et i. ABEL . Mr. gets à MER D. MM à à ee à où à 3 906 300 464 951 
D or actieine— Inplistnies alimentaires . G3). 7 «+ AI. «Gl + MI. à à + 4 à à à 311/2 166 925 59 543 
Dore mdustries =——vrabrication-des boissons +: «ss 6 6 he eR ew Cole 313 48 250 32 850 
on nufactes— imdustric dartabac fins eS re ES a Se eee ee eS 314 53 706 32 798 
et ne ecole —dJadintrieteréle. th) L sue! «Ge bs > FE « ee Te DO le conne Ja me QE - © 321 82 604 51 059 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — Fabrication des articles d'habillement, à l'exception des chaussures . 322 60 381 30 428 
Manufacture of leather and products of leather, leather substitutes and fur, except footwear and wearing apparel — 

Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres matières remplaçant le cuir, à l'exclusion des chaussures 

Ses cles (tsDC Le Joie. CEO 0e +. fe. NÉ. 2 AGR ee CEE Se Seen 323 13 329 5 825 
Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear — Fabrication et réparation des 

chaussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique . . 324 26 859 14 780 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — Industrie du bois et fabrication d'ouvrages en 

Ber ce cnilices a lL exelusiom Ges meubles “Ah. ee OU oi de due ont Gr ou cer D VONT) er Le 331 9 434 3 879 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles et d'accessoires, à l'exclusion 

He Hienblestet accessoises faitssprincipalement. Cr Teta ennemi le eee =? mi dattes mme à 332 358 277 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier. . 1 . . . . + . 341 42 454 19 006 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes... + + + + + . 342 1 869 714 
Manufacture in industrial chemicals — Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais . . . . . 351 IPDS) 3 937 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques ee a ee en 352 116 048 61 852 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum and coal — Fabrication de divers dérivés du pétrole et du charbon 354 4189 1856 
Manufacture of rubber products — Industrie du caoutchouc SPS Ee a ee ee RS CU er eS 355 19 252 +1530 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — Fabrication d’ouvrages en matiére plastique non clossés ailleurs 356 15 140 10 364 
Manufacture of pottery, china and earthenware — Fabrication des grès, porcelaines et faiences . + . +» + « . 361 609 372 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie Se ceath tek 113 Seti ney eel 362 4900 2 429 
Manufacture of other non-metallic mineral products — Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques . . 369 67 788 29 477 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer et de l'acier . are 371 3 652 3 153 
Manufacture of fabricated metal products except machinery and equipment — Fabrication d'ouvrages en rmétaux, à 

blusonidesimachinectemmaténielh.. og | ee ent ARE CONS te WI dc gen OU 381 48 768 20 645 
Manufacture of machinery except electrical — Construction de machines, à l'exclusion des machines électriques were 382 52 706 37 020 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — Construction de machines, appareils et fournitures ne jee PA 

CU ee ET he eae ei a ee CT ee Oe A acs Coe Cr RO temic ren 

an a of transport equipment — Construction de matériel de transport 384 26 135 15 348 


{anufacture of professional and scientific, and measuring and controlling equipment not elsewhere classified, and of 
photographic and optical goods — Fabrication du matériel médico-chirurgical, d’instruments de précision, d’appareils 


de mesure et de contrôle non classés ailleurs et de matériel photographique et d'instruments d’optiques ca my 385 1791 | 1 036 
her manufacturing industries — Autres industries manufacturières. + + + + + + a4 on 390 10 739 5 827 


Cy VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


27. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Calories per day — Calories par jour 


Grams per day — Grammes par jour 

1960- 1963- 1966- 1 1 1960 1963 1966 1968 1968 

1962 1965 1968! 1968 1969 1962 1965 1968! 
? ; : : P . 2080 24110. 2170 2 150887 2 
RE dan hu, à © 968 360 370 363 372 1929 1294 1 331 1 309 139 
Potatoes and other starchy cade — Ponies des terre et autres fduiilents 95 85 86 fs Pe st ee AE 530 of 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés : 54 50 56 ne a oP ae ay Sag af 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines , «+ +. . 81 80 80 al ss + 
Vegetables — Légumes . 115 109 104 103 112 32 ‘1 F 3 
Fruits . Sn ey aE rl ANT TE NT Ce Re 24 26 26 26 26 13 M à ; 
Meat — Vi pede PT PE ot, eo de Bad RES . ? ; : : ; : : 
c= OES A ee eee ae er en Sees Gee , 
4 — De She SR en io Ds M: Ve RENE fo 16 17 20 20 19 39 35 40 = 4 
Milk — Lait. . . ee mer il ns 39 58 45 47 49 30 ee “ as “ 

Fats and oils — Graisses et heen 10 10 10 10 10 88 


i 1 Chi jets a révision. 
1 Tentative data. Chiffres sujet 


28. Consumption of selected commodities —Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Sc ye a ae le ee eS SSS eee 


al — See fy Ris A A ae OM eae Og de koa Sec 14.9 12.9 Po 14.5 15.2 15.6 15.8 17.5 18.0 18.4 oom 
se ae Seki ORG ght ORR OM L'ART ecg A 5e 212 228 210 224 261 290 305 811 
Cotton? — Coton? . . DR ern eee, En Lo is Ne A 22 2.2 2.2 2.0 2.2 2.0 
Rubber, natural — Caoutchouc naturel ye cae ee re rane avis ey: Nes ahs 1.88 2.01 2.69 3.28 3.55 3.78 
Steel — Acier . . Ress MES sh 89 194 95 79 85 91 117 120 103 oa 
Phosphate fertilizers — Euiorais ae datés PU ER Pad 2.6 1.3 2.0 15 1.3 0.9 1.0 8.7 13.0 75 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés , . . . . . . 29.9 36.4 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 62.0 
NÉTÉDHRE PAPIER IOUTOAI A. Sse. se) — aes oe ae oa eis woe 12.4 20.2 15.8 13.3 22.7 
1 Changes in stocks are taken into account. The figures refer entirely to Ceylon-produced tea, 1 Les données tiennent compte des variations de stocks et se rapportent entièrement au tl 
imports being negligible. produit par le Ceylan. Les importations sont négligeables. 
2 Years ending 31 July of year stated, 2 L'année se termine le 31 juillet. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


29. Railways— Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) CRE ro NS Mere SU 1445 ‘1445 ° 1445 1445 -1484- 1489 1490 1497 1500. 1535 11538 

Broad gauge — Grand écartement . . 5: .- . … , . 1630501305 = "1:305= 1 305 == 1.844 1349 13501357 1360 1395: 1995 

Narrow gauge — Petit écartement . . a, 140 140 140 140 140 140 140 140 140 140 14¢ 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 

Locomotives . . Ae Me ON a Fy 276 277 277 277 277 217 279 279 274 325 260 

Passenger cars — Voitüres- voyageurs SE ce ee ae 1040 --1030 - 1031 -1100 .1093 1133: 2218 1L089— 1074 1064 + 

Wagons . . oF ea a aa A fala ian 3122 3112 93057 3627 3537 3603 3569 3593 9559" 3635 1 
Traficl — Traficl (gnilian dy 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 17140 1 797197672160 2889 Sr B41 12 ATS ME 2 SSID 970 lee D 2670 aoe 

Net Gui-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . . . 311 304 302 303 326 297 321 322 336 337 366 

1 Years ending September of year stated, 1 L'année se termine en septembre. 


30. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of roads! (kilometres) — 


Longueur du réseaul (kilometr Se ea te ge we 19 059 -.. 20202 20212 20419 34018 35282 36351 39292 40374 41070 
Paved roads — Routes à revêtement dur . TA 12 439 ... 13420 13671 13824 17506 17790 17848 18071 18834 18 956 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized si surface — 


Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . 3 550 -.. 2672 3101 3141 15316 15335 15598 18311 18553 18688 
Earth roads graded or drained — | 


Routes + or aménagées ouvdrainées "2, 4° © ie LOST #203149" 9264 84-078 987 987 1497 
Unimproved roads — Routes sommaires . . S'071°** 1672 961 175 175 20906117 910 987 126 
Motor vehicles in use (thousands)2 — Véhicules automobiles en cienlatian (milliers)2 tie ad te cae 4 
Passenger cars — Voitures de tourisme . , , . . >. 82.6 83.8 83.2 82.7 82.6 82.5 82 | 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . : : : : 310 856 338 344 957 963 369 sae coy C0 143 


1 National system only, 


1 Réseau national uniquement. 
2 Including vehicles del by police or other governmental security organizations, : 


2 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Ftat. 


31. Shipping — Transports maritimes é 


PR EL se non cae 
1960 1961 1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — — Transports maritimes internationaux (nilliens de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . , 732 970 997 772 1143 898 970 937 958 958 
. Goods unloaded — - Marchandises débarquées ND tinh omg 4022 4832 4456 4039 5560 3429 3675 2377 3582 2361. 


CEYLAN 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


32. Civil aviation! — Aviation civile! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


umber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 4 3 wit 4 5 4 5 CS) 6 5 
ireraft hours flown during year — va 

‘Nombre d'heures de vol pendant l’année . . . . Ct; 8 181 7 281 CT 5 362 neat 6 506 6927 6719 6483 6332 6 929 
| Bevenue En RAA SR wae MN On, 8 040 7 160 un 5 292 VE 6 418 6 801 6 578 6 427 6 112 6 698 
{Non-revenue — Non-payantes . . . ,. . . ,. . … 141 121 re 70 ae 88 126 141 56 220 231 
umber of personnel — Personnel . . . . . . , 376 290 % 276 Bren 302 574 559 580 609 673 
btal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 

 Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 2264 2081 LSUGe Levan ele 24072) 2 EGP II A7 SN 756 SSI 
| Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 47 574 41796 38713 58002 51468 68155 100 405 105514 97118 101218 109 466 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 629 14175 673 937 889 1 025 1 485 1705 2094 1 939 1 887 
'Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 392 342 527 667 777 591 547 731 806 722 574 
‘ternational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 

| Kilometres flown — Kilomètres patesurus’, =o) SPE 1634 1423 1290 1416 1419 2029 1996 2094 2017 2340 2898 
} Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 34021 29016 29776 48959 43551 58403 88343 95987 87441 90608 96 507 
| Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1662 1410 622 886 866 1009 MAST i693 2007/0620 257 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 391 341 525 654 770 591 547 731 806 722 574 


SE M PES NS VS TN eee 
+ Air Ceylon Limited. 


33. International tourist travel — Tourisme international 
Ut ee ONE" Se ee oe ee 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
eer a Se eee ee eee 


umber of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . . 27.8 26.4 18.4 18.9 19.8 19.0 23.7 28.3 40.2 46.2 


34. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


etter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 

ou D a as hi be eg ... 904.54 319.58 344.53 379.34 390.68 393.53 387.33 419.77 | 

eign: received — Etranger: requ. «.. . «  . + Som 11.60 15:73, 11457. 13:96) 16-10 17.05 14.03 19.09 : 466.38 524.07 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . ee 7.41 7.50 7.20 8.41 11.04 9.62 7.62 ae 

elegraph service:2 number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques:2 nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur Se Sb eo et Ge ee À 3911 - 3928 4174-4159 41594150 42.017. 3917 3543 4-959 0 4049 
ee ea Ep iat Ue Rage ie 1021 954 476 460 460 731 767 { oan | 743 741 679 


elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 37011 38819 38618 41000 41791 43000 50839 51093 57598 60841 62954 


Long-distance calls2 (thousands) — Communications téléphoniques a grande distance? (milliers) 
Foreign: received — En provenance de l’etranger. . . 79 83 gl 88 88 89 99 102 97 113 79 
Foreign: sent — A destination de l’etranger . es 


elex service2 — Télex2 
Number of calls: sent (thousands) — 
Nombre de messages: envoyés (milliers) . . . . . oo — — — —— 9 14 18 25 29 30 


1 L'année commence en avril. 


1 Years beginning April of year stated. : 1 
2 L'année se termine en septembre. 


2 Years ending September of year stated. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


35. Characteristics of wholesale trade — Commerce de gros: caractéristiques 


(1960) 
bee ree 


Wholesale trade— 
Commerce de gros 


atistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . 6 . + . . + + + + + + + + + fess 
ersons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) + aes? 4 LEE 6 Re 
Jages and salaries (millions rupees) — Salaires et traitements (millions de roupies) i 

4 | IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

( 36. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 

= = 

& ; 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


alue in million rupees — En millions de roupies 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Es SS) ee 1960 1703 1660 1490 1975 1474 2028 1788 2173 2543 2313 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.b.) . . + . 


1832 1733 1808 1731 1876 1949 1700 1690 2035 1916 2021 
—128 +30 +148 +241 —99 +475 —328 —48 —138 —627 —292 


Balance — Solde . TE . = fe i = ae 2 
Jue in million US dollars — En millions de dollars 

In ion: ity 412.) 3582: 94927 319 == 415-310 426: ==, 960 =n 365- qed Segea 
Imports (c.1.f.) — Importations (Guth) = Be + 7 She a 2e oN 


S Exrotéson (D Due: PSE: 
Pcie”) 2 dy 2 ; ; OP igs pe thse mer lis 50 20222 


SES IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


37. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)? 
—— ees is le 6 Toca. 0641865 I OU etc 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Quantum 
Imports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . 125 116 113 100 137 99 130 113 105 
General (Central Bank Index) — | 
Indice général (Banque centrale) . =~ 143 115 116 100 | 123 92 127 108 109 116 1e 
i i 172 128 121 100 154 100 155 122 117 113 12: 
Consumer goods — Biens de consommation. . . . | 127 120 118 112 12: 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons . 122: 112 105 100! 137 90 : 
Dextlcse cd SE CN CE LC mes 205 178 176 100); 188 116 154 93 73 70 % 
Other consumer goods—Autres biens de consommation 596 197 182 100, 210 132 182 141 “ we 18 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . 98 95 105 100) 99 95 107 103 7" He à 
Investment goods — Biens d'équipement . . . +. . 126 110 124 100)| 73 63 79 70 | 
Exports — Exportations : 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 92 97 103 100 108 107 99 103 107 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale). . . . . + . 94 97 104 100 | 110 113 103 108 111 105 Il 
aR ce. UW Né ee a a ee ME NME à 90 94 99 100|| 99 108 96 104 100 97 101 
Rubber — Caoutchouc 40 1.9 9 ea 112 94 107 100) 121 128 143 139 157 150 16! 
3 major coconut products — | ; 
Trois dérivés principaux de la noix de coco . . . 80 113 127 100 134 105 82 76 90 74 ; 
20 minor products — Vingt produits secondaires . . . 105 102 103 100 94 97 92 97 113 115 116 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 99 97 95 100 109 114 100 103 134 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale). . . . . . . 98 96 91 100 124 118 115 118 148 158 16: 
Consumer goods — Biens de consommation. . . . 92 91 89 100 115 106 102 103 137 144 14: 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons . 95 93 92 100 121 107 102 103 136 138 134 
HEURES + 3. gle NE See RC ee 104 107 100 100 94 105 100 97 123 187 197 
Other consumer goods—Autres biens de consommation 78 76 we 100 89 98 98 108 149 153 16: 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . 109 103 99 100 99 100 100 100 120 125 14 
Investment goods — Biens d'équipement. . . . . 123 115 94 100|| 196 192 188 208 240 265 308 
Exports — Exportations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes). . . . . . 112 102 98 100 100 105 97 90 95 
TS Te Merten Lommel ne ee ss ea. as, de LE 106 105 102 100 100 98 93 89 101 
Rubber—1Cioutchouc ty ay Sar 50 0 out 0, 132 108 95 100 94 112 93 80 83 
Coconut products — Dérivés de la noix de coco . . . 115 94 91 100 105 128 117 109 163 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banquercentale)i#y ENS x © 112 103 100 100 102 104 98 92 107 107 10! 
UR SUNS be er, en a &r D 107 104 102 100 101 98 94 89 102 96 ic} 
uber ma CaOUtChOuC ves TS Ss à 133 107 106 100 94 93 91 79 82 ET 10 
3 major coconut products — || 
Trois dérivés principaux de la noix de coco. . . 115 89 91 foal 106 135 121 112 183 154 16: 
20 minor products — Vingt produits secondaires . . . 97 88 90 100 103 110 105 103 111 116 11: 
Terms of trade — Termes de l'échange 
Customs Department Index — Indice du Service des Douanes 113 105 103 100 92 92 97 87 71 re A 
Central Bank Index — Indice de la Banque centrale. . . 114 107 110 100|| 82 88 85 78 72 68 6 
1 FT iil gai Department Index, 1948; Central Bank Index, 1958 prior to 1964, 1 (lye pig ia Service des Douanes, 1948; Indice de la Banque centrale, 1958 aya 
38. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Imports fr Exports to — 
finportations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


SCOR =ESTIOUS, PAaySy = 15 A, me so Le fin. oe 357.3 347.6 317.5 4168 309.8 425.9 359.7 3649 428.2 
. XP. a 359.2 370.6 358.2 385.8 409.6 351.7 336.8 331.2 15. 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 199.2 168.8 170.8 143.1 2040 136.7 2048 152.5 156.3 a8 


Exp. 83.8 Û 
Fr Te esos p 73.4 84.5 75.5 85.2 94.3 84.6 78.8 78.6 82.8 


i + + + + Simp. 1429 1178 1120 1049 1495 927 1568 1085 1146 

y ts évoluants de la CEAEO Esp. 40.0. 935.) 4955 991 SLO” 585 502 436 457° S62 
ester Hurope,<including UK). yew Simp 142) 1178 - 1194 — 101.8 ~ 121.6 — 908-1901 1184-1100 JALÉ 
He occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 147.7 138.8 148.5 144.5 151.7 150.6 122.3 132.9 128.6 98.0 

fe —eMayaumetini St 4. ca”, oi. 4 imp. sil 760 72.004 69.8 +. 67.755.417} 44-m80%roSs.6- T4 

| xp. : OP" S11) 47410983 Je ‘ 

_ USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale Imp. 5.6 10.0 18.1 27.8 a es | We ae ae + 

| < Exp 124 165 166 204 30.7 325 : ‘ 
North America — Amérique du Nord 2. 2 Imp. 184 HOME 150: J196 | jas oe oe a =" 

a | =: 6 513 495 469 460 46.7 408 426 i : 
DS Ets a a 280: ( 147-122 19. Boe 19.8. ALE nerd 1.6 9 16-80 O81 oa + 


. Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 102 485. 463. 8. Lie? 


CEYLAN 


IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


39. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


onsumption goods — Biens de consommation 

| — ome BUINENUES .) See. eee. Rw. 742 667 629 Cole 011 597 957 785 991 951 
ETS apd Beet EE AT a 432 336 316 194 28 2 

terials ere for consumption goods — Matières premières, À + à am ia 7 ca 

principalement pour la production de biens de consommation 213 196 

faterials chiefly for capital goods — Matières premières, “. Ad cl ag a oa =) ae 


principalement pour la production de biens d’équipement 163 164 157 1 
A ; ae ct : 49 133 146 144 151 194 207 
mpital goods — Biens d’équipement. . . . . . . , 409 339 331 319 308 258 356 330 387 734 


#40. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees — millions de roupies ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 

+ oe a i section 0 741.8 666.9 629.0 631.3 1010.8 597.5 956.8 785.3 991.0 950.9 
arc a as secuon 4 PAPA À 17.8 10.6 10.8 5.9 4.9 5.9 DUT 929 350 
‘arc sh rc re : 34.0 31.6 36.3 31.3 32.4 43.3 33.9 46.0 317, 55.3 
arc ig oe section 144.2 136.6 135.7 129.4 106.3 119.8 1057 123.0 200.5 161.6 
‘arc ais. section # 5.0 5.0 5.7 6.4 6.3 7.4 Wed, 7.3 6.5 722 
arc =a aes as ; 128.4 122.1 130) 124.7" 146.27 152.8 184,8, 116382215309713;7 
SITC — CTCI : Kin Roan Lye A a a ae 434.4 393.5 408.1 299.8 407.9 334.9 399.3 320.6 408.0 511.3 
S section 7 oe ae ee PS PACE mc EN) 214,9" 2225 191.5 177.2 2638 2513002718 5543 
SITC — CTCI divisions DURE PR à 138.5 152.2 140.9 143.1 143.7 99.9 159.4 168.4 187.8 360.1 
‘SITC — CTCI section ae ee A. : 155.3 92.4 86.7 42.6 66.2 33.9 34.9 3357 37.8 46.2 
RICE SCHON Dee Ci. . enr + ois « 0.9 A 1.6 1.8 1.0 2.8 6.0 4.9 6.5 91 
ports (national, f.o.6) — Exportations nationales (f.à.b.) 

‘SITC HR TICE ton OF . EU. 6. Si. . 1198.0 1 190.3 1236.9 1236.3 1250.2 1339.3 1137.2 1164.8 1380.5 1215.6 
eee ses Cl sketion LOU: EM. . SEL . SM... — 0.8 0.7 0.5 — — — 2.8 513804 2:9 
SITC — CTCI section 2 a ae: 4729 358.4 505 SM 047.9 5 4146 415 RAISON 57 000455 1005198 
SITC — CTCI section 4 79.8 106.8 12:3 99.0 153.8 144.4 108.5 87780153 082707:9 
SITC — CTCI section CS ay, aes ns ne 7.9 6.9 6.0 8.1 9.5 5.9 4.5 4.3 73 6.4 
SITC — CTCI BE Messe apte mes the eels ele 7:5 6.6 9:2 11.0 11.4 7.0 8.3 8.5 teal 6.7 
eee ed Gi cection® es, Mere gi er ok ee eg = — — — 0.2 0.4 0.4 0.4 0.6 0.3 
SITC — CTCI section 8 0.2 0.4 0.8 0.3 0.4 2.8 2.3 2,7 6.1 6.2 
SITC — CTCI section 91 : 8.4 10.2 2.5 1.4 1.4 1.1 17 2.1 15 1.6 


| 7 pt it al ia aa ae 
Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris l'avitaillement des navires. 


Al. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ports (general, c.i.f.) car Importations générales (c.a.f.) 
Milk and cream — Lait et crème. . . . . . . É 17.0 13.9 17.0 17.2 18.6 21.0 21.6 19.0 17.6 11.4 
47.7 41.4 46.9 597 61.9 71.6 Tiss 62.1 69.5 44.7 


46.0 32.7 21.0 33.9 36.3 31.6 53.5 32.1 36.7 36.8 
93.4 58.5 35.0 56.6 58.3 51.6 83.2 49.4 66.1 68.9 
528.1 469.0 410.7 402.9 658.0 280.1 693.2 354.7 369.9 308.7 
242.3 217.8 195.0 1924 926.3 1444 3668 2105 341.1 257.2 
168.1 173.3 175.4 1397. 93134 2149 239:7 S130 429:2) 4412 
65.0 69.6 71.3 60.1 137.6 O82e=e112:9) w228:6. 25035 926527 
64.2 71.4 67.4 59.6 88.3 63.0 92.2 71.0 61.9 78.8 
42.2 42.3 44.5 39.3 50.5 39.2 64.8 52.5 56.4 78.1 
165.0 202.5 167.7 140.3 233.2 1606 308.6 246.9 246.1 270.8 
64.9 phi 56.5 70.5 185.0 Pie oe 0267 73.5 9723) 11678 
218.5 232.1 188.9° 192.1 143.8 237.8 240.0 239.2 337.8 112.2 


Fish, salted, dried or smoked — . 
- Poisson salé, séché ou fumé 
Rice — Riz . 


Wheat meal and flour, etc. — 
 Semoule et farine de froment 
Pulses, dry — Légumineuses sèches . 


ÉTETETETETS 


Refined sugar — Sucre raffiné . 


< 


. . . . . 
TN a I gn et ee Vo pr cm mt ss 


Motor spirits, ctc. — Carburants pour moteurs . Q.1 
: Y. 29.5 27 22.8 20.7 12.6 1977 AA 20.0 33.6 The 
amp oil and white spirit (kerosene) — . . Q.1 TE10 194-2 22 be lo. TO DL 026 067 T2 000261 2508 
. Pétrole lampant et white spirit (kéroséne) We 24.0 217 26.8 20.4 20.2 21.9 SIRS 30.5 47.4 31.0 
distillate fuels and residual fuel oils — . Q.1 622.8 787.2 770.7 669.3 624.0 698.8 773.2 673.4 996.4 1 488.7 
Huiles légères et lourdes V. 59.0 67.3 62.3 le 45.6 50.9 55.7 49.4 9281072 
trogenous fertilizers, other than natural, n.e.s.—Engrais §Q. TITI MALE I7 TENTE seerlo2.2, le572- T8685 130s bo je 1293 
azotés (à l'exception des produits naturels) n.d.a. V. 31.5 32.0 36.3 34.9 46.5 54.7 56.0 43.7 54.2 41.2 
bber tyres-and tubes ==. EE Ne Q.2 650.3" 398.3 "419.2 ""322.3"9310:3 452.0" 387.4 296.1 227.4 stn: 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc V. 20.1 21.5 23.7 23.5 20.4 26.8 22.0 19.5 14.4 21.8 
er and paperboard — Papier et carton . Q. 27.6 24.2 25.9 22.1 28.3 23.7 42.7 34.0 27.5 sas 
pik: lv. 32.1 27.8 28.0 23.6 30.8 25.1 44.8 38.7 32.9 48.6 
tton fabrics, not grey — Tissus de coton (non écrus) JQ.3 69.5 81.8 80.6 pee ws) 90.7 93.2 59.2 50.7 45.0 
V. 83.1 98.3 91.4 59.9 125.1 82.8 93.8 53.0 58.2 91.0 


A 81 


CEYLON 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


41. Imports and exports of selected commodities (Cont’d) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


millions de roupies 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en pies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 — 


Exports (national, f.o.b.) — Exportations nationales (f.à.b.) 
Coconut, desiccated — Noix de coco séchées . 0 55.8 49,1 49.8 49.1 54.8 52.9 47.3 47.0 70.2 51.7 7 
iV BE CULE 56.1 60:1 646 823 626 60's 163.8 7g 3 

Tea — The. 150. 185.9 193.1 204.9 206.8 206.5 2243 200.0 2165 208.7 201. 1 
* YV. 1095.7 1114.0 1147.9 1139.8 1140.9 1209.6 1026.4 1060.2 1160.9 1 057.0 1 
Copra — Coprah {Q 29.6 55.9 73.5 43:0 see59:00 e416 21.2 16.1 21.6 19.4 | 
a “à lV PO = Cp 590m) 09:2, SET AUS 24.6 185 1327 ME 29 
Natural rubber and rubber-like gums — . fQ 106.4 89.5 101.8 95.0 114.8 100.6. 135.4 192.0. 148.9% 142.8 160m 


Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires We 378.4 260.0 260.2 256.8 289.9 304.1 337.5 282.5 330:7 430:8-- 43977 


Coir fibre, mattress — Coir, matelas . . . . . . §Q. 61.7 53,5 58.7 58.5 73.4 65.1 56.6 54.1 64.0 60.1 59% 
lV. 28.6 20.3 19.5 18.0 26.3 26.5 20.3 19.4 25.5 25.4 24.8 
Coconut (cepra) oil — Huile de coprah . . . . . SQ. 56.4 93.3 103.8 82.4 119.4 88.3 74.0 67.8 64.1 .46.7 58.0 
lV. 79.8 106.8 112.3 99.0 153.2 144.4 108.5 87.7 133.0 89.4 116.4 
1 Million litres. 1 En millions de litres. 
2 Thousand number. 2 En milliers. 
3 Million metres. 3 En millions de mètres. 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


42. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(1963=100)1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


General — Indice général . . Re Ps PC MEN ae 97 97 99 100 102 103 102 106 123 123 124 
Agriculture2 — Secteur agricole jee ci à ne. De 97 98 99 100 102 103 103 106 123 123 124 
Tea and rubber estate workers3 — 
Travailleurs des plantations de thé et de caoutchouc? . 97 97 99 100 102 103 103 106 122 122 124 
Trades other than agriculture? — Secteur non agricole4 . . 98 98 99 100 102 102 102 106 124 124 127 
Government workers> — Employés de l'Etat5 . . . . . 100 100 100 100 100 100 100 105 131 132 137 
1 Original base: 1952. 1 Base initiale: 1952. 
2 Including tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing and coconut 2 Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 
growing trades only. 3 Salaire journalier minimum (salaire de base plus indemnité spéciale). 
3 Daily rates of minimum wages (basic wages plus special allowance). 4 Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, fabrication 
4 Including coconut manufscturing, engineering, printing, match manufacturing, motor des allumettes, transports automobiles, ports, exportation du thé et du caoutchouc, industrie 
transport, dock, harbour and port transport, tea export, rubber export, cinema, and building cinématographique et construction. 


trade only. 


Salaire mensuel des manoeuvres employés de l'Etat de sexe masculin à Colombo. 
5 Monthly wage rates for unskilled male workers in government employment in Colombo. 


43. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


or) 


Tea (Rupees per pound) — Thé (roupies par livre) . . : 2.66 2.61 2.68 2.49 2.55 2.53 2.44 2.46 2.60 2.51 2.61 
Copra (Rupees per candy) — Coprah (roupies par PP à 5 276.15 217.35 203.70 227.75 237.20 296.30 294.60 293.07 396.25 341.29 371.90 
Coconut oil (Rupees per long ton) — 


Huile de coprah (roupies par tonne longue). . . . . 1437 1163 1102 1221 1308 1662 1489 1314 2109 1953 2038 
Desiccated coconut (Rupees per pound) — 


Noix de coco séchée (roupie par livre) . . . . . . . 0.58 0.44 0.51 0.55 0.53 0.71 0.60 0.59 1.06 0.77 0.91 
Cocoa (Rupees per hundredweight) — 

Cacao (roupies par hundredweight) . ‘ 169.85 136.20 163.09 161.78 165.72 157.15 139.26 178.36 211.16 273.43 240.82 
Rubber (Rupees per pound) — Caoutchouc “(roule par livre) 1.61 1,31 1.29 1.22 1,15 1.14 1.13 0.97 1.01 1.37 1.24 


SS SS = eS nn RCE D SG ee aa eee 
Specifications: Désignations: 


Tea: Export price at Colombo auctions, high grown. Thé: Thé d'altitude, prix d'exportation (marché de Colombo). 


Copra: Average of f.0.b. prices for all grades. Coprah: 

Coconut oil: Average of f.0.b, prices for all grades, Huile de coprah: : ‘ = 
Desiccated coconut: Average of f.0.b, prices for all grades. Noix de coco séchée: ' Prix moyen f.à.b., toutes qualités. 
Cocoa: Average of f.0o.b, prices for all grades. Cacao: 


Rubber: Average of f.o.b. prices for all grades (excl. latex). Caoutchouc: Prix moyen f.à.b., toutes qualités (sauf latex), 


44. Index numbers of consumer prices — Indices we prix a la consommation (Colombo) 
(1963=100)} 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All items — Tous articles . =. . . , 


ne RE 7 95 96 98 100 103 103 103 106 112 120 , 
Food — Alimentation . . ER ee 98 97 96 EMOD 1100 2104 6108. 5109. 1 L ad 
a se — Chauffage et “éclairage cn as En + 100 101 102 100 100 98 93 94 100 121 132 
ent — Loyer . Ee reed: 1 100 100 10 | 

CRETE ER 00 100 100 100 100 100 100 107 108 


ee eee 81 90 92 OS 
Miscellaneous — Divers. . . . . . . ” Je age a0 ae 102 111 116 


oF 98,6, OT :2 2209 69 1004 152102, AO 7108 402 gph 0B, T8 0 
1 Base initiale: 1952. | 
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CEYLAN 
a WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


45. Result of household expenditure survey, November 1969/January 1970 — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages, novembre 1969/janvier 1970 


Income groups per household (rupees for one month) — Revenu par ménage (roupies pour un mois) 
All classes — Under 200 — od 2 
Tous ménages Moins de 200 200-399 400-599 600-799 800-999 Plus de 1 000 
amber of households — Nombre de ménages . . . . . . , ,. . . 2109760 960 260 742 900 236 360 93 480 38 380 38 380 
verage household size (persons) — 
Taille moyenne du ménage (nombre de personnes) . . . . . . a, 5.8 
werage expenditure per household (rupees) — 
MDépenses moyennes par ménage (roupies). . . . . we ee … 334.36 186.75 333.14 525.45 722.55 916.95 1346.07 
stribution of expenditure per household — 
Répartition des dépenses par ménage (%) . . . . . . . . . + . 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 
EFood and drink — Alimentation et boissons . . , . ... . . 54.52 62.76 72 53.40 47.11 40.09 35.65 
Liquor and tobacco — Boissons alcoolisées et tabac . . . . . . . . 6.48 7.91 7.00 5.87 5.02 3.12 4.72 
REMI LORIENT Whe So oO 7.43 5.99 6.48 7.82 9.63 9.78 11.54 
Fuel and lights — Chauffage et éclairage. . . . . . . . . . . 3.29 4.11 3.36 2.88 2,79 2.42 2.25 
Clothing, household textiles, footwear and other personal effects — 

Habillement, textiles, chaussures et autres effets personnels. . . . . . 9.53 7.64 10.57 9.09 11.56 10.80 8.87 
INon-durable household goods — Biens non durables. . . . . . . . 3.01 2,17 2,52 2.98 3.83 4.01 6.57 
Personal care and health expenses — Soins personnels et médicaux . . . . 2.69 2.63 2.57 2.50 2.99 3.99 272 
l'Transport and communication — Transports et communications. . . . . 4.29 2.39 2.74 3.59 6.23 12.08 12.08 
H Recreation, education and cultural affairs — 

Loisirs, anstructions et affaires -culturelles 2.4 2s © s5 @ à * à 2.90 1.03 216 3.36 5:11 6.18 6.68 
Consumer durables — Biens de consommation durables. . . . . . . 2.78 1.16 2.24 4.71 2.67 3.97 5.68 
RU NS Er LES Us me de Sas 6 3.08 2.21 3.24 3.80 3.15 3.56 3.24 


XI. FINANCE — FINANCES 


46. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘oney supply — Disponibilités monétaires 


{Money — Monnaie. . . 1197 21275 813338014942 1610) 1 708% “1. 646r 1-790 1-696a5 1 868i 949 


Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 595 692 713 828 853 901 883 980 1066 1084 935 
Deposit money — Dépots . +. «+ + , oe ee 602 583 620 666 757 802 763 810 830 784 1014 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 780 837 889 1005 1075 1147 1084 1217 1322 1346 1315 
ime and savings deposits (commercial banks) — 
Dépôts à terme et d'épargne (banques commerciales). . . 357 347 396 458 509 549 557 656 767 094112 
overnment deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 92 82 159 167 170 180 243 187 257 184 309 
Sentral Bank — Banque centrale... . .. . . … +. . 12 14 11 10 10 8 99 61 105 37 88 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 80 68 148 157 160 172 144 126 152 147 221 
Rank debits! — Débits bancaires! , .  . .  . , 1094 1025 1068 1129 1275 41349 1323 1366 1684 1845 1997 
poreign assets (met)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 . . . . 323 248 163 109 126 221 —14 —210 —339 —629 —631 
Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 240 172 83 29 44 164 —82 —278 —423 —73 —722 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 112 105 102 105 107 92 113 120 157 138 151 
Élaims on private sectors (commercial banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales). . . 488 504 504 611 730 715 ‘766 922 1191 1436 1446 
tlaims on government (met) — Créances sur l'Etat (nettes). . 947 1122 1295 1454 1555 1663 1723 2014 2143 2314 2680 
| Central Bank — Banque Centiale gees as Sar eg 692 833 1015 1162 1292 1263 1336 1570 -1833 2006 2109 
| Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 255 289 280 292 263 400 387 444 310 308 571 


tates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 


! Yield of long term government bonds? — 
pose des obligations d'Etat à long terme3 . . . 2.90 3.47 3.99 4.52 4.53 4.45 4.40 4.35 5.10 5.34 7.58 


ech lling): US dollar — = 
pee ites es Das doll EUR pee a 4762 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 5.940 5.970 5.970 


1 Moyennes mensuelles. : 
i i il ir liabiliti i lued 2 Avoirs extérieurs moins engagements extérieurs de la banque centrale et des banques com- 
Le ere ir PRE PT EN sens ne merciales. Avoirs us peus en novembre 1967 et à partir de janvier 1970, y 
y i “C'' serie i - pris les disponibilités en x = 
3 Yield to maturity of the 414 per cent loan of 1985-1989, ‘C’’ series. Before April 1964, the 3 comprit pa <i. D 18.5 joie on ce DE Mane. 
| er Pare SIPC AE. Mona are Parc on. end ot ee 1964, l'emprunt Étivsat de développement; 3%, 1965-1970, Les rendements 
| month prices, mensuels sont calculés d'après les cotes de fin de mois. : 
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CEYLON 
XI. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


47. Balance of payments! — Balance des paiements” 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Goods and services — Biens et services . . +. + + « + —50.8 —22.1 —30.7 —37.9 —A41.9 3.9 —68.8 —63.7 —62.1 —140.5 —76% 
Trade balance c.i.f. — Balance commerciale c.a.f. —44.5 —18.5 —30.5 —34.2 —40.9 —3.1 —72.7 —69.3 —64.3 —125.3 a 
Investment income — Revenu des investissements . . . —9.2 —8.4 —9.7 —lll —7.4 —3.4 —7.8 —ll.l —8.7 —18.3 — 7 
Othcoe AVS TE Hal NC fe ets 2.9 4.8 9.5 7.4 6.4 10.4 1177 16.7 10.9 3.1 2.1 

1 — rts: 

Hu, — ue A daa En te CE =65 69 =63 =69 75 (48 AMIE TN SERRES 
Central government — Gouvernement central, . . . . 11.1 8.6 7.8 9.0 16.0 13.4 13.2 9.5 4.8 7.8 12.6 

Capital n.1.e.: — Capitaux n.i.a.: 
phate — me POV TER ce Ceci —1.1 15 —0.4 0.3 —1.7 —46  —7.1 0.2 —30 —3.4  —O. 
Central government — Gouvernement central. . . . . 40 —1.1 8.4 16.2 36.5 1951 15.8 27.6 39.7 76.9 575 

Commercial banks: — Banques commerciales: 

NÉS ES FA VOITS ie ME oi ls =. SEM à woah —2.1 15 0.8 —0.8 —0.4 3.3 —44 —ll —6.3 3.2 —2.] 
Tiabilines — Engagements. . . « «= «© « « «© , —04 0.2 —08 0.4 — 157 1.7 PRS 05 —15 —0O.7 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . ... . - = = — — — — — — os — 13.1 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 39.5 22.3 14.7 18.5 0.9 —24.9 591 28.7 36.5 55.2 — 3,6 
Monetary gold. —Or'imonetaire #00 Mur — — — — — — = _— — — — 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — _ — — — — — 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . — 11.3 11.3 0.2 0.4 11.7 15.7 22.8 29.3 15 —14.: 
@thersassetss—— Autrestavos. «0. us ee : > 41.2 1.3 6.7 8.0 —44 —21.9 29.2 —22.1 4.5 11.9 —2.3 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . —1.7 9.7. —3.3 10.3 4.9 —14.7 8.2 28.0 2 41.8 13% 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 6.3 —4.2 6.5 0.6 —19 —1.1 1.9 15 —3.8 3.5 Zea 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


48. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . « « 1203 #41302 #1407 #41367 #%1525 41766 1794 1961 2149 2485 274 
Total expenditure — Dépenses totals . . . . . . . 1621 1765 1863 1759 1987 2197 2360 2568 2864 3272 3 678 
Balances=sSolde iss file = Gam. fi . S22." —418 —463 —456 —392 —462 —A431 —566 —607 —716 —787 —93E 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Hax revenue —)Recettes fiscales M0 NT, me; 1134 129399 13247 1288 1409 1649. 1688. 1799-2002. 2316-2255 
Tax on income and wealthl — 
Impôt sur le revenu et la fortunel . . . , . . . 240 338 372 376 375 319 306 347 355 387 47¢ 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . . 661 669 688 617 699 688 698 727 778 760 634 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 406 435 465 398 481 436 477 544 514 460 307 
Export duties — A l'exportation . . . ... . 255 234 223 219 218 252 221 183 264 300 327 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 120 126 144 154 183 232 214 271 318 389 52% 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 22 25 32 28 33 87 53 42 38 41 AC 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 91 81 88 113 119 324 367 412 513 739 88] 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Dei SIDS MALE UMR. nn + SR 70 74 AL 80 59 61 65 67 76 83 97 
Economic services? — Services économiques? . . . , 306 364 353 342 495 600 606 $92 726 801 79 
Social services — Services sociaux . . , . . . . 455 452 468 483 502 504 552 569 641 683 79 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 36 36 38 38 40 38 44 44 52 62 5! 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 325 353 369 392 430 452 479 568 609 681 86. 
Investment "Investissements. “f 4 «s+ moe: 380 431 463 454 453 510 555 660 762 859 83" 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (nets). . . 49 55 101 —10 8 32 59 68 —2 103 24 


1 Including pension contribution from government employees. 


2 Including food subsidies. 1 Y compris les cotisations des travailleurs de l'Etat au fonds de pension. 


2 Y compris l'assistance alimentaire, 
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CEYLAN 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


49. Education — Enseignement 
ee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre- sath eer TeSCOLAE Ep re mue à oo 103 110 118 171 152 151 136 124 128 sexe ayes 
Ist levell — ler degrél . , ae RESIS «Ge oe 8225 8407 8768589100 9484 9550 +9560 9585 9,773 8168 184198 
2nd level — 2ème degré (total) ABS PATTES : 4224 4876 5096 4801 4901 ahs ork as ... 1423 1446 
General — Général . yen OP i tit ae Se Ay AN de af Ae 254 284 
Vocational/Technical — Professionnel/ Technique SAT pies Er as ay sags 
(Reacherstrainings<—Normali; #4 Mes Qi 22 25 26 23 26 Fe ae ne à Ane a 
era teveli—— Sèmédegré. OU 0, Bet IL, Was | 5 3 5 IS 3 ae ' . 5 5 5 | 5 
eeaching staff — Personnel enseignant 
mre-school ——Préscolaire-scc 6. cops «he bs x à = 697 an 791 4 LAS 832 “ht wag Bets A nd 
Ist levell — ler degrél . . OD LT ee 2. 72294 75764 78778 81109 93789 91981 90515 91822 92389 95273 96426 
2nd level — 2ème degré (total) bata TS eet oot an ie et. PE vw LS aes mr un 
General — Général : 
Vocational/Technical — Professionnel/ /Technique 1 a : ae coe acs ade Ade nt ADE sae 
leacher training,— Normal) a... . … a. « 325 359 379 379 409 449 449 438 Bibs aoe aor 
Broevel —3éme degré ek ll . 519 449 585 690 631 601 1 064 704 890 1033 1163 
btudents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . eee. 24 395 ... 28000 LAS mee 2) 666 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers)1 | | |: | g 239.2 2325.7 2365.3 2461.4 2611.2 2556.2 2565.9 2 588. 5 2604.8 2668.4 2716.2 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 595748 660 738 707018 715575 815543 828 239 ak: re ~~ 
General — Général . . Jen er) 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique aor 591135 655 698 701 790 710 455 810 418 817 508 wes 
Heschenitrainiog: == Normal. 4. . : . . « » - 4613 5040 S220) Sal20 51255902 0530605570 art se sas 
Brelevel — 3ème degre. . . «© . . « « “en. 6682 6258 12998 9925 12485 15822 16098 14779 12535 11859 11813 
11 Up to 1968, figures refer to general elementary and secondary education schools. From 1969, 1 Jusqu'à 1968, les données se rapportent aux établissements de l’enseignement général élé- 
elementary schools only. mentaire et secondaire, A partir de 1969, les établissements élémentaires seulement. 


50. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


&ooks — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1767082 02501 060 = 1/383) 14865 1120 199" el 534 NTIS 7 DNS SES GG 
Ssemerabities —— Géntralites << 5 6 so nu se 2 5 7 12 22 13 21 13 10 12 92 60 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 500 804 828 577 639 342 359 289 346 407 es 
Social sciences — Sciences sociales . . . 1114 977 876 654 671 618 649 981 955 849 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 148 237 253 130 165 148 178 254 257 238 

Number of translations — Nombre de traductions . . . che: 97 98 103 67 115 77 85 89 rags 
Arts and letters — Arts et lettres .. . . . » … . as 45 43 33 27 30 8 15 59 
Social sciences — Sciences sociales . . seme 36 36 47 21 64 39 43 5 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées aoc 16 19 23 19 21 30 27 25 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers (dailies) — 


Nombre de journaux (quotidiens) . . Se LS À 8 ee 9 ares 11 13 16 16 17 17 17 

Circulation (thousands) — Tirage Éillier bts ss “4S. : 356 58 ae 52 382 440 491 509 525 708 612 
Long films: number produced — 

Films de long métrage: nombre produit . . . . . . ids bs dd 5 9 24 #5, 26 18 8 25 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . ALI se anys 130 225 256 272 288 306 237 293 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) aa are 225 ris ... 103.4 bee ) 12916) 9212722" % 4275" = 4256 
Number of radio receiver licences issued (excluding rediffusion) 

(thousands) — Nombre de licences de postes récepteurs de 

radio (rediffusion exclue) (milliers) . . . . . . . 325 297 310 296 283 286 276 342 450 500 


b 51. Medical facilities — Santé publique 
[ 1960 1961 1962 1963 1964 1965! 19667 1967! 1968! 1969 1970 


Jumber of medical personnel2 — Personnel médical2 Kn 
un. ey ee eee og ci ome 1173 1236 1345 1436 1454 1494 1512 1538 1613 1841 1932 


— Ph i Sh ae ee ee ee 1107 1131 1175. 1216... 1.216....1.244...1.235....1.243.1.251.. 1.227 -1-225 
| ear eee : 32322 935473 392709 44225 3435° 3642 3499 3817 4382 4734 5 542 


uinber of hospitals and beds4 — fidoitaux et lits d'hôpital | 
ospitals — Hôpitaux . . Dre RTS A TT 289 291 292 295 294 296 297 298 302 310 328 
ospital beds — Lits d'hôpital . RE ARE EN De 29816 29935 32813 32312 33065 33802 34461 35684 36069 36845 37 753 


1 L’année se termine en septembre. 

2 Relevant du Département de la Santé seulement. 

3 Y compris les infirmières de la santé publique et des soins dentaires. 

4 Y compris de Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Non compris les maternités. 


Years ending September of the year stated. 
Only those in the Department of Health Services. 

Including public health and dental nurses. . : ; 

em De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Excluding Maternity Homes. 


CEYLON 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


52. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


ee 0 _———$—$—$— $$ $$ $$ —————_— <_< $< 


re La 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 
Teel eee a PE ee. YEE ok. br OCT STB BI 65900 08.928 91 6702.95 618 01-728" 9421087 S77 SENTE 
Rewer eae Sy 250 1 ABS 1 290, 1 Soe CIS NT ETS ME 
Big ee ee 2802) 2200 2989 2549 2784 20 O0 SZ PE 
RL oy 3. 5 ig. oe 735 $727 742 861° 1010 699 1062 /b152y 123700. teen ae 
Be oe ws ,.. sy BS A 2625 2502 2991, 2694, 02627 2186 2400 2720) ma 
BLD ST gad © a Pe cee ee mene 892 2031) 1811 1153 1337 1425 141801512700 tae 
D en ee LS une eo. 2082 25605) 2417 2 (AIS 02484002 2428007 9208 62 DORE 
AR le à concu dues 654 0645. 655 "10580 648.” 726 OS ETES 
eee US un à à dus von om 0888, -5 00170-40606 -5127 9925 649790 piste AS Are 
DR D. os MD, te 41 dns yn 4269. 4028; 4970 5069 6 060 Beh 203 NE 0ÉSMeMIONE DAPSO TEE 
oe nn One ee. g 610. 559" 6122 723° -692 572 «683 700. TE 
de a dre No ue 195 166 299 204 22M 152 206 178 179 3 
EE to der oe as 977.985 1214 ,1294 1602 1526 1523 19890 2062. “#00 
Others — Autres. +. en HOS fe os) 162648 $9756 66104-67013. 68918 67 432. 67778463 018 ».67 82495 PES 
- 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l‘événement. 


F 
# 
s 
53. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 


Number of policies (*housands) — Nombre de polices (milliers) . . . . . ue 49 66-2461 98 103 122 189 + 
Sums insured (million rupees) — Sommes assurées (millions de roupies). . . . . .. 226 313 402 510 540 684 897 : ale 
Annual premiums (million rupees) — Primes annuelles (millions de roupies) . . . . . 13 18 22 28 29 37 48 ee . 


54. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1960 1961 1962" 1963" . 19645 1965" 1966 19672, 1968919692 19708 


Number of co-operative societies — Nombre de coopératives x 13992 14201 14554 14648 14834 14705 14635 14726 14762 14 427 
_ Membership of co-operative societies (thousands) — - | 
= Dame d’adhérents (milliers) . . . i eg vee 1563" 1596 1634 1647 1665 1824 1800 (18035 1957 1938 ps. ag 
Liabilities of co-operative societies! (million rupees) — ; = ni 
5 -Passifl ue de sen ee oe Bes 218 236 249 271 316 346 389 437 503-651) LS SET 


237 
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and acridents — Dommages c causés par Les RSR | 


CHINA — CHINE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


|e Sh itis aa tab nN asS2SSGnaec penis cemureyeemeryeee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population — 
Population au milieu de l’année (millions) . . . . 646.56 658.18 670.07 682.25 694.71 707.14 720.41 733.54 746.84 760.26 773.66 
CGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice AR IR PLAN ty ae LY LT, 3H 80005 82641 83768 83763 87943 92076 91117 95162 94299 98041 105 226 
DOS mee TOMeN tem ec oe yg ar 22246 16544 21242 21819 25520 26023 25729 28024 27017 28510 31004 
RECENSE OT Cheng mk of woe ks 13201 12001 14501 15001 15501 16501 16501 17001 17001 17801 19001 
WEES SN ES ns neue metre doté 19021 19527 22036 22835 23842 25541 25552 26064 26051 27245 29057 
Sugar cane — Canne à sucre. . . . . , +. . 21922 20142 21507 26747 31990 32424 31244 34268 34512 35491 38 500 
Potatoes — Pommes de terre. . . . . . . . 23507 24507 25508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 33224 
Sweet potatoes — Patates . . . . . . . . . 73479 76734 79580 83148 87348 93131 92660 94120 93845 97 301 102 241 
SOMDCARS OAI PER Mick oS Gl Gr is 2 à 10213 10414 10263 10463 11238 11036 11033 11175 10743 10987 11495 
Groundsuts=—Araciwes: 0 6 5 ye 2002 1805 1728 41991 2407 2426 2475 2436 2256 2451 2772 
Cottonseed — Graines de coton . . . . . . . 2733 1823 1865 2040 2390 2518 2819 93037 2949 3037 3038 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . . . . . 1 367 912 933-1020 1194 2259 1410 #41519 1475 15191519 
Igri Ae sr ne ae oe 176 175 179 180 177 180 181 188 191 195 200 


NDUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . . . . . . . . . 428962 254237 254 544 274810 2. 2. 304054 332015 232078 304014 281 645 304 473 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 30250 19250 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 23000 25 000 
Barrie ee me 350 400 400 400 400 400 400 350 380 450 450 
Magnesite — Magnésite . . . . . . . . . 1 000 700 800 900 1000 1000 1000 800 900 Rs : 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . 5502 6203 6802 7503 8509 10019 13032 11035 15060 14082 20 090 
SES ee ce eee eS mr 13353 11435 10595 11126 10602 13560 13411 13518 15311 15386 15535 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 600 500 600 700 800 900 1000 1000 1000 1100 
Sulphur — Soufre 

a) de cm ee 466 470 520 557 602 691 692 695 696 831 

DR MES 3074s HET. ICS: GE. 125 125 127 127 127 124 124 123 122 122 

RS oe On aan gg 130 131 131 131 132 132 133 123 133 133 
Sugar — Sucre a hrs ein concn ae 190 5 2129 2085 2004 2538 2942 3194 3354 3400 3314 3389 3588 
Cotton yarn — Filé de coton. . . . . . . . 1673.0 10489 970.1 1040.5 1205.8 1312.9 1473.6 1598.4 1535.4 1596.3 1685.7 
Cotton cloth (million metric tons) — 

Tissus de coton (millions de tonnes) . eso Tr 7.6 me mere ae ane vere 5.9 AE = 7.0 8.5 
Newsprint — Papier journal. . . . . . . . 292 290 291 362 366 367 393 420 471 521 521 
Coke oven coke — Coke de four . . . … …. 25194 15187 15230 15233 15246 16256 17257 13252 15256 17253 
Ponant TO ie a ae 14683 9510 9870 12246 12855 13444 14115 14487 12993 17088 19305 
Pig iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . 27524 15053 15063 17054 18062 19072 20075 14085 19076 15078 18056 
Crude steel — Acier brut. . . . . . 18651 9674 10171 12183 14177 15207 16221 11228 15242 13271 18 294 


: Electricity (billion AWh)—Electricité Geiitnds: de ras 62.297 64.243 66.848 69.157 72.071 74.628 77.527 78.609 80.036 76.369 87.213 


£ 


ON SUMPTION — CONSOMMATION 5 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Cotton — Coton. fe ©. ABs. 2 Bh as 1051 1051 1253 1406 1452 1594 1684 1691 1708 


Steele Alief a; Cie eee ei 


î ê 560 er ee ... 10499 11640 14537 17135 18367 18 803 ig 


CHINA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19704 


Estimates of midyear population! — 


Estimation de la population au milieu de l’annéel (millions) . 646.56 658.18 670.07 682.25 694.71 707.14 720.41 733.54 746.84 780.26 773.66 


i Ini ati LE ati Jes Nations Unies. 
1 Estimated by the United Nations. Estimation de 


IL AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


2. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1967 1968 1969 1970 


ca Sa Ne eee ee SE mm eee 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables ou de culture permanente . . . . . . . . . 111202 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents . . . . . . . . + + + . . . . . 117000 
Rte ee ln ee NOT aE ek eR C eee ks: ge Oma en ek ee eet ee Pe Ooo 
GR a At Eten es Mig. aii + EUR: Gee wee ees mee wae Ge ee es 592 200 


3. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 76 551 


4. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


se UT 0 OR ee 32 266 31783 30094 30249 30865 31773 31789 32787 32790 33537 34 226 
Witecdii——abromenti, =...) ee See ees 27825 24622 24420 24214 25509 27111 27014 27412 27408 27405 28202 
Dageys—sOngce, Eat eek Mee: BRR "AS, : 12002111 OOS 1 50111501 114608 12901" 12501 12501 12501 12,708, 13 20 
O27 ANC. Oe. LT are MRE … ché » 2100 2000 -2100 2100 2100 2200 £2200 2300 2300 2300 2600 
IN WAS: aA) ER A Se Al ee ae «À 9014 9015 8918 90195 9220 7 9719 9722 9724. 9721 10119 10523 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 8935 9236 9384 9827 10146 10734 10735 10736 10740 11033 11428 
SOHÉME ISO MOTS. eee SON 1, S225 SAR, 13411019 19212 925019 105 .13711- 13423 : 13421 ‘14102 213 3992316950 14 343 
SHSAtacane HO ANNE a SUCIE . 5.0 4%. ws» te wwe 400 393 394 475 511 506 510 526 538 546 560 
Sugar beets — Betteraves'A sucre . . . . 3 1 ee em hae oe 145 190 195 200 215 215 220 228 
TE, SSN one ah TE 236 230 226 226 225 225 225 226 226 226 229 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . . . . 166 151 148 167 187 208 217 220 227 227 226 
Groundnuts==#FArachides, 4206: LL. 2. Al ie, 21100208 15990 116162011719 , 1981 2044 20722070 2076 207188202787 
GEAR == Pommes deiterréss Le smoiseus Lion oo) “ace e 21901. 8001. 3051, 3201 3302 3501 93471 3522 3522 93582 37028 
PVR ET ATICONS SECs) ve se ln ek 4 1826 1827 1874 1923 1976 1971 1972 1973 2025 2024 2025 
DINADOISEMIFOIS cc. NP ee ROE. GRR, 3200 3250 3300 3400 3400 3400 3400 3400 3400 3500 3500 
Dry broad beans — Fèves stches. . . . . . . . . 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 
Cottonseed — Graines de coton . se eee be à 5306 4251 4050 4170 4455 4656 4858 5061 4980 4979 5002 
Rapeseed Graines de colza... «.. « « « « w= 2835 2760 2801 2903 3130 3098 3088 3084 2973 2612 2752 
Sesame seed —Grainesdesésame. . . . . . , , . 959 899 938 937 935 896 896 896 896 895 893 
Tobacco — Tabac. . Ee Soh ae A PT 488 508 558 589 679 678 688 710 711 682 681 
Cotton (lint) — Coton (bre), ata. HERO RAR) ats 5306 4251 4050 4170 4455 4656 4858 5061 4980 4979 5 002 
Grapes Vigne eee kek. AGS! Gb, Sa. re ne 23 23 25 25 26 26 26 26 ee 
Anan aS ie BAR ANCA Me wee at - ect: dim LU temas dans 25 27 27 27 31 40 26 57 57 51 52 
mr 


CHINE 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Le mt nt TFOOCCCCC"NCNCNCNCNCNCNC(R CN 


“ractors — Tracteurs . 
combined harvester- leaked — — Mousconenset Dati 


8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved! 


. 


6 900 


(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 


(fetal. Bing 
Industrial read — Bois Weenure et d ne 


Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 
_ Other industrial wood — Divers. . Fe 
Fuelwood — Bois de chauffage otre 


1 Record removals only and unofficial figure. 


q 


| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
) - 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


6 258 


- 1963 1964 1965 


134073 13542 136316 
32879 35070 36117 


1962 


68 089 
37 908 


1960 1961 


59 500 66077 
39826 45 898 


18061 19233 49769 
7218 7337 7548 
7600 8500 8800 

100 194 100 172 100 199 


25 588 
7 320 
5 000 

30 181 


27 444 32085 
7900 9313 
4200 4500 

19674 20 179 


1966 


137 178 
37 007 


20 168 
7 839 

9 000 
100 171 


— Abbattages de résineux et feuillus! 


1967 1968 


148 371 159 317 
38161 39117 


20701 21235 
8160 8382 
9300 9500 

110 210 120 200 


1 Abattages enregistrés seulement et chiffre non officiel. 


9. Fish catches — Pêche: prises 


6177 6182 


6 225 


6 331 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
1e 3 — Riz. 80005 82641 83768 83763 87943 92076 91117 95162 94299 98041 105 226 
heat — Froment . 22246 16544 21242 21819 25520 26023 25729 28024 27017 28510 31004 
harley — Orge à 13201 12001 14501 15001 15501 16501 16501 17001 17001 17801 19001 
ats — Avoine . 1 500 1350 1650 1750 1800 1900 1900 2000 2000 2100 2500 
daize — Mais ; 19021 19527 22036 22835 23842 25541 25552 26064 26051 27245 29057 
eet potatoes and yams — = Patates et ignames A 73479 76734 79580 83148 87348 93131 92660 94120 93845 97301 102 241 
»ybeans — Soja LE 10213 10414 10263 10463 11238 11036 11033 11175 10743 10987 11 495 
Higar cane — Canne à sucre . 21922 20142 21507 26747 31990 32424 31244 34268 34512 35491 38 500 
ugar beets — Betteraves à sucre . Rank STE Res 2920 3250 3830 4000 4400 4500 4650 5025 
“ea — Thé . 176 175 179 180 177 180 181 188 191 195 200 
ite and allied fibres — . Jute et t fibres ; apparentées 341 310 311 360 403 443 471 490 506 513 514 
roundnuts — Arachides . : ; 2 002 1 805 1 728 DOI 24072426 2475 2436022564 (2:45) 2772 
yotatoes — Pommes de terre . 23507 24507 25508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 33224 
dry beans — Haricots secs . IMG L171 1 217 1264 1382 1367 1388 1390 1413 1415 1413 
wry peas — Pois secs : 2800 2800 2900 3000 3100 3100 3100 3100 3100 3300 3300 
Pry broad beans — Fèves sèches ; 2600 2600 2900 3000 3100 3100 3100 3100 3000 3200 3300 
ottonseed — Graines de coton 2733 1823 1865 2 040 2390 2518 2819 3037 2949 3037 3038 
aapeseed — Graines de colza . 904 858 975 L'D49 11147, Vl i43 1128 1125 1074 943 992 
esame seed — Graines de sésame . 360 320 344 342 372 368 367 368 368 368 367 
c'obacco — Tabac. . 541 566 616 738 790 796 804 866 869 797 806 
cotton (lint) — Coton (fibre) . 1 367 912 933 1020 1194 1259 1410 SIT 47515 Lom eO Lo) 
vung oil — Huile d’abrasin sank vie 640 998 998 1043 907 884 907 950 Be 
urapes — Vighes Pe 115 118 125 125 130 130 130 132 0e 
Pranges and tangerines — Oranges et “mandarines 543 556 597 639 668 719 785 801 816 850 
ppples — Pommes ; d 305 310 320 325 330 360- 380 380 400 
ears — Poires . Six CE 813 813 830 850 860 880 890 850 900 
bananas — Bananes 254 270 281 282 428 630 698 724 815 766 642 
6. Livestock products — Produits de l’élevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
wattle — Bovins 59597 60435 61269 62105 62939 62904 63005 63054 63105 63203 
igs — Porcins . . 188165 193105 197921 200676 204 718 208936 213110 216 003 218011 223 048 
coats — Caprins 53132 53136 54136 54143 54150 55157 55158 56155 56664 57169 
Horses — Chevaux . 7600 7600 7600 7600 7600 7600 7500 7500 7400 7400 7300 
Mules — Mulets 1700 1700 1700 1700 1700 1630 1620 1620 1610 1600 
asses — Anes ... 11100 11100 11100 11109 1116G 11400 11500 11550 11600 11620 
sheep — Ovins . 59000 62000 63000 64500 6580u 67100 68400 69700 70000 70300 70 600 
buffaloes — Buffles . 27941 28132 28322 28505 28692 28881 29062 29241 29427 29512 
£amels — Chameaux 14 14 14 14 14 15 15 16 16 16 
Paalery — Volailles . : | 438 296 449 332 460 421 471 781 483 930 1031197 1129401 1143988 1166531 1183046 
Milk (thousand metric tons) — Lait (milliers de fonnes) . 2 640 2678 2715 2753 2790 2828 2865 2900 2950. 2990) 3200 
Hen eggs — Oeufs de poule (millions) 17693 17695 17740 18030 18092 18016 18072 18118 18327 18380 oes 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — 
Laine en suint (milliers de tonnes) . : 67 65 60 60 60 60 60 60 60 60 60 
7. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 

(number — nombre) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


79521 95510 110 500 115 480 123 470 135 460 145 450 150 436 155 420 160 400 165 000 


1969 1970 


170 352 ras 
40 116 So 


21 734 
8 682 oe 
9 700 S08 
130 236 ise 


6361 6413 


CHINA 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


es 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


— 


Cole Charbon RM «Mee me LR eee ew 428 962 254 237 254544 274810 295 028 304 054 332015 232078 304014 281 645 304 473 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneurde Fe). . . 30250 19250 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 23000 25000 
Antimony ore (Sb content) — 

Minerai d’antimoine (feneur de Sb) . . . «© . . . 15 15 15 15 15 15 15 de PE So see 
RATIO Sete eek lien ARS US, OR : 350 400 400 400 400 400 400 350 380 450 450 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 72 82 92 92 92 92 92 82 92 102 103 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb) . . 80 90 90 100 100 100 100 90 100 100 100 
Magnesite Magnesite’ 0. >. 6 os , ew nu. 1 000 700 800 900 1 000 1 000 1 000 800 900 DATE ou 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn). . . « «© « + 360 240 240 300 300 300 300 210 270 300 
Mercury (metric tons) —- Mercure (tonnes). . . « « . 790 900 900 900 900 900 900 690 690 690 
Molybdenum ore (Mo content) — 

Minerai de molybdéne (teneur de Mo). . . . « . . 1,5 5 1.5 1.6 15 1.5 15 1:5 1.5 1.5 
Tin-in-concentrates2 — Concentrés d’étain2 . . . . . . 24.4 24.4 24.4 24.4 25.4 26.4 sete hs LS se 
Tungsten concentrates (WO, content) — 

Concentrés de tungstène (/eneur de WO,). . . . . . 13.6 13.6 13.6 13.5 12.2 10.1 10.1 10.1 10.1 ‘10.1 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn) . . 80 100 100 100 100 100 100 90 100 100 Ar 
Crude petroleum) — Petrolesbrut-.. Fs SC. 5 502 6 203 6 802 7 503 8509 10019 13032 11035 15060 14082 20090 
GIE TROIE RE Aan eS 9 LT 13 35311 43510 595211 126 10602 13560 13411 13518 1581115 38676106 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . . . 600 500 600 700 800 900 1000 1000 1000 1 100 AP: 
Sulphur’ — Soufre3 

Ne rene ree, gy) oy AN. ce his, | EMBs 466 470 520 557 602 691 692 695 696 831 

RE ee, NS TS Je Re 125 125 127 127 127 124 124 123 122 122 

OR En ee, Ca ben. ee AR, 130 131 LOL 131 132 132 133 133 133 133 
Asbestas=—=-Armiantesm, cio Ms +. Sec e Ss os 80.4 90.1 90.5 100:5 1205-1308 014107 150.6  151.2168%1 

1 Including lignite. 1 Y compris le lignite. 

2 Estimated by the International Tin Council. 2 Estimation du Conseil International de l’Etain, 

3 A: Refers to the sulphur content of iron and copper pyrites, including pyrite concentrates 3 A: Se rapporte à la teneur en soufre des pyrites de fer et de cuivre, y compris les concentré: 
obtained from copper, lead and zinc ores, de pyrite obtenus à partir de minerais de cuivre, de plomb ou de zinc. 

B: Refers to the production of elemental sulphur occurring in the free state, including un- B: Se rapporte à la production de soufre à l'etat libre, y compris le soufre non raffiné extrait 
refined sulphur extracted from mineral sulphur by melting. (Frasch process practiced par fusion du soufre minéral. (Procédé Frasch utilisé au Mexique et aux Etats-Unis). 
in Mexico and the United States). C: Se rapporte au soufre récupéré comme sous-produit de l'épuration du gaz de houille et 

C: Refers to sulphur recovered as by-products in the purification of coal-gas, petroleum dans les raffineries de pétrole, du gaz d'usine, ainsi qu'au soufre récupéré comme sous: 
refineries, gas plants and from copper, lead and zinc sulphide ores. produit du traitement des minerais de cuivre, de plomb et de sulfate de zinc. 


11. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Mot Viandes, Vers ere), A IE: Bie pes 8 440 9657. 9916 10197 10324 10600 10832 11057 11181 11331 11554 
SUR E— SUCER f= + 0e DS nu da ee 2129 2085 2.004 2533 2 94223194 3354 3400 3314 23389 3.688 
Cotton-yarn — Filé decoton . 23)... OS 2673.0 1048.9 970.1 1040.5 1205.8 1312.9 1473.6 1598.4 1535.4.°1596.3 16857 
Cotton cloth (million metric tons) — 

Tissus de coton (millions de tonnes) . . . . . . . 7.6 a bss res ine athe 5.9 aes ae 7.0 8.5 
Pili PAC A papier en -seo ve woe . nn. Se ae 617 722 775 832 836 888 938 944 1014 1096 oi 

Mechanical pulp — Pâte mécanique . ..... . 220 250 275 300 300 325 350 350 400 450 

Chemical pulp — Pâte chimique . . . . ... . 380 450 475 500 500 525 550 550 575 600 ae 
Newsprint — Papier journal. .. . 292 290 291 362 366 367 393 420 471 521 521 


Other paper and paperboard — Autres papiers et cartons . . 1673 m2 241 72452 "2644" 2 7210218290 046 RS IN 4 68 9.496 
Chemical fertilizers (million metric tons) — 


Engrais chimiques (millions de tonnes) . . . . . . cine 4 re ae rar mak 8.5 eae eet 9.0 14.0 
Coke oven coke — Coke de four... 0.0 « se eek 25.194 15187 15280 15233 15246 16256 17257 13252 15256 17253 ae 
Cementi——Ciment EL ee en a a es 14683 9510 9870 12246 12855 13444 14115 14487 12993 17088 19305 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . . . 27524 15053 15063 17054 18062 19072 20075 14085 19076 15078 18056 
Crude steel UAC eta ete eee et wha a, A ye 18651 9674 10171 12183 14177 15207 16221 11228 15242 13271 18 294 
POGOe eee RASS Gis ak kos CRE AT 68,3 109.0 "TI S119. F194 11009 1178 954: 1100 "#117.11326 
Copper — Cuivre : 

Smelter production! — Production de fonderiel , . +. . 100 100 100 100 100 100 100 90 100 100 

Refined production? — Production afinée2 , . . . . 1018 1028 10268 1015 210198 1022 1025 JD 102.5 1032 
MR Om ER EE RE a, Pa pe ge le. à 70 85 59 00 100 100 100 90 100 100 
Magnesium (metric tons) — Magnésium (tonnes). . . . 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 
PAGE OU Lee oo TT Lye a nn en he RE A 70 90 90 90 90 90 90 80 90 90 wily 

1 The figures relate to virgin copper recovered direc i i 1 é i i i à i 

Ete ese: dt rod bya tetvdiliooal Len used fo net on heen ET pm ar En ce 


level in the production process, includes blister, black and cement copper, obtained directly tionnel désignant un stade intermédiaire du processus de fabrication, comprend les blisters 


from ores by leaching. Production at the refined stage les cuivres noirs et cim i é i i i i 
A i fi , ; ent obtenu directement par électrolyse de minerais en sol 
2 The figures relate to the total production of refined copper. They included electrolytic and Production au stade affiné, ? i olution 20 


fire-refined copper produced from primary crude metal and recovered from secondary 2 Les chiffres repré è i i é Fi 
À L . a -overed présentent la production totale de cuivre affiné. Ils comprennent le cuivr 
materials. Electrolytic copper obtained directly from ores by leaching is included. Where affiné électrolytiquement et thermiquement produit à partir de métal ose brut et le 


available, figures are shown separately for the amount of production included from secondary cuivres récupérés de matériaux de deuxième fusion. Le cuivre électrolytique obtenu directe 
materials, ment à partir des minerais en solution acide est compris. Lorsque la production de cuivr 
récupéré de matériaux de deuxième fusion est disponible, les chiffres ont été ajoutés a 

tableau. 

12. Electric energy — Electricité 

a Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Production (billion kWh — milliards de kWh) ; 1 
I+P ‘me Total SCL ae rem Sele SERRE 62.297 64.243 66.848 69.157 72.071 74.628 77.527 78.609 80.036 76.369 87.213 


90 


CHINE 
IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


13. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
A RRC rer 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 


1960-1962 1964-1966 1960-1962 1964-1966 
a 


c'otal 


F Oe INE ls) Ws Wi a hk ee es MR kk - ; 1 870 2 050 
Cereals — Céréales ‘ve REA <4 352 387 1 244 1 383 
Potatoes and other starchy ous — ‘Baines de terre = autres fécule nts Aw ae 223 247 202 224 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . TA. CRE us, 9 10 32 39 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines EE SECTEUR" 35 39 140 134 
CORAES CSS TR CR TE PC PTE TE 148 149 33 33 
Fruits . . Et 1, Les Rd à 15 14 5 6 
Meat — Viande 5 eS Se EE See ee ee ghue cn & 49 47 125 134 
mu haat aa a ee Oh : 2 8 4 12 
PO OP FS ae a a Di lt 10 10 12 12 
Milk — Lait. . UNMET RR dx D ert ke Re Re, OH 7 9 5 5 
Fat and oils — Goice « et huiles OS os 2 ea a ce 7 7 67 65 


So —————— ————— 


14. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RS ou 


SSS a ee a ie, man à sis sd a a aft 2016 2278 2439 2 698 3074 3046 9175238386 
Lotton — Coton a ne daube gts La oie ae 1051 1051 1253 1 406 1 452 1 593 1 684 1 691 1 708 
AR ER OUT TB. ie à bec RS a: sn -». 10499 “11640: 14537 17135 18367 18803 
Rubber — Caoutchouc 
Dal Naturel . os oe ks xe SS à 121.8 83.8 108.5 109.2 144.2 139.8 172.5 159.8 211.8 275.0 181.2 
Synthetic — Synthétique CR Lot a 16.0 14.0 FA ae wie 1.0 5.0 10.2 13.5 10.8 aie 
41 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. 


V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


15. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Merchant shipping:! fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
pete A ER DR yc! eee See nhs SANS “ail A 684 6462 = 1008. 0227" 1 128 "1189 1 49088 SAT 520 ee ode 062 
Tankers — a nap amen ties rat ans ea ead mm et — 93 104 104 113 124 151 154 146 220 352 


international sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 


Posped=——“Linparguees. à ai ws à - o. + + + RS Ah Se Te ... 11629 13743 12492 10 548 
Unfoaded — Débarquées ; +. «= _. . ew . . . À; wes a LÉ LA ... 16802 17781 19703 21294 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 


VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


16. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 1 800 rie aoe VO a saps 5e ne 


Number of radio receiver licences issued (thousands) — 2 
| ENombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 7 499 à ieee 269176 Es =< 


ber of television receiver licences issued (thousands) — 


| Nombre de licenses de postes récepteurs de télévision (milliers) 10 5 a we 


| 
$ 


FIJI — FIDJI 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 394 407 421 434 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment (excluding agriculture) —Indices 


de l'emploi (non compris l'agriculture) (1963 = 100) 100 91 96 100 
NATIONAL ACCOUNTS (million Fiji dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars fidjiens) 


Gross domestic product at factor cost — 


Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . . as Se Ho,» tees) 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz (paddy) . 30 23 22 22 


Sugar cane (crop year) — 


Canne à sucre (campagne agricole) . . . . . W187) 116600165320 2:374 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de noix) ae 246 241 250 
Copras— Coprali rt Boole re cen es eae rem 35 41 40 42 

INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Sugar \Sucre™ RL ne CR. a 163 166 253 296 
Beer (thousand hectolitres)—Biére (milliers d’hectolitres) 30 19 19 20 
Gigarettesa(GH110NS) 0 ae tig RTE cee ey PR: 231 251 230 258 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de hWh) 55 57 70 84 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


1964 


108 


115.1 


9 


2 356 
246 
42 


321 
26 
302 
93 


1965 


121 


121.0 


8 


2 206 
190 
31 


316 
30 
321 
96 


1966 


478 


120 


125.7 


11 


2 228 
169 
26 


321 

35 
322 
113 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


92 


SUpars—<SUCIC. 4c. eo lei num on Re est on UE, adie AKG 18.8 20.1 20.8 20.6 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . ER du. 1.5 3.4 4.2 6.5 4.3 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . .. . 3.8 4.1 4.5 5:2 6.2 7.3 7.6 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 2.8 2.7 3.2 3.1 3.3 3.9 3.9 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 376 272 311 415 489 472 444 
Goods unloaded — Marchandises débarquées .. . . 285 297 322 340 423 450 399 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Fiji dollars) — Valeur (millions de dollars fidjiens) 
Imports — Importations. 0, <0 ws se en : 32.81 34.46 34.77 40.41 55.25 58.16 50.54 
Exports "Exportations PL Re le |, 31.03 26.25 3149 44.33 52.23 42.50 38.91 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 80 Byte ENS 100 126 132 108 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 79 67 78 100 111 103 85 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 105 103 103 100 105 106 107 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 83 85 83 100 107 87 90 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 79 82 81 100 101 82 84 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix & la consommation (1963 = 100) 
Aliens — TOUS articles ems. . eut : . able - 96.3 9741 Soler 1000 “10ST TiS "1110 
Food: — Alimentation gwen errs 93.8 96.7 99.3 1000 1041 119.9 111.9 
" FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Fiji dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars fidjiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 26,43 25.54 25.92 82.26 87.16 . 36.33 37.32 
Government revenue and expenditure (million Fiji dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars fidjiens) 
Total revenue — Recettes totales . due, fe FRS 14.8 14.9 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 
~ Total expenditure — Dépenses totales HS 18.7 19.0 20.9 22.0 24.0 28.2 31.5 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 534 544 559 564 572 581 586 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 2188 2300 2411 2525 2640 2773 2911 
Students enrolled (thousands) —Eleves inscrits (milliers) 76.18 78.88 80.36 84.59 88.85 93.98 99.14 


1967 


484 


129 


135.5 


519 


56.29 
42.66 


119 
104 
111 
79 
71 


112.4 
112.1 


42.06 


28.4 
32.7 


594 
3 027 
104.97 


1968 


140 


159.4 


116.7|| 
118.0|| 


45.80 


32.3 
38.0 


600 
3 161 
110.91 


1969 


519 
138 
170.8 


18 


2 377 
208 
34 


363 

57 
369 
139 


24.2 
4.8 


9.2 
4.0 


592 
522 


77.89 
53.23 


140 
106 
118 
93 
79 


103.9 
103.9 


55.23 


608 
3 446 
116.15 


1970 


520 
144 


177.6 


2 880 


350 


66.34 


616 
3717 
121.37 


FIDJI 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tidyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). . . , , . 394 407 421 434 449 464 478 484 495 519 520 

hanual crude rates of — Taux bruts annuels 

mmercabirtits —-t Natalite: fc ean... “es , 39.9 40.9 39.5 38.0 37.8 35.9 34.9 34.4 30.2 29.0 29,9 
D MORE eke 6 ens ttn mt . 6.6 6.4 6.3 5.8 6.1 5.1 5.2 5.1 5.2 4.6 4.7 
fant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 36.1 33.4 29.5 27.4 30.5 24.4 27.9 24.5 24.8 21.7 18.5 
rude marriage rate — Taux brut de nuptialié. . . . . 8.0 6.7 6.3 6.5 7.5 7.4 6.8 7.3 6.6 77 7.8 
rude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.41 0.36 0.36 0.34 0.33 0.31 0.30 0.32 0.34 0.45 0.50 
Oss reproduction rate! — Taux brut de reproduction! . . . 2.384 2.261 2.286 2.360 2.485 2.392 2.260 2.462 2.144 


Fijian population. 1 Population fidjienne. 


| 2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
| (12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966) 


Population Area — Superficie ae p Éd 
Both sexes—Les deux sexes Male — Masculin Female — Féminin (km?) (au km2) 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 


3. Population by five-year age groups and sex (31 December 1969) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (31 décembre 1969) 


Age (in years — en années) 


rok ye = Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 

oth sexes — Les deux sexes . 526 765 14 734 60 075 81 645 71227 58 969 49 142 41 117 32 886 27 420 22 469 

Male — Masculin . . . 269 593 7 533 30 803 41 444 36 153 29 820 24 750 20 678 16 846 14 236 11 785 

Female — Féminin . . . 257 172 7 201 29 272 40 201 35 074 29 149 24 392 20 439 16 040 13 184 10 684 
Age (in years — en années) 

45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75 and over — Plus de 75 ans rm — 

Oth sexes — Les deux sexes. . . . 18 892 15 186 11 414 7 857 5 438 3 418 ——— 3752 — 1 124 

Male — Masculin ,. ... . . . 9 884 8 085 6 071 4 126 2 856 1 802 2 086 635 

Female — Féminin. . . . . . 9 008 7 101 5 343 3 731 2 582 1616 1 666 489 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
NE à RS ee ee RE ee eee eee 


nn 0 Bg Re eee 1016, 1246 1205 11662 ins 97.2 97.1 
elo RS. Coes. Weel, Tees. COS. POS, à OO, US. 5 PO eS 43.4 29.6 31.1 29.8 34.4 22.7 22.2 23.6 
ON. Peet fi. AIT . LA. re... dh. Bet... ARE oes02.4, - 9029. 279.2, 274.95 252.2) 246,3 - 237.25 2990 
en laa ae ia ey ele Re Re a a em AEE 1 1 LT 202.2 267 Pe einer RS 2/29 USE 
eta kee eee CAT AU CNET ear. Bae LE: RAS TITS 1934 199.600. 16 See Sel ee 
TRS seh Li CAMES RG PER eres. ME RE PA ne PONT 21848 1286" 12947 239986, 192,6 95.1 90.0 
) — AA NES eres eet. Care MIA. Beet . QE. AG CBE . + 46.8 59.1 49.0 49.1 60.9 44.5 33.1 33.4 


— 49 * FE LS Cn et + JE 20.6 19.6 21.3 17.2 16.4 12.4 11.9 12.0 


FIJI 


I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1960! 
Male — Masculin 
All ages — Tous âges 7.4 
=], 39.6 
= AR 4.4 
5— 9, Vel 
10— 14. 1.0 
15 — 19. 2.0 
20 — 24. 2.0 
25 — 29. Led 
30 — 34. 2.6 
35 — 39 . 2.6 
40 — 44. 5.7 
45 — 49. 9.7 
50 — 54. 12.3 
55 — 59. 17.9 
60 — 64. 34.1 
65 — 69 . 30.0 
70 — 74. sé 80.0 
75 — 79. elk? | 
80 — 84. ; neo: 101.2 
85 and over — ~ Plus de 85 ans . es 
Female — Féminin 
All ages — Tous âges 5.8 
ns eer 35.1 
1— 4. 3.9 
5— 9. 0.8 
10 — 14. 0.7 
15 — 19. 1.3 
20 — 24. 1.9 
25 — 29. 2.0 
30 — 34. 25 
35 — 39 . 3.4 
40 — 44. 5:2 
45 — 49. 5.8 
50 — 54. 12.6 
55 — 59 . 10.0 
60 — 64. 26.3 
65 — 69 . 26.3 
70 — 74. 56.3 
75 — 79. | 
80 — 84. ie er Sere ie acs 115.5 
85 and over — = Pius de 85 GG ee ae a 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 


1961? 


7.0 
38.4 
3.7 
1.2 
0.9 
1.5 
a7 
1.5 
2.6 
2.0 
4.6 
7.4 
12.3 
18.4 
39.3 
30.5 
78.7 


83.5 


1962? 


Te 
32.7 
3.4 
1.0 
1.1 
1.2 
1.5 
1.2 
2.0 
3.8 
6.6 
10.2 
16.9 
19.7 
38.7 
30.8 
62.7 


93.7 


1963! 


6.5 
27.3 
3.2 
0.7 
0.6 
1.6 
1.1 
1.8 
2.6 
3.4 
5.5 
10.4 
12.7 
15.2 
36.4 
27.1 
61.7 


92.0 


1964! 


7.1 
33.9 
4.3 
1.3 
1.1 
1.0 
1.9 
2.2 
2.9 
3.0 
4,5 
9.5 
13.9 
17.3 
33.1 
30.9 
69.3 


101.6 


1965! 


5.9 
27.9 
2.4 
0.9 
0.7 
1.5 
2.0 
hy 
1.7 
3.5 
3.7 
7.6 
12.1 
19.0 
30.0 
27.8 
47.2 


19667 


6.0 
27.0 
2.5 
1.0 
1.7 
1.0 
1.5 
1.8 
2.8 
3.3 
4.2 
8.4 
10.8 
20.2 
128.5 
34.9 
48.8 


79.1 


24.7 


1967! 


5.9 
25.0 
2.8 
0.7 
0.8 
1.1 
1.8 
1.4 
2.0 
4.3 
4.5 
8.5 
11.7 
171 
26.0 
36.5 
40.9 


63.8 


20.0 
26.3 


49.5 


1968! 


6.1 
27.7 
3.8 
1.3 
0.9 
1.3 
1.4 
2.2 
2.6 
2.9 
6.2 
9.7 
14.8 
19.7 
31.9 
47.2 
78.4 


79.8 


1969! 


5.6 
22,5 
2.2 
0.6 
0.8 
1.4 
1.8 
2,1 
2.0 
- 4.6 
5.6 
9.3 
14.3 
17.6 
29.6 
33.3 
78.2 


1970* 


1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


I. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


6. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963=100) 
ea ne ee SS 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

To —U—]—"—"— 
Total RU a Fr. Code 100.1 90.5 95.7 100.0 108.2 1205 1196 128.7 139.5 198.3 149.5" 
Nex Aeticuléiral sectors — ner non bte CR tis 100.3 89.8 96.2 100.0 105.8 119.0 1183 1286 1382 141.0 146.4 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . 104.0 88.7 97.0 100.0 99.2. 110.7 112.9 116.3. 113.3 110.6. 1249 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 89.4 84.3 89.5 100.0 116.2 126.8? 124.2 132.9 144.0 126.0 121.6 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 137.9 71.7 1047 100.0 203.8 183.82 185.0 202.2 211.1 222.6 204.8 

Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications. . . . . 97.0 914 101.6 100.0 1025 131.5 128.6 130.6 151.8 109.9 114.2 


1 Statistics of establishments. 
lune of each year. 


Wage earners only. Excluding casual and domestic workers. 


. 2 New series (new industrial classification) linked to former series, 


1 Statistiques d’ établissements. 
et les gens de maisons. 
2 Nouvelle série (nouvelle Sr ices ag industrielle) enchainée a la série précédente, 


Ouvriers seulement; non compris les sravailleurs occasionnel 


Juin de chaque année. 


FIDJI 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


agriculture, forestry, hunting, fishing — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 44.6 42.1 40.6 40.0 39.9 43.6 
{ining and quarrying — Industries extractives . 1.8 1.8 27 2.0 2.4 3.0 
fanufacturing — Industries manufacturières 13.3 14.9 14.9 15.0 16.6 19.7 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 67 7.0 6.5 7.4 9.6 10.9 
Mectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . i Poet LL 1.4 1.5 1.6 1.5 1.9 
f'ransport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . 7.8 8.9 6.8 8.0 9.6 10.5 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 10.4 12.8 19:9 1932 20.7 22,3 
@anking, insurance and net interest receipts — Banque, assurances et revenus nats d’ intérêt 167 2.0 13 1.4 1.3 18 
wwnership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . ; 7.2 7,5 12,9 14.0 15.6 16.9 
ublic administration and defence — Administration publique et défense ; 5.9 6.5 8.5 9.4 10.2 11.0 
ervices . ; 9.0 10.2 6.6 7.6 8.2 9.4 
sross domestic product. at factor cost - a Decaluit intérieur brut au coût nee facteurs ‘ 108.5 115.1 121.0 1257881355 150;4 
lus: Net indirect tax — Plus: impôts indirects nets . . 8.9 11.6 12.1 10.9 1875 14.7 
“ross domestic product at market prices — Produit intérieur ee aux eres: du Marche 140126701331 136.6 149.0 165.1 


8. Expenditure on gross domestic product — Dépense imputée au produit intérieur brut 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rivate consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . . pone 77.6 84.0 95.9 93.4 98.0 104.7 117.5 
general government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l'Etat he 14.0 14.5 15.7 17.2 18.5 19.4 21,3 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . . . . . . 14.6 179 27.6 24.5 31.7 44.6 44.0 
ncrease in stocks — Accroissement des stocks . : syd, ie 5.6 8.5 2:1 6.1 19 — 15 
det exports of goods and services — Exportations nettes de bicos et de SÉTVICCS SR lee 5.2 — -—8.7 —4.8 —30 —44 —48 
statistical discrepancy — Ecart statistique. NUS 0.2 1.8 — -—-04 —3.0 0.3 — 
mross domestic product at market prices — Produit intérieur brut : aux prix du marché ase 117.4 126.7. -133.1 186.6 149.0 164.6 179.5 
ess: Indirect taxes — Moins: Impôts indirects . . . (Sra —8.9 —116 —12.1 —10.9 —13.5 DE Sees Da 
Bross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut ; au coût des facteurs ART à 108,5," 115.1 1210 12571555 159;4#22170 8 2177:6 


9. Distribution of gross domestic product — Répartition du produit intérieur brut 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ce EEE syn ES 


éompensation of employees — Rémunération des travailleurs =. . . . . . . . 32.0 36.5 41.5 43.2 48.5 54.4 
hross income from unincorporated enterprises — 
Revenu brut des entreprises non constituées en sociétés . . + . . © . . . . 47.2 47.1 47.4 48.6 50.0 57.3 
ross operating profits — Bénéfices d’exploitation bruts . . SLT hr 18.7 20.0 19.9 20.0 21.5 22.0 
overnment income from property — Revenu des domaines me l'Etat ST eT, M 2.6 2.8 3.1 3.3 el, 4.0 
+e income from property — Revenu des biens personnels . . tee ag 8.0 8.7 JE 10.6 11.9 12.7 
ross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs SENS 108-55. 1151. 1210-1257 135 581504 


IV. AGRICULTURE 


10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962" 1963% 196419651966 1967-1968 19691970 


RE — ——— ee 
ice — Riz. . ; 13 13 13 13 10 8 8 9 10 10 10 
ugar cane (crop year) - — Canne à sucre (conipagne agricole). 35 35 35 37 42 43 43 45 46 47 48 
sweet potatoes and yams — Patates et ignames . ; 2 2 2 2 2 2 2 1 1 Zz 2 
a Mano a. es ae ee Se ge 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 
Pani Dinanes es 5 ss 4 50e + dis gs RS 1 1 ee ey) 2 2 2 2 4 4 4 


} 11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
i ( thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee — addy) x 30 23 22 - 22 9 Re 8 18 18 18 
ge = Kir (rs es _— Canne A sucre (campagne agricole. 1187 1166 1853 2374 2356 2206 2228 2197 2871 2377 2880 
weet potatoes and yams — Patates et ignames. . . ; 10 11 12 12 12 13 13 8 10 15 16 
ee ee eee gl 83 83 ea 82 82 82 65 66 86 
nanas — Bananes . , 5 6 7 ; 
me sé a CARS Osteo Woh 2248 = 100: “160 0 PE PPT ES ees 
k onuts (million nuts) "Nos L hes (millions ae Dix) rg of a re 5 ai a 7 ce Fe os 


Si Seer Se ee : | 


f : a = 95 £7 


IV. AGRICULTURE (Cont‘d — Suite) 


12. Livestock (September) — Elevage (en septembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


EEE 
25 25 25 
A CUYD Soon, et Lis cal + Me 16 16 16 16 16 18 20 22 
Ce oo s SO, OR RE cee 113 113 113 113 113 137 160 147 135 135 133 
DAS = te es CR ON LC ed 21 21 21 21 21 24 26 25 24 24 23 
(Goris == (CASING. CT Gleam o- oo ne À 24 24 24 24 24 24 PBS. 26 27 28 
7: — Volailles: 
Lee Poe pe Lk SRE Sy SS we ea oe doe ei Pf 316 340 355 365 389 389 390 
Ducks — Canards . . . de me alate 14 14 14 14 15 15 15 15 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


13. Mining production — Industries extractives: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneurde Fe). . . 14 6 4 1 — — — — — — 
Gold =—— OriChilogrammes) PRE NON. CAL EM . 2246 2595 2717 3336 3126 3393 3501 3456 3336 2868 


14. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Meat (beef and pork) (inspected production) — 


Viande (boeuf et porc) ‘ DANSDCCHON). RE AVES …: 2,3 2.3 213 2:3 22 Be 2.3 2.7 3.3 3.8 4.0 
Sugar — Sucre. . F 163 166 253 296 321 316 321 317 381 363 350 
Beer (thousand hectolitres) - —— Bite (milliers a hectolitres) . : 30 19 19 20 26 30 35 38 48 57 72 
Cigarettes (millions) . ARRETE, A EY 231 251 230 258 302 321 322 311 344 369 390 
Tobacco (metric tons) — Tabac (ionnes) TT te 20 17 16 16 17 14 14 9 8 8 


15. Construction — Batiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


New buildings (completed): value (thousand Fiji dollars) — Valeur des constructions neuves (milliers de dollars fidjiens) 
Commercial’ ——SDauments! comme;nciaux ME 9. Re «as Sede * oe 943 682 959° LI71. Liss. 2192858 2002 2 019 ume 
ROIS IDR LEP PRE EN PS Beiter ER 1107 1230 1408 2045  T1617 1976 1958 2133 372 


16. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pue capacity (thousand RW) — Puissance installée oilios de RW) 

I+ À va HE 5 MES 19.0 21.5 25.0 31.7 42.6 39.7 40.7 41.0 42.8 47.5 

ota 3 Seer a 7.8 9.6 11.7 16.1 18.6 18.9 19. : ; 
Production Cpillion kWh — millions de kWh) a a 
I+ P Total (Th) Ee. 2 55 57 70 84 93 96 113 120 132 139 Ar 
P Total CU) eo BE Ch os 22 23 26 35 41 46 Sie & on59 69 à : : 

ee 2 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


17. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Te ; Tu: a un nen « Mot Bebe wid 0.40 044 O41 0.46 045 046 048 0.50 0.58 
ga ites LEE à DEN CLASS. : tn Ge 18.8 20.1 20.8 20.6 21.0 21.9 24.2 25.7 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatési Se UE Sa eee 0.1 0.7 0.7 1.0 1.2 0.7 0.8 0.8 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais oad ED D LT Reh OT Ig 1.5 3.4 4.2 6.5 4.3 42 4.9 4.8 4 
Newsprint — Papier journal . Ad lias ed EE SRE x ae 5. 0.2 0.1 0.3 0.3 0.2 0.4 0. 
1 Prior to 1966, years ending June of year stated. 1 Avant 1966, l'année se termine en juin. : j 


96 


FIDJI 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


18. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


À 
{Length of roads (Kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) 2012 1802 1 wed 2004 2 004 2218. 2253 2366 2502 7406 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . x 113 Une 322 322 322 187 209 216 241 259 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized ai auytice — 1 481 
Routes empierrées ou stabilisées “rn 5 , >» 1 690 ae 1426 1473 1473 OO OS O0 20271217 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées , \ 232 — — = 
Unimproved roads — R i he 
f oac outes sommaires . l 209 209 225 201 187 129 — 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . …. . 3.8 4.1 4,5 9.2 6.2 Ls 7.6 8.0 8.2 9.2 10.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2.8 Did, 92 9.1 3.3 3.9 3.9 3.8 4.3 4.0 4.6 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations, 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, 


19. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


enternational sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
PERE eNotes ee ee mn mentite ets PLOT 95920 44 S66 397 O7 MINES SIND 25702202 
Cleared — Sortis . . Pe 5 PLT Smee cOsge SSI 470 Ba 459 Slioso a1 71608 10792 281963 0775107717 
Goods (thousand metric sai —_ Marchondises (milliers dé tonnes) 
Ensdedi— Embarquéeslss . a0. che « meee * 376 272 311 415 489 472 444 519 544 592 596 
Pinloaded — Débarquéese.… : .... a. «+ +. « 285 297 322 340 423 450 399 446 482 522 631 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris avitaillement des navires. 


20. Civil aviation! — Aviation civile! 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


otal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (rilliers) 

D oct ilomeires — Passagers-Rilommetres .  . . vi hue ma, + dues my en ss ee 14552 16093 i9883 26826 36016 45 429 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . SEE mes 193 220 236 319 475 536 
international scheduled services (thousands) — Services iuternag onaux Héros LR) 

Seeger uonietes,— Passagers-hilométres po EL AN NES ARC ae i SE 7308 8637 11032 16279 22701 29 744 

are tonmkilomeres —“%Prettonhes-kilomètres” . 5 i) waa 9 we NE EM COUR, 7 99 131 143 208 340 382 


12 Fiji Airways. 
21. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969-1970 


‘Number of visitors (thousands) — 
Nombre de touristes (milliers) .  . . . . «© «© . . 14.3 14.7 18.3 24.2 31.6 40.1 44.6 56.0 66.5 0521100 


22. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier peer nombre de lettres (milliers) 


Domestic — Intérieur . . Fs : Fe 3687 6056 5990 7866 7690 7714 8080 8618 11047 14187 9005 
Foreign: received — Etranger: reçu CENTRE, | , 2971 4411 4454 5973 6225 6604 6965 7573 6232 5183 6329 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . + .-,. . . 22395 02/8193 W982 = 21726-25194 92'249.% 921317 025052620973 59364201 


Telephone service — Téléphone 


- Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d'appareils en service (milliers) . . . . . Fok 7.95 8.64 926°. 10:15" 612-30" 12, 9 12:805 Flas) 1677 9 16-86 


ee Meee ne) Bais tes eter’ acre eg ee ee ae eee 
VIII, EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
23. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
î 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


th d Fiji dollars — En milliers de dollars fidjiens ki 
(eit) aa He res à MX 32809 34456 34772 40414 55251 58162 50545 56291 68402 77888 90 502 


2 se) 1 0 D | | | 81081 26253 31491 44334 52230 42495 38914 42662 49118 53227 62307 
pari hie be 4 1778 —8203 —3 281 +3920 —3021 -15 667 -11631 -13 629 -19 284 -24 661 -28 195 


alance — Solde . > bes * A ue “ oy 
U —E ons de do ars 

= rh ) © ils En milo > Se 41.38 43.46 43.86 50.97 69.69 73.36 63.75 70.37 78.55 89.44 103.93 

xports (f.0.b.) — Exportations (f.2.8.) . . . . . . 39.14 - 33.11. 39.71 55.92 65.88 53.64 49.03 53.33 56.40 61.12 71.55 

alance — Solde, . RS ie DRE eee —2.24 —10.35 —4.15 +495 —3.81 —19.72 —14.72 —17.04 —22.15 —28.32 —32.38 | 


FIJI 


VII]. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


24. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de Péchange 
(1963=100)1 


Quantum 
Imports — Importations . 
Exports — Exportations . 
Unit value — Valeur unitaire 


Imports — Importations . 
Exports — Exportations. . : 
Terms of trade — Termes de l'échange : 


1960 


1961 


1962 


85 
78 


103 
83 
81 


1963 


100 
100 


100 
100 
100 


1964 


126 
111 


105 
107 
101 


1965 


132 
103 


106 
87 
82 


1966 


108 
85 


107 
90 
84 


1967 


119 
104 


111 
79 
71 


1968 


1969 


140 
106 


118 
93 
79 


1970 


152 
113 


126 
101 
80 


LR PRE ee Ce ee SS SS eee 


1 Original base: 1960. 


25. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 Base initiale: 1960. 


ER RS RSS Re te SR I NORRIS I RNA MSN SERRES eee eee ee 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


AllÉcOUDtrIES TOUS PAYS oo. ni + Mes + ee 
Exp. 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . . jmp. 
Exp. 

Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 
Pays évoluants de la CEAEO \Exp. 
Western Europe (including UK) — . (imp: 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) VExp. 
RSR YA ne Dale. os eS Lp 
LExp. 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale Imp. 
Exp. 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 
Exp. 

ST SEES Ohi nn hy oY of 
{Exp 

South America — Amérique du Sud. . . . . JSImp. 
lExp 


1960 


oO © mw ® Pp 
et tah 


| 
| 


1961 


0.1 


oO0Or rN 
pvybaw | 


LA 1 


1962 


BDI© 
Dis 2 


Orr hb 
+ 0) CO 


[=] 
D 


1963 


1964 


+ Dur ee  O 
DO|NNDOBR, | FANNOENARS 


ow 


1965 


O CO +2 01 
& Oo DO 


20 
op 


1966 


ore Ne — & & oO 
DHOBPO |, HD OD TO 1 0 0 


= 
+ 


| 3 


1967 


POND PPI 


rs on & OO 
LP ms ared : 


1968 


AL 


ren 
s#eounmo 
| nooo 


noob 


i) 


1969 


ee POowou 


mou 
BB 10 OD 


ined 
44 M 


1970 


95.8 
51.2 
70.7 
113 


26. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 
SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 3 . 
SITC — CTCI section 4 , 
SITC — CTCI section 5 . 
SITC — CTCI section 6 , . 
SITC — CTCI section 7 . 
SITC — CTCI divisions 71 as 72 
SITC — CTCI section 8 é 
SITC — CTCI section 9 x 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations ees a b. ) 
SITC — CTCI section 0 : 
SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 4 
SITC — CTCI section 5 
SITC — CTCI section 6 
SITC — CTCI section 7 
SITC — CTCI section 8 

SITC — CTCI section 9 


1960 


1961 


6.97 
0.96 
0.67 
4.18 
0.50 


1962 


7.29 
0.89 
0.66 
4.48 
0.45 
2.57 
7.80 
7.03 
4.87 
3.10 
0.47 


18.15 
0.05 


1963 


8.19 
0.89 
0.49 
4.38 
0.67 
2.88 
8.90 
8.88 
6.20 
4.62 
0.48 


1964 


10.47 
1.28 
1.09 
5.64 
0.64 
4.15 

11.18 

14.03 
9.56 
6.13 
0.60 


1965 


12.00 
1.37 
1.37 
5.63 
1.06 
4.57 

12.28 

13.01 
8.49 
6.09 
0.73 


26.92 
0.08 
1.57 
3.64 
0.02 
0.14 
0.01 
0.07 
0.08 


1966 


11.53 
1,19 
0.59 
5.40 
1.01 
3.83 
9.87 
9.97 
7.56 
6.14 
0.96 


24.78 
0.12 
1.03 
2.88 
0.03 
0.21 
0.02 
0.07 
0. 63 


1967 


12.49 
0.98 


1968 


13.15 
1.35 
0.89 
7.25 
1.02 
4.99 

14.07 

15.17 
9.44 
9.17 
1.24 


28.60 
0.40 
1.21 
4.76 
0.12 
0.41 
0.03 
0.13 
0.14 


1969 


15.28 
1.68 
0.67 
8.38 
0.86 
5.11 

15.32 

16.76 

11.48 

11.55 
2.27 


33.72 
0.42 
1.27 
3.91 
0.13 
0.47 

0.03 

0.17 

0.06 


1970 


16.88 
1.76 


FIDJI 


Vill. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


27. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars fidjiens) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
Rice — Riz . fQ. S119 7729 13603 10867 9553 6471 8 297 6 658 
UV. a BF se: 680 994 1625 1 481 1553 1 206 1 507 1136 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole. . V. 4072 4124 4 338 4 246 5456 5578 5368 6029 £7207 8 342 9977 
éertilizers, manufactured — Engrais chimiques . Ate? 342 11179 15859 23152 35655 34513 23468 24252 33199 27931 28510 
Fa | lV. 20 446 582 SOG es! 59601709 1110 "1051 “1011 1108) 1044 
Cotton fabrics — Tissus de coton . ro 3°59 4 7O STE 7045 017206 0942-65 41969298 193%.7720 186,133 
; : lV. 804 1074 856 1186 1304 1 345 1 099 1 296 1 866 1 820 1 904 
fabrics of synthetic fibres— Tissus de fibres synthétiques §Q. 6 082 S960 nna Goa a a700 8 0 O52 3266 3786 3493 2319 3.522 
lV. ste 1158 656 808 916 732 654 606 652 5111032 
ron and steel — Fer et acier . 0. 7874 6951. 11800 93852 14127 17 956 11825 13371 18 524 ofits bits 
lV. 1288) 1072 1494 1338 21044 2654 16386 11882. 2 562.2786.. 3456 
Radios, radio-gramophones and television sets — . fQ. 18009 24584 32703 72284 96681 70138 68940 135202 84022 lO Zuo e 
Appareils de radio et de télévision et radio- gramophones lV. 360 416 540 1 142 1 606 1086 928 1 380 1184 1 909 1 942 
Passenger motor cars, other than buses, cycles — fQ. 621 803 1200067 el SOG RL 177 TONI GT 1149 1720517907 
Voitures automobiles, cycles lV. 764 988 918 1 334 PSI2Z 1457 603 1 393 1501 yA Gey 
ports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Ash, fresh or simply preserved — . fQ. 6 806 3672 6100 5967 5631 8708 7873 
Poisson, frais ou conservé simplement UV. a aa aes 8 170 822 1520 2088 1872 3488 4167 
B3ananas and plantains — Bananes et plantains . fQ. 6129 6820 4956 6866 4008 1650 3772 1577 3490 2949 2607 
lV. 413 479 350 494 300 135 323 135 354 289 253 
Sane sugar, not refined — Sucre de canne, non raffiné . §Q. Dole Lol fer 200.626275880316 2 ae LOsL 242 Tae 83232 0167322 085329 
lV. 17411 11888 16963 28750 35661 24984 21748 23780 24856 28134 31821 
‘Molasses, inedible — Mélasse non comestible fQ. 55392 58335 36617 60817 73799 66028 86429 82215 80368 118 389 92 843 
lV. 123 224 177 490 363 325 425 405 395 583 480 
Dil-seed cake and meal, etc. — fQ. 8533 11729 7860 7975 9673 5436 5314 5115 7537 8214 7189 
Tourteaux et farines de graines oléagineuses, etc. lV. 389 405 372 390 397 260 294 231 374° 384 383 
pra — Coprah +10. 215398059882, 6972556057 7045 6472-2132 717891 — 1621 1116 
lV. 349 675 779 748 931 991 276 221 — 250 180 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah . fQ. 18274 24117 18480 20288 23185 15012 14701 14387 17440 17406 19004 
ve 4056 4078 2906 3725 4548 3636 2880 2852 4759 $3909 5131 
Thousand square metres. 1 Milliers de mètres carrés. 
Number. 2 Nombre d'unités. 
Thousand metric tons. 3 Milliers de tonnes. 
Excluding value of Sugar Preference Certificates. 4 Non compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’’. 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
28. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(1963=100)? 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
1 industries — Ensemble des industries 94.9 98.2 96.6 100.0 101.7 104.0 111.8 114.1 1249 131.8 140.5 
‘Non-agricultural industries — Industries non agricoles . 94.5 98.9 96.7 100.0 1022 1038 111.0 1143 1243 132.4 139.8. 
Manufacturing industries — Industries manufacturières . 93.9 95.5 92.9 100.0 102.0 995210651105 SF46-1726 221279 
late solely to manual workers in regular wage earning employment in June of each year. 1 Travailleurs manuels salariés employés au 30 juin. 
' Original base: 1965. 2 Base initiale: 1965. 
: 29. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
| (1963=100)* 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 19692 1970? 
SE i 5 226s 96.3 97,1 99 1100 0 1030 = 11 eae NV0ee 1124221167) 2108981082 
eee eS 967 993 1000 1041 119.9 111.9 1121 1180 | 1039 1083 
food — Alimentation ... . . . + + + + 93.8 : é 
101.8 100.9 100.0 100.0 98.4 99,1 110.9. 112.7 —T116;3_||=103.1, 1066 
ousing — Logement rh MSO PE . 
: 98.1 97.4 98.9 100.0 105.1 1078 112.9 113.7 1149 || 101.9 105.1 
ousehold operation — Entretien du mdnage Fae ee ; 
ot ing and footwear — Habillement et chaussures . . 100.5 97.0 959 100.0 102.0 102.3 1080 109.4 111.4 || 107.2 118.4 
nsport — Transports . . . . CE 100.0 100.7 100.7 100.0 97.8 97.8 II 4 117.30 =1 17.38 1068271072: 
| Miscellaneous — Divers. . . + + + «+ + : 95.2 90.0 96.8 100.0 1063 99.4 101.7 110.2 113.7 || 105.9 110.8 
re | 1B le: février 1960; depuis 1969, juillet 1968. 
RSR SD 2 Base: Jul 1968 © 100. 
| 4 
| 99 ee 


soe X. FINANCE — FINANCES 


30. Currency and banking — Monnaie et banque 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Data ee Am ae 

Money supply — Disponibilités monétaires . . = DX Ry 05 SAN 5 07257 26 foils) ‘ae tes ee er ao on 

Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques 8.79 8.89 8.02 8.98 11.38 97 : nas cat net son 
Total net deposits — Dépôts totaux nets . . . . + . 17.63 16.66 17.69 23.27 seeoe | 26.0) 7H kei f : é : f 


31. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . +» «© «© 5» « « 14.8 14.9 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 28.4 929 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 18.7 19.0 20.9 22.0 24.0 28.2 915 32.7 38.0 
Balance ==" S0lde ie sa sc ees Orta NC Pema Un —39 —4.1 —4,7 —3.4 — -—3.0 —6,5 —43 —57 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


32. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Ist level — ler degré . . DC. ‘OT. | SO. 534 544 559 564 572 581 586 594 600 608 616 
2nd level — 2ème degré (total) POS RIRES 2 55 57 58 57 57 58 60 64 66 1) 84 
General — Général . DETTE 45 45 45 43 43 45 47 49 49 55 62 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique Me : l 10 12 13 14 14 13 13 15 14 19 22 
Teacher training — Normal . etn ct. i” à if 
Bracievely=—soemecUtere Lun à à en 5 we de à 7 8 Boe ws aoe mas Lae Mes 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré . . eee ln rire V0 5 21662500 2:4) 0 525) 210400) e2ans 2911 3027 3161 3 446 3 717 
2nd level — 2ème degré (total) RUN OS, “HMS 284 287 349 366 384 392 455 518 560 667 710 
General — Général . PES | 251 263 297 282 298 310 358 404 437 528 598 
Do Arena =" Poftsoune)/ Technique D 43 odil pg" Vies Vie 262 toy? “ard”? ag EU 
SON ESS PE CO NES EE 54 53 ri are ae wre ere vou bene es 34 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Ist level — ler degré . . PR eee eee tee 76182 78878 80364 84587 88849 93983 99138 104971 110912 116154 121 374 
2nd level — 2ème degré (total) HANS SERRE. 6599 6730 R210, 77 8 3300087977 9897 11579 Lee es SOLS Ge 
General — Général . Re LE 9 439 5 542 09556978. 7025 7566 8466 10055 5 .. 14978 
Vocational Technical — Profesional Technique i ed I 1159 1188 1255 1333 1305 41411 1431 1098 41133 41273 989 
Bree Sèmeidesrés. 0.5 in ssa Siw aU ne 431 408 467 sats ae < nee see ss de Bis 313 


RÉ eV RS Te 0 ER EE 


33. Mass communications — Information de ma-se 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . HER 5 5 6 + 8 8 10 10 Re 13) 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . “es 20 20 20 wr ane ee one oe 21 21 24 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — | 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 24 26 26 30 39 41 42 40 40 44 De. 
SS SSS 


34. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
SS 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


BDNSICIANGE—MMCCEGNS .) wy ses tt ds 4 à 195 ~e +4 195 199 196 ss 204 230 234 241 
Tena ee Denes ni Qu) lat Lo SR MR ENT ER Le ML 30 38 39 
Énérmacise=Pharmaciens.. =. , 0, (ul. 40 Ne Bro 38 38 38 the 38 37 #9 42 
Nurses —Iohtmitics oe na? ee Ce ee lr 
Midwives — Sages-femmes . . MORT. 42 co se 45 58 86 bee 95 300 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin . | . | 2000 ... ... 2200 2260 2970 | 2409 2290 07 2 176 
eet ’ ere — Hôpitaux . De =, Qe PS ey, ia hs aor A2 hes 22 23 24 ; 24 2 
Number of beds — Lits . Bi tl Re vs ae 2214 2153 2158 1902 1841 1740 
Inhabitants per bed — Habitants par His TS Et sa wae ie ry 270 : i : se : a2 “a ll ; 


FIDJI 
XI. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


35. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ital ne So kk 553 636 477 $21 541 562 393 563 Soke 812 893 
BB. Cee eee? Oe Tae IN ol lee. je nn . 25 35 40 28 29 35 15 21 ins 22 — 
D cer SE NE 35 42 44 34 31 32 35 30 ee 65 25 
ESET FOR on See, eG gree, MA, 11 14 16 52 7 8 12 12 Ras 17 7 
Re ee eee Le 15 25 22 21 22 29 18 30 re 50 4 
US sn EE, Pate sa 9 20 10 17 11 7 14 22 See 4 1 
OD Ay a ne LE tu: 34 24 15 71 25 40 28 44 ae 62 
ui EL ae a a a  . 13 21 15 6 3 9 16 12 on 18 174 
LE LR Fe oe Pare iy 68 63 49 44 72 47 4] 42 ike 76 — 
: B3 oe GAR a RUES. 26 . Cat, . 2 8 9 9 10 9 7 12 ar 15 5 
PB: Veer) en. femmes , ns or 27 43 10 22 30 26 15 30 cate 32 15 
; B38 ta ere ge ge he ou 2 4 16 11 5 13 14 10 12 sé 20 7 
RE +7 eee SORE : ee, 9 4 6 4. 8 5 7 10 ès 11 6 
ft AUS ee Pers. 301 321 230 208 274 301 175 286 ve 420 642 
4 FA in hospitals which are Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa and 1 Dare as les hôpitaux qui sont: Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa et 
| | 36. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
i 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 ‘ 1969 1970 
nber of registered and probationary societies — : 
Nombre de sociétés enregistrées ou en période d'essai. . . 90 98 Et 153 210 293 331 399 ee ears aoe 
t bership — Nombre d’adhérents. . . nes 2 4671 5246 5825 6115 7649 10310 11271 10995 fe 55 New 
a (thousand Fiji dollars — milliers de dollars fidjiens) " Mes — 
F PSE RS ET OR 1) 240 246 206 314 486 682 474 1e B05 me 
it serves — Réserves . . nk ee AS 162 190 222 206 266 324 368 338 Bus te re 
a eposits — Dépôts . . . . à ’ 18 28 18 30 52 98 64 30 ieee so he 
les (thousand Fiji dollars) — Let Cnilliers éé dollars fidjiens) 4 ; 
+ marketed — Produits vendus sur le marché. . . 420°" AG) = 48408 "524, | 894 ES" ES ENT 000 eee Le 
sold through store — Marchandises vendues en magasin 728 936 1004 1086 1598 2040 1924 1134 AE aes 


ee from natural disasters à sha scents — Domnages 6 causés pare les > etatrophes naturelles et Tes accidents 


a g ré i { … 
À TRES fai iu 
; = Se ee ee = ———— SS = TG a oh. ee = 5 

| 

| 

| 


HONG KONG 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ae 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — P 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 3064 3170 3310 3420 3500 3600 3630 3720 3800 3860 3 LT 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . 68.6 76.1 83.5 100.0 907 104.3 1185 0127.60 158 5157: ve 
AGRICULTURE | 
Livestock numbers (thousands) — Elevage (milliers de têtes) 2 
Cttio-rBovIns er. ne re, LT: 18 16 16 14 14 16 17 16 WE MS 16 
Pigs — Porcins . . : 184 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 
Total fish catches (live aes Gina metric ns) — q 
Pêche: prises (poids vif) (milliers de tonnes) . . . 62.3 63.1 70.8 754 76.3 81.8 83.2 86.7 101.1 108.1 F 
INDUSTRY — INDUSTRIE } 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 67 67 63 64 65 75 77 81 94 96 
Cotton yarn — Filé de Coton. =... 2. 78.5 97.1 10638 9-200. S116 SA 13d 132.0 1368 147.6 144.2 148 
Cotton fabrics (mullion square metres) — : 
Tissus de coton (mullions de mètres carrés) . . . 387 405 426 475 484 543 563 613 661 640 
MWoolain#Riédelaine Lt nu ae ea) 1.9 3.6 5.1 5.6 7.9 7.6 7.9 8.7 11.0 ee 
Cement — Ciment. . 150 184 212 217 215 241 247 216 366 378 43 


Electricity (million WA) —Plecwicié Grea de kWh) F116 "1927 "PS39 1765 2072 "2386 2711: 9023 «649.451 - 38629 00 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand n metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


RO a eae Se qin, ma ge Oe sy ae ake sib Site 4.39 4.32 4.81 4.79 5:33 5.41 

RS NS SR er CC EE 2 Sins A 92 70 82 126 79 84 - 81 { 
COR OO ea ee a ee he 889 “104.1 21106 21127 1225 190.1 1435" “1598.1 " I67.8'— J68.0- are 
SES ING SR ye ae eee ae ee aoe 304 445 540 597 597 430 398 469 516 516 


TRANSPORT — TRANSPORTS 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 4 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 21162: 524190242173 1225862 4800472472 0229007012 42:637222 


3 _ Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5927 6167 7252 8246 8934 9168 9380 8579 9017 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR AE ARTE ET nee 
Ce Value Vase poe, Kong dollars) - = Valeur (miions de re HK) 


. . 5864 5970 6657 7412 8851 8965 10097 ju an 
ss bip: ed ei ire: ak a sa 4387 AS - 5784. 6530 7668 € 325 


HONG KONG 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tidyear population (thousands) — 


1 Population au milieu de l’anné hy 

| eae Fruit CS ae 3064 3170 3310 3420 3500 3600 3630 3720 3800 3860 3960 

ILive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 36.0 34.2 35.6 33.8 31.8 29.6 26.6 25.3 22.0 21,3 20.0 

fares Morulité ns ON TL | ee ea SRE 8 NO, a 484 él : 50. di 
fant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 41.5 37.7 36.9 33.0 25.8 22.8 23.9 23.9 22.8 21.0 19.6 

woss reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . 2490 2,462 2.463 Ds rl Fa sucks eas aT : 
Prior to 1969, including an upward adjustment for under-registration. 1 Avant 1969, compte tenu d'un ajustement pour compenser les lacunes de l'enregistrement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971. censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


2 August 1966 Census — Recensement du 2 août 1966 9 March 1971 Census — Recensement du 9 mars 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population — Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 
3708920' 1880870! 1828050' 10342 3 587 3948179 2010204 1937 975 1 034? 3 818 
Estimate based on results of sample survey. Excluding transients. 1 D'après sondage. Non compris les personnes de passage. 
Comprising Hong Kong Island, Kowloon and The New (leased) Territories. Land area 2 Ile de Hong Kong, Kowloon et Nouveaux Territoires (tenus à bail). Superficie des terres 
‘only. Total including ocean area within administrative boundaries, is 2 916 km2. Increase seulement. La superficie totale, qui comprend la zone maritime se trouvant à l'intérieur 


des limites administratives, est de 2 916 km?, L’accroissement de la superficie est dû à des 


' due to land reclamation presumably in Victoria on Hong Kong Island. 
travaux de récupération des terres probablement effectués à Victoria (ile de Hong Kong). 


3. Population by five-year age groups and sex (30 June 1970) — 
Population par groupes d'âge quinquennaux et par sexe (30 juin 1970) 


Age (in years — en années) 


All — Under 1 — 

Polat doce sc Motor He See =a 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
pth sexes — Les deux sexes. . . . 3941600 77600 348200 527500 505600 428800 348100 192000 219200 249600 
MMale — Masculin . . . . . . 2004500 40100 179000 273300 262800 224700 183800 104100 118590 131 000 
fFemale — Féminin . . . . . . 1937100 37 500 169200 254200 242800 204100 164300 87900 100700 118600 


Age (in years — en années) 
RE Rd nd ee M eS SSS 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 79-19 sae, Cera = 


pape LES Cue SEXES ee » 246 600 218300 177 200 148 600 98 100 78 200 40 900 27 400 9 700 
A CR + + 125000 111 800 88 300 72 600 42 300 28 000 10 600 7 200 1 400 
121 600 106500 88 900 76 000 55 800 50 200 30 300 20 200 8 300 


Female — Féminin . 


A 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 
196072 1961! 1962! 1963! 1964! 1965! 1966' 1967 1968 1969 1970 
ne en re 


tale — Masculin 


\ All ages — Tous âges a 6.4 6.4 6.0 5.4 5.1 5.4 
ee ples See a srl Mas se 28 
EL — 4 48 43 1 23 
5— 9 A ix Ar) ÉTÉ Os 
110 — 14 | 695: 07. 08 OF OF “Geo SOS 
[15 — 19 0.8 0.8 1.0 0.8 0.8 0.7 0.8 
120 — 24 | 3 53 1.3 1.5 1.1 1.3 1.5 1.3 
Fe =a , 17% a8 ES Se ee. à CR 
30 — 34. ‘ , DR a eee i ieee 2 1 lea) 
| = ; 33 31 ARGUS 30 ‘28 28 
Er on : : : near Co CR eer Oum eue 
= 40 > : 8.9 7.5 7.9 7.5 71 6.9 7.0 
SES 5 RIS See 7 Rs te HAS AG an Yea 179 eee © lee Fe 
FFE och ade aa ear ee ta 228 203 216 20.7 192 17.7 419.4 
Re HER SAR eee 953 378 340 372 334 298 30.3 
ERA 4 a nl ps "+ 499 470 2 443 -- 400 = 41 226006 =e Oe 
arth DORE ER EX ree ae "6.5: BL < VO: JS - BUS VTT CU CES SERRES 
TR Le . cours 94.4 À 41058-21100 -105.8- 110.92 98-420" 1986 ee ee 
184 . : ee BT 2A ID ea TER A 199.9 200A 2 D ois ae Ee 


and over — Plus de 85 ans . Ë € 5 é RNCS 


HONG KONG 
I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


4. Death rates specific for age and sex (Cont’d) — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe (Suite) 


19601? 1961! 1962! 1963! 1964! 1965' 1966* 1967 1968 1969 1970 


Female — Féminin 

All ages — Tous âges RE 5:5 5.0 4,4 4,2 ane 

ee ae 48 a 10.4 8.9 6.0 5.3 2 2 
5 — 9. 1.0 0.8 0.9 0.6 0.7 0.5 0.4 
10 — 14. 0.7 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 
15 — 19. 0.7 0.7 0.8 0.6 0.6 0.6 0.5 
20 — 24. 1.0 0.8 0.9 Wall 0.8 0.7 0.7 
25 — 29. 1.4 1:3 173 0.9 1.0 0.9 1.0 
30 — 34. 1.8 1.6 1.5 1.4 12 152 1.3 
35 — 39 . 2.6 22 22 1.9 1.8 1.6 1.9 
40 — 44. 3.2 9.1 2.8 2.8 228 2.9 ah 
45 — 49. 4.2 4.2 4.2 3.8 3.6 3.0 4.1 
50 — 54. 6.3 Thi 6.4 6.2 6.1 5.5 5.9 
55 — 59 . 10.1 9.4 9.1 9.1 8.1 725 8.7 
COCA AL url: Diners Mons see Ta A dr à 15.8 15.3 16.4 14.5 13.4 172 12.3 
COCO ed ce ee vo VE DER ir En AO [ 20.6 21.3 20.3 19.0 18.4 2122 
Fe Rs iy. TS RC 6 la 37.8 39.7 35.3 34.7 LOR: 34.3 
TS a ae ee ee ee ne ee emer 40.4 4 eae 61.6 60.2 54.0 52.9 66.1 
80 — 84. ge en a Ya — 96.5 LENS 
85 and over — Plus de 85 ans . 203.4f 1668 IS TRS OS ES 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non I’ année de l'événement. 
2 Rates not computed by the Statistical Office of the United Nations. 2 Le calcul des taux n’a pas été fait par le Bureau de statistique des Nations Unies. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963=100) 
ISIC 
iront 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI d 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . 1 PT ET ONE 98.9 100.0 37:9 = 106.7 9374 65.9 66.4 52.2 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 68.6 76.1 83.5 100.0 98.7 104.3 118:5-—127:6-190:51573 
Food Alimentations... is as, mn: 20 73.0 81.7 93.4 100.0 94.2 93.9 89.8 93.9 92.5 95.6 
Beverages — Boissons à . «2.5 « .… « 21 44.9 66.3 93.1 100.0 97.4 107.0 124.5 100.8 102.9 104.4 
HOPACE OR Wabacsine. 8 hs at en cs Pe 22 69.9 75.5 70.3 100.0 82.8 92.5 85.0 74.0 68.0 65.1 
Textiles . ret eae sec x 23 752 83.4 86.1 100.0 105.2 109.9 1230001268 leas 1472 
Clothing — Habillement ce 24 69.9 68.8 79.7 100.0 93.0 96:8 114:6 121.77 “135.0 ~ 1585 
Wood — Bois . al) Se oo wher Ae 2 25 68.7 US! 88.1 100.0 97.2) - “10728, 117.6, 2 112.9" "108/38" 12039 
Furniture — Meubles Fee 3 26 69.7 67.2 83.0 100.0 95.6 S33 101.2 11085 10% T1 
Paper, paper products — Papier et articles en papier - 27 43.0 70.5 880” "100,0" "105:3" "111.7" 11841499 169.0" 107.3 


Printing, publishing — Impression et édition . . . 28 66.0 82.5 87.6 100.0 99.221110" “293.0 1155 1157221727 
Rubber, leather, leather products — 


Caoutchouc, cuir et articles en cuir . . . 29-30 79.0 73.8 82.5 100.0 93.4 88.4 94:7, PISS. _121-1 128.2 
Chemicals, products of petroleum and coal — Produits 
chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 31-32 9162410550 102.0 O00. 101-6 103.7 TITI STI NOT ARE 1727 


Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 33 84.3 84.4 85.6 100.0 97.1, 100.8 "10861104. 141-1174 
Basic metal industries — 

Industries métallurgiques de base . . . . . 34 67.9 74.4 85.9 100.0 102.8 90.1 72.9 66.9 73.2 77.5 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 82.1 83.9 93.6 100.0 98.1 95.5 1026207186 11924 1267 
Machinery (non-electrical) — 


Machines à l'exclusion des machines électriques , 36 66.2 7217 87.2 100.0 81.3 84.5 95.8 90.6 96.8 104.4 
Electrical machinery — Machines électriques. . . 37 31.5 51.9 62.8 1000 1096 151.2 249.5 254.1 299.8 9381.7 
Transport equipment — Matériel de transport. . . 38 104.4 106.6 92.6 100.0 85.1 109.02 1072. 106'3 5 S107 cea ITS 
Miscellaneous manufacturing — 
Industries manufacturières diverses . . . . . 39 44.4 63.6 74.3 100.0 98.1 106.3 127.4 148.5 170.4 2043 
Transport, storage and communication — ‘ 
Transports, entrepôts et communications . . . . 7 sion 82.0 91,5 100.0 ” 102.87 110.8 123.3 96,1 108.7 11122 
1 Statistics of establishments. 1 Statistiques d'établissements. à 


6. Persons employed in major divisions of economic activity — 
Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
RE es ee 2 M de AM dns «VU ue. CCE. CR rere ee 


ie code — À 
piers! 1966 1967 1968 1969 1970 
Total a 
Mining, quarrying — Pdactites eideastives i... te 7 th. ey P ig sigue oe eS 1 a aS Si 545,1 580.8 
Manufacturing — Industries manufacturières . be ne in V2 ‘ 2-3 368.8 408.6 452.7 ke 1.1 
ra gas, water — ADR, Liza ah ., Bash tamis Sens : 5 41 41 42 FR a 
ommerce : ; , rede Tae a 6 ' ‘ ; i 
Transport, storage, communication - iy, ransports, entrepôts ‘et communications SON OT ME 7 199 187 188 15] 20.7 
DÉNICOSE ee aac tg ee TT : ial 8 41 43 45 46 10€ 
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HONG KONG 
| Hl. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


7. Livestock (December) — Elevage (en décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ia ST a Ula cir RUN 00 ne à 18 16 16 14 14 16 17 16 17 16 16 
SE asec ic ca OS COS 184 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 
Hiffaloes — Buffles. . . PONT ERA 2 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1 
te - Poulets (en nov vembre) SOC ST 7 6022028 212200 2.1205. 2 39788 0.259, 8836.) 5 881. "5010 
{- S aus er) — anards (en novembre) . ina te 250 274 239 250 212 208 210 218 367 423 503 
eese (November) — Oies (en novembre) . . . . . . 40 43 41 33 22 19 19 14 9 6 5 
8. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
tal 62.3 63.1 70.8 75.1 76.3 81.8 83.2 86.7 101.1 108.1 
] Fresh-water r fishes — asso d' eau  uace 1259 9.4 11.9 14.7 22.8 26.3 30.7 28.9 30.1 31.5 
Ji Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. Sore 24 Ont 25,0Mem2 TORTI 29.45 21.6% 2452 295 91 294 
}} Jacks, mullets, etc.1 — Chinchards, mulets, etc.l . 7. Le 50 6.4 6.7 Theil 4,5 3.8 || 7.6 10.6 11.4 
11 Herrings, sardines, anchovies, etc. — 
Harengs, sardines, anchois, etc. “= ahaa ae adic Ta a 2.0 4.6 2.9 2.4 2.2 21 145 4.3 3.8 2.7 
| Mackerels, billfishes, anchois, etc.2 — 
Maquereaux, marlins, trichiures, etc.2 . PR 2.4 2.6 2,9 1.6 17 3.2 Mew | G2 3.0 4.3 
! Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimières 1.2 1.4 1.9 2.0 1.6 1.6 1.5 1.8 2.2 2.5 
| Beginning 1967, series changed to ‘‘Jacks, mullets, sauries, etc.’ 1 A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Chinchards, mulets, balaous, etc.'’ 
Beginning 1967, series changed to ‘’Mackerels, snoeks, cutlassfishes, etc.'’ 2 A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Maquereaux, thyrsites, trichiures, etc.” 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Mining production — Industries extractives: production 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968: 1969 1970 
on ore (Fe content) (thousand metric tons) — ’ 
Minerai de fer (teneur de Fe) (milliers de tonnes) . . . 67 67 63 64 65 75 77 81 94 96 99 
ungsten (WO, content) (metric tons) — 
 Tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . + . . 21 11 10 5 il 4 5 3 1 — = 
10. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
botton yarn (thousand metric tons) — 
Filés de coton (milliers de tonnes) . 78.5 97.1 1068 109.1 118.3 131.1 1320 136.8 1476 1442 1486 
tton fabrics (million square metres) — 
® Tissus de coton (millions de mètres carrés) 387 405 426 475 484 543 583 613 661 640 643 
Vool yarn — Filés de laine ‘ 17 19 3.6 Gal 5.6 729 7.6 7.9 8.7 11.0 is 
sement (thousand metric tons) — Ciment (milliers de tonnes) 150 184 212 217 215 241 247 216 366 378 430 
danufactured gas (million cubic metres) — 
Gaz d’usine (millions de métres cubes) 21.9 23.9 25.7 24.9 28.2 35.3 39.1 42.1 45.0 49.2 56.3 
11. Construction — Bâtiment 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Jew buildings (completed): cost (rer Hong Kong dollars) — Coût des constructions neuves (millions de dollars HK) 
Residential — Habitations a CT a 251.0 191.6 195.0 285.9 512.5 589.5 607.9 550.8 268.7 184.2 291.9 
Industrial — Bâtiments industriels . = 27.3 41.9 43.9 59.3 65.1 164.5 158.4 78.2 979 51.8 122.8 
Commercial — Bâtiments commerciaux . . + + . . 67.0 73 53.5 11.4 54.8 105.4 101.1 155.7 66.8 103.1 47.9 
(Mie = Autres fs pes es os ek ee + Pie 36.2 53.1 46.3 60.8 123.3 100.1 1236 125.8 110.9 73.7 84.0 
EEE men ti ti ue TT TY 
12. Electric energy — Electricité 
| Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
stalled capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 
pl "TOCA A) RE, a a ekg catia © 365 365 485 499 593 593 894 949 1054 1372 eae 
oduction2 (million kWh — millions de kWh —— : 
|e ma aon Ne CE Ee 1116 1927 1599 1785 2072 2386 2711 9028 3451 3862 4451 


2 


en dustrial capacity nil or negligible. 1 Puissance installée des établissements industriels nulle ou négligeable, 
2 Limited series. 
? Production by industrial establishments nil or negligible. 
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2 Chiffres incomplets. 
3 Production des établissements industriels nulle ou négligeable, 


HONG KONG 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


13. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
1964-1966 1964-1966 
Total ‘ eee ee ee ee catia CU emacs iat ee an ie 2 370 
Cereals — Coste CRE LRU TE RES UE 323 1 167 
Potatoes and other starchy feeds s— Pommes de terre et Lutrés tutos ENS. GET vs Le PT Le 45 50 
Sugarseancdsweetsa—— Sucres. et produits SUCTÉS Sn OR as NO TIR ey 60 232 
Rulsessanuts and seeds — legumes secs, Noix et rain ©] = 6. fom. sme sue 25 98 
Wecetablesk =F ICoUuInCS Me Nl ie ns er ce ee Goma I. 1E- 175 37 
Fruits : SPE oe ne ea PS D Gunn) OS 127 56 
Meat — Viande RS RS LE SN OS A ep CN AP PET EN GE 111 312 
PÉTROLE Mie ms het ‘dina bases eee UE SE: 27 39 
BAS => (2G soy i A0 ee lo Dogue, Das ee DT ee ns ae Mi CCR 58 53 
Milky =———Iuait + … (oaks 5 ice EES Re. ee ee Comes 52 43 
Fats and oils — Graisses et hate AAC SE Ar De on al ich? eka ie Ace à MOSS De 32 287 
RENTE DU ie a eee eee Re ht Pa eee ee ee eee 
14. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
SR LÉ Veh ae Siw Bust Vo A meee à Fe me Me Lee 4.39 4.32 4.81 4,79 5.33 5.41 5.94 
SU parr SMCre Eee re ns Rs ce OT ws Fe Bae anne 92 70 82 126 79 84 81 80 
Cotton2'——tCotonsdee sede M Se es à 88.9 104.1 LIOG PT 12.7 122.5 130.1 143.5. 159,1 167.8 168.0 167.0 
Steel — Acier . . ETS MOT PART UT ED CUP wre 304 445 540 597 597 430 398 469 516 oe 
Newsprint — Papier journal Re RU Sree ie 20.3 23.5 27.2 30.2 33.1 34.2 35.0 33.0 48.2 42.7 
1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois années finissar 
2 Years ending 31 July of year stated. l'année indiquée, 


2 L'année se termine le 31 juillet. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


15. Railways — Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Length of line (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) 


Main line — Ligne principale . PRET En 36 36 36 36 36 36 

Total length of line — Ensemble des tenes Tomes + 56 56 56 56 56 56 
Rolling stock (number) — Matériel roulant Monroe 

Locomotives . . LES Ds tps x 12 8 9 9 8 8 

Passenger carriages — _ Voitures- Voyageurs nas nm er 51 50 65 73 71 70 

Wagons . . br ae SCS PET ee 210 210 204 204 198 198 
Trafic — Trafic Cnillions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 152 139 146 146 158 182 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 12 il 13 15 22 31 


16. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 


1966 1967 1968 1969 1970 


36 36 36 36 36 
56 64 sas 61 61 

9 9 9 9 9 
70 70 70 70 70 


1966 1967 1968 1969 1970 


,_ 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau Lier es) 813 829 843 847 874 908 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . ; 769 808 822 826 874 908 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . 43 21 21 21 — a 


Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . ‘ x 32.5 37.2 42.1 47.2 53.0 56.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires Free 9.6 10.8 12.3 15.1 18.4 19.5 


1 Excluding government vehicles, 1 Non compris les véhicules de l'Etat. 


17. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


om Ng Se 2 MN 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross RTE tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de j jauge brute) 


Total AC ee aa. 428 601 711 779 821 
Tankers — Pétroliers pe eA oe arte mr agin are arenes 4 8 41 57 41 ot 


Ore and bulk carrier fleets — 
Minéraliers et transporteurs de vracs . 67 101 
International sea-borne shipping2 (thousand metric tons) — = Transports maritimes ‘internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2162 2130 2173 2258 2480 2472 
Goods unloaded — Marchandises débarquées ae ee 5927 6167 7252 8246 8934 9168 


1 As of 30 June. 
2 Including transhipments. 


1 Au 30 juin. 
2 Y compris les transbordements, | 
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948 995 974 954 975 
948 995 974 954 975 


1966 1967 1968 1969 1970 


947 796 766 708 67] 
182... 20185. 20147. ane ee 
171 210 210 222 24 


2998 2612 2637 2999 301: 
9380 8579 9017 9812 1062 


18. Civil aviation — Aviation civile 


HONG KONG 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


1966 1967 1968 1969 1970 
Number of aircraft! — Nombre d’appareils! 
à : ï 4 5 4 6 8 
Aircraft hours fown during yearl — 
Nombre d’h s de vc ’annéel 
ae ae pendant Vannée?. . 11232 13409 14509 18712 26 720 
Non-revenue — Non payantes . 10 a4 13 od 14 ee 18 ae 26 005 
Number of personnell — Personnel! , ‘ se. Cr = P 963 104139041072 61728 1 a 
ee scheduled services (thousands)1 — ed internationaux Static rs (milliers) 
ilometres flown — Kilomètres parcourus . . < 5793 6270 6236 6368 6450 6744 98410 9736 11880 16 218 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : 193.8 223.1 247.4 285.8 323.1 4012 492.5 5629 693.2 999.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 28000) 2eoln) 2690.) 0587 4.998 © 51253 7064 © 91769 211 089 14 246 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1279 1459 129552411253 844 868) F125, 1319" 1641 1 620 
Airport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 187 233 292 319 398 449 558 608 714 931 1 142 
Freight (metric tons) — Fret (tomes) a se. be rs 1530 1861 21097" 2.426 29386 3847 5721 5914 8585 13947 16728 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) Pek. Dainty 599 633 637 707 832 942 OPA SECIS WE me he 5 227 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 194 245 299 327 393 445 553 621 758 964 1183 
Freight (metric tons) — Pret (ipanes) 3) oe. gas, + 01, 3251 3630 4883 5810 7361 10411 16002 20599 27961 37076 44458 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 738 866 O07 ZE AIR SONT 28658 2 AS 77251 0567106207 501 
1 Cathay Pacific Airways Ltd. 
19. International tourist travel — Tourisme international 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of visitors (thousands)—Nombre de touristes (milliers) 16342209 225300093157. 10985 004467 505.7. 9027.4.) 6184 = a765:2) odes 
| 20. Communications 
TS ee ee eee eee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
[Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 
Domestic — Intérieur . . PCR So) POP 2. 35.05 39.05 43.70 43.26 48.41 61.08 65.78 69.82 81.69 85.30 
Foreign: received — Etranger: reçu ed Ti ee 37.69%. 52/70 687300 60:69-62,45 2062.25 2167.82#272.5922 56206690 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . oe ey 42.71 48.36 64.97 55.74 60.46 75.16 80.78 80.89 72.77 89.50 
ITelegraph service: number of telegrams PTT — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 1128 1206 * 1313 1301 1455 ‘1441 1535 1529-1531" F 667 1,744 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . +. . 972 1020 1062 1084 1207 1264 1293 1333 1367 1413 1458 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 108.85 128.54 145.72 178.28 219.69 261.48 301.67 353.91 426.54 502.37 583.22 
Long-distance calls (thousand minutes) — Communications téléphoniques 4 grande distance (milliers de minutes) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . 572 589 674 682 825 1111 1557 2543 3020 3587 4947 
Foreign: sent — A destination de l’étranger. . . . . 408 440 465 482 626 936 1278 1798 2275 2908 4078 
Telex service — Télex 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 
CR: RC ns ES eee se ge 96 162 204 300 412 498 539 707 7ISED 20 1077 
DCRTEMNNVONESAR Ot ect ls: D + sos ecfoole le 82 136 171 259 366 427 496 604 731. 1389 1419 


1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril, 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


21. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


fA a ne oe 


alue in million Hong Kong dollars — En millions de dollars HK 
y Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 5864 5970 6657 7412 8551 8965 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 3938 3930 4387 4991 5784 6530 
_ Balance — Solde. . sé 
_ Domestic exports — Exportations de produits locaux . eas 2867 2939 3317 3 831 4428 5027 
alue in million US dollars — En millions de dollars EU 
& Imports (c.i.f.) — Importations (CPE A Paar se ee oe a 1026 1045 1165 1297 1496 1569 


= Exports (f. — Exportati CS dti CEE 689 688 768 874 1012 1143 
Prihince Lg : = ee € 4 Hat die —337 —357 —397 —423 —484 —426 


1966 


1967 


1968 1969 


10097 10449 12472 14 893 


—1926 —2040 —2 270 —2421 —2767 —2435 —2534 —1668 —1902 —1 69,6 


7563 8781 10570 13197 
5730 6700 8428 10518 
1767 1814 2058 2457 
1324 1524 1744 2178 
—443 —290 —314 —279 


0 


1970 


17 607 
15 238 
—2 369 
12 347 


2 905 
2 514 
—391 


~~ 


HONG KONG 


VII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


22. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


es ee ee i ee 


1970 


Imports Jrom or Exports to — 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Importations en provenance de et exportations a destination de qe eee 0 
456.3 2905.2 
ies — } 1. SLMps 1023.3 1040.7 1163.3 1295.8 1496.1 1569.0 1766.5 1819.0 2 057-202 
Se ee eee : Ba 686.8 682.9 766.6 872.0 1012.8 1142.8 1323.1 15286 1743.5 2173.8 ee 
4.4 1434.2 659. 
les — / 2 CEAEO RE. mp; 571.4 538.0 626.4 731.7 889.7 920.4 1063.3 1063.4 1 204. 
oS ae egal HSE Fe ne 285.7 28972 279.5 299.5 336.3 350.4 414.3 482.5 477.1 574.0 633.5 
: : 701.4 795.4 890.8 
velop ECAFE t ee cr or limps 381.1 359.2 398.8 479.2 ‘576.1 612.2 702.2 668.3 
ne de la CEAEO lExp. 218:1 226.9 212.8 213.0 244.8 239.3 296.1 338.9 317.0 oh a8 oil 
65.9 381.8 416.1 510. 5} 
Western Europe (including UK) — . , oo Vi 238 .8-..1269:6 286.6 309.9 320.0 352.3 3 
cee occidentale (Royaume-Uni compris) \Exp. 153.7 158.1 199.0 253.2 302.7 315.4 363.7 395.6 438.3 560.2 ea 
UK — Royaume-Uni a ee. CE ee ri D 116.2 132.5 13229 150.5 146.7 168.3 176.9 LA 178.8 198.1 250.4 
lExp. 106.4 106.3 129.0 158.7 1792 158.9 178.0 204.8 232.1 253.5 256.8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale SImp. 3.2 4.7 5.2 7.8 4.3 4.4 4.9 4.0 8.5 10.0 14.1 
(Exp. 0.2 0.2 = — 0.1 0.2 1.3 1.0 
North A ica — Amérique du Nord . . . . fImp. 149.5 147.9 158.0 159.2 200.6 199.6 214.6 266.8 315.4 354.5 408.0 
a a lExp. 1629 1479 189.2 207.0 258.3 360.3 428.6 522.0 675.3 861.0 1005.5 
LISE ETS UNIS Sn CC geen. Meemtlmps 126.1 1277 138.7 137.3 172.0 174.0 190.8 245.2 285.0 330.4 382.3 
\Exp. 133.6 122.7 158.8 176 980722995158 374.7 ~ 457-7 S878 765.2 896.7 
South America — Amérique du Sud. . . . . fimp. 4.7 1477 20.0 14.3 17.2 19.3 26.4 15.9 19.5 40.0 45.6 
lExp. 6.0 6.6 3.8 3.7 4.9 7.9 9.8 10.7 12.2 15.9 19.0 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 42.0 527 521 57.0 49.7 60.5 80.9 80.2 83.1 98.3 125.6 
lExp. 54.6 56.1 56.7 69.8 68.4 82.1 78.8 95.8 112.4 135.1 166.7 
23. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 1353 21406 (1609 1733 2012 2042 2216 29329 2468 28043051 
Others — Divers . 1609" 1540" “1685 1888 2230 2316 2681 2789 3386 4084 4858 
Materials chiefly for ump ponds Masieres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 1546 1647 1876 2053 2242 2305 2784 2948 3826 4400 5034 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 428 417 401 444 561 592 597 583 663 733 887 
Capital goods — Biens d'équipement . à : 918 SOSLEE 1 051-5) 1294 1495 1702: 1778 1792) 20840286 RTS 
Exports (J.0.b.) — Exportations (7.2.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . 2910 482 853.953: 329 Se3.857, 4475 49932 5.588 « 6:459 007 890. 9:730.5 11.200 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 506 507 564 597 641 750 849 954 1055 1373 1563 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 215 189 109 113 133 160 188 192 204 240 288 
Capital goods — Biens d'équipement . og the ann Cae oe 305 335 371 424 505 669 915%, PAST TT 401 "1650007710 


24. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


Imports (c.1.f.) — sels Sa a ei ) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI divisions “in + 72 
SITC — CTCI section 8 . 

SITC — CTCI section 9 . M 

Exports (f.0.6.) — Exportations (ja. b. ) 
SITC — CTCI section 0 : 
SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 3. 

SITC — CTCI section 4 , 

SITC — CTCI section 5 

SITC — CTCI section 6 . 

SITC — CTCI section 7 . 

SILC =— GC) section Sn. PE e 
SILC T=. hClrsection 9 


IQ UE © N mn © 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


1965 


1966 


1967 


1968 


1969 


1970 


1353.2 1406.5 1609.0 1733.4 2012.5 2041.9 2216.1 2328.7 2468.3 2804.0 3050.7 


115.3 
687.5 
197.6 
64.9 
465.9 

1 932.0 
598.8 
444.9 
427.4 
21.1 


310.5 
25.8 
309.7 
5.8 
20.2 
181.1 
1150.0 
143.0 
1778.5 
13.2 


132.4 
723.2 
212.9 
76.3 
531.8 
1771.5 
622.8 
478.8 
464.4 
28.6 


312.5 
39.3 
266.9 
7.2 
18.5 
232.7 

1 182.7 
167.4 

1 666.7 
36.1 


108 


148.6 
747.8 
235.4 
96.0 
558.0 
1995.0 
710.9 
537.7 
535.5 
21.1 


379.8 
59.7 
231.0 
9.8 
21.1 
233.6 

1 135.7 
215.0 

2 070.5 
31.1 


171.3 
820.1 
261.5 
63.4 
573.6 

2 335.3 
855.1 
688.9 
579.0 
19.2 


416.2 
72.9 
212.2 
13.5 
21.0 
263.5 

1 291.6 
250.9 

2 423.4 
26.1 


189.7 
906.6 
262.0 
71.5 
670.4 

2 677.7 
1 024.3 
833.8 
713.4 
22.5 


480.8 
63.0 
262.6 
19.8 
15.2 
226.9 
1397.1 
297.6 

2 981.1 
33.6 


211.7 
923.6 
291.3 
65.1 
669.4 

2 767.2 
1 176.8 
973.5 
796.4 
21.4 


413.3 
78.8 
264.2 
28.5 
18.9 
291.1 

1 648.2 
415.4 

3 338.2 
33.0 


208.2 
1030.1 
336.1 
74.1 
747.7 
3 297.2 
1 309.6 
1 128.7 
856.6 
20.7 


453.7 
51.8 
282.7 
34.4 
15.5 
307.6 

1 991.7 


624.1. 


3 774.6 


27.0 


214.1 
985.9 
381.5 
76.6 
860.9 
3 136.7 
1 346.8 
1 172.4 
1 100.0 
17.9 


365.7 
51.9 
280.0 
36.4 
9.2 
374.1 


2 229.4 
815.8 

4 591.7 
26.9 


226.3 
1261.4 
482.5 
78.9 

1 040.7 
3 976.5 
1 604.4 
1 403.9 
1 365.7 
20.8 


425.5 
47.4 
284.4 
37.3 
8.7 
442.6 


‘2 361.7 
10204 


5 908.1 


34.3 


270.3 

1 168.9 
480.5 
86.2 

1 195.8 
4912.4 
2 237.6 
1958.0 
PHILS 
26.0 


516.9 
56.5 
331.0 
41.1 
11.9 


520.8 


2 746.5 


1412.2 
7 524.9 
35.2. 


HONG KONG 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


25. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Hong Kong dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars HK) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Swine — Porcins 


_ 


1694 1829 2070 el 7005 740 IS72 60760 

“ah ans Lu vue 242:8 269.7 276.9) °223:1°°° 221.6 290.9 3287 
1980624100 20.708 20.70 27.665 9 31,28e 2880! 6 44:28: 657.84 57/30) 67.05 
55.2 69.1 99.8 58.0 83.0 95.4 122.8 132.5 178.1 205.5 - 244.6 
363.37 393.40 426.42 411.12 399.58 363.15 361.85 412.60 312.87 345.58 341.75 
227.3 257.6 323.7 319.0 296.5 270.8 2984 470.1 390.7 393.1 3414 
97.26 116.72 105.23 124.03 131.88 133.52 151.91 140.57 196.30 144.42 163.04 
284.3 3815 342.0 9396.7 423.6 4209 4610 419.5 627.3 470.9 525.7 
986.9 1106.8 1250.3 1415.8 1539.4 1711.4 1826.0 2178.3 2405.9 2824.7 3164.0 
1118 122.8 134.9 151.8 152.8 167.0 186.6 220.3 248.4 273.4 312.8 
airs af 113.2 88.7 98.8 144.1 163.6 185.2 204.2 

Te a sie bee 2 808857 190.9 227.9 271.3 315.0 366.8 
1.27 1.00 2.89 7.87 4.92 4.76 6.48 4.72 9.19 10.89 11.78 
28.3 21.8 58.3 TOITS SN 108 145.0 105.8 202.4 232.4 234.9 
268.73 207.16 223.16 202.77 329.72 296.00 479.25 460.18 352.71 281.28 306.39 
398:2) 319.6" 3171.38) 255.1 467.4 4013 582.0 4500 475:5 427A. 463:5 


Meat, fresh, chilled or frozen — , : 
Viande fraiche, réfrigérée ou congelée 
Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli . 


Raw cotton other than linters — . 
Coton brut (linters exclus) 
Distillate fuels and residual fuel oils — . 
Huiles légéres et lourdes 
Products of polymerization, etc. — 
Produits de polymérisation, etc. 
Yarn of wool and hair — Filés de laine et de poils . 


tb 


Cotton fabrics — Tissus de coton . 


re he a a a a rt 
TER ET ET ET ETES ET ETES 


Woollen fabrics — Tissus de laine Ree 12S lees S.186 118.76: 17.17 2 16.79 19.95. CII SSL 0s, ASC 00 
. 119.3 102.4 110.5 1465 1646 139.8 1500 18055) 87 lo 2 1859 
Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) fibres [Q.2 70.75 54.81 85.00 87.76 ||100.05 82.38 137.81 208.35 224.65 297.46 339.15 
and spun glass’ — Tissus de fibres synthétiques et | 
artificielles et de fibres de verre3 1299 1120 1600 192592143 5 179.65 2762 09381 0008527 Pan 75018 eco, 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . 4735 475.6 665.4 931.1 1143.0 1 208.8 974.8 554.8 343.2 473.0 549.6 
50.8 48.1 67.0 88.0 109.6 117.9 91.4 53.4 38.6 SIT 63.9 
Iron and steel — Fer et acier . 263.97 266.88 327.70 424.01 ee jane nits Ag qe Suede rae 
191.2 180.0 204.7 2606 3086 348.4 2748 239.8 227.7 315.3 464.2 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b. 
Textile yarn and thread — Filés et fils textiles . V. 102.9 112.7 81.7 75.9 9121027 107.3 87.8 87.6 113.7 140.4 
Cotton fabrics — Tissus de coton . Eve 337.0 431.0 370.2 434.1 463.4 539.8 591.6 609.6 654.1 685.2 772.4 
Transistorized radio receivers — . Pie! 4 263 1041 2552 3947 6345 11634 11730 15983 20911 22096 
Récepteurs de radio à transistors lV. 0.3 1277 36.3 68.3 95.1 127.7 184:7" 210.0) “3285799847211 548:°8 
Thermionic and electronic tubes and valves — . ma vs Bor 10.7 51.4 120.4 135.0 11.8 —— — 
Valves thermioniques et tubes électroniques 
Clothing, except fur clothing — . . Va 1010.3 862.0 1147.4 1382.9 1619.7 1772.5 2035.4 2312.5 3006.1 3826.3 4 333.4 
Vêtements à |’exclusion des vêtements de Kurrure 
Footwear — Chaussures 2 V. 11459 1057 129:5) 146:3 174.6 152.7 184:2)55 (21839 °27 124) 982951299 302-3) 
Dolls and toys of all materials¢ — Ve 1149 135.6 163.7 210.2 (||2438:3 328.1 93944 496.7 646.5 763.1 892.3) 
Poupées et jouets, toutes matières4 
Wigs, false beards, etc.—Perruques, barbes postiches, etc. V. 0:02 = 044% 20.07% 1.16 $159 72.23 71.15 197.41. 318.28, 647.24 93669 
Plastic artificial flowers; foliage, fruit — , . V. 148.6 171.8 197.1 216.1 270.6 266.2 258.4 287.7 307.8 365.7 415.8 
Fleurs, feuillage et fruits artificiels en matières plastiques 
12 Thousand number. 1 En milliers. 
2 Million square metres. 2 En millions de mètres carrés. 
* 3 Beginning 1964, excluding fabrics of spun glass. 3 Non compris, à partir de 1964, les tissus en fibre de verre. 
* 4 Beginning 1964, data refer to dolls of all materials and plastic toys not containing electric 4 A partir de 1964, poupées de toutes matières et jouets en matières plastiques ne contenant 
motors. pas de moteurs électriques. 
' 5 Articles of human hair. 5 Articles en cheveux. 
VIII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
26. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
| (March 1964=100 — mars 1964=100) 
A 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
I lustres Ensemble des industries 04 ca. 5 op 200: ete DEES pt dl fs pr Oe wb sable 100 108 117 124 132 141 163 
Manufacturing — Industries manufacturières . TG - 100 109 117 125 133 142 165 


100 109 119 129 136 144 169 


Mextile 41 - et Pie IT mba 
Utilities and dockyard — ~ Sevices publics et chantiers tale ie i373. 5.582 CAP Ibe 100 104 114 121 133 142 157 


1 Salai ires journaliers moyens non compris avantages complémentaires en mars de chaque 
anhée, 


1 Average daily wages excluding fringe benefits as at March of each year. 


| 
| 
| 
| 


27. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(September 1963/August 1964—100 — septembre 1963/août 1964—100) 
1964! 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


—— = ery 104 (202%). 105 4/4 111: +1l4te 18e 


Bs ous articles LR ORNE T EPL EN OR Le ES eg Fale as | 

_ Food i i à CELL, . BOS ns LER Oe one 108 104 108 Yoo" =) 194.5 381 145 

nn pee RME LME. HAL, ITR Lil ti Sauf, 22, 100 101 102 102 102 102 4106 

Clothing and footwear — Hibillement usure | Bet, SOI in PE eT D Ein end ie a = ns + i LA 
a and light — ~ Chauffage « et t éclairage Oe EE ds LE LR ee |: 


1 Pour la période septembre-décembre. 


© * ; - 
mn D nn, a a = 


HONG KONG 


IX. FINANCE — FINANCES 


28. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Money supply — Disponibilités monétaires . . FE Sak tet 2706 3137 3533 4161 4411 4834 5128 5830 6739 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire eee pehauce 914 953 1 042 1 140 1 296 1 629 1173072176 1984 2116 2413 
Dépositimonee— DEpOtS ee. 6 5 « 6 NN 1% oe es 1 664 1:997-" *2°237 “Zi502 2681 2658 3144 3714 4326 

Bank clearings — Débits bancaires . . . . . « « . 1925 2152 2346 2877 3490 3717 4134 4878 6164 8027 10261 


er Pee in. nn. Det CS A. PNR ee Se eee 


29, Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(fiscal years beginning April of the year stated — l'exercice commence en avril) 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ne RE je DR OR Ce D RE a ee a 


Total revenue — Recettes totales . . . « «© . «© « « 882 +1058 1297 1426 ° 1553 1667 1856 1941 2129 2535 3033 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . +. . 992" 1018) lal 74016372 SIGN SL 1849 1831 1915 2083 2507 
Balance — Solde . . . - : à TE —10 +40 +123 +54 +37 —152 +7 +110 +214 +452 +526 
Major components of tax revenue — Printigaus postes nh recettes fiscales 
Tax reventia— Recettes fiscales. Lo —. me, Sack. 541 643 713 832 964 1062 1226 92288221 40) 1671 1 856 
ae RE oo oe LOTO NC, en MT RE 166 216 240 291 344 391 466 508 551 637 772 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 148 155 175 199 228 233 288 293 308 350 373 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 37 41 47 51 57 58 61 61 63 65 67 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 77 90 93 111 130 124 127 139 141 203 249 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 113 141 158 180 205 256 285 287 338 356 395 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes ome 
Meter == okense st" sss ea SPs ee Ne. 35 36 32 34 34 65 68 89 88 89 103 
Economic services — Services économiques . . . , , 63 66 71 79 91 106 129 138 165 185 211 
Social services — Services sociaux . . >; DE 196 228 258 288 351 414 467 504 582 663 712 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 276 295 324 351 418 481 552 546 673 735 845 
Investment — Investissements , . AE 279 328 428 544 546 703 590 489 365 361 542 
Loans and advances (net) — Préts et avances ras” sags 47 65 61 76 76 50 43 65 42 50 34 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


30. Education — Enseignement 


a ce CT Po ee ee ee ee ee de ee St ee Se At 28 ee en ee ee eee 


1960 1961-1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Bie sCUgOe——DKescola@aa au <a gt, Cl 311 341 367 357 344 379 444 564 672 840 
Ist level — ler degré . . ET le Si GI SE eee 1 562 1614 1 596 1717 1 657 1 679 1 644 1 647 1 646 1 602 
2nd levell — 2ème degré (total)1 . At RN... DORE 318 343 360 423 430 454 483 455 470 473 
General — Général . Pr Cr 288 313 332 391 397 420 450 423 440 441 
Vocational/Technical — Professionnel Technique wel mae 25 30 28 32 33 34 33 32 30 32 
3rd level — 3ème degré . . , Sd ah SER eo ice 16 17 15 13 13 13 13 13 13 13 
Teaching staff — Personnel enseignant 
PE E OR seme SE TT i ps tga ye Soom tag 210 ala TE 20 GP mama rod see O67 aan OL Osa ssa 
Ist level ae ler degré . SNE ee ee Tr air de Fe 14881 16866 16292 18927 19999 20339 20593 21388 22370 22444 
2nd levell — 2ème degré (total)1 . RIT, PES er 3728 4095 4541 6377 6824 7564 8506 8860 9434 9945 
General — Général . . Ps AE 
Vocational/Technical — Professionnel} Technique Fantom 5 3728 4095 4541 6977 6824 7564 8506 8860 9434 9945 
3rd level — 3ème degré . . CES 720 800 922 691: 1023221 1271241: 1291 1496 2.195 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Préscolaire 


eu Fe RS ak a a 29.5 35.7 40.4 42.6 45.5 $3.5 66.9 86.4 107.7 134.9 4 

ee re A er degré  , d'El dure”. ees. © 450.4 5049 556.6 585.9 604.6 636.5 662.0 692.2 725.7 749.4 : 

se eve — 2ème degré (total)1 | Se? Sage PES 88.7 109.1 133.8 160.8 176.9 195.8 2147 231.6 248.6 254.6 

ie = rea ‘ ve ite g Ré ee ee ne 125.5 151.5 167.1 1844 206.1 219.7 236.0 241.2 a 
— e chni u LT à , À 5 fF , 

Cie dues que 6 8.3 933 9.8 11.4 117 11.9 12.6 13.4 j 


ieee ame eee :. (ii; 8.5 LOL SE 9.6 10.2 10.6 11.3 11.2 14.2 24.3 


1 Including teacher training college. _ 


1 Y compris l'enseignement normal, 


X. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


HONG KONG 


31. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
x0oks — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 457! 551 1003 399 513 491 
Generalities — Généralités 3 14 11 16 10 10 
Arts and letters — Arts et lettres 4 310 475 143 268 136 
Social sciences — Sciences sociales à SRE 83 144 263 150 127 220 
Natural and applied sciences — Sciences pures et “pe 4 83 254 90 108 125 
WNewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 38 44 44 47 47 48 50 76 73 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 658 699 We 1250 1526 1 370 1500 1500 
cong films2: number produced — 
Films de long métrage2: nombre produit . 273 302 272 259 234 203 171 169 156 160 147 
Cinemas — Cinémas 
_ Number of cinemas — Nombre de cinémas . 66 72 74 81 83 88 95 99 104 104 103 
| Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges Guslber s) 115,1 122.3 122.8 120.4 
Number of radio receiv er licences issued3 (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio’ (milliers) . 165 173 189 189 529 589 623 639 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 2 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 67 16 25 36 50 584 93 164 
12 Of which 363 unspecified. 1 Dont 363 non spécifiés, 
42 Years beginning 1 April of year stated. 2 L’année commence le ler avril. 
+ nem 1965, figures relate to the estimated number of receivers in use. À A partir de 1965, nombre estimatif de postes en service. 
ly Juillet. 
32. Medical facilities — Santé publique 
1960 : 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Medical practitioners! — Médecinsl 712 744 843 1184 1276 1391 1492 1603 1757 1844 2489 
Dentists — Dentistes à 351 361 368 424 426 430 453 460 470 399 417 
Pharmacists2 — Pharmaciens2 . 70 84 83 94 100 119 121 134 151 145 156 
Nurses2 — Infirmiéres2 . 1041 12053 “01232 11384 1.525 1795 <2059 92350, <2 669 993027 =3,166 
Midwives — Sages-femmes . 1092210709 1 8556 12800 154305 1.6141 866 2037 21270 248 2eee 7/60 
Number of hospitals — Hôpitaux . 33 35 35 36 38 39 39 43 43 43 44 
Number of hospital beds’ — Nombre de its d' hôpital . 8090 9944 10017 11719 11989 13176 13366 14255 14899 15835 16471 


1 Including government personnel. 

2 Excluding government personnel. 

3 Including government hospitals and dispensaries, grant-in-aid hospitals, private hospitals, 
maternity and nursing homes. 


1 Y compris le personnel du Gouvernement. 
2 Non compris le personnel du Gouvernement. 


privées. 


33. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales’ 
(number — nombre) 
Abbreviated List number, 1955 pean List ee = 
Reset “2 A = ision — Numéro dans la Liste 
re ae Re eon ae ES Re ee “abrégée, révision de 1965 
otal 19146 18738 20324 19748 18113 17621 18700 19644 19319 Total 
Bl 17340" 1592 91654 1559 1265 41124 19392 1385 1390 B5 
| B18 1985 2280 2488 2697 2916 3155 3249 3380 3582 B19 
| B22 £230  CTAOI OT 497162811717, 1877201830 -1-908 017603 B30 
| B26 741 750 690 775-1017 1062-11297 11942 1-087 B28 
| B28, B29 . 373 415 516 410 398 373 438 403 604 B27 
B31 3280 2441 2449 2235 1590 1553 1829 1905 1640 B32 
B32 184 136 143 181 183 154 297 341 531 B33 
57e . 223 217 251 284 243 232 2422-0079 302 B37 
 BE47 . 166 179028802224 e285 287 248 = “938. “304 BE47 . 
 BE49 de en Seppe nat Mees 970-1369 = 901 351, 907, +455 BE49 . 
Others — Autres. . . 8889 8991 10 015 9385 8176. 75332 76955 8230. 76217 Others — ES : 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


ill 


1 Données exploitées selon l'année de 


1969 


18 730 
1 377 
3 839 
1812 

597 
702 
1601 
815 
344 
158 
330 
7155 


l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


3 Hôpitaux et cliniques de l'Etat, hôpitaux subventionnés, hôpitaux, maternités et cliniques 


1970 


20 763 
1371 
3 964 
1 806 

9399 
762 
1 985 | 
926 
370 
334 
540 
7 706 


HONG KONG 
X. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


34. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of societies — Nombre de sociétés . . . . . . 304 348 377 385 388 396 411 416 424 419 427 
Membership — Nombre d’adhérents . . . . . . . . 17072 19215 20649 21516 22094 22196 22839 23079 22828 23111 
Paid-up share capital (thousand HK dollars) — : 4 
Capital versé (milliers de dollars HK). . ». . . « . 535 623. 1591 2596 6191 633 7670 REINE CSN 24 TNT € 
Loans granted (thousand HK dollars) — 
Prêts consentis (milliers de dollars HK) . . . . . . 21982 22789 22648 16639 16232 10874 10194 8284 11925 11463 


35. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 4 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . 7083 7204 8299 9009 9192 8867 9061 9948 9935 10175 11 020 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 7884 8010 9259 9259 10377 10340 10332 11617 11935 12477 13560 
Wersousekitied-——"Morts 4. 4. os be. ss ce ee ame aS ae pat Se Sais 277 294 349 326 381 
Persons; injured = Blesses ke cw FT ON pow aot to ee see ... 10055 11323 11586 12 151 13179 

Industrial accidents — Accidents du travail (industries) ; 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . no leis sat Le ns «.. 8964 8868 9413 12295 12695 
Persons Killed —- Morts mn mens ce + + mile uns sie cb sb De. os 156 145 128 181 116 
Persons HD iUTe WB LESSE Sie DR A Pos hws vas F7 Fe oie 808 872309 28519 1140191579) 

tet 


eo a is. De. 00 Ge à | | TE > RATER | 
me S564 DIE Woes. ; ; Stat. gett à xs! otc 2 Hs etil 
FH. - & = ie 2 xt : 20 Et — "Main ACT 
DS RE genes LOG) EEE STIG MERE! GITIL Tint EE On gil i ait ob CS 07 9 2 
Saimin ee ~ a ian Se LEA SEL See STIQUES- ss DR _ 
Nr. 7 


ve oa’ 10 et ru dr? 
0 Fu 
Ana g- ~« man 
. LE RE at 
ro Gy ons ‘ee Lee] : “ee . eme mt on, me mil et 


INDIA — INDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


COPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) 429 016 439003 449 640 460 487 471 62 
Ge ap cl: sde 4||474 865 486 626 498 747 511 206 523 98 7 04 
HAANPOWER — MAIN-D'OEUVRE eal 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 =100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 85.5 89.4 93.8 100.0 105.9 108.6 108,25» V09\3') 09.3) 109.7 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Net domestic product at 1960/61 factor cost (billion rupees) — 
Produit intérieur net au coût des facteurs de 1960/61 


(milliards de roupies) NRC RE 133.7 138.6 141.6 149.6 160.6 1517 153.9 168.4 172,9 181.3 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . 94 98 98 100 102 96 95 103 108 112 117 
Production (thousand metric tons — milliers de annee) 
Food grains — Grains alimentaires Sent ne DE nes = à 76672 82018 82706 80151 80642 89356 72392 74231 95052 94013 99501 
Oil-seeds — Graines hsariteses SNL TT ae 6576. 6982 7284 7488 71388 8563 6896 NP A25 $8303 6926 7609 
Tea — Thé eee 326 321 354 347 346 372 366 376 385 402 396 
Cotton (thousand bales) — Con eh de Bulles) C7 SE EE TE 20 451428 SE 77ewedi582 0 41973 265454054144. ~~ 5:233 
Jute (thousand bales — milliers de balles) . . . . 4 534 4 134 6 358 5 442 6 079 6 064 4 476 S958 OOO 3 031 5 609 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 77 84 92 100 109 118 118 117 124 132 139 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rass CARO er Anis neue, dl Kad, “mn ©; 92 593 56065 61370 65956 62440 67164 67969 68220 70812 74208 71 938 
Sugar — Sucre ‘ af hy ee ey RS 2814 3 095 3 036 2 497 21899 3 493 3 633 NE IE RE) 3 605 
Cotton yarnl — Filé de coton! ee UT eras 787.9 862.3 859.6 892.6 9648 939.2 9010 98964 960.8 951.1 964.7 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . . 1 6629 7072 6972 7.299 7 720097648" 7 S36 727,75 7 CIO UC 77 00 
Jute manufactures — Articles nianubacturés en jute 1085 971 1 186 15324 11772 1 336 LA20OAUIS 7 1085 893 954 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . 5747 6090 6584 7650 8450 8984 11114 13463 14948 16138 17 090 
Cement — Ciment . . ue nt Lau 7844 82458586. 9355 9690 10578 11,053 11308 11924 13624 13,986 
Steel ingots and metal for castings a= 
Lingots en acier et métal pour moulages . 3286 4084 5149 5969 6032 6413 6606 6440 6445 6490 6234 


Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kW h) 20123 22957 26227 30305 33133 36825 40512 45316 51531 56190 


XONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Coton Coton sw “cme ge ge 5 oe ee - 96S 002071 0G 7 B38: SS. LOSC IDDN TELE TRAIT 6A nla 87) 
Steel — Acier . . Se 4 060 5 385 6497 7280 7 442 071422 6777 6 445 25) 861e 51999 3 
Nitrogenous fertilizers a Engrais azotés ns Re 230 296 310 329 429 538 541 CSO LOC eo lee 24. 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (billions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 7006) 82.28 2441208900 93.95. 96,7650 102.58) 107/51 107-29 alts 4 eee os 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . JO AVNTS AG NS SITE C6 COR SET 2 99.045 599.35 101 1810818 1118872071 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . _. 6669, 6748 (7.177. 7987808 495.9 16510890 1179813061 5 13/084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 17918 16561 18495 19402 21365 22482 25549 24 585022 627,22 829 
=XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 


11083 10845 11241 11795 13694 13517 18291 20795 18821 16509 15941 


Imports — Importations 
6338 6601 6682 7741 8119 $036 9920.12 097.13 153219776221 52198 


Exports — Exportations . . 
Index — Indices (1963 = 100) 


Import quantum — Quantum des importations . . 91 95 103 100 107 129 127 130 126 104 103 
Export quantum — Quantum des exportations . . 80 83 89 100 107 98 94 98 ay 109 121 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 101 102 97 100 102 105 158 158 149 156 154 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 103 105 100 100 100 106 164 160 154 164 163 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 102 103 103 100 98 101 104 101 103 105 106 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (rupees) — Salaires (roupies) 
Coal mining (average weekly earnings) — 


Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . Er 23.6 24.4 26.6 26.7 31.3 34.6 46.3 49.8 52.3 
Manufacturing (average monthly earnings) — 
Industries manufacturières (gains mensuels moyens) eee I25 Gre 184.19 168.48 145.4) 162 90176 061692220707 
Index numbers of wholesale prices — Indices des pax. de gros (1963 = 100) 
General — Indice général . 93 95 96 100 110 120 134 154 JE) 156 157 
Index numbers of consumer prices (working class) — ~ Indices des prix a la consommation cie ouvrière) (1963 = 100) 
Aimer ous trtcless ©... 5. =. non. 93 94 97_—_ 100 113 124 137 156 160 159 167 


ANCE — FINANCES 
Currency and banking (billion rupees) — Monnaie et banque (milliards de roupies) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 27.05 28.34 31.14 35.41 39.06 43.00 4684 51.03 53.89 60.36 67.95 
D Foreign assets (Reserve Bank of India) — 
1 Avoirs extérieurs (Banque de réserve de |’ Inde) . ; 2.40 1.78 1.11 1.29 1.40 0.82|| 0.49 0.34 1.23 4.30 6.41 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . 3.67 4.10 3.80 GAL. Go 6.32 4.66 5.71 3.79 3.91 5.38 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Le faa change (vente): roupies par dollar EU. . 2773 4.765° "41775 04,785" 4795047750 07,576 7.547 "7.628" 7,559 7.076 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (mullions de roupies) 
; nt : t—G ment central 
M: ie haan EU à à 4 LR os bd 12291 15126 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 40508 43768 
; 18850 20988 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46580 50639 57495 


Expenditure — Dépenses . . 
DUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT laos) 


Ist level — ler degré » 
- hools — Nombre d'établissements . . 330.4 351.5 366.3 977.140: 385.0~..091.1 ...394.2,...396.1- ,.399.1 Aah aot 
oe ae Personnel enseignant erate Oita 741.5 794.8 833.0 881.4 911.4 9444 966.7 1005.8 1026.2 os ME 
33631 37578 40172 42 785" 46695 50 an 50014 52241 55930 — mee 


vee oe een - Eléves inscrits ie Aa eso) 


it Production d'usine seulement. 


INDIA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


re fe = ee ee er ee a ee ee ee 
Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l’annéel (milliers) . . . . . 429016 439002 449 640 460 487.471 624||474 865 486 626 498 747 511 206 523 980 537 047 


1 Beginning 1965, estimates have been revised in accord with 1971 census and include the 
Indian-held part of Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet been 
determined. 


Re 

1 A partir de 1965, les estimations ont été révisées pour être d'accord avec les résultats du 
recensement de 1971: y compris la partie du Jammu et Cachemire occupée par l'Inde dont 
le statut définitif n'a pas encore cté détermine. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


Sl 


1 March 1961 Census! — Recensement du ler mars 19611 1 April 1971 Census — Recensement du ler avril 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km ) ae 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
9 9 4 5 
435 511 6067 224 311 375? 211 200 231? 3268090 143 547 867926 283252214 264115712 3 200 000 182 


1 Including Andaman, Nicobar, Laccadive, Minicoy and Amindivi Islands; excluding Sikkim: 
except for census figures, also including Jammu and Kashmir, the final status of which has 
not yet been determined (area 222 800 km2), population of the Indian-held part of this 
territory numbered 3 560 976 at 1961 census. 

2 Including an estimate fer Goa, Daman and Diu (626 667 for both sexes, 302 534 for males 
and 324 133 for females). 

3 Excluding area of NEFA 

4 Excluding Jammu and Kashmir and North East Frontier Agency. 


1 Y compris les îles Andaman, Nicobar, Laquedives, Miniquoi et Amindivi; non compris le 
Sikkim; sauf pour les chiffres de recensement, y compris également le Jammu et Cachemire 
(superficie 222 800 km2) dont le status définitif n'a pas encore été déterminé, la partie du 
territoire occupée par l'Inde comptait 3 560 976 habitants au recensement de 1961. 

2 Y compris une estimation- pour Goa, Daman et Diu (626 667 personnes des deux sexes: 
302 534 du sexe masculin et 324 133 du sexe féminin). 

3 Non compris la zone de la NEFA. 

4 Non compris le Jammu et Cachemire et North East Frontier Agency. 


3. Population by five-year age groups and sex! (1 July 1970) 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (ler juillet 1970) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Allages— Under 1 — = 
Tite Notas oF i 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Both sexes—Les deux sexes 550 376 — 87115 —— 75 839 65 976 55 108 47 076 40 483 30019 81 416 27 330 
Male — Masculin . . 283 967 —— 4468] —— 88 958 33 581 28 137 24 219 20 890 18 338 16 359 14 334 
Female — Féminin . . 266 409 — 42434 — 36 881 32 395 26 971 22 857 19 593 172177 15 057 12 996 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 $094 > Baader Palin 


Plus de 85 ans Age inconnu 


Both sexes—Les deux sexes . . . . 22 704 18 550 14 796 11 209 7 900 ————— 9359 — — 
Male-—="Masculin =... 20. 12 088 9914 7 879 5 920 4 095 —— 4 874 ———— — 
Female — Féminin 2. . = , | 10616 8 636 6917 5 289 3 805 —— 4785 —— — 

1 Including data for the Indian-held part of Jammu and Kashmir, the final status of which has 1 Y compris les données concernant la partie du Jammu et Cachemire occupée par l'Inde dont 
not yet been determined. 


le status définitif n'a pas encore été déterminé. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4, Unemployment! — Chômage! 
(thousand persons — milliers) 


ISCO 
iota 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITP 


Total unemployed by occupational groups — 
Nombre total de chômeurs par profession . 


AL. EEE -: 176480219502 6022:2518.#2543 2612202728 2946" 3285 oe Gag 
Professional, technical and related workers — 
Professions libérales, techniciens et assimilés . , . . 0 83 110 136 130 138 152 194 248 285 319 
Administrative, executive, managerial workers — * 
Directeurs, cadres administratifs supérieurs , . . . . 1 3 4 4 3 3 4 4 5 6 7 
Clerical, sales and related workers — ; 
Employés de bureau, vendeurs et assimilés. . . . . pier) 86 97 81 69 75 90 109 129 147 164 
Farmers, fishermen and related workers — ; 
- Agriculteurs, pêcheurs et travailleurs assimilés , , . . 4 10 13 ll 10 9 10 10 11 13 15 
Miners, quarrymen and related workers — 
Mineuro,-carriers.ct assimilés + en co 4e, 5 5 6 6 5 6 3 3 6 6 4 
Workers in transport and communication occupations — F 
Travailleurs des transports et des communications, . . 6 35 42 53 47 52 58 68 77 85 99 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere 


classified — Artisans, ouvriers de métier et à la production, ‘ 
manoeuvres nomiclassés-ailleuts 2.5 a= . a0 wees , 7-8 226 293 348 289 285 287 316 333 327 370 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . 9 71 88 90 86 87 97 106 118 120 145 
Workers not classifiable by occupation — 
Personnes ne pouvant étre classées selon la profession . 


_—_—_—- oOo >On _ 
1 Applicants for work on the “live” register. June and December of each year. 


ce 
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INDE 
| ll. MANPOWER (Cont'd)— MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi! 


(1963=100) 
LA 
ISIC 
ds ae 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CIT! 
on-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . 5 ae 82.6 UA TOO TETE MONA ONE 011727 
üning and quarrying — Industries extractives . , . 1 92.6 95.3 97.2 100.0 97.6 98.2 99.3 95.3 915 , 
janufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 85.5 89.4 938 100.0 1059 1086 108.2 1093 1093 109.7 
Food — Alimentation ane. FA NE l'aise à 20 92.4 Ou oro eelOOO! 103.8" 105.8 10s OS POs Sas ri0ei6 
Imeverazes —— Boissons .. o . « « «a. x Al 88.9 88.9 100.0 100.0 111.1 122.2 133.3 144.4 155.6 6657 
OT D Sn 22 100.6 98.9 SPA OO ON, ALC2)8 94.8 90.9 96.0 90.9 79.0 
ITextiles . eee oe, es. 23 92.0 94.5 96.9 100.0 104.2 102.6 98.8 oon) 96.2 94.8 
Clothing — Habil \énieit oe” or ou © 24 O7: 68.6 MEN 100.0 rae 120.0 114.3 105.7 100.0 102.8 
Wood — Bois . . RES. AN no 4 25 77.6 77.6 Soule LOO L060. S119 11074) 1132120 91702 
EFurniture — Ameublement SE —— 26 76.2 81.0 85.7 100.0 95.2 104.8 104.8 104.8 100.0 90.5 
[Paper, paper products — Papier, articles en papier ’ 27 81.6 85.7 95.0 OOO  Li2i2 4-3 1204 126.S= 12615" 1625 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 90.5 94.0 9577 100;0" 203.45 1069 LOGS 10728 Pa Td ae? 
}Leather, leather products — Cuir, articles en cuir. . 29 76.9 76.9 84.6 100.0 103.8 103.8 100.0 96.2 100.0 96.2 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . . 30 77.6 79.6 CoS OOO 11 sia 1245 118.4. (12054 128.6. 1525 
‘Chemicals — Industrie chimique . . . . . . 81 79.0 83.0 SIP C00) LOS ae 1759 117-0) wal20o) 1284 151 
‘Products of petroleum and coal — 
Dérivés du pétrole et du charbon . . . . , 32 100.0 105.9 JDO'O I ODICU NU TIL 8 1116 Ace Gs UIA Ae 
Y Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques. . . . . 33 85.5 87.7 9352 LOGO) 1032) ID 7 TNT OC STI SAIT 77 
Basic metal industries — 
Industrie métallurgique de base. . . . . . 34 68.7 77.4 20 LOC OCTO 72 ARE TS OST EE meme Gee 
1 Metal products — Ouvrages en métaux . . 35 69.9 76.7 B5 8 1000 TOS STI SIA 2 TT S OT SO ETIIGES 
1Machinery (non-electrical )}—Machines (non électriques) 35 752 83.3 SLT 00 0 TO 7 1260 Cs C7 57e 24s 
Electrical machinery — Machines électriques... 37 63.1 les 87.7 100.0 109.8 125.4 130:G=) SAS AS 14072 
Transport equipment — Matériel de transport. . . 38 85.6 88.6 93.3 100.0 104.2 108.2 DONS ARTISTE 
Miscellaneous manufacturing — 
Industries manufacturières diverses . . . . . 39 84.2 93.5 950 LOC 01H22 212071 CPS MAT RES Pme 


ransport, storage and communication4 — 


Transports, entrepôts et communications . JS 00-0 105-5) - 10922 1) 2-4 eee 411458) 5 TT 


£ Statistics of establishments. 1 Statistiques d'établissements. 

l'Including working proprietors. 2 Y compris les propriétaires exploitants. 

1 Revised series (enlarged scope), linked to former series. 3 Série révisée (portée élargie) enchainée à la série précédente, 
I Posts, telegraphs and railways. March of each year. 4 Postes, télégraphes et chemins de fer. Mars de chaque année. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(fiscal years beginning April of the year stated — l’exercice commence en avril) 

: (billion rupees — milliards de roupies) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rgriculture, forestry, hunting and fishing — 


} Agriculture, sylvicultare; chasse et pêché, .. «a... > 7009 72.59 74.12 85.88 104.71 102.28 123.18 154.71 148.66 160.26 

fining and quarrying — Industries extractives. . . . . 1.53 1.58 TS 221 221 2.53 RIES 3.14 3.42 3.66 
anufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . 19.94 42.06 24.70 28.50 31.60 33.87 36.98 39.20 41.99 46.85 
onstruction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 6.37 6.74 Ted 8.22 9.33 9.83 11.18 13.20 13.45 15.49 
sectricity, gas and water — Electricité, gaz eteau. . . . 0.86 0.97 412 1.38 1.60 1.81 2.24 2.61 3.16 3.48 
“ansport and communication — Transports et communications 6.79 7.57 8.55 9:27. WON? ID 8 1719041945 215.40 21682 
fholesale and retail tradel — Commerce de gros et de détaill 19/94 = 1424 1591 51748. 21-21-2201 27.305144 2921128219 wae 
anking and insurance — Banque et assurances. . . . . 1.61 1.86 2.28 2.53 202 3.46 3.69 4,23 4.67 5.13 SR 
al estate and ownership of dwellings — 

, Affaires immobilières et propriété de maisons d'habitation . 5.89 , 6.21 6.73 7,60 8.07 8.58 9,10 9.61 10.27 11.04 

hblic administration and defence — 

| ss publique-ct défense 2 ok es ae eas 5.38 5.93 6.68 7.78 8.90 9,89 10.99 12.47 13.93 15.02 note 
ICES... Fa ERS ASE on ee ee ne 9.21 9:83 "10.44 11.18-2612,59 "19,90 15.60% 17,44, 18.735) 20.57 Heh 


oss domestic Dore ere at current factor cost — 
Produit intérieur brut au coût des facteurs courants . . . 141.01 149.58 159.11 182.02 213.24 220.04 255.18 301.48 305.87 332.77 
£t factor income from abroad — = 

evenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —0.72 —0.98 —1.08 
s national product at factor cost — 

oduit national brut au coût des facteurs. . . . . . 140.29 148.60 
ross domestic product at 1960/61 factor cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs de 1960/61. . 141.01 146.43 150.40 


1 Y compris les entrepôts, les hôtels et les restaurants. 
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i gees à OS eee eee ee ee eS 
158.03 180.88 211.76 218.39 252.85 298.89 303.29 ...  ... 


158.71 170.44 161.75 164.56 179.59 184.01 193.50 


luding storage, hotels and restaurants. 


INDIA 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


7. Industrial origin of net domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs courants 
(fiscal years beginning April of the year stated — l'exercice commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
we 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 
Fee irre, chase & <a : Fa or Sec 68.21 70.55 71.97 83.57 102.14 99.45 120.11 151.40 145.02 156.14 
quai 1.49 1.78 2.04 2.04 2.34 2.52 2.50 3.16 3.39 


Mining and quarrying — Industries extractives. . . . + 1.44 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 18.56 20.40 22.40 26.00 28.68 30.64 32.95 35.01 937.48 41.77 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 6.20 6.53 7.01 7.92 8.94 9.42 10.72 12.65.1269 01485 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 0.68 0.77 0.87 1.09 1.28 1.44 177 2.00 2.43 2.66 
Transport and communication — Transports et communications 5.69 6.40 Tihs) 7.87 8.56 9.30 10.34 11.34 13.13 14.33 


Wholesale and retail tradel — Commerce de gros et de détail! 13.01 13.89 14.94 17.05 20.69 22.35 2663 30.67 31.32 33.61 


Banking and insurance — Banque et assurances. . . . . 1.58 1.83 2.24 2.49 2.88 3.41 3.62 4.16 4.59 5.04 
Real estate and ownership of dwellings — 

Affaires immobilières et propriété de maisons d'habitation . 3.86 4.03 4.47 5.28 5.62 5.96 6.38 6.59 7.00 129 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 5.38 5.93 6.68 7.78 8.90 9.89 10:99 174713 932"15:02 
SÉANCES RE EE Li à (ne ia oi 8 9.05 9.66 10:26 10:99 12.36 “13.66 15:33° 1714 18:47 20:22 
Net domestic product at factor cost — 

Produit intérieur net au coût des facteurs. . . . . . 133.66 141.48 149.81 172.08 202.09 207.86 241.36 286.33 289.36 314.32 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —0.72 —0.98 —1.08 —1.14 —148 —1.65 —2.33 —2.59 —2.58 
Net national product at factor cost — 

Produit national net au coût des facteurs. . . . . . 132.94 140.50 148.73 170.94 200.61 206.21 239.03 283.74 286.78 
Net domestic product at 1960/61 factor cost — 

Produit intérieur net au coût des facteurs de 1960/61. . . 193:66-21938:590141:5529149:58@ 160.61 15173153 92/1684204172939 18132 

1 Including storage, hotels and restaurants. 1 Y compris les entrepôts, les hôtels et les restaurants. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


8. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RSS CO ME EN ER RS 54021 55769 54542 60843 60997 60348 60258 60 500 
Not available for cultivation — Surface non cultivable. . . 48 333 49997 50741 50360 50235 50631 50652 50608 
Permanent pastures and grazing lands — 


Pg uesnees Atl Lay eSaPErIMANEM{S es... .. 21 13679 13900 14109 14106 14601 14808 14906 14066 ve Aen on 
Land under miscellaneous tree crops and groves (not included 
in net area sown) — Cultures arbustives et plantation (non 
comprises dans la surface ensemencée nette) . . . . . 5818 4363 4505 4560 4386 4138 4102 4085 
Culturable waste — Friches cultivables . . . . . , . 19463 19090 18641 17911 17652 17332 17180 17046 
Fallow land: — Jachéres: 
Fallow lands other than current fallows — 
Autres que normales , a 0 2 mms 23 001 a 104 10487 10202 10114 9177 9277 9404 Ase was an 
Current fallows — Temporaires 11482 11168 11025 11196 11304 13148. 13 208 ER RES . 4 
Net area sown (million hectares) — 4 
Surface ensemencée nette (millions d'hectares) . . . . 133 133 135 136 136 138 136 157 
Area sown more than once — va "a , 7 
Terres donnant plusieurs récoltes par an . . . . . . 19885 19559 20747 20423 20424 21016 19192 19608 a. S 
Total cropped area (million hectares) — LA 1 
Surface moissonnée totale (millions d'hectares) . . . . 153 153 156 157 157 159 153 157 | 


9. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares ) 


a PT 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes (irigUéesl, wy. 24037 24634 24885 25666 25871 26156 26657 27 478 


1 Net irrigated area, 


1 Superficie irriguée nette, 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET: PECHE (Suite) 


10. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1962/63=100) 


INDE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
crops}, 2 — Ensemble des culturesl,2 2 1019 LOS LODO nem LOZ tS) 14.2 95.3 04,3 1 Ste eee 1453 1217 
Food grains — Grains alimentaires , 95.7 102.6 105.0 100.0 102.2 112.9 90.8 92.7 119.0 11729 126.2 
Kharif cereals — Céréales d'automne 94.1 101.3 103.0 100.0 107.4 1192 90.0 93.0 113.9 114.2 
Rabi cereals — Céréales de printemps 97.8 103.8 114.5 100.0 SO 1127 OO 1046, 5 1524822153.9 Ant 
Cereals — Céréales 94.8 101.8 105.3 100.0 104.1 113.6 91.5 95.3 120.8 WAS) 129.5 
Pulses — Légumineuses . 102.5 109.4 103.1 100.0 87.3 107.0 84.7 72.4 104.8 86.8 100.5 
NNon-food grains — Grains non alimentaires 89.1 100.7 101.5 100.0 103.2 116.6 103.6 97.2 108.9 107.9 113.8 
Oil-seeds — Graines Ne 87.9 94.0 98.2 100.0 94,3 116.8 88.7 88.2 113.4 94,1 104.4 
Fibers — Fibres 70.8 91.2 97.2 100.0 106.7 108.5 85.6 94.4 105.3 83.0 98.5 
Plantation crops — PI getauons = « +4 94.7 93.2 101.1 100.0 101.3 109.2 108.9 114.4 114.0 12222 118.7 
Miscellaneous crops — Cultures diverses 95.7 110.3 105.5 100.0 108.0 121.4 118.8 100.3 106.5 12972 124.6 
(O index3 — Indices FAO3 
AIl commodities — Ensemble des produits 94 98 98 100 102 96 95 103 108 112 117 
| Food — Denrées alimentaires 95 98 98 100 102 97 96 103 110 114 120 
Cereals — Céréales 95 97 97 100 103 89 89 105 115 120 129 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . 103 104 101 100 100 92 89 93 97 98 101 
Per caput ceréals production — 
Production céréalière par habitant 102 102 99 100 101 85 83 96 102 104 108 
WYears ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
Original base: 1949/50. 2 Base initiale: 1949/50. 
TOriginal base: 1952-1956. 3 Base initiale: 1952-1956. 
11. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée! 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1960 1961 1962 1963. 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
od grains — Grains alimentaires 
Cereals — Céréales 
Rice — Riz 33820 34128 34694 35695 35809 36462 35470 35251 36437 36967 37680 
Jowar — Sorgho L : 17707 18412 18249 18414 18376 18056 17679 18054 18423 18731 18 605 
Bajra — Millet à chandelles : 10695 11469 11278 10962 11103 11827 11965 12239 12808 12052 12 493 
Maize — Mais . 4 344 4 407 4 507 4 643 4 582 4 618 4 799 5 074 5 583 5 716 5 862 
Ragi — Eleusine . . 2518 "2515 2511 2484 2471 2612 2696 216 = "2291 2)208m 92783 
Small millets — Millet à petits grains 5148 4955 4868 4772 4621 4558 4564 4584 4857 4746 4733 
Wheat — Froment = 13380 12927 13570 13590 13499 13422 12572 12838 14998 15958 16626 
Barley — Orge 3378 3205 39312. $019 2774 2662.02 640 02.825200 07002 75802780 
Pulses — Légumineuses 
Gram — Pois chiches . 10326 9276 9566 9193 9354 8870 8015 8003 8257 7105 7751 
Tur 2429 2433 3447 2452 95172-2578 ~2556 2521" "2665" 2529 2 669 
Other pulses — Severs 12078 11854 12230 12620 12315 12427 12147 11597 11727 11630 11603 
l-seeds2 — Graines oléagineuses2 
Groundnuts — Arachides 6442 6463 6889 7283 6886 7376 7698 7299 7553)587088. «7.219 
Sesame — Sésame 2136 2169 2252 2552 2412 2486 2509. .2794 21654 .2423. 2307 
Rape and mustard — Colza et moutarde . 2910 2883 3168 3127 3046 2910 2913 3006 3244 2870 3103 
Linseed — Graines de lin [974 e co 1977 1904 1995 2042 172399071495 2017777808 boy men aU 
Castor seeds — Graines de ricin 492 466 486 469 484 441 405 401 439 394 378 
gs Viele) ena ail) 
Cotton — Coton . 7295 7610 7978 7730 8221 8365 7962 7836 799 
Jute : 682 629 917 — 847 869 845 758 797 880 527 770 
Mesta . 293 274 425 395 401 368 352 322 321 280 327 
her crops — Autres cultures a 
Tea’ — Thé8 ... . 331 331 331 333 334 338 342 345 348 351 353 
Rubber4 (calendar year) Es ladade rete LS wl 71 72 83 82 94 107 111 114 118 123 133 
Sugar cane — Canne A sucre Re dt er 21387 2415  2A55. +22422 2.249 2.603 2836 2301 2047 2532 2749 
Tess Toe LL aor ne a Mag ane Soe ee TASSE 
tatoes — Por Enr, 362 375 365 413 415 
D eae 637 748 716 634 721 788 663 655 


Crop year PRE June of year stated. 
Relates to five major oil-seeds. 
ears beginning April of year stated. 
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1 Campagne se terminant en juin de l’année indiquée. 


2 Cing principaux oléagineux. 
3 L'année commence en avril. 


4 Superficie productive. 


INDIA | 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
12. Production of principal crops! — Cultures principales: production’ 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197! 


Food grains — Grains alimentaires 


— Céréales 

a ak ee Riz (nettoyé) . 31676 34574 35663 33217 36998 39308 30589 2 2 À tn à sat 4 qi 
Jowar — Sorgho . . a oie ae ed CET 8579 9814 8029 9748 9198 9683 7 581 er oa SE Sa 
Bajra — Millet a hanbelies D OO Oa et Ob aren tc 3493 3283 3645 9959 3878 4519 3752 446 sr ei 
MAC MAS ES TR el sy eth) 8s ee ee 4073 4080 4312 4607 4561 4664 4823 4894 EE oa 
Ragi — Eleusine . . Fuerte Oy men on ee 1986 1838 2030 2041 2021 2023 1 327 1631 1 aa sts a 
Small millets — Millet a as CHRIS SS ap Mar Sao 2025 1909 2050 1855 2022 1964 ~1555° 1488" ~ 4190 (ect Son 
Wiherte-——sEroments (lt. Gags EN. Fe 10324 10997 12072 10776 9853 12257 10394 11393 16540 os oa 
Dapleves—aOrretein: se ia) Rene) ns SEEN à O77 a) 2819s 0 1508 21420 21038) 92521" 00067800 EE SDS TE 

‘es Fos die SR CS EE LA ee 5618 6250 5785 8362 4502 5777 4224 3622 5971 4309 SEE 
Tur ee: oo ee Coe eee 1701 2066 1367 1582 413980 41990. .1 733) D120) 1574106010016 Seale 


Other pulses — iver 4480 4388 4603 4584 4191 4750 3987 3595 4390 4293 430 


Oil-seeds — Graines oléagineuses 


Groundnuts (nuts in shell) — Arachides (en coques) . . 4582 4812 4994 5064 5298 6004 4263 4411 5731 4631 513 
Sesame — Sésame . . PP eRe es ces 370 318 372 492 439 484 424 416 445 422 48 
Rape and mustard — Galea’ et “ne Cea) he ee 1063 1547 91,946. 1303 915 4. 1,474 . 1.298 « 1 228ee 1 Shoat SAT 5 
Binseed Graines Ge. wears ee. dr ee fe 446 398 463 430 379 494 331 260 438 329 46: 
Castor seeds — Graines de ricin . . : 115 107 109 99 102 107 80 110 121 116 12 
Fibres (thousand bales of 180 se — Cnilliers de balles de 180 kg) 
Cotton — Coton. . ; : Fa ee 3472 5293 1° 4 581 175228 8428 5677 "4582 4973 5454 5144.5 Se 
[SOE EES A” Spe Sea me 1 4 0 gl 4534 4134 6358 5442 6079 6064 4476 5358 6320 3031 56m 
Mesta sam: 2-3 pie They ror ht ee a a PeU52. ee 1e129-= 187 82r 1743 I 007 MT SSP LS 02 ER 22110277 906 118 
Other crops — re ire 
ent he Re uk 326 321 354 347 346 372 366 376 385 402 39 
Rubber (calendar year) — Ee bake aos esi 24.2 25.4 27.4 31.9 36.4 43.5 50.0 54.8 64.5 71.1 
Sugar cane (million metric tons) — 

Canne a sucre (millions de tonnes) ©. à © 2", 77:80 1100 104.0 JTINIDE 210219 124.0 92.8 95,5 1247 135 
ODAC COR = sala DAG men AE. M Mn Scam, EE 292 307 339 341 360 356 293 353 369 361 33' 
Potatoes.) Pomines de-terre -. —.. MES EURE oS 2733 “2719 "2 447° -°3.365" 121599008605" 4076) -.9 522° 04/2820 40720 RTE 
Chillies (dry) — Piments (secs) . . CPE 359 419 389 425 490 475 364 418 501 399 39; 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco Gaitiians de noix) 4734 4639 4478 5017 4725 5043 5035 5192 5321 5546 585% 

mm mm stm ame Sgn emma eee Sa 
1 Crop year ending June of year stated. 1 Campagne se terminant en juin de l'année indiquée, 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 


13. Livestock and products! — Elevage et produits de l'élevage! 


= SS SSS SS STE 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de tétes) 


Horses (incl. ponies) — Chevaux, poneys. . . . . . . . . 1927 1330 1254 41218 1180 1148 1100 1 050 1050 1 OU 
Mules? RL RE <x a EL ct ae ee MAN 53 99 53 58 60 75 79 77 80 8ë 
Asses (donkeys) — nea: Bie dep Tad ES eee ee ee ee ere rosé. 1096 1100 1.080 1070 1054 “2050 1040 7020" “Vom 
_ Cows — Vaches 
Over 3 years old — Plus de trois ans . . . . . . . . . 54204 54750 54388 54480 54570 54683 54 750 54840 54900 j 
ACTEURS STATUTS , oe ei cee a eee She - RÉ] 002 51070 $1303 51453 51603 51771 51900 52000 53000 ian 
eee ees ree ek ee SR SN Ag yo Se ee epg § 050 5010 4973 4900 4890 4860 480 
Sheep — Ovins eee ee Ore es : D 00, 40/2293 41050-40937 4) 200 A1 650 42020 29 100 227000040400 20 60 
PDA ER nn eae ee a , we 60064 62000 62534 63 070 63800 64566 65000 66000 67900 67 50€ 
Baal ta Buea SE eee ol pace. See nef My É1-900 62 28008) 875 52200 52920 53300 53600 53900 54200 ae 
Camel — Chameaux . sae 903 928 953 $78.1 003% 1.028 = 1.050 "1 080 "1100 ~ fete 
Poultry (million heads) — d'olatites (mille de ‘thtes) . ORE — pe 114 PUT. 115 115 115 115 115 115 116 11; 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) ; 
Wool — Laine | 
CIS Diente a, 7. JE RE BER ote À 20.4 20.6 20.8 20.9 21.1 22.8 28.1 23.4 23.6 a. 
Greasy — En suint . SE earn TT 32.6 32.6 33.2 33.4 33.7 35.0 35.0 35.1 35.2 35. 
54 =. (metric tons) — a se (ex her) rs + ow + +. 1695 1747, 1868 2058 2065 2170 2103 2320 2 401 4 
ilk — Lait 
Cow — Vache PRES ‘HD «ates AN. «We Soom 700% 06802 6940 9003. SI, an tiseiaerss 400 9500 95 
Goatees CSN RE <i. AUS. ee mes des 535 538 541 544 547 550 555 560 565 57 
Buffalo — Bufflesse ee rc 067 AO? 9 1120-914 2998 188 dP 8 fan at 194 11210 112 


1 Enumeration date unknown, 


1 Date du recensem 
: ent inconnue. 
Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 


118 


INDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


14, Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


sp 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


becticides 


D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille . . 92451 27826 7329 16885 26972 28710 35013 
Pienzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane. . 124807 68873 53070 91098 198500 232578 385 888 
NO I a a el ll 3825. 1113 "1.052 924 5605 3059 525 Frot 
De ec st Ot we 298 101 197 123 98 1495 F6 29 
RE aa 100 200 152 236 1806 1500 950 
A OP DO DCE D AE SE cu à 65 60 Abd ae 263 105 280 
| Organo phosphorous compounds — Composés organiques phosphorés . . . 1683 1117 7940 10484 15450 21 225 
mrarsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . . . ss. … 102 192 168 100 


Minerals oils and dinitro compounds! — Huiles minérales et composés dinitrési 11261 1281 6200? 2466? 

Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . . . . . . . . 19 18 11 213 556 DE 

Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . . . . . 2538 5930° 4464° 4344 38866 27 855 

gicides — Fongicides 

Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . . . . . . 51604 38934 24517 9373 29 9404 54 000* 
Zopper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . . . . . . 67791 48090 70178 30193 13440 47 800 

Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . . . . . . 405 478 1662 1586 924 746 

Dithiocarbamates . . ee nt ee a bi ss à A HD: Ge 22 47 2500 1800 5662 9323 


Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . . . . . 110 100 42 59 781002 375 
Mens — Produits pour fumigations! . - . . .. . . . .  . :, 2664 1470 3431 2802 4504 4040 
ASSO pe ee ee ae dv us a à 0 635% “Lilss 2:919 6 2639 5328 
identicides — Produits contre les rongeurs .. . . . . . s+ «© «© « . 1010 858 2283 og 210942874219 


her pesticides and animal dips! — 


Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitairesl . . . 13180 6000 16584 45260 26752 
, Active ingredients unspecified. 2 Mineral oils only. 1 Composants actifs non spécifiés. 2 Huiles ininérales seulement. 
} Endrin only. 4 Sulphur only. 3 Endrine seulement. 4 Soufre seulement. 


15. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964! 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ge 0 2e EE et ee eee 
otal eae eS Wee ee SS oe ee Ee Se 16943 16187 16187 we 19459 os ae on e200 340 SEE one 
‘Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. . . . 5327 5436 5436 vee Su 6699 8 580 


Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 


Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 4593 4287 3935 6543 5926 eae So M. 259780 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 48 215 215 sas 260 aoe Re re sae AY) 
Other industrial wood — Divers. . . . «© . . . 753 1088 1549 596 513 Se: se 000030 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
11642 10865 13157 12486 12 760 aoe LS ... 14760 ors ae: 


_ Bois de feu et de carbonisation . 
Twelve months beginning Ist April of year stated. 1 Douze mois commençant le ler avril de l'année indiquée. 


16. Fish catches — Pêche: prises 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tal catch of fish (thousand metric tons) — 


Gls sillier: de om) 2. dr. V2 LAOS 96h 29745 LME: 1929 NES32201007 > 14007 1570 G08 ad 748 


281 277 330 390 460 507 477 537 622 693 671 


Fresh water — Poissons d’eau douce . . +: . + = + 

D s: Gadrine). “23 Foissohs de-mer à PR.) 880 684 644 656 860 825 890 863 904 912 1075 
- - 
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INDIA 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


17. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)} 
Se ee ee 


Cocficient 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
de pondéra- 

General — Indice général. . . . . . . . . 100.0 77 84 g2 100 109 118 118 | 117 i ns f 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 9.72 81 86 94 100 97 107 111 110 a fs 7 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 84.91 77 85 93 100 109 119 117 115 Re if 

Food — Produits alimentaires . . . . . . 12.09 92 100 101 100 109 113 pee ps i 9 155 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . . 2.22 92 98 102 100 115 135 146 137 150 14 
TO pau: + cut = 207.06 91 94 96 100 105 105 99 98 103 100 100 
Footwear, etc. — Chaussures, etc. . . . . - 0.21 67 78 85 100 100 114 124 131 128 =. :119 108 
Wood and cork — Bois et liège . . . . . +. 0.80 83 79 91 100 106 195 170 181 194 202 14 
Dons Sey ES CU 1.61 77 81 84 100 105 113 123 128 142 153 166 
r ucts — 

Re : BAe RE gee te 0.43 79 80 88 100 97 97 96 93 82 70 53 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 2202 74 83 90 100 106 118 118 126 145 159 159 
Serie ru a mee va. eee 7.26 75 85 91 100 109 115 126 129 146 164 222 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . 1.34 75 80 86 100 110 119 147 176 195 209 223 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 3.85 77 82 89 100 106 114 114 120 118 135 145 
Basic metals — Métaux communs . . . . . 7.38 58 69 eg ‘100 ‘102 ‘105 110 ‘106 115 » 121 120 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 2.51 77 86 89 100 112 158 160 147 139 158 160 
Machinery — "Machines ss, 9.094 2-5 « « « 3.38 55 67 83 100 119 174 161 165 178 191 196 
Electrical machinery — Machines électriques . . 3.05 65 72 85 100 114 134 147 159 176 203 234 
Transport equipment — Matériel de transport. . Yih) 64 74 96 100 123 132 100 93 91 89 84 

Hlectricity:— Electricité-; 8 4. ee er. Ft 5.37 66 77 87 100 115 127 138 153 177 198 219 

1 Original base: 1960 = 100. 1 Base initiale: 1960 = 100. 
18. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Cote a Char bone weere =) isa ike) ics Aus. 52593 56065 61370 65956 62440 67164 67969 68220 70812 74208 71938 

LEVEES oS Ge SS SN ee « (ba « — 60 216 996 1572 2304 2568 2928 4128 4188 3540 

Natural gas (million cubic metres) — 

Gas naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . — — — — 11 148 162 254 392 520 487 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . , . 454 514>- 1077: 1653 2212. 3022 46440 5559. 5773) 61723. 6,809 
Manganese ore (Mn content) — | 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) ..... . 585 680 628 518 568 . 664 687 642 634 586 ia: 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). . . 10071 11301 11974 12574 18106 14549 16579 15606 16690 17288 18086 
GAOSCS" Gn. Re 8 oe ; DRE Bs à: 387 476 577 569 592 707 750 800 952 1070 1360 
Chrome ore (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr,303) . . . . . . . 50.2 22.9 31.6 32.7 16.4 30.4 39.4 59.4 1014 125.4 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 9.4 9.3 10.5 10.6 10.5 10.1 10.3 9.6 10.2 11.2 
MONET EM ACTES EE Re ne un ns à, 156.3 209.7 212.9 235.5 207.7 238.7 231.9 245.7 253.0 sh Tai 
Goldt=Ori(Kkilogrammes) 9, 2, |: En, 4992 4872 5076 4308 4603 4056 3744 3161 3588 3060 3 240 
Bilyer—-Argene CUBE on D sk , , , 4.1 5.9 4.3 4.0 4.7 D2 Faz 3.5 2.5 res “ag 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn) . . 57 5.4 5.8 6.2 6.2 5.6 5.2 5.7 nee 7.4 9.0 
Asbestos (metric tons) — Amiante (tonnes). . . . . . 1711 1473 1692 2790 3375 4775 6979 7900 9100 7 877 Fe 
Salt — Sel . NOEL. A. le. - : 3436 3481 3886 4544 4647 4703 4522 4488 5 044 5172 5592 
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INDE 
V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


19. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
\Meat — Viande . 500 510 515 541 544 549 552 554 S82 582 
L = Pere FE 446 433 436 438 441 444 447 449 450 448 
Wheat flour (large mills only) — 

Farine de froment (grands moulins seulement) 995 1001 1202 1323 1824 1600 1490 1309 1253 1848 2304 
Sugar — Sucre. . 2814 3095 3036 2497 2839 3493 3633 2357 2375 4190 3605 
‘Hydrogenated oil (vanaspati) - _— Hal hydrogénée (vanaspati) o277 339.1 869.5: » 388.3 358.7 426.2 358.5 392.9 474.2 481.9 520.8 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . ae 106 115 124 148 175 186 191 144 225 ae 
Cigarettes (billions — milliards) . 37.0 39.5 41.1 40.1 46.2 54.0 GA A ot ae 
2 rai vi on de nes 787.9 862.3 859.6 892.6 964.8 939.2 901.0 896.4 960.8 951.1 964.7 

otton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de métres) 6629 7073 6972 7299 7720 7643 7336 7277 7896 7706 7700 
Y Wool yarn — Filés de laine . 12.72 14.76 18.00 22.68 20.88 18.12 16.56 1668 1848 18.84 19.56 
YWoven woollen fabrics (million metres) - — 

Tissus de laine (millions de métres) 13 12 15 18 12 10 9 9 12 14 
YWoven rayon and acetate fabrics (million metres) 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres) 550 572 602 651 835 870 853 882 1006 749 =. 
] Jute manufactures — Articles manufacturés en jute . 1085 971 1186 1324 1272 1336 1120 1157 1085 893 954 

ee ass 430 356 482 528 536 529 427 463 401 287 350 

Sacking — Sacs . : 550 484 552 508 515 590 503 481 435 307 419 
1 Plywood (million square metres) - — 

Contreplaqué (millions de mètres carrés) . 15.14 15.35 17:29002021020960,2275 21,960, 24°89) 27530 21h 9 Se 7.40 
! Cork sheets (thousand square metres) — 

Liège en feuilles (milliers de mètres carrés) 566.6 518.1 835.7 1072.4 1075.0 1096.4 1054.8 781.7 1149.8 1 393.6 oe 
’ Writing and printing paper — Papier d’i impression c et d' écriture 205.2 229.5 2344 299.4 319.7 334.1 381.2 377.6 393.5 415.2 474.0 
’ Tyres (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles . 8: - 1362 1562 1710 1926 2090 2354 2351 2475 3131 3630 

Cycle — Cycles . 10830 11346 11940 14186 16157 18122 19639 22338 23624 21596 
' Tubes (thousands) — Chambres à a air : (milliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles . 1282 1484 1.643 2029 7209. 2865. 2.208) 2754" 29882 es7 

Cycle — Cycles . . 12676 12848 11562 13343 15194 17923 20449 19300 18184 16 669 5.010 
Sulphuric acid — Acide sulfurique 354 422 469 568 680 678 675 804 994281 4121851050 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique 9.9 15.4 15.7 17.0 Paty! 33.4 29.8 33.1 44.6 ae Pra 
Nitric acid — Acide nitrique , 5.4 5.8 7.0 8.3 uy! 15.4 17.0 14.4 17.9 18.5 adhe 
Caustic soda — Soude caustique . 98 120 127 152 184 215 231 252 317 348 373 
Soda ash — Alcali minéral : 145 177 223 268 282 322 350 356 398 420 446 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . ee 151.3 19529 2216 29374-02320 309.0 402.6 563.0 730.7 ite 
Ammonium sulphate (“N” content) — 

Sulfate d'ammonium (teneur d’azote) . . 77 79 84 89 86 88 . a a ee 118 
Superphosphate (P.O, content — teneur de P50) ) 53 62 75 97 118 114 94 
Plastics and resins — Plastiques et résines . . wae 14.1 20.3 23.7 91,1 40.3 39.4 39.6 49.8 57.7 Re 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 5747 6090 6584 7650 8450 8984 11114 13463 14948 16138 17 090 
Sheet glass (thousand square metres) — 

Verre plat (milliers de mètres carrés) . 7548 6780 8748 9840 9443 8135 12372 14304 14724 17280 17 292 
Cement — Ciment Seas tRE 7844 8245 8586 9355 9690 10578 11053 11308 11924 13624 13 986 
Pig iron — Fonte : 4140 4946 5796 6604 6594 6952 7044 6868 7074 7305 6896 
Steel ingots and metal for castings: — 

Lingots en acier et métal pour moulages Cone 3286 4084 5149 5969 6032 6413 6606 6440 6445 6490 6234 
Steel pipes and tubes — TRE et tubes en acier . 104.7 139.4 155.5 2148 234.2 253.9 2640 2200 271.5 293.5 Ans 
Aluminium . shel PNA 37e Puna 18.4 18.4 35.2 591 54.5 59.5 63.4 96.4 120.1 132.6 161.0 
Sewing machines (thousands) - a Machines à À coudre (milliers) 297 307 343 346 255 421 411 366 424 416 246 
Electrical fans (thousands) — Ventilateurs électriques (milliers) 1013 1074 1130 1139 1089 1448 1292 1381 1476 1560 1528 
Radio receivers (thousands) _ 

Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) 268 326 343 418 473 583 713 85408 1369174080 /17776 
Motor vehicles (number) — Véhicules à moteur abe). 52116 54312 57744 52296 67040 72588 72396 70356 79536 77968 84 804 
Motor cycles (number) — Cycles à moteur (aaraire). 4716 9084 9552 9456 13860 21360 24624 23316 29411 35620 cre 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) 1050 1409 1116 1166 1380 1548 1670 1704 1740 1981 2051 

1 Factory production only. 1 Production d'usine seulement. 

20. Electric energy — Electricité 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 
1 2 talléel (milliers de kW 

LE Re (far CRUE -e ‘ 7e 6214 6925 7623 8458 10173 11442 13153 14314 15 493 

Hydro . CAR à 1846 2422 2939 3170 3392 4127 4918 5490 5910 6130 

P Total A re sr Oe i, 4579 5202 5801 6576 7397 9027 10093 11883 13003 14122 

= Wh 

D. SES SA a + a ) a. 20123 22957 26227 30305 33133 36825 40512 45316 51531 56190 : 
À Hydro : regen anes en lat PO 7847 9824 11814 13986 14808 15223 16743 18665 20751 22846 3 
è le Total a tv 16937 19670 22365 26818 29563 32990 36435 41195 47348 51740 wn 


lat 31 March of following year. 
2 Years beginning April of year stated. 
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1 Au 31 mars de l'année suivante. 
2 L'année commence en avril. 


INDIA 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
21. Net food supply per caput —Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1959/60 1962/63 1965/661 1968/69  1968/691 || 1959/60 1962/63 1965/661 1968/69 1968/6921 
Totaly). ax a on ee + a MR CE. À 3 ; - 5 ; 1900 2030 2000 1880 1940 
Cereals — Cale SL Te See ae ee mG 359 383 381 370 379 126819531346 127400417622 
Potatoes and other starchy fonds — 

Pommes de terre et autres féculents... ©. . «© » « «© . 29 29 35 42 39 26 26 33 39 36 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . . os 49 54 43 44 144 181 189 163 170 
Pulses, nuts and seeds — 

Fépumestsecs noix etegrainesi oe, ss eh ee 64 65 55 52 49 231 230 198 186 175 
Wepetabless——vlcpumics.ut ee ets - 6 SUR on. vee 7 7 10 10 “a 2 2 2 2 
Fruits . TL. MR oc RS. à OO, © OR 08 81 47 45 48 48 17 26 26 27 27 
Meat — Viande SC rn in Pe Finn a genes 4 4 4 4 4 7 4 5 6 6 
ÉPOUSER. RS, COS, RUN, SRS FSR à 1 1 1 it 1 1 1 1 gi 1 
ESP ISSO = eee SR ew net , ee ey SRE «| 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 
Milk2 — Lait? . . . MS cee UE Co an 129 127 118 116 116 109 108 102 97 97 
Fats and oils? — Graisses - Kailest ne Les re MS a Meee 11 LE 10 10 9 94 93 90 83 78 


ST RS 
1 Tentative data, 
2 Including milk for making butter. 
3 Excluding butter. 


1 Chiffres sujets à révision. 
2 Y compris le lait utilisé en beurrerie. 
3 Non compris le beurre. 


22. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


TR NÉ RE EC CE 127 140 136 140 149 163 184 181 186 sine ae 
Si oiha= = SUCiCe out ME asl Oe ee Hd. Gate : ite A: 5487 2673 2516. :2°776%.-3 1412 551 240089371273 27e 
Cotton= —ACoton2 ee sabe». eal: TMS. 964.8 1001.7 1071.1 1066.8 1138.3 1197.9 1089.5 1100.4 1156.7 1164.3 1187.1 
MOST INSEE ie Site Fs gy ee, sue ms 5.4 4.8 11.3 11.4 9.1 9.0 8.9 23.5 17.6 16.4 18.2 
Rubber — Caoutchouc 

Natural == Naturehesa, Sa. Of Sars. DORE) ee. 45.9 48.3 51.8 60.2 60.1 64.7 66.7 725 84.2 86.7 86.5 

Synthetic — ee ec RSS De: Se 6.6 9.6 10.4 11.6 14.1 20.4 21.9 25.2 24.5 30.8 31.8 
Steel — Acier . . AC eae LAN an Re i I car 4 060225385276 437% 7280 . 7442) 7422, 6977546445 5 615998 we 
Tin — Etain . Sits ae es 4.06 4.57 4.57 4.47 4.96 3.96 2.64 3.96 4.27 4.47 4.80 
Phosphate ic — HT A TU eee, — eee 66.3 56.1 70.8 86.7.4 1299) — 147.94 134.9%:774:60m436220 20641 315.0 
Nitrogenous fertilizerst — Engrais azotés# . . . . . . 230.27 296.1 : 310.0: 328.7 429.2 5380 5408 830.2 1135.7 12224 12433 
INewSprinté= Papin journal eut "OMS. JU. ES - vale + 124.220 12590" 13190 13239). T4) LATE TASSE uf 


1 Twelve months beginning 1 April, ignoring changes in stocks at the ports or in the country, 
2 Years ending 31 July of year stated. 

3 Excluding consumption in cottage industry. 

4 Years ending 30 June of year stated. 


1 Douze mois commengant le ler avril, ne tenant pas compte des variations des stocks aux 
ports ou dans le pays. 

2 L'année se termine le 31 juillet. 

3 Non compris la consommation dans les industries artisanales. 

4 L'année se termine le 30 juin, 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


23. Railways — Chemins de fer 
(as of 31 March— au 31 mars) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Route open for traffic (kilometres) — 


Voies ouvertes au trafic (kilomètres) . SE 56670 56962 57089 57404 57585 58273 59061 59075 59339 60014 60 138 

Broad gauge (1.68 metres) — Voie large (1, 68 m. 1) : Sa 26473 26676 27069 27359 27459 28120 28571 28594 28671 29226 29 361 

Metre gauge (1 metre) — Voie d'un mètre . . eae 25078 25168 25007 25063 25143 25165 25523 25538 25724 25848 25847 

Narrow gauge (0.76 metre and 0.61 metre) — 

Voies étroites (0,76 m. et 0,61 m.) . ea 5119 5118 5013 4982 4983 4988 4967 4943 4944 4940 4930 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 

Locomotives États =o PA CLONE 10528 10731 11034 11348 11652 11732 11856 11729 11692 11650 11438 
Steam! — Vapeurl et, SAY A me es ve 10256 10419 10598 10782 10921 10822 10726 10531 10321 10141 9795 
Diesel TN een dre A Sarre? 181 181 228 349 486 621 727 776 892 9568 1091 
Electric — Electriques FER TE ante mi ee 91 131 208 217 245 289 403 422 479 513 552 

Passenger cars — Voitures-voyageurs Pye te Te ES NE 27839 28852 30098 31328 32109 932988 33345 33594 34192 34782 35129 
Rail cars — Automotrices . Pe ecu ae 126 122 106 103 102 102 97 89 89 90 86 
Coaching vehicles2 — Voitures ordinaires? . Od a 27713 28730 29992 31225 32007 32886 33248 33505 34103 34692 35043 

Wagons (thousands — milliers) ‘ 


: Pare. eee Caen 306.72 310.89 322.09 334.08 347.29 361.47 373.32 378.81 380.84 385.05 387.09 
Broad gauge — vee ae Nr Reef RE 4: 216.37 226.68 236.80 248.08 259.49 269.57 274.28 275.77 280.40 282.14 

ther gauges — Autres écartements. ... . ,. «+ © ‘ 94.52 95.41 97.28 99.21 101.98 103.75 104. ‘ i 
Traffic3 (billions) — Trafic8 (milliards) aide Paks Sele ba 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 78.06 82.28 84.41 89.00 93.95 96.76 102.58 107.5 5 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . , . 72.41 75.43 83.21 88.69 88.82 99.04 99.35 Sate pepe ork. 


1 Including sentinel type. 


1 Y compris type ‘‘sentinel’’, 
2 Excluding military car, dining car, saloons (Royal and State) reserved carriages for public y 


2 Non compris les voitures pour le transport des militai 
s, les wagons-restaurants, les voiture: 
and vehicles used exclusively on railway services. Including electric motor coaches, voyageurs réservées et | oe ‘ 
es véhicules de serv & 
tte on oe yo STE élec. service. Y compris les voitures-yoyageurs à tractio 


3 L'année commence en avril, 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


INDE 


| 24. Roads — Routes 
Sc — 
| 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
«ength of roads (thousand kilometres) — = 3 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . 598.4 640.5 640.5 709.1 748.3 756.2 825.8 890.0 949.0 969.5 992.4 
Paved roads! — Routes À revêtement dur! . 74.0 81.5 SSI ellie 121.3 129281481149 1871571 175.0 
| Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil ho 
| Routes empierrées ou stabilisées . 146.4 150.2 150.2 132.1 133.8 130.7 136.7 143.9 144.9 147.9 150.0 
_ Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . : 204;0) 227.2" 241.1 245.8 255.0 272.0 279.0 302.2 
Unimproved roads — Routes sommaires . ni. 9780 "408.87 © 408.8 269.3 276.1 263.1 314.2 343.0 3830 390.6 3652 
Motor vehicles in use2 (thousands) — Véhicules ob en circulation? (milliers) 
Passenger cars3 — Voitures de tourismes . 282.0 309.6 339.6 375.4 388.4 428.1 455.8 482.0 522.4 560.0 606.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires4 . 246.2 260.3 293.0 332.3 349.7 376.5 401.5 422.6 463.2 496.0 507.5 


3 1 Including all roads with a wearing surface of concrete, brick, cobblestones, asphalt or other 


bituminous binder. 
3 2 As of 31 March. 


? 8 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 
‘ 4 Including special purpose vehicles. 


25. 


1 A couche de roulement bétonnée, pavée, asphaltée ou bituminée. 

2 Au 31 mars. 

3 Y compris véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
4 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


Shipping — Transports maritimes 


NT AN ae à SS à à Es ee = ile "Ve ds 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total SR LL nt à 859 955 LOIS 1211 1448 1523 1795 1587 19452238 52402 
Tankers — Pétroliers Se Se ee ee 24 24 45 45 101 139 173 171 194 233 288 
Ore and bulk carrier fleets — 
Minéraliers et transporteurs de vracs . PEARL 173 210 459 528 560 712 790 
international sea-borne shipping2 — Transports maritimes ares) 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés . 15606 15606 16140 15796 16395 16012 18401 17327 15890 16392 16 308 
Cleared — Sortis . : 11270-12047. 11471 10:895:2130667 12419 13273 "1401315775. _ 17.436. 17-382 
Goods’ (thousand metric ean — Marchandises8 (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . 6669 6748 7177 7987 8495 9165 10890 11798 13061 13084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 17918 16561 18459 19402 21365 22482 25549 24585 22627 22 829 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. , 
| 2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. : 
83 Ports of Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras and Visakhapatnam only. 3 Ports de Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras et Visakhapatnam seulement. 
26. Civil aviation — Aviation civile 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of aircraft! — Nombre. d’aéronefsl . . . . . . 13 10 ee sais ae i 9 9 10 10 9 
Aircraft hours flown during year2 — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année2 . 29048 25624 27238 31781 35545 39201 39 824 
Revenue — Payantes : 27063 24510 26316 30821 34473 38169 38926 
Non-revenue — Non payantes . 1985 1114 922 960. 1072 1032 898 
Number of personnel! — Personnel! . 5487 5852 7756 8265 8821 9194 9909 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . ee 41424 44381 45205 46907 49023 47922 49782 56087 60047 66559 65690 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . 1115.4 1272.7 1461.3 1690.5 2003.4 2058.0 2162.2 25146 28505 3 oe pares 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 35658 44238 46933 53569 58637 59047 59434 70705 75367 96 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres 10816 12460 14681 15200 16797 16970 17643 19150 20863 20086 18913 
i i — ices i ti éguliers (milliers 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (m1 ) ea PIED ch ee 
‘Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . j 15620 16579 17192 18361 18 
698.1 874.5 996.0 1140.8 1123.1 1153.0 1339.3 1517.8 1713.7 1996.3 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Géliont. ; 596.3 ; 4 1 
376 29993 36855 43851 46937 50137 60140 64004 82246 85724 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 17 789 26 ne 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 5074 6212 8432 7810 8281 7583 8689 9752 11165 10 048 


: As of 31 March of the following year. 
2 Years beginning April of year stated. 


27. 


1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 L'année commence en avril. 


International tourist travel — Tourisme international 


(thousands — milliers) Sak 
ae ecu joue loge TOOLS 19842. 1065 1966 1967 160% ORS ee OS 


1960 


Number of visitors! — Nombre de touristes! . ee ee 
1 Excluding visitors from Pakistan. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 


1 Non compris les visiteurs pakistanais. 


123 


123.10 139.80 134.36 140.82 156.67 147.90 159.60 179.56 188.82 244.72 280.82 


INDIA 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont‘d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


28. Communications 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Ie ber of | — C 1 tal: nombre de lettres (millions) 
Sons NP PNR dilué ie . : : RC 3575 3764 .. 4697 5900 6226 7044 6639 6 tn $ ie 
Foreign: received — Etranger: COCs OURS: qe à 89 95 92 110 re ba i a a 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . : 74 69 88 racy 
Telegraph service: number of telegrams (shonsands) — one télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers 
Bence — Intérieur . PNR a 30000 30796 32766 34142 38414 40412 45600 43200 45216 39 528 39 732 
Foreign: received — Etranger: ‘reçu sa PES ONE 4 092 { 1200 GEER) 707588211298) 3816 { 1547 1624 | 3252 3336 3564 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . NE RUE 1407 1431 1866 1956 § 1614 1695 { 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use! (thousands) — 
Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . . 436.8 515.0 593.5 681.2 763.0 860.9 926.6 1018.0 1057.2 1237.8 1245.4 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande 
istanicem(G7/11170NS) meee tt ee es cr Te 37.3 36.3 42.6 46.9 53.6 58.1 57.3 63.0 71.2 78.3 86.2 
Telex service — Telex 
Number of circuits — Nombre de circuits . . — — — — ue se Ne 22 24 27 
Number of calls (thousands) — Nombre de messages (milliers) — — = = 76.9 104.2 wee 
1 As of 31 March of the following year. For 1968, the figures refer to 31 December. 1 Au 31 mars de l'année suivante. Pour 1968, les données se rapportent au 31 décembre. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


29. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 
(July1959/June 1960 — juillet 1959/juin 1960) 


Retail trade — 
Commerce de détail 


Statisticaluimnitss(guseer) (Unités statistiques: (nombre). 3 +s 1 «-% . 9» CON w S08. DO PT ON NE 4 865 
Bersons cueaged: (thousands); — Personnes occupées (milliers) . < . + « + RON EN IN D RE 4965 
Salesa(mrilon tupecs) —— Ventes (millions deroupies) . + ©. ue. Mn LM en TR | oe ee a ee Oar 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


«1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in million rupees — En millions de roupies 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f) . . . . . . 11083 10845 11241 11795 13694 13517 18291 20795 18821 16509 15941 

Exports (f.0.b.) — SR (ÉD) ARRETE Ge pec 6338 6601 6682 7741 8119 8036 9920 12097 13153 13762 15 198 

Balance — Solde. . . - . —4745 —4244 —4559 —4054 —5 575 —5 481 —8 371 —8 698 —5668 —2747 —743 
Value in million US dollars — En “din de dollars EU 

Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . MEL TE 2.327862 2772202, Gole 2477 2876 2938 2827 2773) 2510) 2201 2172 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 19331: 1986, 1403216262 017057 (1688 1577 2161321754. 1835 2076 

Balance — Solde. . . ; eee ee —996 —891 —958 —851 —1171 —1250 —1250 —1160 —756 —366 —99 
a ee ee eee 


31. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)1 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966? 1967 1968 1969 1970 
(SNe ona ache ticklish 
Quantum 
Imports — Importations 


General — Indice général . 91 95 103 100 
a gee 107. + 129 1970000190 +126 0010608 CMOS 
SITC = CTI section 0 ; ts 81 8002 03119155100 , 135. —915intt-dSQer 14080 buis TU 
SITC — CTCI section 1 - os sf Reid M SO hse So ang (yam 70 26 113 63. 100 22 
SITC — CTCI section 2 . tar Sane ee 125 "116 0 1080 00 92 88 81 92 88 87 85 
SITC — CTEI section 3 . Ri, Meas att al 75 78 99 100 88 80 66 68 66 51 Yer 
SS =tQ Oh seston. 4:5 94 98 149 100 89 225 93 438 312 452 431 
SITC — CTC section 5 - oti. tik es 60 68 92 100 91. 52 UMotebd lated 818 p-250meecll bankas 
BIS CTCL ecction 6 : De San 120 ree 10 nse e102. 90 2100 IIS 7 75 87 70 64 77 
See ee Gott 82 107 108 100 118 125 92 70 73 58 48 
eaten ears 89 100 69 70 56 178 99 83 88 
General + Indice général ae a — . 80 83 89 100 107 98 94 $8 joi Ml (2109 AU 
oo i a ee ee 98 88 
SITC = crcl section ! idee . .-. | 56 64 96... 2100 SRI 96 - Hs À a : 
ee ee 83 84 79, 2100. SRNR 024) 5119 ot tg poagek Dies aaa 
PRET rg rea 98 68 76 100 120 94 96 69 79 70 50 
"SITC == CTCI section 5” TPE TAN + at BD mem 100 73 17 8 7 33 15 17 
Re ee GES eae: 94 87 81 100 142 163 140 141 168 212 9304 
ae ae aoe 1 88 95-100  112- 109 93 QT Be 114 PTT 
eC ord ne ee Ore 86 100 147 208 297 324 625 788 923 


77 81 79 100 102 110 110 124 154 210 223 


INDE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
31. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (Cont’d) — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (Suite) 
(1963—100): 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966* 1967 1968 1969 1970 


Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général RE ns eg 101 102 97 100 102 105 158 158 149 156 154 
SITC — CTCI section 0. . 106 102 98 100 104 98 154 162 161 172 156 
SITC — CTCI section 1 97 94 99 100 108 90 15 158 150 156 166 
SITC — CTCI section 2 100 99 100 100 112 123 204 199 183 181 168 
SITC — CTCI section 3 103 108 101 100 94 88 130 116 129 151 127 
SITC — CTCI section 4 114 115 103 100 112 133 193 160 136 150 226 
SITC — CTCI section 5 152 148 122 100 105 110 152 157 145 128 129 
SITC — CTCI section 6 104 104 102 100 101 110 163 178 185 195 221 
SITC — CTCI section 7 82 85 85 100 96 104 171 196 194 193 206 
SITE — CTCI section 8 97 104 98 100 112 117 169 96 110 131 149 
Exports — Exportations 
General — Indice général i a he res onu be 103 105 100 100 100 106 164 160 154 164 163 
SITC — CTCI section 0 105 97 95 100 105 105 166 159 156 158 170 
SITC — CTCI section 1 102 95 81 100 96 104 167 160 179 180 186 
SITC — CTCI section 2 110 113 nyt 100 94 95 139 135 132 141 142 
SITC — CTCI section 3 119 110 108 100 117 133 193 214 230 206 305 
SITC — CTCI section 4 108 112 103 100 124 158 243 213 195 172 192 
SITC — CTCI section 5 103 131 137 100 93 98 167 171 174 184 166 
SITC — CTCI section 6 97 107 100 100 100 112 182 179 165 184 173 
SITC — CTCI section 7 1 115 99 100 102 95 105 98 114 124 148 
Site GPon sections). “alls p< OP « NS as 92 78 83 100 102 107 168 161 164 167 193 
| Merms of trade — Termes de l'échange . . . ... . 102 103 103 100 98 101 104 101 103 105 106 
1 Original base: 1958. 1 Base initiale: 1958. 
2 In terms of post-devaluation rate. 2 Après la dévaluation de la roupie. 


32. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en ib de et sé ph RD à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All countries — Tous pays . . . . . . . . Simp. 2123.6 2006.0 2360.6 2487.9 2703.2 2818.6 2750.0 2691.3 2507.5 2116.2 2 094.6 
\Exp. 1332.3 1410.9 1414.9 1614.5 1731.6 1686.1 1607.2 1611.4 1747.5 1828.4 2024.4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 401.08 3351, 42158 7410/3) 399 700458380459 000595005772 8502 1122 
lExp. 293.1° 294.2 268.3  350:0 1377.8-—33677. 330.9362:5- 433.4 478.5 562.6 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 237.08 176.08, 2475 2132 11880. 2381. 257516001577 725076 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 1$9:7 _ -159-7 147.08261832 71915 1670 148.7 136.4 187.0 216.9 240.3 
Western Europe (including UK) — . . . . . Simp. 883.8 886.7 811.4 793.7 818.1 870.7 710.7 674.1 589.6 451.3 423.9 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 510.8 506.3 490.1 553.1 545.8 4946 4526 488.1 480.2 4346 459.6 
RERO Uni SNS PUR Mit. Biting, 403 908410 428392 400, 340.2003644. “33013 00251 600021700102 547 RIZ US 
lExp. 3662034678 0133321 0363.309350 70013116 282682 29139 20293 1002 1610882047 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 712" 12410 2236 0 224500127980 291.1 282 100218 40 005:0 04175 265110 
lExp. 95221185 1674001197.400065.7, 0289 8. 1295 70284 8201912350 ET 06 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 543.9 460.8 726.3 884.0 1015.9 1025.7 1138.8 1173.2 10000 717.2 764.8 
lExp. 26230 ~ 302.7." 297-6» 32819 ¥1353'0| 362/0.0953:5 3148 0956.3 | 3676 2315.0 
Seige Bien ts ur feet ee ln ot Simp. 504.0 421.8 689.6 826.1 960.4 974.8 1031.1 1027.7 8749 612.8 614.1 
lExp. 21316 94719 = 23810) © 272.8000312/5 23103-22910 00027522029970526/ 2727 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 1.6 3.2 37 2.0 HELE 7.4 9.9 16.6 10.1 20.2 16.9 
lExp. 19.2 14.2 27.8 25.4 30.2 19.7 1441 5.9 3.6 3.6 5.9 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 220:0 194.8 1717 166.7 ° 1817 181.8 - 1475 ~ 181.89222:0) 203.0% =262/4 
lExp. 142.1 168.1 1552241515 #8152.1 181.0 162.7 1545200173 39#194 492715 
nese nee es © pat. "agé "Do, 25 mr HER. CAMES PENSE SAR ER EE PR 


33. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1968 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 
ee Ee I eee ra er a eke or et ee a ee ee 
Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) - 

Consumption goods — Biens de consommation - 

Food — Produits alimentaires . . . . . . . . 1562 1191 1387 1675 1901 3256 6267 6578 4280 3493 2847 

Others Diverse! ut .—GIRs LES: GARR. « 600 599 672 782 500 560 955 730 938. 1573 1053 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 2493 2585 2824 2609 2622 2844 4276 5275 5765 4632 5471 
Materials chiefl ital ds — Matiè ières, 

Lae peemain abe hae AH EURE 869 932 O80.un 1110: W067, .1555. 1311, 11549 41744 


principalement pour la production de biens d’équipement 1070 907 
Capital goods — Biens d'équipement . . 4346 4864 4869 5231 5833 6431 7181 . 6711 6340 5 193 $176 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.a.b.) 


Consumption goods — Biens de consommation. . . . 4219 4521 4682 5274 5517 5215 7750 7656 7608 7494 8119 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 1271 1335 1380 1568 1650 1481 2392 2310 2722 3228 3109 
_ Materials chiefly for capital goods — Matières premières 
_ principalement pour la production de biens d'équipement 670 669 521 664 854 819 1323 1486 1802 1809 2324 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . 66 74 81 95 146 215 407 550 985 1229 16571 


pal lal ia i brins ARR que mn msn ee A tos es 

1 Le commerce pour la période janvier-mai 1966 a été réévalué au taux de 7,50 roupies pour 
un dollar EU entré en vigueur en juin 1966 (années antérieures: 4,76 roupies pour un dollar 
EU). 


1 The trade for the period January-May 1966 has been revalued at the new rate of 7.50 rupees 
per US dollar introduced in June 1966 (Prior to 1966: the trade is valued at the rate of 
4.76 rupees per US dollar). 
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INDIA 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


34. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning Ist April of year stated — l’année commence le ler avril) 


(million rupees — millions de roupies) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 
ZE 
Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 


SITC — CTCI section 0 2 140.6 1470.7 1794.1 2144.0 3227.2 3540.8 6858.0 5792.0 40306 3 207.0 2 717.7 
SITC — CTCI section 1 7.9 16.5 16.6 112 thsi 5.6 5.3 18.4 11.4 10.3 3.1 
SITC — CTCI section 2 1553.6 1298.9 1272.0 1244.5 1283.4 1230.9 1996.7 1910.0 1898.7 1767.9 2003.2 
SITC — CTCI section 3 695.2 958.6 879.7 10449 686.7 684.0 635.5 749.4 1332.2 1379.1 1 360.1 
SITC — CTCI section 4 46.0 86.2 56.3 48.7 56.2 136.2 147.9 344.2 193.0. 295.7 385.0 
SITC — CTCI section 5 857.0 897.6 1005.2 958.8 945.4 1049.7 1952.3 2726.4 2835.0 1950.9 1922.7 
SITC — CTCI section 6 2341.6 2211.6 2039.5 2004.1 2185.8 2163.3 2466.2 2545.3 2504.2 2299.9 3 448.2 
SITC — CTCI section 7 oe.  … … …  89329.8 3675.2 3873.8 4369.8 4777.4 4921.4 5688.3 5031.3 5139.2 3958.8 3 845.0 
SITC — CTCI divisions 71 - 72 ot et scie 2574.6 2947.0 3092.9 3608.1 4042.7 4215.9 5090.7 4222.0 4475.4 3 446.6 3 262.4 
SITC — CTCI section 8 . reel CL oy cn 174.0 216.9 307400) GO0s40 eel. 186.9 23201 277 247.7 251.9 324.3 
SiGe aC he lsechOn comes le 70.5 68.4 70.3 67.0 93.5 166.1 495.2 682.1 8943 699.5 229.6 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f..b.) 
SITG — CICI section 0... . . - + ~~ » © «1980.8 2140.0) 2 339.32 498:5 2612.3 2413.8 3528.7 3621.7 3.6419 345572441267 
SRG ACTCI Section. Le . aes EE 7 eae Ge 15725) 149:7— ©1887)» 225:2) 6257:895217.0 . 226:3. 356.00 4338.07) 3356083257 
SEiCr—— ee UGlesection 20s Seo sc eet 6 we fa 1119.2 1182.9 1110.2 1317.8 1373.3 1349.1 2086.4 1943.0 2120.0 2314.2 25166 
SITC — CTCI section 3 74.1 59.0 64.7 87.60 22:5 93.2 126.6 91.5 121.0 94.9 125.8 
SITC — CTCI section 4 98.0 64.9 136.5 206.0 73.8 45.5 30.6 41.6. 119.5 50.7 712 
SITC — CTCI section 5 71.6 78.0 78.1 69.0 102.3 1146 148.7. 157.38. "237.0 ~ 303.3 © 3636 
SITC — CTCI section 6 2627.3 2693.3 2664.6 3189.2 3262.5 34298 4 896.8 5 107.4 6 007.7 6 299.6 6 157.2 
SITC — CTCI section 7 36.8 39.1 43.1 59.3 85.9 104.6 154.0 191.4: 436.3" 553.6. S754 
SiGe —*@ LClisection= Secs 6 NL, 220. 88 115.9 "101.2" 110.5 "180.8" "199.3" 216.0 274.7 359.4 465.5" 630.9" 760.2 
SECs IC TGlesechion 9 cies sees es ue eee n 43.5 43.5 45.7 49.3 41.7 37.3 46.5 58.8 55.0 50.6 45.6 


1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 1 Aprés la dévaluation de la roupie. 


35. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning Ist April of year stated — l'année commence le ler avril) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, ci.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Wheat and spelt (including meslin) unmilled — fQ. 9952208402 610862 852 6012-7118 9876 6312 4350 3183 2:923 
Froment (y compris l’épeautre) et méteil, non moulus lV. 371.3 775.5 918.6 1028.6 2419.2 2647.3 4230.4 3784.7 2594.9 1843.3 1 733.7 
Rice not in the husk — Riz décortiqué . . . . . SQ. 225 318 436 434 678 637 929 471 472 523 361 
F lV. 99:6 sae 15012 Alias 20378 40 k 7 377 816.4 547.6 574.7 282.5 298.2 
Raw cotton other than linters—Coton brut (linters exclus) SQ. 205 168 155 126 141 108 93 143 130 118 139 
lV. 730.4 626.5 569.1 489.8 580.9 462.0 564.7. 834.8 901.8 827.8 988.3 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta fibre) — JQ. 135 82 02 22 7 52 78 9 45 5 1 
Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta exclus) lV. 79.1 61.5 30.4 18.5 73.2 56.0 205.7 17.7 93.1 10.8 1.4 
Motor spirit (gasoline and other light oils) — Carburants §Q.2 122 148 139 117 89 4 ans + ee 49 26 
pour moteurs (essence et autres huiles légères) Ihe 36.0 41.7 41.3 28.3 21.2 ee. Le ae es 21,2 12.5 
Kerosene and illuminating où — . . . . . . §Q.2 1 256 889 1988 1645 1061 bh: re 7 dae 692 290 
Kéroséne et pétrole lampant lV. 225;8080a19.1 © 820.015 290.8 21589 Les met Ses cere EH 73.9 
Joints, girders, angles, shapes, sections, etc. of iron and §Q. 174 155 108 143 214 144 97 100 61 50 66 
steel—Profilés, corniéres, équerres, etc. en fer ou en acier |V. VARIE 137.45) 1502 187.8" 174.8 184.1 193.6 121.6 96.6 155.9 
Universals, plates and sheets, uncoated of iron and steel— ig. 384 356 252 315 551 448 230 272 259 287 432 
Larges plats et toles non revêtus ni plaqués en fer ou en |V. 319.9 304.9 219.0 240.4 475.8 427.2 384.7 435.7 396.0 460.9 820.8 
acier 
Copper and alloys, not refined and refined? — fQ. 57.9 65.1 69.7 69.4 52.7 43.3 20.1 23.0 34.4 41.9 46.5 
Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou non raffinés3 |V. 196.2 203.1 222,3 -298:1 — 210.6 297.7 227.1 192.2 —-902:0 412.8 526.4 
Steam generating boilers — Chaudières à vapeur . . V. 44.1 66617722 210,7 229102077172 82.4 90.9 44.6 49.6 
Machine tools for working metal, e.g. boring, drilling, : : ; : | 
a — Machines-outils pour 7 travail des métaux, 
aléseuses, perceuses, etc. . re as em Wg 143.4 165.8 212.5 315. À ; \ 
pe tubes ae fittings, welded or drawn — fQ. 86 34 35 Fe ion mea ee wae sa ae el 
uyaux et ferrures en acier soudés ou assemblés VA 114.2 75.7 71.4 : À 
Metal working machinery other than machine tools — : a ee ee a iret sey a Ae 
koe ee pout le travail des métaux, autres que les 
machines-outils . . V. 185, F i 
Conveying, hoisting, excavating ead road construction : ine cs a pike 4 oe ae Hae pets 53-08 
peraas i Machines 2 appareils de manutention 4 
e levage, d’excavation et de terrassement. . AVE 228. k y ; 
Textile machinery ee ne eee PR 28.8 245.1 307.4 420.3 353.7 420.4 381.2 348.7 246.8 185.0 178.4 
achines textiles et accessoires, bobines, etc. . . . V. : fl 
et Oe, 221g) 274.0 2747 252.7 281.5 307.1 364.2 301.1 170.7 109.0 99.8 


Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs, etc. V. 218.6 320.9 254.2 379.4 405.7 471.2 602.5 418.0 427.5 315.1 : 
. . £ 


INDE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


39. Imports and exports of selected commodities (Cont’d) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 
(years beginning 1st April of year stated — l’année commence le ler avril) 
(quantity in thousand metric tons; value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 
ere ete ee ee 
1966! 1967 1968 1969 1970 


1960* 1961 1962 1963 1964 1965 


Exports (national, a b.) — Hoi nationales Ge b.) 


Tea — Thé. ji | Ae : Le 221 209 212 197 190 203 201 174 199 
: f 4.0 1291.9 1 : i ; 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé §Q. 41 44 ss ee : ga a : QUE ; age ee ty ire 
| lv. 145.4 140.4 179,9 210.1 241.3 195.7 2152280918 50009315 MENG Ae! 314.0 
Mica, uncut, unmanufactured — 10: 29.8 28.1 34.1 29.7 31.2 43.4 18.7 22.9 20.8 24.0 26.7 
Mica (non taillé, non manufacturé) UV. 98.2 96.6 103.6 92.0 S74 112.5) F419 215045 184.6) 915253) 9515526 
Iron ore and concentrates =  (O: 3446 3366 3797 9868 10574 12269 13403 13734 15747 16547 21 189 
Minerai de fer et concentrés lV. 172.8 174.4 198.2 363.8 372.1 423.7 701.9 747.8 884.0 946.2 1172.8 
Manganese ore and concentrates — Me) 1 166 965 751 954 1562 1352 1186 1047 1314 1160 1655 
Minerai de manganése et concentrés UV. 170.0 104.2 78.8 826 10120107 9142 TT OS EI 0 519972 
Leather — Cuir 0: 20.3 20.7 19.2 19.8 20.4 20.0 24.3 22.8 34.0 33.5 36.3 
| lV. 25700255 2heeco.UMimezozD | 27160258 D 618 506322007190 50557159 
Cotton fabrics — Tissus de coton . miens 661 515 506 521 525 558 409 458 473 446 452 
: : 4 lV. 597.2 482.5 465.4 543.4 580.6 556.7 649.9 665.0 714.3 708.3 765.9 
Jute fabrics — Tissus dejute. . . . . . . « §Q. 422 393 485 508 491 474 448 479 458 422 353 
lV. 736.9 795.7 1007.3 1056.1 1020.4 1099.0 1700.9 1654.2 1697.1 1680.7 1313.4 
Jute bags and sacks (new or used) — eat pons Q: 384 435 386 378 423 393 253 247 168 135 192 
Sacs et sachets de jute (neufs ou usagés) lV. o60:8 609.2) 513.5 473.7. 597.3. 664.5, 700) 602.55 9397.4 5385295354 
1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 1 Après la dévaluation de la roupie. 


2 En millions de litres. 

3 A partir de 1965 non compris la matte de cuivre. 
4 Année civile. 

5 En millions de métres. 


2 Million litres. 

3 Beginning 1965 excluding copper matte. 
4 Calendar year. 

5 Million metres. 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
36. Wages — Salaires 


(rupees — roupies) 


ISIC 
Pire 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI 
Agriculture! (daily wage rates of agricultural workers — 
taux de salaire journalier des ouvriers agricoles) . aan 01 1.36 1.48 1.56 1.64 1.91 2.20 2.47 2.52 2.63 2.87 
Mining and quarrying2 — Industries extractives2 
Coal mining (average weekty earnings) — 
Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . ; 23.56 24.36 2663 26.71 31.384 3456 4631 49.77 52.31 
Other mining and quarrying (average daily earnings) — 5 
Autres industries extractives (gains journaliers moyens) . Be. See 2.68 3.01 3.22 3.67 4.36 4.72 5.49 
Manufacturing’ (average monthly earnings) — 
Industries manufacturiéres3 (gains mensuels moyens) . : 128.3 1941001904 © 1454 62 0017601692 204 002757 
Textiles . PARLES CA i fakes 23 129.2 1972018982 145:98 29163:6 178.8 193.8 2043 213.2 
Clothing — Habillement SRE OS ME ak eee eee 24 128.3 149,7: > 145.0\ Se 170:2— 71656 164.6 1716 1924S 13697 
Wood — Bois : ee eee 25 75.4 80.0 88.5 96.121021 127 hd 421250271221 
Furniture — Apaeeblcinent - Seca 26 98.7 974 10952 Se liy25) siz. 126.9 137.0 165.0 171.4 
Paper, paper products — Papier, ele en | papier IDR 27 110.7  "110:6- 145.0 0 192.5 "081480 157200017777 109 064 
Printing, publishing — Imprimerie, édition ere 28 121222819226 0122.77 196.4 155.5|- 166.0 187.1 21167175 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . . . . 29 101.3 121.7 146.9 141.8 1348 145.8 146.9 166.4 194.3 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . rica da 30 157.3 144.2 155.8 159.8 164.3 169.1 206.3 230.9 219.6 
Chemicals — Industrie chimique Sept hee hee 31 136.6. 9142.3. 150.2) "14813 9 176:0) 19213 202771652210 
Products of petroleum and coal — ; 
Dérivés du pétrole et du charbon Rad «partie: 32 202.8 207.3 211.8 207.5 2296 242.4 247.9 250.6 295.9 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . pas 59 88.9 87.0 89.8 96.6 104.2 115.2 121.4 132.5 136.7 
Basic metal industries — Industrie métallurgique de base sae 34 156.6 161.0 175.5 172.7 198.2 2129 2243 233.8 248.7 ote 
35 121.2 129.6 1889 1460 161.2 1648 1861 202.3 211.6 oe 


Metal products — Ouvrages en métaux . . 
Machinery (non-electrical) — Machines (non électriques) > 36. 123.7 01917. 1287-1983: 1484, 168.2. 1792 1893 2078 LÉ 
Electrical machinery — Machines électriques . ae ee 37 139.2 139.8 143.1 159.3 184.1 189.8 191.8 222.1 225.8 ees 
_ Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 
& nous te — 38 142.7 1465 154.3 167.8 1839 200.4 209.9 233.7 252.5 aes 
Industries manufacturières diverses . ei PASS 39 121.8 130. 3 133.5 142.3 165.6 169.3 187.3 211.0 220.8 iS 


7 uly of year indicated. 1 Etat de Ne ie L'année commence en juillet. 

2 Fe Eh eee = beginning a face! : 2 Décembre de chaque année. ; À 

3 The number of states covered by the series varies according to the years. Including services, 3 Le nombre d'Etats couverts par la série varie selon les années. Y compris les services, 
l'électricité, le gaz et l’eau. 


electricity, gas and water. 
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INDIA 


X. WAGES AND PRICES (Cont‘d) —SALAIRES ET PRIX (Suite) 


37. Wholesale prices of selected major commodities — Prix de gros de quelques produits principaux 
(rupees per specified unit —-roupies par unité) 


1960 1961 
Food articles — Denrées alimentaires ah 
Rice medium coarse (Calcutta) (quintal) — 
Riz moyen brut (Calcutta) (quintal) . . 67.43 58.30 
Wheat coarse2 (Dara) (Abohar) (quintal) — 
Froment y compris l’épeautre2 (Dara) (Abohar) (quintal) 39.47 39.46 
Maize F.A.Q. (yellow) (Chandausi) (quintal) — 
Mais (jaune) (franco quai) (Chandausi) (quintal) . 30.07 34.93 
Milk F.A.Q. (Delhi) (quintal) — 
Lait (franco quai) (Delhi) (quintal) 58.50 58.94 
Ghee ungraded’ (Khurja) (quintal) — 
Ghee non-classé8 (Khurja) (quintal) . . . . « . 598.68 594.16 
Edible oils, Vanaspati Dalda (Bombay) (four kilograms) — 
Huiles comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) 
(Gikiloorvammes)\mas seen <. ONE EE 10.88 13.08 
Fish Hilsa (Calcutta) (quintal) — 
Poissons Hilsa (Calcutta) (quintal) . . . . 265.22 300.32 
Sugar D-29 (ex-factory) (Kanpur) (quintal) — 
Sucre D-29 (à l’usine) (Kanpur) (quintal) 100.57 100.38 
Tea plain B.P. (Calcutta) (kilogram) — 
Thé ordinaire B.P. (Calcutta) (kilogramme) . 4.94 4,37 
Fuel power — Combustibles et carburants 
Coal Kajora (Gd 1) (Raniganj) f.o.r. colliery siding (metric ton) — 
Charbon Kajora (Gd 1) (Raniganj) f.o.r. à la mine (tonne) 20.37 20.64 
Petrol (ex-pump) Shell (in bulk) (Calcutta) (Rilolitre) — 
Pétrole (à la pompe) Shell (vrac) (Calcutta) (milliers de 
RC) A sd + ie has us | ee 671.86 674.00 
Diesel oil, in bulk, light speed (Bombay) (kzlolitre) — 
Carburant diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) (milliers 
Lee) Sar D ae dou id à 251.57 273.28 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles 
Cotton raw, Bengal MG fine (Bombay) (3 quintals) — 
Coton brut, MG fin du Bengale (Bombay) (3 quintaux) . 565.21 577.55 
Jute raw (mill lightnings) (Calcutta) (181.44 kilograms)8 — 
Jute brut (mill lightnings) (Calcutta) (181,44 kilogrammes)8 249 293 
Wool raw, Joria white Chaitri (Bombay) (quintal) — 
Laine brut, Joria blanc Chaitri (Bombay) (quintal) . 665.23 651.75 
Groundnuts bold (Bombay) (50 kilograms) — 
Arachides (Bombay) (50 kilogrammes). . . . . 43.68 49.40 
Iron orel0 (Fe 60% f.0.b.) (Calcutta) (metric ton) — 
Minerai de fer10 (Fe 60% f.à.b.) (Calcutta) (tonne) . 39.32 39.95 
Manganese orel2 Gr. 49.25 per cent f.o.b. (Visakhapatnam) 
(metric ton) — Minerai de manganèsel2 (49,25%) fà.b. 
(Visakhapatnam) (tonne) Ce tee oe 2 te 152.40 144.98 
Manufactures — Articles manufacturés 
Leather cow hides, coasts~7 to 74 lbs (Madras) (kilogram) — 
Cuir de vache, peaux de 7 livres 4 7 livres et demie (Madras) 
CÉNOETAPILE) mt | gta ort de Le Da 5.80 5.80 
Cotton yarn grey 16S (Bombay) (kilogram) — 
Filé de coton écru 16S (Bombay) (kilogramme) : 4.51 4,47 
Pig iron foundry No. 1 f.o.r. (Calcutta) (metric ton) — 
Fonte de fonderie No. 1 f.o.r. (Calcutta) (tonne). . . 221.46 233.50 
Dhoties: Grey Indu 6243 Chakkar 112 cm X 9 m (H.M.)14 
(Bombay) (pair) — Dhooty: Grey Indu 6243 Chakkar 
112 cm X 9 m (H.M.)14 (Bombay) (par paire). . . 7.93 8.33 
Jute bags twills 24 lbs 44”26-6"8"!* (Calcutta) (hundred 
bags) — Sacs de jute twills, 2 livres 4, 44”26-6"8"15 
(Calcutta a(famcentgineyma HS AL. 0, 141.50 160.67 
Fertilizers ammonium sulphate f.o.r. destination (metric ton)— 
Engrais au sulphate d’ammonium f.o.r. (tonne) . . . 343.11 343.29 
Cement Indian (Swastika) FWL 164 to 23 tons f.o.r. (metric 
ton) — Ciment indien (Swastika) FWL 164 à 23 tonnes 
ale. GUO a Ate er LIU, Us , 115.64 124.36 


1 Ex-godown issue rate as fixed by State. 
2 Replaced by wheat (Dara) at Karnal from 21 September to 27 December 1969 and medium 
at Barnala since 28 December 1969, 
_ 3 Relate to Deshi Kacha (crude form) from 1966 to 1969 and Belgaum (Bombay) for 1970. 
4 Average control price of all factories in Uttar Pradesh. 
5 Replaced by coal, M.P. (Madhya Pradesh), grade 1 (steam rubble and smithy nuts). 
6 Inclusive of sale or purchase tax. 
7 Minimum and maximum prices are fixed by the Government. 
8 Figures from August 1969 onwards are jute raw mill lightings (bale of 180 kgs.). 
9 Average of available quotations for the period August to December. i 
10 Fe 60% has been replaced by 65/63% since November 1964. Beginning 1969, data relate to 
_ iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites). 
11 Relate to average of available quotations for the period October to December. 
12 Replaced by manganese ore, first grade (48% and over) at Calcutta since 1969. 
13 16S was replaced by 14 N.F. 
14 Replaced by F 760-06243 chakkar 109 cms X 9 m feat) since 30 May 1964. Beginning 
1970, replaced by Bld. Devnagree 5244-122 cms X 7.5 m (H.M.). 
15 Replaced by B. twills 1021 gr. — 111,8 X 67.3 cms X 6” X 8” since 8 December 1962. 
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1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
67.61 84.49 73.41 67.97 79.58! 82.00! 119.00° 112.12* 109.00” 
42.50 40.34 54.39 58.40 64.96 77.86 83.39 86.76 83.88 
31.06 30.37 46.40 60.58 57.65 92.91 60.58 54.46 57.68 
60.94 62.84 79.17 88.75 100.21 120.62 133.67 124.76 123.34 
657.04 631.36 734.55 835.00 910.50 1112.50 1156.00 1198.97 1281.35 
12.77 12.69 14.08 15.21 20.81 20.59 17.13 20.28 23.29 
269.82 276.67 259.00 260.00 573.57 536.36 620.83 573.50 676.92 
102.41 109.33 119.36 121.09 127.58 141.79* 159.20* 157.93* 157.00* 
3.79 429 411 4.28 436 482 5.00 5.24 4.69 
21.39 22.87 23.31 24.44 25.83 29.80 35.00 35.46 39.255 
674.47 777.55 798.17 827.95 888.26° 955.50° 995.95°1058.02°1186.07° 
277.13 337.02 357.66 321.43 319.45 331.07 335.22 340.90 337.51 
579.11 624.10 642.60 699.10 639.917 725.087 861.82 1015.48 889.89 
236 232 240 285 397 347 . 415  359° 356 
660.67 674.92 718.25 645.92 689.67 692.91 644.83 651.87 704.00 
45.79 45.00 56.23 68.50 98.33 92.87 73.68 100.67 114.54 
40.00 40.00 48.49 52.73 59.33* 60.59 
133.24 117.30 125.79 210.54 201.75 194.91' 197,86 
497 489 489 489 512 642 7.15 7.29 6.96 
447 447 406 4.727% 499% 5.78" * "5.84 © 6.18 007.07 
246.00 246.00 281.00 301.83 368.00 382.67 410.83 440.00 515.00 
8.34 836 849 864 9.03 954 964 9.67 11.40 
124.52 111.80 123.50 166.62 182.77 156.77 176.15 197.45 236.67 
330.00 330.00 330.00 330.00 350.83 419.00 444.50 473.75 474.00 


132.62 136.67 140.32 149.92 172.67 172.71 173.25 184.54 190.45 


1 Prix sortie entrepôt, fixé par l'Etat. 

2 Remplacé par froment (Dara) à Karnal du 21 septembre au 27 décembre 1969 et par froment 
moyen à Barnala depuis 28 décembre 1969. 

3 1966-1969: Deshi Kacha (ghee non raffiné); 1970: Belgaum (Bombay). 

4 Prix contrôlé moyen de toutes les usines de Uttar Pradesh. 


5 oe par charbon, M.P, (Madhya Pradesh), première qualité (blocaille et charbon de 
orge). 


6 Taxes sur les ventes ou achats compris. 
7 Les prix minimum et maximum sont fixés par l'Etat, 


Fe ce d'août 1969,-les données se rapportent au jute brut, mill lightnings (balle de 180 
gs). É 


9 Août-décembre: prix moyen. _ 
10 A partir de novembre 1964, 65/63%. A partir de 1969, les données se rapportent au minerai 


de fer et au concentré (à l'exception des pyrites grillées). 
11 Octobre-décembre: prix moyen. 


12 Remplacé par minerai de manganèse, première qualité (pl y i 
tit ganèse, p re qualité (plus de 48%) à Calcutta depuis 1969. 


14 Remplacé par F 760-06243 chakkar 109 cm X 9 m (L.M.) à partir d 30 mai 1964. 
ix de 1970, remplacé par Bld. Devnagree 5244-122 a a ag LM). dy , g ro 
Remplacé par B. twills 1021 grs — 111,8 X 67,3 cm X 6” X 8” à partir du 8 décembre 1962. 
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INDE 
X. WAGES AND PRICES (Cont‘d)— SALAIRES ET PRIX (Suite) 


38. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 

(1963=100)1 

(ee thn ns aa i Stag RE ig 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

7 — indice général. 0 0  : , . , . 93 95 96 100 110 120 134 154 153 156 166 


Le aa pat Alimentation ee aes Steer Le 91 90 96 100 117 127 145 183 179 173 182 
i. Ree du <<} gS bead eee OT 94 91 97 100 120 132 152 191 184 183 188 
bacco — Boissons alcoolisées et tabacs . . . 92 90 87 100 109 114 114 124 152 173 158 
Fuel, power, light and lubricants — 
Combustibles, énergie, éclairage et lubrifiants . . . . 87 89 89 100 104 107 115 122 128 133 140 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles . 101 108 99 100 113 130 154 163 155 178 196 
pa pe a Se ee Se A4 106 114 95 100 107 117 131 130 145 160 173 
: fineuSeS SE , CRE... 96 105 102 100 121 148 184 200 163 199 230 
Minerals — Minéraux M: MINS VEN. fake. 105 103 112 100 103 116 134 145 146 148 151 
Manufactured articles — Articles manufacturés . , , . 93 98 98 100 103 111 120 126 127 135 146 
Intermediate products — Produits intermédiaires . . . 92 100 99 100 105 117 131 142 139 148 168 
Finished products — Produits finis . . . . . . ., 93 97 98 100 103 109 118 122 124 132 140 
OR TR sun 2 © à & © à 95 100 99 100 103 110 119 120 124 133 142 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 91 93 98 100 104 110 117 125 132 138 150 
Chemicals — Produits chimiques, . . , . . . 89 93 98 100 103 108 122 136 146 159 166 
Machinery and transport equipment — 
Machines et matériel de transport . . . ,. . . 90 93 97 100 103 108 116 122 123 126 135 
1 Original base: April 1961/March 1962. Prior to 1962, April 1952/March 1953. 1 Base initiale: avril 1961/mars 1962. Avant 1962, avril 1952/mars 1953, 


39. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1963—100): 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Assam : 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 98 105 98 100 113 123 143 180 207 180 201 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 94 94 95 100 108 115 126 148 153 147 157 
anc) / (Py. Rapport R/P. Le 4% Gen 7: MNT mete 2e 105 112 103 100 105 107 113 121 135 122 128 
West Bengal — Bengale occidental 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 99 93 EF 100 107 112 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 87 88 91 100 107 119 
ano..(K)/CP) — Rapport R/P . 6°. MES. 114 106 107 100 101 94 
Punjab2 — Pendjab2 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 84 82 84 100 oe 1141 146 195 199 204 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 85 90 95 100 mar 11127 137 164 178 194 
Ratio (Roe CP) = #RapportiR7P tal p— 00S 1 LU 2 —. 99 92 88 100 308 111 106 119 112 105 
1 Original base: Assam 1944, West Bengal 1939, Punjab September 1938/August 1939, for 1960 1 Base initiale: Assam 1944, Bengale occidental 1939, Pendjab septembre 1938/août 1939 pour 
to 1964 and average of three years ending June 1962 for 1965 and onwards. 1960-1963 et moyenne de 3 années se terminant en juin 1962 à partir de 1965. 
2 Years beginning April of year stated except for 1961, 1962, 1963 years ending July of year 2 L'année commence en avril (sauf 1961, 1962, 1963 qui se terminent en juillet). A partir de 
stated. Beginning 1965, base: average of three years ending June 1962 and data refer to 1965, base: moyenne de 3 années se terminant en juin 1962 et les données se rapportent à 
years ending June of year stated. l'année qui se termine en juin. 


40. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)* 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
EN SSS SS SSS 


Industrial workers2 — Travailleurs industriels2 
All items — Tous articles . 
Food — Alimentation 
Clothing — Habillement . 


Working class (interim series) — Classe ouvrière (série provisoire) 
items vlousrarticlesns. Mate uen mb « 93 94 97 100 113 124 137 156 160 159 167 


Food — Alimentation 93 93 96 100 115 127 141 164 169 163 171 


Agricultural labourers — Manoeuvres agricoles4 
All items — Tous articles . 
Food — Alimentation Sy = aile 
Urban non-manual employees — Employés non manuels urbains 


1775 175 184 
196° 190 200 
1448 149 159 


149 172 207 192 186 194 
157 186 231 210 201 211 


93 96 100 110 117 128 141 145 149 156 


_ All items — Tous articles . J 
10: M i on- ual empl: Working class, 1944. 1 Base initiale: Travailleurs industriels, employés non manuels urbains, 1960. Classe ouvrière, 
Original base: Industrial workers, urban non manual employees, 1960. orking 5 J ist loy 
a Agricultural labourers, July 1960/June 1961. : sa 3 Bie oars agricoles, juillet 1960/juin 1961. 
2 Base: 1960. 3 ; pe ane 
3 Average of 5 months from August to December. . etre ‘ Ange Aur bse 


4 Base: July 1960/June 1961. 
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INDIA 
XI. FINANCE — FINANCES 


41. Currency and banking (approximately end of period) — Monnaie et banque (environ fin d’exercice) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ip Siete tS ae oe ee eS 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie . . se 27.05 28.34 31.14 35.41 39.06 43.00 46.84 51.03 53.89 60.36 67.95 
Currency: outside Cr ton Éau ere bare banques 19.67 20.60 22.46 24.76 26.61 28.65 30.08 32.10 33.72 37.64 41.67 
Depositumoneyp—— Depots) ia ee ees 7.38 7.74 8.68 10.65 12.45 14.35 16.76 18.93 20.17 22.72 26.28 

Reserve money — Monnaie primaire . + . . .. . 21.58 22.36 23.99 26.49 28.48 30.99 33.08 35.42 37.37 41.61 45.96 


Private time deposits (Commercial and Co-operative banks) — 
Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopératives) 11.52 11.75 12.91 13.28 14.22 16.06 18.88 2080 2489 28.94 32.41 
Government deposits (Reserve Bank of India) — 


Dépôts de l'Etat (Banque de réserve de l'Inde) . . +. . 0.85 0.85 0.64 0.69 0.65 0.59 0.66 0.60 0.70 2.35 2.86 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . 10.13 11.06 12.14 13.53 1490 17.07 19.00 20.57 22.77 26.63 29.76 
Foreign assets2 (Reserve Bank of India) — 

Avoirs extérieurs2 (Banque de réserve de l’Inde) . . . . 2.40 1.78 1.11 1.29 1.40 0.82|[? 0.49 0.34 1.23 4.30 6.41 


Claims on private sector (Commercial and Co-operative banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales et 


COODELALIVES DE c= ee Tae a Ta DS —s 13.84 15.91 18.03 21.00 22.96 26.29 30.55 34.28 39.10 45.59 52.60 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . . 26.45 27.52 30.49 33.76 36.17 39.97 44.20 47.00 48.86 51.54 54.10 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 19.82 21.49. 23.67 26.33 28,15 (31.30 (34.31. 36.52..437.20. 998.75) 40.18 
Commercial and Co-operative Banks — 
Banques commerciales et coopératives . . AT A 6.63 6.09 6.82 7.43 8.02 8.67 9.89 10.48 1166 12.79 13:92 
Rates of interest (% per annum)! — Taux d’intérét ( par an) 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . . . 3.67 4.10 3.80 3.77 3.97 6.32 4,66 S.71 3.79 3.91 5.38 
Yield of long-term government bonds3 — 
Rendement des obligations d’Etat-4 long terme . . . 4,06 4.11 4,36 4.68 4,73 5.32 5.54 5.52 5.07 5.00 5.00 
Exchange rate (selling) (rupees per US dollar) — 
Taux de change (vente) (roupies par dollar EU) . . . . 4.773 4.765: 4.775 4.785 4.795 4.775 7.576. 7.547 -7.628 7.559 7.576 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Foreign exchange revalued in June 1966 and gold in February 1969. From 1970 include 2 Devises réévaluées en juin 1966 et or en février 1969. A partir de 1970, y compris les dis- 
SDR holdings. ponibilités en DTS. 
3 Current yield of 3 percent Conversion Loan perpetuity of 1945/46, callable after 1986, 3 Rendement courant des obligations perpétuelles de l'emprunt de conversion de 1945/46, 


3% remboursables aprés 1986, 


42. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


eS eS _ ss Ss eS ee ee = ea aes a te Ee to ee ee TS 
Goods and services — Biens et services. . . . . . . —881 —792 —945 -—890 —1264 —1 473 —1 147 —1304 -—840 —463 —608 
Trade balance (f.0.b./c.i.f.) — 

Dance commerciale (f4b./ca.f) 20e, me Se ser —945 —751 —876 —870 —1232 —1 341 —1069 —1134 —635 —220 —341 
Investment income — Revenu des investissements . . . —90 —134 —171 —189 —214 —260 —254 276 —278 —292 —299 
Central Government n.i.e. — Gouvernement central n.1.a. . 86 43 70 110 155 86 150 83 37 19 6 
Other — Autres . FANS ET NM LS 68 50 92 59 27 42 26 23 36 30 26 

Transfers: — Transferts: 
Private — Secteur privé . 2 CRE PS SERRES 79 74 72 88 87 85 178 139 160 176 163 
Central government — Banas out RÉ 69 19 98 135 248 74 127 44 16 57 70 
Capital n.1e.: — Capitaux n.i..: 
Private — Secteur privé . Asch MP a ate eee 146 —11 10 38 35 —2 14 3 —13 —34 —24 
Central government — Gouvernement central. . . . . 552 668 620 709 1066 1194 789 1182 923 695 624 


Commercial banks: — Banques commerciales: 
Assets — Avoirs . . +. . 
Liabilities — Engagements . 


wee Er, M, —3 1 —9 4 —16 Wy —57 36 36 —13 —9 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS 


= = a eS ca — 126 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 67 59 136 —23 —25 18 58 31 —72 —385 —320 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . — — — — — —34 38 — — — — 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . sy Rn — — — — — — — — a= — —44 
IMF accounts — Comptes FMI ; A SO Se ar Eee 0 126 29 —20  —44 133 74 95 —83 —133 —251 
Other assets oe Autres avoirs . See ET De 125 We 116 —16 18 —67 —48 —68 —20 —236 —16 
Other liabilities — Autres engagements . CA 11 —74 —9 13 1 —14 —6 4 31 —16 —9 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —58 8 8 —81 —146 102 S1 —124 —191 —41 —22 
1 Minus sign indicates debit, gh 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. ; À 
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XI. 
43. 


INDE 


FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(fiscal years beginning April — l'exercice commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 


———— 


1 Revenue: excluding taxes transferred to the 
‘state trading schemes. i 
_ ments and government enterprises. 


central government. Expenditure: s: exp 2 
nly, Loans and advances (net): loans to municipalities, local bodies, etc. 


states. Expenditure: excluding transactions of 
Economic and social services: social and economic developmental 
_ services. Investment: including capital transferred to displaced persons and minor amounts 
to private enterprises. Loans and advances (net): mostly to state governments, local govern- 


‘2 Revenue: excluding loans but including grants received and taxes transferred from the 
c Social services: expenditure on education and health 
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1960 1961 1962 1963 1964 1965 .1966 1967 1968 1969 1970 
sentral Government! — Gouvernement centrall 
Total revenue — Recettes totales 12291 15126 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 40508 43768 
Total expenditure — Dépenses totales . 18850 20988 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46580 50639 57495 
Balance — Solde . —6 559 —5 862 —8 671 -11 067 -11 715 -12 361 -17 208 -14 602 -10 746 —-10 131—13 727 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . 7301 8754 10609 13741 15628 17847 19340 19305 20188 22014 24 421 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune 2018 2391 3235 4260 4688 4681 5146 4733 4978 5265 4848 
Customs duties — Droits de douane . 10002122 2459 3348 3975 5390 5854 5133 4465 4233 4876 
Import duties — A l'importation 1494 1924 2294 3237 3951 5369 4625 3829 3446 3477 4260 
Export duties — A l'exportation 206 198 165 Le 24 21 1229 41304 1019 756 616 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 3583 4241 4915 6133 6965 7776 98340 9439 10745 12516 14697 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 2.809 3125 4739 8161 8058 8848 9086 9684 10332 11009 11828 
Economic and social services — 
Services économiques et sociaux 2364 1763 1 861 1724 1999 2348 2755 2825 3175) 35427" 4182 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale . 1946 1876 1888 2120 2671 2975 3575 4257 4327 4523 4800 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 2.267. 31815 4103) 4474 LOIS 5,419. 8,357. 8539757 824 A7 9; GA 
Investment — Investissements 4595 5090 6738 8290 8500 8713 9877 7614 6199 8922 12053 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (nets) . 4869 5953 6656 8071 9614 12594 14117 13439 14723 13916 15022 
states2 — Etats2 
Total revenue — Recettes totales 10118 10735 12839 14902 16350 18503 21352 23247 26700 30527 33925 
Total expenditure — Dépenses totales . 14125 15622 17333 19899 22732 27213 29468 30729 34052 36782 41481 
Balance — Solde . —4007 —4 887 —4 494 —4997 —6 382 —8710 —8116 —7482 —7352 —6255 —7556 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fistales . 6248 6626 7940 9391 10224 11178 13057 14729 16922 19809 22574 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune 1044221113 Vi2Tee 48) 1448= 1446 T1 560 nl 077 LC TES 213 3833 
Land tax — Impôt foncier . 972 9520081 20001 2541 198 01119 896 958 1108 1028 1154 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 3264 3507 4343 5271 5887 6748 8573 9398 11041 12636 14357 
Licences, stamp duties, registration — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement . 774 844 985 1188 1278 1383 1505 1786 1897 2061 2,247 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 194 210 285 350 413 482 515 659 715 871 983 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques . 2260 2472 2739 3126 3638 4461 4650 4236 4489 4845 5503 
Social services — Services sociaux. . . . . . 3762 3286 3573 3964 4486 5216 5907 7137 8280 9548 10962 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 4177 4611 5408 6145 6717 7892 9811 10579 11868 12929 14045 
| Investment — Investissements . . . . 3610 3995 4191 4390 5017 5393 5789 5649 6707 6909 8081 
Loans and adyances (net) — Prêts et avances (nets) . 1316 1258 1422 2274 2874 4251 3311 3128. 2708 2551 2890 


1 Recettes: non compris le produit des impôts transféré aux Etats. Dépenses: non compris 
les transactions des offices de vente de l'Etat. Services économiques et sociaux: dépenses au 
titre du développement. Investissements: y compris les fonds distribués aux personnes 
déplacées et de petites sommes versées aux entreprises privées. Prêts et avances (nets): 
consentis principalement aux gouvernements des Etats, à l'administration locale et aux 
entreprises d'Etat. a r 2 

2 Recettes: non compris les prêts, mais y compris les subventions accordées et le produit des 
impôts transféré par le gouvernement central. Dépenses: services sociaux: enseignement 
et santé seulement, Prêts et avances (nets): prêts aux municipalités, organes d’administra- 
tion locale, etc. 


INDIA 
SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


44. Education — Enseignement 


(thousands — milliers) 
né TE 


XII. 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire 1.9 22 2.5 ve À 2.9 3.2 3.4 3.6 3.7 
Ist level — ler degré 330.4 351.5 366.3 377.1 385.0 391.1 394.2 396.1 399.1 
2nd level — 2ème degré (tal) 71.0 78.9 86.6 92.9 1005 106.1 111.5 109.7 
General — Général 66.9 75.2 82.8 88.6 97.4 103.3 108.7 108.9 116.4 
Vocational/Technical — Pro aire RÉ iQue é 3.0 2.6 2,7 3.2 219 272 22 ae ne 
Teacher training — Normal . 1.1 1.1 11 1.1 2.6 0.6 0.6 0.8 1.0 
3rd level — 3ème degré 2.2 2.4 2.6 2.9 5,5 5.8 6.0 6.0 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire 4.0 4.9 5.2 5.4 6.1 6.8 7.2 8.0 il 
Ist level — ler degré : 741.5 794.8 833.0 881.4 911.4 944.4 966.7 1005.8 1026.2 
2nd level — 2éme degré (total) 668.7 741.6 820.0 885.5 951.8 1024.6 1080.3 ‘Bins ae 
General — Général : 641.5 712.6 790.1 852.0 934.4 1006.8 1062.0 1041.3 1 101.9 
Vocational/Technical — Protessioanel Technique : 18.6 20.0 20.8 24.2 11.9 12.4 13.0 
Teacher training — Normal . 8.6 9.0 9.1 9.3 5.5 5.4 5.3 Me 
3rd level — 3ème degré 62.0 68.6 75.5 84.1 116.6 128.3 139.5 103.0 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire 179 216 212 237 252 262 278 271 Vs 
Ist level — ler degré 33631 37578 40172 42785 46695 50471 50014 52241 55 930 ‘ 
2nd level — 2éme degré (total) 11367 12675 14024 15328 16172 17426 18767 17730 
General — Général ‘ 10942 12236 13560 14808 15882 17133 18482 17603 
Vocational/Technical — Profesionnel/Technique ‘ 302 299 314 366 221 219 A eee 
Teacher training — Normal . 123 140 150 154 69 An dig eed 
3rd level — 3ème degré 1095 1186 1299 1426 1877 2095 2054 2219 
45. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Books — Livres 
Number of productions <2 Nombre d'ouvrages publiés . 10741 8967 11086 18236 13128 13094 12123 10617 11413. 13 733 
gee — Généralités 217 86 1426 2609 1113 807 670 513 257 257 
rts and letters — Arts et lettres 4407 3929 4220 5238 3079 2384 3547 3381 4363 4331 
Social sciences — Sciences sociales 5165 4459 4181 8100. 6453 6902 6441 5313 5442 7339 
Natural and applied sciences — Sciences pures 7 appliquées 942 A082) 009 22209 221425282001 1465 1410 1351 1806 
Number of translations — Nombre de traductions . 618 768 969 954 1051 840 840 1051 854 
Generalities — Généralités 2 2 — 3 3 4 10 4 6 
Arts and letters — Arts et lettres 309 403 483 474 410 321 382 378 362 Fe, 
Social sciences — Sciences sociales à 261 316 432 921 511 435 380 532 382 4 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 46 47 54 56 127 80 68 137 104 : 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
English — En langue anglaise 
eee — Quotidiens1 79 47 83 54 62 61 61 68 74 74 : 
thers — Autres . ; ASS 1568 1318 1788 1544 1646 1669 1782 1890 2000 2049 : 
Indian languages — En langues Mes 
eo = yes : 452 437 477 449 465 513 540 578 613 628 ie 
s utres . ‘ 5927 6503 6863 5743 -5995 5663, .6797). 6219. 7332. .7530 woe 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit $24.5. 297 319 505. 904. - 2925 316 333 350 à #4 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas (as on 1 April) — 
ee A SR (au ler avril) 4820 4820 4938 5116 5295 5447 5629 5865 6225 6731 698° 
— Permanents 8579 3579 3593 93688 3843 3972 3889 4012 4199 4296 448; 
Touring — Itinérants . 1241 -1241-1:945 1428. 1.452. 1,475... 1-740-853-2026. + 2.435.=-2 a 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges ( milliers) BAL cue ode ; 3 200 1. -3.500 avt ut 5: 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — ‘ 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 2599 2599 3284 3736 4315 5399 6487 7579 9282 10500 ih 
Number of television receiver licences issued — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision. . . i 64 100 506 4171 6184 7804 12303 ef 


1 Including tri-Weekies and bi-Weekies. 


1 Y compris les journaux paraissant deux et trois fois par semaine, 


INDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d)— STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
46. Medical facilities‘ — Santé publique? 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of hospitals2 (thousands) — 


Nombre d’hépitaux2 (millers). . 2... . . . . 12: . à ; 
Speer 0 12.5 12.6 13.4 13.1 14.6 14.6 14.7 14.8 14.8 
Nombre de lits d'hôpital (milliers) . . . r 199.6 219.6 240.4 2543 276.2 240.1 246.7 250.2 255.7 263.4 
Number of patients treated — Nombre de patients (millions) . LOO 7 1916812730 206.9) 112.72, 205.3 97.5 71.4 she 
MRC ÉIOSRIALSES Le ks le 12.2 7.9 6.3 6.6 5.5 5.0 4.7 3.0 1.4 
Outdoor — Non hospitalisés . . ¢ ae 178.6 183.4 12108 200:3  107,2" "200: 701.1 75.5 31.5 
Number of medical personnel ET eS -- Den médical (milliers) 
Physictans —— Médecins . ...-,9 4 Oo + 76.0 80.1 84.0 88.3 93.0 97.7 LOS 20 10751087 
BAD ENN RUES SN À nn lee. ent 4,9 4,7 4.9 5.3 5.4 5,5 5.7 5.6 6.0 7.0 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . …. . 38.5 41.6 46.2 49.9 52.4 57.6 62.5 65.6 
Pharmacists — Pharmaciens . . . . . , . …. . 45.4 57.3 65.9 PIB 72.4 7330 74.5 75.1 wed asks 
Nurses — Infirmières . . : 32.7 35.6 39.4 42.6 45.3 51.7 57.6 59.9 61.0 66.0 


Auxiliary nurse- LPS SR sages- Shut ARS 
fnhabitants per physician — Habitants par médecin . 


1 ; e x 
M Years beginning April of years stated. 1 L'année commence en avril. 
Including dispensaries. 2 Y compris les dispensaires. 


47. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 
(number — nombre) 


ee ee hip AT 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
otal EU LR os « 31 008 32506 52705 58 243 
Bl Se a eee ee 1854 1702 93060 3674 
ee, Sere cur met! on ps uae ew « IS EI@2, 2082; 2562 
cin | eee SS OS EP << , à à 1194501 66520 2502807147 
RO Us ent lu me 934 548 CHEN 
MS Seria oe sh nt) ss) Un + Le ses 1444 1641 2627 3158 
ee ee ad ee ee SE eta nn ee a 336 306 683 576 
SE cL elo ll il lr A al a Sha SE CERN aes RC 5346 6841 6742 7181 
Ce ee Re gh at os met Gee a 1 606 — 2811 3801 
nn Ds ee re 288 286 667 802 
Re ia We as Se le 19 32 81 83 
ET da, Mn La de 10 15 47 73 
eit sn am a, Au Die ee 16490 18078 30542 33119 
3 For 1960 and 1961, data are medically certified deaths in Bombay Corporation. For 1962 1 1960 et 1961: décès médicalement certifiés dans la ‘ ‘Bombay Corporation’. 1962 et 1963: 
and 1963, data are medically certified deaths in Poona and Bombay Corporations and deaths décés médicalement certifiés dans les ‘‘Corporations’’ de Poona et de Bombay et décès 
in public hospitals in Rajasthan, survenus dans les hôpitaux publics de Rajasthan. 


48. Life insurance — Assurance sur la vie 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962! 1963? 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sums insured and bonus — 


Sommes assurées et participation des assurés aux bénéfices . . 22840 27376 31656 35714 38861 43936 48237 52395 
Annual premiums (Crores rupees)— : 
Primes annuelles (dix millions deroupies). . » «© . . 97 112 150 146 162 178 195 212 232 
1 Figures cover 15 months from 1/1/62 to 31/3/63. 1 Du 1/1/62 au 31/3/63 (15 mois). 


2 From 1963, years beginning April of year stated. 2 À partir de 1963, l’année commence en avril. 


49. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of societies (housands)—Nombre de sociétés (milliers) 313 332 342 346 356 351 346 333 322 326 
Number of members of primary societies — 
_ Nombre d’adhérents (sociétés primaires) (millions) . . . 30.3 34.2 37.8 41.6 45.3 48.5 51.6 57.0 66.0 60.6 


Share of capital (million rupees)—Capital (millions de roupies) 1854 2216 2597 3016 3506 4006 4511 5131 5799 2033 


IL es) — 
| tee vee pee : A 10835 13121 15348 17690 21022 24609 28017 31746 36629 44728 an 
Loan issued during the year by primary societies (million 


— Préts tis pendant l’année (sociétés primaires) 
a oh es D LE PAR Re SEE HE” 3253 3798 4494 4954 5872 6521 6805 9446 13688 24 829 
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INDIA 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


50. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
oo mm mm mr mme méme pa aE aie Re ap a Rae re 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Railway accidents! — Accidents de chemins de fer! 


Casualties passengers (persons) — Victimes :nombre total 


inersonsekilledu——sMortsam en ee 402 452 484 549 408 521 481 672 546 dE 240 

Persons injured — Blessés . . . . «© «5 . «© «+ 3480 3333 3455 3503 3153 3063 3419 3672 3294 S00 vee | 
Railways servants — Cheminots | 

Persons) Ie == IMMO 2 Zee. cop ck «+ ra - 301 312 339 316 332 348 376 344 325 10e + 

Persons injured — Blessés . . . . . . . . . 28515 26677 27632 23840 23979 22506 20894 19851 19 026 cant Si ‘4 
Other persons? — Autres personnes? a 


Personsikilled Morte. ONU 4690 4738 4985 5048 4848 5031 5100 5305 5162 Tue 14 
Persons injured — Blessés . 4) si x es mt. 2232 ©2576 2496... 2 563.02 720 = 2.420! 28387 2513 2/816 ha sa 


1 Excluding persons killed or injured in railway workshops, : Non compris les morts ou les blessés dans les ateliers de de rs de fer. 
2 Including accidents due to trespasses and suicides, 2 Y compris les personnes décédées de mort naturelle ou suici 
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ag 
Hi 459 
oe 
» : 4 
- “ry 
A | : Re | 
a ae 44 2 : a. La 
i - : T2, TE : à 4 Put. < Let) er 


re, on ve in ’ ry ‘ae Fr Lake ; 7, Pr — à 
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INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 93 506 95572 97752 100 042 102 417 104 879 107 431 110 079 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


National income at 1960 prices (billion new rupiahs) — 
Revenu national aux prix de 1960 (milliards de nouvelles 


LOUDIAAS) MeN be GP eh gg WR 340.2 359.6 366.4 358.2 370.8 3749 385.1 9390.9 
AGRICULTURE 
Production index — 
Indices de la production (FAO) (1963 = 100) . . 101 97 104 100 105 105 110 104 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICO RIZ (paddy): ge RU ke ae 12814 12084 13004 11595 12306 12975 13650 13222 
Sugar cane — Canne à sucre. . ..... ., 8160 9590 9230 7810 8760 9420 8 880 9190 
CORRE CONNR a ea Le a x 636 653 373 407 470 483 528 495 
LS Se MERS. LT Lu it à de 79 77 80 76 67 77 72 TL 
Rubberi—. Caoutchouc 07 à à: . . . 619 693 690 699 705 723 737 695 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes). . . . 111 117 123 127 124 111 7 98 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . 20606 21287 22747 22272 22824 23760 23244 25 308 
Tin-in-concentrates — Concentrés d'étain . . . . 23.0 18.5 17.6 12.9 16.8 14.9 12.7 13.8 
Bauxite. . TL. | 396 420 461 506 648 668 701 912 
Sugar — Sucre . . ee ee ee 678 643 592 664 655 775 614 658 
Motor spirit — Essence à moteur’ coy eee ee ee DAT? DIS 9 1250" 91727 1367) 1556) bebo) Moz 
Kerosene — Kérosène . spo hs Pi ae ae 1683 1738 1770 1632 1481 1463 1462 1566 
Distillate fuel oils — Huiles légères RS AN fie 2110 2698 2747 2390 2381 1673 1513 1534 
Residual fuel oil — Huile lourde . . : 4819 4488 4012 3764 3698 4319 4114 4256 
Tin metal (metric tons) — Etain métal (tonnes) . 2 2009 1286 1525 1024 1385 1208 835 1505 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . 63.3 67.3 72.0 69.8 65.7 65.0 43.2 39.8 


Electricity (million kRWh)—Electricité (millions de kWh) 1161 1206 1445 1548 1560 1584 1667 1676 
t CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


CONG —— COIN. ie we ES Segoe es aug 9.8 9.8 9.8 eG) 9.8 10.8 13.0 217 
Steel — Acier . . Troie De 439 246 232 206 334 135 208 
Nitrogenous fertilizers - — Engrais azotés sph erase 45.5 21.1 84.8 98.6 96.0 78.7 83.9 109.9 


© TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 7255571194 6740 6548 6329 7322 6068 4998 

Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . eae 1159 1 244 1 029 1079 1066 967 897 659 
International sea-borne shipping (thousand metric Pyne) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 16074 17848 4197 17584 19805 19889 18292 21634 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3133 5492 3903 3322 $3222 2001 1420 1677 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million new rupiahs) — Valeur (millions de nouvelles roupiahs) 
Imports — Importations . . . . . . . . . 5777 7962 6470 5441 6799 6947 5267 CEE 
Exports —" EXNOMAUONS 5 fs 5 6 à » 4 8408 7882 6637 6979 7242 7077 6787 665 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix 4 la consommation (1963 = 100) 
All-items. —— dous articles ~ Cane Li TAN. GET RES 13 17 46 100 205 830 9503 25612 
FINANCE — FINANCES d 
Currency and banking (billion new rupiahs) (end of period) — Monnaie et banque (milliards de nouvelles roupiahs) (fin d'exercice) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 0.05 0.07 0.14|| 0.28 0.73 957 22.21 51.42 
Currency outside banks — 

Put Foe fiduciaire hors banques PR -. 0.03 0.05 0.10! 0.17 0.45 1.81 Le Le 
Deposit money — Dépôts . a : 0.01 0.02 0.03) 0.11 0.28 0.76 ae at 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) Be ae 0.02 0.01 0.01| Sh. 0.01 —0.01 aa —12. 

Government revenue and expenditure (million new rupiahs) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de nouvelles roupiahs) : 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 53.6 62.2 70.9 161.6 282.1 923 13 1 aa 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 60.5 88.5 122.1 329.8 681.3 2493 289 


EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 


Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 37.7 40.0 44.8 47.7 49,7 tes es Pres 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 230.8 241.6 259.2 280.9 265.9 


» Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 
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1968 


114 153 


417.4 


119 


14 858 
8 260 


3 884 


26 406 
2 877 


7 158 
7 508 


57 712 


119.71 


74,50 
39.21 
—2.20 


149 746 
175 305 


60.4 
320.0 


es 9642.9 10568.6 11493.3 11061.2 11482.6 11937.9 12472.9 12234.8 


1969 1970 


117 608 121 198 


449.3 
114 129 
15553 17529 
9785 9709 
665 694 
63 67 
788  8gll 
92 108 
36620 42084 
16.5 19.1 
766 1299 
600 725 
1703 1921 
2251 2363 
Tse: ae 
6362 7339 
4632 5190 
33.8 29.8 
T0 001 
271 330 
198.2 165.0 


33658 42 304 
3355 3660 


7807 8934 
8312 10093 


67790 76 156 


182.25 241.06 


114.25 152.79 
68.00 88.27 
—45.83 —42.97 


45 924 243 704 
57 049 320 235 


INDONESIA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands)1 — 


2 2 2 
Population au milieu de l’année (milliers)1 . . . . . 93506 95572 97752 100 042 102 417 104 879 107 431 110 079 114 1537117 608* 121 198 
‘ ASS : 4 4 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 69 020861720747 re 87.2 87.2 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 13.4 12.1 10.6 
ee rm ms rent ES AE CC CL AC Ce EE 
1 Excluding West Irian. 1 [rian occidental non compris. 
2 Estimated by the United Nations. , 2 Estimation des Nations Unies. ] , F ‘ 
3 Rates are for a changing number of registration units (regencies) in Java and Madura 3 Les taux se rapportent à un groupe variable de zones d'enregistrement (régences) de Java 
which included a population of about 53 million in 1961 and 32 million in 1962. et de Madura, comprenant environ 53 millions d'habitants en 1961 et 32 millions en 1962. 
4 Results of the Socio-Economic National Sample Survey 1964/65. Excluding data for Djakarta 4 Résultats de l'Enquête nationale socio-économique par sondage de 1964/65. Non compris 
Raja (capital), Nusa Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sunda Islands including le district de Djakarta, les petites îles de la Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara 
Indonesian Timor) and Maluku (Moluccas). Timur) et les Moluques. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 
(31 October 1961 census — Recensement du 31 octobre 1961) 


Population Density 
ooo Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
96318 829 47 493 854 48 824 975 1 491 564 65 
1 Excluding West Irian. 1 Irian occidental non compris. 


3. Population by five-year age groups and sex! (31 October 1961) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (31 octobre 1961) 


Age (in years — en années) 


eg Rear re Be 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 


Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 96818829 3170922 13871388 15 322 956 8179412 7 708 175 7 790 965 
Male Masculin HE. ZA. Ut. An, -: #47 49960564 1 503 538 6 958 411 7 683 534 4 318 543 8 834 117 3 452 362 
Reorder EMI aii) sas su rois a 48 024075 1 667 384 6 912 977 7 639 422 3 860 869 3 874 058 4 338 603 


Age (in years — en années) 


75 and — U — 
25-34 35-44 45-54 55-64 Sd i icc Be ei ha | 
se? ere, uit eae) + (2190 edges APOUCION) PIC RES ENTREE 
Both sexes — Les deux sexes. . . , . . . . . . 15875719 11083190 7042332 3747906 1624757 784 356 116 751 
Male — Masculin . . , . . . . . . . . . 7333617 5719856 3559007 1897510 795 730 377 747 59 882 
Female — Féminin . . . . . . . . . . . . 8542102 5363334 3483325 1850 306 829 027 406 609 56 869 


1 i H : # $ 2 2 , i 5 
Excluding West Irian. Data are based on a 1 per cent sample of census returns, 1 Irian occidental non compris. Données fondées sur un échantillon de 1 p. 100 des bulletins 
de recensement. 


4, Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1964' 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All ages — Tous âges . 


Oe a CR EG à 104.5 
10 — 19 pene te tie NS 899 ROS, -. 45.5 
20 — 24 - ES à ele rs 216.7 . 
25 — 29 RSC Re Re ne, RE ni en ee 177.5 
30 — 34 Or ee ec EN DT OT ee BR Ok 143,2 : 
355 — "39 2%, es ea ea 7, PRE re ei Te 159.0 
40— 44 . 0 ‘ nn ec rente Breen riety Wea ti Ne a at Rem ea 40.1 
45 — 49 . (OR ee Lo Re te cc ee Oe CE 14.0 


1 Rates are based on results of the Socio-Economic National Sample Survey 1964-65. Exclud- 
ing Djakarta Raja (capital), Nusa Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sunda Islands 


1 Les taux sont calculés d'après les résultats de l'enquête nationale socio-économique pa 
including Indonesian Timor) and Maluku (Moluccas). 


sondage de 1964-65. Non compris le district de Djakarta (la capitale), les petites îles de d 
Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara Timur) et les Melun, ess . 
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INDONESIE 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi! 


(1963=100) 
ISIC 
india 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

TI 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 104.3 108.5 11128 200.0 
Food — Alimentation RU M. 65. à 20 106.5 104.6 131.5 100.0 
Bénease Boissons 8 Af. Aki, «ay sh . : 21 110.2 110.8 108.0 100.0 
Tobacco — Tabacs . ee a hs eee 22 99.8 98.0 107.9 100.0 
Textiles ee ee NE 6 AR: GEL, $ 23 87.8 105.4 105.0 100.0 
Clothing — Habillement . . . .... . 24 LS SUIS 507,05), .100,0 
NSS RON eae ee mb. 267 « 25 128920452420 1207.7100.0 
Furniture -— Ameublement . AFNOR MT. 26 120.4 130.2 123.1 100.0 
Paper, paper products — Papier, articles en papier . 27 59.0 64.6 79.6 100.0 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 101.6 106.1 101.2 100.0 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir . 29 115.8 111.4 109.0 100.0 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 96.3 98.8 96.2 100.0 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . a1 101.1 102.1 110.0 100.0 

Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 33 1147021 16:7 113.1 100.0 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 115:52124,8 0118/2820 100:0 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (autres qu'électriques) EU “LC 36 11008#11142261155#2100.0 
Electrical machinery — Machines électriques. . . 37 105.7 110.6 94.3 100.0 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 170.1 171.5 148.2 100.0 
Miscellaneous manufacturing — Divers . . . . 39 149.5 146.0 122.8 100.0 
1 Statistics of establishments. 1 Statistiques d'établissements. 


6. Unemployment! — Chômage- 


ISCO 
RTE 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITP 
Total unemployed by occupational groups — 
Nombre total de chômeurs par profession. . . . . . 117 455 107 341 104916 100086 83353 46729 30333 45 837 
Professional, technical and related workers — 

Professions libérales, techniciens et assimilés . . . . 0 1501 1545 1526 1311 1548 1062 344 872 
Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs . 1 45 67 17 18 21 12 60 131 
Clerical workers — Employés de bureau 2 3868 3938 4717 4853 3909 2240 1422 3057 
Sales workers — Vendeurs . re 3 111 122 163 96 114 91 49 112 
Farmers, fishermen and related workers — 

Agriculteurs, pêcheurs et assimilés . . . . . . . 4 6092 6776 10125 9351 5783 2674 2690 2428 
Miners, quarrymen and related workers — 

PRES PAPER IS ef assess ne + ee + te 5 153 138 20 14 13 26 26 30 
Workers in transport and communication occupations—Travailleurs 

dans les professions des transports et des communications 6 2909 2564 2781 2774 2465 1064 7011716 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere 

classified — Artisans, ouvriers de métier et à la production, 

manoeuvres. non.classés-ailleurs'".u,. . ae, + sons + 7-6 3644. 3802. 3905 3839 3297. 2472 1205 1972 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . 9 1633 1141 746 681 395 292 156 239 


Workers not classifiable by occupation — Personnes ne pouvant 


être classées selon la profession . X 97499 87248 80916 77149 65808 36796 23680 35280 


1 Applicants for work. December of each year. 1 Demandeurs d'emploi. Décembre de chaque année. 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on gross domestic product at constant 1960 market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut en prix constants du marché de 1960 
(billion new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée. . . . + + + + 311.4 335.8 359.2 345.0 347.7 356.0 350.8 381.7 396.3 420.7 ae 
Seneral government consumption expenditure — 4 
ee de consommation de l'Etat . . . . + . + 45.1 42.0 33.8 34.0 40.0 29.0 40.3 36.2 37.2 36.9 


Gross domestic capital formation — 
_ Formation 4 de capital intérieur Ro D 30.7 44.1 40.1 30.6 34.8 36.2 40.7 33.2 46.3 54.0 sie 
Exports of goods and non-factor services — 
Exportations de biens et de services non facteurs . 
Less: imports of goods and non-factor services — 
1 ë Moins: importations de biens et = services non facteurs. . 49.0 
ross domestic product at 1960 market prices — 
it intéri : i é 1 ; 410.8 425.3 429.9 441.9 448.3 478.8 508.3 ae 
D rs #e Se. 02 ae ses 358.2 370.8 374.9 385.1 390.9 417.4 443.3 RE 


National incomel — Revenu nationall . . 
re à 1 Estimé à partir de l'indice du produit intérieur brut en prix constants. 


52.0 56.7 51.8 48.7 54.5 56.2 55.6 55.5 61.3 63.4 
66.0 64.7 47.5 51.7 47.5 45.5 58.3 62.3 66.7 po 


1 Extrapolated by index of GDP at constant prices. 
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INDONESIA 


ll. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
8. Industrial origin of gross domestic product at 1960 market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché de 1960 
(billion new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et péche . 210.4 2139 220.9 212.7 223.6 ae eh se He ae 
Mining and quarrying — Industries extractives . 14.4 14.6 15.4 14.9 15.6 a a aa ae ie 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 32.6 36.6 O7 36.4 35.9 Ey oe 7 ve ne 
Construction — Batiment et travaux publics . 7.9 10.2 8.6 6.5 6.5 ; ee de rp 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . . + + : 1.1 1.2 1.3 1.5 17 i V4 te ng 169 
Transport and communication — Transports et communications 14.5 14.5 14.9 15.3 14.8 15.] rie oe oye As 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail ; 55.8 64.7 64.4 66.2 68.1 67.4 oe He ine 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 7.7 8.1 8.2 8.1 8.3 8.4 ; : ; À 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense aus ae a a ae a vn ace a He 
SERVICES a cia se ss : é : ji : : ; é : : 
Gross domestic product at 1960 market prices — 

Produit intérieur brut aux prix du marché de 1960 . 390.2 412.6 420.2 410.8 425.3 429.9 441.9 448.3 4788 508.3 

IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
9. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Re ec Die re ar ES 
Irrigated arable land and land under permanent crops! — 

Terres arables et cultures permanentes irriguées! . 5975 3668 5836 5328 5484 5875 6010 5995 6378 
RS PSE a a Me RES a RP Ra Ee OE Eee IE BS Pe Se 

1 Area of irrigated paddy only. 1 Superficie de paddy sous irrigation seulement. 
10. Agricultural production index: FAO— Indices FAO de la production agricole 
(1963=100)* 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

All commodities — Tous produits 101 97 104 100 105 105 110 104 113 114 123 
Food — Produits alimentaires . 101 98 107 100 110 107 112 106 117 117 127 
Cereals — Céréales . . . 109 104 117 100 115 110 124 112 130 129 148 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant 109 103 110 100 106 102 104 97 103 101 106 
Per caput cereals production — 

Production céréalière par habitant . 118 108 119 100 113 106 116 102 115 111 124 

1 Original base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956. 
11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d hectares) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rice — Riz . RS À 7.285% 68957 7.283 6731 6980 7327 ° 7691 7516 $013" 8014" 8"186 
WEA Mais, Dur... 2640 2462 3175 2559 3646 2507 3778 2547 3220 2435 3018 
Sugar canel — Canne à sucrel TT 125 119 130 111 117 119 112 114 109 134 134 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . 393 366 544 484 620 416 402 360 404 369 356 
Cassava — Manioc ieee nette 1417 © 1478 1449  1598® 1579 "1754 1514 15240 1503") 1467 1434 
Soybeans — Fèves de soja . . 651 625 594 539 571 584 605 589 677 554 684 
Groundnuts as Arachides . A A 377 365 373 352 373 372 383 351 394 365 410 
Tea2 — Thé2 3 é cali 137 137 137 135 127 123 120 115 111 119 120 
Coffee — Café . 278 287 287 261 290 306 319 329 338 353 1 
2 Planted area (farms and estates). 2 ee ep tbl et grands domaines), 

12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
es Ne eS Es ee te 7 MR: Eur 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rice — Riz (paddy) ae ae 12814 12084 13004 11595 12306 12975 13650 13222 14858 15553 17529 
Maize — Mais , a «ho dog “het 2460 2283 3243 2358 3769 2365 3717 2369 3166 2293 2888 
Sugar cane! — Canne à sucrel = ip ESS ES i rar 8160 9590 9230 7810 8760 9420 8880 9190 8260 9785 9709 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . 2670 2464 3680 3070 3958 2651 2476 2144 2364 3021 3029 
Cassava — Manioc. . . . . : 11976 11190 11386 11679 12262 12643 11232 10747 11356 11034 10451 
Soybeans — Fèves de soja . Di. Rab «os ; 443 426 397 350 392 410 417 416 420 389 488 
Groundnuts (in shell) — Arachides (Caicogues) sen a one ak Oe 427 420 434 392 436 465 488 400 478 428 520 
Sem ques nuts) — Noix de coco (millions de noix) . ss 1% ane ane one 5694 ,5117 4950, S121" “5 805 

opra — Coprah . . . . Se 2 PME er 636 659 973 407 470 ‘483 529 10000 Gog A CR 

Palm oil2 — Huile de palme . Es ; 141 146 141 148 161 157 174 174 180 180 Fe 

Palm kernels2 — Amandes de palmiste? . ; 33 34 33 33 34 33 35 35 40 42 45 

Tea’ — Thé . . . . Cie sks Fae 79 77 80 76 67 digh 72 71 73 63 67 

COR Sod ETS er ae oa ee 96 108 112 146 119 141 142 159 157 177 185 

Rubber. CAOUChOUC Re tu seamen emmniperdienieue core 619 693 690 699 705 723 737 695 730 811 


1 Crop year. 
2 Estates only, 


8 For farms and estates; farm production constitutes nearly half of total production and is 


reported as green leaf, 
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1 Campagne agricole. 

2 Grands domaines seulement. 

3 Pour les fermes et les grands domaines; la production des fermes co’ 
de la production totale et se rapporte au thé vert, 


nstitue presque la moit 


INDONESIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
13. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


} 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
— REE es RG ef aS 657 720 731 653 653 641 633 632 630 620 
VE rer ro CUP er ee al mt ame eee rarer 4 947 6348 6584 6538 6537 6700 6893 6816 6900 7000 
| ae rik eat ee enh Keim «cwh, DS , nA 1 880 2 687 2945 2940 2940 2850 2568 2667 2700 2650 
ae a cath La een ws Ce À ee te 2421 2421 2 400 2580 2360 2 340 3680 3700 3704 3720 3740 
ea oe LA nee Fae LSES + El. « Voge wo OC LO Gols 10956 7220 7114 97098 7 06072000 

| Buffaloes uffles . 2 COL 2893 2/800" 2836 2906 2790 2729 27392 29740 99735 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wheel tractors — Tracteurs à roues . . . . . . … ., 682 1 007 1 007 1 007 P 
‘Crawler tractors — Tracteurs à chenilles . . . . . . . 128 128 128 128 er 
‘Garden tractors — Motoculteurs . . re 5 5 5 5 
‘Combined harvester-threshers — Moissonneuses- HN . 7 15 15 15 


15. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds—D.D.T. et composés de la même famille 838 ++ 287 
Benzene hexachloride and nn et lindane 1 475 50 26 
Aldrin — Aldrine . . ; 893 835 280 
Organo phosphorous compounds — ‘Composés organiques iphosphorés 244 25 ss 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . . . . 180 Fe 3 
LS ee ENOTES Dee ES 2 D 143 335 188 
Fungicides — Fongicides 
Sulphur — Soufre . . 5e 21850 2850) 1 530 
Copper and compounds — Cuivre et A cupriques Photo ME 115 12 380 hore 
Fumigants — Produits pour fumigations. . . . . .... 39 ue ase 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs. . . . . . . . 5 — 26 
16. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total sm og ey: 81192885 99280"127 61783-54697 th: Pre ... 98384 100 994 
Industrial wood — Bois d'o oeuvre et d’ industrie Rs Si oS EESTI 27028 ER “+ Fic Seam 24 eh 21e720 07 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3829 3902 3'721- —=3'261 ar <5 EL oy 5506551690 
Other industrial wood — Divers. . . . . . . . 1341 14668 1374 S80 ue Er, PS. FEI -1871#00 
Fuelwood (including wood for charcoal) — : 
Bois de feu et de carbonisation, . . . . . . . 76158 80564 75035 57342 50669 or oh D. 009018020895 00 
Re eee 
17. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ES 8 ae Se ee 8 ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total - AR: LT ms 759 910 912 936 951 "4095 41200. 1215. 4203 
Sea fishery! — ~ Pêche en mer! A: Ve eme à 412 525 538 559 590 665 720 678 726 
Inland fishery2 — Pêche en eau douce2 . SSSR 347 385 374 377 361 430 480 537 477 
1 Excluding for Java and Madura, an estimated 10°4 of catch consumed by fishermen or 1 Non compris, pour Java et Madura, environ 10% des prises, consommées par les pêcheurs 
pue before auction. ou avariées avant la vente. 
2 Excluding an estimated 3% of catch consumed by fishermen. 2 Non gamers environ 3% des prises, consommées par les pêcheurs. 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
18. Mining production — Industries extractives: production 
; (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
; 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
SA Were Sh ON eS 
goal — Charbon ++ . ee Poe AT 658 549 471 650 446 388 321 208 176 192 174 
Natural gas (million cubic méires) — ; 68 Te 92 108 
ll d 1 b A © ET 4 111 117 123 127 124 111 17 : 
an Sl Nal Rell i” Ee bees, Rete. À 20606 21287 22747 22272 22824 23760 23244 25308 34907 36620 42084 
anganese ore (Mn content) — pa 
g _Minerai de manganèse (teneur de Mn) . gn Re sed ee ee ru ee thé je eke se cet hi 
EE UE 396. 420 461 506 648 668 701 912 879 7661299 
Re me) pat Dee DS | 100 8445 ©9226 449 #58 252 215 64 eS 


1 1 Equivalent, en poids sec, de minerai brut. 


| Dried equivalent of crude ore. p : 
4 Lo a 


INDONESIA 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


19. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


SS NS SS nn ene 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


— Vi oe OL. OA 220 211 198 414 413 413 421 429 433 433 439 
ioe eee eres. oe ot 676 . 649 592 664 GSS 775 6 658 600 600 725 
Margarine . Sn 12.2 10.1 57 2.6 2.0 224 1.3 ; fs fr + “2 
Beer (thousand hectolitres) - — Bière (milliers a Bectolires) + ‘ 176 196 193 162 238 220 240 8 
GioaS ICISANCS AA ONS) NE EE OUR NN 36 28 30 27 11 18 18 : if = ne ere +2 
CE ATELEES M OMALLIO PE) Eee OS ne des ou où + aie 21198 25403 23084 31652 19145 16445 15 615 36 3 aye oa 
Cottonsyarn ——1#Filé de coton... naine 8.0 7.8 7.6 LN 6.2 6.5 6.6 7.3 ; : Ê 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de aa (millions de métres) à ; ean À 64.6 64.2 60.6 54.6 47.5 39.8 

s — Produits dérivés du pétrole 

FRS Res a moteur. - Seal Ca ees 2141 2015 1 252 1727 1 367 1 556 1 265 1 325 1 726 1 703 1 ee 

Kerosene — Kérosène . . Roe tad A TA 2 = as 1 683 1 738 1 770 1 632 1 481 1 463 1 462 1 566 2 027 2 251 29 

Distillate fuel oils — Huiles légères CR M Le cate AS 2110 2 698 2 747 2 390 2 381 1 673 1 513 1 534 1 388 1 158 7 

Récrmal melo—1Hule lourde ne ON OS 4 819 4 488 4012 3 764 3 698 4 319 4 114 4 256 4 425 6 362 7 339 
Cement — Ciment . . Er, eer 387 445 505 430 439 423 339 Bee 410 535 553 
Tin metal (metric tons) — Bein métal pith de eo 2009 1286 1525, 102413551208 835 1505 4600 4632 5190 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d’usine te Heimeirescubes) one ieee 63.3 67.3 72.0 69.8 65.7 65.0 43.2 39.8 EM el? 33.8 29.8 


20. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
aha, Total aha Sete Ae ete 391 404 Se 658 Aloe ve ee es PA 7 
Total SA M DE ONE 308 311 358 398 553 559 586 590 652 667 
Hydro … : Sees mee 169 166 174 182 258 258 283 283 310 
Production (million kWh — millions de kwh) 
P Total ? er NE ca PUIS 1-16) -- 1206 - 1445. .1548. 1560 1584 266771046762 763m" 1760 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


21. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant! 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1961-1963 1963-1965 1964-1966 1961-1963 1963-1965 1964-1966 
EE ee aa PE dti | PPR a RE 
don oe HS Oe Bu Tue LT CUP Seen ee seen et ae ‘ : : 1980 1 870 1 750 
Cereals — Céréales aoe PURE 350 306 295 1 255 1 098 1 063 
Potatoes and other starchy bois — Poil as terre a suites féuenté) ef RCE 329 407 324 350 433 338 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . ,. . , . wu ee 19 19 18 73 73 72 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . . , . : 22 20 34 91 73 122 
Vegetables — Do À RE a 1 M LES °C 7 nr ree dE 74 58 Ra 22 13 
Fruits 5 : ne fase erase ap tees Re: Sa Roe tae te eee 41 38 37 17 17 17 
Meat — Mind FN NAS a mé PS un TTR oies CR CE me Sh de So ae 14 11 11 30 21 20 
a SEB Ss EU M De | Le a et Ça 3 1 2 4 2 3 
ESSOR Set UE a pr 13 23 12 16 40 20 
Milk — Lait. . . ne se Or Et NO eaten sg Rt 2 2 3 2 1 1 
Fats and oils — Crises et Suiles DR a Rarer es abe Ae dre pe 13 10 9 119 90 84 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


22. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
honore x : 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Dr Sucre pete Ree RE AE: MES : 7. PA see 386 550 696 547 725 740 755 770 
Cotton! — Coton! . . CS Se RO Re a eg 3 9.8 9.8 9.8 11.9 9.8 10.8 13.0 AT 21:7 27,4 33.0 
Natural rubber — Csoutchoue naturel SOE an Se gc | on En vo 21,94: - 27,34 22295 2937224902 19937 220807 2500 
SRE SR TER NE RE = 439 246 232 206 334 135 208 249 328 gis 
Tin — Etain . . ER he 0.51 0.68 1.30 0.71 0.85 0.72 0.38 0.10 0.17 0.31 0.35 
Phosphate fertilizers2 — = Engrais phosphatés2 ee, ae 8.7 9.9 47.3 46.2 30.0 14.4 8.4 5.5 6.0 62.0 53.3 
Nitrogenous fertilizers2 — Engrais azotés? . . . . . . 45.5 21 84.8 98.6 96.0 78.7 83.9 109.9 105.2 198.2 165.0 

1 Years ending 31 July of d. , 

rears endian IT oF rear sued. ee me de ro | 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


23. Railways—Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ength of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . Me 1 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 

Locomotives . . DR LE ek ae 1 741 1 132 1218 1 209 1251 1 254 1 236 1 189 1164 1100 1 004 

Passenger cars — Voitures- -voyageurs ne tort, 20m 08 21061002 6820000 064009 060. 6749 = 3217 =9§ 9265 31537 601 

Wagons . oT ES glee oe ee ET 24309 25160 26499 27503 28948 29421 29707 31235 28197 25698 21218 


rafic — Trafic (millions) 


Passenger- kilometres — Voyageurs-kilomètres LATE es 7255 7194 6740 6548 6329 7322 6068 4998 3884 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 1159 1244 1.029, 1079 1.066 967 897 659 655 


24. Roads — Routes 


es a ee ee ee + 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilometres) «1 : «te: os 107.58 107.58 78.59 9.89 9.89 9.89 9.89 80.00 80.80 84.27 84.27 
Paved roads — Routes à revêtement dur . : 11.00 11.00 11.00 4.50 4.50 4.50 4.50 14.58 14.58 17.52 17.52 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized geil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . 5 . . 2. . + , 50.18 50.18 67.59 3.98 3.98 3.98 BiISN BOs 62892672 2941853418 


Earth roads graded or drained — 


Routes de terre aménagées ou drainées . TN tnt (N255025 508720782107 
Unimproved roads — Routes sommaires . . set 46.40 46.40 = 1.41 1.41 1.41 1.41 U.5.30 5.30 7.60 7.60 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . , 103.3 1219 128.3 143.6 157.5 166.8 179.08 185.020 2187075676 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 92.4 87.7 9LS 61011. 103.1 — 1034 LE SNS 7 TI S OUI IAS) 
1 Including special purpose vehicles. 1 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


25. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


YMerchant shipping: fleets! (thousand gross ee tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
moti. Batra Le ie ee ee 172 274 335 422 470 505 582 624 712 598 643 
Tankers — Pétrolicrs ae 5 6 8 21 42 76 77 133 54 88 
‘International sea-borne shipping2 (thousand » metric sons) — = Thansporté maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded3 — Marchandises embarquées . . . . . 16074 17848 14197 17584 19805 19889 18292 21634 26406 33658 42 304 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . Sige 5402,.#53003293222290222207 001 1420201677202107783)55528 93/6650 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Excluding transit traffic and packing. 2 Non compris le trafic de transit et l'emballage. 
3 Including bunkers and/or ships’ stores. 3 Y compris l’avitaillement des navires. 


26. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 38 38 ee 38 Es 90 xs re 32 


Aircraft hours flown during year — 
Nombre d'heures de vol pendant l’année . . . . . . 40 106 31097 .-0002621 0071909 Bs ... 40 952 
mevention=—-Payantes: Man. MB, LL, Slew 38483 29 178 Eee co 5168 ‘005 len aes Ae 09-988 
iNon-reyenuc — Non payantes 2 0 OL 16231919 ne 29109 wie e208 oR, = 964 

Number of personnel — Personnel. ; À a 4598 e0001028 Spree 01870 AS =: OOS 

Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (mulliers 
Kilometres-flown — ee ns zg À rg , 9400 8110 9495 9585 11318 12528 12170 13894 14417 15510 20254 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . : 258.99 272.15 302.78 328.19 471.14 534.77 509.56 526.33 477.56 548.98 858.53 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 4255 3871 4673 5303 7101 8955 9597 12246 11284 15779 16540 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1.199721 ve 5 1 We ESS Y ee es Sh Me US 993 842 1151 1 443 

International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers 
eatbenctecé: flown — Fos Fe 3 A5: 1282 1617 2677 2564 2736 4893 5541 5557 4552 5477 6832 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . ; 29.90 44.97 63.02 71.34 139.53 219.32 240.39 233.76 191.84 214.14 339.43 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 296 680 1043 1458 2264 4478 5663 8093 7292 11761 11654 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 115 140 231 339 374 845 467 402 293 528 582 

LR a A 2 AR ce Se ARR en | PRE a ER Se ee SS SS SS 


27. Communications 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


113.42 
Domestic — Intérieur . RTS Re ES 213.79 200.21 211.40 200.11 183.87 186.71 143.25 121.35 
Foreign: received — Etranger: reçu + fae, tt! 11.02 11.55 9:78= 10:45, 15:32: 19:72 8.84 8.32 es 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . As 5:32 6.17 . 6. + 7.36 ts a n 53 6.75 5.40 4.7 
f tel th ds) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers 
ee ee 4 : UM £ ae : 4 307 3921 4210 2732 1735 6179 6174 3996 5138 Fe 54 
Foreign: received — Etranger: requ. . . . + + . 356 443 339 374 365 459 460 452 464 Sa: wre 


Foreign: sent — Etranger: envoyé. . + . + + « + 422 512 467 447 448 504 453 422 418 Ex vex 


re service — Téléphone een 
t. — | 
ee er ru Fes. Sa 122.00 126.49 139.61 148.09 204.34 172.10 166.33 169.14 181.38 182.32 200.51 


_ Long-distance calls (thousands) — 
* Communication tléphonigue a pre distance (milliers) 4888 5633 6101 6274 8794 Tes sers PRE AE one pres AA = 
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VIII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
28. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations = 
1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
i illi iahs — E illions de nouvelles roupiahs 492 7158 7807 8934 
D un à Sa Ja Ge goa PAZ 7077 e787 6654 7508 8912 10083 
tne Uae pos os (2) i aa boi 4167 +1538 +443 +130 +1520 +162 +350 +505 —8 
alance — Cc . . . . . . 
z 1 
29. Direction of trade! — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
969 1970 
Imports from or Exports to = RATE 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1 
Importations en provenance de et exportations à destination de aia 
7 672.2 697.9 901.2 1164: 
i C À ; 792.8 735.6 527.0 569.5 600.4 559. 
ae 7 te aad 782.8 710.5 616.2 || 671.5 686.9 752.8 7 Be we Sea 
ECAFE ies — Pays de la CEAEO fImp. 286.2 332.2 269.9 175.2 || 306.4 321.0 272.9 He ea 501.9 794.7 
D. | VExp. > 406.1 4043 2545 256.1 | 2780 2675 9039 2062 940 SDS fr 
Developing ECAFE countries — . fImp. TSSale el 75:80 16720 90 se Lee. 87.6 Le a aa 768 1062 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 339.7 300.8 149.6 146.8 92.7 ae shi Eu 136 arena ibe ae 
Western Europe (including UK) — tag tt . §Imp. 166.7 233.5 17778128 te ad GC a no ss ae 708 48255 ANNE 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. PoE seas a 4 | Sn ou te a 160 23 4 312 
ES f -Uni a ie) eet Lins i , À ; ; : : 
CR ES DENTS is SL4 50.7, 1316 1545 || 194 99 128 +125 166 = M49 158 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale ee ne a hoe Ws | = = a va rs pan =a 
a . 39 536 226.7 308.4 
North America — Amérique du Nord . fImp. 92.9 148.1 1149 184.4 78.9 53.6 67.4 78.1 ba 196 D 
lExp. 196.4 187.5 140.8 102.1 171.4 ey ee “a ee oni 2908 
=> s-Unis . . JImp. 89.3 136.3 107.8 174.3 74,5 À à H : . 
* ar es 194.2 186.5 140.0 97.6 || 169.7 165.3 179.0 HS ie aA ie 
South America — Amérique du Sud . oe Le Hal a= —— aS a ee 2 = Si aa 
ae 3.4 an Gi ; == 108-136 eee 
ica — Moyen-Ori frique . fImp. 9.3 39.4 — 0.1 1.4 3.2 75 — : 
Middle East and Africa Moyen-Orient et Afrique 5e Ss a = He a se Ss ps dE HE 0: 


LA et 3 P :, 
1 A partir de 1964, les données sont déduites des statistiques coment PS Co Ee 
et ne tiennent pas compte des échanges avec les pays d'économie planifiée, la 
Singapour. 


1 Beginning 1964, data are derived from trade returns of other countries which exclude 
Centrally Planned Æconomies, Malaysia and Singapore. 


30. Composition of imports — Composition des importations 
(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires . 1328 1012 927 853 AG 788 578 1705 ; ue 

Others — Divers . SET TS 1251 2100 787 942 1069 1779 2071 1136 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1370 2005 91 76971098 713 91401 L386) 527 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 238 342 849 622 699 483 799 : 45 vr 
Capital goods — Biens d’équipement . Be i553). 2434 1635 2437 2712 1674 2229 


31. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Imports (c..f.) — Importations (c.a.f. 
MIC-SOTCI ies, De. i a ee IE 1328 1012 78211163 18593! . 1461207881 @ $7508 2 703, e 1d dies 
pit -OTC] deren LUE, SOS Cecil Let: ? 15 38 34 — eb igi 9 99 100 25 
SITC — CTCI section 2 tae 106 151 102 rom —! —3 —? 116 120 173 139 
SITC — CTCI section 3 ina 264 554 405 323 85 129 78 138 63 180 147 
SITC — CTCI section 4 Late 7 13 6 6 14 18 7 6 3 5 12 
SIC — CTCI section $ TR 429 789 766 716 430 528 469 754 903 1156 1138 
SITC — CTCI section 6 PA 2380 3385 2297 1815? 2100? 29692 26142 2750 2187 2541 2797 
Sie — CTC! section 7 ME 985201 65720 91 845% 1107: :2020 1769 1151 1770 1913 2273 "SU 
BIC CTCIL section. ' 171 244 181 84 298 71 158 256 226 263 312 
SITC — CTCI section 9 . . Or, 1 — — — — a = 4 5 14 26 
Exports (f.0.b.) — Exportations (7.4.6.) 

SITC — CTCI section 0 . . . . : È : 792 747 582 1037! 1086! 967! 1143 974 938 892 a 
SITC — CTCI section 1 4 : 289 246 162 = a =! ES. 148 141 55 : 
BIC = CIC! section 2 ; M dans. ea 4824 3947 3704 2767% 2811% 27143 2660% 1569 1594 1334 ‘ 
SITC — CTCI section 3 . . a. ee 2208 2602 2158 2687 2660 2720 2034 2396 2974 3786 A 
SITC — CTCI section 4 -. ee . ee... 210 ‘22 180 410 571 518 574 239 211 157 
SITC —CTCT section 5 te an. ON : 12 15 14 15 20 35 40 19 18 14 : 
SIT@ —= CTCP section 6 ae. es 39 42 2 6 a8 En — 3 1091 1266 1627 . 
Bice OO ee, À OO 5 4 1 7 15 61 115 104 72 85 re 
pli G sO VCl iscetion Ser ter. “état AL À a: 3 2 2 55 74 61 218 3 4 — esis 
SITC.— CTCI section 9 : AT fe Ea — — — — — — 1 111 89 46 wide 


PSITC section 1 is included under SITC section 0. 
2 SITC section 2 is included under SITC section 6, 


1 La section 1 de la CTCI est comprise dans la section 0 de la CTCI. | 
3 SITC section 6 is included under SITC section FE 


2 La section 2 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. 
3'La section 6 de la CTCI est comprise dans la section 2 de la CTCI. 
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Vill. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


32. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


er : 4 : ae a. sp aa ine 
(q ty in thousand metric tons, value in million new rupiahs — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


imports (c.5.f.) — Importations (c.a.f.) 


Rice — Riz . 7 962.0 683.6 536.2 487.2 1084.7 818.7 280.5 56.2 484.2 238.1 305.7 
Crude petroleum — Pétrole brut . (Q. : tae 2 fe i 1 Sr 1 edt : as : gd Es oe cb pes LE 
, he ; VV. 53.6 269.5 181.8 177.2 0.2 0.2 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . 4Q. 575.2 691.8 428.0 170.8 66.0 90.7 48.0 134.5 87.6 415.5 
V. : 
Chemical and pharmaceutical products — Me fire ya! tiie a Us aan ge ins PA 0 
Produits chimiques et pharmaceutiques IV a in CBS SAS). 536.67 100% 199.01. 1382) Mie We CARO 
Fertilizers — Engrais . (Q. 228.3 346.4 446.8 375.4 175.4 201.4 143:8° 28255 451.1 386.4 258.8 
c me » oe VV. 117.0 208.4 Bias: 217.8 100.8 171.5 114°7.—-206:4 313.3 305.9 167.0 
otton weaving yarns — Filé de coton . JQ. OE 006 0228757 1427. 41972 .102, 106 794. 2 
: J lV. 547.8 569.6 359.0 252.8 306.3 455.5 255.8 106.9 176.4 327.8 309.0 
Cotton fabrics, unbleached—Tissus de coton, non blanchis {Q. Bt? 5.4 27 1.4 fe) 3.9 6.7 12.6 8.3 6.6 at 
| : lV. 43.2 69.4 27.2 18.5 15.0 50.1 85/6 16671052 711,5 
Cotton fabrics, bleached — Tissus de coton, blanchis §Q. 112 18.4 17.2 8.4 9.5 14.1 17.5 19.5 11.6 9.3 
; Vv. 174.8) © 293.36) 288.20 © 137.2543) 260 82664 5526019429 1245 
Cotton fabrics, coloured — Tissus de coton, colorés . JQ. 18.3 33.4 18.2 16.2 11.4 7.4 16.2 19.4 7.9 7.6 
lV. 320.9 6448 296.8 209.8 3848 1368 309.0 329.2 135.3 114.0 
Concrete steel — Acier pour béton Q. 36.6 84.9 29.4 38.3 32.8 72.0 41.6 8.1 28.6 69.3 
x | lv. 45 219 1011 37.3 72.1 35.8 74.0 54.6 10.1 30.5 82.4 114.0 
Machines for industrial and commercial purposes —  {Q. 25.4 22.6 52.4 42.3 30.0 31.1 33.8 26.6 32.0 40.3 
Machines utilisées à des fins industrielles et commerciales | V. 280.8 323.0 668.7 384.8 378.2 391.5 284.4 367.1 509.0 625.3 aan 
Power machines: internal combustion and explosion fQ. 5.4 9.2 5.5 3.6 4.8 Wal 4.7 4,7 11.1 12.0 15.0 
es — Machines: moteurs à combustion interne et a |V. 132.3 1845 124.6 86.7 118.1 2182 1169 130.8 2025 2080  293:0 
explosion 


Motor vehicles — Véhicules à moteur . . . . . §Q. 16.0 42.1 30.0 11.4 52.6 31.3 21.9 19:9 25.2 38.3 


IExports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) 


Coffee, not roasted — Café non torréfié . . . . . SQ. 41.2 65.5 57.2 79.8 60.5 105.1 9562/1287 S2el ee 23:2 88.6 
lV. 136.8 137.5 125.1 198.2 265.6 316.8 326.6 438.1 443.6 597.6 605.9 

Bette POR eo See ne i ae se Arf. 35.0 32.2 29.2 27.4 31.8 32.3 33.2 26.6 36.3 32.5 28.7 
lV. 271200 297.0 206280 177.6 = 169.9" 2168.6 172.1 96124173;6 89.8 139.2 

DCE © olvicie. Le 0. nues Donges an JO: 12.4 18.4 10.7 25.5 22.4 11.9 20.0 36.2 23.8 16.2 2.4 
lV. 104.9 149.4 65.8 137.4 126.1 89.9 134.4 181.6 131.5 107.4 29.3 

Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé . JQ. 22.3 A! 11.3 12.6 19.1 13.2 1207 ae LOS 8.9 5.6 1 
tv. 288.8 245.9 161-6 189.35 218.2 187.2 239-1 146.6 139.8 52.9 33.6 

Bena —scoprihm 7. eee. 29. .  . 0.68 (0: 166.4 234.8 108255 106.2 174.0 121.8 117.4. 112.8 215.3 156.5 146.3 
lV. 288.8 328.8 147.4 135.8 243.3 179.9 1510 136.1 35221850. 2373 

Natural rubber and gums — ME. : Ses. CAS, 557.1 654.4 662.1 554.5 641.9 693.5 663.9 651.0 770.0 1160.1 649.4 
Caoutchouc et gommes naturels lV. 3778.9 3061.0 2991.7 2468.3 2363.8 2231.1 2235.5 1691.7 1769.9 2261.8 2104.7 
Tin in concentrates — Concentrés d’étain . . . . SQ. 34.4 235 27.4 20.7 19.5 19.1 12.0 21.0 Bist 26.1 197 
lV. 505.5 333.1 349.0 189.1 314.3 379.2 306.5 488.0 265.2 248.9 147.7 

Petroleum, crude and partly refined — . . . . . SQ. 7416 9731 5533 9550 12940 13100 11198 14901 19705 25505 18597 
Pétrole brut ou partiellement raffiné lV. 864.1 1344.4 772.8 1434.9 1997.8 1752.2 1446.2 1923.6 2586.1 3330.3 2 463.2 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . SQ. 6508 5727 6550 15217 3616 4424 4694 3996 3095 4080 3037 


VV. 1343.4 1257.3 1385.0 1251.7 667.7 967.0 5881 472.4 381.9 497.1 358.5 
{Q 108:5M8117.6 100. 109.1 133.2 125.9 175.9 183:3 152,45 9179. Ug 100-4 


Palm oil — Huile de palme , : 
lv 199.7 214.6 178.5 199.5 269.2 273.0 334.0 235.6 195.2 239.8 219.7 


IX. PRICES — PRIX 


33. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
(US dollars per hundred pounds — dollars EU par cent livres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


52) hy SSE ie a . a a a + 7.74 6.25 6.09 5.68 6.08 6.59 7.76 5.42 7.06 5.09 7.28 
Meee —i@atet tele fie. ll oe ,; Elle + 01 .02 09-522 .61 9.47 26.72 42.40 107.60 110.87 149.18 
RME) 5 SEE) nt ps em) + 32.10 932.25 28.61 25.54 21.43 17.59 20.87 14.74 19.30 11.58 19.83 
DD Pole Mar mue + pos Sey + wee Le 37.48 35.49 27.18 22.31 2468 33.18 29.40 22.01 24.89 29.15 53.95 
Sere DC CL ne us 5 8 57.64 63.54 63.63 66.42 50.75 62.82 82.95 63.21 72.39 4481 16.54 
PRE ME OutChONCLE A OR ce à ee .04 .04 .09 .20 Al 1.63 14.55 31.79 93.11 148.09 122.56 
tee ae D 5 NE : # .. - 96.15 102.25 — 113.60 212.36 155.62 127.00 148.18 150.67 127.50 127.84 
Petroleum products? — Produits dérivés du pétrole2 . . . . 2.83 3.01 2.90 3.03 2.53 2.99 1.72 1.62 1.66 1.64 1.72 
Balmyoil—' Huile:de palme. +0... Le gg + 4 8.31 8.23 8.07 8.24 9.17 9.84 8.56 8.02 5.86 5.79 9.92 


Désignations: 


“Specifications: 5 : : ro ; , à 
. i i é, Poi é É e : Valeur unitaire 
Copra, Tea, P Tob , Petroleum products and Palm oil: Unit value of exports; Coprah, Thé, Poivre Tabac, Produits dérivés du pétrole et Huile de palme: \ i 
Coffee: ane us Didi, Rubber: RSS 1, Djakarta; Tin: Unit value of export of des exportations; Café: Lampung Robusta, Djakarta; Caoutchouc: RSS 1, Djakarta; Etain: 
en concentrate : : Valeur unitaire des eyed eyes du concentré d'étain. ‘ 
‘ abs i 1 En nouvelles roupiahs par kilogramme. 
1 In new rupiahs per kilogram. FES ee 


2 Price per barrel. 


‘ 
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| IX. PRICES (Cont‘d) — PRIX (Suite) 


34. Index numbers of consumer prices (Djakarta) — Indices des prix a la consommation (Djakarta) 


(1963=100)1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


7 76 156 
Allestemsi—— Tous articles... Ne 13 17 46 100 205 830 9503 25612 57712 67 790 
i i 11 17 47 100 217 883 9374 26294 62876 64817 70 809 
Food Alimentation. CO Re 
Clothing —= Habillement... & senate 19 iM 39 100 177 618 7595 13699 32133 45537 49921 
Housing — Logement ne es VS OR IP CC TR 17 21 56 100 190 768 10309 36837 59852 81644 117 887 
Miscellaneous —— Divers... « «© *% w Se so SHE Oe 12 14 43 100 186 862 11532 30513 62631 95529 106 166 
1 Original base: March 1957/February 1958. 1 Base initiale: mars 1957/février 1958. 


X. FINANCE — FINANCES 


35. Currency and banking (end of period) —Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(billion new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . 0.05 0.07 0.14 0.28 0.73 2:57.60 2921 151.42 119718 18225 624108 
Currency outside banks=Circulation fiduciaire hors barques 0.03 0.05 0.10 0.17 0.45 1.81 14.36 34.05 74.50 114.25 152.79 
Deposit money — Déepotss.” ME NE. ER 0.01 0.02 0.03 0.11 0.28 0.76 7.85 17.37 39.21 68.00 88.27 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . sore ee nie wists Age 2.46 17:7) - 45.35. 9572015559 19792 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . — — — — — 0.08 0.34 2:250 %12:03= 5161029001 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . —- 0.01 0.02 0.02 0.03 0.46 4,51 15.62 23:09 "85.01 87:48 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . , . . . . a — 0.01 0.01 0.02 0.33 3.64 10.81 14.40 69.35 45.99 
Deposit money banks — Banques de dépôts . , . . . — — 0.01 0.01 0.01 0.12 0.87 4.81 8.69 15.66 36.47 
Foreign assets (net)! — Avoirs extérieurs (ners)l . . . . 0.02 0.01 0.01 — 0.01 tam —0.25 —12.65 —2.20 —45.83 —42.97 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . 0.02 — = — — ||—0.01 —0.27 —12.67 —0.49 —44.89 —44.27 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . ae — 0.01 —- — 0.01 | — 0.02 0.02 0.34 5.78 2.28 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé BBs 0.02 0.03 0.04 0.08 0.10 1.10 7.08 81.72 67:92 —.176:93%, 294.56 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . — = — 0.01 = 0.27 1,63 12.80 s+ 28:91 22.88: 22945 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . 0.02 0.03 0.04 0.08 0.09 0.83 5.45 .19.42-.. 59.69. 177,474 286,89 
Claims on government (#ef)2 — Créances sur l'Etat (neste)? 0.03 0.05 0.11 0.25 0.73 1.73 14:34. S827 =. 41.15 3528-2928 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . 0.03 0.06 0.12 0.27 0.61 2:19 18.85 53.89 64.34 120.29 111.66 
Rates of interest (% per annum)3 — Taux d'intérêt (% par aay 
Discount rate — Taux d’escompte. . 3.00 3.00 3.00 9.00 
Government bond yield — Rendement des Sbligatons d’ Etat 4.69 4.89 4.30 4.08 
Exchange rate (rupiahs per US dollar)4 — Taux de me en par dollar EU)4 
Major export rate — Taux à l'exportation . . . 45.0 45.0 45.0 379.65 12:237 | 2.24 78 176 277 277 340 
173.0 
Major import rate — Taux à l'importation . . . . . . § 45.0 45.0 45.0 315 262 | .26 85 235 326 326 378 
72.0 72022700 
Other import rate — Autre taux à l'importation . . . . 200.0 200.0 { 900.0 1600 6887 | 6.89 105 260 414 378 378 
11170.0 | 
1 Bank Indonesia and Deposit money banks foreign assets minus their liabilities (adjusted for 1 Avoirs extérieurs moins engagements (corrigés des plus-values et moins-values de change 
exchange profit and losses since 1965). Foreign assets and liabilities have been revalued depuis 1965) de la Banque d'Indonésie et des banques de dépôt. Les avoirs et engagements 
from Rp 2.5 to Rp 250 per US dollars in December 1967 and to Rp 325 in January 1969. extérieurs ont été réévalués de 2,5 roupiahs à 250 roupiahs par dollar EU en décembre 1967 
Beginning January 1970 includes SDR holdings, et a 325 roupiahs en janvier 1969. A partir de janvier 1970, y compris les disponbilités en 
2 Bank Indonesia and other banks claims on government minus their government deposits. «DES. 
3 Monthly averages. 2 Créances sur l'Etat de la Banque d'Indonésie et des autres banques moins dépôts de l'Etat 
4 The New Rupiah equivalent to 1 000 old Rupiahs, was introduced on 14 December 1965. dans ces banques. 
3 Moyennes mensuelles. 
4 La nouvelle roupiah, qui vaut 1 000 anciennes roupiahs, a été créée le 14 décembre 1965, 
36. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Se pm op ee MS ee ne RQ he CONS eee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Ar and services — Biens et services . . —84 —521 —248 —228 230 —248 —176 —320 —287 —416 —A410 

Exports and imports f.0.b.—Exportations et des fa b. 132-290 —26 54 42 24 110-—-—35 41 — 57 

Transportation travel — Transports . , . —61 --75 —57 —47 —52 —79 —88 —120 —133 —168 —186 

Investment income (#et) — Revenu des investissements 5 (nettes) — 675 & —87%8—10D%e —98. “=—98 96 —47 » =68. —78 1—107 143 

Other — Autres. . . ve pr —88 —69 —65 —137 —127 —98 —151 —102 —117 —141 —148 

Special drawing rights — Didié de dde Speciatives, one wee — — — = = = = == = == 35 
Private capital — Capitaux privés . . . 20 —11 TL 10 25 18 50 100 45 64 103 
Official transfers and capital—Transfers et Res n.i.a, de l'Etat 163 365 109 113 103 253 124 241 234 282 313 
Monetary movements — Mouvements monétaires . . . . —96 168 168 142 88 12 ll 9 12 20 331 

Net IMF position — Position nette au FMI . . . , , —19 34 21 20 — — — -—14 15 48 26 

Short-term liabilities — Engagements à court terme. . . —11 —2 21 60 50 _ — — —3 7 —23 

Short-term assets — Avoirs à courtterme. . . . . . —41 121 127 54 5 12 11 23 = Vi —08 

Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . —25 15  —1 Bowery) = = == — ae ‘2 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —3 —1 —40 —37 14  —35 —S —30 —4 50 —6 
Sy Minus sign indicates debit, 1 Le signe (—) indique un solde débiteur, 
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X. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970 


total revenue — Recettes totales . . . . , . ww . 53.6 62.2 10.300 161.60. 282.1 923 13142 60211 149746 45924 243 704 
"Total expenditure — Dépenses totales . . . . , . . 60.5 88.5 122.1 329.8 681.3 2493 28974 83834 175 305 57 049 320 235 
Balance — Solde . , . : ee en we Oe 5 —6.9 —26.3 —51.2 —168.2 —399.2 —1570 -15 837 -23 623 -25559 -11125 -76 531 
Major components of tax revenue — Macs postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . 4 24.0 32.0 52.5 146.4 246.3 628 12321 58912 144998 45636 240 537 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 8.0 LE 19.0 35.3 71.6 269 1790 16816 51034 19830 91468 
Custom duties — Droits de douane . . . . . …. . 4.3 8.1 4.2 12:5 33.9 52251655" 27/502. 572591936132 80.983 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 2.8 5.0 4.2 125 33.9 52 3689 16901 43336 11660 73 536 
Export duties — A l'exportation . . . . . . . 1,5 Ne — — — — 1966 10601 13923 1953 7447 
Transaction and consumption taxes — 
Impôts sur les transactions et la consommation. . . 10.0 10.6 15.8 36.8 67.1 234 $3937 11194 25738 9927 47189 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 0.7 0.8 a one sat are ae exe Hee wee ae 
Other tax revenue2 — Autres recettes fiscales2 . . . . 1.0 1.0 13.5 61.8 197 73 939 3400 10967 2266 20 897 


| Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence — Défense . . . . . . D NE se 29:0 33.7 59.8 97.9 195.2 

Economic services — Services Énre quiet RL": SAR 0 5.2 2.8 53.6 40.7 

Social services — Services sociaux . . CRE 41,44 3.8 8.9 23.0 41.4 

Other current expenditure — Autres dinde, courantes . 27 20.2 18.2 47.0 144.9 A en 6.0 as ee eh 

Investment4 — Investissements Tre se UT à 18.2 25.4 32.4 1083 259.1 446 3738 17532 35537 12719 92830 

1 January to March 1969. 1 Janvier à mars 1969. 
2 From 1965 including region development tax (Ipeda). 2Y compris, depuis 1965, l'impôt de développement régional ,(peda). 
3 Including certain capital expenditure of Ministry of Economic Affairs and Ministry of 3 Y compris certains investissements du Ministère des affaires Fe et du Ministère de 


Agriculture. l'agriculture. 2 
4 Investment covers total expenditure of Communication and Public Works and Energy, and 4 Y compris la totalité des dépenses afférentes aux BRIE aux travaux publics, à 

financing services for 1960-1964; covers development expenditure for 1965 to 1969. l'énergie et au service du financement pour la période 1960-1964; y compris les dépenses 
afférentes au développement de 1965 à 1969. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


OED CEE] SSR ce i a a à oc 1826 2030 2197 . 2473 2963 3093 3831 4022 EE 
Ist level — ler degré . . oc Re ne eee 37673 39982 44788 47733 49711 53431 55511 57275 60 377 
2nd level — 2ème degré (total) SpA TOR CORPS 6893 6757 5796 6602 7367 7409 8514 8944 8351 
General. — Général . .. . . è sales D 5359 5452 3908 4589 5110 5291 5291 5900 5396 
Vocational/Technical — Prakissiodacl/ Technique RL 006 1.3006. S07 er Tél RE Locus 70 ADS NDS 20711 
sbeacher training — Normal. 2"...  .  . . . 547 537 381 397 632 412 673 759 744 
ÉRREVRE = eme Here D. es = + Den ne 79 59 83 104 124 201 256 274 274 
Teaching staff — Personnel enseignant 
D rhHople— /PréscolAite ee 20 ams nn 7, se 3424 4192 4240 4163 5473 8785 7340 9145 10 324 


230 838 241 574 259 183 280 918 265 892 281 894 287 856 287 781 319 976 


oe ch leridegrés ie D 2 à 

2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 50 447 57082 66426 76646 72043 67605 67605 96292 125 339 
General — Général . . . . . ds 33485 34989 40295 46872 44731 39560 39560 64576 81 620 
Vocational/Technical — PÉféionsal {Technique MS FU 12782 17281 20450 23603 20365 22431 22431 24933 33561 san 550 
cher manne — IOLA eg ee beens ae iain ad ke 4180 4812 5681 6171 6947 5614 5614 6783 10158 Fr sisi 

3rd level — 3ème degré . . . ee. 2 SZ sate 3 940 ase = rey es 5 21.309 A ne see 


| oe enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school -Préscolaire: 250 cceqens MGR de Gees 106.8 119.0 127.3 143.2 163.0 326.2 220.8 326.2 329.9 a Ne 


Ist level — ler degré . . toe «+ à +  8955.1 9642.9 10568.6 11493.3 11061.2 11482.6 11937.9 12472.9 122348 Ge sires 
_ 2nd level — 2ème degré (total) 731.9 821.2 1122.0 1329.2 1455.3 1466.6 1497.5 1580.3 1600.3 ous ates 


General — Général . . SAPIN | ds 555.1 583.2 848.5 1014.7 1011.8 1011.8 1084.3 1148.5 1121.2 TEE ER 
Vocational/Technical — Profesonnel/Techique SES 145.7 196.2 222.2 256.8 349.0 he se 


Teacher training — Normal. . . . . pate. 31.1 
ocd. levelt=— Sime degré 4). =. Re Bese re 44,8 108.0 136.0 152.0 


378.9 331.2 325.2 9367.3 
41.8 51.3 57.6 62.4 75.9 82.0 1066 111.8 oats A 
184.0 à es SO a 5c sats sag 
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XI. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
39, Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 


Number of translations — Nombre de traductions . . . see ATi ‘uae 70 90 Ste 117 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . «© «© «© . Her Tv se 19 21 my 54 
Social sciences — Sciences sociales . . we os wd 46 60 M 53 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées OS se A 5 9 see 10 
Newspapers! — Journaux! 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 47 65 67 102 119 115 130 107 99 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . 576 710 829 1306 1520 1455 2010 914 841 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . . . . oR PC th ADS 666 626 592 586 799 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 709 785 873 961 1073 1189 1367 +1998 3191 
Number of television receivers in use (thousands) — “ 
Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) — — — 10 35 45 46 62 77 5 
1 Including Indonesian, Dutch, Chinese, English, Japanese and Sundanese languages. 1 De langues indonésienne, néerlandaise, chinoise, anglaise, japonaise et soundanaise. 


40. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians —.Médecinss 7: » « « 0 . 9760 100400711480 1215 1.623) 151706548060 2/218 
Dentists — Dentistes . . Maree al canes ete 162 185 198 225 254 288 310 353 417 
Dental nurses — Aides-dentaires Sle: ee os À ae is ee 128 122 104 104 99 104 103 104 
Phatmacistssa— Pharmacien 405s . = -< 4.6, * 818 93401020 1.103 T162 —1194 > 1306) 1 SI 515 
Midwives — Sages-femmes . . hte 2105" 2499") 27256 2838 92786 73 3590032410 wo cok 13 595 


Nurses and similar personnel — Personnel infirmier et assimilés 16137 17751 21835 23285 23956 16100? 158782 15 8442 24 393? 
Number of hospitals and beds’ — Hôpitaux et lits3 

Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . 832 888 902 930 923 912 se wee 126 

Bedse-Nombrerde lits eus, ee Ernie ee a 75819 77061 78449 80445 81740 72 186 ee, ... 85568 


1 Including practicians, assistant pharmacists and first class dispensers. 1 Praticiens, assistants et diplômés. 
2 Report not complete. 


2 Chiffre incomplet. 
3 Data refer to general hospital and specific hospital for maternity, mental, leprosy, V.D., 3 Hôpitaux généraux et établissements spécialisés (maternités, léproseries, et soins des 
opthalmics. 


maladies mentales, vénériennes et ophtalmiques). 


41. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 


in 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Fa am mR en Ps ie wy has "21994 24 416 
es re rene eee eee OP 909 1 568 
Rel) eee at alee, RTE nu, 610 744 
Pik Pee SEED SOA Re MU oe iy SIRE à 583 707 
D ae ee ee , 683 668 


RE CES om ae LUI deu : ai 1 700n 2 044 
OR ns sk + un. + au l 1332 2007 


B37 582 674 

PACE RC OUR, TER, ee, Oe, ir, 1021217252 pes. “ex 
B42 oo. ns JO, seing, 842 675 ats oe wes se Sas ‘ 
BE47 . A a ee ee ee oe ee ee 184 333 : ae à 6 = ee sine! Be ? avtts 
Eo ae ke ae ew, eet me 39 29 earn és de ue alae et He Te #7 
ONCE LITES ON EL rie eee Pet eue HER TE 125592218722 erate se er aire sare se A dt ayn 
om TT, ee oe ee a ee eee 


42. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


4 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total number of primary co-operative societies — 


Nombre de sociétés primaires . . 5 27302 38590 50158 59185 62619 73525 73 406 
Membership (thousand RDA Naa Gke d’ adherens (milliers) 5276 7342 9859 11552 12597 13449 11776 


Savings (thousand new rupiahs) — 

Epargne (milliers de nouvelles roupiahs) . . . . . . 1303 2002 2963 4282 4920 9471 11147 ‘ a8 é 
Turnover (thousand new rupiahs) — 

Chiffres d’affaires (milliers de nouvelles roupiahs) F 6993 7985 15716 19121 21722 36920 34 886 aire oe = sert ae 
Reserve fund (thousand new rupiahs) — 

Fonds de réserve (milliers de nouvelles roupiahs) . . . . 128 307 253 430 695 1255 1330 ae aoe Sus 0g 
FSS a a a a ee ns See Re ME 
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STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


a —— ——— —]—]_—— ——_ —.—" ——ZE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


OPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 21720 22341 22984 23649 24337 25050 25789 26553 27345 28 166 
JATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Gross domestic product at 1959 market prices (dillion rials) — 
Produit intérieur brut aux prix du marché de 1959 


RGni ara sme TAN Ce D Te LE  — 290.7 304.4 321.4 338.9 368.1 402.2 434.3 484.2 530.6 585.4 645.5 
(GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . , set 99 98 100 101 116 119 123 132 131 130 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rocke —vRiz(paddyjnt bikie hs 26 status 709 600 850 860 923 1022 1 050 1083 1054 1 100 1 200 
Wheat=tFromenttt tu MEL LS L oo wns 2.923 2 869 297955... 2/468 2623 3648 4 381 4618 4672 4200 3 800 
Barley — Orge . . ean DS, oe 808 802 765 740 718 CooL DS OL COS T0 7 omer ela) 880 
Cottonseeds — Graines de |, 0 5 Et on le eel er a 179 208 169 253 218 273 207 211 288 300 288 
TOR Sr must LENS RS TE 7 11 12 12 10 13 13 16 20 19 20 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963 — 100) 75 81 92 100 114 127 143 170 186 229 251 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . UE Re 230 198 205 228 274 285 285 290 297 309 323 
Natural gas (million cubic metres) = 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . 950 983 LOS TUS9 871192221720 1386 1482 1574 2784 11 224 
Crude petroleum (million metric tons) — 

Pétrole brut (millions de tonnes). . . . . . 52.4 59.3 65.8 73.6 84.6 94.1 105.4 128.8 1405 166.0 189.3 
Sugar — Sucre . . sek # 89.0 133.0 155.0 165.0 185.0 233.8 355.6" 456.5 457.6 613.7 ete 
Petroleum products — Bt chu a de 

Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 2199812 268 2002/6990 2 624. 2 4820002 554.0 2711 2'583 2717 5331 

Kerosene — Kérosène . .. SIRET PIC POS 2301 2063 2293 2078 2384 2135 2106 2188 2306 2535 

Distillate fuel oils — Huiles légères RE ole 2895 2695 3190 3079 2920 3098 3126 3216 3479 4126 

Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . 7695 7047 7970 8328 8647 8700 8882 9330 8848 11606 
Cement — Ciment . 797 745 668 787 1088 1398 1538 1540 2004 2326 ee 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions AP: kWh) ae Ji os TE 881 1080 1480 2230 2758 3482 4001 


SONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Coto Conese eS eee EE 39.0 43.4 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 50.0 65.0 69.0 
pice Acier D der, 6 va aes) go MER Oe Le 351 353 467 559 761 780 1415 1707 1612 re 
Tin — Etain . . à ME 0.21 0.21 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 
Nitrogenous fertilizers = Engrais azotés Pe. * 6.6 729 729 6.6 727 8.1 8.0 9.4 9.4 13.5 ae 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 46198 53896 57943 65064 72454 89324 95807 116920 126 380 142015 144520 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1914) 01619-21421 19355 2312 722768 272002005887 6017 8071677 


LXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rials) — Valeur (millions de rials) 


— i eee ee Ce ees » 9 46092 41818|| 39224 50669 65152 70324 85245 102740 115 750 123 701 
ee — FRE RARE, See ee ae x a 66045 69 Ha 69668 94964 98709 99177 146 200 142 370 159 030 178 370 
*RICES — PRIX ; 
Index numbers of wholesale prices (21 March 1963/20 March 1964 = 100) — Indices des prix de gros (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
General — Indice général . . 98 98 100 100 105 106 106 106 107 110 113 
Index numbers of consumer prices (21 ‘Mors 1 963/20 en 1964 = 100) — Indices des prix à la consommation (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
Alleitems —1Tous articles soa; . fei] & ceed + 97. 98 99 100 104 105 106 106 108 112 113 


FINANCE — FINANCES ; 
Currency and banking (billion rials) (20 of December) — Monnaie et banque (milliards de rials) (au 20 décembre) 


“Al 1.61 83.16 9266 
| Money supply — Disponibilités monétaires . . ... 98.68 41.51 45.15 50.56 56.95 6219 71.33 81. 
| ed caving ani — Dépôts à à terme d'épargne ... 15.22 22.30 28.85 937.65 42.95 ae Ae ques Les pe 
| Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 11.40 || 15.88 17.37 see! ae 2U53e 19: ‘ F 05 : 
Government revenue and expenditure (million rials) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de rials 
Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 49787 49780 56723 63984 69119 95200 97 300 110 200 136 200 as ss ne 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 54761 54667 55743 64151 74725 99900 108 800 140 300 179 200 


CATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements 


ba Teachi taff (thousands) — ; 
ea eae Soames ieee 3 42.541 45.741 52.89 54.29 56.70 72.87 75.50 81.13 85.16 89.32 91.61 


Students enrolled Che) inscrits (milliers) 1 436.2 1 554.5 1719.4 1841.2 2030.7 2181.7 A 378.1 2575.6 2753.1 2916.2 3002.8 
1 Public FETE only. 1 Enseignement public seulement. 


Fr = 147 


9809 10852 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15776 tere 


IRAN 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a Rd 


Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l’annéel (milliers) . . «© «= . 21720 22341 22984 23649 24337 25050 25789 26553 27345 28166 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . Er 36.7 40.0 42.1 41.8 41.9 42.0 40.1 38.7 39.0 39,4 
Deatns = MONtAUtC ET ee 08 ope TN gl — 24,5? — 6.9 5.7 6.1 6.0 7.0 6.8 6.5 6.1 5.7 
Crude marriage rate3 — Taux brut de nuptialité8 . . . . 6.7 6.5 6.3 6.1 6.0 5.9 6.0 5.4 5.6 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 1.17 1.08 1.07 1.09 1.07 0.99 0.96 0.77 0.57 
i 1 Population de fait. 
1 De facto population. : 2 Esti ion d'après l’anal des données du recensement de 1956. 
En tie 3 er Sd weiss Tanned d psa! Se et non l’année de l'événement, 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1-15 November 1956 Census — Recensement du 1-15 novembre 1956 1-20 November 1966 Census — Recensement du 1-20 novembre 1966 
Population Density Population Density 
ae Area — (population a —————— Area = (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) a 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km2) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
18 954 704 9 644 944 9 309 760 1 648 000 12 25785210 12981665! 12097258! 1648000 15 
1 For settled population only; nomadic tribes (numbering 462 146 for both sexes) and other 1 Population sédentaire seulement; non compris les tribus nomades (462 146 personnes d 
unsettled population (numbering 244 141 for both sexes) were excluded. deux sexes) et autres habitants non sédentaires (244 141 personnes des deux sexes). 


3. Population by five-year age groups and sex! (1-20 November 1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (1-20 novembre 1966) 


Age (in years — en années) 


rc ge Tam pee Hip 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 25078923 817134 3619787 4106158 3017250 2129036 1682161 1649672 1668046 1418239 
Male — Masculin . . . . . . 12981665 429452 1878271 2127704 1593835 1060029 792896 801665 863316 763 863 
Female — Féminin. . . . . . 12097258 387682 1741516 1978454 1423415 1069007 889265 848007 804730 654 376 
Age (in years — en années) 
85 and 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 gs ons cr plu 

Both sexes — Les deux sexes. . . . 1 321 050 843 608 740 839 427 901 669 937 346 022 340 755 104 177 105 182 71 969 
Male — Masculin . . . , . . 737845 479395 370469 223539 344198 188918 177914 57857 53598 36901 
Female — Féminin .*. . . . . 583205 364213 370370 204862 325739 157104 162841 46320 51584 35068 
SL Re SE Re NS tt TR oe 


1 For settled population only. 1 Population sédentaire seulement, 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4, Industrial origin of gross national product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit national brut au coût des facteurs 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 

(billion rials — milliards de rials) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, péche 90.7 92.4 96.6 90.12 120.3.05 419.75 o1 21:5 e289 Seo te 47 oan cane 
Mining — Industries extractives 


a lle. éme cam huden ct DA A 842 90.2 1043 1143 121.2 138.2 1606 186.5 2142 2425 280.4 


Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 13.1 13.2 12.4 13.6 15.8 19.5 21.0 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. . . , 19 2.1 2.5 4,3 5.1 5.0 6.1 5 en +e a 
Transport, storage and communication — ; 


Transports, entrepôts et communications 


CT PSS Spates 23.3 MF | 23.9 22.9 23.6 25.3 26.4 26.9 28.9 34.3 35.2 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail , 30.9 31.8 : : 
Banking eee eee ee 33.1 34.9 39.3 41.5 43.9 49.1 53.1 59.9 63.8 
anque, assurances et affaires immobilières . . . . . 6.9 7.9 8.3 9.1 10.9 12.4 | 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . 1737 20.1 211 22.1 23.5 25.2 oe Da + ak de 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense . . 23.6 25.2 27.7 32.9 40.5 50.6 95.1 58.9 68.0 76.3 85.8 
Other services — utres services . . . . . . . . . 4.4 . . . . 


Produit intérieur brut au coût CRT AN NN RE 306.7 321.0 346.4 369.6 409.4 457.5 497.9 555.3 629.5 703.7  786.] 
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IRAN 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


5. Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 


(billion rials — milliards de rials) 
eet ete eee rc ae RS SRE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rite consumption expenditure — 


Dépenses de consommation PIIVÉC de. me . 231.3 242.8 257.5 269.4 300.5 312.7 329.8 357.0 391.8 446.0 490.7 
seneral government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation HONOR oe eee eee, € 32.4 34.0 35.3 40.2 49.7 65.7 74.6 86.1 1015" 1IS:s— 12152 
éross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 55.7 52.9 47.7 50.3 62.5 80.1 S002) 119.7 408157. O eel 758d 


Exports of goods and services — 
Exportations de biens et de services er TR 

ess: imports of goods and services — 1 18.9 34.4 40.3 28.3 31.7 30.8 26.6 29,7 44.6 44,9 
Moins: importations de biens et de services 

uxpenditure on gross domestic product — 


Dépense imputée au produit intérieur brut. . . . . . 331.1 348.6 374.9 400.2 441.0 490.2 525.4 589.4 663.8 768.0 852.1 
Net factor income from abroad — 
_ Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —23.3 —29.7 —29.1 —33.9 —30.9 —39.1 —40.5 —46.9 —60.8 —79.7 —80.9 
Expenditure on gross national product — 

Dépense imputée au produit national brut. . . ; 307.8 9324.9 345.8 366.3 410.1 451.1 4849 5425 603.0 6883 771.2 


Zxpenditure on gross national product at 1959 market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 

CRÉES RSR RS RER SR 290.7 304.4 321.4 338.9 368.1, 402.2 433.4 484.2 530.6 585.4 645,5 
ee Ea 2 7 i a a a qe tat ere TU ne =) 


6. Composition of gross domestic fixed capital formation —Eléments de la formation brute de capital fixe intérieur 
(years beginning 21 March of year stated — l’exercice commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


OATS SS SS oe ee ea ee LE, ee ee 6.2 7.5 7.2 5,2 8.7 8.7 11.8 10.2 
slustries Gnd mines — Industries et mines. . . + . . s+ 8 . wee . 6.7 8.7 18.1 22.1 36.9 49.4 51.8 59.5 
[ransportation and communication — Transports et communications . . . . . . . 12.7 15:7) 20.7 22.2 26.3 28.5 33.0 97.3 
RL CR Es ete pen à 7.0 6.8 8.3 12.6 17.4 20.7 26.5 29.6 
Housing — Logement . . . RATER RON Fr Es cates 17.6 23.8 25.9 28.2 30.4 33.6 34.9 38.7 


l'otal gross domestic fixed capital formation es 
Bemation brute de capital fixe intérieur: total. 5. Ss-tisca «Gc Un, UN re LU 50.3 62.5 80.1 90/3 11957 140-83 0157:9e dior 


Ill. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land — Terres labourables . . . . . 1 . . 11 593 ites ae hate an 10060 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents . . . . . . . . 6 741 soe ste > LT a. 10-000 

Forested land (natural) — Forêts . . . . . . . . . 12 000! Sabi ae ne SE 19000 


Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


; 2 as 2 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . . . . 4 127 
Built-on area, wasteland and other (million hectares) — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. (millions d'hectares) 130 
1 Including unstocked land. 1 Y compris les terres dépeuplées. 
2 Cultivable land requiring minor improvements. 2 Terres cultivables moyennant quelques aménagements. 


8. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


irrigated arable land and land under permanent crops — 


Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . - 4651 AS SÉRIE are Tse SOS 
1 Without fallow. 1 Non compris les jachères. 
9. Agricultural production index: FAO — Indices FAO de la production agricole 
(1963=100)} 
2 = = oo = _ ~ 
4 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee 

All commodities — Tous DOUÉ 0e ee mn eek eee) ie 99 98 100 101 116 119 123 132 131 130 


— Produits alimentai Shi bi MES 101) 109 oes the sis ie alae Se 
RE LR ME ES 108108 100 105 1197: 162, | 168 1906 LORS 


D men | 112 112-114-100 108 
er caput food production—Production alimentaire par habitant . . . 106 104 100 98 108 
ae Be dane Production céréalière par habitant . . 112 111 100 102 132 149 151 148 135 120 


1 Original base: 1952-1956. 1 Base initiale 1952-1956. 
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Hl. AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont‘d)— AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 


10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 
Rice — Riz . 315 
Wheat — Froment . 3 314 
Barley — Orge . 920 
POtatoes — PotIMNeES UC Terre 1 ow CN 20 
Cotton-seeds — Graines de coton . 330 
DrvAbcansi=- Haricots SCC à 8 
GhiCkipcas —— Pois Chiches 5 5 Gs 84 
Las EN ER OS LE ove 53 
Ten DORE. See ON. Veet PUR: Take —. 20 
Wabaccow—=—" LabaCe. f=. vu uc. CR ST. 2 16 


1961 1962 1963 
280 300 300 
3400 3400 3400 
1000 1000 1000 
20 22 23 
340 360 370 
g 10 11 

96 100 107 
59 65 75 
20 20 21 
27 31 20 


1964 


1965 
280 


1966 


280 
4 400 
1 000 


1967 1968 
261 312 
4400 5200 
761 1300 
27 28 
300 338 
10 11 
107 95 
67 54 
27 27 
20 17 


1969 


1970 


305 
5 327 


RS ee ee SS SS ee eae 


11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rice — Riz (paddy) 709 600 850 860 923 1 022 1 050 1 083 1 054 1 100 1 200 
Wheat — Froment . 2923 2869 2755 2468 2623 3648 4 381 4618 4672 4 200 3 800 
Barley — Orge . SAME SRE 808 802 765 740 718 935 1080 1035 1075 1141 880 
Potatoes.=—=Pommes.deterren << aap 4, te, 98 160 190 200 205 210 212 213 215 220 225 
Cotton-seeds — Graines de coton . 179 208 169 253 218 273 207 211 288 300 288 
Dry beansa—— HaricotssecSamy, =. ee ee 6 he 8 9 10 11 11 12 11 10 13 13 12 
Cheat Poisichiches RG ER EES à 36 42 45 51 50 56 50 46 49 50 48 
LUS SN ESS eee meen, Says; eS Ea, 29 34 36 41 40 45 43 37 39 40 40 
dee CH eee Eg OR le Gt ce og 7 11 12 12 10 13 13 16 20 19 20 
MROPARGOË RL ADACIe Re Use oy ond ee tee ches 11 18 19 12 19 25 20 23 19 18 17 
12. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
nn mn nn as eee 2e murs ports nd plie GOSSES SIN ee DRE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 
LS — Chevaux . 450 470 470 449 442 435 428 425 420 420 400 
pot — Mulets . 100 130 130 130 130 130 132 133 135 136 137 
ee — Anes 1600 2000 2000 2000 2000 2000 2100” Zi oGee 2 2008222250 2 300 
att e— Bovins > Ly oy eS rae 5400 4700 5600. 5320 5250 .65200 5350 5550 .5700 5800 
irom OU OFCETS en SU a eg ee 5 6 7 7 5 5 5 5 6 6 
ch me . 80 450 21000 22000 26000 27700 29500 31000 33000 34000 35000 
ae aprins . 12610 16000 16900 14300 13800 13500 13200 13000 12800 12600 7% 
ts — pes 2 300 335 380 315 287 260 230 230 220 210 206 
ae “= . ne 240 235 250 250 250 250 220 230 240 240 245 
— Volaille PSE 24000 24173 25180 26191 27197 27702 28 202 
Livestock products — Produits de l'élevage 4 us navn coitaeanl 
ne (housand metric tons) — Lait (milliers de tonnes) . 1491. 1538 1544 1548 1557 1558 1565 1587 1607. 1672. 1693 
en eggs (million eggs) — Oeufs de poule (millions d’oeufs) 971 1000 1000 1000 1085 1142 1200 1260 1320 1330 
13. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
; 1960 1961 1962' 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total | 
TA itm wie Bim — on» 0 ‘ 6487 .-1622 1.622. 1-565. —1-565 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . "ENT tae 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses 287 
18e, ‘ 208 208 115 11 È 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine .' dt des : : + + oe 
Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie 5 000 +36 se a ; 
Fuelwood (including wood for charcoal) — = 
Bois de feu et de carbonisation . . . hes 1200 1414 1414 1450 1450 1500 1500 14500 
1 Years beginning 21 March of year stated 1 L'anné d = 
dies ade tie y ; L'année commence le 21 mars. : 
awlogs include other industrial wood. 2 Les grumes de sciage comprennent les autres bois d'oeuvre et d'industrie. 
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IRAN 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Index numbers of industrial production! — Indices de la production industrielle! 
(1963=100) 


Weights— 
bel 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


pondération 


DT Indice général . . a TR 100.0 75 81 92 100 114 127 143 170 186 229 251 
{fining2 — Industries extractives? ye er 60.8 76 81 92 100 114 127 144 177 195 246 275 
fanufacturing2, 3 — Industries manufacturières?, jee 37.2 75 81 92 100 113 125 139 157 174 195 218 
Food and beverages — Aliments et boissons . . . wey ve Due 110 100 130 134 175 212 219 228 .. 
DS ae Bon Le Res 7 rh Bans nerd 141 100 256 292 306 330 303 315 aii 
llectricity — Eli > eae et ORNE 2.0 65 70 87 100 132 143 168 199 194 285 381 
È 2 Years beginning 21 March of year stated. 1 L'année commence le 21 mars, 
+ Products of petroleum are included in mining. 2 Les produits dérivés du pétrole sont compris dans les industries extractives. 
Excluding tobacco. 8 Non compris l'industrie du tabac, 


15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1988 1969 1970 


Coall — Charbonl . , . RNA, +. ae 230 198 205 228 274 285 285 290 297 309 323 
Natural gas (million cubic metres) oe 
. Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . 950 983 1052 1139 1192 1230 1386 1482 1574 2784 11224 
srude petroleunt (million metric tons) — 

Pétrole brut (millions de tonnes) . . . 2. . . . . 52.4 59.3 65.8 73.6 84.6 94.1 1054 1288 1405 1660 189.3 
Manganese orel (Mn content) — 

Minerai de manganèsel (teneurde Mn) . . : 2.9 0.8 21 5.9 1279 13.9 15.8 16.0 17.1 vee 
rron orel (Fe content) — Minerai de fer! (teneur de Fe)... 29 21 18 0 1 30 40 40 40 40 
ead orel,2 (Pb content)—Minerai de plombl,2 (teneur de Pb) 15.0 15.0 10.0 10.0 15.0 17.0 14.7 14.8 15.0 24.0 
Zhromium ore! (Cr,0, content) — 
| Minerai de chrome! (teneur de Cr,03) . . . . …. . 32.6 35.4 49.9 39.4 47.0 61.9 67.5 72.0 113.2 Sous Re 
DS me ut à 130 145 266 216 239 240 245 249 351 352 368 
1 Years beginning 21 March of year stated. 2 Content of concentrates. 1 L'année commence le 21 mars. 2 Contenu des concentrés. 


16. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wheat flour — Farine de froment. . ...... . 15517121 1585 469 694 1754 2033 2150 2300 my ere 
Sucre er ae pb tps | LU. 89.0 133.0 155.0 165.0 185.0 233.8 355.6 456.5 457.6 613.7 560.0 
RO SE SN EE en 48.6 50.4 84.5 70.9 CV ei WIE TS TT GUN vor it se 
Lo M SR NÉ RE eg 10.8 12.8 14.2 16.0 14.9 16.7 18.0 16.8 15.7 22.6 
Jigarettes2 (millions) . . 2. «+ cn BUT CC 8126 9058 11341 9207 8878 9669 10122 10630 11660 12120 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) A ee ba 3476 3278 4950 5069 5219 5044 5200 5528 5106 aie 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence à moteur . . . . . . . . 29080 2 2680002 699). 121624, .:2:482, 2:554 2711 "21593 2717 Sci 2866 
Kerosene — Kérosène . RS te 2301 2063 - 2293 2078 2384 2135 2106 2188 2306 2535 39995 
Distillate fuel oils — Huiles légères Ms bts re 2895 2695 3190 3079 2920 3098 3126 3216 3470 4126 4578 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . . 7695 7047 7970 8328 8647 8700 8882 9330 8848 11606 13 538 
Lubricating oils — Huiles lubrifiantes . . . . . . . 18 19 19 25 35 46 56 47 52 80 oe 
Bitumen (asphalt) — Bitume pie eae {a ae 267 300 235 178 203 200 231 340 281 371 
Cement — Ciment . . ae. FR = 797 745 668 787 1088 1398 1538 1540 2004 2326 
1 Years beginning 21 March of year stated. 2 Excluding cigarillos, 3 Including jet fuel. 1 L'année commence le 21 mars. 2 Non compris les cigarillos | 3 Y compris carburéacteur. 


17. Construction! — Bâtiment! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


New buildings2 (completed) i wap square metres) — Constructions neuves2 (milliers de mètres carrés) 
Residential8 — Habitations3  . OU  5'170.0 5,425.1 4212.6 4 505.5 6 0138" 6914.0" 7 162.8° 6 664; = 7670.4 6598.8 1525.0 
Non-residential — Autres constructions = art rer A 555.1 676.8 616.0 — 667.2 7045 679.0 879.8 988.1 


1 L'année commence le 21 mars. 
2 Constructions urbaines (secteur privé). 
3 Y compris les habitations 4 usage également non résidentiel. 


Bears beginning 21 March of year stated. 
2 Urban private construction. 
8 Including building for both residential and other purposes. 


18. Electric energy — Electricité 
—1964 1965 1966 1967: 1968 1969 1970 


Code Type 
1 = lléel (millers de kW : . 
mal a Ft “cp LIRE 5 SY Sad 44 4 es ME, 480 534 550 896 1008 1313 1396 
: Hydro . Fi in Mea. ge ae 255 255 255 272 309 461 517 
Le aig hi sion bs ne denne: Weil dat, em. cis cOUU8 8120 9760 4410 Lampoon) De ER 
5 P 6 i a A Ok Dr. ot A Isat A pee le 881 1080 1480 2230 2758 3482 4001 


1 At 20 March of following year. 1 Au 20 mars de l'année suivante. 
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IRAN 
IV. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


19. Gross output, gross value added and gross fixed capital formation of industrial production (1967) — 
Production industrielle: production brute, valeur ajoutée brute et formation brute de capital fixe (1967) 
(thousand rials — milliers de rials) 


ee TS te ale eo” CO a ee 


Gross fixed capital 


Revised Gross output at Gross value added formation 
5 ore ISIC — current prices — at factor cost — at current prices — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI Production brute Valeur ajoutée brute Formation brute de 
révisée aux prix courants au coût des facteurs capital fixe aux prix 
courants 
eee eee Ve a ee eee 
Manufacturing — Industries manufacturières . «© ». «© + «© «© » «© «© «© «© «© «© «© 3 
Food! manufacturing — Industries alimentaires . 5 9. +. «. «© + o « « « « « OlL/2 61 340 969 14 182 662 2 850 901 
Beverage industries — Fabrication des boissons . . . . «© «© «© «© © « «© 313 1 894 420 668 738 131 725 
HHabacconmanuractures — Industrie Guy tabaci a) a nse we us, le i ee | tual anl le, 314 6 594 401 5 505 197 82 507 
Manufacture of textiles — Industrie textile . . F F 321 33 211 864 13 343 294 1 546 587 
Manufacture of wearing apparel, except footwear _ Fabrication aes: articles d’ habillement, à 
l'exception des chaussures . . 322 10 488 182 6 858 996 344 488 
Manufacture of leather and predicts af leather, leather substitittes anil fur, except footwear. and 
wearing apparel — Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres matières . 
remplaçant le cuir, à l’exclusion des chaussures et des articles d’habillement . . 323 1 937 942 282 172 11 093 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — Industrie du bois et fabrica- 
tion d’ouvrages en bois et en liége, à l'exclusion des meubles . . 331 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication “dé “meubles et 4 811 592 2 174 786 100 394 
d'accessoires, à l'exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . . . 332 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier. . . 341 1 901 332 709 383 198 228 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes . . 342 1 643 230 787 478 68 835 
Manufacture of industrial chemicals—Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais 351 7 348 648 2 988 466 156 928 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . 353 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum and Col _ . Fabrication de divers dérivés du 621 887 322 660 6 856 
pétrole et du charbon . . . SUR SPAS CS ce TRE Ol re 354 
Manufacture of rubber products — dau du ci bouc c=. 355 3 395 499 1 538 845 64 454 
Manufacture of other non-metallic mineral eee — Fabrication d' autres produits minéraux 
non métalliques . . 369 10 037 276 5 936 379 496 478 
Iron and steel basic Free — Sidérargie et première Irabsformiation de la fonte, du fer et de l’a acier 371 4 417 983 1 355 365 20 241 
Manufacture of fabricated metal products except machinery and RE d'ouvrages 
en métaux, à l'exclusion des machines et du matériel . . 381 10 995 655 3 930 559 231 437 
Manufacture of machinery except electrical — Construction de machines, : et exclusion de machines 
électriques . . . 382 741 504 428 957 105 310 
Manufacture of electrical ‘machinery, apparatus. hace supplies — Construction de machines, 
appareils et fournitures électriques TE A 03 honor pe al PE 383 6 987 708 2 645 769 338 993 
Manufacture of transport equipment — Gonstiuction de matériel de- transpôrt PRE ET 384 9 177 721 3 991 526 597 252 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . . . . +. . 390 2 294 253 837 576 20 052 
Fieotricity. gas-and water ——«Electricite, faz Cea). us em a mise mat de ip este os 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . ee ee 410 
Electric light and power — Electricité pour l'éclairage et la force, protic Wig Mr Re 4101 \ 4 214 590 2 146 460 124 100 


Vv. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


20. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tih ER SEEN RARE a TEE Sear ac Nc 5.85 5.86 5.68 9.70 6.46 5.47 6.34 6.51 6.17 
SPAS NC Cle ee EU RS QUE … 408". ., oe ett an 413 543 544 578 592 652 665 680 
CORRE Coton eaten. te sa PSS 6 Biel ca mas 39.0 43.4 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 50.0 65.0 69.0 
TO no aa atte TO EE D ie CT ss 351 353 467 559 761 780 1 415 1 707 1612 pr 
Tin — Etain . . HET A Mu à 0.21 0.21 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 
Phosphate fertilizerst — hr phosphatés4 ne geht nam ae —_ 4.3 8.6 9.3 14.1 15.0 15.0 28.0 26.9 30.0 
Nitrogenous fertilizerst — Engrais azotésd . . . . . . Fe real DT. VAN - 188 - M. 220 A0 ST 
Newsprint ——-Papler journal 9 es ee, 6.6 Ted 7:9 6.6 TT 8.1 8.0 9.4 9.4 13.5 ; os 

1 :z 1 

; oat ae es pent aad oS Peso one exclude locally-produced tea. L'année commence le 21 mars. Non compris thé produit localement. 


2 Avant 1966, l'année commence le 21 mars. 
1B année se termine le 31 juillet, 
4 L'année se termine le 30 juin, 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
21. Railways — Chemins de fer 


3 Years ending 31 July of year stated. 
4 Years ending 30 June of year stated, 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of railways (kilometres) (as of 20 March) — 


Longueur du réseau (kilomètres) (au 20 mars). . 3505 3505 3505 3505 3499 3499 3499 
a stock ae (as of 20 ek: — Matériel roultant (nombre) (au 20 mars) +94 309 ASS. 3412 
omotives : ji CR ae hae 190 193 213 213 210 211 214 2 
ea cars — Voitures-voyageurs A FPE: sce 476 476 511 497 497 498 497 497 197 487 + 
agons 


: Wee OTe eis ‘id eat + ie 0 004 5.694" 5817375 
HR dans (Chillions) 816 5808 5768 5816 5817 6537 6837 6591 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . , . 1644 1510 1494 1440 1368 1055 1161 1179 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . D mn ea 2150 2033 1398 1447 1982 2321 1991 1938 : ans 2 ais 2 206 
1 Diesel locomotives only. 1 Locomotives diesel seulement. : 
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IRAN 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


22. Roads — Routes 
| eens as oe ara Sn  —  — — - 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 + 1970 
sength of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 33040 30347 33165 34853 32288 34487 33558 33999 37347 39122 39122 


Paved roads — Routes à revêtement dur 2 301 2 345 ai 

4 : 99 4907 
ie with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— + Halo Me 1e MANS mnt A 

qutes empicrfées ou, stabilisées 0," En mure 9254 16689 14 
Earth roads graded or drained — Beer cae MA ah Sone Vi 13 998 Fee NO ep 
Routes de terre aménagées ou drainées 6 276 | {9978 (e102 208 a] 

ITU, 0 749 _ 3352 3984 11503 

Wnimproved roads — Routes sommaires . .  159208f 11514 a ggo ja 181) 12748 12748 12171 12001 11630 11848  … 
Motor vehicles in use (thousands) — Voules. ana rnoliles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . , . . . 91.8 96.4 102.9 L078" 2122.4 135.0 142.4 164.2 180.4 te 278.6 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . , 44.2 42.2 42.0 43.8 47.0 47.5 49.4 59,7 57.9 de 92.8 


23. Shipping — Transports maritimes 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(a ea yt anh Genpact: ative neni, sitet een ee near ee elec RÉ let ME RE ee ee erate at 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a RS LTD ee a 21 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)1 — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 46198 53896 57943 65064 72454 89324 95807 116920 126 380 142015 144520 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . LOTS 1 EI a2 ee TSS eal A 226M 2 256000200582 68 102)585 087 622 
1 Including goods imported and exported other than by sea. 1 Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voie maritime, 


24. Civil aviation — Aviation civile 


a a a ee TEE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . aa =e arate ae aid 14 ie Te un 14 
‘Aircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l'année . . . . . . Soie re sane is ... 16546 Le AA saa 20,069 
Pererives—APagarites® owt ee nme LC, ir, Ses re Se = ... 1119069 ME ire ‘se … 24 846 
Non-revenue — Non payantes . eS se nae 678 SE ne auc 723 
Number of personnel — Personnel . 1 672 Son rede ae 2091 
Total scheduled services (thousands) — Total des services es réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus , . = le 4877057438 419300939170 4202254763 7293 7929 $771 10657-11410 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . ; 76.31 104.88 93.13 111.07 135.52 170.48 306.93 371.66 469.06 555.77 682.89 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 5845 4530 1665 803 948 1362 2624 3072 4053 5645 7680 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 177 219 140 125 108 110 223 315 400 470 600 
lInternational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 2545, 2 701. 21-130 789 910° 1163437369 "41001 515396 1386259 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 23191 38611 17355 12084 17698 46575 136 558 189 031 255 047 303 427 375 040 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 5.017. | 3.744 — 1.080 275 233 625 1665 1956 2641 4084 6310 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 59 81 25 24 20 40 105 203 274 331 470 


25. International tourist travel — Tourisme international 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of visitors! (thousands) — Nombre de touristesl (milliers) . . . . . . . 87,38 128.24 135.98 196.76 211.82 298.41 241.20 322.62 
I eee eee eee eee 


1 Data based on frontier check. 1 Données reposant sur un contrôle frontalier. 


26. Communications 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) : 
135.30 150.30 165.58 169.29 183.12 172.14 183.03 185.49 211.96 217.91 


Domestic — Intérieur - ee. D . 
Foreign: sent — Etranger: envoyé RE. a eects Due 14.83 15.02 16.03 16.94 17.67 22.64 25.39 27.82 31.74 32.17 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 105.90 139.80 155.00 160.00 180.13 207.53 213.42 220.10 250.30 286.22 307.50 


VII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


27. Characteristics of wholesale and retail trade! — Commerce de gros et de détail: caractéristiques” 
(21 March 1967/20 March 1968 — 21 mars 1967/20 mars 1968) 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de détail 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . LS 543 : 14 699 176 045 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées Cmiliers) RP tat 0 D ee ee ee ee AT 46.15 272.97 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . PÈRE D ANR EN ee ee ae Ree 25.52 82.07 
Wages and salaries (million rials) — Salaires et traitements “(millions de rials) tho NA - Boek ete een Ce nS a ve ee 


Sales (million rials) — Ventes (millions de rials) 


1 Urban areas only. 1 Régions urbaines seulement. 
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IRAN 
VIII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


28. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in million rials — En millions de rials 
PE Rd CS 49219 46092 41818 ||39224 50669 65152 70324 85245 102740 115750 123 701 
Exports (f.0.6,.) — Exportations (f2.) . . . . . « 61750 66045 69448 ||69668 94964 98709 99177 146200 142370 159.030 178 376 
SR D UE ne. à 4.12 531419 953-+27 630-+30 4444-44 295433 557 +28 853-460 9554-39 6304-43 2804-54 669 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
ee (cif) — tn (ail: ce ieee: 649.7 608.4 552.0 || 517.8 668.8 860.0 92819 1125.2 1056.2 1527-9) 16924 


i 5 99.2 23545 
Exports (f.0.0.) — Export: SG Ae 00) Re TT Le 815.1 871.8 916.7 || 919.6 1253.5 1303.0 1309.1 1929.8 1879.3 20 
| : i coc ve Suet A +165.4 +263.4 +364.7 +401.8 +584.7 +443.0 +380.8 +804.6 +523.1 +571.3 +721.6 


1 Years beginning 21 March of year stated; beginning 1963, years ending 20 December of year 1 L'année commence le 21 mars; À partir de 1963, l'année se termine le 20 décembre. 
stated, 


29, Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Importations en provenance de et exportations à destination de 

ee 
1 Suites MOUSE SE SP RS fate: 957.6 602.3 52188 520.1 671.8 859.5 929.0 1123.9 1394.0 1384.5 1 758.5 
LS EE ae 897.1 960.9 10329 1133.0 1253.3 1302.2 1308.2 1927.4 1870.0 2006.3 2365.6 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . , {Imp. 84.7 83.4 63.0 752, 9252 141.8 140.5 142.8 189.5 234.4 29524 
VExp. 190.9 198.5 J02 088433 453% 417.6 467.4 776.9 887.9 945.2 1 169.9 

Developing ECAFE countries — . . . . . JImp. 46.5 Sie 25.7 34.8 38.7 53.2 54.4 53.6 53.5 70.8 78.7 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 134.4 103.7 169.4 175.1 192.6 163.1 15725 2128 2757 1768 24033 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 305.9" 341.6 310.9 305.3 378.7 482.7 5179 647.8 794.7 811.7 9923 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 467.0 526.9 480.2 ..529:8 475.1 538.5 466.0 749.6 972.3 793499 9357 

UK — Royaume-Uni OE eT ee de | sat) Th 89.6 100.8 81.0 98.0 111-3 Dal 139.6 161.1 190.0 179% 
lExp. 122.7 123.4 89.1 88.2 171.3 159.8 185.7 431.0 322.3 160.9 165.9 

USSR and Easterr Europe—URSS et Europe orientale fImp. 29.8 32.8 34.0 2979 54.6 38.4 61.9 80.2: 117.8 108.2 1158 
(Exp. 24.8 24.1 27.2 26.3 38.3 35.4 44.4 58.6 63.2 — — 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 107.4 100.5 94.2 955 112,2 157.0 179.8 214.4 243.1 19541 367.8 
\Exp. 83.5 84.4 88.4 105.0 103.9 89.6 117.2 101.8 100.7 .114.4 92.6 

ESS URS Geos) aj oe mee 0 LIND, 105.7 922 JAP 89.7 109.0 154.7 172.0 208.6 239.3 196.3 359.0 
VExp. wlee 61.2 58.8 65.3 79.7 69.3 83.0 65.6 74.8 85.9 60.1 

South America — Amérique du Sud. . . . . (Imp. - 1.0 19 11.4 2.4 5.1 
Exp. - 1.8 Tal 8.7 14.7 12:7 14.5 4, 2010 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 27.5 35.4 16.0 16.5 23.7 34.8 27.9 36.8 37.6 28.4 41.9 
lExp. 1292 123.8 129.9 124.1 1940 2201:9 190.0 225.6 2321 138.8 147.5 


30. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million rials — millions de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Consumer goods — Biens de consommation jig kgs eS Do BS Ce ee ES 7858 8264 13030 18462 11592 11617 12398 16851 14773 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . SSSA RUE er. qui 25064 23716 32344 29426 41767 55015 68139 73759 82958 
Capitalbsoods'—-Biens-d'équipement™— "8, 0,8 roo 8984 7302 11415 17630 20285 23819 26187 24957 30529 


Note: Series not comparable with other countries because of different coverage. 


31. 


Note: Les séries ne sont pas comparables avec les autres pays parce que le champ est différent 


Value of imports and exports by SITC section! — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI! 
(million rials — millions de rials) 


ES See RS 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.c.f.) 


DR CIC nn De ek , : . 6224 5835 3734 || 4245 7031 8613 4942 4288 
CREME 1s OOS? URI 129, 216 109 61 11 16 16 23 30 
SITC — CTCI section 1564 1746 2191 || 2290 2956 3166 3679 3794 
SITC — CTCI section 458 478 461/| 251 . 175... 199 104-272 
SITC — CTCI section 894 618 903 | 1021 1121 1847 1992 2016 
SITC — CTCI section 4207 4543 5390 | 5146 6440 6739 8337 9666 
SITC — CTCI section 18055 16233 14190 |13116 14365 19251 21097 27 892 
SITC — CTCI section + + + + « 18888 16365 12738 [11601 16765 23229 27439 34230 
SITC — CTCI section OPTIMALE, 1252 1052 1034 | 1532 1796 2123 2682 3034 


11 2 28 26 22 


\O 0% “JO LI BR © D 4 


SITC — CTCI section 6 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
SITC — CTCI section 0 


256 192 180 


CRE CNE Le LR RS 1645 2217 2406 | 22 
CNL “1 (08a 0 75 el a 14 16 20 tip ie + A . \ CARE 
ASC ICICI section à 0 On à 4105 4255 3546 || 4474 5442 5367 5743 5590 5447 6 090 6818 
i — abe section Se tere aro Meee wo mr 53391 56452 60749 |60324 83567 85605 86553 132125 128 680 143 724 161 200 
SITC — CI section i SS oo ee = — — 48 ll 22 26 221 212 235 273 
ae — ie section SS ee a ane va Sa 368 $13 293 428 648 563 467 441 424 492 553 
SITC — C Cc section Gut re D AS AP, » 2057 2264 1704 | 2062 2613 3713 3087 3762 41442 46282 5197 
SITC — CTCI section PR RE + dm cs Se, à — 4 4 20 26 20 18 12 — — — 
_ SITC — CTCI section Bitte se CR e % . 26 9 28 13 76 58 56 498 = ae = 
SITC — CTCI section 9 . . : a = 1 1 2 1 11 7 14 15 S ae 
Years beginning 21 March of year stated; beginning 1963, years ending 20 December of year 1 L'osnée pepe le 21 mars; à ae de 1963, l'année se termine le 20 décembre 
Bere ak iy (chided sondes STC und ; 2 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. ge 
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VIII. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


32. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


dmports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
De DDC =: ce . os Er ac te “ter )0: 9.7 5.8 6,9 5.9 5.7 a7, 6.5 5.9 6.3 6.5 6.2 
lV. 1 233 754 748 761 754 1 290 852 671 804 787 Ja 
DUROTEENOUCEC d'A. Len ORME + AS fQ. 302.0 439.0 208.2 274,7 472.9 354.1 PPLE) 202.8 124.6 70.1 61.4 
CN. 2 476 3 194 1 140 1 289 4 518 2014 1 327 959 600 _421 519 
Oleaginous substances, fat, oil and related derivations — (Q. 40.3 29.1 39.2 39.4 68.0 87.4 100.1 TONI 02 1728578 136.2 
ewes oléagineuses, graisses et huiles et produits | V. 896 621 907 886 1 401 2105 PAS 2 080 1 998 2 148 3 244 
dérivés 
Tanning and dyeing extracts, dyestuffs and polish — SQ. ae Ye 14,3 16.4 19.1 21.2 D MTS DRS DPE 30.2 
Extraits utilisés pour le tannage et la teinture, matières |V. ane + 8 749 868 1 126 1 231 1 184 1397 10555 1 588 1732 
colorantes et cirage 
Chemical and pharmaceutical products = aw! noes, te) Q. 59.8 61.5 91.8 65.6. 8112.2) 1043 T40:605 5 149.25 923958) 924275 22050 
Produits chimiques et pharmaceutiques UV. 2 827 3124 3 837 Bio 10 mene] Bil, 5 387 1912 7175. 8682 8/661 9 784 
Tyres for vehicles — Enveloppes pour véhicules . Oo; 10.8 11.5 9.0 9.8 9.0 11.6 12.8 9.6 13.4 18.1 13.0 
lV. 1 278 1 423 1,192 Es ee} 950 1128 1184 831 1151 1 600 1 184 
Paper, cardboard and related products — . . . . . SQ. 45.70) 496 549) 616+ 749 101%» 1989 399,9 “C74 NAS. DIS 
Papier, carton et produits connexes lV. 888 933 1059 1114 1 424 1584 17358 1684 2515 2804 3 858 
Iron and ironware — Fer et articles en fer. . . . SQ. aes att 364.6 37190 SOS mon 743.0 1240.4 1404.8 1188.4 1297.9 
UV. de ae 4555 4185 6 034 8 416 8289 13954 15688 16542 19026 
Machinery and parts — Machines et pièces détachées . . JQ. nae am 61.2 47.4 69.2 114.4 199: 35:4. 2 168 Sel 633 150 
Me ae NT 70501 6105 9084 TAN 16698 21733 226872716828 051 
Electric and electronic machinery and apparatus —  fQ. a ae 24.1 19/2 25.8 5158 37.7 42.4 54.7 63.8 60.1 
Machines électriques et électroniques et appareils lV. a M 31005 2345° 3047 ~4109° 5050 6297 8268 (11 510 312.608 
Sedan and sport cars — Voitures de tourisme . . . fQ. a + 4.3 8.4 16.0 13.9 16.2 13.0 132 LE) 3:9 
lV. 6% wore 377 968 1698 1 386 1 740 1541 1514 639 557 
Bornes — Camions. AS: die : at … te. FO: +: = ade mats 47 4.8 7e 10.7 12.8 -9.5 4.2 
UV. Br 4 Res Pos 445 480 760 1152 1311 1017 549 
Chassis, lorry — Châssis pour camion . . . . . [Q. D Pest sus en 8.4 9.4 8.7 19.7 29.2 20.9 20.2 
UV. a a cf . os ae 1114 1 326 L217 216027 3648 2856 3200 
Accessories and parts of vehicles — . Re iQ: 4.6 4.0 4.1 3.7 4.3 5.2 6.4 6.4 7.6 18.5 14.9 
Accessoires et piéces détachées de Véhicules lV. 776 690 659 571 659 862 916 1065 1282 2776 2445 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.a.0.) 
Fresh and dried fruits — Fruits frais et secs . . . . SQ. 89081112 98.7 86.0 66.3 75.8 79.7 75.2) 79.2 94.4 107.6 
lV. 1229.8 1738.9 1861.3 1439,0 1483.7 1721.3 1493.2 1606.3 2126.1 2786.4 3235.7 
Cotton, raw other than linters —. . . . . . . JQ. 55.5 58.9 47.4 68.1 62.3 100.0 59.0 TS 77.4 91.1 108.2 
Coton brut (linters non compris) UV. 2163.1 2413.8 1975.0 2778.3 2582.3 3730.3 2098.6 2802.3 3162.4 3691.9 4245.7 
Petroleum, crude — Pétrole brut. . . . . . . SQ. 32445 41823 45236 52208 58045 75312 75974 121 295 118 881 134572 149 034 
lv. 32306 40224 43530 49927 55596 70905 71379 113926 111569 124836 138 646 
Motor and aviation spirit — . . . . « §Q. 2981.0 2335.8 2479.4 2580.1 2850.3 3002.9 3762.3 4819.2 4044.8 4163.9 2955.7 
Carburants pour moteurs et ete Tibion UV. 8129.2 6125.1 5643.3 6795.0 7527.5 7975.0 9 840.6 8 326.8 10393.1 10636.7 7 488.8 
ieerosene— Kéroseness, en mes . ue, 8s (0,°""1288:6 "2868:8 809.7 6649 8394 579.1 505.1 474.2 796.0 735.7 
lV. 2999.9 1878.8 1829.7 1549.6 1 892.4 1219.9 1060.7 1068.3 1688.4 1643.3 
Caro, LE 06. 20 … M: On :fO0MI10437 L099 1 444.6 1133.2 1202.5 1138.7 1237.0 812.9 1266.9 1238.4 1 631.6 


ÎV. 2197.1 2002.7 2497.0 2121.1 2192.3 1950.9 2154.3 1431.0 2170.0 2120.3 2 804.4 


Diesel oil — Combustibl r moteurs diesel . . . SQ. 877.7 585.0 566.4 481.1 393.1 2947 3246 371.0 3085 466.0 4332 
EU ae ue iV. 1582.1 937.2 925.1 779.2 645.2 466.8 519.3 553.3 465.6 731.1 602.0 


Fuel oils — Hui urdes Ds CÉDERREUEN . QUE . 6999.5 6529.8 6714.9 7205.5 8118.6 7927.3 7901.3 9 458.3 11032.4 9 845.8 11 137.6 
D a ne 6004.2 5153.3 5403.2 5612.6 6332.4 6223.8 6205.0 7501.7 8909.0 7786.1 8 997.3 


_ Hand — is tissé maine ia sl 0h E 6.90 7.31 7.56 8:79. 10:56 91308) 11-20 2610:38 70 M1 0-08 
aia ee oa’ HS 1991.7 2192.2 1661.9 1980.0 2733.4 3405.6 3188.2 3718.2 4469.8 4486.5 4 109.6 
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IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


33. 


Index numbers of wages! — Indices des salaires! 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964=1002 — 21 mars 1963/20 mars 1964—100?) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
a ee eee eee Or eran | all ea ee 
Wage index of manufacturing workers — Indices des salaires des travailleurs dans les industries manufacturières : 

Manufacturing — Industries manufacturières . 103 100 105 108 125 130 136 145 153 
Food — Produits alimentaires 105 100 97 120 126 135 147 157 164 
Textiles LT PORT ET TS 95 100 98 88 106 119 120 124 133 
Wearing apparel — Articles d’habillement . 101 100 103 117 101 132 147 153 168 
Leather and hide — Cuirs et peaux . 99 100 85 108 97 115 122 133 134 
Rubber — Caoutchouc SE MER 219 100 176 165 216 270 281 254 289 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 85 100 127 92 127 135 136 139 158 
Construction and non-metallic mineral products — 

Bâtiment et travaux publics et produits minéraux non métalliques . 92 100 94 125 132 137 142 149 160 
Transport equipment — Matériel de transport . 104 100 129 133 142 145 145 169 175 


1 This index relates to rate of wages of productive workers which include skilled, non skilled, 
semi skilled, technicians up to the level of foremen engaged in the activity. 
2 Original base: 21 March 1967/20 March 1968. 


34. 


1 Des travailleurs à la production (manoeuvres, ouvriers semi-qualifiés et qualifiés, contre- 
maitres et techniciens). 
2 Base initiale: 21 mars 1967/20 mars 1968. 


Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964=100! — 21 mars 1963/20 mars 1964=1001) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
General — Indice général . . . . 98 98 100 100 105 106 106 106 107 110 113 
General index excluding crude oil — 
Indice général, moins pétrole brut . . . . . » . 97 97 100 100 106 107 107 107 108 112 115 
Farm products — Produits agricoles . . . . . . . 99 100 101 100 111 EL 112 TEL 111 113 118 
Évodai=="Alimentanionses Et er de, Les. 96 98 100 100 108 109 108 108 108 111 116 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . . . . 99 99 100 100 101 104 104 104 105 105 106 
Building materials — Matériaux de construction . 119 105 103 100 108 109 109 112 113 129 127 
Metal8 — Métaux3 By LOT 2 ete oe ge 112 110 112 100 106 110 109 113 111 148 147 
MeN ELIGS EE le sde CU +s CC ee 97 97 96 100 101 101 99 99 101 102 105 
Etes Gombhustibles Ga cra a) kgs 2h me a mem à 99 99 99 100 101 102 102 104 106 106 105 

Fuels excluding crude oil — 

Combustibles moins pétrole brut . . . . . . 92 95 96 100 106 109 110 115 124 127 124 
Hides and leather — Cuirs et peaux . 101 101 100 100 106 98 104 107 107 109 107 
Chemicals and allied products — 

Produits chimiques et apparentés . es Dee 93 96 103 100 97 96 97 97 96 96 99 
Household equipment — Equipement ménager . . . 98 102 102 100 100 100 101 97 100 107 110 
Machinery and motive.products — Machines et moteurs . 94 97 98 100 101 102 104 107 107 110 113 
Home produced and consumed goods — 

Biens produits et consommés par les ménages 100 99 101 100 108 110 108 108 109 112 116 
Imported goods — Biens importés Ss acne een = 93 96 97 100 100 101 102 103 102 109 111 
Exported goods — Biens exportés . . . . . . . 99 98 98 100 102 102 103 103 106 106 106 

Exported goods excluding crude oil — 

Biens exportés, moins pétrole LATE TRE aCe 93 92 95 100 107 106 111 111 114 120 123 
Raw material — Matières premières . ML nee ve Le 98 98 100 100 106 107 106 104 106 108 110 
Intermediate goods — Biens intermédiaires RES 111 103 103 100 107 106 106 108 109 122 120 
Finished: goods — Produits finis. ........ . , . 96 98 99 100 105 106 106 106 107 109 113 
1 Original base: 21 March 1959/20 March 1960. 1 Base initiale: 21 mars 1959/20 mars 1960. 
À Including farm food. — - 2 Y compris les produits alimentaires des fermes. 
Including metal building materials. 3 Y compris les matériaux de construction en métal, 
35. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964=1002 — 21 mars 1963/20 mars 1964—100?) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All items — Tous articles . . . 97 98% 99 100 104 105 106 106 1 
A rae ga ds A1 A 08 112 113 
ence Alimentation A pe. 95 96 98 100 106 107 108 108 110 112 114 
pos pepe ett gee. os F 105 105 102 100 102 101 102 105 108 121 123 
ouse ura ings — Ameublement . . , , 101 103 103 100 100 103 106 107 115 122 123 
Fuel, electricity, water and ice — 
Combustible, électricité, eau et glace 88 90 95 100 103 9 | 
ee » Ele ; ect he ARTE 9 98 99 104 108 106 
pee — Habillement ‘eres. eats & 97 100 100 100 103 103 103 103 103 106 108 
d'en — Transports LS TRE LITE, 102 102 102 100 103 103 104 106 108 110 110 
= Fee — Soins médicaux ONE CO VERS 95 99. 100 100 104 105 106 109 ae, 116 119 
ie care — Soins personnels aah, SONT. À: ee 95 98 100 100 101 103 106 108 110 112 114 
1 Data rel lari 
3 Original bse: 2 March 1959/30 March 1060, "°°" 2 Hak male Bt mare 1959/20 ma B60, STARE commerant 
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X. FINANCE — FINANCES IRAN 
36. Currency and banking — Monnaie et banque 
(years ending December 20 — l’année se termine le 20 décembre) 
(billion rials — milliards de rials) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — ee es br Lars à soe) 9868) 41.5) 45.15 50.56 56.95 62.19 71.88 81.61 983.16 92.66 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques ré 15.71 16.88 19.40 21.48 23.39 24.36 27.41 30.61 31.99 36.42 
Depasitimoneye= Depa... ee Ce , + 22.97 24.63 25.75 29.08 33.56 37.83 43,92 51.00 DLL 56.24 
Reserve money — Monnaie primaire»... .056 de, wah 26.22 28.55 33.56 36.00 43.64 44,72 53.31 62.77 71.48 90.92 
[Time and saving deposits — Dépôts à terme d'épargne. . . nr 15.22 22.30 28.85 37.65 42.95 49.96 61.57 78.22 103.79 125.95 
Government deposits (commercial banks) — 
| Dépôts de l’Etat (banques commerciales). . . . . . = ate 3.89 4.54 5.32 5.02 13.84 14.65 15.63 16.47 19.47 26.85 
Foreign assets (net)! — Avors extérieurs (ners)1 3/3 Chae 11.40 | 15.88 LOT IQ 15:65 21:59 19/9421 30.119,84 72/05 14°32 
Central Bank — Banque centrale . . . . . . , . 13.86 || 12.94 15,242" 17,60) 13,79 18,99 19.55. 28/12" 21.07223/49.°16;16 
Commercial banks — Banques commerciales . : 2.94 2.12 1.60 1.86 3.14 0.39 —1.23 —1.23 —144 —1.33 
‘Claims on private sector (commercial banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . . 47.68 57.38 68.68 85.16 97.11 115.69 132.54 159.96 182.22 221.49 


Claims on government (net)2 — Créances sur l'Etat (nertes)2 24.56 11.56 LOS 10,08" > 16.22) 14:73 12398 22/36. 36,80) 5670088507 
“Exchange rate (rials per US dollar) — 


Taux de change (rials par dollar EU). . . ... . 73:79075,75 Wiis) 979.79 7575075719 TSi70 579 OL] Oba Os] Oi Onno 
1 From January 1970, including SDR holdings 
2 Central Bank claims on Central Government and claims on Official Entities plus commercial 


banks claims on Official Entities minus Central bank Government and Official Entities 
Deposits and commercial banks Government deposits. 


1 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 

2 Créances de la Banque centrale sur l'Etat et sur les organismes publics, plus créances des 
banques commerciales sur les organismes publics, moins dépôts de l'Etat et des organismes 
publics à la Banque centrale et dépôts de l'Etat dans les banques commerciales. 


37. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(end of period — fin de période) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


19607 1961? 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


“Goods and services — Biens et services . . . . . . . — 136 —57 37 67 33 —107 —131 —136 —419 —543 —520 
Trade balance c.i.f.: Oil sector — 
Balance commerciale (c.a.f.): secteur pétrolier . . . . 651 691 793 897 942 1003 1148 1374 1547 1793 2050 
Trade balance c.i.f.: Other — 
Balance commerciale (c.a.f.): autres secteurs . . . . —423 —397 —362 —348 —466 —623 —720 —893 —]1 198 —1 390 —1 494 
Investment income — Revenu des investissements . . . —296 —301 —345 —395 -—362 —397 -—448 553 —650 —774 —898 
DD Me AA EOS be emis etm Ag ea hé mag gens ne, —68 —50 49 —87 —81 —90 —I111 —64 —118 —172 —178 
TTransfers — Transferts 
Private — Secteur privé . D Le Ju de 11 6 9 17 5 3 3 2 1 — — 
Central Government — Gouvernement central . . . . he 45 8 10 6 8 8 7 4 4 4 
‘Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a. 
ni Sur pate AN ae HE pos 24 —3 —21 13 il 239 86 47 89 110 44 
Government — Gouvernement . . . . . . . . . 12 62 28 —31 —60 2 84 122 341 392 340 
“Commercial banks — Banques commerciales 
ES Se LE TRE 5 leo —] a= 10 7 5 —16 13 2 —10 9 — 16 
Psbilites — Engagements . . 2. + + 8 © «+ 6 oe 4 5 5 — 6 —] —3 6 —7 7 — 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — — — — — — — — 21 
YMonetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 57 —59 —62 —31 By —61 —9 —32 103 97 285 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . 1 1 1 —13 1 —5 15 —14 —14 — 27 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — = = — — — — —1 
IME accounts — Comptes FMI. = . . . .. *. . . 45 —30 —38 — 18 —3 — 14 —14 31 — — 
Phberassets — Autres avous ON à » . « —… à 12 —18 —25 —18 33 —49 —13 —36 10 —17 71 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . —1 —12 — — — —4 3 32 76 114 188 
| Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . —4 1 — 14 —52 —54 —67 —51 —18 —102 —76 —158 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. : 5 
2 Years beginning 21 March of year stated. 2 L'exercice commence le 21 mars de l’année indiquée. 


38. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de lEtat 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 
(million rials — millions de rials) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
EE qq 
* Total revenue — Recettes totales . . . . . . «© . . 49787 49780 56723 63984 69119 95200 97 300 110 200 136 200 163 154 205 008 


Total ture Dépenses totales on En En © 54761 54667 55743 64151 74725 99900 108 800 140 300 179 200 199 902 247 504 
D Solde ; SE se ie tee oe er" tt 4 OA A OT. 980 —167 —5606 —4 700—11 500—30 100—43 000—36 748 —42 496 
Majo ts of t “enue — Principaux postes de recettes fiscales a. 

| Tax SS ea ag de eas é na ORR AOE SOE 46030 45336 49499 55028 63847 85000 83600 94100 119500 138145 177292 
ET i d wealth! — 

| PACE ates ec-la-fortune! =a ere 4459 4548 4716 5585 5562 8100 7900 9200 12900 22131 25650 
| Import duties — Droits à l’importation . . . . . . 11451 10052 9276 11271 12141 14400 16400 18400 24800 24154 31786 
| Other tax revenue? — Autres recettes fiscales? . . . . 30120 30736 35507 38172 46144 62500 59300 66500 81500 91870 119 856 


Major components of government expenditure’ — Principaux postes de dépenses de l’Etatà res 
ki À Fee 4 Fi 
ae 2 buse si er Es RSS SR TNT 13084 14488 14064 14604 17163 22200 24400 33300 41900 47639 58657 
Economic services — Services économiques . . . +. : 344 1060 917 608 347 328 6431 7379 8373 9161 11989 
oe Scenes. ut dee courantes . 23195 23889 23004 35083 37283 45672 40269 46221 55027 49535 56954 
RE Inyeitisccwiemte .. «<4 es ee vs 44 261 14019. 17014 12 i. u ao SNE eG BE Oe eee 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) ee 3 877 EEE 744 0 


ee À 


| ¥ MTS et 1 Y compris impôt foncier. ree 

2 Including land tax. è a : 2 Y compris revenu pétrolier, bénéfices des monopoles, etc. : 

| 2 Including oil revenue, monopoly pee stability only for 1960-1965. Investment: 3 Services économiques: subventions pour assurer la stabilité des prix et des revenus ss - 
| 8 Economic services: subsidies for price an sig other direct capital outlay. Loans and pour la période 1960-1965. Investissements: y compris les dépenses d'équipement de 
| includes capital outlay of Plan Organization AR rises and nationalized — l'Organisme du Plan et les autres dépenses directes d'équipement. Prêts et avances (nets): 
advances (net): includes grants aad loans te Joe y compris les dons et prêts aux fins d'équipement aux entreprises d'Etat et aux industries 
= industries for capital purposes. nationalisées. € < er 
| : = 
. = 2157 
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XI. 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
39. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
hools — Nombre d’établi nts 
NEO SEG re Eee 348 254 245 262 280 257 260 267 337 376 349 
Ist level — ler degré . 9809 10852 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15 7160015207 
2nd level — 2ème degré (total) 1353 1 349 1 380 1422 10555 1715 1 864 2 098 2 332 2 588 2 788 
General — Général 3 Lieeae Lge 1 207 1 269 1 402 1554 1 682 1SS67 6 2 0670807798 2 509 
Vocational /Technical — Professionnel/Téchnique : 93 79 86 96 103 105 118 138 154 164 189 
Teacher training — Normal . : Wi 86 87 57 50 52 64 93 1) 126 90 
3rd level — 3ème degré 16 17 19 92 36 51 65 73 81 83 
Teaching staff — Personnel enseignant trie :< - 
Pre-school — Préscolaire Bo 255 aoe wee 778 626 669 
Ist Level — ler degré 42 541! AS 7407) 52 890 54289 56696 72867 75502 81127 85157 89320 91606 
2nd level — 2éme degré (total) ~ 11797! 12850 14538 15643 17255 20101 23393 24516 26370 28444 30886 
General — Général + ae sat M 14293. 15705 18598 21-771 2253424 252" 25 890" 28 228 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique ‘ 1048 1992 1274) 112597 “16207 (1727) 2050s cave 
Teacher training — Normal . : pai 6 302 218 229 463! 362 391 504 461 
_ 3rd level — 3ème degré fee BANS, MR 1752 Pov 1658 1814 2486 27172) “8 382—— 3 cb0 2773 2 200 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Préscolaire 22.0 LS 12.9 19,3 13.6 13.7 14.7 15.2 19.5 20.2 19% 
Ist level -— ler degré 143621 5545107194 1941202 080.722 1817, 23781 2575.6 2:753:1 2916.2) 3 002i 
2nd level — 2ème degré (total) 295 9051472 SALONS ES SRE 961.2 658.5 690.8 806.6 920.7 1612.9 
General — Générai . 5 281.9 300.9 326.9 9369.7 426.4 493.7 579.8 674.6 781.6 897.4. 969.2 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique : 9.3 9.1 9.2 10.5 12:97" 1522 16.0 16.2 19.0 23.3 30.5 
Weachertraining — Normal, 4. sm" 6.5 Tes 5.8 3.8 4.2 4.7 swf 6.7 6.0 9.4 152 
Brdulevele-——«Semeedegréths ~. oo . We. SM a. 19.8 22.8 24.3 24.9 25.7 29.0 36.7 46.9 58.1 67.2 74.7 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 
40. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Books — Livres | 
Number of productions — Nombre d’ ouvrages publiés . 569 985 1231 1-645/.4 ee 
Generalities — Généralités aie 11 37 42 a. 
Arts and letters — Arts et lettres 235 ewe 478 605 
Social sciences — Sciences sociales ; 25% de . 349 413 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliques a 66 ae vos 121 171 AE 
Number of translations — Nombre de traductions ; 102 168 202 107 1227 el 
Generalities — Généralités . — 6 i ae oe pe 
Arts and letters — Arts et lettres 24 71 101 52 5 PRES 
Social sciences — Sciences sociales 5 59 71 54 45 A wa 
Natural and applied sciences — Sciences pures at apohiguees 19 20 17 9 a 
Newspapers — Journaux + SES é fa 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 26 27 25 25 25 32 > sl Be som 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . “+ ay À Sy Le à = a fon en 
Cinemas — Cinémas z a ‘à 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 237 238! 276 3421 398 407 4 
‘Seating | t | (thousands)—Nombre total de a5 0 ( milliers) | 150 ne =e oe gaa Pages 214 3 


licences issued (thousands) — 
ae ee radio ne 


1350 


1 400 


1600 


à Pr 700 


1 790 


2 500° 
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XI. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


42. Rural co-operative societies — Coopératives rurales 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
EE ee) et aL ee eae 
‘Number of rural co-operatives — Nombre de coopératives rurales . . . 960 1973 2722 3846 5518 7033 82386 8388 8102 8298 
ber of members (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . . 352 404 542 645 764 936 1087 1260 1400 1606 


Capital (milion rials — millions de rials) . . 1 1. 1 . . . . 199 250 369 512 673 931 1270 1639 1984 2378 


Yumber of loans granted to members (thousands) — 
Nombre de prêts consentis aux adhérents (milliers) . 2. . . . . oan 71 151 329 391 559 670 734 844 


‘Amount of loans granted to individual members (million rials) — 
Montant de prêts consentis aux particuliers (millions de rials) . . . SE 211 504 1434 1883 3024 #4077 5041 5753 
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JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — eT. 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 93216 94055 94933 95900 96903 97952 98848 99 870 100 998 102 20 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 


Total. Re de 96.7 97.9 99.2 100.0 101.3 102.9 105.1 107.0 1088 109.6 110.8 
ie aa os lndustties mantifacturietess ees 84.2 90.4 96.0 100.0 102.7 104.8 1069. AUSSI AGAIN 20 


NATIONAL ACCOUNTS (billion yen) — COMPTABILITE NATIONALE (milliards de yen) 


Gross national product at 1965 calendar year market prices — 
Produit national brut aux prix du marché de 1965 


Canneercivile) i. Re aie ns! HR Ce I oh ats 20348 23275 24610 27783 30771 32484 36239 41120 46750 52498 57 493 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . Sil 94 102 100 104 104 107 119 127 124 125 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RC (brow). — Riz (DEUD) CE pac 12858 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 14003 12 698 
Wiheate== eRrOments Mn es om meu te 1531 1781 1631 716 1 244 1 287 1 024 997 WO 758 474 
Banleve=-tOree: sie sue. es cie mele for ice 1 206 PUT. 1023 646 812 721 711 673 639 538 417 
SIEGE CTO IER ENS) ME de 6 of 5 foe S277 16:333 6.217. -6:662. =5:875 4-955 4810 4031 3594 2855 2 564 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production oe = 24 


General — Ensemble des industries . . . 69.7 83.2 89.8 100.0 157 120.2 135.9 162.0 190.3 222.0 257.6 
Mining — Industries extractives . . re J2 98.6 100.8 100.0 100.9 99.5 105.3 103.8 104.8 104.1 100.0 
Manufacturing — Industries mabufacrières ee 68.9 82.6 89:6. ID0 0 T162. 1206 136.8 1640 1935 2265769386 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . THI 85.8 Oka 100:07 5 TI 82017205 132.3 150.32 0166 5419777154 
Production (thousand metric tons — milliers de ones) 

(CNRS ELEC CO LE 51067 54484 54399 52052 50928 49536 51347 47482 46569 44690 39694 
Iron ore — Minerai de fer . . Penn ars L574 AIS ANT AT EMEA has PONT 497 Or lard ade opis 865 
Cotton fabrics (million square metres) - — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 8222 939897 30891 29380 2965 D013. 21914 2825 27445 27101070) 


Woven rayon and acetate fabrics (million square metres) — 
Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) 1828-1775" C1 642 1624 OT EST ÉTÉ | oak bse ee een 


Paper (foreign style) — Papier (typæétranger) . . . 2484 2889 3005 3289 3703 83713: 4059 4466 5509 6153 71938 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . 4452 =4694- 4920 4-991. - 5372, 5655 603k 67280 6/888) 675 ROIS 2 
Superphosphate . . 5 AUS 01H l'809 1663 1661 1550 TOITS lala? 980 842 
Petroleum products — Prodi dre ae me 6 30311 37200 44564 57407 69917 81798 97261 117 832 139 990 137 009 156 788 
Cement — Ciment Re SN el i, = a 22537 24682 28787 29932 32895 32486 38277 43256 47680 51387 57189 
Cridensteeh aA clet brute." ee 1. 22138 28268 27546 31501 39799 41161 47784 62154 66893 82166 933265 
Radio receivers (thousands) — à i 

Radio diffusion: postes récepteurs (milliers) . . . 13344 14403 15487 18001 25627 24710 27925 31624 29808 34 090 . 
Television receivers (thousands) — : 

Télévision: postes récepteurs (milliers) . . . . 9578 46097 4885: 4916, 5273. 4190%, 5652 7038 91140 32.685 


Completed steel vessels (thousand gross tons) — : : 
Navires en acier {milliers de tonneaux de jauge brute) 1750 1160702102: 122660 4078 5627 9 6996 7053 RTS OS 7 
Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) : 


Passenger cars — Voitures de tourisme . , . . 165.1 ‘249.5  °268:9: 407.8 57937 696.2 877.7 .1975.852.055.8 26115 
_ Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . x ” 


. + = . fs 
Betis cos eh aie de kWh) 115.5 0 140:4 160,2: 179.6, .192:1-- 215.0. 2455" 2706 8041 


679 742 70.5 80.1 
637.2 748.1 7125 653.5 686.0 
1276 1475 149 1969 1408 


JAPON 
STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — INDICATEURS STATISTIQUES (Suite) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


}-XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


eee (billion yen) "7 Valeur (milliards de yen) 
Lee ES Se ee + ; 617 2092 2029 2425 2858 2941 3428 4199 4675 5408 6797 
ie Maier rae ce troy eT Pree SO TN 460 1525 1770 1963 2402 3043 3520 3759 4670 5756 6954 
Import quantum — Quantum des importations 65.6 
' s ortations 1, Pi 1 85.6 84.6 1000 115.1 ; 
Export quantum — Quantum des exportations . 69.8 75.0 89.2 100.0 124.0 iba vee ipa re Dan a 


Import unit value — Valeur unitaire des importations 101.6 10 

Export unit value — Valeur unitaire des exportations 106.7 1037 101.2 100.0 "98.8 "976 "877 100.7 100.8 105.3 1111 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 105.0 103.1 102.4 1000 965 933 928 959 97.3 101.9 1030 
WWAGES AND: PRICES — SALAIRES ET PRIX | 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 — 100) 


Mining — Industries extractives . ie Se Ss 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . : a + io ths #2 7 S or fae Le 
es coats ae prices — Indices des prix de gros (1963 — 100) 
seneral — Indice généra a Run ait ree Si ee 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la ree ae iy 100) eo kie} A $ sé ae ae ce 132 
se Fee — Tous articles SP te ee ee 83 87 93 100 104 112 117 122 129 136 146 
voc RETRO wag ce oe a re 80 85 91 100 103 113 116 122 131 139 151 
INANCE — FINANCES 
Currency and banking (billion yen) — Monnaie et banque (milliards de yen) 
a RENE AE reine ek See 4146 4909 S725 e708) 87045-10287 — e716 13.669) 2159155" 18-2822 e538 
ass — Avoirs extérieur : 
ene A LUS Hence (nets) . ‘ 532 232 375 272 299 447 570 356 759 1560 1960 
Taux de change (yen par dollar EU). . . . . 2503 60610. 295862962000 9358.3 360 0562.55 9619%83577% 255702855706 
Government revenue and expenditure (billion yen) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de yen) 
Total revenue — Recettes tons RACE, 2h. 2 2238 2789 3088 3504 4063 4465 5044 6041 7262 8741 10477 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 201200287307 8950 3 071000 081 LAS EE 0547) 282162100249 
FEDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 227. 26.7 26.6 26.4 26.2 26.0 25.7 25.9 259 25.0 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 262 7295092547 759425 9452019347 ,0 094972235300 Soot moore! 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 1259111 9111105710 4714100510 9776. 29584, 919. A525 93839-4038 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Estimates of population (thousands) (as of 1 October) — Estimation de la population (milliers) (au ler octobre) 


Botiescycs — Les deux-sexes - ie >) 1.86 . 47. . 93419 94287 95181 96156 97182 98275 99031 100186 101316 102520 103 720 
SAS SSA Pea a er ER. 8h . Cf. * 45878 46300 46733 47208 47710 48244 48628 49219 49803 50430 51048 
Panaice— Meum) =. eas DE : Eh. : 47541 47980 48447 48947 49471 50031 50429 51024 51605 52220 52818 

Estimates of midyear population! (thousands) — 

Estimation au milieu de l'année! (mulliers) . 1. 1 . . 93216 94055 94933 95900 96903 97952 98848 99870 100998 102 203 103 386 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births —— Natalité (naissances vivantes) . . . . . 17.2 16.9 174 17.3 17.8 18.7 13.8 19.5 18.6 18.6 18.8 

‘SRS iter oe: ne. rh. let Du: te EN. 7.6 7.4 (BS) 7.0 6.9 WP? 6.8 6.8 6.8 6.8 6.9 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . . . . 30.7 28.6 26.4 23.2 20.4 18.5 19.3 14.9 15.3 1926; 134 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 98 95 9.8 9.8 10.0 9.8 9.6 9.6 9.5 9.3 10.0 
Crude divorce rate2 — Taux brut de divortialité2 . . . . 0.74 0.74 0.75 0.73 0.75 0.79 0.81 0.84 0.87 0.86 0.93 
Gross reproduction rate’ — Taux brut de reproductionà . . 0.976 0.950 0.964 0.963 0.918 1.042 0.769 1.082 aes Sah 
Net reproduction rate] — Taux net de reproductions . . . 0.924 0.904 0.924 0926 0944 1.009 0.745 1.050 = 


1 Non compris le personnel diplomatique hors du pays. 

2 Les taux sont calculés sur la base d'un chiffre de population qui comprend les étrangers à 
l'exception des militaires et agents civils étrangers en poste sur le territoire et des membres 
de leur famille les accompagnant. 

3 Ne concerne que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


1 Excluding diplomatic personnel outside country. 
2 Rates are computed on population including foreigners except foreign military and civilian 
personnel and their dependants stationed in the area. 
3 For Japanese nationals in Japan only. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1965 and 1970 censuses — Recensements de 1965 et de 1970) 


‘ 1 October 1965 Census — Recensement du ler octobre 1965 1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 


= Population Density 


à - er Area — ( population ee ee, ee = or ‘ ge Fe 

bf Za ra = 1 _ Both _— ale— ‘emale — uperficie er km?) — 
= res jee ‘ es res Sos ) PRE Masculin - Féminin (km2) Densité (au km?) 
E - = ; : KE = E ; ge à 
Ca 98 274 961 48 244 445 50 030 516 369 881 266 103 720 060 50 915 658 52 787 894 370 073 280 


Excluding Bonin Islands, with population of about 200 persons, 1 Non compris les îles Bonin: 200 personnes environ. 


a ee FE rase (i 


ot 


JAPAN 
I. POPULATION (Cont’d — Suite) 
3. Estimated population by five-year age groups and sex! (As of 1 October 1970) — 
Population estimative, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe’ (Jer octobre 1970) 


Age (in years — en années) 


Under 1— 
HN Mais 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
âges de lan 
RENE VON ‘mit, (fée di deans PAS PO URI ions MR" DEN 
400 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 103955900 1857600 6932300 8154300 7807100 8979200 10657100 9034600 8337000 8210 
Male — Masculin. © © ©‘ «50778300 956100 3523200 4161600 3975200 4560800 5345300 4509400 4161500 4141 100 
Female — Féminin. . . © © (52577600 901500 3409100 3992700 3831900 4418400 5311800 4525200 4175600 4069 400 
ee ———————————eeeeee 


Age (in years — en années) 


Ee hoy petals DOS COR ARR ES SR ghee et ee 
85 and 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Pius de 85 ans 


2  — — 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 7277 800 5849700 4806900 4413600 3703100 2956600 2141000 1 286 400 645 300 306 000 
Male =Masculin .. se : 0, 3621600 2674200 2148300 2031300 1741 400 1 388 300 962 600 541 200 242 100 93 300 
Female — Féminin . . . . . . 3656200 3175400 2658700 2382300 1961600 1568300 1 178 400 745 200 403 200 212 700 

a a aan aie 

1 Based on the results of a 1% sample of the 1970 Population Census. 1 D'après les résultats d’un échantillon de 1 p. 100 du recensement de la population en 1970. 


4, Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère” 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


PABA este FT OUS ARCS ye me os en ue sw te a eo) Eole CANTON. 52.1 53.4 56.2 41.7 58.5 
AO NP EN EEE AT ONU ANR ON NV." Et ER. + 1.8 17 1.8 2.0 2.6 
PORC RARE en. CORRE. Re, Te RR. OR NB Re: 98.1 102.0 112.3 90.7 102.6 
RO UL eZ yh aes Seca bat, Fees mn oe 5 Sa ee 191.0: 195.41 203.1 (1444 21227 
SOS TRES. ST. tar . RO, LOS 5 na éme 80.8 82.6 86.4 62.0 91.4 
DO OR ek dl re eke ee « .«, © ce Se NO 1 D ar 18.7 18.6 19.3 16.0 19.6 
Ah ARR. PL Le. RES > BR, COA. HONTE MERS TT L LÉ 3:5 3.2 3.0 2.7 27 
TOR D ER nu DUC RTE LR EX, MT . IVE eR? e BS CLÉ 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 


1 Rates are for Japanese nationals in Japan only. 1 Les taux ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Male — Masculin 


All ages — Tous Ages 8.2 8.0 8.1 RE 7.6 7.8 7.5 a 7.5 7.6 
a Me, A : 34.3 32.4 29.8 26.1 23.3 21:17 20.5 aa 49 (216.1 
D 1. 2100023 2.0 1.8 1.6 NAT ee ites ber © 
a os 0e 1.0 1.0 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 2 0.6 0.6 
10 — 14 Co EU Us si mee 0 0.5 04 04 
15 — 19 RE em gh ne Mira meee Snare 1.0 0.9 1.0 
20 — 24 DIM geek’ ER Te Pye Phys. ie 13 13 
25 — 29 2.3 2.1 2.0 1.9 1.8 1.6 1.6 15 1.5 
30 — 34 QAuRE Ganliting gs Mn Tor étais WAR Gig LP Mary 
35 — 39. 29 28 QT 29. -27 - 26 2.6 2.5 2.6 
40 — 44 5 4.1 4.0 3.9 3.8 3.7 3.6 3.5 3.4 3.5 
45 — 49 g.g* ek pl GATE sgr 59. 29 5.4 5.2 5.0 
50 — 54 1 i ead 102 167. fey 299 tog Less Bioeng 
55 — 59 3 16,7% 16.6 #62! 1153 150 147 ‘I 137 193 
60 — 64 266 255 257 246 242 248 238 224 22.0 
65 — 69 i 429 412 424 395 39.0 40.2 37.7 367 37.0 
70 — 74 $ 69.8 67.8 70.0 64.6 64.2 66.4 61.9 60.5 60.7 
75 — 79 ; 113.5 1112 1167 1039 1024 1080 996 99.3 98.5 
CR NL 173.6 1705 183.1 160.1 1617 1752 1591 ... 1582 1526 
85 and over — Plus de 85 ans . . 2598 257.5 273.7 243.1 2406 260.7 2310 ... 2484 2396 
Female — Féminin 
All ages — Tous Ages ; 6.9 6.7 6.8 6.3 6.3 6.4 6.1 6.1 6.1 
ee ee a; boas PBdur 258 242 211 185 169° Lil i? See 
MAR me te #13 2 bit Bh Ales tte ci RE | Bs { 3.8. <a 
NE + ' aN ae: oF 02 «06 0S WS cob" shee 04 04 
A. ns pré se a D4 bs Od gr Od 95 08-08 ane M0 oh or 
PAT RENE ; Siti 08 507. mG wGS- #08. ead. 20% 04 04 
ihe D eee LA elo LI: 200 ih. CE One 03. C07 mae 
Ni, RE À 510 Lew) ra viergg ben goin ppielegel 45 09. st 
30 — 34 mi, ee Sey bP ae eae eee ee er aie DES 
35 — 39 RS Ey SPA arg ART AN EN PARA Less. ge ORAT SC 2. 
40 — 44 : fete ge aig PR a a a 2.12 ER 
Tey eee Fell ral agate ak bere Wo Pee eee eee ee, eee AMEN. 
RO ne vien au eee RS "ON OS eae nn ee 50 ae lei 
55 — 59. en entente OMR RE NEO LES LUE. LB VE 18. 2075 aa 
MERS ARR Qu 1868400151 — 16/0: ve 13924198  18.96"133 = à as eee 
(BLAND AD St A Et DY Ai aie 267 25.9 SG ng 9 sg ogg tl oo 9 mie 213 20.9 
ae dt ig ieee ee AT ASE SA Re MAS 110 ag 37,6 97.4 LA 
aa DIE EE 1823814 839 749 733 761 704 6907663. |. 
B5andiover —1Plus de85 ans: 0," , lk i RTE leer ty ee i meet one nt 
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JAPON 
I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


6. Economically active population by industry, status and sex (1 October 1970) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (ler octobre 1970) 
(thousands — milliers) 


ISIC code (division), 1968 Revision — CITI code (branche), révision de 1968 


Total 1 2 3 4 ‘3 6 7 8 9 0 
] Weems Cee ee ee , 52042 10066 216 13442 274 3993 10014 C2392 263 S8:519 16 
‘Male — ES ETIENNE PE er PE UE Eu 31694 4729 192 8 680 241 8554 5438 2 823 1340 4692 =) 
TEST .  . 5 6. ek wl 20348 5337 24 4 762 33 439 4576 416 92323027 qi 
nployers and workers on own account — 
1 Bnployeurs et personnes travaillant à leur propre compte . 10045 4235 61997 — 715, 2148 96 lame DO 0.3 
ACN ee eee Eve > 7228" °3'603 8 807 — ge hoes 94 Lu coe 0.3 
Female — Féminin . . à ae ital sali 2817 932 0.3 530 — 3 619 2 + Pa — 
laried employees and wage earners — PRE et ouvriers . 33 541 S11 205 11 356 Hae ODA ) OL Sgr Ly Ke ame 2 
eet MaSculinnwee tre Sern ihre gee ae 22 692 406 183 7672 241 2736 3580 2718 RE ue 2 
1Female — Féminin . . . TL. CORRE PRES 10 849 105 2280 3684 33 368 2602 399 me MIO 0.5 
amily workers — Travailleurs er RS ns Gy € 8444 5320 4 750 wie 174 +1689 26 ae So — 
See OUST . 1.772 1 020 2 202 Te 106 334 10 = 
1Female — Féminin . . . Nu: ; 6673 4300 , 2 548 pas 68a eos 16 === 
rs and status unknown — aie et situation non définic . 13 — = — — — — = — Sn 13 
Peter Masculine >) ah eg st Dee: 3 — — — — == = = a Fe 3 
nn Féminin =. kkk kk 10 = —- — — ae = Se Es x 10 


7. Economically active population by industry, sex and age (1 October 1970) — 
Population active selon la branche d’activité économique, le sexe et l’âge (ler octobre 1970) 
(thousands — milliers) 


ISIC code (division), 1968 Revision — CITI code (branche), révision de 1968 


Total 1 2 3 4 5 6 7 ganas 0 
ReMi ss a SCRE 4729 = Asa 6e0ter2l 9554 54397 26282 1940 24002 5 
OTR pee eens eee She eg 185 Sense 642 $< 2465s 27s 86 37. al 2 
ue: 0 20" Sn 13 1392 80 509 919 419 189 … 642 1 
D 222 SQ 50d 40 2617 Shh 10745-16515 8599 990 1211 1 
+ (in æ@ sb al DD 67 1934 wi OLD el li 1 
Ne ee aap auto ie 4662 WOR Si 1-160 S56) 437. 8785 "4200 CIS a 00 
5 — 64. Ge NE YA: Mn ROE enr mm ©. L Pine. See Cee 19-348 -— 661 — - 144-2150 4870 
Band over — 65 ans et plus. . . . . : .. : 1727. 761 £258 Oreille wees 31 68. 2205 02 
Mn Se » 2064, 5301 24 4762 33 439 4576 416 923. 3827 11 
0 2 TO 77 eRe 2 19 371 SAUT 285 1 
(eee See ee, Co a | ob, 4: 5 1014 10, © 81s 3072 2" 1250062761) he 
ee ee ree a CO Tor, sig 3 990 6 BOL VOYAGE 
nn un roots LSE a DS CT le ic a 
A es Am 67s yet WE eae pee! ge ls 

#- De 2123 1 284 “ Ares see 2 

798 1 67 04 5 165 a 


as + Eels active See 16 occupation, sex and + (1 re 1970 = Sar 
Lis tion active ion la paptesiows le sexe et à Tage (Ter octobre ‘19 is 
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JAPAN 
|. POPULATION (Cont'd — Suite) 


9. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30: 


Expectation of life — Espérance de vie 


1.17 46.50 41.8% 
: Ale nr MASCULINive 2. CRT TRE 69.05 69.26 68.40 67.48 66.55 65.61 60.80 55.92 5 
an SET ee TT do Ve ee or 74 908747987541 72.48 71.53 70.58 65.71 qe oe pue me 
1969: Mile Masculin CE 69.18 69.30 68.43 67.51 66.58 65.63 60.84 ee ey ere ae 

Remaley—= Féminin.. Bea TR Ramee oo 74.67 74.61 73.73 72.79 71.85 70.89 66.02 61. ; si a 

Survivors —- Survivants 
1959-60: Male — Masculin . . . . . . . . . 100000 96667 96307 96029 95813 95643 95 154 94 869 + Ve + ee oa ae 
Female — Féminin . . «. « +. . . 100 000 97261 96947 96710 96.531 96394 96029) 95 823 ceases ere 
1965: Male ==) Masculin . «ha ote 0) 0 100 000 97.018097 6952975415 974239791396 56706 736 oes lee 00 
Female — Féminin . . 100000 98357 98165 98048 97954 97880 97661 97515 9 


a 


Age (in years — en années) 


35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 
ee ee RS Re nn Le En TR RP Ne eu de CS ee 


Expectation of life — Espérance de vie 


8 MASCULIN oo © Gem a me Co 37.17 32.61 28.13 23.80 19.68 15.90 12.48 9.50 7.03 5.07 3.73 
ae ee Sak are Te ars cee oes 41.57 36.86 32.23 27.71 23.35 19.18 15.26 11.69 8.61 6.18 aaa 
1969: Malev———sMasctlin' ent be ales sg es 37.26 32.71 28.25 23.91 19.78 15.96 12.53 9.56 711 5.16 a 

Female rennin i) Ge es, ce 41.88 37.17 32.53 28.02 23.65 19.46 15.51 11.94 8.89 6.42 4, 
Survivors — Survivants 
1959260 Male — Masculin « 4. 2 = «= « « =» « 91072 89709 87868 85108 80786 74207 64781 51942 36124 20099 8 235 
Female — Féminin srg Un 2 cass @ 93212 92152 90773 88741 85784 81533 75212 65624 51471 33772 17112 
1965: Malem—s Masculine. sess us vie 93841 92598 90899 88319 84425 78330 69087 56251 39937 22686 8 857 
Female — ireminin as EN: BYR. 5 GF, 95781 94964 93840 92104 89564 85789 80011 70968 57363 38775 18747 
’ i i ienni is; i ; ale s tab ité sont calculées sur une base annuelle ou biennal 
es seisracescl. change Is corvhabeslacs, | i. ue.) ont aie anti etc nas GS 
Data are for Japanese nationals in Japan only. un intervalle d'au moins cinq ans pour que les chiffres de survivants aient pu vari 
1 84 and over. quelque peu. 4 y ; 
2 85 and over. Les données ne concernent que les nationaux japonais se trouvant au Japon. 


1 Plus de 84 ans. 
2 Plus de 85 ans. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


10. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 
(1963=100) 


ISIC code— 
indies 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


CRTC IE tees LOU x Sp «bee à 96.7 97.9 99 Feel 00.0 10) 3281029 105.1 107.0? 108.8 109.6 110.€ 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . 90.8 93.7 96.6 100.0 103.1 1066 110.8 114.5% 118.4 "120.7. 122% 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 128.9 115.8 212115 1 00:0 92.1 89.5 81.6 iE ORM 61.9 53.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 84.2 90.4 96.0: 100.0 102.7 1048 106.9 111.17 46 1174 Igoe 

Food, beverages, tobacco—Aliments, boissons, tabac 20-22 des 80.7 90:3.. 100.0 109.8 "118.3 123.3 125.7 125 60 128.5 sige 
DONNE CS + ae. Mh eS 23 94.8 98.3 98.5 100.0 101.4 100.7 96.9 93.5 91.8 89.7 88.6 
Cloths g:—— Flabillemen fis su orme 24 71.0 76.988958. 5 1000 1092 1120 123.3. 127.8 135.3 141.1 151. 
DOGIEBOR iba iy sighs ce Sin Se à 25 76.0 85.1 93:2 100.0 105:3 110:0 115.7 117.9 116.8 ~ 318.0 119.7 
Furniture — Ameublement. + . . ... . 26 72.5 81.1 89.0 100.0 107.9 113.0 122.3 128.8 136.9 139.4 148.0 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 80.3 90.9 95.7 100.0 100.7 102.6 102.5 101.2 100.6 98.8 96. 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 83.1 87.4 93.4 100.0 1063 111.4 1147 + 1147 . 114.0 “1135 115% 
Leather, leather products (footwear) — 

Cuir et articles en cuir (chaussures). . . . 29 65.6 74.1 84.5 100.0 1148 123.2 1266 119.2 1112 111.6 1124 
Rubber products — Articles en caoutchouc. . . 30 90.0 93.7 100.1 100.0 100.8 100.0 101.3 106.1 109.9 1121 111. 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 84.0 91.7 96.8 100.0 102.8 104.0 102.2 1033 107.0 109.8 110.3 
Products of petroleum and coal — 

Produits dérivés du pétrole et du charbon. . , 32 89.7 99.8 103.1 100.0 102.6 104.3 1086 119.1 130.7 137.5 142. 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 84.2 93.2 96.9 100.0 107.2 112.0 1149 1199 122.8 1240 4125. 


Primary iron and steel — Fer et acier primaires. . 34 { 82.2 93.5 99.1 100.0 1045 1065 1039 106.0 1080 108.8 110. 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . 80.6 94.9 100.1 100.0 1049 1066 106.2 109.2 113.1 116.0 119.4 


Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 70.6 82.4 92.5 100.0 103.8 104.7 108.0 112.1 117.5 122.0 124. 
Machinery (non-electrical) — 


Machines (non électriques) . . . . . . 36 75.8 88.5 97.8 100.0 104.1 103.4 99.9 104.7 112.9 121.6 1244 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 76.3 91.6 99.3 100.0 105.5 105.5 105.9 116.4 130.2 149.1 161: 
Transport equipment — Matériel de transport. . 38 78.4 91.4 98.9 100.0 1084 1145 117.9 125.2 133.6 136.5 144’ 


Precision instruments — Instruments de précision . 39 { 73.9 83.5 92.5 100.0 103.4 1044 101.7 103.9 107.2 111.1 4119: 
Other miscellaneous manufacturing — Autres. . 75.4 | 84.1 SOS 1000) 10784112 115.9 "122.7" 125519261381 


Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 4 87.9 93.0 100.9 100.0 1065 1145 122.4 127.12 127.5 1249 131. 
Transport, storage and communication (excl. sea trans- 


ports)3 — Transports, entrepôts et communications 

(non compris les transports par mer)3 . . . . 7 88.8 91.8 96.6 100.0 1060 110.1 116.5 119.92 123.7 

1 Data based on Labour Force Survey relate to the number of employees aged 15 years and over. 
es 


2 Revised series (sampling design revised) linked to former series. 
3 Including electricity, gas, water and sanitary services. 


126.4 13K 
1 Nombre de salariés âgés de 15 ans révolus d’après l'en uête sur la main-d'oeuvre. 


2 Série révisée (plan d’échantillonnage révisé) enchaînée-à la série précédente. 
3 Y compris l'électricité, le gaz, l'eau et les services sa À 
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Il. MANPOWER (Cont‘d) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


11. Persons employed in major divisions of economic activity! (labour force sample surveys) — 
Personnes actives par branche d'activité économique! (sondages) 


(thousands -- milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967? 1968 1969 1970 


}cabour force employed — Main-d’oeuvre active . . : 44610 45180 45740 46130 46730 47480 48470 ||49200 50020 50400 50940 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, pêche 14490 14090 13690 12960 12510 12120 11730 |10360 9880 9460 8860 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . 510 460 480 400 360 360 330 ji, 260 270 240 200 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . TOL LOCO LOM 2020119707 11570 11870 1112 020. 13 050.13 450.13770 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 2360 2550 2700 2730 2890 3080 3290 | 3590 3700 3710 3940 

Commerce (incl. finance, insurance, real estate) — Céminierce 

(y compris finances, assurances et affaires immobilières) . 8490 8420 8470 8950 9270 9560 10000 ||10850 11110 11330 11440 
Electricity, gas, water, transport, communication — 

Electricité, gaz, eau, transports et communications. . . 2450 2540 2660 2770 2940 3040 3210 || 3160 3290 3380 3530 
Service (incl. governmental service) — 

Services (y compris les services de l'Etat) . . . . . 6800 6940 6990 7170 7360 7720 8020 || 8460 8670 8780 9120 


11 Persons aged 15 years and over. 


. = 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 
32 From 1967 onward: sampling design revised 


2 A partir de 1967, plan d’échantillonnage révisé, 


12. Unemployment! (labour force sample surveys) — Chômage! (sondages) 


(thousands — milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967? 1968 1969 1970 


otal ae eee oR ie UP EUR. GO 500 440 400 400 370 390 440 || 630 590 570 590 


11 Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. ee 
52 From 1967 onward: sampling design revised. 2 A partir de 1967, plan d'échantillonnage révisé. 


13. Hours of work! — Durée du travail! 


(per week — par semaine) 


ISIC code— ‘ . 
Je de 1960 19612 1962 1963 1964? 1965 1966 1967” 1968 1969 1970 
x 


i i H AGS 43.3° 
Won-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . 46.8 46.4 45.7 45.4 45.2 44,5 44.6 44.6 44, 
ining and quarrying — Industries extractives. . . 1 44.7 44.3 44.3 44.9 45.3 45.0 45.6 45.1 44.8 44.7 44.6 
Manufacturing — Industries manufacturières 2 
All industries — Ensemble des industries. . . . 2-3 47.8 47.0 45.8 45.5 45.2 44.3 44.6 44.8 : 44.6 43.9 43.4 
Food, beverages — Aliments, boissons . . . . 20-21 47.3 47.2 46.2 45.5 45.0 44,7 44.3 446} 43.9 43.2 42.4 
Monet Tabiés ON CS à à 22 39.8 39.8 39.4 38.8 38.2 38.0 36.7 86:5. | . 
Textiles : PDT antennes oie 23 47.2 46.5 45.9 45.4 44.9 44,7 44.8 44.5 44.2 43.8 43. 
Clothing — Hibillement StS the ae 24 46.4 45.9 45.3 44.9 44.4 44.3 44.2 | 43.8 43.6 43.0 5 
Wood — Bois. . PU Bis: i GS 25 48.2 47.4 46.4 46.2 45.7 45.2 45.4 45.5 45.3 44.9 be 
Furniture — Ameablement 1% 26 49.2 48.5 47.4 47.2 45.9 45.2 45.6 45.2 pr oa ae 
Paper, paper products — Papier, articles en papier 27 48.3 47.4 46.0 45.6 45.6 44,7 44.7 44.6 +. ae ae 
Printing, publishing — Imprimerie, édition, . . 28 50.2 49.6 49.0 48.4 47.9 47.1 46.9 | ree hae ae 2 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 48.3 47.7 46.9 46.3 45.1 44.8 44.2 || 44. a ie 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 46.8 46.1 45.5 44.9 44.5 43.4 43.9 43.8 ee 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 43.1 42.9 42.7 42.4 42.3 41.7 41.7 || 41.5 ; : : 
Products of petroleum and coal — 
Produits dérivés du pétrole et du charbon . . . 32 44.8 44,1 43.5 43.4 43.4 43.0 42.9 42.5 42.7 42.4 42.6 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 47.6 46.6 45.5 45.1 45.1 44.1 44.1 | 44.5 44,3 43.7 43.8 
Iron and steel industries — 
Indumedurenet del'acier cis. es. + 34 48.8 48.1 45.8 - 45.8 45.9 44.8 7 os me io : ae 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 50.7 48.8 47.3 47.4 46.6 45.6 ; | : . : : 
| Machinery (non-electrical) — é 
fe. ARE nn) ; ARE 36 50.5 49.1 47.0 46.8 ae me oe #2 De DE ao 
Electrical machinery — Machines électriques AR va 47.5 46.1 45.0 446 4 : ree 458 || 463 458 448 44.5 
Transport equipment — Matériel de transport. . 38 48.8 48.0 46.2 46.1 4 ; ae me ae ae re ne 
Precision instruments — Instruments de précision . 39 47.1 45.9 45.1 445 : : : 
Miscellaneous manufacturing — 
Industries manufacturières diverses . . . . 389 47.6 46.8 45.9 45.7 45.0 ee as ae RE ies 
| ie traction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 48.7 48.8 48.5 48.0 47.3 ; : : ‘ 
‘Transport, storage and communication (excl. sea ce ; 
ort) — Trans rts, entrepôts et communications (non J 
es les HER par es ee a ee eer 45.9 46.5 46. 2 46.0 46.2 45.6 45.4 || 45.3 45.3 44.6 . 44.2 
1 1 1 Heures réellement Se 
| ae eee sR Sacer ninee te 
‘à 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


14. Industrial origin of net domestic product at current factor cost — | 
Origine, par branche d'activité, du produit intérieur net au coût des facteurs courants 


(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


A 2921 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . 1 941072 + 2 de 2 on 2 ee ++ 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 213 fae ME Te D a 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 3891 4 ae ea eet ee 
Construction — Bâtiment et travaux publics . : 733 8 
Transportation, storage, communication and utilities — 

Transports, entrepôts, communications et services publics... 1224841 5228011643 : vin ee hit 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 2151 2576 2955 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières . . . . . 1197 1410 167019372297 2799 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense. . . . . . . . 511 607 708 838 te à oe 
Orhervservices: —-Autressservices... «9. ou. ee 1433 1601 1943 2365 2759 
Net domestic product at factor cost — 


Produit intérieur net au coût des facteurs. . . . . . 13293 15793 17783 20686 23477 26185 


1966 


3 315 

239 
8 536 
2 199 


2 660 
5 052 


3 376 


1 238 
3 928 


30 542 


1967 


4 052 
264 
10 487 
2 571 


2 992 
6 013 


3 962 


1411 
4 596 


36 348 


1968 


4 201 
306 
12 677 
3 089 


3 388 
7 541 


4 724 


1 628 
5 471 


43 026 


1969 1970 
4337 4452 
347 353 
14963 17655 
3677 4434 
3961 4749 
8695 10716 
5.672 6671 
1935 2296 
6446 7873 
50033 59 198 


15. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Private consumption expenditure — 

Dépenses de Tire DÉIVÉC RENE A NE Cee F0. 9065 10518 12136 14303 16548 18657 21229 24385 28116 32435 37586 
General government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 1421 1667 1942 2274 2657 3038 3414 3862 4394 5080 6065 
Gross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 5048 6688 7267 8291 9612 9916 11997 14861 17939 22141 25 tbe 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 662)» 1337 307 1089S 790 816 1344 2235 2339 2460 288 
Exports of goods and services — 

Exportations de biens et de services. . . . . . . . 1739 1838 2102 2354 2997 3566 4108 4461 5624 6903 8306 
Less: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services. . . . . . 1703 2157 2042 2648 2856 3056 3593 4395 4876 5923 7223 
Expenditure on gross domestic product at market prices — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 16231 19890 21713 25663 29748 32937 38499 45409 53536 63096 73361 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . —24 —38 —54 —72 —102 —98 —100 —115 —156 —177 —150 
Expenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 16207 19853 21660 25592 29647 32838 38400 45294 53381 62920 73214 
Gross national product at 1965 calendar year market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1965 (année 

civile) Pe ae he ees se aes, cn, 20348 23275 24610 27783 30771 32484 36239 41120 46750 52498 57493 
SS a a D en eee ns Lae Oe ae Pt RSR: eee Bee Le ne 


16. Distribution of national income at current factor cost — Répartition du revenu national au coût des facteurs courants 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 


a a a aa es erat SE ES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs 6639 7957 9405 11005 12765 14699 
Income from unincorporated enterprises — 


Revenu des entreprises non constituées en sociétés. . . . 3486 3979 4333 5022 5563 6052 
Income from property — Revenu de la propriété. . . , . 1309 1607 1890 2227 2648 3092 

RARE Sal Lo ee pea UE es. Oe ee Ue 512 610 699 825 1021 7 1228 

RE SEE a cach dae eS: 579 719 839 1005 1183 1418 

Dividende Dyvidendes. à, 2-5 ges ie oh el 218 278 352 396 445 446 
Corporated transfer payments — 

Transferts effectués par les sociétés. . . . . . , . 25 29 30 36 40 44 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . . . . 989 1112 907 1059 1063 973 
Direct taxes on corporations—Impôts directs frappant les sociétés 703 882 982” — «1 062°" "1 204 "19295 
General government income from property and enterpreneur- 

ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat. . . 213 300 301 345 257 198 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérét de la dette publique. . -.-. . . . . 64 66 69 82 93 110 
Less: interest on consumer’s debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . , 33 44 49 60 72 87 


National income.at factor cost — 
Revenu national au coût des facteurs . . . . . . , 13269 15755 17730 20614 23375 26 086 
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1966 


16 907 
6 781 
3 596 
1 450 
1672 

474 
48 
1718 
1364 
297 
164 
105 


30 443 


1967 


19 570 
8 234 
4 188 
1 678 
1 994 

516 
62 

2 414 
1 764 
362 
226 
134 


36 233 


1968 


22 757 
9 558 
4 905 
1 938 
2 369 

598 
70 

3 522 
2 146 
397 
320 
164 


42 870 


1969 1970 
26779 32356 


10556 11431 


5794 6906 
2258 2663 
2850 3426 
686 818 
93 104 
3915 4785 
2690 3415 
612 744 
378 440 
204 254 


49857 59048 
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Hl. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


17. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Fixed capital formation — Formation de canitalxe se 4. 5 048 6688. 97267 $8291 9.612 9916 11997 14861 17939 22141 25 742 
By type of capital goods — Par type de biens d’é équipement 
Dwellings — Maisons d’habitation . . . . .. . 706 886 1039 1345 1676 D022 2343 2987 3595" 447355 5:228 
Other constructions — Autres constructions . . Se 2 030 2 787 2 981 3 342 3 742 3 704 4 687 5638 6244 7655 8 766 
Machinery and equipment — Machines et matériel . Gus Je à 1 932 HE20m0 77720 3 158 3 689 3 686 49675806 6976 8484 9937 
Apparatus and furniture — Appareils et meubles . . . 351 454 490 406 452 453 597 807 1 045 1 434 1 723 
Large livestock and perennial plantings — 
Grands élevages et cultures pérennes . . . . . . 29 32 35 40 52 52 63 72 79 95 88 
By industrial use — Par branche d'activité utilisatrice 
Agriculture, forestry and fishing — 
Agriculture, sylviculture et pêche . . . . . …. . 299 391 385 450 470 544 634 909 1066 1262 1380 
À Mining — Industries extractives . . SON oss ok 66 128 98 104 139 120 144 So 220 252 201 
Manufacturing — Industries manufacturières ie i PA 1679 2195 1858 2084 2320 1193278171 8 596 4514 5 790 6 577 
Electricity — Electricité . . re at) See 442 506 550 574 556 684 752 743 884 1068 1311 
Construction — Bâtiment et travaux publics SS ic ka TO 156 256 295 316 329 368 510 713 784 931150 
Transport and communication — 

Transports et communications . . 545 746 846 978 1 071 1264 1480 -1664> 1942 923425 2.578 
Wholesale and retail trade — Commerce de LS et de détail 222 287 323 421 484 485 621 776 981 1 380 1 574 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières . , 191 209 220 249 383 299 320 385 470 668 703 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d’ habitation 710 885 1078 1315 1608 2030 2343 2869 3465 4295 5039 
Public administration — Administration publique. . . 726 915 1172 1296 1495 1680 196% 2163 2/537 = 2:909%%3.622 
Services 5 : ns ee DE 156 255 256 347 542 495 624 700 BOL 1771711356 
Statistical discrepancy a. Ecart statistique ee Sea ty ae —94 — 85 185 157 215 15 296 187 275 18 250 

By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . , . 3 828 5047 D7 51923207:036 6 896 8474 10891 13389 17034 19556 
Public corporations = Sociétés publiques . . . . . ? 464 684 857 1008 1007 1245 1467 1700 1870 1966 2307 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat. . . . § ‘ 
cnc government == Etat ac Né. UE . 756 OS 7a 2SS Re 13551568 T774 2 062 2-279) 2 681 3A es 680 
Increase in stock — Accroissement des stocks. . . . . 6621537 307 +1089 790 Slé_ 1-044 2235" 2339 = 2 460) 2.806 
Toss domestic capital formation — 


Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 5709 8024 7574 9380 10401 10732 13341 17096 20278 24602 28629 


18. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(fiscal years beginning April of year stated — l’exercice commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Provisions for the consumption of fixed capital — Ahi Beer TSR, EOS re 


Provisions pour consommation de capital fixe. . . 1677 2166 2466 
Saving of private corporations — Epargne des sociétés privées 989 1112 907: 1059 1063 973 1718 2414 3522 3915 4785 
Saving of households and private non-profit institutions — | 

Epargne des ménages et des organismes privés à but non lucratif 19067 2392" 2674 2959 3237 3714-4661 2563026683 7709292431 
Saving of general government — Epargne de l'Etat. . . . 1249 1697 1769 1930 1999 1956 2140 2819 3641 4731 5728 
‘Deficit of the nation on current account — 736 952 

Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . —11 357 6 385 —10 —377 —358 113 —530 — ae = 
Statistical discrepancy — Ecart statistique. . . . . . . 10! 300 —249 46 446 270 499 276 11 5) — 400 
iSross domestic capital formation — : 

Formation brute de capital intérieur. . . _. ..... 5709 8024 7574 9380 10401 10732 13341 17096 20278 24602 28629 


| IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


| 19. Land use — Utilisation des terres 
| (thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963-1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


gricultural area — Superficie agricole 
Arable Jand — Terres labourables. . . . . . . . 6071 6086 6081 6060 6042 6004 5996 5753 5684 A 


Permanent meadows and pastures — 


@ePrairies ict paturdgessperimanents . = . 2. . snow . 948 Rae ats Soe ce aaa : 
PB te AO OR Re gh eae 25 398 es nas Se See 20-008 a ee ; He Se 
pee lands eA titres. tes EN Re ne Le À E = 4 620 ay Res Be wate vee ee md 707 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


20. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 


1963 


1964 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 3 369 


3 133 


3 126 


1965 


3 123 


1966 


3 129 


1967 


3 149 


1968 


1969 


1970 


SZ 


3173 


21. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total: Agriculture, forestry and fisheries — 
Total: Agriculture, pees et péche lees — 100) 95.0 89.5 101.8 100.0 103.0 104.6% - 1077 * 1157080117 ee LIS Sel ia 
ASCICUUTee I ns : NI Cee 95.1 97.4 102.1 100.0 105.0 106.4 1104 120.3 124.2 122-8201 1576 
Gropse— Cultures 2" 4 ‘ay 40 is + 103.9 101.5 1043 100.0: 1029 102.9 wiLOG2) e162) BINGIG tis MIO ES 
MIMESIOCR —— DIeVare a «al au ae Se 64.3 82.7 95.3 100.0 113.3 120.0 127 6 0187;6.1493;8 160.5. 176 
ÉOreS EVE SYIVICUIUE EL ee 102.8 102.9 100.6 100.0 100.7 98.1 99.4 97.6 90.8 84.9 83.0 
Fisheries — Pêche . ‘ 96.5 98:90 10 L Ie 100.0 96.3 103.1. 103 42 0 UE CT ae 117.9 
FAO index — Indices FAO (1963 = - 100)3 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 91 94 100 100 104 104 107 119 127 124 125 
Food — Denrées alimentaires . . … «. «.  . . 92 94 102 100 103 105 108 121 128 127 128 
Gercalce— Céréales: Aye. MS Ses D , 115 112 114 100 105 104 103 115 115 109 96 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant | <ans < Senn o 94 96 103 100 103 103 104 116 122 120 119 
Per caput cereal production — 
Production cerealiere"par habitant =| = 9... 6 =  « 118 113 114 100 103 101 100 110 108 101 88 
1 Original base: average 1965. 1 Base initiale: moyenne 1965. 
2 Excluding domestic production for seed and feed, 2 Non compris la production nationale utilisée pour l'ensemencement ou pour l'£:limentatio! 
3 Original base: 1952-1956. du bétail. 
3 Base initiale: 1952-1956. 
22. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rice hit eee nee, TL. ME 389080033018 $285 3272, 3260 0 3255.09 254 09/7653 M9 2e0 eo ae oe 
MIRE TOME NE EN MEN ere fes 602 649 642 584 508 480 421 367 322 287 229 
Barley — Orge. . RL aera ne 402 357 337 SB Y/ 273 245 225 207 189 173 145 
Naked barley — Orge mondes Rte 06 LR Con M 436 335 276 249 206 177 163 145 127 109 80 
Syceteporitocsi=-— Weatates mune as ce ©) MT 08 LUE M . 330 327 323 313 297 257 243 214 186 154 129 
Irish potatoes — Pommes de terre. . . . . . . . . 205 217 216 209 220 218 195 183 188 177 151 
Soybeans, dried — Fèves de soja séchées . . . . . . . 307 287 266 233 217 184 169 141 122 103 96 
Kidney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . . 89 78 85 95 88 92 92 80 68 64 74 
Redshestist—sFlaricots TOWgES a) ie ns es ‘0 139 145 140 122 125 108 122 iS 101 SA 90 
Méfenmelons =—"Pastèques.0ù mem. NAN. ee 36 38 39 38 37 38 39 39 41 39 39 
GPPAPER ICONS RENE RCE D a Que ee À. 73 76 83 88 88 93 95 93 97 95 Pi 
Fruits 
Mandarin oranges — Mandarines. . . . ... . 63 yp! 80 90 101 115 127 139 151 159 163 
Apples — Pommes A TE in a i a ne 62 64 65 65 65 66 66 65 64 61 60 
Grapes — Raisins A Le 15 18 19 sl 22 23 23 23 23 23 23 
Pec eto ee eet. Meee eee, ee, 18 20m - Zi 21 21 21 21 20 20 20 20 
Eh EE Péche ee eee. Hee Or . BOGS , 19 20 21 21 21 21 21 22 21 24 20 
Persimmons — Kakis . oe rou ; : 35 37 37 38 38 38 39 38 38 37 36 


23. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 


1963 


1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rice (brown) — Riz Re Ed 7 ae eta 12858 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 1 
4003 1269 
Wheat — Froment. . a age ee ee el eal Ie LA ee ye ee at 
Barley — Orge. . iar toe Si) sul ty Mats o T2068 SS 1127 ©0238 646 812 721 FA 673 639 538 417 
Naked barley — Orge mondé WE SUE paryew en, Sai: 1095 849 703 113 399 513 394 359 381 274 155 
Sweet BERG E NET RER eh 6277 6333 6217 6662 5875 4955 4810 4031 3.594 2855 2/564 
Irish potatoes — Pommes de terre ae en eh ‘cl 3594 3848 3678 3409 3914 4056 3383 3638 4056 3575 3 488 
Soybeans, dried — Fèves de soja séchées a ee Sata 418 387 336 318 240 230 199 190 168 136 126 
Kidney beans, dried eT EIATICOtS SECHES | 5 se 5 ws DM 142 130 101 135 79 134 81 120 105 100 124 
Red beans — Haricots PRO PA 08 Re NO PO De 170 185 140 139 85 108 93 144 114 96 109 
eu Pastèques . 3 oer 741 817 717 727 as 742 857 047. 1215 02 Ta nod 
e — Choux . 

pe aes LOST TGS 2111 2883 oats 2698 2898 2941 3368 3345 3 176 

Mandarin oranges — Mandarines . . . 894 876 898 974 1229 1331 

a RES: A 17.50), LEO 21350 
a = fone: RE ES Ts ord leu ee ed fhe ic 1 + 1 te 1090, 232 1089) 185 ise : oe : ot 
Le LT a 207 225 230 264 269 
eal eee à cera cs Pot i eter tet eee iy 7 ot ce 2 332 360 551 447 476 A i 
A Set A Oe ne sae 207 229 264 28 
Pecemgons ERA fa et ee à + à 337 394 323 384 464 346 419 504 460 4s Es 
168 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


24. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(thousand heads —milliers de tétes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


| avestock — Elevage 
Milk cows! — Vaches laitièresl . . ; wi % 824 885 1 002 1 145 1 238 1 289 1310 1 376 1 489 1 663 1 804 
Draught and beef cattle — Bêtes de trait et de ho var 20408, ,2919,2 33252337. 2208 1886) 1577) 5521666 1795 1789 
Horses — Chevaux Et ee 673 618 547 471 396 322 268 240 216 190 137 
coh os GOR IR ne 788 677 504 389 274 207 146 118 83 64 22 
Goats — Caprins Le nee CAE ET TEE TT eg we Ge 561 520 499 464 401 325 280 246 224 198 165 
Pigs — Porcins . . ae Le ER oa 1918 2604 4033 3296 3461 3976. 51588 597904559585 429 GI 35 
Hens and chickens — Las et MURS 
| Layers — Pondeuses (millions) § 107 114 109 126 131 157 
| ) s ( ee ae ee ee 170 
| Broilers — Poulets à rotir $82 ch 85 82413174 18279 21920 31365 34736 41087 53742 
ji-ivestock products — Produits de l'élevage 
Cow’s milk (thousand metric tons) — 
Lait de vache Émalliers deitopnes) . : « « s « « 1 887 2114 2437" 276) 3 020 3 221 3 409 3566 4016 4 509 4764 
Ress Oeufs (ions) nr: à . … à + » 9560 12863 14605 15300 17896 18625 18756 23307 24694 27898 29975 
EL For cows and heifers. 1 Y compris les génisses. 
25. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
warden tractors — Motoculteurs . . . . ..... 020 mee) O20 le 1 414 tee) 01210 7 163100 21490262725 eo 021083 (00 
Seeking machines — Trayeuses . +! . i099. 5." sang 4 one 19 Pe ba x sas 82? 102 
't Including small garden tractors weighting 68 kg and developing 3-3.5 hp. 1 Y compris les petits motoculteurs (moins de 68 kg et puissance de’3-3.5 ch.). 
2 Number of farms with milking machines. 2 Exploitations possédant des trayeuses. 


26. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


nsecticides 
D.D.T. and related compounds —D.D.T. et composés de la même famille 7106 6696 6605 7848 7897 8446 9334 9783 8951 
Benzene hexachloride and lindane —Hexachlorocyclohexane et lindane 19696 17437 20613 23741 21567 26446 31460 28416 24637 


Meer dE 0 i) =e, “Sets. LUS Qu. 690 112506 1256181584 1861. 1873. 2072) 22915 2.24012 .315 
Dieldrin — Dieldrine . . ; 148 126 93 84 94 78 67 61 76 
Organo phosphorous compounds _ Cnponés organiques phosphorés . 17731 19769 21574 23085 21340 23717 22824 22623 22147 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . : 9922 9698 10167 10638 10277 83801 5950 4194 5059. 
Mineral oils and dinitro compounds—Huiles minérales et composés  dinitrés 63476 69152 65130 69991 70721 71240 80546 91793 102 360 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . sega 1180" — 12631454" 4) 621-130 691 861 994 902 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides PR? AGDE 57 ND CSS 2 ES EN 7 600 7 5547 SSSR 7 SEE 


‘Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 169775 182918 155174 147 462 158 262 156 374 154 769 144192 147 335 


Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . . . 49597 53564 60547 70831 85965 85747 80296 28628 66031 


Mercury compounds — de MICTOUTICIS re RE + ET De RE, Le ask 2:0 2008 mee 760202 9118 1677 835 182 149 
Dithiocarbamates . . 00 010132 = 95575910138 14998 12656 "4702926294" 915012935885 


Captan and other nid — Captane et cures fongicides : 1 872% 07 086 1601 029622276000 71487 LOGmerc loca co 
Fumigants — Produits pour fumigations . 40686 50877 69404 69660 85032 94474 93493 103 304 113 859 


Herbicides . . De ot 80447, 150.158'182 435.213, 703.220,974 234.191 2501285) 265.4240 261862 
Rodenticides — Prodéits contre les rongeurs ee ek, Lee SI E 59 229 53 61 104 109 109 128 129 
Other pesticides and animal dips — 

14 35 12 26 54 39 58 76 237 


Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires . 


| 1 Year ending 30 September. 1 Année finissant le 30 septembre. 


27. Forest products — Produits forestiers 
1960 1961 19629 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Logs (thousand cubic metres)—Grumes (milliers de mètres cubes) 48515 49893 49807 50 193 50678 49534 51023 51813 48169 46062 
Bamboo (thousand bundles)’ — Bambous (milliers de bottes)1 8904 9867 10569 10511 9560 8549 8550 8230 7974 7622 
charcoal (thousand metric tons) — 

harbon de bois (milliers de tonnes) . : 1504 1264 
“irewood (million bundles) — - Bois de feu (millions ae fagots) 232 201 180. 


1 De 90 cm. 


1116 900 792 593 517 450 360 251 wate 
174 147 120 109 91 83 58 


= “3 _ 169 


JAPAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


28. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


$$ eer 111 434 472 S64 SE7  58$ 
Fresh water fishes — Poissons d'eau douce . . « + : : 39.5") ent SES 20369300 fee sé i ee ie do 
Salmons, trouts, smelts, etc. — Saumons, truites, éperlans, etc. . 175 SN A MIO 170 LS SCIE “ ae Mee rae Sor 5 see 
Flounders, halibuts, soles, etc. — Carrelets, halibuts, soles, etc. . 509.2 590.6 501.2 232.7 263.3 ue aS Cae ar ee 798.6. 2107.5 25081 
Cods, hakes, haddocks, etc. — Morues, merlus, églefins, etc. . 447.5 421.1 528:6 "6212 779.2 781. : : 98. 


A S s, etc 219 550,2 WH 557.6 552.3 617.0 552.4 679.1 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. l PS7 ii 482.9 5 on Re. 
Jacks, mullets, sauries, etc. — Chinchards, mulets, balaous, etc. § 1 449.3 (1119.38 1096.1 943.8 818.0 882.3 845.9 748.5 623.3 


Herrings, sardines, anchovies, etc. — 


Harengs, sardines, anchois, etc, «5 «6. . «. «© ® + -« 512.9 642.2 515.5 451.6 401.0 527.4 530.1 504.7 526.8 544.2 539.1 
Tunas, bonitos, skipjacks! — i 

ee de ones Hiventre Tel. 8S see | ( 593.7 627.3 600.4 607.0 597.1 657.4 | 659.3 634.1 632.0 609.3 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.l — + 930.4 4 | 

rie ae tre Gigs +. 090.024 | | 443.0. 5274 587.7 631.5 812.6 758.2 || 755.8 1 is 1 see 1 or 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . . 4 ee +a ve need ste 714 ve eee Fe: aa 

S 6 — a stacés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
St iis FAR | NP oe ET reo 1103.5 10124 1188.1 1329.3 960.1 1138.1 1147.6 1266.8 1473.6 1289.1 1 a 
Aquatic plants — Plantes aquatiques . 4-09 6 ue © < 387.2 AQ4:3 5010, AE 361.0 406.3 436.8 534.0 504.1 444.8 i 
1 Beginning 1967, billtishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 1A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites à ventr 
rayé’, 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE | 
29. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)+ 


(oh tees de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pondération 

Due nue ie MN Ce eg ee ORC a Re Se A ee eee 
General — Ensemble des industries . . . . . , . . 100.0 83.2 89.8 100.0 135.7 120.2 135.9 162.0 190.3 222.0 257.6 
Mine — Industries extractives Shi net Se ee 2.1 98.6 100.8 100.0 100.9 99.5 105.3 103.8 104.8 104.1 100.0 
Coal — Charbon . 5 ite CS Se aaa 12 104.9 104.6 100.0 97.8 95.1 98.7 91.2 89.4 85.7 76.2 
Manufacturing — Industries manufacturières . Taree 93.6 82.6 89.6 100.0 116.2 120.6 - 136.8 "1640701935 "226% 263.6 
Food and tobacco — Industries alimentaires et du tabac . 10.6 74.6 80.7 100.0 108.7 115.5 126.4 132.9 141.5 149.1 160.9 
Textiles 2 Sa SES SN EE Sr ot nae 11.4 88.3 981000 119.7 118:5:...190:5—142;%150%70416553-110710 
Lumber and products — Bois d'oeuvre et produits du bois Oo} 92.6 94.6 100.0 106.1 107.4 113.9 122.3 128.2 135.1 139.7 
Paper, etc. — Papier, etc. . 3.6 84.4 90:3 100:0 1133 11579 130.0 144.8 159.3 179.4 203.8 
Leather — Cuir 0.6 754 90.3 100.0 104.8 1075 110%. 1463-13833. “150 See oom 
Rubber — Caoutchouc tin DR 1.6 82.1 911. 1600121076 1046, 1129 =,152:7.8156: 175.4 193.7 
Chemicals, etc. — Produits chimiques, etc. . 9.0 78.9 904 1000 1133 1242 1404 1643 1904" 22302532 
Petroleum and coal, etc. — Pétrole et charbon, etc. . 1.6 74.5 83.9 100.0 118.5 136.2 156.4 188.3 2167 25533 295.5 
Ferrous metals — Métaux ferreux : 6.5 88.8 88.4 100.0 124.3 121476. 41914.22164 259.1 294.9 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . é 20 89.4 87:6. 1000. . 1225 12418 - 137.3 1655 1994 - “232.37 2257 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 5.6 84.9 89.3 100.0 116.7 1G 4 17202125 253.2 294.3 
Machinery, etc. — Machines, etc. PL re ioe 30.0 80.7 90.8 100.0 122.1 1239. 1489- 187.1: 2998 2942285 
Electrical machinery, etc. — Machines électriques, etc. . 9.2 82.0 94.1%" 10020 11854" 215:2° 7 141.95 187 1000259 GPS So 
Transport equipment — Matériel de transport . 9.8 79.6 89.8 "1000 * 1399-5" 157.2 —F181:l A235 2780 CIRE 
Other manufacturing — Divers . B37. 71.4 84.1 100.0: 114.4 119.5 19392 161.3 "18472095 PSN 
Electricity and gas — Electricité et gaz . 4.2 85.8 9Y4-+:100:0 r : 112:8 - 1205 1323 2150/9660 NIET 7 MOTOS 


1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


30. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


a 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a ee eee 
DO CHEN gee) “Pie. Waa. Line. Ge ao. cheb) 067054 404 54999 52052 50928 49596. 51 347 47482 46569 44690 39694 
Iron orel (Fe content) — Minerai de fer! (teneur de Fe). . WS] 4ee 1594 AA. 1364 492) 1497 197) 1274 1159 1013 865 
Antimony concentrates2 (metric tons) — x 

Concentrés -d’antimoine2 (sonnes) . ..  . ,. 1 ee . 274 195 172 192 503 183 77 58 19 5 
Chromium ore (Cr,O, content) — 

Mineral dexchromerencunme Cr0:). 1 « =, . 23.8 24.8 20.6 15.4 15.2 14.4 13 15.4 9.5 ane ae 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre. . . . . . 89.2 96.4 109.6 107.2 1062 1071 -FIT7 1178220100 111 1108 
CO OS KOOTUI MED) AE. bn. EE. en, 8133 9161 8914 8154 7879 8238 7975 7869 7419 7667 7937 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb). . 39.5 46.3 53.5 52.7 $4.1 55.0 63.1 63.5 62.9 63.5 a 
Manganese ore (Mn content)2 — 


_Minerai de manganèse (teneur de Mn)2 . . . . . . 120,3 1063 103.9 92.5 92.6 96.0 100.5 102.9 94.2 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . 215.0 247.6 269.4 274.1. 271.1 280.0 320.9 335.9 332.6 


Tin-in-concentrates (metric tons) — Concentrés d’étain (tonnes) 857 868 873 874 795 840 988 1188 946 744 799 
Tungsten concentrates (metric tons) — 


Concentrés de tungsténe (tonnes) 


3 Larter oer 589 562 634 466 521 433 413 493 674 aA ce 
Natural gas (million cubic metres) — Gaz naturel (millions de mètres cubes) 
Petroleum and gas field — Gisement de pétrole et de gaz . 676 894 1167 1679 1821 1728 1786 1872 2020 2167 2 332 
Coal mine — Mines de charbon . Pig shade 


148 158 200 208 240 4 | 
Crude petroleum — Pétrole brut . ok 2 Fi sie 29€ 


Ra nn de 526 657 760 785 657 671 778 787 782 788 0€ 
Salt8 — Sel3 hese oe Sa ea dei cas 834 849 879 747 893 846 870 985 938 1029 oft 
Zinc ore = Te D 156.7 168.3 192.5 198.0 2165 221.0 253.6 262.7 264.3 269.4 279.7 

: Sulphur refined — Soufre raffiné . . PTE TO NE LI eae 247.6 242.3 224.0 222.6 241.2 213.2 2297 2544 2605 203.9 102.6 


1 Including iron content of iron sand. 1 i | i 
_ 2 Content of concentrates. 2 Pr Li bodes ven te 
3 Years beginning 1 April of year stated, 3 L'année commence le ler avril, 
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Vs INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) JAPON 
31. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1369 1970 


'Meatl — Viandel . . . . + F | 
D 4 Au Tes CE Re OIL 317 376 498 490 540 589 722 763 768 826 1 002 


Herrings, sardines, anchovies — " 
Cods, hakes, haddocks “Nor, met, FER ER she es TS. tt ee ue nas oe bee 28.4 im 
i... mek “met ts | 9. : : 30. à Les 
| ee ie à ser 2s froment2 . . relire. +2 2371 2 422 2 551 271412 2 869 2 977 3 234 3 294 3 Nae 3 is 3 427 
Si Merparine Je Sucre» (non raffiné)". oY } He 200.0 284.0 375.0 379.0 569.0 548.5 529.0 627.0 638.6 ae 
: : \ 48.2 | 
i! Beer fond: hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres). : 9287 12 295 a taie to 
re | “hi ARMES 0 US à € 129.1 182,5 147.5 151,2 162.9 178.8 179.8 195.0 196.5 216.2 202,4 
 : Se De sab. tee fee | See Ot sl Re 120.0 126.3 139.1 157.5 2124 192.5 197.5 209.0 193.0 as Age 
}¢Cotton yarn Filé de coton . . SES CE RP BE 551.4 058.6 & 491,34 9479.7) . 503.1 549.3 505.6 5 
{0 Cotton fabrics (million square metres) = : | : pare eae 
| oe lions de mètres — COUR, 2 3 222 3 383 3 083 2 938 2 965 3013 2913 2825 2744 2781 2617 
"Woxen woolen fabrics (million ve eh be ib ees 133.7 143.8 147.8 152.1 149.1 155.2 164.3 164.4 163.7 174.5 181.7 
issus de laine (millions de mètres carrés) . Soe 
‘Woven rayon and acetate fabrics3 (million square metres) = pul we a sy <> te ir me ts “à 
. pre ee rayonne et d’acétate3 (millions de mètres carés) . 1 828 1 775 1 642 1624 1595 1653 1661 1624 1632 1 650 
| Pres ES a of rod alii 3 532 4127 4 205 4 577 5 024 5 164 5 691 6232 6861 7 685 8 801 
Ge (ehousend be) À apiece (ty pe étranger) sie Ge < 2 483.5 2889.0 3004.7 3289.3 3702.9 3712.7 4059.1 4465.8 5509.0 6153.0 7 135.0 
| ep om A neumatiques: env vii (milliers) . ‘ 10100 13569 15516 21747 26001 28432 32948 39916 49464 57 967 a 
| ei cone e Due ‘ FA OMR DES 515.6 582.5 594.0 641.1 727.5 761.5 801.0 872.0 1018.0 1170 1 237 
a pi = = : RIG AMMONIUM S 2 cso. Le 2 423 20042 251022602298 ZAIN ZiOODMEEctT 2 ONL ci Lon mee 5652721419 
i. i es a e sw urique NOR EE us € 4 452 4 684 4910 4 991 5 372 5655 6031 6280 6588 6 759 6 925 
| sn Es RE OUGeGcaushyUr Cesare expres i ee. À Lx 843 922 975 1 082 1 236 1 308 1 398 1 648 1911 2 208 2 685 
| Plastic en = cs s Sn TON Sid eee 2UO0 Seo) mel COTES e661) ee 1550 ee 291 Tr IS 1847, 980 842 
| saan es ei ae al a résines . . rp ce, eee 556.1 692.6 825.9 1069.0 1383.8 1608.8 2004.2 2688.2 3496.3 4303.5 eee 
À logis ucts — Produits dérivés du pétrole 30311 37200 44554 57407 69917 81798 97261 117 832 139990 137 009 156 788 
4 ee : mene + ” EC Se 22537 24632 28787 29932 32895 32486 38277 43256 47680 51387 57 189 
} + n and ferro-alloys — Soni et ferro- <glliages Made à 12341 16383 18439 20434 24450 28160 32744 41040 47463 59444 69713 
parc = HACICRMOFITE. 0b. Otte rere. … te 22138 28268 27546 31501 39799 41161 47784 62154 66893 82166 93326 

Berets? ses — EA cer on elfe à 1980 15377 A 223.9) 0 265,85 — 2930059373 mchz tee 401 05688 792.8 
1 2 y efusion. . S PONS RVG Re se 49.5 69.5 leo 92:45 107.0207) 40, IST 2m ,226:6 34% ine 

ad, primary — Plomb, Ire =e Toe eh > ne 69.4 7507 87.8 94.7 99.4 1029 1147147 501579 186.6 209.0 

| "Tin metal — Etain métal . Sn ner ne ls 4 cue 1208. 1669. 121.886) 2.005 1.985201 6442-"1.865%1.603  1:8902 1401221375 
: Zinc, Gtimery.— Zine, ire fusions See, 4 [de no ne 1755 207.06 2239.6... 275.9) 3087135552 42982502 6 5056907172 26762 
| Radio receivers (thousands) — | 
| Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) . . . . . 13344 14403 15487 18001 25627 24710 27925 31624 29808 34090 32618 
Television receivers (thousands) — 
Télévision: postes récepteurs (milliers) . . . . . . 3578 4609 4885 4916 5273 4190 5652 7038 9140 12685 13782 
‘Completed steel vessels (thousand gross tons) — 5 

Navires en acier (milliers de tonneaux de jauge brute) . . 1758 1897 2182 2266 4078 5527 6396 7998 8481 9374 12654 

| Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 

Passenger cars — Voitures de touts Sr Eee à 165.1 249.5 268.8 407.8 579.7 696.2 877.7 1375.8 2055.8 2611.5 3178.7 
| orties vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 595.2 789.0 867.7 992.9 1204.1 1222.4 1 442.1 1797.2 2051.8 2 080.5 2 

. Alternating current generators (thousand RVA) — 
Générateurs à courant alternatif (milliers de RVA) . . . 2801 4716 6727 6768 4794 5556 5292 6516 10128 13 800 
. Alternating current motors (thousand RW) — 

Moteurs à courant alternatif (milliers de RW). . - & 5784 7332 7068 6636 8736 7068 8400 11016 15444 17 820 Fes 
Machine tools (thousands) — Machines outils (milliers) oo = 80.4 115.2 1044 120.0 130.8 90.0 108.0 153.6 1848 231.4 256.7 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

. Years ending 30 September of year stated. 1 L'année se termine le 30 septembre. 
. Years beginning 1 April of year stated. Large mills only. 2 L'année commence le ler avril. Grands moulins seulement. 
À Including finished fabrics. 3 Y compris les tissus finis. 
4 Since 1968, Japanese style is included. 4 Depuis 1968, y compris le type japonais. 
16 per cent of P.O... 5 16% de P.O. 


32. Construction — Batiment 
1960 1961 1962 1953 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


New buildings (building started-floor area) (thousand es metres) — Constructions neuves commencées: surface de plancher (milliers de métres carrés) 


Residential — Habitations . . ee wre + 31113 37324 38456 45352 51309 58074 61924 75224 89220 99960 111 300 
Industrial — Immeubles industriels Er eh 13756 18807 16021 15647 19004 14077 14753 24202 27972 34176 37 680 
Commercial — Immeubles commerciaux . . . . . . 7019 8984 8933 12607 15916 13413 15453 19386 21936 24396 29 280 
Others — Autres constructions. . . . + + . « + 9573 11757 13235 13231 16432 16736 17607 18586 21336 24240 26772 


| 33. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Lite capacity (thousand RW) (end of} March of laps year) — Puissance installée (milliers de RW) (fin mars de I’ année suivante) 
I+P Total 7 5 = 23657 25954 29153 34295 38072 41009 44814 49545 53187 59482 re 
Rigorous Ss Se de 12678 13506 14137 15106 15629 16279 16806 17123 17840 19309 dees 
P Total bg ty en ee aa ee 20649 22756 25506 30211 33729 36502 39733 43860 46638 51 840 ETS 
Di ONE FE 11770 12576 13187 14109 14614 15274 15795 16108 16797 18186 ae 
| 2 (be RWh) (years A ted April of ie ee — Production (milliards de kWh) (l’année commence en avril) 
I+P Total FREE 4 115.5 132.0 1404 160.2 179.6 192.1 215.9 245.5 270.6 304.1 359.5 
|= DS ae 585 680 624 692 690 767 798 69.7 746 795 79.6 
ip + P Total ner ter er 101.7 116.8 1240 141.3 158.2 167.7 187.6 2144 233.3 2618 300.7 
HU RE Sen at ape 53.1 62.4. 57.1 63.6 63.2 70.1 75 056390 66400727 73.0 


JAPAN | 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


34. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million yen — millions de yen) 
at BS BL TS ge AT, ES A eee 


A ag A hala Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité CITI PR te RS | RS EES Tr ate SR 
révisée 1967 1968 Ve 24987 ~~ pon M 
Édustré + B 16407913 19 320 219 
Le See ae ies industries a Ce ee OR TU ae 2 5 ps aie at ED 232 689 
ming andscquarryiney— INAUSTHIESIEXTTACOVES  « “wee «el NON uy | et te 
Coal mining — Extracti lu charbe 210 175 627 171 951 112 281 112 803 

a zg Xtraction du charbon . ei: A - “Bere sf 5 . . 5 ; Pr 12 326 
Crude petroleum and natural gas production — Production de pétrole brut et de gas naturel 220 19 141 18 496 12 320 aaa 
Metal ore mining — Extraction des minerais métalliques . . . . . . . . . . 230 81 147 84914 54 361 5 
D a es Ba tractionsd’autiestminés: 290 63 085 74 260 42 250 49 770 

ining muractloned autiesemineraux 2) Went) lees) neues uence 17 772 255 
Manuractunne Industries manufacturières . ©. . 0. OU Wht 0 . 3 41732839 48 959 500 14 986 248 4 
Food manufacturing — Industries alimentaires . . . . . oh CE 311/2 3 904 669 4 298 628 1 073 285 12120 A 
Beverages industries — Fabrication des boissons . . . . . . . «© «© «© « . 313 6 095 387 1 216 203 291 591 320 21 
sobaccoumanuracturesi=—— Industrie dutabac "+. (8) we 314 570 645 681 040 — ms 
Manwtactuteomtextiles:—— Industrie textile: Er Say 6 DORE TON, 2 521 3 363 430 3 647 137 1141088 . 1249632 

Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, tissage et finissage des textiles . . 3211 2 532 697 2 741 790 857 010 927 503 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — Fabrication des articles d’habillemer:!, 

à l'exception des chaussures . PU ees Ces vhs ER A PE RRS Re, 322 569 899 647 448 210 463 250 469 
Manufacture of leather and products of leather, leather substitutes and fur, except footwear 

and wearing apparel — Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres 

matières remplaçant le cuir, à l’exclusion des chaussures et des articles d’habillement . . 323 73 411 76 503 22 165 24 510 
Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber, or plastic footwear — 

Fabrication et réparation des chaussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc 

vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique. . . . . . . . . 324 68 180 75 176 26 944 29 081 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — Industrie du bois et 

fabrication d'ouvrages en bois et en liège, à l'exclusion des meubles . . . . . . 331 1 612 465 1 878 656 531 569 611 655 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles 

et d'accessoires, à l'exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . 332 339 766 403 100 139 341 163 876 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier . . 341 1 353 613 1 530 370 458 312 540 059 

Manufacture of pulp, paper and paperboard — Fabrication de la pâte à papier, du papier 

CHOURCATION MEE UE. Re Rink MO Met LAIT 4108 : 3411 708 042 784 190 242 942 286 886 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes . . 342 1 362 826 1 564 072 743 284 850 219 
Manufacture of industrial chemicals — Industrie chimique de base, y compris la fabrication 

CES GEST GUE © a eR M 0 sl, O0 DENT. AUS AIR. 0 351 2 278 599 2 632 478 1 071 899 1 233 905 

Manufacture of basic industrial chemicals except fertilizers — Industries chimiques de base 3511 944 676 1 103 138 401 894 464 474 

Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man-made fibres except glass — 

Fabrication de résines synthétiques, de matières plastiques et de fibres artificielles, à 
Hetsoniduverrer Me te. «ere. 2s SIRS. eee SOS, € 3513 1025 591 1189 537 546 690 634 225 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques . . 352 1 216 128 1 409 519 607 838 706 713 

Manufacture of drugs and medicines — Fabrication de produits pharmaceutiques et de 
médicaments se 2 ee ee 5. Main Me». @ù 3522 513 964 613 127 315 091 372 375 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . ee ee ee ee 353 962 319 1117095 161 132 192 176 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum: and coal — Fabrication de divers 

dérivés du pétrole et du charbon . SES ee RS DOME TO TT 354 131611 155 504 29 955 34 591 
Manufacture of rubber products — Industrie du caoutchouc . . . . . . ... 355 470 900 525 030 217 394 236 639 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — Fabrication d'ouvrages en matière . 

Dlasiquemonvclassesatlenicn. kaw OO. TA. see. wey ET 4 356 711 252 890 170 256 329 330 827 
Manufacture of pottery, china and earthenware—Fabrication des grès, porcelaines et faiences 361 129 544 149 134 74 166 85 410 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie. . . 362 277 272 322 809 164511 189 474 
Manufacture of other non-metallic mineral products — Fabrication d’autres produits 

PEAT eer etal UCS Es a oe PA eee NS Re Res 369 [074171 1 296 951 511 492 625 965 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer 

Gee TT à € D ee ee | | 371 3 937 901 4 261 106 1182974 1 242 979 
Non-ferrous metal basic industries — Production et première transformation des métaux 

OR ORNE ee Fie ome etal Oo lage NE EC CP CA ER TEE 372 1 154 027 1 359 902 290 427 321 813 
Manufacture of fabricated metal products except machinery and equipment — Fabrication 

d'ouvrages en métaux, à l'exclusion des machines et du matériel . . . . . , . 381 2 154 371 2 605 087 900 220 1 125 603 
Manufacture of machinery except electrical — Construction de machines, à l'exclusion des 

Ue etme CLEC a RE à RO PA RO ee OT 382 3 448 822 4 541 928 1 444 215 1 929 035 

Manufacture of office, computing and accounting machinery — Fabrication de machines 

de bureau, de machines à calculer et de machines comptables . . . , . . . 3825 223 372 366 156 109 676 161 061 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — Construction de 
machines, appareils et fournitures électriques Pa M: Ms: © 383 4 073 539 5 122 961 1 527 988 1 906 301 
Manufacture of radio, television, communication equipment — Fabrication de matériel 
et appareils de radio, de télévision et de télécommunications . . . . . . . 3832 1714 755 2 224 976 707 875 893 962 
Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de fransportivor. 2.8 384 4 293 313 5 279 223 1 431 832 1808 411 

Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires . . . . 3841 992 330 1 128 966 300 476 360 122 

Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles. . . . . 3843 — — = — 

Manufacture of aircraft — Construction d’avions Te. PL SR 3845 60 144 82 127 30 501 39 842 
Manufacture of professional and scientific, and measuring and controlling equipment not 

elsewhere classified and of photographic and optical goods — Fabrication du matériel 

médico-chirurgical, d'instruments de précision, d'appareils de mesure et de contrôle non 

classés ailleurs et de matériel photographique et d'instruments dicntigne Le ue on, oe 385 431 337 510709 | 199 359 227 285 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturiéres teak gee Ue 390 673 442 761 560 276 475 323 409 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . , . . . , 4 od moe 1 200 453 1315 275 

Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur eer.) sade eras Galena 410 cae wat 606 560 659 465 

Electric light and power — Electricité pour l'éclairage et la force motrice. . . . . 4101 1 220 638 1 273 347 546 249 596 316 
Water works and supply—Installations de distribution d’eau et distribution publique de l’eau 420 166 745 201 168 


47644 59494 
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V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


35. Gross fixed capital formation of industrial production at current prices — 
Production industrielle: formation brute de capital fixe aux prix courants 


(million yen — millions de yen) 


Revised Machinery and equipment — 
Branch of industry — Branche d'activité a Total Machines et matériel 
révisée 1967 1968 1967 1968 
Manufacturing — Industries manufacturitres. . . . . . . . . ee 3 2 485 188 3 432 849 1 675 918 2 351 083 
} Food manufacturing — Industries alimentaires . . . . . , +, . . el, 311/2 130 437 171 548 83 055 107 288 
Beverages industries = Pabncation des boissons ft Mb . MR © Jai, Mea 313 38 860 69 388 23 670 40 607 
Tobacco manufactures — Industrie du tabac . . . . . . 1. ww eel, 314 116 124 124 631 51 197 50 041 
Manufacture of textiles — Industrie textile . . in 321 123 888 154 706 84 991 112 871 
Spinning, weaving and finishing textiles — Fil: ature, FAT et ‘Alsace ded tie ne 3211 94 016 122 872 64 541 90 232 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — Fabrication des articles d’habillement, 
a l'exception des chaussures . . 322 13 185 13 314 6 007 7 087 
Manufacture of leather and products bé: lepthen, feather pubsiicutes dnd ahs except ess 
and wearing apparel — Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres 
matières remplaçant le cuir, à l’exclusion des chaussures et des articles d’habillement . . 323 816 1 567 744 850 
Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber, or plastic footwear — 
Fabrication et réparation des chaussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc 
vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique . . 324 1 324 1 032 899 1 223 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture - — Industrie du bois et 
fabrication d'ouvrages en bois et en liège, à l’exclusion des meubles . . 331 46 910 60 187 30 716 36 282 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication ide ens 
et d’accessoires, à l'exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal. . 332 11 280 14 328 5 636 7 323 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier. . 341 93 340 119 257 69 219 88 725 
Manufacture of pulp, paper and Rasen — Fabrication de la pate a ert: du whee 
et du carton . . D &c 3411 67 883 87 762 53 309 68 234 
Printing, publishing and allied industries —— = Jraprimerie, édition et HERO annexes. 342 57 729 77 243 35 882 46 831 
Manufacture of industrial chemicals — Industrie chimique de HE y compris la fabrication 
des engrais . . 351 313 069 378 795 231 384 317 574 
Manufacture of basic industrial chemicals except fertilizers = = Industries chimiques de base 3511 112 433 175 109 78 755 145 150 
Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man-made fibres except glass — 
Fabrication de résines synthétiques, de matiéres plastiques et de fibres artificielles, a J 
l'exclusion du verre. . Cr 3513 149 610 168 317 111 746 145 829 
Manufacture of other chemical products — = Fabrication a’ autres produits chimiques ae 352 55 716 74 358 32 959 42 294 
Manufacture of drugs and medicines — Fabrication de produits pharmaceutiques et de 
médicaments = bey. CHRET M. es zee 2e 3522 20 846 34 624 11797 15 916 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole per. 353 58 225 121 119 17 382 92 824 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum and coal — ‘Fabrication divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . ERREURS ee ny 354 19 980 19 285 13 507 12 785 
Manufacture of rubber products — Industrie da caoutchouc ever 355 32 028 50 819 22 027 39 044 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — Fabrication d’ ouvrages en matière 
plastique non classés ailleurs . . 356 38 315 58 451 28 813 42 588 
Manufacture of pottery, china and home Talricston re ots, “porcelaines et faiences 361 8 300 8 752 4 404 5 412 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie . . 362 20 083 36 275 15 530 25 958 
Manufacture of other non-metallic mineral are — Fabrication d’autres produits 
minéraux non métalliques . . 369 77 662 115 713 66 768 82 359 
Iron and steel basic industries — Sidétrgie æ premièré anciteaden ‘de is fone di fre 
evde l'acier = : 371 365 871 555 747 297 087 363 649 
Non-ferrous metal basic industries — Bioduidan’ et premiére transformation aes métaux : 
non ferreux . 372 91 065 106 714 58 782 87 382 
Manufacture of fabricated metal ‘products aces machinery and equipetient — Pabeieation 
d'ouvrages en métaux, à l’exclusion des machines et du matériel . . 381 87 887 126 339 53 214 80 230 
Manufacture of machinery except electrical — Construction de machines, à exchiion des 
machines électriques . . 382 165 371 257 109 107 881 170 596 
Manufacture of office, computing and accounting machinery — ~ Fabrication de machines ; 
de bureau, de machines à calculer et de machines comptables 3 ; 3825 13 270 28 670 7 695 20 098 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — Consyvetion e 
machines, appareils et fournitures électriques . . : 383 180 230 228 766 114 296 155 726 
Manufacture of radio, television, communication equipment — Fabrication de mated 
et appareils de radio, de télévision et de télécommunications . . de Ses 0092 90 131 106 198 57 261 72 516 
_ Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de transport . aoa 384 299 619 432 830 194 498 302 772 
Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires. . . . 3841 49 303 64 224 21221 28 606 
Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles. . . . . - 3843 — — — — 
Manufacture of aircraft — Construction d'avions . . 3845 3 473 7101 2 413 4 451 
Manufacture of professional and scientific, and measuring and controlling equine not 
elsewhere classified and of photographic and ies ae — Panier du Aie 
médico-chirurgical, d'instruments de précision, d'appareils de mesure et de contrôle non ; 
classés es de matériel photographique et d’instruments d’optique. . . . .- 385 15 146 29 332 11 326 17 457 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . - + + 390 : 22 728 25 246 14 034 12 306 
ae: gas and water — ana arch eus ue. ARS. 3s RSS ATE, a ee Pe a Ps 
_ Electrici as and steam — Electricité, gaz et vapeur . . 5 Me mere Re ate HM ye 
Flectrie ight and power — Electricité pour l'éclairage et la force motrice … . , 4101 137 100 an 119 553 85 726 
Water ety and RL EE eae de wets d’eau et distribution gag ‘de I eau 420 903 908 2 — > 


JAPAN 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


36. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
(fiscal year April/March — exercice financier, avril/mars) 


pee eee Oe es ee te PSE EE 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
Lo a ee eee 


1960 1963 1966 1 1960— 1963- 1966- 1 
196201965 001058 ee 1962 1965. 19681008 = 1268 
Total FRS SIS CON À eee VU. © : 5 ; , 5 2 330 2 410 2 450 2 460 2 450 
Cereals — Céré Als ares pec 411 404 379 370 360 1440 +1420 13386 41300 £1264 
Potatoes and other starchy foods—Pommes det terre et autres féculents 181 181 174 181 162 147 138 127 132 117 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . GR - < 44 48 57 61 66 167 185 216 233 254 
Pulses, nuts and seeds2 — Légumes secs, noix et aie +) ae 46 45 46 46 47 155 147 150 150 151 
WMeretaoles-——=sIRC SINGS 2c de MP Re. D OA. feo a. à 310 340 374 370 377 83 89 96 100 96 
Bruits... 6 NES AL 5 on ee. 83 100 127 141 136 30 37 47 52 51 
Meat — Viande ES DR SES 0. A. 21 28 36 37 41 37 ol 67 67 73 
RER N OCU LS SEN eM. IR ec an = hansen BSL) Ase ties Mode ss ele OT 19 26 33 36 39 26 36 45 50 54 
ESSOR POISSON ER «CRE Cul = eee 6 RS) < 80 TAN) 84 89 84 91 87 92 94 88 
Milk — Lait. . Seo 5 2 PCs DR ee, er 69 96 118 123 130 41 57 70 72 76 
Fats and oils — Gace et Bales BN. Pie AS de Ce Vue: 13 18 24 24 27 117 161 200 210 223 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
2 Shelled equivalent for nuts, including cocoa beans. Also including miso and shoyu (soy- 2 Noix écalées, y compris les fèves de cacao, y compris aussi le miso et le shoyu (préparations 
bean preparation) in terms of soybean. à base de soya) en équivalent de soya. 


37. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


SA MO er A ET Aces a one 67.9 74.2 70.5 80.1 82.2 76.2 87.8 88.8 88.2 99.6 105.2 
Cote Cafe in RE RS ee Rs 6 he ou Ne Soe, FRE 21.84 21.90 46.14 40.74 45.72 59.16 AE 
DUBAI SOUCI CN ft ice Re tas es AL os - se te oR: 1 687 1 667 1 969 1 999 2 295 2 408 2 644 3 029 
Cottons aC Oton saan OR NES de nl ur PS TE 637.2 746.1 71255 653.5 686.0 737.4 697.1 705:7:17263 753.7 735.6 
VOOR LAID ER SR SE, ee DA 5s 127.6 147.5 134.9 136.9 140.8 147.8 166.6 160.6 168.2 179.1 182.9 
Rubber — Caoutchouc 
interes atinel ane Strom a ae Ue. Yoel, ee 168.4 178.8 193.0 195.5 206.0 201.5 216.0 243.0 255.0 268.0 283.0 
SyuthetiGus= Synthétique. ta. fon Je us Le Un ws 62.4 85.2 106.0 127.5 162.0 175.5 222.0 273.0 348.0 426.0 496.0 
Steere AC era RQ Ne ur ee eh ... 25763 22945 24726 31095 28504 35101 50808 49908 61607 ooh 
Tin’ — Etain’. . . RTE 55 13.14 14.55 14.04 16.15 18.23 17.43 18.92 20.73 22.60 25.88 24.71 
Phosphate fertilizerst — En phiosphatés4 BE AR 440.0 ‘491.1 452.5 451.9 505.8 509.0 546.0 609.3 665.3 701.8 689.4 
Nitrogenous fertilizerst — Engrais azotést . . . . . . 584.1 753.1 695.2 689.3 739.2 724.0 775.0 842.0 889.4 906.7 "897.0 
Newsprint. — Papier journalier, 3 As 5 5 721.6 793.5 899.6 1027.5 1209.9 1159.3 1180.2 1359.7 1569:0 1 772.0 fra 
1 Excluding Ryukyu Islands. 1 Non compris les îles de Ryukyu. 
2 Years ending 31 July of year stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. 
3 Real consumption. 3 Consommation réelle, 
4 Years ending 30 June of year stated. 4 L'année se termine le 30 juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
38. Railways— Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of railways! (kilometres) (as of 31 March) — 


Longueur du réseau! (kilomètres) (au 31 mars) . . > 20 402 20482 20519 20516 20665 20741 20754 20783 20775 20827 20 834 
Rolling stock! (number) (as of 31 EG, — Matériel roulantl (nombre) (au 31 mars) 

Locomotives . . PR CL I ES 5292 5013 4953 4893 4902 4940 5115 5095 5016 4914 4881 

Passenger cars — Theo arr SORT Se ee 16940 17741 18940 19953 20595 21695 23687 24430 24823 25359 26059 

Wagons (thousands — milliers) . . . . . . . . 110.78 116.58 123.99 128.46 134.41 135.97 1939.52 135.75 139.98 144.74 148.80 
Traffic (billions) — Trafic (milliards) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 180.89 194.59 207.30 222.04 238.92 251.84 258.28 266.79 275.19 274.38 287.45 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 53.44 56.64 57.45 58.10 59.58 57.25 5499 5859 59.52 60.05 62.61 

1 Japanese National Railway only. 1 Chemins de fer nationaux seulement, 


39. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilometres): Vue Fu 959.9 961.9 972.7 968.4 971.6 985.5 989.9 989.3 997.2 995.3 1005.4 

Paved roads — Routes à revêtement dur . 5 23.8 26.7 29.8 34.1 39.6 61.9 74.0 73.9 90.1 10755 -2127.2 

Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— à es 
Routes empierrées ou stabilisées . 2 6. kw … . 83.0 

Earth roads graded or drained — 936.1 935.2 942.9 332.0 9236 915.9 590.4 6182 619.4 878.3 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . ; : 


851.3 
Unimproved roads — Routes sommaires ; sult wae Æ 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en ‘circulation (milliers) Nes oc 35 


Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 457.3 664.0 9889.1 1233.7 1672.4 2181.3 2834.0 3836.4 5 209.4 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1646.1 2118.6 2643.8 3288.4 3968.3 46424 5 478.6 6448.9 7 407, 2 th | ay 
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JAPON 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


40. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande Sc de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


otal See. ae Oe © à ea ee 6 931 7954 8870 9977 10813 11971 14723 16883 19587 23987 27 004 
Tankers — Pétroliers Me a Ge i pee ee 1569 1923 2278 2834 3145 3798 5058 5850 6755 8020 9228 
Ore and bulk carrier fleets — 
Minéraliers et transporteurs de vracs . . . . . . Ge qe dE e + 1160 1244 2477 3427 4586 6950 7886 
} International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
| Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 205 * LS AT 1886 18.36 22,05 22:76). 25.01, 27.12 30:32 40:58 47°94 
} Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 8762 118.52 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 283.69 320.17 370.67 436.38 


41. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lM Number of aircraft! — Nombre d'aéronefsl . . . . . . 25 30 ae 38 Me 37 43 50 60 67 74 
Aircraft hours flown during year? — 
Nombre d'heures de vol pendant l’année2 . . . . . . 65 146 75 962 wee. ote 117 ... 92278 101071°129 837 163656 190 808 211 723 
MONS Daventry ee 0.0 Le: 60 462 70 580 heen 65824 ... 82594 88 395°112 649 139 830 167 757 182 512 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . . . 4684 5382 1: 6593 ae 9684 12676° 17188 23826 23051 29211 


Number of personnel! — Personnel! , . . . . . . . 3039 3721 sea. 8,049 ss» 9133 9731 10499 11597 13,342 14,937 


Total scheduled services (thousands) — Total des services cae: (milliers) 


Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . ; 29264 38575 51202 62811 70688 90050 100 230 118 704 153 371 188 951 202 808 
Passenger-kilometres — Passagers-kilemètres (millions) . . 1051.28 1679.70 2239.80 3127.56 3996.98 4593.61 5371.01 6597.06 9048.82 11564.6014030.95 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 16170 29042 33975 41504 50748 91542 131345 169174 233520 351584 395 371 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 7 946 9619 11476 14295 18995 22794 26283 29818 36456 41135 44 237 

International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . gm 12655 15375 17417 20508 23730 30690 38826 49457 69472 87966 90809 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) |. À 482.35 754.16 896.09 1211.36 1504.96 1928.13 2592.18 3157.37 4212.68 5 500.60 6587.50 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 13027 23116 26243 31407 38143 63217 98584 130 240 193 115 297 298 328 268 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 6 595 7855 9436 12049 16566 19021 22086 24068 26913 30544 33400 

1 As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 
8 Year ended 31 December 1966. 3 Année civile 1966. 


42. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of visitors (thousands) — 
Nombre de. toutistes-(alliers) 2 Se ee 155.2, 190;4 - 2125 . 297.5 284:5" -2993% ..346:0; “383.9 421.5 5119 


43, Communications 
(years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . he ae 6796 7307 7862 8491 ‘8843 9341 9580 9830 10188 10851 11486 
Foreign: received — Etränger: reçu Peer AS der he are te 59.71 62.53 66.26 73.18 78.72 84.96 92.19 97.11 105.52 115.94 122.35 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . Le 48.76 55.13 56.25 60.07 67.44 74.10 8438 86.25 93.34 101.42 112.98 
‘Telegraph service: number of telegrams robe — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
BE Domestic — Intérieur (millions)... . . ._ ws 89.63 96.81 9358 98.07 90.41 85.25 81.36 77.67 72.46 71.44 66.48 
Foreign: received — Etranger: recu . . . . + . . 1975 2080 2073 2225 2349 2380 2557 2656 2734 2841 2792 


Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . 2125 2269 2257 2425 2534 2591 2782 2923 3005 3103 2947 


hone service — Téléphone 
Number of telephones in use! (thousands) — 


Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . . 6901 8058 9336 10682 12251 13999 16012 18217 20525 23132 26233 
g-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic — Intérieur (millions). .°. . . . . . 927 1001 1030 1044 1045 1036 1028 1033 990 974 998 
$ Foreign: received (thousands) — 
En provenance de l'étranger (milliers) . . . . . 89 91 103 123 169 225 294 379 521 748 1081 


Foreign: sent (thousands) — 
A destination de |’étranger (milliers) . . . . . - 106 109 126 138 203 289 413 532 691 836 1084 


: number of calls (thousands) — Télex: nombre de mesages (li) 


| —E Pia, 1790 wc hah jouet ~ our 529700 MA2NIS 70965 OTE 20 LIU ae 
aan re tes ESS Fens ae. SER 5 : 2 587.90 664.60. 610.98 96207 141045 0. 


of 31 March of the following year. | . 1 Au 31 mars de l'année suivante. 
1 = eae 
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44. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(1 July 1968 — ler juillet 1968) 


Wholesale trade — Retail trade — — 
Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) .  . «© . . . . . . Je . + . 240. STE 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées GE) F 2 697 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) : ees «SO ea oe = sei 
Sales (thousand million yen) — Ventes (milliards de ye ne ao ae dee coe ae So oR 62 817” "A ne 
Stocks (thousand million yen) — Inventaires (milliards de yen) + + + «© + «© «© «© + «© . . 2 980 


1 Non compris les travailleurs temporaires et les journaliers. 


1 i i rork 
mas 2 Valeur du chiffre d'affaires pour l'année se terminant le 30 juin. 


2 Value of total sales for the year ending on 30 June. 


45. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963=100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wholesale trade — Commerce de gros 
Generala-—-General. ts UR « Sew 4 SU 8 61 75 84 100 124 139 164 180 212 382 339 
Had AlIMentATON 4 0c C0 66 A) 88 100 118 136 156 166 192 217 291 
Apparel) — Habillementt =" =) 9s Soh. : 8 63 77 78 100 117 113 117 127 136 205 180 
Retail trade — Commerce de détail 
General ——"General M Oe eee lis: < 59 70 83 100 114 125 141 162 185 203 232 
Hoode—wAlimentahon EN ees os à: à 64 74 86 100 17 135 149 167 190 208 228 
Apparell — Habillement!. . =« « «© ». «= « « « 61 69 82 100 116 123 137 154 171 201 223 
1 Including textiles. 1 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
46. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in billion yen — En milliards de yen 


Imports (c.i.f.) — Importations (c. af. Ce Ti: 1617 2092 2029 2425 2858 2941 3428 4199 4675 5408 6797 

Exports (f.0.6.) — Exige (7.2.6. ) ad acs tot ema pe hé 14600 1525, 1.770. “1.963 22402 25043 831520931759) 4670) oo 7o6 moos 

Balance — Solde. . : —157 —567 —259 —A462 —456 +102 + 92 —440 — 5 +348 +157 
Value in million US dollars — En millions se Tr EU 

Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 4491 5810 5637 6736 7938 8169 9522 11663 12987 15024 18 881 

Exports (f.0.b.) — pou Ge b. ) en ee ee oe 4055 4236 4916 5452 6673 8452 9776 10442 12972 15990 19318 

Balance — Solde. . . a ANR AS PPT HN —436 —1574 —721 —1284 —1265 +283 4+254 —]1 221 —15 +966 +437 


47. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963—100)1 


EEE ———]_— —_ i i ar a 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Quantum 

Imports — Importations 
Generale" Indice: generale err Fen es 65.6 85.6 84:6-~-- 100.04 115:1—<115:9) 8 194;1- S164,7 -e 186:1- 4205/6: 495916 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 57.9 71.0 79.9 100.0 123.2 147.7 168.1 176.4 188.0 212.3 "2993 
Textile fibres — Fibres textiles . . . ‘ 89.4 108.9 85.8 100.0 94.4 99.1 107.9 115.0 116.5 Tia Te 125.0 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets métalliques . Tos eel ORT, 85.0 100.0 1183 1189 137.0 189.8 196.7 232.3 290.2 
Crude materials — Matières premières . , . . , 63.6 75.8 81.4 100.0 111.1 1136 140.3 161.0 1842 195.8 228.0 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . , 56.1 73.9 84.0 100.0 121.0 1429 1629 199.7 2389 2843 346.9 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 67.6 85.9 82.7 100.0 133.5 115.6 140.2 1746 199.9 228.6 276.1 
Machinery ceabiochiness ma. MR Me, JMS: 54.7 80.7 100.2 100.0 93.1 63.5 719 97.8 128.8 169.3 217.8 
Miscellaneous — Divers mr 5 sup ous 65.9 100.1 78.1 100.0 1545 139.3 163.1 257.9 269.6 333.0 385.5 

Exports — Exportations 
Général nice général ", 7  , , , , . 69.8 75.0 89.2 100.0 124.0 159.0 183.8 190.3 236.2 2787 319 2 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . mn 101.7 95.8 1194 100.0 1105 115.5 113.7 111.7 129.6 163.0 160.2 
Textiles and products — Textiles et produits pest Po 99.3 34.6 1046 100.0 112.7 131.2 151.3 143.0 163.0 181.1 184.6 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . , . 46.9 54.4 77.8 100.0 117.0 161.8 2129 239.2 291.4 368.9 453.7 


Non-metallic minerals and products — 
Minéraux non métalliques et leurs produits 
Metals and metal products — 
Métaux et ouvrages en métaux . 
Machinery — Machines 
Miscellaneous — Divers . . 


: 85.7 85.9 88.7 100.0 111.5 116.1 123.1 125.7 192.5 1412 132.3 


: 42.2 44,7 65.0 100.0 104.1 1464 156.7 149.8 200.6 241.3 273.9 
& CARRE 49.3 64.6 76.4 100.0 140.6 190.5 236.2 261.5 339.4 406.7 501.5 
er EE ray 83.5 87.4 97.8 100.0 96.5 113.3 122.0 183.2 142.2 160.1 209.4 


JAPON 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


47. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (Cont’d) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (Suite) 


(1963=100)1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


}! Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General RICO LÉO 5. a aes, sie cease armen, à 101.6 100.6 98.8 100.0 1024 1046 105.3 1050 1036 103.3 “107.9 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 86.9 86.6 853° 100.0 103.5 S15 917 94.1 9179 92.8 98.9 
Textile fibres — Fibres textiles . . : 96.3 98.8 97.7 100.0 104.7 96.7 96.8 92.4 92.5 91.9 87.1 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets métalliques F L129 114.8 109.4 100.0 107.2 111.9 PS OMATOT 109.4 LOT GPA) 
Crude materials — Matières premières . . . . . 106.9 102.0 101.4 100.0 99.0 1047. 109.1. "1088." 108,1 112 4116; 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 109.1 104.1 102.3 100.0 96.1 94.0 91.4 92.6 CA) 88.4 93.0 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 106.3 106.0 98.5 100.0 93.3 95.7 95.9 94.8 93.6 92.8 98.3 
Machinery Er NIAC LINCS NM TR ee LUE 93.0 93.6 SAS LOO OI OST AD INIST 26 1 20 T2 25073 
Nisecllähenns = Divers tt. CU Ou, MS. 10454103 1-0 1055 9100.0 107.1 LIS 12254 129 Si 34.9 42 207475 
Exports — Exportations 
Ceheriens Indice penérals:. © MEN. Oe Pee; 106710971012 100.0 98.8 97.6 077007 L008 LOS SAN 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . ae 87.0 90.8 98.4 100.0 101.1 TOS10) el i7.9) eS: 3). elt 5:2 1212 1599 
Textiles and products — Textiles et produits textiles es 98.8 98.1 96.4 100.0 ° 101.5 96.7 93.4 95.6 97.4 100.6 104.6 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . . 122.8 118.2 106.6 100.0 104.2 107.4 CES) 90.9 87.8 87.5 87.4 
Non-metallic minerals and products — 

Minéraux non métalliques et leurs produits . . . 92.8 92.8 99.8 100.0 102.1 107408 MNT 2 70 29 5 10771 
Metals and metal products — 

Métaux et ouvrages en métaux . . . . . . . 120.8 113.7 102.4 100.0 1035 105.2 101.8 106.5 1048 1090 124.5 
Machinery=—\Machiness . 88S Un , SX . 124680114229%100 71000 93.8 92.6 94.3 99.6 98.8 103.8 106.6 
Miscellaneous — Divers Cee < HE 98.5 97.6 9784 10009 9119.5 9119.0) 9 9123:8 0128 0152-2199 0 lao 6 

‘Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . 105:0 103.1 1024. 100.0 96.5 93.3 92.8 95.9 97.801019 910320 
1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 
48. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Importations Bt ne à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All countries — Tous pays . . . . . . . . fimp. 4491.7 5810.1 5634.9 6739.3 7947.4 8184.5 9 524.4 11664.7 12988.8 15025.6 18881.1 
lExp. 4054.7 4233.5 4917.5 5449.1 6677.3 8456.2 9 781.5 10443.0 12973.5 15991.9 19317.9 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 1286.7 1482.0 1474.2 1928.2 2261.3 2438.5 3029.8 3463.0 3840.7 4774.0 5 883.8 
Exp. 1418.5 1452.2 1561.6 1780.7 2150.9 2741.4 3174.1 3482.5 4339.5 5305.8 6064.9 
Developing ECAFE countries— . . . . . fImp. 911.4 980.3 1004.5 1358.5 1622.3 1825.0 2238.1 2858.7 2798.8 3386.6 42185 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 1250.7 1329.1 1396.3 1578.4 1869.7 2360.9 2816.9 3059.0 3854.5 4749.6 5 361.1 
Western Europe (including UK) — . ; Im, 393.4 5664 6109 6784 819.3 731.4 869.0 1212.5 1333.4 1498.0 1967.1 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 477.1 5444 679.4 714.2 862.2 1068.8 1267.6 1417.3 1646.4 2078.5 2923.6 
ER Royaume ni 0 ee Simp; DONS 1a) dle SOAS 2 ee 1971 162.6 2144 257.1 257.4 330.4 395.2 
lExp. 120.6. 114.6 192.2 155.8 197.9 205.1 2255 295.8 364.6 3948.5 ~ 479.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale SImp. 95:8) =) 161.9" 58/6" 9 177.7 8254.2 9275.2" 347.2 055922852655 0.0 mmol Ze 
lExp. 68.8 81/5 181" 1186.79 9228:1 2118293117 25452607 017002772476 
North America — Amérique du Nord . . . . fimp. 1922.7 2586.6 2315.6 2682.7 3051.1 3052.4 3445.0 4172.4 4539.0 5 166.3 6 886.0 


lExp. 1343.8 1294.8 1655.8 1793.7 2265.4 2941.0 3503.5 36185 4831.6 5 902.5 7 094.5 

Us — Etats Unis. . 9) . 6). .  . © Simp.) 92554252 096:7° 809.1 2078.7 -2/336.9 2381.0 2:658.1 32127 3528.6 40941 5564.3 
lExp. 1107.5 1073.0 1410.6 1522.4 1866.3 2517.1 3009.8 3048.8 4132.7 5017.1 6015.0 

South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 144:8 257.1 1°225.6 9.278.6 2355.6 391.5 445.6 529.0." 609.9 758.9) 397516 
lExp. 179.5. 2833.1 2244. 197.6 212:7 248.5 2797 0280.1. .2343.39 5491-2) 2596;0 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 560.2 642.2 709.8 884.4 1092.8 1177.6 1271.8 1609.4 1960.9 2072.1 2343.8 
Exp. 451.5 487.4 453.8 610.8 780.9 1024.2 987.3 1093.4 1246.8 1521.6 1767.7 


49. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(billion yen — milliards de yen) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
EE mme 
| Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
| Consumption goods — Biens de consommation. 


| Food —#Produitséalimentaires | 25. «© G5 . 24 . 190.4 230.8. 252.6 377.2 477.8 509.8 5766 6238 652.3 739.9 893:8 
| Others — Divers . . 30.8 43.2 49.9 72.2 97.9 | 109.5-196.4 . 177.8. 231.8M9312.5-2#438;6 
Materials chiefly for congamption goods— Matières premières, ; 
principalement pour la production de biens de consommation 787.0 933.6 920.3 1129.8 1256.4 1313.2 1574.6 1 782.5 2023.3 2218.4 2602.7 . 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premieres, x 
principalement pour la production de biens d’équipement 434.4 6344 501.8 522.1 697.5 726.6 835.2 1219.6 1254.3 1533.2 2007.8 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . 171.7 246.1 301.5 3184 327.5 281.8 3054 3949 503.0 604.4 8542 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) ; 
_ Consumption goods — Biens de consommation . . 647.0 618.5 714.1 701.6 819.3 9145 1045.5 1104.2 1287.2 1545.4 1699.2 
"Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, = 
principalement pour la production de biens de consommation 189.9 201.1 250.4 278.7 332.0 4180 4945 4784 581.7 716.8 835.6 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
74.4 91.7 116.4 173.7 156.8 149.8 186.7 240.8 277.5 


| principalement pour la production de biens d’équipement 68.4 73.0 ë 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . +. . . 549.1 6243 7216 879.5 1134.6 1536.5 1822.6 2.026.6 2614.2 3253.5 4 142.1 
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50. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC! 
(billion yen —milliards de yen) 


1960 1961 1962 1963° 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


] 1 1 rts) — Importations (c.a.f., réimportations exclues) 
ee or = re k Se : Pot 230.96 252.62 377.21 477.78 509.77 576.59 623.85 652.33 739.92 893.83 
Shi Ce sClOlssectiont tue: ome 0 wey os beeen, ne 6.54 9.97 13.95 14.44 21.36 19.44 2688 25.84 2400 30.92 32.85 
SiGr— Oh ClacechOntewens PER ae fe 781.33 989.69 850.28 989.30 1098.17 1140.23 1372.81 1599.29 1733.73 1921.43 2375.43 
SC = COLA) TO os wan ET ET 266.97 335.51 374.87 435.89 506.67 585.38 649.33 806.21 962.99 1095.82 1405.97 
SR TON Gat. pins Rk tee à 1960012700 11.26 14.30° 1704 19,29) 9 2152—. 182) 17.060 22.07 peel 
S@h—n Ci Clacectioneoveyes RUEIL TEE Bes 95.47 120.95 108.13 132.83 164.91 146.93 178.93 219.81 248.33 281.72 960.17 
ShLGe— Ol Clesechion, Ome. ss Meee + Meee. 92.60 140.30 106.24 121.60 213.93 198.27 248.40 452.92 464.73 590.98 672.86 
SITC — CTCI section 7 er estas ar 151.46 215.72 276.21 287.87 296.85 256.06 274.65 349.75 441.52 540.14 767.60 
SITC — CTCI divisions 71 Ee 72 SR gl ay WED 113.79 179.18 234.14 244.02 238.48 200.76 209.50 292.01 378.61 457.16 621.39 
Sei ea GL SCHON Se Care) Uy ges OS gee he 21.75 30.18 32.08 46.04 56.74 59.30 69.59 89.51 111.57 161.48 227.41 
Seer Od Clascction oem a ee “has our ©, 0.50 0.50 0.44 0.48 0.32 0.94 1.10 1.61 2.12 9.27 Tao 
Exports (national, f.0.6.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
SHC Cl Glxsection=OF 4, bjs Se es 89.76 87.68 118.88 100.73 112.52 119.77 132.80 130.02 150.50 200.53 227.54 
Sia een Cliscection nis ait LEE nes, Sins : 2.38 2.87 3:35 3.43 3.78 4.01 4.94 4.05 4.94 5.25 5.65 
SHC CI Clescction 2200 gos su A CA. : 44.54 47.09 56.71 5891 66.89 80.34 82.58 75.69 87.78 101.53 117.56 
SiGr— = CT Clasechonores ac eek ae ee 7 US, Z. 5.88 7.16 7.01 5.94 849, 10.81 11.41 1899211267 807 TE 
SiG eG Cliisechong4eeidi. os MU. RS See a 10.80 12.48 6:70 11240010:47%510:29 8.54 6.93 4.38 5.14 9.24 
SD CECI SCETION RS, M ne a ew 65.19 72.82 93.95 113.38 138.07 196.89 240.99 246.35 289.88 365.73 444.41 
Sih a Ch Clesectiois Omar à EN Lo Ne 667.17 659.11 745.63 827.02 985.55 1231.76 1318.55 1311.66 1628.41 1966.66 2331.16 
SITC — CTCI section 7 . . nb, to ES ER 333.63 398.66 443.75 530.47 704.81 951.87 1190.68 1374.11 1772.79 2219.25 2819.95 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 nt CHE Re 179.17 233.87 274.02 307.61 402.77 503.82 672.61 750.06 967.98 1272.15 1580.64 
SRE CRS ECHUON GB ines, a osteo ink done di remets 234.97 228.94 282.37 300.49 356.17 420.05 506.36 580.83 695.27 837.68 926.10 


SEEGe—onGd Clesection-9%ine .) ur. PSN) AS = — 0.01 0.01 0.01 0.84 0.79 0.57 0.48 0.41 158 


51. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in billion yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 


1960 1961 1962 1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) ; à 
Wheat, unmilled — Froment non moulu . , . . . §Q. 2678-052 631, 5 (25622553178 8592 98645 $917 -41790" 40738 1432822600 
lv. 63.7 64.6 65128707 94.3 90 420100:3%%1107. 1042 106.9 4a 
ne MAS NME er | Beare G- 2ehae - 1.954 °S- 183152 2.816002 645% 49:229% -3'434~ 43598 3960 5144. 5499 CE DIS 
| V. 26.2 38.5 48.1 56.0 hood 83.3 87.6 97.552 10.8 5819.5, 414658 
al aad So La SS) a a rk Aen eee A 1284 MNT SOS M1494 ETAT ee 54 178s TS LACS DS PRE ee EUR 
LV 40.0 44.0 42.6 85.9 89.8 56.1 45.5 44.0 52:9 FA CID 
Raw nes ~ Laine Druter mer? ie (oii ee SO. 186 247210 231 222 242 278 264 282 300 301. 


£30 WW. 926 117.1 1047 1256: 131.6 1193 145.0 127.9 125.4 183.1 116.2 
Cot Gi inc ) — Coton Rigrentyers Seed Sm NG. 701 796 602 707 692 702 704 753 808 677 769! 
; UV. 1512 1840 135.6 156.4 155.5 155.9 149.0 155.6 180.8 149.1 168.1 : 
Has no man teeta anne (Q. . 15036 21239 22445 26268 31236 39018 46095 56695 68164 83247 1 
Re ni 76.9 cas 118. 128.0 151.3 188.5 218.2 ie 300.2 3489 — 


JAPON 


IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


ol. 


(quantity in thousand metric tons, value in billion yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 


Imports and exports of selected commodities (Cont’d) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


| 1960 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Icports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) 
Fish and fish preparations à fQ. 307 297 365 373 459 410 448 LE 5 ds ote re 
Poisson et préparation de poisson UV. 62.9 58.6 88.3 73.0 80.4 83.0 96.6 87.6 101.2 98.4 114.1 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . (0. LA208 259m LEP 2.324 5° 21233 62626. 02874000 57003 7120 1218 e8re08 
| VV. 21.4 PUT 30.1 39.2 43.4 58.3 65.9 64.5 66.0 54.9 51.6 
‘Plywood — Contreplaqué . fQ.4 88.4 86.2 89.5 84.9 90.1 95.6 94.3 84.3 106.2 98.3 80.6 
VV. 22.5 214 24.3 23.9 24.6 23.4 26.6 24.8 33.5 33.4 26.8 
Cotton fabrics — Tissus de coton . oO" 1191 1180 1211 1008 991 1 008 993 802 666 550 429 
VV. 126.5 125201229710 80, 111.5 108.9 102.9 89.3 85.8 79.7 67.5 
Rayon fabrics — Tissus de rayonne . fQ.4 FOSC TES CONTE TS SPL UNSS 72 575 ENST GTA AS DAC 82 895 112606 
lV. 63.1 57.8 596 53.9 54.5 57.0 bow 47.4 44.3 39.0 32.6 
Pottery — Poterie . fQ. 14928 1267 Beles. “lola L404 141.4) 149.6" "151-8 167,807 6:0 ee L620 
lV. 24.3 20.6 23,5 25.5 28.5 30.4 32.2 34.4 41.4 49.4 49.7 
iron and steel — Fer et acier . Senor 2313 2303 #3873 5327 6592 9.664. 9/5860 G80 ly 12,7698 15 523 eR 7539 
lV. 199 7156.52 T191;35  252.6599327.4 e464 Se AGS ASS ee G16,S aes Come Oza. 
ITextile machinery — Machines textiles 2 Tikey 46.5 50.1 48.3 41.8 ae sete es fis ae oS AE 
lV. 17.4 20.9 26.4 20.0 30.0 29.5 36.0 38.3 42.7 99.2 70.7 
Sewing machines (including parts) — fQ.5 L784) EG ON 782) 921013) 2 51988 2608 2 737 2728 Ole S 200 mem cco lg, 
Machines à coudre (pièces incluses) lV. 19.7 19.8 21.4 22.6 28.5 30.0 33.2 34.8 41.3 47.0 46.5 
Radio receivers — Récepteurs de radio . . §Q.5 13185 18103 19378 21938 22988 24952 932294 32953 36810 39022 37902 
lV. 52.1 57.7 63.7 68.0 76.9 711-9100 1 201 1517 20872507 
i Automobiles eh LONE 39.1 57.9 72.0 96:90 15225" 79202104 206.6 365.855 618-75 841.8) 2096.0 
lV. 28.1 38.9 40.5 48.7 65.0 85:47 STO 56:35 2567 eases) ABS 
Ships and boats — Navires et bateaux . . . . . §Q.6 934 1068 956 14570 2.522) 93 497" oord 4916)" 54798 6 Ul 7 o0S 
Vi 1037-1019 C47" 122.39 176.6 269.2" 2963 0055370500 32100 2507 
Clothing — Articles d’habillement . . . . . . Vz 79.4 68.8 73.6 76.0 90.6 103.4 122.600 120.820199 4162-51 16634 
ientific and optical instruments — 
Instruments scientifiques et d'optique . . . . . Vz. 33:3 38.3 46.0 53.7 61.8 78.0 STI 215 OS GONE 
Toys — Jouets . ist $3.7. 725+ 73.4) 4674 a. a Le a5 Pe aan ae 
lV. 32.4 30.0 32.3 31.9 33.7 35.4 39.0 36.3 40.8 46.5 49.5 
Excluding natural latex, crude gutta-percha, etc. 1 Non compris le latex, la gutta-percha brute, etc. 
Thousand square metres. 2 En milliers de mètres carrés. 
Billion litres. 3 En milliards de litres. 
Million square metres. 4 En millions de mètres carrés. 
Thousand units. 5 En milliers. 2 
* Thousand gross tons. 6 En milliers de tonneaux de jauge brute. 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
52. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(1963—100}? 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
adex of earnings — Indices des gains 
| Mining — Industries extractives 80 87 93 100 114 126 140 153 173 203 244 
! Construction — Bâtiment et travaux publics . 66 78 88 100 113 126 137 151 170 198 233 
| Manufacturing — Industries manufacturières . 74 83 91 100111 120 134 152 174 203 239 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 71 oD 87 100 1C6 116 128 144 161 187 218 
Transport and communication—Transports et communications 73 82 91 100 111 122 134 150 168 191 224 
aily money wages of agricultural labour, male (yen) — 
Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes) (yen) 372 439 553 652 749 845 913 1005 1204 1333 1516 
1M ne des gains mensuels en espéces par travailleur employé régulièrement. 
qe monthly = earnings per Heel worker. ae ies nes 
| + 
(4 - 179 


JAPAN 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont‘d) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite, 


53. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963—100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Basic index — Indice de base 

Genesil — Indice général . . M li ed: 99 100 98 100 100 101 103 105 106 108 112 
Foodstuffs — Denrées alimentaires ee PP RE es 93 94 94 100 100 103 107 109 114 119 122 
Textiles a OE a OR. TORRES : Ge 93 94 92 100 97 94 96 101 102 101 107 
Iron and steel — Fer à acier . . Me He à 111 109 101 100 101 99 100 103 96 102 111 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux NH Cure 111 107 103 100 111 122 150 134 135 151 156 
Me:al products — Ouvrages en métaux . . . . . . 103 105 102 100 103 105 106 109 110 112 117 
IMachimerys— Machines CC 104 103 101 100 93 99 99 100 100 100 101 
Petroleum, coal and products — 

Pétrole, charbon ae dérivés . . ty + RE 109 104 101 100 99 101 99 98 99 96 98 
Timber and products — Bois et produits du bois ee is 80 97 98 100 101 101 109 122 130 134 140 
Ceramics —— Articles en céramique. . «3 .* «© o.° % 93 95 100 100 100 99 101 105 107 .109 114 
Chemical goods — Produits chimiques. . . . . . 108 105 102 100 101 102 99 98 96 94 95 
Paper, pulp and products — 

Papier, pâte A papier et articles en papier. . - . 97 99 98 100 104 102 103 105 104 106 115 
Miscellaneous = #Divefs < Wigs “SS. aa... 94 99 100 100 100 102 104 107 108 111 115 

Special groups by industry — Groupes spéciaux par branche d'activité industrielle 
Industrial products — Produits d'origine industrielle. . . 101 101 99 100 100 100 102 103 103 105 110 
Non-industrial products — Produits d’origine non industrielle 92 96 96 100 101 104 110 115 119 122 124 
Agricultural, forestry and aquatic products — 

Produits de l’agriculture, de la sylviculture et de la pêche 88 93 93 100 100 104 112 119 127 130 131 
Mining products — Produits des industries extractives . . 101 102 102 100 101 103 105 110 112 113 114 
CRETE DIVERS ME" ne 97 103 100 100 103 105 110 108 103 109 114 

1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


54. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


(April 1963/March 1964—100! — avril 1963/mars 1964—100!) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Prices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 78 85 94 100 105 117 125 136 138 148 151 

Prices paid by farmers (P) — Prix pavés par les agriculteurs (P) 89 93 96 100 103 108 113 127 122 125 13% 
Cultivation cost — Frais d’exploitation. . . . . . . 92 96 97 100 101 106 111 115 119 119 12 
Domestic expenditure/— Dépenses domestiques . . . . 87 92 95 100 104 109 114 118 124 128 13: 

Ragio-(h)=—(P)--——_ Rapport RP Cr re 88 92 98 100 102 108 111 116 113 118 11. 
1 Original base: April 1965/March 1966. 1 Base initiale: avril 1965/mars 1966, 


55. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)+ 


eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


All Japan2 — Ensemble du Japon2 


HET TE TOUS ArTILIES MMS 4... 4 xs. 8 sa aon ae + 100 104 111 116 121 127 134 14: 
Food — Alimentation 0 EE SG ed M PIECE NOR HE Se a 100 104 113 117 123 191 139 15] 
Housing — Logement . = Top ee re PES 100 104 108 114 115 124 129 13 
Fuel and light — Chauffage et éclairage FE NES ee me = LE 100 100 100 102 101 102 102 10: 
Clothing — Habillement . . . CS el ES heals ee re HE 100 104 108 112 115 120 126 LS 
Miscellaneous ==: Divers =o Ré = 2. nih aie og 100 104 111 120 125 131 139 14: 

All cities3 — Toutes villes8 

Meatelase = UOUbeaItICleSy ooo 2 ce ps ews ee À 83 87 93 100 104 112 117 122 128 136 14. 
Food — Alimentation EE en ar mm M 80 84 91 100 103 LA 117 123 LoL 139 15i 
Housing — Logement . “get. “aS 86 9 96 100 105 111 LEZ 123 A7 133 14 
Fuel and light — Chauffage ot écairage Pl GR VE PUS Po 93 97 99 100 101 101 102 102 103 103 10: 
Clothing — Habillement . . . CAES per ER et 87 90 95 100 103 107 Tu 114 120 125 13 
Miscellaneous =" Diverses 5 ur. es . abe 8 83 87 93 100 106 114 123 128 134 142 15 

Tokyo 

PAN ite tee ONS Articles se: à ns cons + LS 83 87 93 100 104 112 117 122 129 136 14 
Pood: —sAlimentaion= « 2 ce sy. Un, 80 85 91 100 103 113 116 122 131 139 13 
Housing — Logement .. D | OS ee 88 98 96 100 104 108 115 120 123 126 13 
Fuel and light — Chauffage et éclairage NES UT, ER 95 98 100 100 100 100 100 100 101 101 10 
Clothing — Habillement . . . gt: CRE 86 89 94 100 102 106 110 113 119 126 13 
NiecelAneons = Divers no, «Sk eR || 81 85 93 100 107 114 124 129 135 143 15 


1 A ns base: 1965. 3 Base initiale: 1965. 


2 All Japan or ‘‘National Indexes'’ represents the aver: ige index figure of 170 sample cities, 2 Indice moyen pour un échantillon de 170 villes et villages. 


a towns and villages. 8 Villes de plus de 50 000 habi 
3 “All cities’ corresponds to ‘cities with 50 000 or more population". Prior to 1964, 28 cities pe ae No . 


only. 
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JAPON 
WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


56. Result of household expenditure survey! — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages! 
(1969) 
Annual income groups — Revenu annuel (yen) 
299 999 and 
under — 
Average —  Moins de 300 000 —  400000—  500000— 600000 — + 700000 — 800000 — 900 000 —- 
Moyenne 299 999 399 999 499 999 599 999 699 999 799 999 899 999 999 999 
i households — Tous ménages 

Distribution of households — Répartition des ménages 10 000 178 286 423 625 848 980 1005 930 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . , . 3.98 2.75 3.14 3.29 3.55 3 68 3.84 3.91 3.99 
HÆEarners per household—Nombre de salariés par ménage 1.65 1.05 1.24 155 1.46 1.47 1.50 1.56 159 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . . 90 667 18 917 28 917 37 333 45 333 53 500 62 000 70 333 78 583 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 69 260 25 310 35 459 40 347 45 683 SPS 56 326 62118 65 595 

Food Alimentation  . "#1, . . : 22 816 11 330 14 233 15 445 17 459 18 862 20 391 21594 22 343 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac. . . . . . 1 920 14128 1 318 1507 1 738 1 869 17918 1977 1 881 
Housing — Logement . . . LE ©, 7 433 2 681 3 518 4716 5 488 6 495 6 304 7 051 7 333 
Fuel and light — Chauffage et inv LOT. 2772 1 802 2 059 2 168 2 300 21391 2 498 2 607 2 585 
Clothing — Habillement . . . . . . . 7 550 1798 3 144 3 716 4257 4 804 576 6 372 6 962 
Medical care — Soins médicaux , . . . . 1 882 769 995 1 433 1395 1 563 1 806 1 909 1 857 
Toilet care — Soins personnels . . . ,. . 1 933 770 1 045 1297 1 419 1605 1 703 1 901 1 942 
Transportation and communication — 

Transports et communications. . . . . 3 281 826 1 551 1 701 15829 2 192 2 369 3357. 3 473 
Education Instruction’... 227... ,f#1t, 1 736 574 602 765 THe! 999 1 180 1 315 1 456 
Reading and recreation — Lectures et loisirs . . 5 109 1 200 2 268 2 462 2 681 3 019 3 651 3 989 4 622 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . 4 737 1 562 2 759 2 742 2 997 3 200 3 588 4175 4 328 
Remittances — Envois de fonds . . . . . 1 242 91 402 303 510 432 458 676 749 
athers.=—= Divers (Fees .. seq Li. - THOS 6 848 790 1565 2101 2 839 3 828 4 689 SALE 6 063 

Yorkers’ households — Ménages de travailleurs 
! Distribution of households — Répartition des ménages 10 000 60 146 © 269 514 795 1026 1094 1079 
| Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.89 3.23 3.20 3.26 3.38 3.62 3.72 3.76 3.84 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage 1.53 1.47 1.31 1.33 1.33 1.36 1.39 1.40 1.46 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . . 91 417 20 667 29 333 38 083 45 917 53 917 62 333 60 667 78 667 


Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage - 
Living expenditures — Dépenses de consommation 72 044 25 563 35 436 40 642 46 298 52 447 56 221 62 042 66 459 


Food — Alimentation. . a sen 22 435 11 982 13 879 14 908 16 899 18 632 19 737 20 766 21 694 
ep tobacco FL ee 1 826 1184 1251 1474 1657 1815 1 826 1 849 1 787 
Housing — Logement . . RER 8 112 3273 3 634 6013 6 351 7 169 6 579 7 449 7 861 
Fuel and light — Chauffage et age RE dt 2 693 1 433 1 895 2 052 2 180 2 262 2 376 2 399 2 . 
Élothig "Habillement + uses; {Mes 7 866 2 082 8 560 3 709 4 469 4 991 5 735 6 375 7 06 
Medical care — Soins médicaux . . . . . 1 935 Sls 958 1277 1 565 1 583 1 783 1 922 1 868 
Toilet care — Soins personnels . . . . . 1 993 802 1 130 1 377 1 525 1 667 21721 1 898 1 947 
eres ek aOR a aie oct 3 626 606 1396 1691 1 876 2 344 2 369 3 653 3 + 
Education — Instruction . . A AS 1 742 633 599 685 620 888 1 126 1 285 ES 
Reading and recreation — us et us pees 5 268 977 2 276 2 093 2 590 2 996 3 587 ; = rat 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . 4 762 1100 2 599 2 419 2 822 3 073 3 519 + 
Remittances — Envois de fonds . . . . . 1 223 9 73 222 254 283 328 500 SE 
: Others — Divers . . ingress 8 562 971 2 188 2 778 3 490 4 744 5 537 : dE : À Fe 
Non-living expenditures — FE en EL. 7 688 1 041 1 575 1 965 2561 2968 3 839 ad te 
ge a ee gee eee ES 234 297 347 639 763 1194 Me eee 
res = id caching cs ro: …  . $508 612 1 103 1 544 1841 2 095 2 554 - ob 
| 4 Others DNS er M tiie ele suc 136 194 175 75 80 Tie 92 
= : see ee 
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JAPAN 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont’d) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite 


56. Result of household expenditure survey! (Cont’d) — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! (Suite) 


(1969) 
Annual income groups — Revenu annuel (yen) 

3 000 000 
and over — 

1 000 000 — 1200000— 1400000— 1600000— 1800000— 2000000— 2 500 000 — Plus de 

1 199 999 1 399 999 1 599 999 1 799 999 1 999 999 2 499 999 2 999 999 3 000 000 

All households — Tous ménages 
Distribution of households — Répartition des ménages 1525 1101 639 417 335 400 166 141 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage 4.06 4.20 4.37 4.39 4.58 4.55 4.74 5.05 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage . 1.65 1.74 1.86 1.97 2.10 2.11 2.08 2.35 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage . 90 833 107 000 124 000 140 750 156 833 183 417 225 917 304 167 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 73 074 81 195 87 406 93 406 97 312 110 635 116 291 122 641 

Food — Alimentation . ee 23 589 25 413 27 008 27 477 29 428 30 795 34 647 37 481 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . 1951 2050 2018 2 046 2 490 1 870 2 144 2 429 
Housing — Logement . . : 8010 8 651 8 220 8 955 9277 11 266 10 057 9 462 
Fuel and light — Chauffage et rage : 2 798 2 993 3 263 3 280 3 491 3 826 4 220 4 173 
Clothing — Habillement . 7 915 9 024 10 384 10 476 11 166 13 849 14 831 17 040 
Medical care — Soins médicaux 2h97 1 890 2 035 2 212 21914 2 443 2 447 2915 
Toilet care — Soins personnels 2 056 2 177 2 310 2 342 2 389 2 548 2 884 2 986 
Transportation and communication — 

Transports et communications . 3 634 3975 4148 4 329 4732 5 141 5 466 4 281 
Education — Instruction . sa 1 878 2 298 2 684 3 422 3 109 2 956 2 442 4 758 
Reading and recreation — re et de ‘ 52135 6 811 7 187 6 962 8 124 9 711 11 250 12 184 
Social expenses — Dépenses sociales . 5 009 5 696 51992 6 465 6 609 7 986 9 249 9 804 
Remittances — Envois de fonds 1 085 1 854 2 649 2 526 2613 3 562 3 023 3 424 
Others — Divers 7 877 8 362 9 567 12 913 11522 14 681 13 631 11 704 

Workers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages 1 825 1 198 651 453 335 372 139 45 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage 5 3.93 4.08 4.22 4.25 4.34 4.46 4.61 4.58 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage . 153 1.61 1.69 1.84 1.93 1:93 1.92 2.10 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage . 91 333 107 750 124 000 141 083 157 667 184 833 224 333 287 500 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 74 087 82 906 90 613 97 268 102 742 116 346 124 505 137 715 

Food — Alimentation . : 23 109 24 589 26 165 26 768 28 306 29 577 33 405 34 574 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . 1 861 1 904 1 823 1 819 2 170 1755 2 029 2 504 
Housing — Logement . . 8 498 9014 9 134 9 431 10 649 11 133 9 718 8 372 
Fuel and light — Chauffage et cc . 2 726 2 926 3 185 3 238 3 532 3 801 4 329 4 460 
Clothing — Habillement . 8 007 9 148 10 862 10 909 11 875 14 401 15 606 19 640 
Medical care — Soins médicaux 2 213 1 862 2 123 2 129 2 255 2 538 2 692 3 252 
Toilet care — Soins personnels 2 086 2 182 2 291 2 338 2 299 2 580 3 147 3 166 
Transportation and communication — 

Transports et communications . 3 814 4 253 4 502 4 782 4 977 5 969 6 608 6 209 
Education — Instruction . 1 810 2 310 2 679 3 504 2 894 2 831 2 934 6 558 
Reading and recreation — Lectures et in s 5 193 7 098 7 349 7 371 8 830 10 355 12010 13 548 
Social expenses — Dépenses sociales . 4 5 003 5 800 5 986 6 326 6 736 7 937 9 578 8 786 
Remittances — Envois de fonds 1 035 1 824 2 541 2 734 3 401 3 594 3 605 2 924 
Others — Divers 8 732 9 995 11 973 15 918 14 818 19 875 18 844 23 723 

Non-living expenditures — wud Le 7 369 9 509 11 473 13 151 14 970 20 842 28 826 30 887 

Taxes — Impôts ; À 3 439 4 984 6 626 8 086 9 570 14 651 22 831 25 785 
Social security — Sécurité ant 4 3 792 4 367 4 726 4 925 5 190 5 900 5 854 4 898 
Others — Divers 138 158 121 140 210 291 142 203 
1 All households except agricultural, fishery and single person households. 1 Tous ménages à l'exception des ménages d'agriculteurs, de pêcheurs et de célibataires. 
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XI. 


FINANCE — FINANCES 


97. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(billion yen — milliards de yen) 


JAPON 


1966 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1967 1968 1969 1970 
“Money supply — Disponibilités monétaires | 

Money — Monnaie . 4 146 4 909 5725 7703 8704 10287 11716 13369 15155 18282 21358 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 1 106 lel JS 1 730 1 987 2264 2589 3114 8595 4319 5.097 
Deposit money — Dépôts . 3 039 3578 4214 Dore Grrl? 8023 9127 10255 11560 18963 16261 
Reserve money — Monnaie primaire OGL WSs Wes7eeizod, 2547 29785 B54 31796 4442 59313 61199 
“rivate time deposits — Dépôts privés à terme . Sl78y 7 S600 NE CE OMIOIO ES 2818 MIS 07171806 -201729-29,999 281170932877 
#ank clearings! — Débits bancaires! . 5 081 7 185 C4 Um SIT NC 2517/6010 7226 low LOM oom 21/566026:567 
oreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . 532 232 979) 272 299 447 570 356 759 1560 19603 

Monetary authorities — Autorités monétaires . 656 535 662 676 727 774 762 131 e046 AT 5151588 

Deposit money banks (net) — Banques de dépôt (nettes) . —123 —302 —288 —404 —427 —325 —187 —370 —284 250 381 

flaims on private sector: — Créances sur le secteur privé: 

Deposit money banks (met) — Banques de dépôt (nettes) . 11027 13596 16246 20438 23651 27373 31915. 37 069" 42 163 49499 58289 
Elaims on government (net)2 — Créances sur l'Etat (nettes)2 . 468 359 384 632 1062 1463 2300 3182 3941 4440 4625 
aates of interest (% per annum)! — Taux d'intérêt (% par an)! 

Discount rate — Taux d’escompte . 6.94 7.30 6.57 5.84 6.57 5.48 5.48 5.84 5.84 6.25 6.00 

Government bond yield — Rendement des obligations d'Etat 6.43 6.43 6.43 6.43 6.43 6.43 6.80 6.91 7.03 7.09 7.19 

xchange rate (yen per USS) — 

Taux de change (yen par dollar EU) . 358.3 361.3 358.3 362.0 358.3 360.9 362.5 361.9 357.7 357.8 357.6 


L Monthly averages. 


F ee : : * 
= Monetary Authorities and Deposit money banks claims on government minus Monetary 


Authorities government deposits. 
3 From January 1970, including SDR holdings. 


58. 
oods and services — Biens et services . 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale f.à.b. 
Transportation — Transports 
Central government n.i.e. — Gouvernement central n.i.a. 
Other — Autres services 
‘ransfers: — Transferts: 


Private — Secteur privé . 
Central government — Gouvernement central . 
apital n.i.e. — Capitaux n.1.. 


‘ommercial banks: — Banques commerciales: 
Assets — Avoirs . 


_ Liabilities — Engagements . P 

location of SDRs — Allocation de DTS 

fonetary authorities — Autorités monétaires . . . . 
| Monetary gold — Or monétaire 

| Mon Goldings —Disponibilités en DTS. 

IMF accounts — Comptes FMI . 


Foreign exchange — Devises . . 

| Other (net) — Autres postes (nets) 

et errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 
! Minus sign indicates debit. 


| 
i 


1960 


168 
271 
— 269 
406 
—240 


55 
—80 
—72 


1961 


—940 
—558 
—476 

382 
— 288 


57 
—99 
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1 Moyennes mensuelles. 


2 Créances sur l'Etat des autorités monétaires et des banques de dépôt moins dépôts de l'Etat 


aux autorités monétaires, 


3 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


1962 1963 1964 
10 735. 407 
401 —166 377 
—412° 415 —449 
367 338 308 
375 4027 2643 
56 41 10 
858 .—86.8 --00 
279 574 341 
Shen 138 1558 
79 850 662 
55299-2251 63 
Les | “RAR En 
ces oe ge er 
5840" 136 94 
~{24 214 24 


Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


1968 1969 
1223 2300 
2529 3699 
869 —884 
552 622 
089-1157 
nf po 
149 —158 
—30 23 
—724 —1395 
486 —s8 
—864 —800 
SEN Se oy 
2-502 45>=338 
—808 —353 
12). 15-52 


1970 


2178 
3 963 


—1163 


612 


—1 234 
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. 2 > 1 
59. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 
a Sc el A TE etsy EF 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales... «© « « « … + « 2 238 2 789 3 088 3504 4063 4 465 5 044 6 041 7 262 8 741 1 ae 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 2012 2373 2895 3371 3881 4465 5259 6148 7062 8216 1 a 
Balances——sSolde Rae go" <a ent en: LR ced 226 416 193 133 182 — —215 —107 200 525 
mponents of tax revenue — Principaux postes ide recettes fiscales 
oe eke — Recettes fiscales . . . ; Ë PRE 2 101 262002 871 3237 3824 A195) 47729 5 657 6 842 8 222 9 980 
Tax on income and wealth—Impôt sur [ei revenu et la fortune 1249 ©1572 °«41792 «2029 2428 272709 115 00377400 45672"  S665= 97 108 
Customs duties — Droits de douane + . . . … … . 111 140 148 192 220 222 256 318 340 408 478 
Transaction and consumption tax2 — . 
Taxes sur les “ou à et la consommation? . , . 602 736 727 806 916 S10 One si ten 1 423 1620 1800 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 51 60 61 71 78 83 95 126 147 174 219 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 94 112 142 139 182 253 252 278 360 355 375 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Detences=— Défense: ces gl ER Seas: eee =e 164 183 217 153 281 307 347 385 435 499 594 
Economic services — Services ÉCONOMIQUES en NT 46 86 92 108 142 173 275. 337 388 486 606 
Social services — Services sociaux . . yates Ma 470 559 646 803 893 1073 1 273 1 465 1 585 2 010 2 622 
Contributions to provincial and local PR A — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 521 628 732 875 1077 129228 O71" 15637. 1711S 2229 ee 
Other current expenditures — Autres dépenses courantes3 301 328 405 500 473 569 645 881 1248 1194 1218 
Investments4 — Investissementst . . . Re 504 583 796 921 1006 1102 1.937: 15032 1680 1,781) 32.628 
Loans and advances (net) — Prêts et avances aw ae 6 6 i 11 9 9 11 14 15 17 20 


1 Central government excluding government trading and financial enterprises; figures repre- 
sent transactions of general account and some special accounts of an administrative character. 
Data for 1968 is revised estimate, and for 1969 is estimate. 

2 Excise and commodity taxes and profits of monopolies. 

3 Including capital transfers abroad (mainly reparations). 

4 Including reserves in 1970 amounting to 446 thousand million yen. 


1 Gouvernement central, à l'exclusion du commerce et des entreprises financières de l’Eta 
opérations comptabilisées au compte général ou à certains comptes administratifs spéciau 
Les données pour 1968 sont des estimations révisées et pour 1969 sont des estimations. 

2 Droits d’accise, impôts sur les marchandises et bénéfices des monopoles. 

Y compris transferts de capitaux à l'étranger (surtout réparations). 

4 Y compris réserves: 446 milliards de yen en 1970. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


60. Education — Enseignement 
(thousands — milliers) 


1960 1961 . 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Pre-schoola——\Prescolaite sage. 4) Ge 2 cou D Line ace 7 72 7.4 7.5 7.9 8.5 9.1 9.6 10.0 10.4 
ISOleve = OLGA e ORG. | twin Lo gg 22.7 26.7 26.6 26.4 26.2 26.0 2557. 255 23.3 25.0 
2nd level "72ème degrés (total) 5 =. s,s 17.6 17.4 17.3 17.3 172 16.9 16.7 16.5 16.3 16.1 
General! — Générall . . . OF ac 13.0 12.8 12.7 12.5 12.4 12 11.9 117 11.5 11.3 
Vocational/Technical2 — Hrsfeannel/Téhaique node 4.6 4.6 4.6 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 
ord, levels —=3eme degrés, 5 yak. on + wens 5 0.5 0.5 0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-schoula——. Prescolaife as =. eo). es ee an 35.9 37.4 39.5 41.9 45.9 50.3 55.2 59.6 64.2 69.1 
Ist level — ler degré Te aaa wag ae 062724 9350/965042.72" 3475287 345,2 2047.07 20407 SSSR S58. eae lal 
2nd level — 2ème degré (total) ue | 2 SR 2 370.6 398.0 420.6 441.7 461.4 472.8 473.5 472.1 470.1 458.5 
General! — Générall . . . . AR 216.8 242.3 257.8 256.8 252.6 248.2 2445 2430 . 241.4 9227.4 
Vocational/Technical2 — Pasteiocnel) Tohniques Pr 153.8 155.7 162.8 184.9 202.2 224.6 222910. 229:1m-228:7086231.1 


ard level == 3éme-depgré®=, . 7, in, 5 . 74.7 71.0 83.0 90.6 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire 


97.5 105.7 1184 130.6 1405 145.8 


Ms The re 742 799 856 936 1061 1139 015222: 19159 1.420 1 551 
He SES IPSS NRC RO ER 12591 11811 11057 10471 10031 9776 9584 9452 9383 9403 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . $139 10031 10599 10850 11101 11025 10553 10040 9565 9203 
General — Général . . . . ee? 7781 8741 9239 9247 9209 8964 8523 8093 7701 7399 
Vocational/Technical — Piolasonnel/Technidue geo 1359 1290 1360 1603 1891 2060 2030 1947 1864 1804 


Brdulevels = Semerdepres . kn ee a 712 764 838 925 996-259-107 a 24) Veer 527 a1 G19 
=. ee 
2 Secondary schools only. ; Etablissements secondaires seulement. 
Including the general and vocational high schools. 2y compris les colléges d’enseignement général et professionnel. 
8 Including technical colleges. 3 Y compris les collèges techniques. 
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L 61. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
poks — Livres 
Number of productions —- Nombre d'ouvrages publiés . . 23682 24223 22010 22897 24049 24203! 30451 30027 31086 31 009 
Sencrdiitiese——aG@eneralites, 6) 2980. Var Tel, 386 382 373 389 481 499 728 750 871 763 
Arts and letters — Arts et lettres ns fs oe eee 7 697 7217 7 213 7 441 19210 11047 11376 11169 11098 11719 
Social sciences — Sciences sociales . . . 6 323 0589" 10672 "11233 5 877 7291011477 10 486 11/068%010/872 
Natural and applied sciences — Sciences pures et t appliquées 3792 3741 3752 83834 5186 5376 6870 7622 8049 7655 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 976 754 982 986 1053 1022788 -lE69S 157072, 77127 See 
feenerauines — Generalites Sie. eut. du ee week 23 5 i 6 5 2 6 6 11 
Arts and letters — Arts et lettres SL NO TN ans 500 337 386 382 371 481 701 810 967 
Social sciences — Sciences sociales . . . à 323 290 433 382 443 477 671 635 417 
Natural and applied sciences — Sciences pures et t appliquées 130 122 161 216 234 267 291 336 452 
july newspapers — Journaux (quotidiens) 
Circulation? (thousands) — Tirage2 (milliers) . . . . 24018 25105 25887 26548 28823 29621 29948 31698 33179 34210 35434 
png films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 549 536 652 657 629 893 719 607 494 494 
inemas — Cinémas 
*Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 7 457 7 231 6 742 6 164 4 927 4 649 4296 4119 3 814 3 602 
SSeating capacity (thousands)—Nombre total de sièges Cilliér ) oo Py. ears ee ee 2 300 se 1854-6 1.775" 91 585 


amber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 11802 10222°||18 483 19365 19879 20585 21647 25466 25 742 


umber of television receiver licences issued (thousands) — 
1 Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 8992 9215 12612 15153 16716 17960 19002 20016 21027 219879 


i Of which 14 238 first edi:ion. 1 Dont 14 238 en première édition. 
Newspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based on the reports 2 Tirage des quotidiens, d'après les chiffres communiqués par les éditeurs à l'Association 
Submitted to the Japan Newspaper Publishers and Editors Association by newspaper japonaise des éditeurs et rédacteurs de journaux. 
publishers. 3 La forte augmentation à partir de 1962 s'explique par une révision des méthodes de 
Figures do not continue strictly, as survey coverage has been revised from 1962, recensement. 


62. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969221970 


Lumber. of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 


CRE IMG SR ~~. RE BROT. prie 10320 1043 10542 106.5 108-2 1094/1068 ol 17 e136. 6.0 
ns Then ane 35 SP. ESS. ISLE : 33.2 33.6 34.2 34.5 35.1 35.6 36.0 36.5 36.9 37.4 
sacs — Pharmaciens =: 8. aces +. + < 60.3 61.6 62.6 64.9 66.6 68.7 70.8 TA 74.3 76.1 
Midwives — Sages-femmes . . | us PAS) Vlas 46.0 46.2 43.5 43.3 43.7 31.9 29.4 29.0 
Public health and clinical nurses — Hifimièses SR rs 197: 108s 206.249 216.852" 227.5 0 241.5 20256720 276.7160299.5m824924=2264"9 
yumber of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital 
Hospitals! — Hôpitauxl . PRE ER 6094, ..6229 6428 6621 6838 = 7047 7308 7.505 7.703227 819227973 
Beds (thousands) — Lits (milliers) TN SRE. MEET AS MR TE 696.7 716.4 752.7 794.4 833.6 873.7 918.2 963:1 1003.6 1033.6 1062.1 


1Y compris les hôpitaux psychiatriques, les sanatoria, les léproseries et les hôpitaux de 


1 Including hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and infectious diseases. 
maladies contagieuses. 


63. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales* 


(number — nombre) 
om …—…"…" …" …"…" —…"…"—"…"…"…"…"…"—"…….….….….…….……………………………………………————_—.—_——_—.—_—_—_—_—_—_ 


Abbreviated List number, Abbreviated List number, 


sion — 1965 revision — 
Bie low: te tive abrégée, 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 Numéro dans la Liste abrégée, 1968 1969 1970 

révision de 1955 révision de 1965 
Total . . . , . . 706599 695 644 710 265 670 770 673067 700 438 670 342 675 006 Total tee | a at 000 000 008 One LATAUS 
Bl OR . 8 29.176. 25621-25815 ~ 21-627 21449; 21 033-18 896: 16 676 B5 (eee, Soe One 16039 15562 15109 
BI8 . . . . . . 93773 96442 98224 101426 104 324 106 536 109 805 112 593 BIO RTS 115 462 118 559 119 881 
RP 5, 3 195 3 453 3 823 3 980 4610 5115 657900 192 Bo Re Rs eee 6 403 7 079 7 641 
B22 . . . . . . 150109 155966 161 228 164818 166 901 172773 172 186 172 464 : B30: MES ENT 7 A 905517 7/8045 8 r 104 
B26... . . . 46652 47425 51162 49569 50846 56846 55102 59258 BA Brin re 35754 37536 38891 
BOSRP 20 ek 6. 4h 15 115 16083. 17547-17469. 18.207. 18 987 18405 18211 | Oy OS ee ae ee 18046 17374 18281 
Bote ee  <. 39-227 -27°750 31.340 23.051 2296827530 ~ 21 140-21 745 EPA meee! tn was 25188 25408 27 824 
as 1 0S? 10336 10097 9600 9332 9165 - 6816-8739 [oy LE A dorer tea Ce OE 8759 8439 7976 
pages oom. . 85519961) 17.958 116.792 15 1385 -19:950 126176811023 10466: B4 See PES SS ee 5608 5440 4686 
PETROLE TERRES: 9078 9299 9465 9734 9817 9791 10059 10 419 PI asset stapes 11314 12013 12863 
3g eee eS 429. 14478 - 1906312561 11 400.11 515: 10360 — 9 840 DST Et. rec > Re 10080 10054 9161 
AIS Rs a os aes 4231 4355 4637 4701 4793 5176 4687 5310 B42 Re ea 15,797 <5768% Odo 
meray... "394929014808. 13756 15132 16764 16257 17979 17 492 BE47 . pi a mak eer 18454 20624 21413 
“BESO. . . . . . 20143 18446 16724 15490 14707 14444 15050 14 121 BE oe igs AS fae ae 14601 14844 15665 
Others — Autres. . . 242724 233244 235 792 206 474 202999 212754 191 084 191 540 Others — Autres. . . 220205 217198 226 413 


ra si i 1 ées ni rtissants japonais se trouvant au Japon. 
| Deaths are for Japanese nationals in Japan only. Les données ne concernent que les resso japona Jap 
> \ 
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64. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of policies — Nombre de polices (millions) . . . . 33 36 39 43 47 49 DS 56 59 tf a a 
Sums insured (billions yen)—Sommes assurées (milliards de yen) 6977 8820 11192 14442 18752 24417 30444 38243 47424 6018 oe 
Premiums (billion yen) — Primes (milliards de yen) . . . 255 313 388 483 597 726 874 1041 1222 1 432 
Claims paid and annuities (billion yen) — 
Sinistres réglés et rentes (milliards deyen). . . . . . 31 40 52 67 84 107 135 171 211 254 304 
1 Ordinary insurance and group insurance. 1 Assurance individuelle et assurance collective. 


65. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(as-of 31 March — au 31 mars) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Re mn 


Number of co-operative societies reported — Nombre de coopératives déclarées 


Agricultural co-operatives! — Coopératives agricoles! 
Independent local associations — 


Associations locales indépendantes. . . . . . . 28896 28202 26586 25393 23846 21327 20651 19772 18401 17605 
Federations — Fédérations . . . . . . . . . arr 1171 1 145 1116 1 089 1 038 1 005 995 968 945 
Forestry co-operatives — Coopératives sylvicoles 
Unit co-operatives? — Unités2 
Guidances——Orientation J 2 s  « % 6 4 062 3:776, 0594 13/4285 STI 3165 2968 2813 2652 2 588 
Production) TAN em. Ne A. Ce A OL 07, 338 390 414 442 471 508 526 543 561 611 
Federations — Fédérations 
Affiliated co-operatives — Coopératives affiliées . . . 4 179088 910. .3,7320 35/5509, 31399.) 5277 3 060 2325 2700770 
Fishery co-operatives — Coopératives piscicoles 
Wimitrco-operatives UNIES ME a nn, me OS 5 440 ee 5442 5414 5380 4874 4700 4656 4599 4543° 4500 
Hederations "Fédérations un. eis we ws 138 slat 143 144 143 135 128 128 127 127 123 


Financial institutions for agriculture — Institutions financières agricoles 


Forestry and fishery co-operatives — Coopératives sylvicoles et piscicoles 
Central Bank of Agriculture and Forestry — 


Banque centrale agricole et sylvicole . ee à 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Prefectural credit federations of agriculture co-operatives — 

Mutuelles de crédit préfectorales des coopératives 

d’agriculteurs a 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 


Agricultural co-operatives — Coopératives agricoles . . 11635 11354 10866 10058 9380 8273 7071 6983 6770 6105 
Credit federations of fishery co-operatives — 


Mutuelles de crédit des coopératives piscicoles . . . 34 34 33 34 34 34 34 34 34 34 34 
Fishery co-operatives’ — Coopératives piscicoles3 . . . 13945 1.452. 1 447 91:483') 1538 1 55321106 hose 084577 1 605 1 596 


1 Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations consist of 2 or more 
associations of federations. - 


2 Only co-operatives submitting returns. 
3 Including aquatic processing co-operatives. 


1 Une association d'agriculteurs compte au moins 15 membres; unc fédération est composée 
d'au moins 2 associations. 

2 Coopératives ayant communiqué leurs résultats seulement. 

3 Y compris les coopératives de traitement des produits aquatiques. 


66. Housing! — Habitation! 


(1968) 

Urban — Rural — 

Urbains Ruraux Total 
ue ja ne Gen - ER TRS: ITS SR 
Households (thousands) — Ménages (milliers) . EN: 2. "23 17 982 6 705 24 687 

Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage) . . . . . . . ee ee sel 4.3 3.9 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (°%) 
Owner occupants — Propriétaires POA soe oth ban hao ace ten 51.7 80.6 59.5 
Renters — Locataires . ? IT. TT tae: eae 46.8 18.7 39.2 
Conventional dwellings (thousands) — Logements classiques (milliers) Ce ee eee oe eee oe es Oe Se 18 676 6915 25 591 
Occupied (thousands) — Occupés (milliers) . . Ab En BRS Oh DEC ON. SU dee BR DS Ors aoe Se 17 580 6618 24 198 
Average size (rooms per dwelling)2 — Grandeur moyenne (pièces parlogement)2. . . . . . . . . . el, 3.4 4.3 3.7 
Average density (persons per room)2 — Densité moyenne (personnes par pitce)2. . . . . . ww eel, tel 1.0 171 
Dwellings with facilities — Logements avec équipements (%) 
Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (à l’intérieur ou l'extérieur) Ae et Roast À bc SE 97.3 88.5 94.9 
Pixed Dat omshower —+ Baignoire.ou douche fixes... » 418% UD, 1 K AR, were LD SORT LS 59.6 81.7 65.6 
Toilet — Cabinet d’aisances 
Any type — Type quelconque, . . . , . 6 4 née say Se ee EE re 100.0 100.0 100.0 
Flush — Chasse d'eau . . . . ee"! À At A See ore Oe, Eire at tan Fer Ge, an ee 22.4 3.0 17.4 
1 Data based on results of sample survey of housing. 1 Données fondé les résul ‘uw é *habitati 
2 Number of rooms refers to rooms occupied by principal households, 2 Le namie dé vices mit eee LEA es Free par le 
ménages. , 
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-67. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Fires — Incendies 


Number of cases — Nombre d’incendies . . à 43679 47106 49644 50478 49020 54157 48057 54506 53654 56797 63787 


Number of buildings burnt — Nombre de biioche brûlés : 41014 46265 44867 42930 43688 45116 41103 45840 43864 51328 53162 
Value of damage (million yen) — 


Valeur des dégâts (millions de yen). . . . . , . 24434 43021 40200 39021 52909 51203 48865 53295 54252 70172 81088 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 8893 9580 9471 9475 10085 10278 9321 10476 9967 10636 11206 
Persanse willed. Morts 0 0. «si Bees ais! nu 0, 780 806 861 853 940 SOA MIO LOO. G34 17554 

| Persons injured. —— Blessés | : ue 2 + we" 8113 8774 8610 8622 9145 9308 8210 9370 8807 9302 9612 


BStorms and floods — Tempêtes et inondations 
. Value of damage (million yen) — 
Valeur des dégâts (millions de yen). . . . . . . 411.9 14517.2 1052.3 579.8 2679.3 4548.1 5232.0 9045.9 421.5 1 160.0 


Traffic accidents (thousands) — Accidents de la circulation (milliers) wi 
Road accidents — Circulation routière 
_ Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 0 249070 4798593208 5572, 567,38, 4259852715 R635 TNT 20ION 7151 
| Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . QOL 2 321 65250 RS 7 A ETTA AA SS 2 ES 17 669061750909 309979 
PER on led Mortis SO OL 6 12.1 12.9 11.5 12:3 13.3 12.5 13:9 13.6 14.3 16.3 16.8 
Persons injured — Blessés . . . Ae oe + oes 289180873130. 5591/4011 429.7 9) 517.8) 655.4 828418 967 08 55101 
Railways accidents — Accidents de Bemial he fer 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . 38.6 41.6 43.0 41.5 38.2 37.1 34.7 31.8 29.1 26.9 24.4 
_ Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . iets 112 11.0 11.4 9.7 chil 8.0 7.9 7.6 74 7.1 
Persons- killed — Morts < . = + « «© © . , ss 44 4.2 4.2 3.8 3.6 3.4 3,2 2.6 2.8 2.8 
Persons injured — Blessés . . . . . Un à: ovate 6.8 6.8 7.2 5.9 5.5 4.7 4.7 Sal 44 4.2 
Shipping accidents — Transports maritimes: Pré | 
| Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . es 8.7 8.9 8.7 9.6 10.9 115 12.6 13.2 14.5 9.8 
| Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . ou 0.7 0.4 0.6 0.6 1.0 0.9 0.7 0.7 0.7 0.4 
Persons dolled — Morts à 4, à ks es PE 0.5 0.3 0.4 0.4 0.7 0.5 0.4 0.5 (Sn * 7 


Persons injured — Blessés . . . ._. . . . . re 0.2 0.1 0.2 0.2 0.3 0.4 0.3 0.2 0.3 0.2 


z accidents (thousands) — Accidents du travail épris extractives) (malien) 738 : 
mbe: r of cases — Nombre d’accidents . . . . = 644 67.4 57.7 49.6 47.6 45.9 40.7 34.7 28.8 MS 
| Cas es (persons) — Victimes: nombre total . . .-. | 64.9 #0 67.9 59.3 50.0 48.3 45.9 41.3 sont 29.0 tee 
| Le killed — Morts . . er C2 ere 0.6 1.0 0.5 0.8 0.4 0.4 0.4 0527 
— seriously injured — phone graves 2 4s 2 So 27.2 vee 28.9 25.9 21.9 21.2 20.0 18.6 16. 5 14.5 sista 
ons slightly injured — — Blessés légers ee < 24860 sw: 38.4 32.4 27.6 26.3 DD PBB 18.2 142 Le 
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KHMER REPUBLIC — REPUBLIQUE KHMERE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 5440 5570 5700 5840 5990 6140 6280 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Gross domestic product at 1966 market prices (billion riels)— 
Produit intérieur brut aux prix du marché de 1966 


Grillignds deriels) APE. CPE ETC, CE : 25.48 25.27 27.36 29.36 28.59 29.91 3126 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice RIZ (Paddy) ses ew ee a 2335 2383 2039 2622 2760 2500 2376 
M2 MAS ein eo ty nei) Ge. et ome De ls 157 174 152 183 204 139 136 
Rubber=—1Cioutchouc <. @e gus wees) ON 37 40 42 41 46 49 51 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Paptig-— Fe ADICh Ee. Re Rs wee ee. 0 à Stal dre WT se 45 2 5 
Cement — Ciment . FE ae Sees wale 50 50 52 
Electricity (million kWh) —Electricité io de kWh) 59.6 71.5 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railways — Chemins de fer 
Volume of trafic — Volume du trafic (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . 83 78 72 81 93 117 108 
Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 74 67 50 73 86 96 39 
Shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes (milliers de tonnes) 
International sea-borne shipping (Port of Phom-Penh) — Transports maritimes internationaux (Port de Phnom-Penh) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 513 440 489 650 915 814 495 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 329 396 575 672 512 548 572 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


SRE SSS eT ee gS Se 0 eed tS ea os UE Beet wat tea 7.0 6.0 
Rubber — Caoutchouc . . . pea ies Oe sn rs Fr 1.8 1.6 
Phosphate fertilizers — Engrais he MODE à aro rs SE À ee oats 1.0 1.0 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . + FE am re ans 0.3 0.3 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million riels) — Valeur (millions de riels) 


TADOLIS = IMPOrtations =. 2 0 0 + de ws a à 91920 3:395 =3'583-= (3'75)) = 2.863. 3603. 3888 
ENDORSE= LE XPOLtAlONS icc, de 25 Us Me ee 2441 2220 1903 3116 3063 3690 2356 


PRICES — PRIX 


-Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix à la consommation (Phnom-Penh) (1963 = 100) 
Working class families (all items) — 


Placse ouvEserex (tous articles) 2 = 6) <- . 86 82 94 100 102 106 105 
Middle class families (all items) — 
Classe_moyenne (tous articles) + ... . , « 84 91 94 100 104 108 106 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million riels) (end of period) — Monnaie et banque (millions de riels) (fin d'exercice) 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — 


Circulation fiduciaire hors banques . . . . 2533 2902 3297 4219 4784 4802 5354 
Demand deposits in commercial banks — 


Dépôts à vue dans les banques commerciales. . . 1432 1472 1923 || 2389 1603 2073 2316 


Foreign assets — Avoirs extérieurs . . CHR: 3903 3906 3656 3438 3813 4200 4196 
Government revenue and expenditure (nitllios: tials) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de riels) 


Total revenue — Recettes totales . . . . . , . 3300 3658 3540 4183 4475 4130 4931 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 4420 4887 5326 5600 6217 5989 6891 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements : 3775 3722 3897 3925 4018 3882 4062 


Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 11944 12719 13072 13724 14183 15273 17595 
Students enrolled (housands)—Elèves inscrits (milliers) 567.6 593.8 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 
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1967 


6 420 


32.87 


105 


107 


5 953 


2 421 
4111 


5 440 
6 488 


5 716 
19 139 


1968 


6 560 


34.38 


672 


10.8 
3.0 
1.0 
3.0 


4 043 
3 098 


111 


113 


6 048 


2 247 
3 543 


5 876 
7 000 


5 857 
21 313 


934.3 1024.5 


1969 


6 700 


35.12 


4234 
2729 


118 


119 


6 150 


2 446 
4 237 


6 030 
7 421 


5 699 
22 607 
989.5 


1970 


3 814 
137 
13 


133.6 


109 
80 


344 
391 


8.8 
0.5 
3.0 


4277 
3 499 
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126 


11 580 


2 537 
3 976 


5 075 
13 525 


REPUBLIQUE KHMERE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


(thousands — milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . 2. . . . 5440’ 5570! 5700! 5840! 5990! 6140 6280 6420 6560 6700 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1959 and 1962 censuses — Recensements de 1959 et de 1962) 


1959 Census — Recensement de 1959 17 April 1962 Census — Recensement du 17 avril 1962 
Population! Density Population? Density 
A ————————————— Area — (population — Area — (population 
Both sexes — Male — Female — os per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
4 845 000 2 420 000 2 425 000 172 511 28 5 728 771 2 862 939 2 865 832 181 035 32 
1 Estimate, based on results of a demographic sample survey covering 345 villages, and 1 D'après les résultats d'une enquête démographique par sondage dans 345 villages et les 
supplementary administrative reports. données des rapports administratifs complémentaires, 
2 Excluding foreign diplomatic personnel and their dependants. 2 Non compris le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accom- 
pagnant. 


3. Population by five-year age groups and sex! (17 April 1962) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (17 avril 1962) 


Age (in years — en années) 


Under 1— 
Aileser= — Moint À 1-4 6-6 1014 15-10 20-24 95-29 690254 7495-30 40 42 


Tous âges delan 


Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 5728771 — 855 440 — 893 141 761 034 533 920 468 785 417 976 381 475 318 682 260 752 
CMS ne es. sam: sw … .. .. 2862999 429 658 449 829 388 839 267 892 227 978 203 853 188 058 159 751 129 853 
Dale A ReNMnIN ne oes ee Bence s Chances 2 B0D:002 425 782 443 312 372 195 266 028 240807 214123 193417 158 931 130 899 


Age (in years — en années) 


85 and over— Unknown— 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de . Age 
85 ans inconnu 
1 Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 226091 187812 145 392 114803 72918 46314 24659 11511 4814 3252 
Male — Masculin 2. . . . . 2... 113554 93962-72417 58070 36165 22225 11598 4918: 2003 2316 
Peniale—FENSRA 6 oe es on oie eae) ee 112537 293950 72975 56793. 36759: 2408913 061 65932811 936 
1 Excluding foreign diplomatic personnel and their dependants. 1 Non compris le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accom- 
pagnant. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Industrial origin of gross domestic product at 1966 market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché de 1966 
(billion riels — milliards de riels) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agriculture, forestry, hunting and fishing! — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêchel . . . . . . 11.39 10.92 11.141185 12.17 12.00 12.21 13.28 12.95 19.44 
| Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . Viegas) 2.21 2.39 2.63 2.80 3.24 3.35 a ae } 6.30 ee 
| Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 1.20 1.21 1.88 2.05 1.35 1:27 1.70 5 5 : 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 0.22 0.24 0.25 0.28 0.29 0.32 0.36 0.38 0.42 0.4 SE 
| Transport, storage and communication — ‘ 

Transports, entrepôts et communications . . 3 0.55 0.54 0.56 0.62 0.65 0.68 0.68 0.75 0.74 er = 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et F détail : 5.55 5.82 6.60 7.01 6.39 7.26 7.33 7.07 7.94 ; ae 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières : . . . . 3.42 3.43 3.59 3.88 3.91 4.05 4.52 4.77 5.02 5.80 Se 
Services …. . : Ne =e ee RD SCIE 0.90 0.90 0.96 1.04 1.04 1.09 1.10 1.13 1.17 1.20 Re 
Gross domestic product — “Produit intérieur brut. . . . 25.48 25.27 27.36 29.36 28.59 29.91 31.26 32.87 34.38 35.12 abs 

1 Including production of salt. - 1 Y compris la production du sel. 
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KHMER REPUBLIC 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


5. Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut 
(billion riels — milliards de riels) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . . . 15.69 17.18 16.34 19.87 21.36 22.02 25.37 Mere 
General government consumption expenditure—Dépenses de consommation de l'Etat 5.64 5.03 5.88 5.16 5.56 6.23 6.40 6.98 


Gross domestic fixed capital formation — Formation brute de alae fixe intérieur 3.91 4.30 3.65 3.67 5.03 4.42 4.76 
Increase in stock — Accroissement des stocks. . . . mnt. - 0.31 0.21 0.71 0.59 0.88 0.66 0.70 

Exports of goods and services — Exportations de biens et de services. . : | _207 —0.89 —0.22 —0.28 —157 —0.46 —0.88 —0.94 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services 


Expenditure‘on gross domestic product — Dépense imputée au produit intérieur brut 23.48 25.83 26.36 29.01 31.26 32.87 36.44 40.95 


Net factor income from abroad — Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . —0.18 —0.18 —0.08 0.02 0.14 —0.07 —0.06 —0.06 
Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut 23.80 25.65 26.28 29.04 31.39 32.79 36.39 40.89 
Less: indirect taxes net of subsidies — Moins: impôts indirects nets de subventions 2.60 2.69 3.10 3.04 3.05 2.92 3.55 3.24 
Less: provisions for the consumption of fixed capital — 

Moins: provisions pour consommation de capital fixe. . . mt sr Hole 117 1529 1.35 1.45 1.56 1.64 1.82 2.05 
Net national product at factor cost — Produit national net au coût as facteurs. 19:57 21.66: 5220.83. 24:55 26.74 28.24 31.02 35.61 


Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


6. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops — 


Terres labourables ou de culture permanente . . . . . . . 2 353 pre 2988+ 2:98.42: 938-2983 2.984 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies ctipaturages DerManents 7. 4. © .. +...» «© « — Aus — — jaws 580 580 
Teva geval Ie rev beer d aS Ry ee em a em ot eee © Wo] |) de 213945 199711021976) 199772 


Other area — Autres terres 


Unused but potentially productive — 


plcmesmuexpioitcesmet Willisables 9 ss 5 el we 5% cae se Se 376 
Built-on area, wasteland and other — 1266 1168 
Terrains bats, terres improdictives etc, Wiles le.ce . Meet | 4 998 05266. 1779 
: a taken from the World Forest Inventory carried out by FAO in 1963. 1 Chiffres tirés de l'Inventaire des ressources forestières mondiales effectué par la FAO en 1963. 
Including rough grazing. 2 Y compris les pâturages sauvages. 


7. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 


Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 59 62 wth oor 68 100 100 100 
ec ee we oe ee hE a en ee ane 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
ee Ne ee be ec eee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


er ee RE CARS GEL ME APR. à 2150; + 2.182 2296662299 2377 2344 21182; «2.020 ». «2.324 1944 2399 
1Ze — Mais CUR “ice de ft de 4 107 88 101 115 127 137 89 117 113 102 86 
OO … . . 4. 1 1 1 1 1 2 1 2 3 3 
Sweet potatoes — Patates . . . 3 2 2 3 3 4 3 2 1 2 2 : 
rss À Arachides . , 3 15 18 vi 1S 24 23 21 22 21 16 
oybeans — Soja 4 14 15 14 12 8 8 9 5 13 8 
Cottonseed — Graines de coton : 4 19 5 4 6 6 4 2 
Sesame seed — Graines de sésame A à à 5 10 18 19 15 12 15 8 é 5 . 
ae i HATICONISEC OR eee 13 35 33 50 45 47 48 54 62 53 31. 
uIDD etl OaOutCholcest AE AR UT a vet MR. | APNE 28 28 29 29 30 33 35 37 40 41 
I RO me Us ne 2 20 2 
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RRice — Riz (paddy) 2'385' 2383 
Maize — Mais . 157 174 
CCassava — Manioc . 2 12 14 
bSweet potatoes — Patates . eR : 24 27 
GGroundnuts (in shell) — Arachides (en coques) LAN 2 11 
Soybeans — Soja OR 3 9 
[Cottonseed — Graines de coton . 2 ers 4 18 
BSesame seed — Graines de sésame . . . . . . s 4 8 
CDry beans — Haricots secs 8 19 
‘Rubber — Caoutchouc . 7 


10. Livestock? 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1963 1964 1965 1966 

2039 2622 2760 2500 2376 
152 183 204 139 136 
13 13 15 30 19 
27 29 30 21 13 
12 i 19 24 21 

10 11 8 5 7 

2 2 4 3 2 

12 12 10 8 10 
19 20 18 19 25 


— Elevage! 


REPUBLIQUE KHMERE 


Mi. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 1960 1961 1962 


1967 1968 1969 1970 
2457 3251 2503 3814 
150 154 118 137 
23 40 27 30 
13 16 22 23 

21 26 22 17 

8 4 9 9 

2 4 4 508 

5 9 11 11 

32 34 20 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CS CEA. LU no. Lier: tuner di 4 3 4 5 5 6 6 7 8 9 
Cattle oo Bovins 1 247 1276 1 322 1 402 1529 1850 2084 2268 2399 2420 
Pigs — Porcins . eens © Bar. EN ow be 616 671 689 845 933 991 1057 1078 1152 1100 
D CC one are 4 4 3 2 2 1 1 1 1 
uffaloes — Buffles . 437 435 471 512 577 750 784 856 898 900 
“Chickens — Poulets 2159 2314 2162 5216. eee! Lo ee oe) 2, 3080 3568 3838 3900 
[Ducks — Canards . 577 667 765 895 887 996 G37 © 1784 91S EO Se 
‘3 Enumeration date: December. 1 En décembre. 
11. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
[Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . 811 922 847 1000 1048 1120 1125 
Crawler tractors used in agriculture — 

Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 2 2 2 se Te 3 Fe 30 33 
Garden tractors — Motoculteurs . . ent 2 12 12 81 27 27 45 sr sen 
‘Combined harvester-threshers — ee eee eet : 2 4 8 4 — 2 3 20 

12. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


————___———__________—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—__—__—_—_—_——_—_——…—…—…—“— 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . 
Benzene hexachloride and lindane — 
Hexachlorocyclohexane et lindane 
Dieldrin — Dieldrine 
Toxaphene — Toxaphéne . F 
Organo phosphorus compounds — 
Composés organiques phosphorés 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques : 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 
Fungicides — Fongicides 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . 
Dithiocarbamates 
Captan and other fnhgicides — Captane et ‘autres fongicides ’. 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs. . . . + . aa 3 


37 


De 
Yi 


1 Active ingredients unspecified. 

2 Parathion and others. 

-8 Malathion and others. 

4 Parathion, malathion and others, 

5 Parathion and malathion. 

6 Nicotine only, active ingredients unspecified. 
Rotenone only. 
Endrin only. 

® Copper sulphate only. 
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62 350 924 

83! 61 61 
— 2 5 

4 4? 40° 732 
Pee er 

g1,® 

one 2 
his 210 122 
— — 15 11 diese 


1 Composants actifs non spécifiés. 

2 Parathion et autres. 

3 Malathion et autres. 

4 Parathion, malathion et autres. 

5 Parathion et malathion. 

6 Nicotine seulement, composants actifs non spécifiés. 
7 Roténone seulement, 

8 Endrine seulement. 

9 Sulphate de cuivre seulement. 


1519 1981 1825 
1907 + 
— 6 
445 eo 
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KHMER REPUBLIC 
lll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


13. Roundwood removals: coniferous and broaleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total np ST TT ST 583 378 387 548 491 517 572 605 577 584 
Industrial wood _—- Bot d'oeuvre et d’ industric RAT RE à 415 247 214 381 334 331 348 383 328 363 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Gime de zoe de ose et ei Far 395 237 204 361 324 321 338 373 318 353 
Other industrial wood — Divers... . + . : 20 10 10 20 10 10 10 10 10 10 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Boistdc feu et de carbonisation 1° 168 131 173 167 157 186 224 222 249 221 


mm 


14. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif). . . . 148.3 ©1458 157.8 1646 165.8 163.3 169.8 171.1 1700 170.0 
RD TE a A, ae IRE EG ERIN EE A ed Ot MERE ne Le DE NRA Sor: Ae EES LES PER ES RU TE A 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


15. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sugar (metric tons) — Sucre (tonnes) . aes! we A Fe ... 4049 12000 8585 12901 11 307 
Alcohol (thousand hectolitres) — Alcool (milliers d’ hectolitres) 
State enterprises =— Entreprises d'Étati. See. . eu. RE, <0 BO en Oss ne 63 61 90 79 79 
Private enterprises — Entreprises privées . 96 66 53 67 63 37 
Soft drinks (thousand hectolitres) — Boissons rafraichissantes ‘(milliers Shectalisves) 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . + . . + : «© . 60 46 Lit} 74 72 41 176 248 98 
Cigarettes (millions) 
Semi-state enterprises — Entreprises semi-publiques . . . . . . . . 2 Hs 960 595 1 734 ve PR Sa acta 
Private enterprises —- Entreprises privées: . 4 2 « «+ 2. . 1 eee. 196392029316 2687 2624 "2 825351102885 3607032723 
Paper (state enterprises) (thousand metric tons) — 
Papier (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . . «© «© . . . . se axe 45 2 5 3 5 4 
Cement (state enterprises) (thousand metric tons) — 
Ciment (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . . . . . «© « . ares Or 50 50 52 59 60 59 


16. Construction — Batiment 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


New buildings: permits issued (Phnom-Penh) — Constructions neuves autorisées (Phnom-Penh) 
Briclke—En briques: sen ee iene eos 303 510 856 964 694 869 942 1023 842 952 
Woodene— En boisse.-1 Mn fiv Es ee ce 710241 2832 1 507 F276 588 762 591 547 362 204 


17. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Installed pepactty TT Liz. — Puissance installée Re de kW) 
Pl al Cin}; Se Te 20 28 35 39 39 36 39 57 63 
- FETE eeruition RWh — en de LON 
Total (Th) . OURS 59.6 71.5 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 95.8, 111,74:..127.0% 1996 
RE ne RESTE 1 Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 


2 Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
18. Railways — Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘Length of railways (kilometres) — 


EE 
Pare eas a eee Peas die - 4 es pe a ra ne 59 - a z 

fe ERIN ithe, | el cre, ee ae 6 416 486 486 621 ae 
Faro ei: 8 D 2 8 Dog ou w mu 


REPUBLIQUE KHMERE 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


19. Roads — Routes 
(a at a ee mme em mi RE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 3542 3542 5120 5120 5120 5120 5121 5121 15029 15029 15029 


Paved roads — Routes 
Roads with gravel Wes See a ys es : Mes Dm tin is Ra ee 
Routes empierrées ou stabilisées . . . , . . . . 848 848 1368 1368 1368 1368 1368 1368 1603 1603 1603 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . …. , 298 298 583 583 583 593 593 583 446 446 446 
Unimproved roads — Routes sommaires . , . . . , 475 475 990 990 990 990 990 990 10380 10380 10380 
Motor vehicles in use! — Véhicules automobiles en circulation! 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 10700 11626 13416 15260 16444 18057 19330 21700 23100 24525 25 898 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . 6100 6500 8155 8921 9329 9841 10300 10600 10700 10905 10 982 
| 2 “er ts gered a ait 2 ae emer e et semi-remorque. 


20. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 513 440 489 650 915 814 495 485 503 436 344 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 329 396 575 672 512 548 572 595 672 812 391 
1 Port of Phnom Penh and Port of Kompong Som-Ville, 1 Ports de Phnom Penh et de Kompong-Som Ville. 


21. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . . . . me sake ay aes 3 3 4 4 
Aircraft hours flown during year—Nombre d’heures de vol pendant l’année + ser a 19196 4799%#5411%%#4058 
RO POS eee Sem aa ee En pee a “ones 2a43 9 4 74070300 c.096 
Mb revenue. "Non, payantes + ek use yt “bn me 26 Te ES Fe TE ae 53 59 76 60 


Number of personnel — Personnel 185 222 ak 305 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . - . . . . . . 395 300 481 525 1043 1406 1645 1417 1764 1670 

Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . . . 13445 16040 13714 14970 27077 45672 49654 50890 72686 61 190 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . - . . . . . 155 185 369 410 584 1035 1470 1085 637 600 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . . . 25 25 15 15 62 86 67 67 99 50 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . «+ . . « . 350 255 379 420 826 1100 1296 1134 1444 1440 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . + + + . . 12405 14425 11420 12560 23139 39468 42181 40995 58520 51670 
150 175 369 410 579 1035 1470 1085 636 600 


Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres 
25 15 15 62 86 67 67 99 50 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . + . 25 
1 Royal Air Cambodge. Since November 1970: Air Cambodge. 1 Royal Air Cambodge. A partir de novembre 1970: Air Cambodge. 


22. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur 
Foreign: received — Etranger: recu 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 


Telegraph service: number of telegrams eu — Services te Ltd de An Spillers = | 
Domestic — Intérieur . . : 46.43 47.92 46.12 41.54 38.58 42.71 47.97 36.18 


Foreign — Etranger . . . . + + = 111.63 100.08 89.31 77.54 88.11 103.14 85.24 85.32 — 


Telephone service — Téléphone ; 
_ Number of das in use — Nombre d'appareils e en service 3 448 


1693 1306 1987 
1454 3324 13210 
1171 3474 3195 


3316 3527 3875 4294 4775 5333 5900 7315 8024 8139 
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KHMER REPUBLIC 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


23. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Pf Sh ames ee eg area ae 
Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par joui 
1964-1966 1964-1966 
en Se ee 
2 230 
Total SE: D oy DIU RU VE 
Cereals — Cible ; ee ee a Re 471 1644 
Potatoes and other starchy fone — Panne AP terre et autres HUE ae he UE 16 16 
Sugar and sweets — Sucres et produits sucrés . . >. Se Ge) Ce) Os, ow 43 183 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines Rs oe ne 2 PE ie ee, 12, 48 
Wesetablesu=— slic ouincsp mines: (amen occ also Lt oss RS ur 175 39 
ING Boe ET een Mer, Ease ma emir 186 91 
Meat — Vide a ee ee ee EO Cs M TS fa Pee un 20 60 
Ss LOC bf an lot Gash asta Go Gr oo: Ce: OMEN ca er Beer eC 3 5 
QE SN cs a a Re PT ae ee a ee cy Det 59 94 
Milk — Lait. . ee OT € hee See ee Lea es ee oe Tere 9 _ 8 
Fats and oils — Gaines et Rites ee ee ee CES Pee SES ees 5 42 


24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tere SUG ES oc ale NE SOE UR; es IP Sd" ciel ali aT <a als gees ca oe oc NE Meter SRE ME 7.0 6.0 9.9 10.8 10.8 8.8 

Rubber — Caoutchouc. . . ae ae ei + iE PR os GAMA 1.8 1.6 2.8 3.0 3.2 oes 

Phosphate fertilizers! — Engrais pene) TN er igh Sa ai Oa hci Age PF Ur Tr es i DE 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.5 

Nifrogenousatentilizersts=——_ Enpraismazotesis CC es 0.3 0.3 0.3 3.0 3.0 3.0 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L’année se termine le 30 juin. 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


25. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in million riels — En millions de riels 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f) . . . . . . 3320 3395 3583 3751 2863 3603 3888 3365 4043 4234 4277 

Exports(j.0:0:) — Exportations (f.2.b.) =. 5 « <i . 2441 2220 1903 3116 3063 3690 2356 2907 3098 2729 3499 

Balance — Solde. . . . ; —879 —1175 —1680 —635 +200 +87 —1532 —A458 —945 —1505 —778 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Timportsa(c.t.f.)— Importations. (¢.a.f.) «9. @ .: « 95 97 102 107 82 103 111 96 116 103 77 

Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 70 63 54 89 96 105 67 83 89 65 63 

Balance Sole OL. Let ue. | CUS à —25 —34 —48 —18 +14 +2 +44 —13 —27 —38 —14 


26. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


a 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1978 

All countries — Tous pays . . . . . . , . fine. 95.2 97.1 1024 1074 81.8 103.1 107.5 95.7 1134 85.6 55.2 

: Exp. 69.9 63.5 54.4 89.0 87.3 105.3 67.6 82.9 88.4 39.1 26.3 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO. .. , fo. 44.3 43.0 47.3 49.9 44.4 47.6 49.0 41.0 55.4 34.0 17% 

LEE à sa 27.2 21.4 19.4 26.2 38.9 47.3 30.7 46.0 48.4 15.8 12.9 

i COUNIICSi==) 5. | Sp; 28.1 29.6 31.7 27.5 27.0 29.9 34.0 27.7 32.5 8.1 5.8 

“9 RE 6 ; SUR ae june 22.5 20.1 18.5 24.3 35.0 41.8 25.8 43.5 45.1 9.2 7.4 
estern Europe (including se {imp. 94,2 318 30.2 341 240 37.0 447 459 513 41.7 2 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris). Exp. 25.5 27.6 23.1 31.9 24.5 29.4 17.6 14.4 17.7 15.7 ai 

UK — Royaume-Uni : ee re = 2.8 4.0 3.5 ayy 4.5 5.0 4.0 4.1 2.9 

Xp. ‘ 7 6.0 1.8 1.1 1.9 1.5 2.1 2.1 15 $ 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {imp. 5.2 6.8 7.8 9.2 8.6 14.9 7.4 4.5 4.3 = ge 

| Exp. BA AS. 40 LS: ARO us CSSS Se ee 

North America — Amérique du Nord . , . . imp. 8.8 13.3 13.8 11.7 4.0 3.1 2.8 4.1 3.5 4.2 3.4 

ee Exp. 7.7 4.3 5.2 7.6 3.1 3.3 1.4 1.8 2.2 2.4 1.2 

ch oe yt, ks oC) a ny à ve 8.8 13.3 13.8 11.7 4.0 3.1 2.8 3.9 3.4 4.0 2.5 

wie Exp. 7.7 4.3 5.2 7.6 25 3.0 1.4 1.8 2.2 2.4 1.2 

iddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.3 0.1 0.1 1.3 0.4 0.1 0.2 — 0.6 0.4 0.2 

LExp. RL his. nr 88 rit Et t TT of Mess LE ee 
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REPUBLIQUE KHMERE 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


27. Composition of imports — Composition des importations 
(million riels — millions de riels) 

© son sy sa aan a ll i 

| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sisumption goods — Biens de consommation 

piood — Produits alimentaires. . . . .... ., 308 346 334 310 161 127 177 216 226 278 
Lthers — Autres TC ER née. 1 473 1 276 1 246 1 449 1232 1 352 1219 944 1 012 919 
serials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

irincipalement pour la production de biens de consommation 268 207 234 302 217 332 411 344 631 685 
“erials chiefly for capital goods — Matières premières, 

irincipalement pour la production de biens d’équipement . 425 574 599 653 446 374 387 425 407 308 
vital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 824 9891170. 1037 808 1417 1694 1436 1679 1977 


8. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million riels — millions de riels) 


RE Ra SN 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


oorts — Importations 


ITC — CTCI section 0 ete 352 379 310 253 160 177 216 226 321 

ITC — CTCI section 1 97 100 90 87 39 45 51 40 38 36 
BITC — CTCI section 2 26 61 86 60 52 58 62 125 

BITC — CTCI section 3 268 273 318 235 262 332 333 313 

BITC — CTCI section 4 18 10 15 17 20 16 13 30 

BITC — CTCI section 5 268 364 428 350 444 532 479 661 

BITC — CTCI section 6 1 100 1239 1370 1064 1503 1403 1012 1 280 

BR GC section 701. Se . [2, 1E& . 1 058 955 864 691 929 1135 1014 11931 Sn 

BEC — CIC! divisions 71 + 72 . . . …. . . 428 526 479 490 499 625 813 680 628 748 

Retr section 8 = . . . … . . . …. 204 196 262 154 187 182 194 238 mets 

D CIC section Om, HA ser Se 8 1 rie — 16 9 — 1 1 1 — 

norts — Exportations 

BITC — CTCI section 0 95482 087024718872223 1 254 1804 2070 1 493 

BITC — CTCI section 1 — 2 1 3 2 17 12 16 

SITC — CTCI section 2 917 1003 874 1 437 1088 1069 980 12E 

fae — GCICI section 3.93) . dd). , 2... 20). .. sea AR 1 4 d 1 1 — — — 
haere CE section 482 . 0. , we . +, ., an cats 1 6 — — 1 10 20 — 
BITC — CTCI section 5 1 ae 1 —— —— 1 — 
SITC — CTCI section 6 5 5 2 9 5 5 12 gt 
SITC — CTCI section 7 17 3 il 7 4 — 3 — 
SITC — CTCI section 8 7 11 15 8 2 1 1 : 
 SITC section 8 is included under SITC section 6. 1 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. 


29. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million riels — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de riels) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


iports — Importations 


Dairy products — Produits laitiers 2 Sd ot: or ue He 812 1003 | 
ee ocr 
ER RE ee en 

| si | & Pie tie Ze 638 ee eke ee 372.5 
ee ee rer. ue ee Bes ome es ee a0 007 Wee ae ao ee 
ee se ' os 2010 tyr ee 883.0 — 168.0 2000 270 a ea 
| pak Fs ale TT ra ne ee ee tie. HS 483 

| SE Ae appara oa SS ini D eo EES de eel 
ieee ce a Sn cee Ë a oe a 221 } 17 ane 2648 Fe 2485 2025 218 8 SE 
Mona au pu — unie rs due QU LES dt dd) if vf tt nil ad a 
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KHMER REPUBLIC 
VIL. 


EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


29. Imports and exports of selected commodities (Cont’d) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million riels — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de riels) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Exports — Exportations 
Ricci Riz eet a ee ce Cie JO! 326.5 227.4 181.5 447.3 $63.5 5466 1907 072191082297 90.5 
lV. 811.0 843.0 508.0 1643.0 2119.0 1935.0 846.6 1293.8 1305.0 478.5 
Maize — Mais . . JQ. 164.0 104.0 134.4 1149 148.5 81.6 133.3 64.8 87.6 55.3 
lV. 289.0 172.0 275.0 241.0 284.0 178.0 285.1 147.0 155.9 154.3 
Peppera RL POIVEC Mts) dus «Gye ele + 8 es fQ. 1.2 1°2 0.8 0.9 0.8 1.8 1.5 17 17 0.1 
lV. 52.0 58.0 43.0 22.0 26.0 70.0 58.6 53.5 49.3 5.1 
Rubber — Caoutchouc . §Q. 40.2 36.0 36.2 42.2 41.4 68.7 S1.1 49.7 46.5 49.3 
lV. 978.0 714.0 714.0 804.0 756.0 1 228.0 073 5 71537 65701101 
Forestry products! — Produits forestiersl . . . . fQ. 90.8 146.0 115.4 109.3 71.3 70.3 81.2 98.4 116.6 142.4 
lv. 58.0 63.0 45.0 54.0 39.0 49.0 58.0 70.5 83.9 125.2 
Kapok, ginned — Kapok égrené . . . . . . . fQ. 5.1 6.4 7.6 9.2 3.2 3.6 11.8 3.9 6.4 41 
lV. 41.0 34.0 36.0 56.0 32.0 33.0 98.7 45.1 63.4 60.7 
1 Including timber. charcoal, oil and resin of wood. 1 Y compris le bois d'oeuvre, le charbon de bois, l'huile et la résine de bois. 
VIII. PRICES — PRIX 
30. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Annual export prices of: — Prix annuels à l'exportation du: 
Rice and products (riels per hundred kilograms) — 
Riz-et-dérives-Criels par-quintal) = 17... . 208 296 280 367 374 354 445 591 568 529 
Maize (riels per hundred kilograms)—Maïs (riels par quintal) 176 165 205 210 191 218 214 227 178 279 
Rubber (riels per kilogram) — 
Caoutchouc (riels par kilogramme) . . . . . . 24.45 19:83 19.83 19.06 18.24 21.47 17.32 14.40 14:12» : 22:32 
Pepper (riels per kilogram) — Poivre (riels par kilogramme) 43.3 44.6 53.8 25.7 32.1 38.1 39.6 31.0 29.8 47.4 
31. Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix à la consommation (Phnom-Penh) 
(1963=100)} 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Working class families — Classe ouvrière 
AlértemeTousrarticleses =. = ét. + : 86 82 94 100 102 106 105 105 111 118 132 
Food Alimentation. 2. 0. Gs ee 85 90 96 100 98 96 96 93 101 111 134 
Rent and utilities — Loyer et services collectifs . . . . 83 87 89 100 115 134 136 144 149 152 150 
Clothing — Habillement 5 ae 2 102 114 108 100 97 112 115 108 114 114 119 
Miscellaneous Divcisis ease eee 89 97 93 100 103 107 99 101 101 99 102 
Middle class families — Classe moyenne 
All items — Tous articles RS a ee 84 91 94 100 104 108 106 107 113 119 126 
Food — Alimentation . . De Mn lose ira APS SEE 86 92 96 100 98 101 101 106 117 129 143 
Rent and utilities — Loyer et services COMCCUIS tact erteay a 77 87 95 100 117 119 122 126 128 129 129 
Domestic help — Services domestiques. . . . . . 88 94 94 100 106 106 114 118 118 118 118 
Clothing — Habillement RTE. Pi SRE Te 95 94 92 100 105 107 109 96 95 95 96 
Misdellanconss— "Divers. 22. 7. 1. derdrnas So 82 89 88 100 106 113 100 90 91 92 95 
1 Original base: 1949. 1 Base initiale: 1949, 
IX. FINANCE — FINANCES 
32. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million riels — millions de riels) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Money supply — Disponibilités monétaires 3966 4374 5220 6608 6387 687 
SES È ; ‘ = eee 5 7670 8374 8295 8596 14117 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques 2533 _ 2902 3297 
Demand deposits ia commercial banks — : 4219 4784 4802 5354 5953 6048 6150 11580 
Dépôts à vue dans les banques commerciales , . . , LASS 1472"2.1093"|72969 21 
Private time deposits — Dépôts à terme du secteur privé . 274 267 312 196 “+ 3 he : 7 : Fe : ash ri 2a 
Bank clearings! — Débits bancaires! . : ; 125 1942107081 241 735 952 9935: 1047: 1097 7 au 
Foreign assets — Avoirs extérieurs 3903 3906 3656 3438 3813 4200 4196 4111 3543 4 aa +. 
Banque Nationale du Cambodge 3 3706 3758 3395 3277 3200 3 666 3783 37 3976 
Commercial banks — Banques commerciales . : 197 148 261 161 613 534 414 RE Rie biter 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . 1719° 1682 1578 1992 722 4.294 1,51 060 4 at oa 
Claims on government by Banque Nationale du Cambodge — 513 2060 2441. 2.839 2418 
Créances sur l'Etat de la Banque Nationale du Cambodge . 
tan ce tidlmer US car: odge 1014 814 1014 1014 1014 1014 1014 1014 #1 014 1014 1014 
Taux de change: riels par dollar EU. . . . 25 35 


bs a 35 35 35 35 35 
1 Monthly averages. 5 = . _ = 
Moyennes mensuelles, | 
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REPUBLIQUE KHMERE 
IX. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


33. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


ee 


eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


boods and services — Biens et services. . . . . . . —40.91 —22.77 — 44.16 —20.79 —25.01 —13.11 —51.63 —4.00 —14 —34 
Trade balance — Balance commerciale. . . . . . . —84.52 —21.35 —40.63 —16.26 —19.45 —8.50 —46.44 —1.81 —9 —33 
Transportation? — Transports? . . . . . . . . . 0.81 0.77 0.63 1.19 0.40 —2.26 —3.64 —3.60 —3 —] 

[LRO MES OR ee eee —0.82 —0.57 —0.86 —0.20 —0.41 —0.09 0.47 1.02 2 4 
Investment income — Revenu des investissements . . . —3.10 3.01 —0.83 —1.30 —2.45 —0.89 2.80 —0.14 — —] 

| Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a. . . . . …. . 1.03 —1.06 —0.16 0.68 0.27 1.26 1.19 2.31 oe 1 
CURE SS TCS Ce ce —2.69 —2.03 —1.05 —2.52 —2.57 —2.81 —6.01 —1.78 —4 —4 

lr'ransfers: — Transferts: 

Muivatc==Secteur(privé.. Hi. 2 8 < 46... bd « 2.09 8.07 2.20 0.54 0.62 2.23 5.91 3.62 3 
Central government — Gouvernement central D  - 34.18 23.04 23.03 22.68 25.29 6.45 15.50 4.16 12 2 
jzapital: — Capitaux: 
RE SERIE UE prive 1910 5.67 10.15 —4.32 —0.18 seu 0.06 0.72 —_ — 
Central and local government — 
Gouvernement central et collectivités locales . . . . 0.20 1.68 —3.22 0.98 0.02 9.81 16.63 —1.78 —3 1 

Commercial Banks: — Banques commerciales: 

Liabilities — Engagements . ee oe — — — — = = aS =H | 3 5 
RO RO mT eee | — 1.66 1.40 —3.23 2.86 —12.93 2.23 3.48 —7.24 

{Honetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 1.53 —3.12 10.98 1.60 —2.17 —5.49 5.78 4.91 4 12 
Central institutions — Institutions centrales . . . . . an tee oh. apes ae anche “se Æ —7 9 
National Bank: liabilities — Banque nationale: engagements 1.36 —1.94 0.77 0.74 —2.80 3.52 9.18 —1.81 — — 
National Bank: assets — Banque nationale: avoirs . . . 0.17 —1.18 10.21 0.86 0.63 —9.01 —3.40 6.72 11 3 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 17.67 —2.63 4.25 —3.55 14.36 —5.23 4.27 —0.39 —5 6 

21 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. : 

42 Including freight and insurance on merchandise. 2 Y compris fret et assurances sur les marchandises. 


34. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million riels — millions de riels) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue! — Recettes totales! . . . . . . . . 3300 3658 3540 4183 4475 4130 4931 5440 5876 6030 5075 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 4420 4887 5326 5600 6217 5989 6891 6488 7000 7421 13525 
fence Solde = = ee, ee oe — 15120) 12291785 — 1141751742] 8592 —1 960-—1 048-1 124 — 1 391 8450 
ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . « . . . . 2817 2909 3002 3225 3126 3295 3895 4355 4537 4930 4280 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 418 569 579 513 499 1476 1775 2080 1574 2400 2300 
and tag—— Import fonciers. on. -. Geko mi - - 12 12 12 12 12 96 120 155 — 180 180 
Customs duties: total — Droits de douane: total . . . $1198 10722 1-109" 3-223 996 Ren ts ie ai ès Bas 
Import duties — A l’importation. . . . . . . 995 999 1046 1127 886 Se LÉ > = a sas 
Export duties — A l’exportation. . . . . . . 123 73 63 96 110 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 903 948 1020 1182 1284 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 126 139 151 _167 179 ES Se alee roe AS RE 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 240 169 131 128 156 


Major components of government expenditure! — Principaux postes de dépenses de l’Etatl 


Current expenditure — Dépenses courantes 
Dene Détene : ae NE ee ee ee 1494 1609 1735 1764 1524 1500 1484 1608 1671 1824 6 297 


Economic services? — Services économiques? . . . . 185 217 247 256 282 238 296 260 258 279 335 
Social services? — Services sociaux2 . . . . . . . 1048 1164 1193 1450 1479 1487 1713 1835 1907 2 058 2453 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . . 1660 1616 1836 1896 1865 1515 1731 2969 1883 2080 2829 


Investment3 — Investissements . . . . . . . . 232 287 335 294 1050 470- 706 1006 1281 1180 1 595 
- Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets). . . at oe rés = 17 779 961 — — — 16 
1 Budget estimates. - à Prévisions budgétaires. + 
i i i id les d s d’équipement. 3 ; 
| re de sak telecommunications only up to 1963. 3 us abil à elécommunicatlons seulement jusqu'à 1963. 
| 
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KHMER REPUBLIC 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


35. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Primary education — Enseignement primaire. . . . . 3775 3722 3897 3925 4018 3882 4062 5716 5857 5699 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 112 191 207 193 182 158 150 162 179 172 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . . 7 Uf 7 10 42 58 72 99 100 107 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 5 5 5 5 37 37 42 49 48 47 
Teaching staff! — Personnel enseignant! 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 11944 12719 13072 13724 14183 15273 17595 19139 21313 22607 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 757 905 1068 1357 1653 2223 3784 4464 4481 5035 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique PA 180 175 170 373 443 646? 765? 3512 4757 6767 
Higher education — Enseignement supérieur . . . 117 145 156 198 430 335 408 491 610 Pes 
Students enrolled (shousands) — Elèves inscrits PTS 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 567.6 593.8 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 934.3 1024.5 989.5 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 33.4 49.6 52.0 67.1 79.4 79.0 89.0 99.6 117.8 120.0 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . . 1.29 1.65 2.02 3:29 5.45 716 8.16 5.79 Zieh ht 5.8 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 127 2.2 2.6 2.4 4.8 7.6 7.4 8.9 1171 9°2 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 
2 Including part-time teaching staff. 2 Y compris personnel enseignant à temps partiel. 


36. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 220 173 159 193 ee 740 373 358! 185 
Gencralitiess— Généralités 0 à Ur oe 2 91 61 49 84 aia 293 26 4 8 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 47 32 27 29 . 134 204 276 103 
Social sciences — Sciences sociales . . . 73 72 72 74 eet 291 114 62 59 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées S| 3 10 6 i: 22 29 16 15 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 9 ae 11 sae 58 14 18 16 26 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 28 er 48 ee Le 42 69 con 145 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . mr acer 40 en ee 52 52 52 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de re (milliers) ee DE re ates wits Lee 28.8 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes ae de radio en service 

(milliers) Sr RE À ee aay eer 5 32 Le 4,5 150 901 965 990 1000 1000 
Estimated number of television receivers in use MOT — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


(milliers) ET Cu et D nc em mm Sa — 0.3 0.4 Le i si) 7 shed 25 35 50 
1 First editions only. 1 Premiéres éditions seulement. 
2 October. 2 Octobre. 


37. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of hospitals and health centres! — ; 
Nombre d’hôpitaux et de dispensairesl . . . 2. . . . 17 17 33 33 38 42 44 54 60 


Piiysicianseu——=« Medecitisage Teh ne hm ee Ph 125 132 231 270 300 326 337 360 440 
Dentists2 — Dentistes? .  . So ce ee ee, 6 3 11 11 14 15 28 35 40 
Pharmacists2 — Pharmaciens? à 5 3 15 19 21 37 53 64 77 
Midwives and rural midwives? —Sages-femmes e tou cure 107 132 572 623 693 804 868 TS TS 
Nurses2 — Infirmières . MS, +. L093 , 1234 2,1 9304 1.966) = 2108 2197" 221488230002 619 
Health technicians — Techniciens ide le pane pabliqte Pcs! maa one wee wate oe Ve 299 “we 409 442 

1 Prior to 1962, data refer to hospitals only. 1 Avant 1962, hôpitaux seulement. 

2 Prior to 1962, data refer to personnel employed in Government Public Health Services only. 2 Avant 1962, personnel des services de la santé publique seulement. 


38. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


EE ET PO 
1966 1967 1968 1969 1970 


Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . ARR ST NES NT Pr US 590 693 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers): NI RCI NE RL. 2e, 4e 375 409 iv 138 


39. Housing — Habitation 


(1962) 
2 Æ > 
. : q Total 
Private households — Ménages privés 
Number — Nombre. . ee ee ae 1 071 101 
Average size (persons per household) — — Grandeur moyenne (periennes par neige) De ui SU D : ; : : ; x x . SL 
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KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


COPULATION 

Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 

IAANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 

Employment (thousands) — Emploi (milliers) . . 11947. $8210 5522 8659 

INATIONAL ACCOUNTS (billion won) — COMPTABILITE NATIONALE (rallied: de won) 

Gross national product at 1965 market prices — 


24695 25402 26125 26868 27631 28377 29086 


Produit national brut aux prix du marché de 1965 . 589.07 613.61 634.97 693.03 750.31 805.85 913.82 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production 
(FAO) (1963—1100) . =... 90 101 90 100 127 128 139 
Production (thousand metric tons — ue a anel) 
Rice (cleaned), — Riz ‘nettoyé … 2. . ©: . 3047 3463 3015 3758 93954 3501 3919 
| Barley — Orge . ee EN eee Le 852 898 768 583 895 951 975 
| Naked barley — Orge mondé Th aod 518 580 611 335 619 856 1043 
Soybeans — Soja. . ee eke. ee 130 165 156 156 163 174 161 
Sweet potatoes — Patates . eS ns nu de 780 938 1151 1404 2651 2997 2690 
COUDE IONION sho eee Gl es es . + 19 28 18 12 13 12 14 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963100) 215 75.6 88.3 100.0 107.9 127,2581556 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Goal enarmon RE SM ar 6e CM: 59350 5884 7444 8858 9622 10248 11613 
Sugar — Sucre . . ES eis ee ae a eee 63.9 64.3 53.6 39.8 17.1 45.3 70.2 
Cotton yarn — Filé de coton eas - See 49.2 44.2 52.5 62.6 64.9 65.7 68.9 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton Le rt de mètres carrés) . . . 188 168 193 249 260 274 278 
Cement — Ciment . . ee Er D 430.9 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.2 1884.4 
Steel ingots — Lingots d'acier . 50.1 66.2 149.4 160.1 129.2 184.5 224.4 


Electricity (million kWh)—Electricité Vnullions de kWh) 1698 i773 #41978 %2209 2700 3250 3/886 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Pen ——TSot 2. pe. re SN em ut, 65.0 58.5 54.2 69.4 71.6 67.2 72.6 
Steel — Acier . . SRE OT ere re Bets vee as 331 423 649 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azot£s TT Ene 2199 216.9 5 199:3 1732. 2012 2397 


ITRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 4935 .5372 5869 6576 7353 6917 8 665 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 3043 3248 3742 4067 4296 4815 5158 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 581 964 803 861 1061 1577 1663 


Goods unloaded — Marchandises débarquées 2451 2450 3700 4396 4163 5174 6772 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur an abe de dollars EU) 


Imports — Importations . . : 343.5 316,1 421.8 5603 404.4 463.4 716.4 
Exports == Exportaops =) <<. + + se 32.8 40.9 54.8 86-S9=m1T9T 175.1 250.3 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . Be Sats aA 100 71 80 127, 
Export quantum — Quantum des exportations . . . aoe Sst Bat 100 134 190 249 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . tas Fe ae 100 101 103 101 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . Sr sr DA 100 102 106 116 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . : LR Net 100 101 103 115 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1963 = 100) 
General — Indice général Eee at eat ls 4 100 135 148 169 
Farm wages — Salaires agricoles ee 66 73 79 100 136 153 179 
Index numbers of wholesale prices — Indices hes prix de gros ie He = 100) 
General — Indice général . 76 83 100 135 148 161 
Index numbers of consumer prices (Seoul) — “Indices des prix à e consommation (Séoul) (1963 = 100) 
Alliitems Tous articles tags se + 73 79 83 100 130 147 165 
Food = Alimentations, 2eme ns np 64 70 75 100 136 148 159 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (billion won) — Monnaie “5 banque (fin d’exercice) (milliards de won) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . 24.72 35.77 39.32 41.91 48.90 65.62 85:16 

Deposit money — Dépôts . . Su LEO  -; 10.77 19.10 21.80 23.63 23.96 33.99 42.26 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 

Bank of Korea — Banque de Corée . . . . . . 6.32 11.54 8.58 7.98 10.56 10.74 12.65 
Foreign assets — Avoirs extérieurs 

Bank of Korea (net) — Banque de Corée (nets) . . 6.42 18.81 11.10 3.85 11.29 17.27 49.48 
Exchange rate — Taux de change — 

Official rate (Hwan/won per US dollar — 

Taux officiel (Hwan/won par dollar EU) . 650 1300 || 130 130 255 271 270 

Government revenue and expenditure (billion won) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de won) 

Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 41.8 49.8 74.6 70.7 76.2 101.3 ae 


Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 41.3 55.8 81.6 71.7 74.2 92.2 139.0 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré ; 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . 4496 4653 4732 4835 5004 


Teaching staff (thousands) — 3 = + 72 75 79 85 


Personnel enseignant (mailliers) . 62 
Students enrolled (thonsands)—Eléves i inscrits (milliers) 3621 3855 4089 4422 4726 4941 5165 
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5125 5274 


1967 


29 784 


8 914 


995.16 


126 


3 603 
931 
985 
201 

1671 

12 


198.1 


12 436 
110.4 
75.8 


241 

2 441.0 
300.2 
4911 


81.3 
757 
277.6 


9 577 
5 960 


1 786 
9 737 


996.2 
320.2 


175 
305 
102 


121 
119 


198 
219 


172 


183 
172 


122.00 
64.39 


16.06 
65.91 


274 


211.7 
214.4 


5 418 


89 
5 383 


1968 


30 470 


9 261 


1127.32 


125 


3 195 
841 

1 243 
245 
2 049 
13 


257.6 


10 242 
140.0 
77.9 


244 

3 572.4 
371.6 

6 000 


90.0 
886 
285.9 


10 590 
6 672 


2 256 
13 542 


1 462.9 
455.4 


260 
420 
101 


125 
124 


242 
273 


185 


203 
191 


153.56 
71.62 
23.95 

102.01 


281 


302.4 
307.9 


5 601 


93 
5 549 


1969 


31 139 


9 347 


1306.19 


143 


4 090 
916 
1 150 
229 
2 123 
14 


311.5 


10 273 
185.5 
84.2 


250 

4 828.2 
373.7 

7 700 


96.5 
1 100 
320.2 


11 077 
7 117 


2 891 
17 109 


1 823.6 
622.5 


328 
605 
99 


119 
120 


296 
332 


198 


224 
213 


218.17 
106.85 

32.68 
138.20 


304 


393.2 
420.8 


5 810 


96 
5 623 


1970 


31 793 


9 574 
1422.33 


143 


3 939 
819 
1 155 
232 
2 136 
13 


364.8 
12 394 
211.2 
71.9 
186 

5 821.6 


480.7 
9 167 


104.0 


9 819 
7 488 


3 589 
18 695 


1 984.0 
835.2 


345 
774 
103 
124 
121 


368 
413 


216 


252 
249 


305.56 
171.25 


37.35 
160.25 


313 


483.8 
478.1 


5 961 


101 
5 749 


KOREA, REPUBLIC OF 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — 


9 31793 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . + . 24695 25402 26125 26868 27631 28377 29086 29 784 30470 3113 
Annual crude rates of — Taux annuels bruts a a os Sink ae a ao 20 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 42.0 42.0 41.0 : - : 2 > oa 
Deaths — Mortalité Fatt ety A SAR ES 13.0 13.0 13.0 12.0 11.0 10.0 10. à : : : 
i i ialité2 ~ 0.50 0.50 0.50 0.51 0.49% 0.50 0.50 : 
Crude divorce rate2 — Taux brut de divortialité2 . . . . gat : à : ‘ SE 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . rest Fe nr Se Ae ee Se hi 
i i i i 1 Résultat dû à l'efficacité des méthodes de planification de la famille. > | 
Ae nae i age a pat cant bos ed employed by armed forces, and foreign 2 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées ni 
diplomats pee ea their dependants le personnel diplomatique étranger et les are de leur ae ae accompagnant: an 
i i i ‘ ivi i i d ad- 3 Estimations fondées sur des données provenant des registres de | eta 
; MR a eee cian, Ge SORES eRe" “tae oer d’enquétes, ajustées pour compenser les lacunes de l'enregistrement. 
4 Beteaneel rate. . 4 Taux estimatif. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1970 censuses — Recensements de 1966 et de 1970) 


1 October 1966 Census — Recensement du ler Octobre 1966 1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 
Population! Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Super ict per km ) = 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km2) Les deux sexes Masculen Féminin (km?) Densité (au km?) 
29207856 14700966 14 506 890 98 477 297 31 460994 15785705 15675 289 98 477 319 


1 Population excludes alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and 


ee Pi 
1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées 
foreign diplomatic personnel and their dependants. 


ni le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1970) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (Jer juillet 1970) 


Age (in years — en années) 


All = 
Ton, dock 0-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Both sexes—Les deux sexes . . . . 31793000 4298100 4322400 4223200 3356100 2751800 2327300 2100800 1748600 1 455 200 
Male — Masculin . . . . . . 15978000 2182800 2195000 2165900 1742100 1439200 1200500 1053900 824800 687100 
Female — Féminin . . . . . . 15815000 2115300 2127400 2057300 1614000 1312600 1126800 1046900 923800 768 100 
RE Eee 


Age (in years — en années) 


45-49, 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 ‘75-79 gps le 0 lois à 


Plus de 85 ans Inconnu 


Both sexes—Les deux sexes . . . . 1320 800 1066600 907900 702 600 508 700 367600 211 300 99 600 24 400 
Maälei—>2Masculin®. =: |: sen. 646900 534300 447600 341 400 229 700 156 600 83 800 37 600 8 800 
Female "Féminin … . . . Ce . 673900 532300 460300 361 200 279000 211000 127 500 62 090 15 600 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Persons employed in major divisions of economic activity! (Labour force sample surveys) — 
Personnes actives par branche d’activité économique! (sondages) 
(thousands — milliers) 


——————— "TT 


ISIC 


Eire 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI 


Total (labour force surveys) — Total (d’après enquêtes) . . . . . . . 0-9 7947 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, péche . 


8210 8522 8659 8914 9261 9347 9574 


gri : - t She. : 0 5021 5084 5000 5013 4924 4863 4798 4834 
Mining, quarrying — Industries extractives Bas SP ee caer 5 1 59 55 79 83 95 114 113 109 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . . 2-3 631 670 800 857 1043 1181 1222 «1260 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . . . . . 4 200 192 245 213 264 317 333 279 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz et eau = 5 25 13 19 22 28 23 28 25 
Commerce . . +. . Res RE. ote, RES, _, 6 785 863 977 979 1100 1211 1194 1190 
Se storage, communication — Transports, entrepôts et communications 7 117 163 204 180 192 234 273 343 

CHA CC RE tal oii ra Een Mt Gi carie Sop anim 7 Er in aia y 8 1108 1171 11 
nn LE. 9 2 — a ns rsh! poe ae = 
1 Persons aged 14 years and over. 1 Personnes âgées de 14 ans et plus. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
Il. MANPOWER (Cont'd) — MAIN-D‘OEUVRE (Suite) 


5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi 


(1963=100) 


ISIC code— 
“apa 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Oe a a i a 


nneral 
ss : à hs Lee ae Se 100.0 é : A : 5 
NNon- agricultural sectors — ecient non Fee Se — + Los 100.0 toe ee re ae iene ee re! 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 sé den ST 100.0 101.9 145.3 149.1.169.8 201.9. 2057 201.9 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 se AE 100.0 100.2 125.8 138.0 175.4 206.2 210.7 215.6 
Food — Alimentation LS ae Ta 21 78.1 110.0 83.8 100.0 97.5 124.1 146.2 148.7 172.6 ste sore 
Beverages: — Boissons. TT, , 22 94.5 112.4 108.7 100.0 102.5 125:5 132.8 145.8 159.3 
Textiles . MR SE eee 23 74.6 84.6 100.4 100.0 88.6 1143 1225 1445 170.3 
Clothing — Bebilicment See eee 24 86.9 95.4 95.4 1000 105.8 125.9 2204 315.8 306.5 
Wood — Bois . . ee  apaés 25 98.7 85.1 84.5 100.0 JA 102.6 O7.Guen 184927 209.0 
| Furniture — Ameublement RACE 26 87.5 95.8 93.6 100.0 97.5 12210 168 001970807185 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 71.4 106.0 99,2 100.0 110.6 99981302 21391 -166:2 
| Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 75.9 64.7 91:25 5100.0 108.0 120.4 139.0 137.3 160.4 
| Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 51.4 C8 7 IL7 0100 01157 1349 2017500 1107-1370 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 5735 66.8 84.4 100.0 94.3 1207, 12408 22 bee O60 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 49.9 67.8 76.4 100.0 89.4 98.6 113.5 132.6 180.5 
Products of petroleum and coal — 
Produits dérivés du pétrole et du charbon . . 32 64.4 94.4 101.9 100.0 94.4 103.4 105.6 89.8 101.4 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . 33 70.2 76.7 100.0 100.0 94.3 133.3. 140.1 196.6 213.8 
Basic metal industries — Métallurgie de base. . 34 53.4 68.0 100.0 100.0 9453.5 118.2) 341.45 9 199:0218°8 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 72.9 73.6 82.1 100.0 102.2 120.8 162.5 165.2 190.4 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . . + 36 66.3 89.5 93.3 100.0 108.3 106015732178 781673 
Electrical machinery — Machines électriques À 37 43.4 50.2 85.1 100.0 102.0 127-0 mel O37 eee z0 7c ome .0.4 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 47.5 50.6 72.7 100.0 101.3 105.4 151.6 1656 183.4 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . 39 51.8 76.4 79.1 100.0 84.7 101.6 230.4 251.4 322.2 site ash 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 SE Ps Se 100.0 97.6 113.7 1065 1405 177.4 178.0 144.6 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . 7 sue se ose 100.0 133.0 169.1 146.4 178.4 213.4. 2546 9320.6 
! Labour force sample surveys. Persons aged 14 years and over. 1 Enquête sur la main-d’oeuvre. Personnes âgées de 14 ans et plus. 


6. Unemployment — Chémage 
(thousands — milliers) 


1960 1961 1962! 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


“otal unemployed (labour force surveys) — 


Nombre total de chômeurs (d’après enquêtes) ET 434 226 716 705 683 677 666 590 496 471 446 
ÿ industrial groups — Par groupes d'activité économique 

Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, es 60 69 69 55 63 40 37 29 29 

Mining, quarrying — Industries extractives : 5 6 5 2 2 4 3 1 1 2 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . ee ss 40 65 63 56 41 56 50 55 49 

Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . ae nae 12 14 16 20 14 21 23 23 13 

Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires 1 1 1 1 — 2 2 — 1 
Commerce > enn greg ge tg 28 47 52 38 37 38 33 40 31 
Transport, storage, ¢ommiinication — 

Transports, entrepôts et communications Pr ee 5D 5 es 12 20 20 18 13 17 12 6 11 
Services oot 65 106 101 87 59 56 45 6 38 
Activities not adeguately déiedst — Activités mal définies? ae at 492 380 358 400 435 357 293 311 272 

y occupational groups — Par groupes de profession 
Professional, technical and related workers — 

Professions libérales, techniciens et assimilés é save LS sin SE 13 6 5 7 3 6 
Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . . . ae ne a om aed 7 7 9 9 3 1 
Clerical workers — Employés de bureau. . . - . . at ayers shoes ee wae 33 18 26 16 13 25 
Sales workers — Vendeurs . . RE eu Fe one Pa aan ae oy, 35 38 38 32 21 22 
Farmers, fishermen and related eke — 

Agriculteurs, pécheurs et assimilés eee ne sic so vee see see 54 62 42 37 29 32 
Miners, quarrymen and related workers — 

_ Mineurs, carriers et assiniiesicns Oh EE. tee oe tee see tee 1 3 4 1 1 = 
Workers in transport and communication occupations—Travail- 
seh de ee ae a 15 10 20 9 5 8 


leurs dans les professions des transports et des communications 
Erafismen, production process workers, labourers not elsewhere 


classified — Artisans, ouvriers de métier et à la a aie $ 
manoeuvres non classés ailleurs . . 4 ae 2 wes ane ASE 94 70 73 78 85 67 
Service workers — Travailleurs spécialisés ‘dang i mire 5 aca cra gg 554 miele 25 4 21 15 12 13 
lassifiable b tion2 — 
— a aes Bere reas ae “en 400 448 352 292 299 272 


Personnes ne pouvant être classées selon la profession? . 


3 of series enlarged. August and December. 1 Portée de la série élargie. Août et décembre. 
EE persons seeking work for the first time. 2 Y compris les personnes en quête d'emploi pour la première fois. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
Il. MANPOWER (Cont'd) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


7. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


8.6 57.2 51. 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . . . + + «© + +. . + . 55.4 55.7 57.0 + ee > 6 56.3 52. 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . » © + «© © «© «© + © 50.3 56.0 57.0 À ay ie me 5 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . + . . «© + «© + . 52.3 52.0 55.2 53.8 É + + FR 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . UE se fA ee 46.5 48.9 49.6 51.8 53. ; . : 
Transport, storage and communication (excluding sea es — | 
Transports, entrepôts et communications (non compris les transports par mer). . . . 57.7 60.6 63.4 63.8 63.9 64.6 61.5 53. 
a nS ND Om Le 
1 Hours actually worked. Including salaried employees. 1 Heures réellement effectives. Y compris les employés. 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(billion won — milliards de won) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agriculture, forestry and fishing — 


Agriculture, sylviculture :etpêche : : . « «© «© «© « . 90.54 118.39 126.69 204.59 319.01 310.26 370.60 394.27 453.35 587.01 713.7. 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 523 5.51 6.97 8.28 N 12,31 -14.66 "16.47: 20.48 .20:19 28.16) 29.9) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 27.27 34.30 40.40 61.87 97.56 129.01 161.52 194.34 252.00 331.52 419.9: 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 7.97 9.46 1146 1448 19.95 27.29 37.49 49.34 76.72 116.32 146.7 
Electricity, water and sanitary services — 

Electricité, eau et services sanitaires . . . . . . . . 1.64 2.95 3.94 4.29 5.62 8.57 11.87. 1481 19.31. 27.00 9374 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . « 10.34 12.87 15.71 18.20 22.00 29.80 46.25 64.79 90.11 109.25 128.9! 


Wholesale and retail trade — Commerce de gros et “ae “détail : 21.69 24.83 33.18 50.42 71.65 98.23 128.70 156.75 199.55 270.74 347.9: 
Banking, insurance and real estate — 


Banque, assurances et affaires immobilières . . : 3.41 3.75 4.79 6.18 8.16 9.82 12.55 16.84 25.34 33.90" 464 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’ habitation : 16.01 16.25 17.92 20.96 24.58 27.20 932.38 42.55 47.17 52.18~- 58:8 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 17.42 20.40 26.54 28.08 33.64 39.94 53.84 67.15 85.64 107.28 138.0! 
Services . . ELA 24.89 27.42 31.38 37.20 44.20 56.36 74.70 100.43 135.85 166.88 214.1. 
Gross domestic eer at bre cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs . . . . . 226.41 276.13 318.98 454.55 658.68 751.14 946.37 1121.75 1405.23 1825.24 2282.6 


9. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du march 


(billion won — milliards de won) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée. . . . . . . . 207.26 245.44 293.79 399.55 585.96 669.08. 805.90 973.55 1191.75 1471.92 1849.6 
General government consumption expenditure — 


Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 35.54 40.06 49.62 54.74 61.95 76.02 104.82 192.17 175.28 222.69 281.8 
Gross domestic fixed capital formation — 


Formation brute de capital fixe intérieur. . . . . . 26.54 34.29 48.62 68.04 80.54 117.64 205.99 264.00 402.35 .547.30 651.6 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 0.26 4.50 —3.15 21.64 20.70 0.84 17.12 8.20 18.96 67.33 60.7 
Exports of goods and services — 

Exportations de biens et de services. . . . . .. . 8.22 15.76 17.98 23.76 42.06 68.61 106.81 144.61 209.30 287.81 381.2 


Less: Imports of goods and services — 
Moins: Importations de biens et de services . . . . . 31.02 43.83 5888 79.48 96.53 128.93 207.82 279.42 416.81 541.86 642.4 
Statistical discrepancy — Ecart statistique Pee ay —192 —2.18 —258 —3.62 —3.14 —5.06 —14.16 —22.71 —28.36 —33.11 —45.5 
Expenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 244.88 294.04 345.40 484.63 691.54 798.20 1018.66 1220.40 1552.47 2022.08 
Net factor income from abroad — 
Reveru de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . 
Expenditure on gross national product at market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 246.69 296.82 348.58 487.96 696.79 805.85 1032.04 1242.35 1575.65 
Gross national product at 1965 market prices — 
. Produit national brut aux prix du marché de 1965 . 


2534.0 
: 1.81 2.78 3.18 3.33 5.25 7.65 13.38 21.95 23.18 25.03 119 


2047.11 2545.9 
+ + + 589.07 613.61 634.97 693.03 750.31 805.85 913.82 995.16 1127.32 1306.19 1422.3 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
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10. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(billion won — milliards de won) 
qe 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Compensation of employees —- Rémunération des travailleurs . 80.21 90.22 111.14 134.50 178.08 219.68 292.78 395.39 503.69 668.07 835.15 
Income from unincorporated enterprises — 

Revenu des entreprises non constituées en-sociétés . . . . 104.31 135.68 141.48 230.43 358.39 374.74 452.67 466.90 549.10 730.71 890.92 
Income from property — Revenu de la Propre ce. CES. à 26.28 28.33 34.20 44.27 62.94 76.91 10475 138.55 17972, «229.57. 281-27 
PRK eeLOVISMES . . E  . wR, 28k . bet. à 16.79 18.11 20.91 26.60 33.22 39.48 46.63 61.78 72.07 88.42 101.98 

Perce RICKS. 26k . hee. Ses . Bal. ; 9.09 9.73 11.66 14.78 25.24 32.60 49.86 68.95 93:03“ 122.25. 154/09 

Dividends — Dividendes 0.40 0.49 1.63 2.89 4.48 4.83 8.26 7.82 14.62 18.90 25.20 
Corporate transfer payments — 

Transferts effectués par les sociétés . . . . . . . . 0.68 0.94 1.09 1.64 2.15 2.64 2.61 4.80 5.50 6.73 8.96 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . . 2.61 5.04 9.60 12.62 12.97 2007. 23:60 2978  S031532429732 
Direct taxes on corporation—Impôts directs frappant les sociétés 0.92 1.70 2.14 3.30 4.50 6.26 11.99 16.51 .24:81\..33:44, 4270 
General government income from property and enterpreneur- 

ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat. . . 4.25 5.63 5.93 8.49 12.74 12199 20244,7579 AS 105956858776 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérêt de la dette publique. . . . . . . . 0.55 0.48 0.64 0.80 0.85 0.73 1.07 1.18 1.81 3.67 4.80 
Less: interest on consumers’ debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . . 2.82 2.42 1.67 2.88 3.92 4.34 5.91 6.58 7.78 9.76 12.56 
National income — Revenu national. . . . . .. ., 215.89 264.64 303.27 431.57 627.00 713.06 901.86 1069.90 1328.70 1724.09 2137.72 


11. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(billion won — milliards de won) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Fixed capital formation — Formation de capital fixe. . . . 26.54 34.29 48.62 68.04 80.54 117.64 205.99 264.00 402.35 547.30 651.67 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Dwellings — Maisons d'habitation . . . - 5.34 4.93 5.81 6.91 10.48. 13.92 21.18 25.86 46.20 54.44 78.64 
Non-residential buildings — 

Bâtiments non destinés à l'habitation . . . . . . 6.42 6.66 10.94 14.21 18.42 32.03 39.03 49.21 75.05 106.08 144.41 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux +. . eg BP eer 6.27 10.67 14.62 20.59 24.58 33.67 53.38 65.75 103.86 167.78 198.59 
Transport equipment — Matériel de cost aa peace a 2.39 3.84 5.18 9.64 7.64 11.72. 2541. 51.95. 67.35 96.58. 97,24 
Machinery and other equipment — 

Machines et autre matériel . . . . sure 6.12 8.19 12.07 1669 19.42 26.30 66.99 71.23 109.89 122.42 132.79 


By industrial use — Par branche d’activité one 
Agriculture, forestry and fishing — 


Agriculture, sylviculture et pêche . genes STE 3.40 4.83 4.03 7.01 9.65 13.67 24.83 23.26 30.73 3496 45.76 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . 0.35 0.17 0.38 0.87 0.78 1.49 2.11 2:53 4.18 3.80 3.44 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 5.31 7.03 10.01 15.17 19.23 30.46 6494 68.61 95.49 112.10 127.42 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 0.25 0.37 1.59 1.40 1.04 1.44 2.10 222 RI143 Seles eal 
Electricity, water and sanitary services — 

Electricité, eau et services sanitaires . . . . . . 1.08 2.85 5.22 8.63 6.36 7.10 10.48 22.12 43.55 64.63 79.94 
Transportation, storage and communication — 

Transports, encresôté et communications. . . 5.07 8.15 11.45 16.28 16.93 24.06 50.80 76.23 104.95 164.03 178.81 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 155 1.41 2.76 3.20 3.95 7.84 7.81 11.12 16.83 30.20 39.23 
Banking, insurance and real estate — + 
Banque, assurances et affaires immobilières . . . . 0.13 0.04 0.13 0.13 0.28 0.50 0.98 0.87 au oy ae 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d'Ésbitaton 5.34 4.93 5.81 6.91 10.48 13.92 21.18 25.86 ee ae ae 
Public administration — Administration Fe hes se 1.03 0.77 0.92 1.39 1.21 196 248 5.31 : : : 

Services; … 2% 2 #8 .. Bet M. 3.05 3.74 6.32 7.05 10.63 15.20 18.28 25.87 3498 55.26 70.97 


By type of SSI — Par eos d’acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . À 


: : y 29 33.25 49.38 62.49 91.85 159.95 203.73 300.45 383.01 485.77 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . f 18 34 23 


Government enterprises — Entreprises de l'Etat . . . 3.35 3.98 5.75 8.99 9.84 11.45 21.16 24.88 30.42 ES cathe 

q General government — Etat. . . Re ee ae 4,85 7.02 9.62 9.67 8.21 14.34 2488 35.39 71.48 129. ë 
~ Increase in stocks — Accroissement des stocké HE UT 0.26 4.50 —3.15 21.64 20.70 0.84 17.12 8.20 18.96 67.33 60.73 
sr Here ETES es its 26.80 38.79 45.47 89.68 101.24 118.48 223.11 272.20 421.31 614.63 712.40 
mt SSS a 
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12. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(billion won — milliards de won) 


— 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


qe 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe. . . 12.33 -14.27 18.89 26.31 36.93 45.73 57.89 73.80 99.71 126.18 156.82 
Unincorporated enterprises, private corporations and CH 

corporations — Entreprises non constituées en sociétés, 

sociétés privées et publiques . . NS 10.50 122100, 1565-2299. 33.47 41.95 53.06 67.81 -91.62 117.00 145.53 
Government enterprises — Entreprises mae Etat ‘ ; 1.25 1.40 2.40 2.38 2.43 2.52 3.05 3.98 5.25 5.55 6.52 
General government — Etat . + . . «© «© «© «© . 0.58 0.66 0.84 0.95 1.03 1.26 1.78 2.01 2.84 3.63 4.77 


10.04 19.59 17.50 40.01 55.32 68.97 123.01 123.77 171.45 297.18 316.65 


Saving — Epargne . 
10.08 12.04 18.38 21.24 31.29 45.96 57.36 82.26 125.88 150.33 195.17 


General government — Etat me Be 
Public corporations and private oe aes ae 
Sociétés publiques et privées . 


; 2.61 5.04 9.60 12.62 12.97 20.71 23.60 29.78 30.31 932.44 37.32 
Households and private non- “profit institutions — 


Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . — 2.65 2.51 —10.48 6.15 11.06 2:90 = 142,05 "71179 015,250 Tikal aes 
Deficit of the nation on current account — 

Déficit de la nation en compte courant. . . . +. . . 2:52 2:75 6.50 19.74 5.85 —1.28 28.05 51.92 121.79 158.16 193.35 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . . . 1.92 2.18 2.58 3.62 3.14 5.06 14.16 22.71 28.36 33.11 45.58 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 26.80 38.79 45.47 89.68 101.24 118.48 223.11 272.20 421.31 614.63 712.40 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land — Terres labourables . . .  : . . sw . 2.025: = 2083202 063.252 080. 2171. 2256 0 2299302912 "2 31020 
MOTS ANG EL FORCÉS yo Lo. à ae ay ae at eg 6701 6753 6695 6695 6687 6656 6613 6641 6631 6628 
Gther ands Autres terres t . ALES Dot. Di . 1117 1058 1086 1069 985 937 942 895 898 891 


me 


14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 663 660 . 676 DS 690 702 731 753 759 AE SE 
Ie z E ; See Se a a «cs ji 
1 Area of irrigated paddy. 1 Superficie de paddy sous irrigation. 


15. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 #1967 1968 1969 1970 
General index! — Indice générall , . . . . . …. 87.0 96.9 91.8 100.0 1184 115.1 1289 1228 1246 1440 140.0 
Section of cultivation — Cultures . . Er 88.3 99.8 93.39% 1000." 121.0" 1188". 194122 12452 1979 145 151975 
Section of livestock and cocoon — frise et re . 79.1 80.3 83.5 100.0 102.5 93.6 100.1 1130 109.4 155.3 155.0 
Section of forestry — Sylyviculture … . =. ... . . ., 78.8 66.6 102.6 100.0 104.4 113.5. J884-" 1405119974 1619 01646 
FAO index2 — Indices FAQ2 
All commodities — Ensemble desiproduitsa« 4. . nr 90 101 90 100 127 128 139 126 125 143 143 
aaa wa AAA UNE de cr 89 99 88 100 126 126 135 122 120 138 137 
ÉCART EE ut ee aia bee nr wer or edu ses 92 103 92 100 115 11 
Per caput food production — : 5 rr es + oa 
Production alimentaire par habitant . . . . . . , 96 105 91 100 i 
Per caput cereal production — 2 oy $s re ps fe Be: 
Production céréalière par habitant . . . . . , . 100 109 95 100 112 106 115 104 97 111 103 


1 
: Original base: 1964-1966. 1 Base initiale: 1964-1966, à 


Original base: 1952-1956. 2 Base initiale: 1952-1956, 


COREE, REPUBLIQUE DE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


16. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1360 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


gr qu gén ge à 1121 1 128 1 139 1 156 1 195 1228 0175) 1725501151 12201203 
TR DORE" space fs 468 473 471 483 515 541 494 498 475 443 420 

Naked ex ci — Orge mondé es ee re 369 330 360 405 420 482 467 473 503 499 484 
Wheat — Froment . . ee. a i ee on. Oe 7, 124 124 133 137 146 152 153 152 157 153 158 
ae I oi ns Pt 5 GS à 144 208 205 204 204 481 98 85 116 75 56 
n — Mais ES a so, à Un 23 24 26 31 43 49 42 50 42 44 47 
Soybeans — Soja , . ans 263% Vs « 273 290 288 283 282 308 276 311 314 305 296 
d beans — Haricots rouges ‘ee? Foe ae ee 28 29 29 30 31 32 37 38 39 40 38 

À hi potatoes — Pommes de terre. . . . . . … , 48 48 49 46 47 61 61 59 60 56 54 
PE ne à nr come à 60 62 76 92 134 154 149 138 137 136 127 
Cotton — Coton nm ge ee Le 51 49 53 25 23 19 19 17 16 17 16 
imp — Chanvre . ee eres See. Salt 8 21 7 7 6 6 6 6 6 6. 5 
RE, CE, MAN, St, 11 12 12 12 13 19 15 20 20 21 21 
en LD es à 4 4 4 4 4 5 6 6 6 6 7 
I nn à on où + à» à 1 1 1 1 2 4 4 4 4 5 6 
OS SS ee ee ee 3 3 3 4 5 11 11 11 12 11 12 


À 17. Production of principal crops — Cultures principales: production 
3 (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


— Orge . . meted 1. ews 852 898 768 583 895 951 975 931 841 916 819 
d barley — Orge mondé, , . , . are + ag 518 580 611 335 619 855 1043 985 1243 1150 1155 
Eat — Froment, . , . . . =a 258 280 268 228 209 300 315 310 345 366 357 
PRE IT EE Sy ti? omis nes 54 67 68 74 75 61 58 42 78 60 44 
D ml. LE 14 16 18 20 35 40 34 60 63 63 68 
LE 130 165 156 156 163 174 161 201 245 229 232 

— Hauicoës rouges. «© . 2 . 5 5" À, 12 15 16 15 17 16 19 19 26 25 24 
potatoes — Pommes de terre, . . . . , . … 421 463 412 391 570 581 688 566 617 599 605 
eee Cet A, en 720 938 1151 1404 2651 2997 2690 1671 2049 2123 2136 
hap eam aaa Seater al tener sens 19 28 12 12 13 12 14 12 13 14 13 
ee PO NO oh, aes 6.8. 5 6 6 6 6 6 7 
ne aie 1) | 20 118 110 125 167 0NT72 190 199 219 212 
ms me 27 ir | ae me |. 40 41 41 48 46 52 
Le D LS 4 6 7 6 11 19 2930-95 28 37 34 
s — Pêches - . * + . * . - . Ç . + . e 14 20 20 13 35 54 63 71 72 68 78 


ee Le La La 

ol La | 4 LA 

* * 

ms | ane ore , 
SRE "à 
Cr : 


Le ER PT à a PT + C3 “ei 


* 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Contd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


20. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds—D.D.T. et composés de la même famille 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 
Aldrin! — Aldrinel . 
Dieldrin! — Dieldrinel . ; ae ore 
Organo phosphorous compounds! — Compesés organiques Bie honed 
Asenicals2. — Préparations arsenicales2 
Mineral oils and dinitro compounds! — 
Huiles minérales et composés dinitrés! . 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques SR 
Endrin and other insecticides! — Endrine et autres insecticides! 
Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 
Copper and compounds? — Cuivre et composés cupriques® . 
Mercury compounds! — Composés mercuriels! . 
Dithiocarbamates 
Captan and other pemedet — Coprare et autres ‘Eseries! 
Fumigants! — Produits pour fumigation: : 
Herbicides yaks = 
Rodenticides! — Preduien contre a Foaeeersl ; 


1961 


128 
1 983 
1014 
40 


a, 


4327 


4 8948 

2 258 

7 200 
75 


50 


1962 1963 1964 1965 


2 1122 609 497 
319 280 356 156 
13 230 3568 1516 


42 230 12 69 
1354 4725 5854 4293 
64 154 it 79 


Re 19383 3 391° 
38° apa 07 ihe 
13 1287 113887 


3 3548 ee Blea Olas 
1615 4128 anit 1123 
40 250 135630 176924 81342 
120 re 243 413 
338 524 107 181 
ane Note 140 

99 134 EVEN co 255: 
1770 6636 


1966 


141 
183 
591 
2 108 
115 


1016° 
350 


Sie 
192 
3 275 
627 
119 
3 
991! 


1967 


302 
391 
636 
76 

3 619 
74 


2 8225 
397 
3921 
646 

22 766 


1 854 


1968 


593 
190 
864 
101 
5 268 
102 


1 786% 


28° 
377 


345! 


486 


1969 


821 
308 
931 
34 

3 416 
115 
960 
353 
1078 
137 
278 


2811 


1970 


1 Active ingredients unspecified. 

2 Lead arsenate only. 

3 Mineral oils only. 

4 Rotenone (derris) only. 

5 30 metric quintals of rotenone (derris), active ingredients unspecified, and nicotine. 
6 Nicotine only. 

7 Other insecticides. 

8 Sulphur only. 

9 Copper sulphate only. 


21. Roundwood recorded removals: coniferous and broadleaved — Abattages enregistrés de résineux et feuillus 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Arséniate de plomb seulement. 
3 Huiles minérales seulement. 

4 Roténone (derris) seulement. 


5 30 quintaux métriques de roténone (derris), composants actifs non spécifiés et nicotine. 


6 Nicotine seulement. 

7 Autres insecticides. 

8 Soufre seulement. 

9 Sulphate de cuivre seulement. 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Gal >See re A ices 3274 1642 1578 1796 1798 1867 10200 10200 10640 11110 

Industrial wood — oy do oeuvre et d' ARR Eee TOURS OW Sale bale} 396 398 467 1700 1700 1980 2050 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 

- Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 848 652 689 39 30 45 800 800 1000 1000 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 221 259 156 332 341 380 550 500 120 180 
Othecmdusttalwood= Diverses 238 203 208 25 27 42 350 350 360 370 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 

Boiside feu etyde carbonisationss.. «'-m.. © +. + >» 1 967 528 525 1400 1400 1400 8500 8500 8660 9060 
1 Including unrecorded removals. 1 Y compris abattages non enregistrés. 
22. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales ( poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total ee 357.2 424.5 468.5 465.7 599.5 640.4 701.1 749.1 841.1 879.1 933.6 

Fiowaders, re Ale. etc. — Fils, flétans, doles} etc. la 14.5 12.5 14.3 17.1 157 19.0 18.8 Zod 25.7 24.3 218 

Cods; hakes, haddocks, etc.—Morues, toerluches, églefins, etc. 18.3 15.2 29.2 23.5 22.2 29.0 23.2 19.8 30.9 13.4 16.3 

Redfishes: basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 81.9 38.9 48.1 41.9 72.1 67.7 66.0 59.4 98.5 78.4 81. 

Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. - 54.1 62.6 30.4 53.0 67.7 61.0 43.6 44.3 38.2 35.1 

- Herrings, sardines; anchovies, etc. — À F 
Hianenosmsatuines, anchoiss ete... een 37.9 40.1 47.2 32.4 35. 

Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — sa nie vat his ne os a 
Maquereaux, marlins, trichiures, etc. . . . . . . 47.1 35.3 46.8 38.9 

ess eee. 8 36.9 50.6 55.0 59.1 29,1 90.0 107.4 
Poissons non triés et non identifiés . . . . . 29.7 39.4 36.2 52.0 74.6 80.8 103.4 142.6 

ee k i : : 4 i 4 ql 141.7 133.5 164. 

Molluscs — Mollusques . ml QD. 4 74.8 114.5 85.1 155.6 188.9 157.8 184.9 164.7 192.8 189.5 188: 

Aquatic plants — Plantes aquatiques PS RP NET 297 40.0 51.7 42.9 61.6 61.0 69.6 87.8 119.5 97.6 116. 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)} 


Weights — 
Coefficient de 
pondération 


tal industries2,3 — Ensemble des industries2}3 , . . . 100.0 


Mining? — Industries extractives? . . . . . . . . 11.0 
PO CAT DAT hee, OPE.) , TT, SPR , 61.3 

Manufacturing’ — Industries manufacturières . . . . 81.9 
Bond==tAlimentaton, if . 270%, . 20 , 1, . 7.9 
Beverages — BOISSONS. =. « « « < OO « « 5.6 
DORE TAC Gee dt. . Bi ; À … 4.2 
Textiles à 15.5 
Footwear, etc.4 — Chaussures, etc.4 . . . . . . . 3.4 
Wood and cork, etc: — Bois et liège . . . . . . 3.9 
Furnitures and fixtures‘ — Meublest . . . . . . 0.7 
Paper, etc. — Papier, etc. SCORE OR Ven ee 44 
Pprntiag. etc. — Imprimerie, etc. oa. << sc sh dut à 4.1 
the ee — Cuir, etc. . . .  . »« « »« « 0.4 
PCE Eas CAO IEhOUC oo me. ice ie a epg ge cee ware Le 2,9 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . . 8.9 
Petroleum and coal products — 

Dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 4.8 
Clay, stone and glass — Argile, pierre à bâtir et verre. . 5.9 
Non-metallic mineral products, etc. — 

Produits minéraux non métalliques, etc. . . . . . 11.0 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . . 5.2 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . 3.0 
Machinery, etc. — Machines, etc. . . -. . . . . 3.2 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . 4.0 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 6.0 
Other manufacturing — Articles manufacturés divers . . el 

Recency —— Blectiirite . “os. ~. eg ee  « . 7.1 


1961 


75.6 
73.9 
66.3 
75.7 
95.5 
116.9 
80.7 
83.1 


70.5 
96.1 
17.1 
108.0 
80.8 
67.9 


70.1 
71.2 


75.0 
63.7 
60.4 
99.0 
41.5 
53.3 
53.8 
80.3 


1962 


88.3 
87.8 
83.0 
88.4 
91.9 
110.3 
90.0 
96.3 


84.1 
114.3 
95.1 
110.7 
85.3 
80.3 


90.3 
93.3 


71.5 
88.7 
75.2 
135.5 
76.5 
53.8 
76.5 
89.5 


1963 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


1964 


107.9 
110.2 
108.4 
106.8 

73.2 
105.0 
110.2 
115.8 


82.0 
139.9 
125.8 
114.6 
115.9 
103.0 


144.8 
138.5 


132.4 
115.9 
62.4 
91.4 
111.4 
104.0 
81.5 
122.4 


1965 


127.2 
114.4 
115.5 
126.1 

91.5 
123.9 
129.7 
136.2 
100.0 

90.1 
100.0 
144.1 
147.5 
113.8 
128.0 
116.6 


210.5 
129.5 


119.2 
104.4 
67.7 
81.0 
91.4 
160.5 
84.3 
147.3 


1966 


155.6 
124.9 
131.1 
156.9 
107.7 
157.4 
135.8 
161.3 
100.5 
123.6 
115.7 
162.1 
182.2 
130.6 
130.1 
145.7 


266.7 
155.1 


106.6 
146.1 
103.5 

83.1 
162.0 
217.5 
120.5 
176.1 
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1967 


198.1 

129.4 

139.3 

204.0 
146.8 
195.5 
146.0 
215.4 
126.2 
228.9 
145.5 
176.7 
199.3 
146.4 
128.3- 
236.9 


324.6 
187.0 


103.7 
154.6 
124.8 
157.1 
163.7 
291.5 
157.5 
222.7 


1968 


257.6 
113.4 
107.6 
274.8 
176.9 
209.2 
176.7 
307.1 
165.5 
370.0 
124.8 
219.9 
260.9 
131.6 
165.8 
372.1 


419.2 
211.5 


82.2 
239.7 
168.0 
169.2 
186.8 
380.7 
221.4 
273.0 


1969 


311.5 
110.8 
102.2 
334.6 
246.2 
258.4 
192.9 
4179 
17721 
380.4 
141.8 
217.6 
268.6 
114.3 
190.0 
422.5 


542.9 
261.3 


117.6 
294.6 
154.4 
143.6 
296.3 
534.4 
291.7 
348.9 


1970 


364.8 
136.3 
139.7 
390.4 
279.5 
321.7 
221.5 
539.2 
216.2 
378.2 
139.9 
231.6 
304.5 
127.4 
181.3 
527.4 


706.7 
320.8 


139.8 
327.1 
170.5 
139.2 
308.5 
438.4 
450.3 
415.5 


1 Original base: 1965. 
2 Excluding salt mining. 


'3 Excluding manufacture of footwear, other wearing apparel and made-up textile goods 


(ISIC 24), manufacture of furniture and fixtures (ISIC 26). 
14 1965 = 100. 


1 Base initiale: 1965. 


2 Extraction du sel non comprise. = 
3 Non compris les chaussures, les articles d’habillement et la confection d’articles en textiles 

(CITI 24), la fabrication des meubles et accessoires pour ménages (CITI 26). 
4 1965 = 100. 


24. Mining production — Industries extractives: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 
8 OSG PAP a PRE 5 350 
Manganese ore (Mn content) — 
 Minerai de manganèse (teneur He) ES aa ans 0.6 
iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). . . 200 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 0.2 
Lead concentrates (Pb content) — 

Concentrés de plomb (teneurde Pb) . . . . . «+ . 0.9 
Tungsten concentrates (WO, content) — 

Concentré de tungsténe (reneur de WO3). . - + . + 3.4 
Gold — Or (kilogrammes) . - .". + «© «© «© «© © 2 047 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . «+ . 10.3 

0.6 


Écosse Amante: EVE sees NS SNS 6 


= OC pie caveat 


1961 
5 884 


0.6 
257 
0.2 


0.9 


4.4 
2616 
14.3 
0.3 


1962 
7 444 


0.4- 


240 
0.4 


1.4 


4.5 

3 314 
12.8 
1.2 


1963 
8 858 


1.7 
250 
0.5 


1.9 


1964 
9 622 


1.7 
342 
0.5 


3.3 


3.6 

2 357 
12.7 
13 


1965 
10 248 


2.7 
368 
0.9 


44 


3.0 

1 954 
13.5 
1.6 


1966 
11613 


2.4 
395 
0.8 


6.9 


2.8 

1 890 
15.5 
0.3 


1967 
12 436 


2.9 
349 
0.9 


8.8 


2.6 
1968 
18.3 
2.2 


1968 
10 242 
15 


415 
1.1 


1969 
10 273 


0.9 
355 
1.3 


16.5 


2.5 
1445 
19.6 
5.9 
289 


1970 
12 394 


1.0 
286 
0.8 


13.2 
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V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 


25. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
— Viande. . TT Te 97 66 57 89 112 116 117 107 98 109 & 
ae fish — Poisson salé TONS EL ig eg Re 10 11.5 9.2 11.0 7.5 3.8 7.5 10.5 13.5 12.5 9.7 ag 
Wheat flour — 322 308 369 587 410 453 552 821 698 831 917 
cat flour— Farine de sromentes nn 
Sugar — Sucre . du: 63.9 64.3 53.6 39.8 17,1 45.3 70.2 110.4. 140.0 » 185.5. 21a 
Beer (thousand hectolitres) - — Bière (milliers d' hectolitres) . F 176 129 73 129 248 422 434 603 498 637 931 
Cigarettes (millions) . Pee 14382 15423 17124 19129 21810 26472 27791 30718 33755 36428 39509 
Tobacco (metric tons) — Tabacs (tonnes) | oo ee 6796 7955 9124 9773 8680 8757 7245 5593 5452 3604 3872 
Cotton yarn — Filé de coton . . +) SENS ere 49.2 44.2 52.5 62.6 64.9 65.7 68.9 75.8 1129 84.2 719 
Cotton fabrics (mullion square metres) “= 

Tissus de oak lions (le IMCITES COTES) “Gal. aos 188 168 193 249 260 274 278 241 244 250 186 
Wool yarn — Filé de laine. SA RE 2.4 2.9 3.6 3.6 2.4 4.6 5.6 6.4 6.9 5.2 3.8 
Woven woollen fabrics! (million square mere). — 

Tissus de laine! (millions de mètres carrés) . . 1 : 4 3 4 7 9 14 15 16 20 “18 14 
Woven rayon and acetate fabrics2 (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate2 (millions de mètres carrés) . 62 58 64 43 45 57118834 36 43 45 48 
Plywood (million square feet) — . à 

Contreplaqué (millions de pieds carrés) . . . . . . 186.9 152.4 283.8 335.2 501.5 || 217.07 356.6? 437.0 756.8° 977.6° 1 125.9 
Newsprint — Papier journal . NET ks 26.9 32.7 37.6 41.8 43.0 45.4 54.6 58.2 64.8 84.2 103.1 
Wood-free paper — Papier non a base de pate de bois et 8.9 13.0 16.9 16.6 17.9 28.4 319 35.3 52.1 66.2 55.5 
Kuattopaperm —sPapiersdiemballage feat iggy “ese - 2.4 51 9.7 15.9 18.7 36.1 37.3 33.1 47.3 48.7 53.4 
Tyres — Pneumatiques 

Trucks (thousands) — De camions (milliers) . . . . . 119 9116601273 201598 "167302359750 266.0) 269.2 0s .0 

Passenger cars (thousands) — 876.8 923.4 

D’automobiles de tourisme (milliers) . 56.0 43.7 51.9 77.7 83.9 1146 1528 197.3 321.0 

Bicycles (thousand pairs) — De bicyclettes (milliers de paires) 278.0 240.2 369.5 462.5 .574.7 643.4 732.8 1043.5 1547.1 1502.8 16588 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . 5.0 9.0 10.0 12.4 12.0 17.0 19.2 270 31.5 34.9 42.1 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique . . . . . . 7.4 7.4 10.0 111 17.6 6.0 9,2 19.5 34.2 46.9 50.1 
Gansae soda Soude-canstiques. .. "2". +... - 0.3 0.8 1.4 3.9 7.3 5.4 8.5 18.7 36.2 46.0 55.8 
Nitrogenous fertilizers — Engrais IZOLCS pict mens Dee ae ser Is 36.4 38.0 38.0 64.9 75.0 80.9 150.1 315.3 355.8 am 
Urea fertilizer — Engrais à base d’urée . . 13.4 64.7 81.3 877 0141 163.0 - 172,62 2318.00" 5683 7 6644 719% 
Gasoline (thousand kilolitres) — Essence (millions de litres) . —— — —- — 92.6 . 2245 323.0 438.5. 614.7. 764.5: . 8943 
Kerosene (thousand kilolitres) — Kéroséne (millions de litres) — — — —— 50.2 82.9 .. 117.1~ 216.3... 306.7.:350.7,-24998 
Diesel oil (thousand kilolitres) — 

Huile pour moteur diesel (millions de litres). . . . . _ -- — — 182.9 489.0 603.3 650.7 1151.9 1472.8 1 7902 
Fuel oil (thousand kilolitres — millions de litres). . . . — — — — 420.5 548.5 400.3 345.9 398.0 329.5 495.8 
Flat glass (thousand cases) — 

Verre plat (milliers d'unités RER Ye ES ES 192.7 309.7) 2259.2" 537.0 ~ S512:9° 251720057220 “558107 698.9 ost) 1. oe 
Cement — Ciment. . SR. eee re ee 430.9 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.2 1884.4 2441.0 3572.4 48282 5821.6 
Pig iron — Fonte . . es MUC 13.9 9.1 — 5.4 6.0 20.4 22.8 22.8 iy 18.0 34.8 
Steel ingots — Lingots d’acier . . 50.1 66.2° “149,47 160.1 = 129.2. 1945-2244 300.2. 9715-3737 480: 
Steel bar and reinforced bar—Barres en acier et barres renforcées 44.6 34.0 57.9 73.5 75.8 93.4 144.6 180.2 3306 4256 513.4 
Galvanized iron sheet — Tole galvanisée. . . . . . . 5.1 7.3 6.9 45.7 19.6 37.2 32.0 23.3 16.5 nae <a 
Steel wire — Fil d’acier . . 5.9 37 4.4 13.6 133 20.6 25.5 25.6 31.8 39:1 37.€ 
Sewing machines (thousands) — Machines 2 a | coudre Gillies 22.9 $155. 123:3 91.7 86.5 82.4 747 AYES A124 eel 42 pelle 
Radios (thousands) — Postes récepteurs de radio (milliers) . 40.3 162.0 1525 1583 202.9 333.5 805.9 460.7 315.0 601.2 896.6 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) . . . . . 38.0 53.1 86.1 105.0 1546 149.8 185.0 147.6 1736 197.4 213.9 
eer a ae a a ee eee ee ee 

- > After undergoing finishing processes. 1 Après soumis aux opérations de finissage. 
= Prior to 1966, including fabric of non-cellulosie fibres. * 2 Avant 1966, y compris les tissus de fibres à base non cellulosique. 
From 1965 onward in thousand cubic metres. 3 A partir de 1965, en milliers de mètres cubes. 
26. Construction — Bâtiment 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
New buildings! (permits issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés! (surface de plancher en milliers de mètres carrés) 

Residential — Habitations . . . . . . . , . . 650 371 391 905 920 1219 1634 2690 3038 3530 469% 

Industrial and commercial — 

Immeubles industriels et commerciaux . . . . . . 584 618 1082 1318 1835 1994 2263 2504 3918 4968 500: 

(PRET SE NDS CIS ne ee ie D Li ue de: à 168 173 227 360 386 679 610 694 760 1074 109: 


LU ees 
1 1960-1962 covering 27 cities, from 1963 onward covering 32 cities and 90 towns. 
et 90 villes. 


27. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) : 

P Total oe A3 : 367 367 434 465 597 769 769 917 1274 1636 
RAY CUO ys aes noire kn ona, a 143 143 143 «143 146 215 215 300 327 327 

Production (million kWh — millions de kWh) . 
P Total _ Gil Z 1699 1773 1978 2209 2700 3250 3886 4911 6000 7700 
THydiOsa musee eee 580 652 702 727 750 710 985 953 929 "1427 
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1 1960-1962: les données se rapportent à 27 grandes villes: à partir de 1963, à 32 grandes vill 


1970 


Vi. 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
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28. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


1968! 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 

1963- = i ‘3 
Pre 1906. .1967__ 1968 pee enemy 88h 
Total UN ‘ ; ‘ , : 2 280 2 420 2 390 2 430 
Cereals — Céréales ‘ ap ls 571 556 582 587 1818 1939 1885 2042 
Potatoes and other starchy ee — > Paine: dee terre et autres féculents 223 173 212 117 164 249 184 262 120 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . : 4 12 4 12 14 14 44 23 48 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . 17 19 16 18 21 70 75 64 74 
Vegetables — Légumes 122 155 142 151 171 40 57 63 56 
Fruits ME 19 29 28 30 29 9 13 12 13 
Meat — Viande . 15 18 10 15 23 35 43 13 18 
Ese — Oeufs 5 7 6 8 7 8 11 9 13 
Fish — Poisson 26 28 36 34 28 27 30 48 29 
Milk — Lait 3 3 5 2 5 4 3 3 1 


Fats and D Grise huilé”. 5 ee, aS SU er, 
DT RS ee ee et EA Ee eee 


1 Tentative data. 


29. 


2 


1 


1 


1 Chiffres sujets à révision, 


or 


4 


18 


Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Sugar + Sucre a a ee axe 35 20 46 68 109 141 188 212 
Cotton! — Coton : 65.0 58.5 54.2 69.4 71.6 67.2 72.6 81.3 90.0 96.5 104.0 
Steel — Acier — sexe sere a 331 423 649 757 886 1100 S56 
Tin — Etain : 0.14 0.17 0.28 0.13 0.39 0.37 0.37 0.27 0.28 0.28 0.24 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés : 60,765.42 1 174 1465 95:2 © 128.8 1927-121 1309 net 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . ; 219'9= 1216.9 1993 21732 220112023917 277.6 e000 eno 20,2 ie 
Newsprint — Papier journal 44.6 41.3 40.1 45.4 47.5 63.9 69.0 83.4 INES) 105.3 
1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. : 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
30. Railways— Chemins de fer 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 2976 3022 - 3032 3038 2956 2980 3063 3105 3161 3192 3193 
Rolling stock (number) — Matériel roulant on) 
Locomotives 
Steam — Vapeur . 459 350 280 280 272 272 261 203 115 115 109 
Diesel — Diesel 95 95 95 95 125 125 141 252 252 282 277 
Passenger cars — Voitures- yovageurs 1308 193038 1445 1609 1260 1390: 1418°— 1363-153)“ 1 662™— 1691 
Wagons eg Le 9 541 9670 9770 10479 10764 10587 11454 12617 13239 13994 14 407 
Trafic — Trafic (millions) 
Passerger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 49385 5372 5869 6576 7353 6917" 8665-9577 105904170772 9;:819 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 3043 - 3248 3742 4067 4296 4815 5158 5960 6672 7117 7488 
31. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 27160 27160 27327 27168 28058 28146 28144 28144 34797 34797 34 797 
Paved roads — Routes à revêtement dur . 5 724 724 1128 1275 1444 1558 1627 1627 -2091 2091 2091 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . 4970 15503 4884 4884 28510 28510 28 510 
Earth roads graded or drained — 23002 23002 22864 22510 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . 21644 7623 17838 17838 | 4196 4196 4196 
Unimproved roads — Routes sommaires 3434 3434 3335 3 383 a 9 482 9 795. <9 795-5 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules pe REE en circulation (milliers) É 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 12.8 9.8 11.1 12:7 14.6 16.3 17.5 292 33.1 50.3 60.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 18.6 19.4 1 21.6 23.2 25.2 31.6 37.5 47.8 58.4 68.7 
32. Shipping — Transports maritimes 
1960 1961 1962 1968 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 
Merchant er ing: fleets! (thousand gross esate tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
otal . ee L 2 = mene 2 he izes ae 124 129 193 306 474 767 849 
Tankers — Pétroliers. . . 5 6 6 7 66 134 274 286 
International sea-borne shipping rs metric PT Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . i 581 964 803 861 1061 1577 1663 1786 2254 2891 3589 
LS 2451 2450 3700 4396 4163 5174 6772 9737 13542 17109 18695 


_ Goods unloaded — Marchandises débarquées : 


| of 30 June of the year stated. - 1 Au 30 juin. 


, 
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KOREA, REPUBLIC OF 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


33. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft — Nombre d'aéronefs . . . . = . se sa ators ores ite Ac ihe siete 8 

Aircraft hours flown during year — 
Nombre d'heures de vol pendant l'année . . . . . . moe Sia Git scene Bar ee 17 ee WARIS 
Reventiel— i Payantess: saa 6 9.  & Gb a. see sb BS ie SE Re EC Fe Be SS 
Non-revenue — Non payantes . = 

Number of personnel — Personnel 670 

Total scheduled services (thousands) — Total Le services révulie (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . + 900 1133 861 930 2034 2050 2400 2835 4771 5320 14290 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 22350 23575 14608 15905 58295 49450 56850 63755 124341 138 430 445 150 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 160 262 79 80 112 120 160 290 1928 2180 6800 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 10 9 1 — 23 25 25 15 107 130 100 

International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 310 320 12 ae 192 350 595 570 895 1030 4850 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 7 800 8190 148 ... 4453 6250 15780 16370 31421" 36130 272 500 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 70 70 3 were 38 40 60 140 1360 1560 5000 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 5 5 — se 21 25 25 15 94 110 70 


34. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of visitors!: Frontier check (thousands) — 
Touristes étrangers! (passages de frontière) (milliers) . . 8.7 11.1 15.2 22.1 25.0 33.5 70.0 84.2" 1102.7.#126 70179; 


1 Arrivals of foreign visitors only (i.e., excluding nationals residing abroad). 1A l'exclusion des ressortissants à l'étranger. 


35. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail:1 number of letters — Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 


Dotnet INtCHICUM EE. nn à we +, +. + 157 147 174 212 276 368 397 440 481 522 540 

Foreign: received ’— Etranger: reçu: .9 6 7. : … . 4 5 6 11 13 15 19 25 32 33 33 

Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . 3 3 4 5 7 9 13 15 16 18 15 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — es télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Dome Otel Len nn. cafe es : ee + 3461, 3679 3737. 4443. 5537 7377 7347. 8269 9422 1D 102 11364 

Foreign: received — Etranger: requ... 4 :, 2. , 151 192 248 233 230 269 343 420 475 508 584 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . . 171 185 226 221 217 233 291 353 363 447 506 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 107.96 123.15 168.68 190.96 220.76 274.38 324.05 421.09 489.91 562.11 633.82 

Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 

Domestic — Intérieur . . SG ee 7247 8895 12324 18255 23700 29736 30059 36927 55846 75282 88086 

Foreign: received — En provenance nde Te ore 24 32 29 39 43 49 52 67 122 217 368 

Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . 36 22 27 28 33 36 45 60 127 202 294 
Telex service — Télex 

Number of circuits — Nombre de circuits. . . . . . 8 10 LE 79 94 163 197 189 200 

1 Ordinary mail. 1 Courrier ordinaire. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


36. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(1 July 1968 — ler juillet 1968) 


Wholesale trade — Retail trade — 

| Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . ew ew ee , . . … 13 939 264 100 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . 2. 2. . . . ee ee . , . 73.02 482.27 
Employees *(¢Lousands) —= Salaries! (milters) te es DRE RL ee 66.47 456.86 
Sales (million won)— Ventes? (millions de won) .°. .' 6 s ee ek ke 297 659 243 404 
Stocks (million won) — Inventaires (millions de won). . . . PRET annie 25 011 43 320 


1 Regular only. 


1 Employés régulièrement seulement, 
Annual. 


2 Annuelles. 
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: VII. INTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE INTERIEUR (Suite) 
37. Index numbers of value of retail trade — Indices de la valeur du commerce de détail 


(1965=100) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


retail trade! — Commerce de détail 


|: +h nm pee, AN € = TN OU rs cor: 100 122 148 185 242 272 
Food — Aliments . ns D dans. à. M Ms “À ARR Hla 100 127 161 190 227 252 
Apparel? — Habillement? . Ce: |) SN . A ee 100 129 150 192 224 245 
L Area of Seoul. = | es : MT Zone CANTINE ; en 


? Including textile. 


2 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
38. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) SS sa cores fs 343.5 316.1 421.8 560.3 4044 463.4 7164 996.2 1462.9 1823.6 1984.0 
mores (/.0.0.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . . 32.8 40.9 54.8 86:37 119.1 I7S.1 ~250°3° 920,2 904554596225) 9835.2 
alance — Solde ee a ae te — 310.7 —275.2 —367.0 —473.5 —285.3 —288.3 —466.1 —676.0—1007.5—1201.1—1148.8 


39. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)} 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


fuantum 


Imports — Importations | 
General — Indice général : Le 100.0 71.3 80.3 127.0 174.9 260.2 328.1 344.7 
Food and live animals, beverages and "tobaces — 

Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs . . . . . . 100.0 58.2 56.9 66.6 BSSONISI 727600078772 
Crude materials, inedible, except fuels — 

Matières brutes non comestibles, carburants non compris . . . . . . . . 100.0 92.3 105.2 148.3 201.8 263.7 327.5 97271 
Mineral fuels, lubricants and related materials — 

Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . . 100.0 80.4 8945 TO 7 179 SMS 597 47247 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 100.0 7529 62.6 93:9 a1 7 OS 7 ANT 5 7 75 
Chemicals — Produits chimiques. . dre tins staged pt amici: Le at Sele L D 0-0 OSEO MIT 1455 12971 169 ON 1832 22370 
Manufactured goods classified by material — 

Articles manufacturés classés d’après la matière première . . . . . . . . 100.0 51.3 80:5 151.3 220:0 285.8 336.0 345.1 
Sree ve Ee ee 001 © mes Ng ae oc Wags. ace © Cas 1000 63.7 592,190 01729 SCA ae s4. nao) 

Exports — Exportations 
General — Indice général . eee. me ee 00.0 21947 21001, 2490 304.6 eel 20 on O04 Omen a3 
Food and live animals, beverages and ‘tobacco — 

Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs . . . .. . 100.0 134.2 144°3 215.9 192 222706227191 267.0 
Crude materials, inedible, except fuels — 

Matières brutes non comestibles, carburants non compris , . . . . . . . 100.0 30.7 12038) 15531710 861577 1947222125 
Mineral fuels, lubricants and related materials — 

Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . . 100.0 98.9 78.3 62.5 66.4 84.6 166.6 296.6 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine animale | ou segue 100.0 87.5 76:0) earl 5\, epee 20:9 TES 83.3 72.9 
Chemicals — Produits chimiques . . ee le. PU RSS. ve MODO 73.0 50.4 96:2.1305.2..1383.8. 1 379 6. 1165275 
Manufactured goods classified by material — 

Articles manufacturés classés d’après la matière première . . . . . . . . 100.0 148.6 227.3 275.0 323.2 422.3 525.2 674.8 
RER Di UD em EN DO SAN Clee UE: Ry = Pat 10010. 1440“ 383k 1597271 928 00 116192027705; 091665 


Jnit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général 


; 100:0— 101-2) = 1030. 10027, . 10Lcw s10057; 99.2 102.8 
Food and live animals, beverages and “tobacco —- 


Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs . . . . . . 100.0 97.2 92.5 90.2 92.0 92.0 90.6 94.4 
Crude materials, inedible, except fuels — 
Matières brutes non comestibles, carburants non compris . . . . . . . + 100.0 98.1 97.8 96.4 96.5 95.8 94.8 101.6 


Mineral fuels, lubricants and related materials — 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine amavis ou végétale 1000 108.5) 127.49 12379) 2 106.9 


100.0 1031 101.8 103.2 103.4 110.8 95.7 93.2 
912 06 RTS TEE 


Chemicals — Produits chimiques . . RUN RE CET AE O00 108-900 # 11592. 115.62 #109%4 96.4 93.2 91.9 
Manufactured goods classified by material — 

Articles manufacturés classés d’après la matière première . . . . . . . . 100.0 101.7 100.2 93.7 94.6 95:9 94.0 100.4 
Others — Divers . . se à 100.0 99.4 92.6 93.4 97.8 98.9 99.9 101.9 


Exports — Exportations 
General — Indice général 


: ; 100:0) “10227 106:2) ~115:8) 1211 (1248) cel 8:7 RTS 
Food and live animals, beverages ad eee — 


111.4 123.3 129.2 142.3 144.4 165.1 


; Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs . . . . . . 100.0 109.4 

_ Crude materials, inedible, except fuels — | 

7 Matières brutes non comestibles, carburants non compris . ... . . . . . 100.0 99.1, 116.1, 19077 147-35 147.7. 2142 0 1700 
Mineral fuels, lubricants and related materials — 

1 Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . . 100.0 97.6 94.0 93.4 1035 1053 112.6 114,5 


Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine animale | ou végétale 100.0 109.4 99.5 97.7 106.6 96.2 88.3 88.3 
Chemicals — Produits chimiques. . ee oe. eh at. ae Ga = hoes 00.0 95.5 83.4 82.1 85.5 89.8 78.1 76.4 


Manufactured goods classified by material — 
l sés d’ 1 Ane femicte = 9s -. >  .. 4. eee 1000" 1010010328 “108:7 0111421209 1177870 
dus a. poe ad gl 24000 101-7 98.7. 1104 113.2 114 103.0) 106.4 


O D: . x . . . . ° . . . . . . . . . . 
m ue de l'échange ee ee a, PAC. 21000 «1011, 109:0) (1150's 11928123 9020 


aed base: ee for the period 1963-1964, 1965 thereafter. 


1 Base initiale: 1963 pour la période 1963-1964; 1965 à partir de 1965. 


KOREA, REPUBLIC OF 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


40. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


pean 66 1967 1968 1969 197 
Importations th Ue ae Cree ane a destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19 
PRENONS OM) PTOVERG ERE de et por ie ee ee eee 
2 1876.3 1879 
ies — Pal art ee Pinar AE Te 286.8 302.3 415.1 560.5 404.4 449.7 716.5 996.3 1468. 
ieee ne nop Pays - lExp. 317 381 549 866 119.5 1748 249.7 320.2 455.7 622.5 835 
16 990.7 1014 
1e Pays desla(CEABON We limp; 91.1 96.6 143.5 213.5 141.6 210.9 377.2 561.5 80 

a aN LExp. 238 277 30.7 40.7 65.2 846 1034 1289 151.4 2153 315 
i i 163.1 2184 239 

Developing ECAFE countries — Di eee el linp: 25.8 21.0 27.8 41.4 23.0 40.6 75.7 107.5 
Free iin de la CEAEO lExp. 3.6 8.3 dee 15.9 26.4 40.2 36.2 41.7 48.4 His a 
Tle Oo Wea le | 

Western Europe (including UK) — imp. 62.4 50.7 37.9 40.1 38.4 Zed 55.8 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris). lExp. 4.2 312 6.1 7,5 15.5 2129 33.8 32.8 36.2 53.8 75 
URESRRoyaumeUnt AR: EU. Sn: | {Imp. 9.0 52 6.3 522 42 Viz 2.4 5.3 15.6 92.1 32 
(Exp. 1.9 17 1.6 1.6 6.5 3.6 5.1 7.9 70H07 13. 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale SImp. 12.5 0.3 — - 
lExp. 0.3 0.1 —- - 
North A ica — Amérique du Nord UML. 123.8 145.8 215.8 285.5 204.6 184.7 277.5 314.8 468.9 581.1 557% 
i M sis lExp. Shi 6.9 121 24.6 38.1 63.6 102.4 146.0 251.0 331.9 413. 
Wee ae tatscU nist ate evinces. se Simp. 118.3 143.3 213.8 282.0 202.1 182.3 273.9 305.2 452.5 99222 532. 
lExp. 97 6.9 12.0 24.3 35.6 61.1 96.0 137.4 235.4 312.2 390, 
South.America — Amérique du Sud. . . . . Simp. — — — — —— 0.3 2.9 3.2 4.2 3.3 4. 
Exp. 0.3 — 0.1 0.6 0. 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.1 — la 0.6 13 Bae 10.7 9.2 37.8 61.6 43 
lExp. — — _— 0.1 0.3 23 6.7 8.7 125 117 16 


41. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — mullions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires. 2 9. . 2 … we 31.6 40.1 48.6 120.6 68.2 63.5 72.4 94,9 "167.5" “S07 “319 
Others — Divers . . : : 49.3 32.5 19.3 29°L 13.8 17.2 19.1 54.2 90.5 102.4 135 
Materials chiefly for FR sole as He sais 


principalement pour la production de biens de consommation 164.3 141.5 213.2 208.1 204.0 2484 296.0 388.2 5049 5869 687. 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premiéres, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . 29.6 34.2 42.0 56.4 27.8 24.1 76.3 78.7 96.7 128.5 152 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . . 53.3 51.5 98.49 151.7 82.7 86.6 211.8 381.5 612.0 690.2 688 


8 


42. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


ee. 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


SITC — CTCI section 0 4 31.56 40.13 48.65 120.61 68.24 63.50 72.36 94.12 167.54 301.68 319.3 
SITC — CTCI section 1 0.02 0.03 0.09 0.33 0.12 0.19 0.27 0.78 1.39 1.72 1.6 
SITC — CTCI section: 2 . 68.50 63.29 89.69 107.07 97.06 110.02 153.92 208.47 267.12 332.38 404.5 
SITC — CTCI section 5 : 22.96 27.36 30.61 34.38 28.47 31.27 42.45 61.61 75.54 110.88 135.9 
SITC — CTCI section ‘eee ea ae, ae 2.53 3.95 3.86 4.78 3.89 3.76 5.49 6.94 8.29 12.31 15.2 
une oC SECON a fe yo a eis) à ni 76.12 61.65 94.31 79.98 84.34 103.42 134.55 113.04 128.46 136.60 163.7 
Seen CIE OL est: SSeS eee LES 47.04 39.54 73.09 88.33 46.11 71.18 125.19 183.72 242.16 278.66 305.9 
SITC — CTCI section 7 . DFE) oon Te 40.09 42.39 69.78 115.57 69.52 59.66 171.72 310.20 533.04 593.17 589.5 
SITC — CTCI divisions 71 2 7à tei, Scr See ee 38.87 41.11 63.16 84.27 57.90 47.96 121.73 188.79 378.81 420.69 438.7 
SITC — CTCI section 8 . PS PT ARS. ees 5.96 5.69 10.24 8.03 5.34 6.76 10:462%,17.22: 98.88:%..55:25:m 474 
DCS CT Cl section OLES … Eek. 0 . Sis. © 34.33 15.92 1.47 1.20 127 0.18 0.03 0.14 0.44 0.90 0.7 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Cm D oe a 9.70 895 21.85 18.06 26.35 28.19 41.27 37.93 44.49 50.28 65.5 
Mic le, OS SU, 045 018 014 0.25 0.18 090 689 7.02 862 1485 14: 
ee — de section 3 CS CA RE URE oT Re 15.82 20.96 19.37 26.19 31.44 37.03 46.68 58.00 61.51 73.04 99.9 
ee — er section : ate acts? 0S Fst aOR, ne Bene 1.15 2.21 2.76 2.58 2.49 1.90 1.50 1.77 2.30 4.84 8.7 
ea — section = Bag PS ren Ryde eta 0 0.20 0.12 0.07 0.09 0.09 0.07 0.14 0.12 0.11 0.07 0. 
LEC CTE] section De SN SERRE | 0.40 0.55 0.99 0.90 0.63 0.38 0.71 2.36 3.12 9.75 11 
SITC — CTCI section Sh PR She Ge ee ee 3.94 4.00 6.18 28.12 42.31 66.41 84.18 101.38 143.60 173.83 220.6 
SITC — CTCI section Le of TT Eat ER i ary A ea 0.09 0.88 1.45 4.07 2.20 5.50 9.56 14.18 2446 53.22 61. 
SITC — CTCI section 8 . . . OF NT Se 0.09 0.79 1.95 6.40 13.20 3449 59.20 97.24 167.01 242.34 352. 
SITC — CTCI section 9 . DUR ARR TE D A LE — — 0.06  O.15 0.16 0.21 0.20 0.22 0.19 0.30 0. 
oa qu thoe te Tele do 


COREE, REPUBLIQUE DE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
43. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
F (quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantilé en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 
e 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
inports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) | 
Y Wheat — Froment . fQ. 289.84 336.29 370.81 897.96 374.87 476.24 425.83 635.72 813.46 1342.91 1178.07 
| lV. 19378 24019 26053 66475 36810 35890 40482 46294 62788 90345 79528 
} Rice — Riz . (Q. 0.02 0.02 18.03 138.98 246.80 631.26 769.60 
lV. = — - - 3 4 3088 24902 43305 120465 145 367 
1 Barley, unmilled — Orge non moulue fQ. 0.16 150.10 91.84 207.46 194.38 105.76 Tes 2.97 154:619 107,10 10.89 
lV. 16 5 237 6548 13802 14509 5 759 657 29 lee BOS 7 534 956 
1 Natural rubber and similar natural gums — . . fQ. 7.60 10.24 SLR 19,27. 10/02 1266 5.6 Smee o eels /5080272080 77:08 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires lV. 6 315 5184 5477 6931 4676 COST Looe WSO moe oe lS 65167777 
1 Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre . §Q. 205.4 162 MOIS DM ARE MA? 536.5 1082.4 01.3386. 1982.2 . 3 225.6—:2'9019 
: lV. 7 848 7168 18414 22505 18457 20771 43131 58437 91487 108422 125 306 
| Pulp! — Pâte à papier! . fQ. 28.91 tee 45.15 64.65 68.94 59.15 96.60 104.22 149.47 162.90 171.76 
lV. 3 378 4982 8075 8645 8255 8814 12296 15620 21539 24474 31 191 
| Raw cotton, other than linters—Coton brut (linters exclus) §Q. 54.92 48.73 62.41 64.77 64.10 70.68 7412 90.76 86.44 98.58 108.45 
lV. 28631 29423 34179 38153 37294 40839 42774 49328 49052 52038 62669 
! Synthetic and regenerated fibres and their waste — fQ. 2.02 3.24 5.87 721 6.42 8333 11.68" 1432220 68192522 2537 
Fibres svnthétiques et artificielles et déchets lV. 3960 4087 4322 6876 6459 10406 12711 16805 20978 22045 37535 
Tron and steel scrap — Déchets de fer et d'acier . 0. 22.380 61.04 44.48 77.13 195.62 313.07 289093 700:88° 839.94 
bus lv. Aie Moi 981 3438 2540 4483 12373 18867 22895 40307 61841 
Aluminium sulphate — Sulfate d’aluminium . = {fer 516.37 582.20 612.44 609.65 207.03 345.28 981.01 102.21 268.16 79.74 0.03 
lV. 22420 20950 27373 24766 12349 176558 S713 2174 9606 2 694 2 
Phosphatic fertilizers (excluding calcium phosphate) — fQ. 21:0180250/72.24977204225#370821%220.82. 140,27 — — 
| Engrais phosphatés (phosphate de chaux exclu) lV. ke 2089 17761 15261 14080 33806 13628 -6765 — == 
Yarn of synthetic fibres? — Filé de fibres synthétiques? . fQ. 13.55 9.56 || 10.80 7.43 4,12 5.44 9772 Olle 04576 2.3) 49a 78) 
lV. 8991 10917 Ia 910 14140 8536 11043 17513 34770 60286 58292 53747 
Yarn of regenerated (artificial) fibres2 — SA) fe. 1 LOGO 7.36 5.38 5.81 9.72 10.44 4.39 2.97 2.59 
Filé de fibres textiles artificielles2 lV. ae re Ii 201 85225 5687 7587014 098137895761 3 921 3 702 
Plates and sheets of iron or steel — (0; 33.35 17.66 62.61 149.42 42.28 111.35 154.94 174,29: -232:97% 97.085596 
Plats et tôles en fer ou en acier lV. 5919) 92.720" 8:52) 1212159 94 S21) 13 535515 00227206 — 18.001 6.609 aa ler a7, 
Textile machinery, parts and accessories — ra: 2.25 2.66 3.78 4.97 7.34 592 1596 mel AS oa 22 5523 12 see Or, 
Machines textiles, pièces et accessoires lV. 5 444 4.422. (6452. 58.570 295559 9411 28645 25231 65724 66493 74 359 
Heating and cooling equipment — Machires et appareils fQ.3 2099 1921 1828 4014 5051 11355 21100 24603 28055 
de chauffage et pour la production du froid lV. 2. ae 1722 3013 2832 2784 9781 15923 26880 37249 35891 
Ships and boats other than warship4 — Navires et bateaux §Q. 1.46 0.64 1.61 5.22 17.09 181.11 = 80.67 106.77. 127.04_ 214.13--106.07 
(à l'exception des navires de guerre)4 Uv. 764 388 297 3556 2081 20835 39622 57202 61652 65828 45685 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Fish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked5 — §Q. 8.00 11.11 16.94 20.83 36.15 393.92 49:66) =154,.90 2 5957.2. bp Aca. 40,92 
Poisson frais, réfrigéré, congelé, salé, séché ou fumé5 lV. 2542 3776 6036 6396 10283 13106 12340 17413 18885 21253 23805 
Raw silk (not thrown) — Soie grège (non moulinée) . §Q.3 113 300 303 341 570 "1199 860° 1093 "1145 1.721 = 2.080 
lV. 981 2849 3960 4662 5838 6794 11632 14872 17954 23757 35 821 
Tron ore ard concentrates (excluding pyrites, gross fQ. 234.08 443.82 363.99 558.67 586.90 708.87 641.36 668.39 771.88 672.56 514.63 
weight) — Minerai de fer et concentrés (pyrites exclues) (V. 2463 4252 3849 5912 5989 6753 6090 6059 7281 6082 4526 
(poids brut) 
Tungsten ore and concentrates (gross weight) — fQ. 4.00 5.93 4.71 CA: 5.46 4.11 3.76 3.99 3.62 ya 8.29 
Minerai de tungstène et concentrés (poids brut) lv. 4701 4498 3374 3075 4654 6356 9536 11027 11115 12414 17209 
Ginseng root — Ginseng . . fQ.3 7 15 23 104 94 126 114 190 195 195 266 
lV. 114 196 157 430 1154 1877 1971 2922 4407 $927 9222 
Agar-agar (0.3 290 328 551 565 766 694 3702 836 414 403 336 
lV. 927" 1 142° 1322 1739 2035 2 804 212.038 4672 1608 1556171097 
Plywood, etc., and veneered panels — .. en 0.07 6.525 9.84 28.26 56.92 97.77 151.52 184.56 274.44 349.83 427.23 
Contreplaqué, etc. et panneaux de placage lV. 215 1217° 2060 5833 11395 18030 29880 36418 65590 79162 91746 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton OL 3.87 0.75 2.22 5.13 26.65 58.56 9.80 12.37 11.55 -18.05 22.25 
| de 2 443 857 1835 4289 11119 10522 10121 12591 13314 18648 26355 
_ Outer garments, not knitted or crocheted — fQ.3 339 1259 1244 2261 1913 2869 3739 6318 6178 
3 Vétements de dessus autres que de bonneterie lV. 874 3259 3445 6301 5738 8001 13395 19231 34053 
Under garments, not knitted or crocheted — fQ.3 89 494 7270 02-913 62 054 6 525 oboe ole a7 0 
Sous-vétements autres que de bonneterie lV. 226 1076 2 143 7 437 7859 15337 28668 38507 54856 
Clothing and accessories, knitted or crocheted — fQ.3 3 34 131 1212 2123 3775 10433 13656 15010 
_ Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie UV. 15 200 565 2557515978 5 a i: A us 3 “ . 
| es .3 DAV 11531 093 = 7150 27.758 
| “pus ae 238 738 879 41151 5467 8139 11044 10476 17268 
Wi a i 3 — 5 34 163 395 711188322916 
D resp Rs ee Ss 13 169 2944 12022 22724 95092 60199 100 868 


1 Avant 1962, pâte à papier mécanique et chimique. 


a i 19 = hani pul baa che ical wood pulp. 1 t ch : . a 
F4 à 1962 a LE Ame ole ph ‘ai inched under eryarn of synthetic 2 Avant 1962, le filé de fibres textiles artificielles est compris dans la rubrique ‘Filé de fibres 
: 4 É ; synthétiques”’. 

‘ 3 En tonnes. 

4 Avant 1962, navires et bateaux. : : 

5 Avant 1962, non compris poisson salé ou fumé. 


6 Feuilles de placage et contreplaqué, 


| Metric tons. 

rior to 1962, data refer to ships and boats. 

Prior to 1962, excluding fish salted or smoked. 
‘eneered sheets and plywoods. —_ 
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KOREA, REPUBLIC OF 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


44. Wages — Salaires 
(thousand won — milliers de won) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Earnings! — Gains! 


| 

ining — i tractives SR halo: 3.9 4.4 4.9 5.9 6.2 77 8.9 1107 12.1 15.1 17. 

MO UN Ne mm mix 45° 51 55 60,072 000 105 COMMISE Gee 

Manufacturing — Industries Manufacturisres yee ee 2.6 2.8 3.0 918 4.0 4.7 . . LE a 

Textile products — Textiles . . F . 2.3 an ee iene 3.4 4.2 4 : : 4 

Index numbers of farm wages and charges _ | Indices des salaires et charges agricoles = 

General =—Indiceweenéral ns... CO. Sn, Su. 64 72 80 100 135 148 169 198 242 nae . 

Farm owages— Salaires agricoles". .° . . =. % -» 66 73 79 100 136 153 179 219 273 3 : 

i cti < 2 Il Il d 1 Total d Is ens des travailleurs de production, calculé d'après les registi 

| HS nu du chon pes brise id de otic an Net lo nation représentatif d’entreprises miniéres et manufacturiér 
manufacturing. 2 Base initiale: 1965. 


2 Original base: 1965. 


45. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1963=100)1 


SE ee mm ee mm eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Se CÉSAR  E 


General — Indice général. . . . 67 76 83 100 135 148 161 172 185 198 216 
General excluding grains—Indice PO ee non weno le céréales 72 80 88 100 137 156 170 180 194 204 223 
Foodt Alimentations Er cy ech LE a 55 65 70 100 139 136 146 159 176 200 226 
Grains — Céréales . . . ia PRE 48 60 63 100 126 118 124 138 154 181 206 
Beverages and cigarettes — Boissons et ‘cigarettes EN eae od 61 68 86 100 120 119 127 134 159 166 16s 
Fuel and power — Combustibles et énergie . . . . . 67 89 98 100 112 129 139 161 175 190 204 
Metal and metal products — Métaux et ouvrages en métaux . 85 86 92 100 137 169 190 193 208 219 26 
Machinery and machine parts — Machines et pièces détachées 88 89 90 100 127 146 168 186 203 209 234 
Lumber — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . . 64 70 94 100 136 163 180 200 184 188 21) 
Ceramic and cement products — 

Produits de céramique et de ciment . . Pia 86 95 96 100 122 144 160 172 194 203 22] 
Fibre and fibre products — Fibres et produits. de fre os 74 82 88 100 142 173 192 208 220 225 23: 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . 76 82 89 100 146 180 186 179 183 187 197 
Pulp and paper — Pâte à papier et papier. . . . . . 71 81 84 100 142 165 177 181 188 195 21) 
Raw rubber and rubber products — 

Caoutchouc brut et produits de caoutchouc . . . . . 99 92 86 100 150 161 171 178 170 191 202 
Producer goods — Biens de production . . conn Ue 82 90 100 133 156 169 174 183 189 208 

Building materials — Matériaux de Bonsthletion DS 81 86 94 100 134 158 178 182 198 207 252 
Consumer goods — Biens de consommation . . . . . 64 72 78 100 136 143 156 170 187 203 221 

Imported goods2 — Produits importés? . . . . . . . 67 77 84 100 140 168 172 175 173 180 194 
1 Original base: 1965; prior to 1965, original base: 1960. 1 Base initiale: 1965; avant 1965, base initiale: 1960. 
2 Not a subdivision of the general index. 2 Non un élément de l'indice général. 


46. Index numbers of prices received and paid by farmers! — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux? 


(1963—100 }? 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) 52 Clas 68 109 125 131 138 159 186 212 256 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 75 82 90 100 127 147 165 186 223 246 284 
Farm supplies — Fournitures agricoles. . . . . . . 78 88 101 100 117 155 173 193 253 268 301 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 77 81 88 100 129 144 161 182 209 228 261 
Wages and charges — Salaires et charges. . . . . . 64 72 80 100 135 148 169 198 242 296 366 
Ratio (R)<(P) — Rapport (R)/(P). . . 2. 2. . . : 69 75 75 1C0 $9 89 84 85 83 86 88 
1 The indexes are based on prices for 74 farm products, 54 farm supplies, 101 household goods, 1 Les indices sont calculés d'après les prix de 74 produits agricoles, de 54 fournitures agricole 


and 10 farm wages and charges. de 101 articles ménagers et d'après les salaires et charges agricoles de dix personnes. 
2 Original base: 1965. 2 Base initiale: 1965. 


47. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ie ml 


All urban — Zones urbaines (1965 = 100) 


All items — Tous articles . . + T4 € aes fae eat stale 100 111 123 137 154 178 
Food and beverages — Alimentation et boissons To ee sa gs sais aa WP _ 160 108 117 128 149 181 
Housing — Logement . ME “Er. a ot. He Re ert 100 121 145 156 163 177 
Fuel and light — Chauffage 7 éclairage val à qe vege NERS rer a 100 121 142 154 164 177 
Se De = eS 2 hae eee 8 eee fe neve Art ay 100 Hs 126 134 143 15( 

escalate = (IVES ss CN, MR nr à rhe NÉ SE stave rere 100 113 25 2 
Seoul — Séoul (1963 = 100)1 : “a MSs vi 

All items — Tous articles . . DE: 73 79 83 100 130 147 165 183 203 224 25! 
Food and beverages — Alimentation et boissons SDS + à 64 70 75 100 136 148 159 172 191 igs, 218 24, 
Housing — Logement . . ak er dt a JS Br 80 87 160 116 tal 155 185 197 208 22: 
Fuel and light — Chauffage et éclairage ae res, 78 92 98 100 ‘113 197 160 189 212 222 23) 
Clothing — Habillement . . . pt se à 82 86 So 100140 171 It line 220 un OSS UE 
Miscellaneous — Divers UE Nid ee ue. 81 87 92 100 118 142 166 184 211 235 26: 


1 Original base: 1965; prior to 1965, original base: 1960. qq — 


1 Base initiale: 1965; avant 1965, base initiale: 1960, 
2 RE | | ~s 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont’d) —SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 
48. Result of household expenditure survey (all cities, 1969) — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages (ensemble des villes en 1969) 


Monthly per household income classes — Revenu mensuel par ménage (won) 


Under , 40 000 and 
Average — 8 000 — 8 000- 12 000- 16 000- 20 000- 24 000- 28 000- 32 000- 36 000- over — 
Moyenne Moins de 11 999 15 999 19 999 23 999 27 999 31 999 35 999 39 999 Plus de 
8 000 40 000 
{Number of households — Nombre de ménages . . . . . 1 079 32 112 178 163 152 105 107 51 31 148 
1 Persons per household — Nombre de personnes par ménage . 5.42 4.04 4.75 4.92 5.24 5.47 5.65 5.60 5.77 5.81 6.52 
i Earners per household — Nombre de salariés par ménage . . 1.31 1.16 1.13 1:21 1.29 1.32 1.34 1.34 1.38 1.40 1.49 
1 Average monthly expenditure — 
Dépenses mensuelles moyennes (won). . . : 23870 8100 11040 14520 18030 21050 24340 28770 32660 36050 48270 
Consumption expenditures — Dépenses de consommation . 22110 7920 10640 13780 17020 19750 22710 26610 29720 32880 43510 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . . 10170 4470 5630 6990 8450 9570 10620 12230 13420 14610 17 290 
Alcoholic drinks and cigarettes — 
Boissons alcoolisées et cigarettes . . . . . . . 910 350 530 670 770 880 950 1050 1180 1450 1490 
Housing — Logement . RL SC ae 1 420 530 660 930 1050 1300 1570 1710 1990 2180 2670 
Fuel and light — Chauffage et éclairage - ee Ae 1270 700 SOO OOO LOC RTE O2 20 550 NT 4806 17202210 
Clothing — Habillement. . . Sel. GDS. « 2 880 640 1070 1470 1990 2440 2910 3430 3860 4470 6800 
Medical care — Soins médicaux + . . . . . . . 790 150 290 440 620 670 780 9 1405 1220 15608. 1530 
Personal care — Soins personnels . . . . . . . 970 320 480 670 830 910 1010 1140 1180 1270 1780 
Education — Enseignement . . ET te 1 450 370 520 690 990 1220 1540 1760 2040 2120 3410 
Reading and recreations — Lecture et loisirs a tapes 500 60 120 210 320 410 530 610 790 950 1220 
Transportation and communications — 
Æransports.ct communications. . . + . . . « 1 080 250 340 520 680 860 1100 1480 1600 1690 2560 
Others — Divers . . Rie is 670 80 100 190 240 340 480 730 960 1060 2550 
Non-consumption expenditures - — Autres dépenses is 1 760 180 400 740 1010 1300 1630 2160 2940 3170 4760 
Taxes and public charges — Impôts et taxes . . . . 1 520 100 260 560 780 1040 1390 1890 2640 2870 43890 
Interest on personal debts — Intérêt des dettes privées . . 230 80 130 180 220 240 230 270 290 270 360 
SUS? Se Se LU a es es . she . 10 — 10 — 10 20 10 — 10 30 20 


XI. FINANCE — FINANCES 
49. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(billion won — milliards de won) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . 24.72 35.77 39.36 41.91 48.90 65.62 85.16 122.00 153.56 218.17 305.56 
Currency outside banks Croulston Sduciaire hors Lenques 13.95 16.67 17.56 18.28 24.94 3163 42.90 57.61 81.94 111.32 134.31 
Senos nioney — Depots... - -- … 2% 6463938 © 10.77 19.10 21.80 23.63 23.96 33.99 42.26 64.39 71.62 106.85 171.25 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 17.64 25.41 29.84 27.88 32.67 48.35 90.18 118.55 165.64 222.45 304.54 
Time deposits — Dépôts à terme . . . . . . . . . 2.81 5.42 12.16 12.85 14.73 31.49 71.87 130.85 258.77 452.51 585.18 
Bank debits! — Débits bancaires LC A NON oa 70.16 74.56 96.40 123.79 183.60 231.98 281.74 397.73 494.13 205.01 846.23 
Government deposits: Bank of Korea — 

Dépôts de l'Etat: Banque de Corée. : . . . . . . 6.32: 1154 8.58 7.98 10.56 10.74 1265 1606 23.95 32.68 37.35 
Counterpart funds — Fonds de contrepartie. . . . . . 14.71 8.93 8.44 6.81 9.10 13.96 13.58 11.44 5.61 3.18 4.62 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (mets)2 . . . . 6.40 18.82 12.36 4.30 11.79 1858 51.79 80.45 81.35 109.42 110.81 

Bank of Korea — Banque de Corée . . . . . . . 6.42 18.81 11.10 3.85 11.29 17.27 49.48 65.91 102.01 138.20 160.25 

Deposit money banks — Banques de dépôt . . . . . 0.01 0.01 0.67 0.45 0.50 1.32 2.31 14.54 —20.66 —29.29 —49.44 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . . 25.02 32.87 44.54 51.86 59.07 77.91 110.64 210.26 389.43 641.17 861.11 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 22.20 22.50 31.88 31.61 31.67 34.91 28.14 2810 1262 14.37 17.65 
Exchange rate: official rate’ (Hwan/won per US$) — 

Taux de change: taux officiel (Hwan/won par dollar EU) . 650 1 300|| 130 130 255 271 270 274 281 304 313 


1 Moyennes mensuelles. 
2 Revalued in May 1964. In January 1967, the New Korea Exchange Bank took over part ot 2 Réévaiués en mai 1964. En janvier 1967, une partée des avoirs et engagements extérieurs 
Bank of Korea foreign assets and liabilities. From January 1970 include SDR holdings. de la Banque de Corée a été transférée à la Nouvelle Banque des Changes. A partir de 


3 it, th replaced the Hwan to the rate of 10 Hwans janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 
te oie 3 ae ee a ee À 3 Le 10 juin 1962, une nouvelle unité monétaire, le won, a remplacé le hwan au cours de 10 


hwans par won. 


50. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
nee. eee 20s Be sre oe Fan NU Et ~ SAR Se SENS Bi er Eee 
= — = = —794 —803 
Goods and services — Biens et services . . . «. —262.8 —198.4 —292.0 —402.8 —221.0 194 323 417 656 79 
Trade balance f.0.b. — Balance commerciale "Ab. . . —272.6 —242.2 —335.3 —410.2 —245.8 240 —429 —574 —836 —992 —922 


1 Monthly averages. 


t — Gouvernement ET nid... 48.3 66.9 80.3 _54.6- 62.1 75 123 190 233 274 246 
ie ass = = y ” bi $ ERP. CARED. — 38.0 —23.1 —37.0 —47.2 —37.3 —29 —17 —33 —63 —76 —127 
Transfers: — Transferts: 
ee — Se Hg ed SAS Le 19.6 24.6 36.5 52.0 53.9 69 98 91 105 140 95 
Central Government — Gomvernement ‘central. ee 256.1 206.9 200.0 207.5 141.0 134 122 134 121 104 85 
ee eae a ei ely cues. SES - 2218822414 (670. à 7.3 17 184 280 420 458 448 
Central Government — Gouvernement central . . . . —13.0 17.3 11.0 34.5 163 —19 37 12 21 192 167 
Co ial banks: — Banques commerciales: 
cts LÉ rois ni À ERA, ON: Os 2. — En Ar SAT: Ls —4 —3  —55 75 oe — 6S po 
Liabilities — Engagements . . OL 4 CAPE, à — — 3.8 —18 —0O.: 3 2 1 54 96 : 
Allocation of SDRs — Allocation de D S Re rs TU ES EN — — — — — — — — — — 
- Monetary autorities — Autorités monétaires . . . . + . —1.5 —47. 51.8 49.0 23 —4 —]17 —57 —133 mit ay: 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — = — an =e 
_ IMF accounts — Comptes FMI. . ok — — — — — — — + — 
_ Bank of Korea assets — Avoirs de la Done “de Corée ges =217 —50.0. "397 97.4 ~—1.5 —9 —97 —57 ce ae aoe 
Other liabilities — Autres engagements . . os 0.6 3.0 12.1 11.6 3.8 5 —19 i Fe a i: 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes , he —2.1 —1.6 —1.6 —1.0 —1.1 —2 — 


1 Le signe (—) indique un débiteur. 
2 Y compris les avoirs engag 


1 Minus sign indicates debit. 
_ 2 Including committed assets. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XI. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


51. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


(billion won — milliards de won) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tS lS Bn Re CR (tnt ee | a ec ee 


Total revenue! — Recettes totalesl . . . . , . = . 41.8 49.8 74.6 70.7 76.2 101.3 142.6 || 211.7 302.4 993.2 483.8 
478.1 
Total expenditure2 —- Dépenses totales2 . . . . . . . 41.3 55.8 81.6 71,7 74.2 92.2 139.0 || 214.4 307.9 420.8 7 
Balancers: SOG 9h. Mehta D AD LT SRE ER 0.5 —6.0 7.0 —1.0 2.0 9.1 3.6 || —2.7 —55 —27.6 +52 
Maj ts of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax Sea ig eae Beale Ve AC : PA PME 25.0 28 2028.20 lel 37.4 54.6 87.6 ee us pee A 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune ga 4.2 6.6 9.0 12.8 ae ras a ++ ns co 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . GE 5°8 6.7 6.4 8.2 , : : : 
Transaction and consumption taxes — 773 119.5 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 7.4 8.3 12.8 13.6 14.0 21.8 3927 | 37.6 57.7 Te 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 39.7 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . . 0.6 0.7 12 1.4 1.8 bs De ne ey ie call 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales. . . . . 8.8 97 0.9 0.7 0.6 : . - . 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditures — Dépenses courantes?. . . . . 30.9 36.8 56.8 51.4 57.5 70.3 98.6 || 136.8 ee fae son 
Detence ss Clense pues ease CON ee 14.7 16.6 20.5 20.5 24.9 gag 40.5 (es ae 148 151 
Economic services — Services économiques . . . . . ? 14.0 18.2 34.5 28.7 30.4 37.2 49.8 ee 4 a asa 
Social services — Services sociaux . . . . ... if a ee ae a - as a ee Mis 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 2.2 USÉES 22 2.2 3.2 ; oat ices te 
Investment — Investissements . . . . . . . « « Tz 10.5 15.6 14.5 LET T7 an ae a 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (mets). . . 3.2 8.5 9.2 5.8 5.0 4.2 : , : : A 
z ing sa i i k of K d - 1 Non compris le produit de la vente d'obligations d'Etat, les emprunts à la Banque de Coré 
5 ee tee eee | ge Ur es < et le ee ee ee aa i Siren es pere PRE 
i i i on compris s Joursements à | 
3 Ma ees Ca ce ined oe coe and undivided 3 Dépenses ane sauf investissements et prêts, qui sont indiqués séparément. 


sub-items are added up. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


52. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


ESC HONTE CO lure Men AS 5. nae ow ka ee 297 325 336 363 380 423 449 468 470 460 484 
Pst leven dlendenrég ns at à LB JO NÉ TA UE 4496 -:4,653::.4732%s 4895 :5004..5125. 5274...5418 . 5.601 _.5810 5 961 
2nd level — 2ème degré (total) . . . ae ee AR 1859 1:883°=. (87207 21890 : 19962) :2/060wm 2128 52-27 dee) 245525045 021008 
Generar, Goncrale = A4 sete, cg NT Nu: ee 1410 1440 1460 1478 1551 1.597 WA 659 "12727" Ek Se5 1 880 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 431 425 394 412 445 463 469 544 620 624 
f‘Leacher training ==Normals. =. 2.0 7e. 18 18 18 = = ae — — — —— ae 
Srdslevela— eme: degré ste © à Diner a 78 77 128 168 189 199 202 211 222 231 232 
SPAS DOC nu ne ee de Re de 9 17 18 20 20 23 28 28 32 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ere-sehoole.—errescolairesaoe en |: ONE ISO HTS. STZ AL Peg 1402 - 1579. 16S 1 632 1552561608 
SON SN ENS CS CREER ©. 62207 63003 68124 72116 75455 79164 84927 89277 92530 96358 101 095 
Bpeuieyelka—-2 eae der (total) ee rame ee ed 23898 24661 28342 30187 31614 33175 35714 38397 42802 47190 52204 


General — Général . . . . ree Coin 18370 18905 22578 23961 24834 26961 27706 29626 32951 36653 


Vocational/Technical — Professionnel/Technique . A 5133 5328 5562 6226 6780 6214 8008 8771 9851 10537 
pipachel-trarmng—=NOrmal. ac.) > ee 395 428 202 


3rd level — 3ème degré 
Special — Spécial 


EG 6891 7074 9486 44661 53511 6801 7814 7845 8898 9704 10 434 


ae Pt LU on 117 191 204 234 247 280 350 376 394 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 


BiessChOG) —=phrescolaite.| ee Ge dees a. 16 15 17 19 17 20 22 22 22 22 22 
MORE Get degrés oA. Mi, Ue. lk 3621 3855 4089 4422 4726 4941 5145 5383 5549 5623. 5 740 
gndvlevel’—=Zeme-degrés (total) ee, Die A 875 928 999° "1-049: 1085 "1201 "21. 280)" 1 Seber “a S10) 7c ae 


General — Général 


Pee ieee Te eer 750 798 855 880 904 1005 1082 1171 1287 1.442 4 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 116 119 142 169 182 Iss. F158 209 223 271 
Méacher training: “Normal 3. 22 4.2.58. ne 10 10 3 — — — — a —- — Cire: 
Srdpicvela——woemesdeste” cinta np ae  S 101 142 134 132 143 142 175 171 172 187 20] 
Special — Spécial DTA, he opte PARUS PEN nee A 1 2 2 3 3 3 4 4 é 
1 Incomplete figures (some of the institutions were not covered), 


1 Chiffres incomplets (les données font défaut pour certaines institutions). 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


53. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 

Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1618 1412 $3720 2490 2459 2884 3464 ae Fog = 2 OU 
Generalities — Généralités . . . . . . 1. ew . 171 194 224 74 79 47 40 ae se 128 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 665 517 866 600 1114 1303 1578 Rat als 1 030 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 643 560 2028 1528 863 1096 1075 oe dre 879 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 139 141 602 288 403 438 771 ire ads 464 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 233 273 273 195 102 183 211 171 
Greneraines — Généralités . . «2 & « & a ws os 1 2 1 — 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . …. , 137 149 125 74 43 113 109 100 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 71 101 110 106 49 66 91 60 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 25 22 36 14 10 4 11 11 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 39 45 34 35 38 41 41 42 5% 43 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . aid 1752, «1500 1500 1760 ©1802 1490 ~— 27243 2060 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 67 86 113 144 147 193 142 183 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas and theatres — 

Nombre de cinémas et de théâtres . . . . . . . 340 417 456 513 597 700 702 722 719 ne 748 
415.0 429.8 At aor ne M RE 


Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 


Æstimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 781-1158 1305 1661010729 21.961,52 93925399 eh 3242 


‘Number of television receiver licenses issued (thousands) — 


: 2 AUS tees 2 2 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 8 201 32 33 33 45 47 82 152 246 
PER EE Re RP Re D eue Ne 
1 Août. 2 . . ; : 
2 Bien qu’un systéme de redevances soit en vigueur, les chiffres données sont des estimations 
du nombre de postes récepteurs en service, 


1 August. 
2 Although a licence system is in force, figures relate to the estimated number of receivers in 
use. 


54. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Pn PEN PR A de eee eee eS 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Pieciags——eMedecins. . She . LUN MES EL à 7765 8405 9653 9052 10095 10854 11456 12269 13240 14018 14932 
RS nes Me. PU, Pin... Ut. 1369 1510 1725 1656 1722 1762 1810 1843 1943 2055 2122 
Herb doctors — Médecins herboristes . . . . . . . 2922 3101 3205 2483 2673 2849 2838 2830 2894 2982 3252 
MMidwives — Sages-femmes ,  , +. © , +. . . . 4134 4733 6381 5504 5631 5714 5811 5912 6017 6103 6182 


4836 6360 8144 7195 8159 8898 9851 10815 11925 13037 14 506 


Nurses — Infirmières 
12792 13842 14648 


Pharmacists — Pharmaciens . . . . Det 4696 5025 5999 7202 8519 10028 10736 11510 


Physicians per 10 000 persons—Médecins pour 10 000 personnes 3.1 3.3 3.7 ~ 3.4 3.6 3.7 3.9 4.1 4.5 4.8 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits 
General hospitals — Hôpitaux généraux . . . . . . 22 27 18 28 32 24 tel 15 12 12 12 


15247 0145 161 182 203 207 222 217 223 


“Hospitals — Nombre d’hépitaux . . . . : +. . . 128 138 
9637 10477 10613 11413 12891 14948 15696 16270 16538 


mBeds.— Lits«d’hépital =. ms soe -ty + mue oi SPSL 9951 8894 


Number of patients treated in the year (thousands) — 
ENombre de patients traités par an (milliers) 2057 1715 1949 #2307 2374 2357 2595 3456 3248 3394 3525 
» 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


ns A ‘ 
55. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales 


(number — nombre) 
ee ieee ae es 


Abbreviated List number, 1948 revision — 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 


Total D à : els OU 0/4 . 149701 
BI TC PO Gee de du Ve 9 009 ioe J1146 
RS neue yay notre a wee 4 537 bere 5 616 
LPI > Vora ER ct ly en Men 5 703 ... 6444 
B26 oa a EU ee BR + ee 790 Bes 713 
IRENE ga ign eee ne 0 “De: "ECS Le 15 598 1 191248 
TRES 62 Es 2 933 i.e 3203 
[BSI av uct SCO IR gunner ne 1653 Oe 1633 
BS GREE. ee Von Aen a 7e 7 870 va: 6 552 
RO esac. sae 0 See Ree OT a 6 2 105 .. 1854 
BE Me ee cs ds © BA 0: cm8 Cù Be ee 299 ae. 314 
BTOC Re MR wea i MT 348 joe 560 
GÉDÉTS EE PAULTES ee ee TR Lt De 79 829 vs EE) 
1 Excluding alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and foreign diplo- 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées € 
matic personnel. Deaths believed to be grossly under-registered. les membres du corps diplomatique étranger. On pense que l'enregistrement des décès es 


très incomplet. 


56. Life insurance! — Assurance sur la vie! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 193 197 253 302 327 390 516 631 709 800 864 
Sums insured (million won)—Sommes assurées (millions de won) 631 792 1866 2313 2736 3679 56352 8410. 12332 17188) 22:90 
Premiums (million won) — Primes (millions de won). . . 5 8 18 23 28 38 61 96 141 258 811 


1 National Life Insurance, 1 Assurance nationale sur la vie. 


57. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Fires — Incendies 


Number of cases — Nombre d’incendies . . . : 1946592355 2174-51-904...2617 3141 003 O77 39:482- 63909 » 4181 4969 
Number of buildings burnt — Nombre de bâtiments brûlés : soe 2782. 2699 2134 2065 3022 2175 2270 3082 2643 3008 
Value of damage (million won) — 

Valeur des dégâts (millions de won) . . . .. . a 225 212 321 297 801 521 831.1 513 1556 2063 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . “ius 397 487 303 544 468 508 716 VC: See Ot) Cee oe Z| 
Damage to livestocks (heads) — Pertes de bétail (têtes) . . .. 10021257 400 2594 48 2212 595 809 5234 4956 


Storms and floods — Tempétes et inondations 
Value of damage (million won) — 


Valeur des dégâts (millions de won) . . . . 7660ee) 74605 0572205 $31 , «3.893 10 900 - 251771 483 5431 29541 20394 
Persons suffered (thousands)—Nombre de victimes (milliers) 45 60 18 97 107 290 164 3 66 342 229 
Casualties (persons) — Personnes accidentées . . . . . 310 597 757 667 1230 591 316 63 338 1333 428 
Building suffered (thousands) — Bâtiments affectés (milliers) 24 19 10 30 26 60 40 2 17 79 43 
Damage to cultivated land (thousand hectares) — 

Dégâts causés aux superficies cultivées (milliers d'hectares) 424 95 28 153 45 143 10 1 4 18 7 
Damage to livestocks (heads) — Pertes de bétail (tétes) . . 1842 4677 14528 8798 1502 17205 2739 21 2708 41184 

Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Number of cases — Nombre d'accidents , . . , . . 3371 6954 6065 7027 8091 7282 15804 20679 26151 33337 38 054 

ROC R OR AE à à 6342 5922 5150 6053 7047 6441 14884 19337 25252 32441 37 249 

Railways — Chemins defer. . . . «1... . , 788 780 779 814 892 841 920 872 899 896 811 

Shipping — Transports maritimes . . . . . . . 241 252 136 160 152 ive 1 470 — = — 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . , . . 11438 9556 8434 9835 11879 12260 21772 28500 33326 42218 46861 

enone Killed == Mots. 4 7 £ fo a se + à «à 2090 1856 1592 1951 2224 2246 2568 2834 2933 3286 

Persons injured — Blessés . ESR: : AWS : 9348 7700 6864 7884 9655 10014 19204 25666 30393 38932 
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LAOS 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


—— ——— ————————— —]—] 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


(OPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 299720289309 450 0 7 509 | 2 
| ee 669 263] 2694 2759 2825 2 59317 962 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice Rize(paday ys. see , Tel” 20 | 500 540 510 520 735 740 754 811 771 895 916 
Maize — Mais. . . ee aaron eae PRE MONTE 12 17 18 1e 19 23 20 22 23 23 25 
Potatoes — Pommes de terre A SR ee 13 12 13 14 14 15 15 15 15 13 14 
aa —— pois 0e = GOP. « 9 10 11 11 9 10 10 10 MA 12 12 
weet potatoes and yams — ate. et ignames . . 6 7 8 8 12 1 15 
NDUSTRY — INDUSTRIE : * à de À 
Production 
Tin-in-concentrates (metric tons) — 
Concentrés d’étain (tonnes) . 403 340 373 331 341 289 396 612 588 1080 1 380 
Electricity (million kWA)—Electricité Teullions de kW h) 6.8 8.0 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 24.7 26.2 20.7 12.2 


IXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kips) — Valeur Cons de Rips ) 


Imports — Importations . . eae 947 1 328 1930, 2020 6 124 7893 10 017. 1796 12879 19854 27329 
PROS EB XpOmtaGonse . 5 6k as kU , 73 49 62 57 213 240 358 1 064 1 448 1 033 1727 
‘RICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices -— Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Alllitems —— Yous articles 9. Je . « f « 44 45 52 100 198 223 254 274 288 297 298 
Food, —— Alimentation Ret) ET 7.8 AO CU 37 36 45 100 183 198 233 247 263 266 248 


‘INANCE — FINANCES 
Currency and banking (million kips) — Monnaie et banque (millions de mips) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . Fe : sags ... 7202.8 9066.3 10741.9 11260.1 12362.5 13806.0 15356.0 
Currency in circulation — Billets en circulation . . ... 6382.4 8113.4 9624.3 10260.1 11294.1 12479.2 14215.0 
Government revenue and expenditure (million kips) — Recettes ¢ et dépenses de l'Etat (millions de kips) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 478 561 646 932, 2403 4721 NENS10077278 072104000770 48 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1792 1407 1640 2781 3155 14390 15 810. 15984 16902 18216 18.248 
LDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . DST 676207229887 992 246507652708 72/7727 0727 00779 
Teaching staff — Personnel enseignant . . : 2.865 3165 2687 3241 4203 4673 4810) 5095 5678 5982 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits leer) 918 9722 120.2 135.4 131.4 145.6 161.8 178.8 185.7 193.7 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lidyear population (thousands) — ; 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . . . 239722023042 450002 509. 72 560 2632 9.26945 921759 8 2:82on = 7 80571067 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1921 and 1936 censuses — Recensements de 1921 et de 1936) 


1921 Census — Recensement de 1921 1936 Census — Recensement de 1936 
Population Density Population Density 
Area — (popalation a Area — (population 
Both sexes — Male — Female —' Superficie per km?) — Both sexes — Male = Female — Superficie ber km ) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
820 000 see se 237 000 3 1 012 000 fC eR 236 800 4 


Il. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 
3. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RE TP, Cuics « 5, 5 teenie eee eu ee See Se 
Coos i a i a tr dm 627 620 590 600 916 916 930 960 656 665 670 
Maize — Mais. . aor. pet. =- Baar. |: het : 10 20 30H 40 40 40 40 42 38 40 
Potatoes — Pommes de terre Re De Re ue Re one Du: 2 2 8 3 3 3 3 3 3 3 3 
Cassava — Manioc . 3 1 1 2 2, 1 1 1 1 1 ? 1 
Sweet potatoes and yams — Parates et férames ee 1 1 2 2 2 2 : : : 4 : 
EUR = Arachides mms. msn eee ee 2 2 2 2 2 2 : : = : : 
Cottonseeds — Graines de coton . Pre Se 2 5 4 4 6 6 
4. Production of principal crops — Cultures principales: production 
( thousand metric tons — milliers de tones, 
1960 1961 1962 1963 * 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
BOD BOT ROE = STi) Re eee 
ET HS A COR UE fe 500 540 510 520 735 740 754 811 771 895 916 
d. CE a. ie PER ore ae 12 17 183" -15 19 «23 20 22 23 23 25 
me terre 2 Pe 2e es 13 12 13 14 14 15 15 15 15 13 14 
Zassava — Manioc . . . Lente = Dee ad PES 9 10 11 11 9 10 10 10 12 L + 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames F eee : î ; : 2 ae 2 : : 
Sroundnuts — Arachides. . . . + + © = Aes : : 1 : ; ze J à : à 


ottonseeds — Graines de coton . . - +» = + 


LAOS 


Il. AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont‘d) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 


5. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Horses’ —Chevaux en oo oa ee ae ee es ze 20 20 17 14 16 22 24 25 26 27 
Cattle: ROvins = Sens) ee A, Firs 168 246 300 301 329 337 377 380 390 400 420 
PPS POTCIOS 1e a eet Ve es DG ws fe 374 600 601 601 794 890 979 995 1000 1050 1100 
Goats — Caprins ay See eer ee eee 30 30 31 31 31 31 31 32 33 34 
came toe CT Gee? Ns Here) a ce 8 355 446 450 500 583 657 730 865 900 920 935 
Ghickens!J=——ePouletsle. «Re « Sues «Vt. 0 | _.. 5300 6000 6000 7654 8420 10104 11573 12000 11600 11 500 
DÉCLARATION. Se es cee es Me. 310 270 230 172 197 200 200 201 200 198 
Geese gO ech a ia ee oe Sa re asl, wih os oi RS 110 90 65 42 46 48 51 51 51 49 
1 End of April. 1 Fin avril. 


6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture . . . . . 18 Pre wen sO 36 54 62 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . — Fe de ee 1 1 4 
Garden-tractors:— Mofoculteurss. rien Muse. see. a, go 6 6 


7. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille. . . . . . 32 75 
8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
TGS tg SS eee Do ti ee eek 114 122 145 142 245 226 198 217 197 236 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 17 14 27 42 52 68 71 107 69 115 
: Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 17 14 27 42 52 68 71 107 69 115 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois detelet-decarbontsation 2  . . . : …. , 97 108 118 100 193 158 127 110 128 121 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


9. Mining production — Production minière 
(metric tons — tonnes) 


> 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . . . 403 340 ST 331 341 289 396 612 588 1080 1 380 
SSS OMR ENTER RIRES SRE EEE OR ES armessemenenceeere ce ae 


10. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Installed capacity (thousand KW) — Puissance installée (milliers de kW) 
~ P ToGE(Th} ee AUEEz. SRE, 3.8 4.6 4.6 5.8 11.5 10.2 10.2 10.2 8.4 a 
Production (million kWh — millions de kWh) 
P TOTAL (TE) EE EP PACE ne 6.8 8.0 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 247 26.2 20.7 12.2 
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LAOS 
IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


11. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


2 SSS "D ee 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 
1964-1966 1964-1966 
yotal SU ES CO. i one ee 
| Gereals — (Céréales RES | - : ' cae 500 Tea 
Potatoes and other starchy feds. — Pérrnes de tarte à et Qütres éufants AE 21 is 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . ee PK sara Gag, Se tt ek pa pe eee ae ve + 3 11 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines era UR em No te ae QU: 12 41 
Vegetables — Légumes . 113 23 
Fruits RS eer ee See ee a ME us 60 28 
Meat — V OR TE Se Ca ee Cu Aun dits à RO wae o 21 64 
CCD ESS A i VO ee We RAD Eau C5) 7 10 
CT PE GSO ee ars et hee ee Veer 2 1 
Milk — Lait. F : CUP ST ees OR à Ge «|. RE. on. 33 22 
Fats and oils — 8e et ie AE te Si nes” Sent Dee ut nee ee en Re Co ee ee 2 14 
ES ee ee ee du ee 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
12. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
-ength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 5010 5010 4397 4397 4400 4400 4400 4434 5905 6639 5705 


Paved roads — Routes à revêtement dur . . . Se 586 586 586 586 586 586 586 620 709 713 784 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil re Hale 
Routes empierréés ou stabilisées  . ER , kk 768 268m 1 238 1233 eel 2345 ee SE LS LS 2 Ul Cees Ome EL Oo 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 21665) 2.166" 1299801 299281 00 ean 109 990) 2478 3084 4706 2119 
Unimproved roads — Routes sommaires . . ee 1490 Ree 154905 1 2700 1 270270 012798127958 670 
fotor vehicles in use (thousands) — Véhicules Re ae en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 3.2 4.2 4.6 5.2 5.8 6.4 8.1 9,5 10.6 11.4 11.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.8 1.8 1.5 2.0 Feet 2.3 2.6 29 3.4 2.9 Has) 
13. Civil aviation — Aviation civile 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘umber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . + 4. Le en ne 5 5 5 4 3 4 
ircraft hours flown during year — Nombre d'heures de a pendant r annee RÉ es 4. 8968 5187 "5875. 9209. 4281 48558 
Revenue — Payantes Sema = en arn ee ae (M He APE Eure 3856. 524 557572 016604274600 2607 
On D 2 oe D i ian er série Soi avai TZ 63 118 93 33 161 
Jumber of personnel — Personnel . . . 3 Sax rte shied ipl ee: Mes 24 20 195 
“otal scheduled services (thousands) — Total des services Maule: (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . . . . 1 198 620 571 638 744 896 1145 1066 938 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . «© , © © , . 13500 12225 10655 15379 16405 19627 24191 22810 26193 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . «© + . « . 260 230 500 584 427 538 767 699 700 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . . . ie 25 40 54 56 60 60 29 31 28 
nternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . «+ . . . . . . . 700 400 260 313 396 506 692 585 505 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . . «© . . 10500 7000 5165 7419 9076 11725 13477 15337 15117 
Cargo ton-kilometres. — Fret tonnes-kilomètres . . . . . «© «© «© + 200 150 192 164 147 263 654 583 522 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . . . . + . 25 30 28 22 27 26 18 26 19 
1 Including pilot, co-pilots, and other freight personnel only. 1 Y compris uniquement les pilotes, copilotes et le reste du personnel de vol. 


14. Communications 
(thousands — milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 ~ 1970 


wetter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 


Domestic — Intérieur . . TT dae TR ro 3414 1244 1044 1024 1295 1302 1508 1855 1709 1082 453 
en received — Etranger: regu TT Fee Sere 4051 502 445 427" 603 614 1169 172221138602 3332227108 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . re 5741 2418 429 431 536 : 505 1155 1580 1084 921 416 
Telegraph service: number of telegrams — sehen ‘Wee aohiqhts: nombre de télégrammes 
Domestic — Intérieur . . HAE Tee Sa AT 33 29 43 44 42 49 36 25 20 27 
. Foreign: received — Etranger: reçu Reed re 40 27 25 24 = Fu nés ae ae 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . + + + + =e 53 33 36 30 3 
‘elephone service — Téléphone | 
Number of telephones in use — Nombre Pl: en service oe = DA be 1.01 1.03 1.06 1.08 1.08 1.15 1.15 
à 
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LAOS 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


15. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 
(million kips — millions de kips) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RE 


12879 19854 27 32 
i 47 1328 1930 2323 6124 7893 10017 11796 
= meee i DER NO fe 49 62 57 213 240 358 1064 1448 1 033 2 72 
oo saa UU Et tS ga —1279. —) Gehan 26628011 Tea Bts 10722 RAI _25 60: 
alance  — (a . . A . 4 < 7 5 5 . . . e 
1 Devaluation of the kip from 80 to 240 per US dollar on January 1, 1964. 1 Dévaluation du kip de 80 à 240 par dollar EU au ler janvier 196 


16. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


TT 


ROLE PENREr REPOS: 10 ae 1960 1961 1962 ‘1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Importations en provenance de et exportations a destination de A 

All-countrics "Tous pays’. +, , ‘en se ae oe Bae ae ae a. sg? mae 

xp. : : : : iN » : } 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . . ins, na 110 pee jo + 166 te ge oF Sai a 

> Exp. 3 ‘ : ; ‘ ; - : 

Developing ECAFE countries — . ... . fImp. 4.8 7.8 13.5 12.8 12.0 15.4 ge ve ee oe Ne 

Pays évoluants de la CEAEO (Exp. 18.3 0.2 0.3 0.2 1.0 0.8 “ ne sn spe sal 

Western Europe (including UK) — . . rs toe 18.6 2.0 Dag Phe 3.9 ie 3 a ce . a 

Europe occidentale (Royaume-Uni Pompris xp. — — — — — ‘ — « 

UK as Royaume-Uni a Ae ee LD: 16.9 0.7 0.5 0.8 2.9 2.8 3.4 222 3 2.9 2 
LExp. Sal) GE IR 2 Gelatin) aaa) th Sener ae 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 1.6 2.5 97 7.4 Fal 8.3 5.8 7.4 7.4 14.8 27 f 

Exp. -- — — — — = = 0.1 0.1 se 13 

US Et Une eed. eee AN D: AEImp. 1.6 2.5 3.2 7.4 ihe 8.3 5.8 z “ : 14.4 2 
LExp. — — — — —- 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ae: — — — 0.1 == — — 0.1 0.1 0.5 a 
Exp. = == = = oie med a 


17. Composition of imports — Composition des importations 
(million kips — millions de kips) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Consumption goods — Biens de consommation 
Hood. PProduits Alimentaires ue ee 266 295 589 572 1392 1705 3308 3564 3496 452845 
Others — Divers aa : A 244 524 664 665 2303 2537 2940 3 454 3 794 6429 10 294 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières: 
principalement pour la production de biens de consommation 95 150 158 230 402 781 638 930 1006 1411 1 887 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 154 171 236 334 403 944 663 1001 808 1919 3 19 
Capital goods — Biens d'équipement . . . °°... . . 187 187 282 5222116593 1926 2488 "2758" 0937719 0550710072 
COT ——————— —"——"— — —"—"—"—… …— …"…" …"…"—"—"…"…"" ————————— 


18. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kips — millions de kips) 
a a EN eee 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
: Imports — Importations 
SITC — CTCI section 0 


CR Te 581 567: 1462 1705 934383 3584 3503 245300 451 
TT On, En un, Un. 0 131 132 384 763 668 $01 1437 1649 196: 
EE leurs ane 20 aeons heme Te 14 12 36 46 44 57 131 120 281 
OM none a à ou. nie ; 305 414 833 1080 1378 2371 1110 2626 629) 
i em OR om cs te les name 3 8 17 53 4 6 21 54 
OM nn 7. à, el ee 101 104 362 437 449 450 730 1316 211 
AD eChivection Ge, us or dan me oo Hélas cm 474 640 1448 1928 1292 1643 2130 4481 580 
SITC — CTCI section 7 . Di ag tm mn in rm os So a cam DS BA mV 21 repel SLT 2 LE Dre 2 330312925081 E 
SITC — CTCI divisions 71 "A 72 a. toe ONE: ENST «28m + 127 198 540 731 848 821 1446 1952 287 
SITC — CTCI section 8 . . Oo CE a DE CA A A ae 91 82 270 376 396 576 709 1536 134 


Exports — Exportations 
SITC — CTCI section 0 


M. : su ATP 15 9 18 28 75 172 113 81 9 
SITC — CTCI section 1 : ; So alms Me — — — — — — — 1 - 
IRE ECG Oe Oo a a a ie ae ÿ 4] 48 182 197 280 840 1207 950 109 
BUCS CC HSECONS) ARE me Lu … 32: : Hi . 2%, . » 1 — — 2 2 — — — 

SIC LCC) -cectionvo mer EN pre EN à: 2e A, 4, — PE = 2 rs 5) 103 3 

SITC — CTCI section 7 . D TC MT URE BR 4 = = = = aoe CR = 51 

SITC — CTCI divisions 71 cs 7 Sao i RS CA) HSE TE AT = 2 = = = = = = 41 

SITC — CTCI section 8 . . D'OR Oa, RE EE ae 1 — 13° 10. 25 125 #5 
TE ES TR ite 72 
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LAOS 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


19. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
| (million kips — millions de kips) 
SS ae 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rmports — Importations 
Animals and meat — Animaux et viande. . . . . . 42 66 117 86 157 258 386 355 468 SSoie laos 
MERCI == Legumes, Pac MORTE is. 68 168 393 396° 1195 1545) 2792 2789 2430 1312302449 
Industrial food products — Produits alimentaires . . . . 152 197 215 227 503 686 939 1364 2066 2518 2864 
Baimerais = Minéraux. 5 eo. © 4 sas «© 8 « « 247 293 399 511 $58 1268 41555 2537 1515 9/255 97.754 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . $1 102 93 92 374 412 416 406 FAT 20488 O68 
Rubber and rubber products — 

Caoutchouc et produits en caoutchouc . . . . . . 18 17 26 28 169 223 240 391 409 547 567 
Paper and paper products — Papier et produits du papier . 34 54 48 86 156 269 259 815 268 746 549 
LES SR RE RE SO 78 138 221 192 599 727 512 420 594. 1329, 1507 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . 62 61 90 215 373 434 410 486 635 yat il 
Dachiners — Machines + à: … + « s » . , « 85 90 127 198 509 704 833 SOIT SSI 6557 597 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 49 55 101 165 699 7991315 1543-1762. 1,998, 2522 

Exports — Exportations 
er, Un , 7 33 20 35 37 166 147 222 498 806 555 616 
OS de nn ne né à 3 4 1 5 19 19 38 334 384 376 402 
Brean couee — Oar vert). Wel .f8h). Si. 7 2 11 5 15 11 54 152 108 76 89 
Cardamon — Graines de cardamome . . . . . . . 6 6 3 3 3 1 15 11 6 5 3 


VII. PRICES — PRIX 


20. Index numbers of consumer prices (Wientiane)! — Indices des prix à la consommation (Vientiane)! 
(1963=100)2 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


MB" Lous articles... OÙ. , . . . aa 45 52 100 198 223 254 274 288 297 298 
a ANMERIANON sae, < ge camer ‘€... % 37 36 45 100 183 198 233 247 263 266 248 
Bouse Logement .@§. « &L . «fl. . Si … . 65 62 65 100 262 302 312 319 324 342 363 
Domestic utilities — Domesticité . . . . . . . . 48 77 90 100 179 199 215 265 280 311 311 
Bothine. — Habillemente . - & … +. . @ » »® 52 61 67 100 263 310 330 342 356 369 380 
Sundry expenses — Dépenses diverses . . . . . . . 68 72 74 100 212 287 812 367 396 406 449 


1 Familles laotiennes de la classe moyenne seulement. 


1 Middle class and for Laotian family only. 2 le: 1959 
Base initiale: i 


2 Original base: 1959. 


VIII. FINANCE — FINANCES 


21. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million kips — millions de kips) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


SC ce a ee 
- 7 202.8 9 066.3 10741.9 11 260.1 12362.5 13806.0 15356.0 


6382.4 8113.4 9624.3 10260.1 11294.1 12479.2 14215.0 
820.4 952.9 1117.6 1000.1 1068.4 1326.8 1 141.0 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . «+ 


Currency in circulation — Billets en circulation . 


Bedok deposits — Dépôt bancaires "Ff ON St, ee + 
xchange rate (kips per US dollar) — Taux de change (kips par dollar EU). . . . 80.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 
A ee ae 
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LAOS 
VIII. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


22. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat? 
(years beginning July of year stated —Vexercice commence en juillet de Vannée indiquée) 
(million kips — millions de kips) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 478 561 646 932 ‘2403 4721 6391 7278 7104 8177 9448 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . +. . 1792 1407 1640 2781 3155 14390 15310 15984 16902 18216 18 248 
Baie —eSdide min week. eek 03. weed oc 191de —948 —994,—1049° —752 —9659 —8919 —8 706 9 7565-10 039 —8 800 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . 5 . » «© «| «© 432 499 599 856 2248 4440 6118 6815 6514 7539 8283 
Tax on income and wealth — 

Impôts sur le revenu et la fortune. . . . . . . 37 45 52 59 163 364 454 573 597 697 790 
Danditax = JIMDOLIONCIEE . “s)9. 4 + «© « oss 1 1 1 2 19 — — — — = = 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 216 274 291 483 1497 3357 4785 5249 4976 5746 5800 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 133 125 174 186 449 629 753 834 757 912 1469 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 7 8 9 12 40 90 124 159 184 . 184 230 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 38 46 72 114 80 _— — — — — — 


Major components of government expenditure2 — Principaux postes de dépenses de |’Etat2 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defencet—-c DEleNse ters sy le ro 1. + Dade 31 22 — — 77 8393 8345 8260 8253 8533 8869 
Economic services — Services économiques . . . . . LE Poe ne ae 98 173 185 313 284 305 328 
Social services — Services sociaux . . ng ee oie oie fee idee 774 894 1903 1773 #1860 #2070 237% 
Other current expenditure — Autres athens courantes . 928 711 1027 #1766 42019 2735 3863 4331 5217 7308 6680 
mnyestinent -—--lawestissements +. ge. . sil. % 2 es 833 674 613] 1015, 1.187 92 195 TU 2130781792 
1 Data for 1960 are revised estimates; for 1961 to 1964 and 1970 are draft estimates. 1 1960: estimations corrigées. 1961-1964 et 1970: estimations provisoires. 
2 Defence: excluding considerable amounts of defence expenditures financed by foreign aid. 2 Défense: non compris grosses dépenses financées par l'aide étrangère. Autres dépense 
Other current expenditure: includes a substantial amount of unforeseen expenditures, courantes: y compris un montant assez élevé de dépenses imprévues, de dépenses d 
transportation expenses, etc. which could not be distributed, Investment: developmental transport, etc., impossibles à ventiler. Investissements: dépenses d’équipement. 


expenditure. 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


23. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre=schoal ls —= -Préscolairelig tm he, - tr … 551. 6 8 6 7 Ui 7 8 6 


RCE EE dép AT ues ee Une. a ee > 1 573 1676 2243 2392 2465 2627 2714 2897429 995 2 719 
Zod. devel — 2ème degré (total). ©. s,s 9 13 14 13 oe 20 23 25 26 30 
General — Général : io eee 6 73 ” 8 7 12 11 14 16 16 18 
Vocational/Technical — Brotiateancl/Tachntaue ce 2 2 a 2 3 3 8 3 3 3 
Teacher training — Normal . ee hentia. 1 4 4 4 7 6 6 6 w/ 9 
3rd level — 3ème degré 2 2 2 2 2 2 3 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pressciiool ieee Prescolairely sen shen ei, ey © 12 16 10 12 14 12 12 8 2 17 
Ist level — ler degré . . De, Jaane EN EN 2865 3166 2687 3241 4203 4673 4810 5095 5678 5982 
2nd level — 2ème degré (total) me 203 346 Res 287 499 622 770 828 875° 0s 
General — Général . . . . SR dE 165 182 151 143 198 230 276 335 344 390 
Vocational/Technical — prélesionel Technique ented 10 14 36 62 97 151 186 194 197 Pl 
Héachentronine = "Normal . ysis, 0:00", eke are i: 150: pete 82 204 241 308 299 334 448 
pitlelevel === Stme degre a +, 6 10 os oe 17 18 48 58 53 56 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Preschooler reccolairet er ne oS 352 536 338 362 324 367 374 322 rise | 528 


Ist level — ler degré . . nl tee: de de Ant us 91263 97196 120 235 135 423 131 407 145 633 161 782 178 822 185 724 193 745 
2nd level — 2ème degré (total) Dee YO acl eee NUE L 3629 4529 5940 6720 5310 6230 7265 8155 9208 10 338 


General — Général . . . . A 285 3118 4439 4776 3190 3603 

‘ 4166 4882 557 
Vocational/Fechnical — Pda RT étiqée à See 2945 293 383 724 674 870 909 "11050 1 a : ee 
éichestraining=— Normale sun sens coum 999 1118 1118: 1512 1646 1757 2190 2223 2474 3036 


Dre ES mendenré te be 4 . + ok + 113 105 108 127 150 145 338 457 511 517 


1 Publi i 3 i 
ic education only. 1 Enseignement public seulement. 


LAOS 
IX. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


24. Mass communications — Information de masse 


1961 1965 1966 1967 1968 1969 


1962 


1963 1964 1970 


ks — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés. . . , . ain see As 52 119 16 14 30 57 
_ Generalities — Généralités . . SR ET Li A aa re rat — — — 1 10 15 
MS inc letters Artcetictires St, © Pa ae a 26 15 5 3 5 8 
Social sciences — Sciences sociales . . . sr due des sn 8 37 4 5 14 32 
_ Natural and applied sciences — Sciences pures et Rad ant aires iat MER 18 67 7 5 1 2 
INewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . . . oe, 5 a: ene 4 6 7 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). 2. 2. 1. . . . . Py 21 a mas 10 oe 8 
as — Cinémas 
ber of cinemas — Nombre de cinémas . . syed ani 15 15 ne ss sat 6 iv 16 
eating capacity (thousands)—Nombre total de bites (baitliersYO SE: à 7.6 ion ee ds Fe 9,5 ane 8.2 


ated number of radio receivers in use (thousands) — 
ombre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . 


25. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


th personnel — Personnel de santé 
>hysicians — Médecins . is ea et ns 6 40 =a 49 51 38 100 100 118 ie 155 179 


ment seulement. 


Den CU NE ces sees As PUS MTS 6 6 9 9 Efe a 4 7 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . + . Thee dln SOLS 297291 258951 2251) 50. er 
BaarenaeSto.—— oP NarMACENS 5 ee segue + +. 6 noes 6 5 5 6 16 8 A 4 8 
ROC RUREES BOM a's Tl Poe + eo se mine oS noe 727 619 uct 691% 694 
nts per physician — Habitants par médecin . . . . 58 250 om 38 000 37 000 51 580 20 000 24550 23380  ... 18647 16 536 
establishments — Etablissements hospitaliers . . .  ...  ... ae ae rar ee AGE ar OÙ A ae OL cee, 
ES cag oo Pca Votes Eee eis Te EE TRUE GELB Lt me da 20 | 
RTE Population par lit» Re pe ei re eme a ON a ne 

ue es periotingl in Goctaueak Pablic Health Services only. à 1 Les ee. ne représentent aoe le personnel à des Services # de Santé Fraise de Gore 


MALAYSIA — MALAISIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


POPULATION 


Midyear population (thousands) —— 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 6909 7137 7377 7611 7814 8039 8298 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices ce l'emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 80.9 87.4 92.6 100.0 101.8 103.0 118.3 
Mining — Industries extractives. . he 82.6 95,5 107.0 100.0 100.8 121.9 133.9 


NATIONAL ACCOUNTS (million Malaysian Molar — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars malaisiens) 
Gross national product at market prices — 


Produit national brut aux prix du marché. . . . 5863 5889 6196 6583 6962 7617 8119 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . 90 93 95 100 103 109 115 
Production (thousand metric tons — milliers de ane) 
Rice — Riz. . à to LT 486 532 615 658 601 688 678 
Rubber — Caoutchouc F Sone ee Ur 696 718 727 765 804 852 914 
Coconuts — Noix de coco (millions) wes | Bad is 165 173 169 169 157 163 150 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 3209 3831 3703 4133 3687 3899 3279 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . 52.8 56.9 59.5 60.9 61.0 64.7 70.0 
Cement — Ciment . Rea AE ee one EN ve 287 331 326 362 466 738 784 
Tin metall — Etain métall . 77.6 80.4 83.4 85.3 72.5 73.6 72.2 


Electricity (million kWh) —Electricité (millions de kWh) 1'T90M 1 344991 4740071622. 1653" 2428) 2.387 
CONSUMPTION — CONSOMMATION , 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Sugar — Sucre . . CE © Sx so He ee 176 166 188 220 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés : ; 6.1 5.8 5.9 6.2 4.4 oie 6.0 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 21.6 25.3 26.1 23.4 30.8 Pate 39.0 
Potash fertilizers — Engrais potassiques : 97 10.0 11.6 14.0 14.4 eae 15.0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafficl — Trafic ferroviairel (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 612 610 595 535 560 585 588 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . 2 706 759 707 618 720 960 978 
International sea-borne shipping2 (thousand pig tons) — Transports maritimes internationaux2 (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 5425 7453 7847 8016 9842 10057 9017 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3264 3718 4173 4746 6231 6422 6926 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 


dimportsi——ilinportations «. CL EN ae Se Rw 2151 2230 2477 2517 2521 2608 2633 
Expats ——EXpOrtations. .  . .« so « + à s 2927 2626" 2626 2705. 2781 “1038 8120 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 85 89 101 100 95 111 102 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 84 91 93 100 100 109 114 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 100 98 96 100 106 92 102 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 128 106 . 104 100 102 105 101 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 128 108 108 100 96 114 99 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (Malaysian dollars) — Gains mensuels moyens (dollars malaisiens) 


Rubber: Tappers — Caoutchouc: Saigneurs . . 94 86 86 85 91 88 94 
Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail (1963 = 100) 

All items — Tous articles, . 5 97 97 97 100 100 100 101 

Food "Alimentation. + . 9. + . . « » 96 95 96 100 100 99 100 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking3 (million Malaysian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars malaisiens) 


Money supply — Disponibilités MONET. ell vec as 1168 1194 1249 1936 1411 41502 1642 
Deposit money — Dépôts . . . ++ À 486 504 533 588 614 655 734 
Foreign assets (net) — anis extérieurs (nets) SE 1424 1327 1395 1380 1442 1653 1686 


Exchange rate (selling): Malaysian dollars per US 
dollar — Taux de change (vente): dollars malaisiens 


par dollar EU . . 3.06 3.05 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 


1967 1968 
8540 8789 
126.2 so 
131.2 130.5 
8137 8482 
118 130 
670 793 
938 1052 
143 148 
3044 2893 
73.3 76.3 
899 937 
77.6 89.6 
2642 2920 
240 280 
6.0 6.0 
43.0 41.0 
28.2 31.5 
558 560 
1075 1098 
8918 9631 
7228 8026 
2586 2771 
2919 3217 
67 
84 
91 
110 
121 
97 98 
105 105 
105 104 
1514 1687 
742 882 
1454 1517 


3.07 3.08 


Government revenue and expenditure (nitios nue dollars) — Recettes et dépenses de l’Etat4 (millions de dollars malaisiens) 


Total revenue — Recettes totales . 


DE NS à 1148 1173 1168 1319 1394 1533 1605 1760 1833 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . , 1053 1204 1525 1461 1831 2090 2210 2392 2382 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré | " 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 4982 4920 4871 4758 4698 4706 46 
Teaching staff — Personnel enseignant . + : 98912 41069 41971 42173 43239 43498 44 aug Pr ack iu oe 
Students enrolled (thousands)—Eléves i inscrits (milliers) 11930 1163 1160 1178 1200 1234 1281 1324 1372 


-1 Including Singapore. : 1 
T compris Singapour. 
2 Including transhipments. 2 
nuits Malays. ra compris les transbordements. 


3 Les d 
4 For 1963 to 1965, including East. Malaysia and Singapore; from 1966, including East Malaysia. SF att ce, rabpénien a Mes 
] orientale. 
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. 4 De 1963 à 1965, y compris Malaisie orientale et Singapour; 


1969 


9 019 


120.5 
9 300 


146 


881 
1 199 
124 


2 931 
73.3 
973 
88.5 

3 068 


354 
15.0 
42.0 
28.0 


537 
1217 
10 184 
7915 


2 803 
4076 


1970 


9 135 


depuis 1966, y compris Malais 


MALAISIE 


STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — INDICATEURS STATISTIQUES (Suite) 
ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


PPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . 454 472 489 504 
; 525 545 568 591 612 636 
\TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION ALE ee 
Gross domestic product at market prices (million Malaysian 


dollars) — Produit intérieur brut aux prix du marché 
(millions de dollars malaisiens) . 331 352 389 428 492 
EP ol, area we 573 756 802 
GRICULTURE pe = 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ORNE te eee ot te eee RP > Rote 80 74 69 75 85 73 75 91 89 96 
Copra — Coprah . . ye sais 26 29 33 33 34 34 30 30 30 15 


Industrial wood (thousand Frs FRA: — 
Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 2160 2623 2796 3458 3585 4162 5979 5680 5900 6184 
DUSTRY — INDUSTRIE 


Production 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 19 22 26 29 37 46 57 60 68 78 
AANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . Doogie al OOL NT 710 7 0550271374 0007 400 97903 510 035522401600 3027 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 417 408 475 601 711 728 654 727 794 857 1050 
TTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
bmperts = IMPOTÉANONS ok. os, +) es ee = 195.8 214.7 238.2 304.6 302.0 3345 3425 328.8 343.9 417.8 498.9 
Enr = EXPortations ... <<<. Ss. es nts . . 222.6 220.3 234.7 274.8 259.9 305.0 358.3 409.6 433.1 521.2 6533.8 
bUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 379 404 485 489 527 556 590 623 652 666 
Teaching staff — Personnel enseignant . : 1543 1627 Noes 2239 2687 29553212 ae 3382 4655 


Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (onilliers) 47.0 51.9 58.0 63.9 75.9 86.4 99.5 103.8 107.4, 114.3 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


BPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . 745 760 778 799 818 838 862 902 924 950 969 


\ TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at market prices (million Malaysian 


dollars) — Produit intérieur brut aux prix du marché 
(millions de dollars malaisiens) . . . . . . . ae 489 514 550 591 681 763 784 848 939 994 
SRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RE REZ Barre) Dl ee A EC grea S 98 98 115 107 103 113 120 90 124 154 153 
ES es oS SGPC ha) rtp (Sle a te hh Ree nr Re 5 7 9 11 10 10 13 12 13 18 14 
Rubber — Gasutchoac : AN AAT 51 42 45 44 44 41 34 28 24 39 22 


Industrial wood (thousand cubic metres) —— 


Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 1172" 1 2022071976 "1731187602 358 "3038 23650" 4281 4.293 


FDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Bauxite ‘ 5 NESS ah 289 257 229 158 161 138 — — — — — 
Crude petroleum — Pétrole brut re dd El 60 60 58 52 49 49 48 46 202 447 859 
Petroleum products — Produits dérivés du ole 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 578 514 503 445 407 470 530 592 697 808 
Kerosene — Kérosène . . + et AE — — 15-40 137 138 162 206 209 178 
Distillate fuel oils — Huiles re A Met ea 19960 1227 01214 001 240 1 265 1477801566 1519 400 abs 
Residual fuel oil — Huile lourde . 472 509 523 463 693 609 501 585 785 903 es 
| Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 33 39 44 49 58 68 79 81 88 96 108 


RANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 5287 4902 5135 4317 4244 4600 5473 6388 7027 7585 9221 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 304 332 340 372 434 480 505 515 432 458 534 
TERNAL TRADE -- COMMERCE EXTERIEUR =e 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) : 
RE cimports — Importations : % . 2 : «+ + , 422.8 383.1 397.3 393.9 427.2 4849 525.7 536.7 5748 579.8 660.4 
Expos —Exportatuons.- ho se yee du à 488.3 397.2 407.2 373.8 381.1 433.7 463.6 503.0 604.3 639.6 671.3 
UCATION — ENSEIGNEMENT - 
~ Ist level — ler degré : 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 850 887 916 991 221-038. 211110011690 1200 1213 -2121081220 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 3042 3173 3417, 3628 9882 4151 je 4374 4536 4404 
Students enrolled (thousands) —Eléves inscrits (milliers) 94.8 97.6 99.7 105.9 111.8 1194 135.1 1404 142.4 144.6 144.0 


es 
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MALAYSIA 
I. POPULATION 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
un 


Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l’annéel (milliers) . . . . . 6 909 TO). eed) MOL 7814 8 039 8 298 8 540 8 789 9019 9 1: 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 40.9 41.9 40.4 39.4 39.1 36.7 37.3 35.3 35.2 33.0 
Death MORT en een + à 9.5 9.2 9.4 9.0 8.1 7.9 7.6 7.5 7.6 Ta 
Infant mortality rate’ — Taux de mortalité infantiles . . . 65 63 59 55 52 49 48 45 42 43 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . nn 1.2 1.1 1,2 1.1 1.1 oil 1.2 1.1 nee 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . 2.900 26 2637 7 554 Du 
Net reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . Ne ase = 2.4 ——_—___—_—__ 2.316 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires. 
2 Estimated by the United Nations. 2 Estimation des Nations Unies. 
3 Prior to 1962, the source is Registrar-General of Births and Deaths, West Malaysia. 3 Avant 1962, la source est le ‘‘Registrar-General of Births and Deaths’’, Malaisie occident 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population1 Density Population? Density 
OOOO Area — (population aaa Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
6 278 758 3 237 579 3 041 179 131 313 48 8 791 690 4 422 699 4 368 991 131 676 67 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
2 Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1968) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (ler juillet 1968) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 
es Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
ges de lan 
Both sexes — Les deux sexes . 9 262 821 — 1443552 —— 1358684 1208921 1018138 740 327 636 203 530 261 450 890 372 70 
Male — Masculin en 14710108 735 684 688 872 614 536 517 762 380 314 319 947 258 498 214 969 181 05 
Female — Féminin . . . 4 552 713 707 868 669 812 594 385 500 376 360 013 316 256 271 763 235 921 191 64 
Age (in years — en années) 
: 85 
9 = + ed is om ji a ad — Unk 

45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Ye 5 ce 7a 
Der RE PE ee eee eee 

Both sexes — Les deux sexes . HS ETES 343 076 298 027 293 240 214 168 154 938 109 860 61 647 23 893 4 295 — 

Male — Masculin Ge: AB hoc 172 116 156 453 156 530 121 582 88 359 57 830 31 010 12 192 2 402 — 

Female — Féminin . . . ins: 2 170 960 141 574 136 710 92 586 66 579 52 030 30 637 11 701 1 893 — 


TU SE (2 = LI ER EEE aera 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 
ON 2 ee 


1960 1961 1960 1961 
Male — Masculin Female — Féminin 
All — T à RS ei 7 Ve 
ae ae wii PERS | | à i é TE | es 10.2 10.1 8.7 f 8.4 

nn ee ui ce NW: 4, 48 re: 20.6 { 12 
fe = A CC Oy Al à oe amo tee le et Fn yt! 2.1 2.3 el 
i 4 ay gly OT eee oma Qt A ee ee ie 12 1.3 1.2 AW 
a 17, 1.9 2.0 2.0 
ae 2.2 aS 2.9 3.0 
ee 2.4 2.4 3.4 3.4 
Es 8.1 3.5 4.0 4.3 
+. 3.8 4.1 5.3 4.9 
een 6.3 6.5 6.2 6.1 
seas 9.0 8.9 7.0 6.7 
REE 14.9 15.5 12.8 12.9 
es 19.7 20.2 197 Ke hr 
SN MMS rfi ; ; : : i) hes MST bo à me 36.3 37.7 29.7 32.4 
A coe cage eee : | DOME SLT ie 44.9 44.0 27.8 26.9 
et D une Ur OR LE 
EL, UE it tu ‘io ee 27 og 1 89.0 
85and over — Plus de 85 ans. . -. > . . . . , MBC oy A | a er 


MALAISIE 


I. POPULATION (Cont'd — Suite) 
ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


5. Population change — Mouvement de la population 


—$—$ 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


eager population (thousands)1 — 


Population au milieu de l’année (milliers)l . . , . . 454 472 489 504 525 545 568 591 612 636 660 
nnual crude rates of — Taux bruts annuels 

sive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.3 35.6 34.9 34.0 35.5 35.8 36.9 36.9 39.1 37:0 85.7 
Deaths Bee OMCAMIC OO à wk 8.3 6.8 6.6 5.6 5.6 5.5 5.9 5.9 5.0 AQ 5.6 
ant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 70.0 55.3 44.0 40.0 36.0 36.0 39.0 34.0 27.0 28.0 Sor 


EExcluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 


6. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


9 August 1960 Census — Recensement du 9 août 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population! Density Population? Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male = Female = Superficie per km?) hr. 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?} 
454 421 236 616 217 805 76 115 6 655 295 339 431 315 864 76 522 9 
“Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires, . 
JExcluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage a bord de navires. 


7. Population by five-year age groups and sex! (9 August 1960) — 
Population, par groupes d’age quinquennaux et par sexe! (9 août 1960) 


Age (in years — en années) 


Allages— Under 1— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
ages de lan 
Ith sexes — Les deux sexes. . . . . . …. . 454 421 14 987 66 436 72 340 44 063 38 692 37 842 39 127 31 108 29 420 
Male — Masculin DRE EC Siti à. Birch o- 2 236 616 7491 29717 37 256 23 084 19 647 19 667 19 620 16 835 15611 
US — FOO eg . .  … . . 217 805 7 496 32 719 35 084 20 979 19 045 18 175 19 507 14 273 13 809 


Age (in years — en années) 


85 
d 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 mp 
J ans et plus 
— 2988 
sexes — Les denxisexes.. ifs . Gh « à 22 902 17 884 13 971 7971 7691 3 704 3 295 
‘Male — Masculin 0 ee 12 498 9813 7 764 4 488 4067 1906 1703 ——— 1 449 
| So CS SYS) i ee Sr re 10 404 8 071 6 207 3 483 3 624 1 798 1 592 ——— 1539 
Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires. 


8. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 
ee = Asan, Bie, Sere CS! La Me PAR ne EN ee ek ee 


Male — Masculin Female — Féminin 

OSC ee es ee, ees a os TT He Se 
a ee 09 8.8 
eue stele” FORE : (2 0H OAR 2.0 74 
EE 14 1.3 1.2 
Li 2.3 1.5 
| ey 3.5 2.8 
oars 3.7 3.4 
| oy gi 6.5 
ee ee, 5. 5 
eae, 49 5.1 
|e L 9.3 8.1 
PS, 15.8 10.8 
ES ; : 14.0 12.6 
æ : 23.1 19.9 
E a ; 34.6 222 
3 ; 4, 
| 3 74 : à | 54.6 

— 79 3 : He 
— 84 73.2 


: # . 2 4,4 t 
1 é ité ‘année de l'enregistrement et non l’année de l'événement, 
Data tabulated by year of registration rather than occurrence. Données exploitées selon l'an £ 
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MALAYSIA 
I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


9. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
id ere de cc end ee le Ae A ed NOD ten EA Fig, RP Tone DE PR ES DE eme HIS ee VE ne ee 


Midyear population! (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers)1 


Bothisexest— Wes deux sexes cs cist EL: ee à 745 760 778 799 818 838 862 902 924 950 96 
Malese—uMasculingcemcn cat ts a2 6 ost mr no 376 384 393 404 413 424 437 458 469 479 49 
Female" Feminin =. ta. ae a Soe SR 369 376 385 396 405 414 425 444 455 466 47 

Annual crude rates of — Taux bruts annuels ‘ 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 25.1 25.9 29.0 25.8 27.3 28.0 28.9 27.8 29.0 28.5 29 
Deathss—=—sMortalite se hae ae oe Pee a péter & 5.8 5.2 5.1 5.5 5.1 5.0 4.8 4.8 4.8 4.8 4 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 60.0 46.5 43.4 56.2 43.0 42.6 40.3 41.1 36.1 33.9 31 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 2.7 2.6 2.4 2.2 2.5 2.8 2.9 2.3 2.3 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.27 0.26 0.26 0.17 0.20 0.17 0.12 0.12 0.09 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 


10. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


14 June 1960 Census — Recensement du 14 juin 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population Density Population? Density 
Area — (population —_ Area = (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
744 529 375 846 368 683 125 205 6 974 880 490 090 484 790 125 205 8 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires. 
2 Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


11. Population by five-year age groups and sex! (14 June 1960) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (14 juin 1960) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 . 15-19 20-24 25-29 30-34 35-35 

âges de lan 
Poth-sexes —— Les deux sexes. on 4 744529 21239 106664 124 303 78 890 66 480 53 882 53 757 47 625 42 23 
idles oN ASC naga re 7 OT 840 10 735 53 527 63 639 41 660 31 780 25 074 24 385 23 926 212 
Memale*-—-Peminwi 2 = TU rene 968 683 10 504 53 137 60 664 37 230 34 700 28 808 29 372 23 699 20 9 


Age (in years — en années) 


85 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 “7 
ans et pl 
paar aren en ce re es ee Se a ae AE ee ee ee lee 
Both: sexes — Les deux sexes....«: .. 5s ue 37915 29 274 27 369 16 121 16 286 7 853 7 442 — 7198 ——— 
Male — Masculin TRS, CT EC ef re 19 516 15 905 14 966 9 309 8 668 4 161 3 814 —— 3507 ————_ 
Pemsier——-Peminur. — a5. Saosin we 18 399 13 369 12 403 6 812 7618 3 692 3 628 ——— 3691 
RE I at a ee aR OS SER eon ln ae ne oR Cl RE A EN age ET a 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
12. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 
Male — Masculin Female — Féminin 
AW Gps Sp TALIS eee CET CPS. + OS LI ee A go. 6.4 5.2 
— 1] RE ae ME Sh En A en pe cue tee Oh a D D RL" er ie RER 61.0 45.3 
1— 4 Rae eee a a ee ea ign), Seem cane Se ae ee sgn Me, Se Re CRON oh a 4.8 4.3 
5 — 9 : ms: Dr SERRE : - “ 0.8 val 
10 — 14 ; ‘ q oy) 0.7 
15 — 19 . ; , 1.4 Lz 
20 — 24 d ‘ À ‘ ; 5 17 
fo 20 ; ea a ' = 14 2.1 
30 — 34 | j MS. ante ë ee 2.7 3.1 
35 — 39 PR: 2.2 3.6 
40 — 44 HAS See yee, | ere. 3.6 4.6 
45 — 49 É ee Se is 7.5 5.2 
FA — 4 : ; A Te: DUR eee ee TRES ar di DER 10.2 8.6 
= oe 7 i Re Ae cpg ae riens À ‘<a ef 15.4 11.9 
. #5 oe fee RE CE OT ee PORT Me ESP TE EU NEA OR Le À ER ss 23.1 15.0 
eee caer’ ER ae ei ec ae oe 2 : ETES SN. 19.5 
ne CR APN, er ee I, oe I age Re LR RS Mint SR 39.1 PAS he’ 
An ene ee ee ees 
pee ner get Sr aac ET A ESS et MR : : 
SONG! eR USGe OS ANN SSSR nk a ee we oe a j : ; ; : : | Li | 52 
A me US MS RE eu 
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MALAISIE 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


d'est Malaysia — Malaisie occidentale 


13. Employment — Emploi 
(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
idex numbers of employment! — Indices de l'emploil 


| D ne — Industries manufacturières . . . . , 80.9 87.4 v2.0. L000 “1018 "1050 1183" “126.2 
ining — Industries extractives a i ae 82.6 95.5 107.0 0.5 0.5 1.7 
le 100.0 100.8 12015590 1312180520) 512177 
Transports, entrepôts et communications . , . . . 96.3 98.7. 100.5 100.0 103.9 106.1 107.7 
[Data relate to the number of workers on establishment payrolls as of July of each year, 1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye en 


juillet de chaque année. 


14. Unemployment! — Chômage! 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


btal unemployed by occupational groups — Nombre total de chômeurs Dal professiom .. NL, 90 798 96733 113 786 120 485 123 717 167 783 157 705 
i Professional, technical and related workers — Professions libérales, techniciens et assimilés . . À 
Administrative, executive, managerial workers — Directeurs, cadres administratifs supérieurs 5 7,707, 9194, 21145,0197,, 5187 21045 9 448 
SR sorkers —)Ernnlayés de bureau. 5 9.) 8, ne cae ee wwe 14496 13802 14655 17819 24641 35600 37 721 
Sales workers — Vendeurs . . RS ag LR 1: 355 320 322 291 695 688 866 
FFarmers, fishermen and related workers — Agriculteurs, pêcheurs et Fascimilds ia eee heer Meare a 2054 3141 4617 4681 4835 7617 6470 
(Miners, quarrymen and related workers — Mineurs, carriers et assimilés . . . . . . . 2 3 3 4 34 
Workers in transport and communication occupations — 

Travailleurs dans les professions des transports et des communications. . . . . . . 7537 7548 8180 10197 9658 90908 85 268 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere classified — 

Artisans, ouvriers de métier et à la production, manoeuvres non classés ailleurs. . . . . 46719 50124 59845 60979 65 226 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . . RO 11876 12601 15019 16357 13441 21927 17932 


'Workers not classifiable by occupation — Personnes ne pouvant être nee sion ‘la profession : 52 


i Applicants for work on the “‘live’’ register, December of each year. 1 Demandeurs d’emploi restant inscrits, décembre de chaque année, 


15. Hours of work! — Durée du travail! 
(per month — par mois) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ining and quarrying2 — Industries extractives2 


(Tin mining — Mines d’étain . . 204 204 208 208 208 208 208 208 208 208 208 
ransport, storage and communication — Tianmpert, entrepôts et communications 
Hpad haulige — Camionnage. . . . . . « . e 239 243 212 211 208 208 208 


= Juillet de chaque année. 


July of each year. 
2 Y compris employés. Heures réellement effectuées. 


Including salaried employees. Hours actually worked. 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Jest Malaysia — Malaisie occidentale 
16. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RE RE eae 2S Sake SS tts Se ee eee eS 


griculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, péche 1963 1842 1825 1847 1848 1956 2037 2116 2226 2568 2607 
tt 306 381 391 419 502 598 551 520 504 530 556 


ining — Industries extractives . + a 

anufacturing — Industries manufacturières. SRE et 452 428 472 533 612 701 783 853 941 1044 1118 

ynstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 159 191 240 274 289 315 320 289 308 - 318 329 

ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 70 78 86 98 112 131 152 189 200 213 232 

ransport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . 189 190 199 206 220 249 249 306 314 325 346 

holesale and retail trade — Commerce de gros et ‘de débit | 808 839 875 950 1002 1065 1117 1062 1126 1158 41232 

inking, insurance and real estate — 

Banque, assurance et affaires immobilières . . : 71 76 86 91 98 110 124 133 146 161 177 

wnership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation à 245 255 264 277 290 298 303 316 327 341 354 

blic administration and defence — ‘ 

Administration publique et défense eee a 339 336 342 373 428 493 537 464 485 514 584 

Mer services — Autres.services... + . . =. + + - 596 652 716 794 854 928 1007 809 842 888 976 

oss domestic product at factor cost — 

Produit aos brut au coût des facteurs . Ree ene 5197 5268 5496 5862 6255 6844 7180 7057 7419 8060 8511 
s domestic product at 1964 factor cost — 

a intérieur brut au coût des facteurs de 1967 5021 5378 5689 5974 6255 6700 7075 7419 Aor nyt at 

231 


QE LUCE 


MALAYSIA 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


17. Expenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée. . PTT Bere 3639 3834 4023 4261 4476 4715 4987 5230 5476 5618 597 
ne = 797 871 927 1063 1223 41357 1538 1485 1505 1652 198 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 755 906 1130 1194 1226 1311 1357 | 1310 1313 1256 152! 
Increase in stocks — Accroissement des stocks. . . . . 110 62 71 52 56 59 66 
heu lentes ee ee ae 3094 2794 2790 2880 2986 3328 3385 3166 3499 4317 4406 
Sete can igri de Services. cael - 2284 2391 2605 2708 2791 2889 2996 2948 3191 3267 375% 
neue bear RE HER TT : 6111 6076 6336 6742 7176 7881 8337 8243 8602 9576 10 116 
on et eee See Do RE AS —248 —187 —140 —159 —214 —264 —218 —106 —120 —276 —23] 
nd die <r à 5863 5889 6196 6583 6962 7617 8119 8137 8482 9300 988% 


18. Distributicn of the national income — Répartition du revenu national 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Private income from labour and capital — 


Revenu privé du travail et du capital. . 4542 4623 4853 5148 5464 5968 6261 
Compensation of employees — Rémunération des travailleurs 2150 2250 2352 2504 2695 2906 3086 
Other income — Autres revenus . . 2392 2373 2501 2644 2769 3062 3175 
Saving of public corporations — Epargne de sociétés publiques 12 15 16 14 11 21 24 
General government income from property and enterpreneur- 
ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat. . . 159 205 224 259 261 266 283 
Profits on government enterprises — 
Bénéfices des entreprises publiques . . 19 22 18 20 15 20 25 
Rent, interest and dividends — Loyers, intérêts et dividendes 140 183 206 239 246 246 258 
Less: interest on the public debt — 
Moins:'intérét de la dette publique... . . «© « . « 9 24 23 28 29 35 49 
Less: interest on consumers’ debt — 
Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . . 18 20 21 22 24 25 25 
National income — Revenu national. . . . . . . . 4686 4799 5049 5371 5683 6195 6494 Sie aise Sr; Pi. 
a a mr 


19. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 755 906° ft ic0 RM TI19420 1226 Lali) ison 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Land — Terrains. . . PR RE EE 3 3 3 4 4 4 6 
Dwellings — Maisons d'habitation ne Re a ns 112 108 114 130 135 133 145 . 
Non-residential buildings — 
Bâtiments non destinés à l’habitation. . . . . . 115 141 163 202 216 281 251 5 
Other construction and works — 
AUTIESICONSEUCHONS Et ttavauX 9". + + te « 101 149 251 270 266 259 278 : 
Machinery, transport equipment, etc. — 
Machines, matériel de transport, etc, . . . . . . 255 306 380 360 389 428 480 : 
Planting of perennial crops — Cultures pérennes . . . 169 196 219 228 216 206 197 
By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 567 582 630 710 759 785 850 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . 48 67 103 90 92 111 140 | 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat . . . 24 45 64 63 77 86 63 : : 
General government — Etat. 24 | ta ee 116 212 333 331 298 329 304 | 
Increase in stock — Accroissement des sock Te ee 110 62 71 52 56 59 66 | 
Gross domestic capital formation — x Mix 4 
Formation brute de capital intérieur . . . . . , . 865 968 1201 1246 1282 1370 1423 


| MALAISIE 
| Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
West Malaysia — Malaisie occidentale 


20. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rrovisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe. . . . . 263 282 307 332 358 385 414 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 197 210 229 246 261 280 304 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . . 18 18 20 21 26 27 29 
Government enterprises — Entreprises de Etat. . . . 11 13 15 17 21 26 26 
General government — Etat . ........, 37 A1 43 48 50 DZ 55 
having — Epargne . . SE PSN ne eee 951 701 728 727 796 1 017 980 
General government — Etat eo % Li het 507 445 422 383 355 337 296 
Public corporations — Sociétés publiques i... hi es (à 12 15 16 14 11 21 24 
Private corporations — Sociétés privées . . . , +. . 
Households and private non-profit institutions — | 432 241 290 330 430 659 660 
Ménages et organismes privés à but non lucratif 
deñcit of the nation on current account — 
Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . —349 — 15 166 187 128 — 32 29 
mross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 865 968 1201 1246 1282 1370 1423 


Zast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


tl. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rivate consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . 211 226 260 264 287 306 448 455 463 523 
eneral government consumption expenditure — 
Dépenses de consommation de l'Etat . . . RS LT ee 35 40 55 70 85 91 101 sl 146 162 
ross capital formation — Formation brute de is SA Tey 81 92 105 122 132 141 129 152 194 247 
wxports of goods and non-factor services — 
Exportations de biens et de services non facteurs. . . . . . . 222 238 277 285 335 388 426 444 529 552 
ess: imports of goods and non-factor services — 
_ Moins: importations de biens et de services non facteurs. . . . . 218 244 308 313 347 353 348 366 431 525 


tross domestic product at market prices — 
Produit intérieur brut aux prix du marché . 


Net factor income from abroad — 


331 352 389 428 492 573 756 802 899 959 


Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . «© . . —1 — — 3 1 1 —5 —4 —8 —7 
gross national product at market prices — 
Produit national brut aux prix du marché. . . . . . «© «© . 330 352 389 431 493 574 751 798 891 952 


Zast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


2. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rivate consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . 345 353 378 391 444 499 561 597 659 715 


feneral government consumption expenditure — . 
Dépenses de consommation de l'Etat . . . ANGIE est; 53 60 72 85 93 111 119 119 130 146 


‘ross capital formation — Formation brute de at 108 96 111 132 162 178 156 136 134 160 
xports of goods and non-factor services — 
! Exportations de biens et de services non facteurs. . . . . . . 404 414 398 


: imports of goods and non-factor services — 
Moins: importations de biens et de services non facteurs . 421 409 409 445 501 540 591 638 662 727 


ross domestic product at market prices — 


428 483 515 539 634 678 700 


Produit intericur-brut aux prix dusmarché=, &.- . 5. - Bei + 3 489 514 550 591 681 763 784 848 939 994 
et factor income from abroad — : 
venu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . «© «© = . —17 —14 —12 —12 | —10 —8 —8 —8 —14 —13 
domestic product at market prices — | 
ms oduit Er Bei aera DERCUIENAICHÉS MEET NE es hate De es 472 500 538 579 671 755 776 840 925 981 


MALAYSIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


West Malaysia — Malaisie occidentale re 
93. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ER  —"——— —————— ——————————— "— 
Agricultural area — Superficie agricole 


ne Me 2475 2479 . 2484 2451 2 549 2 624 RS 
Re pd FE ne ro eae 9461 8961 8810 8728 8627' 8549! 8098! 8187 8259 
Other area — Autres terres 

Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 1842 1838 1916 
1 Including rough grazing. 1 Y compris les pâturages naturels. 
24. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


eee 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 


Terres arables et cultures permanentes irriguées 214 220 221 225 226 227 229 236 242 
25. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)* 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . 90 “93 95 100 103 109 115 118 130 146 151 
Food — Denrées alimentaires 87 90 94 100 98 106 109 111 120 130 139 
Cereals — Céréales : 89 83 93 100 91 104 103 101 120 133 140 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . 96 96 97 100 95 100 100 99 104 110 114 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . 98 89 95 100 89 99 94 90 104 112 118 
1 Original base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956, 
26. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rubber — Caoutchouc 
Estates — Plantations ae 782.10 783.9 ="779.4> "776.6 "766.1 752.3 733.7 706.6 678.3 663.3 646.7 
Small holdings — Petites exploitations . 791.2 823.6 900.0 943.7 975.7 1021.8 1040.4 1053.8 1058.2 1062.3 1083.3 
Oil palm1 — Palmier à huilel . 54.6 57.1 61.9 74.8 83.4 97.1 122.6 161.9 201.5 242.0 280.0 
Coconuts — Noix de coco . 210.4 2064. 206.4 » 208.4 205.6. 22052. 2096 "2040 ~ 209.2 "21112213 
Rice — Riz . 319.3 325.0 395.2 400.7 400.7 420.5 429.9 439.7 478.7 502.2 533.4 
Tea — Thé . 5 pS 3.6 3.6 3.6 3.6 3.6 3.2 3.2 2.8 3.2 3.4 3.4 
Food crops2 — Cultures vivriéres2 36.0 38.8 46.9 48.9 46.1 45.3 39.2 44.5 43.3 42.9 47.5 
Fruits et 54.6 55.0 56.2 56.6 57.4 60.7 63.5 65.9 67.1 64.8 68.4 
Spices — Epices ; 11.3 11.3 10.5 10.1 9.3 8.5 8.5 7.7 77 6.5 6: 
Miscellaneous3 — Divers’ . 15.4 15.0 15.4 15.4 15.4 15.0 15.8 14.6 13.7 12.9 13.4 


1 Acreages shown are for estates only. From 1963-1967, including oil palm acreage in Estates, 
Federal Land Development Authority Schemes, Rubber Industry (Replanting) Board (Fund 
“‘B’’) scheme for smallholders and State Government schemes, 

2 Tapioca, sweet potatoes, sago, sugar cane, etc. 

3 Tobacco, nipah, kapok, derris, etc. 


1 Plantations seulement. De 1963 A 1967, les chiffres comprennent les plantations et 1 
superficies cultivées au titre des programmes de la Federal Land Development Authority, € 
programme du Rubber Industry (Replanting) Board (Fund ‘‘B’’) pour les petits exploitan 
et des programmes du Gouvernement, 

2 Tapioca, patate, sagoutier, cannes à sucre, etc. 

3 Tabac, nipah, kapok, derris, etc. 


27. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 


1961 


1962 1963 1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RICO RIZ ee oe Per 2 CRT mie er AUS 486 532 615 658 601 688 678 670 793 881 925 
Rubber — Caoutchouc . . . . . . Sey see 696 718 727 765 804 852 914 938 1052 1199 122: 
Copra (estate) — Coprahl (plantations) ‘ ‘ 33 34 34 33 30 31 28 28 28 23 2 
Palm oil — Huile de palme RS EC 3 a 92 95 108 126 122 149 186 217 265 326 40: 
Tea (black and green) — Thé (noir et vert) ee 2.5 2.6 2.8 or 3.1 3.4 3.4 3.1 3.4 3.4 3. 
Palm kernels — Amande de palme . ; ee 24 25 28 81 30 35 43 49 60 75 8' 
Coconuts — Noix de coco (millions). . . ‘ 165 173 169 169 157 163 150 143 148 124 12' 


1 Production for 1960 includes the estimated copra content of coconuts sold as such by estates. 
Data for 1961 and subsequent periods relate only to copra produced on estates, 


1 Y compris, en 1960, le contenu estimatif de coprah des noix de coco vendues par les pla | 
. . . a 
tions. A partir de 1961, production des plantations seulement, nt 


234 


Vest Malaysia — Malaisie occidentale 


suffaloes — Buffles . 


wxen — Boeufs 

hheep — Ovins . 
Goats — Caprins 
ywine — Porcins 


28. Livestock — Elevage 


1960 


269 
308 

37 
271 
445 


1961 


306 

35 
278 
465 


(thousand heads — milliers de têtes) 


MALAISIE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET. PECHE (Suite) 


1969 


1970 


29. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


a nn a _ 


OÙ GE 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
insecticides 

D.D.T. and related compounds—D.D.T. et composés de la même famille 641 en 

Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 242 204 

ER PRET Re Ce Pl CON cal. «3, 4 A 

Chlordane : : 2 2 

Organo phosphorous compounds — - Composés organiques phosphorés ; 66 46 

Arsenicals — Préparations arsenicales . : nt en. me: 502 432 

Mineral oils and dinitro compounds! — 

Huiles minérales et composés dinitrés! . . . Se 50 60 dit sis ies 

Endrin and other insecticides! — Endrine et autres insecticides! 19 4313 23 2663 15 0903 
ungicides — Fongicides 

Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . . . . 19 133 

Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . ax. 831 

Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . . . . 4 2 Fe Bo AC sa ne slats 
‘umigants! — Produits pour fumigations! . 186 421 LE TEA Mics aes tiie see 
Terbicides 6 55991 37184 547421 662561 62 8571 50 5361 ACTE 
todenticides — Produits contre les rongeurs : 545 390 fore es ites Sere LE Us 
Dther pesticides and animal dips — 

Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires . 3155 3045 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Arséniate de plomb seulement. 
3 Autres insecticides. 


L Active ingredients unspecified. 
2 Lead arsenate only. 
3 Other insecticides. 


30. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus! 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
lotal . : 2818 2807 2862 3250 3557 3878 4383 4822 5785 6044 
Industrial wood —— Bois d’ oeuvre et d’ industrie . 2305 2279 2384 2781 3076 3403 3913 4317 5176 5422 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — . 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses 2250 2214 2312 2698 2981 3302 3811 4199 5079 5343 
Other industrial wood — Divers . ne me 55 65 72 83 95 101 +102 118 97 79 
Fuelwood (including wood for chitenal) - — 
Bois de feu et de carbonisation . ; 513 528 478 469 481 470 470 505 609 622 
2 Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 
31. Fish catches:! nominal catch (live weight) — Pêche:! prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total a a - + 190.9 212.5 243.1 241.1 253.3 296.3 367.1 370.6 328.1 9324.5 
Freshwater es — Paidone d'e eau douce : 25.5 25.5 25.6 25.9 26.1 26.4 26.4 25.4 25.4 25.4 
Redfishes, basses, congers, etc. — Saumons, perches, Congres, etc. 15.1 18.2 19.0 17.1 25.8 32.2 42.9 30.6 26.2 27.0 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. 5 23.9 24.5 30.7 39.9 35.3 44.7 39.2 31.8 30.2 29.0 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — Harengs, sardines, achat, ee. 21.6 23.8 30.2 28.6 32.6 33.0 33.8 34.1 35.0 37.7 
Tunas, bonitos, skipjacks2 — Thons, pélamides, bonites à ventre rayé? . 4.0 3:92 38 3.0 3.6 5.0 || 126 11.4 9.3 17 
ackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.2 — 
eas, marlins, trichiures; ete.2 ~~. «9%: + ss 20.1 27.9 22.9 24.8 28.5 35.7 || 60.4 96.4 63.1 35.3 
Berustaceans — Crustacés M. . 7). 2 Bie ee se ote 17.5 22.6 21.4 21.8 24.6 30.5 39.6 35.1 42.0 49.1 
Molluscs — Mollusques A eg ee OT TU ee 7.4 9.5 21.9 22.6 22.0 26.7 29.8 30.1 31.6 35.9 
1 Mal identale et Sabah. 
à Bepioning 967, lashes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 2A pat ae 1967, a RS sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites à ventre 
ray 
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MALAYSIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


32. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


_—_———————_—_—_—_—_—_—_—_—_—— yEEEE EEE! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land! — Terres labourables! 160 175 183 203 208 244 
Permanent meadows and pastures! — 
Prairies et pâturages permanentsl . . . . . . . . + + 5 5 5 wave 5 6 5 sine 7 
Forested land2 — Foréts2 . 7356 7360 7340 7320 7314 7304 7 292 
Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — . 
Metres ahexploitees et utilisables .  ., 4 CON NEC 73 atti 
Built-on area, wasteland and other — snore 84 84 59 aa 84 
Herrainsibatis, terres improductives, etc. «299; MN" « «2 60 G 71 71 83 
1 In agricultural holdings. 1 Appartenant a des exploitations agricoles. 
2 Including rough grazing. 2 Y compris les pâturages naturels. 
33. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées 12 12 12 12 12 12 SES 9 
34. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rd aurons Ge oies 31 38 38 35 37 35 39 42 45 44 
NRCCHS eo JAE SSG INNS lap Ce JM ROME MERS ee 3 3 4 4 4 5 5 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . — — — —— 1 1 1 1 1 
35. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ade =o Uy. Ghai M NS a er 2 80 74 69 75 85 73 75 91 89 96 
Maize — Mais . ca 2 3 3 2 2 3 3 3 3 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . eee Oe: 3 3 3 4 4 4 4 4 4 
Ccpise Oops) ee en ok ee ee kee, 07 6 26 29 33 33 34 34 30 30 30 15 
Robert C@agutchoucliies win Sale Fo. Se. career gestions 24 23 72 23 24 24 24 25 29 29 
1 Exports only. 1 Exportations seulement. 
36. Livestock — Elevage 
‘ (thousand heads — milliers de têtes) 
ù 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ee 105. TE, 4 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5 
Gate bovine fue Sate: pee Jade : Due à 25 25 15 15 15 15 15 18 12 12 12 
Pigs — Porcins . TAPS: MA 4 BE ee … 100 100 81 81 83 85 81 98 147 148 150 
OES ie rc 25 25 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
Buffaloes — Buffles . ‘ c $ 3 100 100 67 67 67 68 67 80 99 99 96 
Chickens — Poulets. 5 co) EZ Suet SST a xl ene tame re 4000 4500 1100 1200 1200 1500 736 800 800 780 sae 
Ducks — Canards . i sings! ethic: On, Sie oy 59 68 70 70 70 70 71 72 72 et 
TR nr et ee Oe ES Ps si eee 
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MALAISIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
cast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
37. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


r'ractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . Mu 76 82 
Crawler tractors used in agriculture — 130 130 183 201 243 350 380 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . os 12 12 
Barcen, tractors — Motoculteurs" -" Ps 0 7e, 6 4 6 20 20 27 27 35 50 60 
38. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘otal : o> Rakes G 2 235 2 691 2854 3500 3617 4217 6029 5716 5936 6 220 
Industrial w wood — Bois a’ oeuvre et : d’ industrie oe he 2160 2623 2796 3458 93585 4162 5979 —~S680 5900 6184 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 2142 2607 2783 3447 3562 4153 5971 5674 5892 6175 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 18 16 13 11 23 9 8 6 8 9 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu etude carbonisation s) . en . «we. « 75 68 58 42 32 55 50 36 36 36 


“ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
39. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — 

Terres labourables et cultures permanentes . . ital ae 7001 ee 554 7 7 950 

Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents SE 15 1 Le Fe 15 
Re ere 9 172 Se sr ms 9 433 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables . : 2 238° = aye ste ne euh 123 

Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 395 i 
? lt Area under settled cultivation. 1 Culture continue eee , 
2 Of which about 2 250 000 hectares under shifting cultivation and bush fallow. 2 Dont environ 2 250 000 hectares de cultures itinérantes et de jachéres sous broussailles. 
+3 Area under shifting cultivation. 3 Culture discontinue. 


40. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Rice — Riz. . 2," Ra No dal se Sag SE ps PE LR SO 110 109 113 113 113 117 111 110 131 141 128 
es Curchon, eS ee 2 ee a ne 133 126 123 123 125 126 123 123 124 SE 


41. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ON NR EEE ee eee ae a a aE REE OBE ET eS <= Say 
Weenie (paddy) OU BSS HE . Ee . 98 98 115 107 103 113 120 90 124 154 153 


ike} 18 14 

rte ——-eeapran Set. . LUE, … GG . 20% MN, 5 7 9 11 10 10 13 12 

ere Esouichouel soe. . 2292 JE CIE . 51 42 45 44 44 41 34 28 24 39 22 

| Te ne et QE Re Re RE CR EE: 
1 Exports only. 1 Exportations seulement. 


42. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


: 8 8 9 
Pc ovins sn..." t … Sat. 961 140. 6 5 uf 9 6 10 7 i 
D DS tr ig orev omic one ème Fiera opel ems 108 138 256 284 290 279 218 228 225 207 196 


| 


7 7 8 7 

Bee ADTs (aac, AT wes Pains LAS Ps 6 9 9 11 10 10 8 - “ 
= 6  :: g 9 7 7 8 8 8 8 8 9 

D ts Sy tag t Sige) oon eI. i Ge hg A Din 2600: 2650MEAT00 27000 2 91 seem 

LL a LE 90 96 92 98 95 95 96 97 96 97 


43. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


arden tractors! — Motoculteurs! . . u 29 29 29 29 Tae ris, nee ees Says a xs 
bined harvester-threshersl _ _ Moissonneuses-batteuses! : 18 15 15 15 sac a ae Pee ome Ca ieee 


1 Appartenant à l'Etat seulement. 
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MALAYSIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
44, Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


0 SORT EC TPE CRE A TS SE 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Teri Se Ts ee Macy CU SM De CR AI ER CE 1004 1484 1 875 1 342 or 
Other pesticides and animal dips2 — Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires2 . 5418 8678 5585 8367 
SA a Te Ee RE PC 
1 Active ingredients unspecified, Excluding sodium arsenite. 1 Composants actifs non spécifiés. Non compris l'arsénite de sodium. 
2 Active ingredients unspecified. Insecticides and fungicides, 2 Composants actifs non spécifiés. Insecticides et fongicides. 


45. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus* 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total Seo cet a See OO ee ee ae nae 1 206 1268 1426 1769 1909 2390 3063 3678 4310 4321 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d’industrie . . . . 1172 1202" *1.376" “1731 1 876 2.358093 0392036500 4:28! 4 293 

Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — : 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 1168 1199 1369 1706 1844 2314 2987 3600 4234 4246 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 4 3 7 25 32 44 51 50 47 44 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu ce de CarDONISAtON ss ss ee 34 66 50 38 33 32 25 28 29 28 
1 Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


46. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Coal — Charbon . PE 7 


Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (eneur de Fe). . . 3209 9831 3703 4133 9687 3899 3279 3044 2893 2931 2694 
cys) S52 ake SS eet Os 459 416 #985 451 471 857 956 900 799 1073 1438 
Gad Or Ceslogramines)' 2. sk sae ee lee 580 388 196 284 227 126 92 40 74 ahs PY. 


Manganese ore (Mn content) — 


Minerai de manganése (teneur de Mn) . 0.9 1.9 0.1 23 0.5 17.6 25.0 13.4 3.1 


Tin-in-concentrates (metric tons)—Concentrés d’étain (tonnes) 52813 56927 59543 60909 60967 64692 69991 73278 76274 73325 73794 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 


Concentrés de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . 27 Fes 6 4 5 6 4 16 74 327 


47. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(metric tons — tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Meat production — Viande 
putalges ==" Pütle es ts ng ee oe A rae 7.8 - 8.4 7.9 7.9 


8.3 8.3 8.3 8.1 7.4 7.1 a 

MIS ATOM ROGUE es Me. Ge UN à IN 4.5 4.6 4.2 4.2 4.7 5.4 6.3 6.6 6.0 6.2 4 

Sheep — Mouton dr de eee To ds 0.78 0.84 0.91 0.84 0.67 0.56 0.56 0.57 0.55 0.63 . 

Goats ÉRORVE PE cb. DE: ARE =. LU, . 1.2 lik 1.0 9.6 1.1 12 12 1.0 0.9 1.0 

Swine = |S) oh. 2 eae te 2 Cp am Emer er pee me M come ae 39.0 40.6 44.7 45.0 45.0 46.8 49.4 47.6 46.3 53.6 a 
Tea = Thé oA Oj eno sbi CSR 52 eS | IR si ROC 2.5 2.6 2.8 2.7 et, 3.4 3.4 3.1 3.5 3.5 3.4 
D UT ee, a a 801 803 738 725 704 700: 799 817 784 808 633 
PADATE ES Oh see, ><, Be 0h. ee … 3 624 431% 4999 5821 6140 5960 5864 5966 6322 7301 7 364 
Tobacco — Tabacs . LETS te Re dt run 991 1055 1 021 976 980 988 230 1370 1384 1 422 1 323 
Cement (thousand metric tons) — Ciment (milliers de tonnes) 287 Sor 326 362 466 738 784 899 937 973°" FO1g 
Hinetaceatii Pt Metals 0h Be ee em es 77 592 


80384 83390 85347 72498 73632 72205 77575 89625 88511 91495 
a mr PP 


1 5 ; . à : 
Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour. 


48. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 

I+P ae er, FOP Te ee a ban 305 379 485 491 502 694 744 868 866 

» ee SE ee ae ee ewig ae oe 

pees ck aS ASRS A ae SCT eae rear remem 3 ES OP T UP ER ETES acts 4 

ne (million KWh — millions de kWh) on 3 T4 % < + “i 
122 Total PDR Le de 1190 1344 1474 1622 1853 2128 

ee 6 ae 2387 2642 2920 3068 47 

i à DER Sok ai aeons MT ee 195 216 235 317 544 587 692 725 804 1014 | ae 

as à MS MU tee. 1121 1268 1400 1545 1762 2034 2283 2535 2 822 2969 

get NS pe 166185 209 299 581 575 677 711 790 1000 à 
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MALAISIE 


V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 
]East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


49. Electric energy — Electricité 
—— ee 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Installed capacity (thousand KW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+ P TORUCED) SR OT “es. © 11.3 12.4 12.3 14.0 18.3 19.0 21.4 24.5 30.8 
P TOWING DG, nt te) he 7.8 9,7 11.2 12.9 172 17.9 20.3 24.0 29.5 31.7 

I Production (million kWh — millions de kWh) 
I+P TOC de NV er im eT ce ee ee 19 22 26 29 37 46 57 60 68 ie 

P OO T D) 5 ee) eee 16 19 23 26 35 45 56 59 66 78 


| East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


50. Mining production — Industries extractives 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


este nes, + + 289 257 229 158 161 138 — — — — — 
‘ Grude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . . . 60 60 58 52 49 49 48 46 202 447 859 


51. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 


Motor spirit — Essence à moteur . . . . ... . 578 514 503 445 407 470 530 592 697 808 
REG RÉTOSnC ER. see à si sp à à — — 1 40 137 138 162 206 209 178 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . 1326-1227 1.214 1240 4126551427 1666 1519 1420 2 R263 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . . 472 509 523 463 693 609 501 585 785 903 


52. Electric energy — Electricité 
| Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
AS ESS nail sania bne mi Pat Pt re mnsn en nn RER tak. VE RE DÉS RENE Ate DÉS PO eae ERS Le ne 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


I+P Totalk( lb) cau gat ee es EE eS ee 18.2 20.4 21.9 26.3 27.9 35.6 39.4 40.3 
P Tota Th) NES ER 10.2 10.5 11.3 19107186 18.2 18.9 PS a eee AAAS) 28.0 
Production (million kWh — millions de RWh) 

I+ P OUEN RE EN ne Toes 33 39 44 49 58 68 79 81 88 96 108 
= P TOUT D) weit, talent een Ci 19 24 27 32 39 49 58 59 «65 73 5B 
5 
RE " ee 
> = 239 


MALAYSIA | 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
53. Gross output, value added and gross fixed assets at current prices, (1967) — 
Production brute, valeur ajoutée et avoirs fixes bruts aux prix courants (1967) 
(thousand Malaysian dollars — milliers de dollars malaisiens) 


Se 


Revised Gross Value Gross fixed 
ISIC — output — added — assets — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI Production Valeur Avoirs fixes 
révisée brute ajoutée bruts 
RÉ ES ne PM 
Manufactuninge——ulnd usthicsamman D A COURSES sie rcs Wimr=.uii ci t=tirr i fe  s e 3 at “A a ae Fe ne. 
Food manutacturine— Industries alimentaires) . © LL wus Que unl 311/2 Pee aa 
Beverage industriesi— Fabrication des boissons . «© » .«. « «© « » @ + « sho uae NU enn) cui 313 6 735 
Mobaccommantutactunesc=— Jladustiiedu tabace csi cuga/ulicne rn cee (su gr cue?) > 314 TRE eas see 
Manufacture of textiles — Industrie textile . . ! nt re AS ER 321 
Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, iscage et Anisase dés textiles ce 5 3211 
Manufacture of wearing apparel, except footwear — Fabrication des articles d’ habillement, à ‘exception des 
chaussures . . 3 322 3 586 1 595 545 
Manufacture of leather and products of leather, feather cabetitutes and fur, an oies and wearing apparel — 
Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres matières meses le cuir, à l’exclusion des 
chaussures et des articles d’habillement . . 323 115 44 6 
Manufacture of footwear, except vulcanized or Moulded rubber or pl astic footw ean — Fabrication et réparation des 
chaussures, à l’exclusion des chaussures en caoutchouc vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique 324 586 240 556 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — Industrie du bois et fabrication d’ouvrages 
en bois et en liège, à l'exclusion des meubles . . : 331 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — . Fsbrication de meubles et ‘a accessoires, a 64 973 29 960 32 953 
exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . . . sor aye a ey 332 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier . . gion 341 
Manufacture of pulp, paper and paperboard — Fabrication de la pâte à papier, du papier et da carton 0 3411 Dors ae aa 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes  . ree 342 3 596 2 181 2 013 
Manufacture of industrial chemicals — Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais need 351 
Manufacture of basic industrial chemicals except fertilizers — Industries chimiques de base . . . 3511 
Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man- -made fibres except glass — Fabrication de résines 
synthétiques, de matières plastiques et de fibres artihcielles” à Vexclusion duverre ss) =) elt 3513 uss a agld 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques . . DR, 352 242 94 69 
Manufacture of drugs and medicines — Fabrication de gene pharmaceutiques et de médicaments ee ala 3522 noes seid +-54 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . 353 161 533 21 551 19 464 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum. and me Fabrication de divers dérivés du pétrole et du 
charbon . . DA) « 2 SS CHE ec Le PES 354 De 44 Me 
Manufacture of rubber products — Ladustrie au éaoutchouc . 355 535 248 281 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — Fabrication d’ as en n matière plastique non cie 
ailleurs. *; <> SE PACE 356 rare ate a 
Manufacture of pottery, an and earthenware — bGcdon ae grès, porcelaines et fatences es EN Et 361 127 94 310 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie . . 362 oe des oa 
Manufacture of other non-metallic mineral products — Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques 369 1 822 1 180 1 493 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer et de l'acier . . . 371 


Non-ferrous metal basic industries — Production et première transformation des métaux non ferreux 


372 
Manufacture of fabricated metal products except machinery and equipment — Fabrication d'ouvrages en métaux, 
à l'exclusion des machines et du matériel . . 381 3 678 1123 1411 
Manufacture of machinery except electrical — Construction de machines, 3 a | exclusion des machines électriques 382 846 458 235 
Manufacture of office, computing and accounting machinery — Fabrication de machines de bureau, de machines 
à calculer et de machines comptables . . . 3825 
Manufacture of electrical machinery, a dopliances “and supplies — — Construction de machines, ‘apoareils et 
fournitures électriques . . 383 124 86 12 
Manufacture of radio, television and conufmanicaten equipment and. apparatus - — Fabrication de matériel et 
appareils de radio, de télévision et de télécommunications  . M: A AE. CRC: 3832 Er a «ae 
Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de transport . ier CAS EL < 384 6 128 3 298 3 310 
Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires . . . . . . . . …. . 3841 3 390 2 149 1 780 
Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles . . . 3843 2 589 1 030 1 514 
Manufacture of professional and scientific and measuring and controlling equipment not elsewhere classified: and 
of photographic and optical goods — Fabrication du matériel médico- chirurgical, d’instruments de précision, 
d’appareils de mesure et de contrôle non classés ailleurs et de matériel photographique et d’instruments d’ optique 385 pate oe 14 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . . . . . . , . .. 390 19 803 5 157 3 552 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


54. Net food supply per caput, 1964-1966! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant, 1964-19661 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jou 
LT 


Total 


Cereals — Céréales LE À oe ue dees. 346 1 + 
Potatoes and other starchy foods? — - pommes de terre. et autres féculents? ae een 37 36 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . Sa a hie PT OUR EU Re ee 72 280 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines , . . . . , . , .., ., ae 31 110 
SCN, eee € 2 nn hte à + SU. 140. el : “ue 97 20 
Fruits = eb: \ Sy one ae ae a al OU SAR ee | a at 181 93 
Meat — Viande eh ee Se ee à tar + te, wth 4 tee . PER: 37 89 

Te Oi a en , SORA. ER: CS ON : 20: 8 12 
Fish — Poisson ore RSR alee the le ea a re CA OS AE teat TEE 38 40 
Mike Laie > CRE HN ee ANT SL ET DEN SIN Mn Mr Er PO SRI oer er ae 82 52 
Fats and oils — Graisses et huiles RL ee oe plat ard RMR or calle aos 24 214 

1 Tentative data. z 1 

2 fachiding bananas and/or plantains. . 2 Ÿ compris ES plantains, à 
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MALAISIE 


VI. CONSUMPTION (Cont‘d) — CONSOMMATION (Suite) 
i Malaysia — Malaisie occidentale 


55. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Teal,2 Lo a on TR tees ESS. ROUE , NA sc 4.50 3.41 3.24 3.92 4.32 3.16 2.80 Ee ae 
à + — Sucre. . eee. me eS N. ae 5 ans i 176 166 188 220 240 280 354 360 

u = — Caoutchouc ee « Mane cake.) El." . ss a 0 GR: Le RS 15 097475714771 16.34 18.71 20.36 
Steel3 — Acier CS CIN CT, SU. 2 + - . srs a 347 382 347 401 391 388 388 


in’ — Etain’ . . sh, Oe. 0.08 0.10 0.07 0.07 0.06 0.04 0.06 0.09 0.14 0.20 0.14 
‘Phosphate fertilizers¢ — > Bngprais phosphatést TT 6.1 5.8 5.9 6.2 4.4 ane 6.0 6.0 6.0 15.0 15.0 
Nitrogenous fertilizerst — Engrais azotést . . . . . . 21.6 25.3 26.1 23.4 30.8 SE 39.0 43.0 41.0 42.0 54.0 
Potash fertilizers4 — Engrais potassiques4 RS. Cr 9.7 10.0 11.6 14.0 14.4 mere 15.0 28.2 31.5 28.0 31.0 
MMS Ditnte— Papier journal. ss eee we ses pe Wer dut 555 13.0 14.3 15.0 21.1 2272) 34.0 
1 Data refer to Malaysia and Singapore. 1 Malaisie et Singapour. 

: g excluding production from small-holdings and ignoring changes in stocks. 2 Non compris la production des petites exploitations et ne tenant pas compte des variations 
' 8 Data refer to Malaysia. en stock. 
* 4 Beginning 1966, years ending 30 June of year stated. 3 Malaisie. 


4 A partir de 1966, l'année se termine le 30 juin. 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


56. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
1964-1966! 1964-1966! 
[Total LI. DR ais), eee. See © TRE CTL ei AGE € , : 2 430 
Cereals — Céréales si DS. CE OAR ART 404 1 507 
Potatoes and other starchy foods a ‘Pommes de sire et artes féculents Se RU A kn LS 95 81 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . RÉ LS Ae ck Mee wie ak 62 238 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines i Ot Ae PR. re eee | SR 16 53 
Vegetables — Sie ET nt i me a ROIS PO RE . 68 14 
Fruits . . PEN M A Vo RE TR M ÉTAT M OS M NOT Riu 73 40 
Meat — Withde ee a. ee | oe. ewe, «Peek. A, eee CR co ig 41 87 
RICHES On ont + ne où non cn arte yr PRES. CN TE dE D. 11 15 
CU ER ee” Ea a te nie epitaph eres Met permet prenne gt Le gts 68 68 
Milk — Lait. . . LE oe el eee. ee es Le Tete + bot CORRE 65 82 
Fats and oils — Graisses et ER ES Ro Te RP DE eR Og 28 249 
D RO er om de MT 


1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


57. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
13.4 13.8 15.0 17.7 19.0 19.5 


| gar — Sucre. 


Phosphate fertilizers! — ~ Engrais phosphatés! Sey a ae : ce ee +) ne 0.5 0.5 0.5 0.6 0.7 
ous fertilizers’; — Enorais azotes! D Se 0e © tee 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 
Newsprint — Papier journal : 0.4 0.5 0.5 0.5 Bier 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin. 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak | 
58. Net food supply per caput, 1964-1966! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant, 1964-1966! 
Grams per day — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
Total . PRE, TR co PP en ae ie ee os aan 2 430 
Cereals — Céréales : É RE RE Epic DTA CT 447 1615 
Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents OP RE NL ARE er LUI 71 59 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . + + + + + + + + + + + ¢ 66 | 255 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines Sabie.” ia; MDN ONE 32 . 95 
Vegetables — pe arb whe! iM, qe, Mess by hints air TE Jot OS eg cs arta ee etes 67 | 17 
nuits ue. 27. MESO ene hero pertes À "ue ECO NE CRE ET 88 41 
Meat — Viande . ot nn TER ee CE eS De mere acme my 4 i: 
mie ss... - st … OCDE} COMPILE — son Sas PESTE ee cel = 
_ Fish’ — Poisson . pi De po ar enr pme part nr tee te oa tee a as . 
Milk — Lait. . AR 3 AK. A, PR RP» Se ee . + 


Fats and oils — Graisses et huiles sear ONE REC Le CAE I RME CH lan Sr TU EME TE 
, 1 Chiffres sujets à révision. 
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MALAYSIA 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
59. Railways! — Chemins de fer! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


A A TS ER 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . . a. à 2092 2092 2092 2092 2092 2092 2155 2156 2159 2159 2159 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (peeiire) 
Locomotives . . RS ot. à 178 176 176 188 185 211 224 197 191 187 186 
Passenger cars — Voitures -yoyageurs Lee. 6 Ni: 380 382 382 387 392 394 419 409 395 375 368 
Wagons . . RU TT MS. CAC. 6222 6269 6214 6230 6379 6417 6526 6592 6496 6448 6409 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 612 610 595 535 560 585 588 558 560 537 622 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 706 759 707 618 720 960 97801075 "1098 "1217071202 
1 Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour. 


60. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 11010 9209 11631 13108 13378 14180 14542 15031 15435 15433 16927 


Paved roads — Routes à revêtement dur . ; 8932 7759 9165 9777 10338 11199 9965 10589 10730 10730 14341 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . +. . . 1133 1320 1617 1891 2084 2060 3792 3751 4048 4046 1941 
Earth roads graded or drained — 

Routes en terre aménagées ou drainées. . . . +. . 945 130 848 1038 956 921 785 690 657 657 645 
Unimproved roads — Routes sommaires . . — — — 402 — — — = —- — — 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules omeble en abs (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . LES US 96.6 1075 117.6 129.7 144.2 159.6 1745 188.1 200.5 219.3 238.4 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires! AT RS te 31.6 34.0 36.8 39.0 42.0 45.6 48.4 50.7 52.9 56.7 61.8 
1 Excluding tractors. 1 Tracteurs non compris. 


61. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 5425 7453 7847 8016 9842 10057 9017 8918 9631 10184 10230 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 3264 3718 4173 4746 6231 6422 6926 7228 8026 7915 8019 


1 Including transhipments, 1 Y compris les transbordements. 


62. Civil aviation! — Aviation civile! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft2 — Nombre d’aéronefs2. . . . . . Ha ss A Dés se ds 21 17 19 20 24 
Aircraft hours flown during year2 — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année2 . . . . . . re sere Sie ee ie ... 94528 38534 41003 47480 52129 
RevCRne  PAVAN ES =). 00. ee Xe ee ee Mes we de aha oe shar ... 33076 37099 39394 45862 50618 
Non-revenue — Non-payantes . . . . . . . +. . Rake A aos Si 1% ae 1452 1435 1609 1618 1511 
Number of personnel2 — Personnel? . . . . ie es me ec .. 9195 2972 3212 3494 3554 
Total scheduled services (thousands) — Total des services regulars (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . ais 2576 2609 2885 4140 7385 9872 5846 7109 8657 9873 11384 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . ; 39.42 44.68 50.78 99.05 215.59 317.48 190.48 255.03 338.38 496.80 664.10 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 951 1000 930 1155 2422 2772 1559 2284 4251 7707 9740 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 184 176 179 324 656 936 465 664 895 1152 1466 
International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . 140 183 184 857 2479 3424 2036 3172 3966 5130 6124 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . ; 2.05 2.88 2.93 30.34 99.80 161.43 92.16 139.21 206.40 346.00 480.70 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . , . 20 30 35 247 958 1263 647 1295 3005 6420 8 100 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 2 3 — 54 187 319 129 302 470 687 957 
1 , 
AP Se mt por ways Linie Pour In pitieder RS ER CEE 
A Madani orme Mr eee reg! data refer to an apportionment (50%) of au pate total de Malaysian Airways Limited. A partir de 1966, les données se te 
Pre orale a) - AE an PR à 50 p. 100 du trafic de Malaysia-Singapore Airlines Limited. 


2 Comprend à la fois les vols effectués par la Malaisie et par Singapour. 
63. International tourist travel — Tourisme international 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . . . . . 22.4 26.9 24.8 23.2 45.9 42.6 50.7 §3.2 76.4 
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MALAISIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS: (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
eest Malaysia — Malaisie occidentale 


64. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


itter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 

[Domestic — Intérieur . . ot Gb cs 78.56 95.39 101.60 114.06 204.23 138.15 146.15 154.55 157.82 178.43 189.69 
Foreign: received — Etranger: reçu + x (SOS EEE 30.58 31.84 33.73 30.40 49.29 43.98 45.49 4880 51.00 52.36 59.03 
PForeign: sent — Etranger: envoyé . . ST 22,58 21.000027 678 292s. 27,3) 35.62 38.15 34.26 37.84 40.16 41.95 
tlegraph service:! number of telegrams Sonate — Services télégraphiques:! nombre de télégrammes (milliers) 

[Domestic — Intérieur . . AN NN ie. Wee à 349 349 350 447? 452 448 486 432 607 
Foreign: received — Etranger: reçu JS, SORES RE a 785 830 767 722% 77 de BMG Fr ne 
PForeign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . … 778 818 780 764? 460 332 361 388 401 


rlephone service — Téléphone 


“Number of telephones in use (thousands) — 


= Nombre d'appareils en service (milliers) arc ds tn be: 76.16 82.35 90.21 98.47 107.58 116.05 120.86 127.18 135.93 146.21 153.40 
E Beginning 1966, including data for East Malaysia. 1 Y compris, à partir de 1966, la Malaisie orientale. 
I Including Singapore. 2 Y compris Singapour. 


ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
65. Raïlways — Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


angth of railways (kilometres) — 


-Longueur du réseau (kilomètres) . . . . + Si 187 187 187 154 154 154 154 154 154 154 154 
biling stock (number) — Matériel roulant unbre) 

LLocomotives . . he. 7. HO, 13 13 13 13 13 12 12 12 14 14 13 
“Passenger cars — Voitures: -voy ageurs ree ea eee 37 40 37 39 41 38 36 34 34 30 29 
("Wagons . . CR ee ee es ae 124 128 121 123 124 123 125 127 130 131 169 
yafic — Trafic (millions) 

*Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 18 18 21 22 22 72 20 22 23 26 25 
ITon-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 4 4 4 5 6 6 5 5 5 6 6 


66. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


:ngth of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilométres) 1957 1996 2324 


‘Paved roads — Routes à revêtement dur . 375 383 391 420 422 427 444 446 481 499 
‘Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil sutface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 155 366 356 634 970 1107 102225, 19708-12848 641 
‘Earth roads graded or drained — ; 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 708 840 950 808 737 744 744 650 597 615 
‘Unimproved roads — Routes sommaires . . ae 758 758 — — — — — sa a 
otor vehicles in use (thousands) — Véhicules Sitomable en ras (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 4.0 5.8 5.2 6.1 7.6 8.7 10.6 13.4 15.9 19.2 22.1 
‘Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.4 1.5 3.3 3.8 4.0 4.4 4.9 5.6 5.0 6.7 7.6 


67. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1332 1581 1719 2055 2374 2496 3378 3518 3582 4016 3947 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 417 408 475 601 711 728 654 727 794 857 1030 


68. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur . . 5 D PURE 2797 3329 4143 


Foreign: received — Etranger: reçu Man 3eme aly Fain 2 298 325 312 penn re Byes sue noe lev Asie fer 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . ae 1406 1450 1535 ce ; Hoe De me Re 

legraph service: number of telegrams (thousands) — Satis télégraphiques: nombre de télégrammes Ge 

Domestic — Intérieur . . rs on re à 121 45 51 77 AR as a ses ES RE 


Foreign: received — Etranger: reçu ee Ti late 60 50 Fe 3636 ath rots Mo aie a AX oe 
preign: sent — Etranger: envoyé. . . . . + «© . 66 55 60 69 RG oe oak ae ET sas ot 


hone service — Téléphone 
umber of telephones in use — Nombre d’appareils en service 3320 3825 4551 5060 6236 7278 8000 8740 9638 10 426 
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MALAYSIA 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
69. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


RSR EE SS EC ON CT OS Co ee 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 978 1109 1299701 362™ 1736") GbE RIF 26382 70007 07 3s 
Pine or ee roads — Routes bitumées ou en béton . 168 307 324 356 380 386 400 404 652 499 ol 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— : 
Routes empierrées ou stabilisées . à . . . . . 82 407 593 634 828 993" S261" 622 2 oes 1071 0 REIRES 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 128 395 383 371 488 509 556 609 729 7340 1 


Unimproved roads — Routes sommaires . . — =. > a oa = ie" 7 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules suremobiles en Méta (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme , . . . . . . 3.8 3.5 3.8 4.4 5.4 6 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . 2. . .  … 1.0 1,2 13 1.4 1.6 1 


1 Including special purpose vehicles. 


6 
a 


—_—_—————_——_——_—_—_— 


1 Y compris les véhicules spéciaux. 
70. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1563 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197. 


International sea-borne shipping (thousand meiric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 5287 4902. 5.135 49317 4244 4600 5473 6.388. 7.027, 75658 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 304 332 340 372 434 480 505 515 432 458 5$ 
q 


71. Civil aviation — Aviation civile . 


Lt PDT SEA OE SE OE I OE OO et ee EE 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Airport trafic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 


Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . . ae 34.4 Bie 43.4 62.9 82.3.0 1075. 1 20:69 130.8 oes 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . 2 OL. FAIRE 296 379 406 627 792 977 929 1039) ele 
Mail (gnerria tons). — Courrier (onnes)—.  . et . 90 99 117 155 230 267 262 246 264 
Outgoing — A la sortie : 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . . . . 34.9 37.8 44.5 64.3 89:90 10920-122:,01135-6e467%8) 
Brermht(neiric tons Pret (onnes) 2 D, SNS ut 156 214 316 398 479 600 730 838 818 
Mail i@nerric tons) — Courrier (tonnes) ses, + ms som. © 82 95 119 144 196 195 241 252 248 
72. Communications 4 
CRIS | va | 1960 1961 es 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Letter ae number of letters honte) — Courrier hcl: mire de lettres (milliers) : té FRE Sa 
Domestic — Intérieur . AR Me a oe 5063 5413 6260 | = aA = _ ee 
Foreign: received — Etranger: regu Fa Pick oh tans ime ES 2070. 2 85822 5600199079 914512 33515902 157101 en 190251 
_ Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . | ‘28014008 1445472267 ae > vas 


s = + v OLA - .* 
aph service aber of words (thonsands) - — ~ Services Ps i es nombre de mots (milliers) TE LR iis ai "ps tn , 
ti ; HE ¢ eas 1520 1370 1690 35 
de oi LR PEUR 5. 1180. 1330 1920 1: 13532 q 907 1 766 1318 DE 
Le. SL 1420 2040 1 84: 72 2283 = #028" soph se 


MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
| Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Saraw 


ak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
est Malaysia — Malaisie occidentale 


74. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


hlue in million Malaysian dollars! — En millions de dollars malaisiensi 
Imports (c1.f.) — Importations (TS a PNR 2 151 2 230 2 447 2517 2 521 2 608 2 633 2 586 Pat hihi 2 803 3 402 
Exports (f.0.6.) — Exportations 3 ET ol 2 927 2 626 2 626 2 705 2 781 3 103 3 120 2 919 3 217 4 076 4 192 


Balance — Solde . ER de RES EE ae 
hlue in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports (c.1.f.) — Importations (caf) . . . . . . 703 729 800 828 830 852 860 845 905 915 1111 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.h.) . . . . . . 956 858 858 884 908 1014 1019 954 1051 1331 1 369 
Bence sole Oke eS EE à +253 +129 +58 +56 +78 +162 +159 +109 +146 4-416 +258 


+776 +396 +179 +188 +260 +495 +487 449333 +446 +1273 +790 


f Exports including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. From 1 Exportations: compris l'avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation 
1 1963, excluding ships, aircraft and military weapons imported by government. a bord. A partir de 1963, non compris les navires, les avions et les armes militaires importés 
par l'Etat, 


75. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


luantum 
I Imports — Importations 
Ecncral— Indice général.) Lo. « 4 Le + 85 89 101 100 95 111 102 67 
Food — Produits alimentaires. . . . . . . . 89 88 88 100 102 101 me de are 
} Exports — Exportations 
One In BEHETAL ss en dur 84 91 93 100 100 109 114 84 
Rubhens-HCaoutchoucis Darius Le son ce dar ee. 90 94 94 100 102 108 sue sae 
Tin — Etain — nS a) a ae 88 89 94 100 83 89 
init value — Valeur unitaire 
I Imports — Importations 
Peneese— ince fener a Se ee rete, 100 98 96 100 106 92 102 91 
Food: Produits alimentaires . .- si sss : % 95 97 97 100 105 92 ss 
| Exports — Exportations 
Banerat— Indice générains... Im 0 Be eke. 128 106 104 100 102 105 101 110 
DRE CamtChoue << NE ace ce 139 109 104 100 95 93 oe atte 
Tin — Etain Pe PLE Se ee ee ae 90 101 104 100 136 152 Ses ene 
serms of trade — Termes de l’échange. . . . . . . 128 108 108 100 96 114 99 121 Ë 
76. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
. tps Ri ge 65 1966 1967 1968 1969 1970 
Importations hr sad Rob riens à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
les — RE De na D. 700.9 724.9 800.5 828.2 602.4 635.0 860.0 838.9 908.2 915.6 1111.5 
Pe cee ENE PAT? a 956.2 857.1 857.9 883.8 895.8 9966 1019.1 958.1 10508 19269 1969. 
| itries — vs di HARO Ce 1 a LD. 423.0 421.3 464.5 489.1 257.9 361.0 465.0 486.7 a z 5 
eee nett 2) 2614. Exp. 405.3 3630 361.1 9733 3883 4175 4617 452.1 4749 622.8 6470 
1 ECAFE tries — ae es LID 332.6 907 Go. 654.0. O02 ee AO OLD 250 4a e0o sae le ; É 5 
Rose de la CEAEO Exp. 262.6 295,06-22435223.6--2235:8 268.5 309.5 292.4 317.7 422.9 444.5 
Western Europe (including UK) — . . . . . JImp. 222.6 249.5 266.6 266.7 183.2 DOLE 2210.92 2424222491 245.4 sane 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 330.7 ut nes 2228 Hee aie eae es oo ee 160 1 
= Uni Ye AS RE Fees ae in 5 , 
OPE heh cae Exp. 1249 1029 803 730 628 578 809 707 757 a6 982 
i ; 2.3 4.8 4.0 4.6 1.6 152 3.9 4.4 6.2 : : 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale ee are eae ane cap ay ee 529 24. 1 0 2 LE 
ica — éri 3 31.6 39.9 51.6 47.4 26.0 30.1 59,5 63. : 5 5 
ee Ge Ee: & ae 1141 1260 1429 151.2 1532 202.1 1833 189.9 234.2 271.0 249.3 
US — Etats-Unis = 2 rit, 29.1 36.7 47.1 43.5 23.2 26.6 50.5 50.8 55.2 52.5 90.5 
éae : cher Exp. 990 1090 1250 1274 1264 1726 1925 1651 2032 265 2106 
i éri ; ee. — 02 — — 0.9 : : ; : 
eet en, czas € ae peu Sigh MT EU tag So RS ee se 
i ; : 74> 115) 316 383 292 : : 
ee neat ee es: ies a #5 111 168°. 192 212 17,9 “191 221 251 941 


$$ S$ .s  — —  —  — oOo 
77. Composition of imports — Composition des importations 


| (million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
D. à : 
t 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


onsumption goods — Biens de consommation ace B57 695 614 611 623 632 591. 649 
Re, A es anit 40g = 4eme “492 «A0. 450 Ab Pie 0421 PANNE 
= 1 chiefly f : oui tion goods — Matières premières, , 54 
prin. os Paie Ae de biens — as 366 354-366 391 444 500 529 S01 544 607 Æ 
erials chiefly for capital goods — Matières premières, 371 318 254 234 180 199-201 270 328 
; ee Biens Sapna = ae Le er ; ae a 60 _ 688 696 791 863 804 834 837 1 230 
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Ms IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


5 ne 
is 1 4 -onsidéré 1 rtie du commerce extérieur 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie ) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


78. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CT( 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


te: à Fr NES pe a L a 

ee a eh ere eae oo 9858.2. 561.6. 56274 656.9 695.2 613.9 610.9) .622.7...6822 590.8 sas 
iC acte Mas Eu. 824: à 884 . 721 613 581 60.7 5640. 56.3 56.1 545 LS 
SITC.— C'TCT section 339.3 2829 3398 || 2923 227.8 2294 1614 165.8 279.1 284.4 308 
SITC == LCTCI section 1493 142.6 151.2 | 152.7 167.3 174.2 195.0 202.6 210.9 08.0 220 
‘ acti 7 Sioa 
SITG = CTCI sect 192. 136 136.| 11 
ae eC cn 143.2 158.8 152.5 || 168.1 177.0 208.3 224.7 221.6 212.8 243.9 280 
SIG. CTCI secti 366.1 408.4 471.8 | 469.3 4647 510. 
SITC — CTCI section 7 3303 391.7 482.4 || 5001 515.9 580.2 6439 575.3 625.2 642.9 959 


IOU EU Ne © 


ia PEM it wt vor oon JENS Sh 849 3640 369.6 361.0 546 
Troe ror diol 72" ee ae 1881 239.7 280.6 || 2929 2994 3333 3 
SITC — CTCI section 8 i aici a Po le 1231 1315 1409 || 151.4 1523 165.3 1489 157.1 152.8 4147.6 167 
SRG CCI section 9... ER Me PE A 45.6 dlus0.Snu60.4%| ÉS31emLE0 7 weeks 75 S74 LCA yada 


Exports (f.0.6.) — Exportations (f.d.6.) ae Pa 4 
SiiGre—— i Crel section Dr. UN, 169.6 170.0 


1 1179 1123 122. 5 
Pe ew oF 8 79 113 220 385 50 


2.5 
0.4 0.7 0.7 1.2 0.6 


ame — de ee ; 2100.7 1704.2 1626.8 1669.3 1601.2 1685.3 1711.3 1540.4 1668.3 2340.4 2 a 
SITC — CTCI section 3 8.2 9.2 10.9 13.0 43.0 50.2 55.6 55.0 68.0 Re a 
SITE — CTCI section 4 85.2 89.3 87.5 SET 92.8 122.6 138.2 134.1 . 154.8 64. 
SITC — CTCI section 5 N7:2 19.1 21.4 32.0 40.1 43.9 46.7 47.2 54.8 58.1 60 
: SITC — CTCI section 6 543.7 609.9 664.5 680.8 770.9 925.6 856.5 828.3 919.3 1077.9 1193 
SITC — CTCI section 7 30.8 42.5 51.0 51.9 57.2 66.3 70.6 60.7 70.0 67.2 96 
SUE Cs CRO) esechion col. spear en) an OU 16.3 18.1 19.9 22,2 25.7 27.2 28.3 36.5 38.4 49.8 67 
SILOS-— CrCl section, 92... wa. seus Scan BO 224 25.0 25.3 30.8 26.9 30.5 34.8 35.3 37.5 368 43 
1 Beginning 1963, excluding ships, aircraft and military weapons imported by government. 1 A partir de 1963, non compris les navires, les avions et les armes militaires importés pa 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumptior. Gouvernement. 


2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation a bord. 


79. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 

Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli . 379.6, 941.2, 3152. 405.2 415.8 298.0 -2433 "3007 2444 2302 278 
134.8 129.5 132.4 164.8 156.8 112.6 104.9 157.6 136.2 100.0 95 
126.9 08221386 SEG 15 ON IC 28 53.7 13 0.6 1.3 2 

36.3 37.9 40.5 44.6 47.8 49.5 16.4 0.6 0.3 0.6 0 
185.0 24419 176.8 158.5 155.9 233.6" 240.25 237-6: 2517.93 419.3 365 

64.4 64.7 45.3 81.4 109.4 58.5 56.3 39.4 54.5 67.4 100 

49,8 51.7 44.7 46.4 45.0 40.9 28.0 8.3 1.5 0.7 0 

58.8 61.0 50.6 54.3 56.3 51.9 34.8 10.5 1.8 0.9 0 

71,9 66.0 68.4 54.0 41.3 46.9 47.5 52.8 57.3 Gi 41 
138.5 95.4 94.9 73.6 53.1 61.1 57.4 48.0 48.9 797 43 

29.4 294 35.1 28.1 14.3 10.9 3.3 6.9 23.9 18.7 21 
19702 RC SAT 7 RAS ET DS 91.4 22.8 36.7 148.4 127.2 152 
8261692765 978.422,828.5 " G29] 294.1 373.7 AIS Oe 4797 ASS LES 

75.6 73,2: 76.4 67.4 30.6 29.6 36.7 37.7 39.9 40.2 37 
146.204 108,70, 1544, 194.5 "9203.3 217.9 249 8 220 1412 196 tee 

26.1 27.9 27.8 33.6 37.9 45.1 50.2 42.2 26.1 33.9 38 

65.6 62.6 63.7 Fae 70.4 72.9 64.2 53.2 64.5 66.4 58 

53.4 53.0 49.9 52.4 50.2 50.9 42.7 37.2 43.4 43.4 40 

Vile ~ Oo | 20.2 2571 1 28.0 29.2 00382 dd : 537 OS 

29.8 26.2 23.5 25.7 28.2 33.6 33.0 38.9 53.1 69.7 80 

12735 13717 14441 17868 19231 18837 19992 14634 21931 23541 244: 

57.6 59.2 62.6 79.0 84.2 86.2 87.1 72.9 105.0 1122 "11 


Wheat meal and flour, etc. — 
Semoule et farine de froment, etc. 
Sugar and honey — Sucre et miel . 


Milk and cream, evaporated or condensed — 
Lait et créme, évaporé ou condensé 

Natural rubber and rubber-like gums — 
Caoutchouc naturel et gommes similaires 

Tin ore and concentrates — Minerais et concentrés d’étain 


Distillate fuels and residual fuel oils — 
Huiles légères et lourdes 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . 


np 


Cotton fabrics, not grey — Tissus de coton non écrus . 


Fabrics of synthetic fibres and spun glass8 — 
Tissus de fibres synthétiques et de verre filé3 
Passenger motor cars (excluding buses) — 
Voitures de tourisme 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f..b.) 
Rubber — Caoutchouc . . . . . 


> 


779.1 803.2 802.7 855.0 861.4 901.1 9549 990.2 1122.5 1285.2 1291 
1829.1 1442.4 1367.6 1373.9 1303.4 1368.3 1395.8 1216.0 1300.9 1940.1 1663 
97.6 94.9. 107.4 116.7 12522 141.5 181,3 1800 "267.9 380.8 007 
60.5 61.2 65.1 69.0 60.6 106.0: 1182. 110.7 116.8. 14260721 
77.6 75.4 82.7 85.9 78.4 74.5 72.6 74.7 87.4 91.3 91 
505.7 550.1 616.3 638.1 722.8 864.8 779.4 743.7 820.4 932.0 1005 
5588.4 6538.3 6544.5 6687.4 6418.3 6740.7 5771.8 5330.0 5188.7 5346.7 4732 
140.2 163.8 166.2 176.3 162.5 161.3 136.2 122.1 110.8 115.7 104 
28.7 42.8 34.4 30.3 14.7 18.3 25.5 29.5 39.0 25.3 44 
23.9 27.7 22.1 22.0 . 12.0 16.4 19.9 22.8 37.7 64.8 39 
33.5 34.3 37.2 40.1 44.4 54.8 59.9 63.8 68.1 20.8 63 
26.2 26.1 28.3 29.4 33.1 40.6 44.1 43.8 48.4 44.6 43 

5 275.5 282.4 305.1 417.1 492.8 5746 7774 815.7 941.1 1040.6 1146 
15.5 15.5 17.0 24.3 26.8 31.0 43.2 59.0 76.1 85.6 99 
217.4 171.0 196.0 245.5 3240 335.4 344.6 409.2 564.5 611.9 730 
39.8 25.9 30.7 40.3 59.7 60.9 55.9 70:2804106.380127:6 ist 


1 Shipments from and to Singapore valued at less than 100 Malaysian dollars are excluded. 
2 Million square metres. 


Palm oil — Huile de palme 
Tin metal — Etain métal . 
Iron ore — Minerai de fer . 


Coconut oil (crude and refined) — 
Huile de coco (brute et raffinée) 
Pineapples, canned fruit and juice — 

Ananas et conserves et jus d’ananas 
Saw logs — Grumes de sciage 


SO SOSOSOSONSOSO SO SOKOXKO SO NSO SO SOSO SOO 
tbo 


Sawn timber — Bois scié . 


Ls > . . * . . . . 
ON ng ea Oar Ores om ds anges orn os ons ore oes de, dc, one ors 


x0 
a 


1 Non compris les expéditions d'un montant inférieur à 100 dollars malaisiens en proven: 


3 ene ii! fabrics of synthetic fibres and woven regenerated fabrics, 2 En 7 po plete s/n 8 à 4 
z Thoursed sd dock à Sie de 1962, tissus de fibres synthétiques et de fibres textiles artificielles. a 
5 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. i “4 


246 : | — 


IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Saraw ak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


80. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


MALAISIE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
hlue in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
In. ports (cit) — Importations (c.a.f.) 195.8 214,7 238.2 3046 302.0 334.5 342.5 328.8 342.9 417.8 
ee ports (f.0.b.) — vote Siege (f.à.b.) 222.6 220.3 234.7 274,8 259.9 305.0 358.3 409.6 433.1 921.2 
Balance — Solde . ; + 26.8 +5.6 —3.5 29.8 42.1 29.5 +15.8 +80.8 +90.2 —103.4 
lilue in million US dollars — LE n | millions de doll lars EU 
ports  (c.1./.) — Importations (caf) . . 1. «. ,. . 64 70 78 100 99 109 112 107 112 136 
Exports (/.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . . . . . . 73 72 27 90 85 100 117 134 142 170 
D de ie FT. Oars. I, Le, |. +9 +2 er 10 14 —9 ty DCE 
81. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
I ts from or E r - ; 
rate stpeirilons W'Rctlnasion de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
| countries — Tous pays pe (imps 64.0 70.2 78.0 99.5 97.2 109.8 11872 107.9 112.4 136.9 
LExp. 72.8 72.0 76.9 90.0 84.9 99.6 10720 133.8 141.5 170.3 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . {Imp. 36.4 28.6 44.2 57.0 58.3 65.8 69.0 73.3 77.9 96.0 
LExp. 56.3 50.2 63.1 797. 76.4 93.1 110.4 127.8 133.9 161.8 
Developing ECAFE countries — . fImp. 299 23.3 36.0 45.6 46.9 54.6 96.1 57.8 50.2 71157 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 20.2 15.9 22 292 31.5 40.2 39.6 44.4 47.8 67.9 
Y Western Europe (inciuding UK) — . fImp. 15.9 14.7 18.6 23.9 25.7 28.4 30.9 21,9 2 23.0 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 11.4 8.1 VAN! 5.7 5.1 538) 4.0 4.2 5:5 5.7 
UK — Royaume-Uni i Bake Laer. Sallmp. 12.8 14.7 14.5 18.7 20.2 21.8 23 15:9 15.3 15.7 
lExp. 6.0 5.9 3.9 2.6 21 1,9 2.2 2.8 3.6 Cad 
}USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. — 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.3 
YExp. = == = 
I North America — Amérique du Nord . §Imp. 6.5 7.5 10.6 Leal 9.6 13.6 12.8 12.2 127 17.4 
lExp. 1.6 197 12 0.9 12 1.6 1.4 1.5 Val 0.9 
US — Etats-Unis . . fImp. 6.5 7.8 10.6 13.1 9.0 13.2 122 11.6 1272 17.2 
\Exp. 1.6 17 1.2 0.9 il 1.4 1.4 1.5 Te 0.9 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. — —- 0.1 0.1 0.5 0.3 — 0.1 0.1 0.1 
lExp. —— 0.7 0.9 i 0.3 — — 
82. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
sumption goods — Biens de consommation 
| Food — Produits alimentaires . 35.1 38.8 40.8 51.1 57.7 57.4 63.7 68.2 67.4 72.8 
| Others — Divers . : 57.5 75.6 91:60 116;0 9855 TSI TON: 96.1 AN UT 
jaterials chiefly for —— goods =e Mitières premières, 
| principalement pour la production de biens de consommation 35.8 29.0 22.8 24.2 23.6 22.7 23.1 20.7 21.2 26.9 
‘aterials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 16.7 15.6 17.9 22.8 23.8 28.0 31.8 27.6 32.4 33.5 
iPital goods — Biens d’équipement . 50.8 55.6 65.4 90.4 90.4 108-225, 123.6 1 5%8 e129 See u7 ee 


30.0 


36.2 
228.7 


83. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

nports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 3 35.07 38.84 40.85 51.04 57.68 57.36 63.65 68.18 67.36 72.80 76.91 
SITC — CTCI section 1 17.01 29.73 44.32 57.42 36.35 50.84 26.56 29:55 Pashley; 39:21 42.32 
SITC — CTCI section 2 29:21 21.19 14.30 13.20 12.22 10.14 9.43 6.37 5.71 7.36 10.51 
SITC — CTCI section 3 16.14 14.54 18.62 20.99 26.72 29.07 37.04 24.11 27.79 26.92 29.19 
SITC — CTCI section 4 1.76 172 1.68 1.96 2.20 2.71 2:51 2.78 2.84 2.78 912 
SITC — GTCI section. 5 ; PAE 9.38 9.10 11:39: 13.46 13.56 16.35 16.90 19.42 - 23.08 25.02 
SITC — CTCI section 6 k 27299 34.00 31.28 41.75 45.54 48.17 49.99 46.43 52.89 GITA 72:22 
SITC — CTCI section 7 5 39.71 41.19 59.4 Ieee 4.10 70.60 86.69 99.95 94.65 105.70 143.87 194.18 
SITC — CTCI divisions 1 = 72 29.16 29.91 40.21 55.39 43.08 63.95 73570 66.80 74.68 100.43 127.98 
SITC — CTCI section 8 14.50 17.26 19.01 25.67 25.53 24.73 26.95 28.96 30.11 35.27 36.36 
SITC — CTCI section 9 . 6.63 7.02 5.69 7.04 6.80 11.21 10.06 10.86 7.54 4.81 8.25 
— ortations FU: 
à see 7e d ) 6.06 6.80 5.00 6.15 9.06 6.88 10.38 11:25 12.40 1323 14.19 
SITC — CTCI section 1 1322 20.58 33.69 42.74 26.94 40.17 14-812 15.28 aw 12.36 14.06 
SC — CTCI section 2 189.23 179.76 183.39 205.60 202.78 237.56 307.57 9353.51 372.53 429.30 444.61 
C — CTCI section 3 3.18 2.72 2.57 1.87 177. TEL 1.43 1.01 2.18 2.83 2.89 
C — CTCI section 4 0.05 0.02 0.52 0.37 0.58 1.31 2.09 5.44 7.79 10.40 18.23 
TC — CTCI section 5 Er % 2.05 1.66 0.30 0.27 0.34 0.41 0.30 0.41 0.19 0.35 0.31 
C — CTCI section 6 sur * 2.14 1.62 1,75: 2.78 3.19 3.19 3.67 3.00 4.13 4.62 794 
C — CTCI section 7 pleats 2472 1.75 1.66 4.29 4.44 4.32 6.12 5.65 10.37 29.66 14.04 
Cc — CTCI section 8 , 1.62 1.62 1:25 2.02 1.13 1.20 1.27 0.72 1.13 1.70 1.67 
Pr CTC section 91 , : 1.83 2.36 2.84 5.20 9.66 881 10.65 12.82 16.3) 16:79) 654 

; iipunhers fo 1 Y compris l'avitaillement des navires et avions. 
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MALAYSIA 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur ) 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


84. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


or, 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 ‘1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli. . . iO) 21.37 2443 24:96 92:26 (31:65 30.52 32.22 30.94 26.48 30.15 34.9 
lV... 8.37 VOLS Loz 14.04 23.08 12.96 15.66 19.89 16.64 15.50 15.3 
Sugar and honey — Sucre et miel . 2 « %° 1. . = fQ. 10.25 1979%%11:69 12.80 15.48 14.85 . 13.19 16.06 17090 17,30 17.6 
lV. 3.49 3.64 2:99 6.68 7.51 3.94 2.96 8:97 4.64 5.85 6.7. 
(Ciadites: <p. yA a ia ears ented oa EE 0 à 1.26 2.95 5.10 6.76 4.52 pif 2.58 3:12 1.49 1.91 1. 
lV. 12.62 24.44 39.03 50.98 34.09 43.86 20.05 22.52 LEO eee 32.4 
Coprar—1Oopahet Er Het UE. = me SQ: 65.508849 962225 679227;51 16.96 10.03 10.53 2.01 6.42 3.48 5.0: 
lV. 25.64 17.29 9.84 7.72 6.59 4.46 3.82 0.75 0.16 1.50 2.1 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . . JQ. 13:97 1712008 23-0000 74407781 27.85 43.68 28.45 48.28 46.55 54.7! 
lV. 4,39 4.48 6.66 6.80 7.48 7.64 : 13.29 5.18 6.59 6.86 8.0: 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 85.04 36.70 43.84 53.68 58.76 66.20 80.00 81.39 114.39 104.75 114.9 
Huiles légères et lourdes lV. 6.07 5.60 6.53 8.26 8.97 10:00) 13:92 9727017129 9.84 10.2 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton . . . . fQ.1 4.06 3.86 E78 5.48 4.59 5.01 4.70 3.78 3.99 4.46 on 
ve 3.30 54 3.42 4.54 3.73 3.87 3.42 2.82 3.07 aon 4. 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . . . . fQ. 21.46 22688025;212024;78:2 5077. 55.72 42.36. 4599225755 68.06 7,53 
lV. 2.20 2,24 2.30 9.12 4.41 4.70 3.84 3.99 5.05 6.84 7.0 
leon andr steel ——-sleret.aciele = ap Len, “tS we 9.94 9.54 9.529 16.23 1569. 14530 18.16) 17.14 1928122188 
Nite 5.44 5.57 4.86 8.04 7.87 8.25 9.84 9.46 9:73 11.58 
Passenger motor cars (excluding buses) — ie 833 759% "1284 01487 32049 NO EM ADI C09 Sead 247, 
Voitures de tourisnie VE 3.85 3.65 5.39 6.64 9:81 11.16 11.98 1208-1523 = 20.46 
Lorries and trucks — Camions . ee Hy! 434 388 625 374 238 416 907 =. 416 683 
Ve 2.42 2:97 277 5.68 esl 2,12 4.29 4.97 5.39 7142) 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
Cigarettes MR Sees 5 eee eed, Feel: 0.80 1.61 4.45 B61 4.05 5.46 2.83 2.55 0.81 1.57 
: lV. 64 16:80" S1.30, 42°45" 26:44" 39°80) 14.57. 15.60 543 12.27 
CONS Coprana me obi. rech. pen. mx (0: 80.96 ::68.95.er 45.41 40.30 933.29 24.91. 26.87 1405  .15.28.. 16,50 
: Sei ae 40.24. 9227.08 pe 18.49) 0217.59) 15:90, 13.538. 11-30 5.62 6.58 7.072 
Rubber a Caoutchouc So Soe PE OE rae ae ie 22.39% °23,99— 22.718 21:56" m25 174240 208220700621 59082040 
V. 49:52) DEAL 2105 96.7 150032:0640082.24mMm04 0400091009 260125994113 
saralee — Bers douvre her sde nc ON 1004. 1262: 19376 1667 1879% 2129: 27022 229599032260 94451 
| Wwe 90.75 102.79 122.10 150.64 148.56 185.44 259.76 317.35 335.36 375.87 396. 
Hemp OR {9 gal 418 945 970 409 259 9.26 NAT Lee er el «7 
s vtr (AG 1 aie c. 4.2 7 4.51 2.74 2.84 2.39 … 231. 
Fish, fresh | Land a preserved — . . . . . §Q 101 131 145 124 0.86 LS 168 197 “191, 


; Le = 0,07" ue P21 1.79 
ties Sones oe a Fn lions de nes cde ve 


: 2N 
Si SE TS de ne 


| MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


past Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


| 86. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Beeonntuies:—— Tousipays 4:24 . dans weds. «à (imp. 145.1 134.3. 130,8: -.129.7 - 146.5 1584 171.7 175.38 187.8 189.4 2155 
\Exp. 109120 08135 100122081809. 141.6. 151.4 164.6 197.4 209.70 21933 

J ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 119.6 103.2 1046 1009 110.1 U2 eet amb 44 SR O0s/ melo 4. Semel Sone 
LExp. TS4iGee OG 10S eS L016 wr107/5° 123.2 131.8 145.2 1695 185.8 1889 

Developing RCAEE ‘countries —» -. s 2< «+s Simp. 1127 96.0 9742 99,28/100, 8.110950 1255. 132,92 182.7. 1508. 165.6 
Pays évoluants de la CEAEO LExp. 75.0 59.4 62.7 70.1 81.6 93.9 9122 O75) LO 12559 ee Lae 

’ Western Europe (including UK) — . . a eRe np: 19.2 24.1 18.5 20.0 24.4 O72): 26.5 21.6 19.0 18.4 20.3 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) (Exp. 20.0 22.1 24.1 17.4 21.6 15.7 15.8 13.5 20.9 13.7 22.0 
UK — Royaume-Uni Re in ME ee der dr ad Lan. 16.6 21.0 15.5 16.6 19.2 21.0 197 15.4 13.0 1272 13.5 
LExp. 7.8 9.9 16.9 11.0 1952 Ue 6.2 5.1 9.7 3.9 9:3 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale aa 0.1 0.1 0.1 0.2 0.4 0.6 
Exp. = = 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. aah 3.1 3.3 4.5 8.8 6.8 725 8.4 7: 5.4 9.0 

| lExp. 0:3 0.6 1a 1.0 122 2.1 Oa 4.7 6.2 97 8.0 
RS Et-Unis abs.) mue cmt + + fImp. 2.7 3.1 3.3 4.5 8.8 6.4 TA 8.2 7.3 5.3 8.8 
| LExp. 0.3 0.6 ad 1.0 12 2.0 3.6 4.2 6.1 9.2 7.9 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. = = = = 0.2 =e = 0.1 
LExp. o_o =i eee eye mr 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImo. — 0.1 0.1 — 0.4 — 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 
lExp. 0.1 0.3 — 0.1 0.4 0.4 0.4 0.6 0.8 0.6 0.5 


87. Composition of imports— Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sonsumption goods — Biens de consommation 


mer =— Produits alimentaires ..-3° > nes 59.4 66.2 68.3 710 86.1 89.3 93.3 95.0 88.6 96.9 101.8 

Others — Divers. . . : à 51.8 53.5 54.1 55.9 54.6 73.6 74.5 65.7 JO 82.5 104.6 
Materials chicfly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 262.2 209.622 215:8 191:72197:0 QYQ Ae 23935 602611002954 0m2874 43105 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 11.4 127 11.9 12.6 14,2 2162 23.0 20.1 2,12 20.4 23.8 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 38.0 41.1 47.2 56.4 65.3 88.6 95.5 94.8 97.5 90.6 118.9 


88. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports (general, c.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 = 5945 66.18 269762772708 cold 89:32 =99:2 0-95.03 5 88-62-2900 eal 0176 
SITC — CTCI section 1 9.94 9.48 9.532442,21-215.72 125511 AT TION 1616 2448278 
SITC — CTCI section 2 11.04 8.18 Al 5.35 5.24 7.15 7.01 6.73 5.66 6.12 8.99 
SITC — CTCI section 3 2 51.08 201.66 207.16 186.79 191.68 212.37 237.79 252.92 286.98 272.53 292.98 
SITC — CTCI section 4 0.47 0.37 0.52 0.69 0.71 0.74 0.65 0.46 0.67 0.62 0.68 
SITC — CTCI section 5 15.15 15.78: 14602 14892%1657 19.60 23.60 22.82 24.44 28.03 32.83 
SITC — CTCI section 6 30.10 31.97 32.46 35.74 36.95 45.62 53.32 48.85 53.50 54.78 68.92 
SiTC — CTCI section 7 FS SMT RE SEE 26.09 28.58 33.93 39.67 49.58 67.98 68.74 70.84 70.33 66.11 86.66 
SITC — CTCI divisions 71 2 72 TS oa oat ne 19,075" 20.45— 25.89% 28:97. 36:91 49.15 49.75 50.10 48.74 41.59 62.50 
SITC — CTCI section 8 . SOE Nek STE SN ENNE SC AET 13:97 14.44 1490 14.88 15.71 18.86 19.80 17.35 1849 21.56 28.16 
BITC — CTCI section 9 . . . 6.12 6.48 6.74 _— 6.38 11.47 10.68 10.11 10.09 9.94 8.721183 
xports (national, f.o.b.)1 — PRE 2 PS: fa a. 6. 1 
REC I Clecection 05 Un 0 al  . + + 20.75 32.76. 28.95. 29.00 32.50 48,70. 38.88. 42.13. 40.91. 57.57.6205 
SITC — CTCI section 1 — 0.01 0.01 0.02 0.07 0.08 0.14 0.63 0.90 0.65 0.52 
SITC — CTCI section 2 173.49 134.02 136.27 128.98 128.26 146.79 161.54 170.22 221.96 237.98 241.13 
BE = -ACTCI-section 3. ties ne Se eee Se der 277.61 214.62 119.41 111.87 107.24 116.72 147.70 158.07 161.14 162.33 327.00 
Sento TC esection -4- ss). et wee 1.23 1:95 2:21 1592178 1.82 2.07 2.30 2.95 3.27 3.47 
SITC — CTCI section 5 2 0.06 0.01 0.01 0.01 —— 0.01 0.02 0.01 — 0.02 0.30 
SITC — CTCI section 6 . cet 0.53 1.01 2.duee. 12.02 4.73 6.62 8:55 -11.770..16.72222.6102499 
Meee C1Cl-sechon 7 + . ,. ee . — 00! 002 — 001 = 001 2"! 012 02 50) 
RIDE TC) section’ 8 ss NS 5 ey Len - 0.08 0.07 0.06 0.05 0.48 0.34 0.47 0.55 0.72 0.57 2.25 
"SITC — CTCI section a Bas ee ee a DE 0.15 0.26 0.23 0.30 0.32 0.37 0.53 0.75 0.78 0.66 4.56 


1 Les dennbes pour 1970 comprennent. Le réexportations. 


ata for 1970 include re-exports. 
2 Non compris l’avitaillement des navires et des avions. 


xcluding stores and bunkers for ships and aircraft. 
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MALAYSIA 
IX. 


EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
89. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197C 
Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) | 
Rice — Riz . MO: 45.71 58.20 52.16 61.95 60.04 59.76 60.89 61.98 45.23 55.74 59,7 
lV. 14,14" 20:53 22:07" 22°35 22.85 21567 26:03" 33.020 5 24:85 ee 2orc see 
Suga, and honey — Sucre et miel . 0 16.80 17.69 17.46 01505 “17.28 21.40.23 4709722004 24 (24 485 22a 
lV. 5.47 5.25 4.24 9.17 8.63 507 515 5.27 6.40 7.89 8.6: 
Alcoholic beverages — Boissons alcoolisées . mio 247 2.18 2.11 3.41 4.17 3.61 3.10 2.62 2.39 2.95 3.6 
IN 3.00 2.84 2.77 4.33 5.79 4.64 3.98 3.73 4.19 4.92 6.3! 
Petroleum, crude and partly refined — fQ. 4577" 3768 3902 3497 3551 3888 4643 M5 DS 75 III PCA TRES 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. 240.07 189.91 194.49 173.58 177.87 189.49 213.80 235.87 268.93 258.77 276.1 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . SQ. ICP SW PA Shil = 1016 9.82 "11.79" 15.92 17:28 “" 2101" "21.94, 9 Zone 
IN 2.79 2.92 2.21 1.97 1.85 2.46 3.40 LHe 4.30 4.65 54 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton . . §Q.2 7.41 5.86 6.59 7.28 6.67 — 6.20 4.79 4.39 522 7.7! 
lV. 5.24 5:29 5.56 5.47 4.72 5.04 4.01 3.05 2.95 2.91 5.4 
Passenger cars (excluding buses) — fQ.3 763 752 774 941 991 1439 1483 "4 587 2°252 "27378" sia 
Voitures de tourisme lV. 3.65 3.68 3.96 4.92 4.50 6.57 6.94 7.01 9.59 9.95 6.14 
Iron and steel — Fer et acier . + NO. 9.00 9.87 SOS 13:96 a 12.00 19:05° 24.62 21:97 27°23" “25:02, 29am 
lV. 5.66 5.90 5.29 8.18 6.39 9.64 11.78 10.69 212.59 "12:35 16 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Plantation rubber — Caoutchouc de plantation . sO: 50.75. 47.65 44.50 45.55 43.65 40.67 34.13 28.90 2417 39.35 278 
lV. 122.44 983.26 °72.60. 69.58 60.13 59.45 46.19 $32.36 26.31 49:87 23.9) 
White pepper — Poivre blanc . (0; 3.44 7.16 7.19 8.46 7.85 7229 720 10,95 00 2207 9.36 
lV. 15.18 19.64 16.10 17.66 16.29 19.19 20.42 2249 19:09 27.60 | 25009 
Black pepper — Poivre noir . + fe: 0.72 3.96 4.57 917 4.45 10.67 6.06 8.86 1217 1702-15 
lV. 2.02 9.01 7.79 4.73 7:98 w22-5455 12:57 12.98 15:58 25:28 eee 
Sago flour — Farine de sagou . (Oo; 20.00 24.84 32.12 40.27 58.44 44.87 37.92 36.55 36.55 29.15 28.52 
lV. 2.79 3.30 4.17 5.59 8.08 5.81 4.73 4.81 4.95 3.71 3.84 
Round timber4 — Bois ronds4 +105 195.6 278.4 385.6 487.7 480.1 672.6. 1071.2 1243.1 1655.91 697.3. 1 732s 
ive 12.88 18.40. 23.77 .. 30.76 30.35 47.28 82.47 99°80) 198.69. 143.39 ~ 14s 4a 
Sawn timber — Bois de sciage . fQ.5 166.0\58 137.42 12981467. 71842 191.5 156.5 194.2:-21952152, 222 
lV. 30:73 23.20 17.06 22.96 91.86 295.192 26.34 36.27 42.374043 15 A0 
Petroleum, partly refined6—Pétrole partiellement raffiné® (Q. 2101 Steel OO eed 507 04:541 —— 657 478 618 672 690 967 
lV. 146.70 107.18 106.74 88.74 — 933.44 21.61: 27.90 31.50 (28:46 "38/0 
Motor spirit — Essence 4 moteur . AAC? 467.29! 278.13 297.72 268.94 382.09 267.30 379.39 9544 98.53 803.49 903.90 
lV. Slo. 20.045" 23.17) 2).26 8) 28.50. 22087 77.30 6.88 6.60 52.68 "55H 
Distillate fuels and residual fuel oils — 1 1636 1469 1700 1566 1207 1356 1486 1503 1568 1605 13 
Huiles légères et lourdes Vic 99.17 84.40 96.28 89.00 66.08 7190 77.96 75.68 77.32 73.00 58.59 
1 Million litres. 1 En millions de litres. 
; Millions square metres. 2 En millions de mètres carrés. 
Number. ~ 3 Nombre. 
ns Excluding poles, piling, Posts, etc. 4 Non compris poteaux, pilotis, pieux, etc. 
@ nousand ons of 50 cubic feet. 5 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 
Prior to 1964, data refer to re-exports of crude petroleum. 6 Avant 1964, les données se rapportent aux réexportations de pétrole brut. 
X. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
90. Average monthly earnings on estates (as at July)! — Gains mensuels moyens dans les plantations (en juillet)! 
(Malaysian dollars — dollars malaisiens) 
D D 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Rubber — Caoutchouc 
— . — re Lies 94 86 86 85 91 88 94 97 98 116 
eders — Sarc SRS PE PTE 75 60 59 60 64 61 64 64 66 68 
Coconut — Noix de coco 
noie 94 99 115 100 105 126 118 131 132 119 
eurs 62 53 51 53 58 59 65 61 64 63 
Oil palm — Palmiers à huile 
paet ce RL à 107 106 97 109 126 TES 124 136 130 119 
; arcleurs 74 62 62 64 64 66 66 67 69 69 
Tea — Thé 
Pluckers — Ceuill : « 
ae E 269 a ee SR 
5 73 65 67 72 70 74 63 63 74 69 


oS ere ae 
1 In respect of workers who worked twelve days or morc, 


1 Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. 


MALAISIE 


X. WAGES AND PRICES (Cont‘d)— SALAIRES ET PRIX (Suite) 


Malaysia — Malaisie 


91. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘epper (Malaysian dollars per ton) — 
Poivre (dollars malaisiens par tonne) 2 ECO NZ SOS 17325) 1517 16838 2148 2110 41488 +1300 41509 2103 
‘copra (Malaysian dollars per picul) — 
Coprah (dollars malaisiens par picul) . 33.175) 26.63" 27.27" 29.89 38.50 35.04 30.50 
‘imber: — Bois d'oeuvre: 
Malaysia, West (Malaysian dollars per ton of 50 cubic feet) — 
Malaisie occidentale (dollars malaisiens par tonne de 50 
pieds cubes) 183.0 151.4 156.6 164.1 184.2 181.6 162.2 171.6 188.3 200.4 205.6 
Malaysia, East (Sabah) (Malaysian dollars per ton of 50 cubic 
feet) — Malaisie orientale (Sabah) (dollars malaisiens par 
tonne de 50 pieds cubes) 87.7 80.5 88.2 90.0 78.8 87.1 96100107 1086108 JT 0911160 
“etroleum, crude (Malaysian dollars per metric ton) — 
Pétrole brut (dollars malaisiens par tonne) 58 56 56 58 53 52 48 48 47 44 43 
Kubber (Malaysian dollars per long ton) — 
Caoutchouc (dollars malaisiens par tonne longue) 23851625 10729, 1633 11537 1543. «1485, 1248-177 SSL 0 
tin (Malaysian dollars per long ton) — 
Etain (dollars malaisiens par tonne longue) 6622 7413 7574 7549 10163 11799 10943 10153 9563 10400 11135 
Palm oil (Malaysian dollars per long ton) — 
Huile de paline (dollars malaisiens par tonne longue) 629 658 616 601 654 761 662 625 443 433 670 
ron ore (Malaysian dollars per long ton) — 
Minerai de fer (dollars malaisiens par tonne longue) . 25 25 26 27 26 24 24 23 22 22 22 
Zanned pineapple and juice (Malaysian dollars per long ton) — | 
Ananas et jus d’ananas en conserve (dollars malaisiens par 
tonne longue) 795 776 765 745 757 751 749 697 722 694 698 


Specifications: 
Pepper: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports of black pepper, unground. 
Copra: Malaysia, West — Domestic wholesale prices, sundried. 
Timber: Malaysia, West — F.o.b. unit value of sawn timbers. 


Désignations: 


Malaysia, East (Sabah) — Unit value of sawn logs and veneer logs, non-coniferous. 


Petroleum, crude: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports. 
Rubber: Malaysia, West — Unit value of exports. 

Tin: Malaysia, West — Unit value of exports of tin and tin concentrates. 
Palm oil: Malaysia, West — Unit value of exports. 

Iron ore: Malaysia, West — Unit value of exports. 

Canned pineapple and juice: Malaysia, West — Unit value of exports. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


Poivre: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations de poivre noir, non 
moulu. 
Coprah: Malaisie occidentale — Prix de gros intérieurs — séché au soleil. 
Bois d'oeuvre: Malaisie occidentale — Valeur unitaire f.à.b. du bois de sciage. 
Malaisie orientale (Sabah) — Valeur unitaire des grumes de sciage et de 
placage (feuillus). 
Pétrole brut: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations. 
Caoutchouc: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 2 
Etain: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations d'étain et des concentrés 
d’étain. 
Huile de palme: Malajsie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 
Minerai de fer: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. : 
Ananas et jus d’ananas en conserve: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 


92. Index numbers of retail prices (All races)! — Indices des prix de détail (Toutes races)* 


(1963=100)? 


1960 

Hueetterms*——=> Lous atticles so 0 Dem +: : … + + + 97 
_ Food — Alimentation 96 
Drink, tobacco and betel — Boissons, tabacs et bétel . 99 
Clothing — Habillement)+.. # . 9 e+ … + @ 102 
Household goods — Articles de ménage 100 
Fuel and power — Chauffage et éclairage-. 101 
Transport — Transports . . . . 99 
_ Services and entertainment — Services et loisirs . . 114 
| Sundries el Die ae eee Serie ae ie 95 
; Rent, house repairs, etc.—Loyers, réparations d’immeubles, etc. 99 


1AI races include Malays, Chinese and Indians. 
2 Original base: 1959, except for ‘‘Rent, house repairs, etc.’’: 1960. 


1961 


97 
95 
98 
102 
100 
101 
99 
114 
99 
100 


251 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
97 100 100 100 101 105 105 104 106 
96 _— 100 100 99 100 105 104 103 103 
99 100 100 101 103 104 104 106 107 

102 100 100 101 103 103 103 103 105 
100 100 100 101 101 102 102 100 102 
100 100 99 98 98 100 101 101 103 
99 100 100 106 106 106 107 108 122 
97 100 100 101 107 108 123 123 123 
101 100 101 105 105 105 107,107 109 
99 100 100 101 102 103 103 104 119 
1 Toutes races y compris les Malais, les Chinois et les Indiens. 
2 Base initiale: 1959, sauf pour ‘‘Loyers, réparations d'immeubles, etc.: 1960. 


AYSIA 
Bout XI. FINANCE — FINANCES 


Malaysia — Malaisie ; 
93. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


M ly — Disponibilités monétaires 
_ a : : 1168 1194 1249 1336 1411 1502 1642 1514 1687 1911 2058 
Money — Monnaie. . . : : ; ee ae os ete eas 970 1039 
Currency outside Rule Étude bors raves 682 691 716 749 282 941 1019 
Deposit money— Dépôts … 2 . « = « © «© .…. 486 504 533 588 614 655 734 742 me 1:24 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 802 819 851 896 935 1001 1080 968 1016 1 
Private ti and savings deposits — 

ee eee tence et he RE SUR ET PRES 478 559 606 700 791 927 1075 1289 1542 1806 2043 
Government deposits — Dépôts de Etat. . . . . . . 209 172 215 224 262 357 386 624 FAST Me a 

Monetary authorities! — Autorités monétaires! . . . . 100 53 107 117 142 204 212 407 is 293 343 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 109 119 108 107 122 153 174 217 
Bank debits2 — Débits bancaires? . . . . . . . . «© 1954 2073 2215 2499 2611 3107 3451 3711 3969 4488 4589 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets). . . . . 1424. 1927 18955 1380 1442 1653 1686 1454 1517 "2 149, 22518 

Monetary authorities! — Autorités monétairesl . . . . 1 089 1 068 1160 1204 1266 1374 1440 1399 1 577802 oe 2 235 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 336 258 235 177 176 279 246 56 — 59 6 83 
Claims on private sector: commercial banks — 

Créances sur le secteur privé: banques commerciales. . . 523 691 777 919 1063 1122 1270 1405 1690 1841 2245 
Claims on government (net)3 — Créances sur l'Etat (nettes)3 . —108 — 67 —109 — 49 —116 —107 7 96 241 9 —5 
Exchange rate (selling rate): Malaysian dollars per US dollar — 

Taux de change (vente): dollars malaisiens par dollar EU . 3.06 3.05 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.04 

1 Data relate to Malaysia’s share of the Currency Board’s accounts and the Malaysia business 1 Part des comptes du Conseil Monétaire intéressant la Malaïsie et opérations de la Banqu 
of the Central Bank. . Centrale se ttes à la Malaisie. 
2 2M elles 
3 ‘les Sle naam and commercial banks claims on government minus their government 3 iene or monétaires et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts d 
deposits. l'Etat. 
94. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Goods and services — Biens et services . . RER A tet 59 : 14 — 20 — 25 58 47 43 78 284 101 

Trade balance f.o.b. — Balance ect ood ot ME. Nm es 167 110 92 89 170 181 155 210 478 305 

Freight and merchandise insurance — Fret et assurance marchandises — 43 — 47 — 51 — 50 — 53 — 54 — 55 —60 —60 —75 

investinentwinceme ——aRevenu= ces investissenicnts a IN ny San. 74 = 953 = 87) 094 264) + 8s — 4729 151-104 —70 

Central government n.1.e. — Gouvernement central nia. . . . . . 48 43 49 64 74 61 44 40 32 20 

Other — Autres . — 38 — 38 — 40 — 44 — 49 — 53 — 54 — 61 —72 —79 
Transfers: — Transferts: 

il mn in a ke ave ee OT OR SE Oe SERIES GS 68, ee —68 —65 

Central government — Gouvernement central. . . . . ,. . . 4 4 8 41 45 30 13 12 9 5 
Capital n.1.e.: — Capitaux n.i.a.: 

HEVe sO CCLCUUB DIV On Er cd RL. 7 Ne) de 62 86 95 76 61 74 60 46 53 53 

Central government — Gouvernement central. . . . . . . . 4 9 16 23 59 — 16 — 41 3 47 à 
Deposit money banks: — Banques de dépôt: ; 

IGE == Teo see An ee ee ee 21 11 8 — 40 — 5 — 2 83 — 10 —36 12 

Liabilities — Engagements. . . th ee RE + 5 19 ll 40 — 28 13 21 47 —5 —17 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS PRO eee = — — — = == = = = 21 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . . . — 49 — 13 9 43 — ll 44 17 — 31 —132 —35 

Monetary gold — Or monétaire — — 3 — 5 — 1 — 31 — 35 3 15 

SDR holdings — Disponibilités en DTS — — = = = — a em 

IMF accounts — Comptes FMI . — 1 — 1 — 4 = tn 6 = 07 2 Leet —3 —15 


Central government assets — Avoirs du gouvernement central. . . — 52 ll 14 58 27 81 59 30 15 10 


State governments’ assets — Avoirs des authorités régionales . — 2 3 5 6 — 2 —15 — — 2 18 4 
Currency Board — Conseil monétaire . : L — 3 — 16 — 8 — 17 — 26 — 29 278 35 —3 —6 
Other central bank assets — Autres avoirs de la ren AE , CS | 1 — 14 —18 11 —254 — 58 —164 —21 
Other central bank liabilities — 

Autres engagements de la banque centrale . ‘ — — 6 10 9 2 — 24 — 2 1 


Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes ’ tees) ee me BE LS 02 IIS es gg ET PLANS _70 


1 Minus sign indicates debit. à | : 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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MALAISIE 
XI. FINANCE (Cont‘d) — FINANCES (Suite) 


falaysia — Malaisie 


95. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


otal revenue — Recettes totales . . . .*% . ... 1 148 1 173 1 168 1 319 1 394 1593 1 605 1 760 1 833 2 030 2 332 
yotal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1053 1204 1525 £1461 1 831 ZiOS0) waz lO 239209. 2 582007 55571008 
COUR SON EE ceie 2 eek 95 — 31 —357 —142 437 557 605 633 —549 —535 —576 
lajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
bamaxorevenue — Recettes fiscales « . . . . |... 915 907 893 1001 1049 1-219 1355 NT 4981553. 1748 2024 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 194 240 235 267 270 328 391 462 487 539 701 
Customs duties: Total — Droits de douane: total . . . 613 550 538 592 567 628 604 661 697 805 816 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 353 358 359 400 367 387 381 466 500 526 557 
Export duties — A l’exportation. . . ... . 260 192 179 192 200 241 223 195 197 279 259 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation. . . 26 26 25 37 90 114 183 172 171 185 250 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 71 80 84 82 108 133 159 170 177 195 214 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 11 11 11 28 14 16 18 33 21 26 43 
fajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
| Current expenditure — Dépenses courantes : 
TE RS ue sen mme 90 109 27 154 227 298 376 360 327 330 437 
Economic services — Services économiques. . . . . 63 64 78 44 67 69 67 83 83 68 82 
Social Services — Services SOCIaux +  . . 6 . 258 272 329 316 381 426 474 534 540 598 660 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . — — _ 84 122 128 149 161 176 184 163 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 394 410 431 253 442 534 506 626 575 728 757 
Investment? — Investissements? . . . . . . . | 681 657 660 
A 24 349 560 610 592 635 638 628 8 
Loans and advance (met) — Prêts et avances (nets) . if 8 149 
. x ; : L < 4 iné ‘ fédéral et 
1 Figures relate to the combined receipts and expenditure of the governments of the Federa- 1 Les données se rapportent aux recettes et dépenses combinées du Gouvernement : 
tion, the States and Settlements of Malaya (which is called West Malaysia at present) for des Gouverneinents des Etats et des anciens établissements du Detroit Nas roe poke 
1960 to 1962. They relate to the Federal revenue and expenditure of Malaysia comprising ment la Malaisie occidentale) pour la période 1960-1962, aux recettes et oe ériode 
East and West Malaysia and Singapore for 1963 to 1965 and excluding Singapore from 1966. Fédération de Malaisi: (Malaisie orientale, Malaisie occidentale et Ro ven Rae 
The Federal shares of revenue and expenditure are based on the constitution in accordance 1963-1965, et de la Malaisie (al exclusion de Singapour) a heater le : + La Es 1963 et 
with which Malaysia was established in September 1963, and the shares received from des recettes et dépenses était stipulée par la constitution de la Malaisie de septem 1963 1964 
Singapore amounted to 108 120 and 88 million Malayan dollars in 1963, 1964 and 1965 Singapour a reçu 108 120 et 88 millions de dollars malaisiens es are sai ee 
respectively. Transportations of post and telecommunications are included in a gross basis. et 1965. Les données incluses relatives aux transports des postes et télécommu 
i i icati i ibuti s b : 7 A 
2 Do public works, telecommunications, development expenditure and contributions é pins 15 travaux publie: Lee télécommusications, ‘les dépenses: de développement et 


l'aide aux Etats. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


96. Education — Enseignement 
en TT ee D RS ge ee eee ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Yumber of schools — Nombre d’établissements 


RAC edier degré 1. =. EES. Es: 22. 4982 4920 4871 4758 4698 4706 4689 4619 4459 4 a wick 
end fevel)— 2ème degré (total) ==", = _. se . 464 494 513 587 602 1066 1034 980 945 ae On 
RENE yo Genera) =» eee SE a 385 436 443 481 523 967 932 890 ee = 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 58 37 48 64 57 05 59 He * + = 
eacheretrainings=—— Normal. 582. ° «Cia … sh. =< 20 21 22 22 22 44 43 
‘eaching staff — Personnel enseignant 
Dave ler degre. js er. SRS à. PR 38912 41069 41 971 42173 43239 43498 44942 44605 44326 45175 
2nd level: 2ème degré (total) 7:27 woe. 1. 6266 7006 7860 9056 9764 14443 17024 20042 18752 20903 = 
ETS IE IGCNCIAl cs ee ke es A Seca 5618 6413 7182 8366 8988 12979 15341 18552 18 . 19 ne a, 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 313 256 324 ye te : a ; ne ; en Bx sted | É 
M Echer training, — Normal... sim ne per ds nu state 335 337 354 338 


tudents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 

mie ola en degré © ic cass ne oe a 27, LIU ed 163.5 1160.2 1178.3 1200.5 1234.5 1281.0 1323.9 1371.9 1 398.6 Se 
Bnd level ——= 2eme degre (total) + . ns . «mcm + 172.6 193.6 216.8 246.1 277.7 364.5 421.6 482.3 506.9 Rs 
: Generals General ia ace a eg es 157.0 179.3 200.2 2306 2603 345.5 400.4 res Ne pe ES 
-_ Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 8.8 7.0 9.1 9.4 11.4 9.9 Ae Me a :d - 
P Teacher. training — Noëmale. 2. “6 aoe sm porn 6.9 7.3 7.4 6.1 E 5.9 ad : ; ; à 
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MALAYSIA 


XI. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
97. Mass communications — Information de masse 
a 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Books! — Livres! 1184 874 
Number of productions? — Nombre d'ouvrages publiés? . 338 372 492 de oy Abs mi À 
Generalities — Généralités 5 es bie 267 250 288 446 341 
Arts and letters — Arts et lettres 63 68 al an we 407 336 
Social sciences — Sciences sociales ee? Geli 241 269 a = “lly 290 177 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 29 35 . 23 30 72 
Number of translations — Nombre de traductions . a . ; wi si 
Generalities — Généralités 53 3 4 7 
Arts and letters — Arts et lettres 22 5 12 12 
Social sciences — Sciences sociales 5 ed 17 14 11 3 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 
Newspapers! — Journaux! 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 28 7 33 LA ae = ets 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 466 5 acc 
Cinemas! — Cinémasl 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . . 287 481 fine 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (mulliers) 336.7 : 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 252 292 338 353 352 333 365 434 423 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) — — = 28 53 80 107 121 130 
1 For all Malaysia. 1 Pour toute la Malaisie. 
2 First editions only. 2 Premières éditions seulement. 
98. Medical facilities — Santé publique 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins . 1:0091 0981 130 1189 1287 - 1-423 "15591759 TO41. 2 151 2378 
Dentists — Dentistes hotes rh 5 0 Pete 8 8 619 619 612 604 603 609 615 625 632 644 630 
Nurses and assistant nurses — Infirmières et aides-soignantes . 2470. 2532 2.934. 3.781). 45165003523 2/5362, 51380 o 5/918 916 S07) ole 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . 104500 -1 6312 1176000 190420411706 0 499% 2527) 22°16 l 925730 ens 082 ee stone 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals — Hôpitaux . SREY + à 68 68 65 65 64! 64 65? 66 66 66 64 
Beds — Lits . se 21747 "25191" 25575 25888 26315 27582 28416 28416 27971 
1 Due to amalgamation, one number in hospitals is reduced and not due to closure. 1 Diminution imputable à la fusion de deux hôpitaux. 
2 Due to one new hospital opened in Selangor. 2 Ouverture d'un nouvel hôpital à Selangor. 
99. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 
Den 1960 1961 1962 1963 19642 1965? 19662%% 1967 1968 1969 1970 
Total RSA re CC ROME SES 200 US te RE ee 65636 65 997 68126 22824 21513 20 190 21813 21 389 
Bl ee eas ee eee eee, =P 1037 1148 1270 1260 7221 1 270 1208 1039 
Diet. iin Re Te du 907 890 1188" 1310 1409 1361 LOL disc 
B21 203 122 253 234 226 229 306 285 
B22 1903 1686 836 808 886 1001 1039 1210 F 
B26 259 270 606 623 646 621 806 788 3 
B28, B29 112 117 215 284 331 388 356 244 F 
B31 1401 1444 1594 1405 1400 1338 1.353 241595 4 
B36 1701 1204 1 208 986 832 768 763 812 ; 
B41 63 63 125 141 249 244 225 253 5 
B42 335 297 412 431 442 396 534 573 f 
BE47 . 47 22 86 87 142 95 157 189 . 
BE49 . ; 375 409 522 275 293 308 301 390 ae 
Others — Autres . 57 293 58 325 59811 14972 13436 12171 13254 12741 


1 1960-1965: 1948 revision. 


2 Data are for medically certified or inspected deaths only, comprising 36, 34, 32 per cent of 


total deaths for 1964, 1965 and 1966 respectively. 
3 Excluding deaths of infants dying before registration of birth. 


1 1960-1965: révision de 1948. 


Décés médicalement certifiés ou attestés seulement, soit 36, 34, 32 p. 100 du nombre total d 


décés pour 1964, 1965 et 1966 respectivement. 


3 Non compris les enfants de moins d'un an décédés avant l'enregistrement de leur naissanc 


100. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1960 

Societies on the register (end of the year) — 
Sociétés immatriculées (fin de période) . . . . . . 2644 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) 298.4 


1961 


2 792 
370.2 


254 


1962 1963 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 
2912 2948 2983 3043 3115 3098 2 831 2 720 
394.5 410.8 421.6 431.1 472.7 508.7 532.5 559.2 


— 


1970 


2 65, 
628. 


XII. SOCIAL STATISTICS (Contd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


MALAISIE 


Education — Enseignement 


101. 
5 
1960 1961 
iumber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire 39 33 
Ist level — ler degré 379 404 
. 2nd level — 2ème degré (total) 29 30 
General — Général : 27 28 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique ; 1 l 
Teacher training — Normal . 1 1 
Special — Spécial 
‘eaching staff — Personnel etait 
Pre-school — Préscolaire 50 46 
Ist level — ler degré 1 543 1 627 
2nd level — 2ème degré (total) 244 275 
General — Général : 219 250 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique : 7 7 
Teacher training — Normal . 18 18 
Special — Spécial s 
tudents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire 1727 1 875 
Ist level — ler degré 46957 51 936 
2nd level — 2ème degré (total) 4056 4596 
General — Général : 3 806 4 349 
Vocational/Technical — Professionnel /Technique : 86 69 
Teacher training — Normal . 164 178 
Special — Spécial 


1962 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
485 489 527 556 590 623 652 666 
39 39 43 57 64 84 84 
SF 36 36 42 55 62 pee ae 
1 1 1 1 2 2 2 2 
2 2 bete ns ste 3 
1 3 
2,209 2687 62955" 3212 00 90220, 4655 
378 439 535 596 755 941 1141 
325 390 478 533 690 8921071 
10 10 10 14 18 g 20 
43 39 47 49 47 40 50 
DE or ons re 3 6 
ne swe 11 "a Abr atte 1 531 siete 
58046 63891 75880 86413 99450 103817 107426 114 322 
5915 7624 8764 11944 14890 17533 22618 30290 
9915-7070 8219 11380 14150 16869 21921 29380 


100 126 165 151 283 155 188 180 
300 428 380 413 457 509 509 730 
22 33 eee 


1 Public and aided schools only. : 5 , 


1 Ecoles publiques et subventionnées seulement. 


102. Mass communications — Information de masse 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Wewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 5 8 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) : 9.5 17 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . - 33 33 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 17 20 23 27 31 36 97 40 45 43 
Medical facilities — Santé publique 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of medical personnel (public and private) — Personnel médical (public et privé) 
Doctors — Médecins er = 35 35 33 38 ol 50 50 64 66 
Dentists — Dentistes 2 2 1 2 5 4 5 7 ai 
Midwives — Sages-femmes . 88 91 107 134 134 134 147 193 193 
Trained nurses and hospital assis a 
Infirmières agréées et assistants d’hôpital . 230 234 250 264 279 370 405 474 551 
Assistant nurses — Aides- soignantes 42 44 59 72 99 95 173 185 247 
ae 7 8 8 9 9 9 9 12 13 
Number of hospital beds — Nombre de lits d’ hôpital # 991 1011 -1:067""1235 woe 119361 40721429 


104. 


Abbreviated List number, 1955 revision? — 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 19552 


BBE49 er. ‘ 
Others — Autres . 


2 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 
2 1960-1965: 1948 revision. 


Deaths by major causes! — 


0 


Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


"A enact LSen ene seane samen ener eens rere ees Oe 


1960 1961 
3757003 111 
186 145 
402 184 
94 14 

2 9 

12 11 
558 477 
327 231 
5 8 

19 29 
30 2 
20 4 
2102212997 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
3294 2838 2792 2955 3236 3369 1 393 
237 194 183 203 208 118 cane 105 
196 75 30 33 45 28 3.08 15 
5 74 35 78 101 93 wea 110 
VE 1 == 58 57 en 80 
17 21 28 26 15 15 me 17 
427 287 202 281 303 167 de 105 00 
811 285 203 219 204 88 D 59 300 
1 1 1 7, 112 70 ne 127 4 ce 
6 2 3 26 15 34 ct 29 SE 
— 4 17 11 13 alll SE 1 Le 
8 om 10 20 9 14 00 22 Sis 
2077 21 887. .2.079 22/05 lee 2153 21674 723 54 


1 Données exploitées selon l’année de 1’ ‘enregistrement et non l’année de l'événement. 
2 1960-1965: révision de 1948. 


] 105. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


cieties on the register (end of year) — 
pciétés immatriculées (fin de période) . 


el se Ce dan — Nombre d' adhérents (millers - 


1960 1961 

34 16 

2458 5439 
255 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


102 137 153 17) ~ 164. 109 a; 1062177 ee 
9803 12370 13013 29018 30438 31814 32451 33027 ... 


F 


MALAYSIA XII. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d)— STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


106. Mass communications — Information de masse 
vinnie ee SSS on ee eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Newspapers — Journaux : 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 11 12 13 10 9 oO a A i a 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) Al: aly 19 25 23 21 7 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . Se de nc 25 sae ee esas cle Fa Boe ae 

Number of radio receiver licences issued (shousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 34 37 40 46 50 51 64 53 53 49 


107. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ease Se eee a ee eee eae 


Number of schools — Nombre d’établissements - # _ 2 re ” + 69 63 
oe ah eee ciOamr. < pees) Senn 850 887 916 981 1038 41111 1168 1200 1213 1210 1220 
2nd level — 2éme degré (total) 5 eS | CEE: - 43 51 66 JA 81 86 97 106 113 112 aa 

General — Général . Te 40 48 62 67 77 82 93 102 108 107 112 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique à EE il 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Meacher training Normaleie.. =) wee «se = « 2 2 2 2 2 2 3 3 3 3 see 
3rd level —- 3ème degré : : Sees ; De tore ee +: ue ue AO 
Special — Spécial 

Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre- ie — Préscolaire . gran NME ns. Mt 35 61 ae 77 78 89 108 122 140 143 151 
Ist level — ler degré . CLA eee ee ls 3042 3173 0417/5678 so Ge2) 4 Lol cae 4.374 5 453600 4 Ae 
2nd level — 2éme degré (total) + Stoves alee ee ee seis cee 667 918 1085 1253. 41393 <1418 "1495 tobe 

General — Général . ot 382 434 és 643 885 1049 1194 1316 1397 1410 1424 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique SET An + Le 6 15 18 20 20 21 30, 28 
Meacherstraining Normal 2s) en Le 9 39 8 18 18 18 39! ST 58 55 55 
sidolevel=— See (épis =... oe se Gee ee Es : Ate a Sr 11 ne 11 ss Es ste Wer PES. 
Special — Spécial . . . ARE TS pe es ee ees ne ie HS on Suga git es 3 6 7 7 

Students enrolled — Eléves inscrits 
Pre=scHooh == PrescOlaine = me mt re 1471 1 861 ES 2 393 2 533 2 951 3 442 4 339 4 584 4 561 4 907 
Ist level — ler degré . . en RUE D Rees 94773 97577 99691 105 885 111 835 119 416 135 114 140 388 142 383 144 606 144 007 
2nd level — 2ème degré (total) RE MT RE TS 9580 11573 15084 18239 22555 26485 30918 34010 35549 36396 36071 

General — Général . . SLR 9266 11244 14779 17727 21977 26059 30214 32947 34498 35240 35459 

Vocational/Technical — Professionnel/Technique 6 meta, 8 11 80 139 174 196 231 400 300 441 343 

Peschér traimne— Normal. sf ee ee un, à 306 318 383 368 404 381 473 663 751 715 269 

Sra evelr=-eOCHICNMePle.- <.~, 2e SL Due + + a ne aay 143 153 146 159 227 291 CR 430 

SECTE 0 DUAL ee ms ee ML 2 ee es un. à res ee yok so rae ref are 22 33 41 47 

1 Re training at the third level of education is included in teacher training at the second 1 A ec normal du troisième degré est inclu dans l'enseignement normal du seconc 
eve egré 

108. Medical facilities — Santé publique 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of medical personnel (public and private) — Personnel médical (public et privé) 
Doctus = Medelins ea ae bey a UN | 51 58 58 63 57 59 67 66 83 68 80 
Déntsb== Dents fus: isa Bees or 156 156 149 143 142 143 139 137 130 129 131 
Midwives — Sages-femmes . . RTE D RE 414 443 440 440 435 449 489 512 532 574 589 
Trained nurses — Infirmières agréées Wee 2 à — 59 80 103 115 135 158 163 223 240 248 235 
Assistant nurses — Aides-soignantes . . . .. , . 99 105 126 140 142 151 1512223153 164 164 168 
Hospital assistants — Assistants d'hôpital . . RES 119 129 140 147 148 150 154 148 160 158 156 

Number of public hospitals — Nombre d'hôpitaux publics mr 6 7 8 8 8 10 10 10 TT 12 13 

Number of public hospital beds—Nombre de lits d'hôpital public 1156 1270 :1323 1332 1654 1704 1804 1823 1856 1996 1966 

RG mm mi 


109. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision! — 


De ei ee as 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
LL eR mere RO a RE Oe ae RE a TO Nehe nae esr 
tee gt oe ees dors oe 4 ONG ORG PSST 44. 410 “2220 4 Pe 490 AM (a Ste 
nn > aera ce a ee OR rae i ee oe, UNE CR 65 
Der os ee à 2, . 73 027 48) 148: 988 30 21 15 12 17 
ne vs 1e LI 108 5298 «à AOR | ee) 89 108 à 
En 4 a 98 NS RE eee | dB 0 45 1166 84 ; 
1 Rae a. ea -15 Me 00e IN fan: 506 16 aoe: ree 30 4 
UE ere VB TIS oe RS eo Te eee erie years : 
y ee DE qu x bi 144 FOR OCR A | x Gt. 2738 ms 57 71 , 
me ds à à « : 22 7. 2 lite 25 22 15.200 22 20 : 
Lo yea ga eo ele pag a ree le CR DE seen ee CR so BE 19 24 : 
Ree el ree ge ek. ES, 3 8 TE: Poe | 28 ae US 18 À 
D pgs, So Re, egy de 1 7 3 Bical 8 17 9 17 29 : 
EEE ns ie es ns" 7 4 3 5 8 TOME 5 18 25, LS 
DER ABER hs a 2 encase cso tas wee ann SOO 13020 9800 SAT dêd pe SU Fear 00 3 890 | 


1 1960-1965: 1948 revision. 1 1960-1965: révision de 1948, 


110. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


s = - : > L = = 

ah 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

À te on the register (end of the year) — 5 
__ Sociétés immatriculées (fin de période). . 


pete pen 170 200, 107. 10k = = 21g. : 203: Aime 25 221 
‘Membership — Nombre d'adhérents . + : 10897 11946 11815 12445 15089 17068 19753 19 846 i 20768 21 28 


MONGOLIA — MONGOLIE 


| STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
OPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 2... 95 
mures ( ) 3 983 1008 1031 1061 O50) Sel LS SO eee IAE TT 1477725 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) 
Total number of workers and employees — 
Nombre total d'employés et de salariés . . . . 144.6 152.5 160.8 169.9 167.7 173.2 1885 189.1 192.5 197.0 200.7 
CGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
heat: RTOMENtT etienne ven el Ree ew nr Ge à 216 98 288 291 335 320 253 311 226 136 288 
Potatoes — Pommes de terre . . 18 16 24 22 26 24 24 22 26 15 22 
Livestock (thousand heads) — Elev age tentes de têtes) 
Caen DOUDS Macks es doi: RU. Ce DOUDOUS TT D2 NT 657082210937 074 2081 1 1979 71 9012108 
SUCER = CVINS 6 UE MS SOs ee 12102 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 
ROME CADPINS Ga yao sc) ce ns ele de 5631 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204 
NNDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . okt ee Se PU eee 619 754 861 847 623 989° S165 250 5) 1472, CSST 07 
Crude petroleum — Pétrole brut Se ae ee 29 26 23 19 18 14 12 10 8 4 — 
Meat — Viande . . . A dae eee PEN 12.8 16.5 15.3 1707 17.3 18.8 19.9 19.8 22.6 26.0 32.9 
Woollen fabrics — Tissus de laine ss We de. 229.1. 399:9 418.9. 524.3 Rie 514.1 543.8 5844 513.5 521.2 623.7 
Commercial timber (thousand cubic metres) — 
Bois d’oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 354.8 S8SiZime EOUzieescoe 25. 437.0 474.8 41075291. 51695221 664.8 
Leather footwear (thousand pairs) — 
Chaussures en cuir (milliers de paires) . 904.3 1056.0 1188.0 1311.0 1415.0 1403.0 1479.0 1703.0 1779.4 1941.2 1621.5 
Electricity (million kW by Elune (millions de kWh) JUG Awe L2G Ole 7402120 224.0 242.0 265.0) 796052885681 4960 


TRANSPORT — TRANSPORTS 


Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 56.4 73.6 74.9 75.8 73.9 73.8 79.6 84:8 S103) TI Ome los 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . . . . 3 036 2150 195720719317 874 S00 000 U2S ST 062 TT 5? 1 528 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rubles) — Valeur (millions de roubles) 
Imports —Hmportations LL Gifs 40 à ao. à 87.1 123.3 117.4 91.0 106.2 88.6 98.1 104.5 104.5 99.4 103.5 
ÉROORSSEXDONAUONSS LR. D. + & = « 65.2 67.7 71.0 61.0 99.7 73.8 73.8 77.5 69.4 68.9 75.2 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure! (million tugriks) — Recettes et dépenses de l’Etatl (millions de tougriks) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 1 067.0 Liste ao Sc ie, l5441,1643.2 17599 181002718784. 119709 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1 016.8 de SOx ae ... 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.8 1909.5 
ZDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Public school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 468 498 502 503 523 557 551 555 558 572 523 
Number of students (thousands) — 
Nombre d'élèves (milliers) PL, TU 115.3 124.2") OTSS 146 50/1576 1644 1732. 1860 204.9 220:0 == 239°6 
1 Revenue — excluding budget addition to prices and loans and lotteries. 1 Recettes: non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie). 
Expenditure — excluding repayment of loans and lotteries. Dépenses: non compris le remboursement des prêts et de la loterie. 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l'année (milliers) 1. . . . . 953 983° 51.0085! A'031.! 10617 1090. 11190 LI50 -T181m% 17147 248 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 43.3 40.7 41.8 40.6 43.2 40.0 41.0 39.6 EE Boe 

OS er ae sy er eee es 10.5 10.2 10.1 9.8 9,3 9.7 9.9 9.3 LA vet x 
a ee eee ee 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1963 and 1969 censuses — Recensements de 1963 et de 1969) 


5 January 1963 Census — Recensement du 5 janvier 1963 10 January 1969 Census — Recensement du 10 janvier 1969 : 
1 Densit Population Density 
| cho rt ae Area — ( population = ae See, Saperiie i oct 
: — _ Female — Superficie er km?) — Both sexes — - ale — emale — 
| : re page ted Féminin ( fore) need (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
3 : 
| 1 017 100 510 300 508 500 1 565 000 1 1 197 600 597 400 600 200 1 565 000 1 


+3. Population by age groups and sex (1 July 1967) — Population, par groupes d’âge et par sexe (Jer juillet 1967) 
D ns ne ee a ee 


Age (in years — en années) 


; Be Se ln ier Pme 
% ei 0-6 7-15 16-54 55-59 G0-60 ee 


Tous ages 


: _ 1174000 270 000 237100 507 200 41100 39 900 78 700 
aa 136 500 119 500 257 800 20 000 18 200 36 500 
ace 585 500 133 500 117 600 249 400 21 000 21 700 42 200 


MONGOLIA 
|. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


4. Employment — Emploi 
(thousands — milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total number of workers and employees — 


: ié 192.5 197.0 200.7 
Nombre total d’employés et de salariés. . . . . + . 144.6 152.5 160.3 169.9 167.7 173.2 183.5 189.1 
pases St dur . ( Ye Rs 35.3 36.4 ST. O7. 37.8 39.9 ne a er ee ‘4 
C on — Bat t et travaux bis > PAR AMEL 19.3 2128 20.6 19.4 TS 13.6 4. 8 : : 3 
oe : #8! ‘ea ; 3 Ae % 20.4 19.6 2228 24.0 22.0 22.8 22.6 22.6 27: 19.3 19.5 


Transport and communic ations—Transports et ‘communications 14.1 12.3 14.9 14.6 14.8 15.1 15.0 15.6 16.8 17.4 18.0 
Commerce, supplies of equipment and machinery and procure- 


ment — Commerce, fournitures de matériel et de machines 
etranprovisionnements Ma. sn em. 2 BE + 14.7 17.5 16.8 21.8 207 22.6 24.0 23.5 IAS} Zouk 24.8 


1 Excluding workers in SKHO (agricultural co-operatives). 1 Non compris les employés dans les SKHO (coopératives agricoles). 


II. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total area — Superficie totale. . . . . . . . . . 156500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 
Pastnness=—— PAUEASCS RL AR OT i us fe 137 722 138 641 138 401 138 502 137727 137 212 137 694 137 694 137 694 137 694 137 694 
Meadowland — Prairies ; eI Te 13 1418 1 558 1 452 2 104 2 104 2 104 2 170 PA l/s 2202 2 245 
Arable land — Terres hole en ee ee ee 532 624 724 729 850 867 885 819 de 746 244 
Borested land ——Forets.. <i ow F « « ¢ 24 4, 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 
Oren lande" Autresitertes 9. we RTS. EN 1 930 817 817 817 819 817 817 817 817 828 817 


6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Wheat — Froment . . ee e Sr GE 205 267 320 348 356 362 343 344 346 347 348 
Potatoes — Pommes de tré a CR ne ne ce 2 2 5) 3 3 3 3 So 3 3 3 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


DNS MO TOMentewe. 7 « ee. «Be» Welw ., 216 98 288 291 335 320 253 Sit 226 136 288 
ES OR Sy | 30 15 18 16 20 21 31 Se 23 15 26 
Barley — Orge. . . i EE eee a Se ee 8 met 17 12 11 9 11 12 6 4 10 
Vegetables — Légumes rt D D D eh ata ae 7 9 13 14 17 15 9 12 12 «ll 13 
Potatoes— Pommes ddlenterre ue om ennemie isi. a <wseiet 19 16 24 22 26 24 24 22 26 iS 22 


8. Livestock and products —Elevage et produits de l’élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Livestock (thousand heads) — Hess Fair de têtes) 


Camels — Chameaux . . hat crane Meee 859 752 707 702 687 685 664 644 639 628 634 
Horses — Chevaux je ttn Os, 00 Oey OT 2.503, 2289. 2.251 5 -2:295 2/374 2.433. 91953 2 32072 DIM OAI 
Cattle — HOVIDS EME, HET Fis. DENT, sit. 139065) 16378 170221 857: 1982 22093 2074002001 21979 ORPI 
SU DONNE op Bee age ee à 12102 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 
Goats — Caprins . . Robes EE 5631 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204 


Livestock products — Produité de l'Éerige 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de tonnes) 


Sheapmyool——— Mouton, 4 cmc gene Gis Su ps 14.8 14.5 15.6 16.5 17.8 18.7 18.7 18.3 16.9 17.5 18.5 
Camel hair — Poils de chameau . . . . . : . sone tog (ha bagsine gel ig 49° ge US 
Goat hair — Poils de chèvre. . bowels 10k GÉRÉE ban HOW) Le 49. Ves. C0 oe 
Hides and skins (thousand skins) — Cuirs et peaux Coilhers de peaux) | ; 
Baule ides ovine eco art ds Les 196 218 196 159 209 249 245 246 257 276 315 
Horse hides Ci ECO nm mmo” er ere ie SAS à de RAT Pa 111 124 108 101 102 92 91 O7 107 102 96 
Sheep skins — Mouton CS du Sn TS 1 277 1274 1433 1688 1643 1,839 LEEDS. 1,855" 19122 2202229304 
COCTIC RTE EUR, 4 CALME . où HE. 864 874 930 939 850 925 790 806 824 824 943 
LUN SEEN, ©. LME, | oies M 141 126 124 159 154 142 187 164 433 243 215 
Kid skins — Chevreau. . cr 280 235 Zar 196 255 203 203 182 212 176 161 
Government procurement of milk and meat products — Lait et viande livrés à l'Etat 
Milk (million litres) — Lait (millions de litres)... 90 77 84 83 88 90 80 82 70 70 72 
Food fats (metric tons) — Graisses alimentaires (tonnes): . 488 570 611 706 743 831 662 782 889 843 1341 
Technical fats (metric tons) —Graisses industrielles Gone) 10921099 1059 1184 1101-1330 952 1036 1031 1130 1625 
Poultry (thousands) — Volaille (milliers de têtes) … . 229 218 85 89 152 151 142 120 114 95 126 


9. Fish catches — Pêche: prises 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total fish catch (metric tons) — Total des prises (tonnes) . 782 750 575 600 500 352 375 370 374 362 337 
. 258 > 


IV. 


- 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


| 10. Gross industrial output — Production industrielle brute 


(in price of 1967; millions of tugriks — aux prix de 1967; en millions de tougriks) 


MONGOLIE 


L 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
vl industry. — Ensemble des industries . 676.8 835.8 938.9 988.9 1009.6 1081.9 1203.7 1300.4 1406.7 1566.8 1733.2 
hateowned industry — Entreprises d'Etat 552.2 699.6 786.4 813.2 822.8 825.0. 9517. 110293 11651256 32107478 
eect industry — Coopératives 124.6 136.2 152.5 165.7 185.8 206.4 2020027711 290.1 310.6 305.4 
11. Mining production — Industries extractives: production 
| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
| 1960 1961 1962 | 
96 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
all — Charbon! . . 619 754 861 847 623 989 1 165 1 250 1 472 1 638 1 997 
rude petroleum — Pétrole = : 29 26 23 19 18 14 12 10 8 4 — 
hit — Sel . 6.0 7.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 5.7 
‘ Including lignite. 1 Y compris le hénite. 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
feat! — Viandel . 12.8 16.5 15.3 177 17.3 18.8 19.9 19.8 22.6 26.0 32.9 
-utter2 — Beurre2 . 2 4.8 4.4 3.9 3.9 4.2 4.1 had e7/ Dal 3.0 3.0 
sleohol (thousand litres) — Al coul millier: Fr lies) « 450 370 414 473 420 420 370 430 218 514 439 

odka (thousand litres — milliers de litres) . 909 1 134 885 018 1005! F000" 2300" 2500 9916965) 2: 15652723: 
seer (thousand litres) — Bière (milliers de litres) . 1129 GES sl Ooom @5230eel 500 1700 1/800 IS DO 1847-2 000 cor 
Voollen fabrics — Tissus de laine . 5 220 Aen COIS mal 957418 ve 51410 543:8 584.4-—-513.5> --521.2'- 6237 
Sommercial timber (thousand cubic metres) — 

Bois d’oeuvre et d’industrie (mulliers de mètres cubes) 354.8 383.2 502.0 382.2 437.0 474.8 410.7 529.1 516.9 542.1 664.8 
sawn timber (thousand cubic metres) — 

Sciages (milliers de mètres cubes) . 151720012520 22036804 183.1, 2244-1869 218.9%. 1287.9) 23144 326.5 4211 
eather footwear (thousand pairs) — 

Chaussures en cuir (entiers a de paires) . 904.3 1056.0 1188.0 1311.0 1415.0 1403.0 1479.0 1703.0 1779.4 1941.2 1 621.5 
etrol — Essence 5 17.8 17.4 17.9 18.2 16.6 JA 16.7 15.3 16.3 1225 — 
Diesel fuel — Carburant pour our Aesel 7.0 7.3 722 7.6 7.1 6.3 5.5 6.6 7.6 6.3 — 
1 Excluding cattle slaughtered for meat by population. 1 Non compris les animaux de boucherie abattus par les particuliers. 

2 Excluding butter made by cattle breeders for their own consumption. 2 Non compris le beurre fabriqué par les éleveurs pour leur consommation. 
13. Electric energy — Electricité 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1966 21969 1970 
nstalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
r+ P Total es: 60.9 61.0 80.0 95.0 130.0 1850 182.0 185.0 185.0 190.0 
’roduction (million RWh — millions de kWh) : 
I+ P Total 106.4 1230 174.0 212.0 2240 242.0 265.0 296.0 328.8 388.1 493.0 
14. Capital investment, by branches of economy — Investissements, par branche d’activité 
| (million tugriks — millions de tougriks) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
apital investment, total — Total des investissements . 579.4 639.4 794.1 872.1 741.6 8149 846.3 1018.2 1195.4 1168.4 1061.9 

Hbdustr Industries. eme . Gacy -saet . yates 169.1 159.6 224.1 395.4 3008 299.6 1994 276.6 483.6 325.2 326.7 

Agriculture ; 153.1 118.2 183.7 1241 41064 41098 1144 232.6 2328 352.0 292.5 

Transport and Hununicsons Ti opsports et communications 54.3 88.9 99.7. 116.6 60.5 ‘ 53.7 86.2 149.9 168.4 105.0 94.7 

Commerce and procurement — 

Commerce et approvisionnements 12.2 21.1 11.5 9.4 8.3 10.7 4.4 9.0 13.4 28.3 28.0 
Culture and health — Culture et santé . 47.9 39.8 64.2 69.7 48.8 51.6 46.1 67.2 76.0 108.9 69.9 

Housing and communal facilities — 

Habitation et équipement communal 118.8 159.5 167.6 1148 1668 255.0 356.4 229.4 159.5 125.7 109.2 
Construction and installation work — 
Travaux de construction et d'installation COS 2 wake ies} 480.6 572.6 433.5 556.7 587.5 613.0 752.6 749.3 698.1 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


15. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par joi 
1964-1966! 1964-1966! 
Total ae PURE TE SOA? CE ne SRN ce Gas, BOOS oR BOS 5 BSNS on « : 2 540 
Cereals — Céréales oe Poe wae US NET ES : 374 1 363 
Potatoes and other starchy BG — Pommes de terre “et pure: RATE AN ele ts Rest RE LE 50 35 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . RL tx RE Er réa ene to Got 1 seta he 46 179 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et Dites x at ie es 'UUD  URRE. NET ae ose 
URS NG iy Sea SIDS Ge ok, eed ae ai ae ne ENS ere Ber ee 40 8 
Fruits. nt ID en de TOF Gee MEN TY BPRS hy 6 3 
Meat — Vide A nat ee Le. ce nan Dee Es es ig se COLE 302 683 
Eggs — Oeufs ME ser RUE ao nr TE rs aes 
Fish — Poisson . RE eee en LT mn on a” nf Cu ane a. Le ei URLS Fe Fate 
Milk — Lait. . . no EC CE EME AN D en eae A à ee 237 193 
Fats and oils — Praises et Re nn de fie SI SAN NA tsa seco IST 8 74 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Raiïlways — Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of track (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 1960 1372, 372) 1427 428 01425 1423 14230 1423 1425017228 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 56.4 73.6 74.9 75,3 73.9 73.8 79.6 848 101.3 113.0 “1352 
Ton-kilometres — Tonnes kilomètres . . . . . . . 3036202 15101 65708 L317 874 900. 1030 1049 1062:.:]152 1574 


17. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Motor transport — Transports routiers (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 118.4 140.6 163.0 150.2. 149.3 157.0 168.3 186.2 191.9 192.4 . 206.0 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 201.4 285.9 396.0 436.2 445.8 417.8 411.8 447.6 505.3 599.0 623.8 


18. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Freight carried (million ton-kilometres) — 


Marchandises transportées (millions de tonnes-kilomètres) . 2.6 2.7 2.9 ae 2.4 3.1 3.1 3.3 3.3 3.4 3.5 
Freight loaded (million tons) — 
Marchandises embarquées (millions de tonnes) . . . . 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.03 0.03 


19. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


, D ps. 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 23.3 29.8 37.2 51.7 45.7 65.9 75.0 90.1 90.9 102.6 106.2 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres (millions) . . .° . 0.8 0.9 0.8 dl 1.1 1.2 1.2 1.5 1.3 15 15 
: 


og 20. Communications 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of post offices — Nombre de bureaux de poste. . . 230 250 285 346 370 376 384 393 394 395 401 
Number of letters — Nombre de lettres (millions). . . . 6.6 8.9 11.6 13.5 14.1 14.8 15.0 14.4 15.0 13.6 18.2 
Number of parcels Coketcands) — Nombre de colis (milliers) . 49.6 43.1 28.3 37.3 37.6 38.6 39.8 48.3 58.2 62.3 73.8 
Number of telegrams (thousands) — , 
: Nombre de télégrammes (milters). 8 DH, 630 817 1013 1162 1411 1605 1853 2063 2258 2 326 2138 


Number of telephones — Nombre de téléphones . . . , . 5554 9289 9835 9135 13106 13527 14200 14720 16220 17 830 19 500 
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VII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


21. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


itistical units (number) — Unités statistiques (nombre) 3 653 
u ? atis ea, eae eee nn RÉ land fae pi, S719 3.893. 3760. 4:09 
“es (million tugriks) — Ventes (millions de tougriks). . . . . . . …. +, 1 369 1431 1531 1584 1 i aaa er 
armes 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


22. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million rubles — millions de roubles) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ports — Importations co ee ee oS . 87.1 123800 117.4 91.0 106.2 88.6 98,1. 1045241045 99.4 103.5 
PS Exportefionss , Olt “Skee eee Pret . 65.2 67.7 71.0 61.0 59.7 73.8 73.8 77.5 69.4 68.9 Tees 
Pet Sole Meee s “ERE ne ata cp. gré à —21.9 —55.6 —46.4 —30.0 —46.5 —148 —24.3 —27.0 —35.1 —30.5 —28.3 


23. Value of exports of selected commodities — Valeur des exportations de quelques produits 
(million rubles — millions de roubles) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


vol — Laine. . PTS AR Rs, + à 25.9 29.3 27.9 24.1 28.7 91,7 31.6 32.1 30.0 28.1 31.0 
ww hides — Cuirs et Seas bruts sre nt a ea ee” 4.1 4.0 2.6 1.8 2.0 2.8 Zak 2.5 2.5 0.8 0.6 
‘dressed fur skins — Fourrures non apprétées ee TOM à 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 
Mu Leurrures appretces =. =. <<. . se ee ig! 2.0 1.6 1.8 Ver, 1.7 1.6 1.5 ig Heil 2.0 
itter, meat and meat products — 

Beurre, viande et préparations de viande . . . . . . 5.0 4.5 5.2 4.5 5.1 3.9 4.4 9.2 3.5 6.1 11.5 
ns opus do 4.4 0.9 1.9 1.4 22 4.1 —— 2.8 — —- 0.1 


IX. FINANCE — FINANCES 


24. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million tugriks — millions de tougriks) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tal revenuel — Recettes lo PR nm où ne 1 067.0 PART a ae ... 1544.1 1643.2 1759.9 1810.0 1878.4 1970.9 
tal expenditure2 — Dépenses totales? . . . . . . . 1 016.8 TE erie ates .. 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.8 1909.5 
loc pie va: à +58.2 Do Bae .-. +75.9 +303 +51.9 +760 +496 +61.4 
‘Excluding budget addition to prices and loans and lotteries. 1 Non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, préts et loteric). 

‘Excluding repayment of loans and lotteries. 2 Non compris le remboursement des prêts et de la loterie. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


25. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


amber of schools — Nombre d'établissements 


General schools — Ecoles générales. . . Pre 468 498 502 503 523 557 551 555 558 572 523 

Secondary specialised school — Ecoles Sens, spéciales A 15 16 19 20 18 18 17 19 19 19 19 

Higher establishments — Etablissements supérieurs . . 7 8 9 10 8 7 7 6 5 5 5 

umber of students (thousands) — Effectifs scolaires Gniliers) 

General schools — Ecoles générales . . ie 115.3 124.2 133.9 1465 157.6 1644 173.2 188.0 204.9 220.0 239.6 

Secondary specialised school — Ecoles decndaires spéciales : 8.8 9.4 10.5 10.7 97. 9.2 9.5 9.7 10.5 1150 11.1 
9.5 9.0 8.7 8.4 


Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . 6.9 7.8 9.2 10.3 Nast! 10.7 10.0 


26. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
a ——eT—TS—TT——— OO wr = 
wspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 29 28 26 29 29 30 30 30 30 30 36 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . 53.9 62.8 56.1 63.6 66.5 65.8 71.8 78.9 70.1 77.9 79.7 
imber of aimak and city clubs, houses and palaces of cuire 
Clubs et maisons de la culture. . . CT ET 87 127 223 326 851 354 361 361 357 351 356 
imber of red corners2 — Centres rouges2 . le SA 545 1492 1418 1139 1563 1064 1338 1399 1452 1442 1422 
umber of public libraries — PACE publiques Rs 33 53 53 181 ——295 338 438 437 428 423 425 
imber of cinemas — Cinémas . . BS 5 6 Hf 9 9 12 14 14 15 15 17 
imated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio (milliers) . . 34.0 43.2 47.0 54.3 57.0 53.2 54.0 57.2 58.0 59.0 66.6 
imated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision (milliers) — — — — — — — 1.0 3.5 7.6 14.8 
First Ado only. 1 Premières éditions seulement, FE A : : 

s reserved for recreational or educational needs. 2 Salles réservées à des activités récrcatives ou instructives. 
Excluding 7 cinemas in aimak Palaces of culture. 3 Non compris 7 cinémas de maisons de la culture. 
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X. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d)— STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
27. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . 68 63 76 83 94 99 102 107 107 110 11 
Number of beds (thousands) — 

Nombre de lits'd’hôpital (milliers) En NET geeotS 8.9 9.0 927, 10.2 10.4 10.7 11.0 11.4 itl, 

Number of medical personnel — Personnel médical | UT. 
OCR ss MCU ECINS Meh mse en ee 873 1022 1093 1216 1373- 1511--1671- -1820. -.1982--2.107. .2-25 
IDoctoms assistants: Assistants 4 60 6, fe ee esos 955 1105 1242 1174 1196 1316 1379 1464 1833 1630 174 
Obstetricians;— Accouchenrst!. $88. (M. SOG? « 403 434 176 196 200-751 269 302 213 356 38 
Pharmacists— Pharmaciens + . & *. EN "7. 403 447 STE 566 621 663 698 729 712 716 70 
Nurse! —eanhrmicres! 9 = ees BRD Behe Sos 21106 3 56f 48 4448+. 9250. +3 470 3620 3867 3989 4063 4 22 
1 Excluding rural nurses, 1 Non compris les infirmières. rurales. | 
28. Co-operative societies — Sociétés coopératives — : 


(million tugriks — millions de tougriks) — 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Agricultural co-operatives — Goopératives agricoles | S ag pe 
Number of co-operative societies — Nombre de coopératives - 854 320 302 294- 293 - 289 0287 2 281 273 272 


Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . O26 oo. 321 301 \ 273 278 2269, 266 263 PI 
Total cash income — Recettes totales (en espèces) . . . . 258 311 459 497 510 542 579 580 526 626 
recu | oe 
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| NAURU 
| STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 4 5 5 5 5 6 6 6 6 7 
DUSTRY — INDUSTRIE 
| Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 1248 1360 1566 1635 1682 1720 2042 1806 2262 2198 


STERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars A.) 


ports importations . 4. » «es 4 + « Te 2 926 Fe 4637 11208 4596 6366 5056 4203 
ÉRDOTÉS = EXPOrTATONS . ,. . + «+ + . sand 5 890 a 7916 8844 9542 8660 9971 15089 
NANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars A.) 
Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 904.4 mee 1099.0 wet OO L:Ol8733:0 = 28.092 26615 80582" 3)/500!0 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 818.0 ss BADE ... 1469.4 1540.2 1778.2 2088.8 2916.4 3 400.0 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 4 4 8 Ha 8 10 ne ofa esas eis 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . ou 31 38 Ae 53 73 JS LES cunts 73 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 825 822 886 FR 979 abs, 1 298 1 419 1 396 1 347 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


uidyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers; . . . . . . 4 a 5 5 5 6 6 6 6 7 
nnual crude rate of! — Taux bruts annuelsl 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 32.3 34.3 34.0 26.92? 30.9 45.1 41.1 47.7 32.2 
Deaths — Mortalité . . PORT: 8.5 6.1 1.9 5.8 2.3 7.2 7.9 6.4 8.3 
hfant mortality ratel — Taux de morabe inkaatilel oe 56.7 51.3 18.6 15.4 13.3 81,92.) 52.0964) 5 else 
tude marriage rate4 — Taux brut de nuptialité4 . . . . 0.9 1.4 7 2.3 i} 5,7 4,5 4.5 4.0 


1 Prior to 1965, data are for years ended 30 June. 1 Avant 1965, l'année se termine le 30 juin. 

‘2 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 2 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de |’événement. 
3 Rates computed on live births tabulated by registration. 3 Taux calculé d'après les naissances, vivantes classées selon la date de l’enregistrement. 
#4 Prior to 1965, data are for non-indigenous population only. 4 Avant 1964, les données se rapportent à la population non indigène seulement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966) 


Population 5 Density 
Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


6 057 3 703 2 354 21 288 


3. Economically active population by industry, status and sex (30 June 1961) — 


Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (30 juin 1961)* 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 


Total OF 1 2-3 4 5-- <p Bignent 07 yes 8 “iQ 
| ae nn à ee 2 1520 poms ti eben & 0 "TITRES ES 
Male — et eae oman rs DS 2 01508 +4 2118 so 4h nds 1145, 4) 204. uk 
Female — Féminin . . . ER DER. - 0 à, + 98. ay 12 == = 2 3 81 — 
Empioyers and workers on own account — 
Employeurs et personnes travaillant à leur propre compte . . . . 2 1 = — = 1 — — — 
CUT MR PRET ON NO ET eee eer 2 il — — — 1 —. . — — 
Female — Féminin . . RER ES — ui — = — — 
| es employees and wage earners — Employés et ouvriers ota js et 107 11519 4 114 49 116 331 3 
CS SRY ERT RE RE eer er 2 040 T.2.1,507. 4 114 ae 47 UG PH 3 
Female — Féminin . . PORVOO 0 RE 97 — 12- — — ; 2 3 # — 
Family workers — Travailleurs familiaux Pate ee Oe en TS | = = = em = — — 
“ Male — Masculin . . . a : — = — — — 2. — — — 
Female — Féminin . . not Ak Bie MERE. Dé More ne — — — = ooo = = : = 
Unemployed — Personnes sans 5 emploi eae ee eee 24 .:: — 1 a 4 é — 


1 Les personnes employées dans les services publics (électricité, gaz, eau et services sanitaires) 


d tary services division 5 are resumably : 
A a lesen oa al vs ore raat: : ; à (ess 5) sont trs comprises dans la catégorie des Services (branche 8). 


included with Services RES 8). 


263: | FAP 


BONES ae Se 


4, Economically active population by industry, sex and age (30 June 1961)" — 
Population active selon la branche d’activité économique, le sexe et l’âge (30 juin 1961) 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 


Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 9 
Male == Masculin. so a) 5 cima sae ee ete (te Te 2 066 2508 4 118 ner 48 114 254 1 
See TOR ON Er sake. NS OMS LE: ice ee 103 — 69 = 2 one 2 19 6 
D ND tet ae Ly Cash ER Le UE aa: AS 391 — 310 2 21 9 17 29 
payee CY ip es nt am, NU. vd Cdt et DE, 726 1 536 1 45 ce 8 39 88 
Sore tne ae eens ee ar arch. ce. a =e à 15 499 377 1 27 Sue 13 25 55 
DE are ee eas Se eR Se re ee ee re 258 -- 176 — 13 Pre 10 11 47 
Be SN ey EON naa te ae eS aap eam » © 74 1 36 — 10 5 3 19 - 
CSFand over 09 ans et plusi< RS emesis ae ge cs 15 — 4 — -- 1 — 10 - 
Female — Féminin. M ee a cp arse Lee 98 = 12 — — 2 3 81 = 
tS Os ee cee eRe ec Mn me Bi te 13 — 1 — 12 - 
TO). SS BA 3 a a ee en ee ern 37 — 6 — — Lae 1 3 27 _ 
DE ea EUW Dias Cl. 0 Le LOT ae ee ee 26 — 3 — — aa — — 23 = 
BORA oe es ORNE Se Jee he 14 — 2 — a ne a= — 12 - 
AS ee At CRU SEE Me) ARR, | EST. peser, 6 — 1 — — — — 5 - 
Se Sata «ote, ey Waa See eee Crom TC 1 — — — — — — 1 - 
65 and over — 65 ans et plus . ae CRE ee oe 1 — — == — = a 1 = 


1 Les personnes employées dans les services publics (électricité, gaz, cau et services sanitaire 
(branche 5) sont probablement comprises la catégorie des Services (branche 8). 


Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 
5. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1 Persons employed in Electricity, gas, water and sanitary services (division 5) are presumably 
included with Services (division 8). 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . . . 1248 1360 1566 1685 1682 1720 2042 1806 2262 2198 
Ill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


6. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars A. 


Imports Importations... 0 Dr. FE Me, 2 926 +. 4637 11208 4596 6366 5056 4203 
BxpOlise— Ee XPOLtations. MER 2 sors «oe a Sa Mes. 5 890 1 7916 8844 9542 8660 9971 15089 
Banc Solde cate: «eee ee ee ee +2 964 ... +3279 +2364 +4946 +2294 +4 315+ 10 886 


7. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars A.) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports — Importations 


Beer;stout —~-Biére; stout ss - se es V. 41.12 
Wines, spirits, liquors — Vins, spiritueux, liqueurs . V. 10.10 rats 
Cigarettes, cigars — Cigarettes, cigares . a V. 37.26 75.69 
Tobacco — Tabac . Swe es ee V. 5.48 5.89 
Cordials, mineral waters — Cordials, eaux minérales Vi 15.40 14.80 
Bicycles and parts — Bicyclettes et pièces détachées . Vi 15.88 6.06 
Drapery, footwear — Draperie, chaussures . V. 177.54 147.90 
Medicines, drugs — Médicaments, drogues . VA 49.04 146.82 
Motor fuels, oils — Fuels pour moteurs, huiles . V. 58.00 173.96 
Paints — Peintures . DEA NS TRANS V. Halal) FC CEA 
Hardware, machinery — Quincaillerie, machines V. . 1375.20 989.39 
Motor vehicles and parts — Véhicules automobiles et 
pièces détachées . V. 184.44 698.80 fea mii 
Provisions PRES PAF DÉS SIO V. N16 0. © 4x ©, Poe 
Printing, stationery — Imprimerie, papeterie. . . . V. 31.96 70.29 ze 22 "4 
pere building materials — Bois d'oeuvre, matériaux : 
e construction Ci ges AS Re OCS la oat RN wi he 675. . ss 
Fancy goods, perfumery—Articles de fantaisie, parfumerie V. hee pee ' 
nine Divers . à . . oe ek V. 85.74 381.96 
Sports goods — Articles pour divertissements Ve 11.08 36.97 
Furniture and fittings — Meubles et accessoires . V. 102.88 101.31 | 
Exports — Exportations À 
Phosphate — Phosphates. . . , . , . A 1? 1248 1360 1566 1635 1682 1720 2042 1806 2262 
Vv 5 890 --- 7916 8844 9542 8660 9971 15089 


IV. FINANCE — FINANCES 
8. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


Sa rer sr tn arret ste koe mee pa nee EST ET 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 904.4 1 093.0 1901.6 1733.0 21 
c t Sore A Ti i aes 301. 33.5 2 266. i i 
: a See Dépenses totiles «T2 +. nn 818.0 von 0404 ... 1469.4 1540.2 1778.2 2 area : oie : 100 : 
alance = Solde : , | OR UE VIT 86.4 ai252:0 +. 482.2 192.8 355.3 177.7 141.8 100.0 
N 264 


V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


9. Education — Enseignement 


NAURU 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
mber of schools — Nombre d’établissements 
st level — ler degré SR en se ae 4 4 8 8 10 
ind level — 2ème degré (total) 2 2 2 
General! — Général! . 
Teacher training — Normal . meh an 
Bpecial — Spécial . . . . . 1 1 
aching staff — Personnel enseignant 
Peeve ler Gere ss af. TS 30k AEs au ai 38 53 73 73 
fod level — 2ème degré (total) + . . 1. . + « . 2d 11 16 15 19 27 
Rocco General) 0 288. Au à: ait. Ce 9 15 18 ne 27 
Teacher training — Normal . il 1 = 
pmecial — Spécial . . . . 
idents enrolled — Elèves inscrits 
ist level — ler degré 825 822 886 979 1219 1 298 1 419 1 396 1 347 
‘nd level — 2ème degré ae 207 264 268 284 Ser 344 357 371 
Generall — Général! . . SOR A See ee Le 137 whe is He 254 269 Pa 326 339 371 
meacher training — Normal . . 24 4) a: % 2 «4 has + ce ae 14 15 aoe 18 
Se ON co emg it a 6 18 17 24 
Including vocational education. 1 Y compris l'enseignement professionnel. 
10. Medical facilities — Santé publique 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
imber of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Physicians — Médecins . 8 2 10 10 
Dentists — Dentistes #) 1 2 2 
Pharmacists — Pharmaciens RL peer eee oe Mee 2 Sas Ae 1 ees 1 Or 1 
Muersing —Infirmitres . . . . . + © «© . «+ ae Fa he acer sat aa 65 at 65 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . ee 3 10 10 
oulation per physician — Population par médecin 630 2 500 600 600 
smber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . one 3 2 
amber of beds — Nombre de lits aa ean: es amare Aas AE RS LE Se 199 275 
oulation per bed — Population par lit. . . . . . . re ms sn Be AE AE 30 ee 22 
11. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 
reviated List number, 1955 revision — ] 
nes ss la ae abrégée, révision de 1955 1965 1966 1967 + Due 1970 
tal MARAT. sont habot. (oes 42 ie RER ss Fe 
Bl ras Ph CS EN dle rs 1 a Pest Er Be 
B18 4 : : nie DL AR 
B22 3 = 5 cee 
B24 : : 1 : ser ae se : 
B26 ms : 2 F2 5 SE an 
B28, B29 1 wae ao oes A se 
B31 4 2 5 eae sae À sae 
B32 ; ; 1 ‘ ré = 5 
B36 sees A 1 os A Fe 
FRE PE Tr as oie OO ET a UN Pet ON CT NN OS PLAN eee ge Tele TE TS 


12. Housing! — Habitation! 


(1961) 
“Tatetuin’ Sais 95 Age ae eee eee 
Se a eS ee SSS 
puseholds (thousands) — Ménages (milliers) . 6 6 6 6 ee ee ee + + Ne aE eer one ae a 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage) ils mul EE an et ! ; aes 5 
Tenure of households in conventional dwellings? — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques? (%) se 
_ Owner occupants — Propéiétaires. SSSR GALS AI A. SERRES PAG ENS PMR RE dec 5 2S Re ET ae ee 
M ee Locataires 7 Sn en TN RTS IE a oe Es Re TT TON DT re Js 
nventional dwellings (thousands) — Logements classiques (milliers)... + + © + + + + + + os Le RE APS te 
cupied (thousands) — Occupés (milliers) Pg gly Ar ear BP PPR OO Vu AE TERE NS no ee : au 
Average size (rooms per dwelling) — Grandeur moyenne (piéces par logement) See CEES. ARS a tee cen mes Rein caesar ee Eee os 
| Average density (persons per room) — Densité moyenne (personnes BUR PIOCE a Ms ee er FO PE LÉ ENT, HER À 
 Dwellings with facilities — Logements avec équipements (72 + : re ee 
Piped water (inside or outside)8 — Eau sous conduite (à l'intérieur ou l’extérieur)8 . . . . . + + + + + + : ELA 
Fixed bath or shower3 — Baignoir ou douche fixes’ ie ee Bs te mt er PME Ce PRE OT +. ; thee 
Meirlecesc lighting —Edlairage Clectriqtie fs ne. en eg nt ot es et EE . 
 Toilet8 — Cabinet d’aisances? PR 
4 Any type — Type quelconque. . . + + + - 4 ne aes 5 NT ESS we : H 


ae ce wets COE eR RUN LE Le eee eee on wes ee ies py ER ee 23.3 

; 1 A l'exception des renseignements relatifs aux ménages, les données se rapportent aux unités 
d'habitation et non pas aux logements. L'unité d'habitation est définie en fonction de 
l’espace occupé par un ménage. 

2 Les données se rapportent à l'ensemble des ménages. 

= 3 Données de 1960. 


+. 


pt for the information on households, data refer to housing units rather than dwellings. 
A housing unit is defined in terms of the space occupied by a household. 
refer to all households. 
Data are for 1960. 
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NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1: 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 9245 9413 9581 9752 9926 10103 10277 10463 10652 10 845 


NATIONAL ACCOUNTS —.COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at market prices (million Nepalese 


rupees) — Produit intérieur brut aux prix du marché 
(millions de roupies népalaises) . . . + 6 . . Dre Et 3 748 5883 6805 6384 7644 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RCE IR Zee ee Me me 0 9690 2108 2102 2108) 2201 422076) 21007 322176 92.022 eee 410m 
Wiheat’——“Froment"% . "29. © 0. « = = 130 135 135 138 139 152 147 159 216 241 
Maize — Mais F el ak oh Mein oie 840 843 843 849 854 856 824 875 868 920 
Millet and sorghum — Male et sorgho i 70 70 77 79 65 120 120 111 110 116 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Electricity (millionkWh)—Electricité (millions de kWh) iil 11 13 ror 14 20 29 37 51 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Nepalese rupees) — Valeur (millions de roupies népalaises) 
Imports: —Importations CR 1 Me < s 287.5 398.0 4444 604.0 604.6 818.9 782.0 481.3 4448 . 744.3 
Exports. 1ExportatiOns meet er le een ete wines 131.7. |. 2097. 2652 9077 2912 440:6 375.1. 426:3 0395) ob 2.8 
PRICE — PRIX 
Price index — Indices des prix SA ei ae = ee) 
General — Indice général . . : 7 iat sate 94 100 109 125 136 111 133 138 
Food —vwAlimentation . os 4% .%@:. fess - = ais rons 94 100 112 149 157 133 160 150 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Nepalese rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies népalaises) 
Total revenue — Recettes totales . . . . +. . . 86.6 97.4 9101296 157.9 192.3 244.1 . 256.7 326.0 413.0 . 4f 
Total expenditure — Dépenses totalés . . . . . 163.9 19358972 219 302591 349.9 428.1 438.8 462.0 537.2 64 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 2664 3164 ..: 4565 5000 S694 6319 : 6631 6880 St 
Teaching staff — Personnel enseignant . . RC 9755 4 255 mien sa.” 11995 "19440-13960" 16/407 175632418250 
Students enrolled (thousands )—Eléves inscrits (nilliers) 125 - 253 280 307 334 386 395 442 449 449 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 
(thousands — milliers) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 lk 
Tes er 000 cco, ese eee es ca ht ee ee ee 9245' 9413 9581 9752 9926 10103 10277 10463 10652 10845 


Estimated by the United Nations, 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1954 and 1961 censuses — Recensements de 1954 et de 1961) 


28 May 1954 Census — Recensement du 28 mai 1954 22 June 1961 Census — Recensement du 22 juin 1961 
Population Density Population i 
i y Density 
Area — (population SS 0808 Area — 1 
a sexes — Male = Female = Superficie per km? ) — Both sexes — Male — Female — Superficie : M 
es deux sexes Masculin Féminin . (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


8 256 625 4 050 607 4 184 472 140 797 59 9 412 996 4 636 033 4 776963 140 797 67 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
3. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 


(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1. 


Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et pêche . . . : 2 
ee and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . ‘ : ht ie ‘soi À a . 15 : ei à a wer Be 
anufacturing — Industries manufacturières .°. . + . .. . . 457 for _ | - = 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . «9. 4 Sues ; nA +: we EE iH ie ia = 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. . . Yu ae inne i 4 5 4 fi Fm 
Transportation and communications — Transports et SR A mn. ee ae a7 ae 91 93 3 a bn 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros ettde- detail, a eee 0. 215 vd a ae 2774 254 a0 ce + 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . . dise < 338 «a ie! 676 689 ap parte iar 
rue administration and defence — Administration publique et Guiense PRE 7] Be ; de. 82 101 uk mA Ar 
EVIL CS: sei ES te thle cde or D ada , — 5 a mi 
Gross domestic product at market | prices: — t : é : auth a 1 hale + : re ; a a ia 
~ Produit intérieur brut aux prix du marché . . . . TF nny ue À 3 748 (IT: TT eon ee 6 805 6 384 7 644 te 
ss : , eee eae » rs 


NEPAL 
Ill. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


gricultural area — Superficie agricole 
Abe land —{lerres labourables. . 2. enr OO ses, OG TS 3 894 RS rs 1 881 1831 2266 A Fe 2 090 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies ck ipaturages.permanents... nu 0. à, « À. Per ee nee ave 2000 2000 bids eee 1 898 
On OT cw we ww lk ll 4 532 ee vem 941407 T4552 4592 i en 4 365 
ther area — Autres terres 
/Unused but potentially productive — 

Hetres tbexplaitées maissutilisables .  . . . « . . +. , . 1 068 oye re 2942 2942 

Built-on area, wasteland and other — 
Herrains batis, terres improductives, etc. . . oe Ce 4 586 ead pee 4900 2775 S282 
Including unstocked land. 1 Y compris les peuplements naturels, 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


D. RE. : . … . AIO TOOL O0 DOS 10125 L100 L030. leh Loic 21200 1525 1200 
) SSS ee: LL @ . _. 4, 130 135 135 130 140 124 118 126 150 195 200 
RS a ..J:- er. + à «+ … 440 437 431 434 437 438 420 440 440 540 540 
illet and sorghum — Millet et sorgho . . . . . . . 65 65 65 69 96 100 105 110 100 98 100 
RRM ee oe ee MB kw > 30 30 30 32 32 34 34 34 29 31 31 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ice — Riz Tamer Std toe ME tué de 2600020802 0200, 2052202201 2822072887 007. 22177322 2410 2500 


GER | À à … , : .\enneci. 130 135 135 138 139 152 147 159 216 241 250 
moments, mms 840 843 843 849 854 856 824 875 868 920 940 
illet and sorghum — Millet et sorgho. . © .:. . . 70 70 UL 79 65 120 120 111 110 116 115 


She SoMa RR tS a DeSR A a pub fu te ue Come 35 35 37 36 39 39 38 40 30 35 35 


7. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RS RE a ee ee eee ee eee ee sue gs . 0840 $850 5860 5900 6228 5250 6,300 
TR RP EE CS ea ae ie EE 177 250 300 315 350 320 310 
OA aq men eme eme mien qe Lee 20804-2126. 2.0892 22015. 2.000 975 = A000 232.1 ORs 2a Sle aol) 
ee emis Sn. soba . eee. SO, . Feel. Sees « Ge 2000. 2023 2050 2000 2100 2200 2250 2241 2240 2260 
SE ee GE 2 Ta AOC GRO RAC ee EE QE See 2619 2672 --2-699 -2500- 2400 3210 --33850 - 3482-~ 3-450-— 3460 


4 
8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘actors — Tracteurs sar lee 

Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 1 210 210 210 

Seicn. tractors — Motoculteurs . . . . «© . . Seth 11 11 11 11 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus = 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) — Se ae oe 


: ES (years beginning 1 August of year stated — l’année commence le ler août) _ 

Se 53 | 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 
See er Tee ee 6896 6976 6995 7023 7086 6724 
put ee 8 A eme “as de 499. | 479 als 300 368 a ; en a : sb : ace ; ee 
_ Grumes de sciage, de placage et pour traverses... | 199 479° 819 990 966 426 sidi} 42 des. 400... 
Fu - 6528 6551 6564 6571 6623 6316... 


wood (including wood for charcoal) — 


_ Bois de feu et de carbonisation.. . _ 7085-7115 7 iG 750 
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NEPAL 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Electric energy — Electricité 


oe 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Oe ER eee 
cae: ge Spaer sy 2 aps pus tee “ eu ste “te ee wee 25 31 31 38 
Hydro . Ra xo Mite east oe 3 3 3 3 1 8 13 14 14 
P Total 5 er Ree 6 6 7 7 8 11 25 29 32 
Production ares RWh — millions de kW) > A - a Fe é mm i, 4 6 
Py drG2ee <i sae eres ears 7 7 7. 6 11 24 30 nn se 
\ 8 Al LA nt, i, 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


11. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par ; 
1964-1966 1964-1966 
2 030 
Total FAT. me CES ie Me PO OT ARE: CR OR 0 27 ‘ 
Cereals = Céréales : Se ee 7 NC 483 1722 
Potatoes and other starchy foes Pommes de terre et autres cultes ee et ae 26 42 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . à ei a ER CR ER 3 12 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines PP i: ENS ae ee 12 40 
Megetables:——"Leoumes@ne settee ko ces à Qe eo ee ee | aT 30 7 
Fruits SOE no à = ne es OU ad ee CR Lae > Om 26 12 
Meat — Viande : Cate ee a, meat rk sae PO eee eC Te er as 11 15 
ESSOR ea a ee ne OT OT ee tar de: dirt 3 4 
Fish — Poisson . NS a ET COMORES TRS ae ee) SR APE 1 2 
Milk — Lait. . os eS oN CET MOT eet ne be 139 91 
Fats and oils — oes at Hate Ee APOE ae "OPS 10 86 
12. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 

WNitrogenous “fertilizers!” —= Engrais" azotésl “2 JU D re se ee 0.8 1.0 1.0 1.8 23 3 

eect Le RS VS Ea 0.01 0.27 0.22 0.36 0.42 0.62 0.60 0.79 0. 

1 Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
2 Imported from India. 2 Importé de l'Inde. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Length of roads (kilometres)! — Longueur du réseau (kilométres)1 


All weather — Carrossable en toutes saisons . . . . . 601 oes es Ake sais 749 La ne ce Rie 13 
Fair weather — Carrossable en saison sèche . . . . . 935 acer om ates dee 1892 Ra Kae eis eek 2a 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures detourisme. . . . . . . 13 19 1.6 1.6 2.5 227. 82 3.6 4.0 a 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.4 0.6 0.7 0.7 Ld 1.3 1.4 1.5 3.0 x F 
1 As of 15 July. 1 Au 15 juillet, 


14. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . +. . 345 425 585 630 640 980; 1390. 1510 1580 1670 29 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 4885 5770 7835 8460 8500 14140 21775 20420 21390 33240 389 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 55 85 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 5 5 } 55 105 105 110 120 110 110 160 3 


International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 


Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . . . . 180 210 355 390 395 740 980 1090 1140 910 11 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 2530 2710 4620 5090 5100 10410 15510 15550 16280 19890 227 


Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 20 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . Ht we a os es 60 ae 60 60 80 2 
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NEPAL 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


15. International tourist travel — Tourisme international 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pmber of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 3.8 6.0 6.2 7. 3. 9.5 9.4 12.6 18.1 24.2 


16. Communications 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mber of post offices! — Nombre de bureaux de postel . . . . . . www . , . rae 457 706 
jephone service — Téléphone — = Ss Es 

Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . . . . . ,. , ,. . …. 3000 3000 3800 4000 5400 3640 6200 
As of 15 July. 1 Au 15 juillet. 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
D se 
uo (esp) = importations (caf) "5... So. NUE 287.5 398.0 4444 6040 6046 818.9 782.0 481.3 444.8 744.3 
ports (f.0.b.) — ee (a D ae ee eae TS e209 2652 e287. 2912, 4140/6375 1824260 39518 56718 
sance — Solde . . F ss + « ew ew +. …. . —155.8 —188.3 —179.2 —316.3 —313.4 —378.3 —406.9 —55.0 —49.7 —176.5 


18. Direction of trade!—Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
DA eu NAS - Et fr el hs t-@ie DID 92.5 38.9 46.9 37.9 41.8 49.1 53.0 
lExp. Ya 22.8 172 26.8 27.2 28.5 21.8 
a MR enr nr D metres a Ep NB a 28) 35.2 40.9 29.8 33.3 40.1 39.5 
lExp. 6.6 21.6 12.9 20.6 18.4 19.4 12.9 
ae BLAIR ne See ee ee ne. ie cme ees + SEA ie 0.8 0.3 12 2.8 4.7 4.1 5.3 
Exp. Æ 0.2 0.2 0.6 1.3 15 1.0 
noe anoc Oniome ee eo wee ae eo a ee, inp: 1.5 0.5 1.0 1.2 127 1.5 4.6 
lExp. — 0.1 0.2 0.3 1.1 15 1.9 
re ee ee ee ae ee Get, +. à ex np. 0.8 1.3 1.0 15 0.8 1.0 at: 
lExp. 0.1 0.3 0.9 1.5 2.0 2.2 2.0 

Data derived from the trade returns of other countries. 1 Données établies à partir des statistiques commerciales d’autres pays. 


19. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


aports (c1.f.) — Le ca (c.a.f.) 

SITC — CTCI section 01 Fe Sa Ba il a a8 65.86 55.18 63.77 92.66 97.43 102.23 127.76 95.00 75.90 109.35 
SITC — CTCI section 1 20.65 21.81 39.28 40.08 35.24 58.80 52.65 11.74 7.17 8.09 
SITC — CTCI section 2 13.27 20.31 25.92 32.81 30.87 82.26 40.52 6446 42.73 50.82 
eee Cl section o Bel © ONE « TEI = NE 20.87 28.31 36.56 46.20 71.53 72.35 82.80 70.02 37.76 72.88 
epee “hea Clisection 4 Gur". 9” à eee + tee à 4176... 10:32 1109 11:97 14:94 16:66 11:57 4.78 8.44 6.90 
SITC — CTCI section 5 11:95 22.52 28:73 23.58 35.29 37:86 43:03. 28°90 31.04 52:32 
SITC — CTCI section 6 106.78 185.91 192.70 296.37 247.21 352.61 324.28 144.16 168.18 336.25 
SITC — CTCI section 7 8.33 25.83 24.78 32.84 30.98 53.30 4845 29.17 35.10 58.84 


fairer secon 6 me. © MBPS" ALE 18.71 16.38 23.17 26:91 40.34 41.94 49.54 32.43 37.39 48.05 ee 
SITC — CTCI section 91 . pit - ee à 16.356 11:47 3.43- 0.60 0.73 0.86 1.38 0.62 1.02 0.80 is 
orts (f.0.6.) — Exportations (7.2. b. 

SITC ‘ a= on 01 s (2 om a ey ee See 98.89 158.57 174.14 166.78 196.42 258.92 184.01 256.06 205.38 252.77 ES 
SITC — CTCI section 1 0.92 2.48 2.14 1.86 Scat 1.12 1.41 0.52 1.16 3.09 a 
SITC — CTCI section 2 27.33 43.46 50.58 67.32 59.23 115.94 115.81 109.10 108.92 162.82 = 
Gea TCT section 5°26. .: 22. vs DES. «B08 ~ 0.01 0.08 0.02 — 0.07 0.07 0.04 0.02 0.01 0.05 

ROC ICI *scction” an or Me Ber | ous. |: 0.37 0.68 1.66 3.17 3.08 8.73 5.61 2.19 0.74 0.43 ai 
BITC — CIC! section 5 0.54 0.09 0.12 0.53 1.35 1.78 1.26 0.43 0.58 1.92 San 
SITC — CTCI section 6 aod 1.94 34.41 46.06 25.26 50.36 64.16 49.93 72.23 135.83 Por 
Geel -section> 7 t= MEA. Re 0.02 0.11 0.13 0.12 0.52 0.14 0.08 0.15 0.40 0.19 ee 
BG ail Cl -isection Some 20 AGL, -p ween > Gare 0.89 1.38 1.50 1.65 1.77 3.17 2.29 7.69 5.36 10.35 = 
EC — CLG) section 9) samen Se 0.46 0.94 0.53 0.16 0.16 0.33 0.44 0.24 0.35 0.41 


ea es eee 
Beef Eee oF “section 0'' are luded under “section 9”. 1 L'espèce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été classée à la section 9. 
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NEPAL 
VIL EXTERNAL TRADE (Cont’d) —COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
20. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 1 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) : 
(quantity in thousand metric tons, value in million Nepalese rupees — quantité en mulliers de tonnes, valeur en millions de roupies ARRET , E 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970. 


Imports" (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) - 4 
Éretes ne ane ee 08, - dur, (OL 679% 1097041980 12578 1 177 sn wd. inne + se +e 
: UV. 15.41 15.37 $4.07 36.39 30.20 Est SS ae Adee ren Syke MN 
SAS | Ol AO GA SORA AS 2 OS 720 Es RE Sy AO 5.290 Le 
UV M2 2 US 67 "LOSS 777 59 dre Bide are See “en ni SUR 
Kerosene ail — Kérosènes . a «+. à + eo fQ.2 1661 15.59% 19.97, 19,86. 24.10 FR 56 Ben arse er PS. 
WW. 8.63 9:39 "12.971560 1791 ee more S00 Anh 5105 a 
Gone Sete net ke ne er = L245 8.65 ees 7.34 8.38 nee ee a 7. ae a 
NV-6:62 9.31 8.21 9.85 12.39 des wpb At Die As Es. 
Mustard oil — Huile de moutarde ,:.. 5 . 2: 4. fQ. 0.60 i AR 1.57 1415 ICO recs sd sn ard PS. 
lv. 1.98 4.65 6.77 8.02 10.78 AE SES Éo ae ME +. 
Mhine soapeSavon. ._ . 0. . es SQ. 110 493. 3.62 Pek : vee 
on ae oN le ree pa = Vemencoo 9.46 7.84 5.21 DS AO A Fa a CT à aa 
Cotton cloth — Toile decoton. . . . . . . . $Q.8 21.55 5567 66.80 101.09 59.89 ee se ian si al ae . 
ANRT AOES197,30 60575 API SES NIET SC 2 oa! ot ag 
Es (7.0. 7 ) — Exportations oe ab.) * 
Ds is Nr. © eee HEE. 8 of.” 44642 60.59% 562:982.689.34 - 41.03 se Sate aa asc, SE 
; UV PUERTO SR 25 620027 Ole Terre CET 5 Gee TY ye 2 ACC 7 
Rie Rie Sn..." .. .Livanudef@ B11 0.30 pico 4-64.03... 74,48 BES iss aaa das 68 on 
: UV... 39.37 _ 6497 81.57 74.15 “99:09 ve Bes sine Arie Are oo 
Corn D. 6. Oe 0G Fr I0 Co Lo Jose Facteur 5:74 ae Gio ores oan + D. 


FE be RAI SRE Ph een LV 64 5 ~ VAS =~ 18,8 ben meg nevis pe us oa — eile 
Clarified butter (ghee) — Beurre bouilli (ah). jae SOS 224 2.31 2.66 2.76 PEI Me Wa ai Ve RE 
Seal + - + (V.- 1789-1973 - 20.50 - ~-23.72... 23.50 sé sae re 


Mustard seed — Graihes de moutarde ee ee ee | Oe O09 ee 082-1101 11.11) ee ose tee ace > ERS +. 5 FORCES 
Les MEL Es : ÜV.. 12.58 1455 14.50 17.87 20.78 ate sp ae eae eu 
Raw jute. ez ite DME us. owes 412. ua =< (dur 629 ‘7.99 789% “ONG Ss 10eee - oe eet ai eee 
s2 7 “2 gn (Vs 8.28 --— 6:00 6.76 10.97-233-40 Fe ré ony or : 
Jute product = Produit du jue MN Eire at OS 9942, 4497 a eee ee a 


be lon rs ; : D à + , $ SR © 1 En milliards. ~ ; Ped EE 
= 2 Millon me litres, se a se MT 2 En millions de litres. 
SP os metres. = se nn Gai et aE = 3 . 3 En millions de mètres. ue ee SAUT. SA 


al PRICES —PRIK eg 2e à 


= is 0. Res 15 he of. air APES — - Pannée.se. termine ae 15 juillet) ae 
a Ge “te eer 1962/15. er 1963=100? —16 juillet 1962/15 ae iP echt a tn pee 


Ed 


1962 1963 
100 109 
Hu 112 
*100 + 1! 
EU : 


NEPAL 
VIII. PRICES (Cont’d) — PRIX (Suite) 


22. Index numbers of consumer prices (Kathmandu) — Indices des prix à la consommation (Kathmandu) 
(years ending 15 July of year stated — l'année se termine le 15 juillet) 


(16 July 1962/15 July 1963 = 100 — 16 juillet 1962/15 juillet 1963 — 100) 


1967 1968 1969 1970 


: items — Tous articles. . . mms nn Con à à à à à 139 138 144 159 
food and drink — Alimentation _ et ee OMe ee hee ee se cee a a st wt + ot wn” 151 148 153 169 
oc noe — Habillementiet hausses RUN rs , AUS, ei Ne ee at ee ae, 119 136 148 169 
OM and NobE = Chaaiagerereciairage:, M Mn nn UM nu, no, ce x à vue. à 113 99 104 114 
GIO OOS Tee cles HG menage a RR. ER NO à Re à ow. caterer steas Ey lmene 110 104 102 132 


IX. FINANCE — FINANCES 


23. Currency and banking (annual data as of Mid-January of following year) — 
Monnaie et banque (données annuelles au 15 janvier de l’année suivante) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ney supply — Disponibilités monétaires 

Money — Monnaie. . 182.2 223.6 227.9 307.0 404.2 SOS eo 2 T0 SCD 177 AD ey. 
Currency outside banks—Circulation hduciaire Hees tagué 119.9 1452000 1493-2042 -268:6- 330:6 . 353.8- $381.7 44022 55107550 
Bienes money —— Dépôts oe PhS QD RS . 826 82 62.3 78.4 78.6 102.7 135.6 178.9 168.0 180.4 184.5: =) 242,77 22523 
Éserve money-— Monnaie'primaire ..° . 4132 . 5: 154.45: 194.9 201.6 -271.5 ° 349.5 446.4 454.2 493.2 565:1 679.9. 715.9 
vate time and savings deposits — : 

Dépôts privés à terme et d’épargne. . . . . .. . 27.4 32.7 38.8 41.3 39.7 44.5 51.1 TO AENT 2 TANT 70/7765 
vernment deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . ia snd «ee ean as ade a 210 UN 7517 0072 
fwntral Bank — Banque centrale. : . … 3 . + . 63.4 74.5 78.0 98.1 .- 137.7. 162:4 » 158.1. 134,0 ©-192.7-219-9 "9567. 
ommercial banks — Banques commerciales. . . . . ere va sett sre se rés ES sr 23.3 11.8 28.7 - 
reign assets! — Avoirs extérieursl . . . . . . . . 168.8 212.8 210.1 319.4 425.4 494.2 387.3. 5324. 717,9: 9644100218 


Central Bank Hanque centale ment En ose 146.5 186.3 1 86.2 291.5 402.7 475.6 366.1 505.2 662.4 876.7 952.6 
"Commercial banks —- Banques commerciales . . on an 22.3 26.5 23.9 27.9 20 18.5 2122, 2729 63.0 96.7 83.7 
yaims on private sector2 — Créances sur le secteur Privée re 40.5 50.9 59.7 55.6 S0 5 IS TA TOG de 15528 164070722720 
‘aims on government (nef)3 — Créances sur l'Etat (nettes)3 . 0.1 —6.4 —1.7 —17.2 —41,.2 —13:3 29.8 S52 — 80 sa 0 eee tO ee 
“change rate (Rupees per US$) — ee 
Taux de change (roupies par dollar EU) . . . . . . HO Et AA 76) Se) O19 7 A ee ome D PS On omer Os 125 
i Beginning November 1967, data valued at par value agreed with the Fund and from 1 A partir de novembre 1967, les données sont évaluées au taux = la. parité convenue avec le 
$ September 1968, foreign assets include export bills previously reported under claims on FMI et à partir de septembre 1968, les avoirs extérieurs comprennent les traites sur 
| private sector. l'extérieur comprises autrefois à créances sur le secteur privé. 

( Central and commercial banks. From September 1968, excluding export bills. 2 Banque centrale et banques commerciales. A’ partir de septembre 1968, non compris “fes 
Central Bank, commercial banks and official entities claims on government minus govern- traites sur l’extérieur. 

: ment deposits of Central and commercial banks. 3 Créances sur l'Etat de la Banque centrale, des banques commerciales et des organismes 
i From September 1968, demand deposits exclude government deposits. Data are discontinuous publics, moins dépôts de l'Etat à la banque centrale et dans:les banques commerciales. ~ 


i from that date, È . 4 A partir de septembre 1968, les dépôts à vue ne comprennent pas les dépôts de l'Etat. Les. 
données ont cessé de paraître à cette date. y 


24. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1960 1961 1962-1963 1964 1965: 719660 1957221968 I969== 1970 = 


hal revenue — Recettes totales, + . >. + . . . . 86.6 97.4 ST 0e 120.6 1579 192.3 244.1 256.7 326.0 413.0 464.0 — 
otal expenditure — pers SORES mr is ve ed os 163.9 193.5 189.7 219.3 . 259.1 349.9 -428.1 : 438.8  462.0-::537.2 . 6838: 
lance —Solde .. . = : Ba se —177.3 —96.1 —98.7 —89.7 — 101.2, —157.6 —184.0 —182.1 —136.0 —124.2.—219.8 
ajor components of tax revenue — Principe postes ‘de recettes fiscales ‘ . aes 7 ie 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . “it 529013 69:5. "103.2 1181 7 1513 162.2. 225,8, 203.8. O082 TS 
© Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune Pits HIT date 20 2.8. 4.8 7.0 Toit A 157 19.6 
*- Land tax — Impôt foncier . : RER ER RTE 1552 720.0 28.2 - 53.0 40.0 -45.5 - 46.0 © 56.6 88:3.52:779.4- 87:7 
.- Customs duties2 — Droits de doëinez DR MR EE tes . 28.2... 34.4... 32.2 37.4 27.0. 30.8 43.0. 121.7-::129.7-:- 485.6: 3935 
Import duties — A l'importation . :. . . + + . ces cu ee pee 18.1, , 208 2804 108A: - 108.0..:143.1 17184; 
Export duties — A l'exportation . . . +. + | . 250. Bes ae wae 8.9 10.0 15.0 13.6, 21.7 _. 40.5. 21.7. ER 
Transaction and consumption taxes — 5 inet ee à 
=": Taxes sur les transactions et la consommations ee ie LT Ar CDS 9-27 I OL): 619 340 50.1 780 “gest 
Licences, stamp duties, registration fees, etc: — : + : 4 STE i SS; eS a seed 
- Licences, droits de timbre, denregistrement,-cte.-7 ~~~ — Seve gino pie ES in deme ND os ee Oe a Ê 
“Other tax revenue — Autres recettes fiscales 2  . 2: 1 qe * 0.9 RARES DÉC oe AGO AGGIES 8.9 sig; 


ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence — Défense . . . A RE 13.4 16.8 17.5 24.7 27.0 28.2 31.2 39.9 44.1 48.1 50.2 
_ Economic services — Services éconoriques ART | 14108 14.0 275 2972 27.0 28.7 HR 
. Social services — Services sociaux . . . . . . +} 71.6 93.3 86.0 99.7 9.5 1221 20.1 23.8 26.6 26.2 33.0 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes J 56.8 63.7 68.5 78.2 83.2 90.0 102.3 


78.9 83.4 86.2 94.9 152.0 231.9 280.8 268.2 281.2 3442 464.7 


1 L'exercice se termine le 15 juillet. Les chiffres de 1960 à 1963 sont des estimations révisées. 
2 Y compris remboursement par l'Inde, jusqu’ en 1962/63, de droits de consommation. 

3 Droits de consommation jusqu’en 1962/63. 

4 Dépenses d'équipement. 


Investment! — Investissements4 ae ER | Re 


Fiscal year ending 15 July of year stated. Data for 1960 to 1963 are revised estimates. 

1 luding Indian excise refund up to 1962/63. 
ise duties only up to 1962/63. 

evelopmental expenditure. 


NEPAL 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


25. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d’établissements 
Ist level — ler degré . . rm D Sale So” 2664 3164 ... 4565 5000 5694 6319 6631 6880 
2nd level — 2éme degré otal) ee ea Se ae 572 pie 643 679 693 769 nés send 
General — Général . . . . Sree ashe 553 ror 626 648 671 741 841 959 
Vocational/Technical — Det onne/T-chaique LEE 2 4 sas 12 16 17 20 
Leacher training —- Normal. « . « « »© «s+ « 14 15 ee 5 5 5 8 ae ee 
ard levela—— Sémetdegré & © 6 6 see lk eae are ae ae on 35 36 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré . . Ce NON. ee TRE 8755 4255 “ae ... 11995 13440 13960 16407 17563 18250 
2nd level — 2ème degré total) intoles heat ah = 1963 3199 — 133245, 54308 27785 pie ae aie 
General — Général . . . Rs 1 900 3 143 de soe 3 220 3280 3500 3876 4060 5 257 
Vocational/Technical — Profesionnel/ Tecinique Sr 9 12 Fe 252 70 85 263 Ae ee 151 
Meachergtraininge— Normale #0. ze. « ber; 54 44 57 54 55 65 —— se me we 
Brdmlevela = Seincace creme at ts. et ee as 292 485 sg aes 495 600 730 819 960 1058 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Ist level — ler degré . . 4 +  « « . 124921 252 743 279 977 307 191 334 000 386 100 394 700 442 251 448 754 449 141 
2nd level — 2ème degré (otal) ae CHGS SE: 62884 64217 : ... 58848 60950 75111 Ar 2... 103.069 
General — Général . . . . Fn octal 62000 63480 45 566 50008 56635 57440 69100 78304 94730 96704 
Vocational/Technical — ee ne ST PUR 110 125 see is 1700027000 COLE Se "2 "65'000 
deacher training — Normal. . . « «. = s «'.« 774 612 sa sais 428 760 — mise rs 365 
Srdatevelg——Séme-degré gies Lei. SW JUN. 4730 5288 5710 6200 6485 8100 10230 11802 15000 17 025 


26. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 13 Do © arene ae a scene 16 14 aus 16 16 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 7 PEt eh ri “ss 28 272 see <4 27: 27 
Number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre de postes récepteurs de radio en service (milliers) . Sa le re «GY ee 40 45 50 50 50 55 
1 11 dailies only. 1 11 quotidiens seulement. 
27. Medical facilities — Santé publique 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Eriysiciatist-—-s Medecine 7) Lama RUE BES DIE re 128 Raia aes wee vis 224 250 263 = 221! 
DORE NB EUS CNRS Ne 2 ae de as À 5 4 10 soe 7 Z 
Pharmacists—  PHATIMACICNS) mue. 6. © ames 1 sc Sas se es il cas 10 re 8? Pe 
SNitises <a Tanitimicress.  < AA. AM : ML. en « exe ae Sie ses A ame 120 169 xe 161 
Midwives — Sages-femmes . . . TRS |: 60 MT se aa BSE 34 48 88 EN 148! k 
Inhabitants per physician — Habitants par Sede 5 RS + 72 000 ee ee 2er ... 45090 41180 39 780 ... 49095 
Number of hospitals —="Hôpitiux ... 3. ., ee , ati: ses de ae are 5 50 57 ET à 51? a 
Number of beds — Lits . . . Sener eae es SMS oh pe eee aan Mae eee re + 
Inhabitants per bed — Habitants par in ae eS es slats cos sé ia: racks Lee a le asset Os OG, 2 


po SE eee Se ee ee a ee ee ee ES, 
1 Number of persons employed in a government service or in a service of the Ministry of 
Health only. 
2 Coverage unknown, 


Sn a ea ee 

1 Nombre de personnes employées dans un service officiel ou dans un service dépendant ; 
Ministère de la Santé seulement. 

2 Portée inconnue, 
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NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
)JDPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 2372 2420 2482 2532 2 
NANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 585 2628 2677 2720 2751 2770 2810 
| Number of employees (thousands) — 
Effectif de main-d'oeuvre (milliers) . . . 865 886 898 921 949 983 1017 1028 1021 1045 1076 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION, ALE 
Gross national product at market prices (million NZ$) — 
Produit national brut aux prix du marché (millions de 
RNA SIT c= as RGA ae = es aa à 2 622 2722 2921 3197 3491 3784 3919 4074 4334 4741 5 432 
GGRICULTURE 

Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 

All commodities — Ensemble des produits. . . 93 95 99 100 103 108 111 115 120 122 121 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Wheat — Froment ~<a. Ce ET 236.8 253.4 213.3 249.2 274.0 250.3 291.8 347.6 442.3 4566 278.2 

PS AN OI ede gen 5 salon à “à 33.1 42.6 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.2 44.8 52.1 57.7 

RO OS Me ee ae eX AL 77.5 80.8 95:3 ~181.0 105.9 114.1 134.0 219.4 232.6 174.4 
INDUSTRY — INDUSTRIE 

Production index — Indices de la production 
(1963/64 = 100) +> Peek 86 89 96 100 111 124 133 141 140 142 

Production (thousand metric tons — milliers de pannes) 

CON CARO nee ous Mt ee Lit eue 812 769 710 672 692 674 642 594 580 485 460 

Men Nan) ae nn ee € ee. RM 729 737 799 803 827 797 801 860 951 977 994 

Butter — Beurre . . i ae ee 211 213 211 217 232 246 255 256 247 268 237 

Wheat flour — Farine de foment a ee ee 190 194 196 198 209 208 208 202 198 197 es 

Cement — Ciment . 617 651 631 723 787 842 878 814 763 803 829 

Electricity (million kWh) —Electricité (millions de kWh) 6835 7399 7951 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12942 13706 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 

Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 

RD à ne ce ten Ve 0 ea 5.1 5.4 5.6 5.1 6.4 71 743 6.9 8.4 9.1 De 

Steel — Acier . . oo < os 537 476 510 626 658 671 706 758 806 918 

Phosphate fertilizers — à Engrais phosphatés ec Door ee 196.8 2245 204.9 229.8 274.8 3646 341.9 306.4 282.1 323.6 340.5 
TRANSPORT — TRANSPORTS 

Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 718 723 728 733 695 678 679 587 588 512 546 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 1 970 POS 1691, 21312300 2409 2426 2298 2458 2742 2854 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (mulliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . P9910 2044, 27111 2172 2655.22 625 "2728. 2979 402146774622 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5214059015 253168060074 2073799207963% 8127, 71038. 7432907672 5496 
NTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 

Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 = 100) 

Wholesale trade (general) —Commerce de gros (général) 78 82 85 100 112 122 129 128 135 152 170 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 88 91 94 100 108 118 127 128 135 146 163 
:XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (million NZ$) — Valeur oi oa de dollars NZ) 

Imports — Importations . . us 564.5 644.1 5417.6. _650:6 701.5 756.7 787.5 6996. 799.1 895.6 1111-8 
Export Exportations: Que QI? ..05T tet. 07 604.4 566.8 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725:4 920.9 1080.9 1 093.7 

Index — Indices (1963 = 100) 

Import quantum — Quantum des importations . . . 84 96 83 100 104 115 120 105 102 110 127 

Export quantum — Quantum des exportations . . . 89 91 94 100 104 101 107 110 128 141 135 

Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103 103 100 100 101 100 101 102 119 126 136 

Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 95 89 91 100 109 105 104 95 102 109 109 

Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 92 86 91 100 108 105 103 93 86 87 80 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 

Index numbers of wages (31 December 1965 = sg: — Indices des salaires ei décembre 1965 = 1e) 

All groups — Toutes branches d'activité . . 100 102 107 - 111 118 132 

Index numbers of wholesale prices — Indices des ox a gros (1 963 = — 1 00) 

General — Ensemble des produits are 99 97 97 100 104 106 107 107 115 121 127 

Index numbers of consumer prices — Indices de. aoe à pr consommation (1963 = 100) 

Pl items. — Tous articles 246) 24 2 = sss us 94 96 98 100 104 107 110 117 122 128 136 
Food PA menton a Go ee a es 97 98 98 100 106 109 111 119 122 128 137 
INANCE — FINANCES 

Currency and banking (million NZ$) — Monnaie et banque (millions de dollars NZ) 

Money supply — Disponibilités monétaires . me à 748.8 732.3 730.0 751.2 800.4 788.3 797.8 784.3 781.2 801.8 862.0 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) es. 144.3 118.7 147.2 143.7 150.8 1028  44.6|| —36.1 55.8 145.3 166.7 
Exchange rate (selling) — Taux de change (vente) 

ound/dollar per US$ — : 
_ inser A par dollar aia 0.3613 0.3608 0.3615 0.3623 0.3631 0.3615 0.3631|| 0.8956 0.9042 0.8979 0.9009 

Government revenue and expenditure (million NZ$) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars NZ) 

Total revenue — Recettes totales . . . «© . . + 736.5 785.3 784.0 844.3 941.3 1024.2 1088.6 1127.0 1185.8 1322.6 1 556.7 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 832.4 903.8 942.2 995.0 998.4 1089.8 1177.4 1211.0 1271.5 1375.0 1612.2 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
LORS Tu See bre d’établi 2521... 2525 « 2530. _ 2523 2 688 2594 2612 2610 2619 
— établissements . . Es As 
| DUT Le Re pes : 13725 13925 14356 15039 15472 16927 17 494 ee hie: 18 769 Fay 


| Students enrolled (thousands) —Eleves inscrits (milliers) 423.5 429.1 433.4 449.9 462.4 473.8 486.9 


| 273 


514.8 


NEW ZEALAND 
|. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Ésfrnated population as at 31 December! (thousands) — Population estimée au 31 décembrel (milliers) rater 
Pothmsexes — les deux Sexe M RD. tee 2 404 2 461 2 516 2 567 2 617 2664 2711 2 745 
TS VE : 1 208 1 238 1 264 1 288 1313 1 337 1361 1374 1385 1 400 1 42 


Eemale <2 Féminin. . . 2. wt tl we. R196" 1-223 1252 1.279% 14.504.) 91927 609 LOTIR SPRICE 


Midye: opulati thousands) — 
idyear population (thousands) 2420 2482 2532 2585 2628 2677 2720 2751 2 770: 2a 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 2 372 
al cruc s of — Taux bruts annuels 

ii Fes ai se Fr ant Be TA 26.5 27.1 26.2 25.5 24,2 229 22.5 22.4 22.6 22.5 22. 

DÉS ta ee MORAL RE PR En me ls LS à 8.8 9.0 8.9 8.9 8.8 8.7 8.9 8.4 8.9 8.7 8. 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 22.6 22.8 20.4 19.6 19.1 19.5 17.7 18.0 18.7 16.9 16. 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité. .:. . . 8.0 8.0 7.9 7.8 8.0 8.3 8.6 8.6 8.7 9.0 9. 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.69 0.72 0.71 0.75 0.73 0.69 0.77 0.75 0:79 > £2.08 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . 5 1.968 2028 1.970 1.855 17531624. 1,579. 1566 1.541 
Net reproduction rate2 — Taux net de reproduction? . . . 1.905 1.964 1.980 1.796 1.698 L571. 15947: 1.521941:499 


1 Non compris les militaires en garnison hors du pays. 3 - 
2 Les taux nets pour 1963 et 1964 sont apparemment fondés sur les données des tables 


mortalité de 1955-1957. 


1Excluding ‘armed forces personnel stationed outside the country. 
2 Net rates. for 1963 and 1964, apparently based on life-table mortality of 1955-1957. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


22 Match 1966 Census — Recensement du 22 mars 1966 23 March 1971 Census — Recensement du 23 mars 1971 
Population Density Population Density 
= P Area — (population. Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km? — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
zs ‘ … 2.676 919 1343743 1333176 268 675 10 2 862 631 1 430 856 1431 775 268 676 11 


3. Population by five-year age groups. and sex (31 December 1969) — 


Population, par groupes d'âge quinquennaux et par sexe (31 décembre 1969) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

acite + a ; Ages del an - 
Both sexes — Les deux sexes. .-. 2808 590 °° ——="296 450 —— 313 220- 291990 257 700 222 580 182 180 157 330 152 80) 
a Male Masculin. . . ds : 1 403 134 = lol age . 160030 149 290 131 970 112 690 ~ 91 730 79 170 77 78 
scPemaless Féminin . BE. eur 1 405 456 ~ 145 056 153 190 142 700 125 730 109 890 90 450 78 160 75 02 
nrg prey : - . — Age (in years — en années) . _ : 
wil = 3 ca ns ts a ; -85 and 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de 85 à 

= = “0 . ia a a mi 

Both sexes, — Lessdeux sexes. — . Ss ae 161940 ~156660 ~ 137530 -. 130620 110 940° 87 270 * 63 620 43 065 — 42695 —— 
© "Male — Masculin Fe an en ne ee ~~ 83 430 78 680 67230 ° 64750 54300: 41 380 : 26 950 16 670 15 690 
3 , Female. = Féminin ar eee —- SMe) 77980  ..70 300 65 870 56640 45890 36670 26 395 27 005 


ICE EE 

4 Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mèret 7 . 
— 

- re s : ’ 

FES ses SL __ th pri © 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 

DDESEIOUS tee . tae SUR, DIR Boer. PAT EST tact <3 ase 93.9 88.7.) 283.6: 25582524 -81.9.-: 82.1 beware aa 

=. Le RE CE EP PR NE ee Le 40.3 \ 852 _ 28.1 <= 288A -+ 1919: 313s aes am 
Oe nS lr eek sn Ws nh" des es UU “URGED MOSM MIGE.. AIG age Sy 

ee ee, ee GS pape "Tele enc, hath. toa a 2478 2900. 21 ee Dep psp 
ras Beets aan Bien ee open) MT) ob toe) fo see 5 (hag ig 8h Tyg Sheet 


pe SP Citet Biss Ser CDI AM Ses Rese tee * cure 73.3 688° 616. 563 515 496 we) 3 
i RR tN id Li garg aa A ner ee ue 22,0 :* SA "TS ee ee wa 
= MRE CEN Che acco un ee ee Ne aoe ho à Me Neo NET age Sy ‘4 


~1 Data tabulated. by year of registration rather than occurt oe I LE A eer lene : 
ae bua ss , y year of ist a tr fe ESS i A 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
3 HOT Oo eZ: FA ee 3 | 7 | es a + FESSES SOAS "aE CST 


Ce if Be OSS (tele) ativan vest 


a eee mr a a a mn a Gin . 


a iA. > 


NOUVELLE-ZELANDE 
I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


5. Death rates specific for age and sex! Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ele — Masculin 

RE TOUS Te. EM. ONLINE nate 9.8 9.7 97 9.7 9.5 9.8 mati 4e ae 

eT a a, a oe ee for226" 219 | § 20.552? 21.03? 19.702 

I ee ge ee e138. pa ge SRO Tig 123 

eee? OA , BEI, AN 4 OM ay Oop, 2 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 | 

tee OP BET Lait | VOUS AID» GO. À Ogee. COMMODE IR Co os 05 ç 0.60 * OUI" 

ee OM, Let el 1? 1.2 iF 1.0 1.2 14 | 

ewan wees, AU REE SE CN og pee tee Pets fiat a yg 155 0827 F4 

DP heen Maer Gas, 5 BHT: Gia; cour « 1.6 1.1 1.5 1.5 1.5 1.2) 

roa hee eas . Beak mon. mures 1.4 17 1.5 1.4 1.8 fourni) SR Se 

‘5 — 39 2.3 2.4 1.9 2.0 2.2 A2 

co — 44 au 2.9 3.4 3.3 3.4 ce) [pete et Maat gg 
5 —-49 5.6 5.8 5.8 5.9 5.5 5.8 | 

60 — 54 Game Chee 07e 8S) Stay OS SION ATEN 
55 — 59 [4958 14308 15.006 156 160. 1664 

60 — 64 OE 67 Al 254 25.8. Ces eee oe 
D 69 S865" 37.9" 38.7%" 30.2 999 + S415) 

ro — 74 LES, O15. 601 596 Sole 66810 0m NUE 
, =e 93.2. 948°. 99.6.° 988 966 ° 96.1 

EE — 84. ‘ 167.2 192.9 / 146-2 152.2 140.0 | 181.7 129.17 143.53 141.57 
SR Plas de iS ans . ; À 259.4 268.1 258.1 § 

male — Féminin 

Peers —— fous age PRL ERE ek BEE UU. ; 8.2 79 7.9 7.9 7.8 7.9 Ms AE MS 

Re A 17108 1610 § 15.402 16.22? 13.95? 

Lg a RR 44} 10. «61a § 3 © posbagoo mor 
ramen: Ctl fee ee ee 0 ery eee 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.4 | 

ce See ee ee a SL ates. loger See al 4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 § Sots nr aoe 
ICMR SORE. rar. aSer . gers) ve fee EU TE 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.5 | 

TE aaa 0.6 0.5 0.6 0.8 0.6 0.5 § Oe et  © 

OS oe. tae eee! TT En SS ee 0.6 0.9 0.6 0.5 0.8 0.8 | 

tr enr ds um te nn eT NTs 1.1 1.1 1.0 0.9 0.9 0.9 § ÉD mie Aaa 

er in ee ot er et te eee as + 1.6 17 1.5 1.6 1.3 Se 

Re M lteter me. ae fie ot tee SR eG 255 D wees: A OI ee ee pt) UE 

Es à 3.8 3.9 3.9 3.6 3.7 3.8 | 

ss, weer Stas oh 2 51S. bebo sens Gow 2S aust, Se fn ee 

0 an ee a 4. à 8.8 7.9 9.0 9.0 9.1 8.7 | 

FS capes efi oY aI i i le il a al pean ra . 1400 18 ke 1908 19 Ge DIT Te ool, eee LS 

RE eee Sg 226: “219. PONTS 296) 7321) 

eee Meet EOE. BEL Ge, ML | eds naar ga.4G0! 56.600137 45.9. 34g. 96.4.5 708% 28.75 2740 

TT Cr MRE RORY le nag aes ok ga ae ee ee 68.4 65.7 643 65.0 62.5 60.8 

He — 84. ome RE, OA LE, | § 109.8 110.7 103.1 | 145.6 } 98.21 103.55 102.58 

146.6 142.6 

35 and over — = Pl de 85 ans . Ce ree ce qu Lt À ‘ Sa DLV 22275022510 

“Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 

“Per 1 000 live births. 2 Pour 1 000 naissances vivantes. 


Il. MANPOWER — MAIN-D‘OEUVRE 


6. Persons employed in major divisions of economic activity! (Estimates based on statistics of establishments) — 
Personnes actives, par branche d’activité économique! (estimations fondées sur les statistiques des entreprises) 
(thousands — milliers) 


ISIC 4 
a a. i i Î 
Fedicat 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 - 1970 
CITI 2 wey À !: ‘are 2a ns “+ gay REA © 
umber of employees — Effectif de main-d'oeuvre . . 865 886 898 921 949 983 1017 1028 1 021 1045 1076 
riculture, forestry, fishing — 
Agriculture, sylviculture, pêche aoc RNCS Bets 01 140 { 130 130 132 133 135 137 138 139 139 139 
Mining — Industries extractives . pd es 1 7 6 6 6 6 6 6 6 5 5 
anufacturing — Industries Mourères LIRE 2-3 222 230 234 244 255 266 (277 279 273 286 301 
struction — Bâtiment et travaux publics . 4 81 82 81 82 85 89 91 90 84 85 86 
ctricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 13 13 13 4 14 14 14 15 15 16 16 
BATIITIET CO my 9 “is 0% di ME À 6 151 157 15g, 160 165 172 177 179 179 182 186 
fransport, storage, communication = 
Transports, entrepôts et communications . . . 7 85 89 92 93 94 96 99 39 98 98 100 
rsonal services — Services personnels ee d go 45 46 46 48 49 51 53 53% 54 55 SZ 
blic services — Services publics. . . . . . J 129 132 137 142 148 154 163 167 173 179 186 


1 Données relatives à avril et octobre de l’année et aux employeurs et travailleurs indépendants. 


b h nd incl de mployers and workers on own 
ire ere A partir de 1961, plan d’échantillonnage révisé. 


count. Beginning 1961, sampling design revised. 
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NEW ZEALAND 
Il. MANPOWER (Cont’d) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


7. Index numbers of employment! — Indices de |’emploi' 


(1963100) 


ee es EE 


ISIC cod 
Indicatif. 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI 


retirer 


General? FRA 93.7|| 96.13 97.6 100.0 103.0 106:7 110.3 117.5 "1108 113.510 
es ve 
eee ee sr SES SAT 94.6 96.9 1000 103.9 1082 111.9 113.2 ne ae a 
Mining and quarrying — Industries extractives? me a ; - Les na moe he ue sn ae ae pe ee 1221 
CRE Re a = à : À 5 F : : 3 ; ‘ : 
Ce ee oe eu par Ae A 20 92.2 97.24 100.0) 1200/0 102:8 1060) 1084 1133) 16:7 ait 4 
Dauer Do en td. Es. Me Diem 99.4.0. 96.9.9 1026201000, 101s "1087s 1101 tiga TTL 
Toba nn rs Lot gr © Ur 28 98% 1008, 975 1000 99S S25" Ones tee pas 
Textiles oa AE 3 NS. . : : 28 S2A 989 95.7 1000 1064 1S7 1188 113.8 119.7 
1 a a , ., Rae se 978 O96) 99.0 CINT0 “108% “1052 = 200 ta or 
Wood = Bois de aan : PoP | 1 9380 10492 104.6" 100.7 ‘100.0: 105,5 “1102+ 1103 40475 1078 
Furniture — Meubles. . . 26 94.1 94.0 93.8 100.0 105.3 107.3 107.2 99.5 98.0 
Paper, paper products — Papier et Paracles en n papier 21 84.0 85.4 91.7 100.0 101.8 107.2 va Sr Llp 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 90.7 94.7 96.1 100.0 103.9 110.1 ; es ihe 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 95.5 95.2 96.7 100.0 . 107.6 107.5 115.5 5 LE 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 94.4 99.2 97.8 100.0 104.3 109.2 , 112.8 1142 : 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 97.7 97.3 96.8 100.0 105.6 109.0 110.8 107.7 110.6 
Products of petroleum and coal — 
Dérivés du pétrole et de la houille . . . . 32 87.0 90.5 98.8 100.0 1406 145.2 153.2 143.3 135.7 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 95.4 96.0 949 100.0 107.0 111.8 1106 104.2 102.8 
Basic metal industries — Métallurgie de base. . 34 87.3 87.7 93.7 100.0 107.4 1149 119.3 -158.0 - 175.0 
Metal products — Ouvrages en métaux. . . . 35 81.5 84.4 93.6:. .°100.0 = 110:7.. 7120.52" 124.1 “119.4. 1214 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . cant 36 87.8 92.3 92.3 100.0 113.2 1270 131.8 125.2 1930.1 
Electrical machinery — Machines électriques os ae 37 74.6 80.4 8921000 118.4 125.2 28:8 117.9) 117.8 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 86.0 90.5 94.2 100.00 105.8 111.1 118.1 116.4 116.5 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers . . Eos 39 78.2 79.0 89.4 100.0 1096 1283 1329 137.3 1448 ei wal 
Construction5 — Batiment et travaux publics; Re 4 98.0 99.2 98.4 100.0 : 1046 110.9 °° 114.3 ‘112.7 1049 7106:2. 108: 
Transport, storage and communication’ — 

Transports, entrepôts et communications . . . 7 95.1 95.4 98.9 100.0 101.4 -105.2 1065 107.4 106.6 106.7 108% 
2 Data relate to ete on establishment payrolls. = Nombre de travailleurs inscrits sur = registres A des entreprises. 
Includi d k à l loye 1 dé 
3 ited ses amples Ber rice es cet linked to revised series. 3 ee te age Sectandilloenaye PEN teen enchainée à la série révisé 
Fe ep er or 4 7 es RÉ mure a et l'exploitation forestière. 
A : 5 
2 Years ending in March of the following: year. 6 Lait mise ie eae suivante, 


8. Hours of work per week! — Durée du travail par semaine! 
(April and October of each year — Avril et octobre de chaque année) 


ISIC code— 
ig 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . 39.3 39.1 38.9 39.1 39.1 39.1 38.9 38.6 38.4 38.5 384 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Coal mining — Mines de charbon . . . . . . 36.1 35.3 35.5 34.8 35.0 35.6 35.7 35.4 34.6 35.4 34.6 
Other mining and quarrying — 1 
Autres industries extractives . 45.3 45.3 44.5 45.6 46.3 47.5 46.7 46.2 45.7 47.0 47.4 
Manufacturing — Industries manufacturières 
All industries — Ensemble des industries. . . . 2-8 40.4 40.2 40.2 40.5 40.7 40.7 40.6 40.2 40.2 40.5 40.4 
Food Alimentation 2 2 5 es ne 20 40.2 41.0 40.7 41.2 41.3 41.0 41.1 41.5 41.1 41.4 41.0 
Beveragesy—<eBoissonse, AL: Rebs Le Los 21 42.8 42.5 43.0 42.2 42.9 42.7 42.5 42.3 41.9 42.1 42.5 
MODACO ETAPE Le Ee 22 40.7 39.9 41.2 39.7 40.6 42.0 40.3 41.1 41.7 41.3 39.4 
Textiles. ls 5s Saget Rire rs 23 39.0 38.6 38.7 38.8 39.1 39.0 39.3 38.9 39.4 39.4 39.2 
Clothing — Habillement . jes. see 24 36.8 36.2 36.3 36.8 36.3 36.9 36.7 36.5 36.5 36.6 35. 
Wood — Bois. . Se en tag EE 25 41.4 41.4 41.3 41.3 42.1 42.0 41.5 41.1 41.1 41.8 41. 
Furniture — Meubles . SO ee. ; 26 40.8 40.4 40.3 40.5 41.3 41.3 40.9 40.0 39.7 40.4 40. 
Paper, paper products — Papier, Bibles: en Pigier i 27 41.3 41.9 41.9 42.6 42.2 42.2 42.0 41.7 42.2 42.0 42.4 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 39.4 39.4 39.3 39.2 39.4 39.7 39.3 39.1 39.0 39.3 39.: 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 40.6 40.3 40.4 40.9 40.4 40.8 39.7 39.8 41.3 41.1 40 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 41.1 40.6 40.7 41.1 42.2 41.3 41.9 40.3 41.0 41.6 41.4 
Chemicals — Industrie chimique . . . , . 31 40.7 40.8 40.7 41.2 41.0 42.3 40.8 40.7 40.4 40.7 39. 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 42.9 43.1 43.1 43.2 43.9 43.8 43.2 42.4 42.5 42.8 43.1 


Metal products, machinery (non-electrical) — 
Produits métalliques, machines (non électriques) 35-36 42.0 42.0 41.7 42.0 42.1 42.6 42.4 41.6 41.5 42.0 42. 


Electrical machinery — Machines électriques . . 37 39.9 39.8 40.1 40.4 40.4 40.1 40.1 39.9 39.8 43.0 39.1 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 40.3 40.6 40.3 40.7 40.7 40.7 41.0 39.7 39.4 40.1 40. 
Miscellaneous manufacturing — : 
Industries manufacturières diverses . . . , 39 39.2 39.4 39.4 39.7 40.3 40.4 40.0 39.5 39.7 40.2 40. 
Construction — Bâtiment et trauvaux publics 4 44.0 48.8 43.8 44.0 44.4 44.5 44.5 43.7 43.0 44.3 44, 


Transport and communications — ; 
Transports et communications . . . . . . . 7 42.6 43.0 41.9 42.1 42.6 42.7 43.0 41.7 41.2 41.5 41. 


1 are salaried employees. Hours paid for, 


ly is | 1 
D Dour logging. compris les employés. Heures rémunérées. 


2Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
Il. MANPOWER (Cont'd) — MAIN-D‘OEUVRE (Suite) 


9. Unemployment — Chémage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


otal unemployed! (thousands) — 
Nombre total de chômeurs! (milliers). . 2. . . . . 0.63 0.38 1.04 0.85 0.65 0.51 0.46 3.85 6.88 2.93 1.60 


! Data relate to the number of unemployed persons registered on employment office. 1 Nombre de chômeurs recensés par le service de la main-d'oeuvre. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 
(years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ivate consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée . . AT TS 1 723 17938 18780 19932 134 2 968-002 3942 54122 638.1 21829 03351 
ieneral government consumption expenditure — 

] Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 346 363 394 417 460 516 565 598 649 723 884 
woss domestic fixed capital formation — 

1 Formation brute de capital fixe intérieur. . . . . . 599 634 642 709 812 908 955 870 916 1019 1204 
ccrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 44 24 35 92 100 147 144 132 75 130 188 
xports of goods and services — 

]Exportations de biens et de services . . . . . . . 630 634 671 788 837 831 881 BASS TL I252 "1277881295 
ess: imports of goods and services — 

| Moins: importations de biens et de services . . . . . 683 695 654 759 793 933 955 866 988 1140 1413 
xpenditure on gross domestic product — 
Dépense imputée au produit intérieur brut . . . . . 2659 2753 2966 3240 3550 3837 3984 4129 4415 4838 5509 
et factor income from abroad — 

| Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . .… . . —37 —31 —46 —42 —59 —54 —66 —55 —81 —97 —77 
«xpenditure on gross national product — 

| Dépense imputée au produit national brut. . . . . . 2.6220) 27228) 292053197 349] 3.784 3919 4074 4334 4741. 5432 


‘11. Distribution of national income at current factor cost — Répartition du revenu national au coût des facteurs courants 
(years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sompensation of employees — Rémunération des travailleurs . 193040" 1392. 1474 1584 1755 - 1925 2 080" 2:220 ©2347 
ncome from unincorporated enterprises — 
Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . . 521 495 546 612 633 644 611 684 640 
ncome from property — Revenu de la propriété. . . . . 182 188 223 240 278 286 273 313 312 
Rd as à  ‘ } $00 zæit ©4192 tld? 0 487 277. ces +408 420 
Rent — Loyers . . DES RES ll Sd. 
Dividends — Ds A oe RE Pac ln de 82 71 91 98 121 109 84 115 103 ane Aon 
sorporate transfer payments — 
Transferts effectués par les sociétés . . PSs eR Te — — — — — == — — — 
laying of corporations — Epargne des sociétés BENS, TS OT als 83 61 87 105 94 120 108 65 127 
Direct taxes on corporations — 
Impôts directs frappant les sociétés . . 127 150 145 165 198 213 231 234 220 
General government income from property ‘and entreprencni- 
ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat. . . 91 100 105 123 136 147 147 168 186 et App 
ess: interest on the public debt — 
Moins: intérêt de la dette publique . . . . . . . 65 70 77 89 95 104 116 124 136 


ess: interest on consumer’s debt — 


Moins: intérêt de la dette des consommateurs. 4, . . . 
National income — Revenu national. . . . ... . 222 2 316862 50362741 62997 3290 2 OOS 4 ee oc 400mg boy, 


12. Composition of gross domestic capital formation at current market prices — 
Eléments de la formation brute de capital intérieur aux prix du marché 
(years beginning April of year stated — l’exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘ixed capital formation — Formation de capital fixe . . 599 634 642 709 812 908 955 870 919 1005 
B f capital goods — Par type de biens d'équipement 
$ Res on: d’ ‘habitation See. : 5 :# «4 118 160 188 211 211 205 190 196 
- Non residential buildings — Autres bâtiments TR. + 2 166 134 170 175 175 178 172 164 


Transport equipment — Matériel de transport . 061. 423 451 523 569 487 557 : 645 


_ Machinery and equipment — Machinery et autre matériel 
By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 


Other construction and works — Autres constructions. . \ 


= Private enterprises =<-Entreprisés? privéesstiw = ets . « 366 393 387 423 500 566 584 494 546 ae ai baits 
- Public corporations — Sociétés publiques =a 233 241 255 286 312 342 371 376 oe me A 
acrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 44 24 35 92 100 147 144 132 ae 

Sarees = aoe gi the oes ee ee eee 643 658 677 801 919) 01055 1099 1007 983 1125 an 
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NEW ZEALAND 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite, 


13. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
Lee beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe. . . . . 185 204 219 232 249 264 290 300 320 
Private enterprises — Entreprises privées « . . . + . 155 174 186 197 213 226 247 253 268 
Public corporations — Sociétés publiques . | 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat . E30 30 33 34 36 38 43 47 52 
General government.— Etat J 
Saving — Epargne 
CEA government — Etat V 152 178 115 149 212 220 225 232 208 
Public corporations — Sociétés publiques , : Sees a 
Private corporations — Sociétés privées . . . . . | 83 61 87 105 94 120 108 65 127 
Households and private non-profit institutions — 
Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 122 110 213 282 326 268 311 337 386 
Deficit of the nation on current account — 
Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . 101 105 42 27 29 177 162 80 —35 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 644 658 677 795 909 1050, 1095410176 2 AO 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


14. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arapterandi——--bernes labourabless. MAMA MEN ER, 643 ns, athe 748 792 802 818 804 782 760 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies.et pâturages permanei-ts...... <1 ©2F sol & à 12 698 ee oa... 12882 12:840. 312832 12827 12841 12842 12847 
orestedAandt Forts nn er oe! Me oop eae 10 760 ease sre 0010 6 STONE 2026 27 OC 217 RD 370210 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — 
mrlertessinexploiteesset utilisablesainy. fa. . ace ts 461 oo oa 809 809 890 891 891 891 
Built-on area, wasteland and other — | 7 007 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 2 305 Ps: tae O 1160 GTS” NES 0 Disa ENS RTS J 
1 Excluding fern scrub, second growth and barren lands. 1 Non compris les fougeraies, les coupes et les terres stériles. 


15. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . . . . 87 84 76 81 93 84 83 88 90 
À Including cultivated grassland. Irrigated area in holdings of 4 hectares and over ‘situated ly compris les herbages cultivés. Superficie irriguée dans les exploitations de 4 hectares 
outside boroughs, plus situées en dehors des districts urbains. 


16. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


e————-eeoOroeeeee—oee 
All farm produce — Total de la production agricole 


(6672/6252 WOO) Me oe chim 89 93 95 100 103 106 112 116 12 
Grain and field crops — Céréales at ealtaces de plein champ 84 92 84 100 110 104 112 118 re a a 
Horticulture, poultry and bees — 
Horticulture, volailles et apiculture , . . . . WU, 76 78 89 100 111 116 124 128 129 131 13 
Wool — Laine. . . AN eurdininn a 89,. ... 93 93 100 98 99 113 115 114 115 114 
Mutton and lamb — on 4 agneau dl ls LD ve) 5 90 94 99 100 104, 405 108 117. 121 121 126 
Beef — Boeuf . - LÉ Eee; DD ate 87 83 94-100 94 99 100 : A13 420 49] 04 
aa Produits laitiers. Co Raa nn ie ae eee ee 95 99.97 -100 103 110 116 116 115. 117---—-LOE 
igs — Porcs . . nr. Si. 84 84 87 1 a iy 
FAO index — Indices FAO (1963 = = "100)2. o soe a. i = “s 4 
All commodities — Ensemble des produits 93 95 99. 100 103 108 111 122 
nc se nsemble be > ERE... 115 12 L 
. Food — Produits alhinentaires 2b. ON. ALT sy 93 95 99 100 105 106 110 115 ios 5 + - ia 
Cereal — Céréales EE RE ga aa 5 dx 94 100 90 100. 120612 mm 3 139: LO Pere 215 
. Per caput food production — x { 1 ; 7 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 99 10 ) 74 ‘ | Ure} ; i | 
Og tin 0 105 100 107 107 108 | 111 “117 | 120 al 116 
Production céréalière paf habitat) .. DE . Se. . 101 105 92 100 117 108 117 130 181 192% 136 
1 Original base: 1938/39. - ; 
a Vee ap aca, Figures relating to crop years. : Bus. pee re Données relatives aux campagnes agricoles. : all 
; sa rm 278. ; AE Pig ne a ; 


NOUVELLE-ZELANDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


17. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


BR ON MR a Se SSS ene Soe; 66.0 797 75.8 91.5 82.6 74.5 80.9 93;3 126.7... 129 91084 
ne 2 me 13.8 17.4 14.2 8.5 10.9 15.8 15.8 9.3 13.7 15.8 21.0 
nn nn + | yw! ii 25,1 26.7 81.2 35.2 38.0 35.2 34.0 37.2 62.7 63.5 56.2 
D Ge Bas kk ww ks à 4 3.2 2.8 2.8 3.2 4.0 4.0 3.2 3.0 5.9 741 8.1 
RP QE D Sepi 7 11.3 11.3 11.8 124 1241 10.9 117 11.0 14.2 20.2 24.6 
RS Pommes le terre be, à nm e so. © * 8.5 8.9 9,3 8.9 10.1 10.5 97 8.0 9.5 10.1 9.9 
SSO CHONSE* «ey à sus à une wt à À 0.5 0.6 0.6 0.8 0.9 0.7 0.7 0.8 0.8 1.0 


A OL à 508 Mises sae 1.6 1.6 2.0 2.0 2.4 2.3 2.1 1.9 2.4 2.4 


18. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


DC Lromente st. MU OUI OUR, kk wn 236.8 293.4. 213.3 249.2 274.0 250.8 :. 291.8 347.6 442.3. 456.6 278.2 
Bee TN min oO an ss ve OS 334 42.6 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.2 44.8 Dod 57.7 
Screen ne, re | Fidel 77.5 80.8 95.3 1310's 105.9 1141. 134.0 2194287 Ce 174 
ee en à er tn rt 17.8 10.3 13.8 155 18.9 28.5 19.4 18.5 35.9 512 58.6 
D. ee + + 25.2 25,3 20.8 272 2979 23.9 28.8 32.2 36.3 56.6 49.6 
ytgtees-—--Pommes-de terre . -.  .. ete toe , .. 159 OLIS OISE Oe 2042 246 Oe 234 T06 0 735720725600 250 D 
OS ne a a a oir ie 15.2 18.3 14.2 21.3 31.5 19.4 2125 24.2 24.1 30.9 

ee Lac. <M OAS mue, + 922 8.1 4.2 4.0 4.2 4.4 3.1 2.5 3.0 4.0 


19. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


vestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


(Cattle (including dairy cows)1 — Bovinsl,. . . . . . 5992 6446 6598 6691 6696 680! 7218 71747008 247008 05 6 77% 
Sheep (including lambs)2 — Ovins2 . . . . . . . 47134 48462 46988 50190 51292 53748 57343 60030 60474 59937 60 276 
i Pigs! — Porcinsi Pa ree: fe Se + + » 660 655 686 766 TA 716 667 603 614 553 578 
rvestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) | 
IWool_(greasy basis) — Laine (en suint). . . . . . 262 287 266 281 280 283. 315 EPP © KE 332 328 
Milk (cow) 3; 4 — Lait de Vaches ees. -CD0S.. 1906. , 5 335 5374 5381 5 433 5 646 6008 6124 6219 6191 6 473 6 100 
)Condensed and whole milk powder3, 5 — at 
* Lait condensé et lait entier en poudre?}55 . . ,. . . . 17 17 alps) 14 16 13 152 15 14 17 23 
Skim-milk powder3 — Lait écrémé en poudre3 . . . . 49 43 ADEE 5 63 80 86 :::138 145 133 111 
On holding 10 acres and over outside boroughs, as at 31 January of each year. 1 Bêtes des parcelles d'au moins 10 acres en dehors des exploitations en zones urbaines 
= As at 30 June of each year. (boroughs), au 31 janvier. = 
+ Figures for 1960-1961 relating to years ending 30 June; since 1962, years ending 31 May. 2 Au 30 juin. . 


“Including milk fed to stock, wastage, etc. 3 Pour 1960-1961, données relatives à l’année finissant le 30 juin; depuis 1962, l'année se 
termine le 31 mai. z 

4 Y compris le lait pour l'élevage et les pertes, etc. 

5 Non compris, à partir du ler juin 1965, les aliments pour nourrissons. 


* Excluding infant foods from 1 June 1965. 


20. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) ~~ 1 
| : : ~ 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ractors — Tracteurs | f . cad ee peta ee 


Wheel tractors used in agriculture — = ame = © | 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . + . «+ ... 72985 73 789 73 241 — 77 364 78 380 . 80 308 82100 83450 


Crawler tractors used in agriculture — a url ah à sroilum a 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . + . 11171 11218 13183.  ... 18621. 13289 13380 13400 .13550 


ombined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses .  . 4 746 ig 243 A 10 TOR 5548 5847 . 5700 aus 
; C 32 887 ... 29600 29400 .29 100 .:29 108 


ing machines — Trayeuses . 


NEW ZEALAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


21. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Insecticides 

D.D.T. and related compounds—D.D.T. et composés de la même famille 18500 15000 3750 

Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 384 320 280 or 
ARE RAI rTInERS ASC D ums > come on 210 200 200 

Dielcdcing——w DiclGsine at, D ES soba Pi ete 260 240 40 sue nor sé St Arete Ae “a 
Toxaphene — Toxaphène . . . : 30 30 30 ste es RC ayers eas sas a 
Organo phosphorous compounds — Conipieet organiques Shore : 601 511 321 de = a ifs ap 1 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . + . «= @ 20202 20002 20002 ers SE Fes AGC KC eer a 
Mineral oils and dinitro compounds — 

Huiles minérales et composés dinitrés . . . . . + . . . 48003 48003 50003 rie ss ashe ore 26e er 4 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . Bot ae 1934 1814 2115 LA AE 17 oe ne Le a 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres Mn se AE 806 806 des 07550 11250 410230 219 244087 a 

Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . . +. . 51008 51008 54009 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . . . . 190001919 5001018 50010 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . +. + . . 1508 1306 1206 
Dithiocarbamates 5 5 Cd: ee 4008 4508 6008 à de oe 2 Some 
Captan and other figicides — Capt tane et autres toe ride: Pca ae 8006 8506 CE wae 36311 291011 137011 13507? 
p Pp 8 
Fumigants — Produits pour ee RÉ ME ea ae 718082 779064840060 7. Re: Bote de ue ae Pe 
Herbicides . . : sn. UNE REC CS 7090 7420 7 830 ... 25379 19790 10480 18 800 AE a 
Rodenticides — Produits contre ae ferent ES So eee ie 806 806 808 Ae ds ak Ne ae 
Other pesticides and animal dips — 
Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires . 237558 24 0806 26 4806 
1 Parathion and malathion. 1 Parathion et malathion, 
2 Lead arsenate and others, active ingredients unspecified. : 2 Arséniate de plomb et autres, composants actifs non spécifiés, 
3 Mineral oils, active ingredients unspecified. 3 Huiles minérales, composants actifs non spécifiés. 
4 Pyrethrum, rotenone (derris) and nicotine. 100 metric quintals of rotenone (derris), active 4 Pyrèthre, roténone (derris) and nicotine. 100 quintaux métriques de roténone (derr 
ingredients unspecified. _ ae 2 ; ; composants actifs non spécifiés. 
5 Pyrethrum, rotenone (derris) and nicotine. 150 metric quintals of rotenone (derris), active 5 Pyrèthre, roténone (derris) and nicotine. 150 quintaux métriques de roténone (derr 
ingredients unspecified. _ composants actifs non spécifiés. 
6 Active ingredients unspecified. 6 Composants actifs non spécifiés, 
T Production of all insecticides. ; ; ; : 7 Production de tous les insecticides. 
8 Sulphur and lime sulphur. 4200 metric quintals of lime sulphur, active ingredients 8 Soufre et bouillies sulfo/calciques. 4 200 quintaux métriques de bouillies sulfo/calciqu 
unspecified. : . c f : i ‘ composants actifs non spécifiés, 
9 Sulphur and lime sulphur. 4500 metric quintals of lime sulphur, active ingredients 9 Soufre et bouillies sulfo- calciques. 4500 quintaux métriques de bouillies sulfo/calciqu 
unspecified. composants actifs non spécifiés. 
10 Copper sulphate and other copper compounds, 10 Sulphate de cuivre et autres composés cupriques. 
11 Production of all fungicides. 11 Production de tous les fongicides. 


22. Forest products: Coniferous and broadleaved removals — Produits forestiers: abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 


Total ER MIT 5 Red se Pare 5287 5392 5234 5670 6208 6372 6531 6800 7400 8 326 

Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 4777 4882 4724 5160 5698 5862 6021 6290 6890 7816 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3956 3962 3716 3849 4404 4582 4636 4817 5468 6072 


Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine. . 728 813 923 1172 1076 1048 1155 1275 1198 1467 Fe 

Other industrial wood — Autres bois . . . . . , 93 107 85 139 218 232 230 198 224 277 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 4 

Boise tey- cl Ge catpomsallons, 6 a soe 6 es 510 510 510 510 510 510 510 510 510 510 


23. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
mm me re Eee Es ee  - 
AE M D 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ee ee ee 
OR EE SN, yg yy , Ges 44.3 43.1 41.3 40.8 44.2 48.4 55.7 59.6 59.1 49.4 49. 


Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulet. etc. . 23.1 { Fe a ae + +. re ce at HE 


Sharks, rays, chimaeras, etc. — Requins, raies, cine: etc. 2.0 2.0 2:3 2.1 2), 2.2 2.2 2.0 2.0 2.0 
‘Grustaceans: Crustacés *- Fe ss , ONE | 3.7 4.0 4.6 4.5 4.6 5.0 6.6 sl 10.9 89 ; 3 
‘Molluscs ee Mol SQue RER ME aut ies RU. 12.8 11.8 8.2 8.0 9.7 12.8 15.4 15.3 13.8 78 4 
. . . . . . Fr. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


24. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963/64=100) 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


Weights — 
Coefficient de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


pondération 


aeral — Ensemble des industries . . KB me 100.0 86 89 96 100 111 124 133 141 140 142 
{ining and quarrying — Industries extractives Sioa 3.09 103 98 95 100 105 110 120 129 113 112 
Aanufacturing — Industries manufacturières . . . 66.67 83 86 91 100 111 125 133 141 140 146 
l.lectricity and gas — Electricité et gaz. . . . . 4.94 76 82 SL 100 110 120 133 141 145 153 


vuilding and construction—Bâtiment et travaux publics 25.30 100 103 100 100 105 119 124 119 115 121 


Driginal base: April 1954/March 1955. 1 Base initiale: avril 1954/mars 1955. 


25. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Peet DILDO ec cathe = ein ol tess 812 769 710 672 692 674 642 594 580 485 460 


Merete Minerat te fers er". MES AES QUE. , 1 1 1 il 1 1 3 3 2 2 2 
d — Or (kilogrammes)  . MENT 1 037 880 676 442 278 377 279 333 268 323 Fars 
mgsten concentrates (WO, pedicel’. (metric tons) : — 

Concentrés de tungsténe (teneur de WO,) (tonnes) . 6 4 6 4 4 — 2 2 2 7, 2 
ade petroleum — Pétrole brut . “tee aus” oe D s 1 1 1 1 1 1 1 a — 
in ee 0 en à ét be 17.3 5,1 9.0 1102 21.7 34.7 36.0 56.1 56.0 49.0 

fee ante, 6 à asie à Gey mé «7 0.3 0.3 0.4 0.4 — — — — — — 


26. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ME IOS Ale D... is PP AS . C2 + « 729 737 799 803 827 797 801 860 951 977 994 


a beaten NOT. TRE BS Os RESO es 211 213 || 211 217 232 246 255 256 247 268 237 
“ceseZ — Fromage2 . . . RD us CET re 95 101 102 100 97 108 107 112 112 97 101 
neat flour — Farine de froment . : ant 190 194 196 198 209 208 208 202 198 197 Are 
ser (thousand hectolitres) — Bière (milliers a’ hectolitres) . 5 2450 2500 2632 2638 2711 2788 2929 3054 3097 3149 3353 
garettes (millions) . AP TR dde eee i 3127 272 3 326 3 756 3 643 4 603 4557 4628 4 740 4 722 5 364 
sbacco (metric tons) — Tabac (tonnes) at ee ie 2360 2312 2128 2144 1843 1674 1552 1399 1223 = 1162 1084 
ol yarn — Filé de laine . . Ses MS LAURE 4.0 4.3 4.3 3.9 5.0 9.2 9.3 9.1 10.0 ss = 
oven woollen fabrics (million square SN, — 

Iissus de laine (mullions de mètres carrés) . . . . . 3.9 4.6 4.5 4.1 4.2 4.2 4.5 3.7 3.3 ace DE 

wer (mewsprint)3 — Papier journal8 . . . . . . . 91 93 116 171 187 199 187 199 203 208 215 

Dos (2075 POS) Se. ere Se er à ‘+ 1016 1 067 1016 1223 1 478 1610 1637 1358 1533 1715 1 644 

iment — Ciment . . EE Ag ee ae 617 651 631 723 787 842 878 814 763 803 829 

anufactured gas (million cubic metres) - — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) MER: 161 163 157 165 164 170 171 163 167 176 180 

Dp 
? Years ending 30 September of year stated. Data excluding edible offals. 1 L'année se termine le 30 septembre, Non compris les abats comestibles. 

| Prior to 1962, years ending 30 June. Beginning 1962, years ending 31 May of year stated. 2 Avant 1962, l'année se termine le 30 juin. A partir de 1962, l'année se termine le 31 mai. 
* Years ending 31 March of year stated. 3 L’année se termine le 31 mars. 


27. Construction — Batiment 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


VF CORRE | rr ES 


<w buildings (permits issued) — Constructions neuves: autorisations délivrées 
Houses and flats (number) — Maisons et appartements . . 24397 22394 20636 21763 25357 25932 24046 21365 22318 23264 23679 
| Sensei ease ree ee es ne ee ee eee 


| 28. Electric energy — Electricité 
en Re. RE Re Be rene 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a 


stalled capacity! (shousand kW) — Puissance installéel (milliers de kW) 
P Total ers gg Te ce 1509 1815 1944 2006 2336 2522 2650 2976 3138 3 568 Lay 


Hydfo er a ns PTS 1197 1481 1547 1580 1909 2089 2217 2273 2439 2791 4% 
oduction2 (million kWh — millions de kWh) = 


P Total oe oe OI ee 6835 7399 7951 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12942 13706 
Hydior.ne-tsc- Me ESS 7: 5512 5946 6779 6852 7753 98588 9345 9970 10361 10 203 10 190 
3 SS  ——"——— 


—_ — Oss 
1 As at 31 March of year stated. 
2 Including small net purchases 


1 Au 31 mars. ; 
from private plants. Years ending 31 March of year stated. 2 Y compris petits achats nets des centrales privées. L'année se termine le 31 mars. 
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EW ZEALAND À 
; V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 
20. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand New Zealand dollars — milliers de dollars N.Z.) 


Value added — 


D Gross output — Production brute Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité ir 1967 1968 1969 1967 1968 
Mining and quarrying — Industries extractives . i is - i is 3 Ke 
Coal mining — Extraction du charbon . . . . . : a ee) ce ; 
Crude petroleum and natural gas production — Produchbh de pétr tole brut et de gaz naturel 220 10 8 
Metal ore mining — Extraction des minerais métalliques. . . . + + + + «+ = 230 425 382 805 
Other mining — Extraction d’autres minéraux À RE ee a ee 290 28 988 30 963 33 197 a, be 
¢ : ee ES 3 2538349 2 790 448 se 828 959 889 890 
Manufacturing — Industries manufacturiéres Sa RTS. 
Food manufacturing — Industries alimentaires . . . . . . . . + . . . 9811/2 803 865 887 623 5e: 160 654 176 897 
Beverage industries — Fabrication des boissons . . . . . + . . «© . + . 313 40 074 40 588 se 21 195 20 745 
Mobacco manufactures — Industrie du tabac . . ae) AN DIE 314 20 050 20 979 as 5 316 5 674 
Manufacture of textiles — Industrie textile . . . . + . . -. nares 321 132 825 167 551 nats 41 618 46 456 
Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, tissage et finissage 724 textiles. | 3211 80 061 113 261 Bee 23 728 26 868 
ring apparel, except footwear — Fabrication des articles d’habillement, 
ea Fe re: sit : IT Te ee ee, CE 0 322 90 405 92 234 ale 36 892 36 750 
Mänufacture of leather and products of leather, leather ee and LA except footwear 
i arel — strie d ir, des fourrures et des articles en cuir et autres 
eae EU ete OF et des articles d’habillement . . 323 15 996 19 401 are 5 812 6 706 
Manufacture of footwear, except vulcanized or ee pao or plastic ps el = 
icati i haussures, à l'exclusion des chaussures en caoutchouc 
CS ree En ape plastique == 7. ee © 324 26 438 27 154 Mas 11 413 11 681 
Manufacture of wood and wood and cork products except furniture — eases du bois et 
fabrication d'ouvrages en bois et en liège, à l’exclusion des meubles . . . . . . 331 135 163 150 037 se 50 911 55 953 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles 
et d'accessoires, à l'exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . 332 38 315 592729 at 15 489 15 976 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papier . . 341 131427 140291 se 52 100 56 327 
— ier, du papier 
an ae im a i. eat i ae ee à ir de. es ; ? if ; 3411 69 413 75 829 Pare 31 792 33 677 
Printing, publishing and alfied industries — Imprimerie, édition et indus annexes 24 342 96 373 99 757 ES 52 294 54 661 
Manufacture of industrial chemicals — Industrie chimique de base, y compris la fabrication bes 
des engrais . . ! 
draps of other chenal producs — Eat cation a’ pee Diodes chimiques Dar 352 | Ras ae à él LAIT 412 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . VE N Es 353 62 391 71 152 nhs 10 097 10 871 
Manufacture of miscellaneous products of petroleum and coal — En don ds divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . PR US a PR LAURE 354 6 312 6 744 ao 1 649 1 880 
Manufacture of rubber products — Industrie dis ee oe star da ne 355 30 518 42 135 RS 16 220 19 342 
Manufacture of plastic products not elsewhere classified — Fabrication d'ouvrages en matière 
plastique non classés ailleurs. . . . .… elke 5 A ee 356 = 11 150 wes bi 5110 
Manufacture of pottery, china and Fh ANA. ARE LUS grès, a et faiences 361 3 289 4018 TE 2 188 2 515 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie . . . 362 14 908 15 837 cs 7 756 8 166 
Manufacture of other non-metallic mineral products — Fabrication d’autres produits 
MD TUTO CIC dance e Me dl en ac Goon kere Le TUE oP 7 369 56 601 58 899 he à 21319 27 950 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie et première transformation de la fonte, du fer a 
et de l’acier : 5 ARS do SEC 371 See Mas Fe — — 
Non-ferrous metal basic ced heres — RM et première MR des métaux 
non ferreux . . RUE NS: "7: D Es ei 372 29 669 36 114 CHOC 10 115 9 998 
Manufacture of tibeicated fea pradaal except machinery, eaietacut a br cAON 
d'ouvrages en métaux, à l’exclusion des machines et du matériel . . . . meen 381 127 076 136 856 : 53 919 50 545 
Manufeciire of machinery except electrical — Construction de machines, à Wexclitin des 
machines électriques . . . . NES As ek ; 382 124608 137948 ving ff 9 58.834. 59.3581 
Manufacture of office, computing ad secetnaing trééhiéery —— Babsieaton de aides 
de bureau, de machines à calculer et de machines comptables . . . : 3825 CHU ~ 5.1 
Manufacture of electrical machinery, apparatus, SAS supplies — - Construction de 
machines, appareils et fournitures électriques . . Rt; 19 ÉMIS 399 78 350 80 564 12 27 335 27 925 
Manufacture of radio, television, communication PC os Manon ce matériel ' q 
: et appareils de radio, de télévision et de télécommunications. . . . . . pr 3832 14 328 14 788 $3, 4 335 4 854 
Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de transport. . . . 384 264 894 278 580 À 94 202 99 345 
_ Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires . . . . 3841 8250 8 498 en 4394 4578 
. Manufacture of motor vehicles — Construction de véhicules automobiles. . . . . 3843 98 494 98984 1 21 961 21 961 
Mahulaceare of professional: measuring and scientific, and measuring and controlling equip- ; ; 
. ment not elsewhere classified, and of. photographic and optical goods — Fabrication du =f A 
~ matériel médico-chirurgical, ‘a instruments de précision, d’appareils de measure et de x ; be 1 
“contrôle non classés ailleurs et de matériel photographique et d'instruments d’ optique é 380% 21705 1763 a 7 867 875 
~ Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières Mat Et. 7 390 | 72 520 70086 rs 32 393 14 Ns 43 
| 1 Figures “included in code 390 (other oies industries). s- 1 Les donnees sont classées dans la rubrique 390 (autres rie PP Rte E 
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NOUVELLE-ZELANDE 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


30. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes ban IEC nm Calories pen day — Calories par jour 

1957— 1960-— 1963- 1966—- 1957 1960 1963 1966 

1959 1962 1965 1968 969 1959 1962, 1965 1968 . 1969 
ital 
Lee. NS OURS HET. FOP. , 402 . hr, , - : : ; À 3 430 3 494 3 469 3 380 3 320 
cereals — Céré: ales + COR 236 237 236 224 215 859 863 857 814 780 
@otatoes and other starchy Reed = “Dome de terre à: autres fecule nts 157 162 171 180 209 113 is) 122 128 148 
bugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . , , . 128 126 115 123 125 496 486 447 480 481 
Vulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . 9 10 11 12 10 47 54 54 57 50 
Vegetables — Légumes ne ee LU ES 188 218 254 242 278 46 52 59 57 67 
fruits Le | nn des À 171 179 188 192 175 99 101 104 105 95 
(Meat = Viande “i ORE OS Bee gee Se, ae re Pe 289 302 314 301 305 646 675 696 662 665 
+ 4 D CT OS PSN RS QU a SR PT 41 44 46 49 46 60 63 66 Val 67 
4 EE PONS EF nana on etic sen my à gency pn cpu go ge ig 19 17 18 19 19 23 21 21 19 16 
Mi k — Lait oe Pe. SWEAR) NE à: (EURE OG 772 818 784 753 740 545 570 550 525 921 
‘ats and oils — Grae et huiles 2 ot IT ee a ae ere ee 56 toy) 55 52 49 496 494 493 461 435 
31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a — Thé SQ a DU Le, À es € 7.10 7.50 7.73 8.15 6.97 8.42 7.48 7.63 8.25 7.35 7.02 
Meee OS ton ae ch RG ay cose ath ee - a - sie + 17 2.88 3.59 4.03 2.94 4.86 3.60 4.80 


ST ae Lt ee eae sae er He 126 116 132 139 143 146 150 158 
moll — Lainel ee Ee EL ee ot > 5.1 5.4 5.6 5.1 6.4 Tell 7.3 6.9 8.4 oT sate 
Feet ee See ee nr. NE is, REE Br , se 537 476 510 626 658 671 706 758 806: - 918 


— Etain = ae PRIE, Pt: 0.36 0.30 0.36 0.36 0.36 0.34 0.33 0.33 0.37 037 0.36 
osphate fertilizers? — Enr phosph atés2 A AE Cr 196.8 224.5 204.9 229.8 274.8 364.6 341.9 306.4 29221 323.6 340.5 
trogenous fertilizers?» 3 — Engrais azotés2,3 . . 2... 5.7 8.2 4.3 3.4 4.0 5.9 6.6 6.9 4.9 7.3 9.8 

RÉ PADiÉE O0 DAL 59 ON = . … … … = oy se A 48.7 80.5 83.3 76.9 90.1 83.8 87.9 She 
1-Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. | 

1 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 30 juin. 

Including organics. 3 Y compris des matières organiques. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Raïlways! — Chemins de fer! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rngth of railways (kilometres) (as of 31 March) — 


lEongueur du réseau (kilomètres) (au 31 mars)... . 5.369 - 5.364... 5-362.....5-251--.-5.254.- 5297 .5.232- -5.169--- 5.018.--.4.929— 4.929 
blling stock (number) (as of 31 March) — Matériel roulant (nombre) (au 31 mars) i an Re. 
ILocomotives . . .: pc ody wnée 1e 722 716 715 712 685 . 636 . 625 583 592 554 :: 508 
|Passenger cars — Voitures- HOTTE Sy a DE -: 997, 968 956 911 882 865 846 809 787 748 728 
‘Wagons . . RE NRA cie ee 34266 33370 32732 32429 33044 33100 33439 33900 33408 32998 31 365 
-affic2 — Trafic2 an : ’ 7. whe 

| Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . .- . -. >. 718 -723 728 733 — 695 678 679 067 00 2 ore 546 


Net ton- “kilometres — Tonnes- kilomètres nettes: S054) . 1970 19972 11894000 2 131 2 300 2 409 2 426 2 298 | 2 458 2 742 2 854 


Government railways Sale 1 Chemins de fer a l'Etat En 
Years beginning April of year stated. | 2 L'année commence en avril. 


33. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964. 1965. 1966 1967 1968 1969 1970. 


-ngth of ‘roads (thousand kilometres) — ae wa RE a: 
Longueur du réseau (milliers de. kilomètres} 28. 8 90.93 91.13 91.38 91.71 92.44 . 91.80. 92.94: 93:50‘ * 93:81 °° 93.81 ° “93.77 


Paved roads — Routes à revêtement dur . . à 22.68 25.20. 26.88 28.63 31.00 . 32.50 34.60: 36:30 » 37.71- 37.71: 40.58 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 5 | LP it 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 68.25 65.93 64.50 63.08 52.53 59.30 58.34 48.84 — 47.75 47.75 53. 19 


Earth roads graded or drained — oe cape 2 
- Routes en terre aménagées ou drainées. . +. +. . . — — — mae 8:91 -2 RS SS GER ee 

Inimproved roads — Routes sommaires . . . — — TL re pete 8: 8642 8.352% À 8.35 oo 
otér vehicles in use! (thousands) (as of 30 June) — Yéicoles automobiles en circulation! (milliers) (au 30 juin) ine tre ihe a 
Passenger cars2 — Voitures de tourismeZ . . . . . . 516.2 541.2 573.2 604.8 656.0 715.6 749.9 807.7 830.2 858.4 891:2 
mmercial vehicles3 — Véhicules utditairesoe … Gea. - 1252019185 21379% 2140. oe 146.8 159.8. <170.0-° de 171.0" 173.52° =180.1 


mi Non compris, avant 1964, les vehicules de l'Etat. 
2% compris véhicules comptant moins de 9 places. k à le Be LE oe 3 
8 Y compris véhicules à usages spéciaux et taxis. rin au 


ior to 1964, excluding government vehicles. 
luding cars seating fewer than nine persons. 
icluding special purpose vehicles and taxis. 
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NEW ZEALAND 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


34. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 
30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge 


Brute)a(aursOusurn) SOL TR CERN IE ee LE 247 234 241 244 239 228 244 217 192 181 186 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1991 20442111 2172 2655) 92 625 2 72007 Oe 021 : a A 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5214 5915 5316 5874 79379 7363 8127 7038 7432 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft! — Nombre d’aéronefsl . . . . . . 6 3 AE 3 FER 6 PE 6 6 i 8 
Aircraft hours fown during year2 — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année2 . . . . . . 12528 11353 11906 =.) — 18078 ... 20100 22353 23340 22218 
Revenues. Payantes= mm. os nce oe 11766 11353 Set 286 Men 15611 ... 18999 21245 22353 20 989 
Non-revenue — Non payantes . . . . . +. . . . 762 — sere 270 sors 2 467 sé 1101 1108 987 122s 
Number of personnell — Personnell . . . . . . . . 947 1064 eee 10 dre 1757 ..-. 2375 2483 2633. 205 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . Soe 19194 22983 21139 21344 23938 27529 30005 31010 34017 32552 33070 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions. : 528 615 554 624 729 893 1104 1140 1267 1492 157€ 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 13080 14442 13221 12676 14534 17430 19925 21691 31039 36596 37 360 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1797. 19252 1579 1626 1758 2003 3010 2750 3058 31989 > 522 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . eee 5130 6399 5411 5710 6979 8381 10968 11373 14715 13763 13900 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres min 5 236 274 230 265 328 420 612 636 739 878 1020 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 2403.- 2340 1920: 2476 3412. 4191. 6702 11051 39134) 22502 2270 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1239215209 942 951 1055 1255 2266 1869 1959 19927 03 
1 As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L’année commence en avril. 


36. International tourist travel — Tourisme international 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


à Ch - Kh 

Number of visitors! (thousands)—Nombre de touristes! (milliers) 77.3 90.3 97.6 109.4 .1223 153.3 185.4. 2080 220.7 241.1 273m 

PR ae tS SOS RS 
1 All visitors for periods of less than twelve months, including cruise passengers. 1 Visiteurs qui séjournent moins de douze mois, y compris les voyageurs en croisière. 


37. Communications 


mo 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) | 
Domestic — Intérieur . . PDT a Te 489.92 499.24 472.91 478.32 514.58 536.14 540.84 527.93 529.70 556.73 573.82 
Foreign: received — Etranger: reçu . . RSR Fels sad ars ake sate sits «>. 67591 269.98: 69:05. 70am 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 38.91 41.05 45.92 47.85 2862 29.59 27.42 93.17 33.73 31.66 33.25 

Telegraph service: number of telegrams! (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 

Domestic — Intérieur . . ae Sere eee 7655 7341 7225 7309 7347 7427 7313 6259 5945 5810 5584 


Foreign: received — Etranger: = à FSC 668 631 631 678 754 815 852 892 st vs an 

Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . ,. . . . 748 712 721 754 838 919 975 972 986 1054 111] 
Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use2 (thousands) — 

Nombre d’appareils en service2 (milliers) . . Fu 744.8 801.9 850.6 902.0 962.6 1025.1 1085.1 1119.4 1155.5 1202.6 1262.4 

Long-distance calls! — Communications PAIE N grande | 

distance (millions) . . . . . nées And 61.7 55.5 58.2 61.0 64.4 67.6 69.1 67.7 68.3 67.0 67.5 
Telex service2:3 — Télex2,3 | 

Number of circuits — Nombre de circuits. . . . . . Ratt FRA sate Fan 150 441 647 769 


925 1015. à 


1 Years bagindleg April of year stated, 
2 As of 31 March of the following year. 
3 Automatic only. 


1 L'année commence en avril. L 
2 Au 31 mars de l'année suivante, : 
3 Automatique seulement, 3 
» 
| 
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General — Général . 
Food — Aliments 

1 Apparel — Habillement 

fetail trade — Commerce de détail 
(General — Général . 

1 Food — Aliments 

, Apparel — Habillement 


1 Excluding ‘‘fish and chip’’ shops and milk vendors. 


holesale trade — Commerce de gros 


NOUVELLE-ZELANDE 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1 April 1967/31 March 1968 — ler avril 1967/31 mars 1968) 


Wholesale trade — Retail trade) — 

Commerce de gros Commerce de détaili 
ütistical units (number) — Unités statistiques (nombre) — 3 778 29 331 
“sons engaged (thousands) — Personnes accHnees CHRATIETS ER PO eee | et du ee 42.7 137.3 
ce Chiouseng:} — Salaries (nailiters) =. 9. =...) « . «ics see wt ell 40.7 103.3 
ages and salaries (million NZ dollars) — Salaires et traitements(millions de dollars NZ) . . . . . 91.1 181.1 
des (million NZ dollars) — Ventes (millions de dollars NZ). . . . . . ee ew ew . ele 1 590.6 2 099.7 
ocks (million NZ dollars) — Inventaires (millions de dollars NZ ROME CRD. eee. cart 239.7 340.2 
ee eee eee ee eee 


1 Non compris les comptoirs vendant uniquement des poissons frits et frites et les laiteries. 


39. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963=—100) 


1960 1961 


1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


78 82 85 100 112 122 129 128 135 152 170 
70 79 85 100 115 124 132 144 157 168 180 
86 90 88 100 154 113 113 109 109 125 142 
88 91 94 100 108 118 127 128 135 146 163 
91 93 95 100 108 129 130 142 153 164 179 
92 94 95 100 105 113 120 117 118 127 143 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


40. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


galue in million New Zealand dollars — En millions de dollars NZ 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.af.) . . . . . . 564.5 644.1 541.6 6506 701.5 756.7 787.5 695.6 799.1 895.6 1 111.8 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 6044 566.8 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.4 920.9 1080.9 1 093.7 


Balance — Solde . 


+39.9 —77.3 132.2 113.5 +72.3 —32.8 —7.5 +29.8 +1218 +185.3 —18.1 


‘alue in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.t.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . + 790 901 753 904 975, 1052. 1095 955 895 1003 1245 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 846 793 798 923. 1076 .1006 1084 987 1031 1211 1225 


Balance — Solde . 


Quantum 

| Imports — Importations 

| Exports — Exportations 
fait value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
Exports — Exportations 


PRES Dr + 56 —108 +45 +19 +101 —46 —ll +432 +4136 +4208 —20 


41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)* 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Bp NR ee Spo ree Be 84 96 83 100 104 115 120 105 102 110 127 
89 91 94 100 104 101 107 110 128 141 135 
ET ie. = CO 103 103 100 100 101 100 101 102 119 126 136 


95 89 91 100 109 105 104 95 102 109 109 


Érms ofiteade——eTermes de l'échañge —. gh ase 1s 92 86 91 100 108 105 103 93 86 87 80 
- 5 : D sure 5 

1 Original base: see page 609 of the United Nations, Yearbook of International Trade Statistics, 1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1969, page 609. 

- 1969. : 


MU en 
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NEW ZEALAND 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


42. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars. EU) 


Imports from or Exports to — 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Importations en provenance de et exportations à destination de san 
À ries — Tous pays Ai ed MD: 703.8 803.8 679.7 824.9 88156 968.2 1006.1 880.3 832.7 941.4 1 162.9. 
D ie e470 7925 789.0 910.4 10748 1002.1 10765 9826 997.8 1196.3 1211 
SAFE € ies — Pays de la CEAEO.. . . . Simp. 166.5 206.8 206.6 267.9 286.7 305.7 306. ; , g 3 
AE eee te CR 1Exp. 66.7 91.4 66.9 118.9 125.8 130.1 Le ai cu etl a 
veloping ECAFE c ies — 5° pees Monte 48.2 51.8 45.1 5722 61.1 63.5 54. : . À : 
Bee ae je à 120 "19.842 11.9 127 2rou-29.80 » 31.6 ° ~33.6.20 A402 2089.2 20387 ARE 
Pays: évoluants de la CEAEO xp 
Western Europe (including UK) — -. . . fImp. 396.6 445.4 345.2 399.3 408.5 439.8 461.1 979.9 3422 383.6 442.5, 
Europe Sedentale (Royaume-Uni Somos): lExp. 601.3 534.5 530.0 573.2 : 1717.0 650:9 "7619.00 552.3 510.4 62195458 
UK — Royaume-Uni se. ee Ss 2 1N Ip: 306.9 359.7 285.4 329.4 --333:2 355:5 373.9 288.0 261.6 289.4 326.2 
UExp. 448.7 402.8 - 388.5 . 413.6 . 523.1 484.5 451.8 440.5 400.0 460.6 415.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp: = 1.8 == 
. Fu : VExp. 7.0 12.3 2.5 3.1 11.2 7.8 18.8 8.7 13.9 18.8 24.4 
North America: — Amérique du-Nord...... .... .. fImp. 99.1%, 115.7 89.8 1111. 127.9 158.9 154.1 135.6 _ 134.0 - 153.9 … - 20139 
lExp. 126.3 135.9 147.2 179.0 166.8 150.4 196.5 176.6 207.6 242.1 267.1 
USE UnS os eo aes ni oe Simp. 73.4 75.8 60.5 77.2 91.0 WES 1123 94.8 101.2 114.4 156.5 
lExp. 107.7 118.0 127.6 156.9 143.3 124.5 169.4 151.6 1792 190.6 208.5 
South America — Amérique du Sud. : imp. — 7.5 — 6.3 4.1 Is 1.5 1.6 0.5 — — 
E lExp. — 1.4 — 1.5 1.5 3.3 4.9 5.7 3.6 a5 49 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 9.9 16.8 19 19.3 8.5 7.5 11.4 13.4 LES 128 1728 
lExp. 2.3 25 2.2 92 3.7 12.8 11.4 3.9 2.8 3.1 6.5 
i Imports valued f.0.b. : 1 Valeur f.a.b. des importations. 
43. Composition of imports — Composition des importations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Consumption goods — Biens de consommation | 
Hood Prodibhinentires wat Mes tems un es MON LUS. 43.3 57.1 43.3 45.8 39.4 39.6 40.7 54.7 
Others — Divers. . . a ve ES DAT de SSL AAA 8 143.7 155.4 143.5 147.3 152.0 137.6 172.5 191.6 
Materials chiefly for coieiinpiati cd — 
Matières premières, principalement pour la production de biens. de consommation . uve en LES Gee lOG4 697 166.5 1626 2120075 
Materials chiefly for capital goods — y 
Matières premières, principalement pour la production de biens d'équipement . . : 51.0 58.6 53-2 57.0 58.0 48.5 59.4 79% 
Capital goods — - Biens d' équipement pS Ne ad tn US, > EUR 2414 309.5 328.0 372.9 397.3 286.6 “3651/4482 
44. Imports and exports by SITC séctions — Importations et exportations, par section de la CTCI 
(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1960 1961 1962 1963! 1964 1965 1966. 1967 1968 1969 1970 
bots (general, current domestic vale in the exporting country)? — Importations (générales, valeur intérieure courante dans le pavs exportateur )2 4 
STFC —LICTCI Séétion 0% . NOS 2991. AZ .".1 32.950 9495: 92.96" 49.60. 5111 45.42. 40.14) -99S#42 70 : °45:90.:50 0 
HTC PAC TC! section legs = ns mue - spy se, our à OL » 849, 6.02 . 856 892 928 906 906 1245, 276 isc 
To CZ nn... 2917. MASS 2120 9256: 45.24 = 4465" 53.36: 4539" #10 PI CE 
SO CA RS ECHO HE le dis care 41.65 42.93 44.12 53.58 58.42 50.89 58.64 54.28 73.31 73.33 7345. 
CC Cliscenion 4 EN. ed mw 0.94 0.95 0.98 1.07 1.13 1.44 1.36 1.13 1.89 1.78 2.41 
SITC — CTCI section De de See. ok. AE À 39.87 4473: 4484 $0.34 63.75. 77.36 80.61 71.88 98.88 110.37 129.73 
SITC — CTCI section 6 . . ... . +. . . . 175.21 196.19 156.17 183.42 202.82 22559 217.17 19910 22933 25614 31182 
SITC — CTCI section 7 . Un ee de ee 148.60 178.78 145.52 163.79 216.86 . 250.86 272.76 231.46 232.81 259.48 372.20 
SITC — CTCI divisions 71 i 72 ee ln 103.00 123.41: 96.07 103.62 133.42 156.34 164.79 148.24 148.45 158.58 217.54. 
__ SITC — CTCI section 8 . RC ee ee ne, 40.23 3113 SA = alg 1469 21641 54557 SAS 6417 72.80. 
-SITC — CTCT section D'uger - ; = amer esse 0.50.. 097.7 "5.21 Sue 20 iol aes erp 3.02 3.47 10.42 
Exports (national, f.o.b.) sg ARE eed oies Pay à he TO 2% EO) Ie. ~ Ts poe COS — 
SRE "ONC secon OMR Le tt a we 323.96 294.17 305.28 320.44 398.06 390.72 394.19 444.44 511.69 601.15. 622.5" 
pSITC 7 CTCI section li, . pers 1. . gr; we: 044 0.49. 0.44 0.50 0.66 0.57 0.76 0.72 0.91 0.94 Ô 22 
_SITC — — CTCI section 2. DRE + ... 249.24 240.52 288.75 261.21 328.77 264.03 310.47 206.50 280.04 351.43 311.45 
‘ATC —#€TCI Section 351: Be. ten . ee OT ue DIN - DR 0.08. 141 2.94. 5.01 . 4.32 =i 5:82"! 646086 10) 
SITC — CTCI section 4 9? ie eee OLET, 5.50 5.55 5.61 4.97 7.09 7.40 7.30 7.10 7.63, "8.51 "102: 
ARTE —.CTCI gection 5» . wy + :,. ... 207, 927 863 891 1545 19.36 22.01 215625 2290 29" Bea 
FSITC —<'CTCI section 6° SR ES 8.56 6.99 6.74 10.83 15.50 15.66 17.10 20.29 36.92 ° 43.63 54.6) 
ee —-CTCI section (Ee es, PAs “ei. eg 071 0.87 0.85 G98 173 2.24 AT 5.03 OS el 3.255 1 Gene 
a SITC — CTCI section 8 . . a se ie à en BS 0.31 0.47 0.68 1.60 1.42 1.47 2.40 Sél » 750.102 
CellC EC TCHÉEtton. JB... TBI, 20h. . QUI, 0! . 0.6 0.76 0.14 0.15 0.03 0,17 OQ cet 0.20: 3640008 me 20:29 0.1 
1 Yearts-ending f 1 eR ROT faces Le mat vex pigs 2236 Fa PEER: 1 
Ce: à D ioapores valoed wit Sr FT EN vt eee 


1963 


1960 1961 1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
oorts — Importations a a - 
Vheat, prea — Froment non moulul 8093 5924 6439 6643 6499 6104 5461 3677 1754 185 553 
jugar — Sucre 107.60 136.35 125.89 138.23 139.50 122.38 144.18 140.62 155.61 164.75 150.63 
cea — Thé i Los 7.76 7.06 7.68 7.56 7.94 7.54 8.29 8.02 7ALS 8.36 7.64 
Sotton fabrics, woven, unble: ached? — aol de coton écrus2 6955 6596 4889 7503 8808 9087 9466 9085 6226 7360 7542 
* eg woollen fabri ics2 => Tissus de I. aine2 . 3 098 3960 3078 2618 2882 2793 2 961 3011 2 041 1 965 2 778 

- jute fabrics2 — Tissus de jute2 8952 13298 11036 11568 12773 16239 16260 15723 14019 19536 19513 
i. : bber — Caoutchouc . : 1112 13.10 12.57 10.58 13.39 15.18 13.84 15.37 1291 19.44 19.98 
Phosphatie fertilizers — Engrais pbbkbh atés 533 673 666 636 761 S71, 1058611002 908% 110471) 1087. 
@etroleum, crude (excluding petroleum partly refined) - = 

Pétrole brut (semi-rafñiné exclu) . 154 980 * 1422, 1553. 01 544 L685 ole 709 
Aotor spirit8 — Essence à moteurs . : 12191323 (140) 16365 1417 711 140 336 324 295 392 
Jniversals, plates and sheets of iron or steel — 

Larges plats et tôles, en fer ou en acier . + 111.31 169.30 108.61 150.54 163.65 190.31 202.92 203.19 161.43 227.45 237.96 
“opper and copper alloys — Cuivre et alliages tes cuivre . 9.50 LS ae 12571854 16590 15/868 13.208 LOSOun aL 2 ome ee: 
nternal combustion engines (not aircraft)4 — 

Moteurs à combustion interne autres que les moteurs d’avion4 60455 67315 56208 61472 66091 80408 76926 94247 61420 79415 102652 
Electric motors — Moteurs électriques5 163.55 295.15 176.55 278.84 393.16 405.58 419.80 512.75 360.64 348.44 447.77 

Tractors — Tracteurs4 . woe en 61% 5264 5499 AT de ae) Lage OOD me 2:69/7 4781 6 371 
Motor cars, un-assembled4 — Astier t non Re 27 636. 31800 33206 38003 61680 56775 58740 50366 39272 50024 55178 
Motor cars, assembled4 — Automobiles montées{ . 1811 2675 2678 4006/7150. 55720 8 105765 41339), 37527104 
worries, trucks, buses, vans, etc., un-assembled4 — 

Camions, autobus, etc., non montés4 . 6631 11176 9578 8075 8871 O05) 13-219) 5 10503 4 833) 7, 058 ealenloT 
ports — Exportations 
3eef, frozen and chilled — 

Viande de boeuf, réfrigérée ou congelée . 86.87 87.79 87.38 115.63 108.82 110.44 92.87 98.96 120.40 124.77 167.75 
amb, frozen and chilled — 

Viande d’agneau, réfrigérée ou congelée . . . . +. . 252.89 281.04 268.74 279.51 283.48 291.10 280.12 296.38 308.78 338.95 320.87 
Mutton, frozen and chilled — 

Viande de mouton, réfrigérée ou ne 78.64, 83.32. 79:45, 78:95 85/55 75.290 89:11. 71.53. 10445 1943211878 
Sausage casings® — Saucisses6 . 4.35 4.28 4.52 ||6.04 6.54 5.95 575 6.55 AVI 7.47 7.65 
Milk and cream, dried — Lait et crème secs 61.32 Sido, 55508 62.48)" 73108 87.43 100.42 134.43 139.40 133.72 183.25 
Butter — Beurre . 183.50 157.18 176.39 167.24 184.92 192.13 193.46 203.21 204.43 206.36 197.93 
Sheese — Fromage . 90:22 80:27. 96.325 93.68 89:01 94.70 98.05 104.35 100.28 87.68 90.63 

ool — Laine 239.41 233.10 263.67 261.50 256.23 241.04 278.23 227.16 268.44 307.90 303.32 
asein — Caséine : 27.64 26-320 32.11 30.28 42.17 52.63 . 42.98 . 43,28 = 40.95: 49.99 ...61.98 
Newsprint — Papier journal: 49.03 50.93 44.72. 73.22 109.08 112.72 118.94 96.02 127.20 123.30 - 121.53 
nd bushels. 1 En milliers de boisseaux. 

[Thousand square metres. 2En milliers de mètres carrés. 
illion litres. 3 En millions de litres. 
Number. 4 En unités. 
ousand number. 5 En milliers. 
ginning 1962/63, million hanks, 6 A partir de 1962/63, en millions de chapelets. 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
46. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(31 December 1965—100 — 31 décembre 1965—100) 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 
1 groups — Toutes branches d'activité . 100 102 107 111 118 132 
EBy industry — Par branche d’activité | 3 : - 

Primary industries — Industries primaires . . . +. . : 100 101 104 106 Les 121 

? Manufacturing — Industries manufacturières . h 100 102 W/m i il 131 

Construction — Bâtiment et travaux publics . . . ; 5 : 5 100 102 107 111 118 135 

Electricity, gas, water aa polar services — Heure g1z, eau et services sanitaires 100 102 102 112 119 135 

Domimerces 2. + ‘5. ey ce scfm | A at, i la 100 102 109 > opliZ 118 128 
Transport, -storage and communication — Téports, entrepôts et communications. nn = el00 102 107:...111:.118 134 

| Services Drome , LPS, SE À D re Pie bode 2 100 à 102 107 12 349 135 

occupation — Par profession — 

~ Professional, technical, managerial — , 

; Personnes exercant une profession libérale, techniciens et cadres administratifs supérieurs 3 100 102, 107. 122 120 134 
- Clerical — Employés de bureau . . . . . : À 2 OP = 100 101 108 lil bee 134 
- Sales — Vendeurs. . . D ne de HN à a Fr, 100 102 _108 : -112 118 : 2125 

Farming, forestry, fishing, mining — pores forestier, pécheurs mineurs À ne Loi 101 . 104 “107 112% , 122. 
‘ransport — Travailleurs des transports ~ re 100 102° 107 111 LT SURES 
Accor, erect: workers, lahoneete — Arüsans, ouvriers à la production et manoeuvres 100 ‘102 107 :--- nt ity 117 _ 132 
Bc x on é 100 103 LS ome, IE 119 133 


1 Salaire hebdomadaire 
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IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


45. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


NOUVELLE-ZELANDE 


nominal des hommes adultes. 


NEW ZEALAND 
X. WAGES AND PRICES (Cont‘d)— SALAIRES ET PRIX (Suite) 


47. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)1 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


nee 


Prices paid for commodities used by — Prix payés pour les produits utilisés dans 


i 115 121 127 
All commodities and exports — Tous produits et exportations 99 97 97 ae ee ra +8 121 126 134 
Imported — Produits importés . . . . . . +. . 98 98 98 06 i ite 107 113 119 125 
Home produced — Produits locaux . . + . «© | . 99 96 96 100 
ic 1 i 100 99 98 100 104 107 109 110 117 124 131 
Domestic industry — Industrie locale ET CR. + 2 60 <60 +2 104 107 120 126 135 
Imported — Produits importés . . . . + +. « + 97 98 fo TH 111 116 123 129 
Home produced — Produits locaux . . + . . . . 100 99 98 100 106 1% ie Ca ss a 
Primary industries — Industries primaires . . . . . 104 105 100 100 106 116 2 
Imported — Produits importés . . . . . . . 100 102 101 100 101 104 106 108 117 123 132 
Home produced — Produits locaux é 
ee AT RICULTULE Meme Cam ret ae nya aime Tae 113 112 99 100 114 135 149 137 a ef ia 
All other industries — Autres branches d’activité . . 99 99 100 100 100 103 108 112 
Primary produce processing industries — 
de de ha à des produits primaires . . 105 99 97 100 110 114 113 106 114 a 1 
Imported — Produits importés . . . . . +. . 104 108 103 100 103 110 113 118 F5 ch 14 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 106 99 97 100 110 115 113 105 + a i 
Manufacturing industries — Industries manufacturiéres . 97 97 96 100 102 102 104 106 117 ia 
Imported —= Produits importés. .°.- . . . . . 96 96 96 100 100 100 101 104 119 126 
Home produced — Produits locaux 
Other manufacturing industries — 
Autres industries Reine Toten ee ee 99 99 99 100 104 104 105 112 118 125 132 
All other industries — Autres industries . . . . 96 96 93 100 106 105 109 104 110 117 120 
Building and construction — Batiment et travaux publics . 97 99 100 100 102 106 108 111 119 124 137 
Imported — Produits importés . . . . . +. . 100 101 100 100 103 105 106 110 123 129 145 
Home produced — Produits locaux . . . . +, . 96 98 100 100 102 106 109 112 117 121 132 
Transport and communication — 
See CÉCOMAIUNMCATONS EE <> a ear ee 98 97 99 100 100 105 105 107 115 119 126 
Imported — Produits importés . . . . . . . 98 97 98 100 101 106 106 109 118 122 130 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 98 99 101 100 99 101 102 104 108 111 116 
Other industries? — Autres industries? . . . . . . 97 98 100 100 102 104 105 112 118 122 12s 
Imported — Produits importés . . . . . . . 98 99 100 100 101 106 108 111 119 123 12€ 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 97 98 100 100 102 104 104 112 117 121 128 
Gonsumers = Prix à la consommation. .- .°.-% . . 98 99 99 100 103 105 106 113 121 126 134 
Imported — Produits importés . . . . , . . . 98 99 99 100 100 101 103 110 124 127 13: 
Home produced — Produits locaux . . . . . . . 98 98 99 100 104 106 107 114 120 125 134 
Other countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 98 88 90 100 108 102 100 90 99 106 10° 


Prices received for commodities produced in New Zealand — Prix recus pour les articles produits en Nouvelle-Zélande 
Output of: — Production de: 


All domestic industry — Industrie locale . . . . . 100 97 97 100 106 107 109 106 112 119 12: 
atinines=——- Agriculture mn + 2 saps se, 102 98 94 100 109 109 110 101 103 110 11: 
Other primary industries — Autres industries primaires . 91 96 99 100 103 106 111 115 124 128 13: 
Primary produce processing industries — 

Industries de transformation des produits primaires . 106 96 97 100 109 112 114 107 117 126 12: 
Other manufacturing industries — 
Autres industries manufacturières . . . . . . 96 98 98 100 103 104 106 109 116 122 13 
Public utilities — Services collectifs . . . . . . 96 97 99 100 102 103 104 109 120 121 12 
Used by: — Utilisé dans: 
Industry and consumers—Industrie et prix à la consommation 100 99 98 100 105 109 111 111 116 123 13 
Other countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 100 92 92 100 108 102 102 92 101 108 10 


1 Original base: 1958. 


1 Base initiale: 1958. 
2 Including wholesale and retail trade, banking and finance, public utilities and services. 


2 Y compris commerce de gros et de détail, banque et finances, services collectifs et aut 
services. 


48. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1960 1961 1962 1963, 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Lamb (US dollars per hundred pounds) — 


Mouton (en dollars EU par 100 livres). . . . . . . 20.57 18.46 1857 19.64 22.27 25.82 23.27 21.42 21.39 23.66 243 
Butter (US dollars per hundred pounds) — 


Beurre (en dollars EU paPl00 livres). 6 sw kt 39.6 29.6 32.3 35.6 38.3 38.2 34.6 33.2 28.4 28.3 28. 
Wool, raw (New Zealand cents per pound)1 — 


Laine brute (en cents NZ parlivre)k . . . . . . . 37.21 33.62 32.65 35.70 45.89 35.12 34.69 29.39 22.87 28.06 25.6 


—— ——_———_ 


Specifications: 


: Désignations: 
Lamb: Unit value of exports, first quality, 28 pounds and under. Mouton: Valeur unitaire des exportations, première qualité, jusqu’ à 28 livres. | 
Butter: Selling price on the London Provision Exchange for best quality. Beurre: Qualité extra, prix de vente à la Bourse des produits alimentaires de Londres. 
Wool: Average value of greasy wool sold at 8 different centres. Laine: En suint, valeur moyenne des ventes dans huit centres. 

1 Years ending June of year stated, 1 L'année se termine en juin. : "4 
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NOUVELLE-ZELANDE 
X. WAGES AND PRICES (Cont’d) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


49. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)} 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


1items — Tous articles ne. ee ee ne ne = 9 94 96 98 100 104 107 110 117 122 128 136 
feu Alimentation à . . . « « « « «ss. 97 98 98 100 106 109 111 119 122 128 137 
Iousing — Logement . . . Seen a ee 86 90 96 100 104 108 113 120 127 134 143 
Household operation — Entretien ménager eer keneek, J 96 97 99 100 102 105 106 112 116 120 125 
Apparel = Habillement Sw Phe Re TR Sie rig era 95 97 99 100 101 104 105 108 111 116 124 
l'ransportation — Transports Aes PTS PE à 96 96 98 100 104 107 111 118 125 131 137 
DER ne ons ==) Vers meant. TTL! AMIE kee 94 95 99 100 102 107 110 118 125 132 143 
DDriginal base: 1955 for 1959-1964; 1965 since 1965. 1 Base initiale: 1955 pour 1959-1964; 1965 depuis 1965. 


XI. FINANCE — FINANCES 


50. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ey supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie . . 748.8 732.3 730.0 751.2 800.4 788.3 797.8 7843 781.2 9801.8 862.0 
Currency outside banks— Circulation fiduciaire hors banques 164-2" 1674. 1624 1544 158.2) 160 8. 160.0. 1532. 1545, 21655 192:6 
mepont money —— Dépôts 2. 0 0. . . . . , 584.6 565.1 567.6 596.8 642.2 627.5 637.8 631.1 626.7 636.3 669.4 

erve money — Monnaie primaire des HOT UE 390.4 346.8 359.8 349.2 378.6 334.2 307.0 308.2 292.7 267.8 304.8 

yvate time deposits — Dépôts privés à terme eC ee 104.0 1022 1048 1036 112.4 1263 140.2 144.2 1722 269.3 306.6 

vernment deposits — Dépôts auprès de l'Etat . . . . . 41.6 46.2 46.6 38.2 44.8 38.0 48.2 44.5 48.1 98.4 ae 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 23.0 35.2 35.8 30.0 35.6 28.4 35:2 35.7 32.4 82.2 51.7 

Trading banks — Banques de commerce. . . . . . 18.6 11.0 10.8 8.2 9.2 9.6 13.0 8.8 15.7 16.2 see 

hk debits! — Débits bancairesl . . 110470011168 1119/6 13248-15442 16732 17654 1854 52019422 380/122815.1 

ceign assets (nez)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 APRES os 144.3 1167001472 eel 4357 = 2150021078 44.6|| —36.1 55.8 145.3 166.7 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 122.1 SNMP 12372102 901190 47.3 21.8 —62.3 10.2 89.4 103.5 
rading banks — Banques de commerce . . = We 222 20.6 24.0 40.8 31.6 33.4 22.8 26.2 45.5 55.9 63.2 

lims on private sector — Créances sur le secteur privé PE 436.2 488.0 449.4 472.0 484.0 548.1 581.8 587.9 662.5 732.0 833.2 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 59.2 75.2 56.8 66.2 63.4 87:85 105.8) -132.6—-— 1304-1. 150 451456 
rading banks — Banques de commerce . . 376.8 412.8 392.6 405.8 4206 460.4 476.0 455.3 528.4 581.6 687.6 

ims on government (net) — Créances nettes sur l'Etat (nets) 253.8 205.8 220.6)" 228:8-= 238.8: - 298.6 244.6. 312:2-1209:5,,-2292. 277.2 

RReserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 228.65 173.0 687.6. 193-2," 204-2" “189:8 1890002431 214753 25.1 62.2 
rading banks — Banques de commerce. . . . . . 25.2 32.8 33.0 35.6 34.6 49.0 55.6 69.1 67.2 204.1 165.0 

tes of interest — Taux d'intérêt 
iscount rate — Taux d’escompte . . : 6.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 
overnment bond yield — Rendement des tion d'Etat 4.83 5.08 5.25 5.15 5.06 5.10 5.28 5:51 5.54 5.54 5.51 


change rate (selling): New Zealand pound dollar per US dollar3 — 
aux de change (vente): livre ou dollar NZ par dollar EU3 . 0.3613 0.3608 0.3615 0.3623 0.3631 0.3615 0.3631|| 0.8956 0.9042 0.8979 0.9009 


Monthly average. 1 Moyenne mensuelle. 

Foreign assets and liabilities were revalued in November 1967. From January 1970, including 2 Les avoirs et engagements extérieurs ont été réévalués en novembre 1967. A partir de 
SSDR holdings. janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 

On 10 July 1967 a new monetary unit, the New Zealand dollar equal to one-half the New 3 Depuis le 10 juillet 1967, la nouvelle unité monétaire est le dollar néo-zélandais, équivalant 
HZcaland pound was introduced. a la moitié de la livre néo-zélandaise. 


51. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


eods and services — Biens et services . Same —64.1 —144.8 9.7 —27.0 1.9 —128.2 —115.4 —136.4 78.8 111.3 —32.9 
ITrade balance f.o.b. — Balance D Re 09 SEE Se 118.4 60.1 205.7 184.1 — 231.3 ~ 118.8 165.0 133.2==280.3 75996.2- 226.6 
Transportation and merchandise insurance — 


_ Transports et assurances marchandises . . . . + + —80.4 —85.6 —77.3 —79.4 82.0 —84.9 87.1 —76.7 —618 —640 —84.4 
ITravel — Voyages M SAN ES —26.0 —30.6 —27.5 —27.9 —30.9 —37.6 —418 —37.5 —23.5 —28.0 —344 
Investment income — ee des ARS tee SN —26.3 —35.1 —359 —426 —44.5 —47.0 —56.1 —-69.2-—535 635 507 
se Ua nn nr be ye ae pos nm » —49.8 —53.6 —55.3 —61.2 —72.0 —77.5 —95.4 —86.2 —62.7 - —69.5 —90.0 
sansfers — Transferts 

Private — Secteur privé. . RMS s —3.1 ll —2.5 —1.4 03 —6.6 —55 —8.3 —0.4 —62 13 
‘Central Government — Gouvernement cent a - - 2 0.8 —2.3 0.3 — 0.5 1.4 0.5 0.9 3.1 2.8 2.7. 

ital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 
Private a be The pcs, PET 8.7 11.4 16.2 Bee: 13.8 —5.9 0.2 20.8 5.1 8.8 29.8 
ntral Government — Gouvernement Sara. ML = RS —18.8 85.9 ral 9.2 —8.2 43.4 37.9 66.8 21.8 3.5 4.2 

— ial 
| se ee : gad ers “s RS 1e 24.6 —3.9 7.2 —22.5 10.6 8.9 12:5 2.0 —22.0 —17.3 —2.5 
Liabilities — Engagements . . SRÉS TÉL DESERT —48  —3.1 0.3 1.4 19 —11.1 24 —A47 0.3 57 a) 
ti f SDRs — Allocation d DTS An A Er — — — — — — — — — — 
| te — PRESS tie RE LE ree we 40.3 50.7 —42.6 24.5 —22.2 99.2 63.1 55.9 —81.0 —88.4 —18.7 
Monetary gold — Or monétaire . ee LE Ee 5 — 33.9 — 7 — — — — — — = ae 
— bilité D S ne AR in — — — — — — — — -—o. 

+2 be pee FMI . vi RASE QUE dir ale ES RER —  —31.1 — — — 62.0 — 89.2 —99.3 —20.6 —50.5 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . + - . + + + + 40.3 47.3 —42.0 24.5 —22.8 37.2 1.8 —55.4 59.0 —36.8 37.8 
Liabilities — Engagements ET eee ele LS — 0.6 —0.6 — 0.6 — 61.3 22.1 —40.7 —310 —5.6 
errors and omissions — Erreurs et omissions nettes « SE; 16.2 5.0 0.3 9.1 14 —1.1 4.3 3.0 —5.7 —20.1 —46 


| us sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


NEW ZEALAND 


XI. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


52. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat’ 
(years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘Total revenue — Recettes totales . %,. .© s+ » & » » 736.5 785.3 784.0 844.3 941.38 1024.2 1088.6 1127.0 1185.8 1322.6 1 556% 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . + « . 832.4 903.8 942.2 995.0. 998.4 1089.8 1177.4 1211.0 1271.5 1375.0 1 6124 
Balances pooldes = icant == NE Er NE Or sure, Dee —95.9 —118.5 —158.2 —150.7 —57.1 —65.6 —88.8 —84.0 —85.7 —52.4 —S52% 
Major components of tax revenue2 — Principaux postes de recett:. fiscales? 
Tax revenue — Recettes fiscales . . 674.6 716.4 684.0 7424 844.1 9182 988.9 1012.7 1058.6 1181.0 1 4454 
Tax on income and wealth—Impôt sur lea revenu et la fortune 447.2 483.2 452.1 485.5 568.2 624.7 687.4 694.5 715.7 805.5 986. 
Land tax — Impôt foncier . . a ses dar Sal 3.6 4.0 2.3 23 2.6 chy B25 4.4 251, 2.9 3. 
Import duties — Droits à importation. . . . . . 110.4 108:8. 103.9 111.5 «114.5 1228711267. 1311 142.2 152.8 178. 
Transaction and consumption taxes — ; 
Taxes sur les transactions et la consommation +: . . 47.4 512 52.4 64.2 77.0 76.6 78.9 75.4 82.8 .97.6 1258 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — D. 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 18.4 17.8 17.6 18.8 20.1 21.3 21.6 19:7 20.5 22.6 26. 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 47.6 51.4 59.7 60.1 61.7 70.7 70.8 87.6 94.7 99.8 > 12am 
Major components of government expenditure — Principaux po tes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Pinte courantes ‘ 
Defence — Défense . . RE: LP: - 54.8 52.2 53.4 55.8 72.2 79.4 86.2 83.7 95.8 .. 102.6 . 122m 
Economic services — Services ‘économiques 2". as. © 53.6 54.4 56.5 59.1 68.3 74.3 78.2 78.1 81.5 98.7 139.2 
Social services — Services sociaux . . 2: .: 347.2 358.0 372.8-: 394.0 391.4 416.8 445.2 479.2 500.8 553.6 - 646m 
Contributions to provincial and local governments — 3 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 66.2 69.2 74.7 81.0. 109.6 1246 131.4 1334... 14340 15522175 
Other current expenditure — Autres RSR courantes . 110/82221244222139/084157.7.. 160.5 177.0... 1946219214 21799 2297, 2 
Investment — Investissements . . Te 147.4 154.6. 163.4 183.6 196.4 217.7, LAL Sh 244 eee 1 235:2.. . 260% 
Loans and advances (net) — Prêts et avances Gers) SEE 52.4 91.0 82.4 63.8 — — = == =. = xs 


1 Data cover the whole central government sector including government enterprises and 
dependent administrative bodies. 

2 Tax on income and wealth: including income tax, social security taxes and taxes on wealth; 
Custom duties: including excise duties; Transaction and consumption taxes: sales tax; Licen- 
ces, stamp duties, registration fees, etc.: stamp duties and racing taxes; Other tax revenue: 
mainly motor spirits taxation. 


RC 

1 Totalité du secteur public, y compris les entreprises d'Etat et les organes administratifs q 
leur sont rattachés. 

2 Impôts sur le revenu et la fortune: impôt sur le revenu, contributions au titre de la sécuri 
sociale et impôts sur les signes extérieurs de richesse. Droits de douane: y compris imp 
indirects. Taxes sur les transactions et la consommation: taxes sur les ventes. Licence 
droits de timbre, d'enregistrement, etc.: droits de timbre et taxes sur les courses. Autt 
recettes fiscales: principalement taxes sur les carburants. 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES à 
53. Education —Enseignement 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

} x 

Number of schools — Nombre d’établissements 7 

Presetoole= Préscolaire ns in oo “UOTE à 341 368 390 435 460 542 597 665 718 a he 4 

Ist level — ler degré . . NTI. à EUR 235212 «2520 = 2 530.2 2528 2688. 2594 92612 2610 25619 LES an 
2nd level — 2éme degré (total) 

General — Général . ee oe : 7 

Vocational/Technical — Poteeunel/Techorane ered os 355 S66, one id 378 376 380 380 382 386 4 

RE  . Se SR à LR ae 22 2 ee RS eee 

Series Socialite 8 cee AE RU Ds 177 256 à 309 317 380 10? 10? Te Fe a 

Teaching staff — Personnel enseignant 

Pre-schoole:— Préscolaires 22. 470, Din. RO tes 429 434 444 478 478 479 495 510 550 568 a 

Ist level — ler degré . . oe De É 13725 13925 14356 15039 15472 16927 17494 17983 18555 18769 i 4 

2nd level — 2ème degré (total) : A 

General4 — Général4. . . . oe 4 

ut fechnial — Brofegsioancl Toi Steet 6146 6605 7112 7404 7471 7761 7983 89356 98788 9541 “4 

id levéli— 3ème desc ends br a 1316! 1393! 1831 2037 2366 2214! 2032 26645 28875 3132 a 

Speci Special. 0G . 29. NE … BA. : 336 362 - 388 390 5699 ise LOB ou 088 — 1214 ed 86 a 


Students enrolled — Elèves inscrits 


Sinre-schigole—="Prescolgire wn. gens ee ee + ee. à 19559 19873 21604 23803 24790 27779 30107 32688 35 486 37 975 
‘Ist level — ler degré . . ne. on . . lel . 429512 429095 493.250 449.900 462970 4793785 486 905 500 898 509 841 514 774 


2nd level — 2ème degré (total) 
General4 — Général4 . 


Bee cna oeil — dti ia : : tis 206 133 461 152 237 149 063 153 641 157633 162 138 168534 179922 184301. . 
Peo level cmedesrénns : res. sme : ven : 27769 29617 40774 43725 47425 25450! 29553 475165 504335 56 353 


ee ee ee ee ae 2559: 2677 


1 Universities and degree-granting institutions and teacher- -training colleges only. 
2 Excluding data on special classes attached to regular schools. 

3 Excluding nursery play centres. 

4 Full-time education only. 

5 Including evening and correspondence courses. 

6 Public education only. ; 
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6 Bheelghement public seulement, 


6800 6 826 7946 8120 8387 9182 9745 


1 Universités, institutions conférant des grades universitaires et écoles normales supéricur 
2 Non compris ls données relatives aux. classes spéciales rattachézs aux écoles ordinaires. 
3 Non compris les garderies d’enfants, P 
4 Enseignement a plein temps seulement. 

Y compris les cours du soir et par correspondance. 


NOUVELLE-ZELANDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


94. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ks! — Livres! 


lumber of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 1214 111041 212 1 566 1614 1512 1614 BOUT ADO 1276 RITE O0 
srencralities. — GénEr alé es CI passe me ue 39 33 32 46 33 33 42 21 54 36 37 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 147 104 139 204 205 205 502 125 228 182 272 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 801 699 757 982 926 926 998 447 649 659 698 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 227 274 284 382 348 348 72 257 472 398 573 

yspapers — Journaux 

lumber of newspapers (daily) — Nombre de quotidiens . 42 42 42 42 41 a 41 41 40 41 40 
irculation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 903 926 963 994 1019 aoe Iles 710770 T7 = Aas) 
mas — Cinémas 

lumber of cinemas2 — Nombre de cinémas? . . . ; 591 565 591 558 alba 479 359 348 305° 258° 237° 

eating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) care dele Por sit ie pee 2 200.0 shake 176.8° 159.3 143.0 

nber of radio receiver licences issued (thousands) — 

[ombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 577 587 602 611 613 640 644 659 657 665 678 

nber of television receiver licences issued (thousands) — 

jombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 35 ear 23 82 168 431 435 569 604 617 661 

hese figures include yearbooks and serial publications issued at intervals of one year or 1 Ces chiffres comprennent les annuaires et les publications constituant une série, qui sont 

lore as well as bills and parliamentary papers. publiés une fois par an ou à périodicité plus espacée, ainsi que les comptes et documents du 
icensed as at 31 March. Parlement. 

lot including data for summer cinemas or establishments used less than 6 months in the 2 Homologués au 31 mars, 

bar. 3 Non compris les données se rapportant aux cinémas d’été et aux salles exploitées moins de 


six mois par an. 


55. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 . 1969 1970 | 


nber of medical personnel — Personnel 

fedical practitioners! — Médecins! . . . . . . . 3 396 3508 3581 3713. 3832 3978 4074 4212 4345 

eee Dentstes 0 0. tee | Ee. CINE ete || 987 882 903 927 941 975 1010 1034 895, 

harmacistsi — Pharmaciens? . 2 . . . . . . . 1 626 172106518401 889" 1.959 2002 2065 2133 Ae ine epee 

tes Inhtoneresthe dunes LD Gens re a ue ser sh oe .-. 12646 13290 14112 14370 15185 15740 

Ba waves ——oapes-feminey CE, SR ae es is oe Foe 988 OR ; bits 

ulation per physician — Population par médecin . . . . me oes 690 mats 670 soi Fr 850 603 ener, beer | 
nber of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hépitalé | 
Pepe 5 6 4 dues PETS Oe Be OS OO. 382 379 378 369 365 363 362 359 359 348 348 
En ot. er à 18189 18174 18180 18349 18268 18670 19181 19498 19587 19790 20 382 

lumber of medical practitioners registered as at 30 June. 1 Enregistrés au 30 juin. | 
s at 1 September. 2 Au ler septembre. +2 ¢ = | 
s at 31 December. Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily 3 Au 31 décembre. Les données se rapportent aux pharmaciens enregistrés, qui ne résident | 
ssident and practising in the country. pas ou ne pratiquent pas nécessairement dans le pays. 

s at 31 March. 4 Au 31 mars. 


56. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


breviated Li. ber, 1955 Abbreviated List number, 1965 
ion — Numéro dans la List 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 revision — Numéro dans la Le 1969 1970 


abrégée, révision de 195 abrégée, révision de 196 


ess as re bu vx 20892 21782 22081 22416 22861 22976 23778 23007 24 464 Total Re 244161 TE 
CORTE CESSE 3290 3541 3597 3752 3674 3817 3841 3852 4069 BiG ER Len er TES de 
DR ne, es 280 299 277 309 313 261 327 310 335 BRIE RE 417 Se 
2 tee aoe T5357. 27380. 2729-2770 2757. 12075 3007-2625. 937110 BD ere ee UO ese 
Dit. SPORE eee 214 220 243 226 209 207 190 174 204 PES 5 ieee Lee 292 see 
TOS og roe a al 5779 6029 6119 6506 6644 6646 7037 6944 7460 B28 ne OOo ae 
HN LE deal ime le 516 523 494 469 438 472 395 417 374 NÉE ee 402 iss 
DRE eee de 1002 1066 1219 1120 1366 1178 1214 1050 1368 Bela a ee 11979 Bits 
oe cee 497 594 580 632 731 689 758 692 657 ERE CR PE 943 see 
HR rats 6 353 364 348 353 269 306 314 316 277 Ba? remo Satine nie 349 sie 
iS Ne aa aera 336 308 270 294 292 244 256 281 314 BASS RES TOUS 210 on 
LVL Cat tere 356 405 420 420 445 551 567 602 548 DER ease soe 582 Se 
Hehe Je ne se 230 204 208 244 207 242 246 274 264 BAO ie sera ee 278 Ares 
thers — Autres. . . 5503 5491 5577 5315 5516 5488 5566 5270 5484 Others — Autres. . . 5352 ee 


1 1960-1966: données exploitées selon l'année de l'enresistrément et non l'année de l'événe- 


160-1966: data tabulated by year of registration rather than occurrence. : 
ment. 
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NEW ZEALAND 
XI. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


57. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 1598 1695 1723 1751 1793 1846 1911 1973 2028 2087 21 


Sums insured (million New Zealand dollars) — 


Sommes assurées (millions de dollars NZ) . . . . . . 2026 2278 2548 2843 3196 3609 4070 4587 5095 5579 61! 


Annual premiums (million New Zealand dollars) — 


Primes annuelles (millions de dollars NZ). . . . . . 55 60 64 69 76 83 91 101 114 121 


58. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents — 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére , \ x 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . 12817 13189 14171 14871 16696 17652 18743 17979 18220 18 570 
Persons iillede— Morts NN 7 374 393 398 394 428 559 549 570 522 570 
Persons injured — Blessés . . . . . . . . . 12443 12796 13776 14477 16268 17093 18194 17409 17698 18 000 


Industrial accidents — Accidents du travail (industries) 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 53650 54249 54365 55332 58998 56418 56498 See aoe ata 
. Fatality — Morts . . . mi, gt. P50, … ~ 84 79 83 74 67 | 90 85 sins ask ce 
- Permanent disability — fact permanente. 2. . 967 982 1007 878 1013 955 933 Re déc sas ; 
© Temporary disability — Incapacité temporaire . . . . 52599 53188 53275 54380 57918 55373 55480 ... Pic ete 
gr: accidents — Accidents du travail (agriculture) E 7 re LE gr es Ke 
Fersons killed Morts as «+ + + : po. : ce, en Se CS Pee Em SRW COR 
R ‘ . . Fa a4 eg 
oe 4 rs oe | =. | Los = æ à . tte RU — ft 
eee pene, AS a 2 onl à 
À mn Le at à 14 or MG a" wid el © 
test: fe Sete Bare cu pain st DR per rs, pa pt NS : ¢h tac > ends be Tha hs Yrirm > 3! 
LE LD mel à sf | 3 vey & x w se , 
a | | tom io ANS SOON 
wv " i “> Asie à | : lye 


a ‘edagt sai mass wt cols orl = 4 a: 3 roan * : 
| PTT f #4 al nulse aus" abaar BS) atta 2, er 
Dé +4 ee AT re | (mon - nan s 2 A = à és <= 7e - 5 


re 


EXD — 


PAKISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
JLATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 92696 94647 96640 98675 1007 
POWER — MAIN-D'OEUVRE 00 753 102 876 105 044 107 258 109 520 111 830 114 189 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières .. 91.9 98.0 92.6 100.0 101.9 es LL LOCO DAPYAS 
IONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION ALE 
Net national product at factor cost (million rupees) — 
Produit national net au coût des facteurs (millions de 
roupies) ne un à es à © à 32423 34042 36020 38425 42954 46945 54244 58010 63491 68926 71994 
ICULTURE 
Production index — Indices de la production 
MEAQ) (7963 = 100) . st 90 92 93 100 99 103 103 112 119 125 125 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RO 0 OO + « à * 10702 10744 9965 11815 11853 11817 10939 12670 13376 12456 11026 
ne = Brnment 2e. S.à. Eee vus DE 3847 4066 4214 4196 4625 3951 4393 6477 6711 7399 6616 
Sugar Cane —\Canne À SUCrE à « . « « « « + 15659 18845 23263 21588 24999 29981 30182 26371 29385 33906 31 977 
Cotton (lint) — Coton (om) Dee 6: D à 304 327 369 422 380 418 466 520 528 539 528 
Jute ‘ sb ae ee a ee 809 1 264 1 143 1 066 966 1 214 1161 1 243 1 067 1 302 1 247 
USTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
RO (GPO DO)NE Sree ©: : 66 da 88 100 111 118 130 140 155 167 
Production (thousand metric tons — lle de ane) 
Coal — Charbon . . —— one me Mo eh 831 925 951249841714 L236 LS S8 01212 eel Loe 1176 1.249 
Cotton yarn — Filé de coton a Se it PE LE 185.4 187.2 196.1 213.9 229.8 228.8 "234.60 "249.4m:269.9""286:11318:0 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . 575 639 663 668 694 658 644 705 697 724 720 
Dements-— Ciment...h.0i.… «a Se MOP 52% 1 138 1243 19395 1498 1547 1707 1846 2140 2374 2672 2657 
Crude steel (ingots only) — 

Acier brut (lingots seulement)  . 12 12 il 12 12 13 13 90 100 100 seis 
Electricity (million kW h)—Electricité (millions de kWh) 14501819 2307 2900 3553 3962 3903 4991 5945 6866 7853 

SUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Ruettor—— Goon ae le sk kl + … 238.5 243.9 245.0 255.8 272.1 284.0 284.0 303.5 325.0 358.0 423.0 
Steel — Acier . . a Ce ae “+ 751 637 735 1154 845 537 806 838 663 Sen 
NSPORT — TRANSPORTS | 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 11919 12228 12006 12543 13271 13164 12540 13216 13412 ‘13733 14000 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . ae 7662 8 297 8099 8606 9577 9554 9155 9574 9880 8941 9000 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1492 1247 1480 1708 1083 2061. 2.292 .-2.309.--2:487 2.626 3063 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5183 6053 5584 6656 7934 8970 7926 10363 9486 9272 9296 
ERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports: — Importations, > were #5 3112 3056 3515 4232 4749 4967 4284 5244 4742 4930 5479 
Exports — Exportations . . MER: Fu Poe 1 873 1 905 1892 1983 022352 2515-2861 1830721063 430 93245 3444 
Index — Indices (1962/63 — 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . oe 102.1 92.5 100.0 129.7 144.2 1140 1445 122.3 134.1 126.6 
Export quantum — Quantum des exportations. . . + 68.9 80.9 100.0 105.2 93:7, 106.1 98525 112721159117 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . a 90.7 100.7 1000 104.2 1039 100.8 1035 1043 1053 1109 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . CL 114.2 101.1 100.0 92.4 1006 105.1 117.8 1083 107.6 106.4 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . + 125:950 100/448 1000 88.7 96.8 104.3 113.8 103.8 102.2 95.9 
ES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (rupees) — Gains mensuels moyens (roupies) 
All industries — Ensemble des industries . 93.3 OS) 3217) 105:2) 123.6 116.2 2S 11 7S 2906 ae 
Index numbers of consumer prices (industrial workers i in Karachi) — Indices des prix 4 la consommation (travailleurs industriels @ Karachi) (1 962/ 63=1 00) | 
Allatems = /Tousiarticles: ess 17,00 ees S. vee 101 100 103 109 115 125 128 130 136 
. NCE — FINANCES 
Currency and banking (million rupees) — Monnaie et banque (millions de roupies) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 6159 5842 6134 6940 8247 9013 10598 10285 11042 12620 14016 
Time deposits (scheduled banks) — : : 

Dépôts à terme (banques commerciales) . . . . 1093 1122 1463 1936 2533 3046 4008 4797 5918 5960 6737 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . ane 275 501 451 521 495 464 539 607015977707 

State Bank — Banque centrale . . . . . . 113 148 369 213 219 155 44 79 45 1011 485 
Foreign assets (met) (State Bank) — : 

Avoirs extérieurs (nets) (Banque centrale) . . . 1995 1823 1836 2029 1728 1535 1269 1065 1458 1861 1185 ; 
Call money rate (monthly averages) ( % per annum)— 

Taux de l’argent au jour le jour al men- 

suelles) (% par an) Ae 3.42 3.87 3.36 3.01 3.57 5.86 4.70 6.57 6.24 5.40 5.50 
Exchange rate: selling (rupees per US$) — 

Taux de change: vente (roupies par dollar EU) . . 4.780 4.775 4.782 4.792 4.805 4.782 4.805 4.774 4.809 4.791 4.803 

Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de roupies) 

Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 2112 2301 1955 2656 93335 3668 4492 4722 5798 6627 6490 

Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3311 3406 4103 5068 5108 6417 6910 7892 9026 11188 10518 
CATION — ENSEIGNEMENT ; 
Ist level — oe x 4) 

Number of schools (thousands) — ; 

Nombre d’établissements (milliers) . . . . . 47.6 517 55.5 58.5 60.2 . 61.0 61.5 64.8 66.9 ds 
Teaching staff (thousands) — 

Font ene milliers) : er, 190:67 = 137.3- 1500 21629-21705 /170.60177:5 0184 1190: 5 2% 
Students enrolled — Elèves inscrits (millions) . ae 5.59 5.89 6.30 6.21 6.39 6.92 7.05 7.86 8.14 make on 

Seay SiS cori each inst les segue AUTRES" RAR TES RER EEE ERP 
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PAKISTAN 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l'annéel (milliers) , . . . . 92696 94647 96640 98675 100753 102876 105044 107 258 109 520 111 830 114 18s 
Annual crude rate of2 — Taux bruts annuels2 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . ere oun 55 54 52 50.9 
DES ENTOLt ANS ces aie a ie er See ea 16 15 20 -——— 184 
Infant mortality rate2 — Taux de mortalité infantile2 . . . tac one 142 ae ue cae Ps “a 
: : 4 5 
Gross reproduction rate’ — Taux brut de reproduction’ . . — 13.3 —, 3.385? 3.237 | 3.737 
Net reproduction rate3 — Taux net de reproduction’ . . . re 000.180 ae Se ie de de 
1 Excluding data for Jammu and Kashmir (the final status of which has not yet been deter- 1 Non compris le Jammu et Cachemire (dont le statut n'est pas définitif), le Junagardh, 
mined) Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. Excluding adjustment for under- Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. Compte non tenu d’un ajustement destiné a compe 
enumeration at 1961 census. ser les lacunes du dénombrement du recensement de 1961. : : à 
2 Estimated rates based on data collected by Pakistan’s Population Growth Estimation Project 2 Taux estimatifs fondés sur les données recucillies par le Pakistan s Population Grow 
(PGE), by combining the results of the longitudinal registration system of the Project with Estimation Project (PGE) en combinant les résultats du système d’enregistrement longit 
the results of the cross-sectional survey and applying the Chandra-Deming formula. Data dinal du projet et ceux de l’enquéte transversale et en appliquant la formule de Chandi 
exclude Chittagong Hill Tracts in East Pakistan and frontier Regions and Quetta and Kalat Deming. Les données ne portent pas sur les cantons des collines de Chittagong du Pakist 
Divisions in West Pakistan, not covered by Project. oriental, ni, au Pakistan occidental, sur les régions frontières et les divisions de Quetta 
3 Rate$ are estimates based on data collected by Pakistan’s Population Growth Estimation de Kalat, que le projet ne couvre pas. “ee: : . ; 
Project (PGE). 3 Taux estimatifs fondés sur les données recucillies par le Pakistan’s Population Grow 
4 1946-1961. Estimation Project (PGE). 
5 Rate is estimate based on births during 1962 according to results of quarterly sample surveys 4 1946-1961. 3 4 à > 2 
of population. 5 Estimation fondée: sur les naissances pendant l’année 1962 d'après les résultats d’enquet 


démographiques par sondage trimestrielles. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1951 and 1961 censuses — Recensements de 1951 et de 1961) 


28 February 1951 Census — Recensement du 28 février 1951 1 February 1961 Census — Recensement du ler février 1961 
Population Density Population Density 
Area — (population ——_—_o_ Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
75842 165 40 209 169 35 632 996 944 824 80 93 831 982 49 373 469 44 458 513 946 716 99 


1-Sce footnote 1 of table 1. 1 Voir tableau 1, note 1. 


3. Population by five-year age groups and sex)? (1 February 1961 a 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe!? (ler février 1961) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— en EE ee : re | 
Per ; aap ¢ 1-4 5-9 : 10-14 15-19 20-24 ache 30-34 35-39 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 90282674 2544552 13 177 469 16001151 8455346 7438928 6896425 7042659 5770164 4 896 63 
Male — Masculin . . . . .:. 47516890 1280357 6599928 8324272 4707946 3838433 3459393 3588409 3023245 268408! 


Female — Féminin . . . . . . 42765784 1264195 6577541 7676879 3747 400 3 600 495 3 437 032. 3454250 2746919 2212 54 
EPA A eents 4 SL ey as —— : * : “ : re 


Age (in years — en années) 


ret it t é 1 % is eee eee Oo cS 

S cn CER ce . 85 and over 

SE aie ees = Al 68 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69" (70-74: 975-78" “BOSH ge Te oe al 

Both, sexes — Les deux sexes. . ... 4278028 3330133 3213559 1850805 — 3 167 347 —— —— 1409947 —_ _ 09527 — 
Male— Mastulin . . . . . . 2294113 1857788 1774276 1059197. 1782868 | 791947 - 450 633 
Female — Féminin . . . . . . 1983915 1472345 1439283 791608 1 384 479 618000 358894 


AE foe eS ; EE = a = + a D Vols tublesy ty motal: ROZ TDR: : 

xcluding data for Frontier Regions of West Pakistan (Population 3 437939 of which 2 Non compris les régions frontalières ‘du’ Pakistan occidental (3 437 939 hab 

1 791 755 males and 1 646 184 females); 111 369 foreigners (64 824 males, 46 545 females) 1 791 755 hommes et 1 646 184 femmes), 111 ÉTAT a LA URLS 46 or pra 
and probably also a considerable number of nomads.’  : Ale Pp one ASE : ! et probablement aussi un grand nombre de-nomades, . . , 
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PAKISTAN 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Index numbers of i ing? — 
; ra) 7 ac 1 1 : 1 1 
employment in manufacturing Indices de l’emploi dans les industries manufacturières! 


(1963—100) 
ISIC code— 
Indicati 
ire 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
facturing — Industries manufacturières 91.9 98.0 
y ed PPT $ ‘ 92.6 100.0 101.9 rete 112.1 119.3 1275 
a 5 La ee ges RSS TE D: Le Na Mi à 20 77.6 73.9 99.2 100.0 Ub kes! Bi A 130.6 185.5 126.7 
Ê ges a bo CN ee SMe 21 55.4 ea 722100 12238 aCe 1973001455 
’ i EP ROOACOS eA eee Gels & hice, (er, 22 164.4 86.5 97.2 100.0 97.7 ee. 44.2 55.6 51.6 
‘+ se ge = : a ee ye ou + 23 96.6 98.9 94.3 100.0 103.6 Styne UMN AS kt WA a 
pine is + 1 nent ‘ ea wes Vig 24 Ue ya 96.6 96.0 100.0 103.2 1 82.5 95.3 117.0 
ecran 2Y — Bois et lièges, etc. To à 25 85.3 61.7 46.8 100.0 83.9 Es 17197282 07229720;6 
niture — Meubles . . . : 26 97.2 92.6 78.9 100.0 110.7 asus 68.9 65.2 77.6 
yer, paper products — Papier et ieee en papier È 27 105.9 98.7 100.3 100.0 100.8 se 129.4 129.4 144.0 
nting, publishing — Imprimerie et édition . . . 28 102.7 97.1 93.9 100.0 108.2 fe TG lee ON TO Et 
ei a3 — Gu, OR «tate hs. som à 29 102.0 92.0 81.0 100.0 110.5 Sm Loc at he me sill TEMS} 
er = aoutchouc . . Secreta Ss 30 51.7 87.0 79.2 100.0 122.2 des 140.4 148.7 143.0 
emicals — Produits chimiques “dés pie het Sr lace 31 82.6 80.4 79,5 1000 "107.1 MES UW AE CES mel he ha Ie ee 
ducts of petroleum and coal — 
Dérivés du pétrole et de la houille. . . . . 32 66.2 87.4 85.1 100.0 77.9 ies 95.1 74.3 61.7 
n-metallic mineral products — 
Produits minéraux non-metalliques . . . . . 33 83.8 107.3 87.6 100.0 108.5 s.. 1040 1052291067 
ic metal industries — Métallurgie de base « . . 34 94.6 96.5 94.3 100.0 99.4 "ae 94.0 94.4 94,7 
tal products — Ouvrages en métaux . . 35 93.4 101.1 89.5 100.0 106.7 Sede WORE AS, <I) 
chinery (non-electrical )—Machines (non électriques) 36 79.9 95.9 81.9 100.0 100.2 ee 89.5 94.7 105.5 
ctrical machinery — Machines électriques. . . 37 59.5 142.8 141.6 1000 116.2 ct LOIS. S139 Se. L14 1 ewe 36e 1 
ansport equipment — Matériel de transport . . 38 73.0 79.9 97.6 10001021 tere 93.6 104.6 120.5 sire fers 
her manufacturing — Autres. . : . . . : 39 67.8 — 57.9" "100.0 91.6 sees 140.0 134.2 160.6 eee as | 
ta relate to the number of workers on establishment payrolls as of June of each year 1 Les données se rapportent au nombre d'ouvriers inscrits sur les registres de paye des entre- 
ept for 1961: September and 1963: November. prises au 30 juin de l’année indiquée, sauf 1961 (septembre) et 1963 (novembre). if 
5. Unemployment! — Chômage! 
(thousands — milliers) 
ISIC code— 
sagas 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 
it 
0-9 156.0= 171-22. 177.6 _ (18459 185.5:. <184.3. .-184.1 183.1: 223.9 suis ( 
industrial groups — Par groupe d’activité économique | 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, es 0 9.2 11.6 14.5 14.5 14.8 15.9 132 13.2 14.0 | 
Mining, quarrying — Industries extractives . . 5 1 0.32 0.32 0.26 0.57 0.49 0.47 0.49 0.34 0.66 pees 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 2-3 16.4 Ler 20.8 19.3 20.4 21.4 19.5 18.0 16.0 aa | 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 4 7.0 9.2 9.0 7.4 8.0 8.6 6.4 5.8 11,3 EE | | 
Electricity, gas, water and sanitary services — ; | 
Electricité, gaz, eau et services sanitaires. . .… . . 5 0.61 0.78 0.77 0.14 0.87 0.17 0.68 0.65 0.87 Fete {! 
Commerce  . . SR. EE LE ë DAT RÉ Sats 6 CU ee EE i} 
Transport, storage, = RM PE vo — i 
Transports, entrepôts et communications. . . +. . 7 52 6.4 6.3 4.8 7.0 6.7 8.1 8.0 10.3 
Services... .- 8 30.2 30.4 SDL 32.2 85.3 35.6 33.2 38.0 43.6 
Activities not adequately Be ied Activites at déticates 9 B46 9159 87.0 100.6 95.9 90.9 100.3 97.1 124.5. 
occupational groups — Par groupes de profession vero es 
Professional, technical and related workers — CITP 
Professions libérales, techniciens et assimilés . . . : 0 a Ea, 7.9 10.2 9.8 11.2 11.9 13.9 11.4 


Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs His 1 ae Se 0.9 1.6 1.6 4.7 2:5) 137. FE se 
Clerical workers — Employés de bureau. . . . . 2 a See O68: 52.5 47.6 55.0 57.3 62.4 64.4 D 
Sales workers — Vendeurs Te tr 3 See race 020 0.23 0.21 ‘0.19 0.24 0.30 0.30 en 
Farmers, fishermen and related wotkirs — cts 

Agriculteurs, pêcheurs et assimilés . . . . + . 4 TRE ESA aw i 1.8 1.0 iy Bee ah) 21e 
Miners, quarrymen and related workers — ; q : : < à sa 

Mineurs, carriers et assimilés . : 5 0.07. 0.03 0.04 0.04 0.10 0.02. 0.34. 
Workers in transport and communication Sceupatious — ote ; ; : tee, 

Travailleurs dans les cy ses des transports et des ee SET Bian eee ee = ; 

communications. 6 —— ees “Be... 86. 76 8.6 82 7.8. :143 Gael 
Craftsmen, production process workers, labourers not dise- | EN ‘ 
_ where classified — Artisans, ouvriers de métier et à la. 


production, manoeuvres non classés ailleurs. . . RE Fe AN TE Bie: Le DT SD ODA Oe Sad NES 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services ALES ETS se Le 42108 OUI 48.4 458 439 . 448 518. .... 
Workers not classifiable by occupation — _ A : - Re 4 | 3 ET: 

Personnes ne pouvant être classées selon la profession ; Xe PRE 20, 4 0.9 1.3 lil CES 


SSS Se Se = 5 - + ——— —— vas = —— : 
plicants for work on the “live” register as of December of each year. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits en décembre de chaque année. 
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PAKISTAN 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
6. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut, au coût des facteurs courants 
(years beginning 1 July of year stated — l'exercice commence le ler juillet) 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et péche 18465 18879 19752 20075 21919 23337 27369 28744 31313 32887 32977 


{ining and quarrying — Industries extractives. . . + - 84 91 105 124 150 156 163 170 186 200 211 
NRA Tite manufacturières = Sere 3316 3713 4165 4603 5042 5860 6335 7111 8018 8973 9621 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 904 1009 1136 1774 . 2057 2080 2393 2713 3537 3642 4040 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 124 133 182 258 328 337 442 482 517 580 645 
Transportation, storage and communication — 

D ue Et COMMUNICATIONS « woes - 2094 2158 2335 2568 3091 3307 3735 4068 4326 4907 5 206 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 4179 4440 4679 5109 5898 6385 7458 8052 8658 9651 9959 
Banking and insurance — Banque et assurances. . . . . 260 289 317 360 487 558 696 780 875 1000 112] 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 1 831 1941 2024 2105 2290 2387 2726 2830 2977 3133 3330 
Public administration and defence — 

ini i i : ee comes 1430 1493 1560 1812 2025 2845 3494 3656 3910 4595 5 447 
een, ae . aes SO ets + 2231 2376 2465 2611 2837 3065 3479 3657 3898 4365 4660 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 24818 36522 38720 41399 46125 50357 58280 62263 68215 73933 77 217 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . —32 97 — 78 115. —109 —100 — 95 AS A5 6 6 

S r — 
ee a elaine Gj OB eo Oe 34786 36485 38642 41284 46016 50257 58185 62217 68156 73939 77 223 
Gross national product at 1959 factor cost — 
Produit national brut au coût des facteurs de 1959 . . . 33086 35043 36284 39284 41273 43309 45007 48771 51110 54509 55 271 


7. Industrial origin of net domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs courants 
(years beginning 1 July of year stated — l’exercice commence le ler juillet) 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et péche 17540 17933 18764 19072 20824 22174 26000 27305 29747 31242 31 332 


Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 81 87 99 120 144 149 156 163 178 192 202 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 3056 3415. $826 4222" 4655 5364 25797 6501. _ 7326 (819). ace 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 784 984 CTI08 172007005002 020002 3372007 040 ms 446 = S50) cae 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 118 126 172 234 PAS 391 411 447 479 538 598 


Transportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . . . L70Y) 1797 192102 054 92615 u 2760889012 3 9100 42ers o> eee 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 4096. 4351 ©4586 - 5007 5780 6257-73809 7891-8485 "94589976 
Banking and insurance — Banque et assurances. . . . . 250 277 304 340 474 543 667 757 850 976 1094 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 1347 1428 1488 1548 1683 1754 2003 2078 2187 2300 2445 
Public administration and defence — 


Administration publique et-défense . . . . . . « . 1358, 1419) 1 4820" 1727 ~ 1925 2702, S317 3473 0971404 SE 
SOnViCos mr wm MG Re (hike ve: oser moi à ake ie 2124 2262 2348 2486 2701 2917 3315. 3483 3712 4157 4438 
Net domestic product — Produit intérieur net . . . . . 32455 34079 36098 38540 43063 47044 54319 58056 63550 68921 71 939 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . —32 — 37 — 78 —115 —109 —100 — 95 — 46 — 59 5 bs 
Net national product at factor cost (national income) — 

Produit national net au coût des facteurs (revenu national) . 32423 34042 . 36020 38425 42954 46945 54224 58010 63491 68926 71994 
Net national product at 1959 factor cost — 

Produit national net au coût des facteurs de 1959. . . . 30 809 32708 33817 36658 38545 40419 41935 45486 47601 50835 51311 


8. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 
(years beginning I July of year stated — l'exercice commence le ler juillet) 

(million rupees — millions de roupies) 


1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . . . . . . 95494 39634 43973 52321 53564 59666 63 895 . 
Government current consumption — Consommation courante de l'Etat . . . . . . 2971 3141 4818 4343 4340 4841 5 802 

Gross domestic fixed capital formation — Formation brute de capital fixe intérieur . . . 7233 8332 7674 8449 9180 9 304 10 387 i, 
duicreasesin stocks’ = Accroissément des.stocks Wicd. . Wolk . ww M. Mn, 240 920 —710 180 1500 1500 1500 a 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de services . . . + 2639 2975 3158 3231 3812 3785 93954 : 4 


Less: Imports of goods and services — Moins: Importations de biens et de services . . 4416 5796 5209 6036 5659 6108 6237 
Expenditure on gross domestic product — Dépense imputée au produit intérieur brut. . 44161 49206 53704 62488 66737 72988 79 301 
Net factor income from abroad — Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . —115 —109 —100 —95 —46 —59 6 
Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut . . 44046 49097 53604 62393 66691 72929 79 307 
Less: Indirect taxes net of subsidies — Moins: Impôts indirects nets de subventions . + 2762 3081 3347 4208 4474 4773 5368 : 
Gross national product at factor cost — Produit national brut au coût des facteurs . . . 41284 46016 50257 58185 62217 68156 73939 : 
Less: Provisions for capital consumption — Moins: Provisions pour consommation de capital 2859 3062 3312 3961 4207 4665 5013 

Net national product at factor cost — Produit national net au coût des facteurs . . . 38425 42954 46 945 54224 58010 63491 6892 
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PAKISTAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


9. Land use (crop year) — Utilisation des terres (campagne agricole) 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


| area — Superficie totale . . SP: LI 94665 94665 94665 94665 94 665 94 665 94665 94665 
‘ea not reported — Superficie non recensée . . . . . 39 886 39132 39325 36034 27523 27325 26936 27 219 
ea reported! — Superficie recenséel . . . , . . . 54780 55533 55340 58631 67142 67341 67729 67 446 
Forest area — Forêts . . : 3447 3503 3573 3909 4160 4269 4318 4524 
Not available for cultiv âtion - — Terre non à labatables : 15418 15742 15030 14945 21485 21250 21145 21457 
Other uncultivated land excluding current fallows — 

Autres terres improductives à l'exclusion des jachères . 10572 10528 10682 13719 13832 13525 13500 13112 
Current fallows — Jachères . . . sn Ne 3906 3920 3937 4496 4961 $62) 59855075 
Net area sown — Superficie ensemencée nette MR ek 21437 21840 22118 21683 22703 22679 22780 23 278 
Total area cultivated2 — Superficie cultivée nette2Z . . . 25 342 25720 26054 26179 27665 28300 28765 28 353 
Area sown more than once — 

Superficie ensemencée plus d’une fois . . sn. 3704 4006 4040 4577 5089 4921 4893 5152 
Total cropped area — Superficie moissonnée totale ) mene 25140 25847 26158 26260 27790 27600 27673 28429 
cluding forest area, area not available for cultivation, other uncultivated land excluding Ly compris les forêts, les terres non cultivables, les autres terres improductives (à l'exclusion 


rrent fallows and total area cultivated. 


des jachéres) et la superficie cultivée totale. 
cluding current fallows and net area sown. 


2 Y compris les jachéres et la superficie ensemencée nette, 


10. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ated arable land and land under permanent crops — 
erres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 10 7611 he oon a 112409 


60 agriculture census. 1 Recensement agricole de 1960. 


11. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ropsi — Ensemble des cultures! (196 ES = ee oe is 95 101 100 108 111 112 111 128 132 141 138 
90d crops — Cultures vivrières . . ; ne 102 104 100 112 115 ia) 107 130 135 146 143 
on-food crops — Cultures non vivrières . . . . . . 73 87 100 93 104 21 128 118 126 136 131 
bres crops — Fibres . ee ee ee 76 100 100 104 94 108 113 121 118 129 123 
) index2 — Indices FAO2 (1963 = - 100) PORT ao 

| commodities — Ensemble des produits. . . . . . 90 92 93 100 99 103 103 112 119 125 125 
Food — Denrées alimentaires . . . . «© «© + « 91 92 93 100 101 103 102 111 119 124 126 
Rares Cale ok en feet à +. ee 91 91 88 100 101 102 93 107 121 129 127 
r caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 99 98 95 100 97 97 93 98 103 104 102 
r caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . . . . . . . 100 97 91 100 98 97 86 96 106 109 104 
rop year. Original base: 1959/60. 1 Campagne agricole. Base initiale: 1959/60. 

riginal base: 1952-1956. 2 Base initiale: 1952-1956. 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 

Rd: en on + 10 037 
eee net ae skies 5 de la em à + + 4 696 
NE ee un, s » 747 
eee SORT. 477 
IN SES Be Pe ee a 5 et ae 489 
of StS aa Oe ee ee 217 
EOS eCHICHES nel cence Ve 6 à vo Sw ee 1166 
ir cane — Canne à sucre . . SE PT ee 501 
: and mustard — Colza et nr tn ee ee ed ais 725 
OS SS ee ee ec le ges « 85 
FC ORT ae en cee sss Ne oe Us 1313 
nes 22 615 

TT nes UE a 32 
ÉTAT i ee ea 80 


1961 


9 698 
4982 
832 
514 
482 
220 
1 252 
562 


1962 1963 1964 
9 880 10294 10 584 
5096 5076 5371 
852 741 911 
487 468 586 
466 506 490 
227 200 206 
1283 1166 1262 
660 618 647 
728 677 674 
83° 9079 85 
1391 1487 1481 
698 688 672 
33 34 37 
87 85 91 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
10754 10480 11309 11297 10999 10409 
5210 5417 6061 6277 6349 6186 
840 837 914 736 631 761 
594 559 585 474 491 558 
546 557 611 620 651 643 
176 185 198 184 191 186 
1924 2 lel02 L182 2102721006 960 
751 817 671 705 781 738 
633 656 757 643 694 648 
79 81 84 81 73 76 
1576 1635. .1800...1757, .1769,1747 
889 876 971 897 998 918 
38 40 41 42 _ 43 45 
102 117 116 112 sins 


PAKISTAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite, 


13. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197{ 
12670 13376 12456 1102 
ice — Riz. , 10702 10744 9965 11815 11853 11817 10939 
Wie carn ; 3847 4066 4214 4196 4625 3951 4393 6477. 6711 7 399 6 a 
Rs ME - 806 + 370 © 423:1: 962, . 446 970 . 871 + 414.» . 330::.902 af 
Jowar — Sorgho 221 249 252 238 293 274 277 291 262 283 7 
Maize — Mais . 446 495 488 530 531 543 590 795 629 671 
Barley — Orge . : 137 134 145 124 130 96 104 124 115 109 PT. 
Gram — Pois chiches . 646 660 716 643 709 583 578 528 583 569 : 3 
Sugar cane — Canne à sucre . 15659 18845 23263 21588 24999 29981 30182 26371 29 ie 33906 319 
Rape and mustard — Colza et Douai HOUR EE |. D eS 313 310 363 302 307 278 307 396 Les és : 
Sesamum — Sésame . LED “RDS. Bee Ae 31 38 35 34 1 4 er op ay Le ea 
1 fib 304 327 369 422 
nee a ae ae URES a oe tae one ees 809 1264 1143 1066 966 1 214 1 161 1 243 1 067 1 302 1 24 
Tea — Thé. rene ee MR « ee CMOS de UNE os 19 26 23 25 28 27 29 29 29 30 3 
shobaccOs=-ag babaCa wa). «tas Sars Seca ON OL EU 85 102 101 104 110 137 178 170 166 160 
14. Livestock (December) — Elevage (décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 
Horses — Chevaux a Ne een LS ro ee 504 504 497 497 497 497 497 497 497 497 49 
Ma beste END ICE Or ER ar, dun. M: 26 26 26 26 26 26 26 26 26 26 2 
Asses — Anes names 925 925 925 925 925 925 925 925 925 925 94 
Cattle — Bovins See gt Oe dee ence Uk a ee 24064 24064 24064 25852 34860 35200 40100 41200 42000 43100 4370 
IGS ee OLCIS ere 2e + MAM ee He. oak. 4a Meee 94 94 94 94 94 94 94 94 94 95 9 
Sheep — Ovins . 8100 9500 10263 10263 10650 10800 13400 14000 14400 14800 1500 
Goats — Caprins 9 588 9000 12921 12921 12000 11600 16700 17300 17900 18500 18 80 
Buffaloes — Buffles 6319 6319 6178 8402 8550 8600 10700 11000 11400 11800 1200 
Camels — Chameaux 601 601 601 601 601 601 800 820 840 870 90 
Chickens — Poulets eg Bes FT 85700 36450 37200 37900 3870 
Ducks — Canards . 5870 5933 5996 6059 624 
15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . A9) I0S SLOGS 11781354 ae nee side oes cf a 
Crawler tractors used in agriculture — 1600 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 289 205 199 129 141 dis “sé as TT oa 
Garden tractors — Motoculteurs . gee ote at . Sue + ae aid fap ae sles “a 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses ont 8 19 28 37 ee a — ESS sus TE aid 
16. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
q q q 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pe à SRI PANTIN CaO Eatin AS os Eee ee FAT OY 
Insecticides ; 
D.D.T. and related compounds —D.D.T. et composés de la même famille 1928 3002 1222 of 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 1100 732 853 wn 
Aldrin — Aldrine : 420 954 1291 . 4 
Dieldrin — Dieldrine . 30 206 82 Ë sa 
Toxaphene — Toxaphéne : : 200 1016 182 5 
_ Organo phosphorous compounds — Coin pasés Sreatlinues phosphorés 2 9.675) 4 4718 “6774 er 
Mineral oils and dinitro compounds — 
© Huiles minérales et composés dinitrés r 5 une 6.5742 we a 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides a 1244% 2550" 1165 “a 
Fungicides — Fongicides 
. Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre 579 5322 4842 i ae te 5 a 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . 113 275 113 Bees Ree à ay : 54 
* Mercury compounds — Ke Las mercuriels . 78 81 29 = at Pr : a 
~ Dithiocarbamates : :VR -9°905 573 a op, er a 
. Captan and other fungicides - — Captane et ates fonmicides , 215 75 7 15 5 4 
Fumigants — Produits gad fumigations . : Pag 15203 13843 1 3643 its ee BS ats oa 
Herbicides. . SE eh : AFS, 4109 "ae ; +2 5-1 0 
Rodenticides — Produit contre les rongeurs 3 384 222 603- 4 


À Mineral-oils only. 2 Sulphur only, 3.Active ingredients unspecificd. 
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1 Huiles minérales seulement. 


eee eee 


2 Soufre seulement, 


See eee sae ee 


3 Composants actifs non spécifiés. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


17. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


PAKISTAN 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
NE ne en sv Le 1913 1°997 “hye AE a iY BH Tien 722 3 700 3618 3 380 3 471 
ustrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 523 200° 1100 1100 42100 1 090 873 884 975 
P Wood = Bais de fey |. SC 880-497-2622  2622-- 2622 - 2610 2745 2496 2496 
18. Fish catches: nominal catch (live weight) — Péche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
J Sa. oe 304.5 319.1 330.5 345.0 360.6 S790, 4120 417.0 424.0 455.9 420.0 
bhwater fishes a Poissons d’e eau douce er un OO ZI 2176 2272200222 000 2316 231.8 237.5 9499 2474 22119 
Ifishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. se 36.7 45.8 39.0 43.4 46.9 61.2 62.8 68.4 82.7 67.8 
irks, rays, chima aeras — Requins, raies, chiméres . . . 11.3 9.4 22.0 25.2 26.2 28.7 37.2 38.4 40.3 42.5 43.3 
Rincon CEUSEICES 2 5 5) se OO. 18.0 19.5 19.1 18.4 25.7 27.0 2122 30.0 28.4 31.0 34.3 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
19. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
P P 
(1963/64—100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ig and manufacturing — 
lustries extractives et manufacturières . . . . . . 66 77 88 100 111 118 130 140 155 167 
ning — Industries extractives . des ou os 71 y 90 100 109 114 120 115 130 141 wale | 
nufacturing — Industries manufacturières RS M LE 65 77 88 100 111 125 133 150 161 179 170 
irs beginning 1 July of year stated. Original base: 1959/1960. 1 L'année commence le ler juillet. Base initiale: 1959/1960. | 
20. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) il 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
= Charbon. . . . 831 925 995 | 1243: 1214 1236 (oo) 1358-1212 1152. 117655512249 i 
nony ore (Sb panrad)—Mineesi d' antimoine (teneur de Sb) 90 10 96 15 157 182 771 790 167 115 a7 
mium ore (Cr,0, content) — 
nerai de chrome (feneur de Cr:03) . . . » . . . 9.0 12.5 10.5 The 6.6 Val 19:9 12,9 12.8 12.7 
al gas (million cubic metres) — 
z naturel (millions de mètres cubes) « Te RON os 633 770 949 1189 1429 1631 1854 2265 2400 2834 3613 | 
» petroleum — Pétrole brut. 4. . . -. -. .. . 352 378 447 470 499 526 509 486 442 467 482 
0 … … Mt OO 431 389 449 455 382 489 470 691 857 912 765 { 
i 
21. Manufacturing production — Industries manufacturières: production | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
term times en ee a ae RE EES SES SEY PERRIS, Se TS Te pl 
VS sn. §. @28o à + = à + 339 339 339 351 351 361 361 368 408 409 418 | 
r — Beurre . a are 112 112 112 is ee + ies as oe a ie: i 
fish (h -- = Po alé har n ere 4.4 3.8 3.0 3. : $ ¥ : 3 4 ; Il 
to ne : rie ( 6 8). ee: PA 147 125 194 282 239 21 474 555 429 541 634 | 
— Thé . : : 19.0 26.5 23.4 24.6 28.2 a re ree oe a 
th d h tolitres) — Bière milliers ‘Whectolitres) . . 14.8 25,7 15.1 18.2 iy Bs 2 ‘ : 23. ; : 
ned sen " ) Snes 2 «Gi aS Sree ee 9946 12065 13696 16267 18770 22009 30066 33284 36397 39777 39429 
Gear — File de Coton .  . «6 6 + le an 185.4 187.2 196.1 213.9 229.8 2288 234.6 249.4 269.9 286.1 318.0 
n fabrics (million metres) — | 4 - 
sus de coton (millions de mètres)... . . . . + . 575 639 663 668 694 658 644 705 697 724 720 
yarn — Filé de laine .. ; 5 “pee 2.9 23 2.4 2.5 2. D. dr ar BOD FES re 
n-rayon and acetate fabrics (mil ion "square metres — : 
sus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) .  . 21.8 18.4 20.9 29.82 30.0 26.8 Hs ie sone se san 
manufactures — Articles manufacturés en jute. . . . 268.9 2544 291.0 320.3 — _285.0 279.6 : à : 5 
| = ier d’i i 20.6 22.4 21.5 _15: 3 19.9 22.5 22.9 15.6 20.0 20.5 21.4 
ng paper — Papier d'impression Fe AT, ee 1 ms ar a Sr 195 95 10.3 115 10.3 
D Sepals ee 917°. 293 311. 318 342 : 382 938 S65 38.7, oot 2 
Le "a RS OE EE RE age PR ENT BR TA SD CPS ee LS ne 
phosphates. pores 2 HR À : : . 6.8 : : : 
onium sulphate — | Sulfate d' ammonium RE ae D Me 45.4 51.3 52.8 pe ee a le #8 a ee 
uric acid — Acide sulfurique . - » + +... + 13 17 18 + ae ao sn ae jas Sh nee 
ic soda-—— Soude caustique . gras - «© + + + » 6.1 5.8 on - : a i a fe À E ie 
RE ns es tn 
Bspirit — Essence à:moteur . sie + + + + « «+ 96 94 Si pad pe a oe 700 974: 937 
LS tite ak +" PUR ANNE à 38 . gy 2619 7182 622 bos 020 1096, | 992 
ate fuel ils — Huiles légères +. + + + +: LR 8 926 1153 1414 1390 1492 1734 1964 1 879 
Deer sue PT eps pessoa eee eg ys Og HE LR OC ay LE 
ag awe enh 1 1 ft 1 7 1138 1243 1995 1498 1547 1707 1846 2140 2374 2672 2657 
12 12 11 12 12 13 13 90 100 100 se 


> steel8 — Acier brut? nm Best BE 


nmercial production: total production excluding farm slaughter. 
a not strictly comparable with those in previous years. 
ots only. : 


3 Lingots seulement. 


1 Production commerciale: production totale moins abattages à la ferme 
2 Les données ne sont pas exactement comparables à celles des années précédentes. 


PAKISTAN 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


22. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
j Pp Total ANT SR 658 688 839 859 070 O74 TA 7S 47 eee SITE 
Ishak ee Sere ae 253 254 333 347 348 348 353 629 629 666 
Production (million kWh — millions de RWh) 
ib : Total es: Ree ET enn, a 1450 1819 2307 2900 3553 3962 3903 4991 5945 6866 
ÉYATO ESS. eee UE me id 539 801 1267 1488 1710 1839 1753 2793 2914 


23. Gross output, value added and gross fixed assets at current prices (1967/68) — 


Production brute, valeur ajoutée et avoirs fixes bruts aux prix courants (1967/68) 


(million rupees — millions de roupies) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Food manufacturing — Industries alimentaires 
Beverage industries — Fabrication des boissons 
Tobacco manufactures — Industrie du tabac . 
Manufacture of textiles — Industrie textile FT Re el ee Pcs Soy ere 
- Spinning, weaving and finishing textiles — Filature, tissage et finissage des textiles . . . . . . . 
Manufacture of-wearing apparel, except footwear—Fabrication des articles d’habillement, a.1’exception des chaussures 
"Manufacture of leather and products of leather, leather substitutes and fur, except footwear and wearing apparel — 
Industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et autres matières remplaçant le cuir, à l’exclusion des 
chaussures et des articles d’habillement . ee ee a ee a ea eee aa oe 
-Manufacture of footwear, except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear — Fabrication et réparation des 
chaussures, à l’exclusion des chaussures en caoutchouc vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique 
Manufacture of wood and wood and cork products, except furniture — Industrie du bois et fabrication d’ouvrages 
en bormset en Lege, à liexellisionides meubles, . 2e." Sak SRR. Sth En nr, 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily of metal — Fabrication de meubles et d’accessoires, à 
l’exclusion des meubles et accessoires faits principalement en métal . . ©." . 
Manufacture of paper and paper products — Fabrication de papier et articles en papie PE 
Manufacture of pulp, paper and paperboard — Fabrication de la pâte à papier, du papier et du carton . 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et industries annexes . LSE 
‘Manufacture of industrial chemicals — Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais . 
Manufacture of basic industrial chemicals, except fertilizers — Industries chimiques de base . . . . . 
Manufacture of synthetic resins, plastic materials and man-made fibres, except glass — Fabrication de résines 
synthétiques, de matières plastiques et de fibres artificielles, à l’exclusion du verre . ; 
Manufacture of other chemical products — Fabrication d’autres produits chimiques . . . . . . 
Manufacture of drugs and medicines — Fabrication de produits pharmaceutiques et de médicaments . 
Ectcoleummrennenes, —— Katnneries de pétrole. « 2. « à es lea à omens DS tu oe Ye 
. Manufacture of miscellaneous products of petroleum and coal — Fabrication de divers dérivés du pétrole et du 
CO MEA NS eames momes ire CU mer? 
Manufacture of rubber products — Industrie du caoutchouc . à TE EE LM. A 
Manufacture of furniture and fixtures except primarily— Fabrication d'ouvrages en matière plastique non classés 
Rien ee een eee ee 
Manufacture of pottery, china and earthenware — Fabrication des grés, porcelaines et faiences 
Manufacture of glass and glass products — Fabrication du verre et de la verrerie apes tn ne LUE 
+ Manufacture of other non-metallic mineral products — Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques . 
_ Iron and steel basic industries — Sidérurgie et première transformation dé la fonte, du fer et de l'acier . 
. Non-ferrous metal basic industries — Production et première transformation des métaux non ferreux ‘ 
… Manufacture of fabricated metal products, except machinery and equipment — Fabrication d’ouvrages en métaux, 
_ a l’exclusion des machines et du matériel … ES neil: Re. ie ace a ty, ey. dr Oe 
. Manufacture of machinery, except electrical — Construction de machines, à l’exclusion des machines électriques . 
- Manufacture of electrical machinery, apparatus, appliances, supplies — Construction de machines, appareils et 
fournitures électriques il OS NUS ees" a Ee ines CU Se on ELD Wy 
Manufacture of radio, television, communication equipment — Fabrication de matériel et appareils de radio, 
- de télévision et de télécommunications D Ces or SES ee 
_ Manufacture of transport equipment — Construction de matériel de transport . 
- _ Shipbuilding and repairing — Construction navale et réparation des navires POS Be Cea 
_ Manufacture of professional and scientific, and measuring and controlling equipment, not elsewhere classified and 
of photographic and optical goods — Fabrication du matériel médico-chirurgical, d’instruments de précision, 
d’appareils de mesure et de contrôle non classés ailleurs et de matériel photographique et d’instruments d’optique 
_ Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . . . wos 


Se ie Sone ido scare ines; P20) 


Revised 
ISIC — 
CITI 
révisée 


3 
311/2 
313 
314 
321 
3211 
322 


323 
324 
331 


385 
390 


Gross 
output — 
Production 

brute 


12 636 193 
2 455 223 
61 602 
996 990 

3 433 865 
3 333 365 
15 058 


259.208 
133 277 
16 496 


20 984 
279 811 
213 110 
120 311 
307 872 
114175 


46 954 
176 599 


504 085 


6 941 
73 309 


11 487 
41 084 
298 099 
394 544 
3 931 


257 921 
147 789 
_ 359 729 


105 089 
317 043 
59 041 


29923 
dr" "© | 482760 


1 913 012 


mm 


Value Gross fixe 
added — assets — 
Valeur Avoirs fix 
ajoutée bruts 
4099 766 5 828 41 
595337 9020! 
23 537 28 11 
346725 1104] 
1284318 21388 
1249797 21104 
3 037 22 
53829 281 
41 540 32 15 
5 826 5 0: 
9 630 11 5! 
81816 3015: 
65402 2906: 
66 659 67 3: 
165891 69275 
57597 150 74 
20585 19264 
95 754 75 8! 
— = 
91224 17348 
— 
1 086 : 
29 694 
7 031 
16 978 
117 841 
117 530 
1031 
92 847 
63 083 
154474 
45116 
132718 
37 912 
175702 


PAKISTAN 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


24. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1957/58- 1960/61- 1963/64-  1966/67- : 1957/58- 1960/61- 1963/64-  1966/67- 
1959/60 1962/63 1965/66 1968/69 1968/1969 vl 1968/1969 


1959/60 1962/63 1965/66 1968/69 


4 ee eters he tte) OS se à : ‘ ; : > 1980 2090 2260 2 260 2 350 
eals — Céréales TRUE dE VU 420 424 454 446 475 1 496 1 510 1618 1 589 1 691 
atoes and other starchy foods — D de terre et autres Meulents 10 13 26 41 43 7 9 21 34 35 
rars and sweets — Sucres et produits sucrés . . , . . . 41 39 49 50 52 157 149 189 194 197 
ses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 19 14 18 18 16 64 52 55 63 56 
Mio Comes mame, QE Sab ary cane 51 51 37 52 53 11 11 8 12 13 
Rs I eb es ns ue. <a tee.* 56 71 79 86 85 32 45 45 48 48 
Las... 12 11 11 11 11 22 19 19 20 20 
RE NS nr ben ali a ars us 1 1 1 1 1 2 2 2 1 1 
os STEER ay Ee ne on, 4 4 4 5 5 5 5 5 6 6 
RE Lait . . . a + 129 208 208 208 208 99 156 156 156 156 
s and oils2 — Graisses et huiles? . Te Bee 6 9 15 16 16 14 81 134 141 138 125 
luding milk for making butter. 1 Y compris le lait utilisé en beurrerie. 

luding butter. 2 Non compris le beurre, 

25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


See eer rs sl. . SRE ML re 18.7 21.6 22.0 25.0 26.0 27.7 29.5 Sele 428.0) ee cae | 
ER RL LL © à ee PS ets 341 333 415 527 568 585 597 625 
RNY TE tir eens eng Em ee OD 238.5 243.9 245.0 255.8 CHA 284.0 284.0 303.5 325.0 358.0 423.0 
ee . dirt dens 751 637 735 1154 845 537 806 838 663 696 

— Etain CR: ON DEEE Par Re 0.36 0.30 0.41 0.36 0.41 0.37 0.37 0.37 0.37 0.37 0.36 | 
hate fertilizers’ — aie Se ee, RARE 5.4 15.0 10.6 10.0 10.6 105 10-2 30.5 43.2 52.8 50.0 

genous fertilizers — Engrais azotés8 . . . . . . 34.1 70.0 62.1 65.0 76021092. 132.7. L002 530 260 Dee 200) | 
Brint]=.— Papiétjournal® … 25. . 48 - . : . aes spent ee 195 25.0 28.0 24.4 29.0 38.5 .. 38.5 38.5 | 
ars beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 

ars ending 31 July of year stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. : F 

ars ending 30 June of year stated. 3 L’année se termine le 30 juin. | 
cluding land-borne imports. 4 Importations par voie de terre exclues. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS PR isto 
26. Raïlways — Chemins de fer sue .- | 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


th of railways! (kilometres) — c 2 rs : 6 
ngueur du-réseaul (kilomètres) : =. . . . «© . + : 11329 11326 11326 11326 11326 .11 339 11340 11340 11339 11 481. 11 423 
oad gauge — Grand écartement . 77. 4, 4 + .7. 8327 8327 8327 8327 8339 8338 8354 8353 8418. 8497 8399 
tre gauge — Ecartement de 1 mètre. . % . + + . 2358 2358 2358 2358 2358 2358 2345 2344 2278 . 2341 2380 
rrow gauge. — Voie étroite .. . _._ 643. 549 6490 6495. 26495 16492. 6492 645 Gags ASE ARTE 
1g stock! (number) — Matériel res prier 

RD AS ne à cé pod « 1350 1984 1421 1419 1494 1495 1508 1539. 1526 1516 1565 
ssenger cars — Voitures-voyageurs - . . + . + + 4111 4176 4162 4067 4226 4470 4669 4648 4596 4 578 4494 
7 “45714 45017 46304 48689 51853 53153 54351 55220 57497 57775 56841 


igons 


2 —" 2 (millions) __ air tS: 2S ee oe See, : ; ee =o 
et — Tr ne a oe 11919 12228 12006 12543 13271 13164 12540 13216 13412 13 733 14000 
n-kilometres3- Tonnes-kilométres3 ~ oo — "7-662 -8'297-~-8- 099-8 606-"-9-577-—-9-554-~ 9: 155 ~ 9574 9880 8941 9000 à 
of 30 June of year stated. ps E ns d . 1 Au 30; juin. 


E 2 L'année se termine le 30 juin. : 
Sees LS — in tale clined or grins Diya de CRIME ENT AR Ge Se T Vice Summit ne. ee 
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PAKISTAN 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont‘d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
27. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of roads (thousand kilometres) — Longueur du réseau (milliers de kilomètres) 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . Comat 16.90 1690 16.90 15.49 17.01 17.01 - 19.71 20.37: -21.02 - 20:49:20 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil ee 29.28 
Routes empierrées ou stabilisées + . . 1. 1's . 8 25275: 125575 929379 13.45, 13,45. 21.04 ME 3 
Earth roads graded or drained — mois k i 14 
Routes en terre aménagées ou drainées. . . . +. . DE : ne Me ee 
Unimproved roads — Routes sommaires . ,. pe 63. 57 63. 57 63.57 8.85 8.85 110239719279 a 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules A obiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . . 68.4 78.2 85.6 94.4 107.9 122 812132 127.5 pe an a 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 35.3 40.9 46.1 47.4 50.9 55.2 56.0 62.1 ‘ À F 
cee EEE EE EE eee 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et d'autres services de la sécurité de l'Etat. 


28. Shipping — Transports maritimes 


eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — 


Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute). . 223 288 313 299 334 400 434 473 541 530 566 
International sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux? (millers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1492 1247 1480 1708 1083 2061 2292 2309 2487 2626 306% 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5183 6053 5584 6656 7934 8970 7926 10363 9486 9272 9296 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. a 
2 Years ending 30 June of year stated. 2 L’année se termine le 30 juin. 


29. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 19 22 Os 21 ses 23 25 27 26 23 24 
Aircraft hours flown during year — N 
Nombre d'heures de vol pendant l’année . . . . . . 30734 39 602 .:0643,470 ... 54248 48256 57721 60316 62654 63315 
Reventle: ——«Payantes es. nes RARE TE 29108 37 198 .. 41039 ... 51274 44983 54124 57812 59914. 61 155 
Non=revenue == Non payantes, = 750s en nn 1626 2404 Sy ee Sh nich 2974 $3272 3597 2504 2740 2a 
Number of personnel — Personnel . . . . . . . . 4393 6184 HELLO ... 9455 11483 12256 12663 13790 14738 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . a 9625 12080 15796 15063 17572 17488 18471 24348 26601 27846 28 927 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres on s 3444 496.8 642.0 710.2 :854.3 923.6 1093.3 1350.4 1459.5 1633.8 1 747.6 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 17537 19611 26374 28597 34152 30315 37325 50811 56488 63915 71 517 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1311 1505 2333 3257 3397 3435 4083 6145 ‘6689 7291 804 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) cs 4 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . Anat 2998 3823 5429 4917 5598 6248 6357 9276 9908 10530 11 406 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Uiniltionsy*. e 105.3 189.2 2743 259.1 322.8 3847 429.8 567.8 601.3 675.3 | 704.6 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 3259 4098 7119 6553 7846 11154 13594 20108 21890 24171 28 817 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 317 461 685 670 936. 1398 - 1541 2754 ° 3162. 35772 “427 


30. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 © 1966 1967 1968 1969 


1970 
Number-of visitors (thousands) — : Ent a ; 

Nombre de touristes (milliers) . . 4. . . a, . 47.94 59.80 62.70 70.13 184.40 146.62 
OO 
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PAKISTAN 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


31. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . ee Ma 541.16 564.08 605.74 684.89 624.99 638.54 642.28 666.94 

foreign: received — Etranger: reçu hice Ot D FPE 104.12 110.53 112.59 127.20 120.57 94.33 107.62 105.98 

foreign: sent — Etranger: envoyé . . is 66.56 37.39 36.28 $2.85 71.39: 41.68. .47.06 :. 45.95 
egraph service: number of telegrams! PRES = Masa télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 
Wand telegrams ==Slntérieurs. 2095) . LAN Lis . 4255 4212 4457 4593 4481 4491 4879 4830 4466 4944 5255 
Foreign telegrams sent and received — 

Etranger: télégrammes envoyés et reçus . . . . . . 1 647 LORS 57082245 18709 1845 1441 1757 1698 1546 1641 
phone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 

Nombre d’appareils en service (milliers) Sie: MEL s 79.57 89.90 94.17 107.33 120.52 137.31 145.68 162.64 176.81 193.49 207.28 
ag-distance calls! (thousands) — 
Communications téléphoniques à grande distance! (milliers) 5 413 0 7690086 394 10693 11 524 »»» 9623 35 0632137:983" 411798 
Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


fue in million rupees — En millions de roupies 

mports (c:1.f.) — Importations (c.af.) . . . . +. . 3 112 3056, 3515 “4232 4,749 4967 4284 5244 4742 4930 5479 
Exports (f.0.b.) — D RD ees — 0 mere 1.873 1905 1892 19832 2352 2.515 2.851. 3.072 3.430, 3.245) 3444 
3alance — Solde. . . . . —1239 —1151 —1623 —2249 —2397 —2452 —]1 423 —2 172 —1312 —1685 —2 035 
lue in million US Acliars = En millions dé dollars EU 

imports (c..f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 654 642 738 889 997 1043 900 1101 996 1035 1151 
=xports (f.0.b.) — Exportations fs. b. ) cee le re. 393 400 397 417 494 528 601 645 720 682 723 
3alance — Solde . . . -lMefs nr le —261 —242 -—341 —472 —503 —515 —299 —A456 —276 —353 —A428 


33. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1962/63=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


antum 

Imports — Importations 
General — Indice général wrensintecmm se nel fn su BEenerres 102.1 92.5 100.0 129.7 144.2 114.0 144.5 1223 134.1 126.6 
Food — Produits alimentaires . . eas Les eee 146.0 90.5 100.0 165.3 183.9 112.8 194.2 184.4 150.9 61.5 
Beverages and tobacco — Boissons et bd ER ler D 63.1 66.8 100.0 68.6 125.1 64.5 5771196 56.6 61.6 
Crude materials — Matières brutes . . 74.1 82.2 100.0 126.3 89.9 915 95:59 105.0 106.5 129.2 
Mineral fuels and lubricants — Cables » minéraux mn he 136.4 99.7 100.0 91.3 56521005 78.8 72:45 1029 75.3 
Animal and vegetable oil — Huiles d’origine animale ou végétale . 54.9 44.6 100.0 Sie ae 91.4 54.4 89.5 77.6 105.3 
Chemicals — Produits chimiques . . LR CE 7 CERN A tN 120.5 91.2 100.0 --144.8- 183.5 - 160.7 -225.8--.227.3 … 214.2. .239.9 
Manufactured goods — Articles mianutactirés PEN ee ae eee 103.4 113.0 100.0 144.1 1928 113.7 -147.0 106.9 165.0 109.9 
‘Machinery and transport equipment — z . ; 
Machines et iE de ai : 83.3 89.7 100.0 120.3 120.7 116.1 148.5 101.6 110.6 143.4 


Miscellaneous manufactured goods — Articles Gunutaruet: divert 93.8 84.7 100.0 140.3 134.8 94.7 87.7 107.5 112.4 = 2374 
Exports — Exportations 4G : 
General — Indice général . > ween. RER GSEs. od 68.9 80.9 .100.0 105.2 99.7 106.1 99922 41127-21199 lta. 
: :Food, beverages and tobacco — f oon, 
- Produits alimentaires, boissons et tabacs . . . . «5 + 47.0 67.1 100.0 74.3 80.5 71.3 72.7 53.2 53.2 ore 
Crude materials — Matières brutes . A à 62.7 79.7 100.0 97.7 87.5 89.8 80.4 93.2 78.0 At 
Manufactured goods — Articles manufacturés per or Sing ssw ote 105.2 93.8 100.0 151.7 157.9 189.1 182.1 222.5 295.3 294.4 
it value — Valeur unitaire : | 
[mports — Importations 


10.9 
General — Indicesgénérales:. 217 .:3221. var . bgtt. Og 90.7 100.7 100.0 1042 1039 1008 1035 1043 105.3 1 
ee — idee alucetsiecs haces SIN RIE ae 99.3 1083 1000 1006 1029 1014 102.4 98.6 1034 113.8 
~ Beverages and tobacco — Boissons et Fe D te Per. à 79.0 99.4 100.0 135.8 99.9 100.6 1143211822 121 ju, 
Crude materials — Matières brutes . . 100.4 109.1 100.0 1094 1165 116.0 . 106.2 101.1 109.1 101.1. 


* Mineral fuels and lubricants — Cumbustibless minéraux _ jubsdfiants 91.6 103.1 100.0 1135 130.7 1186 129.3 122 ae 144.4 
-. Animal and vegetable oil — Huiles d’origine animale ou végétale . 89.5 101.0 100.0 138.2 104.5 101.7 100.4 : ; ae iis 
.. Chemicals — Produits chimiques . _. Bi Oh. ES eS 93.9 117.7 ~100.0- 108.6 ‘111.5 101.6 119.8 107.0 31. ; 
Manufactured goods — Articles Hanufichirés : à 4 
* Machinery and transport equipment — - 
: Machines et matériel de transport . 82.5 96.6 100.0 97.4 89.5 91.5 
- Miscellaneous manufactured goods — Articles montés divans 94.0 - 98.3 100.0 128.6 108.4 ; 


aan PR ne FRS ND RE RP AT 000 226 71005 10S 8 es 107.6 106.4 


d tob — = | 
ee een oe hoods et tabacs hae =. fs; ne 832 95.1 100.0 1064 99.3 105.7 144.1 169.2 192.7-— A752 


: “ 107.6 106.0 
— Mati brutes . . Re. 69 195.7#:110;4*100:0 96.7 109.2 109.2 126.1 106.2 

= ae os manufacturés « RE mere 2 B6, 88.8 _ 100.0 81.5 87.6 98.7 97.0 . 946 83.9 87.9 
cms of trade — Done de Véchange .. - « 125.9 LOO Ae A000 88.7 96.8 104.3 1138 103.8 102.2 95.9 


a 
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PAKISTAN 
Vill. EXTERNAL TRADE (Cont’d) —COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


34. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
5.8 1139.9 
. JImp, 644.0 638.5 734.3 885.8 994.7 1042.0 899.3 1098.6 992.5 100 
Eu 392.5 396.4 393.2 415.0 416.3 526.9 . 599.4 598.4 720.1 682:2° . 723% 


All countries — Tous pays 


6 246.6 
À ies — y : MD. 158.9 158.7 138.7 162.5 190.1 192.8 197.3 252.0 22527 209 : 
aad sae ae Pe kA - ee 191.9 1061 1048 1970 1495 183.8 1754 1719 2182 186.8 200% 
i CAFE TES 0.) IIND: 89.3 98.8 74.2 104.2 106.1 81.9 94.4 106.4 : ’ .L 
Re de la CEAEO ee 94.0 68.1 69.4 84.2 111.2 145.1 130.6 118.3 147.6 134.5 135.0 
Western Europe (including UK) — . fe aiimp: 271.2) +270.45 “265.15 8281.3 333.4 416.7 348.1 367.2 340.1 ‘Pe a 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 149.0 1535 160.6 142.6 135.3 169.0 194.3 179.2 232.2 218. 8 
UK — Royaume-Uni ee he dr Selim: 114.5 Ad het | 131.8 E2507. 133.8 154.5 135.9 141.0 121.3 127.3 119.9 
eae 68.4 57.1 68.9 56.1 52.0 71.0 69.6 75.2 83.7 en de 
S — URSS ientale fImp. 14.2 8.0 13.9 10.3 19:2 37.3 55.7 65.2 83.1 90. l 
a la ee ama lExp. 179 199-150 +212 154 937 513 5500. 50: ES oa 
ica — éri CAMES) IP, 176.6 179.2. 2292.52 411.5 5 9437-4 386.9 288.1 394.6 324.4 68.8 x 
st NÉE na 39.7 49.9 44,7 41.7 44.0 60.7 76.7 84.5 93.6 83.5 97. 
USE UT-Uns NOIRS A fe A Lips 162.6 158.7 280.8 392.0 :1415.0:365.0% -263:5 361.1 299.6 245.9 3133 
aa 34.3 39.5 36.2 37.3 99.1 47.4 70.2 79.2 87.2 75.6 85.0 
South America — Amérique du Sud . . fImp. — 0.4 -- -- —— — 0.4 0.1 0.5 0.2 0.1 
lExp. 4.3 5.4 5.5 8.0 8.5 10.7 10.9 8.4 9.5 12.7 23.7 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 20.6 26.1 21.4 16.6 10.8 7.2 9.1 18.0 17.6 24.4 37.4 
UExp. 33.3 54.6 56.4 55.3 54.7 78.0 88.5 97.8 96.0 108.1 102.3 
35. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Consumption goods — Biens de consommation À 
Boods=—=#Produits alimentaires RS. gees Se Gs oS 582 547 293 714 836 739 450 915 694 280 804 
Others — Divers. . . , Here 260 304 300 281 337 295 271 253 243 246 308 
Materials chiefly for son Pre — Mauères premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 417 501 667 767 770 875 1030 1097 1066 1136 1638 
Materials -chiefly for capital goods — Matières premières, 2 ; : PR : : ‘ ‘ 
principalement pour la production de biens d’équipement . 601 480 428 439 461 483 460 525 525 490 500 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 1251 1224 1826 2031 2346 2573 2073 2454 2216 2662 2326 


36. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year -stated — l’année se termine en juin) 

| (million rupees — millions de roupies) | 

SR ape a pepe he ou gt den pepe alt Due ale eg 


1961 1962 1963 1964 -- 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) ape tenTes 

SITC —.CTCI section D 5 ee + mue nue + ne >, 6273 394.1 486.7 6615 897.7---469:3%897i19= 7999 “557057 
SITC — CTCI section 1 0972 122 2168 146 +269 > NT TR CONS 
SITC — CTCI section 2 128.5 148.9 176.3 180.3 1922 151.7 195.3 165.4 183.4 232.0 
SITC — CTCI section 3 -2°. . , 1 TE. 14 . 1,1, 288 868.855.9004 2920 2933 2023 211.6 303.2941 - 309.8 ~ 2974 
pITC/—_CTCI section 4. 3 1, . . . . , . . . , 108.0 1015 2090 1646 257.8 2029-1515 1890-242. Ge 1S 
SITC — CTCI section 5 325.8 2918 306.6 400.0 484.2 437.8 620.9 540.2 627.9 8513 
SITC — CTCI section 6 712.7 740.5 785.2 1056.9 1418.9 887.4 1165.3 808.0 1067.7 925.3 


SITC — CTCI section 7 “ee eos + + + + «+ 681.2 1082.1 1428.7 15416 18014 17197 17931.3:1774.2. 18165. 18540 
SITC — CTCI divisions 71 +, 72 Be où on + « + 40% SITET 715.7 10887 10630 1275.2 12472 12642 LOS LED ES 
pit — CTCI section 8 2, 45 et! fs . Li. 4,0 6587? 875 1189: 116.7 ‘150.1: 1194 :]132 21607 15161948 
See peers 9 snoop Une + per gone Mees Cher OF ‘02 708 ibe: si "ENG een eee 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b:) 


SITE — CTCI section 0 + + + + 1300 208.6 336.2 254.5 260.4 250.1 308.3 264.1 2825 2544 
SITC — CTCI section 1 ne Ntur Gots * mames wer: Of ne OH MHEG me sipegis mani fe © lgysidaryen boc tan A om 
SITC — CTCI section 2 , vena eae «Gane. apn 1642 1165.1 1384.9 1302.3 1927.3 1929.5 1364.6 193444 12128 1125.5 
SITC — CTCI section 3 ae eee ae OMe me OR JS Si. Ir SR wae ee ae 
SITC — CTCI section 4 eee eee + DOM, Pee O88 01 8. 08 OS. meneur 28 biums DC ON 
SHPO —CTCI section SPL MEL OPPO BSE! ol, EBS gH82 pme pyrcaun ming -- sus borowerg grcsl oil 20 
SITE —.CTCI section 6 .,,. .-. . .. . . . ... . 465.6 419.4 450.4 610.4 694.2 988.3 11449 13145 15104 ‘abel 
SITC — CTCI section 7 oes ee 420 188 289 QI) 167 SON ER 
SITC — CTCI section 8 SME. O80. 128 28.008 30.2 .401. 622 . 628% 6072200007. 128% 1241 
SITC — CTCI section 9 Rat te : E 


FAP OLE OA . "22 3.4 2.7 24: 68398 AS verte SIG MST 


PAKISTAN 
VIII. EXTERNAL TRADE (Cont’d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


37. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Jorts (c.t.f.) — Importations (c.a.f.) 
CAR TOM entk a RES brune mous SQ. + 1 037 282 876 st 1 631 Ne Pe ets 809 mie 
lV. ere 365.2 280.0 320.7" 523.7 622.1 336.0 632.4 575.7 302.6 363.5 
Re ee eS Ets, Lis (0: PA 243 62 119 87 HE CAE Wits fe 67 sae 
lv. Er 181.6 33.3 58.3 44.1 36.2 32.6 69.2 44.4 45.0 78.2 
jugar and honey — Sucre et miel. . . . . . . §Q. ee -- 84 116 1 99 se 6% 1 sais oes 
lv. rr — 27.9 41.2 0.6 464 23.0 0.2 3.8 86.9 6.8 
oal — Charbon . . . . . 10 DUT VS 21210 iss SP 40d TU, PRS CRT Se eee 
V. cé 51.9 45.7 44.0 42.6 57.1 40.6 39.7 38.3 52.4 34.7 
Mrosené—— Rétene ol we SQL Ask 339 305 233 244 194 407 eer 69 Re ae 
lV. wee 50.4 SE.1 35.5 25.4 31.0 46.7 42.5 11.5 6.0 9.6 
ubricating oil, greases (including mixtures with animal | 
and vegetable lubricants) — Graisses et lubrifiants [Q. ‘ei 5 4 4 se sas LE se apie ie ae 
(y compris mélanges avec lubrifiants animaux et [V. 7 42.8 23.7 30.9 38.0 43.3 49.0 34.0 18.7 31.0 17.3 
végétaux) J | 
joyabean oil — Huile de soja. . . . . . . . §Q. oes 23 22 84 64 108 65 abi one ee Api 
lV. est 36.6 35:3 130.6 93.2 151.9 105.1 50.2 107.6 82.3 127.7. \ 
Soconut oil — Huile de noix de coco . . . . . fQ. a 12 11 us 12 14 ai 17 = ae Pe 
lV. en 17.8 17,2 20.4 19.0 23.2 27.0 27.0 16.3 16.8 20.2 | 
ertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . §Q. La 135 132 157 91 és re ame wn Pi om | 
lV. ue 35.5 37.5 47.5 26.0 9.8 1056) 192-45 187-6 171-79 9330.8 
Rubber tyres and tubes — | 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc . ° . . Vz. TT 30.6 20.9 36.2 46.5 54.5 29.3 28.8 25.3 33.1 39.7 | 
nn Chnent nu. {is 62/10. scie 199 228 143 961 654 So Doc SCE moe sde 
lV. a. 19.7 21.5 12.9 87.5 62.1 32.8 19:79 15.4 27.5 19.5 
Motor cars (road) — Véhicules automobiles. . . . fQ.1 A 5 4 4 4 7 see ais ee ws ae 
lV. se 32.9 29.8 30.3 23.7 46.1 61.1 63.3 29.6 42.8 51.5 | 
formes and.trucks.— Camions.._............. . … -.-§Q.1 ae 1 1 1 3 3 ar sss Ane ese es { 
; lv. 18 11.9 22.9 25.7 52.6 47.1 34.7 11.8 12.0 23.6 16.9 | 
: | 
ports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) | 
D  Juio bite. 2 em . … :  . SQ: 874.0 535.3 731.0 787.0 780.8 714.8 763.4 607.5 677.6 583.4 636.3 
| : lV. 72934 848.1 849.6 792.9 752.9 845.4 863.2 870.2 758.9 730.7 762.4 | 
Eottonssaw — Coton bruts - fi. .3c2 . #2. (0: 81.4 53.2 49.5 158.4 161.3 131:5 119.2 154.2 226.4 143.9 84.4 ll 
. lV. 188.8 137.6 123.4 370.0 340.1 287.0 2784 308.3 441.8 346.6 210.6 { 
Tides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts . . . fQ. 12 932! Sed goss Le hs Saone 1.28 0.79 0.19 0.33 { 
lV. 82.9 55.7 62.4 57.3 51.0 35.3 30.4 10.0 Tey 4.1 17.8 i] 
nc brutes eve nn. > Gur + cage JO, 14.07 11.59 12.96 15.38 12.28 10.29 10.77 9.39 10.88 ‘11.55 6.69 
- lV. 75.4 70.9 68.4 84.7 74.8 58.7 60.4 41.8 37.0 41.4 26.6 
Sunny baes — Sacs en jitte . >: . . . - « « JQ. 206.52 128.8 146.0 149.2 171.2 136.5 207.4. 105.3 2345 239,1: .2361 
; V. 227.12 192.2 198.5 183.5 192.8 163.2 326.0 319.3 281.1 267.4 271.9 
Sunny cloth (including jute canvas) — Q. ..2 214.53 218.8% 222.45 237.23 210.89 327.9%|| 109.2 211.6 2018 266.8 
Toile à sac (y compris la toile de jute) V. ...2? 116.0 119.5 121.6 131.5 128.2 2404 238.6 324.2 392.8 497.0 
Cotton twist and yarn — Retors et filés de coton . . JQ. 55.84 17.71 2.03 5.23 27.58 34.88 25.08 30.06 61.58 63.09 76.93 
V. 175.3 73.6 10.2 20.4 98.9 139.4 1049 117.8 216.2 215.2 268.4 
Sotton pi gous —Cétonnades =. .. , ui. SO! We 55.5 39.9 1026 1314 1783 179.3 193.9 257.1 306.2 336.8 
= hae ps e lV. ER 44.6 30.9 — 67.6 90.4 132.8 149.3 159.1 200.3 244.2 269.8 
‘ish, fresh and dried (excluding canned) — He: 30.2 29.2 32.4 48.5 41.1 32.9 19.6 21.4 14.7 18.7 23.9 
Poisson frais et séché (à l’exclusion des conserves) V. 46.7 56.9 72.1 108.5 100.1 85.0 47.7 60.9 53.5 71.3 89.8 
RE eee HS, EOL... OTE... EM. SQ: — 70.8 1035 1894.4 1122 183.0 148.0. 182.4-121.722:140.1=90.9 
: ; V. — 49.0 86.5 172.8 105.6 120.4 132.5 1759 149.4 155.2 93.9 


0.5 15.1 17:4 509189 23.4 . 20.6 
52.5 99.7 139.3 1268 189.1 169.3 


means © bre pie + gee SQ RES RS ee es 
+ Vv. 152° 1041 17419 29.54" "380" 
F 1 En milliers. 


Thousand number. 2 Les chiffres se rapportant à la toile à sac (y compris la toile de jute) (en milliers de. in 


loth incl ute canvas (in thousand metric tons) are included under 
Mas ial ge <a @ : figurent à la rubrique * ‘Sacs en jute’’. 
Million metres. - 3 En millions de métres. 
Leather and leather moods - D 4 Cuir et articles en cuir. 
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PAKISTAN 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


38. Earnings of selected industries — Gains dans quelques industries 


(rupees — roupies) 


"7 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Average monthly earnings — Gains mensuels moyens 
All industries — Ensemble des industries . . . 93.3 5051217. 1052 71255 116.2 127.000 IL7.9 
Textiles — Industries textiles ASE Eres. - : 23 87.5 87.8 126.2 99.1. 7127.5 112.3 123.4 107.5 
Engineering — Industrie mécanique . . . . 351; 38 100.8 99.0 122.4 108.1 114.1 124.9 135.5 132.2 
Minerals and metals — Minéraux et métaux . . 34 87.6 114.1 86.2 104.8 118.1 137.1 131.9 138.5 
Chemicals and dyes — 

Produits chimiques et colorants . . . . 31 93.9 90.5 98.8 1146 112.9 105.1 138.3 137.4 
Paper, printing and publishing — 

Papier, imprimerie et édition. . . . . . 27=28 ) TI 21236) s 1CS:6 el 4874 ET GI 135.7 152.1 152.4 
Wood, stone and glass — Bois, pierre et verre. 25-388 102.2 87.3 100.2 99.3 96.6 98.0 115:5 133.3 
Hides and skins — Cuirs et peaux . . . . 241; 29 12% 1148 112-2 1393 F HOS 142.3 141.2 142.0 

-Ordnance-— Armement. Dr SES 351 121.2 110.2 112.7- 116.4 123.4 £2570 2 eer 1453 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers - . . . . . 39 81.6 89.1 91.2 95.7 90.5 1215 120.4 123.5 

1 Division of economic activity represented by only some of its constituent branches. 1 Branche d'activité économique représentée seulement par 


la constituent. 


39. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—100!) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


AH-Pakistan — Tout le pays 


General Indicepengral =|. . 240, 26 , Se 95 98 101 100 100 107 112 
bee Foode=—sAlimentation=©%: 272i, AL , Side , 95 96 102 100 99 107 112 
Raw materials — Matières premières . . . . . , 95 113 102 100 100 116 119 
Fuel, lighting and lubricants — 
Chauffage, éclairage et lubrifiants. . =. . . . « 101 100 100 100 106 106 110 
“Manufactures — Articles manufacturés. . . . . . 95 96 97 100 101 102 108 
East ‘Pakistan — Pakistan de l'Est 
. General — Indice général. … . ne . ..:, . « 94 97 101 100 97 105 116 
es Food "Alimentations on. pose. © 864 + Zante 4 92 89 100 100 96 103 114 
-» = Raw materials — Matières premières . . . . . . 104 142 106 100 98 119 130 
Fuel, lighting and lubricants — + 
Chauffage, éclairage’et lubrifiants . . . . .. . 100 100 100 100 106 103 107 
_ Manufactures — Articles manufacturés . . . . . . 97 104? 169. 109%? 9 - 104 ‘112 
West Pakistan — Pakistan de l'Ouest | 
Guageneral eelndice general $0) .S2P1. $28) . LIL à 97 102 102 100 103 110 109 
cea melon i, fs Le « 100 106 105 100 105 113 108 
Raw materials == -Matiéres.premiéres - 2 . «3 - … 90 98: 100 100 102: = M4 
__ Fuel, lighting and lubricants — 
Chauffage, éclairage et lubrifiants . . . . . . . 102 101 100 100 106 307 
Manufactures — Articles manufacturés . . . . . . 95 94 96 100 101 101 °— 


1 Original base: July 1959/June 1960. 1 Base initiale: juillet 1959/juin 1960. 
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1967 


128 
133 
119 


119 
111 


133 
137 
128 


111 
113 


121 
127 


1968 


115.6 


1969 


1970 


quelques-unes des industries qu 


1968 


123 
128 
101 


121 
115 


122 
125 
111 


111 
113 


122 
133 


1969 


130 
135 
111 


124 
122 


133 
136 
127 


113 


109 


126 
134 


1970 


134 


125 


PAKISTAN 
IX. WAGES AND PRICES (Cont‘d) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


40. Price quotations of major export commodities — Prix des principaux produits d’exportation 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


i Mg per maund) — Poivrel (roupies par maund) . 461.12 569.41 517.24 379.83 385.82 413.29 490.93 416.23 326.24 302.32 403.54 
— Riz 


agdasi (rupees per maund) — Sugdasi (roupies par maund) 31.87 Salam 40.0)) 9 407 | sel) 2924 27.61 39.86. 5023 Seol = 2075 
edium quality (rupees per maund) — | 


Qualité moyenne (roupies par maund). . . . . . 32.00 29.66" ~$0.57* $1.45 27.89 2 29.50" 33.53 " 39:31: 37799-4474 "4467 
, dry salted (rupees per hundred skins) — 

saux séchées et salées (roupies par centaine de peaux) : . 392240220380 $1508 (1500 159.7 . 200.0. 273,5  226,0-...296.2 . 350.0.....300.0 
al, raw (rupees per pound)—Laine brute (roupies par livre) 2.50 2.44 2.42 2.53 2.62 2.58 2.30 1.82 155 1.54 1,99 
on, raw (rupees per maund) — 

oton brut (roupies par maund) . . . . 91.5 92.2 89.9 85.8 85.9 97.9 89.7 77.8 87.1 96.7 100.6 


1 # (rupees per maund) — Jute brut (role $ par méand) 45.01 58.94 33.64 34.03 39.94 42.28 49.59 42.58 42.74 42.15 ‘40.88 
esl,2 — Cuirsl,2 

ow, dry salted (rupees per hundred pieces) — 

‘De vache, séché et salé (roupies par centaine de pièces) . . 128.87 125.73 121.30 112.37 109.66 ||905.83 836.37 1470.913 1266.673 1486.25° 1719.17 
uffalo, dry salted (rupees per hundred pieces) — 


De buffle, séché et salé (roupies par centaine de pieces). . 98.7 113.0 115.0 109.9 107.6|| 1 808.34 1 800.0 2595.8° 3 107.1% 3 536.2% 2 626.2° 
fications: : Désignations: 

epper — Average wholesale prices of black pepper at Karachi. Poivre: Prix moyens de gros du poivre noir à Karachi. 

ice: Sugdasi — Average wholesale prices at Karachi, Riz: Sugdasi: Prix moyens de gros a Karachi. 

q Medium — Average wholesale prices at Dacca. Moyen: Prix moyens de gros a Dacca. 

kin — pure wholesale prices of sheep skins, Papra (dewooled all primes) 32/36”, Peaux: Prix moyens de gros de la peau de mouton, Papra (délainé tous choix) 32/36”, 

.. Karachi. { 
fool, raw — Unit value of exports. Laine brute: Valeur unitaire des exportations, | 
otton, raw,— Average wholesale prices of 289F Punjab R.G., Karachi. Coton brut: Prix moyens de gros du 289 F Pendjab R.G., Karachi. 
ate, raw — Average wholesale Prices of jute raw, white (bottom) at Narayanganj. Jute brut: Prix moyens de gros du jute brut blanc (fond) à Narayanganj. : \ 
lides — Average wholesale prices at Dacca. Cuirs: Prix moyens de gros a Dacca. 
cars ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
rior to 1965, rupees per hundred pounds. 2 Avant 1965, roupies par 100 Ibs. 
rice of wet salted (medium). 3 Mouillé, salé (moyen), { 
verage of less than 12 months. 4 Moyenne de moins de ]2 mois. ! 


41. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) ! 
(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963=100') 
1960 1961 1962 1963. . 1964. :,1965.. - 1966. . .1967.;. .1968 -..1969.. . 1970: ' 
istrial workers — Travailleurs industriels | : . 
arachi ; { 
M ais — Lous Atbles  … +. «+ e + + + see sos 101 100 103 109 115 125 128 130 136 | 
Food — Alimentation . . TRE A ie ny hs 55% ek 102 100 105 114 121 132 135 135 143 | 
Apparel, textiles and footwear - — 
Habillement, textiles et chaussures. . «+s . . sate 4 102 100 100 101 103 111 116 121 126 | 
Housing and household operation — | 
Logement et entretien ménager . . + +. + . : Ses ra 101 100 101 106 110 121 126... 126.127 | 
DE ncOU — Divers © es ON. Re, ame aie 99 100 102 102 108 116 117 122 126 ( 
larayanganj 2 : | à : à Fe 
Mens "Tonus articles MR Sn Sr, va can 99 100 102 106 107 118 119 125 129 | 
Rod Alsncttation cc Elle. Lise, Es + Pi <a 99 100 100 107 106: 119 120 125: 129 | 
Apparel, textiles and footwear — : it 
-. Habillement, textiles et chaussures. . . . . . +e oi 97 100 102 99 98 105 112 «119... 126 | 
Housing and household operation — 
Logement et entretien ménager . . .« . . +. + ae toe 95 100 110 106 104 110 112 120 123 
Micéllancod Diverses. mire ht. [ET Ge im + 102 100 104 109 125 132 > Sye2l Gls 7187 552197. 
ical wage earners — Employés de bureau Mi ; 2 = AS 
arachi z SELECT Eau} 
All items — Tous articles . «+ . . . + + + . 98 96 100 100 104 110 114 123 , 128, 130 136 
Pod Alimentalon. 2 jee + 2e mg” > 90 94 101 100 104 115 121 132 138 138 147 
Apparel, textiles and footwear — iz , RE eee 
Habillement, textiles et chaussures. . . . . . 96 101 101 100 104 107 -.j»; 109 116 122 128 133 
Housing and household operation — 4 | | rt LÉ Ter 
D entretien ménager . . + . .~ 98 90 100 100 101 107 110 1a 126 126 128 
Miscellaneous — Divers . . . + + . + « . 96 97 97 100 103 108 106 110 ule _ 120 122 
hittagon; : . ) SS eae 
All eins eee AS ATTICIES sas fé cn mue el ate oa 99° 100 103 1052-1100 122.4 121, 127 1129 
Food — Alimentations. sc. + © ep noue + us 97 100: — 103% 106: 110 5130 12922105 138 
Apparel, textiles and footwear — | = RE CEE ; 
| 7 ore textiles et chaussures. . . . . . an RAR 104 100 101 103 109 116 119 126 se 127 
Housing and household operation — . ; | Er à : z 
tr GS a RS. 8e =e 100 100 100 99 99 103. 104 104 105 
Logement et entretien ménager . ' | | 7% 102 100 105 107 112 117 118 120 123 


Miscellaneous! — Divers. He. . DR, ss “ie 4 


riginal base: 1961. 1 Base initiale: 1961. 
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PAKISTAN 


X. FINANCE — FINANCES 


42. Currency and banking (last Friday of period) — Monnaie et banque (au dernier vendredi de l’exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


M supply — Disponibilités monétaires 
a : eS eee EE ee 6159 5842 6134 6940 8247 9013 10598 10285 11042 12620 14016 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 4179 4024 4077 4479 5025 5498 6202 5930 6505 7098 8 065 


Deposit money — Dépôts . 1980 1818 2057 2461 3222 3515 4396 4355 4537 5522 5951 


Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 4498 4356 4486 5005 5619 6398 7305 7322 7734 8535 9 512 
LG ANNE LA AA CR St lac 1093 1122 1463 1936 2533 3046 4008 4797 5918 5960 6737 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . see 275 501 451 521 495 464 539 607 1597 1207 

State Bank — Banque centrale. + . . «© . . . . 113 148 369 213 219 155 44 79 45 1011 485 

Scheduled banks — Banques commerciales . . . . . ake 127 132 238 302 340 420 460 568 586 722 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . + Fe ene Ors 1231 1337 1495 1810 2269 2479 2858 3282 3707 4106 4602 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 —— le says 1800 1790 1988 1730 1430 1192 852 1343 1600 . 1 222 

State Bank — Banque centrale, «+ sue, montent ste en « 1995 1823 1836 2029 1728 1535 1269 1065 1458 1861 1185 

Scheduled banks — Banques commerciales . . . . . jae 21 —10 56 97 95 124 —25 193 143 267 


Claims on private sector (States and scheduled banks )—Créances 
sur le secteur privé (banque centrale et banques commerciales) 1968 2382 3140 3938 5759 7107 8077 9266 9807 10565 12176 


Claims on government (mez) — Créances sur l’Etat3 (nettes) 4414 4483 4434 4935 5625 6309 7751 7662 8595 9233 10 384 


Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 


Call money rate — Taux de l’argent au jour le jour. . . 3.42 3.87 3.36 3.01 3.57 5.86 4.70 6.57 6.24 5.40 5.50 
Government Bond Yieldl,4 — : 
Rendement des obligations d’Etatlh4. . . . . . . 3.50 3.69 3.80 3.93 3.90 4.20 4.48 4.47 4.76 5.21 5.50 


Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU. . . . 4.780 4.775 4.782 4.792 4.805 4.782 4.805 4.774 4.809 4.791 4.803 


1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. à oh 

2 State banks foreign assets minus foreign liabilities and plus scheduled bank foreign assets 2 Avoirs extérieurs de la Banque centrale, plus avoirs extérieurs nets des banques comme 
(net). ciales, moins engagements extérieurs. 

3 States and scheduled banks claims on central and provincial government minus government 3 Créances de la banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement central | 
——— of both States and scheduled banks. les autorités provinciales, moins dépôts de l'Etat à la Banque centrale et dans les banqu 
4 Yield to maturity of the 444 per cent bond maturing in 1980. From 1963 to August 1965, commerciales. 
on the 4 per nies (hes re 1974, Before 1968 the 3 per cent bonds of 1968 is quoted. 4 Rendement à l'échéance de l'obligation à 4,5% échéant en soe — 1963 à août 196 


obligation à 4% échéant en 1974; avant 1963, obligation à 3%, 


43. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963. 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 . 1970 


Goods and services — Biens et services . . tr —252 —288 —335 —400 —528 —652 —A442 —712 —520 -—524 —786 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fa. à 7) —204 —230. —258 —337 —385 -—513 —293 -—543 .—321  —328 .—SmE 
Central Government n.i.e. — Gouvernement central n.i.a. . 24 20 18 3 —74 —6 —20 —21 —25 —38 —31 
CREER UC ER OR Et ces ce, M, —173 —77  —95 —66 —69 —133 —129 —148 —164 —158 —217 

Transfers — Transferts ae ve 
‘Private — Secteur privé. . . : a) 0 Le 2 6 CR el 32 37 41 79 107 8] 
Central Government — Gaaversatent pina yo 2 134 148 202 273 258 238 160 212 192 69. 36 

Capital nie. — Capitaux n.1.a. 

Private SE SECtCUDFIVÉ conc +, yen) + _« ASE 40 43 35 39 18 38 33 57 57 149 20: 
Central Government — Gouvernement cinta asa as 88 44 108 145 247 281 211 344 461 9254, 2am 

Commercial banks — Banques commerciales 
Assets — Avoirs . RE ek eee eee ee 6 —2 —2 —5 —45 30 5 36 —5 7 —{ 
Liabilities — | ES D ee; Ve —1 a aes 2 8 —ll —9 —10 id 7 —6 K 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS be ee — = = — =. Ee — — — — x 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . —27 60 —6. —44 61 65 9 32  —48 —36 9 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . 29 1 — — + — — — — — de ar 

Bee ee Pieponibilines en DTS. ens sake tng ee = = = 0 ro eee 

IMF accounts — Comptes FMI . . . .... . — — — —13° — —54 — —2 25 20. —3 
Other assets (net) — Autres avoirs (nets). . . . . —25 61 —6 —31 61 il vu Colors 69 eme 73 CE 14: 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 12 —8. —10 —21 —2]1 —23 —3 . S278) 2300208 6 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 1 ini 
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PAKISTAN 


FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


44. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(years beginning July of year stated —l’exercice commence en juillet de l’année indiquée) 


(million rupees — millions de roupies) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
atral Government! — Gouvernement central! 
Total revenue! — Recettes totales! . 2112 2301 1955 2656 3335 3668 4492 4722 5798 6627 46490 
Total expenditure — Dépenses totales . 3311 3406 4103 5068 5108 6417 6910 7892 9026 11188 10518 
3alance — Solde . —]1 199 —]1 105 —2 148 —2 412 1773 2749 —2418 —3170 —3288 —4561 —4028 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . 1559 1657 1586 1888 2356 2506 93222-93328 4062 4701 » 4512 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . 328 374 285 311 347 273 327 268 221 465 391 
Land tax — Impôt foncier . ae. EE OR ii — = = a = = = 27 = se 
Customs duties: total — Droits de douane: total . 535 670 676 705 1030 1051 1249 1266 1691 1 689 1 700 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 587 582 625 872 966 116816331783 2 130.7 52507407 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 58 31 — — 13 14 13 11 20 22 24 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 996 972 905 1153 1263 2 8550-21994 09197) 72/4975 2750 19/201 
Social services — Services sociaux . : 49 50 28 32 48 36 43 52 53 66 82 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale 27 25 48 45 35 45 39 188 51 44 25 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 796 885 1202 1458 1389 1285 1315 1682 1938 2115 2674 
Investment — Investissements Te 660 780 503 480 801 12102-14180 1475 711676 1751 1 636 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . 783 694 1417 1900 1572 1094 2039 2308 2881 : 4462 2900 
tes2 — Etats2 
Total revenue — Recettes totales 1269 1638 1989 2405 2891 2850 3104 3242 3436 3810 F 
Total expenditure — Dépenses totales . 1492 2438 2994 3984 4152 3867 5777 5418 6251 6940 
Po SETA SG SA Te Fat enn I: oo eae eed one Mae cl —223 —800 —1005 —1579 —1261 —1017 —2673 —2176 —2 815 —3 130 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . 835 949 1203..149] “1542-1773. 1968. 1906. 1.9705 2180 : 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . eens 89 102 271 322 356 507 526 575 600 640 
Land tax — Impôt foncier . a Ss 270 290 222 283 273 295 298 312 327 363 
Customs duties: total — Droits de douane: total . 33 62 87 82 48 25 26 15 — — 
Transaction and consumption taxes — | 
Taxes sur les transactions et la consommation . 329 341 479 603 648 696 825 695 709 796 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . 111 122 142 154 172 205 235 248 258 268 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 3 33 2 47 45 45 58 63 78-11 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Social services — Services sociaux. . . + . . 257 311 384 426 486 525 560 609 662 756 ails 
Economic services — Services économiques . . . - 266 296 384 634 705 668 748 931 1094. 1122 Feit 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 626 951 830 1470 1294 1507 1657 1506, A 674 2,091, 0% an 
Investment — Investissements .. «+ . . . . : 133 434 553 624 730 455 982 833 906. 1121 | és 
Loans and advances (ref) — Prêts et avances (nets) . . 210 446 843 830 937 712 1830 1539 1915 1850 


Total revenue: excluding receipts from sales of foreign aid fund supplies. Tax revenue: 
-xcluding taxes transferred to state governments. Expenditure: including expenditure met 
rom railway, postal development and other funds, excluding currency capital outlays and 
tate trading schemes. Social services: expenditure on education and health only. Con- 
tributions to provincial and local governments: grants to states other than those met from 
unds, mainly for development but also general grants to meet current expenditure. 
States: Revenue: including grants-in-aid and foreign aid grants and taxes transferred from 
he Central Government, but excluding loans from the Central Government. Transaction 
ind consumption taxes: including sales taxes, excise duties transferred from the Central 
overnment and provincial excise duties. Expenditure: excluding transactions of state 
rading schemes. Social services: current expenditure on education and health only 
Zconomic: services: including development expenditure met from revenue. Loans and 
dvances (net): loans and advances (net) to municipalities and government servants. 


1 Recettes totales: non compris le produit de la vente de fournitures au titre de l’aide 
étrangère. Recettes fiscales: non compris les transferts d'impôts à l'administration des Etats. 
Dépenses: y compris les dépenses financées sur des fonds d'équipement ferroviaire, postal, 
etc., mais non compris les mises de capital liquide et le commerce d'Etat, Services sociaux: 
dépenses d'enseignement ct de santé seulement. Aide à l'administration provinciale et 
locale: dons aux Etats, autres que ceux financés sur des fonds, principalement pour le 
développement, mais aussi dons généraux pour couvrir les dépenses courantes, 

2 Etats: Recettes: y compris subventions, aide étrangère et transferts d'impôts du gouverne- 
ment central, mais non compris les prêts du gouvernement central. Taxes sur les transac- 
tions et la consommation: y compris taxes sur les ventes, impôts indirects transférés par le 
Gouvernement central et les impôts indirects provinciaux. Dépenses: non compris les 
transactions opérées au titre du commerce d'Etat. Services sociaux: dépenses courantes 
d'enseignement et de santé publique seulement. Services économiques: -y compris les dé- 
penses d’équipement couvertes par les recettes. Prêts et avances (nets): prêts et avances 
(nets) aux municipalités et aux agents de l'Etat. unes ET guidance? À 
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PAKISTAN 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


45. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Ist level — ler degré . . PE. : UE. PES 47574 51677 55487 58512 60238 60972 61496 64850 66 860 

2nd level — 2ème degré D SR TR eS 6330 6931 7349 7814 8608 8926 9341 10310 11 328 
GEAR GREAT cms kee à 6110 6656 7070 7519 8329 8717 9125 10075 11054 ce sam 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . .. . 130 134 132 136 158 95 101 120 152 
Teacher training-——=.Normals, sur 6 men: aus . 90 141 147 159 126 114 115 115 122 

grav levela=-wSemerdesré’ ss 6 OO, 279 207 216 247 276 308 330 355 377 

Teaching staff — Personnel enseignant 

Ist level — ler degré . . ou ee 130555 137 310 150 013 162 291 170 490 170 615 177 500 184 100, 190 880 

2nd level — 2ème degré tn AN ee Ne AC aor art ... 87535 92995 98825 106 698 115:833 
BGenerale——1 General =. guia hr ie Fei ole us Donc 63276 65000 70723 80170 85539 90965 96628 103413 112 772 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . .° . se sxeue +6 Sac ot OED 2 1707" 2 096 1700 
sleacheméirainings—— Normal, ler ae. es ne | 830 777 915 2 O10 T7 1019" 1627 "1189" “1 861 

Srdrlevele=t3ème denrées. (geet ov ge à ages  % Ses ... 7861 8774 9777 11062 11882 12183 13313 


Students enrolled — Elèves inscrits 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers). . . . . 5588 5889 6296 6205 6385 6921 7050 7863 8140 
2nd level (thousands) — 2ème degré (total) (milliers). . 1516 1607 1791 1996 . 2280 2480. 2666 1115 3387 
General (thousands) — Général (milliers) . . . . . 1495 1580 1791 1996 - 2280 2449 2632 1080 3346 A a 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 12252 14981 14250 17479 19591 17525 19070 23644 27511 aes eee 
Diescheparainings= = Notigalss oases aac) nues à 8403 12064 13599 14741 14832 14323 14072 12780 12971 
3rd level — 3ème degré . . .. . . . . . . . 149116 141059 176 889 220 767 248091 265 589 286 749 321 203 347 213 


46. Mass communications — Information de masse 


SS 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 


‘Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 605 sos LSP" 21974 1549 20270, 9056229827 
Generalities Généralités aaa cgece ho ee — Le 146 82 107 190 606 511 
Arts apdiletterse— Arts etlettresoge. < nga St 818, ini, 400 759% 808 °° 729 990 1077 
Social sciences — Sciences sociales . ... . ... . . 145 ... 1112. 1437 836 998 1322 1457 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 21 Fée 39 96 99 110 198 267 ees ict 
Number of translations — Nombre de traductions °°. 29 12° 52 401 207 271 +. I 04028 95 168 
Rienersiues —“Generalites TS Te — a 1 3 2 — ue 1 — 2 7 
Arts and letters — Arts et lettres ARS RITES CURE og 5 13 OS ee eee 18 | 40. ‘ 
Social sciences — Sciences sociales . . . . men ig. | 7 30 216 133. 100 | ae ? 278 71 os. ae 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées ye eee ey ee ae 1 NN ah ee Se 
Number of newspapers — Nombre de journaux .) . 4 . :! 99... 70:c@ 160 99 94 95 97 | 205,9 139 3 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers)  . a. 606 511 1641 1839 . 643 À 
Long films: number produced — Fi : | 
Films de long métrage: hombre, produit’. Met Mn 42 48 40 43 + 891 11 104 133 
Cinemas — Cinémas = . à | | anal Rae Sei: 5 hrs 
: Number of cinemas2 — Nombre de cinémas? ogg) eue 961.4: 890 828... BRAP 533°. 545%. 
Seating capacity (thousands)—Nombre, total de sièges (milliers) Bt ei th ite Pachter go Aer € ee 1 Ra A eg 
Number of radio receiver licences issued (thousands) peine Er yore gait ign fF dats 240 mo oat, abana ee aan Eat 3 
“Nombre de licences de postes récepteurs de radio (millers). sn ddbs 411 , 512 571 682 972 1014 1 150. 1203. 1208. 1 626 
Number of television receiver licences issued (thousands) — mr ai por Mier rent org MM ae age es 
sal BRIE de licences. d de postes, résepreas Seren (her) Se ne TRS gt TO <a 20 ns PA ‘os gp 


1 Weati eiding June of year wviceds! iia 1 L'année se termine en juiner pat 
2 Including drive-in cinemas. : © : | -~ De Seley eh eink: EE APE 2 Cinémas en plein air (“drive-in”) eae: 
3 Including 70 mm, war sh stapes Niiep inet wes. th 3 Y compris les cinémas pour 70 mm 
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PAKISTAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
= «a 47... Medical - facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

er of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 

sicians — Médecins . . pee PRE . 8 496 - .… 14081 15668 16587 17570 19069! ... 20904 
See Denis 7 . ee. AD | ses +. gy a eee ee os) 281s “$207, #939 > Se 
rmacists — Pharmaciens . ::. . à . cs . é 168 ioe ae iors Ste 361 401 388! riots 

Bes fefirmerss #40, GFR LO ee. ++ RE Re Vs ++ &.* 8005 ‘4161! :..5 7396 
lwives? — Sages-femmes? . . . . . . . . . 3 224 “+ He ea 2915, 3145 as, 9057 Sa“) 7059 

itant per physician — Habitants par médecin . . . . 11 000 ae -.. 7000 6430 6200 5980 9890 aes 5 350. 


yer of hospitals Hôpitaux . 3: . . 4 . + . er" a ies QU int) 37/ 2/5 4504-2262 Ka 2 B48 
yer of beds — Lits to ET ee Vs Re bce Aor ae ... 97265 «33309142 60S 
itants per bed Habrtants par lit. SRSA, BS LRM] DEN aie SPN Flees E ue (RS arte Gus gigag . 3560 2 570 
1 “ * n 

mber of registered persons. "Not all of them are resident er working in the country. 1 Nombre de personnes immatriculées au registre professionnel. Toutes ne sont pas résidentes 
luding nurses with midwifery certificate and assistant midwives. et en activité dans le pays. 

2 Y compris les infirmières titulaires d'un dipléms d'accoucheuse et les ne -femmes auxi- | 

liaires,_ 1” . Stel { AS | 
pes © x 
Bin = 
e x e re A ss mi.t : > Y : ‘| 
48. Life insurance! — Assurance sur la vie! “pepe apte 2 

> ; 


1961. 1963 1964 1965 1966 1967 1968 ss . 1970 


1962 


ere 


er of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) . . . 131 163 187 220 255 306° apes ? i 1972: 418 PAR 
nsured and bonuses (million rupees) — Sommes assurées et participa- a er aa TA Sat Fi 

des assurés aux bénéfices (millions de roupies) . . . . . . 700 974 1195 2553 1891 2358 2 751 3 158 4 677 

receipts (million rupees) — Primes (millions de roupies) #3 ON -Oiegen 4826 ea 61. 79 C100 a lo7, AA: n 112 242025 


effected in Pakistan only. Eee 46 fommoiistes | ae ? 1 Polices souscrites au Pakistan seulement. 


: > ae “a PA 
PAG SEES OS EN ER LUE ona e Fe <a pees, 


49. Co-operative societies — Sociétés coopératives nc hes 


ARE Se porte ee Dh et ben oe ae A ae nn. de 


ges! gan? 


er ee rt Padi June of year stated — - l'année se termine.en juin) — 


(million 1 rupees — millions de roupies) 


« ~ “8 = . PR 
ins » Eure noe 1 “ | ‘ ‘ “ER E Gh i oS yes 


<= 1960 1961 1962 1963 | 1964 _ 1965 1966 1967 
Press us at Sate, 


entre is — Nombre de nv a Le ie 34624 35884 96511 37026 “37036 38231 40232. 
(thousands) rÉMnbt Ahsan Kater) pete 241, 2942. 3047 3098 3187 2118 3382. ee 

y RME". ed 07 ae 124°" 19924 ‘146 260 “178 © ae 

cr EN SE NS 849 1024 1146 1351 1473 1507 1477 1 
2 | Hi Te it eee Le HS. 
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PAPUA NEW GUINEA — PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


Papua 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 
POPULATION 
Midyear. population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 503 523 540 543 562 573 584 598 630 648 66 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coprag=—-Coprahi RS seis lle Geass rete aie 4 ds gave 9.4 9.5 8.8 9.3 9.8 9. 
COCA CAO RE ane eos; ets a cine se ee ane 0.6 0.7 al 1.3 12 0. 
Rubber — Caoutchouc... #9. . 9 . «tte | ie es aes 5.2 5.0 5.2 5.4 5.4 5.7 5.9 5. 
Rites Riz. RE. AW ay ee a es re us a ie 0.09 0.30 0.09 0.09 0.15 0.1 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Gold — Or (kilogrammes) . . 4 4 3 2 1 2 1 1 1 1 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 21 24 26 29 34 40 49 61 70 79 8 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) : 
Goods loaded! — Marchandises embarquéesl . . . 30 35 34 40 44 | 39 39 48 52 101 “a 
‘+ Goods: unloaded — Marchandises débarquées . . . 99 110 108 132 166 162 194 237 246 307 4 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars A.) 
Imports" Importations .. <9). «=. < « « « 16.82 19.87 19.70 21.44 27.62 32.73 42.86 50.44 61.06 56.53 | 212.5 
Expos — Exporeavionss: s,s wee 7.71 7.78 6.24 6.67 7.17 9.04 8.94 8.84 11.34 10.95 || 934 
FINANCE — FINANCES : 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de |’Etat (milliers de dollars A.) 
Total revenue — Recettes totales + . -.: . . | . Par 6645 7025 8409 10489 13023 16862 21461 23 al 55 1372 72 44 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . .… .. 18223 21798 24917 31787 37395 43268 43286 48 754||149 4857195 37 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . 1 089 946 ue 843 861 794 812 798 ER 484 49 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 1473 1328 arcs 1528270135 82191872 5278075993 Mes 2061 193 
Students enrolled — Elèves inscrits .  . . . . . 64259 58 639 ... 64909 68542 64369 71221 71480 :.. 64368 6461 
1 Including ships’ stores and bunkers. 62 1 Y compris l’avitaillement des navires. 
2 Including New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée. 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


1960 1961, 1962 1963 1964 - 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année Ed BTS 1402 1449 1485 1516 1539 1576 1610 1649 1680 1715 175 
AGRICULTURE | 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
Cora, Coprans AR, SN Nu , SANS Ja, ae 32 La” Mies 4 77.0 82.1 73.6 78.9 80.7 76. 
Coca Cao. PER. ile . Tein. SOUS . Po ae seid Fe ut 14.0 14.0 14.3 174 17.4 16. 
Coffee — Café . … EI ‘A " hi » sa aa ane ae ee 3.4 3.9 5.0 4.7 6.3 6. 
Potatoes, sweet — Patates do See A od. aire FN he ae aoe 9.5 8.8 14.5 IT 10.1 9. 
INDUSTRY — INDUSTRIE i 
Production 
Silver (metric tons) — Argent PES 6, Cr 1.0 1.0 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.5 0.6 Aes é 
Gold — Or (kilogrammes) . 1400 1301 1213. 1355 1211 1009 873 859 812 794 78 
Bs Electricity (million kWh) —Electricité | (millions de kWh) 36 38 37 39 40 45 49 53 62 75 9 
TRANSPORT — TRANSPORTS | Pe “2 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded! — Marchandises embarquéesl . . . 163 163 154 » 180 185 196 220 2 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 170 201 201 ° 203 238 | 318 381 à “ a7 : 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur ree de dollars A.) 
Imports — Importations . . . Rhode 25.24 33.61 32.16 35.65 43.12 54.11 67.57 76.94 84.24 
‘ 4 à s Ë : à 93.92 5 
Exports?——siixportations® f° ne, ou 4: ci 28.66 24.07 24.13 28.28 32.39 39.02 39.94 43.47 58.08 63.49 al 
FINANCE — FINANCES | 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars A. ) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . --. 8259 8387 9640 12265 14906 18459 22730 26 382 2 72 44 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . ... 27543 29197 34955 44861 52691 60309 76762 85 he dss? 195 a 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 2767 2460 2830 2932 2801 2483 2 
309 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 4009 3893 4163 4325 5471 5347 5507 : 4 5 A à 743 4 si 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 128801 130935 143 184 156 958 165 737 168 377 172 835 171934 173 344 148 143 150 64 


a 

1 Including ships’ stores and bunkers. 1 à 

de to, TE = haa Ns bt peg vie des navires, 
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PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
I. POPULATION 


ua 
1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ear population! (thousands) — 


pulation au milieu de l’annéel CDDP ee aac e 503 523 540 543 562 573 584 598 630? 648? 6692 
ial crude rates of8 — Taux bruts annuels8 
ve births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 28.2 28.7 AO 25 08 20112 5214 292 31.7 
MODS Mortatté.. PANURNE ona Stes à out 2.5 3.2 2.1 aug 22 2,2 Peg) 3.2 ae, ASE 
it mortality rate’ — Taux de mortalité infantile3 , . . 23.6 42.7 10.8 16.1 14,9 4.4 4,7 4.3 20.7 14.2 
e marriage rate3 — Taux brut de nuptialité® . . . . 9.9 9.8 10.7 8.2 7.8 6.9 8.9 11.3 
ginning 1966, excluding population of two areas transferred to New Guinea for administra- 1 Non compris deux zones du Papua comptant moins. de 3 000 habitants, rattachées à Ja 
‘© purposes at 1966 census, numbering less than 3 000, Nouvelle-Guinée pour des raisons administratives au moment du recensement dé 1966. 
timated by the United Nations. 2 Estimation des Nations Unies, 
yn-indigenous population. 3 Population non indigène, 
ita tabulated by year of registration rather than occurrence. 4 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement, 
2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1961 and 1966 censuses — Recensements de 1961 et de 1966) 


30 June 1961 Census — Recensement du 30 juin 1961 20 June -9 July 1966 Census — Recensement du 20 juin — 9 juillet 1966 
Population Density Population Density 
Area — (population A ———————————— Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total2 Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total? Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
9 794 5 490 4 304 234 498 2 606 336 318 460 287 876 222 998 3 
uth-eastern part of the Island of New Guinea. 1 Partie sud-est de l’île de la Nouvelle-Guinée. 
on-indigenous population only. 2 Population non indigène seulement. . , 
timate based on results of a 10 per cent sample survey of rural villages and complete 3 Estimation fondée sur les résultats d’une enquête par sondage qui a porté sur 10 p. 100 des 
umeration of all other areas. villages ruraux et sur un dénombrement complet de toutes les autres zones. 


3. Population by five-year age groups and sex (1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1966) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — LE à ei 
Mondes Mowtdcien ti 5-9. 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34. 35-39 
sexes — Les deux sexes. . . . . 607178 25176 77256 94455 67323 52569 45727 52265 41854 45596 
ale — Masculin . . . . . . . 319026 12645 40380 49999 37268 28098 23527 27228 21101 22941 
male — Féminin . . . . . . . 288152 12531 36876 44456 80055 24471 22200 25037 20753 22655 


CRDI RE EN SEE ARR, MER Se OR 
EEE EEE ———— 
Age (in years — en années) 


85 and over — 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 hide 85 ons 


Mecxes — Lés deux sexes. . . . . 35 592 31 519 16 341 10 912 6 044 2 846 835 687 126 54 
me — Maseulin . . . #1%1/00. 18 309 17 084 8 674 5 915 3 352 1672 409 ~ 326 62 36 
male — Féminin . . . . . . . 17 283 14 435 7 667 4 997 2 692 ET 426 361 64 18 


y Guinea — Nouvelle-Guinée 
| 4. Population change — Mouvement de la population 


; " ; = 5 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 
year population! (thousands) — 
ypulation au milieu de l’annéel (milliers) . 
ual crude rates of8 — Taux bruts annuelsà 


1402 1449 1485 1516 1539 1576 1610 1649 1 6807 L7is* 1 752? 


ve births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 28.5 28.7 27.7 32.8 36.5 32.2 27.0 26.6 se ve ve $ 
T9, WOO, MS ,. , à » à BN 28n "25 «+ Gé. 90 HON ER ced OR ER 
nt mortality rate’ — Taux de mortalité infantile) . . . 25.9 . 15.7 20.5 25.1 9.7.0 io 17 Bee C145 11.3. 8.941223 mate 
le marriage rate8 — Taux brut de nuptialitéë . . . . 6.5 7.1 6.3 7.5 5.6 T8 7.3 6.6: “ss. ee eee 


: i eS any ey ee ee ee ee 
1A partir de 1966, y compris deux zones du Papua, comptant moins de 3 000 habitants, 
rattachées à la Nouvelle-Guinée pour des raisons administratives au moment du recensement 
dedD6duore : e es é lias bi ‘ 
2 Estimation des Nations Unies. 
3 Population non indigène. 


eginning 1966, including population of two areas transferred from Papua for administra- 
ve purposes at 1966 census, numbering less than 3 000. 

stimated by the United Nations. ~ 

on-indigenous population. 
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PAPUA NEW GUINEA 
I. POPULATION (Cont’d — Suite) 
New Guinea — Nouvelle-Guinée 
5. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1961 and 1966 censuses — Recensements de 1961 et de 1966) 


30 June 1961 Census — Recensement du 30 juin 1961 20 June - 9 July 1966 Census — Recensement du 20 juin -9 juillet 1966 


Population Density Population Density 
Ar-a3 — (population —_—_—————— Area3 = (population 
Male — Femalé — Superficie per km2) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total2 Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total4 Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
15 536 9 158 6 378 240 870 6 1 578 650 821 899 756 751 238 693 7 


1 Y compris le nord-est de la Nouvelle-Guinée, l'archipel Bismarck, Bougainville et Buka° 


1 Comprising north-eastern part of Island of New Guinea, the Bismarck Archipelago, Bougain- s s gal 
deux dernières du groupe des Salomon) et énviron 600 flots: Territoire sous tutelle 


ville and Buka of the Solomon Islands group and about 600 smaller islands. United Nations 
Trust Territory administered by Australia, Nations Unies, administré par l'Australie, 

2 Non-indigenous population only. 2 Population non indigéne seulement, 

3 Land area only; total including ocean area within administrative boundaries, is approxi- 3 Superficie terrestre seulement; la superficie tota . 
mately 2 589 988 km2. trouvant à l'intérieur des frontières administratives, est de 2 589 988 km? environ. 

4 Estimate, based on results of a 10 per cent sample survey of rural villages and complete 4 Estimation fondée sur les résultats d’une enquéte par sondage qui a porté sur 10 p. 100 
enumeration of all other areas. villages ruraux et sur un dénombrement complet de toutes les autres zones. 


le, qui comprend la zone maritime 


6. Population by five-year age groups and sex (1966) — 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1966) 


Age (in years — en années) 


Se 0 0 ss AO 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-36 


Tous âges Moins de lan 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 1,580 610 65472 . 206973 231884 163 526 138 044 119 115 132 917 106 734 117 4€ 
Male — Masculin .... 0, .... : 823 078 33 467 107 307 121 508 87 523 72 891 60 229 67 924 54 708 60 OS 


Female--— Féminin ss 757 532 32 005 99 666 110 376 76 003 65 153 58 886 64 993 52 026 57 36 
————————— 


Age (in years — en années) 


80-84 85 and over 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 Plus de 8 

Both-sexes-— Les deux sexes. -. . . 91 079 83 126 51.159... 37 230 17.620 12 199 . 2 950 1 770 414 31 
Male — Masculin . . : . >. 46 567 ‘44 036 27 141 19889 .. 9835 6 829 1 742 971 247 17 
Female — Féminin . =. = . . 44 512 39 690 24 018 PRY eM pl 5 370 1 208 799 167 14 


A OO er 


= I. AGRICULTURE 
Papua . 
: 7. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée! 
(years ending 30 June of year sated = année se termine le 30 juin) ue 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


en nn 
Re gratte Bintan ane t-Betnw Pind an r..ockhd Add Sha. Ate Sea 
eho, ie ir ovaires, DB =| BOE cd Ro ot BAR ns > SON « : 49 48 4.7 4.4 4.1 3. 
ES D ke 8 rt i 
Rubber — Caoutchouc : TE Pr et re ee Ra Le REE ROME ss aa Gg tes EDS RE ne 3. 
ee eh es ae nus eee te ee Oe a ee ee 
Be da CR BE ‘ar : BES Be ie o> Rhone ve on 2) 0008 008 it ee 
Sorghum — Sorgho  . is fae tig - CRT a ee En Ding pny yr tas - ~ oO ER So ee, AOA! a 0.02 : 0.10. 005. 015.0 
à ON EE : . . (room inca ot 
Foyatots, sweet —© Patates 2°. SP et dre Pees eee nes aq” “08 03 DOC 29g" OM Og 


| 
“ 


1655? 1966? 1967? 1968 1969 1970 


ni 


1 Recorded area. Nina at vi À i 
Lote ares Ver FOR À ANGERS ei 4 trie À 1 Superficie enregistrée. 
7: scant au métal use 0 2 L'année se termine le 31 mars. 
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PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
Il. AGRICULTURE (Cont'd — Suite) 


ua 

8. Production of principal crops! — Cultures principales: production! 

(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 

(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1963 1964 1965? 1966? 1967? 1968 1969 19 

ss 9.4 9,5 8.8 9,3 9.8 9.6 
Ni 0.6 0.7 ill 158 2 0.8 
e — = és. SE SRE, TE LS SY Se a ae ee “its sr 0.03 0.03 0.03 0.07 0.04 0.05 
er — aoutchouc Le Loue É Fume : OR tl Oe le ES 5.2 5.0 5.2 5.4 5.4 5.7 5.9 5.3 
e ss CR ES, 1 « à 29 « woe ww & ae 7 0.03 0.02 0.02 0.01 0.01 0.004 
ee ee RO Re ME SL 0 8 5 ee 4 oe uae 0.09 0.30 0.09 0.09 0.15 0.12 
hum — Sorgho es C60. SEC tec ff em i a me ne ee « Uk aan oe 0.03 0.06 0.09 0.06 0.20 0.36 
TAC. Obese ier: EEE © à sf ek ate a ee ae LA FE an 0.01 0.01 0.01 0.02 0.002 0.008 
RC ARCS meee, GG Oe sole th oO ee kU Ul kl ae ane 1.4 1.2 1.4 1.8 1.1 3.2 


corded production. 


1 Production enregistrée, 
ar ended 31 March. 


2 L'année se termine le 31 mars. 


9. Livestock — Elevage 
(number — nombre) 


1965! 1966! 1967! 19682? 19697 1970 


es ul iene + pur tans + dure Ages ste + 592 553 432 401 432 353 
mm Arise teeemet monté quant DV 9368 10,319011.5741317019324 
p — Ovins ; ean te 47 40 41 45 52 35 


M Ne, nn ot a so Vie LI WII Mes baer 
s — Caprins 5. lo ui. it de 623 566 455 521 824 710 
ne ere mmror erreur 00840-09059 00 653410 001 


ar ended 31 March. 1 L'année se termine le 31 mars. 

ar ended 30 June. 2 L'année se termine le 30 juin. 

cluding indigenously owned cattle. 3 Y compris bétail appartenant aux autochtones. 

aly recorded where poultry products are marketed or flocks exceed 100 birds. 4 Comprend uniquement la volaille destinée à la vente et la population des basses-cours de 


plus de 100 tétes. 


10. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


UNS RAS ere ne ri re 208 201 198 198 193 199 247 232 255 270 
bined harvester-threshers! — Moissonneuses-batteusesl . 31 28 37 19 14 14 13 ae om 
~ported as ‘‘Winnowers and threshers’’. 1 Indiquées comme étant des vanneuses-batteuses. 


y Guinea — Nouvelle-Guinée 


11. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée’ 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


RE 


19652 19662 19672 1968 1969 1970 


ET EEE RS EEE 
= ies’ Léhegaege Gee, me. ; + FOG BRIE te PP Re ve a OT Bie 000 (GD pase 0518} Mob Ze Bae 
— or ES ee ere a eee ae Tae fe ee eee ee ee ae 
se — Café . Sloe RS. eR se eer 4.7 5.2 5.5 SE 5.6 ayy / 
ae ee ee Ms ati al! ts) St) ji ws) oS bp petals die si: 0.1 0.1 mG LOL 0.06 | si 
oe se. PA RON RC A LR em cs 02°" Fr0:1 0,27 NO ANG ees 
mts -/Arachides . 1%. , % 3 i RE: PS D Ee oe ae 3.1 25 2.0 17 0.6 0.8 
toes, sweet — Patates . MONTE COS OO 7) oe mek ee ns pce tein peta 14 s 1A 1.5 15 14 15 
> £ — —_————————— 
-corded area. 1 Superficie enregistrée. 
sar ended 31 March. 2 L'année se termine le 31 mars. 


12. Production of principal crops! — Cultures principales: production” 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


19652 19662. 19672 1968. 1969 1970: 
ft SL, we 77.0 821 736 789 80.7 763 
: a fp er emir CE A A EU ES 
D rt ni Sheet set 2S ne et GE ees 34 30 080: F4) ES ES 


ES Me VU mienne UR ÉÉIOPRE LOS cn os 01.01 Di SNS 
EE ol dont beet Det do. ek: 0. OMS 0 OAR 0 ont 


RS SE cn à à 

pen parte pees gw eget 45 (ler Ros? MOT gat 
1 Production enregistrée, Le af = > : . 
2 L’année se termine le 31 mars, 


ES gy RR AE sae ete ar ee OS a ee ee OC mi 
toes, sweet — Patates . : ae ln ER IR a LE 


orded production, . A ra er D ee tle mnt, net À. She I A TON 
ar ended 31 March. 
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PAPUA NEW GUINEA 
Il. AGRICULTURE (Cont'd — Suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
13. Livestock — Elevage 
(years ending 30 June of year stated —Vannée se termine le 30 juin) 
(heads — tétes) 


19651 1966! 1967! 1968 1969 197 
TE ee ee ee eee ee 


righ ces eR AVOU es RS 2 Rd sc oop gos a esr =a Peart Gromer nee teens 892 918 882 842 781 62 
CS -sBOtinc? me. CCS Bede 500 son ey OS eee COR 27 9472.38 198 597 998845 47125970 54 22 
SPEED RONDS OC NEMO On. oA So ga ee kere es oy al, “Cees 143 242 347 345 329 23 
Pigs —tPOreiserns Mm, Ces PUR cite? à On PR niEes, LS ya eS 3192. 3110 93558. 36359730333 "4mm 
CAT eB OEINS UM ae ne HO ton Ee ea ag TES a ne es 721 751 732 668 583 55 
PONS RIVIERE RE: ENE CORRE CR Gee es Sea Mh ms ee ee 57216 54865 59759 44160 54572 a 

1 Year ended 31 March. 1 L'année se termine le 31 mars. : 

2 Only recorded where poultry products are marketed or flocks exceed 100 birds. 2 Comprend uniquement la volaille destinée à la vente et la population des basses-cours de p 

3 Including indigenously owned cattle. de 100 têtes. 


3 Y compris bétail appartenant aux autochtones. 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197( 
Tarectors: se Tracteurs ne, Men RE oO on à 647 701 728 728 817 829 849 936 1 022 1101 
Garden tractors! — Motoculteursl . , . . . . . . arr aa ait 61 59 73 88 : Lat 
Combined harvester-threshers2 — Moissonneuses-batteuses2 .. Sat > de 42 47 62 63 ves act ce 4 
1 Reported as ‘‘Rotary hoe-type cultivators’’. 1 Indiqués comme étant des bineuses à outil rotatif. 
2 Reported as ‘‘Winnowers and threshers'’. 2 Indiquées comme étant des vanneuses-batteuses. 


HT, INDUSTRY — INDUSTRIE 


Papua 
15. Mining production — Industries extractives: production 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Re OT RILOQV QUI ECS) ncreanvarmmnetre meena oceans cee bece 4 4 3 2 1 2 i 1 1 1 


16. Construction — Bâtiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


New buildings (completed) (number) — Constructions neuves (nombre) 
Houses and flats — Maisons et appartements. . . . . 1. 2. … . . 204 256 382 2112. 4196 642 878 1134 7€ 


17. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 

Total Sac, Pe ee it 5.5 8.0 8.0 8.0 8.2 8.2 11.0 13.3 26.3 38.4 38 

Mvdromraey PR À à à 3.0 5.5 5.5 5.5 5:5 90 S:5 5.5 23.5 35.7 35 

Production (million kWh — millions de kWh) | 

P Total Fr À ocean 21 24 26 29 34 40 49 61 70 79 é 

lg M(t 0) 0 PSN ees 19 21 24 27 28 37 37 42 54 75 4 


RE RE Me ce at ee 
New Guinea — Nouvelle-Guinée 


18. Mining production — Industries extractives: production 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
-—_e-o—— Cn 


en eer tt a a ice em nea ee 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . 1.0 1.0 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 

A . LL L . . . . L 0.5 L eee LE 
Gold — Or (kilogrammes) Cr REIN ; 1400 13011213 " 1355" 1211 1009 873 859 ai 794 i 


| 19. Construction — Bâtiment 4 

| } | 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
New buildings (completed) (number) — Constructions neuves (nombre) : CLS 

Houses and flats — Maisons et appartements . . . . . . . , as 174 324 401 649 1045 1137 680 723 106 


PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
Ill. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 


y Guinea — Nouvelle-Guinée 
20. Electric energy — Electricité 


| SS LS i CC) Cael 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
El capacity (thousand RW) — Puissance installée ter de kW) 4 
I+P Total = : : 10.0 13.1 13.1 13.3 14.6 Leu 19.3 24.9 19.5 22.8 31.2 
HYATO 4. 4. is au s0iti 5.7 5.9 5.9 5.9 5.9 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
on (million kWh — millions de shal A) 
I+ P Total ' Wht, Behe 36 38 37 39 40 45 49 53 62 75 90 
ÉD ea c 24 24 22 21 19 20 18 16 32 39 
P Total ee Oe D UE 13 15 16 19 22 26 31 35 26 
EVE ae ete ee PE 1 1 1 1 1 2 2 3 3 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


ua 21. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pr vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
assenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 17 2,1 2.5 2.8 9.1 3.6 4.1 5.3 6.5 7.0 8.7 
pmmercial vehicles — Véhicules utilitaires . . , . . 1.1 13 1.3 1.4 1.4 1.8 1.9 22 2.7 2.8 3.2 
cluding vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 

22. Shipping — Transports maritimes 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rnational sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationauxl (milliers de tonnes) 

oods loaded2 — Marchandises embarquées? . . . . . 30 35 34 40 44 39 39 48 52 101 

oods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 99 110 108 132 166 162 194 237 246 307 
eginning 1965, data are not comparable with those of previous years. 1 À partir de 1965, les données ne sont pas comparables avec celles des années précédentes. 
acluding ship's stores and bunkers. 2 Y compris l’avitaillement des navires. 


23. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


er maill: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (#zlliers) 
D à : à à +. à sue PA eu Rox “+ RE ee ... 5850 6206 6316 
nt ne ve 2a Nee He oe Ane PA: re 01202 00,0 40707268 


phone service2 — Téléphone2 
umber of telephones in use — Nombre d’appareils en service 5866 6446 7613 8371 8535 10570 12248 12904 16312 18998 22659 


g-distance calls (thousands)1,2 — Communications téléphoniques à grande distance (milliers)1,2 


omestic — Intérieur . . Re "CE =e 53 es ae om ate A Fes AS 367 404 
oreign: received — En provence de l'étranger SES ee + dx: ae es Fe: OÙ tes hs Sey we 38 56 
oreign: sent — A destination de l'étranger . . . . Sao ae Soest ees a Bei, Se 54 96 
x service: number of callsl»2 (thousand paid minutes) — Télex: Sen de Sir 2 (milliers de minutes payées) 

oreign: received — Etranger: requ. . . . «+ . . Pak ve: ara se ne oe Rass ate hak 58.6 76.8 
oreign: sent — Etranger: envoyé . + . . . + « :. oe Aire eich 2 ALT ore Secs eee Sate 64.2 80.3 
ears ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. , 

icluding New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée, 


w Guinea — Nouvelle-Guinée 
24. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sth of roads! (kilometres) —Longueur du réseau! (Here) 012 917 917 917 6948 12231 — 11895 11368. 11650 11510 
aved roads — Routes à revêtement dur . r - Q - — — 545 66 74 212 
oads with gravel or crushed stone or stabilize soil surface — sf Se. eee jn ae 

Routes re Ua DINSGES ata nae C5 eme 917-0917 917 917 } 6948 { 7 644 — 1601 1614 1679 4794 


arth roads graded or drained — : 


Routes en terre aménagées ou drainées . + . . . . :- = 4 587 — 6667 6664 6759 3046 


nimproved roads — Routes sommaires . . — — — Lee o— — — 3072 3024 3138 3458 
vehicles in use2 (thousands) — Véhicules sgicunabbies en n circulation? (milliers) ag 
Me cars —. Voitures.de tourisme » ... . +--+ . 2.1 2.4 2.6 3.0 3.5 3.9 -4,5 5.2 6.5 7.6 8.8 
ommercial vehicles — Véhicules utilitaires oe eee ee co 3.0. 3.2 2.4 3.8 4. 4 5.0 5.5 6.7 8.3 9.4 
J 1 A partir de 1965, y compris Papua. 
es ooo Papua and vehicles operated by roe or other governmental 2 x comprises Vues spéciaux, les véhicules de la Bablegier et des autres services de sécurité 
le l'Etat AIDES 


rity organizations. 


¢ 
= 
oy 9 
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PAPUA NEW GUINEA 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
25. Shipping — Transports maritimes 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197( 


International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded2 — Marchandises embarquées? . . . . . 163 163 154 180 185 196 220 233 243 419 a 


Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 170 201 201 203 238 318 381 380 377 672 
1 Beginning 1965, data are not comparable with those of previous years. 1 A partir de 1965, les données ne sont pas comparables avec celles des années précédentes 
2 Including ships’ stores and bunkers. 2 Y compris l'avitaillement des navires. 


26. International tourist travel — Tourisme international 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 197( 


————————— 


Number of visitors! (thousands) — Nombre de touristes! (milliers) 1. 2. . . . . . . . . . . 13.44 16.56 1884 23.83 27.48 35.8 
sh a aa gaan ial  MMm}i Un Mme ci aes OT a. US NES es PAR ee EE 


1 Including. Papua. 1Y compris Papua. 


27. Communications 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 197 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 

ReteredReudss.bsurs « Leth sus mt nen hee ce NE MO re Es "210 st te 7452 7457 SAR 

Sent — Envoyé . . RSR ARE PE MENT PERL RME die un oes - 8559 -8-649 -10:38 
Telegraph service: number af Bésranà (housands) — 

Services télégraphiques:’ nombre de télégrammes (milliers)..° 0, "sw 8 lw ee ee 1050, 1124 1721582 OLS 430! 49 
1 Sent only. 1 Envoyés seulement. 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Papua 
28. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Value in million Australian dollars — En millions de dollars A. 


Imports (f.0.b.) — Importations (7.4. LES ue D ES D CE 16.82 1987 19:70" = 2144.5) 27.62 32.73 42.86 50.44 61.06  56.53|| 212.5 
Exports (f.0.b.) — aan np (4 a.b. ) Ce a oer Ten 7.78 6.24 6.67 717 9.04 8.94 8.84 11.34 10.95|| 93.7 
‘Balatice ==: Solde. °°. . Lou à à à à £9.11 —12.09 —19.46 —14.77 —20.45 —23.69 —33.92 —41.60°—49.72 —45 58||-118.7 
D ae ee ee NNEEEEEeeEEeeeeEeEeeeeeee 

1 Including the trade of New Guinea. 1 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 
29. Direction of trade! — CARPE d'échanges! | 

| (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
L E ~ 
ne 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
All countries — Tous pays . . . . + . . . Simp. 18.8 ° 22.2 221 240 309 36.7 480 559 684 63.3 || 237 
| VExp. 8.6 8.7 7.0 7.5 8.0 10.1 10.0 9.9 127 12.3 105 
ECAFE countries’ — Pays de la CEAEOB. . . . ne 14.8 17.6 16.9 19.0] 24.7 28.2 35.8. -.°44.0' -. -,44.0 47.4 || 177 
, Exp. LA AT à 5.8 6.5| 7.0 8.2 8.4 SE 110 . ASS 
Developing ECAFE countries -- . . . . . fImp. LA 1.8 1.9 022] 2.8 2.9 3.0 4.1 3.4 4.3 19 
- Pays évoluants de la CEAEO ruse VExp. 0.1 - — 0.1 0.2| 0.3 --- - 0.8 -05 ----0.1 ---- 0.1: ---0.9--|---0 
Western Europe (including UK) — . . . + SImp. 2.1 2.7 2.9 3.0 3.4 4.1 6.6 5.6 5.7 7,3 25 
Europe occidentale (Royaume- Uni compris) Exp. 1.4 1.1 1.0 0.9 0.8 ai. 1.4 1.2 1.4 0.6 33 
UK — - Royaume-Uni ’ t Imp. 1.2 17 1.6 17 1.8 2.4 3.4 3.0 2.9 3.5 13 
Exp. 1.4 1.0 0.9 0.8 0.7 Ré 1.0 1.3 0.6 || 17 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {let es — — — — == 0.1 0.1 DAS 012) hee 
i Exp. -- — — _ — = = — — = F 
North America — Amérique du Nord . A jme 1.7 1.6 1.6 1.3 Fa 3.4 3.5 4.1 160 6.6 | 28 
À : # , Exp. 0.1 1.0 — — — Dl ere 0.1 OLS OSs 
US Pred’ FP". cm. Hae ; LE 1.6 1.5 1.3 2.0 EE: à 9677" 15.8" 534) ee 
El FEN RER 77 OL LOY») eue go pilot Migienéa) du ol 02h 
Dies East and ane — Moyen-Orient et ‘Afrique : a _ -- — 0.1 _— = = ns = ae) 
; » t 4 ‘ r : - Exp. ¢ = À Fe | Sea, eee —" Jae. = le Rs 4 % 
1 FREE valued tas. à # 1 Importations f.à.b, METAL 2 : 
2 Including the trade of New Guinea. va ecb: "4 2 ‘ 
8 Prior to 1964, cles pd ans Pre 8 Avr di sie te ere sani | 
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PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
V. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


pua 
0. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 
orts (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 
ITC — CTCI section 0 4114 5036 4788 5128 6414 6393" 8351 9307 10677 sel O5l ie7.296 
ITC — CTCI section l 678 824 798 886 969 900 1136 L212 1 460 1 373 5 493 
ITC — CTCI section 2 90 84 80 108 132 108 183 260 575 1124 880 
ITC — CTCI section 3 892 770 788 932, _ 1,308 1 472 1272 1680 1768 1956 || 8754 
ITC — CTCI section 4 22 22 30 28 35 27 42 51 56 69 203 
ITC — CTCI section 5 960 1154 1214 1 352 1533 1819 2160 2485 2689 2832 ||.9 929 
ITC — CTCI section 6 3 076 3 882 3 496 4 054 5 334 6 123 8728 10654 8 324 8 694 |139 792 
ITC — CTCI section 7 VS Es Ge de - 3 884 4 420 4 416 4 522 6 039 8399 12680 13499 23365 17 276 |/80 145 
ITC — CTCI divisions 71 + 72 TP oe Se ae 2676 2 882 2 558 3 050 3 826 5 692 8 131 8 895 10224 10516 |53 742 
ITC — CTCI section 8 . Dan ee Lu nn a 2 210 2 706 3 030 3 248 4 207 4 664 5192770758 IP ape 8193 |/22 446 
ITC — CTCI section 9 . 5 732 772 854 992 1 385 DO? 1088827788 97158-91257 )P66N01 
orts (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, ja. b. ) 
= IC Section DR 6 aes ke à tee Ua 62 90 76 68 156 138 273 428 1188 425 ||39 536 
D on Re te ke à sert — 2 4 82 6 2 32 13 3 — 32 
OS SE OR Ae ai. ges spe sm. ie 5 894 4834 4660 4878 5123 5819 5780 4951 5128. 5457 ||22.093 
Berar AULEGS Sections un Sue ms isle SU 5 8 ses 12 8 40 20 32 115 26 24 182 512 ||32 084 
ncluding the trade of New Guinea. 1 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 

31. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars A.) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Jorts (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


feat, fresh, etc. — Viande fraîche, etc. . OO: Pins sale # se SE aot wie 1e 1270 1.78 
lV. 376 502 440 552 694 826 1010 ies Ws} 19353 1 297 
feat, canned, etc. — Viande en conserve, etc. . mio. oa. Boal a. vu ae re ee A. + 2.30 
lv. 742 930 742 738 828 1048 1 237 1264 1423 1510 
ice — Riz 0: XR on eon ae be are Bie Fees 9.56 9.08 
lV. 726 786 758 796 848 938 10477 1 202 1 473 1 482 
‘extile yarn, fabrics, etc. — Filés textiles, tissus, etc. . . V. 724 716 636 644 863 815 972 1 135 950 1 184 
Jase metals — Métaux communs . A V: 532 870 592 810 997 1369. 2122 2036+ 21 578 L616 
Aanufactures of metals — Ouvrages en métis è AV: 894% 1114 "1052 1110 : 1729 -1970. 2798 -3978 2484 °.2503 
assenger cars, other than buses, cycles — (0.2 ion spol 7 Es hag $98 ta #22 115401879932 
Voitures de tourisme lV. 486 624 588 724 724 820 11771 644655027928 
uses, trucks, lorries — Autobus et camions . NO. = oe ie ite ai Pee Et 1 620 CRT ae 
lV. 268 406 386 406 600 942 1541 1294 918 933 ors 
lothing — Articles d’habillement Vie 588 752 874 854 1 087 1 225 1 508 1950 1967 1 748 state 


yorts (national, f.o.b.) — Exportations ee is à b.) 


joffee, not roasted — Café non torréfié . . . . . fQ.2 ts 22 35 7 62 29 108 148 21 1225 mul 
lV. ot 24 22 4 40 19 75 113 14 Tox “FESR: 
ocoa beans — Fèves de cacao . . . .: . . . fQ.2 69 123 114 131 233 200 495 506 287 136 
lV. 38 60 44 48 100 71 123 209% 4452 84 
'rocodile skins — Peaux de crocodile . . . . . V. 42 104 254 316 529 392 623 344 274 316 
D omahhe . cat. vor . Bot» -0ù JQ. 14.88 15.83 15.71 16.18 13.81 16.76 16.58 15.34. 14.33 16.92 
lV. 2726 2066 1892 2084 1968 2805 2550 2083 2800 2588 ES 
übber, raw — Caoutchouc brut. . . . *: .. he 3.98 4.22 460 4.70 4.96 5.30 5:37: — 5:69.95 66) 257 Gee 
V. 2782 2484 2964 2298 2408 2527 2541 2453 1942 2262 rer 
Jumber. : 1 Nombre. 
fetric tons. 2 En tonnes. 


w Guinea — Nouvelle-Guinée TL NS 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) | s | 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19707 


ue (million Australian dollars) — Valeur Grin de dollars A.) 


ports (f.0.b.) — Importations (f.2.b. oe, 25.24 «33.61 32.16 35.65 43.12 54.11 67.57 76.94 84.24 93.92] 212.52 
Bors es b. 3 + SesondGons a b. 6 Lu ll, : 2866 2407 24.13: 28.28 92.39 39.02 39.94 43.47 $8.08 63.49|| 93.75 
43.42 —9.54 —8.03 —7.37 —10.73 —15.09 —27.63 —33.47 —26.16 —30.43]|-118.77 


alance to Solde at ee a ee, ee eo, | 


ncluding the trade of Papua. | | ‘ . 1 Y compris le commerce du Papua. 
> 
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PAPUA NEW GUINEA 
V. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


33. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


THAT ROM eOr FRANS Or os 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


AÉCOURENICSE TOUS DAYS CD re ne de {Imp. 28.3 37.6 36.0 39.9 48.3 60.6 757 85.3 94.4 105.2 237.1 
VExp. 32.1 27.0 27.0 31.7 36.3 43.7 44,7 48.7 66.0 72.0 || 105.0 
ECAFE countries’ — Pays de la CEAEO3. . . . fImp. 23.2 29.5 27.3 aa 36.8 44.7 56.8 62.9 717 79.5 || 177.4 
lExp. 14.6 125 12.1 13.4 17,3 19.7 19.5 Lew 27.6 27.4 56.9 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 95 4.8 4.4 sl 5.5 5:7, 8.1 8.1 8.6 9.6 19.3 
Pays évoluants de la CEAEO VExp. 0.1 0.1 0.2 0.2|| 0.2 0.3 0.2 0.2 0.2 0.5 0.4 
Western Europe (including UK) — . DIM; 2.8 5.2 4.9 5.6 6.1 8.5 9.8 12.9 9.7 11.6 25.4 
Europe occidentale (Royaume-Uni Compris) LExp. 13.8 13.4 13.4 15.8 17.6 22.1 2 21.8 31.4 37.3 33.3 
CREER Au ment ane te ee, ey Tin. AS) chy 2.7 3,1 3.1 4.9 6.3 5.0 5.1 6.1 182 
VExp. 12.0 112 10.3 11.8 12.3 15.5 17.3 15:3 21.4 20.4 17.2 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale se — — — — 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.6 
Exp. — = = = = SF — — — — — 
North America — Amérique du Nord. . . . . fImp. 1.6 1.1 2.6 5.6 3.2 4.0 5.9 5.5 6.9 727 28.6 
VExp. 3.5 0.7 1.3 22 12 17 2.8 4.2 6.3 6.6 13.1 
LORS RUN ce ee LE PNR enter 0.8 0.5 12 2.1 3.1 3.8 5.1 5.1 6.1 6.6 25.0 
VExp. 0.2 0.3 0.6 241 1.1 1.4 2.5 3.6 5.9 6.1 125 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. — — — 0.1 — — — —— — — LS 
lExp. — -- — == — — — — — = = 
1 Imports valued f.0.b. 1 Importations f.a.b. 
2 Including the trade of Papua. 2 Y compris le commerce du Papua. 
3 Prior to 1964, excluding Malaysia. 3 Avant 1964, non compris la Malaisie. 


34. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars À.) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970: 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.2.b.) 


SIG Gl <ecton Des. ner ates cacao 6 572 7724 8330 8378 9804 12089 14284 15510 19311 21088 ||37 296 
SLEG, — sete ROL Section: l'A. Ste... MS ees 1192 1374. 1502. 1650 w 1916 1991 ; 2326. 2495 2870. 3242 || 5 49% 
SITC — CTCI section 2 . CE 3 96 106 92 114 106 155 152 243 280 251 88t 
SITC — CTCI section 3 NE % 1388 1714 1716 2060 1867 2043 2662 2869 3598 4030 || 8 754 
SITC — CTCI section 4 . pat =" 19 24 28 30 39 49 66 77 94 102 20: 
SITC — CTCI section 5 17540 21938 2384 2508 2961 3539 3965 4301 4952 6026 || 9 926 
SITC — CTCI section 6 . 5550 7540 6060 6626 8608 11228 13301 14643 14983 16647 ||39 792 
SITC — CTCI section 7 = SET. + Le 4736 7450 6454 7938 9406 13307 19252 23480 21675 25552 ||80 14: 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 LH. AI 2948 4386 3646 4546 5834 8019 11340 12293 13474 15593 ||53 74% 
SITC — CTCI section 8 . NÉS CRT Hs Ne 2870 4222 4146 4274 6031 6627 8021 9610 10697 11301 ||22 44€ 
SITC — CTCI section 9 . 5 784 966 1080 1710 1924 2420 2687 2783 4680 4289 || 6 801 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, fa. b. ) 
SITC — CTCI section 0 ; 5656 6188 7752 10668 12892 15107 13997 20260 26890 33662 ||39 53€ 
SHCS-AOTCI- Section, 2 ER. LOS, MON. 222: 11034 9466 8718 9492 10436 12071 14529 11575 15041 15575 ||22 09: 
SLCC Cl SAONE LE An ie, 7628 4722 3938 4668 4637 6781 5864 5183 6876 5772 || 580! 
SITC — CTCI section Omer MON OR RE RE - | 2 618 1810 1934 1464 2016 2094 1989 2168 2443 2510 || 3 274 
Others — Auttes-sections SE. 8f. LT, 256 FS. » 34 30 86 64 42 108 107 163 308 171 ||23 04] 
22 Including the trade of Papua. 1 Y compris le commerce du Papua. 
35. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars A.) 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


Meat, canned, etc. — Viande en conserve, etc. . . . SQ. Tt OE HHO DCS TC 5 OIG ae srg 5.45 
En, tv. 1482 1770 1730 1638 1788 2400 2801 2643 3274 337 |. 
Tig op ae prc arpa ar ee (8 Fe AAS SNCS RRL A BORE MRNA ET ree eek 4 
+ Yv. 1532 1720 1754 1980 2004 2712 3399 3421 4514 4935 ; 
‘Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs . . . oe ne. ean kon Sar see ae ES ... 59521 66001 af 
704 690 880 1034 920 996 1156 ; va 
_ Gas, diesel and other fuel oils — Gas oil, combustible 45; 1 oi Ah ise Dee Ess Bein Senn ee eee à = . Le : * ami is 
pour moteur diesel et autres huiles lourdes VW. 434 678 556 678 574 599 838 976 1233 1292 |. 


PAPUA — NOUVELLE-GUINEE 
V. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


vy Guinea — Nouvelle-Guinée 


35. Imports and exports of selected commodities (Cont'd) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars 4.) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


a 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


arts (general, f.0.b.) (Cont'd) — Importations (générales, fà.b.) (Suite) 
edicine and pharmaceutical products — 


Produits médicinaux et pharmaceutiques . . ra... 526 666 706 772 862 1092 1135 948 ©1062; 1'203 
extile yarn, fabrics, etc. — Filés textiles, tissus, etc. . V. 1 600 2 204 1758 1796 2192 2101280 a US eee 505707 ARS 
on and steel — Fer et acier . . ARE. VS «fhe ee 874 954 1392 2 330 2 769 3 013 2 800 3 298 
anufactures of metals — Ouvrages en métaux . . . Vz. 1598 2144 1746 .1980 2604 3694 4098 4835 4530 4588 
Ises, trucks, lorries — Autobus et camions . . . . §Q.2 ent ER oe, ets me AE AY, es 1397 2289 
iV. 726 1 220 822 1180 1 348 2 210 3 786 3 257 2751 4 176 
lothing — Articles d’habillement . . . . . Ve 898 122280 1282" 1306 1918 232002848 91282" “6 448° 3'920 
orts (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à. b. ) 
DS raw — Café vert. © . . , . . . JQ. 149 230 346 492 688 880 1087 12.97 18.54 20.18 
lV. 1 418 2 188 3 092 4024 5 326 7 276 871210095), 14 306, 15'523 
Mon beans —— Heyes de cacao . *. .°. . . . SQ. 5.90 TS ID OCR T7 AS CGR 20.2 ae T0 6214 72107759 
lV. 3 304 3 272 3 920 5 864 6 743 6977418 LL 9336 11641 15976 
Pere Cobra us ns + SO, 51.56 61.92 60.33 57.48 56.57 57.97 72.90 59.95 62.39 78.34 
lv. 915928. °6 8162 »7.838014 7952 . 8050.5 9 60411749 7911 11143. 12216 
ood and lumber’ — Bois et bois de charpente8 . . §Q.4 ae Ae Fe AE ae 19.64 31.64 45.14 | 53.00 39.93 
lV. ae 521 45859 1 115;- 1 329 1415, 11689. = 2/255 || "21648 2/246 
opra (coconut) oil — Huile de coprah. . . . . fQ. 2904882076 melon ed. 020m 21.445 02594722 25023 55524148 20:89 
lV. 7 628 4722 3 938 4 668 4 637 6 781 5 864 5 181 6 875 O1 2 
ywood sheets — Feuilles de contreplaqué . . . . §Q.5 21004882 000887 4498 LOSO 19220, 2 014 1652 11991292;3272275 
lV. 2510 1792 1870421990 2194182021.#1:909%22040- 72642252 
housand litres. 1 En milliers de litres. i 
umber. 2 Nombre. | 
rior to 1967/68, excluding logs-conifer. 3 Avant 1967/68, non compris grumes conifères. 
illion superficial feet. 4 En millions de pieds. 
housand square metres. 5 En milliers de mètres carrés, 


VI. PRICES — PRIX 


36. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) | 


(July 1961/June 1962 = 100 — juillet 1961/juin 1962 = 100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 


De nds em € dei 2e 102 100 102 105 110 114 117 116 117 | 
ood — Alimentation . . PU NT. Mie Jens RES 103 100 102 105 111 113 115 114 115 | 
obacco and cigarettes — Tabacs et cigarettes Ce ali ou: TER ET 2e 101 100 100 106 111 128 133 132 138 | 
Mi schold sundries — Articles.menagers . =. + =, a. ., et 7. ys CS) 100 100 103 108 110 112 113 111 


ee "SS SS —"——"— —"————— ————  — ——— 
ort Moresby, Lae and Rabaul combined. 1 Ports de Moresby, Lae et Rabaul combinés. : 


Vil. FINANCE — FINANCES 


pua | 
37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat | 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) | | 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars À.) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970! 
i] AN ESETIES AIO: Scaler ee ey roue pS ers 6645 7025 8409 10489 13023 16862 21461 23519]| 55137 72 442 
al cee am — Dépenses totals . . 5 ew ee Ge, 18223 21798 24917 31787 37395 43268 43286. 48 754,149 485. 195 377 
nce — Solde . . . , |. 11578 -14 778 -16 508 —-21 298 -24 372 —26 406 -21 825 —25 235||-94 348 -122935 
+ tes de recettes fiscales 
4 ae. Le = a Scere x 2 T'ES 4698 5029 5842 7124 8917 11205 14966 16 144| 37055 47905 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu Let la fortune 7) 2 352: 2 A 2 oe 3 + 4 nt 5 hel 8 ah 9 a : 17 Lu ue 
— f D a D RCN DCE Se eae DA PNR UE NE 116 
a dc douane . CEE bu esr 2047 2179 2540 3109 3548 4832 5879 6119 | 17 669 23 951 
Licences and stamp duties — Licences à droits de timbre FN a : aa 4 184 211 217 301 350 487 S17 1367-1777 
diture — P aux postes de dépenses de l'Etat 
ue rue 4 nee k 4 3 . 11045 13142 14412 18691 22272 26015 29111 33 800|108 774 132511 
Economic services — Services économiques baie Aerts A oe Pe 1772 1989 2368 2 ae = : ie a : con * = . a4 
— UE SUA en 3532 4242 4901 588 98 
ae ae ie gee dépenses courantes . . . . 6341 6911 7143 9938 11038 13260 16440 19015 | 51099 59 918 
vestment investissements eae eae) à thin st 0, À 6795 8243 9751 11819 12716 17253 14175 14954 sc 40.711 62 866 
Sans and advances — Prêts et avances + + + + + + + . 383 413 754 = 1277 2407 na ÊTES eet 
cluding New PRE . 1 Y compris la Nouvelle-Guinée. 
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VII. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
38. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 19691 1970 


2 44 
Motilerevenues— Recettes totales OM etoile seus arate Tey 8259 8387 9640 12265 14906 18459 22730 26382)| 55137 7 | 
Total expenditure — ee totales . . . . . . . . . . 27543 29197 34955 44861 52691 60309 76762 85 004//149 485 195 31 
Balance — Solde . . . . , -19284 -20 810 -25 315 -32 596 -37 785 —41 850 -54 032 -58 622)|-94 348 -12293; 

Major components of tax revenue — Principaux } poste de recettes fiscales 
Tax ets — Recettes fiscales . . nd 6205 6106 6867 7923 9787 12286 15696 18310| 37055 47 90: 
Tax on income and wealth—Impôt sur les revenu et la fortune ese : 2637 2088 2428 2971 3876 4478 5647 6760| 17187 21 07 
Tanditx£é— Impot foncier® «mie .S1f 8. CU . eR i. & 147 126 133 195 205 335 443 384 932 Sart 10: 
Customs duties — Droits de douane . . AE tle 3199 3562 3974 4412 5332 6951 9037 10436 17669 23 35 
Licences and stamp duties — Licences et diaits de bre als. 8 330 332 345 374 522 569 730|| 1367 = 174 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat | 
Current expenditure — Dépenses courantes . . . . . . . . 18659 20486 25224 31010 36168 41129 55101 66 874||108 774 132 51: 
Economic services — Services économiques Er, EE ML D 3317 3440 4185 5087 7145 7727 10052 14453] 20 896 29 22: 
Social services — Services sociaux . . ST € 5914 6980 8467 9848 11310 13307 15633 17898|| 36779 43 36s 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes Sul ee om D 9428 10166 12572 16075 17713 20095 29416 34523|| 51099 5991 
LOVE NN INVESTISSEMENTS en sk eines) ums ce 8163 8130 8688 11731 12612 19180 21661 18130| 40711 62 86 
Loans and advances — Prêts et avances .. . . . + . « « « 721 581 1043 2119 3911 Sab FOR 1: Ae oe 

1 Including Papua, 1 Y compris Papua. 


VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
Papua 
39. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Preschool — Préscolaire . . <« « «© © +» « « « re 10 Fe. 15 12 Pigs 14 15 AA Se «4 
Ist levell — ler degrél . . Sains. Ailes, as 1089 946 Hat 843 861 794 812 798 ets 484 49! 
2nd level — 2ème degré (total) Sn ou DS. ors 31 Biel 38 40 de: ats sone ré 44 4 
General — Général . en CA GE 21 19 fog! 17 20 ere aw ere pas 18 I 
Vocational/Technical — Professionnel Technique 5 ee dhe 5 yeh 14 17 ioe rae ae ite 21 2 
Méachenitraimings— Normal. 0 5 6 «© » « 9 7 WE 7 3 on za à + AE 5 ‘ 
Srdmevel=——Seme degre 5 à + 8 ee ew aks aS atte 2 3 ays Mere re Se Sai .4 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school—"Préscolairemms. Ge Sl sb tiene es) © ah ony ue de 5 dune 15 ads ee 24 27 AE ses a 
Ist levell — ler degrél . . Mages as D ne 1°479 11328 dine O0 É2I0IS El 82977: 82355 ae 2061 1936 
2nd level — 2ème degré (total) 4 ANR 7. RON AN 88 104 Re 128 127 238 317 253 De 458 586 
General — Général . ers 62 71 pire 66 sere 148 177 210 — 298 32s 
Vocational/Technical — Pibbessisahel /TesWiiave = a 16? 19 SE 45 68 90 102 aa ate 98 15 
peedchecttrainine Normals a. co co” ie 10 14 ape Ww ad oo. 38 43 eee 62 106 
Srdsievels——semevdesre = 8. 22. SN M, , ieee ba das dc. ae se Se 49 st BE a 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-schacis-—) Prescolait@ is. 1: ase > owns + pmee à 346 hee 468 "484 500 480 540 a Asks a 


Ast levell — ler degrél . . CE QUE 7 Ve ey 64 259 58 639 ... 64909 68542 64369 71221 71 480 ... 64368 6461 
2nd level — 2ème degré (total) PR ES IEP. 1252 1504 «+» 2732 3459 4371 5492 6623 view 6.977. 8:08) 


General — Général . . er 851 1075 ess 1443 2872 3020 3800 4389 Sec 5 179 6 29] 
Vocational/Technical — Protetinanel Technique M a 197? 258 14m 1 052 785 984 1314 1790 Ses 1334 1486 
Mcagher tuaimingie— Normal M... 6 ew 204 171 Breve 237 302 367 378 444 he. 464 31] 
Sid levelia=ssemerdegré 6 3 es ee + nee Mes it. 174 336 506 194 226 8-3 ape 1 
1 Beginning July 1, 1968, excluding exempt schools. 1 Non compris, à partir du ler juillet 1968, les écoles dites ‘“‘exemptées’’. 
2 Public education only. 2 Enseignement public seulement. 


40. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . . 4 fon aa Fite ase tae 11 Mecs age Se a 
+ . ————————————— 3 = 

| . | 
41. Medical facilities — Santé publique 4 


a / 
B! 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Number of medical personnel — Personnel médical 


thin Médecins up, . mr. «foe + Glos tik. à 45 47 ‘oi, eee éd 76 . A, 4 
Denese DES D PE En, | hes 4 5 os 5 ee 7 1h a+ ieee 
Phammacsté"Pharimacienss ee Mort «eh os “emai ,ci1 00 % 6 6 Pom 13 Ss 13 ants rf are 4 
ENS lors ok x, mie <2bo Rs SOOO + SBOE nw 2 + the ie es 518! : ue . a 
Midwives — Sages-femmes . . PPT NT Te pe os. +: 96 ie sy à : 4 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin "CRE case oe wae 21.000 ... 10040 isda, 6804 a4 a 
Number of hospitals — Nombre d’hdpitaux. . . . . . . . . 8 iets io Soe 122 127 N ; 4 
Number of beds — Nombre de lits MANN T Va SUN IT: : a PE: ne Shee OCT aes ‘sale Ts i N 
Population per bed — Population par lit. . . . , . . . a. ste fée wire mens 140 110 SRE ;-i 4 = - a 
1 Data for midwives are included with nurses, 1 Les données pour les sages-femmes sont comprises avec les infirmières. | 
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npua 
42. Housing! — Habitation! 
Total 
vuseholds — Ménages 
Number of households — Nombre de ménages ew rT a ee eee 2 628 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage) FLN oe et oe PAS SON ae 3.1 
enure of households in conventional dwellings? — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques? (%, RTE 
AOC CR nan = Proprictalre EN £6... PL” ON de hab hat whee aoe. ; 16.3 
RC RS RE A Ne D br ae as > 73.0 
pnventional dwellings — Logements classiques . . . Hs AE Rs t,o 2 913 
etree OCCU IC RE ST a Lou nu à à à RENE Par 2 628 
Average size (rooms per dwelling) — Grandeur moyenne (pièces par logement) . . . . AR AN Sp i M DE SEE 4.6 
Average density (persons per room) — Densité moyenne (personnes par pièce) . oc Set ren ee Tue 0.7 
Dwellings with facilities — Logements avec équipements (%) 
ER SRE = CLIS IS TIQUE SN MN ME RER a GA Ga kee, Ole er, 82.5 
1 Data refer to private housing units occupied by non-indigenous population. A housing unit 1 Données relatives aux unités d'habitation privées occupées par la population non indigène 
+ prone in terms of the space occupied by a household, L'unité d’habitation est définie en fonction de l’espace occupé par un ménage. 
ata refer to all households. 2 Les données se rapportent à l'ensemble des ménages. 
x : 7. ae 
w Guinea — Nouvelle-Guinée 
43. Education — Enseignement 


(as at 30 June — au 30 juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mber of schools — Nombre d’établissements 
lire-school— Préscolaire mes 9. as , Os . . : . ss op Sire ie 24 a 25 25 D Las Ae 
list levell — ler degrél . . i oe Ue ee ae eee 2 767 2460 2830 2932 2801 249307730902 0840 7-197 1177 1 128 
2nd level — 2ème degré (total) LE SELECT 47 58 75 59 72 Ti 90 92 90 98 100 
General — Général . . a 22 32 43 31 40 ou 39 40 41 40 43 
Vocational/Technical — Professionnel, Technique TA 7 9 3 13 8 26 37 40 37 48 48 
Sbeabher training — Normal; "os Media oe 18 17 19 15 6 14 14 12 12 10 9 
aching staff — Personnel enseignant 
De Cho Prescolaire 4. Sk ls ne EE LE rect sie Fa 47 50 sf es 238 
[Ist levell — ler degrél . . Se at RE ih ols 4009 3893 4763 14325" 5471 5047 -5:507 — 9 476=) 5.442 4743 49815 
12nd level — 2ème degré (total) ARS OCR PEUR Tes : 93 150 164 198 305 410 464 522 699 835 1 000 
General — Général . Te 40 92 89 112 189 236 279 323 429 503 603 
Vocational/Technical — Brobasicuse! fTeehnique NA: 24 26 31 41 52 101 124 126 147 190 220 
Hecchcr tranne—— Normale . ah ee 29 42 44 45 64 29 61 73 123 142 177 
le ème degre. Cat ge ne, à Vas a FRE se aoe Sere a orc 4 sane VE a es 


udents enrolled — Elèves inscrits 
PSE OT as ea =< ars soe thee 835 860 870 930 


Ist levell — ler degrél. . OU 7 7 [| 128301 130935 143 184 156958 165737 168377 172835 171934 173344 148 143 150 640 

12nd level — 2ème degré (total) ee ees ee M 8 2 008 2244 2970 3333 4870 6 791 8706 10428 12447 14462 17046 

General — Général . he 1 067 1 389 1 891 2237 36058 4 509 5 841 7475" 94181" 10258#122427 

Vocational/Technical — ProféSonne/ Technique eee 2 331 390 539 598 786) 1622 DATANT 2S oe ae) cee 

fheicher tramp — Normal... 5 SU Se 610 465 540 498 424 660 748 PT LE TANT 230 lege 

PE eme degré MMS ee Lo, à + Gr ee avai ASE = 36 54 ace esc = Fe 
+ Beginning July 1, 1968, excluding exempt schools. 1 Non compris, à partir du ler juillet 1968, les écoles dites “exemptées’’. 

44, Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


fumber of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . . 5 ae 2: Ae aoe ace 18 Re se 14 ws 
A a a eee 


45. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1965 1967 1968 1969 1970 


i 


umber of medical personnel — Personnel médical 


Physicians — Médecins . SRE + Spe ore RE 67 64 71 rae 90 wen 104 132 ae 153 164 

| oes Le nc ets 11 11 20 ne 17 = a a << - a 
— 1 Ar sat His et 10 11 11 af 23 FA 8 + 

Pharmacists — Pharmaciens Eu a 2 + 


Nurses — Infirmières oe = 
Midwives — Sages-femmes . RE ranges aan om sheet Free 183 eae ai A Re 227 261 
a abitants per physician — Habitants par bled 02 see + 71000 rl 4 OÙ Sete AROS 017190 xe fe id 
Jumber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . eS io aa ee nes ee oe Som Fee 188 Sn Me 9 
umber of beds — Nombre de lits . see at CE Soc Se. 


a lation per bed — Population par lit. . 
3 = = E 1 Les données pour les sages-femmes sont comprises avec les infirmières. 
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VIII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


46. Co-operative societies! — Sociétés coopératives! 


(as at 31 March— au 31 mars) 


1960 1961 1962 1963 1964 


Number of co-operative societies — Nombre de coopératives . 103 101 119 136 148 
Membership — Nombre d’adhérents . . . ee PET 49670 52559 55835 60959 61935 
Capital (thousand Australian dollars — milliers de dollars A.) . 711 784 892 957 LOS 
Turnover (thousand Australian dollars) — 

Chiffres d'affaires (milliers de dollars A.). . . . .. DECO 1756 607 690) 1857 


1 Excluding Territorial Service Society. Primary organizations only. 


47. Life insurance! — Assurance sur la vie! 


1965 1966 1967 1968 1969 197 0 


153 155 163 165 171 
67563 74047 79863 78176 97097 
1021 12238 1336 41535 1714 


2487 3406 3326 3770 4544 


1 Non compris une société de services. Organisations primaires seulement. 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


Number of policies2 — Nombre de polices? . 


. . . . . 


Sums insured (million Australian dollars) — Sommes assurées (millions de dollars A.) 


Annual age “saline Australian dollars) — Primes annuelles (milliers de dollars A.) . 


xcluding annuities, re-insurance of risks of the companies, bonus additions, benefits (other 


1966 1967 1968 1969 1970 


11003 14518 17683 20226 22271 
63 78 99 122  l4s 
1704 2150 2586 3039 355! 


1 Non compris les rentes, la réassurance sur les risques des compagnies, les augmentati 
the basic sum insured) attaching to family income policies, benefits payable on death dividendes, les prestations familiales, les indemnisations de décès causés par accident 
accident or specified sickness and continuous disability benefits. 


uding ‘“‘blanket’’ policies insuring more than one life. 


~ smiteslastes éme 
CNT 


= 


= 
~ 


certaine maladie et les pensions d’invalidité permanente. 
Y compris les polices ‘‘groupées’’ assurant plus d'une personne. 


PHILIPPINES 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS MeO ee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


1967 1968 1969 1970 
YPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) 27410 28210 29060 29940 30840 3177 3 
Keri Nel 4 2 2 0.952730 33710 47 
ANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 34730 35770 36 850 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 95.0 96.5 97.9 10 
RL Le Ushousands) — : 0.0 101.6 104.7 103.5 104.9 107.7 109.2 109.2 
Nombre total de chômeurs (milliers) . 2 . . 577 750 837 670 724 805 837 939, 11056 812 
ATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Net national product at factor cost (million pesos) — 
Produit national net au coût des facteurs (millions de 
SD) RE. Tete, em 11370 12334 13477 15545 16506 17794 19562 21708 25178 27726 32546 
GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) 
M363 == 100) . . . . 88 90 96 100 99 104 106 104 107 116 119 
Preduction (thousand metric tons — eS ae joanel) 
Paddy (palay) a ee te di ere 3 740 3.700) 8910 3967 3843 3993 4073 4094 4561 4 445 5 233 
op Cobra «<3 0 à à: vs 1 075 1 071 1 356 1 489 1 487 1 471 1 485 1577 1522 TSS 1 656 
Abaca . . 5 te CO NT CR ee ee 95 115 116 128 134 134 135 118 103 106 122 
Tobacco — Tibsé. CR ee ae ee, : © 64 60 70 €8 65 46 58 51 65 57 61 
JDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963=100) SSF eh OGL 94:8 0100.0 H7108.1 <n 11RG)\121.4 126.8 198.8 145.8  160:0 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . 148 152 163 157 115 95 75 70 32 53 42 
Iron ore (Fe content) — diner de fer “(iéénr de FE 638 656 Webi) 789 779 801 860 893 786 897 1 084 
SOS SS See ee ere 1 398 1 530 1511 SOL 1733 1610 1443 1599 Guz 1578 1 980 
One = Tabac eme mg ms ee moe oe es 2 008 1011 OL 858 856 903 786 751 957 des 
Cement — Ciment . 795 1019 961 951 1 201 1529 H6LS “24100 ~ 27564 2950 2448 
Electricity (million kW 5) Electricité (millions de kWh) 2731 3095 3680 4218 4611 4959 5567 6264 7521 9/213 
ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
ST MST Ce Nk et ee Sa me ee kg =e See pes 426 515 517 528 608 645 675 So 
RC Ct hk) e's, ul. eus à PA JE À 31.4 39.0 34.7 34.7 29.3 02:90 35.8 36.9 39.0 35.8 
Steel — Acier. . . he ele is 504 390 594 964 777 816 1084 1080 1 306 1351 
Nitrogenous fertilizers — “Engrais azotés ee ea . te 42.7 35.8 48.1 52.0 52.6 58.0 66.0 64.3 63.4 70.9 
RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 865 983 1010 1068 948 880 983 1024 894 584 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . ton 217 197 185 192 158 142 143 139 117 is 
International sea-borne shipping (thousand metric pont) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 6 787 6903. 7-243 5708 10.0097 1066) 11781 T1858 13421 1240019735 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 4157, 4922) 95122 6323. 7454 ‘$060 8960 10388 11772 12580 12525 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Imports — Importations . . 662.6 677.7 654.6 686.9 868.5 894.2. 957-4 L777 1279.6" 02544 eee 
Exports, — me xportatons: 2 a Te 560.4 499.5 556.0 727.1 742.0 768.4 828.2 821.5 9848:39° "854.6" 1066.7 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 104.8. 107.5 1018 100.0) 1.23.8 sae 12972-01554. 1612 176.0. 1684. 1 
Export quantum — Quantum des exportations . 75.9 73.4 80.4 100.0 1024 “105.2” TIES 107.6>— 109.05 3105.6 i207 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 90.7 92.0 93:7." 100.0) "100.8 102.6 1042 "106-G 105.9 108.6 ege118:2 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 102.1 93.9 95.0 100.0 99.2 100:9 101.8 1036 2108.9 10°38) 1216 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 112,6 102 1 I0L4.-100.0 98.4 98.3 97.7 97.2 —— 02:82 4102.0 ee O89 
JAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX : 
Index numbers of earnings (all workers) — Indices des gains (ensemble des travailleurs) (1963 = 100) 
Salaried employees — Employés . . . . . . . 92 94 97 100 102 103 109 110 116 il 127 
Wage earners — Salariés . . . : 97 98 99 100 104 111 122 129 130 135 146 
Index numbers of wholesale prices — es ne rr: gros (1963 = 100) 
General — Indice général . . . 3 83 87 91 100 105 107 112 Vey) 120 121 145 
Index numbers of consumer prices — de rep prix à à consommation (1963 = 100) 
Atl stents 1 Ttousarticless 2. Eour eno eeeonee 86 90 93 100 109 112 118 125 126 128 147 
Food —!Atimemtation,.5 22 * SIN ANR SE, 80 86 88 100 114 118 126 136 136 137 156 
INANCE — FINANCES A ; 
Currency and banking (million pesos) — Monnaie et banque (millions de pesos) me 
Money supply — Disponibilités monétaires mp me den 1659 1940 2227 2553 2493 2688 2897 3346 3463 4279 4660 
Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . 1032 1404 1720 2164 2368 2448 3079 3878 4532 4680 5480 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . 549 667 722 _603 582 734 671 827 797 722 956 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mers) . . 424 186 292 253 —270 —162 6 —175 —399 897 —669 
Exchange rate (selling): pesos per US dollar — 
. Taux de change (vente): pesos par dollar EU . . 2.02 » 2.02 . Fa ae - 9:91 3.91 3.90 3.93 3.93 3.94 6.43 
G t revenue and expenditure (million pesos) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de pesos 
ter Ses i! f 1379 1556 1938 -2120 2092 2063 2625 2886 3252 3611 4489 
f Total revenue — Recettes totales. . . - . + . 7) See 
? Total expenditure — Dépenses totales . . . - . 1494 1576 1966 ©2148 02259 2357 2762 3200 38 - 452 
DUCATION — ENSEIGNEMENT ; 
- — ler degré ot 
ae Bue st — Nombre d'établissements . . 30 300 30830 31810 33018 33936 34365 37631 37563 37739 37842 
Teaching staff (thousands) — 
lier. : : 105.60 iat 127-1 en 145.6) el S5i6) GR 207 1 2157 207 5 22278 6 
Personnel enseignant (milliers) 5193 6407 7054 : 


Saxients enrolled pee inscrits (millers) 4146 4 199 4437 4818 5236 5578 5816 
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PHILIPPINES 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 27410 28210 29060 29940 30840 31770 32730 33710 34730 35 770 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels * 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 29.6 Qe 28.4 26.0 25,1 24.6 24.6 24.2 25.0 26.5 24.6 

Deaths == Morale ee. soaks Game’ TR Sear: 7.8 725 718 TA ipo 728 7k Ee P69. 6.9 6.8! 6.3? 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . Tashi 72.4 67.7 72.8 70.5 72.9 72.0 72.2 TPO 67.3! 67.2 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . Dale Be 5.4? Sele 5.65 5.7 5.6 5.5 5.9 6.0 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
2 Rates computed on total population. 2 Taux calculés sur la base de la population totale. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 
15 February 1960 Census — Recensement du 15 février 1960 6 May 1970 Census — Recensement du 6 Mai 1970 
Population Density À Population Density 
— Area — (population Area — ( ne ne 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
27087685 13 662 869 13 424 816 300 000 90 86 590 068 18 187 924 18 402 144 300 000 122 
3. Population by five-year age groups and sex! (1 July 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (ler juillet 1970) 
(thousands — milliers) | 
“A 5 ns à Age (in years — en années) 

i NE ni tes 5-9 10-14 15-19 20-24 (95 29/0" 30-941 
Both sexes — Les deux sexes... . . . . . . 38493 ee HN 5 916 4 749 4 080 3 343 2708 
Male — Mneulrees ere ee, See 3 GET 19 4146 8753 2995 2 423 2 078 1 697 RTE. A 

inin . 2921 2 326 2 002 1646 1339 
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PHILIPPINES 


I. POPULATION (Cont'd — Suite) 


5. Death rates specific for age and sex Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1960! 1961! 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

e — Masculin 
Ml ouSNdees  . etl. Beek eel. 1e: . 8.3 8.1 7.9 7.7 ee 7.9 

ae 47.5 
| 97% Bin 108. 18.9 ue 
SO ee enr à 23 2.4 2.4 AE siete 2.6 
ly ot la ele OS ek es ee 12 
a foe ee ame rs 1.6 1.5 1.4 1.4 1.4 
y — 24. 2.4 25 2.4 2.4 20 
> — 29 Sy dl 3.0 2.9 3.0 
0 — 34 ke 3.6 cS} 3.0 350 
5 — 39 4.6 4,7 4.7 4.4 4.6 
9 — 44 See 5.4 §.2 4.7 5.2 
> — 49. 7% 8.0 149 6.8 78 
0 oo 54 8.9 9.6 10.1 9.0 9.4 
5 — 59. N 11.9 12.3 12.2 11.4 11.8 
0 — 64 18.6 21.0 27, 20.3 20.0 
5 — 69 18.7 A le 20.2 19.8 24.1 
iO — 74 36.8 42.4 
Di 79 . 53.5 53.6 
DS. OR. 2 10 . | 81.0 80.7 90.8 
5 and over — Plus de 85 ans . 0154 161.4 
tale — Féminin 
M Loustages ee M En EE OS Vf 6.9 6.7 6.5 6.6 
, ‘ ES ee ee a do | Lan Sat liane: 159 co 
ee Ser Seo ere ee Eg 1.8 1.9 1.9 2 2.1 
a ee ee en ee Ut, ms 0.9 ea 0.9 0.8 0.9 
D om Cr 1.2 11 1.0 0.8 0.9 
eee ee re eee eC 1.9 1.9 1.9 1.6 15 
eee kate sok eee cp Et | ELU . 2.4 27 225 AL 2.2 
OO à à Gee 3.3 32 2.6 2.6 
SN RE M ER. NUE. EE . LOS ; 4.4 4.5 4.3 el 3.8 
Foote El nS Se a ae 4.5 4.8 4.8 4.2 4.1 
RER LE He nd es tue à Te 6.0 6.4 5.8 5.3 ope) 
MERE cw ws, te 73 7.0 7-2 ee 6.5 6.6 
pan a  . ie . + 10.9 8.6 8.5 8.1 8.4 
OA Se SRE + = 152 15.1 15:2 14.5 14.5 
5— 69 . m6 16.5 16.4 15.3 17.6 
ET En EE RS LE Es 31.4 35.9 
eer ees > Aeon. Goda hol . ASS 40.8 44,7 
NEO Se ee : .; : | 765715 88.4 
5 and over — Plus de 85 ans . rx oe 500,8" 152.7 


Yata tabulated by year of registration rather than occurrence. 


1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement, 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


6. Persons employed in major divisions of economic activity! (labour force sample surveys) — 


Personnes actives par branche d’activité économique! (enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre) 


(thousands — milliers) 


ISIC code— 
et 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
ivilian labour force employed — 
Main-d’oeuvre active civile 8539 9245 9641 10039 10572 10322 10984 11526 12481 11229 
Agriculture, forestry, fishing — AT = 3 
Agriculture, sylviculture, péche 0 5224 5565 5904 5955 6188 5888 6282 6661 7202 6329 
Mining, quarrying — Industries extractives . 1 29 32 36 30 36 26 27 48 46 50 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . 2-3 1036 1069 1070 1199 1245 1161 1280 1306 1387 1292 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 231 240 242 297 346 297 303 311 378 351 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 20 20 30 27 18 22 31 31 27 29 
RICO RS M ek ks 6 753 884 925-1051: 119641171161 S215 1379 105: 
Transport, storage, communication — 
Transports, entrepôts, communications #! 271 298 310 336 331 353 385 380 380 384 
vices Li Ne. ont Sits 8 929 1053 1105 1124 1198 : 1430 1472 1556 1626 1649 
Others — Autres . 9 46 80 14 18 14 23 41 15 58 40 


ersons age 10 years and over. May and October of each year, except for 1960: October, 


1964 and 1969: May. 


> 


si tila 
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1 Personnes Agées de 10 ans et plus. Mai et octobre de chaque année, sauf pour 1960: octobre, 


et 1964 et 1969: mai. 


1970 


PHILIPPINES 
IL MANPOWER (Cont’d) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


7. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi! 


(1963 = 100) 


ISIC code— 
Indicatif 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CITI 

SE eee 


General’—== Général. 0. sus | Re 85.1 92.1 96.0 100.0 105.3 102.8 1094 1148 1146 111.9 

/ i -agricultural sectors — 

Agee ee à ses o Ca 5 SAR 92.5 94.8 97.3 100.0 102.5 1059 105.1 105.7 108.2 109.4 10 
Mining and quarrying — Industries extractives. . 1 107.8 104.7 98.8 100.0 100.3 108.0 109.4 110.2 110.3 107.9 soa 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 95.0 96.5 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 107.7 109.2 2 

Food — Produits alimentaires. . . . . . 20 96.4 94.4 94.7 100.0 105.1 112.6. 10:6 - 109.6 114.0 ~ 1140 : : 
Beverages -— Boissons + : ey ue Cw 21 81.1 96.5 100.0 100.0 103.6 106.1 1T1:9* 119,0 7120:9 124.9 31. 
HLobaCCO——-MADAcS se 09 ees ue wi 22 98.1 98.6 101.2 100.0 1086 112.9 1136 127.0 134.7 149.3 1424 
Pec ttl Coen D tne ce ee ge 23 82.7 88.4 94.0 100.0 99.9 101.0 100.0 101.7 105.3 111.4 T1 
Clothing — Habillement. .°'. .. . . 24 100.1 97.2 94.6 100.0 101.9 96.5 92.0 92.8 102.1 109.1 116: 
INGAG = BOIS TE Au ke 25 107.1 98.5 98.6 100.0 103.1 106.0 1082 110.0 109.4 106.3 95% 
Furniture Meubles tes a se Sam 26 74.6 92.7 94.1 100.0 100.2 97.9 1034 1044 1004 102.4 1048 
Paper, paper products—Papier et articles en papier 27 96.9 104.5 100.1 100.0 95.5 92.4 89.3 90.5 91:9 ret on 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 100.1 104.8 103.0 100.0 100.9 99.0 94.8 95.1 95.1 92° 11 
Leather, leather products—Cuirs et articles en cuir 29 100.4 105.2 107.3 100.0 99,5 102.3 96.3 98.3 98.3 112.0 3 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 1139117535 1046 1000 95.7 99.5 102.4 104.9 92.6 84.9 88. 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 89.7 93.9 97:7- 100.0 97.6 100.0 102.3 103.6 99.6 100.4 96.2 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques. . . . 33 83.5 98.9 104.0 100.0 98.2 97.9 91:1 96.3 95.6 96.5 97. 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 85.5 92.1 100.3 100.0 85.8 86.5 83.3 70.9 72.6 71.2 70.9 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) "un = 36 10411072 96.8 1000 103.6 104.3 93.2 109.2 129.1 110.1 12am 
Electrical machinery — Machines électriques. . 37 84.2 99.3 108.0 100.0 70.6 54.3 50.3 45.0 28.6 22.9 24.7 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 104.5 104.5 99.7 100.0 102.9 101.5 97.2 98.25: 1124-1094 110.2 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers . . . . . 39 125.5, 1122. 1082. 1000 98.3 99.8 94.7 87.3 92.4 100.2 102 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 103.7 109.8 99:8" 100.0. 2102.3- - 107.6. 118.5 1147 123.8 11937) TS 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . 7 86.1 94.1 100.3 100.0 100.1 98:5 97.4 98.7 102.2 104.4 110.0 
1 Number of workers on establishment payrolls. 1 Nombre de travailleurs sur les registres de paye des établissements. 


8. Unemployment (labour force sample surveys)! — Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre)! 


ISIC code — 
de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 


Total unemployed2 (thousand persons) — y 
Nombre total de chomeurs2 (milliers). . . . . 577 750 837 670 724 805 837 999 1053 812 à à 
By industrial groups — Par groupes d'activité économique 

Agriculture, forestry, fishing — | 
Agriculture, sylviculture, pêche . . . . . 0 159 159 191 118 147 98 144 188 170 158 a 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 33 44 36 29 43 47 42 40 39 44 . 
Construction — Bâtiment et travaux publics 4 33 32 28 27 PA 29 29 32 20 26 a 
Commerce. . ae tne ee. See RETA Fatty 6 31 32 32 18 30 38 33 40 42 54 a 
Transportation, storage, communication — É 
Transports, entrepôts, communications 7 12 9 14 8 14 17 16 16 14 a 
Services EE en ane Se 8 25 35 40 77 41 50 39 63 57 69 a 
Activities not adequately described — 
Activités mal désignées : =: 2 <. « « , 9 — 15 10 2 — 4 5 3 11 10 
By occupational groups — Par groupes de professions 
Clerical and related workers — 
Employés de bureau et travailleurs assimilés . . 14 14 14 11 15 21 16 16 16 17 
Sales and related workers — 
Vendeurs et travailleurs assimilés . . . . . 24 25 26 17 24 31 24 32 35 51 a 
Farmers and farm workers — 
Exploitants et travailleurs agricoles . . . . 156 158 191 116 146 96 142 186 168 159 ; 
. Craftmen and related workers — 
. Artisans et travailleurs assimilés . . . . . 45 ss 47 42 52 62 59 * 56 48 on 4 
Unskilled workers — Manoeuvres . . . . . 27: 28 21 23 26 18 18 23 18 18 
_ Services and related: workers — Travailleurs spé- + 
cialisés dans les services et travailleurs assimilés 18 16 28 65 24 33 24 44 38 48 
Workers not classifiable by occupation — Personnes ; 
ne pouvant être classées selon la profession . . : 5 15 10 — — il 
1 Annual figures: October, except for 1964: May. 1 Chi : i 

2 Including industrial and Sctucational groups me specified in the table and including persons 2 ere on ey ER ae ee professions non précisés dans le ta 

secking work for the first time (not shown separately in the table). et les personnes en quête d'un premier emploi (non indiquées séparément dans le table: 
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PHILIPPINES 
Il. MANPOWER (Cont'd) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


9. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . . . . 44.8 || 47.5 48.1 46.2 47.9 45.5 49.6 50.2 49.4 48.1 
wufacturing2 — Industries manufacturières? . . : . . 44.2 446 449 436 434 456 46.7 467 421 420 

ing and quarrying — Industries extractives . . . . . 82. 4099 494 472 45000470 Psp rss ot — 5190 Was 
‘struction — Bâtiment CRHAVAUT DUDIIOS ne NO + 44.5 44.1 45.1 43.7 48.5 44.9 47.5 49.2 47.3 46.7 

sport and communication’8—Transports et communications3 46.6 48.5 48.2 46.1 49.3 49.2 52.9 53.8 53.1 51.2 
ee Including salaried employees. May of each year except tor 1960 1 ja "Sige aa cal Y mors les employés. Mai de chaque année, sauf pour 
960: including agriculture. 2 1960: y compris l'agriculture, 

acluding sea transport. 3 Y compris les transports par mer. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Industrial origin of net domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs courants 
(million pesos — millions de pesos) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


iculture, forestry, hunting and fishing — 


.griculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . 3626 3916 4175 4980 5209 5729 6393 7447 8982 10116 11865 
ing and quarrying — Industries extractives. . . . . 132 137 175 182 188 235 311 346 419 534 860 
aufacturing — Industries manufacturières . . . . . 2141 2349 2592 3084 3146 3213 3472 3832 4680 4993 6242 

struction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 394 446 448 584 661 759 759 832 844 905 835 

ctricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 98 98 101 107 109 126 136 144 148 151 199 

nsport, storage and communication — 

‘ransports, entrepôts et communications . . . . . . 462 489 524 564 603 657 729 781 847 917 -1037 

olesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 456m SSI 60506 o786 11953 927080) 921287 2463) 921589 2272031925 

‘king, insurance and real estate — 

sanque, assurances et affaires immobilières . . . . . 329 360 456 530 580 631 731 SISSNTTE5S SN 1) 290 621 

lic administration and defence — 

idministration publique et défense. . . . . . . . 767 863 LOTS 10221 1370 1502 616 DEN 202219727120 

vicesl eee PP mes kw DD eee 2 2 OOM) 70m ee, O60 SAT 0 57 ST 2 aa 20 ASS 
domestic product at factor cost — ; 

‘roduit intérieur net au coût des facteurs. . . . . . 11528 12449 13557 15613 16598 17917 19705 22006 25562 28032 33189 

- factor income from abroad — 

evenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . —158 —115 —80 —68 —92  —123 —143 —298 —384 306 —643 


- national product at factor cost (national income) — 

’roduit national net au coût des facteurs (revenu national) . 11370 12334 13477 15545 16506 17794 19562 21708 25178 27726 32546 
- national product at 1955 factor cost — 

’roduit national net au coût des facteurs de 1955. . . . 8864 10433 10989 11812 12022 12634 13327 13965 14744 15 574 


including ownership of dwellings. 1 Y compris propriété de maisons d'habitation. 


11. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 
(million pesos — millions de pesos) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


vate consumption expenditure — | 
Dépenses de consommation privée. . . «+ . . . . 10492 11430 12286 13737 15525 16582 18111 20318 21606 23305 27 926 | 


1eral government consumption expenditure — | 
Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 11039- 21175-21380 21637 21829 1974 12180.528978..3:682 230725572158 


ss domestic fixed capital formation — | 
formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 1535 2399 2710 3283 3985 4207 4586 5534 5985 6162 7470 


rease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 205 289 372 484 441 451 445 441 515 507 712 


sorts of goods and services — 
xportations de biens et de services . . . +» + «© . 1552 1648 1982 2894 3073 3691 4546 4703 4484 4847 7752 


s: imports of goods and services — 
foins: importations de biens et de services . . . . . 1493 2029 3115: 2987- ‘3651 -3902 4161 "527930" 565656117972 


yenditure on gross domestic product at market prices — 
Jépense sie au produit intérieur brut aux prix du marché 13390 14912 15615 19048 21202 23003 25707 28101 29616 31782 39346 


- factor income from abroad — 
venu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . 158  —115 —80 68 —=92 123 —143 —298 —384 —306 —643 


istical discrepancy — Ecart statistique . . +. + «+ . —232 —588 186 —845 —1651 —1810 —2313 —1779 733... 1.621 944 


yenditure on gross national product at market prices — 
= amet au produit eet brut aux prix du marché 13000 14209 15721 18135 19459 21070 23 251 26024 29965 33097 39647 


ss national product at 1955 market prices — 
oral tak. aux prix du che en CEE Rent 11229 11961 12696 13631 13970 14734 15633 16572 17597 18695.  ... 


DOSS 
329 


PHILIPPINES 


II]. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


12. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(million pesos — millions de pesos) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Fixed domestic capital formation — 
Formation de capital fixe intérieur. . . . . . . 1535 2399 2710 3283 3985 4207 4586 5534 5985 6162 7470 
Dwellings — Maisons d'habitation . . . . . . . 324 422 425 547 696 713 706 687 777 833 856 
Non-residential buildings — 

Bâtiments non destinés à "habitation. . . . . . 344 411 393 536 666 805 728 829 741 663 774 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux . . =. .« « « « 286 311 332 414 333 428 511 617 646 827 511 
Transport equipment — Matériel de transport. . . 187 358 583 641 861 730 1077 1226 1468 1253 ~ 1668 
Machinery and other equipment—Machines et autre AR 394 897 977 1145 1429 1581 15564 2175 2/353 215867) (cium 

Increase in stocks — Accroissement des stocks. . . . . 205 289 372 484 441 451 445 44] 515 ‘ 507 712 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . 1740 2688 3082 3767 4426 4658 5031 5975 6500 6669 8182 
13. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(million pesos — millions de pesos) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Provisions for the consumption of fixed capital — 
Provisions pour consommation de capital fixe . . . . . 649 773 962- 1164 1452 1724 1939 2300 2649 3030 40! 
Sovingst RE par ghee SE. Far à 1216 - 1676 1085 2751. 2731- 2987, -3708- 3534. 2817 ..2660... 40m 
General=government — Etat . «ca. «ces es + 221) 187 228 155 218 164 170 401 328 149 518 
Public corporations — Sociétés publiques .« . . . . . À , 
Private corporations — Sociétés privées BE 1) 280 2 363 Le get oe ar FMD EE nee 
Households and private non-profit institutions — 
Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 709 1269 394 2042 1932 2408 2829 2356 1477 1201 1841 
Deficit of the nation on current account — | 
Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . —125 239 1035 —148 243 —53 —616 141 1034 979 145 
Gross domestic capital formation — Û 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 1740 2688 3082 3767. 4426 4658 5031 5975 6500 6669 8182 
—_— —  — —  — ————— ——— ] — — — — —  — — 
À 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE k 
14. Land use — Utilisation des terres | 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 
Agricultural area — Superficie agricole . . . . . . . snags Mery 11210 tL 2A IT 210 Ste er risa : À 
Arable Jand — "Ferres-labourables , 2 , 725 5 ul, “00102780 2934 8330 8546 J 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et paturages permanents 7 .-. ss « « ia 1 174 T0 208 se 2 988 845 is 
HORS MANU = ÉOLIEN end Saco + nue + #18 1711236012 369.12 260 14603 14603 16663 16085 15 899 


Other land — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


Eérresanexploitéessetuulisables%a sr «lie Ss Sena. ase oa 5 +. ee 
Built-on area, wasteland and other — =; 4079 6006 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . ... 8843 6398 6398 6430 


15. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
Be ee ee ee ee ne 2 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Irrigated able En and land under permanent ape — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 808 PA 937 930 958 


1T 
‘otal irrigated area. 1 Superficie totale irriguée. 
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1966 1967 1968 1969 


960 aay tik ete RG 


1970 


PHILIPPINES 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


16. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


items! — Indice cales teen - QE, UE , 89.6 89.5 96.3 100.0 101.3 104.2 112.8 115.4 129.0 130.0 136.0 
index2 — Indice FAOZ 

1 commodities — Ensemble des produits . . . . . 88 90 96 100 99 104 106 104 107 116 119 
Hood — Denrées alimentaires 4 à: .9. . . . . 88 91 96 100 09 106 107 106 108 118 121 
PercAnee Céroules «66 . A0. . Ot , du, , 95 95 102 100 103 106 109 120 120 140 146 
r caput food production — 

Production alimentaire par habitant. . . . . . . 97 97 99 100 95 98 96 92 91 96 94 
r caput cereals production — 

Mroduction céréahère par.habitant à: . . . 4. . . 105 107 105 100 100 99 98 105 101 115 115 

cop year, July 1963/June 1964 = 100. The agricultural index covers the volume of output 1 Campagne agricole, juillet 1963/juin 1964 = 100. L'indice agricole se rapporte au volume 

| major food and export products; food crops are composed of palay (rough), corn beans de la production des principales cultures vivrières (riz, maïs, légumes, café et cacao, fruits et 

id vegetables, coffee and cacao, fruits and nuts, unshelled peanuts, root crops, fish and noix, arachides non décortiquées, tubercules), de la pêche et de l'élevage (volaille comprise) 

restock and poultry. Export products consist of copra, abaca, tobacco, sugar cane and et des produits d'exportation (coprah, abaca, tabac, canne à sucre et bois d'oeuvre.) Base 

mber. Original base: July 1955/June 1956. initiale: juillet 1955/juin 1956. 

lendar year. Original base: 1952-1956. 2 Année civile, Base initiale: 1952-1956. 


17. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Meropsi—— Cultures-vivricres . …: . . . . . +. 6008 6118 6073 5977 5869 5995 6062 6092 6401 6440 6406 
Sc)  - EP ee ee LE 3 607e, 3198; G79) = GIGI 5087 3 200 03/1000 9006 330488155223 119 
en (shelled) — Mais é égrené . . : 1846 2046 2016 1950 1898 1923 2106 2158 2248 2256 2420 
uit and nuts except citrus—Fruits et noix DRE ae 320 359 367 366 365 SH? 353 354 370 368 380 
ie ETS ee  . + à «+ + 23 28 29 29 28 29 29 29 28 25 21 
M COS --alaberculests HU: 42209 sk be Roa © 289 283 261 264 288 274 263 252 250 253 252 
=getables except onions and potatoes — 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . . . . 72 54 59 48 47 46 47 48 46 49 51 
wer ap peas. ——Feves cl pois. 2 + . nl, ee 78 63 67 69 61 56 55 49 44 45 50 
Le +. ere 31 39 50 42 42 44 46 50 49 53 54 
Mndanis— Arachides = 5 5 6 . He « + 24 22 20 19 25 24 26 29 30 31 32 
mercial crops — Cultures marchandes . . . . . . 1588 17151845 1957 2087 2257 2235 ..2421- «2405  2479--:2:540 
MEDION CE GOCE a se .. . . . 1059 1200 1284 1392 1483 1605 1611 1820 1800 1845 1884 
one —Canne sucres ds x. + Me À 242 232 255 259 270 351 315 309 318 343 366 
(NOIRE es = = mia SS 175 175 183 182 211 199 198 186 171 173 173 
»bacco — Tabac es nn nr. a Re CAL A1 - 96 91 100 97 96 76 86 82 94 89 87 


18. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


erops — Cultures vivrières + ©. 6 + ss ws 7315 7401 7830 7974 8298 8479 8599 8752 9294 9345 10670 


Mey (palay) =. + oO et =: See. eee bngees 3740 3705 3910 3967 3843 3993 4073 4094 4561. 4445 5233 
rn (shelled) — Mais égrené. . . . ICS 1210 12Gb 270 21 2038 1313 1.980 1 490 ek 619 1733 2008 
uit and nuts except citrus— Fruits et noix mers hr 675 701 994 10061219 = 1.214" 123813531372. 2197912589 
RE cope - bubercules® 5 3255 ai à 5 à. à 1412 1445 1334 1360 1553 1597 1472 1-368. 1-305 =17808 - F316 
-getables except onions and potatoes — iS 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . . . . 162 147 167: = 152 170 185 192 200 201 215 255 
ans and peas — Fèves et pois . . . + « «+ + «© = 42 33 33 81 SH 26 24 21 22 20 23 
fee — Café... … à lnc 26 32 43 33 39 44 43 44 44 44 49 
oundnuts (unshelled) — Le: non “Miquel 5 15 13 11 11 14 13 14 14 15 15 17 


mercial crops — Cultures marchandes evene + 30962-10250 35209795 —5:0097- 6679: 33099 3876 3948 3919 4530. 
1075...1071.. 1356 1489 1487 1471 , 1485 1577 1542. 1516 1656 


pra — Coprah .. . . . . FC Tr : 
ssiccated coconut — Noix de coco séchées fe ee 42 59 63 - 67 63 63 77 88 51 49 79 
PRACTICE 22. fac Se AUS ‘O8: IPS - 1809 1709 1902 2030 2132 2035 1828 2027 2161 2167 2595 
> ea RAR Se eee eee 95 115 116 128 134 134 135 118 103 106 122 


Res Tab RE CEE ee 64 60 70 68 65 46 58 51 65 57 61 


ie à : : : 6 2 ae ,, 
ifugal, muscovado and molasses. 1 Centrifugé, ‘‘muscovado” et mélasse. 
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PHILIPPINES 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


Carabaos — Bufles . 


Cattle — Bovins 
Horses — Chevaux . 
Hogs — Porcins 
Goats — Caprins 


Sheep — Ovins . 
Chickens — Poulets 
Ducks — Canards 
Geese — Oies 
Turkey — Dindons 


19. Livestock! — Elevage! 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1960 


3 696 
TL 
217 

6 573 
617 
15 

52 335 
2 231 
97 

38 


1 Date of enumeration: January for cattle, horses, hogs and sheep, March for others. 


20. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


Tractors — Tracteurs 


Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . 

Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 


Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 


Milking machines — Trayeuses 


21. 


Insecticides 


D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . 


Dieldrin — Dieldrine eae 
Arsenicals! — Préparations arsenicales1 
Botanical insecticides! — Insecticides botaniques! 


1961 


3 452 
1 055 
197 

6 191 
532 
20 

49 984 
1 784 
78 

40 


1962 1963 1964 1965 1966 
3947223323 3191 3346 3633 
1094 1197 1383 1560 1583 
210 220 242 264 257 
6726 6234 6616 6939 6914 
628 484 558 606 616 
23 14 14 13 12 
51354 48624 51648 56929 68121 
1934 1594 1602 1478 2034 
85 127 80 88 70 
73 100 93 94 127 


1969 


4 369 
1629 
295 
6 350 
698 


197( 


4 43 
167 
29 
6 45 
77 


66489 68403 62528 569 


1967 1968 
3926 4173 
1575 1644 
244 282 
5497 6090 
599 624 
12 12 
2328 2402 
150 128 
119 130 


2 279 
124 
124 


2 13 
13 
14 


1 Date de dénombrement: janvier pour bovins, chevaux, porcins et ovins, mars pour les aut! 


(number — nombre) 


1960 


Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 
Fungicides! — Fongicidesl 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 
Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . 
Fumigants! — Produits pour fumigations! . 
Ésbicdes ee es. ene geet ot 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs . . . . . . 
Other pesticides and animal dips! — Autres produits antiparasi- 
taires et produits pour bains antiparasitairesl . 


1 Active ingredients unspecified. 

2 Other insecticides only. 

3 Other insecticides, including rodenticides, active ingredients unspecified. 
4 Sulphur only. 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
je oe 


als Ms té RER Le 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie 


Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 


Fuelwood (including wood for charcoal)1 — 
Bois de feu et de carbonisationl . . . . . . 


1 Recorded removals only. 


1960 


6 191 
6 038 


6 038 


153 


1961 


1961 


1961 


6 723 
6 597 


6 597 


126 
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1962 


1962 


560 


me 


903 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Autres insecticides seulement. 


3 Autres insecticides y compris produits contre les rongeurs, composants actifs non spécill 
4 Soufre seulement. 


1962 


6 906 
6 772 


6 772 


134 


1 Abattages enregistrés seulement. 


1963 


1964 


1965 


1966 


1967 


1963 


1 728 
510 
2 300 


1964 


1965 


Bh 


Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1966 


1967 


1968 


1968 


1969 


1969 


197( 


. 
. 
— CS 


1971 


_— 


| 

43 oo a 

441 — 0 

4 688 .. 00 

10 9653 18 1603 15 0473 i 
3 1374 ae. . uae” OS 
repre) St ee 

399 A 

2227 2583 2 

8 778 4 


2 954 


1963 


7 774 
7 668 


7 668 


106 


| 
| 
| 
| 
| 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 197] 
9042 8796 7727 10294 11435 11729 112% 
8910 8700 7625 10184 11337 11583 110 
8910 8700 7625 10184 11337 11583 11 0 
132 86-102 110 98 146 


PHILIPPINES 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


23. Fish catches: nominal catch (live weight) — Péche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘otal 
PS a Bn ee Rm 5 465.8 476.1 505.3 565.6 623.5 685.7 726.0 769.2 944.6 978.1 989.8 
Freshwater Éshesl — en d eau dal Pres 17.5 L735 17.5 70 175 1720 1705 17.5 39.1 42.0 43.4 
Shads, milkfishes, etc. — Aloses, chanidés, etc. . . . Es dee bie 62.0 62.7 63.2 63.7 63.9 86.7 146.0 96.5 
ae one congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. ALQIORS 22720 S 14 8 1886. 197.8 | 188:7. 212.10. 206.8) < 234.2 213.5 205.2 
acks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc 15627 

IGECE AUS Me a « sh He ES À 03.0 236.9 248. À 

Herrings, sardines, anchovies, etc. — ‘ee as 
Harengs, sardines, anchois, etc... . . ..... one 6.8 19.5 73.0 75.6 95.9 77.6 89.1 99.1 92.9 92.8 


1 Might include small € uantiti r imi ci 1 > s € aD. e tite antites 
] 1 ities of trouts and s 2 = 4 i i 
ilar species, Y compris, peut-être, truites et espèces semblables de pi ites qua ités, 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


24. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963100) 


Weights — 
Coefficient de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


pondération 


= 5. | POnPETANon | 
‘otal industry? — Ensemble des industries? . . . . 100.00 83.7 88.1 94.8 100.0 108.1 126 122 12658 18828) eel 4 orden O00 
Mining2 =e Industries extractives? . . . . . . 5.46 91.4 96.9 98.6 100.0 101.3 109.5" 119.9" 130.3" 149.9 168.4 196.4 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 90.06 83.4 88.9 94.0 100.0 108.3 111,8 IZ 129.25 1374 142.0 142.3 
Food — Produits alimentaires . . . . . . 13.50 83.6 89.0 97.2, 100.0 104.2 11941182 12468 1281 133.3 129.3 
Beverages — Boissons oe Se ee : 10.42 74.4 76.8 86.5 100.0 106.3 LOS 12077 27 0 Lovee TE ÉD) 176.3 
DORE Labacs) 2 4, M, À 14.25 99.2 87.4 102.2 100.0 120.9 132.0 154.8 . 149.8" 174.0 159.9 152.6 
Textiles <a 7 ae. :! D 5.54 86.5 87.8 92.1 100.0 105.1 102.2 102.1 106.9 103.3 103.4 101.7 
Clothing, etc. — LES aes ecch ee. . 3.74 103.1 92.4 98.8 100.0 Cal 100.0 102.0 100.4 99.8 96.7 125.0 
Wood and cork — Bois et liège . . . . . . 1.34 79.3 68.4 12.551000 84.6 90.1 22127 505 D 139.4 142.1 
Furniture, etc. — Meubles, etc. . . . . . . 0.53 64.8 87.9 91:3) 100.0 129:7 1570 86.6 110.6. 94.4 76.5 53.9 
ME apiert © ee). wel. le... OK 2.69 68.8 7322 84.2 100.0 101.4 101.5 105.2 7 107.4 90.7 90.4 83.6 
Printing, etc. — Imprimerie. . . . . . . 0.40 153.4 139.8 124.2. 100.0 93.2 91.0 96.6 94.5 86.7 94.2 113.5 
Cr en sutsue.gn sx 0.19 101.9 99.8 97.2 100:0 93:9 92.6 82.7 80.4 77.3 93 94.2 
mupber — Caoutchouc … . . . . .… » « à We be) 111.4 110.7 96.9 100.0 110.9 117.0 115.6 141.0 170.8 177.6 180.0 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 13.90 80.8 85.9 92.5 100.0 103.5 111.9 116.8 118.8 117.3 123.8 135.2 
Petroleum and coal — Pétrole et charbon . . . 8.40 105.4 106.8 101.6 100.0 105.1 93.1 120.5 133.8 163.4 189.8 197.7 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques, etc. . . . 4.22 81.8 95.1 97-5 100.0\ its? 128.2 137.1 141.6 155.4 157.1 149.9 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 3.88 61.9 94.1 101.0. 1000 112.8 192248, 1287 0125 821225 137.7 110.2 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . . ar 0.03 55.7 101.5 100.6 100.0 146.1 79.9 1241 149.3 143.8 84.9 71.4 
Electrical machinery — Machines denis + 1.34 62.0 88.0 868 1000 1126 1021. 107-456 130-20 19381 1582 1818 
Transport equipment — Matériel de transport . . 3.56 56.6 57.7 68:2 100.0 187.4.. 101.8 108.5. “1215 164,1 4. 4160.62 132:8 
Other manufacturing — Divers. . . . . . 1.01 140.5 1542 147.1 100.0 90.2 76.0 78.6 90.5 93.9 215.2 oe 

Hein — Electricité. Donne sise + 8 0 4.48 66.2 74.9 88.2 100.0 109.7 116.0 125.0 1440 152.0 164.0 185.0 
1 Original base: 1955. 1 Base initiale: 1955, 


2 Comprising gold and base metals. Y compris or et industrie métallurgique de base. 


25. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


aa EEE PP ean? ST aEEETP =a 


r 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
oal — Charbon . . wars 148 152 163 157 115 95 75 70 32 53 42 
on ore (Fe content) — Sissi Fa fer (ened da rou FAT 638 656 Al 789 779 801 860 893 786 897 1084 
0 pert (Cu content) — Cuivre! (teneur de Cu). . . . 44.0 51.9 54.7 63.7 60.5 62.7 73.8 85.8" 1109313142 16227 


hromium ore (Cr,0, content) — 
inerai de chrome (teneur de Cr,03)- . + + + + + 249.0 218.0 180.0 161.0 1630 192.0 195.2 156.0 1629 168.1 199.0 


fem Or (kulocrvamimes) 5 gs ew + + 12772 13187 13169 11675 13243 13607 14080 15493 16403 17765 16504 
bd orel — Minerai de plomb!. . . . + - . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1. — 


fan ganese ore (Mn content) — 
Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . + . + 7.0 9:2 5.4 3.8 4.1 25.4 22.1 34.6 26.6 8.6 2.5 


jer (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . + . 35.3 25.3 21.0 23.9 28.2 29.0 36.2 43.0 49.0 48.6 46.7 
ae SCIE: BETAS Cr - EZR SE Poe d 94.7 93.3 95.7 70466. 225 085 D 16.0 217023172107 


4 2 
Content of concentrates. 1 Teneur de concentrés. 
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PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 
26. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Meat — Viande . 207 191 203 205 192 269 243 201 222 240 


Salted fish (Aerrings) — Poisson salé (harengs). . . « . 22.6 28.5 2112 28.8 30.9 36.2 35.6 37.7 40.0 44.9 
Sugar — Sucre . AS Gat Mee sae As ee 1398 1530 1511 1501 1733 1610 1443 1599 1612 1578 
Narcarincmame .. 3a, SOUS. UE. JR = BAR cr 3.6 3.9 5.2 3.5 4.4 5.4 4.5 6.4 7.2 7.3 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . . 908 1001 ere act SOG J iis aang 
Cigars = 1NCigares (millions) =. « = ss «2 ws 39 51 86 87 86 82 82 75 72 68 
(CHEN INR RL 10302 11025 21887 23716 17622 27664 29616 16100 36968 37 808 
Rabacco! =o abace «.Lts.welay hens ee weet eben, SANTA. A2 m= = 2008 MP LDLL 977 858 856 903 786 751 957 
Cottonryarn)-—-hilé de coton = | «ga sdes se en 15.0 IAG) 13.1 8.9 14.2 16.4 16.8 28.3 34.7 40.6 
Cotton fabrics (million metres) — 

ehissus-dercoton(7ullions detmetres) ss... «=n an tons 148.0 128.0 140.0 1240 1584 1490 1629 1664 1942 215.5 
Woven rayon and acetate fabrics (pure) (mullion metres) — 

: Tissus de rayonne et d’acétate (pur) (millions de mètres) . . 9.1 10.1 11.5 LV, et 5.7 6.8 6.8 5.8 6.0 
Sulphuric acid — “Acide sulfurique." 5). fu, , a — 6 35 39 40 38 166 205. 11174 
Caustic soda — Soude caustique + . . . . . . . . 44 2) a7 9.6 11.4 14.8 13:7 16.4 10.3 19.3 
Mater spitit-=* Esseuce!A. moteur. 2523. isi. ages . 414 718 #784 990 1077 1100 1191 1370 1603 1715 
Rerosenell== Kérosènel 2€, 1, 11, L2, , 760232 280%" 350 392 418 416 519 748 729 
Halle os — Hutes légeres . , . … + 4, 261 552 679 864 978-* 977 1039 1071" 1403 21755 
Residual: faelvoil Huile lourde 2.32. ns. jy. 505 893 1188 1452 1741 2040 2218 2837 3321 3 270 
Bitumen oe) — Bitume ae eee... Sat à 11 23 33 382€ 44 Sle ee 66 92 ae FR 
Cement ECs tare. oer ee core nt = (eae : 795 1019 | 961 951 1201 - 1529 1613 - 2100/2564 #2:950 
Manufactured gas (million cubic metres) — we : fa ae ; yer ye me à 

| Gaz d'usine (millions de mètres cubes)... . + . 184 US 160 173 18.7 20.3 22.0 242 224 931 

"Tacading jet fuel. = : : : = : 1 Y compris Pi ee, : = Tae Fe 

a 3 27. Construction — Bâtiment a ant) alt 


4 moËses 


1967 : 1968 = 


FRE s4 7e — pat ‘ 7 Ae 


>= > 


2 2 (thousand square mare) = Permits de. construire € déivrést (surace Pee kee mile dems ca) 


pant : eT a Pm oa Lee He 
Bij er Lee ‘est oxigen’ “BR : = i : 
| a de ni ty Entre ON age PP he a 1044 


SS ae 


“¥ Autoriations de bâtir délivrées dans 36 villes et 4 2 


PHILIPPINES 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


29. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 

1960- 1963- 1966- 1 1960 1963 1966 

1962 1965 196g 1968 19697 1962 1965 1968 1968 19697 
EE _ 
D . Le OE OC ENT ee, ee eee ee a à : : à P 1 878 2 018 2 000 2 010 1 990 
( Cereals — rt x 324 350 339 345 345 1 187 1 284 1 243 1 264 1 263 
{Potatoes and other starchy RS — hy Le, ae terre et res lents 117 120 96 92 88 123 125 101 94 93 
ESugars and sweets — Sucres et DEMIR, SHCres eS 35 50 49 50 50 135 192 193 194 197 
1 Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . 19 18 22 22 17 64 63 70 71 55 
Y Vegetables — Légumes ese NN NP SP PE TE 81 74 75 75 74 23 20 22 21 21 
+ VE Spice abe GEES oA ee ROR Min Lie: 150 130 127 127 119 90 83 79 78 74 

Meat — V ande a Un XS RO tt ae ee >: 44 39 47 43 43 102 100 119 110 100 

I Eggs a Oeufs RE mn a in emery 9 7 7 7 8 14 10 10 9 12 
Poon eo ee eee |. SS RO "El . 38 40 51 54 57 56 54 60 68 67 
Milk — Lait . . Pty IR oS ss Gc. ck ee CR 34 37 43 48 51 23 24 28 92 33 
] Fats and oils — + Aces et huiles RSR LR. Te D 7 7 8 8 8 61 63 72 68 71 


‘ . 3 : Ne 
Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision, 


30. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RTE 7. en ee à —Clfl, Dre, . svete se 0.24 0.27 0.31 0.30 0.41 0.30 0.52 0.39 ee: 
ees OR a eee, ee Fe jure 426 915 517 528 608 645 675 613 
On ET TON. pars .hefl. sus . 27.1 31.4 39.0 34.7 34.7 29.3 32.5 35.8 36.9 39.0 35.8 
EE Ci, HA. BOs ieee. £4 ts. eZ 504 390 594 964 TOR 816 1084 1080 1 306 1351 
tin — Etain 2 ro: to. 0.51 0.51 0.60 0.57 0.66 0.63 0.63 0.63 0.63 0.63 0.60 
hosphate fertilizers? — é Rages phosphatés? D ss sek 22.6 16.0 25.0 22.0 23.0 25.0 28.0 23.8 45.1 64.0 
Jitrogenous fertilizers! — Engrais azotés? . . . . . . ses 42.7 35.8 48.1 52.0 52.6 58.0 66.0 64.3 63.4 70.9 
pecan? — Papier jonrnalm. sn . . … + « 6 2s 34.9 45.0 36.7 41.7 44.8 50.6 51.7 68.4 68.4 66.4 70.2 
L Years ending 31 July of year stated. 1 L’année se termine le 31 juillet. 

2 Years ending 30 June of year stated. 2 L’année se termine le 30 juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


31. Railways—Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


-ength of railways!.2 (kilometres) — 


Longueur du réseaul,2 (kilomètres) . . TR 1020 1 020 MT 0201031 OST LION 031 051 1032211055 
olling stock1,2 (number) — Matériel roulantl, 2 (nombre) 
Locomotives? eas Seas atys— tt ©. ee 167 131 130 123 155 143 143 113 154 147 
Passenger cars — Voitures- voyageurs Laie eee 185 246 215 242 177 228 228 200 193 182 as 
Wagons . SL oe ols SPRL ENS 1729. 11636: 1/849. ..1/849 1.844. 01,651001 926... 1690 17732 1729 ayer’ 
‘rafic — Trafic (nilbons) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 865 983 1010 1068 948 880 983 1024 894 584 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 217 197 185 192 158 142 143 139 isha! 115 
mm mm tre sane 
1 Excluding Panay Railways. 1 Non compris le chemin de fer de Panay. 
2 As of 30 June. 2 Au 30 juin. : 
3 Including motor cars. 3 Y compris les automotrices. 


32. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
wee os mt oP cle mu 


ength of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 44139 57170 56908 54591 55213 56652 57219 58236 60526 63361 75724 


Paved roads — Routes à revêtement dur . Sa 6350 7821 7540 8518 9036 9716 10208 10467 11034 12081 15540 
th l hed stone or stabilized a surface — 
ps en den MMM: © © -: 25674 31084 31192 34028 33970 34984 35243 35658 35706 36754 40505 
Sie 
DS je ee ou drainees 2. = 3% 4606 10660 10773 12046 12207 11952 11768 12111 13786 14526 19679 
Unimproved roads — Routes sommaires . . Er» 7508 * 7-604" 7408 ue — — — — — — — 
ot hicl 1 (thousands) — Véhicules bris en circulation! (milliers) 
,. es de ae Pl ES 87.7 94.2 100.2 102.3 1196 1369 157.5 201.6 232.7 272.2 279.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 75.2 81.2 89.7 99.3 90.6 1295 138.5 1646 192.8 207.6 179.4 
+ 30 Des 1 Au 30 juin. 
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PHILIPPINES 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


33. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Merchant shipping:! fleet (thousand gross registered tons) — — usé di 
Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute). . 171 317 366 406 454 501 604 ne he aa 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transporteurs de vracs ate wens 3 Rs a2 pti : : = aay 

I tonnes 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de | 
Goods loaded — Marchandises embarquées A 6787 6903 7243 5708 10009 10 ae ie i ie = * see ees 7 2 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 4157 4922 5122 6323. 7454 80 


A A 
1 As of 30 June. Au 30 juin. 


34. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . =. . 40 43 38 tafe 48 bee 46 59 

Aircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . 73627 67714 ren 019526 197851 1117602 Le 
Revente <= .Payantes sc en 46, bs eee eo ete in te 71087 67152 ee MEME ... 94486 ..0119:562:8 
Non-revenue — Non-payantes. . . . . . . . . 2540 2562 Bae 1961 ano 3 365 pues 4090 3253 

Number of personnel — Personnel . . . sags 2718 2380 AE! TE ds ... 5133 5734 

Total scheduled services (thousands) — Total ae services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . CAES 13365 12245 15854 18166 19941 21955 23328 26332 34434 40355 4098 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions). ; 286.0 277.6 388.1 527.7 606.4 728.9 838.6 1041.3 1320.0 1558.5 aa 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 3564 3946 4970 7301 9554 12805 17093 22162 24258 25844 ia 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 236 245 390 642 940 1015 1781 2504 3146 4545 4 

International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . TR 929 906 1490 3390 3540 4785 7184 8074 9804 11511 1195 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : oars 46.2 64.6 151.0 173.4 243.2 380.9 4489 540.2 643.9 695. 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 355 380 1016 2416 3667 6746 11629 12981 14374 14961 1478 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 39 - 46 198 403 705 770 1585 2205 2839 4184 414 


35. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 


Number of visitors (thousands) — 
Nombre. de:touristes (guilliers) rie te ates tw ac ee eS 50.7 57.2 62.4 69.8 752 84.07 101.7  108.8:1:112.7 123.3 144 


36. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 


Letter mail:1 number of letters — Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 

Domestic (ordinary mail) — Intérieur (courrier ordinaire) . 

Foreign: received — Etranger: CE, Si. … Hh qa Stolk 520 529 610 746 797 660 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . 5 ; 
Telegraph service: number of telegrams TT) — Sebileed télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domesticl, 2 — Intérieurl,2 RRA a i un ue) de 4061 3923 4433 4716 5133 4812 5044 4847 3901 4712 
Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . 1. . . 113.44 128.15 139.66 146.66 151.59 164.85 188.14 207.59 241.50 293.54 309.5 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L’année se termine le 30 juin. 
2 Sent and received. 2 Télégrammes envoyés et recus. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


37. Characteristics of wholesale and retail trade! — Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 


(1968) 
acta BS D PIN Le abi eee 

Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
ee iii is a. eee 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . Ren Pee ng ARTE ARS NE a 1001 17 362 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . RUN 2 eee RS 18.8 2.1 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . eo CORNE ee 18.0 1.6 
Wages and salaries (million pesos) — Salaires et traitements (milton de pesos) Sn PE re 39.2 LEA! 
Sales (million pesos) — Ventes (millions de pesos). . . . DR Soe eee, ARS > 1 126 1 141 
Stocks (million pesos) — Inventaires (millions de pesos) TEST NE GE ct a Mis Bee Eure 213 226 
à 
1 Relates to Manila only. 1 Les données se rapportent à Manille seulement, 
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PHILIPPINES 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


38. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports (c.t.f.) — Importations CAG ie MENT CLBAS +. 662.6 677.7 654.6 686.9 868. 5 894.2 957.4 1171.7 1279.6 1254.4 1210.2 
ports (/:0:2.):— Exportations. (f.4.8.) 6. à . 3. 560.4 499.5 556.0 727.1 742.0 768.4 828.2 821.5 848.3 854.6 1066.7 
On »« L022 —1782 —98.6 +402 —126.5 125.8 —129.2 —350.2 —431.3 —399.8 —143.5 


39. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tuantum 


| Imports — Importations RSR CON ONE EEE 104.8 107.5 101.8 100.0 123.8 127.2 135.4 161.2 176.0 168.4 150.3 
Ent EXpOrtNONS) se on MEO Mite ® aoe 75.9 73.4 80.4 100.0 102.4 105.2 111:5 107.6 109.1 105.6 120.7 
+ value — Valeur unitaire 
| Imports — Importations Randos Se Gis felts whe 15 90.7 92.0 93.7 100.0 100.8 102.6 104.2 1066 105.9. 1086 118.2 
| Exports — Exportations . . ot POP RE CET 102.1 93.9 95.0 100.0 99.2 100.9 101.8 103.6 108.9 110.8 121.6 
erms of trade — Termes de 1’ Éhange Ps Val 2 jnt- : 112.6 102.1 101.4 100.0 98.4 98.3 97.7 97.2 102.8 102.0 102.9 
40. Direction of trade! —— Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
RL ni bien l'iteuis à 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Il countries — Tous pays ee: Sees Anar: Se. fimp. 562.9 609.5 586.6 618.5 868.4 895.1 956.9 1171.8 1279.4 1260.6 1 442.8 
lExp. 537.8 488:65 5544 727.606739.1 1.6732 0420) 513329821858 827.4 1226.2 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO.. .. . §Imp. 185.1 177.0 167.9 194.0 290.5 BOG) 6402.3 486.7) Se OBec3 547.2 685.5 
lExp. 145.7 139.1 160.5... 224.3... 215.2 246.4" 326.55 = 431.9 = -353:0 384.9 617.0 
Developing ECAFE countries — MAT he lim: 45.2 58.3 48.4 71.4 87.5 11722 94.6 105.2 117.9 116.4 121.9 
Pays évoluants de la CEAEO \Exp. 15.4 13.5 22.7 23.6 27.9 26.2 44.5 63.7 66.3 88.2 127.0 
Western Europe (including UK) — . Mo TE ri 78.9 100.7 110.6 110.3 149.3 147.9 159.8 197.0 244.3 258.2 260.1 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 105.3 79.9 982216231505 159,0. 1670. 105.0 95.5 75.821129 
UK -— Royaume-Uni ae et mene 2021: ky. Imp: 23.0 23.8 26.8 31.9 37.3 36.0 41.2 45.5 53.9 95.1 66.2 
lExp. 11.4 8.0 7.0 8.3 9.7 8.5 7.1 6.9 6.3 6.0 16.4 
North America — Amérique du Nord eee: … Ge )limp. 269.2 2995902717) 2749293746 343.1 351.4 421.7 448.6 390.9 447.3 
lExp. 269.8 261.8. 281.3 331.8 3644 S528) = GOO 2093577585 346.6 480.2 
Misuse heatsimis)t  AGh st its asthe os % pue 256.7 288:9/0,2527. 253.7 2347.0 2115703257 4073 2455 357.9 410.5 
Exp. 268.5 260.1 280.4 330.7 361.4 34972-59277 850:7 = 680.0, = 34362 4759 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 3.4 1.6 6.8 Si; 5.5 4.2 5.9 8.9 8.8 9.2 5.6 
lExp. 9.5 251 724 1.4 4.3 4.1 5.9 7.0 8.1 8.8 1.4 
Middle East and Africa — Moven-Orient et Afrique . fImp. 15,9 28.4 25:5 29.5 43.4 40.9 35.4 58.0 46.0 46.1 28.1 
VExp. 1.8 19 ae 2.0 3.0 1.8 251 1.0 1.6 3.2 3.8 

1 Imports valued f.o.b. through 1963; beginning 1964, imports valued c.i.f. 1 Jusqu’ à 1963 inclus, importations f.à.b.; à partir de 1964, c.a.f. 


41. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports (gezeral, f.o. b.) — Importations alge a+" 
SITC — CTCI section U . . . Fe : 85.41 101.58 87.44 104.62 122.68 155.24 122.72 160.04 132.71 124.50 103.54 


SITC — CTCI section 1 0.80 0.50 1.72 2.13 1.58 2.41 3.83 6.01 8.73 11.27 8.55 
SITC — CTCI section 2 82.93 37.00 ©740.73:"238:15-€:41.20 35.48 51.01 45:06 67.87 58.82 59.72 
BITC — CTCI section 3 59.78 49.24 59.77 61.78 76.96 76.65 84.10 93.67 105.78 106.73 118.95 
SITC — CTCI section 4 2.58 2.67 3.67 9-52 4.78 4.05 4.14 4.22 4.63 5.14 5.46 
BITC — CTCI section 5 54.79 61.66 61.16 54.84 70.41 73.10 78.07 96.54 109.32 113.61 125.86 
Se = Gl “section 66-28%. he 2.2 GE TA, 2 PE. 130.93 132.50 120.79 117.94 153.42 150.93 177.60 211.07 233.24 230.46 235.80 
BITC — CTCI section 7 See eo ee ee. a eer 217.20 204.28 189.75 208.99 274.10 275.76 297.18 406.38 443.07 443.66 400.47 
SITC — CTCI divisions 71 Fe 72 D AGORA RES; 107.69 145.66 126.88 142.28 182.13 188.82 187.29 276.06 299.14 318.78 294.43 
SITC — CTCI section 8 . PoP xe! ESS 16.87 17458 17.685 18:848: 23,71 20:59. 22.76 — 26:33 =231982 30:52 27.24 
BITC — CTCI section 9 . - 2.58 4.40 4.03 7.38 11.48 14:07 11,04 17770-21290 6.78 4.55 
orts (national, f.0.b.) — Ex ortationé “iéhlles. ‘ab. 
| open si 0 “ie ro © + LAS. - - ) ; 175.11 177.59 174.81 203.40 218.42 197.38 193.32 198.62 209.64 211.14 272.33 


7.57 9.32 1260 13.12 17.77 16.57 1254 13.53 16.90 17.99 15.39 
341.70 274.37 9306.55 424.00 395.01 430.61 490.66 465.21 469.55 491.59 571.45 
CS See o> eae 0.02 0.01 2.13 2.86 3.58 5.66 9:29 12.032215 165222.5621729 
1 eds DORE + 15.67 15.94 31.62 46.81 60.82 68.24 74.74 5944 77.64 50.68 96.00 
2.00 2.12 1.44 1.48 2.97 1.96 2.32 4.24 3.68 7.54 5.21 
14.57 17.12 22.09 30.10 39.33 37.02 41.03 42.14 49.88 53.53 68.91 


SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
MIIC = CTCI section 
IC — CTCI section 


\O 00 +J Où LUI BR Gi N 


FC. —-CTCL.secti Pang ES IN © 004 005 029 007 008 006 008 0.73 019 0.28 0.81 
ITC — GTCI section LCR UP Meena Sy 131 076 4108 168 208 271 254 288 388 5.74 9.17 
TC" CTCI section ACL PINS act” 091 062 060 067 039 047 046 041 0.30 0.44 0.50 


ad 
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IX. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


42. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Consumption goods — Biens de consommation a ave mene in 

i i i PR ae #, 86.0 101.6 87.4 1046 122.7 [55.2 paced eGo. : s 

ee eee Se ae 690 615 573 56.9 643 644 715 816 879 802 6&6 
Materials chiefly for consumption goods - — Matières premières, 


‘ 

principalement pour la production de biens de consommation 110.5 188.1 162.0 157.2 198.0 1886 2168 245.1 296.5 299.2 3if 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premières, princi- ie See. aoe 
le b d’équipement. . . 44.0 35.1 24.0 25.1 40.4 44.2 34.8 63. : , 

ne pet or es Nese Se = a hee 265.0 274.1 255.7 274.2 354.3 353.4 4069 512.3 554.5 546.5 49) 


43. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 


ilk = Jai é r ‘ ‘ 85.4 83.6 83.7 63.2 76.9 73.4 66.3 78.8 106.0 125.7 
a 1 23.94 23.52 22.92 1667 21.04 25.37 25.10 25.03 34.39 33.54 
i red — ves de poissons . ; ; 81.9 31.8 45.7 39.9 42.4 41.6 56.9 66.6 73.3 
xe geet ear vane 7 2147 16.28 842 1326 13.22 1445 13.86 19.43 22.74 18.14 
Wheat and meslin, unmilled — fQ. 1148 2479 322.1 409.2 345.8 433.5 419.8 487.8 488.3 445.8 
Froment et méteil, non moulus Vv. 8.00 16.86 22.81 27.24 23.87 28.64 27.15 33.68 31.35 28.19 
Rice — Riz . mio. hs 9% 298.9 559.6 108.2 290.4 oe = 
lV. — 1.10 34.90 58.54 13.80 42.31 — — 
Cotton — Coton MIO! 29.8 32.4 40.6 37.6 29.7 26.1 42.5 32.6 51.9 33.0 a 
lV. 16.18 19.45 - 23.56 21.12 16.54 14.90; 23.207 217-8122 28:32 19.03 
Petroleum, crude and partly refined — fQ. 18727" 2285". 3 036" 36174216 4534 5311069318 20/7656 2871503 
Pétrole brut et semi-raffiné AZ 29372 29.72" 42.28" *50;22- or. Lo 58.19» 65.92" 1277.73 2M90/40 9919365 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . SQ. 139:55) 179/895 29335 72.7 9*234.0.— 226A 5107.5 S196:99" 1184:358205:5 
lV. 7.46 9.48 14.89 3.75 13.07 13.03 6.72 11.63 8.78 8.65 
Newsprint paper — Papier journal se AO} 34.9 45.0 36.7 41.7 44.8 45.5 50.0 68.4 59.1 71.4 : 
lV. 4.78 6.30 5.08 4.85 5.25 5.31 5.98 7.90 6.66 8.15 
Iron and steel bars, rods, etc. — JQ. 46.9 44.1 52.5 78.0 83.3 90.7 87.1 90.6 70.5 
Barres et profilés en fer ou en acier LV: 6.05 5.30 5.74 8.02 9.04 9.71 11.28 10.98 8.10 < 
Universals, plates and sheets of iron or steel — fQ. 171:4%08192;7009177.2 127.9 167.9 172.7 2344256007 72820 Fr 
Larges plats et tôles en fer ou en acier ly. 29.24 27.40 25.39 16.29 19.38 19.57 27.30 28.08 33.85 
Iron and steel wire, excluding wire rod — fQ. 49.4 19.2 21.3 35.9 33.0 14.8 10.1 9.9 5:3: 
Fils de fer ou d’acier, à l’exclusion du fil machine Ve 5.93 2.48 2.66 4.32 4.40 BOT 1.95 2.00 1.18 3 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel — Tubes, §Q. 27:3 14.7 Dac 38.0 29.4 18.9 37.6 42.9 79.3 
tuyaux et accessoires de tuyauterie, en fer ou en acier lV. 6.60 4.09 4.37 7.48 7.16 4.82 8.19 9.25 7.32 
Passenger motor cars excluding buses — he 19375 20592 18650 15022 19166 39114 
Voitures de tourisme Ve 10:45 18.91 20.25 20.81 23.32. 21.10 24.90 . 25.79 % 
Lorries, trucks and buses—Camions, autobus et autocars [Q.1 8828 6265 10176 16148 21238 14 226 3 
UV. 12.69 13.94 12.85 16.88 27.49 37.46 36.82 3 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 


Contrat ICONE UE NM She D à , fQ. 804.4 627.5 779.4 1032.7 910.0 883.5 940.4 775.2 640.2 508.8 445 

lV. 138.64 88.20 112.96 168.26 156.09 170.00 157.16 129.44 123.03 87.30 80. 

1071.1 960.6 1026.6 1094.2 1017.55 980.2 974.5 964.3 979.5 1299 

133.48 135.08 121.98 146.51 148.26 132.44 132.99 141.74 14405 148.80 189. 

101.2 83.5 92.4 112.8 104.5 89.3 78.9 67.4 56.8 61.5 55 

41.77 28.80 24.70 31.62 30.37 24.22 18.69 14.71 11.21 14.28 15. 

.2 1515 1 623 1815 : 2363 2381 3 013 3610 3551 3 580 3 664 40 

91.60 92.42 112.79 152.88 143.11 162.00 204.73 212.18 216.63 225.99 249. 

58.8 59.2 62.6 70.3 69.5 67.7 67.2 60.9 62.0 54.1 67 

18.84 14.53 15.07 18.40 19.52 20.45 17.72 17.05 24.60 16.15 19. 

59,7 74.4 147.6 195.3 229.4 235.8 309.6 230.32 . 255.6 202.5 338 

15.67 15.94 31.57 46.71 59.94 68.10 74.51 59.27 77.31 50.56 954 

88.6 144.1 168.1 192.5 181.6 239.1 185.0 188.6 177.47 2991 

4.86 4.21 9.10 11,75 10.89 11.80 17.23 10.92 11.03 9.40 19% 

44.8 43.4 39.6 32.4 34.4 44,3 45.2 56.5 110.7 109.2 100 

7.40 10.48 11.39 7.26 7.74 8.74 8.91 10.11 18.84 P7322 21. 

3 28.0 39.2 47.3 69.3 98.1 81.3 86.7 84.1 92.4 74.1. “Y'@E 

6.48 7.95 11.17 15.96 22.80 | 17.58 17.70 18.21 21.48 19.48 19. 

227.9 208.8 206.8 326.6 276.7 279.1 329.3 368.3 412.4 470.1 631 

29.59 27.36 28.60 41.34 34.26 46.52 74.64 74.92 89.25 1932.81 185. 
1 Number. 1N ; . 

2 Million board feet. 2 En lions de ‘‘board feet’’. 

3 Billion board feet. 3 En milliards de ‘‘board feet”. 
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Sugar, centrifugal — Sucre centrifugé 
Abaca, unmanufactured — Abaca, non manufacturé . 
Logs and lumber — Grumes et bois d'oeuvre . 


Desiccated coconut — Noix de coco séchées . 


OS ema me Ore Om 


Coconut oil — Huile de coco . 
Copra meal or cake — Semoule ou tourteaux de coprah 
Pineapples, canned — Conserves d’ananas 


: Plywood — Contreplaqué . 


Copper concentrates — Concentrés de cuivre . . 


SO SO SO KO KO KO SONOS 
= 
= 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


44, Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1963—100)1 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
dex of average monthly earnings2 (all workers) — Indice des gains mensuels moyens2 (ensemble des trav: ET ste ) 
Salaried employees’ — Employés8 . . . . . . . 92 94 97 100 102 103 109 110 116 121 127 
Wage earners — Salariés . . Dh ecirme 97 98 99 100 104 111 122 129 130 135 146 
\Mining and quarrying — Industries extractives 
Salaried employees — Employés . . . . Pees 94 97 100 100 101 105 
7 4 103 97 102 109 109 
Wage earners — Salariés . . . DU. ts." , 90 94 96 100 107 
\ Manufacturing — Industries manuf: scturières vi LP a ee 196 a 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . 88 90 94 100 105 107 113 120 124 131 143 
Wage earners — Salariés . . : 88 91 96 100 104 106 115 121 123 128 145 
P Electricity, gas and heat, water and: sanitary services — Electricité, gaz et chauffage, eau et services sanitaires 
Salaried employees — Employé GSview ae Ca eae 92 93 95 100 102 93 114 125 135 137 140 
Wage earners — Salariés . 100 97 98 100 106 119 135 142 141 152 163 
: Commerce 
Salaried employees — Employés .... ..… . « +. . 92 94 96 100 103 105 109 109 112 118 131 
Wage earners — Salariés . 107 105 104 100 105 110 119 125 122 122 135 
1 Transport and communications — Transports: et communicati yns 
Salaried employees — Employé Sea LLC ts 94 94 96 100 102 106 108 113 117 122 126 
Wage earners — Salariés . . 99 98 99 100 101 107 121 120 123 125 132 
joney wage rate index4 (Manila and suburbs) - — Indice des taux de rémunération4 (Manille et banlieue) 
* Skilled =" lravaileurs qualifiés Ail. 41/2 . &Or. . 96 96 97 100 102 105 110 115 124 131 139 
| Unskilled P= IManerucresimee oo Ril; «ff +. 49 … « 90 92 95 100 101 108 116 121 135 141 157 


+ Original base: 1955. 

? Including only money wages, overtime pay and pay for sick leave, holidays and vacations 
taken during pay period reported, before deduction of taxes. 

$ Including executives and supervisors. 

§ Average daily wage rates of all classes of workers. 


1 Base initiale: 1955, 

2 Rémunération en espèces, heures supplémentaires et congés de maladie, jours fériés et 
congés annuels payés pendant la période de rémunération considérée, impôts non déduits. 

3 Y compris directeurs et cadres. 

4 Rémunération journalière moyenne de toutes les catégories de travailleurs. 


45. Index numbers of wholesale prices (Manila) — Indices des prix de gros (Manille) 
(1963=100)1 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
-eneral — Indice général . 83 87 91 100 105 107 112 117 120 121 145 
Food — Alimentation . . Cone ae dee 80 86 88 100 107 108 119 126 127 128 150 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs fo ‘ 92 94 96 100 102 104 105 113 117 117 126 
Crude materials inedible — Matiéres brutes non comestibles : 81 80 90 100 106 114 107 17 132 130 163 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . . 82 91 96 100 100 101 105 105 105 106 125 
Animal and vegetable oils and fats — 

Huiles et graisses d’origine animale et végétale. . . . 79 76 89 100 108 126 110 123 146 128 183 
Chemicals — Produits chimiques . . cet as ape ae 80 83 95 100 102 103 102 104 106 107 133 
Manufactured goods — Articles manufacturés : RIDES 16. 91 94 97 100 104 106 108 108 109 112 142 
Machinery and transport equipment — . 

Machines et matériel de transport a ee 78 86 92 100 100 100 101 102 104 107 189 
Imported products — Importations . . . . . . + . 82 86 94 100 101 101 103 103 104 106 132 
Domestic products — Production nationale . . . 2 83 87 91 100 105 108 114 120 124 124 147 

Locally-produced commodities for home consumption — 

Produits locaux pour consommation locale . . . . 86 90 92 100 107 110 116 122 124 126 146 

Exported products — Exportations . 66 69 84 100 97 100 99 108 122 117 152 

1 Original base: 1955. 1 Base initiale: 1955. 
46. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 

1960 1961 1962 1968 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ugar (pesos per picul) — Sucre (pesos par picul). . . . 16.7 21.0 26.8 35.8 28.6 27.1 32.4 34.9 35.8 37.2 48.7 
opra (pesos per hundred «de — 7 
Coprah (pesos par quintal) . . ; 39.92 38.14 47.31 54.09 56.00 64.25 55.57 63.07 76.20 67.57 97.69 
oconut oil (pesos per kilogram) — ° 
Huile de coco (pesos par kilogramme) . 0.70 0.66 0.79 0.88 0.96 1.12 0.98 1.09 1.30 1.13 1.68 
ineapples canned! (pesos per kilogram) — 
Ananas en conserve! (pesos par kilogramme). . . 0.36 0.53 0.60|| 0.17 0.17 0.18 0.18 0.18 0.17 0.17 0.19 
imber (US dollars per thousand boardfeet) — - Ë 
Bois d'oeuvre (en dollars EU par 1 000 boardfeet) : 60.4 56.9 62.1 647 60.1 53.8 56.7 59.8 60.5 61.7 62.1 
emp, raw (pesos per picul) — Chanvre brut (pesos par bicul) 61.4 60.5|| 57.8 59.5 64.8 59.3 51.8 46.3 47.0 57.9 88. 7 
eaf tobacco (pesos per hundred and fifteen kilograms) — 1 j 
Tabac en feuilles (pesos par 115 kilogrammes) . < 114.1 126.1 136.5 197.9 145.2 146.7 160.4 180.2 216.7 216.7 216. 7 
ordage (pesos per kilogram) — 

0.93 0.93 0.78 0:76. 0:82 0.82 0.82 0.82 0.82 0.82 . 0.82: 


es (pesos par kilogramme) . 


gar: Wholesale prices of centrifugal sugar, Manila. 
ra: Wholesale prices, resecada, Manila. 
oconut oil: Wholesale prices, Manila. 
apples canned: Wholesale prices, Manila. 
aber: Unit value of exports of logs and lumber, 
mp, raw: Domestic/export price at Manila, Manila hemp, grade G; beginning 1962 to 
February 1968, abaca, unmanufactured, domestic price at Manila; beginning March 1968, 
manufactured ‘domestic price at Manila. 
Leaf tobacco: Wholesale prices, Manila. 
dage: Wholesale prices, Manila. 
inning 1963, figures are expressed in US dollars. 
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Désignations: 


Sucre: prix de gros, sucre centrifugé, Manille, 

Coprah: prix de gros, resecada, Manille, 

Huile de coco: prix de gros, Manille. 

Ananas en conserve: prix de gros, Manille, 

Bois d'oeuvre: valeur unitaire à |’ exportation des grumes et des sciages. 

Chanvre brut: prix intérieur/prix à à l'exportation à Manille, du chanvre de Manille, qualité 
G; de 1962 A février 1968, prix intérieur de l'abaca non manufacturé, Det à à bees 
de mars 1968, prix intérieur manufacturé à Manille. “> 

Tabac en feuilles: prix de gros, Manille. 

Cordages: prix de gros, Manille. 

1A partir de 1963, en dollars EU. 


PHILIPPINES 
X. WAGES AND PRICES (Cont'd) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


47. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19% 


Philippines — Ensemble du pays 
en eS a Tous articles ae ee 2 ee 86 90 93 100 109 112 118 125 126 128 1 
Rood =—Alimentauon. sc ONE SN Ve 80 86 88 100 114 118 126 136 136 137 1 
Clothing — Habillement . . Le ui 90 91 97 100 103 109 113 120 124 128 1 
Rent and repairs — Loyer et nn tons as meublé CRE: 97 98 98 100 101 102 104 106 109 110 1 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau . . 93 95 98 100 105 109 111 111 111 112 1 
Miscellaneous — Divers . : ce i PRO 93 95 98 100 103 105 108 110 113 117 I 
Manila (all classes of families) — Manille (toutes classes de familles) = is ae ; 
Alvivems'—— Tousvarticles= © = . 4 «© © . © & “* 88 89 95 100 108 FID 118 
Food — Alimentation ees pio Kare — 83 85 98 100 113 115 126 136 133 135 € 
Clothing — Habillement . . se 92 92 99 100 101 103 105 109 111 113 1] 
Rent and repairs — Loyer et on ‘4 frameubies A 93 95 97 100 102 105 109 115 122 125 1 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . 96 97 99 100 110 121 119 120 125 0e 122 1 
Miscellaneous =1Diversitn Of. OS A. . 95 96 99 100 103 106 109 el 114 116 1 
Manila (low income families)2 — Manille (familles 4 faible revenu)2 
AUS IOS = FOUSFATUCICSOEN - in “sake | @. sde de he 79 95 100 108 111 119 124 124 128 1 
Food Alimentation sr US eee Loge RE 71 91 100 98 101 114 125 119 123 1 
Shelter — Logement . A de de ON Re 91 97 100 128 132 141 143 145 149 1 
Utilities — Services d’ utilité publique TAROT SIR 2 SE 91 99 100 91 91 93 93 96 97 1 
Citas LIsbulemene wee aos LS ne ve 71 99 100 92 77 83 85 85 90 
Miscellaneous — Divers . . . Née CE ee 92 99 100 97 99 102 119 123 124 1 
Regions outside Manila — Régions en hrs de Manille 
Al rOmMS == Lous AOC RE EN EEE PET, UN, 85 90 92 100 109 113 118 125 126 128 1 
Bond = Alimentation = uses) «0s. 4 00 2 0 97 86 87 100 115 119 126 137 137 137 
Clothing — Habillement . . SR 89 91 96 100 105 111 117 124 129 134 : 
Rent and repairs — Loyer et repseeioes ‘a norieubles ries 99 99 100 100 100 100 100 101 101 101 1 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . 92 95 98 100 103 105 107 107 106 107 ; 
Miscellaneous == Lhivers tt - . A. eus  . SEES 93 95 98 100 103 105 107 110 112 117 t 
1 Original base: The Philippines: 1957; Manila (all classes of families): 1955; Manila (low 1 Base initiale: Ensemble du pays: 1957; Manille (toutes classes de familles): 1955; Mar 
income families): 1961; Regions outside Manila: 1957, (familles à faible revenu): 1961; Régions en dehors de Manille: 1957. 
2 Families with monthly income not exceeding 200 pesos. 2 Moins de 200 pesos par mois. 


XI. FINANCE — FINANCES 


48. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million pesos — millions de pesos) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . . . . eee i? Mee «Se 1659. 1940. 29227 2553" 2498 "2 6882897 18 946 03 4695" 4279) eae 
Currency outside banks—Circulation te hors banques 949--—1:050-—-1-173 —--1.863-—-1.325.-.1.483...1.543\._ .1756..L778. 2111072 
Depositmoney "Dépôts. wen ge de ea ES 710 890 1654 1190 1168 1205 ‘1857 21589 1685 22 160 02 


Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1142 - 1266: .1 469... 1688. 1559. 1733. 1872... 2424. 2591 2953 dig 
Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . . . 1032 1404 1720 2164 2368 2448 3079 3878 4532 4680 546 


Bank.debits!.— Débits bancaires!..... 00 . . 2004 2593 3022 4013 4379 4777 5534 6884 8805 10856 118 


Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 549 667 722 603 582 734 671 827 797 772 CE 
Central Bank — Banque centrale . . . + . ww. 467 458 269 64 215 67 184 187 170 130 22 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 82 209 453 539 367 667 487 640 626 642 7: 

Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets). . . . . 424 186 292 253 —270 —162 6 —175 —399 897 66 
Central Bank — Banque centrale . . . . . . . . 320 53 58 62 —160? —204 —262 489 657 —1069 1 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 104 133 234 191 —110 41 268 314 258 173 4 

Claims on private sector — Créances sur le secteur privé. . . 1922 2541 3061 3880 4486 4684 5342 6464 7008 7456 8 76 
Central Bank — Banque centrale . . . . . , , . 192 317 326 336 346 332 452 632 594 663 7 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 1730 2224 2735 3544 4140 4353 4890 5832 6414 6 793 808 

Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 347 531 440 598 654 525 763 859 1163 1697 1 7 
Central Bank (net) — Banque centrale (nettes) . . . . 309 344 567 715 605 742 709 858" TI0Ï4 01570 7 6° 
Commercial banks (nef) — Banques commerciales (nettes) . 38 187 —127 —117 48 —217 54 1 149 397 1 

Exchange rate (selling): pesos per US dollar — 

Taux de change (vente): pesos par dollar EU. . . . . 2.02 2.02 3.92 3.91 3.91 3.91 3.90 3.93 3.93 3.94 6 
1 Monthly averages. 1 Mo eee ty nasser soi "ai 
2 Foreign assets and liabilities revalued at new par values agreed with the Fund, 2 Les avoir et engagement extérieurs ont été réévalués au taux de la nouvelle parité conve 
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PHILIPPINES 
XI. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


49. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


wods and services — Biens et services . . . . . . . —144 —16l —62 104 — 24 38 65 —211 —385 —389 —148 
‘Exports-imports f.o.b. — Exportations-importations fà.b. . —44 —]12 —31 109 —38 —39 —25 —241 —292 —278 —28 
YNon monetary gold — Or non monétaire. . . . . . 14 15 15 13 15 15 16 17 18 20 21 
investment income — Revenu des investissements . . . . —75 30 17 17 26 Al -37 76 —97 —78 —130 
}Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a. . + . , . . 15 27 25 28 31 60 74 93 110 74 52 
OO Se A CRE a oe —54 61 54 29 —6 33 37 —4 —124 —127 —63 
iansfers — Transferts 

RAC — "Secteur privé, 9 6 ke Am el TU ss ROE Ok 80 75 79 65 93 73 53 114 91 106 93 
Central Government — Gouvernement central . . . . 60 20 13 13 16 26 44 72 44 49 26 
ipital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 

rate SccIeutiprivé. LIT 5h Min se cum tn pes à 55 —20 —27 —] —75 —136 —15 60 363 200 217 
Central Government — Gouvernement central . . . . 21 25 21 5 —2 45 —21 — 39 37 24 40 
rposit money banks — Banques de dépôt 

SOUS eke D. Ais Blt. gra . 5 12 —13 —12 14 —17 —22 —25 —6 17 4 
igabilities — Engagements . . +: 1. . . . «1 . . —7 —2 6 40 25 29 —53 —30 14 12 32 
location of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — _ -- ~- — — — — —— 18 
pnetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —25 90 — 36 —55 4 15 30 131 41 108 —57 
(Monetary gold — Or monétaire . . . . . . …. . — 5 —15 —5 —17 —] 16 —11 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — ~— — — — — = = = 
IMF general account — Compte général de FMI. . . . —3 —3 25 — —6 — 14 —23 28 55 — 14 
Other Central Bank assets — 

Autres avoirs de la Banque centrale. . . . . . . 30 76 —31 —35 — 19 —50 28 53 37 29 —90 
‘Other Central Bank liabilities — 

Autres engagements de la Banque centrale. . . . . 5 55 —18 —32 20 94 30 117 —32 68 59 
‘Committed assets — Avoirs engagés . . . . . +. . 3 —38 —12 12 4 — —  —50 —18 —5  —-29 
st errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —45 —39 19 —159 —51 —73 —81 —72 —199 —127 —225 
 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


50. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(million pesos — millions de pesos) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Mal revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 1379 15066. 193682120272 092 9-063 222.625 et 2906 3252 3611242159 

tal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 1 494 1 576000 1/966807 14522 259 2357 2762 3200 3817 4460 4452 

ede. oe. . Bet . Bees “ets . 21. . —115 —20 —28 —28 —167 —294 —137 —314 —565 —849 +37 

ajor components of tax revenue? — Principaux postes de recettes fiscales? 

Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . TA LOL 60776 752 1774 2202 2490 2865 3227 4033 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 278 304 382 424 477 487 565 668 836 944 1096 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 325 374 389 436 397 387 505 547 586 616 711 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . . 195 204 322 375 361 369 423 392 470 565 554 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . . 258 S11 382 460 464 483 629 790 854 900 1059 

Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . 55 131 132 74 53 48 80 93 119 202 613 


ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


Current expenditure — Dépenses courantes 
ieee CLC Se Pee ge Sn nee aes 156 160 209 230 225 249 290 345 385 458 445 


_ Economic services — Services économiques. . . +. . 264 262 326 - 373 420 386 449 542 725 671 606 
… Social services — Services sociaux . . . . . «© « 441 515 606 705 738 838 916 985 1151 1323 1423 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 116 132 161 189 229 213 286 333 389 502 564 
a Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 191 272 364 393 398 448 468 534 628 789 813 
Investment = Investissements. LORS CN - Sn, 287 207 279 231 222 180 337 368 393 631 488 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (mets). . . 39 28 24 27 27 43 16 93 146 86 113 
udget includes apportionment of internal revenue to provinces. 1 Y compris la part des recettes internes qui revient aux provinces. 
rt duties: include excise duties on imports. Transaction and consumption taxes: 2 Droits à l'importation: .y compris impôts indirects à l'importation. Taxes sur les transac- 
asist of excise taxes on domestic products and forest products. Licences, stamp duties, tions et la consommation: impots indirects sur la production nationale et les produits 
istration fees, etc., consist of licences and business taxes, and documentary stamps. forestiers. Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc.: patentes, impôts commerciaux 


et timbres fiscaux. 
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PHILIPPINES 
|. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


51. Education — Enseignement 


X 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 I 


Number of schools — Nombre d'établissements eel a 
RDresschoolu=—"sPrescolaire me ei ume | etm pi eee À aS; 283 308 317 ow er on ah 
itcst levelt=—=ler CCC RE EU Om. ms | 30 300 30830 31810 33018 33936 34365 37 631 
2nd level — 2ème degré (total) 

D. LME ee | 1711 1642 1822 1662 1885 2041 2096 2679 2911 3054 
cational/ Technical — essi ti SM ones 
Ree ek a ge | s ae an 416 393 414 410 511 501 527 639 613 684 

Teaching staff — Personnel enseignant os 
Bresschooim—brescolalre us Te Peis are at 637 696 774 aor an pele pe mes 
lStlevenlen tenons yee A a Per NI OS 6101117 074 127 076 145 557 155 568 168 237 192 086 215 749 
2nd level — 2ème degré (total) 

ls see Be CN tai ae 9588! 23718 25795 20659 28779 29916 32299 39860 46349 52511 
Jocati / ical — Profes echMIQUue Gas le 
rd pros a er oe od , . P à Sn wa es 555! 9978 13308 16070 20920 22260 23214 22714 25600 28542 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) _ À +d aa : if 
a a Co. SOS RS A OE ek PE 4146 4199 4437 4818 5236 5578 5816 6193 6407 7054 
2nd level — 2éme degré (total) 
ie Peay mn te 680 670 720 760 953 41037 1173 1285 1363 41504 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . ; 

3rd NP. sf deg a : % : : a; i eS a DTA 293 376 416 472 519 527 553 601 622 

eS i i iddle of April of ee ate scolaire finit en avril de l’année indiquée. 

Schell ag ee ee ee ee ler degré: enseignement primaire et intermédiaire 

Ist level includes primary and intermediate. 2ème degré: enseignement général et professionnel. 

2nd level includes general and vocational. 3ème degré: enseignement supérieur, 

3rd level includes collegiate and graduate schools. 1 Etablissements publics seulement. 


1 Public schools only. 


52. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 742 sane Ae 595 621 941 726 We 335 498 
(Generalities "Généralités Ages |. dE oh 25 > 46 ats sa 10 18 140 62 ce 25 24 
Arts andiletters —— Arts et lettres ose + 2. : a ce 130 eras an 145 110 172 72 AOE 15 134 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . 6 « 366 ere Pei 312 313 406 427 des 175 167 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 35 ste as 128 180 213 165 sie 120 173 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 16 9 19 28 17 8 mae 4 atte So 
Social ‘sciences =Sciences sociales). Sek. JR. 16 9 19 28 17 8 se 4 = 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux. . . . 23 19 20 18 18 17 23 ET su 25 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 503 486 535 537 547 789 906 1240! 1290! 1400! | 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 112 108 138 152 149 208 196 164 171 194 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . te Pei ahs Bais 861 951 RE 672 
Estimated number of radio receivers in use (thousands)—Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) GOO 1 C0005 L 200° _ 1:22021:725 619 639... 1499... 1633 
Number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) 38 45 55? 70 75 120 160 106 128 
1 Circulation figures refer to 14 dailies only. : 1 14 quotidiens seulement, 
2 July. ' 2 Juillet. 


53. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 


Number of registered medical personnel as of December 311 — Personnel médical immatriculé (au 31 décembre)1 
Peysictaie.— Médecins aii? ao Gis ont .. te, 16680 17551 18611 18966 20480 22398 24385 27095 28374 29705 ; 
DESSUS CR rae eae 8480 8790 9412 10163 10625 11096 11266 11600 11792 11967 | 
PRAPIDACISES =" PMATIMACIONS «+ . 6 + Fe + ss, à 14397 15186 15731 16017 16813 17421 17866 18150 18653 18 747 : 
INTÉRESSE rene Ce, BAe. . SES, HEC, ., 15772 17882 19304 20953 22953 24838 27306 29870 32474 35428 . 
Midwives.—=.Sages-femimes). ose soso. + «à « os 8109 9312 10498 11581 12532 13097 13663 13924 14319 14812 ; 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin . . . . 1643., 1619.94 1572,4 1594 1525 1444 "19373 : 1279, 11965 “1958 } 
Total number of hospitals — Nombre d’hôpitaux ste LISE En weg 349 367 373 629 665 680 656 4 
Bau Sear coer, EURE cit don 00 . FM. 148 174 129 127 130 135 149 166 167 175 : 
CEREKGE = TU. a ie) ee ss ial LR 222 237 238 480 499. 513 481 
Total number of Bede Nombre de Lits. . : .  . . sen re ... 25492 26126 28486 34802 36446 37050 39095 
, Public _— Publics ee SE mene ee un ST à 14625 15575 14300 15250 15325 17675 17700 18275 18400 18625 É 
PAM EP NVÉSENRE I ete ot ee Sy Fer cs Bas ... 10242 10801 10811 17102 18171 18650 20470 ; 


1 Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily resident and practicing 1 Nombre de personnes immatriculées qui ne résident pas ou ne pratiquent pas a 


in the country. College graduates are required to pass the relevant government examination dans le pays. Les diplomés des colléges universitaires doivent Passer un examen 
before registration for a license to practice his profession, avant leur immatriculation, , 
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PHILIPPINES 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


94. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1960! 1961! 1962! 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
btal Sse ess 6 6 5s «© 6s « 5 « L04643 207 496 169880 214412 222097 234935 236.396 240 122 261893 241 678 
-Bl LS LU So Sw ae 22815 23063 19219 22512 23156 24861 24293 25609 38568 24615 
i a DOCS doar 2304 F672 “3536 2IIO 9593" 92.416 °2 827 
Us Se 9 979... S710 5 08] 6214 6902 7129 7386 7992 8353 8751 
en, es 1958" 1860 1629 21779 #2484 3232: 3204 3900 ‘4619 5153 
0 le Ke 2080 2432 23826 $3028 3620 4056 4108 5313 5338 5280 ‘7 
On un, à © Lu 3183 4067 3598 4598 524] 9256 $075 5941 5545 5396 v8 
a EE en, ce en en ee 20354 23387 20096 27934 27688 32075 32201 31371 34686 35011 
eg 11066 11247 8536 11877 10810 11820 10882 9870 9696 8789 
ee ne ge ey 1 871 21066) 1700" D AOL 266807 5670 2 508 29771 3110 3087 
OO ig 9737 16280 12053 14118 15634 13544 16917 13851 13715 13168 
Le ls hu à ve 2778 3817 3041 3820 3840 4248 4010 4020 3699 3405 
I wf 443 487 409 633 807 889 Seen OO 2a sel eee 1243 
D, HU OL, 4x . 186 192 123 174 223 162 146 145 194 195 
} Others — Autres 06 091810) 5012090482 112089 117.507 1214588 122597125%448190780-121;758 
L Data are incomplete returns from only 88 per cent of local civil registrars. 1 Données incomplètes fondées sur les bulletins communiqués par 88 p. 100 seulement des 


bureaux d'état civil locaux. 


55. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lumber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 496 537 591 640 697 794 
ums insured (million pesos) — 
Sommes assurées (millions de pesos) . . . . . 20023522 640807, 9552m3;378 3961 
remium receipts! (m1llion pesos) — Primes! (millions de pesos) 85 91 102 112 127 141 
enefit payments (million pesos)—Prestations (millions de pesos) 7 12 13 14 16 24 
1 Excluding annuity consideration for current year. 1 Non compris les rentes pour l’année courante. 


56. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Jumber of co-operatives reporting — Nombre de coopératives 


Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . 238 337 416 436 644 772 817 748 670 619 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 83 106 118 112 142 we Ses 139 115 84 
Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . RE wn 11 15 21 20 19 13 11 12 
Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . re Se Rs abe 1 = = — 


eported number of members — Nombre d’adhérents 
Credit unions — Coopératives de crédit 62279 76358 78197 107107 155436 144078 164004 125995 120 028 


Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 23765 38335 38832 35463 45222 53794 33002 32520 23314 28397 


Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . a Mar 20151 120. 20) 229062 200 ial oot ETS 780 
Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . eas ase oe 69 107 170 199 — — — 
eported liabilities (thousand pesos) — Passif (milliers de pesos) 

Credit unions — Coopératives de crédit + . . . + . Ce 5161 6736 5566 7571 7668 3707 43114 43272 8888 
nsumers co-operatives — Coopératives de consommateurs . en 1000 7697 4711 40920 "30958-38000 7299 768 
Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . x ars 189 6338 9463 13316 13106 vos 913.024 — — 
Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . ee Te 5% 264 363 312 879 Mis — — — 


eported assets (thousand pesos) — Actif (milliers de pesos) 

Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . ; 11702 16075 19819 25473 39634 40411 45484 42873 42 490 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 3785 6138 6864 6390 7727 8923 5468 9176 8568 7240 ss 
436 6797 10036 14152 17602 1943 13935 1894 aa 


605 1071 1349 1241 eae — = = 


et 


dustrial co-operatives — Coopératives professionnelles . 
ing co-operatives — Coopératives de logement . 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 1624 "1687 1733010775 21820 18651 O1 1956 Loss 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi (1963 = 100) 


RO es, j ls EST CH Se 92.9 94.5 94:7. 100.0 “1045. 110.7 121.8 121-8" 12813 
Mining and quarrying — er extractives. . 91.6 51.8 73.6 1000 1034 147.4 1445 179.6 186.5 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 100.8 99.8 98.3 100.0 103.9 119 9201210 0129541392 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at factor cost (million Singapore 


rs) — it intéri rut aux coût des facteurs 
AR a aie Noreen . . . . . +  2046.0 2239.8 2371.4 2683.8 2700.3 3043.4 3365.2 3692.1 4257.0 
AGRICULTURE 
Production 
Rubber (thousand metric tons) — 
Caoutchouc (milliers de tonnes) . . . = … . Ani 1.60 1.62 1.78 1.52 1.52 1.52 2.54 2.54 
Coconuts — Noix de coco (millions) . . . . . aoe 13 13 ll 11 11 11 11 gi 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Coconut oil (thousand metric tons) — 
Huile de coco (milliers de tonnes) . . . . . 25.0 29.3 24.3 22.4 20.0 21.0 29,1 Zoo 32.9 
Lumbers (thousand tons of 50 cubic feet) — 
Bois d’oeuvre (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) 178 188 188 216 252 253 303 369 re 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 659 720 776 823 914 1047 1236 1425 1639 
CONSUMPTION (thousand metric tons) — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre... wiser +5 Eng ae Sm si 7 ek 70 72 71 93 138 199 
Nitrogenous fertilizers — erate AZOtES Re ee ower 6.0 6.0 5.0 5.1 5.0 5.0 5.0 8.0 
Newsprint —="Papier-yournal ee «°°. ss 6.9 13.6 11.4 9.9 10.3 bey 13.6 13.3 15.6 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 5372. 6612 7787, 797982. 6268 $108  A0256 412 1352444285 
Goods unloaded —- Marchandises débarquées . . . 9757 11940 13619 13961 12073 13574 16809 18693 22026 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars) — Valeur (millions de dollars singapouriens) 
Imports — bmnportations:.° Pen, . EC, Fes) , 4078 3963 4036 4279|| 3479 3807 4066 4406 5084 
Expottsc—— EXDOLANONSEEm wy all 6) 6) sc s,m, os 3477 3308 3417 3474|| 2772 3004 3374 3490 3891 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Allitens—# Tous articles an Hi edt a aS hse , mil ae 97. 98 100 102 102 104 107 108 
Hood AIMENT NE, wer em ene ny So. ee ee 95 96 100 101 100 103 109 109 
FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million Singapore dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars singapouriens) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . -. ao ae] eh 841 853 882 1006 985 1196 
Time deposits (commercial banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales). . . . nats dt sine 643 704 767 8862271562 
Government deposits (commercial banks) — 

Dépôts de l'Etat (banques commerciales). . . . re mere sisi 24 33 34 34 48 75 

Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets). . = ied ae 704 668 696 805 784 FA 
Exchange rate: Singapore dollars per US dollar — 

Taux de change: dollars singapouriens par dollar EU M ee 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 

Government revenue and expenditure (million Singapore dollars) — Rates et dépenses de l'Etat (millions de dollars singapouriens) 

Total revenue — Recettes totales . . . . . . , 311.3 382.3 4040 458.4 4829 507.55 562.9 630.2 769.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 254.6 380.9 422.3 498.6 463.1 5345 678.2 683.4 796.1 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré : 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . 475 470 466 473 469 465 465 460 450 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 8742 9606 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12 422 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 285 302 319 336 348 357 365 369 372 
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SINGAPOUR 
Il. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Widyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 

SOC Les deux sexes > 5 Ge 1 634 1 687 1 733 1775 1820 1 865 1914 1956 POSS 710170 7072 
POSAIT SUIS en Bete ee kL 856 881 903 923 945 968 991 1013. 1028 1 040 1 062 
Ana FÉMINID a En <u nates seme + 778 806 830 852 875 897 923 943 960 977 1012 

unnual crude rates of! — Taux bruts annuels! 

Live births — Natalité (naissances vivantes). . . . . 38.7 36.5 35.1 34.7 33.2 31.1 29.8 Pyke 24.8 23.1 23.0 
DS Mortal, eo. (eos. 00 . Le, , 6.3 6.0 5.9 5.8 5.8 5.6 5.5 5.4 5.6 5.1 5.2 
infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . , . 34.8 32.1 31.0 27.9 29.9 26.3 25.8 24.6 24.6 20.7 19.8 
trude marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . , . 3.7 3.6 3.7 4.0 4.3 4.9 5.6 6.3 6.3 6.7 725 
sross reproduction rate — Taux brut de reproduction. , . 2.900 2.700 202 2 517 7 SAN 262 TS 1701 
Net reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . oe Ce Pee 2-00 Lem ec. 29 weer hOOwe 62,059 MT OT T5 
1 Rates computed on population excluding transients afloat and non-locally domiciled military 1 Les taux sont calculés sur la base d’un chiffre de population qui ne comprend pas les person- 

and civilian services personnel and their dependants. nes de passage a bord de navires ni les militaires et agents civils domiciliés hors du territoire 


et les membres de leur famille les accompagnant. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 22 June 1970 Census — Recensement du 22 juin 1970 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 445 929 762 760 683 169 581 2 489 2 074 507 1062 127 1012 380 581 3571 
1 Population excludes transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires ni les militaires et agents civils 
personnel and their dependants. domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population by five-year age groups and sex (22 June 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (22 juin 1970) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins delan 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 2 074 507 — 235456 — 280 533 288847 246417 203735 132 745 136 381 112 895 
SSE ne 1 062 127 121 039 143 926 148 506 126 358 103 181 66 650 68 462 58 441 
memale — Féminin. . . . . . 1012 380 114 417 136 607 140 341 120 059 100 554 66 095 67 919 54 454 


er  T 
YYVUVUVUVUVYVYVTVTVTVTVTVTçTVTVTVTVTçTçTVTVTçTçTçVçUçTÇçÇç_>_————— 


Age (in years — en années) 


) 80 and over — 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 Plus de 80 ans 


demie vérin 


3oth sexes — Les deux sexes. . . . 100 877 81 746 71 223 65 365 48 923 -33 499 18 838 10 162 6 865 
Male — Masculin - . .. … . «+ 54 015 44 148 37 770 34 044 24 998 16 488 8261 8 855 1 985 
Pemale—Féminin.. .> 1 . 1. 46 862 37 598 33 453 31 321 23 925 17011 10 577 6 307 4 880 


4. Live-birth rates specific for age of mother! Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère’ 
1966 1967 1968 1969 1970 
99.1 91.7 828 ‘4 


> Cea ‘SU Me a 


Re RR Os ets me ven Tes. bak Vase PS ee RDS songs | 
D 24 . tbe DDR BE core ous puni Oe Reel oo EL D ee 
5—29 . RM pe a 0 ew , … 4 ,  : 6 VE TR oe SAS 


| ~ de em 19792 1608 AE YSUET état Meet 
D M SN Ds D. in … ir JU te 49% ust eee 
a 39 a tee ere OR Se St 0, VE et es TNA To ee) ee 
aa ipa Se ae ear ee eee ee Bente Ste frre gree ge 
=e Lotus Late ea EE 


= = = * 
| : ivili i i oi is ilitai ivi } ési les membres de leur famille les 
ing 1 ici ili d civilian services personnel and their 1 Non compris les militaires et agents cl ils non résidents et ! 
mins non locally domiciled military an ae Be : : : > i 
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SINGAPORE 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963—100) 
Site 1968 1969 197 
apa 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
CITI 
Géneral Générale 3. calcite « fee se CE 92.9 94.5 94.7 100.0 1045 110.7 121.3 121.8 128.3 
Employment in non-agricultural sectors — 7 
Emploi dans les secteurs non agricoles . . . . 93.0 94.5 95.1 100.0 104.6 RE ie es sie 4 
Mining and quarrying — Industries extractives . 1 91.6 51.8 73.6 100.0 103.4 pee: oon ie 06 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 100.8 99.8 98.3 100.0 103.9 : 2 As ae 
Poade— "Alimentation. ni 0. 0 20 54.9 95.6 90.5 100.0 80.2 90.9 109. : : 
i 98.9 100.0 1113 109.1 105.1 110.2 124.2 

Beverages —= iBoissonsea = «in. per :… DE BAL 103.1 110.7 8. ore 

EL QHAGCOR——tel ADAG sms te D ru CR 22 64.7 89.3 90.2 100.0 1060 1049 127.7 ae : 

Textiles, clothing — Textiles, habillement . . 23224 1947 186.7 124.2 100.0 243.5 5000 598.6 enr en 

Wood, furniture — Bois, meubles . . . . . 25-26 106.5 85.7 79:3" 100:0° | 104:7" 1709" © 247.8 =e ae 

Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 90.8 81.7 80.7 100.0 90.4 93.3 of be np 

Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 108.7 98.3 99.1 100.0 76.8 44.2 id : . 

Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 S050 10398 108 0AICOOI07-1 1107 1267 ae aaa 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 136.1 86.4 120.5 100.0 147.8 1720017782 0281 ? 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques). anes 36 96.6 92.6 95:00 4100.0-108.1 1171 11921093 HE 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 1712714809 “8135.5 “100.0— 8137.5" — Lists 2g) pe ee 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 100.8 = 102.7 100.92-:100.0 2/2 97.6 102.1 É 4 ee 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 51.1 70.2 62:9 I00 0 MIL7NTIS 2 SATITAX 00. - 
Transport, storage and communications — 
Transports, entrepôts et communications. . . 7 95.6 103.8 98.1 100.0 100.2 107.0 99,8 119.0 123.0 
1 Data relate to the number of workers on establishment payrolls. Wage earners only. July 1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs salariés seulement inscrits sur 
of each year. registres de paye des entreprises. Juillet de chaque année. 
6. Unemployment — Chômage 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre-total-de chômeurs (milliers) à . . 2. 2. ss 54.4 53.4 45.3 36.7 47.0 54.4 65.4 77.0 65.4 59.2 20 
7. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) ; 
ISIC code— 
Wig shia 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . . 47.5 48.4 48.5 49.0 48.8 47.8 47.3 47.6 47.1 48.0 
Mining and quarrying — Dans les industries extractives . 1 43.7 42.4 43.4 45.8 45.1 43.7 44.8 44.7 44.3 45.6 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
All industries — Ensemble des industries. . . . 2-3 46.4 46.6 47.8 47.7 47.3 47.2 47.4 47.4 48.3 49.2 ‘ 
Foads——-Alimentationweurs eta me . vs. 20 49.1 43.0 53.1 46.0 51.2 44.5 44,7 49.2 50.0 48.7 F 
MeveraC es —— DOMSONS 5a M ae, 21 48.3 50.2 51.3 45.3 47.3 49.7 48.2 50.5 46.7 45.8 ; 
FOR ME NE TN ART EU ey 23 41.2 38.8 ee ee rae 44.5 48.0 46.5 44.4 46.0 < 
Clothing — Habillement . . . . . . … , 24 45.7 45.0 47.1 44.2 47.5 45.2 45.1 44.7 47.2 46.9 : 
MD ct nsc esse Serre ACT Cr 25 45.3 44.4 45.9 48.6 46.1 45.6 46.5 50.1 49.0 48.0 4 
Pürnithtre — Meubles ie. DU Sm ty va 26 44.1 43.4 43.5 47.3 45.2 48.6 45.7 51.0 47.5 46.7 F 
Printing, publishing — Imprimerie, édition. . . 28 46.9 50.4 46.7 49.3 46.5 47.4 47.6 49.9 49.9 47.7 4 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 45.3 50.5 42.0 44.6 42.3 42.5 38.6 44.7 44.5 45.9 a 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 46.2 43.2 51.3 47.8 48.5 44.6 46.1 46.6 48.3 47.0 F 
Metal products — Ouvrages en métaux. . . . 35 44.0 44.1 44.6 - 48.7 - -48.2 46.7 51.3 50:5 — 49:5 49.2 É 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . . . . , . 36 46.6 47.0 48.3 44.6 48.1 48.0 46.8 47.5 48.7 52.7 4 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 47.0 43.8 51.6 52.1 47.9 47.2 46.9 46.7 47.8 45.2 P 
- Transport equipment — Matériel de transport . . 38 46.6 44.2 45.9 49.3 48.1 48.7 50.9 46.6 49.4 56.4 L 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . 39 aaa ar Sago ae 45.3 50.8 47.8 47.6 48.4 47.6 J 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . 4 47.8 49.7 46.9 46.9 47.8 48.8 47.2 50.7 43.5 49.3 z 
Transport, storage and communication (including sea 

transport) — Transports, entrepôts et communications * 
(y compris les transports par mer). . . . . . 7 50.4 52.6 53.6 54.3 55.5 49.1 46.4 47.9 48.1 47.8 4 
1 Hours actually worked. July of each year. Beginning 1969: adults only. 1 Heures réellement effect 


2 Including agriculture. 2 Y compris l'agriculture, 
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uées. Juillet de chaque année, A partir de 1969: adultes seulem 
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SINGAPOUR 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens ) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


griculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 1220185 08/1580 0 1468. 142.0 13 
mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 4.0 4.0 5.0 5.8 TEVA 6.4 ae a Aes cine nee 
ranufacturing — Industries manufacturitres. . . . . . 1834 214.3 241.8 289.0 323.3 4079 480.2 609.2 7061 8866 11317 
pastruction — Batiment etitravaux publics 2e . «un, . 41.9 66.0 71.0 94.7 113.9 130.6 128.7 150.1 179.8 205.5 302.2 
cectricity, gas, water and sanitary services — 
A ectricité, gaz, eau et services sanitaires . . ; 47.3 47.2 53.0 52.8 59.2 54.0 73.3 92.7 108.8 119.5 138.3 
vholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail : 650.1 1099271788 859.4 9708.1 12:0 87.8:7/ 9985 #1 308.6 1 547.9 1 742.9 
wnership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . 92.6 IDEO0MI0LOSNTID 4 01181 128.7 1415 152.5 167.2 184.6 204.1 
ablic administration and defence — 106.6 144.0 164.0 189.0 191.0 214.3 246.4 2649 3003 321.0 390.0 
Administration RS et défense . RO et 

Irvices . . ET SUR. NE > x 796.1 824.4 876.8 935.9 1037.5 1189.9 1257.0 1270.9 1328.1 1402.8 1 582.6 
‘ross domestic product a at factor. cost — 

: Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . . . . 2 046.0 2239.8 2371.4 2683.8 2700.3 3043.4 3365.2 3692.1 4257.0 4832.7 5675.1 


9. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


-ivate consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée . . SR à be 1822 2018 2068 2302 2290 2444 2639 2883 3057 3241 3703 
eneral government consumption expenditure — 
| Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 198 215 242 277 290 314 347 386 444 542 680 
ross domestic fixed capital formation — 
| Formation brute de capital fixe intérieur . . OU 142 235 262 327 421 476 473 518 736 954. 1375 


xpenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 2162 2468-02 5721219060 3001 31238423 160 "3788 4238 41760 5759 


ess: indirect taxes — Moins: impôts indirects . . 115 124 130 136 146 170 205 209 239: 286 344 
xpenditure on gross domestic product at factor cost — Dépense 
imputée au produit intérieur brut au coût des facteurs . . 2047 . 2343 -2442 2771 2855 3065 $3255 3579-3999 4474 5415 


10. Composition of gross domestic fixed capital formation at current market prices — 
Eléments de la formation brute de capital fixe intérieur aux prix courants du marché 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ixed capital formation — Formation de capital fixe. . . TA 09519621 327:3'- 421.0 =475.8> -473:3 = 519,307959 9540819757 
By type of capital goods — Par type de biens d’ SUR 
Dwellings — Maisons d'habitation . . = SU 27.6 pose 68.8 82.5 87.1 96.2 109.7 126.7 135.5 140.8 180.8 
Non-residential buildings — Autres bâtiments aa 208 14.7 43.3 24.2 48.8 56.8 66.3 56.1 81.3 108.1 135.6 2345 
Other construction and works — 
Autres constructions et travaux . . Tha 27.8 26.6 40.8 48.4 71.6 95.4 82.6 78:2 1023 1241217072 
Transport equipment — Matériel de transport - À 13.9 22.0 26.4 19:2 21.6 31.8 20.7 23:4==2106:4==123 7211527 
Machinery and other equipment—Machines et autre matériel 58.4 88.0 1019 1284 183.9 186.1 204.2 208.7 283.6 429.8 675.0 


By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 


Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 75.4 135.6 1364 161.6 206.3 259.8 233.7 293.4 435.0 665.5 1 008.4 
Public corporations — Sociétés publiques a es ; 
Government enterprises — Entreprises d'Etat . - . - | 679 95 125.7 165.7 2147 216.0 239.6 224.9 300.9 2885 367.3 
General government — Etat. . . . . . 6 « « if 


IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


x 11. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


z : 
À 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RE  ———————""—"——_—— © 


ltural area — Superficie agricole 
Prable fend —=Tertes laljourablesi@6s-c.0,22 . Site « 14 14 14 14 14 13 13 13 : < ‘ 
ed land — Forêts . . RE ae: Ter Le 4 4 4 4 4 3 3 = 3 à 


area — Autres terres 
Inused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . BH ee 12 12 12 12 11 11 10 10 9 | oa 
uilt-on area, wasteland and other — a = = À of + = . e 


Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 
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SINGAPORE 


IV. AGRICULTURE AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE ET PECHE (Suite) 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 
Rubber — Caoutchouc . 5447 5059 5180 5059 4934 4934 4622 4452 4189 4€ 
Coconuts — Noix de ave : 2914 2865 2720 2.720 2711 237414 207 UE AVAL 2 630 2 
Fruits P 1941 1902 1874 1870 1878 1849 1825 2185 2 428 028 
Mixed vegetables — eS divers ‘ 1787) 1769" 17758 1801 1 SOL e731 15773) 1,696 1578 Wi 
Root crops — Tubercules . 119701 1171164 SAGs 1166. "1141 1113321056 1012 g 
Tobacco — Tabac . 321 150 265 203 333 242 226 287 255 K 
13. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19° 
Rubber — Caoutchouc . 1.60 1.62 1.78 1.52 1.52 1.52 2.54 2.54 2.54 2 
Coconuts —-Noix de coco (millions). 13 13 11 11 11 11 11 11 11 
Fruits < 3.41 3.89 3.78 3.81 3.85 3.82 3.76 3.93 4.40 4 
Mixed He — “Légumes divers . $1.55... 31.80), “31:85 -»- 32.32... 32.36.25, 31.99". 31.85 .31-68. 31-505 eae 
Root crops — Tubercules . 8.78 8.64 8.74 9.35 9.25 9.05 8.99 8.96 9.14 M 
Tobacco — Tabac . 0.50 0.43 0.36 0.39 0.51 0.48 0.40 0.51 0.34 0 
14. Livestock (December) — Elevage (Décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19° 
Cattle and buffaloes — Bovins et buffles . we. W 10 10 10 10 10 10 10 11 
Pigs — Porcins . 402 402 402 402 402 402 773 826 880 935. 146 
Goats — Caprins 5 2 2 2 2 2 2 2 2 72 2 
Chickens! — Poulets! . 10212: 10212: 10212 10212. 10212 10212010212 -10 2125.11 060.14 500 3a 
Ducks! — Canardsl 487 487 487 487 487 487 487 487 488 487 4 
1 January. 1 Janvier, 
15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . , . 1 1 eats . 
Milking machines — Trayeuses . 42 42 42 : 
16. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Total 9.2 3:7, 115. 12.5 10.4 10.9 18.5 18.2 17.4 12.9 16 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 1 
Oe he lin SE um 1 Sp — ve 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Meat — Viande : 21 21 22 20 18 20 22 
Beer (thousand hectolitres) — Bière. (milliers d'hectolitres) | 348 370 352 271 293 341 395 364 . Fa à 
Cigars (metric tons) — Cigares (tonnes) . jrérsrman aR 74 77 97 99 91 86 89 83 î 
Cigarettes (millions) ‘ = 1526- 1891 2075 2392 2527 2569 2795 3 096 2.779. 261322 
Coconut oil — Huile de coco. . 25.0 29:3 24.3 22.4 20.0 21.0 29.1 29:1 32.9 27:2 É 
Lumbers (thousand tons of 50 cubic feet) — : - à L 
Bois d'oeuvre (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) . 178 188 188 216 2 
Rubber: Ribbed smoked sheet (No. 1-5) — D ees aes oe 
Caoutchouc, feuilles fumées côtelées (no. 1-5). . . . . 44 42 24 22 1 
Manufactured gas (million cubic metres) — d a6 4 17 12. 15 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) 17.4 19.3 23.4 Lies 32.4 36.0 39.8 42.3 46.0 47.9 
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18. Construction — Bâtiment 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
D cer se ld square metres) — Constructions neuves (surface de plancher) (milliers de mètres carrés) 
Beicentiala——= thlabitations) aa  . mm me + + « . 
Brae Atnortements: J) oor nes gs ss à à à « à Pie. Le: se ae a 641 642 
Suopbouses—s BOUTIQUES. CE... ww  . AN TE 58 590 603 
. es ane’ aaa ie ae 18 41 32 40 46 38 
thers — Divers . . eee ey Te ee es wa, 1 10 6 20 5 
Non-residential — Autres uen nr ns |: — MAG sT <a ne 
Sommercial == ICommeciales ES NS lus à kl ms : Hh oe 7 oie ae rad 
ET SN CN A 13 29 59 112 7 72 
Paucamonal——-Beolessg . 5 « foe oO , «+ : & : he: 9 172 
PRE Din MCE ST ON UN dihe, 4 0 153 75 132 60 35 55 
Private sector — Secteur privé Rd es 0 © T° a tk ee É us ue 
eae RSR OO meee res ff es OU, Ge |. tales 530 505 437 529 418 
ungalows . . “Pee es OMS + i 
: er eet ee a à 54 47 58 40 51 67 
Semi-detached — Hions biclées SE D sn 5 + + 169 115 195 117 189 62 
Sn EE OO ee à 5 : à + à 175 114 164 121 194 121 
EDS OO EE On PU à tu oO On > 315 246 85 101 86 64 
STRESS os ST RE gg oo 1 6 3 -- — 3 
Others — Divers . . ee. tee eee ee PE ee — 2 2 a 56 g 100 
a sien ie Horton D nl ) cs nl memes États 3 162 147 132 166 210 311 
age * a dd ci Ur. SU, à; V3 38 55 27 39 48 106 
3 ustria = nc ustrielles eee Ree sce ot D a ee ek Ra) 72 55 74 86 128 159 
ucational — eC! Pee ce ee ee ee — à 14 24 20 14 22 16 
; eee SR ee ec ee ee. eee eee Len lL, 38 15 11 26 12 30 
19. Electric energy — Electricité 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
istalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
pl wotal. (Pay iad ke CA 152 188 213 224 224 344 464 464 464 584 644 
roduction (million kWh — millions de RP) 
p2 Lota (Th)... Sa Me a ss 659 720 776 823 914 1047, L236) A255 91,639) 18762205 
: Industrial capacity nil or negligible. 1 Puissance industrielle négligeable ou nulle. 
* Production by industrial establishments nil or negligible. 2 Production des établissements industriels négligeable ou nulle. 
20. Value added and gross fixed capital formation of industrial production at current prices — 
Production industrielle: Valeur ajoutée et formation brute de capital fixe aux prix courants 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 
Value added at factor cost — Fixed capital formation! — 
Valeur ajoutée au coût des facteurs Formation de capital fixe 
ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 1965 1966 1967 1968 1969 1965 1966 1967 1968 1969 
Il industry — Toutes industries . 1237 y) 
511-512) 
lining and quarrying2 — Industries extractives? . . . . 1 6.4 6.6 7.3 og 10.7 0.59 0.30 0.70 0.90 0.96 
ous — OCharbon . .-. . . . «+ » « . 11 A “ts se +. re se sis er 
Metal mining — Minerais métalliques . . . . . . . 12 
Stone quarrying, clay and sand pits2 — 

Pierre à bâtir, argile et sable2. . . =o MAN à 14 6.4 6.6 7.3 ue pan 0.59 0.30 0.70 ie ears 
lanufacturing — Industries manufacturières ne ete 362.1 431.1 502.5 639.0 903.9 59.40 75.83 85.37 94.62 217.61 
Food products, except beverages — 

Produits alimentaires, sauf boissons . . . . . . . 20 321 95:9 48.2 69.5 72.5 T9 364102122175 cee cI) 
DOS OS se 21 27.3 31.0 30.0 29.6 32.1 0.66 1.70 4.80 272 1.50 
D D ee oe eee 22 26.6 26.6 31.0 22.4 24.4 1.44 1735 2.09 0.96 1.30 
Textiles . . PO i got ROR a al rt | 2.0 3.4 8.3 15.7 (a "2.51 2045007757 
Footwear, wearing apparel, etc. — 17 3.28 

Chaussures, articles d’habillement, etc. . . . . . . 24 | 10.9 14.9 4.9 5.3 1.46 2.69 0.61 1.69 
Leather and leather and fur products — 

Cuir et fourrure et leurs produits . . -. . . . . 29 12 1.8 2.3 2.9 3.3 0.10 0.64 0.84 0.17 0.22 
Wood products, except furniture — 

Produits du bois, sauf meubles . . :. . . . . … 25 19.4 24.3 27.0 43.0 52.3 4.50 3.56 3.36 9.521222 
Furniture and fixtures — Meubles . . Ta 26 51 6.7 5.9 6.2 7.8 0.43 0.32 0.53 0.72 2.51 
Paper and paper products — Papier et séries en papier thors 27 3:9 4.7 5.8 9.2 11.0 1.61 0.54 0.60 1.30 5.97 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . - 28 34.8 37.8 38.8 37.9 43.3 5.08 4.85 4.14 3.92 15.28 
Rubber products’ — Produits du caoutchouc3 . . Sete 30 212 274 34.3 39.8 64.3 1.68 0.92 1.00 6.41 7.50 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques AA 31 20.7 28.3 25.6 29.8 4,43 3.88 4.35 3.33 
Products of petroleum and coal — 5.96 s 10.71 

Dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 32 61.7 73.171004. 157.2 25.62 22.16 
Other non-metallic mineral products — 

- Autres produits minéraux non métalliques . . . . . 33 23.6 28.0 26.3 20.1 19 1.84 4.08 4.57 1.86 2.08 
Basic metal industries — Métallurgie de base. . . - . 34 11.2 17.0 16.0 215 2575 2.47 1.09 3.97 2.12 1.00 

tal products, except machinery, etc. — 

LE: : f m ae etc. F vitae 35 29.5 Zien 31.7 45.1 55.8 3.87 3.33 4.00 9.14 10.35 

Ouvrages en métaux, sauf mac 3 12 

Machinery, non-electrical — Machines non électriques on: 36 8.7 11.6 14.4 17.8 20.8 2.08 1.19 2.41 2.09 3. 

lectrical machinery, apparatus, etc.—Machines, etc. électriques 37 LIST 13.4 15.9 197 50.8 0.92 3 + a = re 

‘Transport equipment — Matériel de transport. . + + - 38 26.2 32.2 40.5 64.2 141.3 9,15 12.2 6.28 i 
cellaneous manufactures — 

ndustries manufacturières diverses . . - . + . 39 8.9 10.0 14.7 15.0 22.3 2.26 1.74 1.81 2.31 8.43 

ctricity and gas — Electricité et gaz . - + + + -: | 11-512 eee eee eee see, tr WD gietemting 26e 1" CR RE 


ates refer to total expenditure on fixed assets during the year. 


te quarrying only. 
ing rubber processing and rubber packing on plantations. 


2 Extraction du granit seulement. 
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1 Total des dépenses consacrées pendant l’année à l’acquistion de capitaux fixes. 


3y compris la transformation et l’empaquetage du caoutchouc à la plantation. 


SINGAPORE 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


21. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par 
1964-1966 1964-1966 
2 430 
Total he ee ere ee EN St ee Nr se a 
Cereals — Cecile 4c OE are St ae LE re a 
Potatoes and other starchy fobds — Ponimes de terre et ue ‘coal ae eco Non ee, Ml + 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . EE re 103 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines ea et ee NES es ne aE 
Vesetabless—" CEClIIMeS ci nen asa er ia ee ie et ae? Et Ano DPI ee + 
Fruits 7 a ee A. OU I Stes TC Et lat + ia 
Meat — Nude CORRE ee, eee CR RE RTE Et D AUS 2 lo 7 4 = 
rt een (Oni ao a TU WS PR ele à a 
Bish ——— AÉGISSOD ASE. - ie 2  ScP ie, Rs See cpu wes Lie Rs et CS ok os 
Milk — Lait. . . ARE Bénin eee ec eee ee ee EE UE ne 
Fats and oils — GET et holes Ce foe eee ee wee Peer ety. cle a 
22. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Sugar — Sucre. . VERTIS SS eae ae sate LES 70 72 71 93 138 199 3 
Phosphate fertilizers — “Engrais phosphatés NT Lo ies — Aig sag 0.3 0.5 0.5 oF ny 2 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés. . . . . . . ee 6.0 6.0 5.0 5.1 5.0 5.0 ‘ ee ie L 
Newmspiint—- Paniersionrnal Re: Sent. Mons. Jo - 6.9 13.6 11.4 9.9 10.3 EL 13.6 13:3 À à K 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
23. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilométres) 13350-14937 1556; 1701+ 1711, 1760 1831 1862, 1912) 1929, 


Paved roads — Routes à revêtement dur . 323 322 326 328 328 331 334 337 337 343 12 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées 2. 6 25640 mt 436 462 470 489 510 534 771 823 902 958 3 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . 576 652 760 884 873 895 726 702 673 628 3 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules autorobies en à drculaion (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . . 66.8 73.6 80.9 89.3 99.0 1084 IT7.2 1215 "126 135.6 146 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . 14.9 15.9 1722 18.6 19.9 23.0 24.9 26.8 29.3 32.4 36 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de 1’Etat. 
2 Including special purpose vehicles. Excluding tractor and semi-trailer combinations. 2 Y compris les véhicules spéciaux. Non compris les ensembles tracteur-remorque et & 
remorque. 


24. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — 


Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute). . 114 126 123 86 82 77 75 145 249 388 5 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 5372 6612 7787 7979 6268 8108 10256 12135 14183 15581 159 


Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 9757 11940 13619 13961 12073 13574 16809 18693 22026 22932 268 


25. Civil aviation — Aviation civile 
eS eee eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) 


West Malaysia me Malaisie= occiden tales es sey ae ee es a 45 SI 59 T2 84 93 107 116 134 1 
Othericountries = Autres pays MES, 4 0 AE 110 122 130 128 148 177 243 297 394 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) + 
West Malaysia — Malaisie occidentale. . . . . . . . . 213 220 159 155 237 247 276 332 385 2 
Other countries — Autres pays te + + + + + + 1814 1917 2405 2630 3123 3097 3736 4504 5933 78 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) | 
West Malaysia — Malaisie occidentale. . . . ....., 142 151 144 144 170 172 200 202 158 1 
Otherfountries=="Autres-pays 90 À [Er ER. EG, 770 735 720 523 634 559 728 912 1049 12 
Outgoing — A la sortie 3 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) À 
West Malaysia Malle occidentale 41-2". RE, Lime 40 48 56 72 87 92 106 111 130 1 
Sihemcountcies——"Autres-pays aes WE ue. , SE , AM, 109 123 132 127 147 181 247 306 405 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . . . . . ... , Lt S768 775. 230 1/28) 1416 910 708 598 630 6 
cher countries — AUS DAYS 5. 4, . , , . . .*. OHA GA 1964 1679 2 158 3493 4182 4970 7975 121 


Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 


West Malaysia — Malaisie occidentale. . . . . . i+. .-.. 173... 181 186 187 197 199 195 205 246 
ier Countries — Autres. DAYS, 1. Mae = ces ak ee ee 664 581 553 


NN 
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SINGAPOUR 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont‘d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


26. International tourist travel — Tourisme international 


. 1960 1961 1962 1963 1964 1965 | 1966 1967 1968 1969 1970 
mmber of visitors (thousands)—Nombre de visiteurs (milliers) 90.1 101.6 109.2 109.7 90.9 985 9 128.7 204.9 300.2 4087. 521.6 


27. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


stter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 

Domestic — Intérieur . . yO + D 27742 31404 33360 37566 37908 41128 47342 51465 59356 66763 69601 

Foreign: received — Etranger: reçu ee ER LOU 27262 30997 31166 32474 34794 36771 39327 35100 25523 24676 26 214 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . e ee a 30730 31118 29558 29122 30046 28686 28345 32559 28782 28385 39610 

elegraph service: number of telegrams (etes — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Mreipn: received — Etranger: reçu . . 1". . : . ashe a ee WOOO me LOT = 087. OT OSSI 2014107 15710202 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie. . . . . . ay ee sn 526 534 537 486 422 354 331 wih 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . RÉ DR: ee 7 Re 1 160 1 101 O2 ev laO4 Se eel 126 1114 1155 1086 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie a AE | Fe Ase sake 507 556 576 436 421 361 307, 176 


lelephone service — Téléphone 
} Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . og.70™ 63.36. 67.9455 73.8899 9179:20- "86:07 91 09106.122119182196.27 16131 
png-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
] Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . aa = as 4] 36 60 79 107 149 193 oe 
I Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . ais se se 39 35 54 75 105 141 182 255 
lelex service — Télex 
| Number of calls (thousands) — Nombre de messages (milliers) 
RGP EU miosis Lot ex Sa 2 Sho’ — 15 16 66 77 102 162 
ONE ui. ee ge ee ES OS = _ — 91 40 43 47 62 77 96 137 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — À partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 


28. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


7alue in million Singapore dollars — En millions de dollars singipouriens 


Imports (c:1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . + 4 078 3963 4036 4279 | 3 479 3:807— 4066 44056-50842 6744-7534 

Exports (f.0.6.) — ea ore b. ) se oes 3 4772253 308234173474 «|| 2772-3 004— 337493 490% 3801 147415 4756 

Balance — Solde. . ; —601 —655 —619 —805 ||—707 —803 —692 —916 —1 193 —1 503 —2 778 
Talue in million US cn. — En millions de dollars EU 

Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . 6 . 1 332 16295 Sado LO el eo 90 107 19744. 15328) 5 1440-1 661= = 2 040 72461 

Exports (/.0.b.) — Exportations (f.2.b. À PRE SEE 1 136 1 081 1416 12135 906 981 12102 AD 1271 1549" 1554 

ME —— Solide . _  . | TT es —196 214 202 263 ||—231 —263 —226 —300 —390 —A4I1 —907 
1 Beginning 1968, excluding transhipments to and from West Malaysia. 1A partir de 1968, non compris les transbordements en provenance ou à destination de la 


Malaisie occidentale. 


29. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 FE. te Y i 
Importations en ad ie ye alone à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
M OURIFIES —~lous pays "0," : fImp. 1332.5 1295.4 1318.1 1 398.4/|1 134.4 1243.8 1328.2 1439.6 1660.8 2 039.8 2 461.3 


905.6 981.3 1102.1 1140.3 1271.0 1548.8 1533.7 
744.5 823.2 833.2 940.6 1052.7 1291.8 1 487.4 
595.8 635.3 731.0 721.5 7764 9244 866.8 


YExp. 1135.6 1081.0 1116.3 1135.2 


ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fimp. 1057.9 896.9 911.7 944.6 | 
Exp. 651.0 622.6 673.9 708.4 


77.6 76.8 92.0 115.9= 162.4 183.8 208.6 
46.0 54.5 61.8 61.8 65.7 67.1 86.5 


Devel ECAFE pires Ar Sa Sis Imp; 873.7 743.2 748.0 757.5|| 566.3 624.2 664.8 689.4 745.3 869.7 886.5 
ae de la CEAEO ce 538.2 527.5 583.0 623.5|| 527.6 557.8 658.7 637.2 652.7 764.2 689.7 
Western Europe (including UK) — . Fe tig VALE 211.4 254.5 241.5 241.5|| 222.8 2502 255.0 258.8 2799 9339.5 440.8 
_ Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 246.3 — 292.2  203-7 208-7 || 142.4 159.5 1624-1883 219,2 256.1 — —295:3 
Bere — Royaume-Uni... ae fImp. 118612291257 1257) 1144219527 21932 110821292 1970 1859 
À lExp. 93.7 80.1 70.8 70.8 60.0 62.8 60.3 69.1 ae bet M60 
R E tale S{Imp. 4.8 6.6 74 8.8 6.4 6.4 5.0 112 19. A a 

ps | HAN RTS _ 56.2 68.1 56.4 71.6 42.4 58.4 51.6 49.5 57,7 he 76.0 
— Go re rector ae Ip 56.4 65.7 69.9 89.7 76.4 80.8 87.6 101.5 134.8 : 292.0 

Non eo a ee as 102.7 83.9 104.5 95.6 52.8 55.4 73.3 98.2 131.6 200.2 203.7 
eats in es ip. 51.0 61.1 65.8 73.8 63.2 63.1 68.8 80.8 113.6 1615 265.6 
lExp 79.1 7270 92.7 75.7 38.0 40.7 27. 79.7 ae cat ie 

+ ica — éri rida peek Se mm) LIDS 0.5 1.6 19 0.7 2.4 3.0 2.0 6.5 6 : a 
se perry ae { À 3 : 16.0 14.0 14.5 12.0 13.0 20.1 15.4 


fiddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . pee: 
XP. 


SINGAPORE 
Vill. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 
., . *,* . . . L 
30. Composition of imports and exports! — Composition des importations et des exportations 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) | 
Consumption goods — Biens de consommation 
Rood —=" Produits alimentaires Me 676 727 725 849 705 743 770 812 889 907 a 
Others — Autres . . 916 946 895 1009 856 914 1023 1243 "1372" "1665 "18 


Materials chiefly for nu ouh goods=-Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 117120061585 081413 28019337 914 1057 117220 119621 409 11/7730 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d'équipement 356 381 340 376 348 349 350 367 413 470 59 
Capital goods — Biens d'équipement 2. PRE. OR 417 523 608 706 654 741 748 789 1000 1429 228 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) | 
Consumption goods — Biens de consommation . . REX AT AE ASC EN 1113 11232 1351. 1421 1;613 ee 


Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, . | 
principalement pour la production de biens de consommation 1713 1446 1404 1302 891 950 1082 1084 1288 1820 162 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d'équipement 191 230 244 297 308 350 428 456 569 632 65 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 307 346 469 44] 368 403 409 368 345 433 60 
1 Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia (except SITC sections 0, 4 and 7) valued 1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malai 
at less than 100 Singapore dollars are excluded. occidentale (excepté les sections 0, 4 et 7 de la CTCI) d’une valeur inférieure a 100 doll 


singapouriens, 


31. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) ; 
SEG -—-*C TClisections0 = 2° fo we os a ee 676.3 "726.6 725.3 8493 "705.5. 743.3" 770.2 811-8" 889.2 S07.) gee 


SITC — CTCI section 1 tA Gi 76.6 70.9 78.7 61.6 70.4 65.1 73.8 95.5 1294 127% 
SITC — CTCI section 2 15209" 1143.3) 1:099:8 96771 631-9 702.8 753.3. 637.4 $94.5 889.6 858. 
SITC — CTCI section 3 591.3 573.8 601.5 :585.0|| 469.7 508.3 620.9 788.8 875.4 983.4 10] 
SITC — CTCI section 4 992 85.1 36.7 38.7 974 57.4 58.0 64.7 48.5 73.6 126. 
SITC — CTCI section 5 126.8 . 1546 149.2)- .174.3|)).163.5. 9187.3 201:3. 236.8, 222537 006 T TES 
SITC — CTCI section 6 469.1 557.6 573.1 :659.0|| 556.1 626.0 652.8 797.2.1059.0 1313.3 .1 65m 
SITC — CTCI section 7 a Creek: 287.6 375.5 448.2 523.3] 4947 550.1 555.8 579.0 747.3 1089.0 171% 
SITC — CTCI divisions 71: os 721 Ce. ee a 172.7 236.5 254.4 310.8 316.6 345.6 388.8 427.0 495.8 765.4 1354 
RE LOIS CAO 58 My EGE. Goo. ce Se Stee à Le om 214.5 238.7 254.0 313.8/} 282.7 282.1 300.2 382.8 406.1 428.8 538. 
SIC CECIMsecHont OR, Le, 1 nn. te ge ee 81.0 81.5 VAT 89.0 75.9 79.6 88.1 84.1 114.6 123.6 160. 
Exports (f.0.b.) — paper ate? pa b. ) 
SITC — CTCI section 0 Sens) ee oe or 461.6 466.2 494.6 578.5|| 421.0 435.8 463.4 519.3 502.2 525.4 549, 
sd iC SCO NL Soe A oe age 70.4 67.9 60.6 52.2 42.4 46.3 43.5 39.4 48.2 73.0 71. 
SEC OT Cl SCHON 2e crmnmedheses gts Ms 1558.4 1261.1 1215.0 1114.7| 781.4 819.2 942.0 940.8 1114.9 1655.0 1 430. 
SITC — CTCI section 3 392.1 373.0 415.6 432.8|| 362.6 431.1 593.6 677.1 809.8 930.8 822. 
SITC — CTCI section 4 50.3 46.8 38.6 40.9 44.0 60.0 66.7 68.9 93.4 84.4 140. 
SITC — CTCI section 5 86.3 101.1 94.5  103.8|| 100.2 109.6 117.4 114.5 119.5 1386 128. 
SITC — CTCI section 6 Ne NET ad $14.5 . 373.7. 381.1. 409.7] 959.2. 357.0 370.1 359.9 389.9 417.2 479 
SITC — CTCI divisions zt ae ph em En OS 234.6 266.1 334.7 340.8!) 284.1 315.0 3203 2710 252.7 349.6 520, 
SITC — CTCI section 7 . . m2 Le aes 139.5 164.2 174.2 174.5|| 143.1 1588 180.0 1705 160.4 2229 9379. 
pete cee Se OP ee re, 99.4 107.7 118.8 © 139.2!) 137.7.158.0! ..162:7 = 160.5. .-175.6>. 12122 0078 
Sea tO Cie secon on nr een en ee 209.5 244.9 263.0 261.7|| 239.3 277.1 293.9 339.1 384.5 3545 420. 


o_o _ 
1 Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars 1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Mala 


are excluded. occidentale d'une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. 


32. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! | 
(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


22. SSE (SSS eee NE Pret Nr site Uepet ve Ab! c@mpt sept je pot à 
Imports (c.1..) — Importations (c.a.f.) 
Rice, milled, whole — Riz décortiqué . 


ee enn ee EE 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 


i? ge 211.4 2054 21682 203.9 176.1 191 
4 : 84. 88. é À À 1 
Pineapples, canned — Ananas en conserve . fQ 41.4 ae a Fe ; oh : eee ed 
| hy $11 390 “424 422 As 10 
Sugar, refined — Sucre raffiné { 116.1 1149 1058 118.2 140.4 67.7 a 
, SOA 204 90" 5 : ; l 
Pepper, white, unground — Poivre blanc, non moulu. . . . .... 2... ~. LE 5969 6022 6 ae he ee 1139 ¥ 
V 13.4 16.6 18.0 21.9 Val 29.0 
10 200.6 2349 263.5 2409 2488 303.8 3 


295.8 352.5 373.4 281.1 273.9 435.8 37. 


Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées , 
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SINGAPOUR 
Vill. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 


‘32. Imports and exports of selected commodities! (Cont'd) — Importations et exportations de quelques produits! (Suite) 
(quantity 


in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


nports (c.t.f.) (Cont’d) — Importations (c.a.f.) (Suite) 

Rubber latex containing over half p.c. ammonia — Latex contenant plus de 0,50 
d’ammoniaque : 

! Sawlogs, veneer logs, non-conifer, excl. teak and ramin — Bois pour sciage ou placage A 
Vexception des conifères, du teck et du ramin 

| Kerosene — Kéroséne 


36.3 40.7 43.3 40.9 20.5 39.9 34.5 

65.6 71.9 70.4 58.5 26.3 67.3 48.5 

3 487.7 574.1 760.1 730.4 812.2 925.1 1021.6 
26.7 30.9 41.6 52.9 65.9 75.7 86.6 

298.5 276.0 359.0 299.4 275.5 2988 298.3 

30.5 26.5 33.4 29.1 27.0 29.2 22.6 

582.8 450.6 593.5 529.9 521.8 567.9 625.3 

54.3 42.7 55.3 49.4 49.7 53.4 55.5 


Motor spirits, refined, excl. aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, non compris essence 
pour aviation 


JQ. 

lV. 

§Q. 

lV. 

§Q. 

UV. 

fQ. 

eo a. UV. 
Aviation turbine fuel, flash point 73 f or over — Carburant pour turbines d’aviation, point fQ. 176.7 551.4 996.2 1386.9 911.4 1354.9 1335.0 
d'ignition 73 F. ou plus | | UV. Ide. S005 829- 1207. SIL 195 12012 
| High speed diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel rapides . fQ. 666.2 688.1 832.9 915.2 1191.4 1312.9 1385.5 
| | lV. SAND S35. ACL TS 972 Pipi 7 PONS 
t Other fuel oils — Autres fuel oils fQ. 3 483.8 4232.5 3 521.8 3638.7 3795.5 4408.8 5 282.0 
i ’ f lV. 135.9 137.6 115-9 118.9 124.2 142.8 187.4 
! Palm oil — Huile de palme . §Q. 96,1. - -48,8- «S88 G75 e948 eS 
3 lV. 23.6 37.6 39.9 42.3 23.7 48.2 90.7 
1 Other cotton woven fabrics, bleached — Autres tissus de coton, blanchis . fQ.4 22.4 28.8 34.4 81.9 103.8 85.1 72.4 
UV. 10m GI CIS TR SIL ARR CE Ai 
| Other cotton woven fabrics, printed — Autres tissus de coton, imprimés . fQ.4 59.4 66.7 52.9 60.5 87.5 88.3 84.3 
. lV. 40.7 41.7 31.4 38.0 51.4 53.4 58.9 
| Synthetic woven fabrics, coloured — Tissus synthétiques, teints . fQ.4 8.7 13.0 19.1 24.7 46.7 64.2 82.2 
lv. 17222" 34/60 A7-1 75.5 112.3-1394 
Passenger motor cars, new — Voitures de tourisme, neuves . fQ.5 13778 15111 12892 8417 12723 20276 24684 
UV. 60.1) 66.4, S64 09.3. 580787801070 
Watches — Montres . fQ.6 1391 LAS T AO AL 653 IIS SS 6991756 
ne 38.7 42.0 42.9 57.4 Zell 58.4 70.8 

»xports (f.0.5.) — Exportations (f.2.5.) 

D id whole —:Riz dECortique.. eee ee ne, we hd DB eee SABA $Q, 92.0 84.3 89.1 68.7 57.3 30.4 26.5 
lV. 37.8 34.8 38.0 36.7 35.2 17.5 12.0 
nappes cannodi== Ananasien conserve fees .)fof. ss «oe. san: . . Ja. Gi 64.6 67.9 63.4 70.4 69.3 68.9 
lV. 37.1 46.8 48.7 45.3 47.6 48.8 50.8 
Mofiee beans, not roasted — Café non torréfié. . 5 wf lt ew . . . . CSO, 12.9 14.4 32.5 76.4 59.0 68.2 45.0 
lV. 28.6 PATS) 60.5 126:7 100.8 110.1 91.3 
Pepper, black, unground — Poivre noir, non moulu . . . . . . . . . . . =§Q. 8.8 11.4 10.3 21.9 30.0 2251 25.5 
lV. 15.6 26.1 22.6 37.1 47.5 41.9 62.5 
| Pepper, white, unground — Poivre blanc, non moulu . .—. . . . . . . . . JQ 6.2 7.8 8.3 10.7 11.4 10.8 12.2 
lV. 14.8 21.9 26.4 25.5 232 25.4 35.2 
Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées . . . . . . . (Q. 247.8 279.8 329.6 381.2 426.9 502.0 463.6 
lV. 365.2 422.5 475.38 446.4 470.8 756.0 583.5 
Rubber, estate brown crepe — Crêpe de caoutchouc brun. . . . . . . . . . S$Q. 24.0 34.9 45.9 58.9 71.9 65.1 59.9 
lV. DAS. 42.3 61.9 61.5 7252 88.0 742 
Rubber, thick remilled blanket crepe — Crêpe remalaxé épais . . . . . . . . SQ. 87.0 63.3 63.4 113.2 178.2 227.1 203.8 
ly. 11925 757. O21 ee 1141 166.4 301.1 235.9 
Rubber latex containing over half p.c. ammonia — Latex contenant plus de 0,50% $Q. 38.4 44,9 47.3 43.7 45.6 47.7 42.5 
d’ammoniaque lV. 70.8 82.6 80.7 65.4 63.7 87.5 68.0 
Wood, sawn length-wise over point 2 inch thick, non-conifer, excl. teak and ramin — Bois §Q.8 235.9 281.8 331.7 3046 383.4 498.0 494.8 
sciés longitudinalement, d’une épaisseur de plus de 2mm, à l’exception des conifères, du ly. 40.6 47.9 51.0 49.1 67.1 91.6 96.6 


teck et du ramin 
es d'elles. «om - sue « & . BT. HEY JQ 1003 1036 2359 2804 3601 1442 2508 


lV. 6.8 8.6 17.7 19.4 2129 8.7 18.2 

Motor spirits, refined, excl. aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, non compris essence fQ. 762.5 691.5 904.0 865.0 1120.7 1168.0 1 321.4 

pour aviation | x ER lV. 75.5 67.4 88.6 85.1 aes eee at 

Motor spirits, 100 octane and above — Carburants pour moteurs a indice d’octane 100 ou plus = pis ee ee ie a re 

| Re Kécoscne ED eves Saget. pe = pe + + À tether es ets De se ks mat oh nae 

| High speed diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel rapides. . . . + + + + i? ee he 1 oe 1 a 1 _ 1 et 192 
: i i : 72087 : 

| = Piiitods -eaAluurestieel ose : ER. «0829. ADD. +. à, + ge, > gr i 5 1 ip 2 sus 2 Fe 3 Fe 4 1528 4 1728 2a 

| Palm oil — Huile de pee Sn a age Cer ; ©: oh | He ae ee SE elem ane 

Excavators, borers, levellers, bulldozers, etc.—Excavateurs, foreuses, niveleuses, bulldozers, etc. oe — es ee i an de al EL an 


es 

1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou À destination de la Malaisie 
occidentale d'une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. — 

2 En tonnes métriques. ; 


are excluded. 
Metric tons. 3 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


2 Thousand tons of 50 cubic feet. 


lion square metres 4 En millions de métres carrés. 


5 En unités. 
6 En milliers d'unités. 
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SINGAPORE 


IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


33. Wages — Salaires 
(Singapore cents — cents singapouriens) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 197 

Average hourly earnings (as at July) — Gains moyens par heure (en juillet) 

Manufacturing — Industries manufacturières . 86 85 90 92 94 94 91 97 96 96 

Mining and quarrying — Industries extractives 62 94 105 118 111 121 127 119 122 126 

Construction — Bâtiment et travaux publics 77 66 99 80 81 87 90 99 97 102 

Transport2 — Transports2 . 83 82 86 93 91 102 107 108 108 111 
1 Adults only. 1 Adultes seulement. 
2 Including sea-transport. 2 Y compris les transports par mer. 

34. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 

Pepper (Singapore dollars per picul) — ; 

Poivre (dollars S. par picul) £ 188.0 141.1 1228 118.8 192.1 112:2 109.) S160 sae 
Rubber, natural (Singapore cents per oe ip 

Caoutchouc naturel (cents S. par livre) . 108.08 983.54 78.20 72.42 68.12 70.13 65.55 5417 53.04.) 69.68. Sem 
Palm oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de palme (dollars S. par picul) 36.98 37.88 35.30 35.10 38.79 44.88 38.21 37.14 2660 26.28 46. 
Coconut oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de coco (dollars S. par picul) 52.6 41.2 42.1 48.4 54.3 61.7 48.2 50.9 57.8 52.5 5£ 
Tin (Singapore dollars per picul) — Etain Gates s. par cu) 393.7 446.9 447.8 455.4 619.4 702.8 645.2 600.1 565.5 625.8 665 


Specifications: 
Pepper: Black Lampong, average weekly wholesale prices. 
Rubber: R.S.S. 1, buyers’ midday prices, f.o.b. Singapore in bales. 
Palm oil: f.o.b. Singapore, average monthly wholesale prices. 
Coconut oil: crude in 2nd hand drum, f.0.b. 
Tin: Export price ex-works Singapore. 


35. 


All items — Tous articles . 
Food — Alimentation 
Housing — Logement 
Clothing — Habillement 
Miscellaneous — Divers 


1 Original base: April-May 1960. 


X. 


Singapore, average weekly wholesale prices. 


Désignations: 
Poivre: Lampong noir, prix moyen hebdomadaire de gros. 
Caoutchouc: R.S.S. 1, cote d'achat à midi, f.à.b. Singapour en balles. 
Huile de palme: f.à.b. Singapour, prix moyen mensuel de gros. 
Huile de coco: brute, en fûts d'occasion, f.à.b. Singapour, prix moyen hebdomadaire deg 
Etain: prix à l'exportation, départ usine, Singapour. 


Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)+ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
97 98 100 102 102 104 107 108 108 1 
95 96 100 101 100 103 109 109 107 1 
99 100 100 102 104 104 107 109 111 1 
101 100 100 101 102 104 104 104 107 1 
100 100 100 103 104 105 105 107 108 1 
1 Base initiale: avril-mai 1960, à 
FINANCE — FINANCES 
36. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


ee US mir CPE SRE, ON Vs re SE SO 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie Fie 841 853 882 1006 985 1196 1418 16 
Currency outside banks — rates née Be AE 404 438 469 508 423 501 617 7 
Deposit money — Dépôts . 437 415 413 498 562 695 801 9 

Retryeniosey —=:Monnaic peimaire eed ees ae 454 469 555 624 560 647 765 @ 

Time deposits (commercial banks) — Dépôts à terme (banques commerciales) 5 643 704 767 0862. 1227 01562 7 867 24 
Government deposits (commercial banks) — Dépôts de l'Etat (banques commerciales) . 24 33 34 34 48 75 56 3 
Bank debits! — Débits bancaires! . = Siege = 3609 3266 2754 2837 2879 3331 4144 4 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs ere 704 668 696 805 784 721 981 1 

Monetary authorities — Autorités monétaires . 529 563 622 698 607 660 747 

Commercial banks — Banques commerciales . 175 105 75 107 177 62 234 

Claims on private sector (commercial banks) — : 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . 946 1038 1112 1258 .1356 1665 2034 2 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) 52 34 78 113 348 670 589 


Monetary authorities — Autorités monétaires . . 


—13 34 43 40 75 17 


Commercial banks — Banques commerciales . : 52 47 44 70 : 
Exchange rate: Singapore dollars per US dollar — a % ee 
Taux de change: dollars singapouriens par dollar EU. . . .... 2.2.2. ~, 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 


1 Monthly average. 


1 Moyenne mensuelle. 
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SINGAPOUR 
X. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 
37. Balance of payment! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Soods and services — Biens et services . .- . . . . .... —82 58 98 31 62 16 61 141 216 —614 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fb. . . . . . . = —199 —I187 230 213 248 215 297 382 455 —856 
Transportation and merchandise insurance — 

Assurance transports et marchandises . . . ... ... 5 9 —3 10 14 17 33 44 25 22 
Other government — Gouvernement, autre. . . .. .. . Bas ve as 138 172 181 158 146 133 132 
Bice AUresgae . ee |. FUP... ATE. Ree; +. oe 112 120 135 34 30 33 45 ol 81 88 

Transfers: — Transferts: 

Private — Secteur privé . . DANSE eee Dee {STS 12. 19 4 Se Se 
Central government — Gouvernement central it ces s ii | —1I1 - 4 —2 1 3 4 13 

Zapital n.i.e.: — Capitaux n.i..: 
eee Stceunipnvé. M. 40 « OO . ac.. os 13 8 5 ill 19 31 34 40 47 119 
Central government — Gouvernement central . . . . .. ,. =33} 1 8 —A 9 —]4 3 49 7 26 

Deposit money banks: — Banques de dépôt: 

Assets — Avoirs . . ha pelle ae eed ig OU ia nee. UE) 18 _19 6 f —23 —51 —8 76 —3 —39 —4 
Liabilities — Engagements Ë RER St LES ASS Re EUR U- 49 56 —4 —94 41 —18 38 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . . … — — — = == = == = = Scr 
Onetary authorities — Autorités monétaires: . . . . . . . . —23 —A3 —32 4 5 —51 —99 —217 —95 - —184 
Monetary gold — Or monétaire . RE RC ate ke — — — — == == = tee tee aes 
SDR holdings — Disponibilités en DTS ENS Tie oe eee ee — — — ae = ES 
EME accounts — Comptes FMI. . . . ss , . … . … . — — oe — = =e = = = Le 
MERS Autres avons ss. OS Se eerie? —23 —43 —32 4 5 —43 —99 —217 —96 —185 
RS EDS se — — = = 1 1 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . . , . - 92 119 121 -_18 10 45 154 244 326 627 

— À Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


38. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 19707 


|'Hotal revenue — Recettes totales .. . . . . « . . 3113 382.3 4040 453.4 432.9 507.5 562.9 630.2 769.2 964.2 954.3 
[Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 254.6 380.9 422.3 498.6 463.1 534.5 678.2 683.4 796.1 1355.1 1 343.7 
RO ES ee à On Es à 56.7 14 —38.3 452 —30.2 —27.0 —115.3 —53.2 26.9 —390.6 —389.4 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Héscrevenne= Recettes fiscales. 6. . . + . . 217 272.3 296.7 306.7 335.6 394.2 437.9 465.0 547.3 738.3 718.0 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 80 1425 155.8 157,5 177.2- 191.3 227.7. .253.5.- 305,5—-382.6-2410.5 
Import duties — Droits à l’importation. . . . . . 96 979108. m1 7 1104 14457 “1648 ‘133.5 141.6 203.6 1652 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 24 28.7 30.4 35.3 36.5 43.3 42.1 73.5 96.3 146.7 134.3 
nn es ae et. aes 2414 3.1 2er 21 2.4 2.5 1.9 2.5 1.9 3.6 5.7 
Other tax revenue — Autres taxes fiscales . . . . . 4 0.1 _— 0.1 0.1 12.6 1.4 2.0 2.0 pS ee 2 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat _ 


. Current expenditure — Dépenses courantes me 
Biictence:-—.Detense Nr. : EM. 255 . Sei. . 7 7.8 9.6 13.9 — 0.1 14.1 43-7 22131,0. -358:6= 379.7 


Economic services — Services ÉCONOMIQUES "= +. + . 22 28.8 30.8 33.2 15.7 28.1 22.3 29.8 31.6 47.3 sn 
Social services — Services Sociaux 3 .° . .  ". . 10821436 1696 =1943 : 204.2 217.0 235.5 246.0 255.6 350.6 sie 
Ê Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 76 82.4 36.1 105.2 64.4 90.3 181.7 180.3 117.6 276.1 : 159.1 
Investment NC SCC RES a Um om ue 42 1183 1362 1520 1788 1990 1246 124.7 133.5 180.7 2076 
4 Loans and. advances (net) — Prêts et avances (mets). . . es ages LE ee — _— 100.0 .83.7 126.8 141.8, -244.6 


7e eee = _1 1969: exercice financier: ler janvier 1969—31 mars 1970. 
95. Saal par cover i Jana ie ee = ” 1970: l'exercice financier commence le ler avril. 
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SINGAPORE 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


39. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d’établissements 


45 Bie 4 
— P i eee Re 43 41 40 44 45 47 52 46 
i Lae ig regi teehee nominee 475 470 466 473 469 465 465 450 450 437 az 
2nd level — 2ème degré (tot: 11) Pata oc Ree 94 92 91 95 102 118 7. io 4 in 
General — Général . FT er 89 87 87 88 a 5 a Ms Be i 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique Nace de 5 5 7 7 É À Ë = 5 5 ; 
Srodwlevel —— semerdest@ . < «. « ne @ sh « Is) 5 5 5 À i 4 4 - .: 
SDECIA = SNCCIALE keene : eh tas Ge. Ae rd AG re eat ae 
Teaching staff — Personnel enseignant 13 
hool — i Ming MO 3 Let 195d ue à 1972 SR CII 00s eee = 2 
fase ne à + er Un. a 8742 9606 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12422 12156 1224 
2nd level — 2ème degré (total) ST TR re 2124 2418 2674 3038 3842 4674 5694 6409 6657 6588 6 981 
General — Général . tre 2057 2340 2526 2869 3368 4011 5083 5496 5319 : ge a 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique ey har 67 78 148 169 474 663 611 913° 1320 : 4 | 
Srdelevcle—— DCE ELrÉ ues de ae Mal De 357 674 ste 800 926 875 982 933 ek 1078 5 
Scale SPECIANe oi I Us ge hE 8s ah odes in ss 39 31 27 36 <a N 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school Prescolaire nn «© « « 5944 5911 6054 5964 5455 5597 6053 4783 4820 tS a 
Ist level — ler degré . oe ee  … | 285537 302070 318 643 335 656 348 167 357075 364 846 368 654 371970 366 881 363 Slt 
2nd level — 2ème degré (total) ee See Mee 59244 67859 72308 85268 100463 115929 133497 146 200 152840 152110 150 46° 
General — Général . se ns 57987 66478 68931 81245 91226 102861 116956 124701 127 866 131455 136 78 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique A 1257 1379 3377 4023 9237 13068 16541 21499 24974 20655 13 68: 
Bra-leveld— 3èmeldegréis … Blew Boe à & 2, 8171 8966 10113 11849 12693 13807 13184 13005 12447 12713 1368; 
DORE PSE RS EL Re aR nae Le 424 369 300 453 433 ee & 
40. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . ce ee st ets Se aie ee 322 414 533 3 
Generalities —— Généralités. 5 «ss … «6 we 8 Re wae Acie ne sae ss A 3 iy 14 a 
Arts and letters — Arts et lettres. . . ..... aie A rare Ger mers ee pee 119 183 202 F, 
Social sciences — Sciences sociales . . . a Bee peas Pee Le a geo 122 136 201 a 
Natural and applied sciences — Sciences pures & Uppliquées oe Bits a BR 1 er — 78 90 116 a 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 7 7 10 9 8 9 12 12 AY 11 : 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 129 141 149 168 182 214 241 233 263 312 41: 
Cinemas — Cinémas : 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 62 64 70 71 70 73 75 74 75 72 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) de sé 50 51 51 55 57 57 58 58 } 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . =e 98 105 97 82 78 81 81 80 83 8 


Number of radio and television receiver licences issued (thousands)— 
Nombre de licences de bet phates de radio et télévision 


(milliers) … . . _ etl ile 31 55 63 84 yet 4 131 15 
Number of rediffusion ucla a at 3 = Beater, (Thandie 
Nombre d’abonnés 4 la rediffusion (au 31 décembre, milliers) : 52 52 53 49 48 47 49 52 57 6 


41. Medical facilities — Santé publique 


——$—$ 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Doctor Médecins’ OF. a à ee 692 706 722 798 889 919 J89 1099 1159 20/2430 36: 
CHASSE a Dentiees NT ee ne 0, 325 322 325 330 334 342 344 366 359 391 
Pharmacie Piratinaciensh” M. EE ee 95 99 101 100 105 126 148 170 206 228 2 
Midwives — Sages-femmes . ie: © AUÉCINE À CR 964. 1025. 1084 1257 1357. 1465 1676 1778 1931 1987 209 
Nurses — Infirmières . . ET he. mu 1703 1882 2043 2270 2521 2807 3208 3508 3670 3950 4 ) 
Number of hospitals — Nombre d hôpitaux : 
Government hospitals — Hôpitaux de l'Etat . . . . . ss TL 11 11 ll 11 11 11 ll 11 
Private hospitals — Hôpitaux privés . . . . , . , Me 5 5 5 5 5 5 5 5 5 
Other government clinics — Autres dispensaires de l'Etat . ment 104 112 142 150 159 150 147 153 158 
Hospital bed Lits d'hôpital iy eee ... 6703 6723 6827 6671 6817 6851 7000 7004 6979 6 


1 In government hospitals only. 


1 Dans les hôpitaux de l'Etat seulement. 


SINGAPOUR 
XI. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


42. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 
7 


Abbreviated List number, 1948 Abbreviated List number, 1965 
revision — Numéro dans la Liste 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 revision — Numéro dans la Liste 1969 1970 


abrégée, révision de 1948 abrégée, révision de 1965 


2. à 10286 10116 10250 10214 10510 10381 10552 10617 11050 otal e hase. eee 0:29 ie 0,793 


a ne 612 612 626 647 685 556 555 528 474 BD dE ek rene 404 449 
SRB ENT AIT NOT, C2600 el 122s Rl 206003131332 m01S 14e 54e 512, 1521 OO à EN SAR 
ere. ss 531 526 562 641 647 605 765 866 608 Up er ES ne EE 864 1041 
B26 aS = opt : 417 358 441 487 589 482 687 605 767 DAS ee eis anes 847 823 
St . . . . 234 223 235 229 249 287 274 268 650 PR na Tor 380 357 
es ae 921 816 830 749 716 564 809 758 761 Beer re re 659 847 
7 Te a ee 119 114 129 135 169 164 153 283 290 BIRT CCS ne er 414 451 
D. (, , 543 394 361 269 192 163 207 138 138 bes as, POR ee 157 141 
 BE47 0 + 138 185 170 201 212 237 260 223 295 BEA ch ete acute 294 280 
re 141 144 139 155 147 146 193 186 223 chs Soe 188 185 
| Others — Autres. . . 5604 5622 5551 5388 5572 5863 5295 5250 5323 Others — Autres. . . 4551 4623 


Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


43. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


- 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 41970 


istered societies — Sociétés immatriculées. . . + . . . . . 1 . ee 109 108 108 104 104 96 she Sao 
mbership — Nombre d’adhérents . . . ... 45000 48680 34764 35693 52000 HE dot 
e of capital (thousand Singapore dollars) — Capital “(milliers de so a Dats re ... 23678 25521 25470 see ante 


working capital (thousand Singapore dollars) — 
>nds de roulement (milliers de dollars singapouriens) . . . . . . . . . ++. 22000 24116 29024 30877 30825 Reo S80 


Le 
E 
: 


es 4 ——— 


44. TE from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents _ 


7 


Re ET | 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1965 1967 1968 1969 1970 


— Victimes: nombre total. . . . 5891 6999 7926 8744 8970 9276 9473 10949 on wa 
forts ete chk. + ROG. SIS 155 Mi 1G8e? 5 171000 2044 2231 2: nn os 302 


3 5 736 6 805 7755 8540 8739 9046 9222 ee 
(M: 27 1281) + 2h ie ae 646 

“oak: 7. AE se Do 239 

woe 


Gu = me tee 


THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 26392 27210 28054 28923 29820 30744 31698 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Number of workers (daily averages) — Effectifs au travail (moyenne journalière) 
Mining — Industries extractives. . oT 15138 16626 19183 20266 23006 29240 36396 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at 1962 market prices (million baht) — 
Produit national brut aux prix du marché de 1962 


(MAROC de bahl}e. ee Wel eee as tee ee à 55979 58942 63695 69082 73602 79455 89 130 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la RS (FAO) 
(HOGS TO) : 82 89 93 100 99 106 128 
Proauction (thousand metric tons — niet de nes) 
RE Rize (paddy) wea. Ne cde Rs | 7834 8177 9279 10029 9559 9199 11 975 
Maize — Maïs. . = TT 544 598 665 858 9935. 1021 14127 
Cassava (roots) — Manice (races) EA Pine ee 192220001726 2077882 TITI 55701 ASE 1897 
Rubber — Caoutchouc . 172 186 195 198 211 217 218 
Coconuts (million nuts) —Noix de coco (millions de noix) 832 843 879 918 878 936 855 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric ions — milliers de tonnes) 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . 12.3 13.5 14.9 15.8 15.8 19.4 229 
Sugats(tel quel) =—= Suche geo rete 10am 140 155 ees! 125 168 320 269 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . ne 72 92 AE 143 191 231 
Gunny bags (million pieces) — Sacs de jute Galion 6.9 8.8 10.8 23.1 33.5 40.4 46.8 
Cement — Ciment . 543 800 967 997 … 1059 1248 1483 
Electricity (million kWh)—Flectricité (millions de kWh) 502 592 683 804 1013 1342 1 800 
CONSUMPTION (thousand metric eet — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Cotton — Coton. . . : oo 14.1 152 17.3 19.5 2107 30.4 41.2 
Steel —“Acier .— … . PPT ne ee: 257 307 365 411 461 719 
Nitrogenous fertilizers — ane ares ae | ame Oo wee 11.1 12:3 18.4 16.2 17.9 
Newsprint —=Papier- journal re ms Se. es 17.9 24.0 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 23597 2319 — 2-558 2.714. 2818-= 29e7 oer 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 1-147 12712 1927 = 182520 1452228455728 607 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 2.869 — 3:588- ~3:363, =-3:512 — 4733 S793 53 881 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 2'085. 2311029247 3056. 36275 4459) 6237 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht) — Valeur ge de tie 


Imports — Importations . . er 9560 10160 11348 12655 14150 15297 18379 
Exports — Exportations . État: ee , 8614 9997 9529 9676 12339 12938 14 303 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 70.7 74.3 993 = -100:0—_ TEL 125.5 146.6 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 83.7 99.9 96:9 100.0°—— 126.5 131.0 138.5 
Import unit value — Valeur unitaire des importations : 106:3— 107.7--- }07.1---100:0'—_ 100:220 1008 98.6 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 106.3 1034 101.7 100.0 1008 102.1 105.2 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 100.0 96.0 1005 100.0 1006 101.3 106.7 


PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) 


General — Indice général . . age E 93 100 107 100 94 97 110 
Foodstuffs — Denrées alimentaires wR. 2 85 97 107 100 93 96 111 
Index numbers of consumer prices — Indices dest pix à la consommation (Bangkok — Thonburi) (1963 = 100) 
nettes LOUS articles nil =. 2, 95 97 99 100 102 103 107 
OOi= se AT Men tAtO lies re, Pee aes 95 97 100 100 104 105 112 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (billion baht) — Monnaie et banque (milliards de baht) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 10:09 11:08 1509 10:35 "106 1261 1476 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs GHCLE) ree oak 7.07 8.67 990 11.24 1268 1467 17.99 
Exchange rate (selling): baht per US$ — 
Taux de change (vente): baht par dollar EU. . . 21.14 20.99 20.84 20.84 20.83 20.83 20.75 
Government revenue and expenditure (million baht) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de baht) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 6777 5683 7972 8586 9589 11066 12513 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 6710 S655 8157 9210 10379 11915 13558 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements .  . 23703 24812 25061 25563 25652 25965 26209 
Teaching staff — Personnel enseignant . F 93 828 111416 115 874 121472 129033 134675 139 832 
Students enrolled (thousands)—Eléves i inscrits tnaidlierss 3936 4093 4180 4291 4500 4630 4806 
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1967 


32 680 


45 721 


94171 


108 


9 595 
1212 
1774 
219 
859 


22.9 
232 


239 
54.7 
1734 
2 332 


48.8 

740 
34.8 
37.2 


3614 
1941 


5 225 
8 038 


22 042 
14 150 


176.8 
140.2 

98.0 
104.4 
106.5 


119 
127 


ELE 
120 


15.83 
19.06 


20.80 


14592 
16 880 


26 661 
145 834 
4 983 


1968 


33 693 


47 329 


102 719 


115 


10 772 
1 500 
1 896 

259 
903 


24.0 
189 


269 
55.3 
2 168 
2 980 


51.0 

762 
52.2 
37.2 


3 884 
2 083 


5 146 
7 970 


23 924 
13 616 


201.1 
135.8 

93.1 
104.1 
111.8 


113 
119 
113 
124 
17.11 
19.52 
20.85 


16 258 
19 682 


27 853 
155 443 
5 123 


1969 197 
34738 ||34 36 
46 099 4 

112 421 

134 16 
13410 1366 
‘1700 198 

1932 196 

282 28 

946 a 

21.1. -- 38 

325 AC 

306 ac 

449 52 
2403 26% 
3660 44 
50.0 52 
789 3 
57.6 73 
3962 411 
1974 22 
6 625 
8 543 
26749 269 
14705 147% 
229.8 213 
141.2 149 
91.1 98 
107.7 102 
118.2 103 
116 + 
121 1 
116 dl 
129 L 

à 

1 

17.69 19. 
18.60 16. 
21.00 21. 

18173 19: 

21617 26 


THAILANDE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Aidyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 

Betnesexes——. Les ueux sexes oc oF. OA ou, 26 392 27210 28054 28923 29820 30744 31698 32680 33693 34738 ||34 380! 
MSNM EUR: See kee. 5 à à 13221 13631 14054 14489 14938 15402 15879 16371 16 878 
Réroaiet—+ Hénin CU EN QUEUE ae MPP. 13171 13579 14000 14434 14882 15342 15819 16309 16815 

\nnual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 34.7 33.6 34.7 35.3 37.5 36.4 34.2 34.2 35.6 32.6 
Bests Mortaliteiiee. TR LEURS MI, RUE. 8.4 vey! 7.9 8.1 7.7 7.1 7,5 Je 6.9 7.0 
nfant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 48.9 51.0 44,7 37.9 37.8 31.2 99,5 27.9 26.5 26.2 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 197 1.5 gl 22 3.9 3.6 1.9 1.4 2.4 329 
crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.15 0.15 0.14 0.15 0.16 0.17 
3ross reproduction rate — Taux de reproduction . . . . . SE ey vee Sar ‘on 
41 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


25 April 1960 Census — Recensement du 25 avril 1960 1 April 1970 Census — Recensement du ler avril 1970 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
26257916 13154149 13 103 767 514 000 51 34152000 17002000 17 150 000 514 000 66 


3. Population by five-year age groups and sex! (1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (1966) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
âges de lan 
1Both sexes — Les deux sexes 30 476 000 1 050 000 3 952 000 — 8 204 000 — — 5596000 —-  —— 4 509 000 —— — 2824000 —— 
Male — Masculin . . 15 276 000 545 000 1 979 000 4 141 000 2 836 000 2 254 000 1 416 000 


Female — Féminin . . 15 200 000 505 000 1973 000 4 063 000 2 760 000 2 255 000 1 408 000 


—_ 
ee —— 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79-2084. der nr 


Age inconnu 


‘Both sexes — Les deux sexes —— 2071000 —-  —— 1 336 000 — — 599 000 —— — 272 000 ————— 63 000 


Male — Masculin . . 1 039 000 649 000 274 000 108 000 35 000 
Female — Féminin . . 1 032 000 687 000 325 000 164 000 28 000 
1 Estimates. 1 Estimations. 


4, Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


Male — Masculin Female — Féminin 
= âges . EXAMEN CISIS PVO ER SET cee) SERRE Eee - 9.2 7.7 
Re 84.1 62.6 
= Lat EST ORDER “ete St “ANR ere AE ANS 10.9 10.0 
: = ; NS a ee eee ee eee ee 3.3 3.0 
| pot Hier 2.1 17 
10 — 14 
15 — 19 2.1 19 
1 à 2.8 29 
| + ae 3.1 3.4 
eee bo Se te te she ur tek ci. SON wel 1k a0 nT AN 3. 24 
2. ee ee A. , 
TT IN LE NUE 5.4 5.3 
40 — 44 : De ou Vs HR, oe 7 eee ae a 
4 a3 oe ENE SSS AE ne MS PR RS PORTE RU 13.0 8.5 
eee cae vee SOS TEE “Phe Oe € Pee Ber ee eee 16.9 10.6 
NE ie a RES ee PO eae ae 25.1 16.0 
ne se 33.1 22.0 
RE peta ee apa eae RÉ ae 35.2 
Br ote Ob) Ste tes “See wet dhe int jee Pec RDS nie Fe SE 2 “68.5 ; 48.7 
== SS SPO oe 2 eee Ae 104.7. : 
and over a 


Ho Wh anette, fe te Het à : ns 20, Bet SE 2 141.2 114.5 
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THAILAND 
II. 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


1968 


1969 


197( 


qe 


47 329 


46 099 


D 


5. Employment (mining) — Emploi (industries extractives) 

Te 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Nomnbe of KS ily averages) — 

E Effect ifs a : te oven se ps me nalière) . 15138 16626 19183 20266 23006 29240 36396 45721 

6. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 

’ : 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 50.6 47.8 47.4 45.7 45.7 46.2 51.3 
À {À July of each ch ak "Hours paid for. 1 Juillet de chaque année. Heures rémunérées. 

2 October. 2 Octobre. 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 


(million baht — millions de baht) 


Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et péche 
Mining and quarrying — Industries extractives . 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Construction — Batiment et travaux publics . 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et Es ‘détail ‘ 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobiliéres 5 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’ asmens : 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . 

Services . 


Gross domestic production à at __ prices = 
Production intérieure brute aux prix du marché . 


1960 


21 463 
565 

6 759 
2 461 
227 


4 044 
8 146 


1 050 
1 542 


2 493 
5 235 


53 984 


1961 


23 111 
682 

7 727 
2 680 
304 


4 258 
9 078 


1 245 
1615 


2 648 
5 620 


58 970 


1962 


23 689 
756 

8 997 
3 270 
378 


4 633 
9 898 


1 480 
1 703 


2 848 
6 142 


63 793 


1963 


24 564 
818 

9 653 
3 632 
426 


4 789 
11 065 


1 628 
1 788 


3 150 
6 566 


68 079 


8. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix courants du marché 


(million baht — millions de baht) 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . : 
General government consumption expenditure — 
Dépenses de consommation de l'Etat 
Gross domestic fixed capital formation — 
Formation brute de capital fixe intérieur . 
Increase in stocks — Accroissement des stocks 
Exports of goods and services — 
Exportations de biens et de services . 
Less: imports of goods and services — 
Moins: importations de biens et de services 
Statistical discrepancy — Ecart statistique * 
Expenditure on gross domestic product at market prices | — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
Net factor income from abroad — 
Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . ; 
Expenditure on gross pational product at market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 
Gross national product at 1962 market prices — 
Produit national brut aux prix du marché de 1962 . 


. 


1960 


39 328 
5 342 


7 555 
903 


9 441 


10 184 
1 600 


53 984 
—99 
53 885 


55 979 


1961 


42 492 
5 626 


8 315 
604 


11 076 


10 932 
1 789 


58 970 


1962 


46 752 
6 280 


10 093 
1644 


10 838 


12 194 
380 


63 793 


1963 


49 884 
6 924 


12 085 
2 535 


11 161 


13 551 
—959 


68 079 


1968 


1968 


36 820 
2 180 
18 210 
8 720 
1310 


7 310 
20 280 


3 650 
2 420 


5 120 
10 650 


116 670 


1968 


81 697 
13 134 


27 814 
578 


21 596 


26 370 
—1 143 


1969 


47.8? 


1969 


41 510 
2 490 
20 220 
8 920 
1 410 


7 630 
22 890 


4 330 
2 580 


5 640 
11 730 


12 935 


1969 


89 489 
14 712 


30 860 
3 141 


22 206 


27 931 
—1 865 


108 224 117 307 130 613 


1964 1965 1966 1967 
25008 29383 37006 35 040 
1248 1758 1946 2090 
10435 11978 13910 16 860 
4181 4705 6177 8250 
528 673 892 1070 
5469 5977 6326 6910 
15447 13918 17052 18970 
1915 2218 2822 34100 
1913 2056 2186 2320 
3301 3589 3814 4450 
7223 8048 9244 9380 
74667 84303 101375 108 440 
1964 1965 1966 1967 
53613 58574 66663 75006 
7478 8334 9288 10698 
14518 15985 20364 24789 
469 1026 3544 —106 
14039 15387 19342 21398 
15188 16488 19706 23 803 
—262 1485 1880 242 
74667 84303 101375 
—79 —11 —8 168 
74589 84292 101 366 108 392 
73602 79455 89130 94171 


272 
117 579 


102 719 


226 


130 839 


112 421 


1970 


1970 


40 14 
2 83 
22 29 
8 60 
1 59 


8 27 
24 00 


5 49 
2 74 


6 20 
1291 


135 06 
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THAILANDE 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


9. Composition of gross domestic capital formation —Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(million baht — millions de baht) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ifixed capital formation — Formation de capital fixe. . . . 7555 8315 10093 12085 14518 15986 20364 24789 27814 30860 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Dwellings — Maisons d'habitation . . saa MERE 1835 2142 2240 2541 2717 2942 3366 3642 3994 4194 
Non-residential buildings — Autres bâtiments en AE TE 1 305 1405 1668 2091 2653 2895 4154 4117 4961 6543 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux . . Le 2 1 385 DATA 21782 2600 2009 2926 3533 5195 5758/5921 
Transport equipment — Matériel de transport May FM 1 278 ASC 2107702401 2092 RS PL OAI TA 2TON "4526 
Machinery and equipment — Machines et matériel. . . 1752 2170 2615 3324 4188 4830 6092 7718 8873 9655 

By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 5453 5854 6812 8037 9925 10542 13626 16603 18490 21213 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . |] 
Government enterprises — Entreprises d'Etat . . . . 2102 2461 3281 4048 4594 5444 6738 8186 9325 9647 
General government — Etat . Ë Ce. CU + 
increase in stocks — Accroissement des stocks a - 903 COS 1161422535 469 1026 3544 —106 578 3141 
3ross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 8457 8919 11737 14620 14988 17012 23908 24683 28392 34 000 


10. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 


(million baht — millions de baht) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Xompensation of employees — Rémunération des travailleurs . . . 13665 14927 16262 17973 19901 22987 25620 28556 31 649 
income from farms, professions and other unincorporated enterprises 

received by households — Revenu des exploitations agricoles, des pro- 

fessions et des autres entreprises non constituées en sociétés reçu par 


les ménages “ar < ; à Lae 31112 32806 34065 36652 42397 51700 53469 55465 62 206 
income from property etd re ee ra private non-profit 

institutions — Revenu de la propriété reçu par les ménages et les 

Seeanmismes privés a but non’ lucrahfte 1... + .  ..,. . 5210 5926 6278 6417 6792 8676 8034 9221 10128 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . RS Re 539 663 820) 1:296 1278) 10788 2590827 591%77729 
Direct taxes on corporations — Impôts directs sur les sociétés . . . 223 278 320 357 492 591 650 776 851 
General government income from property and entrepreneurship — 

Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . . . . : 233 258 421 264 350 473 599 734 950 
Less: interest on the public debt — Moins: intérêt de la dette tue : 388 353 464 491 578 788 804 1068 1320 
Less: interest on consumer’s debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . . . . 141 173 207 265 312 377 451 566 600 
National income — Revenu national. =. . . . . . «+s. 50453 54333 57496 62203 70321 85050 89375 95708 106 592 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Agricultural area — Superficie agricole 
Saeed — Téfes labotfrables LR. OS « O86. «Sle «= & ... 10088 10604 11267 11415 
ad Forets eo oe 06. OU Um OR. : & me 29 1926 07147 27,195 27954: 


Other area — Autres superficies 
_Built-on area, wasteland and other — 


Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . + . + .11#15190:#12 649% 12:998 


1 Y compris les pâturages sauvages. 


1 Including rough grazing. 


: 12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


ê (thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


1960 


ated arable land and land under permanent crops — 


Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 636M 1 62a 730 1764 1e 017680. 176327682110 00 LE 
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THAILAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963—100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


General index. — Indice menerals yy yey ee een eet Teens 82.7 84.0 89.3 100.0 102.3 107.3 180.9 123.2 1383 145.2 150 
FAO index! — Indices FAO1 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 82 89 93 100 99 106 128 108 = oe à 
Food -=—=Froduitssalimentaires alee < Snes sear = 81 86 94 100 97 100 120 104 K 
Cereal Céréalesiacre aus eeme cou icles 6 Kienwiodene 717 81 92 100 97 95 122 100 108 139 14 

Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . . . . . . . 88 92 97 100 94 94 109 92 97 110 1] 

Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant 85 86 95 100 94 89 111 89 Si 116 1] 

1 Base initiale: 1952-1956. 


1 Original base: 1952-1956. 


14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1956 1967 1968 1969 197 


Field crops — Cultures de plein champ 


eat Ce re CP ER TTL I eyes 5643-5656 16191 635406 971 5960 6949 5601 6259 7000 700 
NP TER NES ee ee me re le Oe rect 285 298 321 388 541 562 590 674 707 690 70 
Sugar CAC = Canne) SUCCESS. a teen tunes Mons) oleetn 157 123 100 148 161 140 123 124 134 134 13 
Sdybeans — Féves-de*sojas "2 "so an se es 2 23 27 32 34 18 66 57 57 60 6 
Miungbeans — Graines de colza") SE OT D: 52 37 50 101 101 121 134 133 200 ES «a 
Groundnuts —"Arachides M, os «OU 116 83 85 82 87 95 154 101 101 112 11 
Coton Cotone re CE ne He réa le és 55 53 58 70 66 72 79 88 81 61 8 
RÉ ERIRÉRAE ERET Ace eh co Gree ae es de 139 190 112 152 215 373 498 343 112 324 32 
Gastor beans —— Graines de ricin 2, + = . 27 32 37 46 45 39 36 43 48 38 SE À 
RS sata RS CSC en ew ne re un td 21 14 7 17 16 25 25 33 33 33 3 
PopaccOs==-+ abaces< Med. eet . 2a. sees . 58 41 41 40 51 70 83 62 83 83 8 
Pinesppless—— A NAN AS er ee ne TPE rt 24 41 30 31 29 36 36 29 47 ar “a 
Watermelon —— Pastéques mn, Lier .1H ee STE SS. 20 17 18 25 25 27 39 38 50 Es: PS 
Case aD IOC rn ee ae ie er ae 72 99 123 140 105 101 129 124 130 130 13 
Bananase—— Dinan ge. ie Lie, ee 64 94 99 119 101 179 182 180 180 180 18 

Vegetables — Cultures potagères 
Chili (dried) =— Piments..(secs) 2. 3 >. as % +, 23 24 28 28 25 26 35 54 64 es 
Shallot and onions! — Echalottes et oignons! . . . . . 14 13 16 15 15 17 19 18 18 18 
RARES RSR a a oe ig) 16 23 19 18 16 31 30 20 7% 
Chinese cabbages2 — Choux chinois? . . . . . . . 11 13 23 26 24 26 23 17 re 
String beans ——_ HArICOËS Vel: = —. ee _. .Ù < à 6 11 18 16 15 15 24 23 #.§ FA 

Sop ceplanise——-sAuberpines— we oe ee 9 13 15 17 17 17 28 26 ss a 

Tree crops — Cultures arbustives 
BRD eka — se GON TChONC EEE ee ee > = yo Mu 0 384 400 416 430 444 456 532 RE ser Ee 3 
Coconutss= — Nomide coco 25: D -. LES . 165 185 212 224 248 264 247 EE on = aps a 
Kapok and bombax — Kapok et bamban . . . . . . 58 38 37 53 54 56 54 51 

1 About 90 percent of the production is shallot. 2 Including Chinese kale and Chinese green. 1 Environ 90% d'échalottes. 2 Y compris kale chinois et légumes chinois. 

3 Relating to planted area. 3 Données se rapportant à la superficie plantée. 


15. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Se SS ae a ee ee ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197{ 


Field crops — Cultures de plein champ 
CO RADAR) EE PNA ete IR 7834 8177 9279 10029 9559 9199 11975 9595 10772 13410 


Maize — Mais . . ECS EE RN CT 544 598 665 858 935 1021 1122 1212 1500 1 700 

Sugar cane — Canne DR Te + à ee 5382 3984 3155 4733 5074 4480 3827 4526 5879 674] 

Soybeans — Fèves CEES) CEST. OTR a ea oar 26 24 30 33 31 19 37 53 45 61 

Mungbeans — Graines CONES ARR ae aay a NÉE 60 4) 54 116 110 125 132 122 184 202 

Groundnuts —Atachides x... a. ses 4 ws + 152 108 112 113 120 131 220 132 158 181 

Cotton — Coton REL SIS San ee ot ee Skee 45 38 41 49 49 60 89 81 132 128 

Kenaf — Kénaf . SI Tal SS TRIO nu de ee ie inlet 181 239 134 212 303 529 661 421 317 350 

Castor beans = GERS Hein ies > MSA Rete - 43 33 44 53 39 32 42 38 -=:899 39 

SR De PT RE er EE 19 12 16 16 13 18 20 23 22 22 

Tobacco PACE er pe ni te 74 48 48 47 63 76 88 78 90 92 

Pineapples — Ananas Trice le RE TO LUE PU EE 256 450 321 289 260 301 295 202 400 

Watermelon — Pastèques . re IR OO CA PE 8 eee ae 121 117 118 186 171 195 276 244 450 : : 

Cassava = Mamio oy 1222 11926 72077 21 1567-1478 1802 2002-2612 2700 gat 
AVANT PATANES Se AE En 0 à UD ET 425 646 663 796 743 1173: 1274 1200 1200 19001 


Vegeiables — Cultures potagères 


Chili (dried) — Piments (secs)... . + 0+ vk 26 27 37 4 5 iE 
Shallot and onions! — Echalottes et oignonsl . . . . . 39 41 50 # 3 a os 7 5 “40 
Garlic Se eS rae = de See aoe 1e AFTER 28 34 43 36 34 30 63 73 51 4 
Chinese cabbages? — Choux chinoi2. | 1 1 1] 55 2 01 ir ih ig 19 2 RE 
String beans — HAOË VO: mins à Sao + sac. à LE 23 37 35 34 00 oe | ao : ’ 
Eggplants — Aubergines . . . . . | AT OY a ey 8 gg Ar I ay on tae 

Le es — Cultures arbustives : on: | Le 
NADDER EE MOAOUCNONC SR: CANE es = a, 172 186 195% "198 
Coconuts (million: nuts) — Noix de coco (millions de noix) 832 843 §79-— - 919 ve - ee = ee “= ane cee nr 
Kapok and bombax (in shell) —Kapok et bamban (en coques) 407 232 186 284 309 310 273 346 ati 


1 About 90 percent of the production is shallot. 2Includi i i 
Eee the proc E cluding Chinese kale and Chinese green. 1 Environ 90% d’échalottes. 2 Y compris kale chinoi LÉ inoi 
is ing both small and big. 3 Y compris les piments petits et le PUR ES 
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THAILANDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


16. Livestock — Elevage 


(thousand heads —milliers de têtes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RE See PCA a ele 13 13 12 12 11 il 11 11 11 11 
A OO nv à «© + 185 179 179 187 178 180 174 175 181 183 
AS ee ne uns Shbuus wess re 5265 5099 5441 5347 5236 5104 5167 5173 5 200 
affaloes — Buffles Soe Oe SS As ae ar ea 6422 6666 6749 6915 iets 7078 6691 6878 6900 sa 
RES ER ER © MR «nx « Ar « 4206 4231 5246 4389 4891 4291 4805 4045 4143 4200 
wicks — Canards . . . Te Dents S719 7236" 7.029 1015511620 11719 9699 "10 000. 70500 

an OUI En. ee. CUT. eût . RE. « 24033 25170 23223 24895 31005 33992 35419 37000 36 500 


17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
ilking machines! — Trayeusesl . . . . . . . . . 228 235 235 


1 Number of farms with milking machines. 1 Exploitations possédant des trayeuses. 


18. Pesticides used in or sold to agriculture! — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs! 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


nsecticides 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides Sat aK. eee 216710257170 
‘ungicides — Fongicides 
Captan and other fungicides’ — Captane et autres fongicides? sae 598 996 sew 4 990.981 2,740 
odenticides — Produits contre les rongeurs. . . . . . . 80 
CR Span aan ee 
1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Other insecticides: Imports. 2 Autres insecticides: Importations. 
'3 Quantities sold for all uses. 3 Quantités vendues pour tous usages. 
19. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total nS tee ee 2820 3043 3077 3393 3880 4562 3928 4515 4474 3670 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie . . . . 1349 1338 1412 1724 1866 2496 2121 2349 2793 2681 


Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Bois de sciage, de placage et pour traverses . 


cs 1345 1:393722' 141221724 1866 2496 2121 2330 2615 2527 

Pulpwood.and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 4.1 1.3 -— — — — SS — = 

Other industrial wood — Autres bois . . . . + . — — — — — _ —_ = 178 154 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 

Bois de feu et de carbonisation . . . . . + . . 1471 1705 1665 41669 2014 2066 1807 2166 1681 989 


20. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales ( poids vif) 


q (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Oe ee ro ——— 
| | 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

& Ee. — nnn 


Total ee aera eee. Sees. WeAe -— SBRE- > 219.0. 205.6: « 339.7=-- 418.7 - 577.0 615.1 _708.1 847.1 1088.8 1269.6 1 595.1 
- Freshwater fishes — Poissons d’eau douce . . + + + + 72.6 7223 70.1 95.3 82.8 85.6 83.5 81.5 81.1 85.8 | 107.3 
 Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.l — —— = er “ 
Ric caseex, ses trichiures, etc.l .o2xz . ute . 299% — 23:3 36.1 23.3 52.5 69.9 87.6 93.1 148.1 181.9 199.6 

ted and unidentified fishes — | | = | 

D pon ATENTIIICS à +" a, mie 29e ee 44,9 102.6 126.8 190.1 327.2 338.9 360.0 480.2 602.3 773.4 919.2 


14.5 16.5 20.2 32.5 38.7 46.3 62 78.7 103.2 95 1558 


-ustac — Crustacé RE Sr re on 
eS | 528 869 822 724 70.0 66.9 1021 105.6 141.8 1644 266.5 


luscs — Mollusques . . . NA 


Begin ning 1967, series changed to “Mackerels, billfishes, cutlassfishes”. 1 A partir de 1967, la série a changé en ‘“‘Maquereaux, marlins, trichiures’’. 
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THAILAND 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


21. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197| 


Jionite eae 4 5 108 108 135 137 104 125 171 335 305 348 4 
Iron ore (Fe a —— ves aa fer ences “ Fe) . > ae 8 37 27 9 115 465 418 332 302 301 1 
Antimony ore (Sb content)1 (metric tons) — 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb)1 (tonnes) . . . . = 36 66 S18 91879" 1.237 9 1 229 a 106 558 908 251 
Lead ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb (teneur de concentrés) . . . . . + 2.0 22 2.4 2.3 3.7 5.0 6.0 3.3 2.6 ilar 1 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de concentrés) . . . « + 0.3 0.3 1.4 2.6 3.9 10.9 22.7 25.7 13.5 9.8 8. 
Tin-in-concentrates — Concentrés d'étain . . . . . . 12.3 13.5 14.9 15.8 15.8 19.4 22.9 229 24.0 21 22. 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 

Concentrés de tungsténe (teneur de WO,) (tonnes). . . 265 309 256 124 258 333 336 545 627 — 806 89 
Sal OC ES ee rc a ah, ya Tee eM ng an el ns 335 194 258 266 190 188 193 140 200 200 20 

1 Content of all antimony-bearing materials in the form they are to be used or exported. 1 Teneur de tous les minerais d'antimoine utilisés ou exportés. 


22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Sugar (tel quel) — Sucre. . . om 140 155 151 125 168 320 269 232 189 325 49 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (nilliers a Beales we : eas Ses ell rey 115 144 253 314 358 392 36 
Cigars —Cigares"(millions) . 4. 3 8 ls NE 4 3 4 4 2 2 1 r — — a 
Cigarettes! (millions) . . ; FL 8 10861 9771 10523 10134 10399 10193 11118 12389 13533 14415 15 26 
Tobacco2 (metric tons) — Tabac? Dans ae ls ee ie 4 5 4 5 4 4 3 3 2 2 

Citton yann —— Pileydeycotons) 5. ee … ss 0.6 0:5|I=A 145 13.5 14.5 21.7 23.9 26.0 36.6 24.0 

Cotton fabrics (million sq. metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . ns fon 72 92 117 143 191 231 239 269 306 30 
Gunny bags (thousand pieces) — Sacs de jute (milliers): : 6878 8842 10816 23129 33511 40361 46807 54661 55284 44894 5273 
Paper — Papier +. . NS Ce RES oo» 2.6 3.6 5.8 79 13.6 18.1 17.9 21.0 23.9 294 30. 
Petroleum products (housand Role) — 

Produits dérivés du pétrole (millions de litres) . . . . — — — — 471* 1802 2110 2433 2884 3607. 9% 
Cement — Ciment. . . pre an Mee 543 800 967 997 1059 1248 1483 1734 2168 2403 262 
Tin metal (metric tons) — Etin meal Gonna) Pe in a 221 => — — — $613 17263 26977 24826 22402 2204 

1 Excluding cigarillos, | 1 Cigarillos non compris. 

2 Pipe tobacco only. 2 Tabac à pipe seulement. 

3 Prior to 1962, government production only. Excluding yarn made from waste. 8 Avant 1962, production du gouvernement seulement. Non compris les filés provenant 
4 August—December. déchets. 


4 Août à décembre, 


23. Construction — Bâtiment 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


re eee eee ee ee co nn eee ee ee FS 
New buildings (permits issued) (thousand square metres) — Constructions neuves: autorisations délivrées (milliers de métres carrés) 
Residential (useful floor space) — 


A usage d’habitation (surface de plancher). . . . . 691.3 1247.4 901.5 1197.5 1224.0 1 406.2 1558.8 1583.0 1819.0 


Non-residential — Autres constructions 7 
Industrial "A usage industriel. . . . . . . . 12.5 2.0 9.1 313 47.2 30.5 1367 — 1070 74.0 9 
Commercial — A usage commercial. . . . . . . 1260.5 911.6 774.5 990.3 1209.6 1229.2 2226.3 2 250.0 2688.0 ee aa 
Others Divers... Wak. Unies) atome aire. 73.3 40.0 188.5 126.8 80.5 155.7 196.5 321.0 347.0 an 4 

I 


24. Electric energy — Electricité 


Code Type | 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total Ne ee EM, 5, 191 287 293 363 549 
P Total SR Re € 178 261 265 331 518 
TEA (million RWh — millions de kWh). 
I+ P Total AF «MS = ER -. 594 680 776 913 1092 
Pp. Total Ce ee ee 502 592 683 804 1013 


THAILAND 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION LS 


25. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant” 


Grams per day - —— Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
1963 1965 1964-1966 1963-1965 1964-1966 
btal : mm cm 
D PHS ee ryt grr; (a A a 2 138 2 220 
Potatoes and other starchy ide — Poids + terre ay autres Riculents oe PUR : É ea 91 62 = rs: 

S Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . 7 eae. 7 re, a 29 30 110 es 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et praines.." Ree me . Os: ae 52 48 18 Le 
Vegetables — PRE RE | © un LT es 108 101 1 eh 
Fruits . . ne te | VS Saati he OST 
Meat — Visnde es ne tre L _ eer SM: en za = a4 
re eee ee we La Le 9 10 14 15 

D EGISOD SN ROC AIDE VID, Sry Ce, * “aa: Tee 19 26 29 

|) “eee eee OUT GS, ASE! itil bd. | 13 18 13 17 

} Fats and oils — Graisses et huiles ae AE. cine ORNE. Ci ae . A : yaa, 4 5 39 43 
Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 

26. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

ù 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

eal — ota Sn a eee jap, au Tan De 1.49 1.51 1.60 1.63 1.56 1.58 1.61 144 1.59 1.68 ses 

agar = ucre . ir SRR Mi wt 2 rs Atte Nes 86 124 192 184? 223? 193? 324 372 

F RU Ed nt mcm wma oon 14.1 15.2 17.3 19.5 le 30.4 41.2 48.8 51.0 50.0 52.0 

SMe CQOUTCHOBEG nn kl lw ae oF. we tee aes 5.08 5.08 5.08 6.10 7.00 8.00 

eS ee ee + . “ce 257 307 365 411 461 719 740 762 789 743 

an EF Etain ”. SNS 0.06 0.06 0.08 0.08 0.10 0.10 0.13 0.12 0.16 0.16 0.08 

mosphate fertilizers er Bienes phosphatésé ut" “ar © oa oe 4.7 6.5 121 9.9 11.3 24.3 35.7 38.1 45.3 

fitrogenous fertilizers =—.Engrais..azotést .. .... « » « ER Pa IT 1228 18.4 16.2 17.9 34.8 027 57.6 73.7 

“ewsprint RDC NON. LES UN, “Bars. 17.9 24.0 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 37.2 42.7 42.7 42.7 
‘ Excluding locally-produced tea. 1 Non compris thé produit localement. 

Years ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 

* Years ending 31 July of year stated. 3 L’année se termine le 31 juillet. 

* Years ending 30 June of year stated. 4 L'année se termine le 30 juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
27. Railways-—Chemins de fer 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ength of railways! (kilometres) — 


| Longueur du réseaul (kilomètres) . . nae 3494 3494 3519 3598 3598 3598 3598 3765 3765 3765 3765 
olling stock! (number) — Matériel Hblant! (nombre) 
| Locomotives . . LS hr M de 372 336 365 390 459 451 433 446 421 450 448 
Passenger cars — Vülures voyageurs ae CO 813 732 702 793 774 760 771 818 831 884 928 
Wagons . mer st ares, Spas 718% 6505, 6442. 7206. 7238 7937. 8572208819 8907591718 59/160 
(atic — Trafie (millions) 
| Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres. . . . . 2953 2319 2558. 2,714. 2818. 2947, 3173 3614. 3.884. 3962. 4113 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . L147, 271007 627221325020 14525 21 557 l'607 19410 20836 107 EE 21209 
L As of 30 September. 1 Au 30 septembre. 


28. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


—_—_—_—_—————————…—……—.—…—…….……—…—…—…—…—…—…—_…—.—_—…—_————_————…—…—— 


ength of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 15933 8447 8447 5057 11475 12200 12785 19703 19711 20256 20634 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . Pre 2786) 2972) 2972) 41758 4836: 5 2110005 6750 6 1780 07/6180 8755091052 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 7564 1675 1675 6890 6394 6672 6857 8319 6924 7754 6630 


Earth roads graded or drained _- 


Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 805 3800 3800 3993 245 317 253 — 570 — 
Unimproved roads — Routes sommaires . . 4) a 4 828 — — = — — — 5206 4599 $3744 4352 
fotor vehicles in use! (thousands) — Véhicules autoshabiles en circulation! (milliers) £ 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . + So 2 48.3 46.9 49.8 60.3 69.3 67.3 90.9 115.4 125.6 142.0 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? | Se Se 50.5 56.2 66.4 72.4 84.5 75.7 97.6 99.5% 10247160 


1 Non compris les véhicules de l'Etat. 


. ‘Excluding government vehicles. 
2 Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi-remorque. 


2 Excluding tractor and semi-trailer combinations. 
29. Shipping — Transports maritimes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 ; 1966 1967 1968 1969 1970 


vue oe 
| a 


ternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
oods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2869 3588 3363 3512 4733 5793 5881 5225 5146 6625 6000 
oods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 2085 2311 2824 3056 3627 4459 6237 8038 7970 8543 8920 
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THAILAND 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


30. Civil aviation! — Aviation civile! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Number of aircraft2 — Nombre d’aéronefs2 . . . . . . 11 ) an 9 + 10 10 9 8 a 
Aircraft hours flown during year’ — 
Nombre d’heures de vol pendant l'année’. . . . . . 8245 7109 ven 8 350 ate. 8479 10142 11439 12807 14600 162 
Revenue — Payantes ... . RE TER wire EE I 8121 7015 ns 8 261 + 8408 10029 11345 12624 14491 159 
Non-revenue — Non payantes. . . . . . + «© . 124 94 Re 94 Jo. 71 113 94 183 109 2 
Number of personnel? — Personnel? . . . . . . . . 459 452 Brit 467 sit 514 528 311 310 356 3 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 3483 4898 5135 5387. 6230 6627 9028 10451 13180 14840 163 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 63.41 117.55 133.74 163.90 190.01 221.12 314.54 366.65 462.02 571.40 783. 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 942 18065 386) 7 1200 Lory 1951. 2802 9/693. 5213 5716-08 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 103 295 299 355 433 502 726 709 736 859 9 
International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 2474 3818 3932 4079 4644 4871 6691 7853 10262 11222 122 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . 47.08 99.64 113.56 142.65 163.54 185.93 262.59 302.39 391.59 483.13 680: 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 745 1584 1595 "1836" 1 236 1429 2154 2902 4361  50630- “om 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 90 281 282 337 406 564 680 659 678 797 8 
1 Fleet data refer to Thai Airways Co. Ltd. only. Traffic data refer to operation of Thai Air- 1 Les données du matériel volant se rapportent au Thai Airways Co. Ltd. seulement. 
ways Co. Ltd. and Thai Airways International Ltd. données du trafic se rapportent aux vols des compagnies: Thai Airways Co. Ltd. et 
2 As of 30 September. Prior to 1961, as of 31 December, Airways International Ltd. 
3 Years ending September of year stated. Prior to 1961, years ending December. 2 Au 30 septembre. Avant 1961, au 31 décembre. 


3 L'année se termine en septembre. Avant 1961, l’année se termine en décembre. 


31. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 97.8 ot 130-8" 195.1. 211.9 -.225:0 285.1 - 335:8e°9377.3n§2463-Sieeeee 


32. Communications 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 


Domestic — Intérieur (millions) TR Re = pies C9218. - 41-206 250.987% 55.10. 72.83. 73.72 78.95 99:32) 1125100 

Foreign: received (thousands) — Etranger: reçu (milliers) . ~+-— 11231 10868. 10.707. 11 668. .13 085.14 255 15 691 17155 18874 225 

Foreign: sent (thousands) — Etranger: envoyé (milliers) . «Sens 3.57 7e8t 4 0820075 299 589350 7.136 856442 9271590. 855) i 52 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Pme ln Sep ee eos. apes: 2.165.. -2362,. 52 179 .2293 2464 2749 $3728 4146 4579 4784 “2m 

Foreign: ECCI CAL aE PALAD OCR s TCO ne ade a ea ly 363 406 419 405 436 449 518 546 572 584 5 

Foreign: sent — Etranger: envoyé + . . . . .-. . 352 374 391 386 416 430 500 511 524 528 5 


Telephone service! — Téléphone! 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 42.64, — 4825 —49°976 "55:22" 65:19 77.73 86.01 98.39 11442 134.66 152 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic: received? — Intérieur: reçus? . . . . . . 14 19 26 28 36 31 50 72 81 67 
Domestic: sent? — Intérieur: au départ? . . . . . . 6 7 7 5 5 3 4 7 PE + 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . 8 10 11 13 18 23 26 29 38 47 | 


Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . 8 9 10 12 15 19 25 31 52 59 
Telex service — Télex | : 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 


Domestic Pe eID CHT ee es ns aM Bs us 00 à — — — — — — 133 ~~ 190 271 308 3 
Lorean Mttangel «ee mr fish. fase « = — = = — = 315 371 233 263 2 
à As a 30 Ce wt 1 Au 30 septembre. 
efer to calls through General Post Office. 2 Communications téléphoniques faites par l'intermédiaire de la Poste Centrale, d 


VIII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


33. Characteristics of wholesale and retail trade— Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1966) | RE” 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de détail 


PSE Pen ee 7 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) | 


Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . Piet Memon tine ee ne rs : es 
Wages and salaries (million Baht) — Salaires et traitements (millions de baht) . . . . . . . 264.8 1 : 

Sales (million Baht) — Ventes (millions de baht) . . RÉ OS M CS CC" Re | 149882 tee 
Stocks (million Baht)! — Inventaires (millions de baht)1 . sil 2 as 676. es 


oo "7 


ocks (mill “158 ere “MS os niv 100 ee Lee | 19230 
1 End of year. | of 5 
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THAILANDE 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


34. Value of imports and exports! Valeur des importations et des exportations! 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a'alue in million baht — En millions de baht 
poor Ga —= Importations (cafe). TN TU, 9560 10160 11348 12655 14150 15297 18379 22042 23924 26749 26901 
ee (f. oe P= EDOFANONS (TMU ke os a0 Wl. « 8614 9 997 9529 9676 12339 12938 14303 14150 13616 14705 14772 
e—Solde. . dd 946 163 1 819 2 979 NE 2 359 4 076 7 — 
Zalue in million US dollars — En millions as Sailers EU eae ies Tara: eee 
Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) ig Du ho 453 485 541 610 680 736 884 1 060 1 150 1 286 1 293 
Exports (f.0.6.) — Exportations (RH) ME . nn 408 477 462 466 593 622 688 680 655 707 710 
USS SSO AT ann ir NU, : — 45 8 79 144 87 114 196 380 495 579 583 
7 Excluding gold, monetary items and military aid goods. 1 Non compris l'or, les sutras moyens enkeaitves et les marchandises fournies au titre de 


l'aide militaire. 


35. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade! — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange! 


(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Duantum 
Imports — Importations = he 4 4 ae NC: L'actu. 70.7 74.3 S89e 100.0. 111) 125.5 146.6 176.8 201.1 229.8 213.9 
| Exports — Exportations RR i gn © merite 83.7 99.9 90.0 O00 et26.0. IST DS AO 21658 TA? IAE 
Unit value — Valeur unitaire 
PSE Mnpératons MINE EOE ER DEL Lie, 106.3 10772101 100.0 100.2 100.8 98.6 98.0 93.1 91.1 98.9 
Exports — Exportations . . ee Soe ak 106.3 1032 10157 IDD OMIS ID e102) 104.4, 104 0771070 
cerms of trade — Termes de l'échange Oe ae  : 100.0 96.0 100.5 100.0 100.6 103 10637 = 106.0 1116 12a Sel 
i Excluding military aid goods. + Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
36. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Importations LL A le Mot ose à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Hecuntries —*Tous pays . . . . . . . . Simp. 443.3 477.2 542.3 594.1 678.0 7329 895.7 1059.1 1145.9 1 248.3 1298.5 
lExp. 403.3 466.1 454.5 461.0 591.1 622.7 693.4 6844 6543 707.8 710.2 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . Simp. 213.5 242.05 2591" 5294935 3432 358.0 4597 526.6 $36.6: 6229226533 
lExp. 246.12 S0Is S=275.8 2313-0 4091. 408252045292 439.442 407.0) =. 4190 4244 
Developing ECAFE countries — . . . . . ne 92.3 97.5 90.0 88.3 103.2 96.2.0 241218 5.0 eet A Seo ate 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 172.6 233.6 = 21s 2 Oba ote 20 1 06.0 2077266. 72619-22348 
Western Europe (including UK) — . ane ae FAO 14927 176 Ail 83.2 — A 97 oa 229 O20 1 e308) OOO ene CA LEO 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 57.5 91.8 93.0 8301196 122 0m 1126 S116:8 STI 2 14501407 
io Rome Ua 2 wo © . . . . He 45.6 45.0 49.8 54.7 63.8 69.9 pact 78.4 80.3 97.8 96.8 
Exp. 18.0 40.4 ied 17.8 27.8 26.3 25.1 19.4 20.8 19:5 14.7 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 4.5 4.4 4.4 5.3 6.5 8.2 8.9 13.3 11.9 9.4 18.1 
(Exp. 8.9 Hea 6.3 3.3 2.5 6.2 8.2 5.6 2.5 4.1 2.5 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 80.2 79.5 95:30 106.8 2021154 1247 156.3 -1840..-229.4- 19922 2046 
LExp. 57.3 40.6 41.7 34.3 26.8 47.4 90.4 9722 88.3 107.2 96.9 
Stream AT. 2 2e rer: pa Amp. 75.5 70.4 914 10982 +110.6 1152 = 1458971764 21658-1886 = 19278 
lExp. 57.2 40.6 40.0 34.3 26.6 40.5 47.9 95.8 86.0 105.9 95.5 
‘South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. — — 0.4 — 0.7 0.7 0.8 2.0 0.1 1.8 SEE 
lExp. 1.8 1.4 2.8 4.3 DE 25 — — = 0.3 0.2 
- Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee 19 0.2 0.9 1.8 8.2 8.0 13.2 89.9 81.6 46.8 60.8 
Exp. 21.0 16.0 22.0 14.9 27.5 35.1 28.7 25:21 23.5 32.9 35.9 


1 Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 


| 37. Composition of imports — Composition des importations 
£ (million baht — millions de baht) 


: 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967! 1968! 1969!  1970* 
EE ES Te dd IS Cd Es + à à 


Jonsumption goods — Biens de consommation 
Oo Produits alimentaires’.  -- 3 ee 785 765 755 812 876 891 27309509 1945 Oe, 
Others — Divers. . . 2961 3209 3331 3163 3315 4138 6980 4275 4109 5563 5088 


Materials chiefly for Eemearencng coe — Matières premières, = 
principalement pour la production de biens de consommation 1152 1408 1565 1804 2441 2915 3941 4403 5168 5490 6216 


rials chiefly for capital goods — Matières premières, ; 2 
ù SP ecipdlesent pour la. production de biens d’équipement . 1065221 026-20 1 197 1275 210991 J'I01e-2900 107947920198 72 110 
; vital goods — Biens d’ équipements: A D EU CN Te 3597 3719 4520 5601 6126 6914 9424 10595 11745 12414 12497 


SS SS ee 
1 Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


"Excluding military aid goods. 


367 


THAILAND 


IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


38. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CT 
(million baht — millions de baht) 


1960 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.à.f.) 
SITC — CTCI section 0 
SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 3 
SITC — CTCI section 4 
SITC — CTCI section 5 
SITC — CTCI section 6 
Sivi@r=— Gin@lsection 7 3 au. 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 
SITC — CTCI section 8 
SITC — CTCI section 9 

Exports (national, {.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
SITC —- CTCI section 0 
SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 3 
SITC — CTCI section 4 
SITC — CTCI section 5 
SITC — CTCI section 6 
SITC — CTCI section 7 
SITC — CTCI section 8 
SITC — CTCI section 9 


1 Excluding military aid goods. 


784.5 
107.9 
143.2 

1 024.7 
19.7 
973.6 
3 289.2 
2 390.0 
1 525.1 
522.4 
304.3 


3 911.8 
24.6 

4 303.4 
1.9 

7.8 
96.1 
0.8 
14.5 
61.4 


1961 


764.8 
197.3 
206.7 
1011.5 
14.3 

1 044.8 
3 756.8 
2 445.4 
1 577.1 
500.1 
208.5 


5 204.5 
16.3 

4 245.0 
11.4 
7.5 
141.2 
0.7 
21.8 
68.3 


1962 


754.9 
146.7 
204.9 

1 223.5 
18.0 

1 190.3 
3 872.4 
3 155.9 
2 058.4 
565.8 
215.5 


4 701.9 
34.7 

4 217.0 
16.9 
8.0 
159.3 
2.8 
24.1 
90.0 


1963 


811.7 
144.5 
223.9 

1 221.0 
1727 

1 242.5 
4 187.6 
3 903.9 
2 556.5 
688.2 
214.2 


5 262.4 
44.0 

3 785.3 
6.0 
12.8 
187.3 
3.6 
29.8 
88.9 


1964 1965 1966 
876.0 890.8 2 172.7 
183.2 201.4 859.4 
282.5 477.4 520.7 
1458.4 1364.4 2 302.9 
35.0 32.8 26.3 
1485.6 1667.4 3 448.7 
4342.8 5016.2 6 313.3 
4520.2 4924.1 6 909.9 
2 604.3 3071.2 3 886.6 
688.9 922.7 2116.2 
277.4 544.1 552.2 
7152.6 6776.4 7115.4 
81.7 90.1 121.3 
4413.4 4942.1 4764.8 
6.4 39.7 50.0 

4.0 6.8 12.9 
15.2 15.2 11.4 
179.2 599.4 1555.9 
6.8 8.8 15.3 
30.8 28.0 33.7 
96.5 53.3 117.1 


1967? 


1 034.6 
312.9 
623.9 

1 588.5 

37.2 

2 629.5 

6 392.7 

7 727.8 

4 875.4 

1 216.8 
478.3 


7 670.9 
150.3 

3 597.5 
82.5 
8.9 
16.3 

2 089.9 
11.3 
30.0 
138.9 


1968! 


1 108.8 
478.8 
623.3 

1 995.4 

38.3 

2 861.9 

6 248.2 

8 820.5 

5 716.6 

1 338.4 
589.5 


7 015.6 
204.4 
3 636.0 
15.5 
0.9 
17.4 

1 802.7 
8.6 
34.8 
251.7 


1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 


1969! 


1 344.8 
495.2 
827.8 

1 829.1 

58.7 

3 319.0 

6 313.7 

9.426.1 

6 284.7 

1 684.0 
525.9 


6 581.2 
154.9 

4 647.1 
40.5 
2.7 
23.0 

2 158.0 
13.0 
45.0 
435.0 


39. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 
i 


197 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


Milk and cream (evaporated, condensed or dried), butter Q 
and cheese — Lait et crème évaporés, condensés ou en 4 


poudre, beurre et fromage JV: 
Coffee, tea and maté — Café, thé et maté. . . . . fQ. 
lv. 
Spirit, beer, wine and other alcoholic beverages — fQ.2 
Spiritueux, bière, vin et autres boissons alcoolisées lv. 
Petroleum, crude and partly refined — fQ.2 
Pétrole brut et semi-raffiné lv. 


Motor spirit including gasoline blending — Carburants fQ.2 
pour moteurs (y compris l’essence mélangée) lV. 


Lamp oil and white spirit — Kéroséne et white spirit ae 
Va 


V. 
Rubber tyres and tubes for vehicles and aircraft, excluding ) Q.3 


Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . He 


solid tyres — Enveloppes et chambres à air en caout- | 
chouc pour véhicules et aéronefs 


Memponte- Papier journal Jie. ou + ws», §Q: 
lv. 

Printing and writing paper other than newsprint — Q. 
Autres papiers d’impression et d’écriture ie 
Cotton yarn and thread — Filé et fils en coton. . . i? 
V. 


1960 


50.23 
335.62 


750 
102.56 


0.54 
12.75 


555.83 
371.09 


170.37 
107.77 


51.91 
70.33 
3.20 
205.64 
17.81 
48.79 


13.80 
72.36 
4.68 
133.39 


1961 


51.20 


357.29, 


6.58 
95.60 


0.64 
13.61 


1962 


51.21 
395.35 


7.04 
81.20 


0.44 
17.52 


1963 


61.66 
455.55 


4.38 
59.80 


1.41 
20.61 


63.89 
18.93 


573.46 
321.75 


297.15 
169.38 


97.38 
125.32 
3.43 
291.47 
26.61 
11279 


17.56 
63.84 


4.86 
137.08 


1964 


58.19 
473.16 


6.58 
83.05 


1.54 
17.80 


795.25 
229.24 


557.93 
307.48 


293.96 
158.71 


108.98 
163.41 
5.75 
254.06 
21.36 
58.12 


7.74 
41.56 


6.91 
192.42 


1965 1966 
57.78 59.67 
467.11 488.56 
6.27 7.78 
79.13 98.19 
1.46 19.71 
26.66 526.91 


1408.92 2564.27 2549.26 3471.28 


427.47 724.78 


234.88 273.42 
145.86 201.25 


478.31 1591.57 


240.49 751.90 
88.94 141.43 
145.43 224.22 
2.89 3.23 
178.41 235.24 
25.95 34.98 
66.97 93.73 
6.46 11.19 
38.37 63.63 
6.19 2.60 
171.51 87.16 


1967! 1968! 
37.90 59.83 
481.71 477.36 
5.98 6.79 
83.12 96.62 
0.86 0.85 
22.10 28.50 
720.91 995.28 
216.47 192.18 
123.70 117.56 
143.14 152.05 
49.05 59.79 
217.94 265.49 
345.44 443.07 
3.38 2.51 
265.22 284.21 
32.71 42.72 
94.59 116.97 
8.81 6.60 
54.26 40.35 
9.15 1.71 
284.30 65.02 


1969" 


63.08 
613.19 


7.62 
128.21 


0.93 
19.86 


2887.19 
748.98 


205.46 
121.76 


96.12 
55.01 


265.63 
399.44 
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1091 
303 

1 400 
2 329 
35 

3 505 
6 458 
9 536 
1 350 
894 


6 957. 
206. 
4 262. 
45 
14 
33. 

2 188. 
15. 
59. 
471. 


THAILANDE 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


39. Imports and exports of selected commodities (Cont'd) — Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


7 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967! 1968! 1969! 1970! 


mports (c.t.f.) (Cont’d) — Importations (c.a.f.) (Suite) 
Waeotton fabrics — Tissus de coton. . . .:. . . ». V. 641.76 793.42 653.58 578.50 518.11 452.72 419.18 396.56 263.33 194.28 359.81 
Textile fabrics other than cotton — Autres tissus. . . Vz. 182.92 256.23 9340.21 465.09 547.77 586.61 723.61 820.74 754.55 694.67 627.02 


_ Radio receivers, including radio receivers with record 
players, sound recorders and other apparatus — 
Récepteurs de radiodiffusion, y compris combinés radio 
phonographes magnétophones, etc. 


Q.4 144.90 255.15 358.80 394.81 482.92 341.45 276.25 185.93 323.34 303.16 359.29 
V. 59.43 98.31 110.65 102.21 98.12 79.25 64.01 54.24 77.80 84.25 78.63 


_ Television receivers, including television receivers with 
radio receivers, record players, sound recorders and 


| 
| 
(Q.4 13.56 1596) 22/09. 28.12 56:68 39.09 92.18 60.49 70.01 97.28 109.08 
other apparatus — Récepteurs de télévision, y compris bé 
f 
t 
s 
t 


31.08 30.87 38.97 47.59 53.17 56.84 77.50 95.02 118.75 144.16 133.30 
combinés télévision-radio, phonographes magnéto- 

phones, etc. 

Q.5 14.22 5.36 Ge LL.02's 12/6712 54017158 02626850 020255015722 
V. 248.02 152.77 196.98 305.11 333.41 358.72 541.37 642.05 902.44 744.61 510.61 
Q.5 5.81 9:80 18:62." 38.22 41.06 58.29 76.32 109.98 81-19 ~100:06) 78°93 
V 23.04 33.97 62.55 122.42 138.00 197.28 247.63 318.92 258.93 208.94 184.36 


ee ee ees and other road motor, vehicles, lo 5 317 3.38 362 464 662 813 18.02 19.57 29.63 35.09 24.10 


complete — Autobus, tocars, t t 
DUT Rd na Do JV. 108.28 125.90 151.27 213.04 267.14 412.42 1055.96 679.30 876.56 865.48 869.82 


Chassis fitted with engines for road motor vehicles — §Q.5 3.99 4,32 5.42 5.87 7.60 7.73 6.89 7.59 9.82 5.83 3.40 
Châssis de véhicules automobiles routiers avec moteurs |V. 170.40 222.96 283.97 330.44 418.53 375.27 361.41 448.81 356.49 330.86 220.18 


Passenger road motor vehicles, complete, other than buses 
or motor cycles — Voitures de tourisme montées 


Motor cycles, complete and side cars — 
Motocycles, montés et side-cars 


ixports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 


0 . à jO: 1 203 1 576 1271 #1418 189,6 1895 1508 1482 1068 1023 1053 
ly. 2570 3598 3240 3424 4389 4334 4001 4653 3775 2945 2516 

mubber — Caoutchouc 10/0 7 & OO. 169.66 184.60 194.18 186.89 216.99 210.85 202.54 211.12 252.22 276.38 275.61 
lV. 2579 2A S02 1903 2060 1999 1861 1574 1816 2664 2232 

Tin concentrates — Concentrés d’étain. . . . . §Q. 7d 1s.105 19:84 22.00) 22514 15372 1.30 0.11 — — — 
lV. 537 617 685 741 962 767 25 2 — — — 

in metal — Etaänbmétalhe & #1 . 6 « «ss JQ. — — — — — 4785 e209 peed) 00 pe 2402, 2234392225 
lV. — — 3991291 1.820. 15108 16311618 

eases stat. Re : SES ta (0. 514.74 567.24 472.40 744.05 1115.04 804.38 1218.54 1090.76 1480.84 1476.11 1371.37 
lV. 551 597 502 828 1346 969 1520 135520115561 6740011856 

RP etek eee. Fe ee, Bee (0.601 100.92 64,53 - 39.75 32.22 40.49 45.23 49.46 35.72 29.45 29.00 28.76 
WW. 356 252 170 137 179 201 243 194 169 166 155 

Tapioca products — Produits à base de tapioca. . . SQ. 269.73 443.38 400.79 427.44 738.86 719.44 688.60 781.36 888.85 975.09 1326.87 
lV. 288 446 423 439 653 676 644 726 772 87681772 

Bute and_kenaf — Jute et kénaf. ....-... . . . fQ. 61.80 143.48 237.90 125.75 162.10 316.99 473.27 317.11 289.48 255.98 257.66 
lV. 230 626 579 358 495 1102 1614 866 674 780 719 

Kapok fibre — Fibre de kapok . . . . . . … fQ. 11.30 14.30! 15:80, 15.82) 17.54 19.142 17,59 1952 020.50 1309 slow 
lV. 67.9 82:3. 102.3, 107.6. 123.1 112.4 101.3 98.5 132.5 102.2 134.1 

Castor seed — Graines de ricin . . . . . + »+ §Q. 23.98 32.61 53.99 40.05 36.20 28:17. 43.86. 33:47. (26.94. 30:14) 35.68 
lv. 71.2 94.2 124.0 98.3 90.4 65.7 96.2 82.7 82.8 85.9 92.9 

ES ke SD, 57 69 62 44 67 58 56 50 36 35 34 
lV. 9957 119.5 102.4 80.6 115.1 103.1 100.1 93.2 61.7 64.7 72.7 

Mung beans — Graines de colza . . . . . . . JQ. 23.03 26.45 21.02 20.68 33.38 50.69 55.29 46.90 46.74 76.77 89.73 
Ve 48.3 60.4 62.2 59/1 84.1 1177 1914122, 2 131-9) 215.35) 254.9 

M dauts —lArachides-. —.., . ee ae SD. 9.90...13.51-—_ 14,74-..13.85—_12.20 17.881 7.58 8.32 4.62 6.05 6.44 
lV. 39.3 51.9 56.5 57.0 49.7 73.9 71.6 36.9 197 27.3 28.8 

Sugar, not refined, refined and brown — fQ. 5.72 1.54 43.02 52.82 48.91 83.83 54.86 15.15 0:05 16:10) “SE-28 

_ Sucre, brut, semi-raffiné ou raffiné lV. 8.1 251 AGOee 121 80214100: 81.6 37.0 0.0 46.9 86.0 
Shrimp, fresh, frozen and preserved — {9 0.94 0.89 1.28 2.05 3.41 4.88 7.88 8.83 7.29 8.14 6.42 
Crevettes, fraîches, congelées ou en conserve V. 3.4 3.1 9.2 46.3 68.8 109.4 190.6 259.2 278.0 270.0 223.0 
Hides and skins — Cuirs et peaux . . . . + + JQ 8.27 8.51 7.19 6.17 7.27 7.35 9.02 4.76 5.52 5.82 5.80 

| E 82.3 82.2 69.8 52.8 62.9 59.5 71.8 39.4 47.0 55.9 524 
“Lac seed and sticklac — fQ. 8.97 8.52 1464 11.41 10.98 17.23 15.26 7:68 210.1311:96 6.75 
| Laque en grains ou à l’état naturel lv. 59.2 52.2 56.3 35.6 39.6 63.8 55.7 36.5 38.1 43.1 36.3 
| 4 b: leaf — Tab ae a ees eres (+ 1.70 T5 2.63 3.75 6.15 6.00 7.88 8.56 10.36 8.53 11.09 
a es peers ly. 20.6 12.4 30.5 41.2 78.6 88.6 115.0 147.2 1984 149.5 202.0 
| — EE RS CR } — — — 001315 + 54.00; 102.67. + 93.14 20593:92 51530 75:61 
ia TE fe 2 SG. BO. = 5192 Sele 113201 10820008 exes 


st 


exc 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
Fame et ee 2 En millions de litres. 

3 En millions. 

4 En milliers d'appareils. 

5 En milliers. 

6 En milliers de mètres cubes. 


Thousand cubic metres. 
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THAILAND 
X. PRICES — PRIX 


40. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)1 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


General (Bangkok) — Indice général (Bangkok) 93 100 107 100 94 2 ay a + a i 
Agricultural products? — Produits agricoles?. . . . . 1 ke Ae bee a = op ae a6 121 i 
re TE NE on nr ae 110s" 1150! 1099 100 110 108 HT 0 APONT SR 
Hides — Cuirs . eee ta ET ee DR Qi à 128 124 115 100 85 96 121 116 113 th : 
Clothes — Habillement SR NE ae ee SE PROD rem 98 98 99 100 105 110 109 108 ae: + à 
ENS =SCombhusDICs Ce MR INR ER CEE 99 100 100 100 100 100 100 100 te a 
Metals — Métaux . . ah «+ 113 109 103 100 105 108 108 109 aa He ; 
Construction materials — Matériaux de construction sde 91 91 101 100 101 101 101 = oe mee 1 
Chemical products — Produits chimiques . . 105 99 102 100 116 107 92 aoa je + 

General4 (whole kingdom) — Indice général4 trout le yoyeamne) 7. awe A sai we 2s et Bd À: te 
Domestic — Produits locaux ot 103 i 
Imported — Produits importés . “ps resi i 
Agricultural products — Produits agricoles a nes : 
Foodstuff — Denrées alimentaires . ron an 1 
Beverages — Boissons : ; ch Fe i 
Textiles and textiles products — Textiles et leurs Fe é 
Construction materials — Matériaux de construction . : = : 100 103 1C 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . . a: sie sake fad — Gt gals site 100 109 1 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 3 eae "+ Do re se 6 100 100 L 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . Pere st ee Fe Sen te LE FR 100 104 IC 
Hide and leather products — Cuirs et produits du cuir . . ADU ao 15% se dre sae he eS: 100 102 1 
Rubber and rubber products — 

Caoutchouc et produits du caoutchouc . . 24... -: ahs ane eee oe era oss Sess SOL, 100 119 1 
Transportation equipment — Matériel de transport Se <5 ae ia We ae - re osc ae Ae artes 100 100 IC 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . Es Ne bn RS ceed sae er 50 100 100 Il 
IMGscellancots: Divers EE. ge eee we oe aos AA ae ex à at vee 100 108 1] 

1 Original base: April 1938/March 1939 for Bangkok and 1968 for whole kingdom. 1 Base initiale: avril 1938/mars 1939 pour Bangkok et 1968 pour tout le royaume. 
2 Including paddy, rice meal, copra, rubber, etc. 2 Y compris paddy, farine de riz, coprah, caoutchouc, etc. 

3 Including milled rice, pork and bananas. 3 Y compris riz usiné, porc et bananes. 

4 Base: 1968 — 100. 4 Base: 1968 — 100. 


41. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Rice (baht per metric ton) — Riz (baht par tonne). . . . 1486 1633 1893 - 1682 1544 1536 2086 2398 2001 2205 Um 
Maize (baht per metric ton) — Mais (baht par tonne). . . 1010 1108 989-1027 1 042. 1203) - 14125. 2165 971° 1105: 1 
Rubber, natural (baht per kilogram) — 

Caoutchouc naturel (baht par kilogramme) . . . . . 15.85 12.04 11.15 10.48 9.75, 10:02 9.50 7.63 aah, 9.86 8.1 
Timber (baht per cubic meter) — 

Bois d'oeuvre (baht par mètre cube) . 4 368065 098) 295 257225227005 182. 5270 5658 5784 5941. 95 9295 seme 
Jute, raw (baht per metric ton) — Jute brut (baht par tonne) 3196 3592: 2:343°° 2 7383 © 2850 3019 39311 1975 ©2526" 3040 (2ae 
Tin (baht per metric ton) — Etain (baht partonne). . . . 29688 33066 32245 32969 44865 51310 46529 42977 41044 46046 48 5: 
Tapioca flour (baht per metric ton) — , 


Farine de tapioca (baht par tonne). . . . . . « . 2018 1.920> 2-351 1-896; 1672 1 839 1 96421951 1792 1757 18: 
Specifications: Désignations: 

Rice: White rice, 5% broken, average wholesale prices, Bangkok. Riz: Riz blanc, 5% de brisures, prix moyens de gros à Bangkok. 

Maize: Average wholesale prices, Bangkok. Mais: Prix moyens de gros 4 Bangkok. 

Rubber, natural: Unit value of export, rubber, smoked sheet. Caoutchouc naturel: Valeur unitaire à l'exportation, feuilles fumées. 

Timber: Unit value of export, teak boards. Bois d'oeuvre: Valeur unitaire à l'exportation, teck en planche. 

Jute, raw: High grade, average wholesale prices, Bangkok. Jute brut: Qualité supérieure, prix moyens de gros à Bangkok. 

Tin: Average wholesale prices, Bangkok. : Etain: Prix moyens de gros 4 Bangkok. 

Tapioca flour: High grade, average wholesale prices, Bangkok. Farine de tapioca: Qualité supérieure, prix moyens de gros 4 Bangkok. 


42. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
: 7 
a ec a ES ee te Se ee NES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


eS 
Urban areas (October 1 PEE ides 1965 = es — sg Cr urbaines ni M ST 1965 —"100) 
- Al-items — Tous articles . . ihe: 1001 100 ‘104 109 111 114 
food Alimetitionssne : Sig «um ous % LA at ate et 1011 100 108 116 119 124 5 
ht Dhilement —. Uu  - + à à, Le +7 3% ae 1001 100 100 100 101 102 | 
Housing — Logement  . ts Apes ue ER 1001 100 103 105 105 106 1 
_ Personal and medical care — ‘Soins personnels et médicaux se: 746 se so 1001 100 102 104 105 105 
‘Transport — Transports . . i, eS a eae es wee pore Ade 1001 100 100 100 100 99 
- Recreation, reading and bcacol — 
Loisirs, lecture et enseignement . . oak tS 1% sa 1001 100 100 100 -- 102 2105 


Tobacco, alcoholic beverages — Tabac et bôtssons ANGolis éd : AE s AR À ss SOL 100 100° 100 100 101 
Bangkok and Thonburi — ee et Thonburi is 963 = we 


‘All items — Tous articles . . 95 97 99 100 102 103 107 111 113 116 
PocdperAlmmesmion 155. Thiel Gees. LEZ .- 95 97 100 100 104 105 112 120 12452 129 
Clothing:— Habillementiar i fc; .67S . Lei. — 97 98. 100 100 98 97 97 AZ 98 98 
Housing — Logement . , ; 91 91 oO 0 0 TO TO 
Personal and medical care — ‘Soins personnels et tahun 98 99 99 100 100 101 105 109 109 109 . 
Transport — Transports . Rite gery 101 101 100 100 101 102 102 101 105 101 


Recreation, reading and pducatan — 


Loisirs, lecture et enseignement  . : 102 101 101 100 102 103 104 104 
Tobacco, alcoholic beverages — Tabac et boissons alcoolisées 100 100 100 100 100 100 100 100 > ee 


kw ee ]—]—]—]—]—— 


1 Fourth quarter only. a t t 
2 Original base: 1962. “ve 3 he oe pres 


THAILANDE 
XI. FINANCE — FINANCES 


43. Currency and banking — Monnaie et banque 


(million baht — millions de baht) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Money supply — Disponibilités monétaires 

RAD ER MONA SO OL ae 10.09 11.08 11.09 10.35 11.06 12.81 14.76 15.83 17 LT 17.69 19.22 

Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 6.05 6.52 6.57 6.70 7:29 8.18 9.44 DST CD ES ALTO ne? 
Hépost money — Dépats s 2 à . «es « « « 4.04 4.56 4.52 3.65 9,77 4.63 5.32 5.92 6.42 6.68 7.60 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 7.00 7.65 7.95 8.39 8.91 DO I 7 2T7 TIC 00e lobo lone 
Private time and savings deposits — 

Dépôts privés à terme et d'épargne, . . « . «+ . . 2.31 2.94 4.63 7.41 9.01 LOOSE AS SIG SOS 177 0007672 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . 1.47 1.80 PAS 228 407 4.55 6.91 7.16 6.24 7.68 6.45 

Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . 1.02 1.24 2.19 1.65 2.70 3.45 5.71 5.62 4.44 5.81 4.39 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 0.45 0.56 0.44 0.58 0.67 1.10 1.20 1.54 1.80 1.87 2.06 
Sank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . 3.90 4.76 5.39 5.90 7.18 8.39 . 1041 12.54 14.06 16.10 18:08 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets). . . . . 7.07 8.67 JO 1124, 1268 21267. 17.09 19068 1952 19 6065 

Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . 7.43 9109. 1047 1198019374 1538-1922 20.09) (2122405520 493.05 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . —0.36 —0.42 —0.56 —0.74 —1.06 —0.71 —1.24 —1.94 —1.73 —1.89 —2.90 
Claims on private sector-commercial banks — 

Créances sur les banques commerciales du secteur privé . . 5.76 6.59 T9 8.91 10.55 12:61 14.70 17.04 19.81 22.90 27.84 
Dlaims on government (net) — Créances sur l'Etat (neties) . 3.07 2.58 2.62 Zhe 2.21 2.03 2.39 9-21 5.36 8.03 12.39 

Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . 2.67 1.90 0.97 0.37 —1.05 —1.82 —3.99 —442 —3.26 —1.04 2.64 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 0.41 0.68 1.64 2.43 3.26 3.86 6.39 7.64 8.63 9.07 9.75 
Government bond yield! — Rendement des obligations d’Etatl 8.00 8.00 8.00 8.00 8.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 
Exchange rate (selling): baht per US dollar — 

Taux de change (vente): baht par dollar EU. . . . . 21.14 20.99 20.84 20.84 20.83 2083 20.75 20.80 20.85 21.00 21.00 
| 2 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles, 

44. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Goods and services — Biens et services . . . — . . . — 40.0 2.6 —69.9 —116.8 —59.0 —53.5 —17.9 —108 —212 —262 —298 

Exports-imports, c.i.f. — Exportations-importations, c.a.f. . —42.4 —6.6 —86.8 —142.7 —89.1 —116.7 —209.1 —385 —497 —536 —584 
‘Non monetary gold — Or non monétaire . . . . . . —2.9 62075. 71 53-62 —62 —7 —11 —7 —5 

Central government n.i.e. — Gouvernement central nia. . 11.9 16.4 26.5 27.8 35.8 62.7. 162.2 222 245 232 214 

Siler Dunes.) Mis . PME. oti , BEL. « —6.6 —10 —2.1 5.2. —0.4 6.5 S522 62 51 49 77 
Transfers — Transferts 

Sgt Ne CON CRE ae 25 4.7 51 7.0 6.2 7.0 10.4 9 7 4 3 
Central Government — Gouvernement central . . . . 34.1 21.4 38.8 47.7 31.0 31.2 36.8 49 67 53 46 
Capital n.i.e. — Capitaux n.i.a. ' 

Private — Secteuriprivé .cea 2% us re «fe Le Stee à 21.0 35.7 71.9 77.4 67.8 54,2: "52.6 82 88 117 103 

Central Government — Gouvernement central . . +. . —5.1 49 —0.2 1.0 11.3 13.1 10.1 21 29 8 —2 
Commercial banks — Banques commerciales de | eee we 

D Ava ns RL feet ee EL 48° Lol © e285 ~ =88 =16.7" —120 16 —31 —21 3 

Dibiines — Engagements .-. . . . + » « * . 10.8 13.9 5.1 20.6 24.3 14.1 38.3 20 22 29 45 
D Dm: — Alocuion de DIS... + eo à D RE ER CSS PR ee eee eee 
Monetary authorities — Autorités monétaires. . . + . . —48.6 —82.7 —69.0 —52.2 844 —79.6 —180.2 —96 —13 36. 79 

_Monetary gold — Or monétaire . - . . - TS 10 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . = = = es = aa oz sop at a 
“IMF accounts — Comptes FMI. . . . . . + . . — — à = — eh 
Mother assets — Autres avoirs . =~ . .” . . . @ » —51.8 —82.7 —69.0 —52.7 —84.3 —71.2 —179.5 + =a . 36. 79 
_ Other 1 dde — Lure encens ee = 07) ee OR ee CRE EE SPC 


Net errors and omissions — Erreurs et ‘omissions nettes. . . 29.2 9.6 16.6 28.8 11.6 302 619 - het ; aL 
- ; > ——_—_—_—_—_—_ _—— 
Sinus Rs in aus am a 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. a : ae 


THAILAND 
XI. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


45. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat! 
(million baht — millions de baht) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197( 


18173 1921 
S 7972 8586 9589 11066 12513 14592 16258 
ee ee on a myn oe noes : ia : a 8157 9210 10379 11915 13558 16880 19682 21617 26 45 
di — Dépenses totales, FT. a | 
eee a ae 4 RE A ECS 67 28 —185 —624 —790 —849 —1045 —2 288 —3 424 —3 444 —7 24 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales | 
Tax revenue — Recettes fiscales . =. . . + © + «© . 6087 5149 7220 7766 8645 9908 11075 12948 14495 16 277 17 43 
Tax income and wealth2 — 48 
Bi fares Te ctlastortunetss <esce s Ghee - 640 600 806 869 956 1238 1388 1672 1 ve - A a 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 2550 2108 2862 3066 3219 3159 3596 4 ved : ce Re 
Import duties — à l'importation . . . . . . . 2 061 1781 215042) 7c0 2 002 OT SES COO mn 7 a mi a 
Expert duties — à l'exportation . . . . . ©. « 489 327 358 336 357 380 396 3 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . +. . 1681 1381 2385 2665 2996 38338 4538 5252 5759 6478 7 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 30 
Licences, droits de timbre et d’enregistrement, etc. . . 259 204 162 153 169 182 229 274 ae fae ia 
Other tax revenue3 — Autres recettes fiscalesi . . . . 957 856 1005 1013 1305 41496 1324 1193 413 | 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
diture — Dé courantes 3 
Aas ae Deine A as : ; i a, En 1378 _ 1080:. 1570..1609 1745 1877. 2055 2437 2990) (363804 8g 
Economic services — Services économiques . . . . . 521 524 765 906 1064 1105 1278 1585 1610 1 pe ial 
Social services — Services sociaux . . . . . « . 1698 1393 2000 2202 2448 2588 2861 3427 3642 40 
Contribution to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale . . . . 118 93 139 156 202 309 301 360 319 ms k Ne 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 1 80320 144800 202922 317 2478 . 282100931840 "4 09704 5310507 | 
fovestiment—-Mnvestissement . CN. .08 . 20 « 119080 1 10222 1 654 1 882. 2931 | 3071253750. 4.762, 66148). 6574. 00s 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (nets). . . 2 “15 — 138 111 144 129 212 142 216 39 
i i i : ; : i ‘j b itre de l’ isionnement en eau. 1960: ant 
ee ae eee eee 
2 Income tax and automobile taxes. 2 Impôt sur le revenu et taxes sur les automobiles. _ . 
3 Including profits from rice export monopoly, alien and gambling fees. 3 Y compris bénéfices du monopole d'exportation du riz, taxe sur les étrangers et taxe sur 


jeux de hasard. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


46. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197€ 


Number of schools — Nombre d'établissements à 
Pre-schoole=—*Prescolaire S35 dr nd ee 582 235 284 296 303 319 335 328 350 
SEC Merde ST wash. clk Gewese, à: —s 23703! 24812 25061 25563 25652 25965 26209 26661 27853 
Zodsleveli—=2tme desre(total) = 7 Nm, Eee | 610" "1.534" 1 5660 1 649" F689" * 17186 e728" 1734001752 Fee a 
Gene Gén a eae NES . AE 880! 1307 1337 1419 1460 1496 1508 1580 1555 Cui 3 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 196 196. 198 199 198 190 188 172 165 3 
Weacher traming Normal. wake. | , 34 31 31 31 31 32 32 32 32 4 
Sraulevel—— Semevdesteg 0s Le imc cu. 5 5 5 5 5 7 7 9 9 E 
Teaching staff — Personnel enseignant 
ELE ChOD IE PrescOlaire tye oe ms weg wp 476' 1471 1905 2186 2671 2829 3356 3481 4282 8 
ipoeercla=—ler- degree oe or ee — 93 828'111 416 115 874 121 472 129033 134675 139 832 145 834 155 443 
ZnArieveli= 2eme degré (total) 0e, OR, Ges 14765 21657 23339 24402 23725 25399 25825 27402 25 603 “a 
Genetika —siGencrale ee... se, Ref ©, Et . 8403! 15153 16592 17464 16837 18115 18219 19508 19835 wl 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 4679 4788 4924 5069 5226 5448 5670 5796 5768 4 
Teacher training? — Normal? , . ... ... , 1683 1716 1823 1869 1662 1836 1936 2098 2293 7 . 
Sedelevele=——“ocine DOTÉ. à kw ee FOR 2188 2391 2529 2586 2610 2638 3634 3927 4357 
Student enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) | 
Preschool=Préscolaires, . we , , 22 46 52 57 66 69 85 90 102 ae È 
RSONEVE IE LOTO EN MUR ER PRET eS 3936 4093 4180 4291 4500 4630 4806 4983 5123 3 
2nd level — 2ème degré (total) . 2. . . . ,-, . 321 341 359 366 378 387 411 446 474 x 
General General ye." a) ae ae, LU SE 239 271 294 303 812 316, #335 358 394 : 3 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique . . . 65 55 48 44 45 49 52 60 64 7. 4 
Teacher training ——-Normal . ows «0 me + min 17 16 16 19 21 22 23 25 28 J 


3rd level4 — 3ème degré4 . 39 36 37 37 36 36 35 38 41 


1 Public education only. 

2 From 1964, excluding teachers in demonstration schools. 
3 Excluding pre-primary students. 

4 From 1964, including graduate students. 


1 Enseignement public seulement, 
2 A partir de 1964, non compris les enseignants exercant dans des écoles pilotes. 
3 Non compris les élèves de l’enseignement préprimaire. : ; 
4 À partir de 1964, y compris les étudiants d'université. 
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THAILANDE 


XII. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
47. Mass communications — Information de masse 
i 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
cooks — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . 1472 19397 2133 4083 are 0 1364! 2457 2085 
Generalities — Généralités . . . . ....., 91 93 ati 191 313 or ints ah 157 408 270 
Arts and letters — Arts et lettres 600 552 sat 956 1552 Fes Sas se 248 377 424 
Social sciences — Sciences sociales . 698 705 Sra 847 1995 pare aot tite 804 1393 1154 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 83 47 ee 139 223 ss se se 155 279 237 
dewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 27 othe 21. gran 25 23 22 ies jams 24 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . , . 286 aie 691 354? 398°) 694 728° 
cong films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . en Me En 2 
Linemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas Mes 324 346 356 367 373 385 409 414 439 468 565 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) LOS IS Omen L160 12057, ES ee SLT TS 0 5207 170 3190742772 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 163 Un ne 1 GLO. its Wal aie | © DRE 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 60 80 87 115 200 200 210 210 210 241 


‘1 First editions only. 


12 Circulation figures refer to 24 dailies only. 
13 Circulation figures refer to 22 dailies only. 


14 Estimated number of radio receivers in use (thousands). 


1 Premières éditions seulement. 
2 24 quotidiens seulement. 
3 22 quotidiens seulement. 
4 Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers). 


48. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins . 3402 33992 3588 3815 4054 
Dentists — Dentistes 243 270 305 338 378 
Nurses! — Infirmiéres! . “tally. Sag: So . 9198 9700 10140 10462 11118 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hdpital 
Hospitals’ — Hôpitaux3 87 91 93 93 97 
Beds3 — Lits3 11726" 1250813772 1490816911 


rt Including all graduate nurses and midwives. 2 No new physicians registered during 1961. 
3 For hospitals under the Ministry of Public Health, Medical Department. 


nee eee | ee ae PR RÉ es a ee eee 
1970 


1965 


4 323 
414 
11 814 


98 
18 220 


1966 


4 590 
469 
12 359 


97 
19 058 


1 Toutes infirmières et sages-femmes diplômées. 
3 Hôpitaux relevant du Ministère de la Santé publique. 


49. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


Ree ent eS 
B25, B26, B27 
B30 


51 . 
B36 
Pes. . 
BO. . 
0. % 


thers — Autres . 


Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


1965 


1966 


1967 


4835 
511 
13 016 


97 
21 020 


2 Aucun médecin immatriculé en 1961. 


1967 


1968 


5 097 
567 
13 779 


97 
22 008 


1968 


1969 


5 322 
612 
14 377 


97 
23 350 


1969 


221 852 210709 221 157 233192 231 095 216 830 236 243 230 622 232116 243 444 


9 165 

2 061 

1 260 

7 960 

2210 

1122 

5 020 

864 

8 577 

10 793 

642 

6 3 855 
ote ees © 874 
oa 924 


8 438 
1 431 
859 
6 636 
2 339 
989 
4 832 
1 306 
7720 
8 865 
641 
3 645 
982 
968 


8 760 
1 466 
1 082 
6 739 
2745 
1 356 
5 513 
903 
8 010 
10 793 
884 
3 644 
1 073 
985 


9 377 
1 305 
982 
6488 
3 007 
1 301 
6 274 
744 
7774 
13 457 


898+ 


~ 3674 
1161 
967 


8 416 
1 360 
911 

5 287 
3 170 
1 389 
6 073 
1 011 
7 619 
12 078 
934 
3 553 
1 421 
1 038 


7 668 
AI 

930 
4 522 
3 635 
1 699 
4 960 
1 024 
6 880 
9 958 
1 081 
3 483 
2125 
1 042 


166 525 161 058 167 204 175 783 176 835 166 472 
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8 058 
9 094 


4 490 
5 599 
6 234 


3 273 


8827 8569 7 839 
1651 1511 987 
1138 1015 1016 
4015 3309 3450 
4034 3653 3932 
2021 1944 2239 
5152 4378 5138 
892 468 1011 
6117 5458 5351 
10145 9864 9888 
1234 1233 1063 
$150 3200 2927 
2882 2980 3184 
1141 1241 1253 


. 178 214 183 293 194 166 


1970 


EE eed 


1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement, 


THAILAND 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


50. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(thousand baht — milliers de baht) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197 


Credit co-operatives — Coopératives de crédit 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 9917 9907 9876 9838 9805 9 784 9 ie ie oe re te 
Number of members — Nombre d’adhérents . . . . . =. |. 168007 163 907 130 707.158 372 159 667 156 084 pe oa nr 
Loans during year — Prêts consentis en cours de période 291400) 35246 50722" 61496. 4659850876 ae + A M 4 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 61455 72864 90327 94616 104 650 105 65 Da tal Deb Se 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . . . . . 258623 239596 217 899 202 097 210 588 199 542 San Ed 
Net profit — Bénéfices nets. . . D NS 508 009524104039 1175713553, 12727 15 Soom TS 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérent | 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période. . 56312 64474 83318 100 356 129534 99 515 154016 166 en . pn 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 57385 70848 84448 99798 103436 96773 122953 123 8 atone 
Loans outstanding — Préts courants . gens Ar ae . 306 724 300 350 299 219 299778 325875 328617 359680 402 701 
Co-operatives credit federations — Fédérations des coopératives de cvbdit ; , ; à a ; 2 9 2 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 
Number of PE — Nombre d’ eahécenk as TE. 1386 1349 1593 1702 2057 2735 2806 3357 3252 
Loans during year — Prêts consentis en cours de pér iode Be el re 686 300 200 1937 980 = 500 4722 2600 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 722 807 319 878 1514 985 974 2249 3238 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . . . . . ‘7585 7439 7702 9199 9144 8635 8619 11710 11 924 
Net profit — Bénéfices nets . . MONTE ie EE ere 200 210 209 184 143 185 155 256 154 
Loans to members —- Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période. . 4108 3895 4641 6687 6056. 7306 9095 11891 13711 
Repayments during year — Remboursements en cours de période. . 4027 4738 4863 5690 6853 8551 8586 9662 13626 
(esanssoutstandine —=.Préts-courahts = --5 NE 9 501.19 770 "9184210 181 9928 9339 10514 13727 15039 
Thrift societies — Sociétés d’épargne 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives. . . . . . 65 68 71 75 77 85 88 96 104 
Number of members — Nombre d’adhérents. . . . . . . . 71011 84627 94 434 104 773 112 436 123 350 135 024 152 474 165 792 
Net profit — Bénéfices nets . . + 2» . 7 « 9 280 8423 12817 15975 20166 23851 28505 34766 42900 
Loans to members — Prêts che aux adhéreats 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 98774 148 445 192020 247871 299 367 346 009 396 327 507651 626 054 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 76156 117038 163 980 217071 260 703 303 882 356737 434 125 525 871 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . . . . . 58853 90206 118 388 149 189 187 853 229965 269 552 343 093 443 297 
Production credit co-operatives — Coopératives de rre à la production 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 1 2 3 5 7 g 8 11 on A 
Number of members — Nombre d’adhérents . . PE sa eet 397 7342 ST 013: 1557-2372; 3231 73.723) S4:843 Qc) a 
Loans during year — Préts consentis en cours de période etre t le 1006 1514 851 2427 5089 4562 5782 9863 ws 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 300 346 915 1011 1640 2409 2847 6784 
Debts-outstanding.— Dettes-courantés 0... -. 2 + =o 1638" 26062759 4943 7700 9976. 110442 16979 
Net profit — Bénéfices nets . . DE Serta wee 89 101 115 247 468 690 880 1115 
Loans to members — Préts consentis aux tent 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période... 2157292 950% 1-993" 577D 9979; 1} 676 13 605. 218277 = - 
Repayments during y i — 1349 1827 2446 3730 6202 8465 10106 13067 sere A 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . SE Re 1784 2906 2453 4493 8271 11482 14128 18 096 uh x 
Agricultural credit co-operatives — Coopératives de me rh 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . , 1 1 1 1 1 1 1 2 4 
Number of members — Nombre d’adhérents . . en A 260 260 275 373 411 415 394 863 a 
Loans during year — Prêts consentis en cours de- période Re te en Enr LS 550 . 650 740 870 -#]/000 1355 1400 1573 se a 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 500° 850 610 608 1030 1371 1169 418 es a 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . .... 507 307 438 700 670 654 885 2519 nea a 
Net profit — Bénéfices nets . . Re ne rue 32 51 53 61 113 125 107 23 ss a 


Loans to members — Préts consentis aux sdiérents | 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 826 1093 1340 1660 2022 1769 1967 2434 Aa, a 


Repayments during year — Remboursements en cours de période . . las TU IC3S 25313): 1310 1792. 1007 1958 104 fo “ 
Loanssoutstandine =— Prets courants. sfr. Cu con à: Oe 584 637 BI" VIG2 001392 NT 2540001 753 207 560 ss 7 
Land co-operatives — Coopératives foncières 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . , 345 375 410 457 487 518 527 527 526 Ne 
Number of members — Nombre d’adhérents . . + + + + + 12255 14171 19278 24661 29349 37342 44721 46521 51686 < 
‘Loans during year — Prêts consentis en cours de période nt ae 04143-24126 35595. 19.852 10159. 16.197 24411 4 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 3622 4017 5541 8 088 9756 12096 11620 
Debts outstanding:— Dettes courantes. ©. . . . . . « . « 17618 17731 17785 22 049 22445 26545 39336 
_Net profit — Bénéfices nets . . ET. ide to 52 141 60 272 472 488 3211 


Loans to members — Prêts fonsentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période. . 2337 7168 5675 10027 11847 15893 18665 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 1509 6323 4231 5863 8072 10640 11982 
Loans outstanding — Prêts courants . . + + + + 11916 12761 14205 18369 21644 26897 33580 |. © = 
Marketing cooperatives — Coopératives de commercialisation Se À 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 300 292.- 284 263 241 234 194 


Number of members — Nombre d'adhérents . . . . . . . . 179380 177655 180036 173 185 162616 168 763 152 070 ; 
Purchases —Achats.-. . . :: . . . . -. . . . . | 284396 250 826 231 184-252 954 306 574: 298 478 380 802 
Enlcs-hfehtes 2 . + + + « = 261855 291 417 271632 287997 338 429 335 781 396 017 

Stock, end of year — Stocks (fin de période) . + + + + + 2 . 11131 13807 18807 18128 18513 15592 15546 2 
Net profit — Bénéfices nets. . … . . . . . . . . . . 81179 30429 36062 -35 207 24120 17056 -1152 | vas 
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THAILANDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (Cont'd)— STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


_ 51. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
t 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
‘res — Incendies 
umber of fires reported — Nombre d’incendies signalés . Pr 545 690 655 516 477 408 484 
alue of property loss (million baht) — 
_ Valeur des dégâts matériels (millions de baht). . . . cee UL Se meee. | LOOKS 53.5 111.6 167.0 258.8 
sualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . Her 90 70 113 49 76 38 93 
mbersonsskilled = Mort ©. 2? 4. «eh … Se 36 32 28 18 37 12 33 


Persons injured — Blessés à 5 . . . . . . . sat 54 38 85 “th 39 26 60 


accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 2992 4007 4006 4737 7576 8247 6910 7492 8221 6986 sie 
Casualties (persons) — Victimes: nombretotal. . . . 3676 4111 4950 5786 8119 8522 8213 8501 9434 7762 hee 
Persons Killed —= "Morts... « … « » » +» « 572 518 745 891 1206 1289 314 1 590 L612 1549 2% 
Persons injured — Blessés . . . Sake oUt 95998 42054895, 26913 72330 6899 6911/1622 61219 548 
ailways accidents — Accidents de “Aer dé lex uae : 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 129 65 249 46 46 42 107 63 116 887 Lisa 
PROS EE M NU, me tr, mt [784 75 = 103 5m y 5 ir 77 9 23 DIET 
Persons injured [Sa ee RE OS ETS aD 58 146 AIR 57 ef = mn "Ci 54 93% 65 | se 
Shipping accidents — Transports maritimes: ds pa ; vet 
In rivers — Voies fluviales sis 
{Number of cases — Nombre d’accidents. . . . . 6 9 13° Om 24 17 = 13a 865 17 167 A 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . | 3 == As ee § “3 peng 10- 4 IE ne 
Pen Rd More... à 4 + . Seg a PE 4 2 ai RAR 
| Persons injured — Blessés . MOREL Le JS — — en — | 2 3 1 5 — 12 : 

+ D ne D ae ee ere 3 4 3 Pee Ce Te 2e De 2 ee > AS mae 
"In bays and'seas —-Mers et golfes ee ET DE RO PRE Et M EU 
| Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . Dre 6 {one 1 2 5 16 isc eo 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . , — — — RE — 4 2 17 Sees 
; Persons Elo — MONS Ss ie pots. à ma terre —. rar ent at — — 3 2 17 ST 
Persons injured — Blessés actin citroen -- Des _ FR ee See an TA = 


Number of ships sunk or capsized — ix 4 
; ni 23) rie SE So ss 


18€... 
Li à 


anses Vente ser ee ang wor pt a eae - 
coment tre” 


TONGA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . à 63 65 67 68 7 75 77 79 81 83 of 
NATIONAL ACCOUNTS (thousand Tongan dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (milliers de dollars du Tonga) 
Gross domestic product at market prices — 
Produit intérieur brut aux prix du marché . Jee ate a as ms ÂGE vn 96359 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sweet potatoes and yams — Patates et Ms abe : Te: cane ae “ate 70 70 70 70 72 72 
Cassava — Manioc . nd eet are see 19 20 20 20 22 22 
Coconuts (million nuts) —Noix ne coco <0 (millions de noi) AU 55 ss Lee 59 53 56 56 70 75 
10 9 9 12 8 8 


Copra — Coprah . 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . 30 44 48 42 mel 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 27 30 31 31 31 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Tongan dollars) — Valeur et de dollars du Tonga) 
Imports — Importations . . . . 5 . 3.3 2.8 2.9 
Exports;—— Exportations « -.  « © < «0 3  « 3.4 27, 17 149 2.3 2.5 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices Gui SEG pede 1969 = 19 — Indices des prix à la consommation sr 1982 sept 1969 = 100) 
All items — Tous articles ‘ . ae Te aa 103 101 
Food — Alimentation 103 101 


FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Tongan do'lars) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de dollars du Tonga) 


2.4 3.9 3.4 4.1 : . : 
3.6 3.6 3.8 3.4 2.7 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . ont ae ec oa 17 1.8 2.0 2.5 2.4 2.6 22 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . CE + oy see ons 2.7 237 2.6 2.8 3.1 4.2 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 133 133 123 “as ae + 125 oer ae te Pe 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 558 632 610 ste shee 678 609 692 388 ae 656 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 15.4 15.9 15.9 see sae 15.5 16.2 16.8 16.4 FE 17.8 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . 2. . . . 63 65 67 68 71 75 77 791 81 83 90 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 


Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 36.5 31.4 33.0 33.1 32.6 33.6 37.6 34.2 33.2 34.6 31.3 
Deaths — Mortalité. . . ET: 4.6 4.1 4.3 4.3 4.0 3.5 2.9 3.6 2.6 2.9 2.7 
Infant mortality rate2 — Taux de mortalité intact. LT 155 13.4 1151 8.1 17.3 8.7 ate 8.5 ss ce om 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 8.2 ded: 102 8.0 1129 et 
tee ae ee De ane 0 3 sale 106 feces à or Men ne à 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1956 Census — Recensement de 1956 30 November 1966 Census — Recensement du 30 novembre 1966 
Population À ( en Population Density 
rea — population — és < 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Pht 7 4 Hs pr fee 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 3 
“a 
56 838 28 938 27 900 694 82 77 429 39 837 37 592 699 111 ’ 
I ———_ 
3. Population by five-year age groups and sex (30 November 1966) — ; 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (30 novembre 1966) 
Age (in years — en années) 

All ages— Under 5— 60 à d 
Tous dges piece Bais 5-10 11-15 16-20 21-25 26-30 31-85 36-40 41-45 46-50 51-55 56-60 Pied à 
Plas 


Both sexes — Les deux sexes. . . 77429 14326 11546 9873 7825 6219 5441 4542 4154 3 321) 271 
À 1 2 3 ¢ 
Male — Masculin + = » «+ 89837 7467 5985 5157 4001 3118 2749 2984 2106 1756 1427 1 ne % 1 34 
Female — Féminin. . . . . 987592 6859 5561 4716 3824 3101 2692 2258 2048 1585 1 284 976 TITRE 
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Total 


Male — Mascots 


Female — Féminin . 


Population active selon la profession, le sexe et l’âge (1966) 


POPULATION (Cont'd — Suite) 
4, Economically active population by industry and sex (1966) — 


TONGA 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 


Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 9 
18998 14 064 502 40 89 410 372 — 3521 — 
17 900 

1 098 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Industrial origin of gross domestic product at current factor cost, 1969 — 


Origine, par branche d’activité, du produit intéreur brut au coût des facteurs courants, 1969 


Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et péche . 


Quarrying — Industries extractives 

Manufacturing — Industries manufacturières 

Construction — Bâtiment et travaux publics . 

‘Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . : 
[Transport, storage and communications — Transports, entrepôts et communications 


(year beginning July — l’année commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 


IWholesale and retail trade, hotels and restaurants — Commerce de gros et de détail, hôtels ct restaurants ; 
Finance, real estate and business services — Finances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises . 
Owner occupied dwellings — Habitations occupées par leurs propriétaires 


Public administration — Administration publique 
Other services — Autres services 


(Gross domestic product at factor cost — Produit Nue bouts au coût de FE 


‘Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée 
Government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l’Etat 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 


Increase in stock — Accroissement des stocks 


‘Net exports of goods and services — Exportations netics = biens = de services ; 
Gross domestic product at market prices — Produit intérieur brut aux prix du marché . 


(year beginning July — l’année commence en juillet) 


(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 


6. Expenditure on gross domestic product at current market prices, 1969 — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants du marché, 1969 


4 497.7 
1729 
248.4 
68.5 
84.6 
324.8 

1 183.2 
175.4 
602.4 
575.1 

1 084.4 
8 862.4 


6 316.9 
1 961.8 
2 207.3 

—47.8 
—802.9 
9 635.3 


7. Composition of gross capital formation, 1969 — Eléments de la formation brute de capital, 1969 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 


Dwellings — Maisons d’habitation 


Non-residential buildings — Autres batiments . 


. 


Other construction and works — Autres constructions et an Len tb 


Land improvement — Amélioration des terrains 
Transport equipment — : 
Machinery plant and equipment — Machines et cd. 
Breeding stock etc. — Elevage He 
By industrial use — Par branche d'activité Hate 


Matériel de transport . 


. 


. 


Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et ne cles 
Quarrying — Industries extractives . 7 UE 


| Manufacturing — Industries manufacturières 
© Construction — Bâtiment et travaux publics . 

| Electricity, water and gas — Electricité, eau et gaz . 
Wholesale and retail trade and restaurants and hotels — Emenee ihe eros et de dé, était et ‘hôtels . : 
_ Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 
_ Financing, finance, real estate and business services — Banque, finances, affaires immobilières Rire fournis. aux € entreprises 
~ Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, s services sociaux et services personnels 


By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
Government — Etat . 
Private — Secteur privé 

© Increase in stock — Accroissement des toc 5 
r 5 capital formation - — = Rarmation brute de cr 


. 


. 


+ 


(year beginning July — l’année commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 


LE MONET EC 


. 


Be. fer oe. 


2 207.3 


Pert 331.3 
oe ree) 0824 
RE WRITS 111.7 

74.5 
me ae LIE. 
LL. 7, 422.2 
3 = in 8.0 


153.2 


seo TRE 47.3 
3 ae <3 94.0 
5 og 14.1 

é 190.5 

Sie oes 149.5 
HE. ne 16.5 
; . . 1542.2 


ede bts 810.2 © 
1397.1 
—47.8 
peat == 2211995 


TONGA 
Il. AGRICULTURE 


8. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers dhectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sweet potatoes and yams "Patate CE IeNames Cr TN Re 5 5 5 5 5 : 
Cassava-= Manioe-2-— sees me ere a ieee ee cern oni Seria Renee bcs 2 2 2 2 2 
Bananas shananes te ha Mee A one ae ee) Ree LR 0 CRC eG Ce 3 3 3 3 3 2 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sweet potatoes and yams  Patates et ignames CN OS TC 70 70 70 70 72 72 
Cassava — Manioc . . frs Mmatens Le Lorocdeneres t'envoie gard 19 20 20 20 22 22 
Oranges and tangerines — Or: eS et "mandarines : à: AISNE ER CET CRE 2 2 2 2 2 2 
Lemons, lime and other citrus fruits — Citrons, limons et tés dgrunies Sc baby ET Et le 2 2 2 2 2 2 
Bananas — Bananes . ae PR Re 5 11 16 22 19 8 
Coconuts (million nuts) — Noik da coco ‘(millions de noix) ER ee ete Be ous 59 53 56 56 70 75 
eo nrate—s Conran perme, wt artes ee cde Ete ca cme ne oc Me Rue en ve Oey er ge 10 3 g 12 ARS me) 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
10. Roads — Routes 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 
PaSheer cars Voitiresde tourise M. UT, DR Be Ue Ne ee) ue = ee ae ie 234 295 370 440 437 
Chimacicralivtenices—); Vehicules utilitaires 2m RTL. Ce net 344 326 368 519 434 


11. Shipping — Transports maritimes 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered ee) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered — Entrés . . GRR ETS CRE, Bae. 227 359 292 290 374 42: 
Goods (thousand metric tons) — Martaabaliccs (nilliers de bene): 

Bev (og Rea Sa a ETUIS Sata a oe ea er RSE Et ee SN ee eed yee 30 44 48 42 31 
- Unloaded — ÉD CCS re ae os ES cr ree oe Ee re ee ae ae JUNE ee 27 30 ai. 31 31 


12. Civil aviation — Aviation civile 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Trafic — Trafic & 


Incoming — A l'entrée 
ACTA lt = eK TION: MISE SME tine I cor See ~~ ROS: aies at 158 148 235 199 242 32: 
RTE RUES RE PE TE ne OR Re gn NE TT are case Le 73. 452947 
Outgoing — A la sortie 


Passehigcist—-F assaGels- en CRUE Mis REE SB surtt. Sieh sees t S ae LE Fe «ss 4807 — Siva 


13. Communications 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Tategeaph service: number of eee (thousands) — Services an ait nombre de —— (milliers) 


Domestic — Intérieur . . RER ME Are | 
<r So ee seu eS ie dre ete DC men ir Le : é : - : à , 1220 1528 ts rs ee 184 
“eee RE : Re Ee D fe eee ae a ee ee ny 1 .32 15.77 15.42 15.87 14 
nn he ee nee distance RS sae oe ee A a , es = _ Es 4 
ee Ve AUS M Se cen tent «Bl Aiea 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


14. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Value in thousand Tongan dollars — Valeur en milliers de dollars du Tonga 2 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 3300 2848 2460 2436 385 a — 
: PE LES a 4 3404 4142 5730 ‘ 
spa 6 (f. ee ) _ Mes Ga Ds CFE ee 39393 2749 1667 1916 2328 2507 3618 3566 oa “Aa er 36 
ance — Solde. . RER ES +93 —99 —793 —520 —1526 —897 —524 —2164 —1304 — 1689 —2 8l 
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TONGA 
V. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


15. Direction of trade — Courants d’échanges 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 


| Imports from or Exports to — Impa ortations en gratonaite e de et exportations à destination de É 1968 1969 1970 
ROUES Tous pays; Où | AMGEN 4 ; RNA dent NOR. 4, 4 SImp. 4915 4787 
; : LExp. 3751 4] 
DS Australien . . .s ~ «ee ©... 2. ona eee GS a es a 1 366 fob 
+ oe lExp. INT 143 
ST CTC. CF CC Cs i 1195 1109 
: Exp. 19 34 
PEE PERS se oe RSET Sy ie hk Dr cee oe i tt, ete on de 4 «to + ely ne ai hininy 86 79 
lExp. 24 17 
een se ee ce Net, pe secs PANE TS EF fImp. 74 102 
| lExp. — = 
| Netherlands — Pays-Bas fImp. UT — 
lExp. 844 344 
M M, eet v 5 +: ges. :<% (imp. 15120604 
3 lExp. 2072 974 
TUK — Royaume-Uni I Gi ds Gob is us on RE: - sx Simp; 404 475 
| lExp. 28 49 
1US — Etats-Unis TRE eh tare eee ea | \imp. 132 162 
LExp. 4 7 


(6. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 


1967 1968 1969 1970 


wiports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


eer nis ae ree Ne Man en er ae PRES RE ee 1674 1484 1485 
EC SEC DE, NO à» ”, = 315 7271 399 
! SITC — CTCI section 2 269 155 198 
| SITC — CTCI section 3 281 283 303 
! SITC — CTCI section 4 36 30 37 
! SITC — CTCI section 5 390 406 350 
| SITC — CTCI section 6 aI oy sale OS al alley! 
! SITC — CTCI section 7 a ee aa ra re Der 950 693 695 
SITC — CTCI divisions 71 ry 72 De ns nr , iso née scan RY RES. 29 oe aS ee She =. tea 664 396. 355 
SITC — CTCI section 8 . . A ER ee TE 7 ee rc oe CO si ot 5, 425 454 501 
SITC — CTCI section 9 . RE ee eae Pee D Re Sa ee NS ee ae ee tee 247152 50 

xports (f.0.b.) — aOR (fa. B. ) 2 : 
SITC — CTCI section 0 D tds en | ne ne aa ee eee Ch RO A Ie Seen DD2 010702015174 
A en ce. gees) = GU ER. Ge SS une sc TR 1394 1479 2104 
SITE — CTCI section 3 15 17 25 
SITC — CTCI section 6 . 10 ==5 6 
STEC — CTCI section 7 . 23 - 24 18 
2 PE 71 49 72 


SITC — CTCI section 


17. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


‘(quantity in thousand metric tons, value in thousand Tongan dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars du Tonga) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Meat, preserved — Conserves de viande . > vi "982 MAT. © 84 © * 93 TSA 169 * 219: .: 266 299 180 
Meal and flour of wheat or of meslin — Semoule ct farine er oy San =a A RE ee 5 

de froment ou de méteil Ve 190 252 143 161 146 256 233 288 318 379 
Sugar — Sucre . — > V. 75 77 53 1893 67 98 98 116 135 
Alcoholic beverages — ‘Boissons aleacliskes > V. 42 37 _44 35 Ce et) _69 91 117 110 
Cigarettes Sa: Ve 140 se ee es 142 ex 149 174 176 
Gasoline — Essence sae 61 as 33% =e 60 ee 95 = 96 103 
Kerosene — Kérosène . . V. LE 20 sm ae ce 26 ae 30 30 93 
Soap — Savon . ; V. 53 57 a ee eee en ey à. 83 


Textile yarn, fabrics,. made-up articles avd elated Fe 
3 ducts — Filés, tissus, articles textiles façonnés et pro- 
- duits connexes . 

| “Household, equipment of base ch Arte de méfage 

et d’économie domestique en métaux communs .. 
“Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers . 


Le (f.0.b.) — Ride eed fae ) 


1. ee Sa ae 
75 ls We ML 7 og 176 188-60 188 


ey Ae er a on) = 


ne à 1110 1392 1614 1152 1844 1394 1479 2104 


Ba DES ¢ plantains tS age Pare MTS MT BOT Se sg 
es Sete é ee “ tee É 3 459 295 391278 373 941 1355 1612 1739. 685 SES 
D esciccated coconut (bulk) — Noix de coco séchées (en = noe See Ca pie ise 


Pea ae. Am Ss 
i) 
“I 
on 
= 
nN 
Lae) 
S 


PR mH 


| vrac Ua > ‘eg 170 * 2487860 “319 37” 264 

Fruit and vegetables, ee bananas and pe and = Lee Se = 

r — Fruits et légumes (non com ris bananes, é | 
Bee et nt = : : 38 48 LL RES à RENNES fe 86 124 147 

Curios ar and handicraft — Objets r rares et articles d'artisanat ve ee er Pt ta Sue T = eS 32 66 

Thor 1 En milliers de caisses. 


TONGA 
VI. PRICES — PRIX 


18. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(July 1969/September 1969=100 — juillet 1 969/septembre 1969=100) 


1969! 1970 
: 3 103 10: 

All items — Tous articles . 103 10: 
Food — Alimentation . 100 10( 
Beverages and tobacco — Boissons et tabac . . 100 10! 
Clothing and footwear — Habillement et Havre : 100 104 
Housing — Logement 101 10! 
Household operations — Entretien du, ménage 101 10€ 
Transport — Transports 100 10] 
Miscellaneous — Divers . | 

1 October to December. 1 Octobre à décembre. 
VII. FINANCE — FINANCES 
19. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) | 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) | 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques . . . . . . . + © . «© . . ... 835.7 1348.6 1513.6 1527.0 15300 
Saving bank deposits —- Depots a la caisse d'épargne.. =. = = « = s « = © « 8 = «0 «© -» 577.0 670.7 770.1 722.8 543.5 7194 

20. Balance of payments, 1969 — Balance des paiements,! 1969 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 

Goods and services and miscellaneous transfers — Biens et services et transferts divers . —802.9 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale f.à.b. —1 738.8 
Freight and insurance — Fret et assurances —315.9 
Travel and tourism — Voyages et tourisme : 525.7 
Interest, dividends and rents — Intérêt, ividendes et Sones i 225.8 
Current transfers — Transferts courants à 992.6 
Other invisibles — Autres invisibles —492.3 

Capital transfers — Transferts des capitaux . 4 
Official grants and loans — Subventions et préts officiels ; 548.5 
Private transfers — Transferts privés CTI oie ae Ae 712.6 

Movement of monetary reserves — Mouvement ie réserves monétaires —458.2 
Official reserves — Réserves officielles . —458.2 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
21. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(fiscal years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars du Tonga) 
1964 1965 1966 1967 1968 #1969 1970 

Geral ev eeaeaa me nccettesstOlatesit, 0 a hvegiRy us oe iy acs es, tu. 2 Vide: are one emawe 1686 1760 1996 2513 2427 2564 

Total expenditure — Dépenses pa Eee So SRE RE eee ES TS OC oe a oe «se 2.678) 2740 22.599 2281123196 

Balance — Solde . . . SN ET ER vere ee ... —918 —744 —86 —384 —572 

Major components of tax revenue — Principaux posts de recettes scaled 
Tax revenue — Recettes fiscales . . PE te ce LT eo ee 781 965 1126 1418 1356 1430 

Tax on income and wealth — Impôt sur les revenu ici - fortune ee a ee ee 119 165 186 255 253 284 2 
Custom duties — Droits de GIODENTS DU 7 NN NT Re lee ee 612 718 846 1037 963 1000 I 
importdntiess-— Droits à l'importation. . o:. . snes : sory * 4e .« me à 461 521 658 789 759 773 
Export duties — Droits à l’exportation . . CT 151 197 188 248 204 227 
Transaction and consumption taxes — Taxes sur es transactions et la Gonsomitation ut: 18 42 44 49 44 54 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — Licences, droits de timbre, d'enregistrement, été. 9 9 10 LE 13 12 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . ee 24 31 41 66 83 79 
Major components of government expenditure — Principaux nas de PA de L'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . . eee ¢ Mo er) PE OS e LO 44 32 32 22 25 25 
Economic services — Services “écébomiqués Cheat Mn nes it ar 7 ie ee 212 241 282 368 418 456 
Social services — Services sociaux . ere uns te. EURE 489 590 588 617 686 703 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes RE En een, 663 1815 1838 1592 1682 1952 
En US ete se + | tgs vous an ete |. --- 1093 1230 1437 999 953 


TONGA 


VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
22. Education — Enseignement 
; 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
amber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire ink ee 1 1 1 128 
ist level — ler degré Re Le 133 133 123 oe 125 
2nd level — 2ème degré (total) ee ae oe éme 28 28 29 38 
RON SES AN se PR mes 27 27 28 37 
Seacherstraining == Normal). 495) «Geo. jen . 1 1 ii 1 
vaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire oar cant 1 2 2 60 ae ne 
st level — ler degré 558 632 610 678 609 692 388! 658 
12nd level — 2ème degré (total) 141 140 193 180 314 365 ie 
General — Général ome. © ee. Peek « 138 137 189 175 309 558 
Reacher training — Normal ge, eu, su : 3 3 4 5 5 7 6 6 
udents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire ate 25 Sica ee 26 22 610 ght aks 
st level — ler degré 15414 15864 15933 15535 16173 16794 16424 17 826 
12nd level — 2ème degré (total) 4187 4167 5220 7044 7539 97835. 9491 ee 
General — Général Pe. D el eo es 2214015185 aoe pitits 6978 7473 7767 9421 9 421 
freacher traming— Normal:  . 4. « i). 4 66 66 35 de wine 66 66 68 70 102 
EPublic education only. 1 Enseignement public seulement. 
23. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
memas — Cinémas 
‘Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 4 5 11 5 
‘Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges Dies) 0.2 3:2 3.6 
umber of radio receiver licences issued (thousands) — 
‘Nombre de licences de postes récepteurs de radio (mulliers) . 1.0 2.0 2.5 4.0 4.6 4.9 6.4 7.9 
24. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
amber of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
MR nie © pasr. ass 5 matis 24 24 ee 25 24 22 22 om 20 22 
‘Dentists — Dentistes ; 1 8 ee 8 8 8 8 Fr 8 8 
‘Pharmacists — Pharmaciens F roe 2 + 2 — a — nf — 1 
‘Nurses — Infirmières . | 6 { 55 72 ire 73 85 
‘Midwives — Sages-femmes . : ‘ oe 10 12 165 
spulation per physician — Paslie à par sde à 2 800 2840 3040 3500 3 590 4150 3955 
umber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . 6 7 Sac 7 7 
umber of beds — Nombre de lits 209 223 223 223 
»pulation per bed — Population par lit . CR : Megs. | Re: saat fac oer 370 350 370 390 
I nes ee eens es een de Neue ee St a ek ee ee eee 


25. Deaths by major causes,! 1966 — Décès selon les causes principales,’ 1966 
(number — nombre) 


pe 


Abbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 


tal : fe 
Pate ges ne ours 200 cite 
nn cx Run «à 2. ; 
B20 ; er ' ; 
B22 er = Se oe er Ne ml 0 . 
B25 = à À Se 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Persons employed (Saigon) — Personnes actives eee 
Total (thousands — milliers) . . . . 209.7 254.9 sexe 218.1 51085-93907 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at 1960 market prices (billion 


14100 14494 14929 15317 15715 16124 16543 16973 17414 17867 18389: 


piastres) — Produit national brux aux prix du marché 
de 1960 (milliards de piastres) . . . + « = . 81.9 81.7 89.3 90.0 99.1 .108.0- 108.5 110.70" 1058: (114:1 50m 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 90.6 89.6 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 92 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice ——aRizi(padGyy' tm ee heh eee Rew oe 4955 4607*+ 5205" 5327 . 5-185 4822 4336 4688 4366 5 115 OV 
Sweet potatoes — Patates SM EN 5 sts 221 236 273 300 301 278 246 254 234 226 22( 
Supar cane=—Canneasucres . =... «© a'% 1 000 932 872 964 1055 -1093 936 770 426 321 33€ 
Cassavas—Mamoc es rs ak ence Ans Sate 220 255 313 389 289 236 290 262 260 ;. :233 216 
Rubber —— Gaoutcheuc, . Si « He ne 0e 78 78 78 76 74 65 49 43 34 28 _& 
INDUSTRY — INDUSTRIE’ 
Production index — Indices de la production (1963=100) ane sent 85.8 100.0 . 113.2 135.5. 146.6 .162.9 : 148.2. .184.0: - 210m 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . eo. eee a Cee 27 57 78 104 77 _- — — — — — 
Refined sugar — Sucre raffiné ia tee emt re rs 57.8 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 96.1 - 108.4 115. 
Cottonsyarn— Filé-de coton. 0: AS, 1.3 4.4 4.7 6.8 7.8 7-7 8.7 7.4 5.0 7.6 11.7 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 51,052 500 72082121. 1008 42077119: 64.7 38.6 60.7 58.C 
Gunny bags (million pieces) — Sacs en yute (millions) 2.76 3.79 3.01 1.42 3.37 2.04 0.97 1.01 0.38 0.38 0.68 
Cement — Ciment «=. — — — — 75.37 "189.3" "1947 "180.8" 1447 7247.20 
Electricity (mzllion kWh)—Electricité (uullions de kWh) 306 329 359 398 470 522 660 779 836 1042 1484 
CONSUMPTION (thousand metric tons) — Bei (milliers de tonnes) . 
Steel — Acier . ..... git Sr Tan a 134 89 72 93 147 240 120 201 337 278 
Nitrogenous fertilizers — Engrais aZotÉS RE 19.3 15.6 16.8 6795-2270 26.4 45.2 68.7... 61,4 122.4 70.2 
Newsprint = Papier journal =. 7 + sss a me sts 13.3 11.2 pny) 12.6 9.8 10.0 150 waa 20.1 
TRANSPORT — TRANSPORTS = 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) —-Fransports maritimes internationaux (milliers de tonnes) Se = 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 867 562 395 741 672 789 264 264 257 174 84 
Goods unloaded — Marchandises débarquées .. ..°. 1638 1764 2073 . 2530 2821 4759 6506 5602 7286 8178 7376 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE. EXTERIEUR 
Value (million piastres) — Valeur (millions de piastres) ‘ | 
Imports-—Importations .- . +. . . ,. . . 8412. 8928 9259 10016 10422 12507 28383 43044 37293 53427 44 030 
Exports xportations < sa = 5-26. + je... 2994 2478 1981...2684. «1696 1242 1491 1313 935:..: 954 916 
Index — Indices (1963 = 100) eg | “= 
Import quantum — Quantum des importations . . . 81.4 87.4 89.6 —100:0;~ 114.6 126.9 268.3 190.7 168.6 242.3 “2184 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 104.0 102.2 19.7. 2100:0 64.5 - 48.1 9327 26.9 19.8 13.8 : a 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103.0 101.9 103.4 100.0 92.3 98.2 - 116.7 :225 8022347 "2182 210.1 
a: Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 106.8 89.6 91.9 100.0 97.4 95.9 - 156.8 -180.3 . 173.8 257.0 233.6 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . se 103.7 87.9 88.9 -100.0- 105.5 - 97.7: 134.4 79.8: : 77.9 117.8 111.2 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX EE TE ‘Fi 
_ Average daily wages — Salaire journalier moyen (piastres) : ; LE a 
Unskilled-malé — Manoeuvres-hommes . . : °. . °° 72.20°- 73.20 77.90 ‘79.00 84.27 105.00 : 178.00 234.28 : 66.6. 
Unskilled-female — Manoeuvres-femmes . . . . . 55.00 . 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90. 143.80 re 1529 ne 
~ Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros aan (1963-= 100) ae ame eme = aa 
General — Indice général... ee hy 84 94 97 100 103 112 L 
Rice and paddy — Riz et paddy - aimes ver “36. :: 104. ‘101 : 100 109. 128 ost a on oa ae aad 
Index numbers of consumer prices (moving. ides à in Saigon) — Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) (1963 — 100) 2 
All es = HONTE CIS et ER CRE eh te 85 “go” == 43 100 103 120 194 279 354 432 
Pood Si mmientation sar rr en mening = che are ~ 82 -100 104 is 129 on 237 .--. 364... 479 584 


eo FINANCES - 3 
‘Currency and banking (billion piastres) — Monnaie et Gane (milliards pS de eS 
Money supply — Disponibilités monétaires : : . : 16.77 -17:22- 19.47 22:30 - 27.43 .47.60 . 65.45 .85.00 - 126.20 142.96 


.. Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mets) : . 7.39 7) 335 : : . 

x Exchange rates (piastres per US$) — Taux ‘s res (piastres par hee oe ee = = sl ee fa : 2 ee 
= Trade rate — Sur échanges commerciaux : . . . 35.0 35.0 60.0 60.0 ‘ O0 6801.70 a a 
: Invisible rate — Surinvisibles . . . . > . . ‘788 735 735 735: 735 - 73.5 4 180 1180 1180 118.0 { 

: Government revenue and expenditure (billion aire — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de piastres) © ay ee ee ae ee 

:- Total revenue — RédeMés totdletanses 5 0 , 9.44 11.55 12.10 11:82 13.04 ‘16.28 39.74 4757 52.14 277-270 


= Total expenditure — Dépenses totales eae ra 0A 2160278077 DS ae Sek iyo 
; SEGA cae cater D 19 37.11 (4778 64.01 8619 05 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT . | Sem ee care 
“Ist level — ler degré ; : 
© Number.of schools — Nombre d'établissements . Gill ;6011: Gl4l .6349. 5.561 6493 5047 CR 0 
= oe en 9 6.581 5429. 5.937 
Students craled Personnel rer es —. ee 24050 25565 26545 25605 27613 _29 908. st ore. EA ae 45 07 d 
tudents enrolled (thousands) iver nade ity (milliers) : ROT SS B57 = AS 90575 SpA 661 1786 : 2024 2084 2376 : + 


382. 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lyear population (thousands) — 


‘opulation au milieu de l’année CHAUIGE) Re. gh Pe 14100" T4494 14929 15817 015715 16124 16543 16 973 17414 17867 18832 
aual crude rates of! — Taux bruts annuelsl 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 29.9 25.6 23.4 21.8 28.4 27.7 33.8 M ; 24.5 
deaths — Mortalité . : . Re 6.9 pom d'en À free + pease © Sent À ss 
ant mortality ratel — Taux de mortalité infantile! VAE 42.8? 36.7 Se EE 29.4 36.7 

sde marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . . , Py, 3.3 3.4 2.5 4.1 4.0 

nares are for changing territory representing about 90 percent in 1963 and 70 percent in l Les taux se rapportent à un territoire variable qui comptait environ 90 p, 100 de la popula- 
À « \ tion totale en 1963 et 70 p. 100 en 1965, 

for 1960. Estimate, basis unknown. Recorded average rate for 1960-61 d 1963-64 i 2P 50 ) c J 

0 lee Ep o corded average rate for i an is Hi AE bs pee Fr ise inconnue, Taux moyen enregistré pour 1960-61 et 


Rates exclude live born infants dying before registration of birth. 3 Non compris les enfants nés vivants décédés avant l’enregistrement de leur naissance, 


2. Population of Saigon by five-year age groups and sex (1967) — 
Population de Saigon, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1967) 


Age (in years — nation) 
eg Sy 0-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

th sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 1736880 256920 274740 254100 217500 106 620 94 080 96 000 99 060 
Male — Masculin oui .10II. 90! .0#1. :°% 841140 129420 ‘142200 * 128280. 111 960 42 540 37 920 40 320 49 560 
Fanale.-= Féminin... +. -895.740...127 500. 132.540 ..125.820-.-105-540 64 080 56 160 55 680 49 500 

Age (in. years — en années) 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 HEUNT Te 

Le. acns - peny- 3 83 760 72.420 58 620 46 020 29 460 23 340 10 260 7 800 6 180 
ce satelig 0 .".  . . 40 860 36 240 30 000 22 200 12 600 10 320 3 180 2 400 1 140 
PRE FER. . on. nn te ye 42 900 36 180 28 620 23 820 16 860 13 020 7 080 5 400 5 040 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


3. Persons employed in major divisions of economic activity! — 
Personnes actives par branche d’activité économique? 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


——— 


cal : : soe 112097002254 090 we ... 248092 310772 330 698 
Mining and quartying = bus extractives Se A. > ré es Soe 21-21 15 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 48 890 58 600 sth ... 62425 59258 49314 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 20 000 20 000 HE sas 22557 953.814: 69584 
[mmerce!1;1%:117. i) SIT. Stee L. Bi. 64 230 66760 Tei ... 45625 38459 40097 
Slectricity, gas, water, sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires .- . . + °s 1860 1 960 on) as 1939 2267 2586 
Transport, storage, communication — : ‘ ; - sépnfsnsrte Here 

Transports, entrepôts et communications ©. . . . . 49250 80130 Ft ... 88345 115652 112 464 
PT ee es ET ete 20470 27 400 css foes alle 41322-00000 
For Saigon only. < 1 Pour Saigon seulement. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
4. Industrial origin of gross domestic product at current factor cost — 
Origine, Par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs courants : 
a? nes _ (billion piastres — milliards de piastres) Sse 


1960. 1961 1962 1963 1964 1965. 1966 11967:::1968 1969; 1970 


‘riculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et: pêche +. 1" 4. : > 25.1 248 27.9 28.8 | 32592 89080587 "1070 a Le 
iming and quarrying — Industries extractives. . . + 0.3 0.3 0.4 0.3- 0.3 0.3 Of: Fe 1.8 ae oes 
nufacturing — Industries manufacturières Ae holy Lie nl 0,110,3 111-197-2790 45. RE 
nstruction — Bâtiment et travaux publics . 12 1.1 1.1 1.3 1.4 liens Ex ip ae : sei buy" 
tricity, water and. gas — Electricité, eau et gaz ‘ 0.6. 0.7 0.8 0.9 15) Dee Len wedi eed ang Or Tee 
sport, storage and communication — : 3 : ae Re want 
fransports, entrepôts et communications + + 3.6 40. 4.1 4.0 4,5 6.2 fe Hs Be neue from 
lesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 7.5 7.8 3 9.6 10,3 12.1 15.1 29. ; f i wane side: 
ng, insurance and real estate — ; ET Ae et NES à vi se 
que, assurances et affaires immobilières ‘ 0.8 0.8 0952-10 a 102 ‘176 225 pig bie plates 
rship of dwellings — Propriété de maisons d'habitation i 5.6 5.5 : 6.1# = 6,3 6.9, Al 2 dr minting 1 eenilé 2 
administration and defence — sex 3Oa8 tri 38h ie ÉSEs 
istrati i é or os wy. coe 11.680 1268 162 17.6 214 30k 47,2. 602 pL Ocean, isons finitielg 
HER «1 LEE Es lee MU IT Sn. 55 - 60 68 89 103 este 
1 discrepancy:— Ecart statistique . - + ++ +) 44. 2.87 l5@F 0" 19 0.8 De Re due RG sh nude Eee à 


domestic. product at factor cost —.. - - 


dut 4 intérieur brut 2 au coût des facteurs 88.7 100.4 1347 211.2 316.7 339.4 2 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
itl. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


5. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du march 


(billion piastres — milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . . ARS Four 63.8 70.1 77.9 85.4 93.2 110.4 178.4 2844 $3186 416.0 5334 


General government consumption nas — 


Dépenses de consommation de l'Etat . . 14.0 15.2 19.7 21.0 25.0 32.5 52.9 73.5 86.5 115.0 141! 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 6.6 6.8 8.7 8.1 9.2 12.3 27.5 35.1 25351 45.0 50. 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . 3.7 0.7 0.8 —0.5 3.6 4.9 7.0 10.1 TA 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 6.1 5.0 5.3 8.4 7.8 12.0 30.4 42.5 28.2 38.0 AS 
Less: Imports of goods and services — 

M Pi UtonS de biens et de services . . 17 11.6 12.5 17.9 21.0 23.0 28.6 76.0 110.7. 105.8 1200 129) 
Expenditure on gross domestic product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 82.8 85.3 94.5 101.4 115.8 143.4 220.2 334.8 360.8 4940 6444 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger . . ern —0.8 —0.7 —0.6 —0.4 —0.5 2.6 17.3 21.8 26.4 25.0 20. 
Expenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 81.9 84.6 94.0 100.9 115.4 146.0 237.6 356.7 385.3 519.0 664 
Gross national product at 1960 market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1960. . . . 81.9 81.7 89.3 90.0 99.1 108.0 1085 110.7 105.8 114.1 1174 


6. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(billion piastres — milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs . Soi 35.0 39.8 41.9 47.9 65:25 120.2 16922000 
Income from unincorporated enterprises — 

Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . . 23.8 24.5 29.6 32.0 36.4 45.2 58.6 107.3 102.6 
Income from property — Revenu de la propriété . . 
Corporate transfer payments—Transferts effectués par les oct Lo 4 Es ay ee Ke 10.7 ne ee 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . 2.1 2.0 1.5 19 3.4 3.0 7.0 9.0 8.9 cee an 
Direct taxes on corporations—Impôts directs frappant js: oc 0.6 0.6 5 0.6 0.6 0.7 1.0 2.0 2.4 Se = 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérêt de la dette publique. . . . . .. , 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 se 1.0 0.9 0.3 ob an 
Statistical discrepancy — Ecart statistique. . . . . . . 44 2.8 1.5 1.9 0.8 5.9 4.2 2.4 5.6 es a 
National income — Revenu national. . . . . .. . 68.7 69.5 78.0 83.5 95.2 125.8 203.8 301.1 329.1 


7. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(billion piastres — milliards de piastres) 


ER ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe . 6.6 6.8 8.7 8.1 9.2 12.3 27.5 35.1 25.5 = A i 
Construction and works — Constructions et travaux . . 257 2.8 2.1 2.8 3.1 4.2 8.4 7.6 8.7 sale oi 
Equipment — Matériel 3.8 3.9 6.0 5.3 6.0 8.0 19.1 27.5 16.7 ibs “a 

Increase in stocks — Accroissement des soches. 3 3.7 0.7 0.8 —0.5 3.6 5.1 7.0 10.1 5.7 shes olen 

Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 10.3 7.5 9.4 7.6 127 17.4 34.5 45.2 31.2 te opt 


8. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(billion piastres — milliards de piastres) 
Ee 8. ES) SS Se 2 ME LES 


= 
TE 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Provisions for the consumption of fixed capital — ‘ 
Provisions pour consommation de capital fixe. . . . . 3.9 3.9 4.7 4.7 4.7 5.1 8.6 11.0 13.0 AG Ke 
Saving — Epargne . . . me. Lie 6.9 1.2 1.9 2.4 6.3 16.9 13.6 14.0 —9.5 os A 
General government — Etat F ae ie DE: Ye 1.0 OF. =I. —086 +95 » =o) Sle oe Boog à 
Public corporations — Sociétés publiques NÉ be we à ; € 
Private corporations SISOCICLES ITIVOES oe ls + à » > 2.1 2.0 15 19 3.4 3.0 7.0 3.0 6.9 ear ‘5 
Households and private non-profit institutions — SS 
Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 3.8 —1.5 1.4 1.4 6.3 4 
Deficit of the nâtion on current account — ay a oh i LE % 
«Déficit de la nation en compte courant. . . . . . . —0.4 2.4 2.8 0.5 18 —4 
Gross domestic capital formation — 4 He os si oF. à 


Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 10.3 7.5 9.4 7.6 12.7 17.4 34.5 45.2 31.2 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


9. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


sricultural area — Superficie agricole 
Waxable land — Terres labourables. . . . . . . . . . 2900 3130 +. 505822029955 777000776002 937 
Permanent meadows and pastures — 

Éraines ct pâturages permanents. . 2" « . . ». « .« 3100 2870 Ge ae A0 aa 
merctmiauce—ihorets .6 .. & . .f. , à … of. af 5620 5620 --- 9600 5600 5600 5600 5600 
ther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 

Terres inexploitées mais utilisables . . . . . . . . . . 4000 4000 Mor st NOK --. 4.000 
Built-on area, wasteland and other — 6 074 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . . . 1461 1481 hey 15295 1676 ast 1 861 


"+" a ok a a ee oe ee 


10. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


tigated arable land and land under permanent crops — 


[Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . . 6131 
11960 agricultural census, which excludes the provinces of Binh-Long, Binh-Tuy, Phuoc- 1 Recensement agricole de 1960, à l'exclusion des provinces de Binh-Long, Binh-Tuy, Phuoc- 
| Thanh and Phuoc-Long. Thanh et Phuoc-Long. 


11. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)1 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rricultural products — Produits agricoles . . . . . . 90.6 89.6 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 92.5 
Plant products — Produits d’origine végétale . . . . . 92.3 88.5 97.5 100.0 97.7 91.0 81.7 85.4 77.9 87.1 89.0 
Animal products — Produits d'origine animale . . . . 79.1 97.2 95.6--100:0-- 109.4 - 124.7 - 117.1. 123.9 -103.0 -116.8 118.1 
Original base: 1959-1961. 1 Base initiale: 1959-1961. 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ee geet . PRE. - TAN. RUE . 208! 1 SARs 2318 2353 2479 2538 2562 2429 2295 2296 2393 2430 2510 
FREES =-— Pa tates, ieee ooo. gon geet eg 3 he e 36 42 49 47 48 43 39 38 35 35 33 
D MAniocng. Be . A. «M18 + LM. 2 34 41 49 52 43 43 39 36 35 32 30 
ro) Mint. Br ME pre ae ae Mer Cah os 28 31 36 37 37 36 29 29 29 29 28 
ango = Gratis de colza. “oe PU, 12 13 16 16 20 21 20 31 21 16 17 
Te se es 8 al à de je pd 45 46 35 36 35 37 36 34 32 32 33 
eee Noixiis coco ures” à Enr MS. Stes 42 Mai age V8 40 ree ace a 
LU mr a EE APP MP 28 31 34 35 35 32 31 30 30 31 30 
EN ee ie cael ele ie aie ee ee 8 9 9 9 10 10 8 7 8 8 8 
Co GG en ee RP TT 10 10 10 11 11 11 10 10 10 9 9 
eco Swabs, tacts. Le? SR Eons 9 9 9 8 10 9 7 8 8 8 8 
gar cane ——Canne-a-sucre*s se ee 33 32 29 31 34 34 30 26 15 12 12 


bber — Caoutchouc . Peet A nr rae rer lt pou à 109 126 136 143 135 130 126 116 106 105 106 


--1 Non compris les bananes. 
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xcluding bananas. 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


13. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand ‘metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Ricer=— Rige@Baddyjbet . EGE. ABS .@idi. FO - 4 955 4 607 5 205 5 327 5 185 4 822 4 336 4 688 4 366 5115 5 715 
SWEET potatoes EP ATATES Te De re om ne en de 221 236 273 300 301 278 246 254 234 226 220 
CASA EE IMAC ER EC sw ee fe es 220 255 313 389 289 236 290 262 260 233 216 
Maize (corn) Mais nm peer Sabaue Keno = 27 32 38 37 46 44 35 34 32 31 31 
Mungo beans — Graines de colza . . . . . . «© . . if 8 10 11 12 12 14 20 13 12 11 
ÉTBISLAT S & ah 336 250 220 264 232 233 202 191 222 223 236 
Coconuts (thousand eee — Nok ae coco (RSS de STE 186 153 169 146 141 147 129 131 111 99 118 
Groundnutss—sArachides’. 0s eet @ «© © = 24 29 29 32 37 30 34 34 32 34 32 
Tan THO oe ae RS MON TASS POP 5 5 3 5 5 6 5 4 5 5 6 
(RC OS ee eee gw he a wae 3 3 3 4 3 4 3 3 3 4 4 
Tobacco — Tabac. . AES eas eee a ee ee 8 8 8 7 7 8 7 8 8 8 & 
Ghsanicates Canhe dtsucre NT Nr, Ce 1 000 932 872 964 1055 1093 936 770 426 321 336 
Rubbers——"Caoutchouces tomes. a NE OU ONE OA 78 78 78 76 74 65 49 43 34 28 33 
1 Excluding bananas. 1 Non compris les bananes. 


14. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


Cattle —— Bovine’. © as 4 es TE a. later 1078 1111 1119 1183 1.150 LG} 1014 1033 954 940 908 
Datialocse=— "(DU 0 ot Sa 8G ae re, etes, cfscuete 754 817 803 848 827 733 yor 665 647 627 565 
D ERRONÉE EL € Sia la er aa Be EC 3 620 995 Per 2952 a 9S 143-655 S768 2545-6705 Sne 3 772 3 848 
HDises = CHEVAUR tue ak DA MÈRE à DORE. PR re 10 12 10 12 11 8 7 10 9 9 9 
ROLE CAPI NE eee Momie rc 5 42 38 38 34 28 16 24 42 47 29 43 
SHEER O VIS sae et ee de aes M rl eue 4 6 5 3 3 4 10 10 10 10 -12 
CHIC douter un, MERE es ET Serre 16660 17380 20052 22015 22401 22242 19980 19657 20005 20048 19261 


Pick ss Ganakds einem Mae od eke es 9948 11035 11494 12992 12614 13484 13939 13742 14069 14102 14 475 
Livestock products — Produits de l'élevage : 
Cow milk, fresh (thousand litres) — 


Lait de vache, frais (milliers delitres).. . + « » - 664 649 685 740 738 606 719 719 232 20 10 
Goat milk, fresh (thousand litres) — 

Lait de dre frais (milliers de litres) . . 2 4 4 4 4 2 1 2 4 1 = 
Cattle hides (thousand pieces) — Peaux de bovin (milliers) 54 « + 67 76 84 106 123 120 117 94 116 115 


15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) | Re: 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Fracteurs À'roues utilisés-en"agriculture. 9 5 = 45 ee, 0 479 714 714 ae 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 2: 9) , eur woe 219 28nvie bone seals. ar AAC EN 3 ek ate 


.16. Roundwood removals: coniferous and broaleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1960 1961 1962 1963. 1964 1965 1966 1967 1968 . 1969 


Total EE ; vite te he eer 
Industrial wood — oes d oeuvre ét ed ndusñe ne wean, oe 319 343 291 365 304 318 
“= Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — ; ; | 
=: Grumes de sciage, de placageret pour traverses... . 319. 343 291 360 299 315 
ee Pulpwood and. pitprops. — Bois.4 pâte et bois de mine . . oo — — 5 5 3 
Fuelwood (including wood for charcoal) — ; pe 


= Bois de feu et’de carbonisation.. . . * .  , 570 591 371 471 374 348. 


Recorded removals only. 
* +: 2 


# 


1 Quantités enlevées enregistrées seulement, 


= “, pt es!" 


3 € ni | 17. Fish catches — Pêche: prises 


ê ? é Î ( thousand metric tons — milliers de tonnes) 
oS ire RESTE Se ee ee Le di von teen gan” - josi js les ee 1968 1969 


Total fish catches (live weight) — Total des prises-(poids vif} 240.0 250.0 - 255.0 -378.0--397.0 375.0 - 380.5 - 410.7 410.0 463.8. a 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


18. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100) 


Weights — 


Coefficient de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


pondération 


cotal industry — Ensemble des industries . . . . 4. +. . . . 100.00 DO JA LODID 1182 135.5 146.6 162.9 148.2 184.0 210.0 
Mining — Industries extractives . . DUR DU CN O88. 602 8100.0, 602 se | 
Manufacturing — Industries TR TT MST ED ICE 93.48 86.0 100.0 113.9 137.1 148.8 165.1 149.8 187.6 Pa titel 

Food — Produits alimenmires: 2 = Mi 2 8 02 © ge, 14.49 102.0 100.0 94.7 108 000011754129; 4a 31.4 147.9 150.6 
Beutel MOIS ON es Se a Rg Ba ee, 45.07 83.6 100.0 123.2 152:80n 158.4.,.179.6 — 161:0 }: 212.6 2.9514 
BP obeccem anaes: aire em ees | SGC? MS SS Lau pe eur 193,75 90.3 100.0 108.1 134.1, (54:7 | 199.4. 2192:9,* 187.7, 201.1 
Textiles ’ el ey AU + 10.79 73.0 100.0 105.0 Ls. 1240 211355 85.1 127.6 143.0 
Clothing and — ear — ighitiement ét ch AUSUTES LL Le, Se 0.25 82.8 100.0 7672 76.8 105.1 110.7 93.4 114.2 111.5 
Wood and cork, etc. — Bois et liège, etc. . . . « . . . . 051 818 1000 43 13. US 188. 582 shen 
Paper, etc. — DOCS PM BR CU DU. 2. AN 1.05 76.2 100.0 144.2 V2 16629 98.8. 155.5 4427019 457.4 
eae Cte. COUP cto ce I ER SP Og Ey 0.03 77.4 100.0 114.6 137.8 128.9 89.2 28.9 65.0 60.1 
Rubber — Caoutchouc . hd : 2m Te hig eae ee 0.47 118.8 100.0 206.7 W717 ASE yl46i4 28762 AAG 5 55537 
Chemicals — Produits chimiques “amu Sine feed ae MAL Sea Rae seal 188 S 1010 5100.0 “14835 188.9--"177,5" 166.6} -196:9" <212;4.—.219'6 
Metal products — Ouvrages en métaux . . a ren 1.51 95.2 100.0 105.7 123.8 143.8 37.2 24.2 21.0 22.1 
Machinery (non-electrical) — Machines (non Alectriques) re O36) 12259") 1000. 158.1 102.8 251.1 520.4 70.3 159.9 28.4 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . . . . 0.81 85.2 100.0 100.1 142,4 248.2 311.6 291.9 461.0: 330:2 

| Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . 0.22 67.4 100.0 90:3 107.7. 454.4 29713 58-1098 15.6 

| Miscellaneous products — Divers . 40: NN ON 0.15 89:2"100.0 "207.2 80.5 88.0 103.6 Ih? 76.4 92.8 

| (RB ager aS Den otre NR pag a Sani D SO 5.24 85.8 100.0 110.4 143:9° —149.1 168:9'- 160:0- 178.7 247.8 
1 Original base: 1962. 1 Base initiale: 1962, 


19. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


TR ES SSSR RER 22 57 71 104 Th) — — a= — — — 
eng ges re RSS ALS, 20% 144 100 193 196 189 161 87 157 158 118 


20. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


[Mefined sugar — Sucre rafiné".  . 2, 1 se. 8 "4 . 57.8 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 96.1 1084 115.5 
Brown sugar — Sucre brun . . . 26.3 32.2 34.3 34.0 30.9 36.9 24.4 16.7 Tah 3.0 SD: 
‘Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliées a’ hectolitres}— 514 520 598 736 957 Sl 129- =1180 Se e00y a es à RE rire 
Cigar (metric tons) — Cigares (tonnes). . . . . . . 3 2 À 17 2 2 2 2 ih 1 — 
Cigarettes . DER ADP SRE DR 3.9 4.2 4.4 4.9 6.1 7.6 8.7 ES 10.3 10.5 9.7 
‘Cotton yarn — ile ae = =) ay yer ae a Lo 4.4 4.7 6.8 7.8 71 8.7 7.4 5.0 7.6 ET 
Cotton fabrics (million metres) — 
Missus de coton (millions de mètres) + . . . » . + 51.0 50.0 P20 121.00 100,92 120572 etl 921 64.7 38.6 60.7 58.0! 
‘Rayon fabrics (million metres) — 5 
Tissus de rayonne (millions de mètres) . . : 51.0 50.0 46.2 66.0 75.9 67.1 67.7 43.0 35.0 36.5 48.6 
Gunny bags (thousand pieces) — Sacs en jute (aha. 2764 9789 3014 1424 9374 #2 040° 970-1008 Se 3 76= = 509 687, 
Paper (including paperboard) — Papier Ct Carta oa.) roar — — 6.2 12.3 18.2 17.2 19.0 20.8 19.6 33.2 42.8 
| Re HERE matty tea mere ee ee ene — — — 75.3 189.3 134.7 180.8 1447 247.2 285.8 
1 Incomplete coverage: production of 6 large enterprises. ‘ __ 1 Portée incomplète: production de 6 grandes entreprises. 
bo. 21. Construction — Bâtiment | 
Bs (thousand square metres —milliers de mètres carrés) . 
Bote | 1960 1961 1962 1963 1964 1965. 1966 1967 : 1968. 1969 1970 
ES : i: > 7 
New buildings-(Saigon) (permits issued-floor area) — Constructions neuves (Saigon) (autorisations délivrées-surface de plancher) . = PSS 
» Apartménts — Appartements . . . . . + «© « + 113.4 127.1 95.3 87.3 249.4 182.6 201,6... 418393221102 .-.1516--1917 
es MASONS. 2%. es PER SS eel RO 137.8 97.2 109.6 95.4 . 175.3... 399.6. 441.9 :180,5...:102.1- .:119,92.. 141.1: 
Mers 2 iverskae.- 04h. ~ROBs- BAS > be 59:7 49.7 63.8 77.5 82.9 82.9 110.8 98.4 46.1 89.8 96.7 


» 
+- 


22. Electric energy — Electricité 


Code | Type 1960 . 1961 1962 1963 — 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
led « ity (thousand kW) — Puissance ps (milliers de RW) ECM a M CE ETES a GS TEE ag LE ag ES Dave PES 
D NT a A PER er 1nPêt 46092 pie oni 26 Cas lis 48a se à 

TE os oe ie CE See Raye: 
Production ( (milion a Total ae 4 : D. 5 PRs ed 306 329 | 359 398 470. 5222266006: 7798 836 1 042 1134 


FR Re 


TR TT Te ER IT Ne RS ln er om Sage 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


23. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant’ 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour! 


| 


1964-1966 1964-1966 
Total : kt wey. ae ARC. SE OM EN CE et . 2 200 
Cereals — Céréales ete DE: Oh cu: due 486 1 749 | 
Potatoes and other starchy feeds — Paie de terre et patres Eécilents M Rs CRE 70 73 
Sugars andiswects ——sucrestet.produitssucresieu) . me. OP FN se. fe Gl lum 16 61 | 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines + . "60 . un. 5 «© © «© + « «@ 11 40 | 
Vecetables— Légumes. Ml. ENS CR. CON ONE . SUN. ARR; i Lo 138 28 
Fruits : oe. .ethe.. ae ONE. Cut |: BOL, GRY. CRT; ce 6 cn 114 58 | 
Meat — VE 5 . OR. EDS OR à A, >: a... 08: OR: as CE 27 83 | 
Rocs—Oeuts MR. Mie, = Se. COR OURS Es BOW, AE bros € 4 5 
DB SROs wees, COS … MONT RE. we OO. Bat “OM 3 bo na 32 43 
Milk — Lait. . On! AUS. BA 9008 ao AT. BY | eee + . Ame 13 8 
Fats and oils — Crise et giles Rie. “ANE... SS OO .. TL. see BG, Os 6 52 | 
1 Tentative data, 1 Chiffres sujets à révision. | 
| 
24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
SO said OUC TER es les 0 | wn ale er sad oe ste ake 65 73 70 149.... 163 250 325 300 
Gottonte—sCotom armen a ne te ues Wr: 5.0 7.0 8.0 14.0 13.0 14.1 11.9 6.5 11.9 18.0 
Rubber-—=Caoutchouc .. 0. 208s. + OU + nee ace Fes tee Bes 2.61 4.33 4.29 4.17 4.02 4.56 
Steel — Acier . . Has VRP oe 134 89 72 93 147 240 120 201 337 279 
Phosphate fertilizers — nes phosphatés ee ee awe 1.9 2.9 8.2 12.0 55.4 24.7 31.4 17.0 28.1 34,] 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 19.3 15.6 16.8 67.9 27.0 26.4 45.2 68.7 614 1224 70.2 
Newsprint——r'apier joutnal ". se ee eis BG 13.3 1:2 Bie 12.6 9.8 10.0 15.5 20.1 20.1 
1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
25. Railways — Chemins de fer 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . . 0 1384 1391 1250 1250 1250 41250 1250 1250 1250 1250 1250. 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (babe) 
Locomotives . . CS PR PEN 123 105 103 116 108 124 113 139 138 128 ol, 
Passenger cars — Voitures Noyageurs nr tnt er mie ore 242 246 241 287 196 175 169 167 167 155 166 
Wagons . LS Te dat <; dati à nd ia à 1316. 1383. 1747 . 1245 1468 2066 2059 . 2059 2107 2029 ] 01 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 542 583 338 230 125 14 4 13 13 72 88 
Net ton-kilometres — Tonnes nettes-kilométres . . . . 141 165 150 182 133 32 14 29 18 41 53 
26. Roads — Routes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilométres) 15450 17440 19481 19827 19827 20027 20217 20255 20776 20922 20947 | 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . : 4023 4604 4978 5131 5131 5494 5582 5526 5548 5565 6013 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 5 
Routes empierrées ou stabilisées :  , 2. 0S lw m1 , 5633 3529 3634 3714 3714 3655 3941 3850 3922 3820 3795 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 5 794 { 2185 2411 2646 2646 2531 2512 2601 2885 2855 2 880. 
Unimproved roads — Routes sommaires 7121 8459 8336 8336 8346 8092 8278 8421 8682 
8 8 259 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en picieulatide (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . , . 258 22.7 29.0 30.6 26.4 27.8 30.7 31.3 34.1 38.7 57.18 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 19.3 229 26.2 274 30.6 33.2 37.3 42.5 45.9 59.6 89 7 
EEE 7 : 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 


27. Shipping — Transports maritimes 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées 5: Fa - 867 562 395 741 672 789 264 264 23 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 1638 1764 2073 2530 2821 4758 6506 5602 7 ee 
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1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
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28. Civil aviation — Aviation civile 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 7, 10 AiG 11 nts 29 35 42 48 49 45 
Aircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . 7710 8114 Sree 18071 ... 43223 57072 64475 55405 70315 69 486 
Bercnucs—-srayantes AMI ME DII, . BAP. SR. 7 629 7918 1118 458 ... 42501 56185 63143 54447 69451 68 520 
Non-revenue — Non payantes . . . . . .. . . 81 176 cee 368 near 722 887 1332 958 864 966 
Number of personnel — Personnel . H 540 566 cok 1 067 50K 1947 2429 3011 3095 3489 3678 
Total scheduled services (thousands) — Total des services régulicrs (m/liers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . RE 1751 1785 2925 $3477 3906 6966 6781 9307 11662 14462 14 866 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions). s 38.47 46.31 77.46 96.44 123.82 241.32 242.82 377.25 474.79 639.23 641.46 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 522 405 568 710 949 2386 2358 3073 3579 4831 4606 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 119 119 145 166 163 292 365 421 461 563 582 
international scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 612 713 674 767 Vaile eM lil SPA, GIR) ATEN IS esi! 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 16059 17773 16200 16131 21935 31991 40113 58018 97295 137439 126 186 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 191 204 192 155 190 279 402 320 931 OSS Hi Ai 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 37 52 36 37 42 66 84 94 76 FL 123 


29. International tourist travel — Tourisme international 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of visitors! (thousands) — 


Nombre de touristes! (milliers) . . . . 1. . . . . 24.3 37.8 37.5 28.9 26.3 28.9 24.4 34.3 32.4 61.2 72.5 
1 Arrivals of foreign visitors only. 1 Etrangers seulement, 


30. Communications 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur . . Bl gabe soierde LR 34849 37108 41339 44213 44997 46250 47251 49616 50859 45600 48 200 
Foreign: received — Etranger: reçu + solaires 14046 16297 16985 17006 18040 18640 19104 20060 20429 20000 21 000 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . saath 10985 11754 12349 13202 13898 14540 14843 15586 15719 16490 17350 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) a= ~ Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . Sr ee Ar rate Ale 475 504 514 547 632 or. as ace L128 i087, 931 
Foreign: received — Etranger: regu EN ut SE ONE 126 141 143 131 143 re De Fc one soe save 
Foreign: sent — Etranger: envoyé SPA en dere 148 162 169 166 179 se Le ae 236 252 224 


Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 15942 17008 18054 20911 20140 23377 24837 27082 30964 36150 34889 
Long-distance calls (thousands) — 

Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 248 320 354 377 365 399 402 487 409 727 776 


VIII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


31. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1960) 
Wholesale trade — Retail trade — Mixed trade — 
Commerce de gros Commerce de détail Commerce mixte 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . . 3 037 82 354 14 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . . . 16.4 184.0 0.06 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . . . . «© «© . . eZ 28.0 0.04 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 

| — E llions de piastres 

Wi i) eportations ae” y Lt See te ae 8412 8928 9259 10016 10422 12507 28385 43044 37293 53427 44030 
“Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . «© . + 2994 2478 1981 2684 1696 1242 1495 1313 935 954 916 
Balance — Solde . —5418 —6450 —7 278 —7 332 —8 726 -11 265 -26 890 -41 731 -36 358 -52 473 -43 114 


Value i in million US ééllars — Ea milltéad de dôllars EU 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . + 240 255 264 286 297 357 367 365 316 453 
"Exports (f.0.6.) — Exportations (A2) : : + : : : ses : 6 267... 007, ad. abs OS. UE 8 so 
D mL, me à de 1 10m Gé 207.20, 29 a, ee es Pe 


New exchange rate, 275 piastres per US dollar, was introduced on 5 October 1970 (previous 1 Nouvelle parité, 275 piastres par dollar EU, établie le 5 octobre 1970 (ancienne parité, 118 
rate, 118 piastres per US dollar). piastres par dollar EU). 


389 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
IX. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


33. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Quantum 
mposts = Importations PR ON ne 81.4 87.4 89.6 100.0 114.6 1269 268.3 190.7 168.6 242.3 2188 
Exports Exportations 0e 104.0 102.2 79.7 100.0 64.5 48.1 32.7 26.9 19.8 13.8 15.3 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports =mMportiions- DE. MAT ren 103.0 101.9 103.4 100.0 92.8 98.2. 116.7 225.8 223.1. “218.2, 210 
Exports — Exportations . ; 106.8 89.6 91.9 100.0 97.4 95.9. 156.8 , 180.3 ..173:8 .. 257.0... 233mm 
Terms of trade — Termes de |” échange ‘ 103.7 87.9 88.9 100.0 ° 105.5 97.7 134.4 79.8 778. 117.8- ILES 
34. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
In ï ron Exp — a ! y 
Importations en Rs ie es à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Miecanhtties=— Lous pays 2 4s “Glen ER fImp. 239.6 252.1 261.3 284.4 296.9 356.4 367.0 365.0 316.0 452.8 3244 
Sone 86.0 70.6 55.2 76.7 47.9 35.3 19.0 11.0 8.0 8.1 6.7 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . Lp: 80.7 99.0 91.4 112.6 111.2 136.1 154.1 184.5 166.9 195.2 116.1 
lExp. 28.8 19.1 117 32.8 12.0 8.6 3.9 2.4 1.8 2.5 Ig 
Developing ECAFE countries — .... . fImp. 27.6 37.8 46.1 83.6 77.8 102.0 98.9 83.6 71.0 79.6 61.0 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 26.6 1727 8.8 28.4 7.8 4.9 122 0.6 0.3 LL 1.0 
Western Europe (including UK) — . imp: 89.9 79.3 67.1 58.6 51.0 50.5 59.2 55.3 51.2 77.6 53.3 
Europé occidentale (Royaume-Uni domprisy UExp. 44.1 43.6 37.5 35.4 32.0 25.0 13.9 8.1 6.0 5.3 44 
UK — Royaume-Uni ee eT ee LTS 6.8 7.5 4.6 4.3 4.5 6.1 7.3 4.9 ar 6.8 cae 
LExp. 4.7 8.0 8.8 5.6 5.0 4.3 3.0 1.6 PT 0.4 0.4 
North America — Amérique du Nord . . . . fimp. 64.3 68.7 $7:07* 106.9 = 126.3. ~163;0- 1496 1185 92:6 ©176.1° 1492 
lExp. 3.8 3.6 1.8 12 1.9 i 0.8 0.3 0.2 0.2 — 
RE ESS ee ie sc cae so SDs 61°1 68.3 97.0 106.9 126.3 161.8 148.3 118.3 92.6 175.1 147.6 
lExp. 3.5 3.6 1.8 12 1.9 1.7 0.8 0.3 0.2 0.2 — 
South America — Amérique du Sud. . . . . ue — 0.9 2.3 0.1 0.5 Tl 1.0 2.2 0.6 0.2 0.3 
Exp. = = = aoe = = oat eee = eS 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.2 1.5 11 3.5 2.3 5.3 2.8 2.9 2.8 3.6 44. 
lExp. qe 123 2.8 5.6 0.4 —- 0.1 0.2. 
| 
35. Composition of imports — Composition des importations 
(million piastres — millions de piastres) ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701. 
Consumption goods — Biens de consommation UE 4 0 Sta 090 = DIN CE 
Food" Produits alimentaires. ge . À tn 926 1008 1281 1569 1487 1558 4680 4063 9004 12836 7638 
Others — Divers. . ; 2525 2091 1644 1532 2260 1940 5846 8098 7164 8817 5442 
Materials chiefly for gonsumption goods — Moses premières, 5 


principalement pour la production de biens de consommation 1556 1923 1862 2633 2129 3353 7768 98447 "6286 11363 "13028 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d’équipement . 860. 1055 1107-1427 1144 ~ 1212 -2619 283385 1 619° 29779 = Sie 
Capmal-goods=— Biens d'équipement. 5s esse + 2544 2844 3338 2855 3390 4441 14596 19602 13222 17631 14505 
1 See footnote 1 of table 32, previous page. 1 Voir tableau 32, note 1, page précédente, 


36. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la crcl Re 
(million piastres — millions de oe ied 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Imports — Importations 


SITC — CTCI section 0 1019 1301 1420 1454 1709 3783 4087 ) 7 
SITC — CTCI section 1 185 154 7 Te? igs 287 595 683 ; ei M oe 
SITC — CTCI section 2 850 406 534 718 688 1322 1669 1144 1949 
SITC — CTCI section 3 ro Se 642 642 692 676 805 1455 2315 2562 2626 
SITC — CTCI section 4 ee ae TE 11 42 95 28 115 69 64 51 232 
SITC — CTCI section 5 NS .… 1050 1223 1689 1535 1724 3441 4504 3942 8954 
Bee ECT CR 6 as CE en cranctand .... 8126 2870 3234 3267 4392 8749 13902 8559 12233 
_SITC — CTCI section 7 _. eee ee .… 1748 2326 1873 2275 2463 8156 14855 10379 12 846 
SITC — CTCI divisions 71 “a ee shee haar cat ee Tae 1738 4880 8874 5919 7671 .. 
ee CTC ceraan 8 0h te pe; Rien) ale See) ee | es CS ee 
D ete 0. As à cus mac wean J i 9 ren 4 7 68 Dh cities oak 
Exports — Exportations =» : mS ee my 
§S1TC —a2QTCI section 0 : 736 
site HAT] eGon. 0 36 asp 1.45 380 189 191 163 108 37 
I — CTCI section 2 x à AE 
ee ee . ia Ta) 1 232 1 292 1 010 1 285 1134 812) 7791 
“SITC — CTCI section 4 : 31 20 aes 29 1 es = 
id] Thon uae. Sab. (0 anes. ok 1 6 1 1 à L ut de 
MS ee ee Leeds 2 PER ne EE Pt à Loue jo 
aS NCU CTC]-Kection ee is EE ee SS, ete 1 1 1 1 EE J 14 i ay + 
M = dons se =. + , Vas _ 5 6 5 i553 3 ten Fi 


ne à . oe . . 
igs section 8 is included under SITC section 6. 1 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. ~ 
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37. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million piastres — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


mports — Importations 


Dairy products — Produits laitiers Mo} 22.8 22.2 23.0 22.6 28.5 29.2 45.0 17.4 DTA 33.5 34.2 
4 . lV. 433.8 450.2 470.7 463.9 620.9 656.3 1713.0 1132.8 1 830.8 2223.9 1816.9 
ement — Ciment . = er 305.3 368.4 400.7 445.9 437.4 426.1 365.1 476.2 307.5 468.9 691.5 
... + ike Ne 240.8 298.6 333.0 336.5 338.8 353.6 587.9 832.9 586.2 866.5 1146.1 
ase metals — Métaux communs . MO 78.4 118.6 97.6 190.7 153.7 247.5 307.3 233.0 103.7 235.9 221.0 
b : ae, ; lV. 551.9 789.4 713.4 1190.9 999.0 1864.7 3080.3 37206 2123.4 41049 3714.4 
etroleum products — Produits dérivés du pétrole . . §Q. 509.2 560.6 565.8 631.8 638.1 778.3 959.5 858.9 1031.6 1126.7 1 219.4 
ee ; — lV. 600.9 613.1 619.9 678.8 641.8 797.4 1354.4 2269.7 2465.6 2621.8 2901.6 
Chemicals — Produits chimiques . iQ 24.5 23.5 24.9 38.6 41.2 34.9 57.0 51.9 32.8 54.2 81.1 
| x lV. 183.1 241.6 299.4 361.8 467.7 488.2 1378.4 1466.0 1123.2 1552.0 1730.5 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . §Q. 21 1.8 1.8 1.9 ha) 1.9 217 2.5 LY) 99 2.7 
Fertil; : lV. 422.2 419.6 437.9 9352.3 382.5 456.5 875.5 1261.3 1128.6 2311.0 1499.1 
ertilizers — Engrais . 5 ihe} 70.8 73.0 Dee 221.8 122.4 174.8 35.0 1.4 723 368.2 438.0 
‘ * lV. 157.2 189.1 183.7 630.9 331.0 381.5 136.5 14.9 521.9 2867.4 3264.1 
Rayon and acetate filament yarn and staple — . 3 HOX 8.5 99 7.5 9.0 9.7 10.2 7.2 7.4 5.0 5.3 3.3 
Filés et fils de rayonne et d’acétate Ly; 914.2 9375.3 262.7 342.9 $397.0 433.2 456.5 760.7 560.6 563.5 415.5 
Textile fabrics — Tissus . oO: 10.3 8.7 5.0 2.4 2.3 17 5.2 12.1 5.7 7.2 2.2 
lV. 872.7 800.0 445.9 216.2 231.7 194.9 1102.6 3581.1 1817.5 2320.0 663.5 
Machinery excluding electrical — ae es 10.1 LOS 103° 129° ASS: 2780 “S68. 5s 17 006021 
Machines, sauf machines électriques : lV. 718.7 761.1 1106.9 867.4 990.5 1200.1 3200.1 5548.4 3423.1 5349.0 5 772.2 
Electrical equipment — Appareillage électrique . NO; 4.8 syil Ue 4.1 4,4 6.4 8.1 11.4 9.2 8.8 7.9 
; pd lV. 356.6 377.2 499.0 337.6 424.6 489.4 1474.7 2982.1 2141.1 2033.9 1566.8 
Transport equipment — Matériel de transport . 5 Alex 12.0 10.4 12 10.6 14.7 les 24.1 37.1 26.6 28.0 14.4 
; lV. 681.9 624.7 701.8 646.0 8365 761.7 3059.38 5863.2 4256.4 3984.9 1122.9 

wxports — Exportations 
Rice — Riz . SO) 340.0 1545 83.9 9322.6 48.7 0.0 —- — — = cal 
; lv. 954.5. 511.0 3066 1250.8 187.4 0.1 — — -— — — 
Tea — Thé. sakes 12 17 1.9 2.0 pas 23 1.9 1.0 0.7 0.2 0.1 
lv. 37.1 56.4 66.3 65.1 66.1 74710775 76.4 55.0 12.0 4.3 
Rubber — Caoutchouc . sites 70.1 83.4 74.5 68.9 71.6 58.2 45.0 37.6 29.2 20.8 23.6 
EA ; UV. = 1680.0 1534.1 1927.1 1171:8 1165.5 ~ 910,4 1225.1 1056.9 7765 751.6 708.1 
Birds’ feathers — Plumes d’oiseaux Oo; 0.7 0.6 0.6 0.5 0.7 0.6 0.5 0.5 0.3 0.4 0.3 
iv: 21 24.2 32.0 231 38.2 30.4 37.4 43.4 27.8 19.8 22.4 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


38. Wages! — Salaires! 
(piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


rnskilled workers — Manoeuvres 


OS Où à le + 4 3 72.20 73.20 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 280.31 364.52 466.63 

Female — Femmes. . NOT BE SiG Gis 55.00 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 261.84 315.79 447.51 
killed workers — Ouvriers qualifiés 

Sates —*tiommncsmads. (ei, | foe 2 Beeb. ho eo 102.30 102.80 109.20 111.90 120.22 153.40 250.60 347.65 436.70 535.95 670.69 

emetic = — whether es AE. Me - - amy «Ape. 57410» » 60.50% ) 67-606 67.007171 80.30 130.90 222.67 279.12 343.05 466.07 
4 Average daily wages of Vietnamese workers in Saigon. Figures relate to December. 1 Salaire journalier moyen des travailleurs vietnamiens à Saigon en décembre. 


39. Index numbers of wholesale prices (Saigon) — Indices des prix de gros (Saigon) 
(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


bo eee eS ee a ea eS ee 
eneral — Indice général. . co ek Wee See 84 94 97 100 103 112 145 193 210 251 3il 
Rice and paddy — Riz et paddy ara: AS es 76 104 101 100 108 123 153 244 252 326 384 
Other food products — Autres denrées alimentaires... 73 76 84 100 105 114 158 202 251 314 320 
Raw materials — Matières premières . . . . - + . 122 108 1050100 97 96 127 156 152 157 168 
Semi-finished products — Produits semi-finis . . . . . 85 90 102 100 100 119 204 244 250 296 441 
anufactured products — Produits manufacturés . . . . 82 91 96 100 102 107 120 142 167 195 277 
Les products — Produits locaux . a rot me eee 87 99 97 100 10817 153 216 234 281 337 
ported products — Produits importés . . . . . . 78 85 95 100 198 110 131 153 166 197 261 


1 Base initiale: 1949. | 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
X. WAGES AND PRICES (Cont’d) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


re wile hs : 
40. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Rice (piastres per metric ton) — Riz (piastres par tonne). . 2:807, 5.3 908 . 3 65489578 a3 Sol — == = — or = 
Tea (piastres per kilogram) — Thé (piastres par kilogramme) . 34.20 34.08 34.31 32.61 30.77 31.93 5491 7295 75.90 63.91 39.36 
Rubber (prastres per kilogram) — 

Caoutchouc (piastres par kilogramme) . . . . . «+ « 20.96 oe 18.098917.012817.000#16:27 15.65 27.29 28.14 2655 36.08 30.00 
Birds’ feathers (piastres per kilogram) — | 

Plumes d'oiseaux (piastres par kilogramme) . . . . . 31.20 38.62 56.15 44.95 51.27 48.60 70.46 86.06 81.90 47.60 72.38 | 

! 
Specifications: Désignations: se Boe 4 : 
i ea, birds’ : Uni x Riz, thé, pl d : Valeur unitaire d’exportation. 
ee ace orc ee Cane Vad ut d'esortadts du caoutchouc naturel. 


41. Index numbers of consumer prices (working class in Saigon) — 
Indices des prix 4 la consommation (classe ouvriére a Saigon) 


(1963=100)+ 


eee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


All isems*——sous-articless: S296 Gea ge NE. Sasa: 85 90 93 100 103 120 194 279 354 432 590 


Pood —Alimentatio fies suand es Le oe ee 80 90 92 100 104 129 237 364 479 584 791 
_Rent and utilities — Loyer et services d'utilité publique . . 92 . 94 97 100 104 110 134 157 178 240 366 | 
Glothings— “Habillement 3 + Er es Es . 91 89 93 100 105 117 173 205 238 297 397 
Miscellaneous. 1Divérs es. RE - Sse oe ae 92 90 95 100 100 107 153 209 248 276 405 | 
1 Original bas?: 1963; prior to 1965, original base: 1949. 1 Base initiale: 1963; avant 1965, base initiale: 1949, 


XI. FINANCE — FINANCES 


42. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(billion piastres — milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 


: 
7 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . . . 16.77 17.22 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 85.00 126.19 142.96 16409 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques 11.23 12.21 913.15 15.54 19.00 32.84 46.03 62.17 93.27 108.11 125.925 


Depont-mosey— Dépôt . + à « 5 e+ se 5.54 5.01 6.32 6.76 843 14.76 19.42 22.83 32.93 34.85 . 3841) 
Reserve money — Monnaie primaire. . . . . . . . 1309 13.48 14.23 17.12 20.58 38.23 53.24 70.87 103.37 125.26 141.63 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . 127 135 132 249 2.90 3.60 9.38 10.06 16.67 26.73 96.19, 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 2.77 162 292 3.11 342 695 13.24 1284 1292 17.06 17.62, 

National Bank — Banque. nationale . . . . ... 1.66 0.81 1.82 2.12 2.04 5.24||3 9.26 8.44 9:24 11.62 i 


Commercial banks — Banques commerciales. . . . . ia} 0.81 1.10 0.99 1.38 1,71 3.98 4.48 3.68 5.44 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . 4.10 4,74 4.76 5.50 6.11 7.88° 28.62" 30.66 31.12 48.19 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (mets)2 . . . . 7.39 5.40 4.71 6.35 4.04 7.95||> 23.72 21.04 23.96 17.06 


Claims on private sector — Créances sur le secteur privé. . . 4.34 5,70 - 6.95 7.48 — 7.62 7.36 — 29.20||> 26.67. 27.57 31.42 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 10.53 11.44 11.88 15.00 25.08 41.28||5 39.51 60.99 109.73 139.27 
Exchange rates (piastres per US dollar) — Taux de change (piastr +s par dollar EU) 


Official market — Marché officiel . . . . . . . 35.0 3500 60:0 600" 6010 60.0 


Parallel market — Marché parallèle . . . . . . . 735 735 738 735 735 735 i see Seaton 118.0 } 


UT Monthly average 1 Moyenne mensuelle, 
2 National Bank and commercial banks foreign assets minus their foreign liabilities and use 2 Avoirs extérieurs de la Banque nationale et des banques commerciales, moins leurs enga! 
of fund credit. ments extérieurs’et le recours au ‘crédit du Fonds. 4 
3 Foreign assets revalued in June 1966 at 118 piastres per US dollar, The revaluation profit 3 Les avoirs extérieurs ont été réévalués en juin 1966 à 118 piastres pour un dollar EU. L 
(6.9 billion piastres) was transferred to government deposits and written off against claims bénéfices de change (6,9 milliards de piastres) ont été transférés aux Dépôts de l'Etat 


on government during August. août et compensés à créances sur l'Etat. 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
XI. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


43. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


oods and services — Biens et services . . ; PER 155 215 218 216 254. . —239 275 339 353 548 —548 
Trade balance c.i.f. — Balance edamnerdake'< C. LE. ae 147 201 220 224 274 330 631 —712 —627 —820 —766 
EXPOIS = Exportations. + <« < DM © © « , Te. sth sine 83 49 40 25 38 42 33 
Imports — Importations . . ee. EE à - € ee ee eg 307 323 370 656 750 669 853 +e 
Investment income — Revenu des investissements. . . . 5 4 2 4 2 11 — —3 4 6 17 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a.. . . . . … —12 —13 —9 —11 —8 A1 306 382 278 293 199 
moet anes ene. ees. RS Que. UE 9 3 13 23 30 61 50 —6 —8 —27. 2 
Transfers — Transferts 
REA —torcteutiprivé wars. | mae. «tee + ue, . 7 8 11 16 18 19 11 8 11 44 52 
Central government — Gouvernement central, . . . . 185 160 160 191 187 255 438 416 393 436 446 
apital — Capitaux 
PNR E Secteur prive ee te MN RAM SE MM à 3 1 12 2 1 —3 2 1 =15 <> —1 
Central government — Gouvernement central. . . . . 3 3 13 28 10 7 —38 —58 —22 3 14 
sommercial banks — Banques commerciales 
er MONG BPE. QUE Mur. Le !: 18 —6 —3 1 — —15 —1l4 16  —36 25 —10 
Liabilities — Engagements. . . ene. LAS. —12 6 3 —1 —1 15 7 =—16 1720020 12 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — == a =a = Fa il 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —46 40 22 —22 39 =37. —127 28 — 60 27 
Monetary gold — Or monétaire. . RS SCORE entre — — — = a as =o 2 = = are 
SDR holdings — Disponibilités en DTS OR A Don a ors — — == A ES Le = = 
IMF general account — Compte général de FMI. . . . — — — == os = = 4 — A 6 
mereien exchange — Devises … =. 4, ,. Lt, , — = — = == —37 —122 —27 56 a =” 
Other national bank net assets — 
Autres avoirs de la banque nationale. . . . . . . —45 41 22 — 2) 39 = 1 Io = 9 42 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . —4 2 —— 1 = = = ee 5 = : 
11 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


44, Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


(million piastres — millions de piastres) 


PET Re SS ee ee 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
se ee ee 


Total revenue — Recettes totales. . . . . . . . . 9435 11552 12099 11821 13041 16284 39740 47570 52140 77265 124193 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 19038 16274 22053 25193 37110 47780 64010 86190 110 840 138049 190 562 
Balance — Solde . . . . . . . . . . . . . 9603 —4722 —9954- 13972 —24069 -31 496 -24 270 -38 620 -58 700 -60 784 -66 369 
| a ey apa “Res pres as Fe 9751 10016 10586 11397 13648 35125 41170 47510 ; 63552 99 859 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 672 837 953 950 706 1169 1552 3001 4350 4239 8386 
Land tax — Impôt foncier . . GEL 148 160 317 393 92 79 81 89 — = = 


Customs duties: total — Droits de ER total SLA 2524 2619 3750 3857 5199 5705 11674 15166 18560 26392 63 020 


Import duties — à l’importation . . . . . . . 2401 2463 3400 3300 ace 
Export duties — à l’exportation . . . . . . . 123 156 350 557 Re Rs Fe eee Fae ao 


Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 4253 4794 3128 3160 4155 5472 8496 10833 12050 13 244 22054 


| 

= Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 915 
| Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . . 600 600 635 635. 1092 1059 2131 2854 3210 A sa 5 < 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales. . . . . 153 740% 1-233 Lal 153 164 11191 9227 9340 ; 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


eS aa re St a © 7303 8282 11993 13388 18868 28513 38520 52820 71875 91591 121 500 


e i 12 

Economic services — Services économiques. . . . . = als so so. 4491-9017. 1615-1679 ADR? ae ~ ae 
Social services — Services sociaux . . +. . : oak eS 3 Ft. Lot 3205-04 02552 39295 ale 9 884 * ref Ci 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 7890 4355 6115 6828 5691 8830 16537 15341 17666 2017 : : 
| “Investment =< Investissement! pm yi cms os wake. 3845 3637 3945 4977 4855 4395 3509 8144 10015 11074 15586 


1 Dépenses de développement. | Se 


LED ES 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


45. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d’établissements | 
: : 32 42 24 20 34 32 32 25 24 obs vee 
apie ncaa et mel ul. sé nes ponte a - 
2nd level — 2ème degré (total) ET, 444 498 520 573 627 638 672 683 725 + 
General — Général . Ts de 418 474 495 544 572 596 621 627 SIE ast ae 
Vocational/Technical — Professionnel/ Technique We = cs 3. ae ee ze Fe CES Sere | 
Teacherstrainings— Normal. 95. «868 = EU. SE ste “204 
3rd level — fit degré . . ic) ARS oe M os 15 17 19 2 23 23 23 23 23 24 wee 
ff — Personnel enseignant | 
rue — Préscolaire . gran ST TT D Tee ees 448 SH? 466 579 545 607 776 916 969 1195 oat 
Ist level — ler degré . . RC ON ME 5 BOLO 24335 24050 25565 26545 25605 27613 29908 34066 36078 45 077 of 
2nd level — 2ème degré (total) Us 2e Lea 7 970 8 426 9572 10889 10467 12787 14018 14823 17313 
General — Général . bie a 6940 7599 7708 8794 10065 9903 12206 13338 14177 16314 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique i te 244 251 676 732 783 510 513 585 582 907 
Deachentrainine— Normale “39% «3 . » = > 137 120 42 46 4] 54 68 95 64 92 
reve Femelle NEY Se ohh sw oe |» 691 827 677 831 745 932 960 914 1253 ‘1348 
rolled — Elèves inscrits 
Re Préscolaire . ee) AE 19835 17471 24140 28433 30002 38050 49010 53915 61248 73281 à 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers). ke ss ce 1277.8 1357.2 1450.7 1574.7 1563.8 1661.0 1785.8 2023.9 2083.6 2376.0 M | 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 209297 234551 272 898 304 309 339 469 381562 442776 513 410 574033 655 413 oa 
General — Général . . . . 203760 228 480 264 866 295 693 329 229 370 668 429 628 499 419 556916 636 921 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique NE 4147 4574 5886 6494 7989 8397 10279 10873 13651 14569 
Teacher training — Normal . in. se , awe« . 1390-- 1 497 2146; 2122. 2251 .2497. 2 869. 31183 4660031923 
Sra levele—— 2ème deprépt. M 50/26. = Lu . 11761 15490 17838 21848 24242 27282 33596 33929 39515 49 296 


46. Mass communications — Information de masse | 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 9781 Me, 1515, 11554 532 671 357 713 398 497 503 | 
Generalities-——'Generalités 2302 «. 7 8. tee 10 ee 41 68 178 203 15 41 17 4 9 
Arts ana lettetsg— Arts etlettres -. 5 « ©: LL, 7 459 a spe 638 533 109 137 153 290 212 265 253% 
Social sciences — Sciences sociales . . . 256 Nae 632 681 179 236 118 123 139 166 193 
Natural and applied sciences — Sciences pures = appliquées 212 os 204 272 66 95 71 259 30 62 48 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 49 doré 25 35 11 22 48 18 23 58 “oi 
Generalities —=-Genéralités 0... Mu ee mie — — — — — — —- 1 — — - 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . ,. . . 31 16 12 19 6 11 20 8 11 28 age 
Social sciences — Sciences sociales . . 16 9 13 15 5 11 26 9 12 30 om 
Natural and applied sciences — Sciences pures ct obus 2 — — 1 a a 2 — — — oo 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . ees ae 28 37 56 32 39 43 38 37 56 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . wee wee 560 1110 1350 670 840 950 1214 1222 12a 

Long films: number produced — 

Films de long métrage: nombre produit . . . . . . ist svat 10 7 8 5 1 5 1 4 6 

Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . sp sé 158 146 139 108 112 112 143 137 : 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sie (millers) te a me. eno 99.4 78.2 75.5 78.2 91.0 87.9 : 

Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 125 125% a 

Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) + Ta sae 800° 21 000" * 2. 1 500 S00 «606 1 uu a 

1 Including 41 unspecified. 1 Y compris 41 non spécifiés. ’ P 
uk 
47. Medical facilities — Services médicaux # 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Public — Publics 


Physicians’ == Médecins", 7 sie, 6 , 169 223 221 216 251 286 240 386 397 
Denis Dentistes Ra ne week ie 28 30 28 21 35 38 82 53 59m 
Pharmacists —-Pharmaciens. 121% woot. KO . 11 25 46 31 34 44 49 115 136 
Midwives — Sages-femmes . . St CO 546 365 426 420 490 602 714 727 761 
Rural midwives — Sages-femmes rurales nr ae 3 Ke: GA. oS. CAG 590 . 1134 1149 1244 1521 
Nurses —Infirmiéres , . PR 14100 1266 009008" 3550 *1S56™ 1522 bare 1 Di toe 
Assistant nurses, preparers, assistants ‘of laboratorÿ - — 
Infirmières auxiliaires, préparateurs, laborentins . . . 213 401 460 814 820 1166 1082 1752 2049 
. Private — Privés ; 
Physicians-=—-Médecinssreo. -pree-- spew ge NG ts 489 494 527 576 753 833 980i 1 O28 252 
Pharmacists — Pharmaciens . ch Sear re hie bes 383 400 406 464 523 620 758 1055 1259 
Dentists — Dentistes . . 5 71 71 83 80 96 107 118 130 141 
Government sanitary units — Reblishethents daiituires publics F 11941214 1316 1431 1559 ©1557° 1710 ‘1466 15929. 
Numberof beds: Nombre‘de lits ses, a a ens 19938 19960 20901 21006 23787 26080 26266 25406 26644 
EE ee ee ee et 2 
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48. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total Se bs pty 6 Ea ES OA ec cs a miles à à » à 4903 8207 4804 12389 14025 10 387 
Bl Tr TE ce i, aw ue me ew | CODE , Me: UK ee LE à à à 414 738 565 675 784 239 
B4 D Rs ne Cane ou ee à + à 64 191 33 144 169 76 
B5 ea TENE OS MR oe ee te OUR GE oO oo 4 63 167 19 30 22 il 
B6  UR 8; à sr « Bik. me 66 MRE. Sle à à 86 142 123 142 22 24 
eI SRC. ag ek ue uk as à EN Ow Us ew BO à 253 141 24 103 159 20 
a ae eg mS ye) emo mo we ©. we 177 190 238 191 169 375 
EE em a we ee 333 16 16 24 1s 4! 
rr rere rrr CO kk ven D, à: GA, EN Sw GS 275 595 545 742 769 683 
CME OB RO Rebs a Keen x twee CMM anus à à we 517 524 527 613 1167 1095 
D es es et REY cw ek es 140 243 227 176 63 150 
CRE ne ar RSR NE a Phiri. ek to at Ue fll le Pe 818 742 124 352 37 22 
Ni ini ab ks bolo wollen ce cy SA à _- 304 216 473 918 727 
ete Vo en! I, MR yg 2 à ven is ore en CO à ne à ancl. un 95 88 96 83 134 88 
CSD NES ER eee ee EE Ty Cog ce! owes tes, PE I. 1668 4126 2051 8641 9611 6843 
11 Excluding myocardite. 1 Non compris la myocardite. 


49. Life insurance — Assurance sur la vie 
(thousand piastres — milliers de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Premiums — Primes on SS al es 400 344 391 445 444 125 ake ee Le sn 1007 
RS DOCS 0 OO à à - + 245 403 66 185 305 10 ù Se ies wee 


50. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


‘Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . cy RT ie 292 317 333 350 451 533 561 585 622 
Number of members (thousands)—Nombre d’adhérents (ee RON a 115.8) 1224. 130:2-—_138:5 .168:9 1808-1976 e164 93-4 
Walue of the shares (mullion piastres) — 

Waleur des parts (muhonside piastes) . 2. … ON A Le 50.2 56.7 61.4 77:50010270011672 1189212083 21333 


51. Housing — Habitation 


(1967) 
Urban — 
Urbains 
Households (thousands) — Ménages (milliers) . . TS OR ee eo SS 253 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne fe personnes par ménage) . ae sae Rd DE io 6.9 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les logements “classiques (4) 
Owner occupants — Propriétaires Se D RS OS Ce ore 76.0 
Renters — Locataires . . SEX, SOUPE: oh RE Te. Skink ER Rina ek Oe Ce LE 20.8 
Occupied conventional dwellings Glande) — " Logements ABLE occupés (ailiers) pe ee ee en ae ne oh ae GS 233 
Dwellings with facilities — Logements avec équipements (%) 
Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (à l'intérieur ou Vextérieur) © 6 6 eee + + + + + + + + 39.3 
Blectrie lighting — Eclairage clectriques., 2 0 ee ee anis + en + ey 80.4 
Toilet — Cabinet d’aisances 
ipatype 1 Lyne quelconquemis. "= Cour D. ip FO tae re og s ORE fo BIR pol ee es 75.2 


52. Damages from natural disasters and accidents! — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents! 


EE eee 
| 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
RE oe oe CO Re TE CR PER 


"raffic accidents — Accidents de la circulation 


| i — Circulati tièr ; 
: EE  . Swe de Lu. o … 11555 119333 129322 12456 13542 14264 14222 15619 12796 16823 12669 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 5054 3923 427 ae ah aye ae De QE MR 10 . 
EE: Hines. Mare, See... Shi, Se. 39 81 | 

| “as He Ex Blessés TR TT Le 5015 3842 4818 5061 5152 9673 8000 11095 8813 11346 10 208 


i in eS 


| Saigon only. - 5 Saigon seulement 
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WESTERN SAMOA — SAMOA-OCCIDENTAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION ‘ 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 111 114 117 120 123 127 130 133 135 138 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . 3.7 12 34.3 824° 32.3 307. 28.6 28.2 27.9 31.1 


Deaths!——eNortaliteme ce wee CC RTE 35.1 3.4 4.9 4.0 5.4 5.7 6.2 4.8 4.1 4.7 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Persons employed — Personnes actives 


All industry — Toutes branches d’ activité 4 27 544 fom See ea ys, 95.292 


Agriculture . 4 .. STL Las ane Se 5 *..—. 26 160 


Manufacturing and construction — D dosnté manu- 


facturières et bâtiment et travaux publics. . . se 1716 1 364 Er Tet ea 
Comment : +, A . Ra RCE te MIO 1 768 se «SP S| 
AGRICULTURE E. | 
Livestock (thousand heads) — ER SA ae Gi ; gr) Be | 
Cattle — Bovins. . . ‘ fs SHE Sas geet g's PTS 18 19 20 21 21 21 22 24 
LENS OR RTE « penis dog lige sp 0e mntée 36 38 40 42 43 | 
INDUSTRY — INDUSTRIE = -——— ee | aw RIT a ee D 
Production (million kWh — millions de wy re TS FRA DA à TT TE real 
- Electricity — Electricité etn Cees i ee 44 49. 57 5.9 64 2723: 722 8.0 9.1 hme. 
TRANSPORT = TRANSPORTS ~ a a = , ù 
Roads — Routes ee PR ee 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules Aig ee en à circulation (milliers) se 
5 Passenger « cars —-Voitures. -de tourisme .. va AE ane. 220 Bu US seo, oe TE RO RC 7 oe 0.8 0.9 
~ Commercial vehicles — Véhicules- utilitaires . — 0.7 0,7 ——0:7-—. 0.7 --- -0:7--——.0,7----0:6----- 0.8 --- 0.5 0.7 


Shipping — Transports maritimes : 
International. sea-borne shipping (honsand metric Ponte — rade maritimes internationaux Cmilliers de es i RAR UP QE PRE 
Goods loaded — Marchandises débarquées . ©, . ©? 59 pe oe Sy RE meee 60 50 22 vor, s20veoie24 pring 88 ag 


see Goods unloaded —— Marchandises débarquées >. 53 41 52 53 () Does: Sens Uae - M SAME ve 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR nohaiidelt "sat TE 

_ Value (million tala) — Valeur seins de talas) EE NT 

. : AT Importations Sie pee ey ae Ck. REPL eee 7.1 6.6 5.7 5.6 5.5 74 


ie ae OO ee ee RU LUS US. 


A RDA tee ce ee ee ee a re 


Stare = Ye 
RE pes des prix à la consommation (1963 = 100) | st 4 oh si mat pine 


ied, 
Fe Cae Vranas raat eaget ai mode esa ek ad patie 100 ie = 108 uw a A0 ei asics 


SAMOA-OCCIDENTAL 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


LSA eee TT RENONCE case CRE ee ee 
4 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


lidyear population (thousands) — 


. Population au milieu de l’année Chers) eee. eek « 111 114 117 120 123 127 130 133 135 138 140 
innual crude rates of — Taux bruts annuels . 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.1 31.2 34.3 32.4 32.3 30.7 28.6 28.2 2729 31.1 32.9 
. Deaths — Mortalité . . . . : ESA ea 3.4 49 40 5.4 RP ow 4.8 Lo eae 3.8 
hfant mortality rate — Taux de vb He tl. ae 19.0 20.0 35.2 22.7 _ 49.6 42,5 52.2 34.9 25.5 27.7 19.4 
rude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 6.8 5.3 4.3 DH ase) ; 5.3 48 9.1 4.3 3 on 
rude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . Dre + ony 560 Fa 0.31 0.39 0.34 0.18 0.56 0.33 


oS ee NS SE ee eee 


À 2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1966 one Di Es al de 1961 et de 1966) 


if ng Qt. ee 


25 September 1961 Census — Recensement du 25 septembre 1961 ; 21 November 1966 Census —- Recensement du 21 novembre 1966 
Population Density _ Population. Density 
AS a, a Area — (population ——————————————— —_—_—_—_ Area — (population 
+ Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — _ Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin + Féminin: (km?) Densité (au km?) 
114 427 58 785 55 642 2 842 40 131377 » 67 842 63 535 . 2 842 246 
~ t Ÿ 
; 3. Population by five-year age groups and sex! (1 July 1970)— 
| Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (ler juillet 1970) 
; ; + *Ages(in years —-en années) , : 
4 An Se 7 + ; A € k x : = Sa : « é à . 2 
13 Tous rw eee - > 10-14 2018-10 + 20245 5 26-297 er ee 
ges : ex LE * 


FA sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 142900 28229 25376 19798 15161 10155 8920 6915 7066 
à sr Juers 13279 +. 1032929007 59 ee 3539 
Sees =. 00.164 13 556 2.121060 ‘bars 3 CTI24 47724498 3597, 8527 : 


> Les ; Age (i in us. —'en années) + 


za + — te = * ; = z a É > 5 . . = » PRET SRE U: 
MT j | 40-44 45-49 60-54 55-59 60-64 65-69. 70-14 75 ans plus cy 


Les eee $002 4504 9356 2503. 196. 1572 . . 858 14 — 
* 4 pas. 7 


RES Pee EU ET ae 1606 * air + 2-058" 1 A: Cr SG 
Re mr LU) Al 1660 ire PERS Ti “ge ae 59 BBlue bas oo 


WESTERN SAMOA 
|. POPULATION (Cont’d — Suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 6 


Neen Een 
1961! 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970* 


Male — Masculin 


All agesieeee loustages 0h. Ms « SER > SR Qi. 3 3.7 


we ie ammo, ot a eer han ie a NE CRE VOOM iP Ay I 
PS get ne ae ae Pe ek of 184 PT Te 


RU à Lise ieee 65 AE. RE Pome 0.9 
2 1 2 SS in sd ag va 08” a aie” Boe Pee 1.5 

ee ee ee le +, Jr, 6: 0.288 BRE. 50 9 ares a, 

Meee ae. eae ke, 4, BAS O78 MS ss nom + ASE eee M 
NRC à Dot 6 NS A CR Gel, CR ET Gee a sb oe cen 
à rs mg er romeo ae DS ae ent ee meee ROLES Fh PORT 
Ce ee ee ee AIO LA toe ee ee CL ia eee 
EE ae ee nl à à, 5 ji: 3 ety EN MR Te D x Lay ees 
NP eh mn Ge VAS See ES MOREL DE 

D ren os, ROL ht LORE ok, oh S000 ec toate DOC hans! Bl» raves Dane 
is pra RM SE 
COS rent à mmoennere- sonne Genie #5, ID ss RL etme if pt inner 24000 TS ae 


CON eS kU te ne 
TS OY ee oo a 5 OR TT CR RE al ee ee 
SI ee ee PO ete ee oa a 51.8 ara ere > Ent 
Om msn ns ie at rs den 28.4 ds nas We ape at PA is ae 0 
85and over Plus de 858ans:. l'E 0e: .. . See te 92.0 À où +. aie 


Female — Féminin 


All ages — Tous Ages 


“tee — 
Sort ER OR: SEC sd Lara ss TON D Sa wen 
da z Vee PATES (ere à eee. CIO 
PS NN, JE > is 
ok $396 pal AE 


Jin * 


ime = 


Il. AGRICULTURE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


SAMOA-OCCIDENTAL 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . 58 56 65 68 68 66 66 
Permanent meadows and pastures — 
| Prairies et pâturages permanents . . . . « . « + 2 4 4 5 5 6 6 
‘Forested land — Forêts 198 179 182 178 178 184 184 
‘Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . . . . Sih 9 16 18 18 11 12 
Built-on area, wasteland and others — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 25 35 26 15 15 18 17 
8. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
CN Me ve ke a SSC 2 2 3 5 2 2 2 2 3 3 3 
Cattle — Bovins 16 16 18 18 19 20 21 21 21 22 24 
Pigs — Porcins . 30 30 36 36 36 36 38 40 42 43 45 
9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
[Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . +. . 6 ns ee aoe 6 8 LT 11 11 10 10 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 3 de 3 4 À 5 5 5 
Garden tractors — Motoculteurs . ENT CS. 2 2 2 sas Fa 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 3 3 3 
10. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la méme famille 23 27 48 
Benzene hexachloride and lindane — 
Hexachlorocyclohexane et lindane. . . . . . . aie 2 2 10 5 5 6 4 — ° 
Suet Decldtine 2. kk . . , ae 3 — — = = 6 5 8 
Mineral oils and dinitro compounds — 
Huiles minérales et composés dinitrés . . . . 7581 Ap .. 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . wa 12 or 
Fungicides — Fongicides 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . rte 23 EE 33 23 + DE 
RE A es eo ee. a ey 8 7 7 15 51 14 ere 


III 


1 Mineral oils only, active ingredients unspecified. 
2 Pyrethrum only. 
3 Copper sulphate only. 


2 Pyréthre seulement. 
3 Sulphate de cuivre seulement, 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Construction! — Batiment? 


IV. 
We 


1 Huiles minérales seulement, composants actifs non spécifiés. 


jp 


19612 19622 19632 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
: . © 
ildings: its issued (Value: thousand tala) — Constructions neuves: autorisations délivrées (Valeur: milliers de talas) 
| ex tire mi ; = ENT . rise’ <back 94.8 59.0 78.0 426.0 406.0 249.4 330.7 273.9 498.1 748.6 
Fadustrials.—— Industéielless 4: sein «moan See « gugr ! 8.5 ee td ane mee: a ie ae ain es 
| ial8 — iales3 : ASS 49 AID. : : à : À : . 
ee ee É — 0.1 — — 18.0 2.8 44.0 2.1 52.1 96.0 


_ Others — Autres . 


. . . . . . . . . 


1 Excluding Government houses and traditional Samoan buildings (‘‘fale’’?). (About 95% of 


“2 


residential houses are ‘‘fale’’ and exempted from building regulations). : “ 
Permits are issued for only about 70 per cent of the buildings for which permits are claimed. 
Including extensions. 


sur la construction). 


3 Y compris les dépendances. 
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Ex: 


2 Des autorisations de construire sont délivrées pour 70% seulement des demandes. 


1 A l'exception des bâtiments administratifs et des constructions traditionnelles (“fale”). 
(Environ 95% des maisons d'habitation sont du type “‘fale’’ et dispensées des règlements 


WESTERN SAMOA 
IV. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) | 


12. Electric energy! — Electricité! 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970, 
er | 
sti apacity e — Puiss installé hers de RW) | 
ue: ae ae aha ra a ite 2.0 2.5 2.5 2.4 2.4 5.8 5.8 5.8 58 58 
FNUTO RE TER UE 1.8 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 L a 
| 
| 
oe die shes no UE, ae RR ise, : CE PR 4.4 4.9 5.7 5.9 6.4 7.8 7.2 8.0 9.1 97 Le | 
ElvdroSicw acs sau) cat Sans Te 4.2 4.3 4.9 4.5 5.0 5.6 5.3 6.1 5.6 6.4 3 
1 Apia district only. ; District d’Apia seulement, Pete 
ial capaci i igi 2 Puissanc d ell lle ou négligeable. ge 
Ab pen ae cid eo ce nil or negligible. 3 Production del Elements industriels nulle ou négligeable. 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) ae: F5 or ee sas 745 745 779 798 798 ‘4 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . AREA Ae age one ss Nr 117 117 119 119 119 à 
Roads with gravel or crushed stone — Routes empierrées a dar Ds Se PA Fe 610 610 613 618 618 636 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . see es sats ree An 18 18 47 61 61 80 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 0.5 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 0.5 0.7 0.9 


14. Shipping — Transports maritimes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 59 53 64 59 60 50 22 20 24 38 325 | 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 59 41 52 53 61 57 47 45 49 63 52 


15. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Airport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 


Passengers — Passagers . a NO D MR 3671 5756 7270 8869 9578 14371 15234 19229 .19 390 

Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . Sar ae ME ee Sage ae, eee en 7.3 6.8 12.5 19.8 25.3 34.5 36.7 60.9 78.4 

Mail (qeiric:tons) == Courrier (tonnes) @.<)— & 3. Sh 6 oe à: 5.3 8.7 13.3 17.9 18.2 17.9 18.8 25.8 24.9 
Outgoing — A la sortie 

Passengers — Passagers . . SPOS Me ae MU Oe Re 4162 6091 6473 8883 10522 12974 15191 19862 20688 

- Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . ARRET ETAT et ee) à 2.8 4.9 6.7 6.7 31.1 140.5 159.7 167.9 166.0 

““Mailp( metric tons) == Courrier (tonnes) +: , 0 = ti, à 4.9 6.9 9.6 + 10.5 11.4 9.3 74 1 Ey 12.3 


16. International tourist travel — Tourisme international 
Se 


1967 1968 1969 1970 — 
DRE toes = Momnte de touristes og mp we ee ee ee eS See 7948 10275 14706 20258 


RE eee Sa 


17. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) , = 
ee RS er eer eS gee ee ee 425.1 573.3 554.1 625.1 632.3 744.8 858.3 11244 1355.7. 


Sent — Envoyé . . . + + + + + + + 8180 3596 375.5 4540 517.2 615.0 6845 7419 9672, 
Telegraph service: number of ane, ee — i 

Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 2. . . . ., 63.5 65.5 65.6 71.6 77.0 77.3 90.2 90.8 113. 
Telephone service — Téléphone | 4 

Number of telephones in use — Nombre d'appareils e en service : Foi vee 1415 155750015857 1 739% 1992" 1-907 - bg 


dl 


SAMOA-OCCIDENTAL 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Value in thousand tala — En milliers de talas 
Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — 
Importations (f.à.b. plus 10) SR. eee TS: 5 296 5 072 5 724 6 014 7 078 6 580 5 730 5 635 5 498 7 374 9791 
Exports (f.0.6.) — Exportations Cae ae) ee a ee. 4 834 3 926 5 612 5 198 5 046 4 166 3 294 3 139 3 838 4 630 3 391 
Ho nc Sole mama a. ME. Li à ns. ‘ —462 —1146 —112 816 2 032 2414 2 436 2 496 —1660 —2744 —6 400 


Value in thousand US dollars — En milliers de dollars EU 
Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — 


EmpoEtwons (AB. pie lO) mes. PIs . le . 7414 7091 7959 8362 9842 9149 7968 7835 7645 10254 13614 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) . . . . . . 6768 5489 7803 7228 7016 5793 4580 4365 5337 6438 4715 
ENCORE eee Re tee. aoe. —646 —1602 —156 —1134 —2826 —3356 —3 388 —3 470 —2308 —3816 —8 899 


19. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


BE COUDTHCS > Tous {pays à oc. in | ce es 2 jImp. 7.4 TA 8.0 8.4 9.8 9.1 8.0 7.8 Fa) 10.2 13.6 
lExp. 6.7 5.5 7.8 7.8 7.0 5.7 4.6 4.4 5.4 6.4 4,7 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 4.5 4.4 5.2 5.3 6.0 5.7 6.0 5.5 5.5 7.3 957 
lExp. 2.9 2.9 3.6 9,8 3.3 2.7 1.0 2.0 2.0 zal 2.2 

Developing ECAFE countries — .... . ee 0.6 0.4 0.4 0.6 0.7 0.5 1.0 1.0 1.0 1.3 1.6 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. = = = = _ eS == ass = = = 
Western Europe (including UK) — lim. 1.3 Vel el 1.5 1.4 1.4 1.0 1.0 1.0 hits) 17 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 2.6 2.3 3.5 3.1 2.8 2.6 3.0 1.5 2.5 3.9 1.9 
ER RomumeUni =... « . «+ _… (imp: 1.0 1.0 1.0 1.2 del 0.9 1.0 1.0 0.5 1.0 1.1 
lExp. 2.4 2.0 2.5 1.8 1.1 0.8 0.5 1.0 1.0 0.3 0.2 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 1.1 0.9 0.9 1.0 1.8 at 0.5 0.5 0.5 1.0 2.0 
lExp. 0.5 0.1 0.4 0.7 0.7 — 0.5 0.5 0.5 0.2 0.3 

PRE ey 2. Vu 0.8 0.7 0.7 0.8 ES 0.8 0.5 0.5 0.5 0.9 1.8 
Exp. 0.5 0.1 0.4 0.5 0.6 — 0.5 0.5 0.5 0.1 0.3 

South America — Amérique du Sud. . . . . SImp. — — — a — — — — — — — 
lExp. 0.6 2 — — — = 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . oe 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.4 0.5 0.5 0.5 0.3 — 
Exp. — “= <= = = See = = HE = ==. 


20. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la eee! 
(thousand tala — milliers de talas) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.a.b, plus 10%) 


Sittin FCO (0, 2,20  ,-. : + 1 552 1624 1872 1944 2044 2028 2420 1830 1905 2069 2438 
BCE tO etescchonet cso a oo. OU. JE. 292 322 274 382 346 360 360 387 332 384 437 
DO = Che I Sec Hon 2 tie oo ESS. 0 5. 1 as 210 152 184 198 682 584 194 203 190 344 124 
SEs. CICR TER Ed ave og ee 272 214 212 222 226 234 - - 204 262 253 817-9371 
Brite. iC! schon 4600 "EURE ONE, 20 DAS RS MR PRE NM ee Se Pe es 
| Ehren Oe Bs ES Perr Re DR ee ele rm cms 262 294 346 404 370 370 346 349 343 409 567 
SLT Goce st 03: BO SCHOOL nn : à 1478 = 1.446 1794" 15502 1592-1478 980 1126 1131 1555 2337 
SITC — CTCI section 7 ee Sane a 0 748 592 568 75251232 912 626 804 720 1449 2488 
SITC — CTCI divisions 71 as 72 Digne ann pen fr te et 390 330 330 362 664 616 416 491 421 940 1 
SRG CO Vt econ 8. de 0 mae + 478 426 470 562 488 466 386 , 450 422 — ae 1007 
ats OL CI secuon de ne. ss 5 — — — — 96 140 140 149 183 272 ss 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations a. fa b) bots DU we = aa 
rs nomen ECC ton 0 oo ayo Ou. eee: mn 7 de Ge 21360 07406 4.108). Gidd2 2900206 2152 0/0) 733 . 1608 2480 1640 
MASIEG — GTC! section ly vis es peser eters Bote Le a = — = ES =e aa — 29 48 61 
BSLUC -CICI section 2.65. Lin fer HET - 1994 1352 1314 1748 1850 1686 1670 933 1895 1829 1431 
| SITC — CTCI section 5 . A . . . . . . . à = = —— iF is ; - Fes 1 à ws à 2 
IC = io: aS TR eo — 16 44 
EITC = CTCh section Bus <img à AT cdi A, 216 


APSÉIC =HCTCI section ps. Ses. "Et + Le + a —— SS aS 84 206 96: .. 


WESTERN SAMOA 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand tala — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de talas) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.à.b. plus 10%) 


si Di Sed. CE £ 1.30 1.37 1.96 1.71 1.55 1.52 1.44 1.41 1.54 2.01 | 
D eee he 445.4 505.7 525.9 556.8 596.4 699.3 527.7 332.9 415.0 681.3 | 
Fish of all kinds — Poisson (toutes sortes) . . . . . . . SQ. 1.06 1.72 1.46 1.59 1:79 1.30 1.76 1.72 1.56 1.62 | 


WV. 241.4 938.2 2717 279.0 912.4 240.6 315.5 329.6 329.8 359.6 | 

e . . "Abe ) . x, eee | 

ue ee ee ca Le Ae Ate ieee pe Ae 7723 3235 570.0 573.4 5514 

peg ER eth taal eam Em EE DS See ey 

tr RE ou ioe 89.6 174.6 143.4 ta eee ihn ties Ae ae: sae | 
Motor vehicles, merchant ships, boats, including their parts but ex- 


cluding rubber tyres — Véhicules 4 moteur, navires marchands et | 
bateaux, et pièces détachées (à l’exclusion des pneus en caoutchouc) V. 262.2 239.8 389.2 568.4 297.0 202.2 304.6 289.8 473.9 473.0 : 


Timber including dressed shooks, plywood veneers and wall-board— 
Bois d'oeuvre y compris emballages préparés, contreplaqués et | 
DD TOC UTAUX ES ST EN NN NE ne se 597.2 saci 561.6 730.6 600.7 212.2 223.0 209.9 365.6 510.57) 

Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 

Cee Cais (0. 13.1 13.0 15.4 15.5 12.6 14.2 7: 12.8 14.8 9.8 

UV. 1345.8 1309.8 1742.8 1840.2 1678.3 1643.0 928.0 1880.1 1797.8 1 366.2 : 
Cocoa beans and cocoa shell — Fèves et coques de cacao . . . fQ. 4.2 Sis 4.4 4.6 3.0 2.8 922 2.6 Bal 2.5 
UV. 1195.2 2331.6 1671.3 1444.6 908.9 1208.5 1461.6 1276.2 1808.2 1036.4 
Dinas So aie 4 ao Beg) SG O2 550 760.9 687.1 646.2 481.6 62.0 95.5 94.3 219.4 200.7 
UV. 1289.0 1816.2 1649.9 1581.6 1219.7 158.3 259.6 269.0 606.3 535.3 | 
tients 7 5 UN no Cd SO — — — 4.8 31.8 18.4 33.7 | 
lV. — — — 23.2 ~ 130.2 73.6 134.8 | 
1 Thousand metres. 1 En milliers de mètres. 
2 Thousand cases. 2 En milliers de caisses. 


Vil. PRICES — PRIX 


22. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 


(1963=100)? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ANNEE NETS AT TIC|eS RE a Sle nat ae ea 97 99 100 106 107 111 110 112 116 1209 
Pose AN TC TO ote oa PR Er rt 96 98 100 100 100 104 102 104 111 112 
RE AT OS CMOS Ce de ma 102 102 100 118 121 121 121 121 124 124 
ÉCART LE D Oo: 101 100 100 99 100 97 96 97 97 97 
Apparel=-tHabiilement +a. ee eS, EU 2 BORE EU HU 102 107 100 108 101 107 115 118 120 127 
MiscellaineonseDivers Mare Det. nh es opté af à 99 103 100 112 120 122 122 123 127 131 


1 The series are intended to reflect changes in the cost of living of public servants who are 
local born and who live at European standard in Apia, 
2 Original base: first quarter 1951. 


SJ 

1 La série a l'intention de traduire l'évolution du coût de la vie pour les fonctionnaires autoch- 
tones vivant à l’européenne à Apia. 

2 Base initiale: ler trimestre 1951, 


VIII. FINANCE — FINANCES 


23. Currency and banking — Monnaie et banque 
(thousand tala — milliers de talas) 


ee 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Money supply — Disponibilités monétaires } 

. Currency in circulation — Circulation fiduciaire . . . . : 313.2 247.4 286.0 246.8 298.8 334.4 288.8 3450 389.5 536.9 


Demand deposits — Dépôts à vue . . . . . . . . 12182 1169.4 1177.6 1396.6 1427.8 1911.8 1844.8 1688.4 1939.5 2914.0 2348.3 
Time deposits: Bank of Western Samoa — | 


Dépôts à terme: Banque du Samoa-Occidental . . . . . 266.6 458.0 707.6 669.0 595.6 361.2 342.2 400.3 502.6 895.5 1235.2. 
Foreign assets — Avoirs extérieurs ps 


_ Bank of Western Samoa — Banque du Samoa-Occidental . 526.2 1061.8 1172.4 1429.6 1662.3 1232.8 1572.4 1187.4 1407.9 28158 2 944.4 
Claims on private sector: Bank of Western Samoa — A 
Créances sur le secteur privé: Banque du Samoa-Occidental . 995.2 1048.0 1148.4 1150.0 1246.0 1583.8 1381.0 1247.7 1467.0 1721.6 1 779.5. 

Bills discounted — Billets escomptés . . . . . . . 78.2 287.6 350.2 135.0 191.6 188.2 131.4 68.0 320.4 «449.9 180.1) 


* Advances and loans — Avances et prêts . . . . . . 917.0 760.4 798.2 1015.0 1054.4 1395.6 1249.6 1179.7 1146.6 1271.7 1576. 
Exchange rate (tala per US$) — ape À 


Taux de change (tala par dollar EU). . 


als 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.7 
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SAMOA-OCCIDENTAL 
Vill. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


24. Balance of payments — Balance des paiements 
(thousand tala — milliers de talas) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Surrent account — Comptes courants 
elancerortrade > Halance commerciale 9s. » » < AWWebeiurds aden’ oo à ws 2414 —2 434 —2496 —1 660 
Balance of invisibles — Balance des invisibles . . . ne eres 1241 1970 1707 1814 
Balance on current account — Balance sur les comptes « COURANT Saree erie ee nt oo lul 7G. —464 789 154 
Sapital account — Comptes des capitaux 
Deficit on current account — Déficit sur les comptes courants . . wees Tere ae re 1173 464 789 — i 
Net loans or repayments overseas — Prêts ou remboursements nets extérieures , . . . . . , s . 332 160 374 769 5 
Capital transfers — Transferts de capitaux . . ES UP polar à à 716 273 1 1 
Total capital requirement — Total des besoins de capitaux Ce await. eee. ath. uk ‘ 2221 897 1164 770 
Surplus on current account — Excédent sur les comptes courants . . . 4 . . , . . . ele 154 
Capital transfers — Transferts de capitaux . . D EUR, HO, Cie 640 776 540 912 
Net decrease in overseas reserves — Diminution nette des réserves CXÉTIEUTES 4 «bec + he 1 430 135 715 —306 
Errors and omissions — Erreurs et omissions . . SU yc TRS AT, Dan 446 151 — 14 —91 10 
Total capital payments — Total des paiements de capitaux at on à 2 221 897 1164 770 
IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
25. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Bre-SChoo Preseplaine ee SO kk à , LÉ sits sets us sat hors 1 1 meas Pi eels 
Ist level — ler degré . . 2 2 ae. + à 157 se ne 155 159 ide 157 here mse 149 173 
2nd level — 2ème degré (total) 5 ape Oe eee 13 “ce stars 48 64 ‘fae sos “pis eae 59 36 
General — Général . ss Meas 7 igs ance 451 551 ee de es avai 56 29 
Vocational/Technical — Professionnel /Technique 5 ee 5 sais 2 2 7 se aay SDS odors 1 3 
meacbertmining == Normaltian. esidce i lenle? st Te 1 in 10e 1 2 Do is = ae se 2 — 
3rd level — 3ème degré . 4 = 4 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire PUREE Nae Mle vem 7 Tale aie S50 oe Ae 44 7. 2 te Ae aoe 
Ist level — ler degré . . a are: 773 7781 9541 10401 9881 1068! 990! 950 1174 902 1134 
2nd level — 2ème degré (total) LS ST CPR ES RE EE 68 74 73 241 303 319 351 231 205 393 237 
General — Général . es 56 ete DRE 2208 255 310 329 200 176 369 196 
Vocational/Technical — Profesdionnel/Téchnique he 122 — — 9 34 9 9 16 9 7 41 
Teacher training — Normal. .. . . . .. « . sre mer re 101 14 — 13 15 20 17 — 
3rd level — 3ème degré . . . . … «1 © «© . . ae. eae ae sar 26 Me ne nt as ses 20 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Fre-school.——-Préscolaire +. is re re ee 4 as no Ste Ce S2 61 62 59 59 se se 
Ist level — ler degré . . NT OR eee 25 902 24464 26500 26821 27391 26827 26134 24811 26261 27596 34704 
2nd level — 2ème degré (total) RE CORRE AR AN 1 394 55 ... 6353" 7652. (8408) 8967, 8207 9400819872 971960 
General — Général . . Dr J2204 816002525306 155 e7 428 7408 610808875198 90589522 72500 
Vocational/Technical — Professionnel/Technique ‘oe vs 270 A Las 146 250 Fais 59 131 92 79 400 
Teacher tanins Normal : à - 3 3 . °. “. . 202 sn ue 198 205 205 220 227 250 271 — 
Brtlilevel == 3ème depré 5. oo, ew ems à 1. 134 aan aoe ae 96 ee ee ane Aen me 148 
. 1 Including intermediate schools. 1 Y compris les écoles moyennes, 
2 Including teacher training at the second level. 2 Y compris l’enseignement normal du second degré. 


26. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Number of weekly newspapers! — 

Nombre de journaux hebdomadaires! . . . . . . . isis ds à 2 2 2 2 2 2 2 2 1 

Parcmlagioni-——WSitioP aa. of ne à >» à » « à Son! der 6200 4900 5250 5600 7500 7600 7600 11500 8000 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . 1 1 1 1 1 1 1 2 3 ae 12 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) ds ds Eon Sis ses éd ates ars ee 4.4 A 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 

bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 3 sist 6 6 7 8 9 10 15 31 32 

1 Bilingual (Samoan and English). 1 Bilingues (samoan et anglais). 


27. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
FR 
Number of medical personnel — Personnel médical 


Doctors — Médecins 2 a MC Oe ee ee ee ET 49 ass 441 wets 431 46 nad 4 ee i‘ rs 
RE  .-. es PRIME BUS 
| a A à à an ai hk Ee is 270 256 360 299 «293 317 
hum =. à sk ew 1 onthe 2 eat # +R + LU - a 40 
Midwives — Sages-femmes . . CMS en a xa aie oe 
Inhabitants per physician — Hibitane pas médecin PRES 2 265 Ne 2 600 pee er me 2710 2730 2/980 10 144 42 a 
umber of hospitals — Nombre d’hôpitaux RER ROVER AS ds 16 16 16 16 A ES 16 ae ae a 
Hinber of beds:—— Nombre delits «© « « . . + » « : one ; 2e ae - a tr ae 


opulation per bed — Population par lit. . . . . . . ae Lee 


1 Données relatives au personnel dans les Services de santé publique seulement. 


1 Data refer to personnel in Government Public Health Services only. sde ig ing emule 


Excluding nurses aid. 


WESTERN SAMOA 
IX. SOCIAL STATISTICS (Cont’d) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
28. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1 


DE ogee ail "laa | gaat? LU Sen 659 726 802 643 593 659 À 


BR Ro ner ce de ay OO «- Bliss. 12 5 5 12 3 1 
oe ee RP ONE PE EC SAR ee er ee og — ea Cu Le Hans. ‘à 9 9 ae 
RO ec Siren Rat Ne rian, ap Re ns ones tenon TB ide Tina toe 8 
dr nd do aN eee oe Ne MO 497 «5710008695 0 8157" 44a eas 


-29. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 


rea 


Traffic accidents — Accidents de la circulation — ERGs fe C 


es 


Casualties (persons) — Voie Snombre tal. LS D -« ls 1: niv ae ee tO DE ES NT TEE 
= Persons DRE Marth ae eS RR Ege us ong 8 6 6 5-2 ne AY LE LYS 

’ x , ne x 4 : 5 Sigs HO = TOP 

Persons injured — Blessés Bs Wo ee aoe ee Ve ee eae fe ee ae 18 23 9 19 16. 9328, pe eee 

a EE 122 9 Sh à SE 3 “ ra ta j Les 

4 Sie iis = toss ‘Sere # SA : x Me ee ere say 
et Secs US CET Fhe ju! ER zt A Ril Bee RER Te ag Eh Le {Se SSSR 
= - Py. oe = a KR : Jes Gas a Fe DE =" nil Te = ruse r ntti 
ae à te. ÈS Xe SE oS RE taf Tr x 4 gpa a it m a 7” PTE SEA > Ron 3 eee Le = 


ER ON EE STE ONE |, BMP HN ANT on 
ave miens cie Fb F1 Le 
Rue rarpaiiisest linge Ÿ 8 2 


APPENDIX | — APPENDICE 1 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


PULA TION 
Estimates of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l’année (millions) . . . . 10.60 LOGS 1461177 12.10 12.44 71279 19141351 13:89 
GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Barley ZONE | Aa Te NES EN 230 250 245 200 250 250 250 250 250 275 275 
Se ee MD + GDS. OM . des . Jo0) 1910) 1900°) 1600 1.600 .1640 1.600 1500 1600 18001 800 
Rice Kiet DAV i el. at se Ga ss 1535 1996 2 420 2960 2500 2 500 2700 2400 2400 2 700 2 700 
Potatoes — Pommes de terre . . . . . , . . 650 840 940 940 950 955 955 930 930 1000 £1000 
SOSHEANS 1002 . Meek, goes . ORE, GOR. 215 215 215 215 215 215 215 215 215 215 225 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
BONG SIS OTH CT CR ae a 6778 7500 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 22200 24000 
Lignite . . 3842 4290 4200 4340 3300 3300 4000 4400 4500 4900 ware 
Iron ore (Fe content) = — Minersi de fer Geeneur de Fe) 159059 17505) 167055 1930. 2400 .2950, 3.000% .3 2502009 500%:%8:750 
Magnesite — Magnésite . . 50 200 500 800 898 898 998 1250 1250 1250 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de z zinc Tenens de Zn) 85 90 90 100 100 105 105 115 120 125 ee 
Salt — Sel. . us lb. MER 324 392 421 450 400 500 550 550 550 550 550 
Coke oven coke — Coke de foun ‘a. eee. | ae 817 900 1100 1200 1400 1500 1500 1800 2000 2000 658 
Cement — Ciment . ML 220002 2508297682 550802 5600024002 500002 500827002798 cae 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et f&ro- clins LR 872 890 1238 1 184 1370" 1 450 I 500" -1750 2000 2268 2359 


Crude steel — Acier brut . 641 776. 10502" 1022 1182 12380. 1300 1450 10750"":2:000 
Electricity (mullion kWh) —Electricité (enillions de kWh) 9139 10418 11445 11766 12393 13306 a ee He rs 


1. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Stimates of midyear population! — : 
Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) TOGO 10:80 Li ae AG 1177 1 251 Ole 2-44 ee 207 Cael O14 eo. 0 Lee LO 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimations des Nations Unies. 


IL AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


2. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


\gricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 1894 


3. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ie FOREN toe es ge gg gee rs 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 

Bera Scigieel, Ent . (Sel. 60S . SEL. wink . 8 8 Ses 8 8 8 8 8 8 8 8 

RS RC ae a ee nn 205 215 223 215 220 220 220 220 220 240 240 

CTE ee at Dr Mes EAs Some mentee en Shoe SS 80 80 80-—— 80 80 80 80 80 80 83 83 

he SS Se en ee ee ae 777 927 945 816 800 820 820 820 820 860 860 

Met: … ee a RENE ner Fa US 500 500 500 ae er oe a à: ea 

— SR eg eee ee oe eS 50 60 60 

aa pete LT RPO SPT RE ASS 500.665. .720 800. 730. 700 & 750, 710 710 «780.750 

’otatoes — Pommes de terre . . Mr NL 105 130 145 145 150 150 150 150 150 160 one 
“weet potatoes and yams — Patates et jgnames : right Ne te eT 271 32 oS se eas 3 An a4 oa 35 ke 

are ; [aan paki. 2 CORE 385 85 385385385385 965 98598588588 

Dttonseed == Graines de coton + 2. . . . . . 15 15 is 15 15 15 15 15 15 15 a 
Tobacco — Tabac . . DT APT OU 14 31 34 32 33 33 33 33 33 2 . 
jotton (lint) — Coton (fibre) RS RS SA eee 15 ~15 15 15 15 15 5 A ; 2 
lemp fiber - — Chanvre, blast See ee pr CU ACT 7 7 7 7 7 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 
Il. AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont‘d) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 


4. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 


Wheat —Froment < «9. «8 «© «© Cu D de 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 
Rue SES RE TU ne Guest ecw ce. Cole. © 7 8 7 6 8 7 7 7 7 7 7 
Batievi—Orvet.. Mae . ON: SON « OL. SRE : 230 250 245 200 250 250 250 250 250 275 275 
ONE AVOIDES seme ee CR kame Ce 47 43 47 50 54 56 56 56 56 60 60 
Masze —" Mais Scares . anf : Bee. «Bh + aye © 950 1910 1900 1600 £1600 1640 1600 1500 1600 1 800 1 800 
MCE EE rc it feu mee ce : 350 350 350 350 350 330 330 330 330 330 330 
SOEUR SOLE NO. ES ee ee ev ae ee 50 50 52 52 55 55 55 55 55 55 55. 
Rice —"Riza(Daddy)abes, 2 Are As SON < note PL : 1 535 1996 2420 2960 2500 2500 2700 2400 2400 .2700 2 700 
Potatoes —SPommesdé terres 2 >. 9904 «WT. SORE. 650 840 940 940 950 955 955 930 930 1000 1 000 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 201 240 250 270 250 300 250 250 250 250 250 
Unspecified pulses — Légumineuses non spécifiées . . . . se a 350 410 420 435 420 430 420 À a 
SOMDCADS SOA A RE ee. eee. eee. See 215 215 215 215 215 215 215 215 215 215 72 
Cettonseed = Graigeside coton +. sels : Ms s. led . 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 
HRobacco = =MEabac rates, WEA, We.) 3, SEAS. 17 37 41 38 40 40 40 40 40 40 40 
Cotton (lin) Coton (fibre). 3s ee 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Hemp hber—"Chanvre filasse “. oe OS 2 2 2 7) 2 2 2 2 2 2 2 


5. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


ROSES SOUCY AUK SR Te CR EE “ie 25 25 25 19 20 21 23 25 26 26 
MURS ENS SES by stuns = ns” sh cst oes AE oe ee SE L 1 1 I 1 1 1 1 1 1 
PASSES == nes i $k EBT ARVIN 75.28 531 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
CAE POV Insee ny secs) as ue Be cee Ue ee! we 711 672 665 672 679 680 685 690 700 720 730 
Eigse Be DOrelns meee urs Bese yh ho NS ers oR ee 1613, 1123 1390) <1503 214135 "1195 2007 92/260) sed 280 SOUS 
Siecle MOMS tem rare Ete Pe Mu ay hee eh te eee 180 105 118 123 146 151 156 160 165 170 180 
Goats — Capris quer . peer. Gem? . a9er. Ager. Ae, 79 98 127 156 160 165 167 168 169 170 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
NE (Com Laitade. vache: -« ss... ee < das « 5 5 5 5 5 5 7 9 iH 15 16 


6. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Deactorsa—eel tacts. BB OB OR AB 12500 14000 15700 18000 oe ac TT ee ss ess oven 
iy eee 

Le 

7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 3 

. . . 5 * 

(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) : 


1966 1967 


1968 1969 197 


Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de carbonisation 3700 3800 3 870 3 965 a 
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COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 


8. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Meneral—indicesoeneral’§ GUAT Le ne Mh vw 68 ends 93 100 117 128 203 235 267 
9. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


RETO eg eg A à) ., . 6778 7500 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 22200 24000 
Lignite . . hrs 3842 4290 4200 4340 3300 3300 4000 4400 4500 4900 te 
Iron ore (Fe content) _- Pres de fer (teneur ds Fe) . eons 1550 1790670 SON 2 4008 § 2950) 3000 3250) S500 3.750 re 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 6 6 8 8 10 10 12 12 12 12 13 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb). . 50 50 50 50 55 60 60 65 70 70 
Magnesite — Magnésite . . PAPO evi, gl Ain A ON 50 200 500 800 898 898 S98 1250, 1250821750 
Tungsten concentrates (WO, barres) — 

Concentrés de tungstène (teneur de WOÿ) . . . : 3.0 3.0 2.4 2.4 2.4 fell Tel 25. 257 Ded 27 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn) . £ 85 90 90 100 100 105 105 115 120 125 Je 
Salt — Sel . . it Saeed ES 324 392 421 450 400 500 550 550 550 550 550 
Phosphate rock — Phosphates Nébareis EE: 100 150 200 200 200 200 250 250 300 300 300 
MONTRE SOIR RE SO. 100 120 140 160 170 180 200 200 200 200 200 

1 Refers to the sulphur content of iron and copper pyrites, including pyrite concentrates 1 Se rapporte à la teneur en soufre des pyrites de fer et de cuivre, y compris les concentrés 
obtained from copper, lead and zinc ores. de pyrite obtenus à partir de minerais de cuivre, de plomb ou de zinc. 
10. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Poke oven coke — Coke de four. . . . «© + + «© . 817 900 1100 1200 £1400 1500 1500 1800 2000 2000 
Cement — Ciment . . en an Le 2 2855 2250. 2876 2530. 2600.12 400. 2500. 25007 227008 2798 ea 
Pig-iron and ferro-alloys — ~ Fonte et fexro- alliages NUE 872 890 1238 1 184 1370 1 450 1500 1750 2000 2268 2359 
M ATION OI os nn some à + + ve : 641 716) 91 050) 1022 Sal 132 1230 1300 1450 1750 2000 ar 
Copper — Cuivre 
Refined production! — Production affinéel . . . . . 8.2 8.0 10.0 10.0 10.0 12.0 12.0 12.0 12.0 12.0 13.0 
Se | PI Hat en ne me ns 6 on gi u De es 30 40 40 40 45 50 50 55 55 55 vise 
inc . . LL. UE, Er te CR on 50 60 60 65 70 75 75 80 80 60 
1 The figures relate to the total production of refined copper. They include electrolytic and 1 Les chiffres représentent la production totale de cuivre affiné. Ils comprennent le cuivre 
fire-refined copper produced from primary crude metal and recovered from s:condary affiné electrolytiquement et thermiquement produit a partir de métal primaire brut et les 
materials. Electrolytic copper obtained directly from ores by leaching is included. Where cuivres récupérés de matériaux de deuxième fusion, Le cuivre électrolytique obtenu directe- 
available, figures are shown separately for the amount of production included from secondary ment a partir des minerais en solution acide est compris. Lorsque la production de cuivre 
materials. eee de matériaux de deuxiéme fusion est disponible, les chiffres ont été ajoutés au 
tableau, 


11. Electric energy — Electricité 


Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Production (million kWh — millions de uaa 
I+ P Total doc AL PTS 9139 10418 11445 11766 12393 13 300 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
12. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires netter par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966 1964-1966 
foul . . TS crt ie Ur 7e UD Ell dhe Su a-ha gc. ed a ; 2 270 
Cereal — Céréales s a igttioustiees Des Er 469 1 ae 
Potatoes and other br PT A — ‘Pommes de terre et Auites féculents. à ie rs TL : 
Sugar and sweets — Sucres et produits sucrés . . UE D tag tae EN NEIL Le 5 m4 
_ Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et Sie À ons 4 3 
_ Vegetables — ae nd nn Ce rs ere, oe “ 
D Et 2. : Pr agi ey hee Sl a a Rea Bs ae Na Tk or oo ee aC Zz ve 
… Meat — Viande re We a Mi Sie ns RS no ue : : 
RO es à re sn dog node men UE OS + à & - 
aaa OM ee PAR ase Oar le hr SRC or RR er CC te SENS : : 
NULE = Wark. 5 ea LR argc VEUT : | : a 


Fats and oils — ce st alles 
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KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


13. Shipping — Transports maritimes | 


1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées LTÉE ; Fi od tpt aes 980 1200 1400 Hes à 
Goods unloaded — Marchandises débarquéesn.. unes sente tie tt a ieee tpié: oe 308 325 250 Vo vee 
ET ee eee ee eee ess ee 

Es 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


14. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 4 


(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19 70 


; 
Imports — Importations a1 
Be | 

1 


Wheat and meslin, unmilled — Froment et méteil (non SQ. Wk UG) 84.1 96.1 50.7 101.2. 3462 ~ 362.0" _ 1487 © 2257 a 
moulu) lV. 5390 23200 6360 7230 4000 7620 25800 27400 11800 14900 oa 
Maize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . SQ. = = 5.0 — — 100.5 = — — — . 0 
, | UV. — _— 310 — — 7230 — — — — "1 
Wheat flour and meal — Farine de froment et semoules SQ. — 82.0 7.8 — a 20.5 63.1 116.8 — — : 
UV. — 8250 790 — — 2060 7180 11850 — — a 
Gucarerawabasist—-1Sucke (brut), NO: 17.2 18.0 14.3 20.0 2.131 21.5 21.3 112.9 714915 20628 a 
. : VV. 1 430 1550 1170 2560 2700 1910 1510 6740 9600 14000 >a 
= Raw cotton, other than linters — Coton brut, autre que SQ. 2.00 10.00 10.80 9.98 9.50 10:65) 10:94. 211.07. 13:33 01277 a 
fibre : ly. 1010 5400 5930 5810 5510 6260 6080 6100 7500 7 100 3 
Exports — Exportations 
_Rice Bec aa des +, NN ee “pv? ie 19.4 22.5 0.3 — = 43.5 21 01257 59.6 96.2 S 
V. 2 150 2790 40 — — 4860 9120 1970 9700 15 600 oe 
Maize, unmilled — Mais (non moulu) ty — 2.6 127 37.0 23.5 — 18.0 6.3 5.4 17.4: 74 
: ‘ 2 : Vv a 130 640 1880 1390 — 1090 400 310 1000 


“Apples, fresh — Pommes (fraîches) . . . . . . {9 “88% (326: 95d, - 256. “910 Sa “200” OA MAT a7. ee 
= oe ; IV. 7891 6764 7652 5500 2500 3800 3400 2400 5100 6000 .. 


"Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturés . §Q. 200 3.80 10.30 7.74 370 8.10 510 1.79 450 496 
DO V0 170 4520 4650 2120 5180 4220 1600 4200 4800 .. 
Ber en md cy rend Ga er Sein ne ne 12 LS. sar. “ae aie 6 to ee 


APPENDIX | — APPENDICE | 
VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


-OPULATION 
Estimates of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l'année (millions). . . . 16.10 16.60 17.20 17.90 18.50 19:00 19.42 19:85 20.28 20:72 21.15 
\GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Maize — Mais Shp mili it a a aac lah Raa a 215 290 276 217 274 265 250 220 230 240 250 
Races RNA dE Ge Ge ee a 4212 4651 4542 4296 4512 4600 4500 4700 4920 4900 5000 
Sugar cane — Canne à sucre se . . . « 6* es . 452 491 748 732 750 800 700 600 600 600 600 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . 490 990 860 811 850 820 830 830 830 900 900 
CRE AOC … Mion sy We on, Ds we 435 710 883 864 860 800 750 720 700 700 730 
NDUSTRY 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
cates Houilie «bao Kee ted cs dur, oe 2 595 2829 3468 3347 3400 3500 3500 2800 3300 3300 3300 
SLR. CES CSS NOR 117 106 144 128 150 150 150 150 150 150 150 
Cement’ — aumento re ME a a ere 408 456 462 491 594 750 750 750 500 500 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 256 297 368 460 548 


I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Estimates of midyear population! — 
Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) 16.105 (16:60) 917:20%5 31'7:90 "18.50" 19:00 19:42, 19,85 20:28) 20.721 2275 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


(1 March 1960 Census — Recensement du ler mars 1960) 


Population Density 
(population 
Area — per km?) — 
Both sexes — Male — Female — Superficie Densité 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) (au km?) 
15 916 955 7 687 814 8 229 141 158 750 100 


3. Population by age groups and sex (1 March 1960) — 
Population, par groupes d’âge et par sexe (ler mars 1960) 


Age (in years — en années) 


All — Under 1— fy ra 71 and over — 

Fone 0 Moins de lan 1-3 4-6 7-11 12-15 16-55 56-70 Plus de 71 ans 
Both sexes — Les deux sexes |. . . . . . ~~ 15916955 672605 1936244 1474947 1917508 1054240 7556129 1 059 455 245 827 
Ret NA ach 7 697.914 341 164 975 042 742 643 963 723 534476 3632 327 424 621 73 818 
Beeic a beminin . CAR. eee . D, 056 229 141 331 441 961 202 732 304 953 785 519764 3 923 802 634 834 172 009 


IL AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


4. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 


_- a ate eS — 


Agricultural area — Superficie agricole 
Die inde Lerses tabourables acer . ae. age? . ir. Seek . Je Beet - leu: 2018 2018 Bsa es 2e ee 


| SAS 7 O00" ST AT Se 
Forested land — Forêts RE a NS at To LE 7 
= 
ne - f 1 i a es. 
1 Including rough grazing. Y compris les paturages sauvag 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF 
Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers @hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


MaiZeva— Mois eee ee as ca 196 232 226 236 220 220 200 200 210 210 210 
RICE RIZ (DA AV) SR ss us Le 2. à ee 2284 2409 2410 1959 2426 2500 2500 2550 2674 2750 2750 
Sugarcane’——Cannerarsucté’. pt CCU 10 12 19 20 22 24 21 19 19 19 19 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 124 183 186 184 185 186 186 188 188 190 190 
CT Va MADIOC Re nn à ee lee a me ne 38 81 115 120 120 100 100 100 100 100 100 
Drivibeans ==Maricotsisccs er. 2. ss fs wo sae 61 60 60 62 60 60 60 60 60 60 60. 
Soybeans — Soja . . er. oes 27 27 26 24 24 25 32 36 36 38 38 
Groundnuts in shell — dde éncoque ae. Sa: J: 32 30 39 35 35 35 45 46 46 47 47 | 
Cottonseed — Graines de coton . . . . + . + « . 15 15 16 19 20 20 20 20 20 20 20 
Sesame seed — Graines de sésame . . . .... . 8 7 8 6 7 7 # 7 VAD IE 7 7 
Gaston beans = Graines de ricin . 5. . «© « « «+ « aia ee 5 3 4 4 4 4 4 4 4 
Coffee — Café . 6 11 14 de 

Tea — Thé. SR us LL Me ce Sue 8 11 12 12 12 12 10 10 12 12 13 
Tobacco — Tabac. . DR ne wae se 2 3 4 4 5 5 5 4 4 4 4 
Cotton (lint) — Coton (Grey TR eS mee ee 15 15 16 19 20 20 20 20 20 20 20 
Jute. . 5 ae 8 6 10 12 12 12 12 12 12 12 12 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


NUE Bais ey ee) le à sad ee à cale 215 290 276 AU 274 265 250 220 230 240 250 
Ritcer—vRize(paddy)_um . meek, Bees CE, Goi. 4212 4651 4542 4296 4512 4600 4500 4700 4920 4900 5 000 
Sugarcane" Ganne a SUCEG.. 5 = 6 to: à Sau asi eee 452 491 748 732 750 800 700 600 600 600 600 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 490 990 860 811 850 820 830 830 830 900 900 
Gassavai— Manioc.. ico) Ia. fn. eroreorse In 435 710 883 864 860 800 750 720 700 700 730 
Diyibeans="Haricots secs... à ss. COM. SAE. ee 11 18 18 13 15 15 15 15 15 15 15 
Soybeans — Soja . . . ‘ a ae ae es 15 10 9 8 8 8 15 17 17 18 19 
Groundnuts in shell — nds CHNCOOUCÉ RE. on see 26 33 38 34 34 35 43 44 42 45 46 
Goftonseed =— Graines de coton. … Lin 2 ,. 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Sesame seed — Graines desésame . . sei nt + … « & 3 3 3 2 3 3 3 3 3 3 3 
Castor beans — Graines de ricin . ee Sakae A ES €: ro Ae: 3 2 2 yi 2 2 2 2 2 
COCO eae sy te D GE, ew 2 0.2 0.7 0.9 0.9 1.0 1.4 1.4 1.0 1.0 1.0 1.0 
Ta SSL FETE NRA RE 3 3 3 4 4 4 3 3 3 3 8 
Tobacco — Tabac. . . eae Ce ee ee € 2 3 4 4 5 5 5 4 4 4 4 
Cotton (lint) — Coton (fibre) Be eg cg ee ee 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
ute oy EU ts ne daa 12 9 14 16 16 16 16 16 16 16 16 


7. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de tétes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


ROC EVA Seen se rr cate 39 42 45 48 51 54 55 56 57 58 
Catton a Dauirisneteny Shah mie ego ty a ao ee we 950 879 781 786 796 820 820 825 840 850 865 
Pigs POLCINS AVES Va. Sit Mwy Iys Bah 3629 3751 3740 4239 4208 4230 5800 6000 6200 6400 6600 
BU Alera RDU Mes ER Ji se mat ee ks FT 1451 1450 1480 1508 1535 1670 1700 1750 1800 1830 
8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage "4 
4 


(number — nombre) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
eee SEU, A. à à wa 577 SITE? 070 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1966 1967 1968 1969 1970 


otal aes re eee ea ee FO re x 1 200 1100 1095 1110 
Industrial pond _- oan d’ oeuvre et d’ done Pr rey Se es a ak) à cee ue 500 500 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu ¢ et de carbonisat Sho eS he a Sn. 0 Pets Are etek 595 610 

10. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


larious freshwater fishes — Poissons d’eau douce divers. a 78.0 66.3 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 
Insorted and unidentified fishes — Poissons non triés et non identifiés : 146 3 2224 ISO OS OT On 215015 0021508 2150 2750 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100) 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Ma — noie oenerit. Re SR, gs 65 abs 93 100 111 120 
12. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


EC ET e.g ME. Min TE : 21595002 8298. 346883 5475 400 S500 30008 2800850083 5005500 
alt — Sel . NS 8 ey % 117 106 144 128 150 150 150 150 150 150 150 
'hosphate rock - — Phosphates natures a eee a 541 622 712 975 1050 1050 1050 1050 41050 1230 1050 
13. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Went —sCimenitwes. - Lg. sult Ass: AUS : 408 456 462 491 594 750 750 750 500 500 


14 Electric energy — Electricité 
Code Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


’roducti lion RWh — millions de "2 
| D Je ° eae: Total is as 256 297 368 460 548 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
15. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


pea 1964-1966 1964-1966 
Cereals — “Céréales , CS DR PNR D AE GE Eni eC + aa 
| Potatoes and other starchy fsods — Pommes de terre et Site fécétents Sa hes a ore A TE a es 
Sugar and sweets — Sucres et produits sucrés. . . + + + + + + + + + + + + : i 2 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines = TIAA : 1 + s 
Vegetables — ae POS OR PT Ree NAS Oh Re eT RP gt Tee ae aN ie Togs ee 2 
WEES .. 4 co sos nu Oe € + ee OMS BTE D'ou RON EH = 
Mat — Weeds RS TS ee oe no SOC Meer mM LO 49 ‘ 
Sete Whew Ca Cour pr - CDI -gepy ” gel (861 - Len ome : 5 < . 
a ner ra mrp a er ; a 
Milk — Lait. . ; Ss On ALU ER eee ES : 1 
Fats and oils — Graisses ¢ et huiles ve 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


16. Shipping — Transports maritimes 


1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 650 400 320 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 225 280 470 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports — Importations 


Milk, evaporated, condensed — Lait évaporé, condensé [Q. ag 710 674 718 829 556 668 675 920 1250 
lV. 66 223 195 212 291 199 250 275 350 500 
ies Sk A ca cian ace ns carpets Pan LO) 7 400 _- 42 12 6451 21613 — 2032 — — 
lV. 330 _ aR oasis 750 2850 — 360 = — 
Maize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . SQ. ... 17400 21361 28884 22232 — 9900 — — — 
lV. ee 1110281 5001 81071590 —- 700 as — — 
Wheat flour and metal — Farine de froment et semoules SQ. ... 27900 12600 23700 2100 2100 14900 54700 335 700 312 500 aaa 
lV. + 2080 92021760 160 180 1220 4000 23600 22 900 1 
Sucaritaw. basis Sucre (brut)... 2 NO. 10 400 — 10490 13374 10542 65997 13529 45510 51000 60100 
lV. 870 — 1630 1920 1350 5850 960 2720 3200 3800 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . SQ. 30 — — — 1608 3768 2398 2440 1800 1520 
Ve 20 _— — — 70) 1) 7802 RETOS T-0DD 680 710 
Rowan GOOM wale: ee 0). 7 60 — — 2859 2320 — 3000 3000 3000 
lV. Re 80 — — 2100 1600 — 2400 2500 2300 
Animal fats — Matières grasses d’origine animale . . fQ. 20 70 191 166 457 967 569 — 560 100 
lV. 15 12 31 29 84 253 137 - 120 220 
Goconut oi — Huile de coco à Me, i. (0. — — — — 1746 2450 2299 900 1410 300 
: lV. — — — = 526 862 720 270 480 100 
Exports — Exportations 
Swine, (heads) —= Parcs (tétes) . . sk wd wee Oi 8200 6800 7103 4956 12468 16931 4701 1594 — — + 
lV. 205 236 242 174 434 549 154 50 — — a 
RÉ huge “pi . Seer sae. peel Q. 67600 4100 5939 6946 10932 2955 12525 3276 2400 20100  - 
lV. 7480 3500 780 920--.1.220 330 1580 520 400 3300 F 
Bananas, fresh — Bananes (fraîches) . . . . . . §Q. 2750 5300" 6422" 6900 8720 9486 4413 2716 640 410 
lV. 250 486 623 693 877 1046 460 303 70 40 
Sugar, waw basis:=— Sucre (brut)... : 2 , =. : (©. He — $3348 4420 3185 6606 2039 3217 3700 
lv. ps -- 350 540 360 520 140 180 200 oe 
Cote eee, Sete eens sore si pane + email ©) 270 170 466 643 502 1700 3294 2783 1520 1510 ‘ 
lV. 160 80 250 320 260 820 1830 1600 850 830 E 
FRS RE ER 0) 836 610 626 829 807 1135 1334 1128 1800 1600 E 
lV. 799 566 560 806 796 1142. 1313 14007 1700 "1500 Py. 
HSE cakes TOUTES © a ee it Ce By Fan 350 139 333 733 694 311 152 460 390 ; 
V. de 25 11 21 51 55 26 12 35 30 E 
Groundnuts, shelled — Arachides (en coque) . . . 12. 1460 1530 1664 657291123095 92-631 1357" 11380, 1110 
V. 360 380 388 200 728 720 580 310 300 250 3 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . SQ. 1 160 900 961 523 228 358 185 —— 20 10 y 
ly. 890 500 510 280 120 170 90 — 10 10 j 
Utd er le nat ctiain 2e dec amener astierne rec cf Q, 2064 4170 1580 4947 2196 2215 1439 1257 1257 1900 a 
: : | lv. 484 886 306 1187 435 451 290 212 230 320 + 
Groundnut oil — Huile d’arachide . . . . . . fQ. 186 300 159 154 470 1361 80 456 521 805... _. am 
lV. 66 120 58 52 160 498 30 170 190 340 aan 
1 FAO estimates. 1 Estimations de la FAO. 


VII. FINANCE — FINANCES 


ee 18. Exchange rate — Cours des changes 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Basic rate (dong per US dollar) — 


Cours de base (dong par dollar EU) . . . . . . . 2.94 2.94 2.94 2.94 F 
oo 
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A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources — Sources principales 


M = monthly — mensuel 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


a 


Country — Pays 


Afghanistan 


Australia — Australie 


British Solomon Islands — 
Iles Salomon britanniques 


Brunei — Brunéi 


Burma — Birmanie 


Ceylon — Ceylan 


Fiji—Fidji 


Hong Kong 


Issuing Authority — Sources 


Publications 


Department of Statistics and Research, 
Ministry of Planning 


Statistical Department, Ministry of Commerce 


Central Office of the Commonwealth Bureau of 
Census and Statistics 


Bureau of Agricultural Economics 
Reserve Bank of Australia 


Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne 


Statistical Office 


Government 


Economic and Statistics Section, State Secretariat 
Department of Customs and Excise 


Central Statistical and Economic Department 


Department of Census and Statistics 


Department of Commerce 
Customs Department 


Central Bank of Ceylon 


Bureau of Statistics 


Government 
Census and Statistics Department 


Commerce and Industry Department 


Survey of Progress (A) 


Foreign Trade Statistics (A) 
Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Official Yearbook of the Commonwealth of Australia 
Quarterly Summary of Australia Statistics 

Digest of Current Economic Statistics (M) 

Monthly Review of Business Statistics 

Quarterly Estimates of National Income and Expenditure 
Monthly Bulletin of Production Statistics 

Mineral and Mineral Products (M) 

Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 

Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 


Quarterly Review of Agricultural Economic 
Statistical Bulletin (M) 


Business Indicators (M) 


Annual Abstract of Statistics 


Quarterly Digest of Statistics 


Brunei Annual Report 


Results of Social and Demographic Sample Survey 
conducted in Brunei in January 1968 


Annual Statistics of External Trade 


Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 
Bulletin of Import Trade (M) 


Yearbook 
Statistical Abstract of Ceylon (A) 
Socio-Economic Survey 


Ceylon Trade Journal (M) 
Ceylon Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Current Economic Statistics (Q) (formerly Quarterly 
Statistical Summary) 

Trade Report (A) 

Quarterly Digest of Trade Statistics 

Annual Statistical Abstract, Fiji 


Hong Kong Annual Report 
Monthly Digest of Statistics 


Monthly Statistical Report 
Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) 


| Trade Statistics, Imports (M) 
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APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (Cont'd) — Sources principales (Suite) 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


—— nl 
2 eR 


Country — Pays Issuing Authority — Sources Publications 
ia — 1 Statistical O ization, Department of Statistical Abstract (A) d 
eel titer van hangers À Monthly Abstract of Statistics (with weekly supplement) 
Statistical Pocket Book (A) 
Estimates of National Income (A) | 
Monthly Statistics of Production of Selected Industries 
of India 
Department of Commercial Intelligence Annual Statistics of the Foreign Trade of India 
and Statistics Monthly Statistics of the Foreign Trade of India 
(with quarterly Supplement) 
The Journal of Industry and Trade (M) 
Ministry of Labour, Employment and Indian Labour Journal (M) 
Rehabilitation 
Ministry of Railways Monthly Railways Statistics 
Ministry of Industrial Development and Index Numbers of Wholesale Prices in India 
Company Affairs (Revised series) (M) 
Reserve Bank of India Reserve Bank of India Bulletin (M) 
Indonesia — Indonésie Biro Pusat Statistik Statistical Pocketbook of Indonesia (I) 
Ekspor (Export by Commodity) (M) 
Impor (Import by Commodity) (M) 
Bank of Indonesia Bank of Indonesia Report (A) 


Weekly Report 


Nugroho, Director, Academy of Statistics, Djakarta | Indonesia in Facts and Figures (I) 


Iran Bureau of Statistics, Ministry of Economy Trends in Industrial and Commercial Statistics (I) 
ae of Statistics, Ministry of Industry and Summary of Industry and Mines Statistical Yearbook (A) 
ines 
Ministry of Finance Yearbook Foreign Trade Statistics of Iran 
Monthly Bulletin Foreign Trade Statistics of Iran 
National Iranian Oil Company Tran Oil Journal (M) 
Bank Markazi Iran Bulletin (BM) 


National Income of Iran (1) 


Japan — Japon Bureau of Statistics, Prime Minister’s Office Japan Statistical Yearbook 

Monthly Statistics of Japan 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

1965 Population Census of Japan (I) 

Japanese Economic Statistics (M) 

Japanese Economic Indicators (M) 

Annual Report on National Income Statistics 

National Accounts Statistics Quarterly 


Ministry of Finance Quarterly Bulletin of Financial Statistics 
Bank of Japan Economic Statistics Monthly 
Balance of Payments Monthly 
Wholesale Price Index Monthly 
Japan Tariff Association Japan Exports and Imports 
Khmer Rep. — Rép. Khmére Institut National de la Statistique et des Annuaire Statistique (A) 
Recherches Economiques Bulletin Statistique (Q) 
Direction des Douanes et Régies Bulletin de Statistique des Echanges Commerciaux (M) 
Banque Nationale du Cambodge Bulletin Mensuel 
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A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel BM 


ee, 


Country — Pays 


Korea, Rep. of — 
Corée, Rép. de 


Laos 


Malaysia — Malaisie 


Mongolia — Mongolie 


Nepal — Népal 


New Zealand — 
Nouvelle-Zélande 


Pakistan 


Papua New Guinea — 
Papua— Nouvelle-Guinée 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (Cont’d) — Sources principales (Suite) 


Issuing Authority — Sources 


= bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


PRE 


Publications 


Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


Bank of Korea 


The Korean Reconstruction Bank 


National Agricultural Co-operative Federation 


Service National de la Statistique, 
Ministère du Plan et de la Coopération 


Office of Economic Affairs, USAID Laos 


Ministère des Finances 


Department of Statistics, Malaysia 


Federation Department of Information, Malaysia 


Ministry of Labour, Malaysia 
State of Sabah 

Department of Statistics, Sabah 
State of Sarawak 


Department of Statistics, Sarawak 


State Central Statistical Board 


Nepal Rastra Bank 


Central Bureau of Statistics, Ministry of 
Economic Planning 


Program Office, USAID Nepal 


Department of Statistics 


Reserve Bank of New Zealand 


Central Statistical Office 


State Bank of Pakistan 


Bureau of Statistics 
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Korea Statistical Yearbook 
Quarterly Statistics of Korea 
Monthly Statistics of Korea 


Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 


Annual Report 

Economic Statistics Yearbook 
National Income Statistics Yearbook 
Monthly Statistical Review 

Foreign Exchange Statistics (M) 


Monthly Economic Review 
Agricultural Co-operative Monthly Review 


Statistiques essentielles (A) 
Bulletin de Statistiques (1) 
Statistical Report (M) 


Statistiques Douaniéres du Commerce Extérieur (Q) 


Monthly Statistical Bulletin of West Malaysia 
Monthly Statistics of External Trade of West Malaysia 
Rubber Monthly Statistics of Malaysia 


Official Yearbook 

Monthly Report 

Annual Report 

Statistics of External Trade (M) 
Annual Report 


Statistics of External Trade (M) 
Quarterly Bulletin of Statistics 


National Economy of the Mongolian People’s Republic (1) 


Quarterly Economic Bulletin 


Foreign Trade (A) 


Economic Data Papers (M) 


National Income and Expenditure (A) 

Official Yearbook 

Monthly Abstract of Statistics 

External Trade of New Zealand, Special Supplement to 
the Monthly Abstract of Statistics 

Transport Statistics (A) 


Bulletin (M) 


Yearbook 

Statistical Pocket-Book (A) 

Key Economic Indicators (M) 
Monthly Statistical Bulletin 

Monthly Foreign Statistics of Pakistan 
Pakistan’s Balance of Payments (Q) 


State Bank of Pakistan Bulletin (M) 
Quarterly Summary of Statistics 


Monthly Abstract of Statistics 
Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 


he a 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (Cont‘d)— Sources principales (Suite) 


À = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


ee 


NS 
Country — Pays ~ Issuing Authority — Sources ; Publications 
Ooo SS te Se en ne, en 


Philippines Office of Statistical Coordination and Standards, The Statistical Reporter (Q) 
National Economic Council. 
Bureau of the Census and Statistics Yearbook of Philippine Statistics 


Journal of Philippines Statistics (Q) 
Foreign Trade (A) 


à 
Central Bank of the Philippines Statistical Bulletin (Q) z 
Central Bank Annual Report re 


Central Bank News Digest (Weekly) 


Singapore — Singapour | Department of Statistics Monthly Digest of pt ee j 
. Report on the Census of Industrial Production (I) 2 


External Trade Statistics (M) 


Government Yearbook of Statistics 
| Annual Report à, 
Thailand — Thaïlande National Statistical Office | Statistical Yearbook 
: ta Quarterly Bulletin of. Statistics 
National Economic Development Board National Income of Thailand (I) 
Department of Mineral Resources Mineral Statistics of Thailand (M) 
Department of Customs ; Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 
: rat | Monthly Reports of the Imports and Exports of Thailand 
Bank of Thailand | Monthly Report. a 
Ministry of Agriculture — Agricultural Statistics of Thailand (A) 
Tonga Statistics: Office, Ministry of Finance Statistical Abstract (A) 
Viet-Nam, Rep. of — | National Institute of Statistics el Ve DE 


Viet-Nam, Rép. du 


PA ! =i | Economic Situation of vi t-Nam (A) 
‘+ siléssge Jt does antions na Shi le vem LL 5 


Monthly Bulletin of ile anon - RU. 
| My Bt gor Ye 


ire oil 


nistry of Land HA and Agriculture and 
ishe: Der 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


International and other 
organizations — International 
et autres organisations 


United Nations — Organisation 
des Nations Unies 


Food and Agriculture 
Organization — Organisation 
pour l’alimentation et 
l’agriculture 


International Labour Office — 
Bureau International du 
Travail 


United Nations Educational, 
Scientific and Cultural 
Organization — Organisation 
des Nations Unies pour 
l’éducation, la science et la 
culture 

World Health Organization 

Pacific Publication Pty. Ltd., 
Sydney 


International Monetary Fund — 
Fonds Monétaire International 


International Civil Aviation 
Organization 


International Tea Committee 


International Sugar Council 


International Rubber Study 
Group 


International Tin Council 
Commonwealth Secretariat, 
London : 


International Cotton Advisory 
Committee, Washington 


International Road Federation 


APPENDIX Il — APPENDICE II 


Principal sources (Cont'd) — Sources principales (Suite) 


M = monthly — mensuel 


Issuing Authority — Sources 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


Publications 


Statistical Office — Bureau de Statistique 


Statistics Division — Division de la Statistique 


International Labour Office — 
Bureau International du Travail 


Office of Statistics — Office des Statistiques 


Regional Office for South-East Asia, New Delhi 
Pacific Publication Pty. Ltd. 


Statistics Bureau — Bureau de la Statistique 


International Civil Aviation Organization 
International Tea Committee 


International Sugar Council 


Secretariat of International Rubber Study Group 
International Tin Council 

eam Secretariat 

International Cotton Advisory Committee 


International Road Federation 
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Statistical Yearbook — Annuaire statistique 
Demographic Yearbook — Annuaire démographique 


Yearbook of National Accounts Statistics — 
Annuaire de statistiques des comptabilités nationales 
Monthly Bulletin of Statistics — 
Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics (I) — 
Recueil de statistiques sociales (I) 
The Growth of World Industry (1) — 
La croissance de l’industrie mondiale (I) 
World Energy Supplies (A) 
Yearbook of International Trade Statistics 


Production Yearbook — Annuaire de la production 
Trade Yearbook — Annuaire du commerce 
Yearbook of Forest Products — 

Annuaire statistique des produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — 

Annuaire statistique des péches 
Monthly Bulletin of Agricultural Economic and Statistics 
Supplementary Economic Statistics, Fifth issue 
World Crop Statistics (I) 


Yearbook of Labour Statistics — 
Annuaire des statistiques du travail 
Bulletin of Labour Statistics (Q) 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 


Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region (I) 


Pacific Islands Yearbook (10th Edition) 

International Financial Statistics (M) 

Balance of Payments Yearbook 

Direction of Trade: A Supplement to International 
Financial Statistics (M) & (A) 

Digest of Statistics (A) 


Monthly Statistical Summary 
Annual Bulletin of Statistics 


| Statistical Bulletin (M) 


Rubber Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical News Sheets (M) 


Statistical Bulletin (M) 
Statistical Yearbook 


Grain Bulletin (M) 
Rice Bulletin (M) 


Cotton — World Statistics (Q) 
Cotton — Monthly Review of the World Situation 


Staff Report (A) 


APPENDIX III — APPENDICE III 


Conversion coefficients and factors — Coefficients et facteurs de 


British and U.S. equivalents — 
Equivalents en unités 
anglaises et des Etats-Unis 


Metric units — 
Unités métriques 


British and U.S. units — 
Unités anglaises et 
des Etats-Unis 


Length — Longueur 


1 inch (in.) * 
1. foot (It) PR ne wes 
1 yard (yd.) 


1 statute mile (mi.) 
(1760 yards) 


Area — Superficie 


1 centimetre — centimètre (cm) 0.393 701 inch 

1 ts 3.280 840 feet 
metremimnaue On 1.093 613 yards 

1 kilometre — kilomètre (km). 0.621 371 mile 

1 square centimetre (cm?) . 0.155 000 square inch 


square inch (sq. in.) . 


1 
1 square foot (sq. ft.) 
1 square yard (sq. yd.) 
1 acre (ac.) 

(4 840 square yards) 


1 square statute mile (sq. mi.) 


(640 acres) 


Volume 


loue metre (2) fies 911 square feet 
q 1.195 990 square yards 
1 hectare (ha) 2.471 054 acres 
1 square kilometre (km?) . 0.386 102 square mile 
1 cubic centimetre (cm3) 0.061 024 cubic inch 
: 35.314 670 cubic feet 
1 cubic metre (m$) { ASC yards 


Capacity 


0.879 877 
1.056 688 
0.908 083 


21.996 938 
26.417 200 


2.749 617 


Imp. quart 
U.S. liquid quarts 
U.S. dry quart 


— 


litre (1) : 


Imp. gallons 
U.S. gallons 


pi 


hectolitre (hl) . 
Imp. bushels 


2.837 760 U.S. bushels 
Weight or 
lrerammer(g)e "he 0.032 151 troy ounce 
: 35.273 965 avdp. ounces 
Lkilogremme (kg) … { 2.204 623 avdp. pounds 


1.102 311 short tons 
0.984 206 long ton 


— 


ton—tonne (t) . . . 


je 


1 cubic inch (cu. in.) 


1 cubic foot (cu. ft.) . 
1 cubic yard (cu. yd.) . 


— Capacité 


1 imperial quart (qt.) 


1 oper gallon pes ë 
1 US. gallon . . be 


1 imperial bushel ae P 
1 U.S. bushel . . À 


mass — Poids 


troy ounce (ap. oz.) 


avoirdupois ounce (oz.) . 
avoirdupois pound (lb.) . 


cental (100 Ib) : 
hundredweight (112 lb) . 


short ton (2000 Ib.) . 
1 long ton (2240 Ib.) . 


See ee Hi 


conversion 


Metric equivalents — 
Equivalents en unités 
métriques 


2.540 000 centimétres 


30.480 000 centimétres 
0.914 400 métre 


1.609 344 kilométres 


6.451 600 centimétres carrés 


9.290 304 décimétres carrés 
0.836 127 métre carré 


0.404 686 hectare 


2.589 988 kilométres carrés 


16.387 064 centimètres cubes 


28.316 847 décimètres cubes 
0.764555 mètre cube 


1.136 522 litre 
0.946 353 litre 
1.101 221 litre 


4.546 087 litres 
3.785 412 litres 


36.368 698 litres 
35.239 067 litres 


31.103 477 grammes 
28.349 520 grammes 


: 453.592 370 grammes 


45.359 237 kilogrammes 
50.802 305 kilogrammes 


0.907 185 tonne métrique 
1.016 047 tonne métrique 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


— 


passenger-kilometre — 


voyageur-kilométre . . 0.621 371 passenger-mile 


0.684 943 short ton-mile 
0.611 556 long ton-mile 


—_ 


2 


ton-kilometre . . . 


1 passenger-mile . . . . . 


Lpourdmile La a2 fer e 


1 short tonsmiless.#, 2,0. 
llongionnilen. 00" 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


1 cubic metre (m3) . . . . 0.353147 register ton — 


tonne de jauge 


1 register ton (100 cubic feet) — 


tonne de jauge (100 pieds cubes) . . 
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1.609 344 passenger-kilometre — 
voyageur-kilomètre 


0.729 987 kilogramme-kilomètre 


1.459 972 tonne-kilomètre 
1.635 169 tonne-kilomètre 


2.831 685 mètres cubes 


APPENDIX IV — APPENDICE IV 


LIST OF TABLES IN PREVIOUS ISSUES OF THE YEARBOOK OMITTED IN THIS ISSUE — 
TABLEAUX FIGURANT DANS LES VOLUMES PRECEDENTS DE 
L'ANNUAIRE MAIS SUPPRIMES DANS LE PRESENT VOLUME 


a : Issue — Afghanis- Australia— Brunci— Burma — Ceylon— Fiji — Hong India — Indonesia- 
Subject Sujet Edition tan Australie Brunéi Birmanie Ceylan Fidji Kong Inde Indonésie 
POPULATION (The years relate to the coverage of period in each table — Les années se rapportent à la période couverte dans chaque tableau) 
1. Economically active population — Population active 
by industry, status and sex — selon la branche d'activité écono- 
mique, la situation dans la profession et le sexe. . . . 1969 — 1966 — — 1963 1966 1966 1961 — 
1970 — — 1960 — 1963 — —— — 1964/65 
(revised — 
révisé) 
by occupation, status and sex — 
selon la profession, la situation dans la profession et le sexe 1969 — 1966 — 1963 1956 1966 — — 


1970 — — 1960 — a — — = = 


by industry, sex and age — 
selon la branche d'activité économique, le sexe et l’âge . . 1969 — — 1960 — — 1956 — 1961 1961 
by occupation, sex and age — selon la profession, le sexe et l’âge 1969 — — 1960 —— — — =— — = 
by occupation and sex — selon la profession et le sexe. . . 1969 — = — — — — ae 1961 — 
by occupation and status — 
selon la profession et la situation dans la profession. . . 1970 — “= — — — = == — —_— 
2. Expectation of life — Espérance de vie. . . . . . . . 1969 — 1960/62 co — 1952 1966 1963 1961 — 
1962 1968 1951/60 
1970 — — — = — = — = ae: 
BR SUEVIVOR —— SUFVIVARES.. . « « « © » = + + + » 1969 — 1960/62 — — 1945/47 — 1963 — — 
1954 1968 1951/60 
1970 — — = = — = sey LE — 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
1. Index numbers of employment in manufacturing — 
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